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, Aristophani meo quae praefanda|licenter factum esse criminetur, 
habeo perpauca sunt atque eo fere|quod, ut uno de multis exemplo 
redeunt, ut id maxime me operam utar, versum tetrametrum anapae- 
dedisse profitear, ne quid contra |sticum, qualis hic in codicibus non 
librorum manu scriptorum fidem|interpolatis circumfertur ἐχάρη» 
nisi monito lectore in textum ad-|yob» wx ἤκουσα περὶ «αρείου 
mitteretur. a qua ratione αΏίουη- |τετῦνεῶτος, ita immutarim, ut di- 
Que recessum est, res spectat ad|gnus Aristophane versus, digna 
Dprthographicas quaestiones, non|ÁAristophane sententia evaserit. at 
negligendas illas quidem, sed ex|bona locorum pars ad tantam cor- 


Bliis rebus quam e librorum fide 
Buspensas. itaque scripsi ubique 
κΛΠειν, κρεάδιον, πρῴην *, κῴδιον, 
/ᾖδιον, βοίδιο», νοίδιον, πάντῃ, Λά- 
Ὄρᾳ, navy, αἰαῖ, γήραι, vaga, aeos, 
µλάα, κλάειν et quae huius generis 
Bunt alia, in scriptura praepositio- 
num eig et ἐς constantiae causa 
Dindorfii rationibus adAcharn.242. 
expositis obtemperavi. augmentum 
in verbis ab sv incipientibus abesse 
nolui. literam » paragogicam in 
fine versuum addidi ubique. in his 
Agitur similibusque quid in libris 
Seperiatur non indicavi. 
;, In recipiendis sive meis sive 
&liorum emendationibus alii timi- 
diorem alii audaciorem quam par 
ἐταί me fuisse dictitabunt. non dif- 
teor in hanc potius quam in illam 
partem me peccare maluisse; ne- 
(ue id eordatiores improbaturos 
Nconfido, praesertim si consilium 
arum editionum et quorum maxi- 
b. usui destinatae sint reputave- 
int cavi tamen ne libertas in li- 
centiam verteret, nisi quis forte 





* Etymol. M. p. 266, 21. πρώιος, πρωία, 
αἰτιατικὴ πρωίαν καὶ τροπῇ Δοιωτ 
Qeg. Ἰωνικῇ) πρωίή», ὲξ οὗ τὸ πρφη». 


ruptelam depravata est, nullis ut 
machinis ad sanam, nedum primi- 
tivam formam revocari posse vi- 
deantur. de his igitur tacere malui 
quam improbabiles virorum docto- 
rum hariolationes afferre. de aliis 
loeis item graviter vitiatis suspi- 
ciones meas in adnotatione critica 
quam fieri potuit brevissime indi- 
cavi, diligentiore de his disputa- 
tione Vindiciis Áristophaneis reser- 
vata, proximo tempore in publicam 
lucem emittendis. quo in libro 
etiam retractandi quaedam et nova 
afferendi opportunitas dabitur. 

In indicandis emendationum con- 
iecturarumve auctoribus summa 
fide versatus sum. saepe enim 
aegre tuli ea quae superioris aeta- 
tis critici solerter reperissent a no- 
vissimis criticis aut ignorari auf 
pro novis nondumque repertis ven- 
ditari, itaque hanc constanter le- 
gem secutus sum, ut ubicunque 
plures in eandem coniecturam in- 
cidissent, primum auctorem indi- 
care satis haberem, pedisequorum 
auctoritatibus omissis. in qua re si 
quando erratum fuerit, condona- 
bunt id aequi lectores, ingentem 


αρ ἐς Ε{ζ)λω 
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hominum doctorum multitudinemibus Dindorfius in editione 


cogitantes, qui in emaculandis his 
praestantissimis antiquae poeseos 
monumentis elaborarunt, ut non 
mirum sit multa imprudentem fu- 
gisse. 

Dixi supra nihil in textu contra 
codicum fidem nisi admonito lecto- 
re mutatum esse. excipio loquen- 
tium personarum vices, quarum 
nemo nescit maximam saepe esse 
in codicibus perturvationem, quae 
etsi plerumque ad fabulae oecono- 
miam diligenter attendenti expe- 
ditu haud difficilis est, multis ta- 
men in locis magnas habet dubi- 
tationes. equidem id in quoque 
loco secutus sum, quod mihi com- 
modissimum videbatur, ne nomina- 


niensi a. MDCCCXXXVII co« 
distinxit. eiusdem brevitatis 
dio factum est, ut virorum d« 
rum scripta, ex quibus novae 
antea cognitae emendationes 

tae sunt, aut nunquam aut rar 
dicarim. sciant igitur lectore: 
Cobeti emendationes ductas 

tum ex Mnemosynae vol. I 4 
428. I1 210—222. tum ex eiu: 
viri celeberrimi Variis Lectt. : 
MDCCCLIV et Novis Lectt. ] 
MDCCCLVIII editis, 7G Iam. 
ex Mnemosynae vol. 1I 1—27. 1 
180. I1I 24—51.191—206.V 1—2€ 
—153. 291—306. VI 209—224, 

lingi Halbertsmae ex Prosopc 
phiaAristophanea L.B. MDCC 


tis quidem, nisi paucis in locis et|p. 114—124, RBHirschigii ex a 


certas ob causas, receptae distin- 
ctionis suasoribus. constat in hoc 
genere utilissimamA ristophani ope- 
ram praestitisse Carolum Beerium, 
euius commentatio de histrionum 
numero apud Aristophanem ab ex- 
teris fere neglecta Lipsiae prodiit 
8. MDCCCXLIIIL 

Adnotationi eriticae cum perexi- 
guum spatium concessum esset, di- 
versarum lectionum plena et ac- 
eurata collectione in tali praeser- 
tim editione supersedere me posse 
existimavi; indicavi tamen hic illic 


tationibus criticis Vesparum 
tioni LL.B. MDCCCXLVII subi 
p. 129—160, Henrici van ei 
den ex Observationibus critic 
Fragm.Comicorum graecorum 
MDCCCLYV editis: denique G odc 
Hermanni emendationes ine 
ad Vespas et Aves ex schedi: 
etiam de Aristophane multis 
dis meritissimi Mauritius Hau: 
liberaliter mecum communic 
eas ut ab editis distinguerem, 
ctoris nomini asteriscum app 
mea tentamina ita indicavi, ut 


scripturae discrepantiam, uhi id|pliciter quid vulgo legatur adi 
eum fructu quodam fieri videbatur, |rem. Seribebam Berolini Id 
librorum siglis eisdem usus, qui-|Maiis MDCCCLX. 
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DE VITA ARISTOPHANIS 


COMMENTATUS EST 


C. FERD. RANKE. 


8. 1. 
De fontibus. 


'oetarum vitasenarrare et poste- 
ati tradere quoniam quo tempore 
:te fieri poterat, apud Graecos 
usu non fuit: de Aristophane 
oque comico ex antiquitate ad 
s perlatum est fere nihil, quod 
'tum et extra dubitationem po- 
um esse videatur. Exstitere qui- 
m monumenta didasealica, ea 
ια aetate, qua Aristophanes co- 
iedias suas docuit, lapidibus in- 
a et postea & viris doctis, Ari- 
'tele duce, in ordinem redacta et 
culiaribus in libris edita: nune 
ro, quae istis ex operibus utilis- 
nis aetatem tulerunt, neque ple- 
sunt neque integra, sed inter- 
m tam corrupta, ut usui vix esse 
ssint. Sequuta est aetas gram- 
i£icorum. Alexandrinorum. Per- 
menorum, aliorum qui ex scholis 
orum prodierunt, qui omnium 
etarum veterum, imprimis co- 
corum reliquias summa industria 
que sine felici eventu pertraeta- 
nt, nec vitas eorum, quantum 
ri poterat, perscrutari omise- 
nt: constat tamen, eorum libros 
m esse nobis conservatos, sed ab 
minibus usurpatos et excerptos, 
li quoniam verae doctrinae ex- 
rtes erant, nihil nobis nisi uber- 
norum studiorum frusta quae- 
m tradiderunt: quibus non sine 
piditate collectis et in usum 
istrum conversis, quod plurimi 
ιο aetate susceperunt, difficulta- 
8 plerumque augentur magis 
iam minuuntur aut tolluntur. At- 
ü illa ipsa quae antiquissimis 


doctissimisque grammaticis deberi- 
tur, hos quoque praeter veteres di- 
dascalias, aliorum fabulas comico- 
rum, Aristophanis pleniorem co- 
moediarum apparatum fere nihil 
habuisse ostendunt, unde de poe- 
tae vita certiora et veriora haurire 
potuissent, ita ut isti quoque si 
sua nobiscum omnia communicas- 
sent, non viae duces, sed exempla 
tantummodo esse possent. Amis- 
sis vero iam dudum grammatico- 
rum voluminibus, ad molem confu- 
sam et vario modo pessumdatam, 
quae scholiorum nomine cireumfer- 
tur, nos convertere cogimur, quae 
licet ab O. Sehneidero in comm. de 
veterum in Aristophanem scholio- 
rum fontibus, Sundiae1838,diligen- 
tissime perquisita, et a Guil. Din- 
dorfio ex libris manuscriptis emen- 
datius edita etdigesta fuerit, tamen 
nune quoque viros doctos, quam- 
quam accuratissime omnia perpen- 
dentes, vera a falsis discernentes, 
neque quidquam quod repertum 
est intactum relinquentes, saepe in 
errores induxit. Destituti igitur 
vitae fontibus genuinis ad undecim 
poetae comoedias quae in manibus 
sunt solas confugimus, in quibus 

ro more illius aetatis de suis re- 

us interdum disseruit: ille autem 
quae de se rettulit quod nec multa 
sunt et magnis tenebris obvoluta, 
cautissimisque et doctissimis in- 
terpretibus egent, ea quoque spes 
saepe nos fallit, fore ut ipsius poe- 
tae ex carminibus de auctoris vita 
meliora doceamur et errandi peri- 
eulum evitemus. Neque aliorum 
comicorum fragmenta quae restant 
multum nos iuvant. Quodsi igitur 


σα 


de veritate detegenda non despe- 
rantes eorum exemplum sequimur, 
qui his annis de Aristophanis vita 

jsseruerunt, promittere 
nihil possumus in re difficillima 
nisi fontium usum diligentem ac- 
curatamque rerum singularum con- 
Biderationem, ut ab incertarum opi- 
nionum commentis vanisque con- 
ieceturis quam maxime abstinea- 
1118. 

At sunt quaedam a scholiastis 
traditae de vita Aristophanis enar- 
rationes, quas praemittimus. 


I. 
ex Anonymo περὶ χωµῳδίας. 


"oiavogavns Φιλίππου «4θηναῖος, 
µακρῷ λογιώτατοςὶ «4Φηναίων καὶ 
sUgviq παντας ὑπεραίρωνι ζηλῶν} 

* 2 , - 9 , , 
δὲ Εὐριπέδην, τοῖς δὲ µέλεσι Λεπτό- 
τερος. ἐδίδαξε δὲ πρῶτον ὃ ἐπὶ ἄρ- 
χοντος 4ιοτίμου 1 διὰ Καλλιστράτου" 
τὰς μὲν γαρ πολιτικας τὀύτῳὃ φασὶν 

3 8 , N 9 3 3 , 
αὐτὸν διδόναι, τὰ δὲ κατ ΒΕὐριπίδον 
καὶ «Σωκράτους Φιλωνίδῃ᾽ δια δὲ 

ο. 3 * ^ 
τοῦτο νομισθεὶς ayados mots 
τοῦ Λοιποῦθ ἐπιγραφόμενος ἐνίκα. 
ἔπειτα τῷ υἱῷ ἐθίδου τα δράματα, 
EJ M 3 b ΄ TY , 
ὄντα τὸν ἀριθμὸν vÓ , ὧν νόθα δ.. 


11. 
ex Suidae lexico. 


“4ριστοφάνης Ρόδιος ἤτοι d ivOiog* 
οἱ δὲ 4ἰγύπτιον ἔφασα», οἱ δὲ Καμι- 
ρέα”.1 Φέσει δὲ «4ὐηναῖος' ἐπολιτο- 
γθαφήύη γὰρ παρ αὐτοῖς' κωμικός, 
vios Φιλίτπον, γεγονὼς ἐν τοῖς ἀγῶ- 
σι κατὰ τὴν ou. Ὀλυμπιάδα 8 εὗρε- 
τὴς τοῦ τετραμέτρου καὶ ὀκταμέτρου 
παῖδας σχὼν -«ἄραρότα, Φίλιππο», 


1 μακρολογώτατος. correxit Bentleius ap. 
Kuster. p. 321. 

2 ζήλῳ. corr. G. Dindorfius. 

3 πρῶτος. corr. Bekkerus. illud defendit 
Dind. 1V, 1. p.29. Oxon. cf. Bergk. ap. Mein. 
p. 908. 

4 Φιλοτίμου. corr. Scaliger ad Euseb. p. 
128. 

5 κοῦτον. corr. Petit. Miscell. p. 2. 

6 Dindf. τοῦ λοιποῦ. cf. comm. nostr. de 
ΑΣ. vits p. ΟΟΧΧΥ. τὰς Λοιπὰς Fritzsch. 
Quaest. Aristoph. p. 816. τοὺς λοιποὺς vulgo. 

7 Καµειρέα. corr. Kusterus. 

8 numerus corruptus. intercidisse nonnulla 
Bernhardyus coniecit. πή scribi debebat. 
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Φιλάταιρο» κωμικούς. τιγὲς ὃ αὐτὸν 
καὶ ἀπόδουλον ἑστορήκασι. δράµατα 
Ü' αὐτοῦ μδ *9 ἅπερ δὲ πεπράχα- 


rofecto|uev “4ριστοφάνους δράµατα ταῦτα" 


“4χαρνεῖς Βάτραχοι Εἰρήνη Έκκλη- 
σιάζουσαι Θεσμοφοριάζουσαι Ιπτεεῖς 
“υσιστράτη Νεφέλαι Ὄρνιθες Πλοῦ- 
τος Σφῆκες. 


III. 
ex scholiis Platonicis. 10 


“Αριστοφάνης 0 κωμφδιοποιὸς φα- 
λακρὸς ἦν, ὧς καὶ αὐτός φησιν Εἰρή- 
νῃ ἐκωμφδεῖτο ὃ éni τῷ σκώπτειν 
μὲν Εὐριπίδην, μιμεῖσθαι Ó αὐτόν. 
Κρατῖνος :11 

τίς δὲ σὺ κομψός; πᾶς ἄν τις ἔροιτο 
Φεατής' 
ὑπολεπτολόγος, φ μοδιώκεης, 12 
ευριπιδαριστοφανίξων. 
καὶ αὐτὸς δ ἐξομολογεῖται Σκηνὰς 
καταλαμβανούσαιθ' 
χρῶμαι γὰρ αὐτοῦ (φησι) τοῦ στό- 
µατος τῷ στρογγύλῳ 18 
τοὺς νοῦς Ó ἀγοραίους ἧττον 7) ᾿κεῖ- 
νος ποιῶ. 
“άριστώνυμος ὃ ἐν Ἡλίῳ ῥιγοῦντε 
καὶ «Σαννυρίων ἐν Γέλωτι]4 τετράδε 
φασὶν αὐτὸν γενέσθαι, 0.01115 τὸν . 
βίον κατέτριψεν ἑτέροις πονῶν᾽ ot 
γὰρ τετράδε γεννώμενοι πονοῦντες 
ἄλλοις καρποῦσθαι παρέχουσιν, ὡς 
καὶ Φιλόχορος ἐν τῇ me 7:501 ἡμιᾶ-- 
ρῶν ἱστορεῖ' ταύτῃ δὲ καὶ Hoaxà 
φασι γεννηθῆναι. τρεῖς Ó' ἔσχεν 16 
υἱούς, Φίλιππο» τὸν τοῖς Εὐβούλου 
δράµασιν ἀγωνισάμενο», καὶ «4ρα- 
θότα ἰδίοις τε καὶ τοῦ πατρὸς Ópa- 
µασι διηγωνισμένον, καὶ τρίτον ὃν 
ο πολλόδωρος μὲν Νικόστρατον κα: 
Λεῖ, οἱ δὲ περὶ «4{ικαίαρχον Φιλέταυ» 


9 µόδ’ ex libris Dind., νδ’ ed. Med. 

10 ex schol. Clarkiano Plat. Apol. p. 19e. 
in Porsoni Miscell. p. 268 ed, Kidd. et ex cod, 
Vratisl. ap. Seid]. de Aristoph. fragmentis p. 
93. ap. Bekk. p. 391. 

11 correxit Porsonus, Miscellan. p. 268. Ali- 
ter Fritzsche Quaest. Aristoph. I. p.292. 

12 γνωμιδιώκτης vulgo; corr. Schneiderus 
in suppl. lex. Gr. 59. cf. Meinek. Com. Gr. V, 
p. XLVI et 24. 

18 cf. Bergk. Com. Gr. II, 1142 sqq. 

14 Meinek. 1. 1. 11, 699 sq. 713. 874. 

15 διότι Dind., διὸ libri. 

16 ἔσχεν ex mg. Vrat., reliqui eiye». 
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Q6». xavsxAnoogsl! δὲ καὶ τὴν «άἴ- 
ywav, os Θεογένης φησὶν ἐν τῷ περὶ 
“ἰγίνης. κωμῳδεῖται δὲ καὶ ὅτι τὸ 
τῆς Βἰρήνηε κολοσσικὸν ἐξῆρεν αγα]λ- 
μα’ ἈἘὐπολι «4ὐτολύκῳ, Πλάτων 
Νίέκαις. 18 
IV. 
Αριστοφάνους βίος. 19 


“ριστοφάνης ὁ κωμφδοποιὸςλ0 
πατρὸς μὲν ην Φιλίππου, τὸ δὲ on 
φου 44Onvaios, τῶν Óruov?! Κυδα- 
Φηναιεύςε, Πανδιονίδος φυλῆς' ὃς 
πρῶτος δοκεῖ τὴν κωμῳδίαν ἔτιπλα- 
νωµένην τῇ ἀρχαίᾳ ἀγωγῇ éni τὸ 
χοησιμώτερον καὶ σεμνότερον µετα- 
yay&iv,?2 πικρότερον καὶ αἰσχρότερον 
Ἀρατίνου καὶ Εὐπόλιδος βλασφη- 
µούντων ἢ ἔδει. πρῶτον δὲ καὶ τῆς 
νέας κωµφδίας τὸν τρόπον ἐπέδει- 
Es». ἐν τῷ Κωκάλῳ, ἐξ ov τὴν ἀρχὴν 
λαβόμενοι Μένανδρός vs καὶ Φιλή- 
µων ἐδραματούργησαν. εὐλαβῆς δὲ 
σφόδρα γενόμενος τὴν ἀρχήν, ἆλ- 

ως τε εὐφυὴῆς 2 τα μὲν πρῶτα διὰ 
Καλλιστράτου καὶ Φιλωνίδου καῦί- 
24 δράµατα. διὸ καὶ ἔσκωπτον av- 
vov «4ριστώνυμός τα καὶ «αμειψίας, 
τετράδε λέγοντες αὐτὸν γεγονέναι, 
κατα τὴν παροιµίαν, ὧς1δ ἄλλοις πο- 
νοῦντα. ὕστερον δὲ καὶ αὐτὸς}26 ἠγω- 
ψίσατο. διεχθρεύσας δὲ μάλιστα Κλέ- 
ci δηµαγωγῷ καὶ γράψας κατ 
αὐτοῦ τοὺς Ιππέας, ἐν οἷς 18 διελέγ- 


17 κατεχλήρωσε libri, ut Diod. XIII, 2, 
κατικληρούχησε Bergk. ap. Meinek. II, 935. 

18 cf. Mein. II, 440 et 644. 

19 haec vita ab Aldo primum descripta, 
postea ex codice Veneto 474 simul cum bre- 
viore recensione a G. Dindorfio edita est IV, 
1. p.38 sqq. alterius recensionis exemplum 
Duebnerus postea in Reg. Parisiensi Invenit 
€ Dindorfianis addidit; quae omnia Wester- 
mannus Biogr.Gr.155 sqq. coniunxit. In priore 
recensione multa addita, in posteriore non- 
nulla omissa eese patebit. 

20 Ald. et Ven. χωμφδιοποιὸς. 

21 τῶν δήμων corr. Dind., τῷ δήµω Ven., 
«àv δῆμον Ald. 

22 μιταγαγεῖν Ald., χαταστήσασθαι V.et 
R., unde Dind. µεταστήσασθαι. 

' 98 xal εὐφυής vulgo; xal delevit Gelenius. 

94 ἐξεδίδου «à ἑαυτοῦ do. Reg. 

15 ὡς ab Gelenio et Bekkero additum ha- 
bet Reg. 

26 αὐτὸς] αὐτοῦ Ven. διηγωνίσατο R. 

37 στρατηγῷ Ven. et Reg. 

28 haec omnia usque ad ἐξήμεσεν in Ven. 


IX 


χει αὐτοῦ τὰς κλοπὰς καὶ τὸ TvQav- 
γικόν, οὐδενὸς δὲ τῶν σκευοποιῶὼν 
τολμήσαντος τὸ πρόσωπον αὐτοῦ 
σκενάσαι δι ὑπερβολὴν φόβου, ἅτε 
07 τυραννικοῦ ὄντος, δὲ μὴν ὑπο- 
κρένασῦαέ τινος τολμῶντος, δι éav- 
τοῦ 4ριστοφάνης ὑπεκρύατο, av- 
τοῦ τὸ πρὀσωπον μιλτῷ χρίσας, xai 
αἴτιος αὐτῷ γέἐγονα ζημίας πέντε τα- 
λάντων, à ὑπὸ τῶν ἱππέων κατεδι- 
κάσθη, ὧς φησι» ἐν «4χαρνεῦσιν 
ἐγῷδ' dg ὧν: τὸ κέαρ ευφράνύη»ν 
ἰδών, 
τοῖς πέντε ταλάντοις οἷς Κλέων ἐξ- 
7:608». 
διήχῦρευσε δὲ αὐτῷ 0 «4οιστοφάνης, 
ἐπειδῇ ξενίας κατ αὐτοῦ γραφην 
ἔθετο, καὶ ὅτι ἐν δράµατι αὐτοῦ Ba- 
βυλωνίοις διέβαλε τῶν «4θηναίων 
τὰς κληρωτὰς ἀρχὰς παρόντων ξέ- 
vay: 39 ὧς ξένον δὲ αὐτὸν ἔλεγε, παρ- 
όσον οἱ μὲν αὐτόν φασιν εἶναι Ῥο- 
διον ἀπὸ «4ένδου, οἱ δὲ «4ἰγινήτη», 
στοχαζόµενοι ἐκ τοῦ πΛλεϊστονχρόνον 
τὰς διατριβαὰς αὐτόῦεδθ ποιεῖσθαε, 
7 καὶ ὃτι ἐκέκτητο ἐκεῖσε. κατὰ τινὰς 
dà e ὅτι 0 πατὴρ αὐτοῦ Φίλιππος 
«4ἰγινήτης. ἀπολυψῆναι δὲ αὐτὸν εἰ- 
πόντα ἀστείως ἐκ τοῦ Ομήρου ταῦτα 
µήτηρ μέν v. ἐμέ φησι τοῦ ἔμμεναν, 
avtao &yoya 
ovx olÓ * ov γὰρ πώ τις é0v γόνον 
αὐτὸς ἀνέγνα». 
εύτερον δὲ καὶ τρίτον συκοφαντη- 
εἰς ἀπέφυγε xai ούτω φανερὸς κα- 
τασταῦεἲς πολίτης κατεκράτησε τοῦ 
Κλέωνος.δΙ ὃ0εν φησὶν 
αὐτὸς Ü ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέωνος ἅπα- 
Φον 
ἐπίσταμαι 


καὶ τὰ ἑξῆς. paci δὲ αὐτὸν εὐδοκιμῆ- 


et Reg. bene omissa sunt, neque quidquam ibi 
reperitur nisl αὐτὸς ὑπεκρίνατο. 

29 in Ven. et Reg. nihil nisi ó δὲ ξενίας 
vel quod Duehnerus ex Reg. profert ξενιτείας 
xav αὐτοῦ ἔγκλημα ἕἔθετο. 

80 ποιεῖσθαι αὐτόθι Duebn. 

31 in Ven. καὶ γὰρ δή φασί τινες αὐτὸν 
Ῥόδιον γεγονέναι. ἀπελύθη δὲ τὸ μὲν πρᾶ- 
τον εἰπών' µήτηρ μὲν «€ etc. δεύτερον δὲ 
καὶ τρίτον συκοφαντηθεὶς ἀπέφυγεν. in 
Reg. καὶ γὰρ ἔφησαν αὐτόν τινες Ῥόδιον 
γεγονέναι, ἕτεροι δὲ 4νδιον, οὔσης καὶ τῆς 
| Aidov ὑποτελοῦς τῇ Ῥοδίων etc. 











σαι συκοφάντας»α καταλύσαντα, οἳ. 
ὠνόμασεν ἠπιάλους ἐν Σγηξέ’, ἐν 
οἴνφησιν —— 





οἳ τοὺς πατέρας v ἦγχον «κτωρ 
καὶ τοὺς πάππους ἀπέπνιγο». 
μάλιστα δὲ ἐπῃνέθη 55 [καὶ ἠγαπήδη 
ὑπὸ τῶν πολιτῶνδί ἐπειδὴ διὰ τῶν 
αὐτοῦ δραμάτων ἀυπούδασε δεῖξαε 
τὴν τῶν Ἀθηναίων πολιτεία» 
ἐλευθέρα τέ ἐστι καὶ ὑπ' οὐδενὸς τι" 
θάννου δουλαγωγουμένηῥὸ ἀλλ. οἱ 
ὅτι δημοκρατία ἐστὶ καὶ ἐλεύθερο. 
3» ὁ δημου άρχει ἑαυτοῦ. τούτου χά 
gi» ὀπῃ»έθη] καὶ ἐστεφανώθη 9aÀ4; 
τῆς ἱερᾶς ἐλαίας, ὃς νενόµισται ἐσότε 
nos χρυσῷ στεφάνῳ, εἰπὼν ἐκεῖνα ἐν 
τοῖς Βατράχοις περὶ τῶν ἀτίμων 
τὸν ἱερὸν χορὸν δίκαιόν ἐστι 98 χρη- 
στὰ τῇ πόλει συμπαραινοῖν. 

᾽ὠρομάσθη 91 δὲ ἀπ᾿ αὐτοῦ, ἐποὶ £- 
loEov, τὸ μέτρο» τὸ Μριστοφάνειο. 
οὕτω δὲ γέγονεν ἡ φήμη τοῦ momo 
ἀνδοξος, ài; καὶ παρὰ Πέρσαις διή- 
xmv καὶ τὸν βασιλέα Περσῶν πυν- 
Φάνεσθαι παρ ὁποτέροις εἴη ὁ κω- 
µφδοποιός. φασὶ δὲ καὶ Πλάτωνα 
2ιοννσίῳ τῷ πυράννφ βουληθέντι 
μαθεῖν τὴν Φηναίων πολιτεία» 
πέμψαι τῆν «Ἠριστοφάνους ποίησι», 
[ὧν κατὰ «Σωκράτους ἐν Νεφέλαις 
κατηγορία»,] 38 καὶ συμβουλεῦσαι τὰ 
δράματα αὐτοῦ ἀσκηθέντα µαδεῖν 
αὐτῶν τὴν πολιτείαν. 
























32 συκοφάντας om. V, σ. πινὰς R. In versu 

Aristophanis αὐτῶν omittant Ven. ot Rez., 
pro quo 7 reposul. 

38 ἀπῃνέδη καὶ ἐστεφανώθη V. et X. 

reliquis, ut oculos scribae ab altcro 

videri posset, 






34 post πολιτῶν Ducbn. σφόδρα ex Ven. 
addlait; post ἐπειδὴ Dind. δὲ sustulit. 

46 Φιαγωγουμένη Ven. ex eodem Duebn. 
οὖν post τούτου et ἐκεῖνα τὰ receplt: ldem 
anten τὴν πολιτείαν Ἀθηναίων exhibult. 

86 ἐστι codd., erat πολλὰ. 

3T de metro nihll neque In Ven. neque in 
Regio. sed adáltamenli canssa constructio 
mutata videtur esse; certe codices illl per-- 
gunt τὴν dà ποίησιν αὐτοῦ οὕτως ἔνδοξον 
γενέσθαι, quibus ex verbis ἔνδοξον recepi ; 
et posten eadem ratione Πλάτωνα δὲ sqq. 

88 haec verba, quae in omnibus libris le-- 
guntur, Bekkerus uncis inclusit, Dindorfius 
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dyivero δὲ καὶ αἴτιος ζήλον τοῖς 
ow κωμικοῖς, ἠέγω δὴ Φιλήμονι 
καὶ Marardoq. ψηφίσματος γὰρ yt- 
"ομένου χορηγικοῦ, 3 ὥστα μὴ ὁνὰς 
naori χωμφδεῖν τινα, καὶ τῶν χορη» 
γῶν οὐκ ἀντοχόντων πρὸς τὸ yop 
γεῖν, καὶ παντάπασι» ἐκλελοιπυίαα 
τῆς ὕλης τῶν κωμφδιῶν διὰ τούτων 
αὐτῶν, αἴτιον € γὰρ κωµῳδίας τὸ 
σκώπτειν τινάς, ἔγραψο κωμφδίαν 
τω ᾶὰ Koixadov, ἐν ᾧ εἰσάγει φδᾶ- 
gà» καὶ ἀναγκῶρισμὸν καὶ τἆλλα 
πάντα ἃ ἑζήλωσε Λ]ένανδρο. πά- 
Jav δὲ ἐκλελοιτότος xai τοῦ χορηγεῖν. 
τὸν Π]λοῦτον yodyas sig τὸ dva 
παύεσθαι τὰ σκηνικὰ πρόσωπα xal 
μετεσκενάσθαι, ἐπιγράφει χοροῦ, 38 
Ῥδεγγόμενος ἐν ἐκείγοιο ἃ καὶ ὁρῶ- 
μεν τοὺς νέους οὕτως ἀπιγράφονταρ 
ζήλῳ «Ἠριστοφάνους. ἐν τούτῳ δὲ 
τῷ δράματε συνέστησε 8 τῷ πλήθι} 
τὸν víóv Ἀραρότα, καὶ οὕτω nari, 

Ίαξε τὸν βίον, maidag καταλιτὼν 
reels, Φίλιεπον ὁμώνυμον τῷ zm. 
πῳ καὶ Νικόστρατον xai ἀραρότα, 
δὲ οὗ καὶ ἐδίδαξε τὸν Πλοῖτον. iwi 
δὲ δύο φασί, Φίλιππο» καὶ Agagóra, 





























ὧν καὶ αὐτὸς ἐμνήσδη, 
- τὴν γυναϊκά τα 
αἰυχύνομαι toj Y οὐ φρονοῦντα: 
παιδίω 44 
ἴσως αὐτουε λέγω». 
ἄγραψο δὲ δράµατα 15 μδ”, ὧν ἂν M 











39 χορηγοῦ. corr. Melnck, 

40 αἴτιον) ἴδιον Becklus. 

41 κωμφδίαν τινὰ Bekkerus. legebatur 
μµφδίας τινὰς, quod Dindorf. tanquam esset. 
ὃς praecedentibus repetitum, sustulit. cf. ad 
fragm. Cocali p. 507 ed. Oxon. 

43 Bekk. χορούς. cf. Fr. Ritter de Arist, 
Pluto, ap. Dind. IIT, 1. 22 aqq- 

43 desunt in Ven. et Reg. omnia quao de 
Pluto ct Cocalo dicta sunt a vv. ἐγένετο db 
usque ad ὁράματι συνέστησε. habent autent 
haec: πελευταῖον dà διδάξας τὸν Πλοῦτον 
συνίστησε τῷ πλήθει τὸν viov Ἀραρότα 
καὶ οὕτω μετήλλαξε τὸν βίον, παϊδας κατα- 
rdv δύο, Ἀραρότα καὶ ΦΙλιππον, ὡς αὖ-. 
«ὃς ἀπεμνήσθη" τὴν γυναῖκα — παιδία, 
Ἀραρότα ἴσως καὶ Φίλιππον λέγων. dva- 
Γράφει (fort. ἀναγράφουσι) dà καὶ τρίτον 
Νικύστρατον. κατέστρεψ δὲ τὸν βίον dus- 
φερύντως τιµηθεἰς καὶ πολλὰ oveqavo dale, 

44 τὼ * οὐ φρονοῦντε libri. cf. Bergk. ap. 
Meln, II, p. 1175. 

45 In Ven. et Reg. xarilenye δὲ ὀράματα 











delevit. κακηγορίαν Bodius hist. G. III, 2. 
24. 


μό”, ἓν τούτοις τὰ ἀντιλιγόμενα 0'.. 


i 
i 
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τιλέγοται τέσσαρα djs οὐκ ὄντα ad- 
τοῦ. ἔστι δἑταῦτα, Ποίησις, Navayós, 
Νήσοι, Níofos, ἅ τινες ἔρασαν εἶναι 
τοῦ ρχίππου. 

ὑποκριταὶ 46 Ἀριστοφάνουε Καλ- 
ἀέστρατος xai Φιλωνίδης, δι ὧν ἐδέ- 
Jae τὰ δράµατα ἑαυτοῦ, διὰ μὲν 
Φιλωνίδου τὰ δημοτικά, διὰ δὲ Καλ- 
λιστράτου τά Ἰδιωτικα. 

ἀποθανόδτος Jd αὐτοῦ ἐπὶ τῷ 
μφήµατι παρὰ Πλάτωνος éniyganua 
ποιοῦτον γέγραπται" 

αἱ Χάριτες τέμενός τιλαβεῖν, ὅπερ 

οὐχὶ πεσεῖται, 
Ὀητοῦσαι φυχὴν εὗρον Ἀριστο- 
φάνου». 

Diversa est harum quattuor vi- 
tarum ratio. Ac duae quidem istae, 

uas primo loco posui, ex libellis 

lesumptae sunt, in quibus comoe- 
diae totius et plerorumque comi- 
eorum historia breviter enarrata 
erat. Anonymi vero libellum, 
quoniam ab Áldo solo editus post- 
eaque nullis in melioribus libris 
Quantum scio repertus, neque 
plene conservatus neque emendate 
traditus est, cautissime tractan- 
dum esse et saepe emendationibus 
egere, omnibus legentibus facile 
patet. Nimis igitur et ego olim 
et post me alii huius verbis inhae- 
rebamus. Accedit quod ipsa brevi- 
tas efficit, ut obiter tantum s 
gula commemorentur. Deinde quae 
apud Suidam leguntur, ex simili ut. 
videtur libello hausta sunt, qui 
qualis fuerit spud Meinekium σὲ 

lere licet, qui primus omnia con- 
Tunetim edidit in Fragm. com. I. p. 
S4T sqq. Cuiue inter fontes et He- 
liodorum et Nicostratum numerare 
possumus, quorum illi debentur, 
quae de Aegypto Aristophanis pa- 
tria dicta sunt, cf. Athen. VI. p. 
929«, huie, quae de Philetaero 
tertio eius filio referuntur: atque 
hac quidem in re Suidas sibi con- 








46 omissis omnibus quae de choricis car- 






mlnibue inserta leguntur, Bekkeri exemplum | 
sequutus, quae de hietrionibus addita sunt, | 
recep! sola. 


41 Clint. fast. Hellen. ad Οἱ. 88, 3. Καλ- 





λισγράτου τὰ δημοτικά, διὰ δὲ Φιλωνίδου 
ον δωτωά, bn 7 " 
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stat, ubi de Philetaero singulatim 
agit, quae Westermannus Biogr. 
Gr. 173 alium in locum transferre 
nondebebat. Quae tertio loco po- 
sui, iam Kiddius primus editor 
iusa laude ornavit. Inde enim 
discimus οἳ nonnulla alia scitu di- 
gnissima, ef quibus rationibus ve- 
feres com 
rint, appositis testimoniis. Y Lon- 
iorem denique ultimo loco exhi- 








ui vitam, quae cum scholiis Ari- 
stophanicis coniuncta et eorum in. 
usum scripta est, qui comoedias 
bant. 


oetae adire et legere cupi 
να nonnullis in partibus uti] 
est, sed longe esset utilior, 
quam formam a primo seriptore 
profcetam retinuisset. Idem vero 
hac quidem in vita accidit, quod de 
Aeschylea Westermannus Biogr. 
Gr. p. ΧΙ. ostendit, ut eadem ra- 
tione, qua omnia scholia, quorum. 
in fronte posita est, ij to- 
rum manus experiretur. Quainre 
detegenda Bergkius in fragmento- 
rum Aristophanis collectione & 
Meinekio instituta eximio exemplo 
omnibus praeiverat, cf. II. p. 925. 
Longe vero certius hae de re iudi- 
camus, ex quo G. Dindorfius can- 
dem vitam ex Veneto codice 414, 
sed longe breviorem et saepe con- 
cinniorem edi curavit IV, 1. p. 
31 sqq. et recensionem simillimam 
Duebnerus ex cod. Parisiensi pro- 
tulit p. XXIX.  Dolemus autem, 
quod ea quoque non ita comparata. 
sunt, ut ab omni dubitatione libe- 
remur, quippe in quibus et addita. 
nonnulla reperiantur, quae melius 
absunt, et corrupta, ut quid seri- 
tor voluerit, non' satis pateat. 
d autem constat, in vita, qualis 
apud Aldum reperitur, multa esse 
inepte et perverse adiecta, quae 
negligere possumus: deinde quae 
in tribus istis exemplaribus ea- 
dem ratione iisdemque verbis pro- 
ponantur, pleraque nihil neque in 
nexu sententiarum, neque in rebus 
singulis absurdi continere, sed 
paene omnia ex Aristophanis co- 
moediis hausta esse. Nostrum igi- 
tur erit, singulatim locorum inter 








ristophanem jrrise— 


ΧΙ] 


pretationem diversorum in hac vita 


obviam accurate perpendere et er- 
rores ibi commissos quantum fieri 

otest evitare. Viam enim, quam 
M. Hauptius in scholiis Horatianis 
ineundam esse docuit, in Aristo- 
plianicis quoque recteingrediemur, 
cf. Mus. Khenan. III, 146 (1845). — 
Thomae Magistri vitam non ad- 
didi, quae praeter Zenodorae no- 
men, quam Aristophanis matrem 
fuisse perhibet, novi nihil conti- 
net, exceptis inutilibus loquacis 
istius hoininis additamentis qui- 
busdam. 


S. 9. 


De Aristophanis genere, ae- 
tate et rebus domesticis. 


Philippo patre Aristophanem 
usum esse omnes narrant, nisi 
quod eum nonnulli Philippidem 
appellarunt, cf. Mein. hist. crit. 
com. I. p. 340sq. Quis autem ille 
et qualis fuerit nemo novit: quia 
vero reliqui comici Aristophani 
neque paupertatem neque ignomi- 
niam aliquam exprobrarunt, quae 
simul patris nomen in contemtum 
ducere possit, bene de eo iudicare 
licet, praesertim cum filii primus 
in theatrum ingrossus et gloria ab 
initio usque ad finem vitae repor- 
tata a patre eum ad optima quae- 
que institutum et praestantissimis 
praeceptoribus traditum esse de- 
monstrent. 

Atheniensem fuisse poetam ci- 
vemque genuinum et patriae aman- 
tissimum, ipsius carmina luculen- 
tissime docent: minus certa est 
eius origo, si ad maiorum eius tem. 
pora redire volumus, quum Nau- 
cratita ab Heliodoro Atheniensi in 
libro περὶ ἀκροπόλεως, Athen. VI, 
229, Aegyptius aut Rhodius aut 
Lindius aut Camirensis a Suida et 
Ánonymo vocatus, denique inter 
eos, qui eleruchorum in numero 
Aegineticorum fuerint, a 'lheo- 
gene in libro περὶ «4ἰγίνης relatus 
8it, quapropter Aeginetam eum non- 
nulli nominarunt. De his omnibus 
hae aetate nihil constat: sufficit 
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nobis, quod scholiastaeex didaseg- ᾿ 
liig, ut videtur, Cydathenaeum eum 
ex Pandionide tribu fuisse acee- 
perint: crescit autem suspicio pe 

egrinne patrum originis, si ab Eg- - 
polide, ut Meinekius suspicatur, 
propter eum spectatores reprehen- : 


duntur, qui indigenis peregrines 
praeferre soleant, cf. Mein. I. p. 
1lsq. Bergk.ib.II, p.914.  Nun- 


quam Aristophanes ab hac macula 
sese purgare voluit. 

Quo anno natus, quo mortuus sit, 
ignotum est: neque quidquam ab 
omni dubitatione liberum est, nisi 
eum ab Olympiade octogesima 
quarta fere ad centesimam us 
que vixisse. cf. nostr. vit. Arist. 
p. CXC sqq. Primam enim quam 
in certamen commisit comoediarm, ὃ 
Daetalenses, quoniam Diotimo ar- | 
chonte Of. 88, 1. alii poetae docen- 
dam tradidit, ut notum egt, sine 
erroris periculo ad Olynfp. octo- 
gesimam quartam redire poteri- 
mus. Scholiastis autem, si ad- 
modum iuvenem eum ad dramats 
committenda accessisse perhibent, 
ut ad Ran. 502. Vesp. 1018, non 
magis confidere licebit, quam si 
legem commemorant, secundum 
quam trigesimus vel quadragesi- 
mus annus aetatis ad comoedias 
docendas Athenis necessarius fue. 
rit, quae sententia dudum explosg 
est. Nata enim haec omnia, ut f&. 
cile intelligitur, non sunt ex fon- 
tibus certis, sed ex verbis poetae 
non recte explicatis, cf. Mein. I. 
p.20. Neque vero poetae nostri 
vita ad annos Olympiade centesí- 
ma multo posteriores extendi po- 
test, si Suidae credimus, Ararotem 
filium eius Olympiade centesima 

rima docere coepisse, cf. Clint. 

ast. Hell. p. 117, Mein. I. p. 343. 
Aetas igitur poetae non accurate 
indicari, sed certis modo finibus 
cireumscribi potuit. 


.. Nee matris nec uxoris eius no- 
men notum est: quod enim de Ze- 
nodora matre Th 

prodidit, auctoritate omni caret: 
duod autem de matre duobusque 


omas Magister 


liis in comoediis Aristophanes 
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dixisse fertur, cf. Bergk. II. p. 
11156 sq., quid sibi velit incertum 
est. Constat autem, tres eum filios 
reliquisse, Árarotem, Philippum, 
tertium sive Nicostratum sive 
Philetaerum, qui omnes comici 
fuisse dicuntur, nec tamen patris 
gloriam magnopere auxerunt, cf. 
ein. I, p. 340 sqq. 

Praeterea si commemoramus, di- 
etum esse poetam ebrium comoe- 
diis scribendis operam navasse, 
Athen. X. p.429, suaque de calvitie 
ipsum iocatum esse in Pac. 765, 
cf. Bernhardy Grundr. der Griech. 
Litterat. ΠΠ. 2, 048, fere nihil restat, 

iuod de rebus eius domesticis af- 
ferri queat. 'Tam parum ad exter- 


nam vitam viri seribendam suffi- 
ciunt, quae ex antiquitate accepi- 


mus. Facile tamen rebus huius- 
módi caremus, quoniam quae ad 
viri ingenium et virtutes pertinent, 


tantum ambitum habent, cui suf- 


ficere ne ex parte quidem nobis 
liceat. 


δ. ὃ. 
"De primo Aristophanis in 
theatrum ingressu. 


Longe aliter Aristophanes atque 
reliqui poetae comici ad artem 
suam exercendam factitandamque 
accessit, novamque sibi et insoli- 
tam ad gloriam et victorias repor- 
tandas viam munivit. Maximus enim 
quum esset illa aetate poetarum 
iragicorum et comicorum proven- 
tus, qui omnes nihil maiore expe- 
tebant desiderio, quam ut celer- 
rime nominarentur et coronaren- 
tur, Aristophanes contra tantum 
&berat, ut iam ab initio a civibus 
celebrari optaret, ut suis meritis 
alios ornare mallet et clam potius 
quam palam prima virtutis prae- 
mia domum referret. Huius rei 
locupletissimus testis poeta ipse 
est,ubi cur chorum sibi diutius non 
poposcerit, pulcherrimis versibus 
explicare et defendere studuit in 
Equitum fabula 510 sqq. 

erüm quidem 6&st, srmilia quae- 
dam iam dudum facta et postea 
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saepe repetita esse. Euphorio enim, 
Aeschyli filius, patris tragoediis 
suo nomine editis pluries victor re- 
nuntiatus est, patris consilio ob- 
temperans, qui hac ratione filium 

opulo Átheniensium commenda- 

at. Idem fecit Sophocles, Io- 
phonti filio ut aditum ad scenam 
patefaceret et faciliorem redderet: 

uam ob caussam Aristophanes in 

anis 77. Sophoclem sese ab in- 
feris revocare velle negat, ut pri- 
mium quid filius solus sine patris 
uxilio facturus essetcognosceret: 
nde simul colligendum est, mi- 
nime eam rem apud aequales tam 
cognitam, ut quibusdam visum est, 
sed ipsorum illorum ex sententia, 
qui eam susceperant, reliquis oc- 
cultam et abditam fuisse.  Aristo- 
phanes vero quamvis ad comoe- 
dias docendas satis sibi instructus 
esse videretur, iisque iam operam 
navare constituisset, tamen non- 
dum ipse periculum subire ausus 
est, sed aliis comicis sua tradidit, 
eamque rem civibus noluit pate- 
fieri, ov φανερῶς, ut ait, aAA ἐπι- 
ουρῶν κρύβδη» ὁτέροισε ποιηταῖς, 
Vesp. 1019. Quam quidem viam 
non fem ere ille, sed consulto se 
sibi elegisse gloriatur in Equit. 
514 sqq., ac duplicem quidem pro- 
pter observationem. Etenim nec 
fugerat eum, plurimos comoediae 
navasse operam, paucos magna 
praestitisse, nec optimos comicos 
poetas gloriam suam ad senectutem 
usque sibi conservare non potuisse. 
Cuius rei caussam ex summa artis 
comicae difficultate repetit, aucta 
illa ingenii Atheniensium petu- 
lantia, multa fastidientium et in 
dies mutabilium. Metuentem igi- 
tur sese, ne simile ipsi fatum obve- 
niret, diu se cunctatum esse confi- 
tetur, priusquam suo Marte ad cer- 
tamen se conferret. Similem esse 
pergit navigationis rationem: ad 
quam si quis se convertere velit, 
eum debere inter remiges primum 
esse, deinde ventos speculari pro- 
raeque assidere, denique post- 
quam plurimum laboris his in re- 
bus exhauserit et necessaria omnia 
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didicerit, toti navi gubernandae|aeternae sibi eam rem sapienfiae 
praeesse. Negare profecto nemo et moderationis laudi futuram ease 
poterit, hanc agendi rationem ab|speravit etAthenienses, quum 
omni parte laudabilem ct signum|tum sibi animum non praestitis- 
esse hominis summa appetentis, sent, vehementer propterea repre- 
qui inter principes nominari et ae-|hendit Vesp. 1017. Eius sentem- : 
tatibus posteris exemplo esse cu-|tiam pro more suo scholiastae se- 

iat. Iam adolescens igitur suum,quuntur, ut antea legimus: οὐλα- 
iudicium pluris fecit quam vulga-,frs δὲ σφόδρα ysrousvos τὴ» ἀρχήν, 
rem reliquorum consuetudinem, ne- ἅλλως τε εὐφυῆς τὰ μὲν πρῶτα cet. 
que se suae naturae vi et robore ad | Quare si Bergkius ap. Meinok. II, 
imprudentem festinationem abripi p.903 sqq. poetae consilium sola ix 
passus est. Neque igituregebat ne- difficultate deducere conatur, qua 

ue utebatur patre, cuius comoe-;chorum qui ab archonte accipere 
diis intheatrumintroduceretur, sed, cupiebant, laborabant, cuius rei 
amicis, qui eius opem et auxilium'ne minimum quidem vestigium né- 
in suis laboribus non recusarent,que in Aristophanis verbis ne- 
quique concederent, ut Euryclis:que in adversariorum irrisionibus 

ivinationem imitatus, ut ait, ei; inest, exemplum eius sequi non 
ἀλλοτρίας γαστέρας ἐνδὺς κωμφδικὰ poterimus.) Ári 












ristophanes enim lu- 
στολλὰ infunderet. vid. Vesp. 1620. culenter docet, neque illud pex 
Ac triplicem potissimum, si recte culum, ne ab archonte reiiceré- 
verba eius intelligimus (ef. Bergk. tur, neque iuventutem suam, neque 
ap. Meinek. II. p.916sqq.), ea inre legem aliquam civitatis, sed solam 
viam ingressus est, ut in singulis modestiam et prudentiam sibi im- 
amicorum comoediis comoediarum- pedimento fuisse, quominus ante 

ue partibus se adiutorem iis of- Equitum fabulam scenae traditam 
ferret, ut totas ipsius comoedias chorum sibi peteret. | Iam dudul 
illis docendas daret, ut chorum enim demonstratum estab interpre- 
sibi ipse expeteret. Quae quum tibus optimis, siin Nubibus poeta 
fecerit, non mirum esset, si ipse affirmet, se virginem adhuc fuisse, 


| quoque amicorum adiumenta in- quum primam comoediam scribe- . 


terdum non respuisset, id quod in, ret, et quia parere sibi non licuis- : 
Equitibus docendis factum esse et, set, propterea foetum exposuisse, 
Eupolis, qui eodem fere tempore 580 sq., id non aliter esse expli.: 
ad poesin comieam colendam ani- candum. Schol. cod. Rav. ad h, y,' 
mum advertit, et Cratinus dixe-'ojzo ἐπέτρεπον ἐμαυτῷ τὸ λέγειν 
runt, redarguente, ut videtur, Ατὶ- διὰ τὴν αἰδῶ: οὐ γὰρ διὰ ἑαυτου à 
stophane in Vesp. 1027, οὐκ ἀλλο- à χῆς καθῆκε τὰ δράµατα ὁ που; 
τρίων ἀλλ οἰκείων Μουσῶν στόμαῦ’ της εὐλαβὴς ov. cf. Bergk. Ἱ. Ἱ. p. 
ἠνιοχήσας. of. Mein. hist. com. I, 921. . 
p.111. Bergk. ib. II, p. 918. | Constat autem, tres Áristophanis 
Semper tamen tales conatus in; comoedias, Daetalenses, Babylo- 
occulto esse non possunt, neque id [nios et Acharnenses, aliorum nó- 
voluit Aristophanes. Quum vero |mine virorum in scenam prodiisse, 
innotuisset, in irrisum comicorum Has igitur quum ipse scripsisset, 
incidit, quorum e numero Ami-|alii docuerunt, ita ut attento animé 
psias, Sannyrio, Aristonymus una inter spectatores esset et qui versuj 
omnes eademque iocandi ratione plausu aut uterentur aut carerent, 
usi, τετράδε eum γεγονέναε dixisse | quidque singula quaeque in animis 
feruntur, quippe qui ut-Hercules hominum efficerent, suis oculis et 
olim, summos quidem labores et|auribus acciperet. lam prima véro 
contentiones susciperet, sed hac|comoedia, quam commisit, laudem 
renon sibi, verum aliis utilitatem auctori ipsi semper iueundissimam 
et praemia pararet. Ipse contra'apud aequalesnacta, maxima quae- 
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qué de futuro tempore sperabat, et 
spectatorum in iudieando sapien: 
tiam cognovisse fideique et bene- 
volentiae pignora certissima inve- 
nisse sibi videbatur, ut ipse in 
Nubium parabasi notissima refert 
528 8Qqq. Uo te ουν λαο” 

Iam vefo quod Aristophanes, 
quum secundum praemium Dae- 
talensium comoedia reportasset, 
praeclari sese aliquid nactum esse 
cénsebat:eius reitotam vim non eo- 
gnoscemus, nisi addiderimus, sum- 
mam artis comicae difficultatem, 
propter quam ab initio inter comi- 
cos poetas nomen profiteri noluerit, 
propterea animo eius obversatam 
esse, quia in pristina comoediae 
forma sibi non acquiescendum, sed 
totam eius rationem commutandam 
esse statuebat. Insidebat enim eius 
&nimo operis illius species quae- 
dam, diversissima illa a reliquorum 
comieorum consuetudine, quam 
suis in carminibus ostendere co- 
natu fortissimo parabat. Quale au- 
tem genus illud fuerit, quod unum 
et perfectissimum et utilissimum 
iudicabat neque se assequi diffide- 
bat posso, ex comoediis eius super- 
stitibus facile percipitur. Etenim 
in periculosa civitatis conditione, 
quae post Periclis mortem in sum- 
mas tempestates inciderat et in 
dies magis ad perniciem vergobat, 
, etiam comoediam ille, si recte facti- 
taretur, ad malorum molem perfrin- 
gendam aptam et idoneam esse cen- 
Suit. Haec enim ars ab initio inter 
Siculos exeulta, solos apud Athe- 
nienses illa aetate summo in flore 
ezat et quodammodo Athenis urbi 
propria dici poterat. Chionidis au- 
tem virtute potissimum hoc effe- 
etum erat et eorum ingenio, qui 
exemplum eius sequuti sensim co- 
moediam civibus suis commenda- 
Yerunt, Magnetis, Cratini, Crate- 
tis, ut vel maximos sumptus pro- 
pter comoediam suscipere non de- 

oetarent. Horum vero omnium 
opera Aristophanes parum in se 
fructus habere iudicavit, quia ioeu- 
laria sola eaque sine animi, qua par 
erai hoc fieri, moderatione perse- 
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qui solerent. Difficillimum igitur 

ipse suscepit comicam.arteg ad al- 

tora evehendi negotium, Voluit 

enim aut omnino évitatis aut certe] 
rarius et parcius adhibitis inanibus | 
iocis rebusque nullius pretii plebi 

infimae acceptis ad civitatem po- 

tius accedere, malos homines de- 

terrere eorumque cohibere libidi- 

nem, bonos viros confirmare et in 

rebus pro civitatis salute recte 

susceptis corroborare , leges et in- 

stituta eustodire, cives ad optima 

consilia capienda cogere, si quae! 
in urbe crescentis ealamitatis et' 
perniciei vestigia apparerent, ea! 
monstrare et radicitus evellere,| 
denique omnia perficere, quaerem- | 
publicam adiutura essent. 

Αο prima quidem in comoedia 
ista, quam diximus, quantum ex 
Nubium versibus 520 sqq. et ex 
fragmentis intelligitur, m ea mala 
animum aequalium convertit, quae 
ex mutata educationis ratione nata 
fuerant, duobus unius patris filiis 
in scenam propositis, quorum alte- 
rum ex vetere more institutum, al- 
terum novae sapientiae imbutum 
fundamentis finxit. Ingressus est 
hac ratione in eam caussam, quae 
omnibus temporibus & viris sa- 

ientissimis summum pondus ha- 
bere credita est: neque hoc primo 
in conatu substitit, sed quum iam 
suo nomine comoedias docere 
coepisset, in Nubium fabula Phi- 
dippidem Strepsiadis patris per- 
versi filium nefarium, loeo Cinaedi 
istius in Daetalensibus, produxit 
iuventutisque corruptae indolem 
ac naturam monstravit. Non te- 
mere autem in Nubium fabula pri- 
stinae laudis in simili re reportatae 
memoriam recoluit, sed compa- 
rata utraque comoedia non minus 
sapientes spectatores perfectius 
hoe opus sensuros esse.speravit. 
Hanc igitur materiam simul et io- 
candi et cives docendi praebebant 
vitia, quae interno in urbis statu 
orta ad privatam potissimum ho- 
minum vitam pertinebant et tam 
vere et apte ad persuadendum in 
Daetalensibus prodita erant, ut 
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magno plausu haec comoedia ex- 
ciperetur. 

Prima haec victoria poetae ani- 
mum ita corroboravit, ut iam ad 
rem maiori periculo expositam 
transire non dubitaret. In Baby- 
loniis enim contra peregrinos le- 
gatos populo blandientes et pro 
iustitia in socias urbes exercenda 
se locutum esse profitetur, crede- 
batque apud Athenienses se effe- 
cisse, ut minus saepe a peregrinis 
se falli sinerent, et apud socias 
urbes, ut poetam viserent et tan- 
quam suum adiutorem et sospita- 
torem celebrarent. Erant ea om- 
nia ex ipsorum temporum ratione 
desumpta et ab ultimis istorum 
dierum repetita rebus gestis, eoque 
magis animum mordebant, quia 
Dionysiis magnis agebantur et so- 
ciarum urbium legati spectantibus 
intererant, cf. Acharn. 502 sqq. 
Ausus igitur est poeta medium in 
eursum rerum gerendarum intrare 
suamque accusationem et crimi- 
nationem imprimis eorum, qui ci- 
vitatis gubernacula tenebant, pu- 
blice et coram omnibus exponere, 
sed nune quoque ita, ut alius poe- 
tae nomine sua proferret. Quod 
quam acerbum fuisset atque inex- 
peetatum et intolerabile, paullo 
post Dionysia celebrata patefa- 
ctum est..- 

Erat enim illud tempus, quo au- 
etoritatis inter Athenienses in fa- 
stigio Cleo erat, qui non diu post 
Perielem mortuum civitatem gu- 

ernare coepit et celeriter plebis 
gratiam sibi conciliavit. Isigitur 
8Uam ipsius ratus potentiam in 

ericulo esse nec talem, qualem 

ristophanes meditabatur, comoe- 
diae permitti posse licentiam, eum 
poetam, cuius nomine fabula 
icta erat, coram senatu accusavit. 
Ipsum enim Aristophanem vel si 
COmpertum habuisset, quod de- 
znonstrari nequit, Babyloniorum 
€um auctorem fuisse, in iudicium 
v OCare non poterat, quia ille quum 
Chorum non petiisset, nullum cri- 
Inen commiserat. Iniurias igitur 
Sibi, ut opinabatur, illatas Oleo 
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summo ulcisci studuit fervore. Ac 
fuit quidem contra unum hune 
poetam comicum certamen: quo- 
niam enim reliqui minus audacter 
rem gerebant atque in genere ver- 
sabantur minus odioso, ut pericu- 
lum imminens statim ab initio fran- 
geret, Cleo huic potissimum ad. 
versarius exstitit; simul vero tota 
poesis comicae res agebatur, quae 
quidem si hic poeta a Cleone su- 
eratus et & senatu punitus esset, 
onge minus fortiter progredi po- 
tuisset. Feliciter autem contigit, 
ut huius caussae si non accuratam, 
certam tamen notitiam a poeta ipso 
acceperimus. Etenim summa rei 
in eo posita erat, quod peregrinis 
hominibus praesentibus et spe- 
etantibus urbem proscindere au- , 
sus esset: δένων παρόντων τὴν rc ó- 
Λιν κακῶε λέγω, Acharn. 509, et ας 
κωμῳδεῖ τὴν πόλιν ἡμῶν καὶ τὸν δῇ- 
μον καθυβρίζεε, ib. 631, id quod 
Isocrates in Orat. de pace, 8. 14. 
conqueritur: óguoxoatíag οὔσης οὐκ 
ἔστι παρρησία, πλὴν ἐνθάδε μὲν τοῖς 
ἀφρογεστάτοις καὶ μηδὲν ἡμῶν φρον- 
τίζουσιν, ἐν δὲ τῷ Ὁ εάτρῳ τοῖς κὠ- 
μῳδοδιδασκάλοιε ὃ καὶ πάντων 
ἐστὶ δεινότατον, ὅτι τοῖς μὲν ἐκφξ- 
ρουσιν εἰς τοὺς ἄλλουρ Ἕλληνας τὰ] 
τῆς πόλεως ἁμαρτήματα τοσαύτην, 
ἔχετε χάρι», ὅσην οὐδὲ τοῖς ευ ποιοῦ-. 
σι’. Quamvis autem accusator, ut 
solebat, quibuscumque posset sive 
veris slve fictis criminationibus 
reum aggrederetur (cf. 319 sqq.), 
tamen nec poetam poenis coercuit 
neque artem comicam certis limi- 
tibus circeumscripsit. 

Duplici igitur Aristophanes et 
in theatro et in senatu reportata | 
vietoria elatus, consilium suum 
promovendae comoediae et ad ma- 
gnam in civitate potentiam eve- 
hendae vel fortius atque audacius 
quam antea persequi non dubita- 
vit. Sequente igitur anno Achar- 
nenses edidit, quae fabula quo- 
niam aetatem tulit, poetae nostri 
rationem luculenter ante oculos 
ponit. Aucta autem erat Aristo- 
phanis confidentia, quod ipse Cleo 
eodem tempore ab Equitibus accu- 
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satu$ et, ut ait Ácharn. 5 sqq., 
quinque talenta evomere coactus 
erat: qua re partis civium hone- 
stissimae patrocinium nactus erat 
multosque eiusdem viri osores esse 
et suis a partibus stare intellexe- 
rai, cf. 300 sqq. Cleone igitur con- 
tempto viaque quam inierat non 
derelicta, summam ad quaestio- 
nem, quae illis annis ab Athenien- 
siljus agitari poterat, accessit eam- 
que 8uo more solvere studuit. Bel- 
lun enim Peloponnesiacum tam- 
quam omnium malorum caussam 
incusavit idque et iniuste geri coe- 
ptum neque urbi quidquam nisi ea- 
lamitates allaturum esse demonstra- 
re suscepit. Haecigitur comoedia 
oratio quasi quaedam popularis est 
in theatro habita, qua, ut quam pri- 
mum foedere cum Lacedaemoniis 
ieto belli mala effugiant, 
suadet. Ας nomen quidem fabulae 
ptaeclare ab ea civitatis parte re- 
petitum est, quae Thucydide teste 
imprimis propter vites pessumda- 
189 bellum erepabatsummoque La- 
cedaemonios odio persequebatur. 
Acharnenses enim, pacis máximos 
&dversarios, siquis in aliam senten- 
tiam transduxisset, reliquis etiam 
civibus se persuasurum esse ut 
ipsius sententiam amplecterentur, 
sperare poterat. Primas autem 
partes civi cuidam dedit, ex agris 
contra voluntatem suam |belli 
caussa in urbem tracto, qualem ea 
€aussa poscere videbatur; quem 
Dicaeopolin nominavit, utipso hoc 
nomine eum nihil nisi iusta in civi- 
tatem introducere velle significa- 
retur: τὸ γὰρ δίκαιον olós xai τρυ- 
γῳδία, vs. 500; τὸ γὰρ εὖ ust ἐμοῦ 
Καὶ τὸ δίκαιον ξύμμαχον ἔσται, vs. 
661 sq. Is igitur pacis cupiditate 
. permotus, quoniam in ecclesia fru- 
gira quaesivit, qui foederis sese 
patronos professi essent, omnia in- 
vertit, sibique soli apud Lacedae- 
monios foedus parat, àd agros 
rédit, dies festos celebrat, forum 
aperit pacisque bonis unus omni- 
bus fruitur. In compositione co- 
moediae a vulgàri consuetudine 
fon zecessit poeta, sed liberrimam 
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illam atque à tragicorum in mem- 
bris inter se arcte colligandis se- 
veritate alienam esse voluit. Duas 
enim in partes quum omnia divi- 
sisset, in utraque Dicaeopolis re- 
gnatet solus singula quaeque inter 
se dissolutiora copulat. Ac prio- 
rem quidem partem ita instituit, 
ut totam disputandi severitatem 
exhibeat, quippe qui legatos ad 
reges barbaros frustra neque sine 
crimine missos, Graecos vero, Me- 
garenses potissimum Áspasiae ma- 
gis quam Periclis culpa male tra- 
etatos esse probet, sed addat non- 
nulla, imprimis ubi Euripidis tra- 
goedias vellicat, ad animos spe- 
ctantium mitigandos et ad hilari- 
tatem revocandos: in posteriore 
autem lepidissime omnia ea con- 
iunxit, quae ridendi cupiditati ab 
omni parte satisfacerent, nisi quod 
ibi quoque ad miserationem pro- 
pter infelicitatem Megarensium ri- 
dentium mentes commovet.  Fini- 
tur comoedia, postquam omnia in 
risum lusumque traduxit missaque 
omni acerbitate et moestitia totum 
theatrum effusae laetitiae et volu- 
ptatis plenum reddidit. 

Docent haee omnia, quam pa- 
rum poeta et α Cleone victum su- 
peratumque.se senserit et reces- 
serit à proposito suo. Simul vero 
per totam comoediam pluries litis 
in senatu actae meminit et defen- 
sione accurate instituta non solum 
Cleonem, sed alios etiam in civi- 
tate similiter iudicasse significat. 
Hine ubicumque potest, de urbe et 
populo se non loqui, sed homines 
nequam lacessere velle monuit, cf. 
vs. 489 sq., additque se non Diony- 
siis magnis, sed Lenaeis id facere, 
ubi Athenienses soli in theatro 
versentur nec' ulli peregrini ad- 
sint. Cedit igitur quodammodo 
Cleoni et crimina probro sibi facta 
studiose evitat, simulque summam 
in malis civibus malisque consiliis 
multorum publice et coram omni- 
bus irridendis prae se fert perseve- 
rantiam, seque non esse solum in- 
nocentem ait, sed etiam urbem patri- 
am maximis beneficiis obstrinxisse. 
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Cleo enim propterea eum &ccusa- 
verat, quod peregrinis seducendis 
Athenas  prodidisset: poeta id 
ipsum sibi gloriae futurum augura- 
tur: venturos enim esse civitatum 
sociarum legatos, ut hunc poetam 
iusta molientem salutarent. De- 
inde si Cleo eum eriminatus fuerat, 
quodurbemin contemptum duceret, 
poeta enarrat, nihil se nisi salutem 
civitatis molitum esse, idque iam 
Persarum regem agnovisse, qui 
victoriam in bello eos reportatu- 
ros esse praedixisset, primum qui 
rebus navalibus praevalerent, de- 
inde qui hunc monitorem habe- 
rent: propter comoediam enim, si 
multis malis ea exagitati fuissent, 
multo eos meliores futuros esse. 
Qua in re & poeta iocante ficta te- 
nendum esse patet, de se quidem 
eum loqui, sed universe de eo ge- 
nere comoediae cogitare, cuius to- 
tam vim rationemque ipse primus 
monstrasse sibi videbatur. 

Atque unum quidem laboris 
praemium, quod maxime exoptave- 
rat, statim nactus est: Cratino enim 
et Eupolide, comiecis illa aetate 
excellentissimis, superatis vietor 
Athenis renuntiatus est poeta, qui 
Acharnenses docuerat, iisdem usus 
iudicibus, quorum a suffragiis iam 
lubentissimo animo pendebat, quia 
et artem ipsius viamque singula- 
rem, qua procedendum sibi esse 
putaverat, et consilia de civitate 
prodita simul quodammodo com- 
probaverant. Ex parte autem vi- 
etoriam suam etiam viris istis de- 
bebat, qui suo nomine fabulas 
docuerant, praesertim quum ex 
Acharnensibus simul appareat, 
eundem etiam histrionem fuisse, 

ui primas partes suscepisset. 

lucet enim histrionem, qui hane 
personam egerit, simul et huius 
comoediae et praecedentis poe- 
tam videri velle et habitum esse. 
Ait enim vs. 358. sibi propter co- 
moediam anno priore editam Αα 
Cleone iniurias illatas esse: qui 
quidem locusnon est e parabaside- 
sumptus, in qua chorus poetae per- 
sonam interdum suscipit et defen- 
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dit, sed ex ipsis dialogis, in quibus 
histrio loquitur, cui primae partes | 
traditae erant. Ac paullo post et 
idem Dicaeopolis ad eandem xem 
redit 476 sqq. et chorus a poeta 
eandem eriminationem remove 
600 sqq. Constat igitur, histrio: 
nem primarium et chori doctorem 
eundem fuisse hominem eundem- 
que pro poeta habitum esse. Ίο- 
tum autem est, nisi arte histpio- 
niea recte faetitata, vix aliquam 
fabulam vietoriam nactam ese. 
Histrio autem nunquam ut vide- 
tur Aristophanes fuit. Scholiastas 
enim mala interpretatione sedu- 
ctos de Equitum fabula falsa pro- 
didisse post Bergkii commenta- 
tionem non est quod dubitemus, 
cf. Deer über die Zahl der Schau- 
spieler bei Aristophanes, p. 19 et 33. 
His omnibus perpensis nmnerni- 
nem unquam Aristophane ad poe- 
sin comicam cautius et ad magnam 
fpem erectius accessisse apparet. 
ler enim iam vicerat, quum sibi 
ipse chorum expeteret, simulque 
quid civibus gratum acceptumque 
esset quaque ratione victoria par&- 
retur, fiduciamque suis in viribus 
maximam poni posse intellexerat, 
et quod summum est, paene omnem 
suam de civitate recte gerenda sen-. 
tentiam significaverat. Sperare igi-; 
tur poterat, eadem in via progre- 
dientem artis praemia sese in dieg 
praeclariora adepturum esse. : 


















g. 4. 


Quibus poetis Aristophanes 
ab initio usus fuerit. 


Cur diu cunctatus sit, priusquam 
ab archonte chorum sibi expete- 
ret, Aristophanes in Equitum {4- 
bula accurate exponit, reticet au- 
tem, qui viri isti fuerint, quos 1β- 
boris socios esse voluit et hos po- 
tissimum cur sibi elegerit. Etenim 

uoniam emendandae civitatis stü- 
io animus eius totus occupatus 
erat, suis de consiliis merltisque 
plurima, aliorum de subsidio pau- 
ca rettulit resque externas onines, 
quas magni ponderis esse non 


. rum quidem comoediarum docto-,docent, in quibus idem illut διὰ 
: rem cognovimus. Adde {θείπιο-!Καλλιστράτον ex didascaliis desum- 
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existimabat, intactas praetermisit. 
Accedit, quod aequalibus, quibus- 
cum solis colloquitur, ea omnia 
notissima fuerunt, neque quisquam 

ropterea ipsum reprehenderat. 
Horum igitur virorum ut nomina 
cognoscamus, ad monumenta di- 
dascalica animum convertere co- 
gimur, in quibus quae singulis 
quibusque illa aetate patebant, in 
pobteritatis usum perscripta erant: 
idque eo lubentius facimus, quia ex 
Aristophane colligimus, non solum 
eos poetas (cf. Bergk. ap. Me:n. 11. 
p- 924), sed etiam rei susceptae pa- 
res fuisse, in sententia autem de 
comoedia et civitate cum eo con- 

ensisse. 

Δο primum quidem ex Achar- 


nactus est ei praeclare docuit: ei- 
demque quia Aristophanes confisus 
primas comoedias docendas tra- 
didit, credibile est, neque humilem 
eum aut obscurum neque novitium 
poetam fuisse. cf. C. Fr. Hermanni 
de Equit. I. p. 22 sqq. Bergk. ap. 
Mein. II. p. 929. Quo de poeta 
quod aliis ex fontibus nihil com- 
pertum habemus, dolemus qui- 
dem, sed dubitare hanc unam ob 
caussam de rebus propositis non 
licet: immo ea quoque, quae Ari- 
stophanes de Aegina insula eum 
dicentem fecit, in qua praedia pos- 
sedisse eum apparet, ad eundem 
referamus necesse est. cf. Od. 
Mueller. Aegin. p. 184.  ltaque 
Aristophanis gloriae Callistratus 
[nensium argumento unum eorum]|et apud Athenienses aliquando et 
Callistratum fuisse discimus, ἆθ]πιπο apud nos quodammodo par- 
quo ex didasealiis servatum est Kiceps est. ef. Cobet. Obsvv. p. 107. 
ἐδιδάχθη ἐπὶ EvOvvov ἄρχοντος ἐν] Nondum autem a Callistrato re- 
4dgvaioug διὰ Καλλιστοατον. lamcedere possumus, cuius nomen 

uum idem ille, cuius nomine postea quoque nonnullis ÁAristo- 

oharnenses fabula docta est, Ba- phanis fabulis inscriptum esse ar- 









bylonios ediderit, ut vidimus, dua- gumentum Avium et Lysistratae | 


: nium Photii p. 499, 1, Suidae s. v. ptum reperitur. Nulla enim caussa . 


| 
| 


—————— n. 


tolii: τοὺς δὲ Βαβυλωνίουε ἐδίδαξε ribus comoediis intelligenda esse 
oH Καλλιστράτου «4ριστοφάνης. His|censeamus. Comoediarum igitur 
vero cognitis simul patet, Calli-|docendarum laborem Aristopha- 
$iratum poetam fuisse a Cleonein|nes postquam ipse suscepit ma- 
ius vocatum, ad eundemque, quae-| 
cunque de Acliirnensium poeta keiliavit, paullo post tamen ad vete- 
ibt: 
ckio enim Ácharnensiuri' paraba- | poetae, quo antea felicieventuusus 
sin in duas divellenti partes, 


rum in priore de Callistrato chori,910. Sed per se elucet, omni dubita- 


; euhdum est, 
PY artium actorem fuisse, quippe 
ip 


magistro, in posteriore de poeta 
Aristophane sermo institutus sit, 
nisi fallor, nemo assensum prae- 
bebit. cf. diss. de Philonide et Cal- 
,lisfrato p. 21 sqq. Neque praeter- 
allistratum prima- 


icaeopolidis personam susce- 


pent. 

Hàecomnia si coniunxeris, virum 
eum fuisse intelliges inter Athe- 
nienses illis temporibus insigni 
laude. conspicuum.  Histrio euim 
fuit eximius: chorum ab archonte 


; Zauiov 0 δῆμος et Michaelis Apo-;est, cur haec aliter quam in prio- : 
e 


namque ea in re laudem sibi con- : 
Icantur, pertinére omnia. 'Ko- kem consuetudinem reversuseidem - 


ua- ;fuerat, suatransmisit. cf. Bergk.1.1. | 


tione de vero comoediarum auctore : 


sublata, omnia iam mutata fuisse, 
Callistratumque suo quidem nunc 
nomine, sed nec periculo nec prae- 
mio ΒΙΟ amici comoedias egisse. 


Id cur Aristophanes fecerit, ipse 


non tradidit: constat vero, viros 


istos, Callistratum et Aristopha- | 


nem, inter se fuisse semper con- 
iunctissimos. 

Deinde iisdem ex didascaliis al- 
terius cuiusdam poetae nomen co- 
gnoscimus, quocum simili ratione 


ristophanes nexus fuit, Philo-. 


B* 


"s 


XX 


idis. Huius enim mentio est in 
Vesparum, Avium et Ranarum ar- 
fumentis, unde eum Aristophanis 

roagonem et Vespas simul, post- 
ea et Amphiaraum et Ranas suo 
nomine edidisse comperimus. Quae 
quidem fabulae omnes quia post 

quites commissae sunt, de his 
quoque idem valebit, quod de co- 
moediis supra iisdem annis Calli- 
strati nomine editis diximus, Athe- 
nis de vero poeta neminem dubi- 
tasse. Ipsum autem Aristophanem 
auctorem agnosci, voluisse inde 
apparet, quod in parum para- 

Ὃ de 'se üüo loquutus ést Ea 
autem quaestio difficilis est, utrum 

hilonides eadem ratione, qua Cal- 

Stratus, ante Equitum fabulam 
editam Aristophanem adiuverit, 
neene, quoniam cum Daetalensium 
fabula et argumentum grammati- 
corum et notam quandam didascea- 
licam amisimus. Licet enim vox sit 
omnium fere scholiastarum consen- 
tiens, duobus his viris potissimum 
Aristophanem in edendis initio co- 
moediis usum esse, cf. ad Nub. 510. 
531. Vesp. 1018, tamen quoniam 
quae de iis scholiastae produnt, 
sibi repugnant, universe autem eo- 
rum narrationibus niti et confidere 
nemo sobrius potest, hac quidem in 
re, ne in errores incidamus, cautis- 
sime procedere debebimus. Quan- 
tum autem equidem intelligo, inter 
scholiastas qui illis de viris lo- 
quuntur, nullum est tantum diseri- 
men, ut alterum praeferre, alterum 
postponere queas. Bergkius enim 
8i Ánonymum de comoedia praeter 
ceteros fide dignum esse perhibet 
ap. Mein. II. p. 909, et Kockius si 
Bcholiastae verbis Nub.531 appositis 
summam auctoritatem tribuit in 
diss. de Phil. etCallistr. p. 19, uter- 
que falli videtur. Quid enim? si Ano- 
nymus ait: ἐδίδαξε πρῶτον ἐπὶ «g- 
χοντος 4ιοτίµου διὰ Καλλιστράτου 
τὰς μὲν γὰρ πολιτικὰς τούτῳ φασὶν 
αὐτὸν διδόναι, τὰ δὲ κατ Ευριπίδου 
xai «Σωκράτους Φιλωνίδῃ, nonne 
per se patet, nimis haec breviter 
obiterque dieta et ita comparata 
esse, ut qua ratione inter se co- 


DE VITA ARISTOPHANIS 


haereant, intelligi nequeat, nec 
imprudenter Dindorfius de Philo- 
nide inferendolocoque emendando 
cogitavisse videatur? Multo au- 
tem infelicius Kockius eum scho- 
liastam sequitur, qui ad verba A rzi- 
atophanis *zaic ἑτέρα) explicanda 
duo nomina adscribit, Callistratiet 
Philonidis, ubi unum nominare de- 
bebat, et si vera Kockius vidisset, 
praeter necessitatem simul histrlo- 
nem, de quo Aristophanes non lo- 
quitur, addidisset. Deprehendi- 
mus igitur ubique in scholiis eos- 
dem homines plurima confunden- 
tes summaque fide parum dignos. 
Itaque ubi neque poeta ipse certi 
quidquam prodit, nec didascalica 
exstant monumenta, quae sine 
periculo sequi possis, nihil super- 
est nisi ut ad coniecturam confh- 

iamus et quid verisimile sit in- 

agemus. Quod si hace in re 
suscipimus, mihi quidem omnia eo 
ducere videntur, ut α Pbilonide 
Daetalenses doctam esse suma- 
mus. 

Philonides enim aptissimus fuit, 
eui Aristophanes primam suam co- 
moediam traderet. Seimus enim 
comieum eum poetam non ignobi- 
lem fuisse, cf. Mein. fr. com. I. p. 
109. II. p. 421, et ut Aristophanem; 
ipsum, Cydathenaeum (cf. Hanov; 
Exerc. crit. in Comicos p. 18qq.), 

raeterea natu maiorem, ut etian 
Nicochares filius eius cum Aristó- 
phane in certamen descenderet, 
cf. Mein. p. 253. Iam quum plures 
sibi adiutores fuisse poeta ipse 
profiteatur, ut vidimus, neque 
praeter Philonidem quisquam ex- 
stet, quem ab Aristophane ugür- 
patum esse credas, is vero aliarum 
comoediarum postea actor fuerit, 
comoediis nominatim inscriptus, 
quid veri potest similius esse, 
quam hune ipsum initio in socje- 
tates laborum ab Aristophane vo- 
catum esse? Accedit iam scholig- 
starum consensus, qui Ápollbdo- 
rum quidem, quem histrionem Ari- 
stophanis semel fuisse comperimus, 
hac in re nusquam commemorant, 
sed duoistos virossolos coniünctim 
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nominant. Callistratum vero Dae- 
talenses suo non edidisse nomine 
vel inde coniicias, quod in Achar- 
nensibus, ubi Babylonios saepius 
commemorat, Daetalensium qui- 
dem ne verbo quidem meminit. At 
vero si eum Meinekio aliisque plu- 
rimis Philonidem Daetalensium, 
Callistraátum Babyloniorum οί 
Acharnensium editorem esse com- 
probamus, plana omnia sunt et sa- 
tis perspieua. Elegit enim initio 
Aristophanes hos viros, quoniam 
ilis adiutoribus usum, se consi- 
lium suum optime assecuturum 
suisque comoediis victoriam para- 
turum esse confidebat, ac postea 
quoque, ut omnibus aliis in rebus, 
suo in consilio perstitit, et quum 
ipse chorum docendi labores de- 
trectaret, iisdem poetis secum con- 
iunctissimis negotium illud tradi- 
dit. Superest, ut quid de diseri- 
mine horum poetarum, quod scho- 
liastae proponunt, iudicandum sit 
exponamus: quod tamen fieri non 


potest, nisi aliis rebus antea ex- 


η ιρλ, ad quas statim transeun- 
um est. 


δ. 5. 
De Equitum fabula. 


Per totam vitam Aristophanis 
nullus dies illo die felicior fuit, qu 
jam pro suo consilio ipsi prodire e 
publica auctoritate suoque nomine 
eomoediam docere licebat. Non- 
dum enim civium quod timebat va- 
rium omni tempore et mutabile in- 
genium expertus erat, quippe qui 
singulas eius comoedias summo 
favore et plausu excepissent: hoc 
autem die ad summum gloriae lae- 
titiaeque fastigium evectus est, do- 
Q'sic δὲ μέγας xal vium O'eis ὧς οὐδεὶς 
πώποτ ἐν ὑμῖν, Vesp. 1028, spem- 

ue concepit, nihil unquam sibi 
impedimento futurum esse, quomi- 
nus quidquid vellet sine poenae 
timore in scenam deferret. ÀÁc pro- 
fecto hac quidem in re quieumque 
rerum comicarum iudices periti 
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ab Aristophane doctam nihil ha- 
berétn toto litterarum Grüecdrum 
ambitu; quod apte-cum-ea eompa- 
rari possit: "Neque περατί potest, 
immortalem sibi memoriam hoc 
potissimum earmine poetam para- 
visse. Philonidi igitur et Calli- 
strato quas edendas tradiderat, 
eas ad maiores conatus praeparan- 
dos praemisit: ad perfectionem au- 
tem ubi accedere sese sentiebat, 
eunetari desiit, suasque ipsius et 
reliquorum poetarum comoedias 
vere superavit. 

Factum hoe est Olymp. 88, 4. 
archonte Stratocle, mense fere Fe- 
bruario, quum Lenaea celebraren- 
tur, ut didasealiae docent, anno 
uno ex Acharnensium commissione 
praeterito. Dionysiis enim magnis 
quominus ex civitatis statu mate- 
riam artis sibi eligeret, lite Cleonis 
Callistrato illata cohibitus, Lenaeis 
poeta omni comoediae libertate 
usus est, rebusque nullius momenti 
et ponderis contemptis argumen- 
tum sibi sumpsit, quod nondum co- 
micorum quisquam attingere, ne- 
dum pertractare ausus fuerat. Res 
magnas autem qui suscipiunt, si 
ingenium non deest, ipso conatu 
suo ad summa quaeque ferri so- : 
lent. Idem Aristophani contigit, : 
quum in duabus artibus, comica et 
civili; arete coniungendis dux suis! 
vellet et princeps esse, dumque 
viros malos sale facetiisque defri- 
cabat, civibus suis auctor publici 
consilii exsistere cuperet. Civita- 
tis igitur universae statum, cui in- 
tererat, vividis validisque colori- 
bus qualis esset depinxit populo- 
que deridendum tradidit, simulque 
quem illa sibi tutorem et omnium 
rerum gerendarum auctorem prae- 
fecerat, Cleonem tanquam omni- 
um malorum caussam vehementis- 
sime incusavit et ex principatu in 
infimum locum detrudendum esse 


docuit. 


Versatus hac in re Áristophanes 


ita est, ut ex lege arti comicae scri- 


benda rerum imaginem veritati 


unquam exstiterunt, consentiunt|quidem ab omni parte responde 


omnes, Equitum fabulam illo die 


tem proderet, sed eandem in mc 
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tolleret atque pugnans summo 3ni- 
mi fervore venenata qüasi tela in 
"&üversarios mitteret," NihiLautem 
a poeta inventum aut excogitatum 
est, quod omnino aliénum civibus 
—rden potülsset. 

"AC homeén quidem ab Equitibus 
deduxit, mille numero iuvenibus, 
qui quibus temporibus bellum Pe- 
loponnesiacum gerebatur, maiorem 
longe quam antea Athenis poten- 
tiam et auctoritatem nacti erant, 
quoniam si quando Lacedaemonii, 
quod quotannis fieri solebat, us- 
que ad moenia accessissent, con- 
tra eos urbem tutabantur et defen- 
debant, eoque in negotio fortissi- 
mos sese probaverant. cf. Herm. 
de Equit. Att. P 45. Hos Aristo- 
phanes ita celebrat, ut eo potissi- 
mum duce usi hanc civium partem 
cognoscamus et magni aestimare 
discamus, fateturque publice, eos 
secum de tota civitatisratione con- 
sentire suosque tutores et patronos 
esse, cf. 505 sqq. Neque propterea 
poetam partium studii aceusareaut 
conatum eius cum coniuratione fa- 
ctionis alicuius comparare poteri- 
mus: intelligimus potius, eum non 
ad omnia irridenda promptum 
fuisse, sed aliorum hominum bona 
^onsilia adiuvare voluisse. 

Summa rei in Cleonis persona 
ernitur, quod multis ex locis alia- 
um comoediarum huiusque ipsius 

ta ex conformatione patet. De 
[uo quae dicit, sunt quidem ex co- 
noediae more in immensum aucta 
't amplifieata, sed ita tamen com- 
parata, ut mutare multa et defin- 
zere nequeas. Quomodocunque 

anim de rebus istius temporis iudi- 
camus, maximi semper momenti 
est, quod Aristophanes in moribus 
Cleonis tradendis et in indole eius 
principatus desceribenda cum sum- 
mo historico, Thucydide, consen- 
tit, quem ipsum partium studii ac- 
cusare frustra nonnulliconati sunt. 
Quodsi autem accurate inter se 
eomparaverimus, quae scriptor 
prudentissimus et nobilissimus de 
aetatis illius historia enarravit 
quaeque Aristophanes lusit, tanta 
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est similitudo utriusque imaginis, 
ut poetae comoediam severis qui- 
dem, sed veris germanisque colo- 
ribus usam esse intelligamus. ef. 
Roscher, Thuc. p.295 8qq. Iam unum 
nomen Paphlagonis vehementiam 
hominis quasi aestuantis vocisque 
impudentiam imperandique libidi- 
nem monstrat. Deinde si vafer- 
rimus calumniator nominatur, si 
populum decipere, reliquos magi- 
stratus iniuriis afficere, dona c&- 
ptare dieitur, si denique eum prae- 
potentem esse, a divitibus et pau- 
peribus pariter formidatum, ora&- 
culorum studio insanum esse ait: 
omnium harum rerum vestigiaapud 
Thucydidem ubique nobis occur- 
runt. Iam quum comica poesis ni- 
hil narrare, omnia oculis ostendere 
spectantium debeat, praeclare in- 
stituit poeta, quod Agoracritum isi- 
ciarium ei opposuit, quocum in cer- 
tamen turpitudinis defertur. Diei 
non potest, quam inhonestis uter- 
que conviciis utatur, quam contem- 
ptas et humiles artes adhibeant, uf 
victoriam sibi comparent, quibus 
insidiis cireumvenire se studeanf, 
quam foeda dicteria coram senatu 
et populo litigantes ex intimis 
animi recessibus promant. Ea om- 
nia etiam propterea poeta protu- 
lisse putandusest, ut quo in pericu- 
lo urbs esset et qualis nisi via inita 
eito relinqueretur civitatis status 
appropinquaret, ostenderet. Τα, 
men in propatulo est, hac quidem 
in parte nimia acerbitate et crudg- 
litate usum et artis leges super- 
gressum esse, meritorum quoque 
et virtutum viri nulla omnino r&- 
tione habita. cf. Bohtz, das Ko- 
mische, p. 196. 

Paueis tantummodo Nieiam et 
Demosthenem perstrinxit, quorum 
alterum timidum et superstitiosum, 
alterum animosiorem.quidem, se 
Cleoni imparem fuisse docet; 
minus utrumque patriae salutem 
fortiter tueri quam sua ipsorum in- 
eommoda removere velle, sed bo- 
nis viris annumerari debere signi- 
fieat. cf. Herm. de pers. Niciae.ap. 
Arist. : 
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Üniversam civitatem tanquam 
unam nobis domum descripsit, ut 
populus eum hero (ovv'eros εἷς ἐκ 
πρλλῶν, ut Aristoteles ait), magi- 
stratus cum servis comparentur, 
quorum e numero unus, ut in ma- 
gnis familiis fieri solet, ceteris im- 
perat. Populus igitur rex est 
quodammodo (vs. 1114), a cuius 
nutu omnia pendent, eiusque im- 
perium tyrannidi simillimum. — Co- 
moediae hoc iam propterea accom- 
mrodatissimum est, quod qui agunt, 
ad genus servile pertinent, quod 
ab omni animi nobilitate et vera 
humanitate remotum cogitatur. ΑΟ 
ipitio optime institutum est, quod 

ulus in occulto latet: servos 
videmus inter se discordes, sibi in- 
sidiantes, unum potentissimum, re- 
iquos oppressos omnique consilio 
privatos. His narrantibus senem 
eum esse morosum, immundum, 
sürdastrum audimus, cuius, gra- 
tiam humilibus blanditiis et misera 
adulatione facile colligas, quem 
praesentium voluptatum illecebris 
GSorrumpere et decipere liceat, qui 
denique pronus ad omnia cre- 
denda Sibyllarum voces et oracula 
ficta superstitiose audire et sequi 
«consueverit, vid. 40 sqq. coll. 1115 
8Sqq. Accipimus deinde late eius 
regnum patere, quippe qui non 
Athenas bolum. Ubernet divitiis- 
que urbis praesideat, sed etiam in- 
eulas omnes regat, potestatemque 
suam iam et ad Cariam usque et ad 
regnum Carthaginiense extendere, 
eogitet cf. 170 sqq. Hine popu- 
lus magno adulantium et assentan- 
tium numero cinctus est, qui ab 
eius latere non discedentes in dies 
Inagis mores eius cgrrumpunt. 
Hinc comites nequissimos maxime 
in deliciis habet, audacissimos, in- 
dignissimos, pessimos homines, ex 
infima plebe natos, communium 
Iitterarum expertes, a studiis hu- 
manitatis et ab omni eruditione 
remotissimos, cf. 190sqq. Postea 
prodit ipse populus in scenam ea- 
que quae dixit poeta omnia agendi 
et dicendi ratione sua luculentis- 
gime comprobat, cf. (28 sqq. Haec 


€ 
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iam quo poeta vertere poterat? si 
enim nihil dominus nisi servos 
suos mutasset, ad salutem num- 
quam rediisset, Postquam igitur 
malus iste vir, qui res domesticas 
et familiares hucusque tuitus fue- 
rat, a peiore homine victus est et e 
domo eiectus, iustitiae quidem, 
quae ut vitia puniantur postulat, 
nee vero comoediae, quae homines 
ad hilaritatem ducere pro munere 
suo debet, vere satisfactum est. 
Recte igitur Aristophanes rem ita 
in fine instituit, ut victor naturam 
suam subito exuat, ad bonam fru- 
gem redeat ipsumque dominum re- 
coquat. 18 igitur vetere indole 
posita novos mores induit et feli- 
ciorum temporum spem iucundissi- 
mam excitat. Simul vero datur poe- 
tae occasio breviter omnia et sine 
imagine repetendi et uno in con- 
spectu ponendi, quae reprehen- 
denda hucusque et omni modo mu- 
tandaesse dixerat. Ita plena quam- 
uam est tota fabula non tam ri- 
ieuli, quam summae turpitudinis 
specie, in fine tamen prorumpit 
animus diu occultatus viri patriae 
amantissimi virtutumque et rerum 
praeclarissimarum desiderio ut qui 
maxime capti. Nune demum Ari- 
stidis et Miltiadis memor est eam- 
que popularis imperii formam pa- 
tefacit, quae ipsius animo inside- 
bat cf. Bohtz, das Komische, p. 
155 sqq. Aeternae igitur urbis 
gloria, aetatis istius licet plurimis 
malis laborantis magnitudo quae- 
dam in vitiiset in virtutibus conspi- 
eua, rerum eminentissimarum ibi 
efflorentium copia ex Equitibus 
non minus cognoscuntur quam 
poetae nostri virtus, ingenium, ar- 
dor iuvenilis, qui comica arte ad- 
iutus plurima se patriae commoda 
paraturum esse persuasum habet. 
Hac igitur in comoedia spectan- 
tium animus quiescere et mole- 
atiam sentire nunquam potuit: plu- 
rima enim nova nec unquam visa 
aut audita promuntur: usque ad 
ultimos versus suspensa est expe- 
etatio: in extrema autem parte 
vera miracula occurrunt, dum po- 
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tolleret atque pugnans summo ani- 
"mi fervore venenata quasi tela in 
adversarios mitteret Nihi em 
a poeta inventum aut excogitatum 
est, quod omnino aliénum civibus 
—yideri potuisset.  " ^ 

"Ac nomen quidem ab Equitibus 
deduxit, mille numero iuvenibus, 
qui quibus temporibus bellum Pe- 
loponnesiacum gerebatur, maiorem 
longe quam antea Athenis poten- 
tiam et auctoritatem nacti erant, 
quoniam si quando Lacedaemonii, 
quod quotannis fieri solebat, us- 
que ad moenia accessissent, con- 
ira eos urbem tutabantur et defen- 
debant, eoque in negotio fortissi- 
mos sese probaverant. cf. Herm. 
de Equit. Att. p. 45. Hos Aristo- 
phanes ita celebrat, ut eo potissi- 
mum duce usi hanc civium partem 
cognoscamus et magni aestimare 
discamus, fateturque publice, eos 
secum de tota civitatisratione con- 
sentire suosque tutores et patronos 
esse, cf. 505 sqq. Neque propterea 
poetam partium studii accusare aut 
conatum eius cum coniuratione fa- 
ctionis alicuius comparare poteri- 
mus: intelligimus potius, eum non 
ad omnia irridenda promptum 
fuisse, sed aliorum hominum bona 
consilia adiuvare voluisse. 

Summa rei in Cleonis persona 
cernitur, quod multis ex locis alia- 
rum comoediarum huiusque ipsius 
tota ex conformatione patet. De 
quo quae dicit, sunt quidem ex co- 
moediae more in immensum aucta 
et amplificata, sed ita tamen com- 
parata, ut mutare multa et defin- 
gere nequeas. Quomodocunque 
enim de rebus istius temporis iudi- 
camus, maximi semper momenti 
est, quod Aristophanes in moribus 
Cleonis tradendis et in indole eius 
principatus describenda cum sum- 
mo historico, ''hucydide, consen- 
tit, quem ipsum partium studii ac- 
cusare frustra nonnulliconati sunt. 
Quodsi autem accurate inter se 
comparaverimus, quae scriptor 
prudentissimus et nobilissimus de 
aetatis illius historia enarravit 
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est similitudo utriusque imagihis, 
ut poetae comoediam severis qui- 
dem, sed veris germanisque colo- 
ribus usam esse intelligamus. f. 
Roscher, Thuc. p.295 sqq. Iam unum 
nomen Paphlagonis vehementiam 
hominis quasi aestuantis vocisque 
impudentiam imperandique libidi- 
nem monstrat. Deinde si vafer- 
rimus calumniator nominatur, αἱ 
populum decipere, reliquos magi- 
stratus iniuriis afficere, dona c&- 
ptare dicitur, si denique eum prde- 
potentem esse, a divitibus et paw- 
peribus pariter formidatum, or&- 
culorum studio insanum esse aif: 
omnium harumrerum vestigiaapud 
Thucydidem ubique nobis occur- 
runt. Iam quum comica poesis rj- 
hil narrare, omnia oculis ostendere 
spectantium debeat, praeclare in- 
stituit poeta, quod Agoracritum isf- 
eiarium ei opposuit, quocum in cer 
tamen turpitudinis defertur. Diei 
non potest, quam inhonestis uter- 
que conviciis utatur, quam contem- 
ptas et humiles artes adhibeant, uit 
vietoriam sibi comparent, quibus 
insidiis cireumvenire se studeant, 
quam foeda dicteria coram senatu 
et populo litigantes ex intimis 
animi recessibus promant. Ea om- 
nia etiam propterea poeta protu- 
lisse putandusest, ut quo in perieu- | 
lo urbs esset et qualis nisi vla inita: 
cito relinqueretur civitatis status: 
appropinquaret, ostenderet. 'Tay 
men in propatulo est, hae quide 
in parte nimia acerbitate et crudg- 
litate usum et artis leges super- 
gressum esse, meritorum quoque 
et virtutum viri nulla omnino r&- 
tione habita. cf. Bohtz, das Ko- 
mische, p. 156. | 
Paucis tantummodo Niciam ef 
Demosthenem perstrinxit, quorum 
alterum timidum et superstitiosu 
alterum animosiorem quidem, se 
Cleoni imparem fuisse docet; 
minus utrumque patriae salutem 
fortiter tueri quam sua ipsorum ih- 
commoda removere velle, sed bo- 
nis viris annumerari debere signi- 
ficat. cf. Herm. de pers. Niciae'ap. 


quaeque Aristophanes lusit, tanta! Arist. / 
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Universam civitatem tanquam 
unam nobis domum descripsit, ut 
populus eum hero (ovvO'eros εἷς ἐκ 
πολλῶ», ut Aristoteles ait), magi- 
Stratus cum servis comparentur, 
quorum e numero unus, uf in ma- 
gnis familiis fieri solet, ceteris im- 
perat. Populus igitur rex est 
quodammodo (vs. 1114), a cuius 
nutu omnia pendent, eiusque im- 
perium tyrannidi simillimum. Όο- 
moediae hoc iam propterea accom- 
modatissimum est, quod qui agunt, 
ad genus servile pertinent, quod 
ab omni animi nobilitate et vera 
humanitate remotum cogitatur. ΑΝ 
initio optime institutum est, quod 
populus in occulto latet: servos 
videmus inter se discordes, sibi in- 
sidiantes, unum potentissimum, re- 
liquos oppressos omnique consilio 
privatos. His narrantibus senem 
eum esse morosum, immundum, 
surdastrum audimus, cuius, gra- 
tinm humilibus blanditiis et misera 
adulatione facile colligas, quem 
praesentium voluptatum illecebris 
Gorrumpere et decipere liceat, qui 
denique pronus ad omnia cre- 
denda Sibyllarum voces et oracula 
ficta superstitiose audire et sequi 
«onsueverit, vid. 40 sqq. coll. 1115 
sqq. Accipimus deinde late eius 
regnum patere, quippe qui non 
Athenas solum gubernet divitiis- 
que urbis praesideat, sed etiam in- 
eulas omnes regat, potestatemque 
suam iam et ad Cariam usque et ad 
regnum Carthaginiense extendere, 
cogitet cf. 110 sqq. Hine popu- 
lus magno adulantium et assentan- 
tium numero cinctus est, qui ab 
eius latere non discedentes in dies 
Inagis mores eius cgrrumpunt. 
Hinc comites nequissimos maxime 
in deliciis habet, audacissimos, in- 
dignissimos, pessimos homines, ex 
infima plebe natos, communium 
Iitterarum expertes, a studiis hu- 
manitatis et ab omni eruditione 
remotissimos, cf. 190sqq. Postea 
prodit ipse populus in scenam ea- 
que quae dixit poeta omnia agendi 
et dicendi ratione sua luculentis- 
gime comprobat, cf. 128 sqq. Haec 
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iam quo poeta vertere poterat? si 
enim nihil dominus nisi servos 
suos mutasset, ad salutem num- 
quam rediisset, Postquam igitur 
malus iste vir, qui res domesticas 
et familiares hucusque tuitus fue- 
rat, a peiore homine victus est et e 
domo eiectus, iustitiae quidem, 
quae ut vitia puniantur postulat, 
nee vero comoediae, quae homines 
ad hilaritatem ducere pro munere 
suo debet, vere satisfactum est. 
Recte igitur Aristophanes rem ita 
in fine instituit, ut victor naturam 
suam subito exuat, ad bonam fru- 
gem redeat ipsumque dominum re- 
coquat. Is igitur vetere indole 
posita novos mores induit et feli- 
ciorum temporum spem iucundissi- 
mam excitat. Simul vero datur poe- 
tae occasio breviter omnia et sine 
imagine repetendi et uno in con- 
spectu ponendi, quae reprehen- 
denda hucusque et omni modo mu- 
tanda esse dixerat. Ita plena quam- 
uam est tota fabula non tam ri- 
iculi, quam summae turpitudinis 
specie, in fine tamen prorumpit 
animus diu occultatus viri patriae 
amantissimi virtutumque et rerum 
praeclarissimarum desiderio ut qui 
maxime capti. Nune demum Ari- 
stidis et Miltiadis memor est eam- 
que popularis imperii formam pa- 
tefacit, quac ipsius animo inside- 
bat cf. Bohtz, das Komische, p. 
196 sqq. Aeternae igitur urbis 
gloria, aetatis istius licet plurimis 
malis laborantis magnitudo quae- 
dam in vitiiset in virtutibus conspi- 
eua, rerum eminentissimarum ibi 
efflorentium copia ex Equitibus 
non minus cognoscuntur quam 
poetae nostri virtus, ingenium, ar- 
dor iuvenilis, qui comica arte ad- 
iutus plurima se patriae commoda 
paraturum esse persuasum habet. 
Hac igitur in comoedia spectan- 
tium animus quiescere et mole- 
stiam sentire nunquam potuit: plu- 
rima enim nova nec unquam visa 
aut audita promuntur: usque ad 
ultimos versus suspensa est expe- 
etatio: in extrema autem parte 
vera miracula occurrunt, dum po- 
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pulus throno quasi Graeciae insi- 
dens ad summa quaeque evehitur 
simulque et spes laetissima et hila- 
ritas summa excitatur. 


δ. 6. 
Aristophanis adversarii. 


Equitibus doctis et victoria splen- 
didissima reportata Aristophanes 
viam sibi suam ad progrediendum 
simul et munieratet obsepserat: il- 
lud, quia si quis magni aliquid sua 
virtute assequutus est, animo for- 
tiore et acriore labores et pericula 
adire solet; hoc, quia viri eximii 
magna laude accepta odium sibi et 
invidiam parant; quod utrumque 
poetae nostro accidit. 

Àc primo quidem quaerendum 
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coniunctos turbulentum istum et 
eloquentem hominem ab omni co- 
natu abstinere potuisse. 
Nullus autem dubitandi locus 
est, quia obscuram quidem, sed suf- 
fieientem nobis poetae narratio- 
nem superesse scimus, unde quem 
ulciscendi modum Cleo pro cos- 
suetudine sua sibi elegerit disei- 
mus. Loquor de loco Vesparum, 
quam fabulam Aminia archonte 
enaeis doctam esse constat, vss. 
1284—1291, ubi poeta confitetur, & 
Cleone se multis spectantibus ve- 
xatum plagasque sibi inflictas esse 
(ὑπετάραττεν ἐπικείωενος καί ua xd- 
κίαις ἔχνισε' xaO OT ἀπεδειβόμη», 
οὐκτος ἐγέλων — Φεώμενοι). Veris- 
simum enim est, quod Bergkius ap. 
Mein. II. p. 937 demonstravit, d 


loco est, quid Cleo, quo Athe-|priorem caussam, quam Callistrafi 


nis commorante comoedia docta 
est, agitaverit, qui iam Babyloniis 
editis, quo tempore principatum 
affectabat, Callistratum impugna- 
verat, nunc vero princeps civitatis 
factus cum 'Themistocle et Peri- 
cle conferri posse sibi videbatur. 
Etenim si verum est, quod Aristo- 
phanes docet, cuicunque potuerit, 
eum lites intendere paratissimum 
fuisse, ita ut vel nobilissimi quique 
et excellentissimi viri impares ei se 
esse sentirent, hoc momento post 
atrocissimam contumeliam et cri- 
minationem, quum corruptionis in 
civitate pessime gubernata ortae 
verus auctor nominatus esset, pror- 
sus obmutescere et sine ullo ulci- 
scendi studio ferre maledicta non 

oterat. Confidebat quidem poeta 

quitum tutela, qui prae ceteris 
Cleoni adversabantur, nec minore 
quam ipse odio illum persequuti 
jam antea in caussa fuerant, ut 

uinque talentis muletaretur. cf. 
Fritziche, Quaest. Aristoph. I. P 
308 sqq. Sed quum Thucydide 
teste totus populus, eum spectatis- 
simum haberet et ad summa quae- 
que munera vocare pergeret, Cleo 
vero iterum dictitare posset, non 
tam sibi quam ipsi populo quae ille 
dixisset periculosa esse, vix cre- 
dibile est vel ob Equites cum poeta 


esse diximus, haec nullo modo trahi 
posse, sed de periculo Áristopha- 


nis sermonem esse post Equites 
doctam huic parato. Dolemus au- 


tem, quod non accuratius rem ag- 
qualibus notissimam istis in versi- 
bus nobis aperuit. Hinc fuerunt 
adeo, qui poetam ipso in theatro 
verberibus pulsatum esse sibi per- 
suaderent, ut Bode Hist. poes. gr. 
III. p. 228. coll. Herm. de Equit. I... 
p. 16 sqq., id quod ne scholiastis 
quidem in mentem venit Recte 
plerique de accusatione cogita- 
runt, ut Bergk. 1. 1., in qua poeta se. 
defendere a Cleonis odio τΙΣ 8ο ng 
vix quidem potuerit. Iam si quag- 
rimus, haec accusatio quo perti- 
nuerit, poeta quidem nihil omnino 
ait, unde certi quidquam colliga- 
tur: propter vocem κακίαις Rich 
terus ad vs. 1986 κακίας a Cleone 
eum accusatum esse censet: ex iis 
autem, quae scholiastae diversis 
locis adnotarunt, si quid veri ver- 
bis eorum subest, ξενίας γραφήν 
Aristophani paratam esse coniidi 
licet. Verisimile autem est, quo- 
niam fama de peregrina AÁristopha- 
nis origine tam late vulgata est; ut 
apud omnes fere, qui de vita éius 
exposuerunt,commemoretur, C&us- 
sam aliquam publicam ea de re 
coram iudicibus Cleone auctore 
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&ctàm esse. 
illis annis nihil frequentius quam 
lites similes fuisse, Cleonemque et 
eius factionem imprimis plurimis 
id crimini fecisse, quidni statui tale 
quid hae in re incerta liceat. Sed 
quod saepissime fleri his in quae- 
&Gionibus solet, nihil hoc nisi con- 
iecturam incertam esse confiten- 
dum erit. Ceterum legem nullam 
Cleonis exstitisse, qua comoediam 
eoerceret, ad liquidum perduxit 
Cobetus, Plat. com. reliq. p.298qq. 
Praeterea difficilis locus iste in- 
terpretibus propterea est, quod 
Aristophanes post illam litem cum 
Cleone se aliquantum temporis in 
gratiam rediisse nonnullis visum 
esse perhibet. Acfatetur, se tale 
uid unde hoc colligi queat admi- 
sisse et Cleoni blandiri coepisse, 
nunc vero specie falsa abiecta no- 
voque impetu faeto eum decepisse, 
(ὑπό τι μικρὸν éniÓnxica* εἶτα vov 
ἐξηπάτηκεν 7 χάραξ τὴν ἄμπελον). 
De privata rixa sermo non est: 
agitur de irrisione in Vespis insti- 
tuta, alia in comoedia post illam 
litem, sed ante Vespas data inter- 
missa. Quae illa fuerit incertum 
est. Cogitarunt nonnulli de Nu- 
bium fabula, quam contra Socra- 
— tem scriptam esse constat: ea vero 
ipsa Cleoni infesta est, quem pau- 
eis quidem, sed acerbissime nota- 
vit, vs. 512 8qq., neque deilla fabula 
eum loqui verisimile est, quia quo 
ex tempore Babylonii docta fuerit, 
Lenaeis potissimum, non Diony- 
sils magnis civiles comoedias do- 
cendas curavit, ne in easdem quas 
antea perpessus est criminationes 
incideret. His in rebus si coniectu- 
ram proponere licet, Agricolas 
putém significari, quibus pacem 
commendavit, nec quantum ex 
fragmentis intelligitur Cleonem 
exagitavit. cf. Bergk. ap. Mein. II. 
. 1120 sj. Hanc enim fabulam 
aeis fere anni praecedentis 
dooctam esse sumi potest. 
Denique cur hane speciem ad- 
miserit confitetur. Ait enim sibia 
Cleone male tractato adfuisse qui- 
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Iam quum sciamus, ;mutos calamitatis istius testes, vi- 


suros modo fuisse, num iocos et sa- 
les funderet: hoc se molestetulisse. 
Quia igitur viderat, si recte eius 
sententiam intelligimus, a populo 
ingrato, propter quem illud pericu- 
lum suscepisset, auxilium sibi quo 
ab iniuriis tutus esse potuisset 

raestitum non esse, propterea 
Initio quidem populo se subtraxit, 
nec nova pericula suscepit, nune 
vero in Vespis ad consuetudinem 
veterem rediit. Quod quum face- 
ret, simul prudentissimum se ha- 
rum rerum iudicem probavit, ne 
idem saepius repetendo Athenien- 
sium populo semper mutabih et 
fluctuanti molestiam crearet et vi- 
etus ex theatro discederet. 

Iam complectentibus nobis haec 
omnia patet, propterfabulam Equi- 
tum Cleonem ex populi quidem gra- 
tia non excidisse, sed adversarium 
suum, licet voluerit, a via quam in- 
gressus erat deterrere non po- 
tuisse; Aristophanem vero quam- 
quam in theatro victorem, coram 
iudicibus a populo adiutum non 
esse, nec magnae gratiae signa vi- 
disse, sed egregii poetae comici 
nomen et dignitatem, cuius ex ore 
et sermone etiam coram iudicibus 
nihil nisi lepide dicta expectaren- 
tur, accepisse. 

Sed magna adversariorum cohors 
Aristophani ob eandem Equitum 
fabulam exorta est, quoniam quo 
populum et Cleonem irridebat tem- 
pore, poetis quoque comicis non 
pepercerat: isque eonatus ut au- 
daciam poetae et perfectionis suae 
conscientiam luculenter ostendit, 
ita vel periculosior fuit. lrrisus 
enim a nonnullis, ut vidimus, qui 
τετράδε eum γεγονέναι dixerunt, 
qnia suos honores aliis poetis tra- 

iderat, seque praemiis honestissi- 
mis privaverat, non solum huius 
rei rationem reddidit, sed etiam 
poetas laudatissimos simul cum 
populo reprehendere non refugit. 
Atque iuvenes quidem viros Eupo- 
lidem, Amipsiam, Hermippum, alios 
sibi aequales praeteriit, senes vero 


dem plurimos, sed eos sine dolore|quorum exemplum sequi poterat, 
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Magnetem, Cratetem, Cratinum 
laude quidem, sed ea cum acerba 
irrisione mista ornavit. Primum 
enim Magnetem, postquam quanta 
iuvenili aetate praestiterit, pulcher- 
rimis versibus descripsit, senem 
propterea e scena a populo ingrato 

eiectum esse queritur, quia iam 
salibus destitutus fuerit. cf. Mein. 
II. p. 33 sq. Cratetem vero pro- 
pter urbanitatem sententiarum 
vietoriarumque multitudinem ce- 
lebratum non sine magna dimisit 
reprehensione, quum modico sum- 
ptu (ἀπὸ μικρᾶς δαπάνης) spectan- 
tes delectavisse censeat. Οοπρᾶ- 
rantibus enim nobis, quae de eo- 
dem poeta in Thesmophoriazusis 
alteris dixit (cf. Mein. Com. Reliq. 
1I. p. 244. Bergk. ib. p. 1085. Hal- 
bertsma Prosop. Arist. p. 44), ubi 
salibus sine labore fusis, ἀπόνως 
παραβεβλημένο», eminuisse perhi- 
betur, patet magnam inesse et 
&cerbam et aetatis illius, cui Cra- 
tes placuerit, et ipsius poetae irri- 
sionem: talibus enim rebus, ut 
Bergkius recte iudicat, suos ait ae- 
quales non gaudere amplius, qui 
iam altiora et subtiliora requirant. 
Adde quae Cratinus et Aristopha- 
nes de se praedicarunt, quorum 
alter duo se annos perficiendae uni 
comoediae tradidisse, ταῦτα δυοῖν 
ἐν dvoiv ἡμῖν μόλις ἐξεπονήὔη, cf. 
Mein. II. p. 161, quibus verbis Co- 
betus de Plat. Reliq. p. 24 ad suam 
de Chironum tempore coniecturam 
speciosam quidem, sed infelicem 
(f. Mein. Add. V. p. 22) stabilien- 

am abusus est, alter vero Nubium 
fabulae laborem plurimum se im- 
pendisse profitetur (5 παρέσχε 
ἀάι ἄργον πλεῖστον). Hos igitur 
poetas hae in re consensisse et a 
Cratetis exemplo discessisse intel- 
ligimus, quod summam diligen- 
tiam et contentionem a comico 
poeta requirebant, nec in iocis le- 
viter proiectis et perquam inuti- 
libus acquieverunt. Nec tamen 
propterea Aristophanes ab hoc 
viro maledicentissime vituperando 
et mordicus lacerando abstinuit. 
Hune enim aliquando multorum 
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quidem comicorum victorem fgu- 
reatum, cuius carmina celeberrima 
et ab omnibus summa cupiditate 
cantata fuerint, nunc esse ait ae- 
nem decrepitum, arida corona in- 
cedentem, merito despectui habi- 
tum, siti pereuntem, spectatorem 
iam melius in theatro quam fabu- 
larum doctorem in scena futurum. 
Eundem postea in Pacis fabula lu- 
dens propter vini cadum fractum 
mortuum esse enarrat, de quo logo 
quae fuit Cobetis opinio, repa- 

iata illa à Meinekio Add. p. 9, 
ab ipso nisi fallor iam dudum re- 
lieta est, quam quam ab Halbertsma 
l.l. p. 52 unice probata. Mirum 
profecto est, quod ultro poetam 
sibi simillimum tam acerbe irrita- 
vit, qui recte rove κακῶε τι πρακ- 
τοντας διαβάλλων καὶ ὥσπερ Óg- 
µοσίᾳ µάστιγι τῇ κωμφδία κολάξαν 
dicitur, Periclem adeo virum sum- 
mum adoriri ausus et alteram an- 
tiquae comoediae periodum exadr- 
sus fuerat, quemque ipse simul 
tam praeclaro praeconio ornavit, 
ut eum rapido torrenti omnia se- 
cum auferenti compararet et sum- 
mis praemiis dignum esse diceret, 
Gaudemus autem, quod postquam 
certamina de primo in arte loco 
deverbuerant, in Ranis 357. sibi 


eum non disparem esse agnovit: 
virtutesque eius eximias divinum- 
que ingenium praeclare significa. 


vit. Cratinus autem Cleone felj 
cior iniqua laude, in qua ipsa - 
cendi voluntas apparebat, commo- 
veri se non passus est, ut quiesqe- 
ret, sed viribus quodammodo ulti- 
mis usus adversario praemium 
eripere tentavit, de cuius successu 
mox disseremus. Nec sibi defuere 
reliqui comici poetae: qui Aristo- 
phanis superbiam reprimere surg- 
mo fervore coniunctisque viribus et 
imminens sibi ab hoc viro pericu- 
lum repellere studuerunt. ; 

Quaecumque autem adversarii 
moliti sunt: id Equitibus daetis 
poeta effecit, ut si quis popularium 
civitatum indolem accurate cogno- 
scere cupiat, eum hanc unam ϱ0- 
moediam prae ceteris omnibus 
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adire et legere oporteat: id quod 
iam Platonem sensisse patet, qui, 
si verum est. quod scholiastae re- 
ferunt, hunc Dionysio Siciliae ty- 
ranno civitatem Atheniensium co- 

nituro Aristophanis fabulas mi- 
8isse, non Nubes solas, sed simul 
hos Equites regi tradidisse putan- 
dus est. Ac nostra etiam aetate, 
quicunque aut historiae Athenien- 
sium cognoscendae operam na- 
vant aut civitatis formas, quae 
Adhenis sensim effloruerunt, inda- 
gare volunt, praeter Thucydidem 
et Aristotelem, qui universe omnia; 
explicarunt, hane Aristophanis co- 
moediam consulunt, in quibus sin- 
gula quaeque ipsis oculis nostris 
subiiciuntur, et ex ea tanquam ex 
limpidissimo fonte res utilissimas 
hauriunt. Quid veteres iudicave- 
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cos innoxios, quales Crates ama- 
bat, fundere nihil nisi indolem et 
ingenium comici poetae requirit: 
quae antiqua comoedia efficere cu- 

iebat, ea nisi in civitate magna et 
elici, in qua homines vitis et 
virtutibus simul excellentes vivunt 
et agunt, inveniri non solent. Si 
igitur comoedia Cicerone auctore 
de rep. IV, 11 imitatio vitae est, 
speculum consuetudinis, imago ve- 
ritatis, comicus poeta ut crescat 
et floreat, eget civitatis statu non 
humili et qui cognoscatur indigno, 
sed sublimitate quadam ipsis in vi- 
tiis conspicuo. Sciebat hoc ipse 
Aristophanes, nec tamen a re su- 
scepta recedebat, sed plurimos su- 
peresse ratus, adversus quos non 
minore iure et successu artis suae 
maledicentiam expromere posset, 


rin, non solum ex primo quod | fortiter et cupide progrediebatur. 


poetae datum est praemio, sed 
etiam inde cognoscitur, quod Eu- 

elis Cratino assentiente se eum in 
Enuitibus docendis adiuvisse glo- 
riatur, plurimique comicorum et 
totam comoediam et singulas eius 
pürtes teste Aristophane imita- 
tione expresserunt. Ipse autem 
ubieunque de se verba facit, vin- 
dicem libertatis se fuisse maxi- 
mum saepe repetiit, quum Cleo- 
nem in fastigio potentiae positum 
atrocissimis criminationibus ag- 
grederetur: simul vero se unum 
eidem pepercisse, postquam in- 
teriisset, profitetur. Quare utrum- 
que coniunxit, quod re vera sae- 
pissime disiunetum est: eundem 
hominem propter potestatem im- 
mensam, quam jin civitate Áthe- 
nieénsi obtinuit, maxime memora- 
bilem, propter vitia autem, quibus 
conspicuus fuit et propter mala, 
quae civitati afflixit, abominandum 
esse demonstravit. 

Sed novum inde perieulum poe- 
tae natum est, quod Cleone ex- 
cepto nemo fere aderat, cui simi- 
lem eladem,parare posset. Pen- 
denf£ enim comici poetae ab argu- 
mento, quod sibi eligunt: res vere 
magüae et dignae, quae coram po- 
pulo íéraducantur, rarae suut: 10- 


S. 1. 
De Nubium fabula. 


Post Cleonem Aristophanes 
quemnam inter cives Athenienses 
coram populo ridendum sibi et 
erudelissimis conviciis lacerandum 
elegit? Multa erant in civitate 
turpia illo tempore, quae odio ef 
invidia persequi, quae comica pe- 
tulantia coercere potuisset: praeter 
expectationem, ut solet, omnium 
ex aequalium numero eum sumpsit, 
quem quantum scimus intactum 
usque ad illud tempus reliquerat, 
nune vero pari atque Cleonem se- 
veritate in scena traduxit, Socra- 
tem. Mira profecto haec est duo- 
rum virorum inter se diversissimo- 
rum coniunctio. Civitatis enim per 
septem annos continuos rectori 
(ef. schol. ad Lucian. Tim. 30) eum 
poeta proxime adiunxit, qui nisi 
lege coaetus fuerit, ad rempubli- 
cam ultro numquam accessit; viro 
in foro et in senatu quotidie ver- 
santi resque civiles tractanti homi- 
nem sibi viventem sapientiaeque 
studiis solis in urbe patria promo- 
vendis occupatum; civi turbulento 
multasque lites vel adversus viros 
optimos non sine ira et furore 
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suscipienti eum, qui quum annos 
plus septuaginta natus esset, ad 
vitae rationes defendendas in 
caussa capitali primum in sug- 
gestum ascendit; Cleoni, inquam, 
quem Thucydides plurima in ho- 
mines singulos et contra patriam 
peccasse et turpiter molitum esse 
refert, Aristophanes vero mon- 
strum et prodigium et urbis pestem 
nominavit, Socratem addidit, quem 
legibus civitatis paruisse, vitae 
exemplo, ingenio, doctrina prae 
omnibus aequalibus eminuisse et 
propterea immortalem apud omnes 
populos memoriam nactum esse 
scimus, quemque uno omnes ore, 
Platonem auctorem locupletissi- 
mum sequuti, Jpraestantissimis 
omnium aetatum hominibus ad- 
numeramus. Hi viri quam dissi- 
mili ingenio fuerint, eventus docet. 
Cleo enim quum α eomico ludibrio 
habitus esset, accusatorem in iu- 
dicium vocavit vexavitque multis 
modis; longe aliter Socrates, qui, 
si Plutarcho fides habenda est (de 
lib. educ. c.14), ad iram ipso illo die, 
quo comoedia docebatur, abripi se 
non passus (ὡς γὰρ ἐν συμποσίῳ 
µεγάλῳ τῷ «ὦὥεατρῳ σκώπτοµαι 
dixisse fertur) in ultimo isto iudi- 
cio, quum contra Ánytum et Me- 
letum verba faceret, Platone teste, 
summa animi tranquillitate Nu- 
bium fabulam commemoravit. Ne- 
que sine caussa uterque hanc 
agendi rationem sequutus est. Cleo 
enim pro aris focisque pugnabat 
principatumque servandi cupidis- 
simus erat: Socrates vero innocen- 
tia sua fretus neque praesentis 
neque futuri temporis caussa mali 
quidquam timebat. Quare si quo- 
modo fieri potuerit indagamus, ut 
idem poeta et Cleonem ad infima 
opificia detrudi et Socratis domum 
igne comburi in theatro faceret, 
eaque ratione virum utrumque urbi 
patriae perniciei et ad salutem eius 
restituendam tollendum esse doce- 
ret: hoc non tam Socratis caussa, 
quam propter Aristophanem ex- 
plicandum esse intelligimus. Nam 
si viros Cleonis simi 
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terrarum paucos novimus, quon- 
iam quale ille gessit et tuitus est 
populare imperium extra Athenas 
rarissime effloruit: Socrates unns 
fere cum nullo alio homine ab 
omni parte conferri potest, cuius 
sapientia vitaeque sanctitas Áthe- 
niensium gloriam non minus au- 
iisse quam multae victoriae ab 
hostibus reportatae, a multis ere- 
dita est. Apparet igitur, haee 
quaestio quanti ponderis sit, mt 
utrum recte Aristophanes iustis- 
sima esse comoediae suae iudicia 
contenderit necne videamus. 

Non repetam hoc loco, quid in 
singulis comoediae partibus So- 
erati probro factum sit: sufficit 
totius accusationis summam quan- 
dam indicasse: esse eum pauperim 
miserumque hominem  malisqüe 
omnibus, quae ex paupertate nasci 
soleant, imprimis immunditie, ine- 
dia, furandi cupiditate laborare: 
deinde superbientem et subtilem 
rerum inutilium, imprimis earum, 
quae sub terra et in coelo simt, 
perserutatorem deorumque cof- 
temptorem: denique artis rhetoki- 
eae nuper ortae cultorem et prae- 
ceptorem, qua duce ita iuventutena 
corrumpi, ut omnis iustitia e civi- 
tate tollatur et crimina vel foedis- 
sima defensores acerrimos et im- 
pudentissimos nanciscantur.. i 

Huic similem accusationis fos 
mulam Socrates apud Platonerpi 
Apol. p. 19, proposuit. Excegm 
autem paupertate, parsimonia, gb- 
stinentia, laborum patientia, aliis- 
que rebus, laudi potius et honori 
inservientibus quam iustae repre- 
hensioni obnoxiis (Xen. Oecon. 11. 
τὸ πάντων δὴ ἀνοητότατον δοκόῦν 
slvos ἔγκλημα, πτένης καλοῦμαε), re- 
liqua omnia nihil esse nisi ant 
mendacia aut errores, id omme 
quod a Xenophonte et Platone de 
Socrate narratur, luculenter docet. 
Neque enim prioribus, neque 1 
sterioribus vitae annis discipülos 
in domum recepit aut naturalem 
philosophiam aut dialecticam ar- 
tem docuit. Aristophaneus igitur 


es in orbe|Socrates α vero mirum quantum 
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dissidet, Quare in comoedia qui 
viri praestantissimi imaginem ex 
veritatis descriptam legibus ex- 
spectat, Nubes, quippe in quibus 

ocratis persona virtuti eius dissi- 
millima reperiatur, abiiciet et con- 
temnet, poetamque summae in- 
iustitiae damnabit. Satis autem 
eonstat, ne in Cleone quidem de- 
scribendo poetam, nedum in So- 
ctate tale quid voluisse aut ex- 
spectari & spectantibus credidisse. 

t brevi dicam, poeta hanc Socra- 
tis imaginem veram non esse, sibi 
ipse ut qui maxime conscius, eam 
ingeniose finxit et commentus est, 
ut artis comieae legibus satisface- 
ret et consilium singulare comoe- 
diae propositum assequeretur. 

Αο memoratu dignissimum est 
rectamque nobis viam monstrat, 

uod Aristophanes, ubi de Nubi- 

us loquitur easque defendit, 
Yespp. 1015 ο Nubb. 518 sqq., 
licet propter Cleonem in Equitibus 
irrisum saepius se ipse collaudet, 
tamen Socratis nulla omnino men- 
tione facta, universe inventa sua 
lepidissima et sapientissima, ver- 
sus pulcherrimoslaboremque quem 
comoediae insumpserit maximum 
celebravit; et in Vespis eos se ait 
traduxisse jn Nubibus adolescen- 
tes, qui patres et avos ex lecto 
somnoque exeusserintmalisque ar- 
tibus plurimos ad Polemarchum 
confugere coegerint, cf. 1037 sqq. 
Quia 1gitur poema suum a spectan- 
tibus non recte intellectum esse 
perhibet (ὑπὸ τοῦ μὴ γνῶναι καθα- 
ρῶς 1045), videtur verbis istis quo 

otissimum animus attendendus 
uerit docere, a Socrate revocare, 
ad Phidippidem Strepsiademque 
convertere voluisse. 

Nubes poeta quo tempore edidit, 
nihil ut vidimus tanto opere asse- 
qui studebat, nisi ut artem comi- 
cam α vilibus rebus nec magni 
sestimandis liberaret et ad altiora 
sehsim converteret. Hinc ipsius 
civitatis conditionem unum potuit 
sibi argumentum eligere, ab eaque 
omnia quae perniciosa essent de- 
pellére, tanquam alter Hercules, 
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ἀλεξίκακος τῆς χώρας τῆσδε xaOap- 
tne, ausus est. cf. Vespp. 1045. 
Itaque in Nubibus quoque duplici 
isti consilio, pro patriae urbis sa- 
lute et pro arte comica recte facti- 
tanda pugnandi, satisfacere vo- 
luit. Hoc illud est, quod huius 
comoediae rationem omni ab im- 
munditia et spurcitia liberam esse, 

ualem reliqui comici ament, mul- 
tis verbis ostendit, Nubb. 537 sqq. 
291sq. Quum igitur Lenaeis in 
Equitibus publieam Atheniensium 
vitam coram civibus solis vehe- 
menter incusavisset, magnis Dio- 
nysiis coram universa quodam- 
modo Graecia, quatenus foedere 
cum Atheniensibus iuncta erat 
(ef. 412, 429, 459, 600 al.), privatae 
vitae corruptionem docere insti- 
tuit, ut reliquae quoque urbes, 


quarum in visceribus eadem mala 


saeviebant, ea a sese removerent. 
Thucydide enim teste Graecia tota 
iisdem peccatis ad interitum ruere 
videbatur. 

Haec igitur comoedia urbis 
ipsius accusatio est, qua tristior 
cogitari nulla potest. Quid enim 
aliud statim ab initio Strepsiadis, 
uxoris eius et Phidippidis exemp!- 
docetur, 
rumque singularum pernices et 
antiquae in liberis educandis sim- 
plicitatis liberorumque in parentes 
reverentiae parentumque in libe- 
ros obedientiae labes et ruina. Ni- 
hil sani ibi reliquum esse neque 
quidquam nisi calamitates ex his 
vitiis nasci posse intelligimus, ne- 
que utri magis reprehendendi sint, 
patres an filii, facile decernimus, 
quorum hi quidem rei equestris 
studio, quo ipso duae hae comoe- 
diae Equitum Nubiumque inter se 
cohaerent, aes alienum eontra- 
hunt, illi vero fraudulentis de arti- 
bus sua sponte cogitant et filios ad 
eas exercendas seducunt. Iam ut 
intacta relinquam, quae per totam 
fabulam sparsa reperiuntur, qualis 
tandem illa urbis imago est, quam 
ex disceptatione caussae inferioris 
et superioris cognoscimus? Quis 
enim, dum haec omnia legit, Áthe- 


quam domorum familia . 
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narum statum non maxime deplo-[mittunt, quorum magna ubique 
ret, qui profecto Romanorum urbi | prodiit multitudo. Quemadmodum 
haud dissimilis est, quo tempore|autem urbs ducem sibi pacis et 
Titus Livius eam nec vitia sua nec|belli Cleonem elegerat, quamvis 
remedia pati potuisse refert. Sce-|dii ipsi rem prodigiis impedire 
leribus enim nefandis omnia re-|viderentur, cf. 8qq., ita eadem 
ferta sunt: virtutum veterumpauca|iuventutis praeceptores admittit, 
tantummodo vestigia remanserunt:| quos nefarios esse bonisque mori- 
unde malis medela nasci possit,|bus adversari ipsa non nescit. 
non apparet. lam lege mihi Thu-|Horum ut indolem clara in luce 
eydidis non dico historiam, sed|poneret, Nubes deas suas et per- 
tragcediam belli Peloponnesiaci,|sonam Socratis excogitavit. Ac 
neque dubitare poteris, quin comi-|duplici quidem modo de nova 
corum more exaggerata quidem|doctrina in urbem illata iudicari 
sint omnia ab Aristophane, sed|debet. Immortalis enim Áthenarum 


universe ad vivum expressa. cf. 
Comm. de Nubb. p. 4sqq. 

Quomodocumque de artis comi- 

eae finibus iudicamus, Aristopha- 
nem, quum haec tam aperte et sine 
timore ξένων παρόντων civibus pro- 
ponere auderet, in rebus omnium 
maximis totoque animo esse versa- 
tum, quivis concedat necesse est. 
Iam rediit ad ea, quae prima in 
eomoedia Daetalensium exorsus 
erat, sed multo maiore nunc quam 
antea confidentia et audacia tra- 
etavit, quae aeque in Equitibus, 
1bi Cleonem exagitabat, atque in 
Bbibus in populo ipso accusando 
.Simpieiebatur. Civitatis autem 
quam infelix sit conditio patet, si 
ut priore in comoedia docuit, 
rectores eius ab omni cultura et 
humanitate sunt alienissimi (7 δη- 
µαγωγία γὰρ οὐ πρὸς μουσικοῦ ἔτ 
ἑστὶν ἀνδρος οὐδὲ χρηστοῦ τοὺς τρό- 
πους, ἀλλ εἰς duad'7) καὶ βδελυρόν, 
cf. 1915q9.), singuli cives autem, ut 
in posteriore demonstrat, ab anti- 
qua morum disciplina prorsus de- 
sciverunt. 

Augetur autem infelicitas rebus 
nuperrime in Graecia exortis. Hoc 
enim tempore babere sibi videtur 
animus fraudulentus hominum, quo 
se vertat, si cupiditatibus indulgere 
quam maiorum mores sequi ma- 
vult. Exstant enim in urbe plurima 
nequitiae semina, ab iis ipsis 


urbis gloria est, quod philosophia 
ibi sedem primariam suam collo- 
cavit et novum rerum ordinem 
condidit. Negandum vero non esf, 
eo tempore, quo primo illa exorfa 
sit, quum et ipsa fluctuaret et pró 
veritate, quam indagabat, ex er- 
rore in errorem incideret, mult& 
dieta et pro veris habita esse, 
uae radicitus evellenda ex animis 
uisse posteriora saecula docue- 
runt. Iam Socratem inter eos, qui 
illo tempore philosophabantur, 
principem locum obtinuisse eon. 
síat: atque ipse comicus primus 
eius rei testis est, qui licet Prodi- 
cum quoque sapientiae caussa 
(cogíac καὶ γνώμης ovvsxa) non 
sine ironia praedicaverit » . Hat : 
bertsma Prosop. Ár. p. 2), hune. 
tamen dignum ratus, contra quem: 
comoedia totis viribus suis utere; 
tur, iis adnumerandum esse civi- 
bus significat, qui magnam iure in 
eivitate famam nactifuerint. Huids 
viri vivendi ratio 8 sophistis per- 
quam diversa erat, quoniam illi 
interdum quidem urbem visita- 
bant, sed saepius absentes erant, 
hic unus Athenis habitabat et di- 
cendo docendoque, publicis in viis 
et foris multos, ut Xenophon etf 
Plato concedunt, ad iram et invi- 
diam commovit. Accedebat ami- 
corum eius et discipulorum prae- 
ceptorem venerandi (αὐτὸς diceba- 


quamquam invitis sparsa et aucta,|tur 219) et imitandi consuetudo. 
qui iuventutem se erudituros et ad|Istis enim temporibus praesertim 
scientiam et eloquentiam celeriter | Chaerephon in caussa fuit, sodalis 
et sine labore perlaturos esse pro-[eius & prima adolescentia, ut So- 


ος 
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cratem multi odio persequerentur: 
praeterea Alcibiades cum suis ami- 
cis nomini eius vehementer nocuit, 
Quam exitiosum autem in capitali 
Socratis caussa QCritiae nomen 
fuerit, uno verbo, sed luculen- 
tissimo Aeschines significavit. Et 
Xenophon quoque ex urbe in exi- 
lium abiit, nec Plato videtur po- 
uli amorem sibi conciliasse. At 
ubium aetate multos ille nondum 
reppererat amicos, qui Platonis 
similes totam eius praestantiam 
ostendere potuissent. Itaque fa- 
cile Athenis fama omnium animos 
occupavit, quae Socratem morum 
eorruptoribus adnumerabat eo- 
rumque vitia, qualia vulgo circum- 
ferebantur, ei imputabat. Hinc 
ill& domus Socratica nata est, ubi 
magister cum suis commoratur, ut 
novis mysteriis quibusdam initia- 
rentur, praeter externam speciem 
rorsus ab ea, quam Socrates vere 
inhabitabat, diversa, cui tamen 
Aristophane teste similes multae 
in urbe reperiebantur, in quibus 
versabantur, qui poesin, musicam, 
omnes denique artes corrumpunt 
et rebus sacris deorumque vene- 
rationi, qualis α patribus heredi- 
tate accepta est, interitum parare 
student. Unum commemoro Euri- 
pidem, cuius in domum iam in 
Acharnensibus aditum nobis pate- 
fecit, non tanquam vere ea, quae 
ihi commemoravit, domi apud se 
haberet, aut ille eum in modum, 
quem describit, ibi viveret, sed ut 
comicorum more omnia oculis sub- 
ministrare posset, quae ridere 
vellet. Nec aliter populi ipsius in 
Equitibus domum excogitavit, ex 
qua Cleo eum ut sibi auxilio veniat 
vocat: quae domus nihil est nisi 
urbis totius simulacrum. Similiter 
autem Aristophanes in comoediis 
postea compositis multa saepe at- 
que ipsius theatri rationibus coa- 
ctus instituit. 
Erat Athenis jam diu philoso- 
hozum eorumque qui Áthenis phi- 
osophiae operam dabant invidia, 
rerumque ab iis tractatarum con- 
temptip exorta. Inter eos autem, 
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qui periculosa urbi haec studia 
esse censebant, nonnulli eos accu- 
sabant eorumque crimen in laesa 
deorum maxime immortalium ma- 
iestate ponere solebant. Hinc 
factum est, ut etiam ad plebem 
rei notitia deferretur, cui iudicandi 
necessitas ex rei publicae lege ob- 
venerat. Nec mirum est, quod 
poetarum quoque, imprimis comi- 
corum contra philoso hos cer- 
tamen ortum est, quod diu ante 
Nubes agi coeptum est et post eas 
doctas illustri exemplo proposito 
etiam vehementius exarsit. Atque 
Hermippus quidem comicus ean- 
dem ob caussam Áspasiam impie- 
tatis incusavit, cf. Mein. hist. crit. 
Com. Gr. p. 91. Cratinus autem, 
ut solet, hac quoque in re reliquis 
praelucet comicis et ipsi Aristo- 
phani, quem Bergkius et imitato- 
rem et aemulatorem illius exsti- 
tisse docuit (cf. Reliq. Comm. Att. 
p. 4 et 111), viam in ea comoedia 
munivit, in qua Hipponem traduxit 
totique philosophorum doctrinae 
bellum intulit. cf. ib. p. 162 sqq. 
Quo quidem in argumento felici 
uterque successu sese versari posse 
augurabatur, quia ab ingenio vulgi 
philosophiam respuentis et tam- 
quam verum omnis in deos im- 
pietatis fontem despicientis non 
recedebant, cuius invidia eodem 
tempore Diopithis lege de myste- 
riis non profanandis scripta mul- 
tisque litibus publice actis aucta 
erat. Eadem re etiam qui civita- 
tem  administrabant usi sunt. 
Quorum in numero Cleo quum 
ad Perielem impugnandum, qui 
doctrinae studiis excellebat, et ad 
illius in civitate locum Athenis ob- 
tinendum se accingeret, Diopithis 
lege usus Anaxagoram in ius voca- 
vit. ef. Bergk. ib.p.170sqq. Non 
igitur res nova hit aut insolita 
Atheniensibus, sed quae multum 
illis annis in omnium ore ac ser- 
mone fuisset.  Crescebat illud 
odium uum Euclide archonte 
(ο, Clint. F. Hell. p. 69) Gorgias 

eontinus Athenas venisset. Is 
enim quia dicendi artem docebat 


XXX DE VITA ARISTOPHANIS 


narum statum non maxime deplo-|mittunt, quorum magna ubique 
ret, qui profecto Romanorum urbi |prodiit multitudo. Quemadmodum 
haud dissimilis est, quo tempore|autem urbs ducem sibi pacis et 
Titus Livius eam nec vitia sua nec|belli Cleonem elegerat, quamvis 
remedia pati potuisse refert. Sce-|dii ipsi rem prodigiis impedire 
leribus enim nefandis omnia re-|viderentur, cf. 582 sqq., ita eadem 
ferta sunt: virtutum veterumpauca|iuventutis praeceptores admittit, 
tantummodo vestigia remanserunt:| quos nefarios esse bonisque mori- 
unde malis medela nasci possit,|bus adversari ipsa non nescit. 
non apparet. lam lege mihi Thu-|Horum ut indolem clara in luce 
eydidis non dico historiam, sed|poneret, Nubes deas suas et per- 
tragoediam belli Peloponnesiaci,|sonam Socratis excogitavit. Ac 
neque dubitare poteris, quin comi-|duplici quidem modo de nova 
corum more exaggerata quidem|doctrina in urbem illata iudicari 
sint omnia ab Aristophane, sed|debet. Immortalis enim Athenarum 


universe ad vivum expressa. cf. 
Comm. de Nubb. p. 4sqq. 

Quomodocumque de artis comi- 
cae finibus iudicamus, Aristopha- 
nem, quum haec tam aperte et sine 
timore ξένων παρόντων civibus pro- 
ponere auderet, in rebus omnium 
maximis totoque animo esse versa- 
tum, quivis concedat necesse est. 
Iam rediit ad ea, quae prima in 
comoedia Daetalensium exorsus 

"at, sed multo maiore nunc quam 
ea confidentia et audacia tra- 
vit, quae aeque in Equitibus, 
Cleonem exagitabat, atque in 
bibus in populo ipso accusando 
spiciebatur, Civitatis autem 

am infelix sit conditio patet, si 

w priore in comoedia docuit, 

'ectores eius ab omni cultura et 
àumanitate sunt alienissimi (y δη- 
µαγωγία γὰρ οὐ πρὸε uovoixov ἔτ 
ἀστὶν ἀνδρὸε οὐδὲ χρηστοῦ τοὺς τρό- 
2tove, ἀλλ εἰς aua) καὶ βδελυρό», 
cf. 1915q9.), singuli cives autem, ut 
in posteriore demonstrat, ab anti- 
qua morum disciplina prorsus de- 
sciverunt. 

Augetur autem infelicitas rebus 
nuperrime in Graecia exortis. Hoc 
enim tempore habere sibi videtur 
animus fraudulentus hominum, quo 
Be vertat, si cupiditatibus indulgere 
Quam maiorum mores sequi ma- 
vult. Exstant enim in urbe plurima 
nequitiae semina, ab iis ipsis 


urbis gloria est, quod philosophia 
ibi sedem primariam suam collo- 
cavit et novum rerum ordinem 
condidit. Negandum vero non est, 
eo tempore, quo primo illa exorta 
sit, quum et ipsa fluctuaret et pro 
veritate, quam indagabat, ex er- 
rore in errorem incideret, multa 
dicta et pro veris habita esse, 
uae radicitus evellenda ex animis 
uisse posteriora saecula docue- 
runt. Iam Socratem inter eos, qui 
illo tempore  philosophabantur, 
principem loeum obtinuisse con- 
stat: atque ipse comicus primus 
eius rei testis est, qui licet Prodi- 
eum quoque sapientiae caussa 
(σοφίας καὶ γνώμης ovvexa) non 
sine ironia praedicaverit (cf. Hal- 
bertsma Prosop. ΑΣ. p. 42), hunc 
tamen dignum ratus, contra quem 
comoedia totis viribus euis utere. 
tur, iis adnumerandum esse civi- 
bus significat, qui magnam iure in 
civitate famam nactifuerint. Huius 
viri vivendi ratio à sophistis per- 
quam diversa erat, quoniam illi 
interdum quidem urbem visita- 
bant, sed saepius absentes erant, 
hic unus Athenis habitabat et di- 
cendo docendoque, publicis in viis 
et foris multos, ut Xenophon et 
Plato concedunt, ad iram et invi- 
diam commovit. Accedebat ami- 
corum eius et discipulorum prae- 
ceptorem venerandi (αὐτὸς diceba- 


quamquam invitis sparsa et aucta,|tur 219) et imitandi consuetudo. 
qui iuventutem se erudituros et ad|Istis enim temporibus praesertim 
&cientiam et eloquentiam celeriter | Chaerephon in caussa fuit, sodalis 
et sine labore perlaturos esse pro-|eius & prima adolescentia, ut So- 
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cratem multi odio persequerentur:|qui periculosa urbi haec studia 


praeterea Alcibiades cum suis ami- 
cis nomini eius vehementer nocuit. 
Quam exitiosum autem in capitali 
Socratis caussa Critiae nomen 
fuerit, uno verbo, sed luculen- 
tissimo Aeschines significavit. Et 
Xenophon quoque ex urbe in exi- 
lium abiit, nec Plato videtur po- 

uli amorem sibi conciliasse. At 

ubium aetate multos ille nondum 
reppererat amicos, qui Platonis 
similes totam eius praestantiam 
ostendere potuissent. Itaque fa- 
cile Athenis fama omnium animos 
oecupavit, quae Socratem morum 
eorruptoribus adnumerabat eo- 
rumque vitia, qualia vulgo cireum- 
ferebantur, ei imputabat. Hinc 
illá domus Socratica nata est, ubi 
magister cum suis commoratur, ut 
novis mysteriis quibusdam initia- 
rentur, praeter externam speciem 

rorsus ab ea, quam Socrates vere 
inhabitabat, diversa, cui tamen 
Aristophane teste similes multae 
in urbe reperiebantur, in quibus 
versabantur, qui poesin, musicam, 
omnes denique artes corrumpunt 
et rebus saeris deorumque vene- 
rationi, qualis a patribus heredi- 
tate accepta est, interitum parare 
student. Unum commemoro Euri- 
pidem, cuius in domum iam in 
Acharnensibus aditum nobis pate- 
fecit, non tanquam vere ea, quae 
ibi commemoravit, domi apud se 
haberet, aut ille eum in modum, 
quem describit, ibi viveret, sed ut 
comicorum more omnia oculis sub- 
ministrare posset, quae ridere 
vellet. Nec aliter populi ipsius in 
Equitibus domum excogitavit, ex 
qua Cleo eum ut sibi auxilio veniat 
vocat: quae domus nihil est nisi 
urbis totius simulacrum. Similiter 
autem Aristophanes in comoediis 
postea compositis multa saepe at- 
que ipsius theatri rationibus coa- 
ctus instituit. 

Erat Athenis jam diu philoso- 
horum eorumque qui Áthenis phi- 
osophiae operam dabant invidia, 

rerumque ab iis tractatarum con- 
temptio exorta. Inter eos autem, 


esse censebant, nonnulli eos accu- 
sabant eorumque crimen in laesa 
deorum maxime immortalium ma- 
iestate ponere solebant. Hinc 
factum est, ut etiam ad plebem 
rei notitia deferretur, cui iudicandi 
necessitas ex rei publicae lege ob- 
venerat. Nec mirum est, quod 
poetarum quoque, imprimis comi- 
corum eontra philoso hos cer- 
tamen ortum est, quod diu ante 
Nubes agi coeptum est et post eas 
doctas illustri exemplo proposito 
etiam vehementius exarsit, Atque 
Hermippus quidem comicus ean- 
dem ob caussam Aspasiam impie- 
tatis incusavit, cf. Mein. hist. crit. 
Com. Gr. p. 91. Cratinus autem, 
ut solet, hae quoque in re reliquis 
praelucet comicis et ipsi Aristo- 
phani, quem Bergkius et imitato- 
rem et aemulatorem illius exsti- 
tisse docuit (cf. Reliq. Comm. Att. 
p. * et 111), viam in ea comoedia 
munivit, in qua Hipponem traduxit 
totique philosophorum doctrinae 
bellum intulit. cf. ib. p. 162 sqq. 
Quo quidem in argumento felici 
uterque successu sese versari posse 
augurabatur, quia ab ingenio vulgi 
philosophiam respuentis et tam- 
quam verum omnis in deos im- 
pietatis fontem despicientis non 
recedebant, cuius invidia eodem 
tempore Diopithis lege de myste- 
ris non profanandis scripta mul- 
tisque litibus publice actis aucta 
erat, Eadem re etiam qui civita- 
tem  administrabant usi sunt. 
Quorum in numero Cleo quum 
ad Periclem impugnandum, qui 
doctrinae studiis excellebat, et ad 
illius in civitate locum Athenis ob- 
tinendum se accingeret, Diopithis 
lege usus Ánaxagoram in ius voca- 
vit. cf. Bergk. ib. p. f'Osqq. Non 
igitur res nov& fuit aut insolita 
Atheniensibus, sed quae multum 
illis annis in omnium ore ac ser- 
mone fuisset.  Crescebat illud 
odium, quum Euclide archonte 
(ef Clint. F. Hell. p. 69) Gorgias 

eontinus Athenas venisset. Is 
enim quia dicendi artem docebat 
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narum statum non maxime deplo- | mittunt, quorum magna ubique 
ret, qui profecto Romanorum urbi | prodiit multitudo. Quemadmodum 
haud dissimilis est, quo tempore|autem urbs ducem sibi pacis et 
Titus Livius eam nec vitia sua nec|belli Cleonem elegerat, quamvis 
remedia pati potuisse refert. Sce-|dii ipsi rem prodigiis impedire 
leribus enim nefandis omnia re-|viderentur, ος 589 sqq., ita eadem 
ferta sunt: virtutum veterumpauca|iuventutis praeceptores admittit, 
tantummodo vestigia remanserunt:| quos nefarios esse bonisque mori- 
unde malis medela nasci possit, bus adversari ipsa non nescit. 
non apparet. Iam lege mihi Thu- Horum ut indolem elara in luce 
eydidis non dico historiam, sed|poneret, Nubes deas suas et per- 
tragoediam belli Peloponnesiaci,|sonam Socratis excogitavit. Ac 


neque dubitare poteris, quin comi- | duplici 


corum more exaggerata quidem 
sint omnia ab Aristophane, sed 
universe ad vivum expressa. cf. 
Comm. de Nubb. p. 4sqq. 

Quomodocumque de artis comi- 
cae finibus iudicamus, Aristopha- 
nem, quum haec tam aperte et sine 
timore ξένων παρόντων civibus pro- 
ponere auderet, in rebus omnium 
maximis totoque animo esse versa- 
tum, quivis concedat necesse est. 
Iam rediit ad ea, quae prima in 
eomoedia Daetalensium exorsus 
erat, sed multo maiore nunc quam 
antea confidentia et audacia tra- 
etavit, quae aeque in Equitibus, 
ubi Cleonem exagitabaf, atque in 
"Mibibus in populo ipso accusando 
«Oimpiciebatur. Civitatis. autem 
quam infelix sit conditio patet, si 
ut priore in comoedia docuit, 
rectores eius ab omni cultura et 
humanitate sunt alienissimi (7 δη- 
βιαγωγία γὰρ οὐ πρὸς μουσικοῦ ἔτ 
ἀστὶν ἀνδοὸς οὐδὲ χρηστοῦ τοὺς τοό- 
στους, ἀλλ εἰς ἁμαδῆ καὶ βδελυρό», 
cf. 19 6ᾳᾳ.), singuli cives autem, ut 
in posteriore demonstrat, ab anti- 
qua morum disciplina prorsus de- 
&civerunt. 

Augetur autem infelicitas rebus 
nuperrime in Graecia exortis. Hoc 
enim tempore habere sibi videtur 
animus fraudulentushominum, quo 
Be vertat, si cupiditatibus indulgere 
quam maiorum mores sequi ma- 
vult. Exstant enim in urbe plurima 
nequitiae semina, ab iis ipsis 
quamquam invitis sparsa et aucta 
qui iuventutem se erudituros et ad 


uidem modo de nova 
doctrina 1n urbem illata iudicari 
debet. Immortalis enim Athenarum 
urbis gloria est, quod philosophia 
ibi sedem primariam suam collo- 
cavit e£ novum rerum ordinem 
condidit. Negandum vero non est, 
eo tempore, quo primo illa exorta 
sit, quum ef ipsa fluctuaret et pro 
veritate, quam indagabat, ex er- 
rore in errorem incideret, multa 
dicta et pro veris habita esse, 
uae radicitus evellenda ex animis 
uisse posteriora saecula docue- 
runt. Iam Socratem inter eos, qui 
illo tempore philosophabantur, 
principem locum obtinuisse 60Η” 
stat: atque ipse comicus primus 
eius rei testis est, qui licet Prodi- 
cum quoque sapientiae caussa 
(σοφίας καὶ yvoms ovvexa) non 
sine ironia praedicaverit (cf. Hal- 
bertsma Prosop. ΑΣ. p. 72), hune 
tamen dignum ratus, contra quem 
comoedia totis viribus suis utere. 
tur, iis adnumerandum esse civi- 
bus significat, qui magnam iure in 
civitate famam nactifuerint. Huius 
viri vivendi ratio a sophistis per- 
quam diversa erat, quoniam illi 
interdum quidem urbem xvisita- 
bant, sed saepius absentes erant, 
hie unus Athenis habitabat et di- 
cendo docendoque, publicis in viis 
et foris multos, ut Xenophon et 
Plato concedunt, ad iram et invi- 
diam eommovit. Accedebat ami- 
corum eius et discipulorum prae- 
ceptorem venerandi (αὐτὸς diceba- 
tur 219) et imitandi consuetudo. 
Istis enim temporibus praesertim 


scientiam et eloquentiam celeriter | Chaerephon in eaussa fuit, sodalis 
et sine labore perlaturos esse pro-]eius a prima adolescentia, uf So- 
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cratem multi odio persequerentur:jqui periculosa urbi haec studia 


praeterea Alcibiades cum suis ami- 
cis nomini eius vehementer nocuit. 
Quam exitiosum autem in capitali 
Socratis caussa Critiae nomen 
fuerit, uno verbo, sed luculen- 
tissimo Aeschines significavit. Et 
Xenophon quoque ex urbe in exi- 
lium abiit, nec Plato videtur po- 

uli amorem sibi conciliasse. At 

ubium aetate multos ille nondum 
reppererat amicos, qui Platonis 
similes totam eius praestantiam 
ostendere potuissent. Itaque fa- 
cile Athenis fama omnium animos 
oecupavit, quae Socratem morum 
eorruptoribus adnumerabat eo- 
rumque vitia, qualia vulgo circum- 
ferebantur, ei imputabat. Hinc 
illá domus Socratica nata est, ubi 
magister cum suis commoratur, ut 
novis mysteriis quibusdam initia- 
rentur, praeter externam speciem 

rorsus ab ea, quam Socrates vere 
inhabitabat, diversa, cui tamen 
Aristophane teste similes multae 
in urbe reperiebantur, in quibus 
versabantur, qui poesin, musicam, 
omnes denique artes corrumpunt 
et rebus sacris deorumque vene- 
rationi, qualis a patribus heredi- 
tate accepta est, interitum parare 
student. Unum commemoro Euri- 
pidem, cuius in domum iam in 
Acharnensibus aditum nobis pate- 
fecit, non tanquam vere ea, quae 
ihi commemoravit, domi apud se 
haberet, aut ille eum in modum, 
quem describit, ibi viveret, sed ut 
comicorum more omnia oculis sub- 
ministrare posset, quae ridere 
vellet. Nec aliter populi ipsius in 
Equitibus domum excogitavit, ex 
quà Cleo eum ut sibi auxilio veniat 
vocat: quae domus nihil est nisi 
urbis totius simulacrum. Similiter 
autem Aristophanes in comoediis 
postea compositis multa saepe at- 
que ipsius theatri rationibus coa- 
etus instituit. 

Erat Athenis iam diu philoso- 
horum eorumque qui Áthenis phi- 
osophiae operam dabant invidia, 

rerumque ab iis tractatarum con- 
temptio exorta. Inter eos autem, 


esse censebant, nonnulli eos accu- 
sabant eorumque crimen in laesa 
deorum maxime immortalium ma- 
iestate ponere solebant. Hinc 
factum est, ut etiam ad plebem 
rei notitia deferretur, cui iudicandi 
necessitas ex rei publicae lege ob- 
venerat. Nec mirum est, quod 
poetarum quoque, imprimis comi- 
corum contra philoso hos cer- 
tamen ortum est, quod diu ante 
Nubes agi coeptum est et post eas 
doctas illustri exemplo proposito 
etiam vehementius exarsit. Atque 
Hermippus quidem comicus ean- 
dem ob caussam Aspasiam impie- 
tatis incusavit, cf. Mein. hist. crit. 
Com. Gr. p. 91. Cratinus autem, 
ut solet, hae quoque in re reliquis 
praelucet comicis et ipsi Aristo- 
phani, quem Bergkius et imitato- 
rem et aemulatorem illius exsti- 
tisse docuit (cf. Reliq. Comm. Att. 
p. 4 et 111), viam in ea comoedia 
munivit, in qua Hipponem traduxit 
totique philosophorum doctrinae 
bellum intulit. cf. ib. p. 162 sqq. 
Quo quidem in argumento felici 
uterque successu sese versari posse 
augurabatur, quia ab ingenio vulgi 
philosophiam respuentis et tam- 
quam verum omnis in deos im- 
pietatis fontem despicientis non 
recedebant, cuius invidia eodem 
tempore Diopithis lege de myste- 
riis non profanandis scripta mul- 
tisque litibus publice actis aucta 
erat, Eadem re etiam qui civita- 
tem  administrabant usi sunt, 
Quorum in numero Cleo quum 
ad Periclem impugnandum, qui 
doctrinae studiis excellebat, et ad 
illius in civitate locum Athenis ob- 
tinendum se accingeret, Diopithis 
lege usus Ánaxagoram in ius voca- 
vit. ef. Bergk. ib. p. TOsqq. Non 
igitur res nova fuit aut insolita 
Atheniensibus, sed quae multum 
illis annis in omnium ore ac ser- 
mone fuisset.  Crescebat illud 
odium, quum Euclide archonte 
(ef Clint. F. Hell. p. 69) Gorgias 

eontinus Athenas venisset. 18 
enim quia dicendi artem docebat 
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eamque philosophorum repetebat 
ex studiis, multos quidem in urbe 
discipulos et imitatores invenit, 
sed vulgi quoque suspicionem ex- 
citavit effecitque, ut sophistarum 
nomen magnam sibi apud plebem 
contumeliam pararet, dum singuli 
quique diversa miscebant philoso- 
phosque et oratores eandem ratio- 
nem sequi sibi persuaserant. Or- 
tum igitur illud est genus accusa- 
tionis, de quo Socrates in Platonis 
apologia disserit, ut eosdem homi- 
nes et rerum naturalium caussas 
indagare suaque oratione omnem 
iustitiam tollere et deos negare 
solere opinarentur. Eodem fere 
tempore Socrates inter Áthenien- 
ses prodiit et in dies magis civibus 
notus clarusque fieri coepit, qui 
quamquam sophistis et rhetoricae 
artis doctoribus dissimillimus fuit, 
tamen eandem in reprehensionem 
incidit, tam firmiter ei inhaeren- 
tem, ut per totam vitam eam a se 
depellere non posset, sed multis 
annis post a Meleto Ánytoque ac- 
eusatus et ο iudicibus condemna- 
- tus propter iuventutem corruptam 
et deos negatos, veneni poculum 
bibere cogeretur. Hinc ultima in 
oratione, quam ad se ista contra 
erimina defendendum habuisse a 
Platone dicitur, duplex accusato- 
rum genus discernit, quorum alte- 
rum quum iam dudum exstiterit, 
altero quod illis diebus natum sit, 
propterea multo gravius sit et peri- 
eulosius, quod quae isti falsa 
dixerint, ea hi iam multos per 
annos immerito pro veris habue- 
rint. Simul vero quoniam ne no- 
mina quidem accusatorum cognita 
esse perhibet, nisi quis comicus 
forte poeta fuerit, eam accusatio- 
nem neque solis neque primis a 
comicis proditam, sed ab his ipsis 
ex vulgari hominum rumore ac- 
Ceptam esse ostendit. Neque aliter 
Nubes nominavit, nisi ut crimina- 
tionum et iniuriarum exemplo sint, 
& permultis hominibus iam ex 
longo tempore sibi illatarum. Án- 
tecesserat igitur illa plebis accusa- 
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omnium primi eas receperant et 
latius sparserant. 

Quae si vera sunt, in Nubibus 
Aristophanes quae reliqui comici 
coeperant, perficere studuit, qui- 
buscum hac quidem in caussa non 
minus atque cum Cleone consensit. 
Si enim Cratinus Hipponem tra- 
duxerat, hominem obscuriorem et 
& vita Atheniensium alieniorem: in 
suae comoediae usum virum exroel- 
lentiorem Aristophanes praetulit, 
cum Hippone non comparandum. 
Sequuti sunt eius exemplum multi, 
imprimis Eupolis, qui Socrati sum- 
mam turpitudinem et ignominiam 
opprobrio vertit, et Ámipsias, qui 
leniore quidem eum modo, sed non 
sine contemptu exagitavit. cf. 
Comm. de Nubb. p. 7. δε ue ullus 
eomieorum Socratem defendit: 
immo ut Socratem magistrum, ita 
Platonem aliosque discipulos eius 
saepissime traduxerunt. Ipse vero 
Aristophanes postea quoque eos- 
dem philosophos saepius irrisit, 
Socratem vero ita, ut cives propte- 
rea reprehenderet (cf. Av. 1282), 
quia plurimi Laconum miserum 
vitae morem et Socratis imitaren- 
tur, deinde ut Euripidem vellica- 
ret, qui Socrati assidens artem . 
tragicam perdidisset, denique ut 
ipsum animas ab Orco evocantem 

cf. Nubb. 94) simul cum Chaeres 
phonte produceret, discipulorum» 
que pallorem et maciem castigaret. 

In Nubibus admiranda est ars, 

ua crimina ista oculis spectan- 
tium subiicit, ita ut inventionis 
laudem nemo ei neque denegaverit 
unquam neque denegare possit. 
Quid enim cogitari potest comico 
poeta dignius, quam Nubium deg- 
rum apparatus, quae procul pri- 
mum conspiciuntur, deinde mira- 
eulo quodam sensim appropin- 
quantes in virgines mutantur? ef. 
Comm. de Nubb. p. 14sqq. Inania 
enim qui sectantur, num melius 
describi possunt, quam si Nnbes 
deas, Aetheris filias, venerari di- 
euntur, quae nihil stabile, mihil 
firmi habent, quo confidere queas? 


tio comicorum ealumnias, hi verolIam hac una re in scenam-íintro- 
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ductá, quae contra adversarios 
dicere volebat, significavit omnia. 
Qui enim Nubes colunt et ex aere 
omnia, quae ad vitam pertinent, 
dueunt: non mirandum est, quod 
paupertate et calamitatibus pre- 
muntur, quod dum rebus coelesti- 
bus, operam navant, nec officiis 
civilibus, nec domesticis satisfaci- 
unt; quod modo ineptis inanibus- 
queverbis utuntur, modo sublimem 

randemque eloquentiam amant; 

enlique quod.summam levitatem 
in legibus et institutis civitatis ob- 
servandis prae se ferunt deosque 
patrios derelinquunt et ad impieta- 
tem transeunt. Itaque hanc inven- 
tionem suam si Aristophanes cele- 
brabat comoediaeque inde victo- 
riam eripi non posse augurabatur, 
huic iudicio eius animo lubentissi- 
mo accedimus. Hac autem usus 
ita est, ut carminibus duleissimis 
deos et patriam urbem celebraret, 
— hae quoque in re Cratinum 
aemulatus, qui similibus carmini- 
bus civium admirationem summam 
sibi conciliaverat, — seque longe 
recedere ab eorum errore, qui deos 
patrios non esse statuerent, osten- 
deret: deinde vero ut non unum 
eum, quem in fabula castigabat, 
sed magnam hominum copiam, 
immo omnes eos eiusdem criminis 
reos facere, qui similiter atque 
Socrates a republica gerenda 
alieni ad studia inutilia animum 
convertentes, artes pessumdare 
et totam civium vitam veneno suo 
corrumpere viderentur. cf.317 sqq. 
8315sqq. Patet autem, spectantiuin 
animos praeclare ita ad omnia 
quae sequuntur recte intelligenda 
praeparari. Summa vero rei in eo 
cernitur, quod statim ab initio 
guis praesente Strepsiade omnia 

unt, id quidem omnibus pate- 
fecit, nihil se magis sibi propo- 
suisse, quam ut plebem traduceret, 
quae ad res quas intelligere nequit 
cupidissime accedat, harumque re- 
rum $ubtilium nullam sine Toedis- 
simis erroribus attingere queat. Ut 
paucis singula comprehendam,haec 
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spectant, qui aut studia philoso- 

lae stultitia sua Invertunt, aut 
lis ad malas artes urbi inferendas 
abutuntur. ltaque si Socrates ait, 
veteres accusatores suos et rumo- 
ribus falsis seductos et fama latius 
propagata nihil nisi errores et 
mendacia credidisse, id ipsum 
Aristophanes verum esse confir- 
mat. Strepsiades enim iam ubi 
filio domum Socratis ostendit, ad 
eum commovendum thesauris istis 
potissimum utitur, quos Cratinus 
in Panoptis, Hipponem ut accusa- 


ret, primus in theatrum induxerat. 
cf. Nubb. 94 sqq. Bergk. Reliq. 
Com. p. 164. Prudenter autem 


poeta comoediam in duas fere par- 
tes dividit, quarum in priore pa- 
trem in scholam eomitamur, senum 
illius aetatis exemplum, qui quod 
omnia iis nova et inaudita sunt, 
nihil recte intelligunt et omnia 
pervertunt; in posteriore filium 
admiramur, qui simulatque vete- 
rem vivendi rationem relinquendi 
consilium cepit, quam celerrime 
totam artem sophisticam didicit 
suumque praeceptorem adeo ab 
omni parte superavit. Facete si- 
mul ita rem instituit, ut pater id 
cuius caussa in scholam venit, ibi 
omnino non audiat, filius autem 
statim ad caussam inferiorem dis- 
cendam admittatur. 

Quid voluerit poeta, in fine fa- 
bulae clarissime apparet, cuius 
vim Bohtzio duce, das Komische 
und die Komódie, p. 152. (cf. Comm. 
de Nubb. p. 6 βᾳα.) iam dudum in- 
tellexiinus. 

Aristophanes postquam Nubibus 
suis divinum nomen et honorem 
dedit, non solum summo eas 
splendore exornat, sed vitam quo- 
que iis reliquorum deorum dearum- 

ue similem tribuit. Hinc quae 
libertas comicorum fuit, simul illae 
actoris partes in comoedia susci- 
piunt et ab initio quidem cultori- 
bus suis, Strepsiadi, Socrati toti- 
que scholae beneficia maxima et 
praebere videntur et promittunt; 
eodem vero tempore speciem se 


quoque omnia ad cives irridendos falsam induisse haud obscure pro- 
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dunt: ubi autem illi hac gratia et| procedente tempore pater et filius 


benignitate seducti rebus perversis 
et inhonestis operam dederunt, 
subito ad veritatem redeunt et 
maleficis puniendis inserviunt. cf. 
Bohtz. l.l. p. 168. Ducit igitur 

oeta ipso carmine suo ad iustitiae 

ivinae legem et normam, quae 
efficere solet, ut homines ad res 
mnalas perpetrandas coniuncti, pri- 
mum feliciter in re suscepta pro- 
grediantur et consilia sua se asse- 
quuturos esse sperent, media vero 
in laetitia et delectatione, si spe 
sua jam potiti esse sibi videntur, 
errorem et delicta sua sentiant, 
alter alteri iniuriam inferant et una 
ad perniciem interitumque ruant. 
Hinc Nubes iam eo momento, quo 
ad filium arcessendum abiit, fervo- 
rem eius defervessere posse indi- 
cant, v. 812, deinde postquam 
Phidippides caussam meliorem et 
deteriorem audivit, poenitentiam 
futuram augurantur, 1114, denique 

uum Strepsiades artes fraudato- 
rias exhibuisset et quae vellet ac- 
cepisse sibi videretur, totam eius 
calamitatem praesagiunt. Hicto- 
tius comoediae quasi cardo est. 
Quam celerrime enim omnes pu- 
niuntur, pater crudelissime per 
filium, praeceptor per discipulos, 
quorum perversitas ipso in fine 
iterum ac luculentissime quidem 
prorumpit. 

Quemadmodum Nubes sibi non 
constant, ita Strepsiades quoque 
et Phidippides ad diversam sen- 
tiendi agendique rationem conver- 
tuntur. Alter enim postquam diu 
patris desiderio restitit, tandem 
eius precibus obsequutus, ita do- 
etrinam novam discit, ut philoso- 

hicis et rhetoricis studiis ad omnia 
lusta reprobanda, iniusta defen- 
denda pervenerit. Alter vero sum- 
ma ab initio cupiditate fraudis 
malarumque artium discendarum 
scholam adit, praeceptorique adeo 
mercedem affert, sed ubi filii temeri- 
tate et scelere sibi suaeque coniugi 
perniciem parari sensit, bonis mo- 
ribus et diis laesis adversus Socra- 
tem auxilio venit. lta vero quum 


ad eandem diverso successu do- 
ctrinam accedant, hoe artificio 
poeta occasionem nactus est, sin- 
gulas quasque praeceptorum &r- 
tes, primum studia physica, gram- 
matica, metrica, deinde rhetorica 
in scena producendi: quae omnia 
uod lepidissime et facetissime 
ecit, propterea summa admira- 
tione dignus est seque artis suae 
peritissimum esse monstravit. Ne- 
que praetereundum est, quam 
bene poeta, quod Phidippidem in 
posteriore demum comoediae parte 
prodire iussit, initium fabulae 
cum fine coniunxerit, omnesque 
eius partes inter se colligaverit. 
Iam vero patet quanta calamitag ex 
mala educatione nascatur. Filius 
enim ab omni erga patrem reve- 
rentia iam ab initio alienus, cura- 
rum quibus pater conficitur, cum 
matre primarius auctor, quum 80- 
phisticas artes didicisset, crimina 
tam atrocia exercet, uf ea narrari 
tantummodo, non in scena ostendi 
possint. Quae si consideramus, 
dubitare non licet, quin in ado- 
lescentium furore exagitando co- 
mici consilium vere positum fuerit. 

Nonne autem, ut nonnullis visum 
est, via hac inita Aristophanes 
contra artis leges peccavit et in 
tragoediae fines immerito trans. 
ressus est? Posset profecto 194 
ludicari, nisi ipsa stultitia et pex- 
versitate sua omnes qui in scenam 
prodeunt, misericordia sese ἆπ- 
dignos exhiberent malisque arti- 
bus efficerent, ut ad interitum 
festinantes et in summam miseriam 
incidentes eos non sine risu intue- 
remur. cf. Comm. de Nubb. p. 6. 
Atque haec ista est iustitiae ratio, 
quam comoedia haec non respuit, 
euius species ab initio poetae ob- 
versabatur, qui lusu iocoque unam 
ad civitatis salutem uti sibi pro- 
posuerat. Accedit, quod singuli 
omines puniuntur, quorum perni- 
cie patria & maleficis liberat& ad 
veterem redire potest felicitatem 
et dignitatem. Licet enim urbis 
conditionem miserrimam esse do- 
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cent, tamen caute et callide poeta 
rem ita instituit, ut Athenarum 
urbis imago mediis in turbis et cri- 
minibus singulorum civium splen- 
didissime effulgeat. Omnia enim 
si iam perdita censuisset, quomodo 
tanto studio et labore pro ea pu- 
gnare potuisset? Sed ut illustri 
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exemplum, easque reprobavit (cf. 
1480 sq. ὀρῦῶς παραινεῖς, ovx ἑῶν 
δικορραφεῖν). 

Iam s1 Áristophanes morum cor- 
ruptionem sapientiamque sophi- 
starum coniunxit, fecit illud pro- 
pterea, quod utraque invecta, quae 
apud maiores felicissimis tempori- 


osuit in loco Áthenas et nonnullis | bus valuerunt, opprimuntur rerum- 
1n partibus fabulae praeclare prae- | que novarum cupiditas in civitate 
dieavit, quae est et tragoediae et|exoritur, quae urbis magnitudi- 
comoediae consuetudo, ita etiam|nem et gloriam, qualis antea fuit 
deos deorumque iustitiam ostendit deleat et tollat necesse est. Ad 


aceleraque humana divina ultione 
puniri animis spectantium incul- 
cavit. 

Redeo ad Socratem, propter 
quem haec omnia disputavi. Ac pri- 
mum quidem in concessis pono, in 
Nubibus partes eum primarias non 
tenere, sed poetae summum con- 
silium fuisse, urbem patriam ac- 
eusandi, & vetere morum simpli- 
citate ad corruptelam vix ferendam 
lapsam et in dies magis labentem 
lapsuramque. Accepit autem par- 
tes secundarias, poetaeque loco 
segundo propositum est ostendere, 
sapientiae studium, quod mentes 
plurimorum civium ceperit, hac in 
morum labe, malis in civitate gras- 
santibus medelam non allaturum, 
sed vel magis nociturum licentiam- 
que ubique regnantem aucturum, 
postremo vero viris sapientibus 
urbem aliquando, postquam magis 
corrupta fuerit calamitatesque inde 
natas cognoverit, culpam a se 
ad illos pro more transferentem, 
cladem οί interitum paraturam 
esse. Atque historia urbis docet, 
quam recte omnia praedixerit. 

€ nonne in Socratis caussa fere 
ad veritatem accedere videtur, 
qnod Socraticae domus incensio a 

iscipuli alicuius vitiis repetitur, 
qui maleficiis suis patrem ad ultio- 
nem suscipiendam commovit? Ini- 
ti& autem rei omnes iam tum pote- 
rant cognoscere, quum philosophi 
singuli publice accusarentur odium- 
que,timorem, suspicionem excitare 
coepissent. Praebuit igitur Áristo- 
phanes in Nubibus litium illarum 
contra sapientes publice actarum 


antiquiora illa, quae Persis in- 
gruentibus exstabant, animus poe- 
tae redit eaque retinere et corro- 
borare gestit: his quae opposita 
sunt, aggreditur et impugnat: ci- 
vitatem enim stare et manere non 
osse censet, nisi quae aliunde 
immigrarunt, funditus eiiciantur. 
Cognoverat Aristophanes quoque 
sapientiam civitati et singulis sa- 
lutarem, quam ubique celebrat, ut 
in Ranis 1478 sqq., ut Thaletis, 
Nubb. 180, Avv. 1009, sed eam 
eum vita publica et privata cohae- 
rentem: Socratica vero sophista- 
rumque sapientia cum vivendi ra- 
tione coniuncta erat, quae ab 
exemplis veterum sapientium mi- 
rum quantum diversa erat eumque 
civitatis commodo augendo eripere 
videbatur. Hoc est illud, cur 8 
sophistis eum non discrevit, sed 
totam illorum artem in eum trans- 
tulit: Cleonique accusato Socratem 
adiunxit, quippe qui hoc inter se 
commune habent, quod vetere ci- 
vitatis ratione relicta nova indu- 
cunt, quae periculosa sunt et per- 
niciosa, ille scelera et temeritatem 
pro antiqua Themistoclis et Aristi- 
dis sapientia et iustitia, hic dicendi 
disserendique subtilitatem, quae 
civium iustorum agendi studio ad- 
versatur et ad artium novarum 
lenocinia adolescentes  seducit. 
Huc pertinet, quod qui in Nubibus 
rodeunt omnes (cf. Comm. de 
ubb. p.4), civitatis omnino imme- 
mores, nihil nisi res suas easque 
maxime contemnendas tractant. 
Hae ratione igitur si antiquae 
simplicitatis in urbe retinendae 
σε 
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civitatisque patrocinium suscepe-|Diogene carere omnino non pos- 


r&àt, simul artem comicam tueba- 
tur. Socrates enim et sophistae 
artis poeticae expertes erant (cf. 
de Nubb. p. 9 sqq.), nec comicis 
poetis gloriam suam, quam istis 
temporibus nacti erant, concedere 
poterant, sed crescente auctoritate 
et omnium studio ac fervore lau- 
rum illis eripere posse videbantur. 

Verum Aristophanes hoc in cer- 
tamine similia passus est atque in 
Euripide exagitando, quem ag- 
gressus simul et imitatus esse 
dicitur. Non potest enim quisquam 
recte impugnare aliquem, nisi eum 
antea accurate cognoverit. Non 
immerito igitur in Platonis Con- 
vivio Aristophane praesente Alci- 
biades, πάντες yao, ait, κεκοινή- 
κατα τῆς φιλοσόφου 17,008 navíac τε 
καὶ βακχείας, p. 218, idque in omni- 
bus comoediis poeta ostendit. 
Non solum enim ipse rerum nova- 
rum variarumque in theatrum in- 
ducendarum sese cupidissimum 
esse concedit et ex hac re summam 
sibi laudem petit: sed in Nubibus 
aeque atque 1n Á vibus, ut in Plato- 
nis Convivio, sophistarum quodam 

do in castra transit. Nonne enim 
ui C&ussae inferioris et superioris 
certamine similiter atque Prodicus 
in virtutis vitiique ad Herculem 
Bibi conciliandum aemulatione ver- 
Satur? eundemque ibi quoque & 
8e superatum esse gloriatur, ubi 
mundi originem tanquam unus 
sophistarum enarrat, Avv. 685 sqq., 
quod ipsum Platoni ansam dedit, 
ut de Amore similiter dicentem 
eum in Convivio faceret. Quare 
nondum ab ea sententia recedo, 
licet Bernhardyo v. s. aliter sen- 
tiente, Griech. Literat. I1, 2, p. 514, 
quam in Commentatione de Nubi- 
bus (1844) proposui, ut Diogenis 
Apollon. doctrinae vestigia quae- 
dam in Nubibus obvia esse putem, 
quem notiorem illa aetate fuisse 
Athenis atque in philosophia 
lonica excolenda excellentiorem 
eredo, quam qui ex angulo pro- 
tractus dici possit. Nisi enim fallor, 
ut Aristophanis sales intelligamus, 


sumus. Athenis autem propter 
lites publieas philosophorum non- 
nullorum sententiae circumfere- 
bantur, quae, ut vidimus, etiam 
& comicis poetis in theatro exagi- 
tatae et in vulgus sparsae sunt. 
Tam apte vero et ad rem accom- 
modate hoc Aristophanes fecit, ut 
plurima eius dicteria etiam α Xeno- 
phonte et Platone repetita nun- 
quam in oblivionem venerint, qui- 
bus accusatores semper ad eum 
acerbe ridendum uti poterant et ut 
Anyti Meletique exemplum doce 
usque ad finem vitae revera usi 
sunt. 

Nihilominus idem ille, qui usque 
ad Nubes doctas a victoria ad 
victoriam progressus fuerat, Dio- 
nysiis magnis lIsarcho archonte 
non à Cratino solo, quem brevi 
ante irriserat, sed etiam ab Ami- 
psia, quem eontemnebat, victus 
et praemio cupidissime exoptato 
privatus discessit. Itaque spes illa 
concidit, propter quam diu euncta- 
tus fuerat et aliorum poetarum 
nomine suas comoedias ediderat, 
fore uti ipse fatum priorum comi- 
corum evitaret, qui adolescentes 
quum essent victorias reportave- 
rant, senes autem omnem artis 
amiserant fructum. Haec prima 
erat quam pertulit clades eaque 
hoc tristior ej, quod immerito eam 
perpessum se esse censebat. Has 
enim Nubes omnibus ait, et quas 
ipse composuerit et quas alii do- 
cuerint praeferendas esse, Vesp. 
1015 sqq. Nec vero singulos quos- 
dam adversarios incusat, neque 

uod nonnulli suspicati sunt, par- 
tium studio palmam sibi ereptam 
esse queritur, sed quia inventa 
sua, quamquam novitate excellen- 
tia, non recte intellecta fuerint, se 
hominibus ineptis succubuisse. 
Postea vero quum Nubes scenae 
iterum committere sibi proposuls- 
set, eandemque reprehensionem 
spectantium repeteret, se ait et 
victoriam et sapientis poetae no- 
men ideo sperare, quod spectato- 
res viros cordatos esse persuasum 
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habeat: si qui vero adversariorum, Cob. p. 184), probabilia esse non vi- 


eommentis delectentur, 

lausum se omnino non requirere. 
Libero igitur ut solet ore quia 
ipsos spectatores perstringit, nec 
Bui Judicii diversitatem .reticet, 
novo hoe testimonio, quam con- 
stans in suo de arte comica iudicio 
quamque procul ab omnibus vanis 
blanditiis remotus fuerit, edoce- 
mur. Provocat ad sapientium vi- 
rorum sententiam, propter cladem 
istam se non contemnentium, re- 
liquosque admonet, ut in posterum 
si qui poetae res novas excogitas- 
gent ipsisque obtulissent, eos 
amore persequantur eorumque di- 
eta in animo recondant. 


8. 8. 
Vespae. Pax. 


Nubibus doctis prima Aristopha- 
neae poesis quas aetas quaedam 
finita est (cf. Bergk 1. 1. p. 896 seq. 
Bernhardy, II, 2, 561), brevissima 
quidem, quippe quae paucorum an- 
norum finibus circumscripta sit, 
sed spei magnae plenissima et ex 
optimis eius monumentis, quae 
s&etatem tulerunt, tam clara nobis 
et perspicua, ut de consilio meri- 
tisque poetae recte iudicare possi- 
mus. Nihil enim, quantum scio, 
hoc in litterarum genere simile re- 
peritur, ut totam fere viam, quam 
poetarum aliquis ab initio 1Ingres- 
sus fuerit, cognitam habeamus. 
Neque impedimento nobis est, 
quod priorum posteriorumque Nu- 
bium discrimen nondum extra om- 
nem dubitationem positum est, quia 
maximam partem utraque editio 
sibi non dissimilis fuit (τοῦτο ταὺ- 
«όν ἐστι τῷ προτέρῳ, διεσκεύασται 
δὲ ἐπὶ µέρους, in argum. Nubb. VI). 
cf. Teuffel de Nubibus actis atque 
retractatis, in praef. Nubb. P ὃβαα. 
et Bernhardy, II, 2, p. 571. Nec 
multum nocet, quod Holeadum aut 
Agticolarum tempus non certum 
est: nam mihi quidem, quae 
Bergkius de anno quo Holcades 
edit& sit disputavit, licet Cobetus 
asserttiatur (ef. Bergk. 1. 1. p. 1116, 


m 


horum dentur. Ácharnenses autem, Equi- 


tes, Nubes ad demonstrandum suf- 
ficiunt, quam constans in eonsilio 
persequendo poeta fuerit, quantos- 
que in singulis comoediis fecerit 
progressus. 

Quemadmodum pictura, si rerum 
imagines ad verum exprimit, ita 
ars comiea, si vitam Átheniensium 
accurate describit, proposito non 
recte satisfacit, nisi vulgaria quae- 
que et vilia ad meliorem rationem 
transfert et poetica virtute nobili- 
tat. His vestigiis Aristophanes in- 
sistit et ubi turpia imitatur, colores 
ita miscet, ut non invitus eum se- 
quaris, sed poesis verae dulcedine 
ab omni nefando scelere revocatum 
te sentias. Sed hac ipsa in re trium 
istarum comoediarum diversitas 
cognoscitur :inÁcharnensibus enim 
et in Equitibus multo minus quam 
in Nubibus poetam sublimi quodam 
spiritu afflari videmus, quo excita- 
tus modo cum lyricis poetis in cer- 
tamen descendere ausus est, modo 
ridieuli quandam speciem arctissi- 
me cum arte poetica coniunctam 
invenit. 

Iocularis fuit antiquitus tota co- 
moedia: ubiin Acharnensibus bel- 
lum abominatur bellique caussas 
tanquam iniustissimas et maxime 
contemnendas esse docet, simul 
tamen ad veterem indolem proxime 
accedit et multa admiscet, minus 
apta ad consilii severitatem augen- 
dam, quam ad animos exhilarandos: 
id quod Bergkius dicere voluisse 
putandus est. cf. Reliq. Com. Att. 
p.379. In Equitibus audacius a ri- 
dendi consuetudine ad irridendi 
saevitiam transit, donec in fine co- 
moediae ad laetitiae hilaritatem 
redeat. In Nubibus denique ab ini- 
tio usque ad finem eadem manet 
severitas, quae gratiam excludit et 
a dictione mere ridicula abhorret. 
Eodem pertinet, quod in Equitibus 
singularum partium vinculum ar- 
etius longeque artificiosior stru- 
etura totius comoediae est, quam in 
Acharnensibus, tragoediaeque si- 
milior: qua de re Nubibus, quales 
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nunc legimus, paullum mutatis iu- 
dicari nequit. 

Α populi pendet poeta plausu, 
nec tamen ei adulari eiusque li- 
bidini parere debet. In Achar- 
nensibus ubi pacem Atheniensibus 
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tra temporis iniquitatem se armas- 
get necessario utebatur, austeri ali- 
quid, quod à comoedia procul re- 
movendum est, ultro assumpsit. 
Quomodocumque id est, eo mo- 
mento quo poeta omnibus viribus 


commendat et omnia ad ea gaudia suis usus, victoriam splendidisai- 


revocat, quae belli tempore tollun- 
tur, et vulnera, quibus pace civi- 
tas caret, ostendit, 
me rationem habet. ln Equitibus 
fere idem facit, quoniam vulgus 
otentium virorum irrisioni, qui- 

us ipse potentiam dedit, animo 


mam se nacturum esse speraverat, 
praeter exspectationem suam su- 


ple is maxi-;peratus, iam iterum ut in caussa 


Cleonis, civium inconstantiam ani- 
mumque ut ipsi videbatur ingra- 
tum expertus erat iraeque et fasti- 
dii plenus discessit. Nec tamen 


lubentissimo interest. In Nubibus,sibi aut suis fautoribus aut arti 
vero omnium minime a plebe totus |suae, qualem sibi cogitabat, defuit, 
aptus est, quum sapientiam, sub-'sed veteris coronae, qua ornatus 
tilitatem, abusum ingenii eorum!erat, haud immemor in via quam 
singulatim producit, qui nimium|sibi semel elegerat, progredi non 


uantum a vulgi simplicitate rece- dedignatus est, non aliter quam eo 


unt. 


Haec enarrantibus nobis simul|doctos in. 
caussae patefactae sunt, quae ef- Acharnensibus, αἱ vidimus, 
erfectior|probro ipsi factum erat, evitare 


fecerunt, ut comoedia 
minime placeret. Succubuit enim 
illa Cratineae fabulae, qua senex 
jste ad priscam comoediae formam 
ludicram reversus, lepidissime et 
facetissime suam ipse temulentiam 
irriserat et intellectum infimae 
multitudinis non supergressus erat. 
Aristophanes autem confitetur, 
sSpeectantes mentem suam comoe- 
eque praestantiam non recte 
cCognosse [καθαρῶν γνῶναι, cf. Plat. 
Phaed. 66e, εἰ γαρ μὴ οἷόν τε 
μετὰ τοῦ σώματος μηδὲν καθαρῶς 
γνῶναι), nec tam plebis, quam sa- 
-pientium sese plausum optare do- 
cet. Itaque Athenis quoque eve- 
nit, ut quae stilo fugiente scripta 
atque ingeniose proiecta magis 
quam diligenter et excogitata et 
elaborata essent, magna laude 
spectarentur: ingrata vero populo 
essent, quae summa arte et indu- 
Btria exculta et perpolita omnibus a 
viro maxime ingenioso offerrentur. 
Accedit vero, ut verisimile est, 
. quod et Populum ipsum et Socra- 
.em, indignatione sua seductus, 
tractavit inclementius et sciens vo- 
: lensque contra veritatem peccavit. 
-Hac enim in fabula maxime seve- 
rum dicendi genus, quo quum con- 


tempore, quo post Babylonios 
in senatu aecusatus in 
quod 


studuit, rem vero ipsam retinuit et 
auxit etiam et amplificavit. 
Commisit igitur scenae duas si- 
mul comoedias suas Proagonem et 
VespasAminia archonte in Lenaeis, 
ut didascaliae docent (cf. Argum. 
Vespp.), quarum in altera Euripi- 
dem exagitavit (cf. schol. ad V espp. 
61. Bergk1. 1. p.913, 11868q. V. p. 
Add.),in altera Cleonem eiviumque 
in litibus suscipiendis cupiditatem 
et furorem, quem singulatim in om- 
nibus fere comoediis perstringit 
(ef. Nubb. 208. Pac.505), castigavit, 
unde patet eum ne hilum quidem a 
consiliis suis recessisse, immo stu- 
dium et diligentiam in eo perse- 
uendo auxisse, Eadem mente in 
espis, quam solam nobis super- 
esse dolemus, Nubes defendit et 
spectantes ipsos vehementer vitu- 
perat, quod infideles se nee vere 
sapientes esse iudicii perversitate 
ostenderint. Ac posteriore tem- 
pore quum Tagenistas doceret, adeo 
ad argumentum simillimum se con- 
vertit et Prodiei disciplinam iyrisit 
(cf. Bergk. 1. 1. 1147), in cuius seho- 
lam similiter nos atque ad Soera- 
tem deducit, Simul vero nimiam 
severitatem exuit inductaque ca- 
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ning ista caussa ostendit, quam 
propter Lachetem in ius vocatum 
proposuit (cf. Bergk. p.1116), hilari- 
tatis spectantium et veteri consue- 
tudini leviora admirantium magis 
quam antea consulere voluisse. At- 
ue hoc est illud, quod poeta veris 
cta miscendo et dolose iocando in 
Vespis 54 sqq. eandem ob caussam 
significavit. 
aec vero reputanti cui non ea 
nascitur coniectura, quia Nubes 
plausu caruerint, poetam rebus om- 
nibus mutatis ad pristinum morem 
reversum et Philonide Callistrato- 
que ad choros docendos usum 
esse? Indignum certe Aristophane 
hoc non est nec incredibile. Sed 
fuere qui longe aliter censerent. 
AcBergkius quidem si Nubes ipsas 
& Philonide doctas esse demon- 
.Strare studuit I.1. p.912 sqq., gram- 
maticis sibi adversantibus etaperte 
falsa narrantibus immerito fidem 
habuit. Quid enim? quum ex di- 
dascalicis monumentis sciamus, 
eodem anno 4 Philonide et Vespas 
et Proagonem Aristophanis nomine 
doctas esse, nonne id quidem aper- 
tissimum est, contra Euripidem et 
Cleonem h. e. in caussis ad civita- 
tem et artem poeticam pertinenti- 
bus eundem virum Aristophani ad- 
fuisse? Cogimur igitur, id quod 
in omnibus his quaestionibus ne- 
cessarium est, ad didascaliam re- 
dire neque ei quidquam addere, 
sed quod in illa non dicitur, pro 
vero non habere. Novum autem 
incommodum inde nascitur, quod 
haee didasealia in libris vitiose 
scribitur, quod tanti momenti Rich- 
tero, in Prolegg. ad Vespp. cap. 
1. de tempore fabulae Vesparum 
actae, visum est, ut commentatione 
docta et diligentissime instituta 
ommia mutanda esse opinaretur, 
Vesparumque comoediam magnis 
Liberalibus, Proagonem Lenaeis 
eiusdem anni editam esse propo- 
neret, p.28. Sed nimium quantum 
& scriptura omnium librorum et ab 
iis rebus recedimus, si hanc con- 
iecturam probamus, quas in dubi- 
dationem vocare non licet. Recte 
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enim Bergkius l.l. p. 912 monuit: 
,Àt non licet temere didascalia- 
rum fidem labefactare, quod si fe- 
ceris, omnia omnino fundamenta 
subtraxeris interpretationi cogui- 
tionique accuratiori veteris i- 
cae comoediae." Quare non pos- 
sum equidem, nisi in didascaliis 
requiescere, nec absonum esse 
puto, quod conieci, Aristophanem 
non ob laboris taedium solum, sed 
etiam quia iniuste sua laude pri- 
vatus esse videbatur, ad veterem 
consuetudinem rediisse. Ceterum 
grammatici isti, qui inter Callistra- 
tum et Philonidem discrimen eum 
fecisse referunt, propter Daeda- 
lenses et Ranas a Philonide, Achar- 
nenses, Aves, Lysistratam a Cal- 
listrato doctas, illum publica, hune 
privata magis in vita versatum esse 
crediderunt, sed ipsa fluctuatione 
sua ostendunt, rem incertissimam 
esse, Totum autem discrimen, il- 
lud, quod inter Aristophanis co- 
moedias fuisse statuunt, iam du- 
dum explosum est. cf. Roetscher, 
Aristoph. p. 70 et Bernhardy |. ]. p. 
661 5εᾳ. Denique duos simul cho- 
ros uni poetae non licuisse scenae 
eodem tempore committere, osten- 
di nequit. cf. Bergk. 1. 1. p. 911. 
Quod quum fecisset Aristophanes, 
novam ille nactus est occasionem, 
qua quid maxime spectantes pro- 
barent, intelligere poterat: Proa- 
gonem enim primo, Vespas secundo 
praemio ornarunt eaque ratione ad 
eandem gratiam, qua antea delecta- 
tus fuerat, eum rediisse docuerunt. 
Proximo igitur anno ÁAlcaeo ar- 
chonte magnis Dionysiis ipse Pa- 
cem priorem docuit, Apollodoro 
usus primarum partium aetore 
(pum ἠνίκα Βομῆν Καλλίστρατος}) 
αρο]ίάϊᾳαθ uni postpositus se- 
eundum praemium aecepit (cf. Ar- 
gum.),isque Martii mensis dies pul- 
cherrimis potest vitae diebus eius 
adnumerari. Iam enim sperare po- 
terat, fore ut tandem aliquando, 
quod in omnibus comoediis suase- 
rat, ratum fieret. ͵,οὐ τοῦτο δὲ 
µόνον ὑπὲρ εἰρήνης «4ριστοφάνης τὸ 
δρᾶμα τόθεικεν (καθῆκον Dind.), 
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ἀλλὰ καὶ τοὺς χαρνέας xai τοὺς In-|Cleone Athenis principatum te- 
πέας xai Ὀλκαάδας καὶ πανταχοῦ τοῦ- | nente Áristophanes indefesso stu- 
το ἐσπούδακεν'' Argum. cod. Ven. |dio scenae tradidit. Quorum quae 


Cleo erat mortuus: imperium 
opulare inconcussum: nova spes 
illuxit, pace restituta Graeciam ad 
pristinam felicitatem redituram, 
Athenas autem prae ceteris urbi- 
bus summum ad splendorem per- 
venturas esse. Hinc ostendit sum- 
mam hilaritatem, quam a primo 
initio usque ad finem spectantium 
animos oceupasse credibile est. 
Simul vero tanta fide veritatisque 
tanto amore imaginem illorum di- 
erum totiusque belli ante oculos 
posuit, ut ea cum Thucydidis hi- 
storia comparata, et confirmet, 
quae ille narravit, et illius viri 
testimonio confirmetur, id quod 
Rohdewaldius in Comment.de Pace 
germanice scripta, Detmold. 1854, 
ene demonstravit, qui praeterea 
de tota fabula rectissime iudicavit. 
Quaecumque poeta in praecedenti- 
bus comoediis ad pacem commen- 
dandam dixerat, ea omnia com- 
plexus est hac in fabula et repetiit. 
Accurate vero si singula legimus, 
illud quoque nos non fugit, icto 
foedere quinquaginta annorum 
nondum ad finem omnia deducta 
esse: immo intellexisse Aristopha- 
nem videmus, quanta in singulis 
civitatibus impedimenta animis 
vere pacandis et ad amicitiam re- 
ducendis opposita fuerint caussas- 
que cognoscimus effecturas, ut 
non diu pax conservari queat. 
Agit igitur totius Graeciae caus- 
sam et singulas urbes admonet, ut 
omui mala cupiditate remota ni- 
hil nisi pacem cogitent, et imprimis 
Athenienses castigat, puniendos si 
non deorum tutela ex bellicis cala- 
mitatibus servati, grato animo pa- 
cis beneficiis utantur et omni ter- 
giversatione sublata cum reliquis 
raecis societate iuncti manerent. 


. 9. 
AS es. 


Continua fere dramatum series 
8 Daetalensibus usque ad Pacem 
priorem nobis servata est, quam 


| desunt, Holeades, Agricolae, Proa- 


gon, quantum scimus, ceteris si- 
millima fuerunt. Magna deinde lg- 
cuna est, donec Siculum bellum 
exarsit, quo ineunte Lenaeis ar- 
ehonte Chabria Amphiaraus per 
Philonidem, Dionysiis magnisÁves 
per Callistratum doctas esse ex 
didascaliis didicimus. cf. Clint. f. 
Hell. p. 81. Diversissima de poeta 
nostro iudicia semper audita sunt: 
hane vero comoediam quam ϱ6- 
eundo dato praemio Athenienses 
satis honorasse sibi videbantur, 
praestantissimam et ad promoven- 
dam universam totius antiquitatis 
cognitionem et ad augendum vete- 
ris comoediae nostrique poetae in- 
tellectum utilissimam esse omnes 
consentiunt. 

Cleone mortuo primum quidem 
ad Niciam principatus erat delatus 
eoque duce pax inter Lacedaemo- 
nios et Áthenienses aequis legibus 
convenerat. Fluctuabant autem ut 
in reliqua Graecia, ita Athenis om- 
nia; populi inconstantia et trepi- 
datio in dies crescebat, quia quem 
ducem sequeretur nescius in diver- 
sas factiones trahebatur: praeter 
Niejam multi alii gratiam atque 
auctoritatem nacti erant, inter 

uos primum locum Hyperbolus et 

leibiades occupaverunt, quorum 
alter nequitia sua, alter adolesden- 
tia ingenii viribus florentissima 
eminebat. Erat illud tempus, quo 
aemulatores Aristophanis parem 
sibi Hyperbolo impugnando atque 
ille Cleone exagitato gloriam pa- 
rare studebant, et duce Eupolide 
Hermippus et Plato omnes idem 
argumentum iisdemque artifieiis 
usurpatis tractabant, et Aristopha- 
nes ipse de Nubium altera editione 
meditabatur. cf. Cobet. Plat. reliq. 
p.142sqq. Nec Alcibiadi Eupolis 
pepercit, quem ludis Dionyseiacis 
ΟΙ. 91, 1. Baptas contra Alcibia- 
dem docuisse recte Meinekius 
coniecit Hist. crit. com. p.120. Sed 
is ipse Eupolin quidem, id quod 
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nonnulli somniarunt, mari non im- 
mersit (Mein. l.l. p. 119 sqq», nec 
Syracosium subornavit, qui legem 
aliquam contra comoediam propo- 
neret, quod Bergkius coniecit, ap. 
Fritzsch. Quaest. Aristoph. p. 257 et 
Beliq. Com. p. 312 et Cobeto per- 
suasit Plat. Reliq. δι 97sqq. Sed 
ultro Syracosius, ut hrynichus do- 
cet, eam legem pertulit, qua comici 
coacti ea quae in usu fuerat ra- 
tione óvouacti xouqósiv desine- 
bant. Quae igitur ex Ol. 85 in- 
tacta et inviolata fuerat, comico- 
rüm libertas, nunc demum Ol. 91, 
anno secundo certis limitibus coer- 
eita est, ea aetate, quae turbulen- 
tissima omnium erat, quam Áthe- 
nae urbs unquam vidit. Cives enim 
dum bellum periculosum parant, 
simul laesis religionibus malisque 
infelicissimis per totam civitatem 
grassantibus intér se certant bo- 
nosque viros plurimos ad despe- 
randum de salute urbis commovent. 

Admirandum profecto est, quod 
his in turbis et sollicitudinibus 
Athenis chorus ille comicorum exi- 
miorum non conticuit, sed omnes 
licet odiosis hisce vinculis impe- 
diti, tamen civitati suasores aucto- 
resque rei bene gerendae manere 
more aliquantum mutato consti- 
tuerunt. Atque Aristophani qui- 
dem, qui ut vidimus acerbam auste- 
ramque artem hilariorem liberio- 
remque reddere iam coeperat, nune 
quum ne posset quidem ad pristi- 
nos spiritus recedere, praeclaro in- 
genio ita usus est, ut quae usque 
ad illud tempus perfecisset, supera- 
ret omnia. Avium enim fabula ea 
est, ex qua una, quo poesis comica 

rogredi in populari Atheniensium 
imperio potuerit, quaeque optima 
eius et perfectissima illo tempore 
forma fuerit, iudicari potest. 

Ut statim à primordio, quod 
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se fert, quae sibi ipsa summa 
lex est nec aliunde ornamenta pe- 
tit Nonne enim hodierna adeo 
aetate lectorem quasi in spectato- 
rem mutat efficitque ut suarum re- 
rum oblitus ipsis in poetae com- 
mentis ingeniosis versari sibi vi- 
deatur? Ac dum Magnetis fere 
Cratetisque more ludit et omnem 
severitatem aut exuit aut involucro 
levi occultat: splendidam Baechi- 
corum dierum festorum auget hi- 
laritatem et licentiam, et quo pro- 
pius ad finem accedit, eo magis 
omnes opes effundit. ''anta autem 
diligentia et conquisita sunt quae- 
cumque de hoc argumento dici po- 
terant et elaborata, ut ubique ma- 
num artificis agnoscas, spectan- 
tium animis ab omni parte satis- 
facere cupientis. Nunquam ος8- 
tionis lumen retardatur aut vis et 
copia rerum uberrimarum minuitur 
aut ingenii acies obtunditur. Ne- 
que inventionis et compositionis 
laus minor est quam elocutionis. 
Tenebris enim celeriter depulsis 
ad lucem et splendorem vocamur. 
Patet igitur, efficere poetam vo- 
luisse, ut festis diebus comicae 
artis auxilio ex miseria et nocte, 
qua tota vita submergi opprimique 
videbatur, omnes expergefierent 
sublatisque timoris et anxietatis 
caussis vitae delicias sibi oblatas 
esse sentirent. Urbis ideo imagi- 
nem proposuit, qualis esse posset 
si optimorum civium consilia vel 
Atheniensium somnia rata fieren 
uf non solum totius Graeciae, se 
orbis terrarum lux esset, rerum do- 
minationem acciperet et divinae 
maiestatis particeps redderetur. 
Non recessit poeta a iudicio suo 
de urbis pernicie in dies aucta et 
amplificata, quod in omnibus co- 
moediis pronunciat: ἀλλ ἄντικρυς 


«Αθηναίων καὶ τῶν παρ αὐτοῖς 


summum est, dicam, haee 90ΠΙΟ6-|χειριζομένων τὰ κοινὰ ἐλέγχει την 
dig quanquam omnibus reliquis|gav4gv διάΦεσιν, ἐπιθυμίαν ἐγκα- 


fabulis ideo simillima est, 


ποᾶ|τασπείρων τοῖς ἀκούουσιν ἀπαλλα- 


ex civitatis ÀÁtheniensis conditione, |γῆναι τῆς ἐνεστώσης μοχῦθηρᾶς πο- 


qualis tum erat, omnia θ]θηιθηία|λιτείας. cf. Αιρ. 


II. p. 344. Pisthe- 


hausit: summam libertatem mon-|taerus enim et Euelpides, qui poe- 
siratet verae poesis indolem prae |tae personam suscipiunt, rerum in- 
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felicitate commoventur, ut urbem 
patriam relinquant novamque sibi 
et a miseria liberam sedem quae- 
rant. Ác procedente eomoedia ca- 
stigantur mala omnia, quae arden- 
tissimo odio ab initio persequutus 
est, quibus civitatis libertatisque 
nervos solvi persuasum habet. lta. 
que eundem ubique poetam, qui 
ubes Equitesque scripsit, quere- 
las suas et reprehensiones repe- 
tere vitaeque rationem, qualem 
sibi exoptat describere neque prae- 
ter colores quidquam mutare no- 
vasque figuras et imagines excu- 
dere videmus. Sequitur ut, qua est 
in consiliis suis constantia, mede- 
lam quoque viamque calamitatum 
sanandarum non aliam atque in 
prioribus fabulis commendet: ὧς 
γὰρ ἀδιόρθωτον ἤδη νόσον τῆς πο- 
Λιτείας νοσούσης καὶ διεφί)αρμένης 
ὑπὸ τῶν προεστώτων, ἄλλην τινὰ 
πολιτείαν αἰνίττεται [ὠσανεὲ συγκε- 
χυµένων τῶν καθεστώτων]' οὐ uo- 
φον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ τὸ σχῆμα ὅλον 
καὶ τη» φύσι», εἰ δέοι, συμβουλεύει 
μετατέφεσθαι πρὸς τὸ ἠρεμαίως 
βιοὺ». Novam constituite, ait, ci- 
vitatis formam, quae factionum 
insaniam civiumque inter se singu- 
lorum discordiam excludat, malos 
cives imprimis eos, qui prava lucri 
cupiditate obcaecati civitatis salu- 
tem negligunt, exterminet, bono- 
rum civium bona consilia audiat et 
sequatur, et ad summa quaeque ob- 
tinenda maximo fervore progredia- 
tur. Id enim omne Pisthetaero du- 
96 Aves faciunt, quae concordes 
197 regemque obedienter sequutae 
summas difficultates superant. No- 
vam autem civitatem voluit, non 
ualis nunquam visa esset, sed an- 
tiquae simillimam: os ἐδάκουσά y 
ἐμῶν πατέρων κάκην, ot τάσδε τας 
τιμὰς προγόνων παραδόντων dm 
4uov κατέλυσαν (540 sqq.), novam 
vero, quia illa iam dudum evanuit. 
Amissa igitur ut Aves repetunt, ita 
-&uctore Aristophane Atheniensibus 
Suadetur, ut amissam nobilitatem 
veterem in urbem reducere studeant. 
Sed dii ipsi sunt civitatis neque 
3 civitate reete seiunguntur. Quare 
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ut plenum sit civitatis simulacrum, 
nomina quoque ex antiquissima 
aetate Áthenis culta non praeterit. 
Quis autem opinari possit, Aristo- 
phanem deorum quos civitas ve- 
neretur contemptorem esse? Quos 
quanquam ita in scena produzit, 
ut nulla omnino reverentiae veteris 
signa et vestigia appareant, sed 
foedae turpitudinis omnia plena 
sint: tamen non hos deos, quos 
irridere videtur, sed Athenienses 
accusat, superstitioni cuiusvis ge- 
neris deditos, nova mysteria sem- 
per novasque religiones ercogi- 
tantes, ipso philosophiae studio In 
sacris privatis et publicis ita con- 
fusos et perturbatos, ut variis erro- 
ribus obnoxios se ostendant. HEii- 
cite, ait, quae extrinsecus his ulti- 
mis annis in urbem invaserunt; 
tollite rerum novarum studium in 
rebus sacris intus domique exor- 
tum: paterno more nisi deos colue- 
ritis, quo minus urbs subito incen- 
dio concidat non impedietis. 

Non inepte argumenti secundi 
scriptor: καιγῶν γάρ φησι τὴν πό- 
Λιν προσδεῖσθαι Φεῶν, ἀφροντι- 
στούντων τῆς κατοικίας «Αὐηνῶν 
(τῆε κακίαε «4θηναίων Koechly de 
Avibus p 28) τῶν ὄντων καὶ παν- 
τελῶε ἠλλοτριωκότω» αὐτοὺς τῆς χα- 
gas, deinde εἶθ' ὕστερον καὶ τὸ Ψεῖον 
εἰς ἀπρονοησίαν κωμῳφδεῖ, denique 
vero τινὲς δέ φασι τὸν ποιητὴν τὰς 
ἐν ταῖς τραγῳφθίαις τερατολογίας dy 
μὲν ἄλλοις διελέγχειν, ἐν δὲ τοῖς νῦν 
τὴν τῆς γιγαντοµαχίας συμπλοκὴν 
ἔωλον ἀποφαίνων ὄρνισι» ἔδωκε δια- 
φέρεσῦαι πρὸς D'sove περὶ τῆς ἀρχῆς. 
Is vero neglecto poetae consilio ni- 
mis presse comoediae argumentum 
repetit, sed postea quae aliorum ex 
sententia de Gigantomachia ait, 
utilissima sunt. Est enim profecto 
quasi Gigantum pugnae contr& 
deos imago ludicra, quae in altera 
Avium parte producitur. 

Ceterum si Koechlyus de Ανν. 
(Turic. 1857) p. 22 credit, unum 
hominem, ut Alcibiadem, in quen- 
dam quasi principatum ab Athe- 
niensibus ex Aristophanis senien- 
tia evehendum fuisse, qui emnia 
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nova redditurus esset, assentiri ei 
.non possumus. Tali enim viro 
ipse se opposuisset, si populare 
imperium introducere voluisset; se 
solum principem eligere suaeque 
arti sceptra tradere potuisset. 


6. 10. 
Lysistrata. Thesmopho- 
riazusae. 


Post Siculam cladem rerum om- 
nium perturbatio Athenis in im- 
, mensum crevit neque arti comicae 
priore more exercendae locum dare 
videbatur. Quare quum Athenien- 
ses et Aristophanes nihilo minus 
veterem consuetudinem suam eripi 
sibi non paterentur, mirum non est, 
. quqd non consueto spiritu, sed ad 
temporis iniquitatem accommodate 
fabulas compositas esse facile in- 
telligimus. Loquor de Lysistrata 
et Thesmophoriazusis, fabulis tam 
parum castis, ut Áristophanem la- 

ente civitate ipsa in castra ad- 
versariorum transiisse iudicare Ἱ]- 
ceat, tamque ab ingeniosa in iocis 
serendis procacitate, quae in prio- 
ribus comoediis regnat remotis, ut 
mutata tempora esse nemo legen- 
tium non senserit. 'Transiit autem 
. ad aliud genus artis nec viris ut 
solitus fuerat, sed mulieribus pri- 
mas agendi partes tradidit, vel 
ideo, ut videtur, quia belli caussa 
senibus modo et mulieribus in urbe 
relictis, viri plerique peregrinis in 
terris militabant. cf. Herbst de re- 
, ditu Alcib. p.4. Jaep de Lysistr. et 
. Thesm. p. 4. Ostendunt autem om- 
nia, poetam temporibus quidem ces- 
sisse aliquantum, sed eandem tamen 
de civitate sententiam retinuisse. 

Est autem inter utramque co- 
moediam diserimen maximum. In 
Lysistrata enim libero ore, quid 
. urbi salutare eit, exponit et utilis- 

sima consilia proponit, quae sola, 
S1 cives ea sequi aut voluissent aut 
potuissent, civitatem summis ex 
. ealamitatibus servassent: in Thes- 
mophoriazusis contra ne attingere 
quidem res gestas gerendasve au- 
et, sed totus in Euripide et Ága- 

. thone exagitando occupatus est. 
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In Lysistratà pacem OO rt: 


dat, pest clades tam funestas iure 
desideratissimam. Quum vero Ol. 
92, 1 veris tempore a. 411 magna 
ista Pisandro auctore quaestio 
Athenis ageretur, utrum populare 
imperium retinendum an tollen- 
dum esset, quae omnium animos 
maxime commovit: simul autem 
iisdem factionibus, quae in civita- 
tis forma commutanda unam esse 
salutis opem censebant, Alcibiades 
revocandus et foedus cum rege 
Persarum ineundum esse videre- 
tur: Aristophanes contra suasit, id 
juod per totam vitam fecit, ut cum 

acedaemoniis potius reliquisque 
Graecis pace facta domesticis ma- 
lis medelam afferrent, servataque 
vetere civitatis forma barbaros 1m- 
pugnarent. cf. 1141. Hanc senten- 
tiam Lysistratae dedit defenden- 
dam, quae cum reliquis Áthenien- 
sium et Laconum mulieribus con- 
iuncta, viros cogit, utin eam trans- 
eant: alteram senes et magistratus 
ilius aetatis suscipiunt, quorum 
imaginem ad vivum expressam so- 
lus fere comicus prodidit. cf. Jaep. 
l.l. p.52sqq. Sibi ipse autem si- 
millimus est poeta v. 535 sqq., ubi 
Lysistrata Probuli eaput flammeo 
tegit calathumque sumere et la- 
nam carpere iubet. 

In Thesmophoriazusis eorum 
sententiae subscribere non pos- 
sum, qui apud Euripidem cum Herb- 
stio, quae ille de heroibus dixit, 
ad homines eadem aetate viventes 
traducunt, nec Helenam, sed Α]οὶ- 
biadem, nec Proteum, sed regem 
Persarum, nec Menelaum, sed ur- 
bem miseriis laceratam audire sibi 
videntur et propterea Aristophani 
quoque similem rerum commuta- 
tionem adscribunt. cf. Jaep l.1. p. 
18sqq. Haec enim ipsa comoedia 
quanquam paucis res publicas at- 
tigit, versatur tamen magis in al- 
tero argumento, quod Aristophanes 
per totam vitam summa severitate 

ersequutus est, ut et tragoediam 
impugnaret, qualis exercebatur, qua 
mulieres corrumpi deosque in con- 
temptum duci credidit et privatam 
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μα 

«α]ῤράνή ab antiqua simplicitate de- 

lapsam esse ostenderet. 
triusque comoediae in confor- 
matione nova sunt nonnulla, quae 
in praecedentibus nondum repe- 
riuntur. In Lysistrata enim mira 
arte institutum est, ut simul et viro- 
rum et mulierum chorum initio sibi 
adversantem, postea iungi et con- 
cordem agere videamus. In Thes- 
mophoriazusis vero quoniam Euri- 
pidem irridet, quem callidum vete- 
ratorem esse clamat, ad eandem 
normam singula quaeque per totam 
fabulam instituit, et lusus vafros et 
veteratorios induxit; quibus poste- 
riores comicos usos esse novimus. 
Nee vero negaverim Lysistratam 
mihi longe potiorem videri, sive ar- 
menti, sive formae rationem ha- 
eam: imprimis vero animum poe- 
tae putem ad veterum hilaritatem 
et ingenii splendorem multo sae- 
pius in Lysistrata, quam in Thes- 

mophoriazusis rediisse. 

' Caussam huius rei ex temporum 
eonditione repetendam esse credo. 
Etenim utramque comoediam ini- 
tio a. 411 editam esse puto, Lysi- 
stratam Lenaeis, Dionysiis magnis 
Thesmophoriazusas, quod primus 
mihi Od. Muellerus prolusione aca- 
demica a. 1839 edita persuasit, 
nunc vero Jaepius qn libello, quo 
&nno et quibus diebus festis Ári- 
stophanis Lysistrata atque 'l'hes- 
mophoriazusae doctae sint, Utinis 
1859) ad liquidum perduxit: qui 
licet haud raro erraverit, tamen 
sententiam, quam voluit, docte et 
diligenter probavit. 


8. 11. 
Ranae. 


Instauratum erat Atheniensium 
in mari imperium et post pugnam 
apud AÁrginusas tam corroboratum, 
. ut Lacedaemonii ad Deceleam re- 
linquendam ' pacemque xrestituen- 
dam paratissimos se ostenderent. 
At nec res adversas illi nec secun- 
das ferre poterant: hinc Cleophonte 
duce pacis conditiones plebs reiecit, 
duces qui victoriam reportaverant 
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damnavit,sibique ipsa interitum in- 
tulit. cf. Cobet. Plat. reliq.p.1588qq. 
Non diu post Callia archonte, quo 
anno ne sumptus in tragoedias co- 
moediasque impendendi singulis 
civibus nimii exorirentur, quibus 
ista aetate sufficere non poterant, 
duobus hoc negotium traditum est 
choragis, cf. schol. ad Rann. 404, 
poetae tragici omnium excellentis- : 
simi, prius Euripides, post eum So- 
phocles mortui sunt, cf. Bergk de 
vita Soph. 8. 7. ITarum rerum altera 
civitatis, altera tragicae artis rui- 
nam portendere videbatur. Áppro- 
pinquabant Lenaea: in certamen 
descendit Áristophanes cum Phry- 
nicho et Platone, quorum hie ad 
vulnera reipublicae a Cleophonte 
illata, duo ili simul ad artis poeti- 
086 iacturam se animumque spe- 
ctantium converterunt: unus Ατὶ- 
stophanes utrumque vicit et Athe- 
nienses in tantam rapuit admiratio- 
nem, teste Dicacarcho (cf. Argum. 
fab.), ut iterum fabulam doceri iu- 
berent, et si fides vitae scriptori 
habenda est, quod ego donec locu- 
pletiores testes reperti fuerint, non 
crediderim, poetam oleae sacrae 
ramo coronarent, quo praemio 
teste Cornelio Nepote eodem fere 
tempore '"lhrasybulum ornarunt. 
Nec posteri aliter iudicarunt mng- 
straque aetate plurimi comoedia 
hanece optimis artis comiege mó- 
numentis quae exstant iure annu- 
merare solent, quorum a sententia 
Bernhardyus dissidens, qui Griech. 
Literat. 1l. p. 580 sqq. multa repre- 
hendit poetamque ad priores vires 
non rediisse arbitratur. 

Summa rei in eo cernitur, quod 
Bacchus Euripidis desiderio com- 
motus ad inferos festinat, ut poe- 
tam mortuum in vitam revocet, qui 
tragicorum ipsi praestantissimus 
videtur, postremo vero pro Euri- 

ide Aeschylum Athenas reducit. 

oc est illud, quod fabulae initium 
eum fine coniungit singulasque 
eius partes mira quadam diversi- 
tate inter se disiunctas colligat. 
Nec dubitare possumus, quin Ari- 
stophanes non Euripidem more co- 
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mico vellieare, qui mos vivos prae-|jrevocamur. Non negligendum ta- 


sentesque adversarios requirit, sed 
Euripidis nimium inter aequales 
amorem restringere et exagitare 
voluent. Bacchi enim persona in- 
ducta Athenienses maxime peti, 
Bergkius docuit, Reliq. com. ant. p. 
109 sqq., quem quum aliam in viam 
in coimnoedia contra voluntatem 
suam traduxerit, idem se de Athe- 
niensibus optare ostendit. Quo- 
niam autem iam dudum didicimus 
in Aristophanis fabulis rei ratio- 
nem, quam persequitur, ab irri- 
sione hominum, quos impugnat, 
disiungere: hac quidem in caussa, 
in qua homines prodeunt, qui morte 
telis eius subtraeti sunt, longe hoc 
. facilius praestabimus. 

In duas autem comoedia partes 
divisa est, quarum altera inde ab 
initio usque ad vs. 673, altera post 
parabasin interpositam θτὸ--- (31 
&d. finem usque procedit, 738— 
1533. Ac prior quidem pars de- 
seensum Bacchi ad inferos enar- 
rat, ubi poeta lepido festivoque 
commento et propter servum, 
Bacchi eomitem, et propter Her- 
eulem, quem admiscet, scenas om- 
nes summa hilaritate et petulan- 
tia conformavit; posterior certa- 
men Aeschyli et Euripidis iam 
priusquam Baechus in orcum ve- 
nerit, de tlirono tragicaeartis apud 
inferos obtinendo exortum spe- 
etautium oculis offert, iu quo ra- 
tione teinpore isto accommodatis- 
sima totaque suae artis praestan- 
tia et virtute monstrata suum non 
de poesi solum, sed de civitate 
quoque iudicium interponit. loc 
modoillud assequutus est poeta, ut 
10618 seria facile adiungeret: pri- 
ore enim in parte totus est in lusu 
risuque excitando. occupatus, in 
parabasi vero iam ad festivam se- 
veritatem transit, quam in poste- 
rore parte usque ad exitum 016- 
scere et augeri videmus. Nusquam 
dr&ma nimis diu commoratur aut 
tardius procedit, sed ut in optimis 
comoediis, ad novas semper et in- 
exspectatas scenas sumina celeri- 
tate ducimur et ab omni fastidio 


men est, proprium esse huius car- 
minum generis singularum par- 
tium nexum non nimis tragoediae 
similem reddere, sed tam laxum 
et languidum retinere, ut spectan- 
tes singulis quibusque tota mente 
sese tradere queant. Hinc insunt 
initio quidem comoediae ἐπεισόδια 
quae dicuntur et παραχορηγήωατα, 
quibus aptissime institutis incom- 
modum istud, quod alibi apud no- 
strum in fabulae exitu sentitur, ubi 
multa praeter necessitatem adie- 
cta sunt, evitatur, postea vero si- 
mulatque ad certamen poetarum 
venit, ne verbo quidem inutiliter 
addito, ad summum consilium om- 
nia diriguntur. Τα δὲ λοιπὰ, ait 
arg. scriptor primi, τοῦ Óogauacoc 
µονόκωλα. Hine priore in parte 
Euripidis fere immemores sumus, 
in qua Bacchus summas difficulta- 
tes sibi descendenti ad inferos 
perferendas superare studet, donec 
ad Plutonis aedem accedamus ibi- 
que pulcherrima ista inventione de 
sede tragica, quae in orco est, me- 
diam in pugnam atrocissimam per- 
veniamus, qua efficitur, ut Baechus 
suam Euripidisque spem totam 
evanuisse cognoscat Aeschylique 
in vitam reducendi consilium ca- 
piat. Est igitur pars prior quasi 
prolusio quaedam, quae ad spe- 
ctantium animos magis devincien- 
dos et ad benevolentiam pertra- 
hendos, quam ad ipsum poetae con- 
silium rite persequendum spectat. 
Atque stati a prima scena se 
magni aliquid moliri poeta osten- 
dit, quia suum **odi profanum vul- 
gus et arceo" contra comicorum 
vulgarium turpitudinem praemittit, 
nec Phrynicho secum coram po- 
pulo de victoria certanti parcit. 
Adest igitur viri confidentia non 
ignobilis, quae res magnas comi- 
tari solet: simul vero et animos 
spectantium ad comoediam anti- 
quae  Megarieae  dissimillimam 
praeparat et iocandi rationi, quam 
plerique amabant, satisfacere stu- 
det, quo strietius postea et accu- 
ratius suum ipsius iudicium sequi 
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possit. Quemadmodum autem 00- 
micos poetas suae aetatis vehe- 
menter reprehendit, ita a tragicis 
quoque nihil magni exspectari 
posse statim in principio profite- 
tur, quos λωβητας τέχνης appellare 
audet: yóviuov δὲ ποιητὴν ἂν οὐχ 
αὖροις ἔτι ζητῶν ἄν, ὅστις ῥῆμα γεν- 
vaiov λάκοι. Cf. v8 98 sqq. Hoc ma- 
gis splendent tria illa lumina, Ae- 
schylus, Sophocles et Euripides: 
nam hunc quoque, eui tertium tan- 
tummodo locum concessit, hac ipsa 
in comoedia artis exemplis adnu- 
merari et jam quod ad certamen 
cum Aeschylo admittitur, & quo 
reliqui omnes excluduntur, sua 
laude ornari, non aliter atque inter 
philosophos Socratem, perse patet. 

Res magna est, tragoediae co- 
moediaeque caussam agere, de qua 
disputantem nullum hominem Ἱ]- 
bentius audiemus, quam eum, qui 
apud Platonem in Convivio de sen- 
tentia praeclara ibi proposita, in 
utraque arte excellere unius esse 
eiusdemque poetae, cum Socrate 
eolloquitur. Hane autem caussam 
in Hanis Aristophanes suscepit, 
speciem utriusque generis consum- 
matam proposuit, docuitque con- 
sociationem artis tragicae comi- 
eaeque cum rebus civilibus, publi- 
eis aeque atque privatis intimam 
esse debere.  Nisifallor equidem, 
ipso cum Aristotele, artium iudice 
locupletissimo, qui comparetur non 
estindignus: multa enimin omnium 
temporum usum nec unquam obli- 
vioni tradenda verissime proposuit. 

Proprium autem est argumen- 
tum fabulae tragoedia, cuius ratio, 
qualem ipse maxime probabat, ut 
omnibus pateret, optime rem ita 
instituit, ut tres istos artis princi- 
pes inter se conferret. Sciebat 
enim, quod perfectissimum esset, 
uno in homine non apparere, sua 
quemque virtute eminere, in aliis 
multis ab optima specie aberrare 
solere: etsi quis esset, qualis So- 
phocles, qui ad perfectionem pro- 
xime accedere videretur, eum in 
comoedia quidem produci non 


posse. ltaque hane viam iniit, ut 
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Aeschylum, qui primus veram ar- 
tem condidisset et ea aetate vixis- 
set, ad quam ipsius animus luben- 
tissime reverteretur, cum Euripide 
in certamen deduceret, qui recen- 
tiorum temporum naturam et indo- 
lem imbibisset eamque ob caussam, 
quum consummare potuisset ar- 
tem, si viam &b Aeschylo etSopho- 
cle monstratam non reliquisset, in 
summos errores incidisset. Negan- 
dum enim non est, utrumque multa 
admisisse a summa perfectione ali- 
ena, illum, quia qui primus ad ar- 
tem excolendam accedit, ad faati- 
gium eam evehere nequit, Euripi- 
dem vero, quia ab antiqua Athe- 
niensium vivendi sentiendique ra- 
tione desciverit, recentibusque stu- 
diis deditus, inepte garrire didice- 
ritet quae praecipuae artis partes 
sunt, praeter iusfasque in damnum 
praesentium futurorumque tempo- 
rum abiecerit. Est igitur certamen 
horum duorum virorum nihil, nisi 
pugna inter prima artis incrementa 
eamque formam, quam moriens Eu- 
ripides urbi reliquit: ut uno verbo 
dicam, inter diversa tempora, anti- 
quiora, in quibus solis urbis gloria 
posita esse poetae videbatur, et re- 
centiora, quibus iam ad interitum 
omnia vergebant. Diversis enim 
uterque satisfacere temporibus vo- 
luit, alter illis, qui divino spiritu 
quodam ad poesin accedebant, al- 
ter his, qui non tam Musis, quam 
doctrinae confisi semper novas ar- 
tes appetebant. Accusatio igitur 
est non unius Euripidis, sed totius 
aetatis, qua vivebat et summa apud 
populum auctoritate et gratia va- 
lebat, ita ut Áristophanes in eodem 
campo, quem ab initio adiisset, qui- 
que ipsi campus huic arti proprius 
esse videbatur, hac in fabula de- 
nuo versaretur. Propter certamen 
autem occasionem nactus erat, ea 
quae maxime disparia et sibi oppo- 
sita erant, in pugnam committendi, 
qua via in omnibus comoediis uti 
coactus erat. | 
Non est quod repetam, quae de 
poesi universa et de tragoedia Ari- 
8tophanes proposuit: reperiuntur 
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ea frequentissime in Aeschyli ser- 
monibus, interdum etiam in Euri- 
pidis ore, omnia vero ita compa- 
rata sunt, ut ea non sine admira- 
tione legamus. Provocat ad Home- 
rum, qui cum nobilissimis quibus- 
ue poetis utilitatem hominibus af- 
erre voluerit, cf. 1028, docetque 
meliores debere cives eos reddere 
velle, 1007, imprimis ad bellum 
contra barbaros gerendum animo- 
giores, 1019 sqq. optima quaeque 
dicere, sed quae ad malos mores 
ducere queant, 1051 sqq. reticere, 
verba denique rebus aequalia red- 
dere, 1057 et plurima alia, ex inti- 
mis artis recessibus hausta, ma- 
xime vero illud, quo Bacchus poe- 
tae sententiam exposuit, 1414, έχω 
xatzAOo» ἐπὶ ποιητήν, i» ἡ πόλις 
σῶ Ψεἶσα τοὺς χορους àyp* ὁπότερον 
oV» ἂν τῇ πὀλει παραινέσειν μέλλῃ τι 
χθηστό»,τοῦτον ἄξεινμοι δοκῶ. Haec 
enim est Áeschyli et Aristophanis 
praecipua virtus, quod ad civita- 
tem promovendam omnia referunt. 
Decomoedia, quanquam sparsim, 
tamen non minus perspicue et lu- 
culenter loquitur, praesertim initio 
rabasis istius omnium fere quae 
eguntur apud poetam praestan- 
tissimae: εὐφημεῖν χρὴ κἀξίστασῦθαι 
τοῖς ἡμετέροισι χοροῖσιν, ὅστις ἄπει- 
Qoe τοιῶνδε Λόγω» f) γνώμῃ μὴ κα- 
Φαρεύθι, 7 γενναίων ὄργια Μυνσῶν 
μήτ εἶδεν μήτ᾽ ἐχόρευσεν, μήτε Koa- 
τίνου τοῦ ταυροφάγον γλὠττηρ βακ- 
i ἐτελέσθη et quae sequuntur. 
mprimis vero suo exemplo, quae 
esset animi sententia, monstravit. 
Nam quum Aeschylum de rebus 
recentissimis loquentem induceret, 
qui dudum mortuus erat, ne mini- 
ma quidem species restat, potuisse 
ex thesauris Áeschyli magis quam 
Jpsius ex ingenio singula quaeque 
bauriri. Hac occasione quae de 
civitate dixit, ea tam vera sunt et 
bona, ut nemo ea non comprobet. 
Nihil autem in Kanis non tangi- 
tur, quod ista aetate civium animos 
ex otioso, ignavo et somnieculoso 
vitae genere excutere potuerit. 
Strenue in munere suo poeta versa- 
tur, civesque et universos et sin- 
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gulos damnat, nec sine ea indigna- 
tione, quam rerum pessimarum ad- 
spectus optimo cuique extorquet, 
progreditur. Atque totam quidem 
multitudinem contemnendam esae 
saepius repetit, ut vs. (81 ὀλίγον τὸ 
χρηστόν ἐστιν, ὥσπερ ἐνιαάδε, velin 
fine xai παίδευσον τοὺς ἀνοητούς' 
πολλοὲὶ δὃ εἰσίν: singulos vero per 
totam comoediam vellieat eosque 
potissimum, qui summa potestate 
fruebantur, ut Cleophontem 671, 
1500, 1528, Nicomachum 1502, Ar- 
chedemum 418, 588, Archenomum 
1503, Adimantum 1509, alios. Duo- 
bus autem potissimum in locis, in 

arabasi et in carminis exitu, quem 
Meinekius nunc demum ab addita- 
mentis perversis purgavit, prae- 
clarissima consilia civibus dedit. 
Quo enim alio nomine appellemus, 
quod versibus pulcherrimis decem 
istos praetores servandos, a metu 
et formidine cives liberandos, pec- 
eantibus veniam dandam, nullum 
ab honoribus civitatis excluden- 
dum esse docet: qua ratióne pro- 
fecto ante Thrasybulum iam sua- 
sit, quae sola postea urbis salutem 
effecerunt. Nihil de Alcibiade me- 
lius dici potuit, cuius fuga et exi- 
lium civitati exitio fuere, quam 
quod Aristophanes dixit de eo ἡ 
πόλις γὰρ δυστοκεῖ' ποθεῖ μέν», ἐχ- 
Φαίρει δέ, βούλεται ὃ ἔχειν, et quod 
Aeschylum dicentem fecit ov χοῆ 
Λέοντος σκύμνον ἐν πόλει τρέφειν' 
ἦν δ ἐκτραφῇ τις,τοῖϊετρόποιςὑπηρε- 
τεῖν. Quibus ipsis verbis eum urbs 
accusatur, tum Alcibiadis et vitia et 
virtutes praeclare significantur. Nec 
diu post illud repetiit quod in om- 
nibus comoediis pertractavit, nune 
autem verissimum fuisse omnes 
intelligunt: πῶς ουν τις ἂν 0c028 
τοιαύτην πόλω, 7j μήτε χλαῖνα µήτα 
σισύρα συμφέρει.  Àt nondum de 
salute desperat, sed Aeschylum 
rediturum in vitam admonet: σῶζε 
πόλιν τὴν ὑμετέραν γνωμαῖς aya- 
Φαῖς, et eadem in via ipse persti- 
tit. Nec sine consilio 1n fine ple- 
raque seria et ad civitatem servan- 
dam accommodata coacervavit, sed 
ut stimulum animis spectantium re- 
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possit. 
micos poetas suae aetatis vehe- 
menter reprehendit, ita & tragicis 
quoque nibil magni exspectari 
posse statim in principio profite- 
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Quemadmodum autem co-| Aeschylum, qui primus veram ar- 


tem condidisset et ea aetate vixis- 
set, ad quam ipsius animus luben- 
tissime reverteretur, cum Euripide 
in certamen deduceret, qui recen- 


tur, quos λωβητὰς τέχνης appellare tiorum temporum naturam et indo- 
audet: γόνιµον δὲ ποιητὴν av ovy |lem imbibisseteamque ob caussam, 


εὗροις ἔτι ζητῶν av, ὅστις ῥῆμα γε»- 
vatosy λάκοι. ΟΕ. vs 99 sqq. Hoc ma- 
gis splendent tria illa lumina, Ae- 
schylus, Sophocles et Euripides: 
nam hunc quoque, cui tertium tan- 
tummodo locum concessit, hac ipsa 
in comoedia artis exemplis adnu- 
merari et iam quod ad certamen 
cum Áeschylo admittitur, a quo 
reliqui omnes excluduntur, sua 
laude ornari, non aliter atque inter 
philosophos Soeratem, per se patet. 

Res magna est, tragoediae co- 
moediaeque caussam agere, de qua 
disputantem nullum hominem li- 
bentius audiemus, quam eum, qui 
apud Platonem in Convivio de sen- 
tentia praeclara ibi proposita, in 
utraque arte excellere unius esse 
eiusdemque poetae, cum Socrate 
colloquitur. Hanc autem caussam 
in Ranis Aristophanes suscepit, 
speciem utriusque generis consum- 
matam proposuit, docuitque con- 
sociationem artis tragicae comi- 
caeque cum rebus civilibus, publi- 
eis aeque atque privatis intimam 
esse debere. Nisifallor equidem, 
ipso cum Aristotele, artium iudice 
Iocupletissimo, quicomparetur non 
estindignus: multa enimin omnium 
temporum usum nec unquam obli- 
vioni tradenda verissime proposuit. 

Proprium autem est argumen- 
tum fabulae tragoedia, cuius ratio, 
qualem ipse maxime probabat, ut 
omnibus pateret, optime rem ita 
instituit, ut tres istos artis princi- 
pes inter se conferret. Sciebat 
enim, quod perfectissimum esset, 
uno in homine non apparere, sua 
quemque virtute eminere, in aliis 
multis ab optima specie aberrare 
solere: etsi quis esset, qualis So- 
phocles, qui ad perfectionem pro- 
xime accedere videretur, eum in 
eomoedia quidem produci non 


posse. Itaque hane viam iniit, ut 


quum consummare potuisset ar- 
tem, si viam ab Aeschylo etSopho- 
cle monstratam non reliquisset, in 
summos errores incidisset. Negan- 
dum enim non est, utrumque multa 
admisisse a summa perfectione ali- 
ena, illum, quia qui primus ad ar- 
tem excolendam accedit, ad fasti- 
gium eam evehere nequit, Euripi- 
dem vero, quia ab antiqua Athe- 
niensium vivendi sentiendique ra- 
tione desciverit, recentibusque stu- 
diis deditus, inepte garrire didice- 
rit et quae praecipuae artis partes 
sunt, praeter iusfasque in damnum 
praesentium futurorumque tempo- 
rum abiecerit. Estigitur certamen 
horum duorum virorum nihil, nisi 
pugna inter prima artis incrementa 
eamque formam, quam moriens Eu- 
ripides urbi reliquit: ut uno verbo 
dicam, inter diversa tempora, anti- 
quiora, in quibus solis urbis gloria 
posita esse poetae videbatur,et re- 
centiora, quibus iam ad interitum 
omnia vergebant. Diversis enim 
uterque satisfacere temporibus vo- 
luit, alter illis, qui divino spiritu 
quodam ad poesin accedebant, αἱ» 
ter his, qui non tam Musis, quam 
doctrinae confisi semper novas ar- 
tes appetebant. Accusatio igitur 
est non unius Euripidis, sed totius 
aetatis, qua vivebat et summa apud 
populum auctoritate et gratia va- 
lebat, ita ut Àristophanes in eodem 
campo, quem ab initio adiisset, qui- 
que ipsi campus huic arti proprius 
esse videbatur, hac in fabula de- 
nuo versaretur. Propter certamen 
autem occasionem nactus erat, ea 
uae maxime disparia et sibi oppo- 
sita erant, in pugnam committendi 
qua via in omnibus comoediis uti 
coactus erat. 
Non est quod repetam, quae de 
poesi universa et de tragoedia Ατ-- 
Stophanes proposuit: reperiuntur. 
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ea frequentissime in Áeschyli ser- 
monibus, interdum etiam in Euri- 
pidis ore, omnia vero ita compa- 
rata sunt, ut ea non sine admira- 
tione legamus. Provocat ad Home- 
rum, qui cum nobilissimis quibus- 
ue poetis utilitatem hominibus af- 
erre voluerit, cf. 1028, docetque 
meliores debere cives eos reddere 
velle, 1007, imprimis ad bellum 
contra barbaros gerendum animo- 
siores, 1019 sqq. optima quaeque 
dicere, sed quae ad malos mores 
ducere queant, 1051 sqq. reticere, 
verba denique rebus aequalia red- 
dere, 1057 et plurima alia, ex inti- 
τηῖς artis recessibus hausta, ma- 
xime vero illud, quo Bacchus poe- 
tae sententiam exposuit, 1414, Zyo 
κατηῷον ἐπὶ ποιητήν, ἵν 95 πόλιε 
σωύεἴσα τοὺς χορους ἄγῃ' ὁπότερον 
oV» ἂν τῇ πὀλει παραινέσειν µέλλῃ τι 
χθηστό»,τοῦτον ἄξεινμοι δοκῶ. Haec 
enim est Aeschyli et Aristophanis 
praecipua virtus, quod ad civita- 
tem promovendam omnia referunt. 
Decomoedia, quanquam sparsim, 
tamen non minus perspicue et lu- 
culenter loquitur, praesertim initio 
rabasis istius omnium fere quae 
eguntur apud poetam praestan- 
fissimae: εὐφημεῖν χρῆ κἀξίστασθαι 
τοῖς ἡμετέροισι χοροῖσιν, ὅστις ἄπει- 
θου τοιῶνδε Λόγω» 1) γνώµῃ ur) xa- 
Φαρεύει, 7) γεν/αίων ὄργια Μυνσῶν 
μήτ εἶδεν µήτ ἐχόρευσε», μήτε Koa- 
τίνου τοῦ τανροφάγου γλὠττης βακ- 
(D ἐτε]έσθη et quae sequuntur. 
mprimis vero suo exemplo, quae 
esset animi sententia, monstravit. 
Nam quum Aeschylum de rebus 
recentissimis loquentem induceret, 
qui dudum mortuus erat, ne mini- 
ma quidem species restat, potuisse 
ex thesauris Aeschyli magis quam 
Jpsius ex ingenio singula quaeque 
bauriri. Hac occasione quae de 
civitate dixit, ea tam vera sunt et 
bona, ut nemo ea non comprobet. 
Nihil autem in Itanis non tangi- 
tur, quod ista aetate civium animos 
ex otioso, ignavo et somniculoso 
vitae genere excutere potuerit. 
Strenue in munere suo poeta versa- 
tur, oivesque et universos et sin- 
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gulos damnat, nec sine ea indigna- 
tione, quam rerum pessimarum ad- 
spectus optimo cuique extorquet, 
progreditur. Atque totam quidem 
multitudinem contemnendam esse 
saepius repetit, ut vs. (81 ὀλίγον τὸ 
χρηστόν ἐστιν, ὥσπερ ἐνιάδε, vel in 
fine καὶ παίδευσον τοὺς ἀνοητούς' 
πολλοὲ Ó εἰσίν: singulos vero per 
totam comoediam vellieat eosque 

otissimum, qui summa potestate 
ruebantur, ut Cleophontem 611, 
1500, 1528, Nicomachum 1502, Ar- 
chedemum 418, 588, Archenomum 
1503, Adimantum 1509, alios. Duo- 
bus autem potissimum in locis, in 

arabasi et in carminis exitu, quem 
Meinekius nunc demum ab addita- 
mentis perversis purgavit, prae- 
elarissima consilia civibus dedit, 
Quo enim alio nomine appellemus, 
quod versibus pulcherrimis decem 
istos praetores servandos, a metu 
et formidine cives liberandos, pec- 
eantibus veniam dandam, nullum 
ab honoribus civitatis excluden- 
dum esse docet: qua ratione pro- 
fecto ante Thrasybulum iam sua- 
sit, quae sola postea urbis salutem 
effecerunt. Nihil de Alcibiade me- 
lius dici potuit, euius fuga et exi- 
lium eivitati exitio fuere, quam 
quod Aristophanes dixit de eo ἡ 
πόλις γὰρ δυστοκεῖ' ποὺεῖ μέ», ἐχ- 
Φαέρει δέ, βούλεται ὃ ἔχειν, et quod 
Aeschylum dicentem fecit ov xo) 
Λέοντος σκύμνον ἐν πόλει TQ6ptuv* 
ἣν ὃ ἐκτραφῇ τις,τοῖετρόποιςὑπηρε- 
τεῖν. Quibus ipsis verbis cum urbs 
accusatur, tum Alcibiadis et vitia et 
virtutes praeclare significantur. Nee 
diu post illud repetiit quod in om- 
nibus comoediis pertractavit, nune 
autem verissimum fuisse omnes 
intelligunt: πῶς ουν τις ἂν σώσει 
τοιαύτην πόλιν, ᾗ μήτε χλαῖνα μήτε 
σισύρα συμφέρει. Αἲ nondum de 
salute desperat, sed Aeschylum 
rediturum in vitam admonet: σῶζε 
πόλιν τὴν ὑμετέραν γνωμαῖο ἀἆγα- 
Pais, et eadem in via ipse perst- 
tit. Nec sine consilio 1n fine ple- 
raque seria et ad civitatem servan- 
dam accommodata coacervavit, sed 
ut stimulum animis spectantium r^- 
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linqueret et artis consummatae si- 
mulacrum ostenderet. 

Haec et plurima alia, quae af- 
ferre longum est, quicumque con- 
sideraverit: in Ranis similiter at- 
que in Ávibus comoediae speciem 
proponi perfectissimam facile in- 
telliget. Ostendit Aristophanes, 
arti comieae non deesse, qui post 
Cratinum in throno ei destinato 
apud inferos sedere possit. Nam 

raeter eam laudem, quae a fabu- 

ae inventione et conformationere- 

etenda est, summam diligentiae et 
ingenii virtutem eo patefecit, quod 
totam dicendi rationem, numeros 
in omnibus carminis partibus, im- 
mo singula quaeque poematum or- 
namenta ad summam perfectionem 
duxit. Merito enim de tragico- 
rum poesi quum severe iudicare 
suscepisset, suo in genere repre- 
hendendi ansam praebere noluit. 

Hac fabula docta altera quasi 
aetas Aristophaniecge comoediae 
finita est, quae longe feliciorem 
quam prima illa exitum habuit. Si- 
mulatque enim tempora in melius 
mutata sunt, poeta patriae aman- 
tissimus ad pristinam praestantiam 
rediit opusque immortale condidit; 
mox vero quum simul cum civitate 
in tenebras et caliginem cecidis- 
set, antiqua comoedia desiit, eius- 
que loeum ipso poeta duce aliud 
genus artis occupavit, quod ad 
gummos honores celeriter pervenit. 


8. 19. 
Ecclesiazusae. Plutus. 


Tertia aetas poesis Áristophani- 
cae duabus ex comoediis, quae ae- 
tatem tulerunt, Ecclesiazusis et 
Pluto, cognoscitur. Eain infausta 
tempora incidit, quibus urbs victa 

suisque opibus privata veterem in 
Graecia principatum libertatem- 
que amiserat,neque comica poesis, 

ualem Aristophanes cogitabat, 

erri amplius poterat. Nihil enim 
magni nisl in magna patria exori- 
tur Nec vero illud potissimum, 
quod legibus coereebatur et pro 

ivitiis 1nexhaustis paupertas co- 
micis choris infesta immigraverat, 


- 
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artem impedivit, sed morum turpi- 
tudo in dies magis aucta et desidia 
atque lassitudo, ut per universam 
civitatem, ita per singulos quosque 
cives diffusae. 

Non est igitur Áristophanis, sed 
temporum culpa, si ultimas eius 
comoedias toto coelo ab istis di- 
versas esse concedimus, quas iu- 
venis scenae commiserit: iamque 
apparuit, cur ille per totam vitam 
adversus omnium rerum corrupte- 
lam pugnavisset: erat bellum pro 
aris focisque susceptum. Quum 
enim adversarii eius victoria re- 
portata populum a fastigio, quod 
assequuturus erat, retraxissent: si- 
mul cum urbis splendore vetus co- 
moediae forma concidit. 'l'antum 
autem est discrimen, ut nisi pluri- 
ma signa originis ab Aristophane 
deducendae inessent, ad eam fa- 
cile opinionem trahi possemus, 
non esse has genuinas nostri poe- 
tae comoedias. Quicunque igitur 
eas eodem ordine perlegit, quo 
Athenis doctae sunt, non sine moe- 
rore quodam sentiet, quam parum 
postremae fabulae priorumimagini 
respondeant. Illae enim reliquiae 
sunt praeclari cuiusdam ingenii, 
saepe quidem nimium lascivientis, 
sed poetica facultate eminentissi- 
mi: hae vero lascivientis quidem 
hominis, et ab ingenio optime in- 
αίτιο, sed senescentis et a vera 
poesi et iuvenili fervore ad humili- 
tatem etieiunitatem depressi. 

Ac primum quidem 1n Ecclesia- 
zusis, licet res obscenas nobis mo- 
lestissimas, Atheniensibus tam pa- 
rum odiosas fuisse sciamus, uf 
nulla re in scena celerius in risum 
converti et ad laudandos poetas 
incitari potuerint, tamen rerum ve- 
nerearum libido iocandique genus 
impurissimum et petulantissimum, 
quale in hac fabula occurrit, de- 
terret animum. Haec et similia 
quod in scena exhiberi poterant, 
talem morum corruptelam Áthenis 
regnantem nobis monstrat, quàlem 
Niebuhrius descripsit, de Petronio 
commentatus, cf. kleine Schriften, I, 
p. 248. In nulla enim comoedia 
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tam parum castitatis et pudicitiae| phanes transierit discimus. Prae- 


quam in hac reperitur. 
Insunt tamen non pauea, 
buie fabulae momenti aliquid et 
onderis tribuant. Primum enim 
ita scripta est, ut totam civitatis 
administrandae rationem condem- 
netnectolerari amplius posse signi- 
ficet eaque ratione & vetere more 
etae non recedat: deinde mu- 
erum eorruptionem in urbe fere 
incredibilem ostendit, quae qui- 
dem nihil nisi doloset summam 1m- 
munditiem prae se ferant: deni- 
que dubitari non potest, quin Pla- 
ionis de civitate sententiam irri- 
dere voluerit. Idem igitur in disci- 
pulo evenit, quod Socrati accidit, 
ut antiquissimam fere eius inter 
Afhenienses famam Aristophanis 
testimonio debeamus. Irrisit enim 
ille mulierum liberorum honorum- 
que communionem, quam Platonis 
unius propriam fuisse doctrinam 
€x Aristotele novimus. cf. Polit.1I, 
9 Πλάτωνος ὃ 9 τε τῶν γυναικῶν 
Jl παίδων καὶ τῆς οὐοίας κοινότης 
stai τὰ συσσέτια τῶν γυναικῶν. | Ex- 
"stitere quidem de simili instituto 
barbarorum rumores quidam,Herod. 


IV, 180, apud Agnthyreos, et Ari- 
stotel. 1I, 1, 9. 13. apud Africanos 
ulos, sed ii tam late sparsi 


ο 
M enis non erant, utin comoedia 
exagitari potuissent. Nihil enim in 
comoedia irridetur, nisi quod in 
Atheniensium populo prodierit 
ibique multiplici hominum ser- 
monetritum fuerit. Fecit igitur Ατὶ- 
stophanes idem, quod postea Ari- 
stoteles suscepit et Platonem, sed 
ut verisimile est, iam priusquam 
libri de civitate editi essent, ag- 
&ressus est, eaque omnia tamquam 
&cholae mysteria auctore ne nomi- 
ato quidem civium risui exposuit. 
cf. Mein. hist. crit. I. p. 289, Bergk 
Reliq. com. ant. p. 81, Bernhardy 
41, 2, p. 588. Quam ob rem hanc 
quoque comoediam nobis serva- 
fam esse gaudemus, quippe quae 
doceat, quando fere Platonis do- 
ctrina Athenis nota fieri coeperit. 
Simul ad quantam in rebus obsce- 
nis licentiam ista aetate vel Aristo- 
&ristophanis vol. 1, 


tere& bene animadversum est, in 


uae|hae quidem comoedia etiam tragi- 


eae gravitatis vestigia quaedam, 
quae prius ubique reperiebantur, 
superesse. 

n Pluti vero fabula mansuetiora 
omnia et a pristina iocandi acerbi- 
tate et vehementia etiam remo- 
tiora, quam in Eeclesiazusis, ita 
ut mediae comoediae indolem ac 
naturam, qualis fuit eo tempore, 
quo ex antiqua primum exorieba- 
tur, prae se ferat. Versamur enim 
in vita privata hominum pro isto- 
rum temporum rationibus optimo- 
rum, quibus illud quod omnes op- 
tabant, contigit, ut Pluti dei com- 
potes facti subito summas divitias 
nanciscerentureasqueprimumcum 
amicis suis communicarent, deinde 
ipsum deum civitati toti traderent. 
Est quasi quaedam quaestio pro- 
posita, utrum paupertas, an divi- 
tiae hominum generi utiliores ha- 
bendae sint, quae ad omnes mor- 
tales spectat, nunc autem Athenis 
solvitur. Incusat autem plerumque 
divitiarum acquirendarum studium 
insanum, quibus illa aetate ad vi- 
tae delicias sibi parandas abuti so- 
lebant, nec ignorat, quae com- 
moda avita paupertas civibus attu- 
lerit: sed ut redirent feliciora illa 
tempora, quibus post Persas supe- 
ratos ad splendorem urbs attoile- 
batur, opibusque augebatur, vel 
propter comicam poesin ecupidis- 
sime exoptabat. Simul vero patet, 
in tota comoedia deos pessime tra- 
ctari solere, ut veterem illam ve- 
nerationem adeo inter homines, 
qui iusti sibi esse videntur, desiisse 
intelligamus. Narratquidem poeta 
omnia à Chremylo suadente Apol- 
line suscepta esse, deducitque Plu- 
tum pompa solemni in Minervae 
templum: sed quae praeterea ad 
deos spectant, irrisui eorum inser- 
viunt omnia. Hoc unum est illud, 
quod audaciae pristinae imaginem 
nobis ostendit. 

Similiter mutata est externa spe- 
cies, quae ipsa paupertatem re- 
gnare in civitate et magna omnia 

| D 


1, 


impedire docet. Nam cum ornamen- 
tis istis, quae in chori carminibus 
et parabasi inveniri solent, simul 
comicae poesis splendor evanuit. 
cf. Franc. Ritter de Pluto, δ. 2. 
Ceterum ex scholiis cognoscitur, 
Eeclesiazusas Ol. 96, 4 doctas esse, 
easque ipso Aristophanis nomine 
editas esse credo. Idem de Pluto 
constat, quem Ol. 97, 4 Aristopha- 
nes docuit, ita vero ut hancultimam 
comoediam vellet esse quam ede- 
ret, reliquas Araroti filio traderet, 
uemhacratione exemploAeschyli, 
Sophoclis, Euripidis aliorumque, 
ut supra vidimus, urbi commendare 
voluit. 


8. 13. 
Reliquae comoediae. 


Undecim comoedias Aristopha- 
nis, quae aetatem tulerunt, enar- 
ravimus: exstabat autem numerus 
multo maior, quo veteres gramma- 
tici, quum studia universae comoe- 
diae, inprimis Áristophanicae ma- 
xime florerent, uti poterant. Quot 
illae fuerint, incertum est. Quo- 
niam enim in libris scholiastarum 
modo quinquaginta quatuor, modo 
quadraginta quatuor fuisse perhi- 
bentur, duplex est sententia exor- 
ta, quarum nostra aetate ea 8 ple- 
risque omnibus probata est, quae 
minorem numerum verum esse iu- 
dicat. cf.Bergk.1.1. p. 898. Bode hist. 
Gr.poes. IIrÀ. p. 364. Bothe fr.Arist. 
4. Neque ego valde me opponere 
&usim. Erravi vero equidem non in 
omnibus, quae olim defendi: etenim 
Erechtheum cum Grauerto de med. 
Graec. com. in Rhen. mus.II, p.510 
nunc quoque Aristophanis comoe- 
diam fuisse puto. cf. de vita Arist. p. 
240. Primus enim rei auctor est Ari- 
stophanes grammaticus, fide dignis- 
simus; consentiuntin ea rePollux et 
Eustathius, quorum alterum negli- 
gentiae, alterum erroris sine iusta 
caussa accusant: neque &bsonum 
est argumentum comoediae, atque 
ut Boeckhius ostendit, ab alio 
quoque comico tractatum. Quid 
igitur nos cogit, ut testimonia ve- 
terum convellamus? 
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Universe vero ineptum non esee 
maiorem numerum, propterea cre- 
do. Seriem habemus continuam 
comoediarum, licet non πα, 

uas ab O1. 88,1 usque ad Ol. 89, 2, 
docuit, unde compertum habemus, 
vere annis ad minimum septem cum 
Proagone comoedias eius in scena, 
fuisse. Iam si postea per annos tri- 
ginta quatuor usque ad Ol. 97, 4 in 
edendis comoediis versatus. fuit, 
ut vidimus, quarum singulis annis 
duae simul doctae sunt, ut praeter 
Proagonemet Vespas,Ol1.91,9 Aves 
et Amphiaraus, Ol. 92,1. Thesmo- 

horiazusae et Lysistrata, et si duas 
Cocalum et Aeolosiconemfilioeden- 
das tradidit, quid impedit, quo mi- 
nus tantam poetae nostri ubertatem 
fuisse sumamus, ut quinquaginta 
comoedias publici iuris faceret? 
Otiosum autem usquam Aristopha- 
nem fuisse, quis credat, quippe quem 
in felicissimis etiam temporibus & 
munere suonon descivisse sciamus? 

Accedit autem alia eguss&, Co- 
moediarum Áristophaniearum no- 
mina ex grammaticorum, imprimis 
ex ÀÁthenaei commentariis novimus: 
nequenegari potest fontes antiquis- 
simos amissos esse, unde potiora et 
meliora accipere potuissemus. Vix 
aliquis sumere potest, hac via om- 
nia nomina ad nos delata esse. Non 
enim pari studio omnes comoediae 
legebantur, ut Bergkius demon- 
stravit, qui de Soph. vita $. 15 p. LI 
septem fabulasAristophanis, postea 
vero tres etiam exomnibus selectas 
esse coniicit, quae usu plerorumque 
hominum tererentur. Atque nota 
est fabula quaedam, cuius unum 
fragmentum idque apud Priscia- 
num servatum est. cf. Bergk. l. 1. p. 
1015. Accedit, quod non satis per- 
spicuum est, quarum comoediarum 
duplex editio fuerit, in qua remo- 
venda audaciam interdum obser- 
vavi, ut ap. Bergk. in Aeolosicone 
p. 945, qualem equidem vix proba- 
ri posse crediderim. Itaque quum 
nihilominus quadraginta fere fa- 
bularum nomina nobis cognita sint, 
ego quidem non video, cur opinio 
mea ab omni veritatis specie re- 
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mota esse multis visa sit. cf. Bern- 
hardy IL, 2. p. 580. Verum quidem 
est, reliquos comicos multo mino- 
rem eomoediarum numerum edi- 
disse, Cratetem 14, Cratinum 21, 
Pherecratem 13, Eupolin 12, Pla- 
tonem 28: sed id ipsum Aristopha- 
nis ostendit in comica arte facti- 
tanda virtutem, qui hac quoque in 
re tragicos aemulatur, qui plus cen- 
tum tragoedias docuisse dicuntur. 
Àc tres quidem poesis Aristo- 
phanicae aetates esse cum Bergkio 
censeo cf. Bergk II, 2. p. 895 sqq. 
quarum prima spem summam ex- 
citavit. Viriuvenis erat, quo tem- 
ore quid extremum esset 1n popu- 
ari imperio urbs videbat. Credebat 
igitur, si Cratini exemplum seque- 
retur, Archilochum imitantis (cf. 
Platon. II.p.18qq.), eumque consi- 
lii constantia et severitate supera- 
ret (cf. Bernh. II, 2, p. 556), se civi- 
tatem regere populumque ad sum- 
ma quaeque incitare posse.  Con- 
sultor quodammodo sibi urbis to- 
tius et accusator constitutus esse 
videbatur. Harum autem hoc est 
eonstantiae exemplum, quod poe- 
tam nostrum iam ab initio certam 
sequutum de rebus potissimis sen- 
tentiam, eam nunquam reliquisse 
videmus. Veterem enim discipli- 
nam, qualis sub Themistocle, My- 
ronide, Thucydide fuerat, semper 
maximi fecit suisque civibus com- 
mendavit: antiquam in educandis 
liberis simplicitatem i1aude orna- 
vit: Aeschyli tragoediam admira- 
tus est: arte poetica voluit pueri- 
tiam, ut antiquitus factum sit, ali et 
nutriri. Bellum semper perosus est: 
vitia civium semper irrisit; Cleo- 
nem, quo furente vetus sapientia 
civilis Áthenis esse desiit, Socra- 
tem, cuius aetate novae artes ex- 
ortae sunt, quae morum antiquio- 
rum vim frangere videbantur, Eu- 
ripidem denique, qui in scenam phi- 
losophiam pessimo exemplo, ut 
eredebat, transferebat, hos omnes 
semper voce truci et accusatoria 
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Unum modo immutandum sibi, 
quum Nubes docuisset, vidit, ni- 
miam, quam hactenus in viris sum- 
mis irridendis exercuerat, acerbi- 
tatem et severitatem. Hanc ma- 
xima quidem parte posuit altera 
aetate, quum cognovisset, quod in 
Thesmophoriazusis alteris, Bergk 
l. 1. 1202, 1067 proposuit: οὔτε yao 
σκληροῖς ποιηταῖς ἥδεται κἀστεμφέ- 
gi, οὔτε (πόλις 4Φηναίων) σκληροῖ- 
σιν οἴνοις πραμνίοις. Prius Cratini 
simillimus, nunc ut Eupolis, quo- 
cum certabat, per comoedias suas 
gratiam diffudit. 

Erat illud tempus, quo res Áthe- 
niensium admodum diverso eventu 
administrabantur. Ac duo prae 
ceteris mala, iam dudum a poeta 
animadversa et repressa, sed belli 
caussa denuo excitata nunc demum 
proruperunt, discordiae eum Syra- 
eusanis ultro susceptae foedusque 
cum Persis ictum, 1llae legatorum 
culpa ex insula Sicilia Athenas mis- 
sorum civibusque adulantium, hoc 
instiganteAlcibiade. Quanto utrum- 
que Atheniensibus damno fuerit, 
notum est: bello enim Siculo duces 
optimi cum classe et exercitu in- 
teriere, barbarorum autem pro sub- 
sidiis commenticiis, cum pace do- 
mestica populare imperium subla- 
tum est: simulque crevit superstitio 
morumque perversitas, quae magis 
etiam quam antea inter mulieres 
apparuit. Propterea diversa est co- 
moediarum Aristophanis per totum 
hoc tempus natura et indoles, qua- 
rum pars ubi per adversa civitas et 
difficilia ferebatur, miseriae et ca- 
lamitatis, pars cursu secundo exor- 
to rerum feliciter progredientium 
testis fuit; quia vero amore patriae 
et rerum magnarum studiumin poe- 
ta non minuebantur,nee cives chori 
splendorem conservabant, neutri 
parti spiritus divinus artis poeticae 
aut virilis quaedam et in dies aucta 
perfectio defuit. Atque 01.89 Ves- 
pae, Proagon, Pax, Agricolae, Hol- 
cades doctae esse videntur, O1. 91 


fronteet firmitate, simul cum assen- | Amphiaraus, Aves, Pax altera, Nu- 
tatoribus et discipulis suis semper | bes alterae, Heroes, Insulae, si sunt 


ex urbe expellendos esse censuit. 


Aristophanis, Ol. 92 Lysistrata, 
Dp* 
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impedire docet. Nam eum ornamen-| Universe vero ineptum non esse 
tis istis, quae in chori carminibus| maiorem numerum, propterea cre- 
et parabasi inveniri solent, simul|do. Seriem habemus continuam 
comicae poesis splendor evanuit.|comoediarum, licet non oisnam, 
cf. Franc. Ritter de Pluto, δ. 2. uas ab Ο]. 88,1 usque ad Ol. 89, 9, 

Ceterum ες scholiis cognoscitur, | docuit, unde compertum habemus, 
Ecclesiazusas Ol. 96, 4 doctas esse,| vere annis ad minimum septem cum 
easque ipso Aristophanis nomine |Proagone comoedias eius in scena 
editas esse credo. Idem de Pluto |fuisse. Iam si postea per annos tri- 
constat, quem O1. 97, 4 Aristopha- |ginta quatuor usque ad ΟΙ. 97, 4 in 
nes docuit,ita vero ut hancultimam|edendis comoediis versatus. fuit, 
comoediam vellet esse quam ede-|ut vidimus, quarum singulis annis 
ret, reliquas Áraroti filio traderet, | duae simul doctae sunt, ut praeter 


uem hacratione exemploAeschyli, 
Sophoclis, Euripidis aliorumque, 
ut supra vidimus, urbi commendare 
voluit. 


δ. 18. 
Reliquae comoediae. 


Undecim comoedias Aristopha- 
nis, quae aetatem tulerunt, enar- 
ravimus: exstabat autem numerus 
multo maior, quo veteres gramma- 
tici, quum studia universae comoe- 
diae, inprimis Aristophanicae ma- 
xime florerent, uti poterant. Quot 
illae fuerint, incertum est. Quo- 
niam enim in libris scholiastarum 
modo quinquaginta quatuor, modo 
quadraginta quatuor fuisse perhi- 
bentur, duplex est sententia exor- 
ta, quarum nostra aetate eaa ple- 
risque omnibus probata est, quae 
minorem numerum verum esse iu- 
dicat. cf. Bergk.1.1. p. 898. Bode hist. 
Gr.poes. III À. p.364. Bothefr. Arist. 
4. Neque ego valde me opponere 
ausim. Erravi vero equidem non in 
omnibus, quae olim defendi: etenim 
Erechtheum eum Grauerto de med. 
Graec. com. in Rhen. mus.II, p.510 
nunc quoque Aristophanis comoe- 
diam fuisse puto. cf. de vita Arist. p. 
240. Primus enim rei auctor est Ατὶ- 
stophanes grammaticus, fide dignis- 
simus; consentiuntin ea rePollux et 
Eustathius, quorum alterum negli- 
gentiae, alterum erroris sine iusta 
caussa accusant: neque absonum 
est argumentum comoediae, atque 
ut Boeckhius ostendit, ab alio 
quoque comico tractatum. Quid 
igitur nos cogit, ut testimonia ve- 
terum convellamus? 


Proagonemet Vespas,O01.91,9 Aves 
et Amphiaraus, Ol. 92, 1. Thesmo- 
Phoriazusse etLysistrata,et siduas 

ocalum et Aeolosiconemfilio eden- 
das tradidit, quid impedit, quo mi- 
nus tantam poetae nostri ubertatem 
fuisse sumamus, ut quinquaginta 
comoedias publici iuris faceret? 
Otiosum autem usquam Áristopha- 
nem fuisse, quis credat, quippe quem 
in felicissimis etiam temporibus & 
munere suonon descivisse sciamus? 

Accedit autem alia causs&, Co- 
moediarum Aristophanicarum no- 
mina ex grammaticorum, imprimis 
ex Athenaei commentariis novimus: 
neque negari potest fontes antiquis- 
simos amissos esse, unde potiora et 
meliora accipere potuissemus. Vix 
aliquis sumere potest, hac via om- 
nia nomina ad nos delata esse. Non 
enim pari studio omnes comoediae 
legebantur, ut Bergkius demon- 
stravit, qui de Soph. vita 8. 15 p. LI 
septem fabulasAristophanis, postea 
vero tres etiam exomnibus selectas 
esse coniicit, quae usu plerorumque 
hominum tererentur. Atque nota 
est fabula quaedam, cuius unum 
fragmentum idque apud Priscis- 
num servatum est. cf. Bergk. 1. 1. p. 
1015. Accedit, quod non satis per- 
spicuum est, quarum comoediarum 
duplex editio fuerit, in qua remo- 
venda audaciam interdum obser- 
vavi, ut ap. Bergk. in Aeolosicone 
p. 945, qualem equidem vix proba- 
ri posse erediderim. Itaque quum 
nihilominus quadraginta fere fa- 
bularum nomina nobis cognita sint, 
ego quidem non video, cur opinio 
mea ab omni veritatis specie re- 
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mota esse multis visa sit. cf. Bern- | 


hardy 11, 2. p. 
est, reliquos comicos multo mino- 
rem eomoediarum numerum edi- 
disse, Cratetem 14, Cratinum 21, 
Pherecratem 13, Eupolin 12, Ρ]8- 
tonem 28: sed id ipsum Aristopha- 
nis ostendit in comica arte facti- 
tanda virtutem, qui hac quoque in 
re tragicos aemulatur, qui plus cen- 
tum tragoedias docuisse dicuntur. 
Àc tres quidem poesis Aristo- 
phanicae aetates esse cum Bergkio 
censeo cf. Bergk II, 2. p. 895 sqq. 
quarum prima spem summam ex- 
citavit. Viriuvenis erat, quo tem- 
ore quid extremum esset in popu- 
lari imperio urbs videbat. Credebat 
igitur, si Cratini exemplum seque- 
retur, Archilochum imitantis (cf. 
Platon. II. p.1sqq.), eumque consi- 
lii constantia et severitate supera- 
ret (cf. Bernh. II, 2, p.556), se civi- 
tatem regere populumque ad sum- 
ma quaeque incitare posse.  Con- 
sultor quodammodo sibi urbis to- 
tius et accusator constitutus esse 
videbatur. Rarum autem hoc est 
constantiae exemplum, quod poe- 
tam nostrum iam ab initio certam 
sequutum de rebus potissimis sen- 
tentiam, eam nunquam reliquisse 
videmus. Veterem enim discipli- 
nam, qualis sub Themistocle, My- 
ronide, Thucydide fuerat, semper 
maximi fecit suisque civibus com- 
mendavit: antiquam in educandis 
liberis simplicitatem iaude orna- 
vit: Aeschyli tragoediam admira- 
tus est: arte poetica voluit pueri- 
tiam, ut antiquitus factum sit, ali et 
nutriri. Bellum semper perosusest: 
vitia civium semper irrisit; Cleo- 
nem, quo furente vetus sapientia 
civilis Áthenis esse desiit, Socra- 
tem, cuius aetate novae artes ex- 
ortae sunt, quae morum antiquio- 
rum vim frangere videbantur, Eu- 
ripidem denique, qui in scenam phi- 
losophiam pessimo exemplo, ut 
eredebat, transferebat, hos omnes 
semper voce truci et accusatoria 


LI 


Unum modo immutandum sibi, 


. Verum quidem'quum Nubes docuisset, vidit, ni- 


miam, quam hactenus in viris sum- 
mis irridendis exercuerat, acerbi- 
tatem et severitatem. Hanc ma- 
xima quidem parte posuit altera 
aetate, quum cognovisset, quod in 
Thesmophoriazusis alteris, Bergk 
l. 1. 1202, 1067 proposuit: οὔτε γαρ 
σκληροῖς ποιηταῖς ἥδεται κἀστεμφέ- 
gi, οὔτε (πόλις 4θηναίων) σκληροῖ- 
σιν οἴνοις πραµνίοις. Prius Cratini 
simillimus, nunc ut Eupolis, quo- 
cum certabat, per comoedias suas 
gratiam diffudit. 

Erat illud tempus, quo res Athe- 
niensium admodum diverso eventu 
administrabantur. Ac duo prae 
ceteris mala, iam dudum a poeta 
animadversa et repressa, sed belli 
caussa denuo excitata nunc demum 
proruperunt, discordiae cum Syra- 
cusanis ultro susceptae foedusque 
cum Persis ictum, illae legatorum 
culpa ex insulaSicilia Athenas mis- 
sorum civibusque adulantium, hoc 
instiganteAlcibiade. Quanto utrum- 
que Atheniensibus damno fuerit, 
notum est: bello enim Siculo duces 
optimi cum classe et exercitu in- 
teriere, barbarorum autem pro sub- 
sidiis commenticiis, cum pace do- 
mestica populare imperium subla- 
tum est: simulque crevit superstitio 
morumque perversitas, quae magis 
etiam quam antea inter mulieres 
apparuit. Propterea diversa est co- 
moediarum Aristophanis per totum 
hoc tempus natura et indoles, qua- 
rum pars ubi per adversa civitas et 
difficilia ferebatur, miseriae et ca- 
lamitatis, pars cursu secundo exor- 
to rerum feliciter progredientium 
testis fuit; quia vero amore patriae 
et rerum magnarum studiumin poe- 
ta non minuebantur, nec cives chori 
splendorem eonservabant, neutri 
parti spiritus divinus artis poeticae 
aut virilis quaedam et in dies aucta 
perfectio defuit. Atque O1. 89 Ves- 
pae, Proagon, Pax, Agricolae, Hol- 
cades doctae esse videntur, O1. 91 


fronteet firmitate,simul cum assen- | Amphiaraus, Aves, Pax altera, Nu- 
tatoribus et discipulis suis semper | bes alterae, Heroes, Insulae, si sunt 


ex urbe expellendos esse censuit. 


Aristophanis, Ol. 92 Lysistrata, 
D* 


111 


Thesmophoriazusae priores et po- 
steriores, Lemniae, Mulieres sedes 
occupantes, Plutus prior, Tripha- 
les, 01.93 Ranae,de quibusomuibus 
Bergkius in Aristophanis fragmen- 
tis etCommentationibus exposuit. 

Ac tertia sequuta est aetas, qua 
finito bello Peloponnesiaco rebus- 
que omnibus mutatis, comoedia 
quoque novam formam induit a 
vetere diversissimam. Munus enim 
suum Aristophanes non deseruit, 
sed plurimas comoedias etipseedi- 
dit et Araroti filio edendas tradi- 
dit, quarum praeter Ecclesiazusas 
etPlutum posteriorem nominari pos- 
sunt Daedalus, Danaides, Erech- 
theus,Gerytades, Heroes, Dramata, 
Ciconiae, Phoenissae et aliae: ulti- 
mae fuere Cocalus et Aeolosicon, 
Pluti similes, ita ut carmina chorica 
desiderarentur et argumenta aut 
ex vita vulgari haurirentur aut in 
tragicis epicisve carminibus hila- 
riter ad iocos fundendos adhibitis 
versarentur. Idem igitur qui anti- 

uam comoediam ad summam du- 
xit perfectionem, ut solus exem- 
plum eius artis semper habitus sit, 
quum tempora intercessissent, me- 

iae et novae comoediae viam mu- 
nivit, quam qui sequuti sunt, ipsi 
summam gloriam reportarunt. No- 
va enim comoedia, Athenis nata, 
ita conformata est, ut ad alios po- 
pulos transferri et apud Romanos 
excoli posset: ea autem in artis 
Graecorum poeticae historia lux 
fuit fere ultima, qua Graecia orbem 
terrarum ornavit. 


S. 14. 
Aristophanis effigies. 


Virorum multorum ex antiqui- 
tate imagines accepimus, quas 
posteritatis diligentia summo stu- 
dio conquisivit, ut non ingenii so- 
lum, quod ex libris editis apparet, 
sed corporis etiam figura legenti- 
bus praesto esset: Aristophanes 
vero ad vivum expressus nusquam 
repertus est. De antiquioribus mo- 
numentis falso ad Aristophanem 
relatis iam dixi in vita Ar. p. 183 et 
264, Nunc Welckerus abhinc pau- 
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cis annis tam felix fuit ut prope 
Tusculum hermam, quem vocant, 
duplicem ex marmore confectum 
reperiret et Menandrum, cuius {8- 
cies in obscuro non latet, statim 
recte agnosceret: idem cum Me- 
nandro Aristophanem coniunctum 
esse coniecit ( primo colpo d' oc- 
chio non poló non suggerrimi la 
supposizione, Annali dell' Inst. ar- 
cheol. vol. XXV. p.251sqq.). Ac 
profecto Welckeri coniectura Star- 
ckii opinione longe potior, qui non 
Aristophanem, sed Cratinum Me- 
nandri comitem esse censuit, Ar- 
chaeol. Zeit. Jahrg. 1859 p. 87 sqq., 
cui respondit Welckerus 1860. p. 1 
Etenim si est poeta comicus an- 
tiquae comoediae adnumerandus, 
id ipsum patet, Aristophane ex- 
cepto nullum alium nominariposse, 
neque res incredibilis est: à con- 
sensione autem, quae sublatam 
esse omnem dubitationem put 
cohibet utStarckium, ita me et nisi 
fallor, alios plures, quod ealvities 
poetae ab hoc artifice parum red- 
dita est. Coniectura vero Wel- 
ckeri est nec inepta et si in poste- 
rum confirmata fuerit, gratissima, 
Nos ab hac vitae imagine non re- 
cedimus, nisi postquam Grotium 
Britannum, the history οἱ Greece 
vol. VIII. p. 450 sqq., de Aristo- 
phane, Socrate et sophistis docte 
et prudenter iudicantem honori- 
ficentissime commemoravimus ; cui 
etsi non obsequuti sumus, tamen 
multarum rerum caussa, quas 
raeclare enarravit, gratiam ha- 
emus. Docet autem tota haec 
historia & Grotio luculentissime 
enarrata, quam saepe Áristopha&- 
nes de singulis rectissime senserl£ 
hominibus et institutis. Itaque si 
modo quae in lusu iocoque abdita 
latent, &b involucris liberaverimus, 
ubique hominis effigies cernetur 
nontamvitiaridentis,quam patriam 
amantis virtutemque etiustitiam eo- 
lentis nec Gratiarum favore priyati, 
αἱ Χάριτες v£usvóe τι λαβεῖν omeo 
οὐχὲ πεσεῖται 
ζητοῦσαι ψυχὴν εὗρο» «ἄριστο- 


gavovs. 
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ADNOTATIO CRITICA 


ACHARNENSES Dobraeus, quod verum videtur | 

. V. T. ταῦῦ og: vovroicElmsleius| 147. ἠντεβόλει Cobetus: ἠντιβόλει 

110. 'xexr»n Bentleius: κεχήνη | 12.| || 152. ἐνταυ δὲ Elmsleius: ἐνταυῦοἳ 
qoUT ἔσεισε: τοῦτοσεῖσαι Valckena- ||| 158. ἀποτεθρίακεν Hesychius alii- 
rius | 24. εἶτα Ó' ὠστιοῦνται: celsa |que grammatici: dzovéO'oaxsv fere 
διωστιοῦνται Dobraeus | 25. ἁλλή-| codices | 171. διοσηµία 'ovi Malth- 
Άοις περὶ τοῦ: ἀλλήλοισι περὶ vulgo | byus: διοσηµί’ ἐστὲ || 176. πρὶν ἂν 
| 26. 499o:: ἀθρόοι vulgo, ἀθροοι] ἑστῶ: vulgo πρὶν ἂν ovo || 178. ἔστ᾽ 
Scholiasta, ἄθροι Suidas || 45. ἤδη Elmsleius: ἔστιν || 194. τοί σοι Bo- 
τις εἶπε: de his diximus in Philol. |thius: σοι R, om. reliqui, γάρ σοε 
Gott. XIV. p. 26 | 47. ἀθάνατος. ó| Elmsleius || 197. 98. recte transpo- 


yao: ἀθάνατός y * 0 yao Elmsleius. 
vitium loci latet potius in ἄμφί- 
Φεος || 52. ποιῆσαι Elmsleius: ποιεῖ- 
σῦαι | 59. σίγα Berglerus: σῖγα | 60. 
d om. scholiastes, τε Dobraeus|| 

.raQ0:: vulgo ταῶσι | 69. Τ0.παρα 
Καῦστριον πεδίον Dindorfius: διὰ 
(παρὰ R) τῶν Καῦστρίων πεδίων 
Godices, παρὰ Καῦστριον ποταμὸν 
fortasse recte Blaydesius || 71. τᾶρ᾽ 
'Mehlerus Mnem. I, 414: γὰρ | 73. 
δὲ: γὰρ R | (8. φαγεῖν τε xai Morel- 


lus: καταφαγεῖν τα (hoc om. B) καὶ 
codices || 79. τε: γε Elmsleius || 85. 


9' Athenaeus: Ó' libri | 93. τόν τε 
Elmsleius: τόν ys | 101. ξυνήκαῦ’ ὃ: 
ξυνεῖθ’ 0 τι v. d. Mnemos. I, 414 | 
104. ]ᾶον av scholiasta: libri ἸΊαο- 
φαὔ, quod revocandum | 105. τέδαὶ 
Elmsleius: τί à' av | 106. ὅ τι; Reis- 
kius: ὅτι | 107. χρυσίον: χρυσὸν 
FEimsleius || 108. ὅδε Bentleius: ὁδὲ 

"111. τουτονέ Reiskius: τουτονί | 

18. ὅτι doti: ὃς ἐστι vulgo, ὅστις 


ἐστέ Β, unde correxi | 119. ἐξυρη- ές Bergkius, προΐτω 'c 
μπας 
| | post 
156. οὐκ ἂν ἥμεν: οὐκ ἔμειν᾽ ἂν Elms-| matri dabantur 
leius. latet opinor gravior corru-|vide ad 201 || 2 


μένα Suidas: ἐξευρηιένε codices 
191. ποέησον Elmsleius: ποίησαι 





nit Reiskius | 197. μὴ ᾿πιτηρεῖν: 
μηκέτι μετρεῖν Hamakerus, suffi- 
cere opinor µηκέτι τηοεῖν || 201.2. 
delet Hamakerus, et in locum eo- 
rum ponit 277—79 ubi σὺ δ᾽ ἦν pro 
ἐαν scribit. transpositio incerta est, 
at versus illi (201 sq.) sane non sunt 
Aristophanis. servandostamen ex- 
istimat Bergkius, duos Ámphithei 
versus post 200 excidisse suspicans 
[ 201. yo δὲ: ἤδη δὲ Dobraeus etiam 
alia tentans || πολέμου καὶ: πολέμου 
τε xai R || 202. εἰσιὼν: ἑστιῶν van 
Gent Mnem. 1IT, 254 || 216. ὑπ ἐμοῦ 
τότε διωκόµενος: 0 διωκόμενος Hir- 
schigius deletis verbis ὑπ ἐμοῦ 
τότε || 220. «4«ακρατείδη Bentleius: 
“ακρατίδη] 221. 4yy&vo.Brunckius: 
yyavn | 231. ἀνιαρὸς supplet Blay- 
desius, ἐπιώντ ἂν ergkius ; sed cf. 
ad 216 || 233. βαλληνάδε: vulgo Βαλ- 
ληνάδε || 258. οἴγα Brunckius: o/ya ᾗ 
aga Brunckius: ἄρτι Halbertsma 
aga codices [| 242. πρὀιθ’ ὧς: πρόε 
F. A. Wol- 
| 245—52. Hamakerus ponit 
16 || 253—58. ante Elmsleium 
] 211—19. de his 
8. ῥοφήσει Elms- 


ptela, ac fortasse totus versus itg|leius: ῥοφήσεις | τρύβλιον V, vov- 
Scribendus est χρόνον μὲν οὐκ ἔγωγ |βλίον vulgo. v. ad Com. graec. III, 
ἂν ἤ v θρόκῃ πολύν | 199.40. vz? — 535 || 282. παῖε πᾶς Bergkius: sois 
ἠγωνίζετο vulgo Theoro continuan- | παῖε | 291. δύνασαε: τολμᾷς Hirschi- 
tur, correxit Nauckius | 143. zw|gius | 292. οὐκ ἴστε. ndAA : οὐκ ἴστα 
ἆληθῶς: ἦν ἀληθὴς R, ὧε ἀληθῶς)γ, ἀλλ vulgo, οὐκ ἴσατ᾽ ἀλλ R, unde 
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ἀκούσατ', ἀλλ fortasse rectius Ha-|leius: Χολλίδης || 407. 8. ἀλλ o9 — 


makerus | 296. ziv αν y' Bent- 
leius: πρὶν ἂν et πρίν γ΄ av | 291. uo: 
σὺ Hermannus: ov µοι K, δὴ σὺ 
vulgo 1597- τεμῶ: κατατεμῶ vulgo 
| 307. ὃ ἔτι δέ γ΄ Elmsleius [ λέγοις 
ἄν: δοκοίῃε Hamakerus, an Λέγοι 
à»? || δἱ9. ἤδη: οὕτως Dobraeus J 
916 et 318. delet Hamakerus || 918. 
závO" ὅσ ἂν λέγω: τὴν κεφαλῆν ἔχων 
vulgo | 320. τοῦτο» ἐς: τουτονὶ Hal- 
bertsma | 323. τᾶρα Elmsleius: γ' 
ἄρα [32427 hos versus ita ordi- 
nat Hamakerus: XOP. ἐξολοίμη», 
p» ἀκούσω. 4I. δήξομαρ ὑμᾶς ἐγώ. | 

φταποκτενὼ γὰρ ὑμῶν τῶν φίλων 
τοὺς φιλτάτους | XOP. ὥς τεθ»νήξων 
iod. νυνί, 4]. μηδαμῶε o χαρνικοί.| 
os ἔχω y ὑμῶν ὀμήρους, οὓς ἀπο- 
σφάξω Λλαβών. quae quamvis pro- 
babilia sint, mutare tamen aliquid 
nolui, praesertim cum etiam alia 
via iniri possit || 325. δήξοµαρ) ὑμᾶς 
Dindorfius: δήξομ’ ὑμᾶς do ; δή- 
ἕομαι γαρ (vel y αρ ὑμᾶς reliqui, 
δήξοµαέ y' ὑμᾶς Porsonus || 326. 
ὑμῶν: ὑμῖν Bergkius | 336. ag' ὁμή- 
Axa Reisigius: aga τὸν ἥλωια codi- 
ces praeter B qui ἄρα 9' ἥλιχκα ha- 
bet; an αρ’ dgráma? veterem hunc 
carbonarium | 998. »v»i Elmsleius: 


ouos recte delere videtur Dobraeus 
412. ódxi dx: ῥάκύ, 7) x Bergkius 
| 419. ἐλειήν Porsonus: ἐλεεινήν ] 
πτωχοὺς Bentleius: χωλΛοὺς 415. ει 
του Elmsleius: τι τοῦ E. . κακεῖ- 
vog μὲν: μὴν κακεῖνος Dergkius 
429. χωλός' Dobraeus: eia | M 
ἰδοὺ ταυτὲ λαβέ ante Beerium Cte- 
siphontis (Φεράποντος) erant || 436. 
fortasse spurius | 491. ταδί Bent- 
leius: µοι ταδέ | 441. ὅσπερ Suidas: 
ὥσπερ libri | 446. ev σοι γένοιτο 
Athenaeus: εὐδαιμονοίῃς Η0τὶ | 458. 
μάλλά: μὴ ἀλλα libri | 459. κοτυΛέ- 
σκιον Casaubonus ex Áthenaeo ad 
Theoph. Char. XI. p.145: κυλίσκιον. 
libri || ἀποκεκρουμένον Athenaeus: 
ἀποκεκρουσμένον codices | 160.709": 
tod. ὃδ R | 461. μὰ 47^ olo9" Bo- 
thius: ua 44 οἶσδ' | 415. ὦ additum 
ab Elmsleio | καὶ φίλτατον Elms- 
leius: καὶ φιλτάτιον R, ὦ φιλτάτιον 
reliqui || 453. π iia νῦν: malim 
ποὀβαινένυ» | da . 8&&ztoUO : εἰπέ D 
Hamakerus | 490. ἀλλ ab Her- 
manno additum [| 508. eiecit Val- 
ckenarius || 510. ὁ delet Bothius | 
512. ἐστιν ἀμπέλια: ἐστι τἀμπέλια 
| 518. ατιμα: ἄσημα Hamakerus f 
021. χόνδρους ἅλας: ante Elmsleium 


νῦν | st σοι δοκεῖ τόν te: εἴ τι σοε]χόνδρους &40c, R χόνδρας ἅλας | 


δοκεῖ τὸν R, et τοι δοκεῖ σοι τὸ Berg- 
kius, forsan 0 τεσοι δοκεῖ τόν τε || 
9390. αὐτὸν ὅτι τῷ τρόπῳ: αὖν’ ὅὄτφ 
τῷ τρόπῳ Bergkius | φίλος R: φί- 
ov reliqui libri, quos Bergkius se- 
uitur || 341. A4/Zove νύν uo: Brun- 
ckius: νῦν µοι λίθους | St. apa 
πάντως ἀνήσειν τῆς βοῆς Dobraeus: 
ρα πάντες ἀνασείειν βοῆςε | 948. δ) 
Fimsleius: v || παρνήσιοι Elms- 
leius: παρνήῦιοι Bentleius, παρ- 
2ἄσσιοι et παρνάσιοι codices | 352. 
γὰρ: scribendum μὲν || 353. ἀνδρῶν: 
spart | 996. περὶ: vulgo ὑπὲρ | 384. 
p: y Elmsleius | 391. ἀλλ Suidas: 
εἶτ᾽ || 992. οὐχὶ δέξεται Cobetus: οὐκ 
εἰσδέξεται | 995 et 96. OEPALIIQN 
Elmsleius: ΚΗΦΙΣΟΦΩΝ ] 396. 
οὐκ ἔνδον ἔδον ἐστίν: οὐκ &v 
ἐστ᾽ ἔνδον Cobetus 


528. κἀντεῦύεν: recte Athenaeus 
κάκεῖνεν Laer: vulgo ἀρχὴ | 581. 
7ovgaz Plinius: ἤστραπτεν || 532, 
σκό Dindorfius: σκολιὰ || 538. 

jrs γῇ Bentleius: μήτ ἐν γῇ || 584. 
od ap d Sehneidewinus: LL n 
598. ovx ἠθέλομεν 0 : κοὺκ ἠΦέλομεν 
vulgo, xovx ἠψέλομεν ὃ R, unde 
correxit Fritzschius ad Ran. p. 218 
| 542. φήνας κυνίδιον Σεριφίων: δή- 
σας Κύῦνιον 7 Σερίφιον Hamakerus 
| 948. στοιᾶς Elmsleius: στοᾶς libri, 
quodrevocandum; στοιὰ dixitpoeta 
in anapaestis, non in iambicis ver- 
gibus || 549. τροπωτήρων: ποτηρίων 
Hamakerus || 563. οὔτι Bentleius: 
οὐδὲ || 566. ὦ Hermannus: io || 569. 
ταξίαρχός vig ἢ Elmsleius: va&íag- 


ον ὤν]χος 7) στρατηγὸς ἢ | 910. reuopdgac 
404. Εύριπί-|Γοῦταθιθ:τειχομάχοε | Ότ1.τις dpi- 


0iov:fortasse addendum ὦ εὐριπίδη] σαε: τι ἀνύσας Burgesius | 515. de- 


| 406. καλῶ Cobetus: καλεῖ 


ls 0 
Brunckius: os || Χολλείδης Elms- 


levi h. v. delevitque etiam Hama- 
kerus | λόφων: φίλων» R || 518. spu- 


€ 


T o7 oo --- : 


kius: vs [ 601. ofoc E 


. ACHARNENSEB 


rium esse versum intellexit Val-|leius: Α4χαιὰν 


LV 
ἠνέσχετ᾽ ἂν Etym. 


ekenarius |] 580. οὐκ οἶδά πω: οὐκ] Μ: ἠνέσχετο || 710. μέντᾶν: μέν Ü 


οἶδα. πῶς; Bergkius, ut πῶς La- 
machus dicat, quod verum videtur 
] 583. 84. av«nv ἐμοί. κεῖταε: malim 
αὐτήν. ἰδοὺ xsivas || τὸ πτερόν: δὸς 
πτερόντ | 588. AIK. πτίλον γάρ ἐστιν 
εἶπέ µοι τίνος ποτε: ita ante Bo- 
thium | 589. 4 4Μ. ὀρνιθός ἐστι». 
41K. ἄρα κομπολακύθου; ita ante 
Bothium .zs2'vr&s.c Dawesius: 
τεῦθνήξει | 591. κατ’ ἰσχύν ἐστιν: κατ 
ἰσχύ» governi t] 592. ovx ἀπεψώλη- 
σας: οὗ κατεψώ qoas [| 597. µισίαρ- 
dins: µισθαρν ποτ] 598. γε Reis- 
msleius: οἵους 

| 610. f£»; Hermannus: £& 7 plerique 
codices, s»» R | 611. καίτοι y dati: 
xaérovarív ys msleius | 612. dai 
«{βράκυλλου: Ó' «4νθράκυλλος Reis- 
kius | 7 Εὐφορίδης Elmsleius: καὶ 
Άνφο ὥῃς ἱ 616. ὑπ Bentleius: 
ὑπὲρ | ἐράνου: ἐράνων Reisigius | 
631. ἡμῶν: malim ὑμῶν | 633. φασὶν 
operarum error pro φησὲν || αἴτιος 
&wesius: ἄξιοε || 635. u9' — ur: 
an ugó' — uzà ? | 636. ἀπὸ τῶν πό- 
Aso» οἱ πρέσβεις Bentleius: o£ πρέ- 
οβεις ἀπὸ τῶν πόλεων | 64D. παρε- 
φι»δύνευσ᾽ αἰπεῖν ἐν 4Φηναίοις Her- 
Inannus: παρεκινδύνευσ ἐν 4θηναί- 
οις sinet] «οὕτως Elmsleius: o?- 
«o à || θ50Ό.γεγενῆσθαε: imo τε γενέ- 
σῦαι ut voluit Blaydesius | 651. xa» 
Blaydesiue: ναὲ ||. 655. κήποτ) ἀφῆτ' 
yrwhittus: μήποτ ἀφήσετε et µή- 
ποτε δείσηῦ’ | 656. πολΊὰ διδαξειν: 
πώλλ ἔτι δράσει» Hamakerus | 671. 
ἀνακνκῶσι Suidas: ἀνακυκλῶσι | 
612. µάττωσι»: scribendum κάπτω- 
σιν, aut βάπτωσιν cum Hamakero 
&rvovov: ἔντονον Blaydesius | 
ἀγροικότονον R: ἀγροικότερον Α 
ἀγροικότον reliqui ' 616. delet Ha- 
makerus || 685. νεανίαν Elmsleius: 
vaavíag libri, quo servato Hamake- 
rus ἀσφττοι seripsit pro ἑαυτῷ et 
686. xac pro ἐς || 689. delet Hama- 
kerus . eir ἀλύει e scholiasta: 
οἶτα Aves || 701. v; Elmsleius: τές 
libri, quod revocandum || 705. Κη- 
Φισοδή : Κηφισοδήµου Hamake- 
rus | 08. δε: ᾧ Hamakerus || 709. 


ἂν Bentleius, ἂν μὲν Kusterus, μὲν 
R, μὲν ἂν reliqui | 712. ὑσεοροτόξεν 
σεν: περιετόξευσεν vulgo | 717. 18. 
delet Hamakerus | 717. «a» Elms- 
leius: κῆν || 722. eiecit Elmsleius 
124. 4{επρῶν: Λεπρῶν Elmsleius | 
127. dyo: ἤδη Hamakerus | 730. 
ἐπόῦουν: ἐπόῦευν Bentleius | 731. 
κόρια κἀνθλίω: κόριχ ἀἁθλίου R, 
κὀρί ἀθλίου Γ, xoi ἀθλίου Elms- 
leius, κὀριά y' ἀθλίον vulgo || 733. 
áxovs Cobetus: ἀκούετον CO ices, 
ἀκούετε Bentleius | πότεχέ v' Co- 
betus: ποτεχετ᾽ || 736. vic δ οὕτως: 
víc Ó' av vos? | 738. ἔστι γάρ uos: 
ἐστὶν ἡμῖν Suidas, unde Blaydesius 
ἔστι γαρ ἐμὶν vel ἔστι y' ἁμὶν || 189 
et 64. χοίρους codices [ 740. χοι- 
θίων: xouivov? | (42. εἴπερ: αἴπερ 
recte Elmsleius | 743. Λιμοῦ codi- 
ces || 748. 4ικαιόπολις δὲ πᾷ Hama- 
kerus: «Φικαιόπολι ὅπα omissa 
ante «Φικαιόπολιν  interpunctione 
codices | 750. ἔκομες Elmsleius: 
ἔκομεν Ὦ, ἥκομεν reliqui || 154, ἐμ- 
πορευόµαν: ἐξεπορευόμανΏ || 155. 
ἄνδρες — ἔπραττον»: scribendum 
τῶνδρες — ἔπρασσον cum Elmsleio 
τᾷ πόλι Ahrens: τᾷ πόλει libri 
| 151. ἀπηλλάξασῦθε Cobetus: ἀπαλ- 
άξασῦθε || 169. παρ’ malim παρ || 
ἁμὲ: api Elmsleius | 761. σκό- 
ϱοδ; ὑμὲς τῶν: σκόροδ ἀμές; vÀv? 
| 766. καὶ καλά: an χήπαλά) nisi 
orte recte Fritzschius καλή, Di- 
ος continuans verba os zr. 


x. κ. | (0. τοῦδε codices || 775. σὺ 
libri || ἤμεναι τίνος δοκεῖε: εἶμεν ov- 
τινος ἐδόκεις; Hamakerus; εἴμεναι 
codices || 771. σὺ codices ] xoseiov: 
τὸ χοιρίον R || (8. ov χρῆσῦα σιγῆν: 
ita ex Gregorio editum est, pro σι- 
γῆν omnes libri σιγῆς, unde Fritz- 
schius ''hesmoph. p. 201. ov χρῆ- 
σθα; σιγῆς — ἀπολουμένα; | (9. τύ 
Blaydesius: τ’ R, τύ y reliqui | 782. 
πέντ᾽ ἐτῶν ante Elmsleium Dicaeo- 
polidis erat | 784. οὐχὶ Dindorfius: 
οὐδὰ vulgo, ov R || 786. νεαρὰ schol. 
vs. (89 et Athenaeus: νέα || 789. 
κύσθος αὐτῆς δατέρᾳ: probabiliter 


αύτην τὴν «4χαίαν: «4ὐτοκλῆς xa-|Hamakerus χοῖρος οὗτος Φατέρῳ | 
δαίων Πωπιακθτις | χαίαν Elms-|790. ὁμοματρία: ὁμομάτριος Hama- 
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kerus | τωὐτοῦ codices | 791. αἴκα] codices | 867. νεὶ Brunckius: »7 | 


Blaydesius: ἀλλ av 


, αἱ ὃ ἄν τθ-| ἐπεχαρίξα uo: ἐπιχαρίττω 


, 
e 
liqui | zezv»25 9' ἀγχνοανδῇ S|éniagirosc y ὦ reliqui; sed lenius 


ὕστριχι: vulgo κάναχνοα»ὺῃ τριχέ | quam 


198. ἔσται χοῖρος: ἐσσεῖταί ποκ᾽ Ha- 
makerus || 2ve» Brunckius: Φύειν | 
192. χοῖρός τἀφροδίτη (1. e. yoiooe τοι 
Ζάφροδίτη): τῇ φροδίτῃ vulgo, τῆι 
“4φροδίτῃ R, τἀφροδίτῃ Elmsleius. 
articulo nullus hic locus est [ 794. 
ys ante Brunckium || (96. ἀμπεπαρ- 

ένον Elmsleius: ἐμπεπαρμένο» | 


&Ro Elmsleius ἐπιχαρίττως 
a o | . Θείβαὺε: recte Θείβαῦδε 

ergkius | ἐξόπισι)έ µου: ἐξύπισῶ) 
éuovs recte Blaydesius || 669. χαµαί: 
χαμούς À, in quo latet forma boeo- 
tica | 870. εἴτι: at vs recte Blaydesius 
| dvo: seribendum ἑων cum Blay- . 

esio | 874. ψιάδονς codices | 816. 
xoAvufgove codices | 880. ἐνύδριας 


98. καί κ᾿ ἄνις Blaydesius: x&v aic | Elmsleius: ἐνύδρονς codices, prae- 


Bentleius, x&rev et xa» ἄνευ codi- 
ees | 799. xa διδῷς Elmsleius: xai 
δίδως || 809. χοῖρε χοῖρε: χύρρε zvoos 


stat fortasse ἐνύδρις, cuius mediam 
syllabam os boeoticum recte pro- 
ucit | ἀγχέλιας Blaydesius: ᾱ- 


Bergkius, χοιρίον Elmsleius || 801.[Λεις codices, praestat fortasse &y- 
lacunam indicavi; supplere possis | xé&«c || 883.xoá9v» Elmsleius: κὠ- 


φέρε δή ναι λέγε δή. Bergkius τρώ- 
oig ἐρεβίνῦους, εἰπέ uoi || xot xot 
R, xot xot xot reliqui || . dele- 
vit Bentleius | 809. ante Hirschi- 
gium Dieaeopolidi continuabatur 
| 810. yo: ἐγων scribendum 
αὐτᾶν Elmsleius: αὐτῶν | 818. ἅτε- 
ϱον Elmnsleius: ἕτερον || τούτων: 
τουτὲ Elmsleius; malim τοῦτο | 
817. ἐμωυτὼῶ: vulgo ἐμαντοῦ | 819. 
φαίνω Blaydesius: φανῶ || 821. 
αρχὰ: vulgo ἀρχὰ || 823. φαντάδδο- 
μαι Valekenarius: φαντάζομαι | 





παΐδων | 884. τεῖδε: τῷδε vulgo 
quod cur corruptum putem dixi & 

Fragm. Com. gr. IV, 436. pro eo 
olim ad Theocritum I, 12. «vids 
scripsi, cui praetuli nunc τεῖδε, ut 


||Blaydesius voluit | κἠπιχάριτται 


Etymol. M: κἠπιχαρίτται R, κήπι- 
χάννττα vulgo | των ἐντετεντλιδω- 
µένηε Blaydesius: ἐντετευτλανωμέ- 
νης | 898. ἑώνγα Dindorfius: ἑάνγα 
Brunckius, ἑωγα codices | 899. iov: 
vulgo ío» cum a£e coniunctum; 
cum Boeoti oratione coniungunt 


824. ἀχοθανόμοι Elmsleius: ἀἆγορα-|Β4, in quibus io scriptum est; ων 


νόμοι 
δή Brunckius: τίη et 2 | παθῶν: 
vulgo ua2'ov | 830. 

ov: ἀπέδου τὰ χοιρία Elmsleius | 
832. πόλλ. ἀλλ auiv Elmsleius: 
ποΛλὰ. ἀλλὰ μὲν R, πολλὰ ἀλλὰ μὲν 
reliqui | 833. πολυπραγμοσύνη R, 
πολυπραγμοσύνηε reliqui | vv» Din- 
dorfius: νῦν | 835. μᾶδδαν Dindor- 
fius: µάδδαν Portus, µάζαν codices 
| 836. ἤκουσας: ἠκούσαῦ’ Blayde- 
sius | 842. πημανεῖ «« L. Dindorfius: 
πημανεῖται | 849. ἐναπομόρξεται 
Suidas: ἐξαμόρξεται codices || 849. 
av κεκαρμένος Elmsleius: dsi xsxag- 
μέρος codices, ἀποκεκαρμένος Rel- 
eigius, ἐγκεκαρμένος Bergkius | 850. 
ὁ Bentleius: ovó' o || 861. Ἰσμηνία: 
Ἱσμήνιχε Dindorfius | 863. φυσῆτε: 
φυσεῖτο R || 865. προσέπτανὺ’ R 
προσέπταν reliqui, προσέπτονὺ 
Dawesius; consulto servavi h. l. 


, 9 ἀγαραγόμαι alii | 826. «/|Dindorfius, iov y 


Blaydesius, ἑώ 
perinterrogationem Bergkius || 900. 


τὰ χοιρίδι ἀπέ-] ὁ τε y. ἐν: ὃ τι γ᾿ ἔστ ἐν Ἡ, ὃ τι y Kg? 


vulgo, à τι γ évv' cod. 4 | 908. παρ’: 
aut παρ scribendum aut περ ex R 
905. versum et mihi et Dobraeo 
suspectum exclusi || 910. ἐμα: ἐμοῦς 
Brunckius | 912. 02:0ai vulgo | 914. 
πρὀςτοῖσδε: πρὸς τοῖσιΒ [μάδικοήμο- 
vos Β]πιβ]είας: ἀδικημένος R, ἀδικου- 
µενος d, ἀδικειμένος alii || 916. πο- 
λεµίων — Φρυαλλίδα Suidas: πολε- 
µίων y' — Φρυαλλίδας | 911.διὰ ὃρν- 
αλλίδα: διὰ Φροναλλίδας vulgo, καὶ 
Φρυαλλίδα Elmsleius | 919. οἴμου 
Elmsleius: οἶμαι praescripta Ni- 
carchi persona libri | τίφην: σκά- 

7» Hamakerus non inspecto 8- 
feto | 924. εὐθύε: ante Piersonum 
αἱ νηῦς, αἱ vies R, αἱ vs I", quod 
fortasse verum est, sed ut verba 
sic distinguantur σελαγοῖντ) ἄν. 


formam poeticam | 866. Χαιριδεῖε| 41Κ. αἱ νῆς, ὦ κάκιστ ἀπολούμονε, 


€ — 
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γοῖντ᾽ ἂν | 901. ἐνδήσας φέρω:] ἐνσκευαξέτω: zai, δεῖπνον δέ τις 
ἀνδήσω φέρων Dindorfius, ἐνδήσας] σκεναζέτω Blaydesius | 1102. δημοῦ 
φέρῃο Bergkius, fortasse ἐνδήσω"| Elmsleius: δή πα | 1103. vo πτερὼ 
(os | 928. delevit primus Bothius|co 'x: τὸ πτερὸν τοὺκ Blaydesius 
[ο indieavi lacunam ἀἱροάίαοι 1106. στρουΦοῦ: imo στρούῦον 
bicae, et καὶ scripsi pro τὰ ex|1H2. 189. hos versus vulgo post 
R, excidit fortasse ἅπαντα xaxa ||1106 lectos huc poni praeeunte 
940. πεποιδοίη: γεγηδούῃ Herwer- | Boissonado | 1125. τυρόνωτον: 
denus ᾗ 944. καταγείη: κατεαγοίη|ρόνωτον scribendum | 1130. ἔνδη- 
fecto betus | 945. κατωκαρα: os R: εὔδηλος || 1142. atoov τὸ δεῖ- 
yecte κάτω κάρα Dindorfius || 947. | xvov: τὸ δεῖπνον aigov? praeterea 
Φερίδδεν Brunckius: Φερίδδειν li-| nescio an locus sit mutilus | 1144. 
bri, cf. tamen Ahrens dial. dor. 624| ἀνομοίαν: malim ἀνομοίαν δ | 1141. 
pois. 49. νῦν Φέριζα: sic enim Υο]θ-| τῷ δὲ καθεύδειν: scribendum xoes 
am 


| non σὺ Φ έριξε, vulgo συνθέ-|καθεύδειν et haec verba cum se- 
eio 0ο ὅποι Fritzschius: ὅπον | |quente versu post 1145 transpo- 
. probabiliter h. v. post 953.|nenda || 1149. «s: ys Reiskius || 1150. 
transponit Hirschigius | εὐλαβού-|τὸ»ν ἑυγγραφῇ τῶν µελέων: τὸν ué- 
ος: εὐλαβουμένως Bergkius |]λεον τῶν µελέων Elmsleius, τῶν µε- 
067. κερδάνῃο: κερδαίνης Elmsleius|Aéwv» τὸν µέλεον Dobraeus [ 1155. 
| ἄγων: an dyayov? cf. 906 | 969.ιἀπέλυσ᾽ ἄδειπνυν: ἀπέκλεισα δει- 
tí dat; Elmaleius: τίς ἔστι || 960. ἐκέ-| πνῶν Ε | 1196. ὃν £v: 0v ποτ Brun- 
Άενα Elmsleius: ἐκέλενσε | 961. av-|ckius || 1156.57. τευθίδος δεόµενον: 
φῷ: vulgo αὐτῷ | 961. ταρίχει Reis- |τευθίδα κατεδόµενον Hamakerus [ 
Kkius: ταρίχη | 981. παροινικὸς Elms-|1108. zrapaAos: λιπαρά τ' Hamake- 
leius: παροίνιοε | 982. ἔχοντας: ἔχον- | rus, malim λιπαρὸς | 1159. ὀκέλλοε: 
τά μ Blaydesius | 983. κἀνέτρεπε 405190, Hamakerus | 1166. πατάξειο 
Elmsleius: κἀνέτραπε | 985. zivs:| Dindorfius: κατάξειε || 1172. βόρβο- 
οἵθι Hamakerus | 986. ἐν: ἔτι Her-|oo» Hermannus: µάρμαρον || 1179. 
mannus | 987. ἡμῶν: ἠἡβῶν ΗΒΠΙΑ-| παλίνορρον Elmsleius: zaA(vogov | 
kerus | 988. τάι τ' R: alii codices|1181—88. in marginem reieci prae- 
σῷδ', τάδ., τᾷδ), τὰ à. lacunam indi-| eunte Blaydesio || 1185. pos vovv 
cavit Dindorfius || 989. τάδε a Brun- | οὐκέτ οὐδέν: φάος ys τοὐμὸν οὐκέτ 
ckio additum [| 995. μὲν ἂν: om. ἄν] vulgo || 1191. τάδε γε: ye om. R, an 
R | 997. opyov Ald.: κλάδον codices, | στυγερὰ κρυερὰ vaós τὰ mxa2sa? | 
Pep Brunckius, otov Bergkius | 1195. αἰακτὸν: οἰμωκτὸν addunt co- 
. ἀλᾷδας ἅπαν liermannus: ἐλαζ-| dices deletum a Porsono l| γένοιτο 
δας ἅπαν R, ἅπαν ἐλαῖδας reliqui | Bergkius: γένοιτό uo: || 1201. καὶ τὸ 
1008. οὐκ ἠκούσατε: recte οὔκουν μανδαλωτὸν Bentleius: κἀπιμανδα- 
ἀνύσατε Dobraeus | 1032. τοὺς: τοῦ |λωτὸν || 1206. Bothio praeeunte in- 
R | 1035. ovoudiixiyE: oroifixtyER, | dicavi lacunam | 1201. «{αμαχίπ- 
Sh orgiBilixiyy ? [ os: zov R | /πιον: «{αμαχιππίδιον R, an «{αμα- 
1051. ἐνεύρηκεν Dobraeus: dvsv-|ziaxvo»? | 1208. 9. 2144M. ví µε σὺ 
exe | 1048. 4ικαιόπολι {ικαιόπολι.|κυνεῖε; AIK. µογερὸς ἐγώ: libri 
τέρ ουτοσέ; Dobraeus: Φ{ικαιόπολι.|41ΙΚ. μογερὸς ἐγώ. «44Μ. τέ µε οὗ 
ví? οὐτοσὶ τίς οὐτοσί; | 1055. χιλίων: |κυνεῖς; dubitanter correxit Berg- 
t4» Dindorfius recte, µυρίων R|kius | 1210. ἐγὼ ξυμβολῆς Dindor- 
| 1062 αἰτία Blaydesius: a£/a || |fius: ἐγὼ τῆς ξυμβολῆς Ὃ rediedadf 








A , 


1064. eieci versum ineptum || ποι-| ἐγὼ τῆς ἐν µάχῃ ξυμβολῆς codices 

Siva R: ποιεῖται reliqui, ποιείσθω|1922. ἐς τοῦ E: ἐς τὸν reliqui, ὧς 
Elmeleius | 1077. ἐμβαλεῖν: ἐσβαλεῖν |τοὺς Elmsleius, ἐς τὰ alii | 1228. 
Blaydesius | 1078. πλείονεο: πλέο-|καλεῖο y' R: καλεῖς reliqui, scri- 
»ss Bentleius | 1096. xai δεῖπνόν τις| bendum xoacsic γ΄ cum Blaydesio. 


?j 
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EQUITES 

Personarum nomina ita immu- 
tavi ut Demostheni OIKETHZ .4, 
Niciae ΟΙΚΕΤΗΣ B, Cleoni IL4- 
$44rnrGNsubstituerim. satis con- 
stat Demosthenis Niciaeque no- 
mina Α grammaticis ficta esse; nec 
maioris auctoritatis nomen esse 
Cleonis, quem sub Paphlagonis 
nomine poeta induxit, dudum cri- 
tici intellexerunt. 

V.10. μυμῦ Dindorfius: μὺ μῦ | 
15. 16. inverso ordine legebantur, 
transposuit Sauppius, personarum 
vices distinxit Bergkius || 16. ooi 
Cobetus: σοι || 19. µή ᾿μοέγε scripsi 
ubique pro μὴ uot ys || 22. νῦν: alii 
νυν | 20. κατεπάγων: κατεπαίδων 
R [ 29. δεφοµένων Bentleius: τῶν 
δεφοµένων || 32. φέρ addidi | 34. 
siu. οὐκ Berglerus: εἰμ ovx || 35. 
ἀλλ’ ἑτέρᾳ πῃ σκεπτέον: haec Her- 
mannus Demostheni continuavit, 
vulgo Niciae dantur || 51. ἐνδοῦ 
Dindorfius: ἔνθου || 55. πυέλῳ C. F. 
Hermannus: πύλῳ || 62. ueuaxxoa- 
xóra: usuaxxonxora R | 66. ταδέ 
Brunckius: τάδε || 73. τὴν: ἦν R, ἣν 
Bergkius || 80. 81. ἀλλὰ — ἄν δρικώ- 
vata ante Sauppium Nieiae con- 
tinuabantur || 81. ἀποῦθανοιμεν for- 
tasse rectius AO || 82. Demosthe- 
nis erat, correxit Sauppius || 84. 
αἱρετώτατος Herwerdenus e cod. 
Oxon. Suidae v. νῶιν: αἱρετώτερος 
|| 87. fort. post 85 transponendus | 
πότου Kockius: ποτοῦ | πότου 
yovv: anztovov voc? | 89.κρουνοχυ- 
τροληραῖος Dobraeus: κρον»οχυτρο- 


ον 

λήραιος 1, κρουνοχυτρολήραιον re- 
liqui eodices; κρονοχυτρολήµαιον 
latere putabat Bentleius | 90. ἐπί- 
φοιαν: ἀπόνοιαν Sylburgius || 92. 
ἄνορωποι Dindorfius: ανθρωποι 
91. πὀτφῳΕ.οοξἰ1β: ποτῷ || 107. ante 
Hermannum Niciae tribuebatur | 
lll. vajv. a:ap Berglerus: ταῦτ 
ἀτὰρ | 114. delevit Wielandius | 
121. φησ Bentleius: φησιν | 131. sis: 
εἷς 9 R, slc y' Dobraeus || 147. 950v 
Cobetus: ὑΨεῖον | 159. AO9:nvéov 
Bergkius: 4ὐηναίων libri, malim 
nune 42vóv cum Dawesio || 174. 

104100ra: «Χαλκηδόνα (imo Καλχη- 
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δόνα) Scaliger | 177. γὰρ ὧς ὁ χρη- 
σμὸς οὐτοσὶ: γαρ ὄντως ας ὁ χ 
σμὸς οὐτοσὲ R, unde Kockius ya 
ὄντως ὧς Ó χρησμός σοί | 199. ἀλλ a 
ἁμαδῆ καὶ Αδολυρόν: in his aliquid 
vitiosum est | 195. πῶς δῆτα: 1mo 
πῶς δή; ví || 196. ᾖνιγμένος: imo 
ἠνιγμένα | 197. 204. ἀγκυλοχήληε 
Dindorfius e scholiasta: ἆ υἷοι é- 
Ans | 201. αἴκα R, αἴκεν vel αἴκε re- 
liqui [| 207. 0 &' ἀλλᾶς Bentleius: ἆλ- 
λᾶς v | 209. τὸν βυρσαίετον: τοῦ 
βυρσαιέετου Bentleius | 210. αἴκα: 
αἴκε vulgo || 213. ταυῦ Cobetus: 
ταῦῦ’ | 215. om. R | 219. suspectat 
Bergkius | 234. ante C. F. Herman- 
num Niciae erat D nd. ἄνδρες Din- 
dorfius: άνδρες || 90δ.φράτερες Din- 
dorfius: φράτορες | 261. avv» yvde 
ἀπράγμον ὄντα καὶ κεχηνότα: αὖ 
γνῷς τῶν ξένων ἀπράγμον ἆνακο- 
χήνότα Kockius [όντα om. R 1 262. 
διαλαβωὼν. Casaubonus: διαβαλὼν 
ἀγκυρίσας: ἠἡγκύρισας Brunckius 
206. ὑμεῖς; Cashubonus: ὑμεῖο " 
208. ἱστάναι Elmsleius: éováva: 
210. ὄντας Cobetus: ἡμᾶς libri prae- 
ter R, qui omittit || καὶ κοβαλικεύδ- 
ται Kockius, et ita R teste Cobeto 
NL. p. 374, ἐκκοβαλικεύεται vulgo, 
κακκοβαλικεύεταε Toupius | 214. 
ante h. v. lacunam recte indicavit 
Sauppius || ᾧπερ Kockius: ὥσπερ ] 
215. Paphlagoni tribuit Bergkius, 
vulgo isiciarü est | 276. μὲν τὀνδε 
Porsonus: μέντοι γε | τηνελλάσεε: 
vulgo τήνελλοε sl | 211. παρέλῦηῃ d 
Bergkius: zagdA9 e| 208./ voséxvvgu 
Dindorfius e scholiis: δείκνυµε | 
282. ἐξάγων Porsonus: ἐξαγαγὼν 
| 290. ἀλαζονείαις Elmsleius: ἆλα- 
ζονείας | 992. ἀσκαρδαμυκτὲὶ gram- 
matici: ἀσκαρδάμυκτος | 994. γρύ- 
δεις: recte γρύξει Elmsleius || 298. 


| ye βλεπόντων: y' duBAanovvov Por- 


sonus | 300. φαίνω 
νῶ R, φανῶ vulgo] 901. íoas Her- 
manuus:; ἑερὰς | 308. xoaxvra Do- 
braeus: καὶ κεκράκτα libri; locus 
nondum persanatus | 311. ἐκκεκῶ- 
φωκας dubitanter Dindorfius: ἐκ- 
x $x(0gxae | 315. τῶν πετρῶν: τῆς 
πέτρας Dobraeus || ὅνννοσκοπεῖο 
Kockius: Φυννοσκοπῶν | 916. ὑπο- 
τέµνων: ὑποτεμὼν Suidas [| 919. » 


urgesius: φαι- 


ο ο. 
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día κἀμὲ Ret Ald., reliqui ut videtur 
καὶ v7) día κἀμὲ, Dindorfius vy 4: 
«dg. locus interpolatus || καὶγέλων 
Elmsleius: xaraysAov || 920. παρα- 
σχεῦεἴν Elmsleius: zagaoyéDeuv 
313. £d" Bentleius: τῶν ῥητό- 
ρω» bri, ῥήι 
dnieyn Kockius: ἀμέργειο Bothius, 
ἀμέλγειΕ, ἀμέλγεις reliqui | 336. οὐκ 
av: ovxov» Dobraeus || 339. spuri- 
um esse versum intellexit Dindor- 
fius; eum h.l. ponunt codd. praeter 
Hui habet post 336 | αὐτὸ: τοῦτο 
unt VI'AO || διαμαχοῦμαε: σοι 


addit E | 340. yo Fritzschius 
Thesm. p. 356: ἐγώ o' libri | 342. 
ἕναντα Bothius: ἐναντία | σὺ 


Hermannus: σοι R, τι vulgo, alii 
om, ᾗ 359. 60. Demostheni tribuit 
Bergkius || προσίεταέ ue, τῶν πρα- 
γµάτω» Hermannus: προσίεταί µε 
τῶν πραγµάτω», | 360. ῥοφησει 
Elmsleius: ῥοφήσειε | 365. Demo- 
stheni dedit Bergkius || δέ γ΄ Brun- 
ekius: ὃ et δέ τ | ἐξέλζξω Porso- 
nus: ὀξελλέγξω HR, ἐξελῶ ceteri | 
κύβδα: κύβδα vulgo | 366. τᾶρ’ Bo- 
thius: γ ap" Brunckius 
861. 0700 '» Elmsleius: 
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vulgo, µαγείρουο Àcyov codices, 
recte fortasse µαγείρους av Λέγων 
Cobetus || 421. σοφῶς Bentleius: ὧς 
σοφῶς | προὐνοήσω: προὐνοήῦης 
Mehlerus Mnem. I, 415 | 423. γ΄ om. 
R | 424. τω: vulgo τὰ || ἀπώμνυν 


ῥήτορος Dobraeus | 326. | Bentleius: ἀπώμννον | 427. Demo- 


stheni tribuendum conicit Berg- 
kius || 428. 7ozaxos R: 9" nozaxos 
| καὶ τὸ κρέας εἶχ 0 πρωκτός: xai 
κρέας 0 πρωκτὸς εἶχεν vulgo, xai τὸ 
κρέας 0 πρωκτὸς εἶχεν R, τὸ κρέας δ) 
0 πρωκτὸς εἶχεν Kockius, τὸ κρέας 
9 ὁ n. εἶχεν Bergkius | 438. Ποτει- 
δαίας F. Tlhierschius: Ποτιδαίας | 
442. fortasse supplendum σὺ δειλίας 

453. ἀνδρειότατα Dindorfius: ἀν- 

ρικώτατα | 464. ἐν «ἄργει μ᾿ ofa 
Porsonus: ér240ysiolalibri, prae- 
fero nunc quod Dobraeus coniecit 
μ ἓν ἀργείοις & || 461. in libris legi- 
tur post 463, transposuit Herman- 
nus e scholiis | 4Τ{. τὰς ἐν πόλει 
Cobetus: ἐν τῇ πόλει Ἡ, ἐπὶ τῇ πό- 
ει reliqui, an τας ἐπὶ ποόλεεῖ || 489. 
νυνέγε δείξεις: νυνὶ δὲ δείξεις ΠΠ8ΙΡΟ 
C, vv»i διδάξεις ceteri; ys pro δὲ 


, yag libri ||| Cobetus || 484. co: vulgo τα , 481. 
nac | 972. xgayov: κραγὸν vulgo, qui cor- 
p. || 496. 


ἐκ cov: ἔκ cov recte Dindorfius | | rexi fragm. Com. 
914. μας Bentleius: πρηγο-|κατεσθίειν: ansodiev? an παρε- 


θεῶνα | 901. εἶτα à' R: εἶτά y. vel 
siv' reliqui libri | 386. ἦν ἄρ ov: 
οὐκ & fj» codd. nonnulli, fortasse 
melius || οὐδ ἐλαφρὸν supplet 
Bergkius || 38T. ποέεε: ποιοῦ Derg- 
kius || 400. ἐν scholiastes: ἓν et ἂν 
libri, τῶν Kockius || 401. προσά- 
δειν: νπάδειν Cobetus | τραγφδίᾳ 
Po et Cobetus: vulgo τραγῳδία» | 

» BovAtov: vulgo Ιουλίου || πυρο- 
ππην: scribendum πυρροπίπη», ut 
maxima codicum pars habet || 410. 
παραγενοίµην: συγγενοίµην proba- 
biliter Mehlerus Mnem.I,415 | 415. 
ἀπομαγδαλιὰς Dindorfius: ἀπομαγ- 
δαλίαε Suidas, ἀπὸ μαγδαλιᾶς Ari- 
stophanis codices | 416. ἀπομαγδα- 
Axe Dindorfius: ἀπομαγδαλιαῖς R 
ἁπομαγδαλίας reli ui] 4n. μαχεῖ συ 
κυνοκεφαάλλῳ Dindorfius: μαχεῖ σὺ 
κυνοκεφάλῳ codices; an κυνοκε- 
φάλῳ μαχεῖ o»? ut conieci olim Cu- 
ris erit. p. 54 | 418. µαγειρίσκουο Λέ- 


σθίειν Ὁ | ῦ0δ.χαίροντες vulgo abest 
| 504. delendum esse intellexit Her- 
mannus || 513. πῶς Bentleius: os || 
026.0s: 9s Bergkius || πολλῷ ῥεύσας 
ποτ ἐπαίνῳ: forsan ῥεύματι πολλῷ 
ποτ ἀείνως | 536. μὴ Ληρεῖν: an 
μαάκληρεϊῖντ || 510. Auvviías Bergle- 
rus: ἁμυνίας | 600. σκόροδ ἐλάας 
Bergkius: καὶ σκόροδα καὶ vulgo || 
602. ἀνεβρύαξαν: ἀνεφρύαξαν Ἠει- 
werdenus Mnemos. 1v, 217 || 606. 
μηδικῆς: µηδίκης Dindorfius || 610. 
αήτε Bentleius: urv ἐν libri || 614. 
ἡγώνισαι Cobetus: ἠγωνίσω || 615, 
Νικόβουλος Berglerus: νικόβουλος 
| 617. ἀμείνον᾽ Berglerus: ἄμεινον || 
018. ἐργασάμεν) Bentleius: sigya- 





σμὲν et εἰργασμένε || 628. ἐρείπων 
Brunckius: ἐρείδων || 635. κόβαλοε 
xai μὀθων Kusterus: κοβαλομονάο- 


νες Fritzschius, κόβαλοι καὶ µόὀθω- 
νες libri | 609. ἐπέπαρδε Halberts- 
ma: ἀπέπαρδε | 640. Ψενων Din- 


yo» Bergkius: µαγείρους éiAeyov|dorfius: Φένων || 641. ἐξήραξα Bent- 
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leius: ἐξάραξα || 643. πρῶτος ΡΗΤΥ-[τούργον ἀληθὼς V | (92. πιθαάκναν- 


nichus et V corr.: vulgo πρῶτον 
659. ὑπονοήσας: ἐπινοήσαςὶ 
τάμὰ R, 4 ἄρα Dindorfius, γ΄ aga? | 

64. ἤδη µοι: κἀμοὶ R, ή κἀμοὶ Berg- 
kius | 605. ταῖς 
tus: ἠγγελιέναις siomyysAudvaus 
reliqui || 659. διηκοσίῃσε omnes fere 
codices || 660. χιλίων: χιλιῶν Din- 





dorfius || 667. ἠντεβόλει Cobetus: 
ἠντιβόλει || 668. Aéysc: λέγηι R, πάλιν 
addunt 614. ἀφιέναι Brun- 


40 
ckius: ἀπιέναι | 616. δ' ἐπριάμην» τα 
xopíavy Fritzschius: δὲ τὰ xogíavs 
ἐπριάμην || ὑπεκδραμὼν R: ὑποδρα- 
povreliqui [ 69 7. περιεκόκκασα Pho- 
tius: περιεκόκκαυσα R, περιεκόὀκ- 
xvoa reliqui | 698. 4ήμητρ ἔτ si: 
«{ήμητρά y si K, vulgo 4ήμητρ ἐαν || 
100. ei ug: ἔμ ? || 0l. xa» ἐκροφήσας 
Bothius: κάτ) ἐκροφήσας Seagerus, 
κἀπεκροφήσας libri | 706. 0$v3wnos: 
ὀξυδυμεῖ Halbertsma | 707. 70:07 
ἂν: ἡἠσὺ εἰς àv? | 123. ἐς: ὡς vulgo, 
uod revocandum || 725.27, 4 ante 
eiskium Paphlagonis erat || 726. 
ὦ «4{ημίδιον isiciario recte conti- 
nuat Cobetus | 9 φίλτατον Elms- 
leius: φίλτατον codd., ὦ φίλτατε 
Cobetus [| 727. οἷα περιυβρίζοµαι 
Elmsleius: οἶάπερ ἠβρίδομαι | Τ40. 
βυρσοπώλαις ἐπιδίδως — Cobetus: 
βυρσοπώλαισιν δίδως || 149.ὐποδρα- 
μόντων: vulgo ὑποδραιῶν τῶν. 
malim nunc cum C. F. Hermanno 
dzoópgauóvrov, Kockius ὑποτρε- 
µόντων | 190. καθιζοίµην: xaOstGoc- 
µην Bergkius | 751. ἐς τὸ πρόσὃε. 
497»: vulgo ἐς τὸ πρόσὃε χρῆ», Berg- 
kius ὧς τὸ 790082 χρή. aC xor habet 
R | 754. καθῆται Bekkerus: xa37- 
ται | 199. εὐμήχανος πορίζειν Bent- 
leius: εὐμηχανουε πορίζω»ν || 160. ἐπὶ 
Cobetus: ἐς || 761. προσκεῖσθαι σοι: 
προσικέσθαι σου R et Suidas || πρὀό- 
v5006: πρότερον R et Suidas || 763. 
AO nvaíq V: 4Φηναίῃ reliqui, quod 
restituendum || 767. αντιβεβηκώς: 
ἀμφιβεβηκώς Dawesius | 114. ooi 
Kockius: oo: | 81. Maga v. Bent- 
leius: ἐν ἹἩΜαραθῶνι | 183. vaio: 
Brunckius: ταῖς ! 189. roig ne Brun- 
ckius: τριβῇε || {δζ.τοῦτό γέτοίσου 
τοῦργον ἆληθῶς Porsonus: τοῦτό γέ 
τοι 0 ἀληθῶς αὐτουργον R, τοῦτο 


l|ow: φιδάναισιν Brunckius 
apa :| πεντωβόλον Kusterus: zavro olor 


Ty tkudvass 0οῦθ-|ἔλθει | 807. 
) 


198, 


| 806. xidpa Dindorfius: χίδρα | 44- 
Jv Hirschigius: ἔλδοι et 419p et 


post παρεκόπτου one 
comma || 821. παῦ ztav' οὗτος Εἰπιβ- 


leius: za?' οὐτοσέ | 822. ἐλελήθης 
Brunckius: /4e458 eie | 8283. o» Gee- 
lius Mnem.II, 416, libri ὦ | 826. χει- 
goi» Bentleius: χεροῖ» | 801. μὴ κγό- 
νηται: ur γγένηται Ὦ | 853. περιοι- 
κοῦσε: περιογκοῦσι Geelius Mnem. 
].]., περικυκλοῦσι Bergkius, an περι- 
βομβοῦσιΏ | 813. ὅσων: ὅσων y 
Bentleius, ὅσον γ et ὅσον libri 

ἄνδρ: οντ V | απ. Γρύττο»: γρυ- 
πον (sic) alios scripsisse affirmat 
Suidas, γουπὸν Bergkius fortasse 
recte 18. δῆτα om. eodd. optimi ] 
891. 92. πονήρ. ἰαιβοῖ Dindorfius: 
πόνηρε αἱβοῖ codd. praeter R, qui 
habet πόνηρ aifoi. fort.zt0vq πονηρὲ 
seribendum et αἰβοῖ extra versum 
ponendum est | 893. τοῦτό ;' Bent- 
eius: τοῦτό σ Bergkius, τοῦτ libri 
| σε περιήκπισχ Aldus: os περιήµε- 
πεσχεν R, σε πεοιήµπισχεν ceteris 
restituendum περιήμπεσχ ut edidit 
Dindorfius; ys περιήµπισχε Derg- 
kius | ἵνα o' àxozvi£n RB: f» àzo- 
σπνίξη ceteri, σ ἵν évazton vien Berg- 
kius || 899. vo?v: τότ Geelius || Ko- 
πρειος Boeckhius: κοπρεῖος R, κὀ- 
πριος reliqui | 909. ἀλαζονείαις Din- 
dorfius: ἀλαζονείας R, ἁλαζονεία re- 
liqui || 912. 19. τριηραρχεῖν παλαιὰν 
Cobetus: τριηραρχεῖν ἀναλίσκοντα 
τῶν σαυτοῦ παλαιαν | 918. ἂν ἑστίον: 
τὸν {στὸν ἂν Kockius | 919. 90. 
παὺ, ὑπερζέων: παῦ ὑπερζέονῦ’ 


Drunckius | 921.0aA/ov I.G. Schnei- 
derus: δαδίων Bentleius, δαάιδω» 


RV, δαδὼν vel δάδων et ξύλων reli- 
qu | 940. ἐσθίων au: addidi e | 
49. κἀμοὶ δοκεῖ xai τἆλλα γ΄ slvas: 
malim κἀμοὶ Qoxsi* καὶ τᾶλλα y decl 
| 912. IL44.4. ἰδού. «4.4.4. idov: 
ILAO A. iv; 4.44. io; Bergkius, 
qui reliqua demo assignat. fort. 
totus versus Paphlagoni tribuen- 
dus et sic scribendus est: io2 fov. 
vi τὸν di! οὐδὲν κωλύει | 915. τοῖσιν: 
τοῖς R || ἐἰσαφικνουμιένοις Cobetus: 
ἀφικνουμένοισιν libri, ἀφιωκνονμιένοια 


— 
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seeholiasta; Dobraeus locum ita 
€onstituit παροῦσι [πᾶσι»] καὶ τοῖς 

εκνουµένοις, Bergkius παροῦσι 
sei vois [ἀποῦσιν], ἱκνουμένως ἣν | 
981. ᾽γένεῦ’ Scaliger: ydvoi2" M 
δοῖδυξ Dindorfius: δοίδυξ | 989. 90. 
ἂν ἁρμόττεσθαε: ἂν libri fere omit- 
tuht, unde ἐναρμόττεσθαι Dindor- 
fins | 991. μαθεῖν: Λλαβεῖν Suidas | 
1010. περὶ ἁπάντων πραγμάτων: 
oth. haec ΑΒ 46, nisi quod 6 addit 
y& περὶ ἁπάντων πραγµάτω», ni- 
" mirum pro iis quae omnes, ut vide- 

, Statim subiciunt τὸ πέος ovrooi 
δάκοι, quae ex 1029 huc illata esse 


intellexit Bergkius || 1013. deróc à 


Dindorfius: αἰετὸ | 1014. δή vvv 
Dindorfius:37»v» || 1018. 2:00 σέθεν 
Daobraeus: πρόσὃεν || 1019. δρᾷς 
Bpthius: δρᾷ | 1026. ἀθαρηε Her- 
1gannus: θύρας || 1029. τὸ πέος ov- 
v00] δάκῃ Bergkius: ὁ περὶ τοῦ xv- 
φὺς δάκοι codices. v.ad 1010 | 1032. 
σὺυ: σοι Cobetus [| xo. Cobetus: 
που | 1086. τότε suspectum || 1039. 
ὥρτε: ὡς R | φυλάξαι Dindorfius: 


HAEC l| 1044. ἐλελήθηε Brunckius: 
Aa D'suc |] 1045. ὃν ὃ Cobetus: ἓν | 


1045. 46. µόνον ὃ τι τὸ Cobetus: 
dxowv ὁ µόνον | 1049. ἐκέλεν᾽ ἐν Elms- 
leius ex Etym. Μ.ρ.946,18: ἐκέλευσε 
RB, dxélsva reliqui | 1052. ὧς Berg- 
kius: ὃς | 1056. ἀναθείῃ Cobetus: 
ἀναῦεύῃ | 1058. φράσσαι Dindor- 
fius: φράσαι R, φράζεν reliqui | 
1062. demo tribuit R || ἀφήρπασεν: 
ὑφήρπασε»ν  [ 1074. 7 τριήρης 1: ad- 
θοι τ’, nisi fuit χή τριήρης || 1080. 
τόνδ’ τοῦδ’ Cobetus | 1089. /': de- 
let Dindorfius || 1108.νῦν µε μᾶλλον 
"Hermannus: sv us μᾶλλον ἂν et 
s). s μᾶλλον ἂν sv codices; sv ue 
μαλλον vo» Kockius, possis etiam 
μᾶλλον εὖ us νῦν | 1131. 32. εὖ ποι- 
oig, εἴ 004: ευ ποιοίηε, ei? || 1134. 
v0vtQ:ovvo Dobraeus|| 1151. «ay: 
rd v. l. apud scholiastam || 1155. 
. ftpoz επαλαίπαλαι Kockius: 
προπάλαι πάλαι πάλαι | 1158. εἴσομ) 
ἦν φράσῃε Porsonus: εἰ 02 µή, φρά- 
σεις || 1163. ή ᾽Ἰπιτρίψομαι Kockius: 
T D S'evyonuos | 1168. δὲ: δέ ya? | 
183. νυν Dindorfius: νῦν || 1189. 
Τριτογόνει ag. Cobetus: Τριτογενήν 
yàp ἡ 1196. ἐκεινοιὶ γὰρ Elmsleius, 
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ante quem edebatur ἀλλὰ γὰρ ἐκεῖ- 
voi y', at ἐκεῖνοι γὰρ codd. || &oxov- 
ταέ τινες: ἔρχονται. víveg libri, ut 
tíveg Paphlagoni tribuatur. cor- 
rexi escholiasta || 1204. ἐγὼ ὃδ 715- 
σά ys isiciarii erant, Paphlagoni 
continuavit Bothius || 1906. ὑπερ- 
αναιδισθήσοµαι Dindorfius: ὑπερ- 
αναιδευθήσομαι Elmsleius, ὑὕπερ- 
αναιδεσθήσοµμαι codices | 1211. τὴν 
ἐμῆνι τήν τ ἐμήν Ὁ | 1911. νυν Cobe- 
tus: yov» codices, δ) ovv Sauppius 
| 1218. ὁρᾷς; ἰώ no: Bergkius: ὁρᾶς 
οἴμοι fere libri, ὁρᾶς τᾶδ; οἴμοι 
Elmsleius || 1225. καδωρησάµαν: κά- 
ωρυξάµαν dubitanter Dindorfius 
| 1230. Ἰδέησέ u' Bentleius: δεήσεε 
p. et δεήσειν codd. apertum latere 
aliud quid | 1237. nov Dindorfius: 
᾽μοῦ V, µου reliqui | 1242. xa τε 
καὶ βινεσκόµην: vulgo xai KAE2N. 
τί 24414 4NT. καὶ βινεοκόμην. 
correxi apud Dindorfium; prae- 
terea κἀβινισκόµην malit Blayde- 
sius ad Acharn. 10 d 1248. πέ- 
πρακται: κέκρανταε Kockius, an 
zeztégavca? | 1250. xa»: καί vulgo 
| 1254 —56. choro assignant om- 
nes praeter R qui Demostheni 
tribuit || 1256. Φανὸς: dàvos? | 
1962. '» τῇ: vulgo τῇ | 1270. οὗτος 
à: ante Dindorfium ovrooi, libri 
οὐτοσὶ o || dei addidit Dindorfius | 
δακρύοισιν Dindorfius: zi ie] 





1971. δίᾳ µῆ Dindorfius: ἐν δέ 

1980. ἔστιν οὖν: ἔστι ὃ οὖν Ὁ | 19 

κασωρείοισι: κασωρίοισι Dindorfius 
e Stephano Byzantino, κασωρείοισε 
Cobetus, κασανοίοισι codices || 1295. 
μὲν addidit Bentleius | 1296. ἂν 
ὁμοίωε R: ceteri ἀνομοίως, ἐὰν opot- 
ως et ἀλλ ὅμως, unde a» ὅμως Berg- 
kius; aliud quid latere Ὃ με | 
1291. ἔξελφε:ι εἴσελφα Bergkius 

1308. Καρχηδόνα: Καλχηδόνα recte 
Casaubonus || 15906. εἰληλύθεει: vul- 
go ἐληλύδει | 1307. χοῇ Dindorfius* 
χρὴ | 1811. καθῆσὺ ἂν Dawesius: 
καθήῆσθαι | 1912. πλεούσας Roeis- 
kius:zrAsovoa:s | 1324. spurium esse 
intellexit Bergkius || ἴδωμεν: Brun- 
ckius ἴδοιαεν || ποίαν: ποίαν τιν 
Porsonus || xai ποῖος: ποῖος Reisi- 
gius | 1331. τεττιοφόραο Porso- 
nus: τεττιγοφόροςε || 1994. τοῦ Ma- 


LXII 


αθῶνι Bentleius: τοῦ νΜαραῦθῶνι 

1336. ἀγάῦ' ἀφεψήσας. ἐγώ; fort. 
ἀγάθ'. ἀφεψήσαν y' ἐγώ. || 1841. τὰ 
γαρ cd σου νὴ τὸν di: τὰ Ó oa 
γάρ (y ἂν R) σου vn 4 vulgo, τὰ ὃ 
οτά σου νὴ τὸν 4ἱ Cobetus | 1350. 
vij 40 εἴγε δύο Porsonus: v5) día y 
si δύω codices | 1352. καταμισῦο- 
φορεῖν τούτοι»: καταμισδοφορῆσαι 
vov)" vulgo, καταμισῦοφορῆσαι 
τοῦτον (rovrov R) codices] 
»v»ài Seidlerus: vv» δὲ | 1968. υπο- 
λίσφοις Brunckius: ὑπολίσποις 
1869. ὁπλίτης Fr. Thierschius: o 
πολίτης || 1913. ἀγοράσει Υ ἀγένειος: 
ἀγοράσάγένειος Dindorfius 1 οὐδεὶς 
ἐν ἀγορᾷ: οὐδείᾳ ἐν τἀγορᾷ et Ey τ' 
ἀγορᾷ οὐδεὶς codices, unde Her- 
mannus scripsit οὐδ ἐν τἀγορᾶ, Ko- 
ckius totum versum sic refinxit ἐν 
τἀγορᾷ τ᾽ ἀγένειος οὐδεὶς ἀγοράσει, 
quae elegans est emendatio; inte- 
rim reliqui vulgatam scripturam | 
1871. τε κατέµαῦεν Dindorfius: τ 
ovx ἀπέύθανε plerique et optimi 
codd., ZuavO'avs Α || 1318. συνερτι- 
xoc Dindorfius: συνεοκτικὸε || 1919. 
καὶ oagrie: xavagres Hermannus, an 
xal ovvagns? || 1392. ἔλαβες αὐτας 
Bentleius: ἔλαβε ταύτας vulgo, ἔλα- 
βεςταύτας codices || 1393. ἀπέκρυπτε 
ταύτας: ἀπέχρυπτεν αὐτὰρ Hirschi- 
gius | λάβῃοε: Λάβοις Brunckius | 

401. λούτριον Elmsleius: Ao)vQov 
codices. 


NUBES 


V. 94. ἐξεκόπη Kusterus: ἐξεκό- 
πην || 28. ἐλᾷ: malim ἐλᾷς | 65. τοῦ 
πάππου: τὸ τοῦ πάππου Cobetus 
ad Hyper. p. 56. aut hoc aut ἀπὸ 
τοῦ πάππου necessarium videtur | 
14. ἵππερων: vulgo ἵππερον | 82. 
φιλεῖς ἐμέ: φιλεῖετίμε Cobetus || 87. 
πιῦοῦ uoi. τέ δὲ C. F. Hermannus: 


ADNOTATIO CRITICA 


aga: ovrapga Cobetus | 125. ἄνιπ- 
70v* ἀλλ εἴσειμι: ἄνεππον ovv - dA? 
εἶμι recte Cobetus; ac εἶμι habet 
unus Mut. | 190. σχινδαλάμονς Brun- 
ckius: oxwódAuove et σκινδαλά- 
µουε | 148. πῶς τοῦτο δὴ ᾽μέτρησε 
Cobetus; πῶς δῆτα τοῦτ) ἐμέτρησο 
vulgo, πῶς δῆτα τοῦτο διεµέτρησε R 
aliique |151.ψυχέντος: φυχαίση libri, 
vvyévrog Herwerdenus, quod wv- 


Τ.|χέντος scripsi. cf. Cobetum NL. p. 


498 | 179. Φυμάτιον Hermannus: 
Φοἰμάτιον || 185. εἰκέναι Brunckius: 
ἐοικέναι || 189. τουτογὶ Porsonus: 
τοῦτό ye, τοῦτ᾽ ἔτι codices, τοῦτό y 
ἔτι Reisigins I 195. ὑμῖν scholia 
stes: ἡμῖν || 203. ἀναμετρῆσαι Cobe- 
tus: ἀναμετρεῖσῦαι || 209. delet Co- 
betus || ἀττικὸν: «ἀττικὴ Dobraedus 
214. zov 'o9": libri ποῦ ᾿στιν | 
15. πάνυ: πάλιν V, μέγα Scholis- 
stes et Suidas, vv» Bergkius | 216. 
πάλιν Sauppius: πάνυ | 217. »5 44: 
hoe vulgo cum discipuli oratione 
coniunetum Strepsiadae dedit Co- 
betue | 298. µε διδάξῃο Bentleius: 
μ' ἐκδιδάξης || ἔνεκ: οὔνεν) Bentleius 
| 251. ὀρθῶς: ὄντως Herwerde- 
nus | 260. τρῖμμα: vulgo τρέίµμµα 
| 261. ἀτρεμεί Hermannus: ἀτρεμέ 
et ἀτρέμας | 272. Νείλον "v προ- 
χοαῖς: vulgo Νείλον προχοαῖε | «ov 
εσθε: ἀρύτεσῦε Suidas || 282. τ' et 
2" om. R alique; locus nondum 
erpurgatus | 296. σκώψει Elms- 
eius: σκώψεις Brunckius, σκώψῃε 
codices || 297. ἀοιδῆς C. F. Hermat- 
nus: ἀοιδαῖς | 925. φανερὰς Hal- 
bertsma: φανερῶς] 994. ἡσυχῆ Elms- 
leius: ἡἠσύχως et ἤσυχα | 329. ᾖδησθ) 
Blaydesius: δεις codices, {δης 
Brunckius 1354. recte opinor delet 
Bergkius || 337. εἶτ ἀερίους: εἶτα d£ 
αὖρας Kockius, an εἶτ aiQ'soéovc? | 
948. πάνῦ’: πᾶν fort. rectius Vat. 


πιδοῦ.τίοῦν {θτο codd. πιθοὔ uoi ct | Urb. | 951. τί δ) àg' Brunckius: libri 


ov» R, πιθοῦμαι.τἰοῦν V , DU uos. 
xal τέ Dobraeus || πίδωµμαι Dawe- 
SlUS : zte(Q'oua: et πιθοῦμαι || 91. ἂν- 
D'oaxse: vulgo &vO'gaxss || 104. omit- 
tit R. || 105. 75: 57 mavult Dindor- 
fius | 107. uos— mv ἱππικήν: σύ uos 
τ-ἐππικὴντθοίθΏοῦτασιε | 115. cá- 
δικώτερα: τἀδικώτατα codices non- 
nulli | 120. χρῶμα: σῶματ | 191. οὐκ 


τέ γὰρ, quod revocandum | 361. 
πλὴν εἰ: vulgo πλὴν ἢ | 366. ἡμῖν: 
ὑμῖν Dobraeus | 312. τοι δὴ τῷ νῦν 
Porsonus: τοι τῷ vvvi | 917. εἶτα 
βαρεῖαε: haec ante xavaxonuvdus- 
ναι transponi vult Bergkius || 880. 
ἐλελήθειν Cobetus: ἐλελήδθει | 884. 
εἰς ἀλλήλας: ἀλλήλαισιν V | 386. ἐμ- 
πλησθεἰς: ἐμπλήμενος Cobetus ] 


-—— 
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NUBES 


- 804 Strepsiadae tribuit Herman- 
nus, et ita codd. Dobraei; vulgo 
is est 


LXIII 


ἥτοε: vulgo 7 τὸ» | 638. 7 περὶ ἐπῶν 


ἢ ῥυθμῶν Hermannus, ante quem 


999. πῶς: πῶς δητ|ἢ ῥυθμῶν ἢ περὶ ἐπῶν legebatur, 


lerique, 5 V | 401. M9véov 7) ἐπῶν ἠῥυὺμῶν Α || 647.ταχα Reis- 
orsonus: ««θηναίων et 4Onvàv | kius: ταχὺ | 602. vr τὸν 4 vulgo 


402. παθωὼν: libri μαθω» || 408. 


?|Strepsiadae assignatum 


Socrati 


τὸν dU Éyoy : νὴ 4i Eyoy V, vr 40 |dedit Hirschigius || 657. ἀδικώτα- 


é&yg γοῦν reliqui, τὸ» addidit Co- 
betus | 419. xao ἠαῶν: δικαίως La- 
oethas | 418. διάξεις Cobetus: δια- 
ἕδε Laertius, γενήσει codices Ari- 
stophanis | Ad. al yao uv uo» Laer- 
tius: si μνήµων sl Kk D. κοῦτε τι 
Laertius:xaiu7 | οὔθ) —ovrsLaer- 
tius: μήθ) — µήτε || 416. οὔτε ---- ovv 

ων Laertius: μήτε — μήτ ἄρι- 


στᾶν | 411. Λαὶ γυµνασίων: κἀδηφα- 
γίαα us 490. ovvexa Cobe- 
tus: fvsxév | ἄλλο τε Üiyv ovv: 


&AE ἔτ, 07v οὖν Porsonus, ἄλλο τι 
oJ» ἢ Halbertsma | οὐδὲν Bent- 
lelus: οὐδένα | 426. οὐδ' ἂν σπεί- 
cip : οὐδὲ σπεἰσαιμ Cobetus | 439. 
d*by»Oc Cobetus: χρήσθων ἀτεχ- 
φώς | 440. τοὐμὸν Cobetus: τό γ' 
ἁμὸ» | 449. ῥιγῶν Heindorfius: ῥι- 
qe deioeu Scaliger: δέρειν et 
αἴρειν | 451. µαττυολοιχός Bent- 
: µατιολοιχός libri. videtur 
d quid latere | 457. 62. 66. Χο- 
ΡΟΣ Bentleius pro ΣΩΚΡ4ΤΗΣΙ| 
488. ἡ Dobraeus: αἱ | 486. 87. recte 
guspectat Kockius || 489. προβάλλω 
σοι: προβάλω co; Hirschigius, προ- 
βάλλωμαέσοιἵ, προβάλλωµαι vulgo 

611. οὕνεκα Brunckius: sívexa et 
. | 518. ὅτι: xai? | 520. νική- 
|: eut T ἐγὼ Bentleius: νικήσαιμ᾽ 
. dyorya | 028. πρώτην Welckerus: 


πρώτους || 538. ὑμῶν Sauppius: ὑμῖν 


τον: ἀδικώτερον Ὁ | 659. ὀρθῶς: óv- 
voc Kiehlius Mnem. I, 421 | 661. 
post hune duo versus excidisse pu- 
tat Bentleius | 662. 3: ὃ Ε, ὅτι Co- 
betus || 663. ἀλέκτορα: vulgo ἆλε- 
κτρυόνα | 664. φέρ. ὅπως; Her- 
mannus: libri φέρε. πῶς; | 666. τὸν 
ὃ' ἕτερον: τὸν ἕτερον ὃ Cobetus | 
669. σου: σοι Cobetus | 676. ᾽νεμάτ- 
vero Dobraeus: y' ἀνεμάττετο | 619. 
totus versus ante Hermannum Stre- 
psiadae erat; Bergkius Strepsia- 
dae τὴν καρδόπην; reliqua Socrati 
dedit | 681. ἔτι δέγε: ἔτιγε RV, ἔτι 
δή γε vulgo | 687. οὐκ ἔστ' Kockius: 
ἔστ οὐκ 696. ἱκετεύω 'vravOa y 
Dobraeus: ἱκετεύω σ ἐνταῦῦ' RV. 

ἱκετεύω σ ἐνφαδ' reliqui | 733. ov 
δῆτ: οὐδέν y duo codd. Dobraei 

184. πλὴν εἰ: vulgo πλην 5 | (40. 7 

ἐγκαλύπτου Cobetus: t9 vvv καλύ- 
πτου || 144. κάτα: καὶ κατὰ Bergkius 
| τὴν γνώµην: τῇ yvoun? an 145 αὖ 
σὺ pro avco? | 150. δὲ Hermannus: 
δή || V62. εἷλλε: ἵλλε unus liber || 
169—'2. ante Reisigium Socratis 
erant | 716. ἀποστρέψαι: vulgo 
ἀποστρέψαις | 183. διδάξαιμ᾽ ἂν 
Elmsleius ad Med. 290: διδαξαίµην» 
vulgo || 786.7» ὃ Kockius: viv, vvvi, 
δή γε, 01a codd. an óz «o? || (98. ἐγώ: 
γαρ Reizius | 817. 47 ov:vulgo 4a | 
519. τὸ Valckenarius: τὸν || 851. ἀρ- 


B. σχντίον cod. Dobraei; σκύ-]|χαιικά Dindorfius: ἀρχαῖκα || 828. τε 


σινον reliqui | καθειμένον: καθημ- 
μἀνόν Dobraeus | 552. τοῦτον — 
όρα.: οὐ τὸν — μητέρα; Geelius 
nem. I, 400 | 555. πρώτιστος Co- 
betus: πρότερον R, πρώτιστον reli- 
qui | 558. ἆλλοι: malim ἄλλοι | 575. 
tele Bentleius: προσέχετε | 
011. 18. πόλιν, δαιμόνων: πόλιν δαι- 


µόνον 9) Cobetus || 588. ταῦτα: 


addunt RV aliique: omittunt ple- 





rique | 6 Mut.: ὃ σὺ reliqui || 824. 
διδάξει Da&wesius: διδάξῃε | 825. 


νυνὶ V: νῦν δὴ Reisigius, vov vn 
vulgo, νῦν R, νυνδὴ Halbertsma | 
821. Zov ἔτ Kockius: ἔνεστιν R, ἔστιε 
vulgo || 827. 28. ἀλλὰ vic; δἴνου: de- 
leta Phidippidae persona Herman- 
nus ἀλλά τις 4ἴνος || 838. καταλόεε 


πάντα, || 599.» τῷ Sauppius: τῷ [ |Bekkerus: καταλούει | 847. τοῦτον 
D95. dite: αὖ σὲ Bergkius | 614. σε-]τί ὀνομάζεις: τοῦτον τἰν᾿ ὀνομάζαις 
ληναίαρ: an σεληναῖον cum cod. Do-|Mehler. Mnem. I, 421, τουτονὶ τίνα 
braéi? | 615. grow, ὑμᾶς δ᾽ οὐκ[νομίζεις RV, τοῦτον «iva νομίζεις 
Bentleius: φησιν ὑμᾶς κοὺκ || 622.| vulgo, τοντονὲ τένοµίζεις Reisigius 


LXIV ADNOTATIO CRITICA 


| 855. ἐτῶν: τῶν ἐτῶν RVA, quod|RV, xai voie νόµοις xai Porsonus J 
ferri potest deleto ἂν cum AV || 861.|1052. ἐστὶ ταῦτ: ἐστὶν avv' Reisi- 
siDousvoe Suidas: zeDouevos | |gius | 1062. εἰπών: εὐρώντ | 1068. 
862. οἵδ: οἶσδ' Kockius || 869. κρε-| δέ αὐτὸ Porsonus: διὰ τοῦτο || 1066. 
μαθρῶν οὕπω: κρεμαῦρῶν ov vul-| ia Elmsleius: 44 οὐ | 1019. πό- 
0, κρεμαστρῶν ov Bentleius | év- vov: malim ποτῶν || 10(5. φύσεως: 
αδέ: ἐνθαδε | 812.1010»: vulgo ἠΛέ-]φύσεος Bentleius | 1109. βινούμιε- 
910v || 81θ.καίτοι:καέτοι ye | 883. vos: libri κινούμενοι | 1109. οἷον 
fortasse ex 113 repetitus | 884. in| Teuffelius: ofa» | 1110. οἵαν: olov 
margine posui, ut voluit iam Do-|RV || 1115. δ) ἃ Halbertsma: £ ᾗ 
braeus, 8ο deest in codd. nonnullis|1116. τῶν δικαίων: τοῦ δικαίου Co- 
| 884 et 85. seclusit Bergkius || 887. Ὀείπ || 1119. τε καὶ τὰς Coraes: va- 
ἐγὼ δ' aeui Bentleius : ἐγὼ Ó' απέσ-ι xovoac || 1122. προσεχέτω ante Bent- 
σοµαι AR, ἐγὼ ὃ ἀπέσομαι reliqui, |leium | 1197. καέµου: vulgo ἐμοῦ | 
quae verba cum vulgo Βτορείαᾶβθ]|µέτρι arra Porsonus: μέτριά τε 
tribuantur, Socrati assignanda esse | RV, μέτρι ἅτα alii || 1141. καὶ δικά- 
vidit Beerius | vv» Dindorfius: νῦν]|σεσῦθαι Kusterus: nisi praestat κἂν 
R, δοὖν vulgo, yovv ΑΥ aliique || δικάσασθαε, libri καὶ δικάσασδαι | 
901. 'y0 avv Hermannus: y' αὐτα|11495. ueuaOnxé y" Cobetus: µεμά- 
RE, rav reliqui|| 913. µολύβδφ Brun- | 9nxsv | 1169. τὸν viov Dindorffus: 
ckius: FÉ | 916. διὰ σ οὐ Her- |vov viov σου RV, omittunt reliqui 
mannus: διὰ σὲ δὲ | 918. γνωσῦήσει|116. ἐστὶν ἀττικὸν: ἐστὶ τἀττικὸν 
τού Hermannus: καὶ γνωσῦθήσει vul- ! 1179. ἡμέρα vulgo cum Phidippi- 
go, γνωσῦθήσει RV | 925. ὤμοι ao-|dae verbis coniunctum Strepsiadae 
φίας: ἄγαμαι σοφίας Kockius | 929. | dedit Geelius Mnem. I, 1182. 
οὐχὶ ---- ὦν.: ἤ ο — àv; Dobraeus |yévoiv': γένοιντ’ Fritzschius [| 1188. 
dubitanter || 933. κλαύσει, τὴν χεῖρ |γἐνοιτο:γένοιντο Fritzschius [ 1184. 
ἦν ἐπιβάλλῃς: κλαύσει, τὴν χεῖρ émi-|avtr: αὕτη RV fortasse rectius | 
βάλλεις Schol. metricus, κλαύσει, εἰ γένοιτ àv:1mo γένοιτο | 1192.προσ- 
τὴν χεῖρ ἐπιβάλλεις Bergkius. ρα-|έθηχ Hirschigius: προσέφηκε» 
roemiaco si opus est, possis coni-|1194. διαλλάττοινΏ’ Hirschigius: 
cere κλαύσει τὴν χεῖρ ἐπιβάλλων || |ἀπαλλάττοινῦ’ | 1238. χόας Elms- 
948. ὑπὸ τῶν γνωμῶν: τῶν γνωµι-|]εἶαΒ: χοᾶς et xoac|| 1246. ἀποδώσαιν 
0i»? | 962. ᾿νενόμιστο Brunckius:|oo: δοκεῖ: Beerius Pasiae continua- 
νενόµιστο || 965. ἀθρόουε: vulgo|vit, cum antea testis verba essent 
ἀθρόους || 966. a9: ἂν Kockius |||sine interrogatione scripta et 
ς p pos, 
968. ἐντειναμένουε: ἐντυναμένης R,|quod etiam E habet, posito pro gos 
dvrewouévne Hermannus] 911. ἐπε- [1962 v(Ó ὅστις: imo v£Ó ; ὅστη | 
τρίβετο: évevgíBevo? | 976. dpaovai-|1210. οὐκ — ὑγιαίνεις haec fort. 
σιν Toupius: ἐρασταῖς | 911. ἠλεί-ἱ Amyniae sunt || τέ 9a£: forsan iat 
φετο Cobetus: ἠλείψατο | 982. àv-|scribendum idque sequentibus 
νηῦον Dindorfius: ἂν ἄνηθον et|Strepsiadis versibus, coniu 
ἄνηῦον || 986. µαραθωνομάχουε:µα-| dum | 1916. ὥσπερ: oso? | 1377. 
ad'wvouaxag V | 987. ἑματίοιρ προ-| προσκεκλήσεσθαίέ y& uoi: stQodus- 
διδάσκοις V et Mut., ἑματίοισι διδά-|κλῆσθαί uos δοκεῖε RV || 1280. uos: 
σκεις plerique || 989. τις dubitanter|yov» expectabam | 1286. ἀπόδοτε 
Hermannus: τῆε || 995. μέλλει Rei-| RV: ἀπόδος ya reliqui. fort. dsró- 
zius: μµέλλεις || 1005. ἄκαδήμιαν ο0-|δος. ví τοῦτο ὃ ἔσθ᾽ 0 τόκος; ἡ J- 
dices | 1007. µίλακοε: auiAaxos RV |otov; | 1296. ἀποδιώξει Elmsleius: 
1012. λευκή»: praestat {ογίβββε|άποδιώξεις || 1904. ἐξαρδεὶς Reisi- 
μπρᾶν, quod habent codd. ali-|gius: ἐρασὺεὶς | 1308. τι addidit 
quot || 10283. ἀναπλήσει: o' dvanáz-| Hermannus || 1910. λαβεῖν κακόν τι 
σει recte codd. plures | 1040. τοῖσιν | Hermannus: τι κακὸν λαβεῖν | 1912. 
vóuoi ἐν Kockius: καὶ τοῖσι νό-]| ἐζήτει: ἐπεζήτει RV | 1941. ᾿πεποί- 
pou καὶ vulgo, τοῖσι νόµοισι καὶ] Our Dawesius: πέποιθεν ot φακού" 


t 


VESPAE 


Ss, Ε || 1949. 50. δῆλόν ys vxav29o0- 
πον 'gti τὸ Ava vel δῆλόν yé voc τὸ 
Agua τὸ τἀνδρὸς Hermannus, δῆλόν 
γε τὸ Au! dati τὸ τἀνδρὸε Bentleius, 
δῆλόν γε τὸ λῆμ dori τἀνθρώπου 
vulgo, δῆλόν γέ τοι τἀνδρὸς τὸ νό- 
Ίμα Kockius ί 1359. χρὴ δὴ: vulgo 
5 11906. Kotov Hermannus: xg«ov 
Il . χρῆν o' ἀράττεσῦαι: vulgo 
χρῆ» o ἄρα τύπτεσῦαι || 1365. εὐθυς 


εἶπεν: εὐθὺς om. V, unde Bergkius 


εἶπ᾽ ἐκεῖνον, deleto quem etiam Din- 
dorfius suspectavit versu sequente ; 


eum post 1364 cum Schuetzio trans- 
osuit Kockius, probabilius post 
868 Fritzschius ad Thesm. p. 438 || 


schius || 1971. ἐβίνει Dindorfius: 
ἐκίνει | 1918. κάτ: κἀγὼ vulgo, κἀγ' 
RE | εὐθὺς ἐξαράττω: an εὐθέως 


1866. [sri πρωκτὸν Fr. 'Thier- 


&peavro? | 1914. κἀσχροῖσι: xai- 


σχροῖσι | κάτ ἐντεῦθεν: κἀντεῦθεν 
ov» nonnullilibri, an xai τοὐντεῦ- 
Os»? | 1378. ὦ Kockius: o | 1379. 
Wi Vcn Buttmannus: τυπτήσο- 


uos | 1 
c 
vr τὸν νοῦ»ν plerique, τὸν νοῦν uov 

, τὸν νοῦν µόνον R | 1402. ἡ Din- 
dorfius: ἦν | 1411. ἐστιν εὐνοεῖν: 
ἐστ᾽ ἀντευνοεῖν Cobetus | 1419. τύ- 
πετοντ᾽ Brunckius ex suo codice, 
τύπτειντ vulgo, τύπτειν ὃ V, τύ- 
πτεινἩ, quo recepto Kockius 1411. 
εὐνοοῦνῦ scripsit | τόδ ἐστὶν Bent- 
leius: τοῦτ' ἐστὶν || 1419. τὸ σὸν μὲν: 
vulgo τὸ μὲν σὸν || 1418. 7j νέουε τι 
Kusterus: 7 τοὺς νέους εί ἠτούθνεω- 


.φράσαε Cobetus: φράσαι|Βοειρ]εταβ: 5 || 1 
προύὐσχόμην: προῦὐχόμην Ὁ | terrogationem datum Xanthiae tri- 
401. τὸν νοῦν uóvy Bentleius: u6-|buit 


LXV 


ὅταν τινὰ | 1466. µετελθων Her- 
mannus: μετ ἐμοῦ y' £À9 , uev ἐμοῦ 
y ἐλθὼν, µετ ἐμοῦ ἐλθὼν codi- 
ces | 1470. οὐκ ἔστ᾽ ovx: οὐκέτ ἔστ᾽ 
Porsonus || 1472. voi: τότ Bent- 
leius || 1418. διὰ: 4f/a Bentleius | 
τουτουὲ: vulgo τουτονὶ | 1474. de- 
levit Dindorfius || 1493. 95. 97. 99. 
hos versus uni eidemque discipulo 
ΟΦ Bergkius, qui etiam 
1 Chaerephonti probabiliter 
discipulum substituit | 1508. 9. haec 
vulgo cum Strepsiadis oratione 
coniuneta Mercurio assignant RV, 
choro dedit Beerius, etiam alias 
ille vias tentans || 1510. εἶναι Moe- 
r18: uiv. 


VESPAE 


V. 83. πρῶφειλε Hamakerus: 
προὐφείλεις Elmsleius, προῦφειλες 
codices || 6. γ΄ ἐμοῦ: ys µου mavult 
Dindorfius κ τοῖν: Codices ταῖν | 
ἤδη: ὕπνον V,vzvov R, ὑπνιόν In- 
vernizius, quod probandum 18. η 

. ἀληθῶε per in- 


amakerus || 16. καταπτόµε- 
vov Brunckius: καταπτάµενο» | 21. 
πῶς δὴ ante Bentleium Sosiae erat 
| προερεῖ V, προσερεῖ reliqui, προ- 
τενεῖ Cobetus ad orat. de arte in- 
terpr. p. 65 [ 22. ὅτι: ví Cobetus [| 
25. vo:0)1 : ante Elmsleium τοιοῦ- 
τον, quod revocandum | 26. ἔσταε: 
ἐστι Hamakerus, qui ov ua τοὺς 
Φεοὺς cum sequentibus Xanthiae 
verbis coniunxit || 27. v2 vovev Din- 
dorfius: ys που στ vulgo, y' ἔτ 


τόρους codices, τοῦ νέου ᾽στὶ Berg- ἔστ Hamakerus | 36. ἐμπεπρημένην 
kius | 1421. Θεἱςτουτονὶ: τιδεὶρτοῦ- | R, ἐμπεπρησμένην V, ἐαπεπρησμέ- 


τονἦν libri potiores, «εἰς τοῦτον ἦν 


το ασ, τοῦτον τιδεὶς Hermannus |kerus || 3 


9. εἴχομεν: ἐλάβομεν Cobetus | 


421. ἀλέκτορας Bothius: ἀλεκτρνό-| Bothius || 68. οὕτω σ Geelius 


νης reliqui, ἐμπεπρημέντς Bek- 

«τοὐνύπνιον: τοὐνυπνίου 
| 48. γιγνόμενοε: γενόμενος 
em. 


Cobetus 





vas | 1436. τεθνήξεις Dawesius: vs- |I, 423: οὕτως || 59. πρότερον: πρῶ- 


Φ νήξει et τε νήξῃ | 1445. τί 07v ἂν 
ἣν τὸν ἥττω ἔχωνι τί ὃ ἣν ἔχων τὸν 
7110 λόγον vulgo, τέ 071 ἂν ἔχων 
τὸν fro R sine Λόγο», τέ δῆτ ἂν ἣν 
vóv ἥττω λόγον Hermannus | 1448. 
7j ταῦτ ἣν Kockius: ἂν ταντὶ | 
ταῦτ᾽ oV µοι: &n ταῦτά μού (i. €. µοι 
o7)? | 

Aristophanis vol. I 





vov RV || 61. ἐνασελγαινόμενος Her- 
mannus * et Dindorfius: ἀνασελγαι- 
vóuevos | 62. ἔλαμψε: ἀνέλαμψε Co- 


τὸν ἥττω λόγον V, ví δητ ἀνέχων |betus | 05. ὑμῶν: ἡμῶν Hamalterus 


L8. &vo Hermannus*: &vo || (4— 
. personas distinguunt alii aliter. 


1456. |fuisse qui omnia uni Xanthiae tri- 


buerent dicit scholiastes || 71. ante 


458. ὄντιν) ἂν Porsonus:]h. v. excidisse Sosiae versum in- 


E 


LXVI 


tellexit Bergkius | 77. ἀρχὴ Do- 
braeus: doxm | 86. εἰ δὴ ᾽πιδυμεῖτ 
Porsonus: εἰ Ó ἠπιδυμεῖτ' | 90. xa- 
Φίζηται: xadétgva: Bergkius || 94. 
τὴν ψῆφον φέρειν Hermannus *: την 
φῆφον ἔχειν y V, τὴν ψῆφον y ἔχειν 
vulgo, τὴν ψῆφον κατέχειν Hirschi- 

ius, τῶν ψήφων ἔχειν Dobraeus | 
87. 7» Bentleius: av | 98. υἱὸν RV: 
τὸν vulgo, τὸν τοῦ Bentleius || 100. 
os Hamakerus: ὃς || 105. προσισχό- 
µθνος Hirschigius: προσεχόµενος | 
111. hic versus legebatur post 196 
| vovayuoocsuvaxovotivove. RVOC: 
Φοναγμοσαμνάκουε τινὰς Suidas, 
φρυαγμοσεμνάκονστίνους Ald. et 
codd. nonnulli | 122. δὴ δὲ: δῆτα 
RV quod reponendum | 126. ἐξε- 
φρείοµεν: ἐξεφρίομεν RV, ἐξεφροῦ- 
μεν av Porsonus. an ἐξέφρει μόνον Ώ 
| 135. post hunc versum in libris: 
legitur quem posui 111 || 136. trans-' 
ponit h. v. ante 138 Hamakerus ||: 
4]. ov γὰρ ἐρρήσεις Hermannus * 
et Dindorfius: οὐκ ἐρρήσεις R, οὐκ 
ἐσερρήσεις reliqui, οὐκέτ ἐρρήσεις͵ 
Elmsleius | 149. νῦν: malim νυν ||: 
150. £repgos: frspos »/ RV quod re-| 
ponendum | 152. οδε addidit Her-| 
mannus *, vulgo παῖ, quod optimi; 
libri omittunt | ὠθεῖ Hermannus *: 


oJ || 195, 9o Hermannus *: 
noxios, ] 1 . gvAar2" Elmsleius: 
φυλάττεῦ’ || 160. ἀποσκλῆν ἂν: vul- 


go ἀποσκλῆναι | 162. ἄκφρες Butt- 
mannus: ἔκφερε || 115. ἵνα Φἄττον: 
ἵν αὐτὸν R f 116. αύτη y Hirschi- 
Qus: ταύτῃ y | 171. ἔξαγ ἔνδοιεν 

obetus: ἐξαξει» δοκῶ Elmsleius, 
ἐξάγειν 1 159. libri || 178. versus Tor- 
ruptus . φέρεις: φέρεις y. Do- 
braeus ad Aves 1678 "É 183. ido». vai 
τουτονέ Beerius: ἴδωμαι τουτονέ 
libri | 185. 4ποδρασιππίδου Elms- 
leius: ἀπὸ 4ρασιππίδου | 186. Οὗτις 
μὰ τὸν di' οὔτι: οὗτοι μὰ τὸν 4i? 
Οὗτι Fritzschius | 190- ἠσύχως RV, 
70vxov reliqui | 191. μαχεῖ Bekke- 
rus: µαάχει || 198. κεκΛληµένης: codd. 
x&xés.auévne || 202. προσκυλῖσον Co- 
betus: xe σκύλιό y libri, y' omit- 
tit R | 203. βωλίον Bergkius: o- 
λιον || 201. στροῦὔθος Dindorfius: 
στρουθὸς || 208. µοι: µου RV et Sui- 
das, an ποῦτ | 217. »i» — γάρ Rei- 


ADNOTATIO CRITICA 


sigius: γὰρ — νῦν et γοῦν — ys co- 
dices, «49 —»vv recte Lentingius 
220. μελισιδ — Suidas: µελησιὸ---- | 
284. ᾿νταυθὶ Χάβης 9" Hamakerus: 
'»rab9" ἢ Χάβης | 949. οὖν: γοῦν 
Hermannus * || 244. ἠδίκηκεν Berg- 
kius: ἠδίκησεν | ἀλλὰ Porsonus: 
ἀλλὰ γὰρ | 248—712. de interpola- 
tionibus horum versuum in codici- 
bus non attinet dicere post Brun- 
ckium || 251. παθῶν»: vulgo μαδὼν 
| 254.a791:: av τοῖς Kiehlius Mnem, 
, 424 | 255. αὐτοί: αὖθις Kiehlius ] 
259. µάρµιαρος Hermannus*: 8do- 
βαρος βόρβορος reliqui ᾖ 265. 
recte delet h. v. Cobeto praeeunte 
Hamakerus || vo2c' 7 Flor. Christia- 
nus: ᾗ τουτὶ et y' 7j τοῦτο J| ποιεῖν: 
0 ζεὺς addunt RU | 264. μή ᾿στὲ: y 
ἐστὶ Hamakerus || πρφα Porsonus: 
πρῶια || 265. βόρειον: Φέρειον Ha- 
makerus | 261. óc: ὡστ' Cobetus | 
212. ἑρπυση Florens Christianus: 
ἐξερπύσῃε || 214. ἀπολώλεκεν Her- 
mannus: ἀπολώλεκε || 215. προσέ- 
κου ἐν Bentleius: προσέκοψεν | 
2T(. elv' ἐφλέγμηνεν αὐτοῦ: V9, 
εἶτ ἐφλέγμηνεν Hermannus *, quae 
si vera sunt, pro ἐφλέγμηνε», quod 
secunda brevi dici non potuit, ma- 
lim ἐφλέγη uév, cui deinceps stru- 
ctura paululum mutata infertur xai 
| 281. 9zay' à xai ὕπαγε add. Her- 
mannus * | 282. χθιζινὸν Herman- 
nus: x'sowov || 283. 84. λέγων ας 
καὶ Hermannus: καὶ λέγων ὡς | 291. 
ἐθελήσειο ví µοι οὖν 0: ἐθέλων y 
εἴτι μοι vei Kiehlius Mnem. 1, 494 
| 29. παππία Bentleius: παπία || 
299. κρέμαισὸε Dobraeus: κρέμεσθε 
V, xoduo« 9s reliqui | 2995. οὐ τᾶρα 
Elmsleius: οὐκ doa vulgo, ovv ἄρα 
R || 302. ἓ £ addidit Hermannus | 
908. ἐρὸν Hermannus: ἑερὸν || εἰπεῖν 
addidit Hermannus || 309. ἁπαπαῖ 
(ἀπαπαὶ libri) pe? in codicibus se- 
mel scriptum duplicavit Herman- 
nus | 311. δὴ: vulgo γε, melius τὸ 
Cobetus | 318. pueri erat ante Co- 
betum | 314. ἄρ à θυλάκιόν σ Her- 
mannus: ἄρα σ à δυλάκιόν γ' | 916. 
τήκοµαι μὲν: κατατήκοµαι Herman- 
nus | 318. ἐπακούων Cobetus: ὑπ- 
ακούων | 819. ἀλλὰ γὰρ οὐχ οἷός € 
siu: ἀλλ οὐ γὰρ οἷός τ Fr etu Din- 


ΥΒΒΡΑΒ 


LXVII 


dorfius | 323. Zs? in libris semel|Dindorfius: ῥι ὧν κά | 452. ἄφες Co- 
2 


positum duplicavit Porsonus || µε-| betus: aves || 


αβρόντα Keiskius: µέγα βρόντα 

ibn, µέγα βροντήσας Dindorfius || 

8. οὐνταῦθά 0: 0 ταῦτά 0 vulgo 

] 889. ἢ τίνα: vulgo τίνα || 9420. δη- 
µολογοκλέω»: δεινολογοκλέων Her- 
mannus?*. an μισολογοκλέων» et 
sic Halbertsma || oó' addidit Her- 
mannus* | 343. σύ τι: vulgo Hf. 
841. τονδὲ Brunckius: rosds | 
πᾶν ἄν Bentleius: πᾶν || 350. διαλέ- 
£a, ex Hesychio Hermannus: διο- 
ρύξαι | 860. καὶ νῦν: «aw»? || 366. 
tdyiov Florens Christianus: ταχι- 
στα | 918. voi» Φεοῖν: codices «aiv 
Φεαῖν et τῶν θεῶν || 383. ἅπαντ ἐκ- 
καλέσαντες Cobetus: ἅπαντες καλέ- 
σαντες | 985. uavO'avsv : uéuvgod 
Bentleius | 389. οἶσπερ: ὥσπερ Co- 
betus || 894. παρὰ: πρὸς nescio quis 
7à : οὐρήσομαι οὐδ Co- 


οὐρήσω 
ος | 396. διαδὺς ἔλαῦεν Porsonus: 


διαδύεται libri, διαδύεται av. Din-|486. οὐ 


dorfius | 997. ug! ἀνδρῶν Porso- 


LU8: μµιαρώτατε Vulgo, µιάρ) οὗτος 


τυφε: ἔκτυ "s 

462. μελῶν Brunckius: lio» |. . 
αὐτόδηλα Hermannus* et Dindor- 
fius: αὐτὰ δῆλα | 465. n' ZAduBav: y 
ἐλάνῳαν vulgo, γ ἐλάμβαν R, 
ἐλάνθαν Brunckius || ὑπιοῦσα: ύπι- 
ovca µε vulgo, ὑπιοὺσ Brunckius | 
466. πόνῳ πὀνηρε Lennepius: πο- 
νωστόνηρε || 461. cf. ad 410 || 471. 
ἄνευ: ἂν ἐκ) || xai τῆς: τε καὶ Hama- 
kerus || 472. ἔλθοιμεν V: ἔλθωμεν 
reliqui || 474. σού Dindorfius: coi 'g 
Bothius, coi libri | Zgaova: ἑἐρῶν 
Dindorfius | 480. µην οὕπω 'v: μέν 
Υ οὐδ' ἐν vulgo, μὴν οὐδ ἐν Brun- 
ckius, μέντ᾽ οὐδ Bentleius || σοὐστὶν 
V: ποὐστὶν reliqui | 481. παρεµβα- 
λοῦμεν: παρεμπολῶμεν Richterus || 
483. ταῦτα ταῦτα: ταὐτὰταῦτα Berg- 
lerus, ταῦτα ταὐτὰ R || ξυνωμότην 
Hamakerus: δυνωμὸ R, ξυνωμότας 
reliqui J 485. σοι Bergkius: µοι | 
έπω y Hermannus*: οὐδέ- 

4. ἐξεστάλης: ἐστάλης 


ποτέ y 
ἐστάλης Hermannus * | 


| 
vulgo, E ) 


- Reisigius [| 399.zovu vr» Elmsleius:|493. ὀρφως Athenaeus: ὀρφῶς et 


πρύμναν || 400. ὁπόσοισι Flor. Chri- 
Stianus: ὁπόσοις et ὁπόσοι || 401. 
Χρήμων: Xoiüuov» Dindorfius || 407. 
ἐντετάμεῦ' ὀξύ: ἐντέτατ ὀξύ vulgo, 
ἐντέταται ὀξύ Hermannus * | 410— 
19. haec indicata in antistropha 
unius versus lacuna Hermannus * 
ita constituit xai κελεύετ αὐτὸν 
ἥκειν | ὡς ἐπ᾽ ἀνδρ᾽ ὀλούμενον, | µι- 
σόπολιν ὄνθ' ὅτι τε | τόνδε λόγον 
εἰσέφερε || 414. μη δικάξειν Herman- 
nus*: oc χρὴ μὴ δικάζειν | 416. ὡς --- 
κειλήσομαι Bdelycleoni tribuit Ha- 
makerus; erant chori | τόνδ Por- 
sonus: τοῦδ' | 411. ἐστιν ἐμφανής: 
ἐστιν; ἐμφανήο γε Hermannus* | 
418. 90:057 9 oia Bentleius: «εοσεχ- 
ὃρία | 422. αὐτοῖς Holdenus: αὖτις 
et αὐτῆς | ἀλλὰ πᾶε Dindorfius: ἀλλ’ 
ἅπας || 4ὔ9.τώωφθαλμωὼ v Elmsleius: 
τὠφῦαλμων R, τὠφὑδαλμω reliqui | 
κεντεῖῦε Florens Christianus: κεν- 
τεῖῦ’ οἱ δὲ | 433. βοήὔει Bentleius: 


ὀρφοὺς || Φέλῃ Hirschigius: Φέλη | 
496. τις Brunckius: ταῖς | πρ. 
Hermannus* et Dobraeus: ἤδυσμά 
τι | 501. ὅτι: ὅτε Dindorfius || 503. 
νῦν y': νῦν vulgo || 505. ὀρῶρο--- 
Florens Christianus: ὀρῦο--- || 510. 
ἐγχέλεσιν Athenaeus: ἐγχέλυσιν et 
ἐγχελίσιν || 521. τούτοισί y: τούτοι- 
σιν Brunckius | θέλω: do recte 
Hirsehigius || 525. ακρατον Rich- 
terus: ἀκράτον | 021. δεῖ τι λέγειν 
Hermannus*: λέγειν τι δεῖ || 930. 
Bdelycleoni continuavit Herman- 
nus* | ταῦτα: ταῦτ αὐτὰ RI, ταῦτα 
αὐτὰ V.locus nondum emendatus 

532. λέγων Hirschigius: λέγειν 

588. coi: uou Hamakerus || ἀγὼν Ώο- 
braeus: aàyov || 535. jr, Bent- 
leius: γένοιτο viv || 536.0" add. Por- 
sonus || 589. τέ γὰρ gd" vusis: ma- 
lim τί γάρ, φάῦ’, ὑμεῖς | 542. à av 
παισὶν ἐν ταῖσιν: ὃ ἂν ἐν ταῖσιν 
vulgo | 550. καὶ: ante Dindorfium 


βοηῦεἴτε | Μασυντία: si quid mu-|' 7, codices 7 καὶ || 593. προσιόντι: 


tandum, malim Μασιστία | 491. ἔν 


τί Berglerus: £v τί] 442. δῆλα ὃ si|5 


Cobetus: δηλαδη || 445. κυνᾶς xai: 


προσιών τις Florens Christianus | 
. tzv: tie? || 565. ἀνιὼν Herman- 


nus*: ἀνιῶν V, om. reliqui , κλάων 


κυνῶ» xal; Hamakerus | 446. ῥιῶν| Reisigius, Λήγων Hamakerus | 568. 
E* 


LXVI ADNOTATIO CRITICA 


tellexit Bergkius | 77. ἀρχὴ Do-|sigius: γὰρ — viv et yovv — ys co- 
braeus: ἀρχη | 86. εἰ δὴ ᾿πιδυμεῖτ |dices, τᾶρ----νῦν recte Lentingius 
Porsonus: εἰ 0 ἠπιδυμεῖτ) | 90. κα-| 220. μελισιδ — Suidas: μελησιὸ ---- 
Φζηται: καθ έζηται Bergkius || 94.|234. '»rav2i Χάβης 9 Hamakerus: 
τὴν ψῆφον φέρειν Hermannus ?*: τὴν|᾿νταῦῦ 7 Χάβης | 242. ουν: γοῦν 
γῆφον ἔχειν y V, τὴν ψῆφον y &n»|Hermannus* | 244. ἠδίκηκεν Berg- 
vulgo, τὴν ψῆφον κατέχει» Hirschi-|kius: ἠδίκησεν | ἀλλὰ Porsonus: 
ius, τῶν ψήφων ἔχειν Dobraeus |]ἀλλὰ γὰρ | 2489---12. de interpola- 
$r. ἂν Bentleius: av | 98. υἱὸν RV :|tionibus horum versuum in codici- 
τὸν vulgo, τὸν τοῦ Bentleius | 100.| bus non attinet dicere post Brun- 
ὧς Hamakerus: ὃς | 105. προσισχό-| ckium | 251. παθὼν: vulgo μαθδὼν 
µενος Hirschigius: προσεχόµενος ) [25r ove: av τοῖς Kiehlius Mnem, 
111. hic versus legebatur post 136 |1, 494 | 255. αὐτοέ: αὖθις Kiehlius | 
| φρυαγμοσεμνακουστίνου RVC:259. uaouagos Hermannus*: pde 
Φεναγμοσεμνάκονε vivas 9υ]ά88,| βαρος βόρβορος reliqui | . 
φρυαγμοσεμνάκουστίνους Ald. et|recte delet h. v. Cobeto praeeunte 
codd. nonnulli || 199. δὴ δὲ: δήται Hamakerus || τοῦτ 7 Flor. Christia- 
RV quod reponendum || 126. £e- | nus: ᾗ τουτὶ et ^g TOUTO | ποιεῖν: 
φρείοµεν: ἐξεφρίομεν RV, ἐξεφροῦ-| ὁ ζεὺς addunt RU | 264. uz ᾿στὲ: y 
pev av Porsonus. an ἐξέφρει uovov? | ἐστὶ Hamakerus || zozja Porsonus: 
| 185. post hune versum in libris |zroo'« | 265. βόρειον: Φέρειον Ha- 
legitur quem posui 111 | 136. trans- makerus || 267. ὧς: oor Cobetus I 
onit h. v. ante 188 Hamakerus |||272. ἑρπύση Florens Christianus: 
4T. οὐ γὰρ ἐρρήσεις Hermannus * | ἐξερπύσῃε || 214. ἀπολώλεκεν Her- 
et Dindorfius: ovx ἐρρήσειε R, ovx mannus: ἀπολώλεκε || 915. προσέ- 
ἐσερρήσειο reliqui, οὐκέτ ἐρρήσεις xow' ἐν Bentleius: προσέκοψεν | 
Elmsleius | 149. νῦν: malim »v» | οπή, εἶτ ἐφλέγμηνεν αὐτοῦ: m 
150. ἕτερος: ἕτερός y RV quod τθ- εἶτ ἐφλέγμηνεν Hermannus?, quae 
ponendum | 152. ὅδε addidit Her- si vera sunt, pro ἐφλέγμηνε», quod 
mannus*?, vulgo zai, quod optimi | secunda brevi dici non potuit, ma- 
libri omittunt | ὦδοῖ Hermannus: lim ἐφλέγη uev, cui deinceps stru- 
os | 154. μοχλοῦ Hermannus*:|ctura paululum mutata infertur καὶ 
poyAov, | 150. pvAav9" Elmsleius: ||| 281. ὑπαγ ὦ παῖ ὕπαγε add. Her- 
φυλάττεῦ’ || 160. ἀποσκλῆν ἂν: vul-| mannus Ἡ | 282. χθιζινὸν Herman- 
go ἀποσκλῆναι | 162. ἔκφρες Butt-|nus: χΦεσινὸν | 283. 84. λέγων ox 
mannus: ἔκφερε || 115. ἵνα Φἄττον:| καὶ Hermannus: καὶ λέγων ox | 291. 
i» αὐτὸν R f 116. αὕτη y Hirschi-|OsAzgoes τί uoi οὖν à: ἐδέλων y 
ius: ταύτῃ y || 177. ἔξαγ' ἔνδοῦενι et vi uos vei Kiehlins Mnem. 1,424 
obetus: ἀξάξειν δοκῶ Elmsleius,||| 297. παππία Bentleius: παπία 1 
ἐξάγειν δοκῶ libri || 178. versus cor-|299. xp£uaio2s Dobraeus: xo£uso Os 
ruptus | 180. φέρεις: φέρεις y' Do- V, κρέµοισθε reliqui | 2995-07 τᾶρα 
braeus ad Aves 1678 | 199. ido. vai Elmsleius: οὐκ ἄρα vulgo, ovz' ἄρα 
τουτονέ Beerius: ἴδωμαι τουτονί EI 802. ἓ 4 addidit Hermannus ᾖ 
libri | 185. 4ποδρασιππίδον Elms- 308. ipo» Hermannus: ἑερὸν [εἰπεῖν 
leius: ἀπὸ 4ρασιππίδον | 186. Ovv«c | addidit Hermannus [ 300. απαπαϊ 
μὰ τὸν di' οὔτι: οὗτοι μὰ τὸν ά4Μ’|(ἀπαπαὶ libri) psv in codicibus se- 
Ουτι Fritzschius 1190. 7ovyoc RV,|mel scriptum duplicavit Herman- 
ἤσυχον reliqui | 191. μαχεῖ Bekke- nus | 311. δὴ: vulgo ys, melius τὸ 
rus: µάχει | 198. κεκληµένης: codd. Cobetus | 9313. pueri erat ante Co- 
κεκζεισμένης || 209. προσκυλῖσον Co- |betum | 814. ἄρ o Φυλάκιόν σ Her- 
betus: το σκύλιέ y libri, Υ omit- | mannus: aga σ ὦ θυλάκιόν y | 916. 
tit R | 209. βωλίον Bergkius: βώ-|τήκομαι μὲν: κατατήκοµαι Herman- 
Ao» || 207. στροῦῦος Dindorfius:|nus | 318. ἐπακούων Cobetus: ὑπ- 
στρουῦὸς | 208. uos: µου RV et Sui- |axovov I 819. ἀλλὰ γὰρ οὐχ οἷός « 
das, an zo? | 217. νῦν — γάρ Rei-istu: ἀλλ οὐ γὰρ olóc τ' £t sip Din- 


VESPAB 


dorfius | 823. Zs? in libris semel|Dindorfius: 
positum duplicarit Porsonus || µε-| betus: avesse 


αβρόντα Kteiskius: μέ] 
101, u£ya βροντήσας Dindorfius | 
8343. οὐνταὺύά 0: 0 ταῦτα σ’ vulgo 
[ 839. 2 τίνα: vulgo τίνα || 342». δη- 
µολογοκλέων: δεινολογοκλέων Her- 
mannus*. an μισολογοκλέωνῖ et 
sie Halbertsma | 5ó' addidit Her- 
mannus* | 343. σύ τι: vulgo zd 
841. τονδὲ Brunckius: rogas | 
«τᾶν à» Bentleius: πᾶν | 350. διαλέ- 
ξαι ex Hesychio Hermannus: διο- 
ρύξαι | 965. καὶ νῦν: «aw»? | 366. 
χάχιστ Florens Christianus: τάχι- 
στα | 818. τοῖν Φεοῖν: codices ταῖν 
Φεαῖν et τῶν Φεῶν | 383. ἀπαντ éx- 
καλέσαντες Cobetus: ἅπαντες καλέ- 
σαντος | 980. navDaver : μέμνησῦ’ 
Bentleius 889. ofozso: ὥσπερ Co- 
betus | 894. παρὰ: πρὸς nescio quis 
| aseo 5Ó : οὐρήσομαι οὐδ' Co- 

etus |396. διαδὺς ἔλαῦεν Porsonus: 
διαδύεται libri, διαδύεται av Din- 
dorfius | 397. µιάρ ἀνδρῶν Porso- 
nus: μµιαρώτατε Vulgo, μιάρ οὗτος 
. Reisigius | 900. πρύμνη» Elmsleius: 
πρύμναν | 400. ὁπόσοισι Flor. Chri- 
stianus: ὁπόσοις et ὁπόσοι | 401. 
Xonuov: Χρῆμον Dindorfius || 407. 
ἐντετάμεῦ' ὀξύ: ὀντέτατ ὀξύ vulgo, 
ἔντέταται ὀξύ Hermannus * | 410— 
19. haec indieata in antistropha 
unius versus lacuna Hermannus * 
ita constituit xai κελεύετ αὐτὸν 
ἤκειν | oe do! ἄνδρ ὀλούμενον, | µι- 
σόπολιν ὄνῦ ὅτι τε | τόνδε λόγον 
εὐσάφαρε | 414. a δικάξειν Herman- 
nus*: oc χρὴ un δικάζειν || 416. ὡς ---- 
κει}ήσοµαι Bdelycleoni tribuit Ha- 
makerus; erant chori | vo»à' Por- 
sonus: τοῦδ | 417. ἐστιν ἐμφανής: 
ἐστιν; ἐμφανης γε Hermannus* | 
418. Φεοισεχθρία Bentleius: Φεοσεχ- 
Φρία | 422. αὐτοῖς Holdenus: αὖτις 
et αὐτῆς | ἀλλὰ πᾶς Ὀἰπάοτβις: ἀλλ 
ἅπας || 492. v9 9'aAuo ^v Elmsleius: 
τώὠφῦαλμων R, τὠφύθαλμωὼ reliqui | 
κεντεῖιε Florens Christianus: xe»- 
τεῖῦ) οἱ δὲ | 433. βοήὔει Bentleius: 


µέγα βρόντα| 469. μελῶν Brunckius: µελέων 


LXVII 
«yv y. || 459. αφες Co- 
ved ra 4 


vga: o» | 46d 
αὐτόδηλα Hermannus* et Dindor- 
fius: αὐτα δῆλα || 465. "ἐλάμβαν": y 
ἐλάνθαν vulgo, γ' dip» B, μ 
ἐλάνθαν Brunckius || ὑπιοῦσα: ύπι- 
οὔσά µε vulgo, ὑπιοὺσ' Brunckius | 
466. πόνῳ πὀνηρε Lennepius: zro- 
νωπόνηρε | 461. cf. ad 410 | 471. 
&v&v : ἂν éx? || xai τῆς: τε xai Hama- 
kerus | 472. ἔλῦοιμεν V: ἔλθδωμεν 
reliqui || 474. covc Dindorfus: σοὶ 5 
Bothius, coi libri | ἐραστά: ἑρῶν 
Dindorfius | 450. µην οὕπω ν: μέν 
y οὐδ ἐν vulgo, μὴν οὐδ ἐν Brun- 
ckius, μέντ οὐδ' Bentleius || σοὐστὶν 
V: ποὐστὶν reliqui | 481. παρεµβα- 
λοῦμεν: παρεμπολῶμεν Richterus | 
483. ταῦτα ταῦτα: ταὐταταῦτα Berg- 
lerus, ταῦτα ταὐτὰ R | ξυνωμότην 
Hamakerus: ξυνωμὸ R, ξυνωμότας 
reliqui J 485. σοι Bergkius: µοι | 
486. οὐδέπω γ Hermannus*: οὐδέ- 
ποτέ 7 JJ 4. ἐξεστάληε: ἑστάλης 
vulgo, àd' ἐστάλης Hermannus* | 
498. oppoc Athenaeus: ὀρφῶς et 
ὀρφοῦς | Φέλῃ Hirschigius: ΦεΛῃ | 
496. τις Brunckius: ταῖς | ἠδύσματα 
Hermannus* et Dobraeus: ἤδυσμά 
τι || 601. ὅτι: ὅτε Dindorfius || 503. 
νῦν y': νῦν vulgo || 505. ὀρῦρο--- 
Florens Christianus: ὀρῦο--- || 510. 
ἐγχέλεσιν Athenaeus: éyyéAvoiv et 
ἐγχελίσιν || 521. τούτοισί y: τούτοι- 
σιν Brunckius | θέλω: flo recte 
Hirschigius || 525. ἄκρατον Rich- 
terus: ἀκράτον | 021. δεῖ τι λέγειν 
Hermannus*: λέγειν τι δεῖ || 530. 
Bdelyeleoni continuavit Herman- 
nus* || ταῦτα: ταῦτ αὐτὰ RI ταῦτα 
αὐτὰ V. locus nondum emendatus 

032. Λέγων Hirschigius: λέγειν 

588. goi: uo. Hamakerus || ayov Do- 
braeus: àyov || 5835. γένοιδ Bent- 
leius: γένοιτο νῦν || 536. 0' add. Por- 
sonus || 539. τέ γὰρ pa" ὑμεῖο: ma- 
lim τέ γάρ, gá9'", ὑμεῖς | 042. δ ἂν 
παισὶν dv ταῖσιν: ὃ ἂν ἐν ταῖσιν 
vulgo | 550. xai: ante Dindorfium 


βοηθεῖτε || Μασυντία: si quid mu- |y 7, codices 7 καὶ || 593. προσιόντι: 


tandum, malim Μασιστία | 431. &v 


*í Berglerus: £v τί || 442. ó7Àa ὃ εἰ|δ 


Cobetus: δηλαδη [ 445. κυνᾶς καὶ: 


πρρσιών τες Florens Christianus || 
«τήν: ti$? | 565. ἀνιὼν Herman- 
nus*: d»uv V, om. reliqui, κλάων 


κυνῶν xal; Hamakerus | 446. ῥιγῶν] Reisigius, Ajyo» Hamakerus || 568. 


E* 
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ἀναπειδώμευθα:.ἀναπειδώμεῦδα 
RCD. numeri huius versus valde 
suspecti sunt || 570. συγκύυπτο2τα 
pgÀgyüras Porsonus: συγκύπτονῦ’ 
ἅμα βληχᾶται vulgo, συγκύψανῦ' 
&u aua βληχᾶται Β, συγκύψαν t ἀπο- 
βληκᾶται V. || 512. χαίρεις agr06: χαί- 
0) tàgvos Hirschigius | gov: κωλῇ 
ichterus || ἐλεήσαις: ἐλέησον ἵ | 513. 
av vois Florens Christianus: αὐτοῖς 
| χοιριδίοις: χοιρίοις K 1. e. χοιρείοιξ 
910. γράφοµαι Brunckius: γράψο- 
μαι | di. in margine posui prae- 
eunte Hamakero [στο τᾷδοῖα Co- 
betus: αἰδοῖα || 588. τοέ σε µόνον 
Reiskius: τοι σεανὸν || 589. suspe- 
ctat Hamakerus || 593. ὑμᾶε Brun- 
ckius: ἡμᾶς || 995. πρώτιστα μίαν δι- 
κάσαντας: πρῶτον µίαν ἐκδικάσαν- 
τας Hirschigius in Philol Gott. 
1850 p. 283 | 596. µόνον Florens 
Christianus: hórovs | 599. καίτου- 
στὶν: καί τοὺστί y Dlaydesius ad 
Acharn. 611 | Ευὐφημίδου: vulgo 
Βὐφημίου | 600. σφόγγον Brunckius: 
σπὀγγο» | 601. τῶνδ Hamakerus: 
τῶν [ oto» m Hirschigius: otov || 
605. ante h. v. Hamakerus ponit 
5178—82 || 605. ᾿πελελήσμην: vulgo 
'sudeAnoun || 606. xav' εἰσήκοντά us: 
καθ’ εἰσήκονθάμε V, κἄπειθ' x0vO" 
aua B4, κἄπειτ εἰσήκονῦ” ἅμα reli- 
ui, κατ εἰσήκονῦ «tua Florens 
hristianus, malim nunc κάτ εἰσ- 
ἑρπογτά µε ] 608. φιλῇ µε Richterus: 
φιλήσῃη | 609. παππίζουσ V, παπ- 
πάζουσ reliqui | τὸ addidit Florens 
Christianus | 612. τούτοισιν Bent- 
leius: τοῖσιν | xov Hermannus*: 
καὶ codices | 614. indicavi laeu- 
nam | 615—18. versus multas ob 
causas suspectos eieci praeeunte 
Hamakero | 620. ante Bothium 
duo dimetri erant | τοῦ ΕΥΠ, τῆς 
vov reliqui | 621. ««v9" Dindor- 
fius: ταῦῦ | 627. γ Hermannus*: 
μ᾿ vulgo, om. V || 633. Zéyovcos,: 
vulgo Λέγοντος. | 094. ovxovv: ovx 
ἀλλ vulgo, ἀλλ οὐκ Bergkius | 
οὗτος Dawesius: οὕτω libri, quo 
revocandum | 636. 97. ὡς 008 παντ 
ἐπῆλθε κοὐδέν τι Hermannus*: oc 
δὲ πάντ) ἐπελήλυῦεν κοὺὐδὲν codi- 
ces, oz Ó ἐπὶ πάντ ἐλήλν ὃεν κοὐδὲν 
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dg3" | 643. Bdelycleoni tribuit Ha- 
makerus || 6504.ce9'775ecc E1lmsleius; 
τεὑνήσει et τεῦ}ήξει | χρῆῇ Brun- 
ekius: χρη | 691. vó» προυιόντα: viv 
προσ. Hamakerus || 659. μισθοὺς 
xai: µισίώσεις Bergkius | 661. 2;.- 
avtov Bentleius: τούὐνιαντοῦ et τοῦ 
ἐνιαντοῦ | 664. ἐγίγνεῦ' 0: ἐγίγνετο 
Ber kius | 665. καὶ — τἆλλα ante 
Bothium Bdelyeleoni et 666. 67. ἐς 
τούτους — dei Philocleoni tribue- 
bantur; fortasse omnia uni Bdely- 
eleoni tribuenda | 670. ἀπὸ: παρὰ 
Hamakerus || 671. οἴσετε: δώσετε 
vulgo || 673. ἤσθηνται Υ et Suidas: 
ᾖσθηντο || 614. Ἰαγαριζόμενον Sui- 
das: Λλαγαρυζόµιενον libri cf. Com. 
graec. II. p. 318 | 678. σοὶ δ' Flo- 
rens Christianus: σὺ ὃ | 682. δον- 
Λεία ᾿στὶν Porsonus: δουλεί’ dori» | 
681. κατάπυγον Dindorfius: κατα- 
πῦγον | 691. δραχμή», xav ὕστερος: 
xav πάντων ὕστατος deleto δραχμή» 
Cobetus ] 694. zoloyOÓ' Reisigius 
Coni. p. 3183 et postea Dobraeus: 
πρίον᾿, πρίονες, πρίω» || ἀντενέδωκα 
Dobraeus: ἀντανεδωκε» | 698. καὶ 
τοισἰδ Hermannus*: κἀστοῖσι» ego 
in Philol. XIV. p. 17, καὶ τοῖσιν 
codices || 699. ὅπῃ Suidas: ὅτεοι || 
101. ἀκαρὲς Suidas: ἀκαρῆ et ἀκαρῆι 
| 708. τοῦῦ’ ὧν ovvsx' Brunckius: 
τούτων εἴνεκ' | 104. ἐπισίξη V : ἐπι- 
σίζῃ reliqui, an o' ἐπισίξῃ» || τ0δ.τῶν 
ἐχύρῶν Kusterus: τὸν ér9oo» | 
108. προσέταττεν Dawesius: προσ- 
ἔταξεν || 109. µιυριάδ’ ἂν Dobraeus: 
μυριάδες || 110. πυῷ Dindorfius: 
πύῳ || 111. τοῦ Bentleius: τοῦ 'v | 
118. πέπονῦ Suidas: ποῦ’ || µου 
τῆς 464009: µου κατὰ τῆς χειρὸε vul- 
6ο, κατὰ χειρός µου Dindorfius, 
possis etiam µου κατὰ χειρὸς | 218. - 
κριθῶ»: xo.Oas Dobraeus | 723.24. 

βούλει σοι, πλὴν: βούλει σοι πλὴν 
τοῦ RVI' an βούλει, πλὴν τοῦ | 
126. οὐκ ἄν δικάσαις: &n οὐ μὴ δικά- 
oz? | 129—936. 743—49. carminis 
huius à Brunckio pessime habiti 
rationem antistrophicam olim mon- 
Stravi Curis crit. 1n Com. fragm. p. 
99 || 143. πράγμαῦ’ οἷς Dindorfius: 
πράγματα ols | 148. 49. μεθεστὼς --- 
τῶν τρόπων Hirschigius [ 749. πι- 


Porsonus | 642. ὡς Dindorfius:| Φόμενος Brunckius: πειδόμενοε j 


ΡΕ... 


YESPAE 


. ἔλη κατ ὄρθρον: an ἐξέγρῃ 
ο κο io pos? | 4i V, εἴλη reli- 
qui ] 774. vovcosc: vovtac V, in quo 


ἐνέθηκε V, quod reponendum || 795. 
καταπέψεις Hirschigius: κατέψεις 
Suidas, καθέψεις codices | γελῶν 
Tyrwhittus: λέγων | 798. hic versus 
vulgo legitur post 912, transposuit 
Hermannus* | 799. ra297: mxavO 
Reiskius | 801. ἠκηκόη Brunckius: 
ἠκηκόοιν | 800. ἑκάτειον Brunckius: 
ἑκατεῖον var. 1l. apud scholiastam, 
ἑκάταιον vulgo, ἑκαταῖον R | 807. 
ὅσαπερ VI, ὅσαπέρ y reliqui || 809. 
ἁπὸ bertsma: ἐπὶ ᾗ 816. ἵν ἂν 
Cobetus: ἕνα γ΄ | 819. οὕπω ᾿ξεκό- 
µισας: ei πως ἑκκομέσαις vulgo, ov- 
πω µοὐκόμισας Hamakerus | 821. 
tí vig Bothius: τέτις | ἐν τῴκία vel 
ἐν oixíq Dindorfius: ἐν τῇ οἰκίᾳ | 
839. 94. ἔνδοῦεν ὅ τι ποτὲ χρήμ 
Ημ μα Ti ποτε τὸ 
xen ; . ὑφαρπάσας: ἁρπάσας 
vulgo, ἀναρπάσας Dobraeus 840. 
παρών: Λλαχών Hamakerus || 842. 
εἰσαγῃ: εἰσαγάγῃ recte Bergkius; 
delet versum kerus | 850. τὸ 
χωρίον: hoe corruptum videtur | 
858. δή τις ἐστὶν οὐχὶ κλεψύδρα; 
vulgo distinguitur δὴ τές ἐστιν; οὐχὶ 
πλεψύδρα; | 899. αὐτὰ: πάντα ῦ | 
907. ξυνεβήτην Elmsleius: ξυνέβη- 
το» | 815.πλάνων: πλανῶν Β || προ- 
πύλου τάφος αὐλᾶς: προὺύρου 
προσῦ πύλας R, προπύλον προσ- 
πύλας V, προὔθύρου πρὸς πύλας re- 
uqui, προδύρου προπύλαιε Bent- 
leius, πρόσῦεν προπυλαίου Berg- 
kius; [raetuli huie quod proxime 
ad cod. V fidem accedit προπύλου 
πάρος αὐλᾶς, quod Euripidi aliive 
poetae suble D ND τοῦτο Brun- 
ekius: τουτὶ f . τοὺς φεύγοντάς 
v' dAssiv: καὶ τοὺς φεύγοντας ἐλέειν 
E | 885. ταὐτά addiderunt Her- 
magnus * et Reisigius, qui id ante 


LXIX 


Brunckius. Je δις δεράπων) rae- 


figunt R et Ald. | ἐγράψατο Bent- 
leius: 76 ἐγράψατο | 901. osonoos: 
σεσηνὼςε Bichterus || 902. ποῦ ποῦ 


à o Lentingius: zov Ó' o R aliique, 
ποῦ ὃ οὗ V, xov Ó ov schol. et libri 
nonnulli | 908. a?$ a? extra versum 
osita esse intellexit Hamakerus || 
8. πάρεστιν οὗτος. ἕτερος οὗτος 
* , . . 9 * 
αυ “4αβης: in his prius οὗτος, quod 
R ante alterum οὗτος iterat, post 
πάρεστιν posui. reliqua verba £re- 
gos οὗτος av «4άβης vulgo Bdely- 
eleoni assignata cum sequente 
versu Philocleoni dedit 'Tyrwhit- 
tus; huncita sequutus sum, ut 904 
Bdelycleoni relinquerem. at for- 
tasse recte Hamakerus 908 totum 
delevit || 905. ante Tyrwhittum So- 


ϱ 
siae erat | 907. 7c Brunckius: ἣν B, 
ἦν reliqui | 915. εὐ ποιεῖν: ἔτι Λα- 
Φεῖν Hamakerus || 917. οὐδὲ τῷ κοι- 
và y éuoi Xanthiae erant ante Her- 
mannum * et Bergkium || τῷ κοινῷ 
y ἐμοί: τῶν xowowv:énot Dobraeus 
| 922. ἀφῆτ ἔτ αὐτόν Cobetus: 
ἀφῆτε τοῦτον Bergkius, ἀφῆτέ y av- 
τόν libri | ev πολὺ: ἐν πόλει Berg- 
kius, ἄν πολὺ Bothius || 924. θυῖαν: 
vulgo Φνείαν | τὸ σκῖρον: τὸν σκίρ- 
gov Suidas || 932. natn dpt Y, 
κατηγόρευσε reliqui | 989. ὁ O- 
σµούῦέτης ποὺ οὐ; οὗτος, Cobe- 
tus: ὁ Φεσμοθέτης, ποῦ oO" οὗ- 
τος; || 989. τἆλλα τὰ: τἆλλα δὲὸ Ha- 
makerus || προσκεκληµένα Herman- 
nus* et Dobraeus: προσκεκαυ- 
μένα | 941. oiu! ἐγὼ: oluas yo) Hir- 
schigius | 942. οὐκ av RI', ovx ἂν 
vulgo, recte ovxov» Heisigius || 
951. 0 τι; 0? Dobraeus: ὅτι σοῦ ϱ0- 
dices; fort. ov σοῦ, loco per inter- 
rogationemelato || 961. ἔγραφεν Co- 
betus: ἐνέγραφ᾽ | 961. ἐλεει: Din- 
dorfius recte ut videtur ἔλει |, 968. 
τὰ addidit Hirschigius | 970. olog — 
οἰκουρεῖν Brunckius: vios — οἴκου- 


LXX 


ὃς RV, οἷος — oixovoos reliqui []κιμώτατοι Porsonus: 


(9. τί τὸ κακόν; Hamakerus: ví T0 
κακόν ποτ RV, ví κακόν ποτ reli- 
qui. personarum vices distinxit Ha- 
makerus; vulgo totus versus est 
Philocleonis interrogationis signo 
posito post uaAatroua. || 914. nec 
βαένει] περιμένει R, περβαίνει V, 
περιβαίνει reliqui; forsan περισαί- 
786 


H. 
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αχιμώτατοε 
vulgo, ἀνδρικώτατοι Bentleius 

1061. πολιώτεραι 07: πολιώτερα δη 
R, πολιώτεροι δὴ Suidas, πολιώτο- 
θαι 079" Bergkius || 1065. af" ἐπαν- 
Φοῦσιν τρίχες: οἵὃ ἐπανθοῦσε τρί- 
χας ΥΓ Suidas et scholiastes, quo- 
rum V ad οἵδ' in margine annota- 
tum habet οἱ κρόταφοι || 1066. 67. 


! 971. xvvtovusva: κνυζωµεναἰ δεῖ τῶνδε ῥώμην νεανικὴν ἔχειν: pro 
tephanus | 978. αἰτεῖσφε ΗΙτ- ῥώμην» V et Suidas 


γώµη». locus 


schigius: αἶτει R, αἰτεῖτε reliqui | graviter corruptus f| 1069. νεανιῶν: 


981. ἐξηπάτησεν Cobetus: d£pzaty- 
x8» | 983. ἐπεδάκρυσα Hirschigius: 
ἀπεδάκρυσα | γνώµη»: γνώµη» 
recte nescio nunc quis | 991. νταῦ 9" 
&, Dobraeus: '»revOsrí | 998. φέρ' 
ἐξεράσω ante Bergkium Philocleoni 
continuabantur || 995.0240, — ὕδωρ 
fortasse Bdelycleoni continuanda 
sunt | 1004. πανταχοῖ Brunckius: 
πανταχοῦ | 1011. νῦν τὰ Burgesius: 
viv μὲν τὰ | 1013. svAagsioO'e: éSev- 
λαβεῖσθε Dindorfius versibus aliter 
dispositis | 1014. πρὸς ὑμῶν: οὐδα- 
μῶς recte addere videtur Herman- 
nus* | 1025. πειρῶν Brunckius: 
παριὼν Bentleius, περιὼν et πε- 
wc libri | 1096. ἑαντοῦ: ἑαυτὸν 
obraeus | 1029. delet h. v. Cobe- 
tus, quo plus ausus Hamakerus to- 
tum hune locum 1029 —1042. ab 
Aristophane abiudieat Mnem. IIT, 
241 ρα. | πρώτιστ ἠρξε: πρῶὠτόν 
φησιν V, πρῶτον rios reliqui, πρῶ- 
τόν y' ηοξεν vulgo e coniectura Ku- 
gteri || ανδραρίοις φήσ᾽: ἀνθρώποιο 
φήσ᾽ vulgo, ανθρωπίσκοιο Conzius 
et Bothius || 1030. ἐπεχείρει: vulgo 
ἐπιχειρεῖν || 1032. οὗ δεινόταταε: 
ᾧ δεινότεραι Kiehlius Muem. I, 497 
|| 1033. κεφαλαὲ: γλὠτταιτθοίο Bent- 
leius || 1097. αὐτὸν Bentleius: αὐτοῦ 
libri, αὐτὸ dubitanter Dindorfius | 


"| 11081. δόρει E m. M. doe 


Κλεινιῶν» | 1076. delevit Hamake- 
rus || ἐγγενεῖς RV I, εὐγενεῖς rel ui 
85. delet Hamakerus || 11  oetó: 
µεσῦα V, ἐπαυσάμεσῦθα R, ἀπεωσά- 
µεσι)α vulgo, ἀπωσόμεσῦδα Dindor- 
fius. scribendum ἑωσάμεσθα ex 
Crameri Anecd. Oxon. I. p. 446. in- 
dicatis ab Holdeno || ἑσπέραν V, 
ἑσπέρας R, ἑσπέρα reliqui || 1086. 
διέπτετο Brunckius: ὀδιέπτατο | 
1087. 88. hos versus transponit Ha- 
makerus | 1087. εἶτα δ' εἰπόμεσία 
R, εἶτα ὃ ἐπόμεσθα V, εἶτα ὃ ἑσπό- 
µεσία reliqui, slc ἐσεπτόμεσθα Hir- 
schigius || 1091. 7 schol.: zv | πάν- 
τας ἐμὲ Hirschigius: πάντα µε Berg- 
kius, quod reponendum, πάντα μὴ 
codices | 1098. ἐκεῖσε: κεῖσε Berg- 
kius | 1097. ὅστις Dindorfius: ὅστις 
ἂν RVT ὃς ἂν vulgo || 1102. 2u95os- 
στάτους: ὄντας ἐμφεοεῖς Cobetus 
1107. ξυλλεγέντες Bentleius: &v 
γοντες RV, συλλέγοντες reliqui 
1108. ἄρχων Dindorfius: & re» | 
1110. πυκνὸς: vulgo πυκνὸν | 1112. 
19. delet Hamakerus | 1114. ἡμῶν: 
ἡμῖν Brunckius | o? καθήμενοε: 
vulgo ἐγκαθήμενοι | 1115. delevit 
Hamakerus | ἡμῶν vo? φόρου: &»- 
δον τοὐρόφου Bergkius || 1116. πό- 
vov Dobraeus probante Bergkio: 


1039. o?: x9 Hamakerus || 1040. κα-|γόνον | 1118. ἐκροφῇ Reiskius: éx- 


τακλινόμενοί τ ἐπὶ ταῖς κοίταις ἐπὶ 
τοῖσιν: κατακλινομένουνς ἐν ταῖς κοί- 
ταις, ἐπὶ τοῖσί v Hamakerus | 1042. 
πολέμαρχον: πολίαρχον Hamakerus 
| 1044. αὐτὸν: αὐτὴν Heckerus, 

uod verum videtur, nist cum Βο- 
thio malis καινοτάτας --- διανοίας | 
1050. ei ztapsAavvov Bothius e scho- 
liis: εἴπερ dAavvov | 1062. δὴ µόνον 
τοῦτ᾽ Bentleius: τοῦτο µόνον || ἀἆλ- 


φορῇ | 1127. ἐπανθρακίδων Scali- 
ger: ἐπ ἀνθρακίδων || 1128. κναφεῖ 

indorfius: γναφεῖ | 1133. κἀκτρέ- 
φειν Hirschigius: xal vo£geiw | 1198. 
Φυμαιτίδα: Ψυμοιτίδα scholiastes | 
1140. delet Hamakerus || ἐγω:νυ]ρο 
ἐγώ; | 1142. προσεικέναι Cobetus: 
ἐοικέναι || 1150. 01294 y' ἀμπισχό- 
µενος: ot O" ἀμπισχόμενος V, στη) 
ἀναμπισχόμενος Β, στηῦ’ ἐναμπισχό- 
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µενος Bergkius | 1157. ὑπολύου Hir- 
gchigius: ἀποδυου vulgo, ὑποδύου 
ΕΥΓ | 1158. ὑποδοῦ τι τὰς: ὑπό- 
ὃν θε τὰς vulgo , ὑποδοῦ λαβὼν Hir- 
schigius | 1159. ὑποδήσασθαι Sca- 
liger: ὑποδύσασῦθαι | 1161. ποτ: 
πόὀδ Brunckius || 11607. ἐπὶ γήρως 
Hirschigius: ἐπιγήρω V, ἐπὶ γήρα 
reliqui | 1168. ὑποδησάμενος Scali- 
ger: ὑποδυσάμενος || 1169. διασαι- 
«001100» ex Hesychio et Photio Din- 
dorfius: διασαλακώνισο» | 1172. 4o- 
Supr: vulgo δούιῆνι | 1176. τίνα: 
τένας alii; locus non integer || 1177. 
«άμί: “4αμί vulgo. v. ad Menan- 
dri Rel. p. 145 | 1190. αρ ἐμάχετ) 
Cobetus: ἐκαχέσατ' Dobraeus, ἐμά- 

ετό y codices | 1192. à» xai πο- 
Ais: Qv πολιὸς ὧν V, καὶ πολιὸς ov 
Bergkius || 1198. βαθυτάτην: καθύ- 
τατην V, βαρυτάτην reliqui || 4a- 


yóva:Aayóvs Dindorfius | 1208. z0o- 


pàvOavs Dobraeus: προσμάνύανε | 
1211. κατακλινῆναι Dindorfius ex 7*: 
κατακλιθῆναι vulgo, κατακλῖναι V | 
1219. αὐλητρὶς : vulgo αὐλητρὶς || 
1220. Φᾶνος: vulgo Φανὸς || 1991, 
«κέστορος Bentleius: «4κέστερος | 
1222. axóAia πῶν δέξει;: vulgo σκόλι 
ὅπως δέξει | καλῶς: hoc libri con- 
iungunt cum δέξει.  Philoecleonis 
esse vidit Bergkius || 1223. οὐδ' 
εἰ: vulgo οὐδεὶς | 1226. 4θηναῖός 
γε: vulgo ἐγένετ Z4 'nvaios | 1227. 
ὡς σὺ supplevit Bentleius: οὐδὲ vo- 
lebat praeter Bergkium Herman- 
nus * || 1228. ro?c' εἰ σὺ δράσεις, Por- 
sonus: τουτὲ σὺ δράσεις; | 1231. 
£rsp' ἀντάσομαι Dobraeus: ἕτερον 
ἄσομαι Brunckius, ἑτέραν ἄσομαι 
codices | 1205.ἀντρέψεις Bentleius: 
ἁνατράψαις | 1239. delevi hunc ver- 
sum, ut voluit etiam Hamakerus 

1944. κἀντάσεται Dobraeus: xat 
ἄσεται || 1246. βίον Tyrwhittus: 
fav | 1248. »7 4 ἑκόμπασας: δὴ 
διεκόµισας vulgo, δὴ διεκόµμπασας 
Burgesius | 1252. µεθύωμεν — μὴ 
μηδαμῶς Cobetus: μεθυσθώὤμεν --- 
μηδαμῶς | 1262. ἀπέρχεται Cobetus: 
ἀποίχεται | 1263. rao Hermannus*: 
y ἄρ || 1264.εἴπεργιεἴπερ RV || 1261. 
Κρωβύλου: melius κρωβύλων V | 
1268. ῥοᾶς Brunckius: ῥοιᾶς | 1210. 
Ίπερ Kusterus: ἥπερ | 1214. ἔλατ- 
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τον Bentleius: ἑλάττων | 1981. 9»- 
τινά ποτ ὤμοσε: ὄντινά TtOT ὤμοσα 
Bentleius, ὃν ὁ πατήρ ποτ) ouoocs 
Bergkius | 1282. delet Bothius | 
φύσεοο Bentleius: φύσεως | 1283. 
de lacuna post h. v. vide scholia- 
stam | 1286. κακίαις Florens Chri- 
stianus: κάκιστ V, κακίσταις reli- 
qui | 1987. ἐκτὸς RV οἱ ᾽κτὸς reli- 
qui, οὐκτὸς Dindorfius | θεώμενοε: 
p. οἱ Φεώμενοι ΕΥ Γ | 1293. τέγους 
Bentleius: ἐμαῖς vulgo, om. V alii- 
que || 1300. παροινικώτατος: παροι- 
νιώτατος Elmsleius | 1901. Ἴππυλ- 
Aoc Bentleius ;"Iz:zcvAos | 1908. ὑβρέ- 
στατος Cobetus: ὑβριστότατος || 
1305. 6. hi versus inverso ordine 
legebantur | 1306. ἐνήλλετ' Kuste- 
rus: ἀνήλλετ Lentingius, ἐνήλατ' et 
ἐνήλλατ codices || ᾿πεπόρδει Brun- 
ck1us: πεπόρδει || κατεγέλα: κἀγέλα 
Dindorfius, malim κῴτ' ἔφλα | 1907. 
κάτυπτε δή µε: κἄτυπτέ µε Ὦ etSui- 
das, κατέτυπτέ µε V, κἄτυπτεν ἐμὰ 
Elmsleius | 1310. ἀχυρμὸν Berg- 
kius ad Arist. fragm. p. 545: ἀχυρον 
codices, ἀχυρῶνας vulgo | 1324. ὁδὲ 
δὲ καὐτὸς: 001 δὲ καὶ VR, 00i δὲ δὴ 
vulgo, ὁδὲ δὲ καὶ δὴ Dobraeus 

1329. μὴ 'ooros2' Bentleius: µη 
᾿ορήσεσῦ” | ταυτῃὶ Bentleius: ταύτῃ 
vulgo, ταύτηι R | 1332. 93. Bdely- 
eleonis erant ante Beerium: Len- 
tingius non male uni Philocleo- 
nem sequentium tribuit || 1334. 
ἄθροι Hirschigius: ἄθροοι Dindor- 
fius, ἀθρόοι vulgo || 1335. /z Brun- 
ekius: ἐεῦ Bergkius, /7 vulgo || ἐεῦ: 
iz Dindorfius | 1336. ἀρχαῖα: τὰρ- 





χαϊῖά Hermannus * || 1338. οὐκέτ de 


coniectura addidi || 1339. αἱβοῖ ex- 
tra versum est, cuiua το]σο prae- 
mittitur ἑαιβοῖ om.V | 1340. οὐκ ἅπαε 
σύ Dindorfius: οὐκ ἄπεισι codices; 
an οὐκ ἀποίσειςτ | zuivaddiditHer- 
mannus * || 1941. ovvex' Brunckius: 
εἶνεκ᾽ || 1948. οὐδὲ φιαλεῖς: οὐδ' έφια- 
Aste Brunckius ex Eustathio [| 1550. 
«avv Cobetus:avc | 1954. :recte 
πω Elmsleius | 1860. καυτός' dz 
Brunckius in versione: καὐτὸς ἐπεὶ | 
1363. οἵως: οἷοις VR || 1965. ποίαν: 
πῶς Florens Christianus. an v7»? | 
1911. mov ᾿στέ: scribendum videtur 
τοῦστι---τοί ἐστί | 1312. τοῖς Φεοῖς: 
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τοῖν Φεοῖν recte Richterus | 1313. |οὐδὲν γ΄ | 1511. delet Hamakerus 
ἐστιγμένην': éoyiouévgy?|| 1980.5ομί-|1014. n0;* σὺ δὲ Hermannus*: µ 
σας σ Hirschigius: νοµίσας | 1984. p5vos RV οἱ φξζυρέ | 1519. Φαλασ- 
Jevo» Dindorfius: θδένων | 1986.|σίου Φεοῦ Bergkius: «Φαλασσίου 
ὑπώπια: ὑπώπιον | 1387. delevit| vulgo, (αλασσίοιο Dindorfius; mo- 
Hamakerus || 1391. xàz:rxac τέτ-| |nosyllabum Oeo? in parodia versus 
ταρας: κἀπιθήκαν τέτταρας V ,xazi- | tragici nihil offensionis habet; ce- 
Φήκην τέτταρας vulgo, κἀπιδήκην|ἵεταπῃ cf. Cobeti NL. p. 10] 1521. 
τεττάρων Dobraeus || 1994. delet  ατρυγέτου Dindorfius: ἀτρυγέτοιο 
Hamakerus et 1395, εὖ coniecit || 1928. πόδα κυκλοσοβεῖτε Dindor- 
pro eor | 1418. κλητεύων Do-,fius: πόδ ἐν κύκλῳ στροβεῖτε (γρ. 
raeus: κλητεύειν | ἔοικας ὢαψίνῃ, σοβεῖτε) V, x00. dv xvxÀo σοβεῖτε 
Reiskius: ἐοικῶς ὑαψίένη | 1414.:reliqui; recte emendasse videtur 
προσπολῶν Hermannus *: πρὸς zo-, Dindorfius, si modo recte haec pro 
δῶν || 1417. 0t no: κακοδαίµων: haec antistrophicis habentur, de quo 
fortasse & Bdelycleone dicuntur || nondum omnis dubitatio mihi sub- 
1418. καλέση Reiskius: καλέσῃς || lata est | 1526. 27. ὤζωσιν: ὥιζωσιν 
1428. δευρέ' πότερον ἐπιτρέπεις. K | 1550. ἡμᾶς: ὑμᾶς recte Bent- 
Bentleius: δευρὶ πρότερο», ἐπιτρέ- leius | 15651. ὀρχούμενον ὁστιο: 0o- 
πεις | 14060. οὐ LP, οὐδὲ; οὐδὲ δέο-. χούμενός τις Ἡ, ὀρχούμενος ὅστις D, 
μαι Bothius non male, cum V δέο-, quod fortasse verum est. 
µαι pro ócou' habeat || 1433. οὗτος: 
avos || 1440. hunc versum, qui vul- PAX 
go post 1431. legitur, huc transpo- | V. 1. ταχιστα: τάχος τῷ Kiehlius 
sui, ut suasit Hamakerus | 1442. Mnem. II, 98 || 2. 9o; — ἀπολουμιέ- 
ἐνταν δὲ Elmsleius: ἐνταυ Φοἳ || 1440. 7v: haec ante Dobraeum servi pri- 
ys B4: οἴσω σε RV, ἐγώ σε Din- mi erant | D. 6. ποῦ — κατέφαγεν: 
orfus et Hamakerus || τέ ποιεῖς; haec etiam ante Dobraeum servo 
0 τι ποιῶ: tí ποιήσεις; 0 τε; Hama-:; primo et sequentia uà τὸν --- ποδοῖν 
kerus | 1444. etc» φέρω σ: οἴσω alteri tribuebantur | 6. ov κατέφα- 
τρέχων Hamakerus | 1449. ἀπόλοι: γεν; ua: κατέφαγεν; ov ua Berg- 
ἀπολὼ σ᾿ Reiskius, απολεῖς vulgo | ius || V. περικυλίσας scholia: περι- 
τοῖς σοῖς: τοῖσι vulgo, τοῖς RV | μυκλίσαε [ 8. vulgo servi primi est, 
1452. ξηρῶν: σκληρῶν Hirschigius correxit Dobraeus ας φησιν: φα- 
[ 1454. μεταπεσεῖται Dobraeus: us-,o« Bergkius. v. ad Theocriti Id. 
ταπεσεῖτ Bentleius, μέγα παίσεται I , 50 || 16. xai τρῖβ ἔφ᾽ ἑτέρας Din- 
R, µεταπείσεται V | ἐπὶ τὸ vovg, dorfius: xai τρῖβ τέρας γε vulgo, 
Hermannus οἱ Dindorfius: ἐπὶ τὸ xai τρῖβ’ ἑτέρας RV | 18. ante Do- 
ὑυφᾶν V ἐπιτρυφὸν et ἐπὶ τότρυφε-| braeum secundo et 19. primo servo 
ρὸν alii | 1461. peraBdkovro: vulgo dabatur | 18. οἴσω: an olos? || 21. 
μετεβάλλοντο || 1418. κατακομῆσαι: πόθεν àv: omo2ev Cobetus || 32. 
κατακοσμῆσαι vulgo, yo. κατακηλῆ- | AdO'ois Reisigius: ΛάῦΦης | 41—950. 
σαι V | 1481. τοὺς vv» Bentleius: | personarum vices distinxi ut praei- 
τὸν vovv || διορχησάµενος V RA: 0:- | vit Dobraeus | 41. αἰνίσσεται Do- 
ooxnoousvos vulgo | 1482. αὐλείοισες| braeus: αἰνίττεταε || 48. τὴν σπατί- 
αὐλείαισι V | 148(. ῥύμης Lobe-'Agv: τὴν delet Elmsleius || ἐσθέει: 
ckius: ῥώμηςε || 1490. πτήσσει: πλήσ-|ἔσθιεν Dobraeus | 60. £x &a: haec 
os Bentleius, πτήσει V, πτήσσεε απίο Brunckium servi erant || 66. 
etiam Aelianus VH. 13, 17 | 1491. πρῶτον nv: ἠνύια πρῶτον Hal- 
o p yt βαλλήση R, βαλλήσειβετρ-| bertsma 18r. ἂν ταδέ Hirschigius: 
ius | 1492. οὐράνιόν y': οὐράνιον] ἐνδαδί | (6. Πηγάσιόν uos: uos om. 
RV, οὐρανίαν recte forsan Hesy-|RV, unde ego Πηγασίδιον, Berg- 
chius || 1496. οὐκ ev: οὐκ ev; recte|kius Πηγάσειον | 87—89. in margi- 
Dobraeus Philocleoni haec as-|nem relegavi versus ineptissimos, 
signans | 1507. οὐδὲν Brunckius:ldamnavit item Hamakerus | 98. 
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damnat fortasse merito Hamake- 
rus || φράξω Cobetus: φρασο» | 100. 
ἀποικοδομοῖν Florens Christianus: 
ἀνοικοδομεῖν || 107. καταγορεύη Co- 
betus: καταγορεύση | . ἄλλ. tov 
iov ἰου: io» bis ponit R, unde possis 
ἄλλα uà 4i. iov iov || 119. ὑμῖν: 
ὑμῶν [ 153. κάτω κάρα Dindor- 


fius:xatwxapa | βουκολήσεται:βαν- 


| 
. καλήσεται Hockérus | 154. Πήγασε 


χαίρων χώρει: χαίρω» Πήγασε χώ- 
τι Kiehlits ποσα, II, d || 156. 
χρυσοχάλινον πάταγον: χρυσοχαλί- 
vov Bergkius, χρυσοχάλινος nescio 
quis | 115. στρέφει Dindorfius et 
post hune Cobetus: libri στρο- 

ei | 176. φυλάξει Reiskius: φυ- 
datas η. Φύραισιν: Φύρησιν V | 
182. βδελυρὲ Suidas: μιαρὲ || 18τ. 
ἐστ Bentleius: ἐστιν | 192. φέρων: 
φέρω Halbertsma | 193. ἠλθεε: εἷ- 
πας Hamakerus || 195. i7 £n ij: tri- 
plex i7 suspectum || 196.02 :0v: Ha- 
makerus Jl οὐδ᾽ ἔμελλες Dobraeus: 
οὐδὰ μµέλλεις | 210. οὔνεχ Έτυη- 


" ekius: εἴνεχ᾽ || 211. ὁτιὴ Bentleius: 


ὅτι | 214. ὠττικίων Holdenus: ἁτ- 
τικέων libri, ἀττικίον Dobraeus | 
δίχαν Hirschigius: δύκην | 215. ἄτ- 
ειωνικοὶ1Ώ)οΡτ8θ18: ἀττιωνικοὶ libri 
ἀττικιωνικοὶ Bergkius || πράξαιτ 


- Ῥεκκοταθ:πράξαιντ' | 911. ὑμεῖε ev- 
: 9e: Cobetus εὐθυς' ἄνδρεε] 218. v7 


τὴν 4 nvaíav* uà 4i οὐχὶ πειστέον: 
νη τὴ» 4θηνᾶν, vr) dU , οὐχὶ πειστέον 
vulgo | 219. ἔχωμεν: ἔλωμεν Hir- 
schigius|| πόλον omnes praeter RV, 
qu πόλιν || 220. delet Halbertsma || 
Z2 o did et Jviqg: Duel et 

eíq «γνώµην: yvo un y. Her- 
werdenus || 534. 96. ο τὸς ἠοθόμην 
ὥσπερ: ὥσπερ ᾖσθόμην καὐτὸε vulgo 
| 285. 88. 9viac: vulgo Φνείαε | 94. 
émuvstoówscÓ" Elmsleius: ἐπιτρί- 
ψεσῦ’ || Zül.ante Dobraeum Πολέμῳ 
continuabatur | ofov: ota vulgo || 
268. xozoOaréop Brunckius: χρῆ- 
ad'as Ψατέρῳ || 204. τετρωβόλον Κι- 
sterus: τετρώβολον | 291. 0s δριμὺς 
ante Hermannum Πολέμου erat | 
208. ante Hermannum Κυδοιμοῦ 
erat | drdpolr Hermannus: ἐνέβα- 
Λες | 259. οἵσ) ofà? Dobraeus ad Nu- 
bes 633: οἴσεις || 261. πάνυν addidit 
Dobraeus || 262. εἰ δὲ µή, 'yo κλαύ- 
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σοµαε: εἰ δὲ µή γε,κλαύσομαιτἍ]ρο [| 
265. 66. spurios censet Hamakerus 
| 266. ταράξει: κατατρίψεεῖ || 269. 
AO 'nvaíowiw ἀλετρίβανος Porsonus: 
««θηναίοις ἀλετρίβανος RV, «4ὔη- 
ναίΐοις ἀλετρίβανος ὁρᾶς reliqui || 
213. delevit Dindorfius | 7 πρίν γε 
τὸν: εἰ πρίν γε τὸν e schol, Do- 
braeus, πρὶν ἤ γετὸν Buttmannus, 
πρὶν τόνδε τὸν Bergkius | 274. 07:1: 
& c4 R, γέτιν Diudorfius | 280. xa 
obraeus: κάτ | µάλα: na av Do- 
braeus | 282. 4{ακεδαιμονίοισιν ἆλε- 
τρίβανος Porsonus: 4ακεδαιμονίοις 
ἰλοτρύβαν ος RV, «{ακεδαιμονίοις 
κακὸς ἀλετρίβανος reliqui | 2893. χω- 
ρία: hoc suspectum || 308. φοιγικι- 
κῶν: φοινικίδων Ὀ | 316. οὔτι χαί- 
θων: οὔτι καὶ vvv vulgo | 328. τουτέ 
p. ἔασον: an vovv ἔτι µ ἔασον ϐ || 329. 
μηδὲν ὀρχήσησύ' ἔτι Bekkerus: uz- 
δὲν ὀρχήσεσθ' ἔτι | 332. λήξομεν: 
vulgo Λήγομεν | $24. τοί uovov Din- 
dorfius: τοί u' ἐστ RV, τί µοί 'ov 
vulgo || 341. πλεῖν uévew: πλημμε- 
Asi» Herwerdenus, ἐμπιεῖν Hama- 
kerus | βινεῖν Dindorfius: κινεῖν 
libri, an πίνεινΏ || 344. πυδαρίζειν: 
συβαρίζειν | vulgo | 945. ἰοῦ io? 
Dindorfius: iov iov || 946. τὴν ἡμέ- 
ϱαν ταύτην ποτέ Porsonus: ταύ- 
την µε τὴν ἡμέραν ποτε RV, ταύ- 
την τὴν ἡμέραν ποτδ vulgo, ταύτην 
μὲ ποτ τὴν ἡμέραν Dindorfius, 
ταύτην µε τὴν Tusgavcreticis nume- 
ris recte Bergkius | 341. ἀνεσχόμην 
Brunckius: ἠνεσχόμην || 355. ἀπολ- 
λύμεδα Kusterus: ἀπωλλύμεῦθα | 
996. 000; Choerobosceus: δορὶ || 361. 
ποῖ:ι πῃῖ an πῶς | 364. οὐκοῦν ἣν . 
λάχω: οὐκ nv Lu: λάχω Dobraeus | 
900. κλήρῳ ποιήσεις οἵδ ὅτι: κληρῶν 
ποιήσεις οἳδ 011? | 814. no vvv: νύν 
ios Cobetus ; an roívvy? | 385. µη- 
αμῶε, μὴ μηδαμῶς: μὴ μηδαμῶς ut- 
δαμῶς Ἡ, Ἱηδαμῶς µηδαμῶς V,quod 
recte probavit Bergkius, v. ad 946 
| 986. παρ᾽ ἐμοί ya Cobetus, παρ 
ἐμοῦ RI, xao ἐμοῦ ya ceteri || 381. 
νοµίζων ἐν τοιούτῳφ: νοµίζων ἐν 
τῷδε τῷ vulgo, voutt ἓν τουτῳφὶ τῷ 
Bentleius et Brunckius, νομέζειν ἐν 
τοιῷδε Dobraeus | 390. 91. u7 yévn 
— "uiv: locus malam grammati- 
i corum sedulitatem expertus || 402. 
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τὰ νῦν γάρ εἰσι: γέ vryao sigivulgo 
|| 405. ἀναπείσεις Hirschigius: ἂν 
πείσαις | 409. ἵνα δὴ c Bentleius: 
ἵνα τέδη RV, ἵνα τί δὲ reliqui || 412. 
ἡμᾶς ΕΥ: ὑμᾶς | 414. παρεκλεπτέτην 
Brunckius: παρεκλέπτετον || 415. 


ἁμαρτωλίας Bergkius ex Bekkeri| | 


Anecd. p. 79, 10: ἁρματωλίας codi- 
ces. cf. Com. graec. II. p.504 || 417. 
τῶνδε xai: vulgo τήνδε καὶ || 420. 
fortasse delendus dorcóar Or80- 
nus: διιπόλει | 421. ἄλλαι: ἆλλαι 
vulgo, ceteras Brunckius || 422. Ἑρ- 
μῇι Eous;? || 421. εἰσιόντες: hoec cor- 
ruptum videtur. cf.225 || 430. τἆλλα 
ó : hoc etiam suspectum mihi, bene 
haberet xai yao || 492. φιαλοῦμεν: 
᾿φιαλοῦμεν Eustathius 1 433. 34 
ante Dindorfium Mercurii erant | 
43D. εὐχόμεσθα: εὐχώμεσθα codi- 
ces, recte Brunckius precamur | 
446. πάσχοι τοιαῦτ ἀτῦ' Dindorfius: 
πάσχοιτο τοιαῦταῦ’ V, πάσχοι ya 


. γεωργὸν Cobetus: Je0eyixóv 


ADNOTATIO CRITICA 


ab imperito scriba suffectos esse 
statuit Hamakerus || 529. κροµµνο- 
ξυρεγμίαςο: recte κρομμυοξερεγµμίαο 
Dobraeus | 531. τρυγφδῶν Brun- 
ckius: τραγῳδῶν || κλαύσᾶρα Din- 
dorfius: NAE doa vel κ]αῦσ ἄρα 
590. κόλπου: xoóuov Hamakerus 
probabiliter || D37. χοός Elmsleius: 
χοῶς || 542. xvaO'ovc Cobetus: xvd- 
ὧοις || 548. ὁ δὲ δοεπανουργὸς: τὸν 
δὲ δρεπανουργὸν Cobetus [ 562. e 
ἀσμένοισιν Sess ἡμῖν φιλτάτη: o 
φίλταῦ’ oc ἀσμένοισιν ἡμῖν TÀOsc 
vulgo, ὡς ἦλθες ἡμῖν ἀσμένοις o 
φιλτάτη Dindorfius, oc ἀσμένοισιν 
ἦλθες o φιλτάτη Bergkius || 583. 
ἐδάμην Dindorfius: ἐδαμημεν En 
ὁπόσ Bentleius: oo et οσσ' | 603. 
Λιπερνῆτες Diodorus Siculus: σο- 

ὥτατοι || δή ξυνίετε: τις ξυνιέτω 
Diodorus, quod fortasse verum est 
| 605. ἦρξεν ἄτης Seidlerus: αὐτῆς 


τοιαῦῦ’ reliqui || 449. διαγαγεῖν Co- [ήρξεν codices, sed latet haud dubie 


betus: διάγειτ’ | 450. ξυλλάβη: ξυλ- 
ΛάβοιΏ | 4095. ante Beerium chori 
erat, 454. Trygaei et 455. rursus 
chori; in eo tamen erravit, quod 
etiam 439. 441. 444—406 οἱ 450—53. 
. Trygaeo tribuit || 457. δὲ uz. Berg- 
kius: δὲ µή; || ye. Bergkius: γε; | 
469. ἀλλ ἄγετον νῦν ÉAxeve: ἄγετον 
ξυνέλκετε vulgo, αλλ ἀγεῦ' ἔλκετον 
ὠγαθδέ Dindorfius, ἀλλ ἄγετον Évve- 
φέλκετε Bergkius, ἀλλ ἄγετε ἔννα- 
νέλκετε Dobraeus, aAA αγεῦ’ ἕλκετ' 
ἀνέλκετε Holdenus || 479. 80. Mer- 
curio, 481—893. cum τοῖς καλῶς ἐξη- 
γουμένοιε (8chol.) Trygaeo, 484.85. 
choro assignavit Bergkius || 489. 
sia νὴ día: haec 'Trygaeo dedit 
Bergkius. εἷα delet Dindorfius;cre- 
dibile est poetam hie eadem po- 
suisse verba quae in strophico ver- 
su, ut EL4NHAlIA ex ΕΤΠΜΑά 44 
corruptum sit || 491. ch8ro dedit 
Bergkius || 491. lacunam sic imple- 
vit Dindorfius δῆτατόδ ἐστὶν, Berg- 
kius δῆτα τόδ' vuow || 499. aoysioi: 
ὠργεῖοι vulgo; cf. versum strophi- 
eum || 497. vv» Cobetus: ovv || 498. 
ἀνδρείως Dentleius: ἀνδρικῶε | 900— 
501. Mercurio tribuit R, vulgo Try- 


aliud quid, nec sufficit quod Berg- 
kius coniecit αὐτέχ εἶρξεν | 610. xa- 
ξεφύσησεν Bentleius: ἐξεφύσησεν 

611. ἐνθαδί: vulgo ἐνθαδε || 616. 
ἠκηκόη scholia: ἠκηκόειν || 018.πόλΛ 
αρ Cobetus: πολλά y' | 622. κἀνέ- 
πειθον: κάτ ἔπειθον recte Cobetus 
| 629. φύτευσα κἀξεθρεψάμην Bent- 
leius: φυτεύσας ἐξεθρεψάμην | 630. 
ἐν δίχως: ἐν Oi? | yeaddidit Bent- 
leius | 682. κάτα δ' ὡς: κάτά γ eie? 

640. αἰτίαε: αἰτίαν Hamakerus 

φρονεῖ: φρονοῖ RV aliique | Boa- 
σίδα Suidas: Ἡρασίδου ᾗ . ἅττα 
Florens Christianus: αττ᾽ ἂν || 644. 
ἐτύπτεῦ' Hirschigius: ἐτυπτονὺ’ 

664. delet Hamakerus || 671. ἐναδέ: 
vulgo ἐνθάδε | 676. οὕπερ Bent- 
leius: ὅπερ | 6(9. νῦν: Cobetus νυν 
| 684. οὕτω Cobetus: αὐτῷ || 689. 
γενησόμείθα. τρόπῳ τίένι: γενησόμε- 
σῦα. τρόπῳ tiv. vulgo, γενησόμα- 
σθα. τίνι τρόπῳ Dindorfius | 701. 
fortasse spurius | 711. κατελάσας: 
κατελάσαι Bergkius || 715. βουλὴ ov 





scholia: σὺ βουλη | (16. ῥοφήσεε 
Elmeleius: ῥοφήσεις | 120. En oi- 


xa': οἴκαδ αὖθις Cobetus, fO: δεῦρ᾽ 
οἴκαδ Bergkius; possunt etiam alia 


gaei sunt [ 523—26. hos versus su- |ludi, e. c. ἄγε νῦν vel ἄγε 071. || (20. 


spectat et lacunaeexplendae 081981 Φαρρει Brunckius: Jugoa 


[ 726. 


PAX 


κόρα: vulgo κόραι || 729. τάδε τὰ 
σχεύη παραδόντες:τήνδε σκευὴν ἀπο- 
δύντεο Hamakerus apud Cobetum 
NL. p. 51] 730. φῶμεν: vulgo δῶ- 
av | 791. τὰρ σκηνὰς: τὰς σκευὰς 
Hamakerus || 742.43. ita hos versus 
tran 
delevit Hamakerus || 145. εἶτ ἀνέ- 
gorto Bentleius: ἐπανέροιτο | 141. 
-sddsyOporóugos: recte Cobetus κά- 
δενδροκόπησε || (92. ἐπεχείρει: ἐπι- 
ειρεῖ alii codices, ἐπιχειρῶν Hama- 

s | 153. βαρβαρομύῦουε: βορ- 
Bogod nove vulgo, eui quod sub- 
Stitui legit scholiasta | 154. libri 
wal πρῶτον μὲν µάχοµαι πάντων: 
TES his reponenda esse quae Vesp. 
O31 leguntur φΦρασέως ξυστὰς sv- 
99s dm ἀρχῆς intellexit Hamakerus 
| 755. οὗ — δεινόταται: ᾧ — δεινό- 
vagas Kiehlius Mnem. I, 421 | 156. 
λῶσταε: κεφαλαὶ ante Bentleium || 
70, καὶ: xa»? || V(1. φέρε τῷ φαλα- 

' weg: addendum videtur τῶν ὀψα- 
' eio» vel simile quid | 174. λαμπρὸν 


osui Bergkium secutus || 744. | | 


ΙΣΧΥ 


braeus: ὁρᾶτε τοὐπτάνιον codices, 
ὅρα τοὐπτάνιον Dindorfius | 892. 
ἐντανθὶ γὰρ οὖν: ἐνταῦ Oa γὰρ vulgo 
| 894. ν’: 9" R, ?' Dindorfius | RÓU. 
ἐς γόνατα, κὔβδ': ἐς γόνατα κύβδ 
vul, ο | 907. Φᾶσ Dindorfius: Μέασ᾽ 

909. ἐκεχειρίαν: δεκεχειρίαν Ha- 
makerus | 910. πολίταις Herman- 
nus: πολίτης | 916.970ss γ᾿ Dindor- 
fius: φήσεις || 818. πολλῶν: πολλοῦ 
Hirschigius | ἄξιος: αἴτιος Dawe- | 
sius | 919. αΌμονεὺς Dindorfius: 
«40 μονεὺς | 921. δηµότην Dindor- 
fius: δηµότην ὅμιλον || 922. servo 
daturin R, choro in ceteris, Try- 
gaeo continuavit Bergkius || 926. 
έῃ Dindorfius: δέοι || 928. Θεογέ- 
νους Dindorfius ? Yr νους 29 
τῷ δαί: vulgo τῷ à7 | 981. /' t» ὅταν 
év: y iv ἐν Codices [ 942. ὥς ταῦτα: 
eor αὐτὰ Dobraeus | 943. νυν: 
vulgo νῦν | 951. vuàc: ὁλὰς Berg- 
kius || 952. αὐλήσαν ἄκλητος: av- 
λῶν ἄκλητος Dindorfius, ἄκλητος 
αὐλῶν Bergkius || 95δ.τοῦτ᾽ ev: σάφ᾽ 


seholiasta: ἀνδρὸς | (85. ὑπάκουε] Dindorfius | 959. δαλίον Didymus: 
Bentleius: ὑπακούσῃε]| 801.ἡδομένη :| δᾳδίον | ὀμβάνμω :ἔμβαψον Engerus 


δομόνῃ Bergkius, ἐζομένη vulgo | 
Let B ARR Dindorfium | dod 
ἐγὼ ᾿πυθόμην: Kyoy ἐπυθόμην RV. 
loeus corruptus et lacunosus | 825. 
Ἴλγουν: ἀλγῶ Hamakerus || 831. ἐν- 
ιαθριανερινηχέτουο: ἑνδιαεριανρινη- 
τους intelligi posset | 836. ὡς 
di» seripsi pro vulgato oc ὃ 749", 
personarum vicibus paulo aliter ac 
vulgo fit deseriptis | 837. go»: 
, &oio» vulgo, dqo» Bergkius | 
ἀστέρα: nonne docégac? | 847. ταύ- 
τας: ταύτας σὺ E, ταῦτα σὺ reliqui, 
ταύτα Brunckius || ὁπόδεν Hirschi- 
gius: πόδεν | . 49. τριώβοΛο», 
si: τριώβολο». 7; Dobraeus || 851. 
&ys νυν ἴωμεν 'Trygaeo recte as- 
signat Holdenus | 8». τε: tí Cobe- 
. tus | 857. 09: ἔστ Brunckius | 860. 
deor Bergkius: γέρον || 864. ante 
entleium Trygaei erat | εὖδαι- 
µονέστερος: εὐδαιμονίστερος V || pa- 
ναῖ Bentleius: φανεὶς | ὧρθ, βινεῖν 
Florens Christianus: αινεῖν | 869» 
σησαμὶς Dobraeus: σησάµοις B, ση- 
cag reliqui || 882. αὐτὸς Seidlerus: 
αὐτοῦο | 886. τὴν σκευῆν: τὰ σκεύη 


vulgo | 891. ὁρᾶτ᾽ ὁπτάνιον Do- 


Mus. Rhen. 1856 p 122. sequente 
Bergkio || 960. 61. hi versus vulgo 
inverso ordine leguntur; correxit 
Engerus, quem sequotus est Berg- 
kius || 960, δὲ: τα | 262. τοῖς Dindor- 
fius: τοῖσι || 967. ἄνδρεε Dindorfius: 
ἄνδρες || 913. εὐχώμεσῦθα δὴ: haec a 
Trygaei oratione separanda esse 
intellexit Cobetus, choro dedi cum 
Bergkio || 977—86. ante Brunekium 
οἰκέτου erant || 985. παρακύπτουσιν: 
παρακύπτουσ᾽ «v Hirschigius, quod 

robandum videtur | 986. ἡμᾶς: 
ἡμῖν V forsan recte || 1000. "x Με- 
γάρων Hamakerus : μεγάλων | 1023. 
2voaoc: Dindorfius: Φύραισι || 1030. 
σοφῇ .. δόκιµον: σοφῆ [ν πᾶσι»] 
δόκιµον || 1085. οὖν ἂν Dindorfius: 
ἂν οὖν RV || 1043. καὶ γὰρ: καὶ μὴν 
dubitanter Dobraeus, verba haec 
καὶ μὴν — ἐστεφανωμένος Servo tri- 
buens | 1047. hunc versum, qui 
vulgo οἐκέτῃ tribuitur, cum Try- 

ael verbis οὐ — Ἱεροκλέης con- 
lunxit Dobraeus | γε zov 'o2" : ys 
τουσῦ’ recte Bergkius || 1056. servo 
dedit Dobraeus || 1066. αἱβοῖ 80i: 
αἱβοιβοῖ Dindorfius, qui et haec et 


J, NAVI ADNOTATIO CRITICA. PAX 


Πσθην — πιθήκοις Trygaeo dedit, rreete | 1213. recte delevit Hama- 
cum vulgo servi sint, 1dem c ysáas,| kerus || 1224. Φώρακος: Φώρηκος Β 
quae vulgo Trygaeus loquitur, Hie-| quod verum esse potest] 1229. ένημ- 
τοο]] dedit | 1072. ἀπόλοι: ἀπολεῖι nuevo: ovrguuevo? | 1229. ᾿φυβρί- 
y Dobraeus || 1014. τόδεΏοῦτασμδ]ζων: u' ὑβρίζων vulgo, ᾿νυβρίζω» 
τόγε RV, τότε vulgo || 1100. ixvivoc| Bergkius, quod fortasse praestat [ 
Dindorfius: ἴκτινος || 1102—10. hos|1233. a4 ἀμφοῖν Brunckius, ante 
versus sic ordinat Hamakerus1102.|quem αμ eum praecedenti τῇδ' 
1105. 1107. 1103. 1104. 1108. 1110.| coniungebatur || 1244. κοττάβων: 
1109 | 1105—10. omnia uni Try-|xórragoc Dobraeus | 1248. xavró 
gaeo tribuit Bergkius, qui praete-| Bentleius: καὐτός | 1250. ὥς Brun- 
rea 1109. 10. ἀπένεγκον σποιδἠν]| οκίαβ: oc | 1251. ἀντέδωκ) ἐγὼ ᾿ντὶ: 
scripsit | 1111. σπλάγχνω» Dindor-|àvvé0oxa y' ἀντὶ vulgo, ἀντέδωκ 
fius: τῶν σπλάγχνω» | 1114. vonyov|&rvi R, ἀντέδωκα κἀντὶ Engerus 
Cobetus: τραχύ» | 1116. τέ δ' éyoj; | Mus. Rhen. 1856 p. 120 || 1256. ἀλλὰ 
σὺ τὴν: τί ὃ ἐγω; τὴν RV, τέ ὃ [τύ: ἀλλὰ τέ; Bergkius || 1260. 61. 64. 
ωγ8; τὴν vulgo, τί ἐγὼ δέ; 17v|romansit nescio quo errore OIL40- 
indorfius || 1125. 96. ὁ κὀραξ —|II244H.3 pro OILAQN KAIIHA03 
Ἐλύμνιον: haec fortasse Trygaeo tri-| | 1262. διαπρίσειεν: vulgo διαπρι- 
buenda [ 1142. τηνικαῦτα Bentleius:| σθεἴε» | 1266. οὐρησόμενα: µινυρι- 
vcmpuxaóe | 1144. αλλ agsvs: ἀλλα]ζόμενα ergkius, latet aliud quid 
abe Dobraeus | 1141 et 43. post|1261. δοκεῖν Bergkius: δοκεῖ || 1271. 
1142 transponi vult IIamakerus | |άδων Dobraeus: ἆδον | 1972. εἰρή- 
1154. 4ρχινάδου: 4ἰσχωάδου vulgo|vge Brunckius: εἰρήνης y' | 1271. 
| 1159. z»ix' ἂν à. Hermannus: ἠνί-|κλαύσει Brunckius: x4avosi | 1218. 
κα ὃ ἂν et rix ἂν | 1164. φύσει Ὦ| ἄδων Dobraeus: ὧδον | 1294. iov: 
et Suidas, φύει reliqui || 1165. oida-| vulgo iov | 1297. ἄσει Dawesius: 
vovt Bentleius: οἰδαίνοντ | 1185.|qocic || 1307. ἐμβάλλετ' ὦ Bergkius: 
ταῦτα 0: ταῦτ ἄρ ? | 1195. ἐπιφόρει] ἐμβάλλετον R, ἐκβάλλετε reliqui, 
Dobraeus: ἐπισφόρει R, ἐπείσφερε]αιοά revocandum ιο ο ry- 
vulgo| 1210. 011/42N KAAIIH.102:|gaeo dat Ald. et Bergkius [| 1317. 
hoe abhinc usque ad 1264. ipsum nderupo petu V, κἀπικελεύειν reli- 
poetam (1209) sequutus restitui qui | 1318. »v»; Kusterus: νῦν | 
ubique, ubi vulgo 4409011010 2,|1332. hunc versum semel habent 
OQPAKOIIQAHZ, Σ4.4ΠΙΓΓΟ-|ΒΥ, bis reliqui | uz»: μὴν o V 
ΠΟΙΟΣ, KPANOIIOIOS, 40PT-||| 1340. προτεταγμένοι Bentleius: 
AO legitur; omnia ab uno ΒΓΠΙΟ-| προστεταγµέγνοι ή 1344— 48. Try- 
rum institore dici res ipsa docet et|gaeo dedit Dawesius | 1350. post 
intellexit Bergkius, ubique ΟΠ.0-|Π. v. Bergkius addidit epiphonema 
ΠΟΙΟΣ vel OILAOIIQAH. τοείῖ-| Tur» à "uévaw et 1951—57. choro 
tuendum existimans | 1216. egrjxop' | continuavit | 1355—57. choro at- 
ἔχει πολὺν πόνον: ognuxoua z0-|tribuit Dindorfius. 
λὺν ἔχει πόνον Brunckius fortasse 
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ΤΑ ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΩΠΑ 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ METAPEYZ 
ΚΗΡΥΣ KOPA Φυγατέρε τοῦ Μεγαρέως 
ΑΜΦΙΘΕΟΣ ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ΠΡΕΣΒΕΙΣ «Αθηναίων παρὰ ΒΟΙΩΤΟΣ 
βασιλέως ἥκοντες ΝΙΚΑΡΧΟΣ 

ΨΕΥΔΑΡΤΑΒΑΣ ΘΕΡΑΠΟΩΝ-«άαµαχου 
ΘΕΩΡΟΣ eEPAIIQN Εὐριπίδου 
ΧΟΡΟΣ AXAPNEQN ΓΕΟΡΓΟΣ 
ΘΥΓΑΤΗΡ Ζικριοπόλιᾶρς ΠΑΡΑΝΥΜΦΟΣ 

- EYPIIIIAHZ ATTEAOI 

b: AAMAXOZ 
b] δι 
AIKAIOIIOAIZ 


Ὅσα ij δέδηγµαι τὴν ἐμαυτοῦ καρδίαν, 
ἤσδην δὲ βᾳιά, πάνυ δὲ βαιά , τέττᾶρα΄ 
ἃ à' ὠδυνήθην, Ψαμμακοδιογάργαρα. 
gg ἴδω, ví 0^ ἤσφην ἄξιον χαιρηδόνος: 
wv ἐγῴδ᾽ ἐφ ᾧ γε τὸ κέαρ ἠὐφράνθην ἰδών, 
τοῖς πέντε ταλάντοις οἷς Κλέων ἐξήμεσεν. 
ταῦθ ὡς ἐγανώδη», καὶ quà τοὺς ἱππέας. 
διὰ τοῦτο τοὔργον᾽ ἄξίον γὰρ Ἑλλάδι. 
aM. edv t ἕτερον av ) τραγῳδικόν, 
NO τὸ d dveircev, εἴσαγ ὦ Θέογνι τὸν χορόν. 
πῶς τοῦτ ἔσεισέ µου δοκεῖς τὴν καρδίαν; 
ἀλλ ἕτερον ἤσδην, qvx ἐπὶ Móoyo ποτὲ 
4εξλεος εἰσῆλθ ἀσόμενος βοιώτιον- 
Tires 9 ἀπέθανον xal διεσεράφην δώ», 
ὅτε δὴ παρέκυψε Σαΐρις ἐπὶ τὸν ὅδθιον. 
ἀλλ οὐδεπώποτ ἐξ ὁ ὅτου "yo ὀύπτομαι is 
οὕτως ἐδήχδην i ὑπὸ κθνίας τὰς ὀφρῦς 
ὡς νῦν, ὁπότ' οὔσης xd'olog ἐκκλησίας 
1” 


10 


15 


4 . ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
90 ἑωθινῆς ἔρηιιος 1) πδὺξ αὑτηί, 
oi Ó ἐν ἀγορῷ λαλδῦσι κἄνω καὶ κάτω 
τὸ σχδινίον φεύγουσι τὸ μεμιλτωμένον. 
οὐδ᾽ οἱ πρυτάνεις ἥκουσιν, ἀλλ’ ἀθρίαν 
ἥκοντες, εἶτα δ᾽ ὠστιοῦνται πῶς δοχεῖς » 
25 ἑλθόντες ἀλλῆλοις πτερὸ τοῦ πρώτου ξύλου, 
ἄθόθοι καταρρέοντες ͵ εἰρήνη à. ὅπως 
ἔσται προτιμώσ οὐδέν: ὦ πόλις πόλις. 
ἐγὼ à ἀεὶ πρώτῖστος elg ἐκκλησίαν — ^ 
νοστῶν κάθηµαι xq ἐπειδὰν ὦ μόνος, 
στένω κέχηνα σκορδινώμαιΚπέρδομαῦ} 
ἀπορῶ γράφῳ παρατίλλομαι λογίξοµαι, 
ἀποβλέπων ἐς τὸν ἀγρὸν εἰρήνης igo», 
στυγῶν μὲν ἄσευ τὸν δ᾽ ἐμὸν ὁῆμον ποθῶν, 
ὃς οὐδεπωποτ εἶπεν, ἄνῶρακας nolo, 
35 οὐκ ὄξος οὐκ ἔλαιον, οὐδ' ᾖδη πρίω, 


ἆλλ αὐτὸς ἔφερε πάντα xo πρΊων rti. κά 


0. 
AU d 
— 


30 


νῦν οὖν ἀτεχνῶς ἤκω παρεσκευασμένος 
/ Bo&y ὑπτοκρούειν λοιδορεῖν τοὺς ῥήτορας,) 
ἐάν τις ἄλλο πλὴν περὶ εἰρήνης λέγῃ. 
40 ἀλλ ol πρυτάνεις γὰρ οὗτοιὶ μεσημβρϊνοἰ. 
3, 3 4 T 2 2 Ἁς 5 . 
οὐκ ἠγόρευον; voUr ἐκεῖν οὐγὼ ᾿λεγον 
ἐς τὴν προεδρέαν πᾶς ἀνὴρ ὠστίξεται. 
ΚΗΡΥΣ d 
, 3 5 ^ ow ή 
παριτ Eg το πρὀσυεν, 
, 3 ς A^ Δ , - Ἀ 
παριὺ, ὡς ἄν ἐντὸς ye τοῦ καθαρµατος. 
ΑΜΦΙΘΒΟΣ 


45 ἤδη τις εἶπε; -- 
ΚΗΡΥΣ, 


τίς ἀγορεύειν βούλεται; 
ΑΜΦΙΘΕΟΣ 


ἐγώ. | 
νο - . KHPYS 
τίς ὠν; 

ΑΜΦΙΘΕΟΣ . , 
Augl9soc. " . 
ντος 

KHPYZ 
3 » 
οὐκ ἀνύρωπος; 
i 0L ΑΜΦΙΘΒΟΣ 
. 9. QU, 


£XIDPKIEX 


A Z5 Lola 


ἐξ BÓUrtIDL. ας -agitenlD Duamcpnlonr 

rmi TpimTULeuD»] vO0T0: Of Pnniül DUUETLC 

Jeu DE δείεις ὤὥσιναρεττι σι στι ium. 

ἐξ yz αι ενος PeEMED "£x zDrT7Df ἕ τα 

&ÜcrmrD Zinc &£uo. D ἑπετρευον (2 ευ; 
σπονδὰς zDiDUD: τρις 4criÜcuuDrimt. utra. 


Bà ἔβόνοτας ὧν ὠνύρες iquD. Dix iyu — 7 
asm. 
οἳ γὰρ δδυασο Di cprTUvin 
EEP- - . 
D. TrLi:TUL 


2MecaECI 
ὦ Tprmiberut xt. Einb DGpioUuGMei ad: 
ος. 
ονόρες πριτενεις GÓIxifT: τὸ ὄχίω 00 
τὸν &yÜp ἔπεογοντες. στις Ta» {δεις 
σπονύος ποσο: κο. EDRBUDC. τες ὀττιῥας. 


ECETTI 
ZO T 00, Uf 
Turm ασε: Π.Σ 
MC TID «τιμών at i4) Un. 
3» 4 - 2.2 . 
E» MT περι SipriTi 2* TQUTIDi£U'TI nli 
ΕΈΥΣΕ 


i ol πρέσβεις οἱ πρ: nta. 
AIEZDITII 

7rolot βασώξως: € Cy 9 tact vo trgz2Z420 

xai τοῖς ταώτι τ.ῖς T CeclIOiucTO. 


D OO! 
FIPTE 
σίγα. 
— £TERILEGIII 
βαβαισξ. GzZcro a TOt Ogr utto. 
ΣΡΕΣΕΥΣ 


ἐπέμφψαύ Tuez ὡς ῥ-σώέα 19» µέγαν 
ισύὸν φέροτας b ὀραχμας τῆς vU qug 
ἐπ᾽ Εἰφιμένοις ἄρχωτος. 
-----. - 
ΑΙ ΣΕ1ΗΟΑΙΣ . 
M οἴμοι τών ÓgUuyNOy, 
ΠΡΕΣΗΥΣ «.. 
- 9 ub 
zai Órr ἐτριχόμεσύα zcagà Kati 
πεδίον ὁδοιπλανοῦντες ἔσκχηνημ 
ἐφ᾽ ἁρμαμαξών μαλύᾶγώς xara: 
ἀπολλύμενοι. 


ET 


* 


4 . ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
90 ἑωθινῆς ἔρηιιος 1) mE αὑτηί, 
oi à. ἐν ἀγορᾷ λαλδῦσι κἄνω καὶ κάτω 
τὸ σχδινίον φεύγουσι τὸ μεμιλεωμένον. 
ovd οἱ πρυτάνεις ἥκουσι», ἀλλ ἀθρίαν ? ee 
ἤκοντες, ela. δ᾽ ὠσειοῦνται πῶς δοκεῖς , , 
25 ἑλθόντες ἀλλῆλοις περὶ τοῦ πρώτου 5v ου, 
ἄθροι καταρφέοντες' εἰρήνη à ὅπως 
ἔσται προξιμῶσὶ v οὐδέν' ὦ πόλις πόλις. » 
ἐγὼ à' ἀεὶ πρώτῖστος elg ἐκκλησίαν. 
νοστῶν κάθηµαι’ κᾷτ ἐπειδὰν ὦ μόνος, 
στένω κἔχηνα σκορδινῶμα ἐρδομαὺλ 
ἀπορώ γράφφ παρατίλλομαι, λογίξοµαι, 
ἀποβλέπων ἐς τὸν ἀγρὸν. εἱρήνης igo», 
στυγῶν μὲν ἄστυ τὸν ὃ' ἐμὸν ῥῆμον ποῦ ών, 
ὃς οὐδεπωποτ εἶπεν, ἄνῶθρακας πρίώ, n 
35 οὐκ 050g οὖκ ἔλαιον, οὐδ᾽ ᾖδη πρίω, 
ἀλλ αὐτὸς ἔφερε : πάντα xo πρίων Gniy. 
νῦν οὖν ἀτεχνῶς 1X0 παρεσκευασµέγος r! vd 
/ Bo&y ὑπιοκρούειν λομδορεῖν τοὺς ῥήτορας,) 
ἐάν τις ἄλλο πλὴν περὶ L εἰρήνης λέγη. 
40 ἀλλ οἱ περυτάνεις γὰρ ουτοιὸ μεσημβρινοί- 
οὐκ ἠγόρευον; τοῦτ ἐκεῖν οὐγὼ λεγον' 
ἐς τὴν προεδρίαν πᾶς ἀνὴρ ώστίξεται. . 
KHPYE - Bab 0. 07 
πάριτ ἐς τὸ 7tQOO Oy, " 
mági9', ὡς ἂν ἐντὸς ἦτε τοῦ καθάρματος. 
ΑΜΦΙΘΕΟΣ 


45 ἤδη τις εἶπε; - 
ΚΗΡΥΣ. 


τίς ἀγορεύειν βούλεται; 
ΑΜΦΙΘΕΟΣ 


30 


ἐγω. | 

νο -- . KHPYE 
τίς vj 

ΑΜΦΙΘΕΟΣ . , 
Augl9sog. ’ . 
poe 
ΚΗΡΥΣ 

οὐκ ἄνθρωπος; 
n ΑΜΦΙΘΕΟΣ . 
5! « τοι ου, 





ΑΧΑΡΝΗΣ δ 
ἀλλ ἀφάνατος. ὃ γὰρ αμϕίθεος {ήμητρος ἣν 
καὶ Τριπτολέμου τούτου δὲ Κελεὸς γίγνεται΄ 
γαμεῖ δὲ Κελεὺς Φαιναρέτην τήθην ἐμήν, 
ἐξ $e «4{υκῖνος ἐγένετ ' ἐκ τούτου 0. ἐγὼ 50 
&9:tyazóg εἰμ ' ἐμοὶ ^ ἐπέτρεψαν oi Φεοὶ 
σπονδὰς ποιῆσαι πρὸς “ακεδαιμονίους ιιόνῳι κ 
ἀλλ ἀθάνατος Qv ὠὦγδρες ἐφόδί οὐκ ἔχω. — 7 b 
οὗ yàg διδόασιν ol πρυτάνεις. 


ΚΗΡΥΣ 
oí τοξόται. 
ΑΝΜΦΙΘΕΟΣ 
: | 
€ Τριπτόλεμε καὶ Κελεὲ περιόψεσὸδέ µε; 565 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


ὠὦνδρες πρυτάνεις ἀδικεῖτε τὴν ἐκκλησίαν 
4 » 3 ν) , c € -» 2 
τὸν ἀνδρ ἁπάγοντες, στις ἡμῖν ηΦελε 
σπονδὰς ποιῆσαι καὶ χρεµάσαι τὰς ἁἀσπίδας. 
ΚΗΡΥΣ 


κάφησο, oíyo. 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
μὰ τὸν «πόλλω ᾽γὼ μὲν ov, 
ἣν μὴ περὶ εἰρήνης ye πρυτανεύητέ μοι. 60 
^ KHPYS 

v Οἱ πρέσβεις οἱ παρὰ βασιλέως. 

AIKAIOIIOAIZ 
ποίου βασιλέως; ἄχθομαι ᾿γὼ πρέσβεσιν 
καὶ τοῖς ταώσι τοῖς v ἁλαζογεύμασιν. 


ΚΗΡΥΣ 
σίγα. 
— ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
βαβαιάξ. ὠὡκβάτανα τοῦ σχήματος 
-- 5. ompeenditina e hi κ 
ΠΡΕΣΒΥΣ 
ἐπέμψαῦθ ἡμᾶς ὡς βασιλέα τὸν μέγαν 65 


juo9óÓy φέροντας δύο δραχμὰς τῆς ἡμέρας 
im Ἑὐθυμένους ἄρχοντος. 
AIKAIOIIOAIZ 


οἴμοι τῶν δραχιῶν. 
ΠΡΕΣΒΥΣ .... 


xal δῆτ ἐτρυχόμεσθα παρὰ Καῦστριον 


πεδίον ὁδοιπλανοῦντες ἐσκηνημένοι, te y 107 


ig ἁρμαμαξών noA9GyYdc κατακείµενοι, 
ἀπολλύμενοι. 


T0605? 


6 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
σφόδρα τᾶρ' ἐσωξόμην ἐγὼ 
παρὰ τὴν ἔπαλξιν iv φορυτῷ κατακείµενος. 
ΠΡΕΣΒΥΣ 
ξενιζόµενοι δὲ πρὸς βίαν ἐπίνομεν 
ἐξ ὑαλίνων ἐκπωμάτων καὶ χρυσίδων 
75 ἄκρατον οἶνον ᾗ δύν. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ i 
ὦ Κραναὰ πόλις 
Gg αἰσθάγει τὸν κατάγελων τῶν πρέσβεων; 
ΠΡΕΣΒΥΣ 
οἱ βάρβαροι γὰρ ἄνδρας ἡγοῦνται μόνους 
τοὺς πλεῖστα δυναµένους φαγεῖν τε καὶ πιεῖν. 


AIKAIOIIOAIZ 
( Queic δὲ λαικαστάς τε καὶ καταπύγονας. ] 
ΠΡΕΣΒΥΣ 


80 ἔτει τετάρτῳ Ó' ἐς τὰ βασίλεὺ ἤλδομεν' 
ἆλλ εἰς ἁπόπατον ᾧχετο στρατιὰν λαβώ», 
κἄχεξεν ὀκτὼ μῆνας ἐπὶ χρυσῶν ὁρῶν. 

ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
πόσου δὲ τὸν πρωκτὸν χρόνου ξυνήγαγεν; 
| ΠΡΕΣΒΥΣ 

je τῇ πανσελήνῳ: κάτ ἀπῆλθεν οἴκαδε. 

85 d ἐξένιζε παρετίδει ὃ' ἡμῖν ὅλους 

x xeiBavov βοῦς. ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
καὶ τίς εἶδε πώποτε 
βοῦς κριβανίτας; τῶν ἁλαζονευμάτω». 
ΠΡΕΣΒΥΣ 
καὶ vol uà «44 ὄρνιν τριπλάσιον Κλεωνύμου 
παρέθηκεν ἡμῖν' ὄνομα δ' ἦν αὐτῷ φέναξ. 
AIKAIOIIOAIZ 
90 ταῦτ ἄρ ἐφενάκιζερ σὺ δύο δραχμὰς qépur. 
ΠΡΕΣΒΥΣ 
καὶ νῦν ἄγοντες ἥκομεν Ψευφαρτάβαν, 
τὸν βασιλέως ὄφΦαλμόν. 
AIKAIOIIOAIZ 
ἐκκόψειέ γε 
κόραξ πατάξας τόν τε σὸν τοῦ πρέσβεως. 
ΚΗΡΥΣ 
ὁ βασιλέως ὀφφθαλμός. 


- 





ΑΧΑΡΝΗΣ 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ώναξ Ἡράκλεις. 
πρὸς τῶν 60v ἄνθρωπο »αύφρακτον βλέπεις; 
ῆ περὶ ἄκραν κάμπιτων γεώσοιχον σχοπεῖς; 
ἄσκωμ' ἔχεις που περὶ τὸν 0g 9aÀuóv κάτω. 
ΠΡΕΣΒΥΣ 

&ye δῇ σὺ βασιλεὺς ἅττα σ ἀπέπεμψεν φράσον 
λέξοντ Θηναίοισιν ὦ Ψευδαρτάβα. 


ἑ 


. ΨΕΥΔΑΡΤΑΒΑΣ ^ 
Ml , 3 23 ή , 
ἰαρταμὰν ἔξαρξ ἀναπισσόναι σἀτρα. 
.-- ΠΡΕΣΒΥΣ a. 
ξυνηκαὀ 0 λέγει; 
— ΔΙΚΑΙΟΠσΑΙΣ 

μὰ τὸν πόλλω * γὼ μὲν ot. 
ΠΡΕΣΒΥΣ 


πέμψειν βασιλέα φησὶν ὑμῖν χρυσίον. 
λέγε ài) σὺ μεῖξον καὶ σαφῶς τὸ χρυσίον. 
ΣΕΥΔΑΡΤΑΡΑΣ — | 
, οὗ Adi χρῦσο χαυνόπρωκτ Iüov : αὖ. 
AIKAIOIIOAIZ 
οἴμοι κακοδαίμὼν ὡς σαφώς. 
ΠΡΕΣΒΥΣ 


-— τέ Oui λέγει; 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 

0 τι; χαυνοπρώκτους τοὺς Ἰάονας λέγει, 

el προσδοκῶσι χρυσίον ἐκ τῶν βαρβάρων. 

IIPEZBYZ 
οὔκ ἀλλ ἀχάνας 006 ye χρυσίου λέγει. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 

ποίας ἀχάνας; σὺ μὲν ἁλαζὼν εἶ μέγας. 

ἀλλ ἄπιθ'' ἐγὼ δὲ βασᾶνιῶ τοῦτον μόνος. 

ἄγε δὴ σὺ φράσον ἐμοὶ σαφώς πρὸς τουτουί, 

ἵνα µή σε βάψω βάµµα σαρδιανικόν' 

βασιλεὺς ὁ ὁ µέγας ἡμῖν ἀποπέμψει χρυσί 0v; 
ἄλλως GQ ἐξαπατώμεῦ' ὑπὸ τῶν πρέσβεω»; 

ἑλληνιόν y ἐπένευσαν ἄνδρες οὗτοιέ, 

κοῦκ ἔσο' ὅπως Ὁὐκ εἰσὶν ἐνθένδ αὐτόθεν. 

καὶ τοῖν μὲν εὐνούχοιν τὸν ἕτδρον τουτολὶ 

ἐγῴδ' ὅ ὅτι ἐσελ Κλεισθένης Ó ὃ Σιβυρτίου. 

E Φερμόβουλον πρωκτὸν ἐδυρημένε, ᾿ 


100 


110 


115 


130 


140 


ὑμεῖς δὲ πρεσβεύεσδε καὶ κεχήνατε. * 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


τοιόνδε Ó o rie τὸν πώγων ἔχων 

εὐνοῦχος ἡμῖν ἦλθες ἐσκευασμένος; 

001 δὲ τίς ποτ ἐστίν; ov δήπου Στράτων; 
ΚΠΡΥΣ 

σα, κάθιζε. - 

τὸν βασιλέως ὀφθαλμὸν ἡ βουλὴ καλεῖ 7, o; νο 


ég τὸ πρυτανεῖον. ὃν --- 


AIKAIOIIOAIZ -— 
e. ταῦτα δῇτ' οὐκ ἀγχόνη: 
κᾶπειτ ἐγὼ δῆτ ἐνθαδὲ στραγγεύομαι; 
τοὺς δὲ ξενίζειν οὐδέποτέ y ἴσχει φύρα. 
αλλ ἐργάσομαί τι δεὸν 1 ἔργον καὶ μέγα. 


ἀλλ Αμφίθεός µοι ποῦ στιν; 


ΑΜΦΙΘΕΟΣ e ; 
ovroci πάρα. 
AIKAIOIIOAIZ 


ἐμοὶ σὺ ταυτασὶ λαβὼν ὃ ὀκτὼ ὁραχμὰς 
σπονδὰς ποίραρν πρὸς Τακεδαιμονίους µῴφῳ 
καὶ τοῖσι παιδίοισι xal τῇ πλάτιδι’ 


Li i ' 


KHPYE 
€ M , 
7 p . 
ροσίτω Θέωρος 0 παρὰ Σιτάλκους 
ΘΕΩΡΟΣ '- . 
οδἱ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ --- 
e 3 * ζ , 
ἕτερος ἀλαζὼν ovrog ἐσκηρύττεται. 
| eEQPOZ 
/ * 3 » 35 ] , , 
χρόνον μὲν ovx ἂν ἥμεν ἐν Opqxy πολυ», 
AIKAIOIIOAIZ 
1 , 1 ’ 
μὰ 4 οὖκ ἄν, el μισθόν γε μὴ ΄φερες πολύν. 
ΘΒΦΡΟΣ 


εἰ ur) κατέχιψε χιόνι τὴν θράκην ὅλην 
καὶ τοὺξδ ποταμοὺς Ἐπηξ., 

"MIKAIOIOAIZ 

ὑπ αὐτὸν τὸν χρόνο», 
0T ἐνθαδὶ € O£oyvig ἠγωνίζετο. 
ΘΒΟΡΟΣ  — 

τοῦτον μετὰ Σιτάλκους ἔπινον τὸν yoOvov' 
καὶ δῆτα φιλαθήναιος ἦν ὑπερφυῶς, 
ὑμῶν v ἐραστὴς ἦν ἀληθώῶς ὥστε καὶ 


iy τοῖσι τοίχοις Eygag , «4Φηναῖοι.χαλαί- 


γτ 


ΑΧΑΡΝΗΣ 
ὁ δ᾽ vióg, 0v 4«Φηναῖον ἐπεποιήμεδα, 
λἨρα φαγεῖν ἀλλᾶνμας ἐξ ἀπατουβέων, n 
καὶ τὸν πατέρ ἠντεβόλει Ῥοηδ εἴν τῇ πάτρᾳ 
90 ὤμοσε σπένδων ᾿βοηδήσευ i ἔχων 
στρατιὰν τοσαύτην or Ἀνηναίους ἐρεῖν, 
ὅσον τὸ χρῆμα παρνόπων προσέρχεται. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ..... 
κάκιστ ἀπολοίμη», et τι τούτων πείθοµαι 
ὧν εἶπαςρ ivráv91 σὺ πλὴν τῶν παρνόπων. 


ΘΕΟΡΟΣ 
καὶ νῦν ὅπερ μιαχιμώτατον Θρᾳκών E9voc IU 
ἔπεμψεν ὑμῖν. .- css 
AIKAIOIIOAIZ 
t , 3 » 
τοῦτο μέν y Ίδη - 
ΚΗΡΥΣ 
οἱ θρᾷκες ἴτε δεῦρ᾽, οὓς Θέωρος ἤγαγεν. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙ5 
τουτὶ τί ἐστι τὸ κακόν; 
- ΘΕΩΡΟΣ 
Οδοµάντων στρατός. 
AIKAIOIIOAIZ 


ποίων Ὀδομάντων; εἰπέ µοι τουτὶ τέ ἦν; 
"τίς τῶν Ὀδομάντων τὸ πέος ἀποτεθρίακεν; 
ΘΕΟΡΟΣ 
τούτοις idv τις δύο δραχμὰς μιδύὸν διδῷ, 
καταπελτάσονται τὴν Βοιωτίαν ὄλην. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
10100) δύο δρᾳχμὰς τοῖς ἀπεψωλημένοις; 
ὑποστένοι μέντᾶν ὁ Φράνίτης λεὼς 
Ó σωᾳῄπολις. οἴμοι τάλας ἀπόλλυμαι, 
ὑπὸ τῶν Ὁδοιιάντων τὰ σκό όροδα πορὺούμενος. 
οὗ καταβαλεῖτε τὰ σκόροδ’; 
eEQPOZ u 
(0 μοχθηρὲ σὺ 
οὗ μὴ πρόσει τούτοισιν ἐσκοροβισμένοις. 
AIKAIOIIOAIZ 
ταυτὶ zeguel0e. οἱ πρυτάνεις πάσχοντά ue 
ly τῇ πατρἰδι καὶ ταῦθ' ὑπ ἀνδρῶν βαρβάρων; 
ἀλλ ἀπαγορεύω μὴ ποιεῖν ἐκκλησίαν 


D end 


" 
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160 


10 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


170 τοῖς Sees 5) περὶ μισθοῦ" λέγω ὃ᾽ ὑμῖν ὅτι 
διοσημία "evi xal ῥανὶς Bégiaxé µε. 
ΚΗΡΥΣ " 
τοὺς θρᾷκας ᾽ἀπιέναι, παρεῖναι δ᾽ elg ἔνην. 
ol γὰρ πῥυτάνεις λύουσι τὴν ἐκκλησίαν. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
οἴμοι τόλας μυττωτὸν ὅσον ἀπώλεσα. 

175 ἀλλ ἐκ «4ακεδαίμονος γὰρ Muqi9sog ὅδι. 

αῖρ ἄμφίδεε. 


- 


. ΑΜΦΙΘΕΟΣ 
; μήπω ye πρὶν ἃ ἂν ἑστῶ τρέχων 
δεῖ γάρ µε φεύγοντ ἐκφυγεῖν Ἰχαρνέας. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
, 3 » 
ví Ó. ἔσι; 
ΑΝΜΦΙΘΕΟΣ 


ἐγὼ μὲν δεῦρό σοι σπονδὰς φέρων 
ἔσπευδον' ot à , jaggovro πρεσβῦταί τινες 
180 Ἀχαρνικοί, στιβἑτοὺ γέροντες πρίνινοι 
ἀτεράμονες μαραβωνομάχαι σφενδάμνινοι. 
ἔπειτ' ἀνέκραγον πάντες, ὦ µιαρώτατε 
σπονδὰς φέρεις τῶν ἀμπέλων vegunuévov; 
Ἀγᾶς τοὺς τρίβωνας ξυνελέγοντο τῶν Mtv: 
186 ἐγὼ Ó' ἔφευγον ot à. ἐδίωκον κἀβόων. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
oi Ó' οὖν βοώνθων" ἀλλὰ τὰς σπονδὰς φέρεις; 
' ΑΜΦΙΘΕΟΣ 
ἔγωγέ φημι, τρία γε ταυτὶ γεύματα. 
αὗται μέν εἷσι πεντέτεις. γεῦσαι λαβών. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ .. 
αἱβοῖ. u 
Á ΑΜΦΙΘΕΟΣ 
τί ἔστιν; 
AIKAIOIIOAIZ 
κ οὖκ ἀρέσκουσίν μὲ ὃτι 
190 ὄξρυσι πίττης καὶ παρασκευῆς νεῶν. 
—- ΑΜΦΙΘΕΟΣ 
σὺ Ó ἀλλὰ τασδὶ τὰς δεκέτεις γεῦσαι λαβών. 
AIKAIOIIOAIZ 
ὄζουσι χαῦται πρέσβεων ig τὰς πόλεις 
ὀξύτατον ὥσπερ διατριβῆς τῶν ξυμµάχων. 


AXAPNHX 11 
" d ' .. ΑΜΦΙΘΕΟΦΣ - / 
' dÀX αὗταιέ τοί σοι τριαχοντούτιδες 
' κατὰ γῆν τὸ καὶ Φάλατταν. : 195 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
"n 4ιονύσια, 
αὗται μὲν ὀξσυσ ἀμβροσίας καὶ νέκταρος 
xal μὴ ᾽πιτῆρεῖν gui ἡμερῶν τριών, 
κάν τῷ στόµατι λέγουσι, βαῖν omoi Φέλεις. 
καύτας δέχοµαι καὶ σπένδοµαι κἀκλίομαι, -* 
χαίρειν κελεύων πολλὰ τοὺς Plgegréas. ' 900 
ἐγὼ δὲ πολέμου καὶ κακὼν ἁπαλλαφε «) ' 


σι | 
ἄξω τα κατ ἀγροὺς εἰσιὼν 4ιονύσι ES 
* 





. AMGIGEOZ n 
do δὲ φεύξομαέ γε τοὺς άχαρνέας: 2 T 
ΣΟΡΟΣ , 
ejos πᾶς dor δίωκε΄ καὶ τὸν 358g nis nUsSüvov ? 
ε,τῶν ὁδομλόρων à ἁπάντων τῇ πόλει γὰρ ἄξιον 205 


: ξυλλαβεῖν τὸν ἄνδρα τοῦτον. ἀλλά μοι μήνύσατε, 


et τις oló /ὅποι τ AA yig ὁ ὁ τὰς ? σπονδὰς έρων. f 
οτι Gran. zoo. oto Dun S nod τῶν ἔμῶν᾽ 210 


obx y Ec ἁμῆς ἧς ΥΕ er 7106, 0 ἂν dy odas φορτίον 
ZapLonó Gs ουν Lu πρέχών, s ὧδε' e qa λῶς ἂν ó 215 
σα σνδδίῤδρός/ οὗτος i & οῦ ὕ τότε δζζπόμὲνος 
Σεζφυγᾶδ' ἂν ἔλάαφρῶς ἂν ἄπεπλίξωτο:ν Aust. 
υ νῦν δ ἐπειδὴ στερρὸν ἤδη τοὺμὸν ἀντικνήμιον, 
' xal παλαιῷ «4αχρατείδῃ τὸ σκέλος βαρύνεται, 220 
οἴχεται. διωχτέος δέ' μὴ γὰρ ἐγχάνοι ποτὲ 
μηδέ περ γέροντας € Όντας ἔκφυγων «Ἀχαρνέας. e) 
'στις ὦ Zt πάτερ καὶ «Φεο)ὶ, τοῖσιν ἐχδροῖσιν ἐσπείσατο, 225 
M oig, παρ ἐμοῦ πόλεμος ἐχθοὐοπὸς αὔξεται τῶν ἐμῶν χΏρίων  - 
'ποῦκ ἀνήσω πρὶν ἂν σχοῖνος αὐτοῖσιν ἀντεμπαγώ 980 
'δξὺς ὀδυνηρὸς .. «ἐπίκωπος, 1 ἵνα 
µήποτε πατῶσιν ἔτι τὰς ἐμὰς ἀμπέλους., 
r ἀλλὰ δεῖ ζητεῖν τὸν ἄνδρα xal βλέπειν βαλληνάδε 
καὶ διώχειν Ῥῆν πρὸ γῆς, ἕως ἂν εὑρεθῇ ποτέ — ^ — 35 
ὡς ἐγὼ βάλλων ἐκεῖνον obx ἂν ἐμπλήμην Aog. 


204—217 —218— 2232 


12 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΣ 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
εὐφημεῖτε, εὐφημιεῖτε. 
ΧΟΡΟΣ 
σ ἴγα πᾶς. ἠκούσατ' ἄνδρες ἄρα τῆς εὐφη]ιίας; 
οὗτος αὐτός ἐστιν ὃν ζητοῦμεν. ἀλλὰ δεῦρο πᾶς 
240 ἐκποδών' Φύσων γὰρ ἀνὴρ ὡς ἔου ἐξέρχεται. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
εὐφημεῖτε, εὐφημεῖεο. --- 
πρόιν' ὡς τὸ πρόσθεν ὀλίγον ἡ κανηφόρος᾽ 
Ó Ξανθίας τὸν φαλλὸν ὀρθὸν στησάτω. 
xarüdov τὸ κανοῦν ὦ Φύγατερ, ἵν ἀπαρξώμεθα. 
eYTATHP 
945 — ( | μῆτερ ἀνάδος δεῦρο τὴν ἐτνήρυσιν, 
(y ἔτγος καἑαχέω τοὐλατῆρος τουτουἰ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ J/ 
καὶ μὴν καλόν y for. "e 4ιόνυσε δέσποτα 
κεχαρισµένως σοι τήνδε τὴν πομπὴν ἐμὲ 
πέμψαντα καὶ Φύσαντα μετὰ τῶν οἰκετῶν 
200 ἀγαγεῖν τυχηρῶς τὰ κατ ἀγροὺς 4ιονύσια, 
στρατιᾶς ἁττα]λ, λαχθέντα᾽ τὰς σπονδὰς δέ uot . 
χαλ ὥς ξυνενεγκεῖν. τὰς σριαχοντούτιδαρ. 
ἄγ ὦ Φύγατερ ὅπως τὸ κανοῦν xi καλῶς 
οἴσεις βλέπουσα Suufgogiyov. ὡς ιμιακάριος 
255 ὅστις σ ὀπύσει κἀκποιήσεται γαλᾶς 
σοῦ μὴδὲν T, ἤττους βδεῖν, ἐπειδὰν ὄρθρος ᾖ. 
πρόβανε, x&v τῶχλῳ φυλάττεσδαι σφόδρα. 
μή τις λαθών σου περιτράγη τὰ χρυσία. 
ὦ Ξανθία, σφῷν à. ἐστὶν ὀρὸς ἑκτέος ^. 
200 — 0 φαλλὸς ἐξόπισθε τῆς κανηφόρου᾽ 2 
ἐγὼ δ᾽ ἀκολουδῶν ὁ ἄσομαι τὸ φαλλικόν 
σὺ Ó ὦ γύγαι 95 μ ἀπὸ τοῦ τέγους. πρόβα. 
Φαλῆς ἑταῖρε Ῥακχίου Ά We pe À b e 
ξύγκωμε νυκτοπεριπλάνη- 
265 τε μοιχὲ παιδεραστά, 
ἔχτῳ σ' ἔτεει προσεῖπον ἓς 
τὸν δῆμον ἐλθὼν ἄσμενος, ^ » 
σπονδὰς πὀιησάµενος ἔμαυ- M 
τῷ, πραγμάτων τε καὶ μαχών » 









ΑΧΑΡΝΗΣ 
καὶ {αμάχων ἁπταλλαγείς. 
ᾳτολλῷ γάρ 009. ἤδιον, ὦ Φαλῆς Φαλῆς, 
ς πλέπτουσαν εὑρόνο' Doux» ὑληφόρον 
* τὴν Στρυμοδώρου θρᾷτταν ἔκ τοῦ φελλέως 
' αµέσην λαβόντ ἄραντα κατα- 
βαλόντα καταγιγαρτίσαι. e ceo 
^ Φαλῆς Φαλῆς, 
ἐὰν μεθ fiy ξυµπίῃς, ἐκ κραμεάλης , 
ἕωῦεν εἰρήνης ῥοφήσει τρύβλιον᾿ 
7 à. ἀσπὶς iv τῷ φεψάλῳ κρομήσεται.2 
ΧΟΡΟΣ v 
οὗτος αὐτός ἐστιν, οὗτος. 
|^ βάλλε βάλλε βάλλε βάλλε, — 
. πταῖε πᾶς τὸν µιαρόν. «. 
, οὐ βαλεῖς; o? βαλεῖς; 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
Ἡράκλεις τουτὲ τί ἐστι; τὴν χύτραν συντρίψετε. 

" XOPOZ 

9 kj , Y 1 , . 
σὲ μὲν ov» καταλεύσοµμεν ὦ μιαρὰ κεφαλή. & 

. AIKAIOIIOAIZ 

: ἀντὶ ποίας αἶτίας ὠχαργέων γεραίτατοι; * 

: XOPOZ 


: τοῦτ dgurGe; ἀναίσχυντος el καὶ βδελυρὸς 

ὦ προδὀτα τῆς Αατρίδος, ὅστις ἡμῶν μόνος 

σπεισάµενος εἶτα δύνασαι πρὸς ἔμ ἀποβλέπειν. 
ATKAIOIIOAIZ 


ΧΟΡΟΣ 
4. 


3 


ve 
ἀντὶ Ó' ὧν ἐσπεισάμην οὐκ love. μᾶλλ ἀκούσατε. 


13 


A j .," 3 - - 
συῦ y' ἀκούσωμεν; ἀπολεῖ' κατά σε χώσομεν τοῖς λίΦοις. 


AIKAIOIIOAIZ 


μηδαμῶς πρὶν ἄν y ἀκούσητ' ἆλλ ἀνάσχεσθ' ὠγαθοί. 


ΧΟΡΟΣ 

οὗκ ἀνασχήσομαι' μηδὲ λέγε µοι σὺ λόγον ᾿ 

cg µεμίσηκά σε Κλέωνος ἔτι μᾶλλον, ὃν &- 
ὡ τεμῶ τοῖσιν ἱππεῦσι καττύµατα. 


σοῦ Ó' ἐγὼ λόγους λέγοντος ovx ἀκούσομαι µακρούς, 


ὅστις ἐσπλίσω «{άκωσιν, ἀλλὰ τιμωρήσομαι. 
] 284 —30122«333— 316 


270 


280 


290 


300 
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AIKAIOTIOAIZ 
300 ὠγαθοὶ τοὺς μὲν «{άκωνας ἐκποδὼν ἐάσατε, 
τῶν Ó. ἐμῶν σπονδὠν àxovgav , εἰ καλῶς ἐσπεισάμην. 
ΧΟΡΟΣ 
πῶς ὃ ἔτ ἂν καλῶς λέγοις ἄν, εἴπερ ἐσπείσω } ἅπαξ 
glow οὔτε βωμὸς οὔτε πίστις οὐ ὅρχος μένει; 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
οἶδ᾽ ἐγὼ καὶ τοὺς “άκωνας, οἷς ἄγαν ἐγκείμεδα, 
310. οὐχ ἁπάντων Ὀνέας ἡμῖν αἰτίους τῶν πραγµιάτων. 
ΧΟΡΟΣ 
οὔχ ἁπάντων ὦ πανοῦργε; ταῦτα δὴ τολμᾷς o 44 έγειν 
ἐμφανῶς ἤδη πρὸς ἡμᾶς; εἶτ ἐγώ σου φείσομαι; 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
οὔχ ἁπάντων, οὐχ ἁπάντων ' ἀλλ ἐγὼ λέγων ὁ δὲ 
πόὀλλ ἂν ἀποφήναιμ ἐκείνους ἔσθ à κάδικου ένους 
pipes rds as ο 
81ὅ τοῦτο τοῦπος δεινὸν ἤδη καὶ ταραξικάρδιο», 
el σὺ τολµήσεις ὑπὲρ τῶν πολεμίων ἡμῖν λέγειν. 
AIKAIOIIOAIZ 
κἄν γε μὴ λέγω δίκαια μηδὲ τῷ πλήθει δοκῶ, 
ὑπὲρ ἐπιξήνου Φελήσω πάἀνὸ ὃσ ἀγν»λέγω λέγειν. 
ΧΟΡΟΣ 
εἶπέ πδ μοι τί φειδόμεσθα τῶν λίθων ὦ δηµόται 
320 4f) οὗ καταξαίνειν τὸν ἄνδρα τοῦτον ic gowixióa; 
n AIKAIOIIOAIZ ν΄ 
οἷον av µέλας τις ὑμῖν δυμάλωψ ἐπέξεσεν. 
οὔκ ἀκούσεσδ; οὖκ ἀκφύσεσθ ἐτεὸν ὠχαρνηίδαι; 


ΧΟΡΟΣ 
οὖκ ἀκουσόμεσθα δῆτα. 
AIKATOIIOAIZ " 4 
δεινὰ τᾶρα πείσοµαι. σοι- MU 
; 2» 1 XOPOZ 
ἐξολοίμη», ἢν ἀκούσω. — . 
AIKAIOIIOAIZ 
» μηδαμῶς ὠχαρνικοί. 
ΧΟΡΟΣ 
325 ὣς τενήξων ἴσδι νυν. 
AIKAIOIIOAIZ 
δήξομᾶρ ὑμᾶς ἐγώ. 
ἀνταποκτενῶ γὰρ ὑμών τῶν φίλων τοὺς φιλτάτους' 
ὡς ἔχω } ὑμῶν ὁμήθους, οὓς ἀποσφάξω λαβώ». 
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XOPOZ 

εἶπέ µοι, vl τοῦτ ἀπειλεῖ τοῦπος ἄνδρεςρ δηµόται 

τοῖς «4χαρνικοῖσιν ἡμῖν; μῶν ἔχει του παιδίον 

τῶν παρόντων ἔνδον εἵρξας; 7 ᾿πὶ τῷ θρασύέέται ; 

ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ . 

βάλλεί εἰ βούλεσθ’. ἐγὼ γὰρ τουτονὶ διαφὺ ερῶ. 

εἴσομαι δ᾽ ὑμῶν τάχ Orig ἀνθράκων τι κήδεται. 
- fh XOPOZ 

ὃς ἀπωλόμεσθ'. ὃ λάρκος δημότης 00^ fov ἐμός. 

ἀλλὰ μὴ δράσης ὃ µέλλεις μηδαμῶς ὦ μηδαμῶς. 


; AIKAIOIIOAIZ 
€ 2 Uu 23. 2, LM » » JU ne 
ὡς ἀποκτενῶ, κέκραχὺ ᾿ ἔγω γαρ ovx ἀκουσομαι. 
" XOPOZ 
ἀπολεῖς &g ὁμήλικα τόνδε”φιλανθρακέα; 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
. 3 φὸ ^" € - 9 3 4 
οὐδ ἐμοῦ λέγοντος ὑμεῖς ἁρτίως ἠκούσατε. 
ΧΟΡΟΣ - 
ἀλλὰ vvyl λέγ, ct σοι δοκεῖ, τόν τε «4αχε- ru 
δαιμόνιον αὐτὸν ὅτι τῷ τρόπῳ σοῦὺστὶ φίλος" 
A ν 
€ , b] 3 ; 
ὡς τόδε τὸ λαρκίδιον ov προδώσω ποτέ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
τοὺς λίθους νύν uot χαμᾶζε πρῶτον ἐξεράσατε. 
ΧΟΡΟΣ 
€ M H 
ovzot σοι χαµαί, καὶ σὺ κατάθου πᾶλιν τὸ ξίφος. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
3 26 4 - , 
&ÀÀ ὅπως μὴ "v τοῖς τρέβωσιν ἐγκάφηνταί που λίθοι. 
ΧΟΡΟΣ 


ἐχσέσεισται χαμᾶζξ ' οὐχ ὁρᾷς σειόµενον; 

ἄλλα μή uou πρὀφἁὰσι, ἀλλὰ κατάφου τὸ βέλος. 

ὡς 00€ γε σειστὸς Guo τῇ στροφῇ γίγνεται. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 

ἐμέλλετ ἄρα πάνέως ἀνήσειν/τῆς βοῆς.’ 

óMyov δ' ἀπέθανον ἄνθρακες παρνήσιοι, - 

καὶ ταῦτα διὰ τὴν ἀτοτίαν τῶν δημοτῶν. 

ὑπὸ τοῦ δέους δὲ τῆς µαρίλης uot συχνὴν 

ὃ λάρκος ἐνετίλησεν ὥσπερ σηπία. 

δεινὸν γὰρ οὕτως ὀμφακίαν πεφυκέναι 

τὸν δυμὸν ἀνδρῶν ὥστε βάλλειν καὶ βοᾶν 

ἐφέλειν «' ἀκοῦσαι μηδὲν toov ἴσῳ φέρον, 

ἐμοῦ Φέλοντος ὑπὲρ ἐπιξήνου λέγειν 


930 


940 


645 


900 


855 


10, . ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
περὶ «{ακεδαιμονίων ἅπανο 00. ἂν λέγω: 
καίτοι φιλώ γε τὴν ἐμῆν yxp ἐγώ. j 
- ΧΟΡΟΣ 
τί οὖν οὐ λέγεις, ἐπίξηνον ἐξειεγκὼκ Φύρας., 

360 0 τι ποτ ὦ σχέελιε τὸ μέγα τοῦτ ἔχεις; 
πάνυ γὰρ ἔμεγε πόθος ὃ τι φρονεῖς ἔχει. 
ἀλλ᾽ ἧπερ αὐτὸς τὴν δίκην διωρίσω, 

365 «Φεὶς δεῦρο τοὐπίξηνον ἐγχξίρει λέγειν. 

' AIKAIOIIOAIZ 
ἰδοὺ Φέασαι, τὸ μὲν ἐπέξηνον τοδί, 
Ó Ó &vno ὃ λέξων οὔτοσὶ τυννουτοσἰ. 
ἀμέλει uà τὸν 4 οὐκ ἐνασπιδώσομαια 
λέξω ὃ᾽ ὑπὲρ {ακεδαιμονζων & µοι δοκεῖ. 

310 καίτοι δέδοικα πολλά᾽ τούς τε γὰρ τρόπους 
τοὺς τῶν ἀγρρίχων οἶδα χαίροντας σφόδρα, 
idy τις αὐτοὺς εὐλογῇ καὶ τὴν πόλιν 

το ἀνὴρ ἁλαξὼν καὶ δέκαια κᾶδικα' 
του κἀνταῦθα λανθάνουσ ἀπεμπολώμενοι" 

375 τῶν v αὖ γερόντων οἶδα τὰς ψυχὰς ὅτι 
οὐδὲν βλέπουσιν ἄλλο πλὴν ψήφῳ δακεῖν. 
αὐτός v ἐμαυτὸν ὑπὸ Κλέωνος ἅπαφον 4 
ἐπίσταμαι διὰ τὴν πέρυσι κωμῳδίαν. — P 
εἰσελκύσας γάρ μ’ ἐς τὸ βουλευτήριον |. UA 

380 διέβαλλε καὶ ψευδῆ' κατεγλωττιξέ µου 
κἀκυκλοβόρει κάτιλυνε», ὧστ' ὀλίγου πάνυ 
ἀπωλόμη» μολυνοπραγμογνούμενος: 
νῦν οὖν µε πρῶτον πρὶν λέγειν ἐάσατε 
ἐνσκευάσασθαέ μὲ olov ἀθλιώτατον. ο 

ΧΟΡΟΣ | 
385 tí ταῦτα στρέφει τεχνάζεις τε καὶ πορίξεις τριβάς; 


λαβὲ Ó' ἐμοῦ y ἕνεκα παρ Ἱερωνύμου 
390 σκοτοδασυπυχνότριχά τι’ ἄιδος κυνῇλ- 
2,* ἀλλ ἐξάνοιγε μηχαγὰς τὰς Zigugov, 
£1 στ.» ς τ 2 prol 
ως σκῆψιν &yty οὗτος οὐχὶ δέξεται. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ὥρα ᾿στὶν ἄρα uot καρτερὰν ψυχἠν λαβεῖν, 
E si id — 
859—365 — 385—392 


ΑΧΑΡΚΗΣ | 11 
καί µοι βαδιστέ ἐστὶν ὡς Εὐριπίδην. 


παῖ παῖ. iw 395 
ΘΕΡΑΠΟΝ 
τίς οὗτος; 
AIKAIOIIOAIZ 
ἔνδον ἔστ Εὐριπίδης; 
θΕρΑπον 
οὐκ ἔνδον ἔνδον € ἐστίν, el γνώµην ἔχεις. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
πῶς ἔνδον εἶτ οὐκ ἔνδον: 
ΘΕΡΑΠΩΝ 


ὀρθῶς c Υέρον. 
ó νοῦς μὲν ἔξω ξυλλέγων ἐβύλλια 
ovx ἔνδον, αὐτὸς ὃ' ἔνδον ἀναβάδην ποιεῖ 
τραγῳδίαν. — 400 | 
νε ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ | 
y £2 3 
ὦ τρισµακάρἑ Εὐριπίδη, 
09' ὃ δοῦλος οὑτωσὶ σοφώς ὑποκρίνεται. 
ἐκκάλεσον αὐτόν. 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
ἀλλ ἀδύνατον. 
AIKAIOIIOAIZ --- 
ἀλλ οµως᾽ 
οὗ γὰρ ἂν ἀπέλθδοιμ', ἀλλὰ κόψω τὴν igo». 


ύριπίδη ; Ἠθρυπίδιον, - 
ὑπάκουσον, εἴπερ πώποτ ἀνθρώπων vul 405 
; ” 3 € 3 , 
4ικαιόπολις καλώ 6 Q, Χολλείδης ἐγω. 
o? EYPIIIAHZ 
ἀλλ ov σχολή. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΕΣ 
3 
ἀλλ ἐκκυκχή 9p. . - 
— ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀλλ ἀδύνατον. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
3 3 € 
ἀλλ οµως. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 "n [ή 
ἆλλ ἐκκυχλίσομαι καταβαίνειν ὃ οὗ σχολη. 
-- ΔΙΚΛΙΟΠΟΔΙΣ 
Ευριπίδη - Jp --- 410 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τί λέλακας; 
9^ «um, 
AIKAIOIIOAIZ 


3 , - 
ἀναβάδην ποιεῖς, 


Aristophanis vol. I. 
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ἐξὸν καταβάδην᾿ οὐκ ἐτὸς χωλοὺς ποιεῖς. 
ἀτὰρ τετὰ Qdx( ἐκ τραγῳδίας ἔχεις, 


ἐσθῆτ ὀλεινήν; obx ἑτὸς πτωχοὺς ποιεῖς. 
ἀλλ’ ἀντιβολῶ πρὸς τῶν γονάτων 0. Εὐριπίδη, 
415 δός µοι ῥάκιόν ví zov παλαιοῦ δράματος. 
δεῖ γάρ µε λέξαι τῷ χορῷ, ῥῆσιν µακράν᾿ 
αὕτη δὲ δάνατον, ἣν κακώς λέξω, φέρει. . 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τὰ ποῖα ερύχη; μῶν iy οἷς Οἰνεὺς ὁδὶ 
ὁ δύσποτµος γεραιὸς ἠγωνίζετο; 
AIKAIOIIOAIZ 
420 οὐκ Οἰνέως ἦν, ἀλλ ἔτ' ἀθλιωτέρου. 
'EYPIDIAHZ 
τὰ τοῦ τυφλοῦ Φοίνικος; U- 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
οὗ Φοίνικος, οὗ 
ἀλλ ἕτερος ἦν Φοίνικος ἀθλιώτερος. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ποίἰας ποὺ ἀνὴρ λακίδας αἰτεῖται πέπλων; 
ἀλλ 1) Φιλοκτήτου τὰ τοῦ πτωχοῦ λέγεις; 
AIKAIOIIOAIZ 
425 ovx ἀλλὰ τούτου πολὺ πολὺ πτωχιστέρου. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀλλ 7, τὰ δυσπινῆ θέλεις πεπλώματα, 
ἅ Βελλεροφόντης εἶχ ὃ χωλὸς οὗτοσέ; 
AIKAIOIIOAIZ 
οὗ Βελλεροφόντης᾽ ἀλλὰ κἀκεῖνος-μὲν ἦν 


χωλός᾽ προσαιτῶν, στῶμύλος δεινὸς λέγειν. 
ΡΥΡΙΠΙΔΗΣ 


430 oió ἄ ὃν Ty . 
νδρα, Ἠνσὸν Ἓήλαρον. | EN 
ναὶ Τήλεφον᾽ 
τούτου δὸς ἀντιβολῶ σέ µοι τὰ σπάργανα. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὦ παῖ δὸς αὐτῷ Τηλέφου ῥακώματα. 
κεῖται O^ ἄνῶὣθεν τῶν Φυεστείων ῥακῶν 
ιεταξὺ τῶν Ἰνοῦς. io) ταντὶγλαβέ. 
κ... UAUENIDEORIE 
435 4 ὦ Ζεῦ διόπτα καὶ κατόπτα πανταχῇ, 
ἐνσκευάσασθαί μὲ otov ἀθλιώτατον. ] 
”Εὐριπίδη, ᾿πειδήπερ ἐχαρίσω ταδέ, 


M 


ΑΧΑΡΝΗΣ 
3 - P A 3 / ^v € ^ 
xàxeiya µοι Óog τἀκόλουθα τῶν ῥακῶν, 


τὸ πιλίδιον περὶ τὴν κεφαλὴν τὸ μύσιογ. 


rtp. , 1 , 
δεῖ γάρ µε δόξαι πτωχὸν εἶναι τήµερρν, 
[ εἶναι μὲν ὅσπερ eiut, φαίνεσθαι δὲ ur: 
τοὺς μὲν Φεατὰς εἰδέναι μὲ ὃς eiu. ἐγώ, 


τοὺς Ó' αὖ χορευτὰς ἠλιθίους παρεστάναι ; 


c »^ 3 M 
ὅπως ἂν αὗτους ατίοις σχιµαλίσω. 
σσ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
δώσω" πυκνῇ γὰρ λεπτὰ μηχανᾷ φρενέ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


sU σοι yévouzo, Τηλέφῳ ὃ᾽ ἀγὼ φρονῶ. 
ιά € 9 
εὖ y olov ἤδη ῥηματίων ἐμπίμπλαμαι. 
ἀτὰρ δέοµαέ γε πτωχικοῦ βακτηρίου. 
ÉYPIIIAHZ 
τουτὶ λαβὼν ἄπελθε λαΐνων oraS9uo». 
ΑΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 


X 


ὦ Φύμ᾽, ὁρᾷς γὰρ ὡς ἀπωθοῦμαι δόµων, 
πολλών δεόµενος σκευαρίων ΄ νῦν δὴ γενοῦ 


γλίσχβος προσαιτῶν λιπαρών τ. Εὐριπίδη, 
δός uot σπυρίδιον διακεκαυµένον λύχνῳ. 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ n 


τί ὃ) ὦ τάλας σε τοῦδ’ ἔχει πλέχους χρέος; 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ 
χρέος μὲν οὐδέν, βούλόμαι ὃ᾽ ὅμως λαβεῖν. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
λυπηρὸς i09. Qv κἀποχώρησον δόµων. 
. AIKAIOIIOAIZ 
φεῦ' 
εὖδα lj UG 7 Ί οτέ 
ιµονοίης, ὥσπερ v) µήτηρ ποτέ. 
κ ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
» - 4 
ἄπελόε νῦν uot. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ 


"μᾶλλά pot δὸς ἓν μόνον 


κοτυλίσκιον τὸ χεῖλος ἀποκεκρουμένον. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
φώείρου λαβὼν vó0 * t 


AIKAIO ΠΟΛΙΣ 


οὕπω ue 4S9 ola9' οἳ αὐτὸς ἐργάξει xaxa. 


ἆλλ ὦ γλυκύτατ Ein τουτὶ µόνον 
δός µοι χυτρίδιον σφογγίῳ βεβυσμένον. 


σ9. ὀχληρὸς ov δόµοις. ,. 


9* 
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20 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὠνθρωπ) ἀφαιρέσει µε τὴν τραγῳδίαν᾿ 
465 ἄπελδε ταυτηνὲ λαβών. ΗΝ 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἀπέρχομαι. 
καΐτοι vl ὁράσω; δεῖ γὰρ ἑνὸς οὗ μὴ τυχὼν 
ἁπόλωλ.. ἄκουσον ὦ γλυκύτατ Εὐρυωτίδη' 
τουτὶ λαβὼν ἄπειμι xo? πρόσει ἔτι 
ig τὸ σπυρίδιον ἰσχνά uot φυλλεῖα δός. 
a. , ΕΥΡΙΠΙΑΗΣ 
470 ἀπολεῖς μ΄. ἰδού"σοι. φροῦδά uoc τὰ δράµατα. 
;, AIKAIOIIOAIZ nd 
ἀλλ oixé?, ἀλλ' ἄπειμι. καὶ γάρ εἰμ ἄγαν 
ὀχληρός, οὐ δοκῶν με κοιράνους στυγεἴν. 
οἴμοι κακοδαίµων, ὡς ἁπόλωλ. ἔπελαφόμην 
ἐν ᾧπέρ ἐστι πάντα µοι τὰ πράγματα. 
475 Εὐρωτίδιον ὦ γλυκύτατον καὶ φἰλτατον, 
κάκιστ ἀπολοίμην, et τί ο) αἰτήσαιμ ἔτι, 
πλὴν ἓν µόνον, τουτὶ μόνον τουτὶ µόνον, 
σκἀνδικά uou δὸς µητρόῦεν δεδεγµένος. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀνὴρ ὑβρίξει"' κλῃε πηκτὰ δωµάτων. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ 
480 à 9p ἄνευ σκάγδικος ἐμπορευτέα. 
dg οἶσθ) ὅσον τὸν ἁγών Βρωνιεῖ τάχα, 
μιέλλων v υτεὲρ “ακεδαιμονέων ἀνδρῶν λέγει; 
πρόβαινα νῦν ὦ Ovué: γ αμμὴ ὃ) αὑτῃί. 
ἔσεηκας; ovx el καταπιὼν ὑριπίδην; 
485 ἐπήνεσ'' ἄγε νυν [i τάλαινα καρδία 
ἄπελθ ἐκεῖσε, κῴτα τὴν κεφαλῆν ἐκεῖ 
παράσχες εἶπιο oj ἄττ ἂν αὐτῇ σοι gor. 


τόλμησον ἴφι,χώρησο», ἄγαμαι καρδίας. 
/ ΧΟΡΟΣ 


490 Tí δράσεις; τί Picus; ἀλλ ἴσθι νυν 
ἀναίσχυντος ὤν σιδηροῦς v ἀνήρ ; 
ὅστις παρασχὼν τῇ πὀλει τὸν αὐχένα 

-ἅπασι μέλλεις εἷς λέγειν τἀναντέρ. 
ἀνὴρ οὗ τρέμει τὸ πρᾶγμ. eld νυν, 
ἐπειδήπερ αὐτὸς αἱρεῖ, λέγε. 


eam 


AXAPNHE 

AIKAIOIIOAIS 
µή µοι q9ovjon? ἄνδρες οἱ Φεώμενοιυ 
εἰ πτωχὸς Qv ἔπειτ ἐν 4φΦηναίοις λέγειν 
μέλλω περὶ τῆς πὀλεως, τρυ)ῳδίαν ποιῶν. 
τὸ γὰρ δίκαιον olós καὶ τρυγῳδία. 
ἐγὼ δὲ λέξω δεινὰ μὲν δίκαια δέ. 
οὐ γάρ µε νῦν γε διαβαλεῖ Κλέων ὅτι 
ξένων παρόντων την πόλιν κακῶς λέγω. 


αὐτοὶ γάρ ἔσμεν οὐπὶ ληναίῳ 7 ἀγών, 


χοὔπω δένοι πάρεισιν" οὔτε γὰρ φόροι 
ἥκουσιν ovr. ἐκ τῶν πόλεων οἱ ξύμμαχοι". 
ἀλλ ἐσμὲν αὐτοὶ νῦν γε περιεπτισµένοι΄ 
ἐγὼ δὲ μισῶ μὲν «{ακεδαιμονίους σφόδρα, 


καὐτοῖς ὃ Ποσειδών οὐπὶ Ταινάρῳ Stc 
Ν tu . 


li 


σείσας ἅπασιν ἐμβάλοι τὰς olxlag* 
κἁμοὶ γάρ ἐστιν ἀμπέλια κεκομμένα. 
ἀτὰρ φίλοι γὰρ οἱ παρόντες ἓν λόγῳ, 

vi ταῦτα τοὺς “άκωνας. αἰτιώμεδα; 
ἡμῶν γὰρ ἄνδρες, οὐχὶ τὴν πόλιν λέγω, 
μέμνησθε τοῦθ' ὅτι οὐχὶ τὴν πόλιν λέγω, 
ἀλλ ἀνδράρια μοχδηρά, παραχεχομμένα, 

ἄτιμα, καὶ παράσημα xai παράξενα, 
ἐσυκοῖράντει Μεγαρέων. τὰ χλανίσκια e 

κεῖ που σίκυον ἴδοιεν ἢ λαγῴδιον 

7) Χοιρίδιον | 7) σκόροδον 1 Ji χόνδροὺς ἅλας, 
ταῦτ Ay, μεγαρικὰ κάπέπρας αὐθαμερόν. 
καὶ ταῦτα μὲν δὴ σμικρὰ κἀπιχώδια, 
πόρνην δὲ Σιµαίφαν lóvreg Μεγαράδε 
νεανίαι κλέπτουσι μεφυσοκότταβοε΄ 

κάν’ oi Μεγὰρῆς ὀδύναις πεφυσιγγωμένοι 
ἀντεξέκλεψαν Ασπασίας πόρνα δύο" 
χἀντεῦυεν ἀρχὴ τοῦ πολέμου κατερράγη 
Ἕλλησι πᾶσιν ἐκ τριῶν λαικαστριῶν. | 
ἐντεῦθεν ὀργῇ Περικλέης οὐλύμπιος 
Νῄστραπτ ἐβρόντα ξυνεκύκα τὴν Ἑλλάδα, 





, 
τοὺς γὰρ µετοίκους ἄχυρα τῶν ἀστῶν Λέγω. 
ο -—— « tot eomm -- 


--- 


το” 
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22 " ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ἐτίφει νόµους ὥσπερ σχόλια 7εγραμµένους, 
ὧς χρὴ Meyagéag µήτε yrj js. ἐν ἆγορᾷ (0 
µήτ ἐν Φαλάττη µήτ i οὐρανῷ ᾿μένειν. 

535 ἐντεῦθεν οἱ Μεγαρβῆς, ὅτε δῇ ᾿πείνων βάδη», 
4ακεδαιμονίων ἐδέοντο τὸ ψήφισι ὅπως 
µεταστραφείη τὸ διὰ τὰς λαικαστρέας' 
οὐκ ἠφέλομεν ὃ᾽ ἡμεῖς δεοµένων πολλάκις. 
κἀντεῦθεν δη πάταγος ἦν τῶν ἄσπίδων. 

540 ἐρεῖ τις, οὗ yov: ἀλλὰ ví ἐχρῆν εἴπατε. 
φέρ εἰ ««ακεδαιμονίων τις ἐκπλεύσας σχάφει 
«πέδοτο φ Ίνας κυνίδιον Σεριφίων, 
καθῆσθ' ἂν ἓν ὀόμοισι»; ἦ πολλοῦ ye δεῖ” 
καὶ κάρτα μέντᾶν εὐδέως καθείλκετε 

545 τριακοσίας ναῦς, ἦν Ó. ἂν 3 πόλις πλέα 
θοὐᾷθου ερανιωτῶν, 0b τωμράρχου Bor, 
uio 9oi* διδομένου, παλλαδίων χρυσουµένω», 
σεοιᾶς στεναχούσης, σιτέων µετρουµένω», 
ἀσκῶν, τροπωτήρων, κάδους ὠνουμένων, 

550 σκορόδων, ἐλαῶν, κρομµύων ἐν δικτύοις, 
στεφάνων, σριχίδω», αὐλητρίδων, ὑπωπίέῳν' 
τὸ νεώριον ὃ) av καπέωγ πλατουµένων, 
τύλων ψΨοφούντων, Φαλαμιμῶν τροπιουµένων, 
αὐλιῶν κελευστῶν, νιγλαρων, συριγμάτωγ. 


555 ταῦτ olà ὅτι ἂν ἔδρατε᾽ τὸν δὲ Τήλεφον «« 
ovx οἰόμεσθα; vovg ἄρ ὑμῖν ovx Evi. "lir 
HMIXOPION 


2! 3 η / 
&Àn3eg ὠπίτριπτε καὶ µιαρώτατε; 
ταυτὶ σὺ τολμᾷς πτωχὸς OY ἡμᾶς λέγειν, oN 
1 / 3 
xal συκοφάντης εἴ τις ἦν ὠνείδισας; wa 
9 — HMIXOPION 
560 νὴ τὸν Ποσειδῶ καὶ λέγει y. ἅπερ λέγει 
δίκαια Ιτάντα κοὺδὲν αὐτῶν ψεύδεται. 
- HMIXOPION 
2/2 9 - 2 - νου - 
εἶτ' εἰ δίκαια, τοῦτον εἰπεῖν avv. ἐχρῆν; 
2 3 » - ; , 
ἀλλ οὔτι χαίρων ταῦτα τολμήσει λέγειν. 
HMIXOPION 
T lj ^ ^ 3 ^ c -- 
οὗτος συ ποῖ Jeig; οὗ μενεῖς; ὥς εἶ Φενεῖς 
8 , - , 
τὸν ἄνδρα τοῦτον, αὐτὸς ἀρθήσἒι τάχα. 





ο ῃ 





ΑΧΑΡΝΗΣ 20 

HMIXOPION 
ἰὼ 4άμαχ ó βλέπων ἀστραπάς, 
βοήφησον 0 ορ]ολόφα qaveíg , 
ἰὼ 4άμαχ ὦ qiX ὦ φυλέα κ 
εἴτε τις ἔστι ταξίαρχόο(τις 7 | » τρ ocv?) y 93 κ 
τειχομάχας ἀνήρ, βοηθησάτω 570 
τις ἂν qos. ἐγὼ γὰρ Equo: µέσος. ν- 

AAMAXOZ | 
7LÓ Qty βοῆς ἤκουσα πολεμιστηβέας, , 
ποῖ χρὴ βοηδεῖν,, ποἳ χυδομὸν ἐμβαλεῖν; 
τίς yopyóv ἐξήγείρεν à ἔκ τοῦ σάγµατος; 

ΧΟΡΟΣ : 

à «{άμαχ, οὗ ydp οὗτος ἄνθρωπος πάλαι 
ἅπασαν ἡμῶν τὴν πόλιν κακορροθεῖ; 


x I! 





AIKAIOIIOAIZ κ 
ὠ 4άμαχ ἥρως ἀλλὰ συγγνώµην ἔχε, «19 
εἶ πτωχὸς ὦν εἶπόν τι κἀδτωμυλάμην. «€. V- 
AAMAXOZ 
τί 0. εἶπας ἡμᾶς; ovx ἐρεῖς; 580 
AIKAIOIIOAIS , 
ovx oló& πῳ᾿ 
ὑπὸ τοῦ δέους γὰρ τῶν ὅπλων εἰλιγγιῶ. κ 
ἀλλ ἀντιβολῶ d ἀπένεγκέ µου τὴν µορμόνα. st. d E 
e. AAMAXOZ 
idov. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
παράθες νυν ὑπτίαν αὐτὴν ἐμοι. 
— od 
AAMAXOZ 
χεῖται. 
AIKAIOIIOAIZ 
, 3 b ” ’ & / 
φέρε νυν ἀπὸ τοῦ κράνους µοι τὸ πτερὀν. 
| ΛΑΜΑΧΟΣ — | 
τουτὶ πτίλον σοι. t. 585 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
τῆς ἔεφα αλῆς vv» µου λαβοῦ, 
ty ἐξεμέσω" βδελύττομαι γὰρ τοὺς λόφους. 
AAMAXOZ 
οὗτος, τί δράσεις; τ TQ πτίλῳ µέλλεις ἐμεῖν; 
πττίλον γάρ ἐστιν }᾿ -- " 
os 
AIKAI. ὦ diua figo rà» Ἰόφων κ καὶ τῶν λόχων.ι. ... $75 


AAMAXOZ οὗτος σὺ τολμᾶς πτωχὸς àv λέγειν τάδε; In λα gu 


24 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
AIKAIOIIOAIZ 
εἶπέ e τίνος ποτὲ .... 
δρνιδόρ Me ἄρα κομπολακύνου; 
E o tác AAMAXOZ 
i d ud á —aatohoáis 


610 


μηδαμῶς ὦ dáuoye- - 
οὗ γὰρ xov ἰσχύν ἐστιν fel 0^ ἰσχυρὸς εἶ,-' 


τέ μὲ οὐκ ἀπεψώλησας γεὔοπλος γὰρ si. 








ΜΑΧΟΣ 
A] bi a a » 
ταυτὸ λέγεις συ τον στρατηγὸν πτωχος Ov; 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἐγὼ γάρ εἶμι πτωχός; ^ 
AAMAXOZ 
ἀλλὰ τίς γὰρ el; 
- AIK AIOIIOAIZ 


206 ;, πολίτης χρηστός, οὐ σπουδαρχίδης, 
ἀλλ Mf ὅνδυ περ. ὁ πόλεμος, στρατωνίδης, 
σὺ ὃ᾽ ἓδ ὅτου περ ὃ πόλεμος, μισθαρχίδης. 
; ΛΑΜΑΧΟΣ ν 
ἐχειροτόνησαν γάρ µε 
.-. ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
κόκκυγές γε τρεῖς. 
TOU» οὖν ἐγὼ βδελυττόμενος ἐσπεισάμην, 
ὁρῶν πολιοὺς μὲν ἄνδρας iy ταῖς τάξεσι», 
νεανίας 0^ οἷος σὺ διαδερακότας, 
τοὺς μὲν ἐπὶ Θράκης μισφοφοροῦντας τρεῖς δραχιιάς, 
Τισαμενοφαινέπεους Πανουργωυπαρχίδας, 
ἑτέρους δὲ παρὰ Χάρητι τοὺς ὃ᾽ iy Xaócw, 
Γερητοθεοδώρους 4ιομειαλαξόνας, 
τοὺς ὃ ἐν Καμαρίνη x&v Γέλᾳ xàv Καταγέλᾳ. 
AAMAXOZ 
&yetgoroviOmoa» γάρ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
αἴτιον δὲ ví 
ὑμᾶς μὲν ἀεὶ μισθοφορεῖν ἀμηχέπη, 
τωνδὶ δὲ μηδέν; ἐτεὸν ὦ Μαριλάδν 
ἤδη πεπρέσβευκας σὺ πολιος ^ 


ἀνέγέυσα᾽ καίτοι y ἐστὶ σώφ 





"i uk Αάκυλλος ἢ Εὐφς" 


ΑΧΑΡΝΗΣ 2) 

εἷδέν τις ὑμῶν τἀκβάταν ἢ τοὶς Xaoyas; 

» 3442 € ν ᾿ , ana 
ov φασιν. ἀλλ 0 Κοισυρας xot 4άμαχος, 
οἷς ὑπ ἐράγου τε καὶ χρεών πρώην ποτέ, μ1ὸ 
ὥσπερ ἀπόνίπτρον ἐκχέοντες ἑσαέρας, 
ἅπαντες ἐξίστω παρήνουν οἱ φίλοι. 

— án 
AAMAXOS 

3 , ^ -23 ’ 

ὦ δημοκρατία ταῦτα δῆτ avaoyera ; 
AIKAIOIIOAIZ 
οὐ δῆτ ἐὰν μὴ µισδοφορῇ γε «άμαχος. 
AAMAXOS 
ἀλλ οὖν ἐγὼ μὲν πᾶσι Πελοπονντγσίοις νο) 
ἀεὶ πολτβήσω καὶ ταράξω πανταχῇ 
καὶ vavol καὶ πεζοῖσι κατὰ τὸ καρτερὀγ. 
mm AIKAIOIIOAIS 

ἐγὼ δὲ κηρύστω γε Πελοποννησίοις 
€? 4 - 
ἅπασι-καὶ ἨΜεγαρεῦσι καὶ Βοιωτίοις 


πωλεῖν ἀγοράξειν πρὸς ἐμέ, 4αμάχῳ δὲ ur. | 622 


[CLE 


rm ) | ΧΟΡΟΣ — 
| ἀνὴρ νικᾷ τοῖσι λόγοισιν, καὶ τὸν Oruov µετατείύει 
, επτερὶ τῶν σπονδῶν. ἀλλ ἀπεοδύντες τοῖς ἀναπαίστοις ἐπίωιιεν. 
» ( 8E οὗ γε χοροῖσιν ἐφέστηκεν τρυγικοῖς ὁ διδάσκαλος ἡμιῶ», 
3 οὕπω παρέβη πρὸς τὸ Φέαερον λέξων ὡς δεξιός latu 
zo ὁμαβαλλόμενος à' ὑπὸ τῶν ἐχθρών ἐν Z19nvaloig ταχι Jorio, 
et dg κωμφδεῖ τὴν πόλιν ἡμῶν καὶ τὸν ὀῆμον καθιβρίνει, 951 
. ἀποχρίεσῦαι δεῖται νυνὶ-πρὸς «4{Φηναίους µεταβοέλοις. 
(goat Ó' εἶναι πολλών ἀγαθών αἴτιος ὑμῖν Ó ;toujtrs, | 
' παύσας ὑμᾶς ξενιχοῖσι λῴοις μὴ λίαν ἐξαπατᾶσύαι, 
wj ἤδεσδαι Φωπευομένους, μήτ᾽ εἶναι χαυνθ[ολέτα. — 635 
πρότερον δ' ὑμᾶς ἀπὸ τῶν πόλεων οἱ πρέσβεις ἑξαταιῶντες 
πρῶτον μὲν ἰοστεφάνους ἑκάλουν' κἀπειδη τοῦτό τις εἴττωι, 
εὐθὺς διὰ τοὺς στεφάνους ἐπ) ἄχρων τῶν πι χιδία ug yt. 
Es δέ τις ὑμᾶς ὑποθωπεύσας λιπαρὰς καλέσειεν ή{ὐίνας. 
«Ίδρεχο πᾶν dy διὰ τὰς λιπαράς, ἀφύων τιμῖν περιάϊνας. 610 
enis φοιήσας πολλῶν ἀγαθῶν αἴτιος ἡμῖν γεγέννται, 
- --ᾱ Ἰήψαυς ἓν ταῖς πόλεσιν δείξας ὡς δημοκρατοῦνται. ἃ 
x τῶν πόλεων τὸν φόρον ὑμῖν ἀπάγοντες 
"δυμοῦντες τὸν ποιητὴν τὸν ἄριστον, 
Jus ds M9pyalotg τὰ δίκαια. €13 


M 


24 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
εἶπέ µοι τίνος ποτὲ .... - 
δρνιδόρ κα di κομλολακύδον, 
| AAMAXOZ 
590 Qui ὡς "roris. u 
-garoho4is 
μηδαμῶς ώ Ados T - 


0U γὰρ xav ἰσχύν ἐστιν fel 0 ἰσχυρὸς c, 
ví μὲ οὐκ ἀπεψώλησας γεὔοπλος γὰρ el. 








ΜΑΧΟΣ 
ταυτὶ λέγεις σὺ τὸν στρατηγὸν πτωχὸς Ov; 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἐγὼ γάρ elut πτωχός; * 
AAMAXOZ 
ἀλλὰ τίς γὰρ cl; 
΄ ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ . 
595 ὅστις, πολίτης χρηστός, ov σπουδαρχίδης, 
^ ἀλλ H Otbv περ. Ó πόλεμος, στρατωνίδης, 
iv σὺ δ᾽ iE ὅτου περ ὃ πόλεμος, µισθαρχίδης. 
; ] AAMAXOZ V 
ἐχειροτόνησαν γάρ µε 
"- -— ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
" κὀκχυγές γε τρεῖς. 


ταῦν οὖν ἐγὼ βδελυττόµενος ἑσπεισάμη», 
600 ὁρῶν πολιοὺς μὲν ἄνδρας ày ταῖς τάξεσι», 
Ῥδανίας ὃ᾽ οἷος σὺ διαδεδρακότας, 
τοὺς μὲν ἐπὶ Θράκης μισφοφοροῦντας τρεῖς δραχιιάς, 
Τισαμενοφαυνίππους Πανουργιεπαρχίδας, 
ἑτέρους δὲ παρὰ «Χάρητι τοὺς δ᾽ iy Χαόσιν, 
603 Γερητοδεοδώρους 4ιομειαλαξόνας, 7 
τοὺς ὃ iv Καμαρίνῃ x&v Γέλᾳ xày Καταγέλᾳ. 
AAMAXOZ 
κο éyergorovy9 moa» yag. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
αἴτιον δὲ τί 
ὑμᾶς μὲν del μισθοφορεῖν ἁμηχέπη, 
τωνδὶ δὲ μηδέν; ἐτεὸν ὦ Ma ιλάδη 
610 Ίδη πεπρέσβευκας σὺ πολιος ὦν By; 
ἀνέγέυσα᾽ καίτοι y ἐστὶ σώφρων. κἀργάτης. 
LX "δαν Αςάκυλλον ἢ η Εὐφορίδης 1) 7 Πρινίδης; 


- din 


AXAPNHEZ 20 


εἶδέν τις ὑμῶν τάκβάταν᾽ ἢ τοὺς «Χαόνας; 

οῦ φαση. ἀλλ ὃ Κοισύρας καὶ “αάμαχος, 

ol ὁ om ἐράγου τε καὶ χρξῶν πρῴην ποτέ, 615 

ὥσττερ ἀπόνίπτρον ἐκχέοντες ἑακέρας, 

ἅπαντες ἐξίστω παρῄήνουν oi φίλοι. 
AAMAXOZ 

ὦ δημοκρατία ταῦτα δῆτ ἀνασχετά; 

AIKAIOIIOAIZ 

οὐ δῆτ ἐὰν ur μισθοφορῇ ye «4άμαχος. 
ΛΑΜΑΧΟΣ 

ἆλλ οὖν ἐγὼ μὲν πᾶσι Πελοποννήσίοις 620 

ἀξὶ zt0Xtfljoo καὶ ταράξω πανταχῇ | 

καὶ ναυσὶ καὶ πεξοῖσι κατὰ τὸ καρτερόν. 

M ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 

ἐγὼ δὲ κηρύττω γε Πελοποννήσίοις 

ἅπασι-καὶ Μεγαρεῦσι καὶ Βοιωτίοις NM 

πωλεῖν θρέκευ πρὺς ἐμέ, ἀαμάχῳ δὲ μή, 625 

ve 7, ΧΟΡΟΣ - 
v. ἀνῆρ vuxg τοῖσι λόγοισιν, καὶ τὸν ῥῆμον μοραπείθει, j 
V περ), τῶν σπονδῶν. ἀλλ ἀποδύντες τοῖς ἀναπαίστοις ἐπίωίμεν. ! 
- (, ἐξ οὗ ΥΣ χοροῖσιν ἐφέστηκεν τρυγικοῖς Ó διδάσκαλος ἡ ἡμῶν, 

μμ οὕπω παρέβη πρὸς 3 τὸ «Φέατρον λέξων ὥς δεξιός € ἐστιν 

af θεηῥαλλόμνος δ) ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν ἓν θηναίοις ταχυβούλοις, 

A ὡς κωμῳδεῖ τῇν πόλιν ἡμῶν καὶ τὸν δῆμον καθυβρίδει, — 631 

« ᾿ἀποχρφεσδαι δεῖται νυνὲ - «πρὸς Ἀθηναίους µεταβούλους, 

οἱ «φασὶν δ) εἶναι πολλῶν ἀγαθῶν αἴτιος ὑμῖν ὃ ποιητής, 
παύσας ὑμᾶς ξενιχοῖσι λάγοις μὴ λίαν ἐξαπατᾶσύυαι, 
uo ἤδεσθαι θωπενομόνουο, | ματ εἶναι χαυνρολίτας. θ8ὺ 
πρότερον ὃ᾽ ὑμᾶς ἀπὸ τῶν πόλεων οἱ πρέσβειο -ἑδαπατῶντερ 
πρῶτον μὲν i ἰοστεφάνους ἐκάλουν ' κἀπειδὴ τοῦτό τις εἴτεοι, 
εὐθὺς διὰ τοὺς στεφάνους ἐπ᾽ ἄκρων τῶν πυχιδίων. ἐκάδησὸε. 
εἰ δέ τις ὑμᾶς ὑφοθωπεύσας λιπαρὰς καλέσειεν ἄ9θήνας, 
ηῦρετο πᾶν ἂν διὰ τὰς λιπαράς, ἀφύων τιμὴν περιάψας. 640 
ταῦτα ποιήσας πολλῶν ἀγαθών αἴτιος ὑμῖν γεγένηται, 

« xal τοὺς δήµους i» ταῖς πόλεσιν δείξας ὡς δημοκρατοῦνται. N 
τοιγάρτοι νῦν ἐκ τῶν πόλεων τὸν φόρον ὑμῖν ἀπάγοντες 
ἤξουσιν ἰδεῖν ἐπιθυμοῦντες τὸν ποιητὴν τὸν ἄριστον, 
ὅστις παρεκιωδύνευό εἰπεῖν ἓν 49ηναίοις τὰ δίκαια. θ45 


650 


e» 
σι 
Qt 


660 


680 


26 APIXZETOSANOYX 
οὕτως αὐτοῦ περὶ τῆς τόλµης ἦδὴ πόρρω xAéoc ἥκει, 
ὅτε καὶ βασιλεὺς, 4ακεδαιµογίων t?» πρεσβείαν βασαφίζων 
ἠρώτησεν πρῶτα μὲν αὐτοὺς πὀτεροἰ ταῖς ναυσὶ κρατοῦσιν, 
εἶτα δὲ τοῦτον τὸν ποιητὴν ποτέρους εἴποι καχὰ πολλά 
τούτους γὰρ ἔφη τοὺς ἀνθρώπους πολὺ βελτίους γεγε- 
γῆσθαι - am 
x&y τῷ πολέμῳ πολὺ νικήσειν τοῦτον ξύμβουλον ἔχοντας. 
Quà ταῦρ ὑμᾶς «4ακεδαιμόνιοι την εἰρήνην προκαλοῦνται 
καὶ τὴν 4ἴγιναν ἀπαιτοῦσιν' καὶ τῆς νήσου μὲν ἐκείνης 
οὗ φροντίζουσ’, ἆλλ ἵνα τοῦτον τὸν ποιητὴν ἀφέλωνται. 


5 ἀλλ ὑμεῖς τοι ur) ποτ àqij9 * ὡς κωμῳδήσει τὰ ὀ(καια΄ 


φησὶν à ὑμᾶς πολλὰ διδάξειν ἀγάθ', ὥστ εὐδαίμονας εἶναι, 

οὗ Φωπεύων οὐδ) ὑποτείνων μισθοὺς ov. ἐξαπατύλλων, 

οὐδὲ πανουργῶν οὐδὲ κατάρδων, ἀλλὰ τὰ βέλτιστα διδά- 
σκωγ. 

πρὸς ταῦτα Κλέων καὶ παλαμάσθω 

καὶ πᾶν ἐπ᾽ ἐμοὶ τεκταιέσθω. 

τὸ γαρ εὖ μετ ἐμοῦ καὶ τὸ δίκαιον 

ξύμμαχον ἔσται, xot µή ποῦ' ἁλῶ. 

περὶ τὴν πόλιν ὤν ὥσπερ ἐκεῖνος 

δειλὸς καὶ λακαταπύγων. 7 


^ €- 3 2 λ M - ' » » » 
5 δεῦρο μοῦσ ἐλθὲ φλεγυρὰ πυρὸς ἔχουσα uévog ἔντονος 


suem κ. 


ἀχαρνική. 
οἷον ἐξ ἀνθράκων πρινίνων φέψαλος ἀνήλατ) ἐρεθιζόμε- 
vog οὐρίᾳ ῥιπίδι, . . 


ἡνίὸ ἂν ἐπανθρακίδες cdi παρωχείµεναι, 

oi δὲ «ασίαν ἀνακυκῶσι λιπαραμπυχα, 

οἳ δὲ rnc] οὕτω σοβαρὸν ἐλθὲ µέλος εὔτονον ἄγροι- 
ο κότονον 

ὡς ἐμὲ λαβοῦσα τὸν δηµότη». 

οἳ γέροντες οἳ παλαιοὶ μεμφόμεσθα τῇ 'πόλει. 

οὐ γὰρ ἀξίως ἐκείνων ὧν ἐναυμαχήσαμεν 


..--- 


οὐδὲν ὄντας, ἀλλὰ κωφοὺς καὶ παρεξηυλημένους, 
665-- ὐ9Ι---6092-- 719 
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olg Ποσειδῶν ἀσφάλειός ἔστιν 7 βακτηρία᾿ 
τονθόρύζοντεξ δὲ gat τῷ Aog. προσέστᾶµεν, 
οὐχ ὁρῶντες οὐδὲν εἰ μὴ τῆς δίκης τὴν ἠλύγην. 
0 δὲ νεαγίαν ἑαυτῷ σπουδάσας ξυνηγορεῖν ^——— 685 
ἐς τάχος παίει ξυνάπτων στρογγύλοις τοῖς ῥήμασιν΄ 
κάτ ἀνελκύσας ἐρωτᾷ σκανδάληθρ᾽ ἱστὰς ἐπῶν 
ἄνδρα Τιθωγὸν σπαράττων καὶ ταράσχων καὶ κυκών. 
ὃ ὁ’ ὑπὸ γήθως μασταρύξει, κάτ' ὀφλῶν ἀπέρχεται, 
" ἀλύει καὶ δαχρύει καὶ λέγει πρὸς τοὺς φίλους, 690 
οὗ μ ἐχρῆν σορὸν πρίασθαι vovv ὀφλὼν ἀπέρχομαι. ) - 
2, ταῦτα πῶς εἰκότα, γέροντ ἀπολέσαι πολιὸν ἄνδρα περὶ 
* γλε ὕδραν, . 
πολλὰ δη δυμπονήσαντα καὶ Φερμὸν ἀπομορξάμενον ἂν- 695 
OpuxQy ἱδρώτα δὴ καὶ πολύ», 
ἄνδρ ἀγαθὸν ὄντα Μααθῶνι περὶ τὴν πόλιν; 
εἶτα Μαραδῶνι μέν 82 ἦμεν ἐδιώκομε», 
νῦν Ó vm ἀνδρῶν πονηρῶν͵ σφόδρα διωχόμεθα, κάτα 700 
προσαλίσκόµεδα. 
πρὸς τάδε τί. ἀντερεῖ Μαρψίας; ; 
τῷ γὰρ εἰκὸς ἄνδρα κυφὸν ἡλίκον θουκυδἰδην | 
ἐξολέσθαι συµπλακέντα τῇ Σκυθῶν ἐρημίᾳ, 
τῷδε τῷ Κηφισοδήµμῳ aea) λάλῳ ξυνηγόρῳ; | 705 
ὧστ' ἐγὼ μὲν ἠλέησα κἀπεμορξάμῃν ἰδὼν 
ἄνδρα πρεσβύτην ὑπὲ ἀνδρὸς τοξότου κυκώµενο», 
ὃς μὰ τὴν 4ήμητρ, ἐκεῖνος ἡνίκ ἦν Θουκυδίδης, 
οὐδ' ἂν αὐτὴν τὴν ἄχαίαν ῥᾳδίως ἠνέσχετ ἄν, 
ἀλλὰ κατεπάλαισε μέντᾶν πρῶτον Εὐάθλους δέκα, 710 
κατεβόησε ὃ ἂν κεχραγὼς τοξότας τρισχελίους, 
ὑπερετόξευσεν δ᾽ ἂν αὐτοῦ τοῦ πατρὸς τοὺς ξυγγενεῖς. 
ἀλλ ἐπειδὴ τοὺς γέροντας ovx ἐᾶ9' ὕπγου τυχεῖν, 
ψηφίσασθε χωρὶς εἶναι τὰς γραφάρ, ὅπως ἂν E | 
τῷ γέροντι μὲν γέρων καὶ νὼδὸς ὃ δυνήγορος,, 715 
τοῖς νέοισι O^ εὐρύπρωκτος καὶ λάλος χώ Κλεδίου. 
κξελαύνειν χρὴ τὸ λοισεόν, κἂν φύγη τις ζημιοῦν, 
τὸν γέροντα τῷ γέροντι, τὸν νέον δὲ τῷ Yég. et? 
AIKAIOIIOAIZ . 
ὅροι μὲν ἀγορᾶς εἶσιν οἵδε τῆς ἐμῆς. MERE 


e 


28 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
720 ἐνταῦθ ἀγοράζειν πᾶσι Πελοπαννησίοις 
; ἔξεστι xai λΜεγαρεῦσι καὶ Βοιωτίοις. | 
/- ἀγορανόμους δὲ τῆς ἀγορᾶς καθίσταμᾶτ 
τρεῖς τους λαχόντας τούσδ’ ἱμάντας ἐκ 4{επρῶν. 
725 ἐνταῦθα µήτε συκοφάντης εἰσίτω — 
µήτ ἄλλος ὅστις aqgtovóc ἐστ ἀνήρ. 
ἐγὼ δὲ τὴν στ(χην καθ ἣν ἐσπεισάμην 
μέτειμ’, ἵνα στήσω φανερὰν ἓν τἆγορᾷ. 
METAPEYZ 
/, /à ἀγορὰ "y ἀδάναις χαῖρε Μεγαρεῦσιν φίλα. 
730 ἐπόδουν vv val τὸν φίλιον ἅπερ ματέρα. 
ἀλλ ὦ πονηρὰ κόρία κἀθλίω πατρός, 
ἄμβατε ποττὰν μᾶδδαν, ot X εὑρητέ nq. 
ἄχουε δὴ πότεχέ v ἐμὶν τὰν γαστέρα᾽ 
πότερα πεπρᾶσθαι χο bodes 1) τεινήν χακῶς; 
9 
785 πεπρᾶσυοαι πεπρᾶσυαι. 
ΜΕΓΑΡΕΥΣ 
ἐγώνγα καὐτός qat. τίς ὃ) οὕτως ἄνους 
ὃς ὑμέ χα πφίαιτο φανερὰν ζαμίαν; 
ἀλλ ἔστι ydo μοι µ ἐγαρικά τις µαχανά. 
χδίρως γὰρ ὑμὲ σκευάσας qggo φέρεν. 
740 περίθεσδε τασδὲ τὰς ὁπλὰς τῶν χοιρίων. 
ὅπως δὲ ὃο οξεῖε, ἦβεν ἐξ ἀγαφᾶς voc" 
aic να) τὸν Ἑρμᾶν, εἴπερ ἱξοῖ οἴκᾶδις, 
τὰ πρᾶτα πειρασεῖσθε τᾶς ALhà κακῶς. 
ἀλλ ἀμφέθεσνε καὶ ταδὶ τὰ ῥυγχία, 
745 κᾖσαδισεν ἐ ἐς τὸν σάκκον ὧδ' ἐσβαίνετε. 
ὅπως δὲ γρυλλ]ξεῖτε καὶ κοῖξετε 
χὴσεῖτε φωνὰν χοιρίων μυστηρικών. 
ἐγων δὲ καρυξῶ., «4{ικαιόπολις δὲ πτᾷ; 
4ικαιόπολι, 1 λῆς πρίασθαι χοιρία; 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
750 τέ; &yro Μεγαρικός; 
METAPEYZ -—-— 
' ἀγορασοῦντες fontes. 


4 
Que. 


722 ἐφ᾽ ᾧτε πωλεῖν πρὸς ἐμέ, «4αμάχῳ δὲ µή. 
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ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


πῶς ἔχετε; 
METAPEYZ 


- ο ο. 
διαπεινᾶμες ἀεὶ ποττὸ πῦρ. 
— 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἀλλ ἡδύ τοι vi) τὸν 4, ty αὐλὸς παρῇ. 
τί ὃ) ἄλλο πράττεὺδ οἱ Μεγαρῆς νῦν; 


METAPEYZ ] 
, " οἷα δή. 
ο 4 A ο 3 ρ 0 
ὅκα μὲν ἐγὼν vqyto9eviiurogevópay, — Sd 
ἄνδρες πρόβουλοι τοῦτ ἔπραττον τᾷ πόλι 755 * 
ο e / e M / 3 e 7 — , 
Οπως ταχιστα χαὶ XOXLOT ἀπολοίμεδα. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
αὐτίά ἄρ' ἀπηλλάξεσθε πραγμάτων. * 
ΜΕΓΑΡΕΥΣ ED 
σά άν; — 
{ M — ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ -— : 
- ” - , JJ 
τέ 0 ἄλλο Μεγαροῖ; mag Ó σῖτος ὤνιος; / 
| METAPÉYz 
2ς T 1 / 
παρ ἁμὲ πολυτίµατος creep vol Φεοί. 
AIKAIOTIOAIZ 
ἅλας οὖν φέρεις; 760 
— US METAPEYZ 
ovy vulg αὐτῶν ἄρχετε; 
AIKAIOIIOAIZ 
3 ΙΑ / - - 
οὐδὲ σχὀροδα; "a 
— METAPEYZ 


- ’ 2 € 4 JS 3 
A ποῖα 0X0Q0Ó ; υμὲς τῶν Gel, 
- - 
0xx ἐσβάλητε, τὼς ἀρωραῖοι μύες 
/, » 3 , . 
πάσσακι τας ἄγλιφας ἐξορύσσετε. { { - 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


τί ud φέρεις; 


χοίρως ἐγώνγα μυστικᾶς. 
AIKAIOIIOAIX 
καλώς λέγεις' ἐπίδειξον. ; 705 
METAPEYZ 
um κ. 4 ἀλλὰ μὰν καλαί. 
ἀντέινον al λῄς ὡς παλεῖα καὶ καλά. 


ΜΕΓΑΡΕΥΣ ) 


AIKAIOIHOAIZ 
3 - . 
τουτὶ τί Dy τὸ πρᾶγμα; 
METAPEYZ 


χοῖρος val 4ía. - 


90 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
τί λέγεις σύ; ποδαπὴ χοῖρος 10e; 
9? ΠΜΕΓΑΡΕΥΣ * , 
κ... µεγαριά. 
ἢ οὐ χοῖρός ào9' ἃδ᾽; CS 
AIKAIOIIOAIZ 
ovx ἔμοιγε φαίνεται. 


' METAPEYZ 
11 οὗ δεινά; Φασθε τῶώδε τὰς ἀπιστίας 
^1b » 59 , - ; ^ 344 * , 
ov φατι τάνδε χοῖρον ἦμεν. ἄλλα uc», — 
αἲ λῇς,-περίδου ψιοι περὶ Φυμιτοδῶν ἁλῶν, 
αἱ µή ^ ovt οὗτος χοῖρος Ἑλλάνων νόμῳ. 





AIKAIOIIOAIZ 
ἀλλ ἔστιν ἀνθρώπου γε. -: 
METAPEYZ 
-— yai τὸν «{ιοκλέα 
9 / * 3 tgp 
715 éud ya. τυ δέ yi t;u&vat τίνος δοχεῖς 
3 » v 
1 λῆς ἀκοῦσαι qO9tyyouévac; 
AIKAIOIIOAIZ 
4 A 4 
γή τους φεους 
t» 
ἔγωγε. - 


w METAPEYZ 
pun δὴ AU ταχέως χοιρίον. 
οὗ χρῆσὺ γῆν, ὦ κάκιστ' ἀπολουμένα. 
πάλιν τὺ n Ἰσώ vol τὸν Ἑρμᾶν οἴκαδις. 
E KOPH 
780 xot XOt. "Un 
- METAPRYZ ^ 
e 2 - 
avra Gri χοῖρος; 
AIKAIOIIOAIZ 
νῦν γε χοῖρος φαίνεται,» 
ἀτὰρ ἐκτραφείς γε κύσθος ἔσται. 
METAPEYZ 


πέντ ἐτῶ», 
σάφ 1091, ποττὰν µατέρ εἰκασφθήσεται. 


AIKAIOHOAIS — 
ἀλλ οὐχὶ Φύσιμός ἐστιν αὑτηγί. ^ - 
ΜΕΓΑΡΕΥΣ v, 
od µάν; 
785 πᾷ 0 ovyi Φύσιμός ἐστι; — 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


κέρκον ovx ἔχει. 


" 






AXAPNHX 
METAPEYZ 
εαρὰ γάρ ἐστιν ἀλλὰ. δελφακουµένα 
ἑξεῖ μεγάλαν τε καὶ παχεῖαν κἠρυθράν. 
ἀλλ ol τράφεν λῇς, ἄδε τοι χοῖρος καλά. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ 
ὡς ξυγγενὴς ὃ κύσθος αὐτῆς Φατέρᾳ. 
METAPEYZ 
ὁμοματρία γάρ ἐστι xix τωὐτῶ πατρός. 
αἴκα παχυνθῇ ὃ᾽ Gvayvoav9$ 9 ὕδτριχι, 
κάλλιστος ἔσται χοῖρος «φροδίτᾳ Suv. 
ΔΙΚΛΙΟΠΟΛΙΣ 
ἀλλ οὐχὶ χοῖρός τἀφροδίτῃ Φύεται. 
METAPEYZ 
οὗ χοῖρος «φροδίτᾳ: µόνᾳ γα Oatgugrov. 
καὶ γένεταί γα τᾶνδε τᾶν χοίρων τὸ κρῆς 
ἄδιστον ἂν- τὸν ὁδελὸν ἀμπεπαρμένον. 









ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
jàq 0 ἄνευ τῆς μητρὸς ἐσθίοιεν ἄν; 
ΜΕΓΑΡΕΥΣ 
να) τὸν Ποτειδᾶν καί x ἄνίς γα τῷ πατρός. 
---.”---- vt^ 
ΔΙΚΑΊΟΠΟΛΙΣ 
εί à ἐσθίει μάλιστα; 
METAPEYZ 


e -- πάν ἃ κα διδῷς. 
3 3 3 , 
αὐτὸς Ó ἐρώτη. 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ 
χοῖρε χοῖρε. 4 
ΚΟΡΑ 
xot κοῖ. } 
AIKAIOIIOAIZ ) 


τρώγρις ἂν ἐρεβίνθους; . . (t/fe€ LLL 
KOPA 
In xot xoi. ( 6 (7 


AIKAIOIIOAIZ 
τί δαέ; φιβάλεως ἰσχάδας; 
πο ( 2] Χορα 


xot καῑε-- 
5. ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ » 
ὡς ὀξὺ πρὸς τὰς ἰσχάδας κεχράγατε. 


ἐνεγκάτω,τις Éydo9ev τῶν ἱσχάδων 
LI 


ο 4 Ακ. τέδαέ; σύκα vQoiyors ἂν αὐτός; KO. xot xot, 


e 


—- 
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800 
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820 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
- , 3 ^i , 
τοῖς χοιριδίοισιν. ἄρα τρὠξονται; βαβαί, 
olov ῥοθιάζουσ ὦ πολυτίµηΘ Ἡράκλεις. 
ποδαπὰ τὰ χοιρί; ὡς Τραγασαῖα φαίνεται. 
METAPEYZ 
Voix οὖτι πάσας κατέτράγον τὰς ἰσχάδας. 
ἐγὼ γὰρ αὐτᾶν τάνδε ulav ἀνειλόμαν. 
AIKAIOIIOAIZ 
νὴ τὸν 4 ἀστείω ys τὼ βοσκήματε᾽ 
πύόσου πρίωλιαί σοι τὰ χοιρίδια; λέγε. 
σσ METAPEYZ 
τὸ μὲν ἅτερον τούτων σκορόδων τροπαλίδος, 
τὸ Ó' ἅτερον, al λῇς, χοίνικος uóvag ἁλών. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ - 
ὠνήόομαί ggr^ περίµεν αὐτοῦ. 
ΜΕΓΑΡΕΥΣ 
ταῦτα δή. 
Ἕρμᾶ "hrrolate τὰν γυναῖκα τὰν ἐμιὰν 
οὕτω μ ἀποδόσθαι ταν v ἐμῳυτῶ µατέρα. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
3 , 
ὠνύρωπε ποδαπός; 
ΜΕΓΑΡΒΥΣ 
χοιροπωλας µεγαρικός. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
τὰ χοιρίδια τοίνυν ἐγὼ φαίνω ταδὶ 


πολέμια καὶ σέ. 
—— METAPEYZ 


οὔτ ἐκεῖν, («et πάλιν 
ὃφενπερ ἀρχὰ τῶν κακῶν ἁμῖν ἔφυ. 
ο IYKOOANTHZ 
κλάων μμεγαριεῖς. οὐκ ἀφήσεις τὸν σάκον; 
(77 -. METAPEYZ 
4ιχαιόπολι ικαιόπολι φαντέδδοµαι. 
iW AIKAIOHOAIZ  — 
€ 4 ” € 3 € / 
υπὸ τοῦ; τίς ὃ φαίνων 6 ἐστίν; ἀγορανόμοι, 
ὑωφσνομς , 2 q' 2 
τους συκοφάντας ov Φύραξ ἐξείρξετε; 
A ^ 3 Ἱ 
τί δὴ παθὼν φαίνεις ἄνευ δρφαλλίδος, 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
3 4 ^ 
ov γὰρ φανῶ τοὺς πολεµίους; - 
ΔΙΚΑΙΦΠΟΛΙΣ ; 
κλάων γε σὺ, 
M , 
el μὴ τέρωσε συκοφαντήσεις τρέχων. 


P 


í 
P 


- 


AXAPNHEZ 33 


METAPEYZ 
/ oloy τὸ xaxóv iy ταῖς 49dvoug τοῦτ by. / 
e ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
Φάρρει Meyagíx * ἆλλ ἧς τὰ χοιρἰδὺ ἀπέδου 
τιμῆς, λαβὲ ταυτὶ τὰ σκόροδα xol τοὺς ἅλας, 
καὶ χαῖρε πόλλ. 


METAPEYZ 
3 ) € 3 , 
ἀλλ ἁμὶν ovx ἐπιχώριον. 
, AKKAIOIOAIZ 
, 3 UJ , 3 
πολυπραλμοσύνη νυν ἐς κεφαλὴν τράποιτ Éuol.: 
METAPEYZ 


eo χοιρίδια πειρῆσὃε xüig τῶ πατρὸς 

παέειν ἐ ἐφ ἁλὶ τὰν μᾶδδαν, αἴκα τις 0i0Q. / 
ΧΟΡΟΣ / 

εὐδαιμονεῖ y ἄνθρωπος. ovx ἤκουσαρ οἱ ol προβαψει 

τὸ τερᾶγμα τοῦ βουλεύματος; καρπώσεται γὰρ ἀνὴρ 

ἓν ’ τἀγορᾷ κανήµενος᾽ 

xay εἰσίῃ τις Κτησίας 

ἢ συκοφάντης ἄλλος, ol- 

µώζων καθεδεῖται᾽ 4 

οὐδ' ἄλλος ἀνθρώπων ὑποψωνῶν σε πημανεῖ τω 

(δὲ ἐναπομόρξεται Πρέπις τὴν εὐρυπρωκτίαν σοι 

ὠσειεῖ Κλεωνύμφ' 

yate à ἔχων φανην δίει 

κοὺ ξυντυχών. d. ὙΥπέρβολος 

δικῶν ἀναπλήσει 

o!" ἐντυχὼν ἐν τἀγορᾷ πρόσεισί σοι βαδίζων 

ὁ περιπόνηρος Ἀρτέμων, 

ὁ ταχὺς ἄγαν τὴν μουσική», » 

ὄξων xaxov τῶν μασχαλῶν. . 

ππατρὸς 1ραγασαίου᾽ 4066s 

οὐδ' αὖθις αὖ σε σκώψετᾶι Παύσων ὃ παμπόνηρος 

4υσίσερατός z 7 iv τᾶγορᾷ, Χολαργέων ὄνειδος, 

Ó περιαλουργὸς τοῖς xaxoic, 

ῥιγῶν τε καὶ πεινῶν ἀεὶ 

πλεῖν ἢ η τριάκονῦ' ἡμέρας .' 


τοῦ ᾽μηνὸς ἑχάστου. 
Aristophanis vol. [. 9 
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| ΒΟΙΩΤΟΣ 
ἴστω Ἡραχλῆς i ἔχαμόν γα τὰν ζύλαν κακῶς * 
κατάθου vU τὰν γλάχων ἀτρέμας ο, 
ὑμὲς J ὅσοι θείβαθεν αὐληταὶ πάρα. 


m —— 9 9T 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


παῦ ἐς xógaxac. ol σφῆκες οὐκ ἀπὸ τῶν Φυρῶν; 


mó9ev προσέπτανθ' ol κακῶς ἀπολούμενοι 
ἐπὶ τὴν Φύραν µοι «Χαιριδῆς βἈμβαύλου | ^ 


BOIQTOZ — e ο 
»&i τὸν Tóhaov ἐπ εχαρίξα μώ ξένε᾽ 
MAC γὰρ φυσᾶντες ἐξόπισδέ μου 
τᾶνύεια τᾶς γλάχωνος ἀπ δαν χαμαί. 
ἀλλ εἴ τι βούλὲι, πρίασο τῶν ἐγὼ φέρω 
τῶν ὁρταλίχων ἢ τῶν τετραπτερυλλίδων. 

AIKAIOIIOAIZ 

(0 χαῖρε κολλικοφάγε Βοιωτίδιον. 


τί φέρεις; 


«— 


BOIQTOZ 
ὅσ ἐστὶν ἀγαθὰ Βοιωτοῖς ἁπλῶς, 
ὀρίγανον γλαχὼ ψιάδως ὠνυαλλίδας 
νγάσσας κολοιὼς ἀτταγᾶς φαλαρίδας 
τροχίλως κολύµβως. 


ο οκ. 


ὡσπερεὶ χειμὼν ἄρα ES 
ὀρνεθίας ἐς τῆν ἀγορὰν ἑλήλυθας. | 
BOIQTOZ 
xal uà» φέρω Χχᾶνας λαγὼς ἁλώπεκας 
σκάλοπας ἐχίνως αἰελθύρως πικτέδας” 
ἱκτίδας ἐνύδριας ἐγχέλιας κωπαϊδας. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ὦ τερπνότατον σὺ τέµαχος ἀνθρώποις φέρω», 
δός uot προσειπεῖν, el φέρεις τὰς ἐγχέλεις. 
BOIQTOX 
πρέσβειρα πεντήκοντα xc tidy κορᾶ», 
exa. τεῖδε κἠπιχάρέττφιἡ τῷ δένῳ. v 
AIKAIOIIOAIZ 
ὦ φιλτάτη σὺ καὶ πάλαι ποθουµένη, 
ἦλθες ποθεινὴ μὲν τρυ)ῳδυιοῖς χοροῖς, 


φίλη δὲ Μορύχῳ. ὁμὧῶες ἐξενέγκατε 





AIKAIOIIOAIZ Poaett 


«9f 


ΑΧΑΡΝΗΣ 3o 
τὴν ἐσχάραν µοι δεῦρο καὶ τὴν Qunído. 
σκέψασθε παῖδωρ-σὴν ἀρίστην ἔγχελυν, 
ἤκουσαν ext uóMig i ἔτει ποδουμένην 890 
προσείπατ o αὐτὴν ὦ véxy" ἄνθραχας à ἐγὼ 
ὑμῖν παρέξω τῇσδε "is δένης ue, 
ἀλλ ipud αὐτήν μηδὲ γὰρ Φανών ποτε --- 
σοῦ χωρὶς εἴην οτντ]ιδωμόης, Ld T. ve^ 
BOIQTOZ 
ἐμοὶ δὲ τιμὰ τᾶσδε πᾷ γενήσεται; 895 
AIKAIOIIOAIZ 
ἀγορᾶς τέλος ταύτην yé που δώσεις ἐμοί᾽ 
ἀλλ εἴ τι πωλεῖς τῶνδε τῶν ἄλλων λέγε. 
BOIQTOZ 
ἑώνγα ταῦτα πάντα. ο ος 
φέρε πόσου λέγεις; 
ἢ φορτί ἕτερ ἐνθένδ᾽ ἐκεῖο ἄδειά) cbr ! 


" BOIQTOZ 


€ 


(Mv } — 

0 τι y ἓν A494avoig, ἓν Βοιωτοῖσιν δὲ μή. 900 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 

ἀφύας ἄρ᾽ ἄξεις πριάµενος φαληρικὰς 


κέραιιον. ELS 
ῆ -e isl ΒΟΙΑΤΟΣ . 1: 


ἀφύας 7 κέραµον! ἀλλ Éyr ἐκεῖ᾽ 
ἀλλ ὅ τι παρ ἁμῖν µή ovt, Τᾷδε δ' αὖ πολύ. 
AIKAIOIIOAIZ 
ἐγῴδα τοίνυν συκοφάντην ἔξαγε. 
ποιοτοσ ές 
λάβοιµι μέντᾶν κέρδος ἀγαγὼν καὶ πολυ, 
ἆπερ πίφακον ἁλιτρίας πολλᾶς πλέων. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
καὶ μὴν ὁδὶ Νύκαρχος ἔρχεται φανών. | 7 777 
BOIQTOZ 
μικός. γα μᾶκος οὗτος. 
AIKAIOIIOAIZ 
ἀλλ ἅπαν κακόν. 
ΝΙΚΑΡΧΟΣ 
ταυτὶ τίνος τὰ φορτέ ἐστί; 910 


ο , 3 9 L] 
ὥσπερ xcoauov ἐνδησάμενορ. BOI. vei τω Quo 90 


915 


920 


928 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


BOIQTOZ 
"S P) 4 
y 9 14 ἐμὰ 
θείβαθεν ἵττω «4{εύς. 


NIKAPXOZ 
ἐγὼ τοίνυν 00i 
φαίνω πολέμια ταῦτα. 
ΒΟΙΩΤΟΣ 
τί δὲ xaxóy nado 


3 1 , » ? Jl 
ὀρναπετίοισι πόλεμον Ἶρα καὶ µάχαν; ἾἩρο 
ΝΙΚΑΡΣΟΣ 
καὶ dé γε φανῶ πρὸς τοῖσδε. 

BOIQTOZ 


x4 ἀδιχείμενος; 
NIKAPXOZ — 
ἐγὼ φράσω σοι τῶν περιεστώτω»ν χάρυ. 
ἐκ τῶν πολεμίων εἰσάγεις Φρυαλλίδα. 
' ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἔπειτα φαίνεις δῆτα διὰ θρναλλίδα ; 
NIKAPXOZ 
αὕτη γὰρ ἐμπρήσειεν ἂν τὸ νεώριον. 
| AIKAIOIIOAIZ 
γεώριον ὑΦρναλλίς; oiuou τίνι τρὀπῳ; 
ΝΙΚΑΡΧΟΣ 
ἐνθεὶς ἂν ig zig &vng Βοιώτιος 
ἄψας ἂν ἐσπέμψειεν ἐς τὸ νεώριον 
δὲ ὑδρορρόας, βορέαν ἐπιτηρήσας µέγαν. 
κεζπερ λάβοιτο τῶν νεῶν τὸ πρ ἅπαξ, 
σελαγοῖντ ἂν[εὐθύς.) à 
v. c ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
vv €i) aditec "his κάκιστ ἀπολούμενε, 
σελαγοῖντ ἂν ὑπὸ τίφης τε καὶ θρυαλλίδός; 
NIKAPXOZ 


µαρτύρομαι. 
I ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ξυλλάμβαν αὐτοῦ τὸ στόμα ΄ 


Óóg uou φορυτόν, ty αὐτὸν ivOr, 1I 
ς µοι φορ A ον Ey VI φέρω ; 


XOPOZ c P^ 
3 χω... ! Ἐν ο αν εν} . 5 
ἔνδησον o βέλτιστε τῷ ΑΝ d 
ξέ lc DE! À " 
7ῳ X«aAuOg τήν ἐμπολην 


929—939 — 940—951 
ὥσπερ κέραµο», ἵνα ur) καταγῇ φορούμενος. 


n* 


owe *» bio. 


íi 


AXAPNHEZ 
οὕτως ὅπως 
» 4 ΄ 
* &y ur φέρων κατάξη. x 
LAIKAIOIIOAIZ 


ἐμοὶ µελήσει vabv, ἔπεί 
τοι καὶ Ψοφεᾷ.λάλο» τι xal 


πυροθραγὲς 


κάλλως Φεοῖσιν ἐχθρόν. 


M 


*" os», XOPOZ 
τέ χρήσεταί ποτ αὐτῷ; 

ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
πάγχρηστον ἂγγος ἔσται, 
κρατὴρ κακών», τριπτὴρ δικῶ», 
φαΐνειν ὑπευδύνους λυχνοῦ- a 


* 
κ 
Nro SM UC 


xoc καὶ xvAi£ . ..^ 


1 To) Καλωτράγµιατ ἐγκυκᾶσδαι. 


cof! 3 


ΧΟΡΟΣ 
πώς δ' ἂν πεποιθοίη τις ἀγ- 
γείῳ τοιούτῳ χρώμενος 
κατ οἰκίαν 0t aun 
τοσόνδ’ ἀεὶ ψοφοῦντ; | ^0 57 . 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
ἰσχυρόν ἐστιν ὠγάθ, ὧστ 
οὐκ ἂν καταγείη ποτ’, εἴ- Qo 
περ ἐκ ποδῶν --. 
κατωκάρα κρέμὰιτο. m 
XOPOZ 
ἤδη καλῶς ἔχει σοι. 
BOIQTOZ 
µέλλω γέ τοι Φερίδδεν. 
ΧΟΡΟΣ  . - 
ὗ ὦ ξένων βέλτιστε σὺ «v 
(digi καὶ, τοῦτον λαβὼν 
᾿αρόφβα AA, ὅποι βούλει φέρων,᾿ 
πρὸς πάντα-συκοφῶτην. - 7 - 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
μόλις y. ἐνέδησα τὸν κακώς ἀπολούμενον. 
αἴρου λαβὼν τὸν κέραµον ὦ Βοιώτιε. 
-—-.  BOIQTOZ 
ὑπόχυπτε τὰν τύλαν là» Ἰσμήνιχε. 
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ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
χώπως κατοίσεις αὐτὸν εὐλαβούμενος. 
πάντως μὲν οἵσεις οὐδὲν ὑγιές, ἀλλ Ojtcoc * 
κἂν τοῦτο κερδάνης ἄγων τὸ φορτίον͵ 
εὐδαιμονήσεις συκοφανεῶν y" ϱὕνεκᾳ. 
ΘΕΡΑΠΩΝ AÀMAXOY 


v 


4ικαιόπολι. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ / η 
τέ ἔστι; τ µε βωστρεῖς; [* ke) .eepuo) . 
eEPAIIQN a 
ο τς 


ἐκέλευε «{ἁμαχός σε ταυτησὶ ὁραχμῆς 
ἐς τοὺς χόας αὑτῷ μεταδοῦναι τῶν κιχλῶν, 
τριών δραχμῶν ὃ) ἐκέλευε κωπᾷδ' ἔγχελυν. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΔΙΣ 
ὃ ποῖος οὗτος «4άμαχος τὴν ἔγχελυν; e 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
ὃ δεινός, ὁ ταλλύρινος, ὃς τὴν γοργόνα 
πἆάλλει κραδαίνων τρεῖς κατασκίους λόφους. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ovx ἂν μὰ «4ἱ εἰ δοίη yé uo, τὴν ἀσπίδα 
ἀλλ ἐπὶ ταθῖχει τοὺς λόφους κραδαινέτω,, 4 
1» Ó' ἀπολιγαίνη, τοὺς ἀγορανόμους καλώ. 4" 
ἐγὼ δ' ἐμαυτῷ τόδε λαβὼν τὸ φορείον | 
εἴσειμ ὑπαὶ πτερύγων κιχλᾶν καὶ κοψέχων. ; T iS 
ΧΟΡΟΣ n») Ἱ «X 
εἶδες ὦ, εἶδες ὦ πᾶσα πόλι τὸν φρόνιµον ἄνδρα τὸν ὑπέρ- 
/ cogo», 
οἳ ἔχει σπεισάµενος ἐμπορικὰ χρήματα διεμπολᾶν, 
ὧν τὰ μὲν iv οἶκίᾳ χρήσιμα, τὰ Ó' αὖ πρέπει χλιαρὰ 
M κατεσθέειν. 
αὐτόματα πἀντ ἀγαδὰ τῷδέ γε πορίζεται. 
οὐδέποτ' ἐγὼ Πόλεμον οἴκαδ' ὑποδέξομαι, 
οὐδὲ παρ ἐμοί stove τὸν ἁρμόδιον ἄσεξαι «-- 
ξυγκατακλινεῖς, ὅτι παρουνικὸς ἀνὴρ ἔφυ, 
ὅστις ἐπὶ πάντ' ἀγάδ' ἔχοντας ἐπικωμάσας 
εἰργάσατο πάντα κακά, κἀνέτρεπε κἀξέχει 
κἀμάχετο καὶ προσέτι πολλὰ προκαλουµένου 
971—987 ——988—99239 


. 
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* siye κατάκεισο λαβὲ τήνδε φιλοτησίαν᾽ 986 

τὰς χάρακας ἥπτε πολὺ μᾶλλον iy τῷ πυρί, 

ἐξέχει 9 ἡμῶν βίᾳ τὸν οἶνον ix τῶν ἀμπέλων. 

. " . gl v ἐπὶ τὸ δεῖπνον Gua καὶ μεγάλα à φρονεῖ, 988 
βίου δ᾽ ἐξέβαλε δείγμα τάδε τὰ πτερὰ πρὸ τῶν Φυρῶ». 

ὠ ὦ Κύπριδι τῇ καλῇ καὶ Σάρισι ταῖς φίλαις ξύντροφε 4ιαλλαγή, 

ὡς καλὸν ἔχουσα τὸ πρόσωπον ἄρ' ἐλάνθανες. 990 

πῶς ἂν ἐμὲ xal σέ τις Ἔρως ξυναγάγοι λαβώ», 

ὥσπερ ὁ εγραμμένου ἔχων στέφανον ἀνδέμων. /. 

1j πάνυ γερόντιον ἴσως νενόμικάρ µε σύ; 

ἀλλά σε λαβὼν τρία dox y ἂν ἔτι preoogater 

πρώτα μὲν ἃ ἂν ἀμπελίδος ὄρχον ἐλᾶσαι μακρό», 995 

εἶτα παρὰ τόνδε νέα μοσχί o συκίδων, 

xal τὸ τρίτον ἡμδρίδος € foro», Ó γέρων ὁδέ, 

καὶ περὶ τὸ χωρίον ἑλᾷδας à ἅπαν ἓν κύκλῳ, 


ὥστε ἀλείφεσθαί σ ἀπ αὐτῶν κἀμὲ ταῖς νουµηνίαιρ. d 
KHPYE 


ἀκοψετε AB" κατὰ τὰ πάτ τάτρια Sgus-xac. "v. ^^ 1000 
Ed ὑπὸ τὸ τῆς σάλπ πιγγος ὃς ἂν iln 
πρώτιστος, ἀσκὸν Κτησιφώντος λήψεται. 

ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ὦ παῖδες ὦ γυναῖκες οὐκ ἠκούσατε; 
ví ὁρᾶτε; τοῦ κήρυκος οὐκ ἀκούετε; ᾿ 
ἀναβράττοτ' ἐξοπτᾶτε πρέπει ἀφέλκετε . 1005 
τὰ λαγῷα ταχέως, τοὺς στεφάνους ἀνείρετε. 
φέρε τοὺς ὀβελίσκους, Vy. ἀναπείρω τὰς x(yAag. 

ΧΟΡΟΣ 


E uet 


ζηλῶ σε τῆς εὐβουλίας, 
μᾶλλον δὲ τῆς εὐωχίας 
ἄνθρωπε τῆς παρούσης. 1010 

ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
τί δῇτ ἐπειδὰν τὰς κίχλας ὁπτωμένας ἴδητε: 

ΧΟΡΟΣ 

οἶμαί σε καὶ τοῦτ εὖ λέγειν. 

AIKAIOIIOAIZ 

τὸ πῦρ ὑποσκάλευε. 
. . . ΧΟΡΟΣ | 
ἤκουσας ὡς μαγειρυιῶς 1015 
1008— 1017 2:1037—10416 
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98 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 

χώπως κατοίσεις αὐτὸν εὐλαβούμενος. 

πάντως μὲν οἴσεις οὐδὲν ὑγιές, ἄλλ ὅμως" 

κἂν τοῦτο κερδάνης ἄγων τὸ φορτίο», 


” € 
εὐδαιμονήσεις συχοφαντών y. QUvexg. 
ΘΕΡΑΠΩΝ AÁMAXOY 


4ικαιόπολι. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ / 
τέ ἔστι; τί µε βωστρεῖς; [* ke. l.epe). 
ΘΕΡΑΠΩΝ , 
οτι 


ἐκέλευε «4άμαχός σε ταυτησὶ ὁραχμῖῆς 
ἐς τοὺς y0ag αὑτῷ μεταδοῦναι τῶν κιχλῶν, 
^os. - 2 α 02 3 
τριών ὁραχμῶν ὃ' ἐκέλευε κωπᾷδ' ἔγχελυν. 
AIEAIOIIOAIZ 
€ - [4 , AE 
0 ποῖος οὗτος «4αἄμαχος την ἔγχελυν; e 
eEPAIIQN 
€ , c , « 1 , 
ὃ δεινός, O ταλλύρινος, ὃς την γοργόνα 
παλλει κραδαίνων τρεῖς κατασκίους λόφους. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ovx ἂν uà 40 el δοίη yé uot τὴν ἀσπίδα' 
ἀλλ’ ἐπὶ ταβῖχει τοὺς λόφους κραδαμνέτω., 
1» Ó' ἀπολιγαίνῃ, τοὺς &yogavóuovc καλώ. 4 
ἐγὼ à ἐμαυτῷ τόδε λαβὼν τὸ φορτίον Q 
εἴσειμ ὑπαὶ πτερύγων κιχλᾶν καὶ κοψίχων. : T iS 
E, XOPOZ ^) o 
εἶδες ὥ/ εἶδες ὦ πᾶσα πόλι τὸν φρόνιµον ἄνδρα τὸν ὑπέρ- 
/ σοφον, 
οἳ ἔχει σπεισάµενος ἐμπορικὰ χρήματα διεμπολᾶν, 
ὧν τὰ μὲν ἐν οἶκίᾳ χρήσιμα, τὰ Ó' αὖ πρέπει χλιαρὰ 
κατεσυο ει». 
αὐτόματα πάντ ἀγαθὰ vidé γε πορίζεται. 
P] , 2 2 UJ , 3) ) € , 
οὐδέποτ ἐγω Πόλεμον οἴκαδ' ὑποδέξομαι, 
οὐδὲ πεᾷρ ἐμοί πονε τὸν ἁρμόδιον ἄσεκαι «--. 
ξυγκατακλινεῖς, ὅτι παροινικὸς ἀνὴρ ἔφυ, 
ὅστις ἐπὶ πάντ «ἀγάδ ἔχοντας ἐπικωμάσας 
εἰργάσατο πάντα κακά, κἀνέτρεπε κἀξέχει 
κἀμάχετο καὶ προσέτι πολλὰ προκαλουµένου 
971—987 —988— 999 


A 
L 


— 





| AXAPNHE 39 


“πῖνε κατάκεισο λαβὲ τήνδε φιλοτησίαν᾽ 98δ 

τὰς χάρακας ἤπτε πολὺ μᾶλλον iy τῷ πυρί, 

ἐξέχει ὃ ἡμῶν βίᾳ τὸν οἶνον ἐκ τῶν ἀμπέλων. 

. | . zal τ ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἅμα καὶ μεγάλα δὴ φρονεῖ, 988 

τοῦ βίου δ᾽ ἐξέβαλε δεῖγμα τάδε τὰ πτερὰ πρὸ τῶν Φυρῶν. 

ὦ Κύπριδι τῇ καλῇ καὶ Χάρισαι ταῖς φίλαις ξύντροφε 4ιαλλαγή, 

ὡς καλὸν ἔχουσα τὸ πρόσωπον ἂρ ἐλάνθανες. 990 

πῶς ἂν ἐμὲ καὶ σέ τις Ἔρως ξυναγάγοι λαβώ», 

ὥσπερ Q yeyoguuévoc ἔχων στέφανον ἀνθέμων. / 

f| πάνυ γερόντιον ἴσως νενόμικάς µε σύ; 

ἀλλά σε λαβὼν τρία δοκώ y ἂν ἔτι προσβαλεῖν' 

πρῶτα μὲν ἂν ἀμπελίδος ὄρχον ἐλᾶσαι μακρόν, 995 

εἶτα παρὰ τόὀνδε νέα μοσχίδτα συκίδων, 

καὶ τὸ τρίτον ἡμδρίδος ὄρχον, Ó γέρων ὁδί, 

καὶ περὶ τὸ χωρίον ἐλᾷδας ἅπαν ἓν κύκλῳ, 

ὥστ' ἀλείφεσθαί σ ἀπ αὐτῶν κἀμὲ ταῖς vovppyleg J QU 
h kurz ^ oues 


3 , " ^. M M / M , . Ot 

ἀκούετε λεῷ κατα τὰ πάτρια P ERR | 1000 
€ * - / uM .7 3 ὸ 3. "i | 

πίνειν υπο τῆς σάλπιγγος" ὃς ὃ ἂν ἐκπίη 


, 3 - - , 

πρώὠτιστος, ἀσκον Κτησιφῶντος λήψεται. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
3 * - 3 3 , 
€) παῖδες ὦ γυναῖκες ovx ἠκούσατε; 
ví ὁρᾶτε; τοῦ κήρυκος οὐκ ἀκούετε; ᾿ | 
ἀναβράττετ ἐξοπτᾶτε τρέπετ ἀφέλκετε | 1006 
τὰ λαγφα ταχέως, τοὺς στεφάνους ἀνείρετε. 
4 9 ) 5 N 
φέρε τοὺς ὀβελίσκους, ἵν ἀναπείρω τὰς κίχλας. 
ΧΟΡΟΣ 


E er 


ζηλῶ σε τῆς εὐβουλίας, 

μᾶλλον δὲ τῆς εὐωχίας 

ἄνθρωπε τῆς παρούσης. 1010 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 

τί δῇτ' ἐπειδὰν τὰς κίχλας ὁπτωμένας ἴδητε: 

. XOPOZ 

οἶμαί σε καὶ vovv εὖ λέγειν. 

ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
τὸ πῦρ ὑποσκάλενε. 
. . . ΧΟΡΟΣ 
ἤκουσας ὡς μαγειρικώς 1015 
1008— 1017 21037 —1046 


40 ο ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
κομψώῶς v6 καὶ δειπνητικώς 


αὑτῷ διακονεῖται; 
ΓΕΩΡΓΟΣ 
, , 
οἴμαι τάλας. - 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 


. à Ἡράκλεις τίς οὗτοσί; 
ΓΕΩΡΓΟΣ 


ἀνὴρ κακοδαίµω». 
AIKAIOIIOAIZ 


κατὰ σεαυτὀν νυν τρέπου. 
ΤΕΩΡΓΟΣ - ^ 
3 N , 4 , 
1020 — €& φἰίλτατε, σπονδαὶ γάρ elo, σοὶ uóvo, 
, »* 3 » 
µέτρησον εἰρήνης σέ uot, x&y πέντ Err. 
ΔΙΚΛΙΟΠΟΛΙΣ 
τί 0^ ἔπαθες; TU 
TEQPTOZ 


V 
ἐπετρίβην ἀπολέσας τὼ βόε. 
AIKAIOIIOAIZ 


5 - 
* 


πόθεν; 
to. - TEQPTOX, 
ἀπὸ Φυλῆς ἔλαβον oí Βοιώτιοι. " 
- " ΥΕΑΙΟΠΟΛΙΣ v 
7 , 
ὦ τρισκακόδαιµον εἶτα λευκὸν Gunéyet; --  τ-- 
ΓΒΩΣΓΟΣ 
1025 xal ταῦτα μέντοι vi) AU ὥπερ μ ἑτρεφέτην 
ἓν πᾶσι βολίτοις. 
Μωβ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
εἶτα νυνὶ τοῦ δέει; 
m 
TEQPTOZ- 
ἀπόλωλα τὠφθαλμὼ δακρύων τὼ fioc. 
ἀλλ εἴ τι κήδει «{ερκέτου Φυλασίου, 
ὑπάλειψον εἰρύχῃ µε τὠφθαλμὼ ταχύ. 
ΔΙΚΛΙΟΠΟΛΙΣ 
y , , / 
1050 ἀλλ c πονήρ οὐ δημοσιεύων Συγχάνω. 4 
TEQPTOZ 
19' ἀντιβολώ σ’, 1» πως κοµίσωμαι τὼ βόε. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ u 
οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ κλᾶε πορὸς τοὺς Πιττάλου. 
ΤΒΩΡΓΟΣ 
σὺ ὃ) ἀλλά μοι σταλαγμὸν εἰρήνης ἕνα 
ἐς τὸν καλαμέσκον ἐνστάλαξον τουτονἰ. 
S ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
1096 οὐδ' ἂν στριβιλυκ(γξ' ἀλλ ἀπιὼν οἴμωζέ ποι. 
s, 


M 


"m 


ΑΧΑΡΝΗΣ 
ΓΕΩΡΓΟΣ 
οἴμοι κακοδαίµων τοῖν γεωργοῖν βοιδίοι». 
ΧΟΡΟΣ 


€ * , ^ 
ἀνὴρ ἐνηύρηκέν τι ταῖς 

. ες, 3.» 
σπονδαῖσιν ἠδύ, xovx ἔοι- 
x&y οὐδενὶ μεταδώσει». 


4] 


AIKAIOIIOAIZ 
καταχει σὺ τῆς χορδῆς τὸ μέλι. τὰς σηπίας στάΦευε. 1040 
ΧΟΡΟΣ 
3 3 , 
ἤχουσας ὀρύιασμάτω»; 
AIKAIOIIOAIZ 
3 ” 3 
ὀπτᾶτε τἀγχέλεια. 
ΧΟΡΟΣ 


ἀποκτενεῖς λιμῷ "ub καὶ — | /:  ] 
τοὺς γείτονας κνίση τε καὶ — 
φωνῇ τοιαῦτα λάσκων. 
AJKAIOHOAIZ — .— 
3 ^ 4 4 ^A 
ὑπτᾶτε ταυτὶ καὶ καλώς ξανὺίζετε. 
ΠΑΡΑΝΥΜΦΟΣ. ,  — € 


4ικαιόπολι 4ικαιόπολι. ι ὃν 3 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
4 ε 
τίς ουτοσί; -- 
nih ΠΑΡΑΝΥΜΦΟΣ 
ἔπεμψέ τίς σοι vvuglog ταυτὲὶ κρέα 
ἐκ τῶν γάμων». er - 
AIKAIOIIOAIZ | 
- - 3 
καλῶς γε ποιῶν ὅστις ἦν. 
ΠΑΡΑΝΥΜΦΟΣ 


ἐκέλενε δ᾽ ἐγχέαι σε τῶν κρεῶν-χάρι», 
ἵνα μὴ στρατεύοιτ' ἀλλὰ βινοίη µένῳν 
ig τὸν ἀλάβαστον κύαθον εἰρήνης ἕνα. Απ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἀπόφερ ἀπόφερε τὰ κρέα Xol µή uot δίδου, 
ὡς ovx ἂν ἐγχέαιμι χιλίων δραχμῶν. 
ἆλλ αὑτηὶ τίς ἔστιν; 
ΠΑΡΑΝΥΜΦΟΣ 
7) νυμφεύτρια 
δεῖται παρὰ τῆς νύμφης τι σοὶ λέξαι µόνῳ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
φέρε δὴ τἰ σὺ λέγεις; ὡς γελοῖον ὦ 9εοὶ 


1045 


10556 


42 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
τὸ δέηµα τῆς νύμφης 0 δεῖταί µου σφόδρα, 
1000 {ὅπως ἂν οἰκουρῇ τὸ πέος τοῦ vv 
φέρε δεῦρο τὰς σπονδάς, iy αὐτῇ δῶ µόνῃ, | 
ὁτιὴ γυνή avc τοῦ πολέμου v. ovx αἰτία. (AP 
c στ - 307 yp 
vrtey ὧδε δεῦρο τοὺξάλειπτρον ᾧ γύναι 
1065 [T ες λες καταλέγωσι, vTovrQi j 
| νύκτωρ ἀλειφέτω τὸ πέος τοῦ νυµφίου. 
ὰ ἀπόφερε τὰς σπονδάς. φέρε τὴν οἴνήρυσιή, 
ὦ) οἶνον ἐγχέω λαβὼν ig τοὺς χόας. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ μὴν ὁδί τις τὰς ὀφρῦς ἀνεσπακὼς 
1070 ὥσπερ τι δεινὸν ἀγγελώῶν ἐπείγεται. 
ΚΗΡΥΣ 
là) πόνοι τε καὶ µάχαι καὶ «4άμαχοι. 
ΔΑΜΑΣΟΣ 
τίς ἀμφὶ χαλκοφάλαρα. δώματα κτυπεῖ; 
KHPYZ 
ἰέναι 6 ἐκέλευον οἱ στρατηγοὶ τήµερον 
ταχέως λαβόντα τοὺς λόχους καὶ τοὺς λόφους 
107  κ«ἄπειτα τηρεῖν νιφόµενον τὰς ἐσβολάς. 
ὑπὸ τοὺς χόας γὰρ xal χύτρους αὐτοῖσέ τις. 
ἤγγειλε λῃστὰς ἐμβαλεῖν βοιωτίους. «Ί. é Js, 2. 5 3. 
AAMAXOZ 
(à στρατηχοὺ πλείονες ἢ βελτίονες. 
οὗ δεινὰ μὴ ᾿ξεῖναί µε un. ἑορτάσαι; 
AIKAIOIIOAIZ 
1080 ἰὼ στράτευμα πολεμολαμαχαϊκόν. 
AAMAXOZ 
οἴμοι κακοδαίµων καταγελᾷς ἤδη σύ µου. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ. 
βούλει µάχεσθαι Γηρνόνῃ τετραπτέλῳ; 
-- AAMAXOZ | 
αἰαῖ 
οἵαν ὃ κήρυξ ἀγγελίαν ἢγγειλέ uot. 
| AIKAIOIIOAIZ 
αἰαῖ τίνα Ó αὖ uot προστρέχει τις ἀγγελῶν; 
.. KHPYE 
1085 Zxaiórcolt. 


1064 οἶσθ' Qs ποιεῖτε τοῦτο; τῇ νύμφῃ φράσο», 


& 


ΑΧΑΡΝΗΣ 
AIKAIOIIOAIZ 
τί ἔστιν: 
ΚΗΡΥΣ 
2 M ” x 
ἐπὶ δεῖπνον ταχὺ 
, 1 λ 1 j / 
βάδιζε τὴν κίστην λαβὼν καὶ τὸν χόα. 
ὁ τοῦ 4ιογνύσου.φάρ.σ ἱερεὺς µεταπέμπεται. 
ἀλλ ἐγκθνει" δειπνεῖν κατακωλύεις πάλαι. 
τὰ Ó' ἄλλα πάντ ἐστὶν ππαρεσκευασμένα ; 
κλῖναι τράπεξαι προσκεφάλαια στρώματα 
στέφανοι µύρον τραγήμαῦ, αἱ πόρναι πάρα, 
ἄμυλοι πλακοῦντες σησαμοῦντες ἴτρια, 


ὀρχησερίδες, τὰ φίλταθ «ρμοδίρυ, καλαί. 


ἀλλ ὡς τάχιστα σπεῦδε. 
AAMAXOZ 


νακοδάίµων ἐγώ.. -. 


p men edd 
ΔΙΚΑΙΟ ΠΟΔΙΣ 


καὶ yip -σὺ μεγάλην. ἐπεγράφου τὴν γοργόνα. 
σύγκλῃε, καὶ δεῖπνόν τις ἐνσκευαξέτω. 


- ΛΑΜΑΧΟΣ -.. ο-,' de 
παῖ παῖ φέρ ἔδω δεῦρο τὸν γύλιον iol. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ —— 
παῖ παῖ φέρ ἔξω δεῦρο τὴν κίστην ἐμοί. 
AAMAXOZ 
GAag 9vulvag οἷσε παῖ καὶ κρόµµνα. 
AIKAIOIIOAIZ 
ἐμοὶ δὲ τεμάχη΄ κρομμύοις γὰρ ἄχθομα. — 4 
ΛΑΜΑΣΟΣ 
δοῖοι ον ταρίχους οἷσε δεῦρο παῖ σαπροῦ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
κἀμοὶ σὺ δημοῦ ὡρῖον' ὀπτήσω Ó ἐχεῖ. 
ΛΑΜΑΧΟΣ — 
ἔνεγχε δεῦρο τὼ πτερὼ τὼ ᾿κ τοῦ κράνους. 
ΔΙΚΑΙΟΠΦΛΙΣ 
ἐμοὺ δὲ τὰς φάττας ye φέρε καὶ τὰς κίχλας. 
ΛΑΜΑΧΟΣ 
καλόν ye xal λευκὸν τὸ τῆς στρουὐοῦ πτερό». 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
καλόν γε καὶ ξανθὸν τὸ τῆς φάττης κρέας. 
m AAMAXOZ 


τὸ λοφεῖρν ἐξένεγκε τῶν τριῶν λόφων». 


1090 


1096 


1100 


1105 


44 


1110 


1115 


DU 


1125 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΔΙΚΛΙΟΠΟΛΙΣ 
x&uol λεκάνιον τῶν λαγῴων δὸς κρεῶν. 
AAMAXOZ 
àAX ἢ τριχόβρωτες τοὺς λόφους που κατέφαγο». 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ 
ἀλλ ἢ πρὸ δείπνου τὴν μίμαρᾶυν κατέδοµαι. 
AAMAXOZ 
ὤνθρωπε παῦσαι καταγελῶν µου τῶν ὅπλων». 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ὠνθρωπε βούλει μὴ βλέπειν ἐς τὰς κίχλας; 
. AAMAXOX 
ὠνθρωπε βούλει μὴ προσαγορεύειν ἐμέ; 
- . ΔΙΚΑΙΟΠΟΑΙΣ .., 
οὐκ ἀλλ ἐγὼ yo παῖς ἐρίζομεν z πἆλαι. 


M περιδόσθαι κἀπιτρέψαι 4αμάχῳ, 


πότερον ἀκρίδες PATET ἐστιν ἢ κίχλαι; 


, ΔΑΜΑΧΟΣ οόώ 
οἵμ ὡς ὑβρίξεις., (fe Corsa L9 Paesi ect 


"AIKATOIIOAIZ 
irn άνιωνο» /jvàg. ἀκρίδας κρίνει πολύ. 
AÀMAXOZ 
παῖ rai καθελών µοι τὸ δόρυ δεῦρ ἔξω φέρε. 
ΔΙΚΛΙΟΠΟΛΙΣ 
παῖ παῖ σὺ Ó ἀφελὼν δεῦρο τὴν χορδὴν φέρε. 
AAMAXOZ 
φέρε τοῦ δόρατος ἀφελκύσωμαι τοὔλύτρον. 

ἔχ᾽, ἀντέχου παῖ. 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
καὶ σὺ παῖ τοῦδ' ἀντέχου. 
ΛΑΜΑΧΟΣ tos 
TOUG i olae παῖ τῆς ἀσπίδος. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
καὶ τῆς ἐμῆς τοὺς κ ἔχφερε. 
ΧΟΣ 
φέρε δεῦρο γορχόγωτον ἄσπέδος κύκλο». 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
κἀμοὶ πλακοῦντος τυρόνωτον δὸς κύκλον. 
ΛΑΜΑΧΟΣ 
ταῦτ o) κατάγελώς ἐστιν ἀνθρώποις πλατύς; 
AIKAIOIIOAIZ T 


ταῦτ ov πλακοῦς δῆτ ἐστὶν ἀνδρώποις χλυκύς; 


ΑΧΑΡΝΗΣ 
ΛΑΜΑΣΧΟΣ 
κατᾶχει συ zai τοῦλαιον. iv τῷ χαλκίῳ 


. ἀνορῶ γέροντα δειλίας φευξούμενον. 


| ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
κατάχει σὺ τὸ μέλι. κἀνθάδ᾽ ἔνδηλος γέρων 


- xÀdeiw κελεύων «4άμαχον τὸν Γοῤγάσου. 


AAMAXOZ 


. φέρε δεῦρο παῖ Φώρακα πολεμιστήριο». 


παυννςο.'. ν- 


» AAMAXOZ 


AIKAIOIIOAIZ 
ἔξαιρε παῖ Φώραχα xàuol τὸν xóa. 
”. ΛΑΜΑΧΟΣ 
dy τῴῷδε πρὸς τοὺς πολεμίους Φωρήξομαι. 
AIKAIOIIOAIZ 


— à» τῴῷδε πρὸς τοὺς συµπότας Φωρήξομαι. 


AAMAXOZ 
y - “ ^ 
τὰ στερώµατ ὦ παῖ δῆσον ἔκ τῆς ἀσπέφρς. 
*  ΤΚΑΙΟΜΟ 
4 ^ kí - - ών , 
τὸ δεῖπνον ὦ παῖ δῆσον éx τῆς κιστίδος. 






ἐγὼ à ἐμαυτῷ τὸν γύλιον οἴσω λαβών. 
AIKAIOIIOAIZ 

ἐγὼ δὲ 9oludeioy λαβὼν ἐξέρχομαι. 

AAMAXOZ 
τὴν ἁσπίδ' αἴρου καὶ βάδις ὦ noi λαβών. 
/ 8 , 

νέφει. βαβαιαξ᾽ χειµέρια τὰ πράγματα. 

AIKAIOIIOAIZ 


» . Y ο. πμ. , 4o 
αἴρου τὸ δεῖπνον συμποτικὰ τὰ πράγματα. f 


ΧΟΡΟΣ ^ 
ἴτα δὴ χαίροντες ἐπὶ στρατιάν. 


- ὡς ἀνομοίαν ἔρχεσθον ὁδόν. 
^ €Q μὲν πίνειν στεφανωσαµένῳ, 


' s δὲ καθεύδειν 


dol δὲ ῥιγῶν καὶ προφυλάττει», 









σκης ὠραιοτάτης, 


ατριβοιιέῳ-τε τὸ δεῖνα 


P 1150—11612-1162—1173 
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«ντίμαχον τὸν Ψακάδὺς τὸν ξυγγραφῆ τῶν µελέων ποιητήν, 1150 
ὡς μὲν ἅπλῷ λόγῳ, κακῶς ἐξολέσειεν ὁ Ζεύς'. 
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1155 0c y ἐμὲ τὸν τλήμονα λήναια χορηγών ἀπέλυσ ἄδειπνον. 
ὃν Ev ἐπίδοιμι τευθίδος μμ... 
δεόµενο», Ἡ ὃ ὠπτημένη 
σίζουσα πάραλος ἐπὶ τραπέζης κειµένη 
ὀκέλλοι" κἆτα μέλ- 
1160 λοντος λαβεῖν αὐτοῦ κύων 
ἁρπάσασα φεύγοι. 
τοῦτο μὲν αὐτῷ κακὸν Ey, xq9' ἕτερον νυκτερινὸν γένοιτο. 
1165 iue γὰρ οἴκαδ' ἐξ ἱππασίας βαδίξω», 
εἶτα πατάξειέ τις αὐτοῦ µεθύων τὴν κεφαλὴν Ὀρέστης 
µαινόμενος' 0 δὲ λίθον λαβεῖν 
:βουλόμενος ἓν σκότῳ λάβοι 
1179 τῇ χειρὶ πέλεῦον ἁρτίως xeyeauévoy: 2) 
"ἐπάξειεν 0 ἔχων ^ 77 
τὸν βόρβορο», xüz:ev9' ἅμαρ- 
τὼν βάλοι Κρατῖνον. δ/- ὅ e 47 t7 
ΘΕΡΑΠΩΝ it 
ὦ Oudeg oi κατ oixóv ἔστε 4αμάχου, 
1176 ὕδωρ ὕδωρ ἓν χυτριδίῳ Φερμαίνετε᾽ 
«ὀδόνια, κηρωτὴν παρασκευάζετε, 
ἔρι οἰσυπηρά, λαμπάδιον περὶ τὸ σφυρόν.. 
ἀνὴρ τέτρωται χάρακι διαπηδῶν τάφρο», 
καὶ τὸ σφυρὸν παλίνορρον ἐξεκόκκισεν, 
1180 καὶ τῆς κεφαλῆς κατέαγε περὶ λέΦον πεσων. 
ὁδὶ δὲ καὐτός' ἀλλ ἄνοιγε τὴν Φύραν. 
; 2 ] AAMAXOZ 
1190 ἀτταταῖ ἀτταταῖ 
στυγερὰ τάδε γε κρυερὰ πάφνεα. 
τάλας ἐγὼ διόλλυμαι 
δορὸς ὑπὸ πολεμίου τυπείς. 


1180 xai γοργόν ἐξήγειρεν ἐκ τῆς ἀσπίδος. : 
πτίλον δὲ τὸ μέγα κομπολακύῦου πεσὸν 
- - . —)— F4 - 
71006 ταῖς πέτραισι, δεινὸν ἐπ μοι . "E 4) 
Y i 0x - 1 
.& κλεινὸν 0una νῦν πανύστατόν 6 iov — x τε ef? » 
, , - ) 2 , 3 } ρ 32 uy : un d 
119 Λείπω φάοε tovt , οὐκέτ (οὐδέ»]εἰμ ἐγω. [3 
» , » 6 9 
τοσαῦτα λέξας eis ὑδρορρόαν πεσὼν 
ἀγίσταταέτε xai ξυναντᾷ δραπέταις 
λῃστὰς ἐλαύνω» καὶ κατασπέρχω»ν δορέ. 


ett 





Γά8 


4 


ἡονιοὸς ἐγώ, 
"2- i 


AXAPNHX 4i 
ἐκεῖνο O^ αἰακτὸν ἂν γένοιτο, E 1195 
ικαιόπολις ei μ' ἴδοι τετρωµένον qu 
xqv ἐγχάνοι ταῖς ἐμαῖς τύχαισιν. 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
ἀτταταῖ ἀτταταϊ " 


y Truro io», Qc σκληρὰ καὶ κυδώνια. J 


pbjornie σατόν L6 μαλδακῶς ὦ χρυσίω 1200 
tà Περοπεταστὸν καὶ τὸ µαγδαλωτό - 
τον pp χόα πρῶτος ἐκπέπωκα. 
AAMAXOZ 
o συμφορὰ τάλαινα τῶν ἐμῶν κακῶν. | ? 
là là τραυμάτων ἐπωδύνων. -— |. 1205 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 


lj ii) χαῖρε «{«αμαχίππιον. 

να dbi ΛΑΜΑΧΟΣ 
στυγέ ος QG. , ^ 
d 7 ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ ik 
τί us σὺ κυνεῖς; 


ΛΑΝΑΣΟΣ ( A 


ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
44 τέ µε σὺ δάχνεις; 
AAMAXOZ 
τάλας ἐγὼ ξυμβολῆς βαρείας. 1910 
AIKAIOIIOAIZ 
τοῖς χουσὺὶ γάρ τις ξυμβολὰς ἐπράττετο; 
AAMAXOZ 
lo ἰὼ παιὰν παιάν. 
n AIKAIOIIOAIZ 
ἆλλ οὐχ) νυνὶ τήμερον παιώνια. 
AAMAXOZ 
λάβεσθέ µου Aofeo9s τοῦ σχέλους manat, 
προαλάβεσθ ὦ φίλοι. 1215 
AIKAIOIIOAIZ 
ἐμοῦ δέ ys σφὼ τοῦ πέους ἄμφω uécov i 
προσλάβεσθ᾽ ὦ giat. - 
nu ΛΑΜΑΣΟΣ 
εἰλιγγιῶ. κάρα λίθῳ πεπληγµένος 


"καὶ σκοτοδιιῶ. 
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ui 


1225 


1230 


AIKAIOIIOAIZ 
κἀγὼ καθεύδειν βούλομαι καὶ στύομαι 
xai σκοτοβινιῶ. 
AAMAXOZ 


Φύραζέ μ ἐξενέγκατ ἐς τοῦ Πιττάλου 
παιωγνίαισι χερσίν. 
AIKAIOIIOAIZ 
ὡς τρὺς χριτάς m ἐκφέρετο᾽ ποῦ στιν Ó βασιλεύς; 
ἀπόδοτέ µοι τὸν ἀσκόν. 


^ AAMAXOZ 
λόγχη τις ἐμπέπηγέ µοι δὲ ὁστέων ὀδυρτά. 
ΑΠΚΛΙΟΠΟΛΙΣ 
ὁρᾶτε τουτονὶ κενόν. τήνελλα καλλίνικος. 
m ΧΟΡΟΣ 
τήνελλα δῆτ', εἴπερ καλεῖς y', ὦ πρέαβυ, καλλένικορ. 
ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
καὶ πρὀς y ἄκρατον ἐγλέας ἄμυσειν ἐξέλαψα. 
ΧΟΡΟΣ 
τήνελλά νυν ὦ γεννάδα’ χώρει λαβὼν τὸν ἀσκόν. 
AIKAIOIIOAIZ 
ἔπεσθέ νυν ἄδοντες ὦ τήνελλα καλλίνικος. 
ΧΟΡΟΣ . 


| fal 1 ια. 


ἀλλ ἑψόμεσθα oq» χάριν — eoe 
τήνελλα καλλίνικον ᾱ- 
ὄοντες σὲ καὶ τὸν ἀσκόν. 


mu au. 


ΙΠΠΗΣ 


ΙΠΠΗΣ 


TA ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΩΠΑ 


ΟΙΚΕΤΗΣΑ ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
OIKETHZ B ΧΟΡΟΣ ΙΠΠΕΩΝ 
AAAANTOIIQAHZ οὗ ὄνομα ΔΗΜΟΣ 
ATOPAKPITOZ 
OIKETHZ A 


Ἱατταταιὰξ τῶν κακῶν, ἰατταταῖ. 
κακώς Παφλαγόνα τὸν νεώνητον κακὸν 
αὐταῖσι βουλαῖς ἀπολέσειαν oí Φεοί. 
ἐξ οὗ γὰρ εἰσήρρησεν ἐς τὴν οἰκίαν, 
πληγὰς ἀεὶ) προστρίβεται τοῖς οἰκέταις. 
, , ΟΙΚΕΤΗΣ B 
κάκιστα 0ijJ οὐτός ys πρῶτος Παφλαγόνω» 
αὐταῖς διαβολαῖς. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
4 - , 
( κακοδαιµον πῶς ἔχεις; 
,OIKETHZ B 
κακῶς καύαπερ συ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
δεῦρο δὴ πρόσελθ’, ἵνα 
ξυναυλίαν κλαύσωμεν Οὐλύμπου νόμογ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α καὶ Β 
μυμῦ μυμῦ μυμῦ μυμῦ μυμῦ μυμῦ. 
OIKETHI A 
ví χινυρόμεῦ ἄλλως; ox ἐχρῆν ζητεῖν τινα 
σωτηρίαν νῷν, ἀλλὰ μὴ κλάειν ἔτι; 
; , , OIKETHI B 
τίς οὖν γένοιτ ἂν; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
λέγε σύ. 
OIKETH2 B . ; 
σὺ μὲν οὖν µοι λέγε, 
ἵνα μὴ µάχωμαι. 
Aristophanis vol. I. 4 
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20 


25 


90 
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OIKETHZ Α 
M b] 3 , 3 b 1 
μὰ τὸν «πόλλω "yo μὲν ov. 


ΟΙΚΕΤΗΣ B 
πῶς ἂν σὺ µοι λέξειας ἁμὲ χρὴ λέγειν; 


ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ἀλλ εἰπὲ Φαρρῶ», εἶτα κἀγὼ col φράσω. 
OIKETHZ B 


&AX ovx ἔνι µοι τὸ Ὀρέττε. πῶς ἂν οὖν ποτᾶ 
εἴποιμ ἂν αὐτὸ δῆτα κομψευριπικῶς; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
423 P) A . 
ut. uoL ye, un uot, μὴ διασκανδικίσῃς 
3 3 € 3 23 , 3 bI Ld , 
ἆλλ ευρέ τιν ἀπόκινον ἀπὸ τοῦ δεσπότου. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
^ 2 
λέγε δὴ µόλωμεν ξυνεχὲς edi ξυλλαβώγ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
A , 
καὶ δὴ λέγω µόλωμεν. 
OIKETHZ B 
éEónio96 νῦν 
3 * , ^ / 
αὐτὸ QOO. τοῦ µόλωμεγ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
3 , 
αὐτό. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B . 
πάνυ καλώς. 
ο [4 p 3 E 
ὥσπερ δεφόµενος νῦν ἀτρέμα πρῶτον λέγε 
τὸ µόλωμεν, εἶτα ὃ᾽ αὐτό, κατεπάγων πυχκνόν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
, 3 4 , 3 " 
µόλωμεν αὐτὸ µόλωμεν αὐτομολώμεν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B . 
ἣν 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
4 , —- 
vn Zdía' πλήν ye περὶ τῷ δέρµατι 
δέδοικα vovroyl τὸν οἰωνόν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
τί δαί; 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ς A 4 3 
ὁτιῆ τὸ δέρµα δεφοµένων ἀπέρχεται. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
κράτιστα τοίνυν τῶν παρόντων ἐστὲ vo», 
Φεῶν ἰόντε προσπεσεῖν του πρὸς βρέτας. 
,OIKETHX A . , 
^" * - 
ποῖον βρέτας; φέρ ἐτεὸν ἠγεῖ γὰρ Φεους; 


ΙΠΠΗΣ 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
ἔγωγε. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ποίῳ χρώμενος τεκµηρίῳ; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
ὁτιὴ Φεοῖσιν ἐχθρός εἶμ'. ovx εἰκότως; 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
εὖ προσβιβάζεις Uu. ἀλλ ἑτέρᾳ πῃ σκεπτέον. 
βούλει τὸ πρᾶγμα τοῖς Φεαταῖσιν φράσω; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
οὗ χεῖρον £y δ αὐτοὺς παραιτησώµεῦα, 
ἐπίδηλον ἡμῖν τοῖς προσώποισιν ποιεῖν, 
ijv τοῖς ἔπεσι χαίρωσι καὶ τοῖς πράγµασυ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
λέγοιμὲ ἂν ἤδη. viv γάρ ἐστι δεσπότης 
ἄγροικος ὀργὴν κυαμοτρὼξ ἀκράχολος, 
4ἤμος πυκνίτης, δύσκολον γερόντιον 
ὑπόκωφον. οὗτος τῇ προτέρᾳ νουµηνίᾳ 
ἐπρίατο δοῦλον, βυρσοδέψην Παφλαγόνα, 
πανουργότατον xal διαβολώτατόὀν τινα. 
οὗτος καταγνοὺς τοῦ γέροντος τοὺς τρόπους, 
Ó βυρσοπαφλαγών, ὑποπεσὼν τὸν δεσπότην 
ᾖκαλλ ἐφώπευ ἐκολάκευ ἐξηπάτα 
κοσκυλµατίοις ἄκροισι τοιαυτὶ λέγων 
à 4ἥῆμε λοῦσαι πρῶτον ἐκδικάσας µία», 
ἐνθοῦ ῥόφησον ἔντραγ Eye τριώβολον. 
βούλει παραθώῶ σοι δόρπον; εἶτ ἀναρπάσας 
0 τι ἄν τις ἡμῶν σκευάσῃ, τῷ δεσπότῃ 
Παφλαγὼν κεχάρισται τοῦτο. καὶ πρῴην y ἐμοῦ 
μᾶζαν usuayóvog ἓν πυέλῳ λακωνική», 
πανουργότατά πως παραδραμὼν ὑφαρπάσας 
αὐτὸς παρέθηκε τὴν ὑπ ἐμοῦ µεμαγμένην. 
ἡμᾶς ὃ᾽ ἀπελαύνει κοὺκ ἐᾷ τὸν δεσπότην 
ἄλλον Φεραπεύειν, ἀλλὰ βυρσίνην ἔχων 
δειπνοῦντος ἑστὼς ἀποσοβεῖ τοὺς ῥήτοραρ. 
ἄδει δὲ χρησμούς! ὃ δὲ γέρων σιβυλλιᾷ. 
0 δ) αὐτὸν ὡς ὃρᾷ μεµακκοακότα, 
τέχνην πεποίηται. τοὺς γὰρ ἔνδον ἄντικρυς 
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ψευδῆ διαβάλλει' κάτα μαστιγούμεθα 
ἡμεῖς' Παφλαγὼν δὲ περιθέων τοὺς οἰκέτας 
αἰτεῖ ταράττει δωροδοκεῖ λέγων ταδί — 
ὁρᾶτε τὸν Ὕλαν δὲ ἐμὲ µαστιγούμενον; 
εἰ µή μ ἀναπείσετ, ἀποθανεῖσθε τήµερον. 
ἡμεῖς δὲ δίδοµεν' εἰ δὲ µή, πατούμενοι 
ὑπὸ τοῦ γέροντος ὀκταπλάσια χέζοµεν. 
νῦν οὖν ἀνύσαντε φροντίσωµεν ὠγαθέ, 
ποίαν ὃδὸν vo) τρεπτέον xol πρὸς τἰνα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
κράτιστ ἐκείνην τὴν µόλωμεν ὠγαθέ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ἀλλ οὐχ οἷόν τε τὸν Παφλαγόν οὐδὲν λαθεῖν' 
ἐφορᾷ γὰρ οὗτος πάντ. ἔχει γὰρ τὸ σκέλος 
τὸ μὲν iy Πύλῳ, τὸ ὃ' ἕτερον ἓν τήκκλησίᾳ. 
τοσόνδε Ó. αὐτοῦ βῆμα διαβεβηκότος 
Ó πρωκτός ἐστιν αὐτόχρημ ἐν Χαόσυ, 
τὼ χεῖρ ἐν «4ἰτωλοῖς, ὃ νοῦς δ᾽ iy Κλωπιδῶ». 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
κράτιστον οὖν νῷν ἀποθανεῖν. 
OIKRETE2A .,. .. 
ἀλλὰ σχόπει, 
ὅπως ἂν ἀποθάνωμεν ἀνδρικώτατα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
πῶς δῆτα πῶς γένοιτ ἂν ἀνδρικώτατα; 
βέλτιστον ἡμῖν αἷμα ταύρειον πιεῖν. 
ὁ Θεμιστοκλέους γὰρ Φάνατος αἱρετώτατος. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
μὰ 4 ἀλλ ἄκρατον οἶνον ἀγαθοῦ δαίµονος. 
ἴσως γὰρ ἂν χρηστόν τι βουλευσαίµεθα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
ἰδού y ἄκρατον». περὶ πότου γοῦν ἐστέ σοι; 
πῶς ὃ᾽ ἂν µεθύων χρηστόν τι βουλεύσαιτ ἀνήρ: 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ἄληθες οὗτος; κρουνοχυτροληραῖος el. 
οἶνον σὺ τολμᾷς εἰς ἐπένοιαν λοιδορεῖν; 
οἴνου γὰρ εὗροις ἄν τι πρακτικώτερον; 
ὁρᾷς, ὅταν πίνωσιν ἄνθρωποι τότε 





ΙΠΠΗΣ 
πλουτοῦσι διαπράττουσι νικὠώσιν Ülxac 
εὐδαιμονοῦσιν ὠφελοῦσι τοὺς φίλους. 
ἀλλ ἐξένεγκέ µοι ταχέως οἴνου xóa, 
τὸν νοῦν 1. ἄρδω καὶ λέγω τι δεξιόν. 


OIKETHZ B 
οἴμοι εί ποῦ ἡμᾶς ἐργάσει τῷ σῷ πότῳ; 
OIKETHZ A 


3 »f 


&yd9'- dAX ἔνεγχκ ἐγὼ δὲ κατακλινήσοµαι. 
ἦν γὰρ μεδυσθῶ, πάντα ταυτὶ καταπάσω 
βουλευματίων xal γνωµιδίων καὶ νοιδέω». 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
ὡς εὐτυχῶς ὅτι ovx ἐλήφθην ἔνδοθεν 
. κλέπτων τὸν οἶνον. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
εἶπέ µοι Παφλαγὼν τέ δρᾷ; 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 
ἐπίπαστα λείξας δηµιόπραῦ’ ὁ βάσκανος 
ῥέγκει µεθύων ἐν ταῖσι βύρσαις ὕπτιος. 
OIKETHI A 
Ἰφι νυν ἄκρατον ἐγκάναξόν uou πολὺν 
σπονδήν. 


ΟΙΚΕΤΗΣ Β | 
λαβὲ δὴ καὶ σπεῖσον &yaSov δαίµονος. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 


Vy ἕλκε τὴν τοῦ δαίµονος τοῦ πραμνἰου. 
d δαῖμον ἀγαθὲ σὸν τὸ βούλευμ, οὐκ luóv. 


OIKETHZ B 
eim ἀντιβολῶ τί Eoi; 
OIKETHZ À 


τοὺς χρησμοὺς ταχὺ 

κλέψας ἔνεγκε τοῦ Παφλαγόνος ἔνδοῦεν, 
ἕως καφθεύδει. 

ΟΙΚΕΤΗΣ B 

ταῦτ. ἀτὰρ τοῦ δαίµονος 

δέδουὶ ὅπως μὴ τεύξομαι κακοδαέµονος. 

ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
φέρε νυν ἐγὼ ᾽μαυτῷ προσαγάγω τὸν χόα. 

ΟΙΚΕΤΗΣ B 
ὥς µεγάλ ó Παφλαγὼν πέρδεται καὶ ῥέγκεται, 


τὸν νοῦν [v' ἄρδω καὶ λέγω τι δοξιόν. 


95 


100 


105 


110 


56 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
τὸν χρησμὸν ἀναδίδαξὸν αὐτὸν ὡς ἔχει" 
ἐγὼ 0 lv προσχέψοµαι τὸν Παφλαγόνα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
156 ἄγε δὴ σὺ xazd9ov πρῶὠτα τὰ σκεύη χαμαί’ 
ἔπειτα τὴν γῆν πρόσχυσον xal τοὺς Φεούς. 


AAAANTOHQAHZ 


ἰδού τί ἔστιν; 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 


ὦ μακάρὺ ὦ πλούσιε, 
ὦ νῦν μὲν οὐδεὶς αὔριον O^ ὑπέρμεγας, 
ὦ τῶν Φηνέων ταγὲ τῶν εὐδαιμόνω». 
AAAANTOIIQAHZ 
160 τί μ' ὦγάθ' o) πλύνειν ἐᾷς τὰς κοιλίας 
πωλεῖν τε τοὺς ἀλλᾶντας, ἀλλὰ καταγελᾷς; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
ὦ μῶρε ποίας κοιλίας; δευρὶ βλέπε. 
τὰς στίχας ὁρᾷς τὰς τῶνδε τών λαών; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ὁρῶ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
τούτων ἁπάντων αὐτὸς ἀρχέλας ἔσει, 
165 καὶ τῆς ἀγορᾶς xol τῶν λιμένων καὶ τῆς πυκνός' 
βουλὴν πατήσεις, καὶ στρατηγοὺς κλαστάσεις 
δήσεις φυλάξεις, ἓν πρυτανείῳ λαικάσει. 


AAAANTOIIQAHZ 
ἐγώ; 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
σὺ μέντοι κοὐδέπω γε πάνθ ὁρᾷς. 
ἀλλ ἐπανάβηόθι κἀπὶ τοὐλεὸν τοδὸ 


170 καὶ κάτιδε τὰς νήσους ἁπάσας ἓν κύκλῳ. 
. AAAANTOIIQAHZ 
xa-Jopo. 
OIKETHZ A 
, 4 
ví δαί; τἁμπόρια καὶ τὰς ὀλκάδας; 
; AAAANTOIIQAHZ 
ωγε. 
Tr OIKETHZ A 


πῶς οὖν οὗ µεγάλως εὐδαιμονεῖς: 
ἔτι νῦν τὸν ὀφφαλμὸν παράβαλλ ἐς Καρίαν 
τὸν δεξιόν, τὸν O^ ἕτερον ig Καρχηδόνα. 
AAAANTOIIQAHZ 
175 εὐδαιμονήσω Ó' sl διαστραφήσοµαι. 


ΙΠΠΗΣ 

ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
οὐκ ἀλλὰ διὰ σοῦ ταῦτα πάντα πέρναται. 
γίγνει γάρ, ὥς ὃ χρησμὸς οὗτοσὶ λέγει, 


ἀγὴρ μέγιστος. 
ave peyuovoc AAAANTOTIQAHZ 


εἶπέ uot xol πὼς ἐγὼ 
ἀλλαντοπώλης Qv ἀνὴρ γενήσοµαι; 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
δὲ αὐτὸ γάρ τοι τοῦτο καὶ γίνει μέγας, 
ὁτιῆ πονηρὸς κἀξ ἀγορᾶς sl καὶ Φρασύς. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ovx ἀξιώ "yo ᾽μαυτὸν ἰσχύειν μέγα. 
OIKETHZ A 
οἴμοι τἰ ποτ £09. ὃτι σαυτὸν οὐ φὴς ἄξιον; 
ξυνειδέναι τέ µοι δοκεῖς σαυτῷ καλόν. 
ud» ἐκ καλών el κἀγανών; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
μὰ τοὺς Φεοὺς 
el je) x πονηρῶν y. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ὦ µακάριε τῆς τύχης 
ὅσον πέπονθας ἀγαθὸν ig τὰ πράγματα. 
«— AAAANTOIIQAHZ 
ἀλλ ὠγάθ' οὐδὲ μουσιιὴν ἐπέσταμαι 
πλὴν γραμµμάτω», καὶ ταῦτα μέντοι κακὰ κακώς. 
ΟΙΚΕΤΗΣ À 
τουτὲ µόνον o ἔβλαψεν, ὃτι καὶ κακὰ κακῶς. 
1j δηµαγωγία γὰρ οὗ πρὸς μουσικοῦ 
ἔτ' ἐστὶν ἀνδρὸς οὐδὲ χρηστοῦ τοὺς τρόπους, 
ἆλλ elg ἁμαθῆ καὶ βδελυρόν. ἀλλὰ μὴ παρῇς 
& σοι διδόασ iv τοῖς λογίοισιν οἱ Φεοί. 
AAAANTOIIQAHZ 
πῶς δῆτά φησ ὃ xonouóg; 
OIKETHZ A 
εὖ vi) τοὺς Φεοὺς 
καὶ ποικίλως πως καὶ σοφῶς ἠνιγμένος. 
ἆλλ ὁπόταν µάρψη βυρσαίετος ἀγκυλοχήλης 
γαμφηλῇσι δράκοντα κοάλεμον αἱματοπώτη», 
δὴ τότε Παφλαγόνων μὲν ἀπόλλυται 1j σκοροδάλµη, 
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κοιλιοπώλῃσιν δὲ Φεὸς µέγα κῦδος ὀπάξδει, 
αἴ κα μὴ πωλεῖν ἀλλᾶντας μᾶλλον ἕλωνται. 
AAAANTOIIQAHZ 
πῶς οὖν πρὸς ἐμὲ ταῦτ ἐστίν; ἀναδίδασκέ us. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
βυρσαίετος μὲν ὃ Παφλαγών ἐσθ' οὗτοσί. 
AAAANTOIIQAHZ 
τί à ἀγκυλοχήλης ἐστίν; 
OIKETHZ A 
αὐτό που λέγει, 
ὅτι ἀγχύλαις ταῖς χερσὶν ἁρπάξων φέρει. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ὁ ὁράκων δὲ πρὸς zl; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
τοῦτο περιφανέστατογ. 
ó ὁράκων γάρ ἐστι μακρὸν 0 v ἀλλᾶς av μακρόν. 
εἷθ αἱματοπώτης ἔσθ 0 v ἀλλᾶς χὠ δράκων' 
τὸν οὖν ὁράχοντά φησι τὸν βυρσαέετον 
ἤδη κρατήσει», at κα μὴ Φαλφὺῇ λόγοις. 
ΑΛΔΛΑΝΤΟΠΟΛΗΣ 
τὰ μὲν λόγύ αἰκάλλει µε Φαυμάζω à ὅπως 
τὸν δῆμον οἷός v ἐπιτροπεύειν elu ἐγώ. 
OIKETHZ A 
φαυλότατον ἔργον' ταῦθ ἅπερ ποιεῖς ποίει’ 
τάραττε καὶ χόρδευ ὁμοῦ τὰ πράγματα 
ἅπαντα, καὶ τὸν δῆμον ἀεὶ προσποιοῦ 
ὑπογλυκαίνων ῥηµατιοις μαγειρικοῖς. 
τὰ ὃδ᾽ ἄλλα σοι πρόσεστι δηµαγωγικά, 
φωνὴ µιαρά, γέγονας κακώς, ἀγόραιος el: 
ἔχεις ἅπαντα πρὸς πολιτείαν ἃ δεῖ" 
χρησμοί τε συµβαίνουσι καὶ τὸ πυὐικὀν. 
ἀλλὰ στεφανοῦ καὶ σπένδε τῷ xoaAéuq* 
χώπως ἀμυνεῖ τὸν ἄνδρα. 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ τίς 5vuuaxog 
γενήσεταί uot; καὶ γὰρ ot τε πλούσιοι 
δεδίασιν αὐτὸν 0 τε πένης βδύλλει λεώς. 


; ,  OIKETHZ A 
ἀλλ εἰσὶν ἱππῆς ἂνδρες ἀγαδοὶ χέλιοι 


1ΠΗΗΣ 
μισοῦντες αὐτόν, ot βοηθήσουσέ σοι, 
καὶ τῶν πολιτών οἱ καλοί τε κἀγαφοί, 
καὶ τῶν Φεατών ὅστις ἐστὶ δεξιός, 
κἀγὼ uev αὐτῶν χὠ Φεὸς ξυλλήψεται. 
καὶ μὴ Óé0.9'* o? γάρ ἐστιν ἐξηκασμένος. 
ὑπὸ τοῦ δέους γὰρ αὐτὸν οὐδεὶς ἤθελεν 
τῶν σκευοποιών εἰκάσαι. πάντως γε μὴν 
γνωσφήσεται’ τὸ γὰρ Φέατρον δεξιόν. 
AAAANTOIIQAHZ 
οἴμοι κακοδαίµων 0 Παφλαγὼν ἐξέρχεται. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
oU τοι μὰ τοὺς δώδεκα Φεοὺς χαιρήσετον, 
ὁτιῃ ᾿πὶ τῷ δήµῳ ξυνόμνυτον πάλαι. 
τουτὶ ví ὃρᾷ τὸ χαλκιδικὸν ποτήριον; 
ovx ἔσὃδ' ὅπως οὗ Χαλκιδέας ἀφίστατον. 
ἀπολεῖσθον ἀποθανεῖσθον ὦ μιαρωτάτω. 
OIKETHI A 
οὗτος τέ φεύγεις; οὐ μενεῖς; ὦ γεννάδα 
ἀλλαντοπώλα μὴ προδῷς τὰ πράγματα. 


09 


ἄνδρες ἱππῆς παραγένεσθε᾽ νῦν ὁ καιρός. ὦ Σίµων, 


3 - 

ὦ Παναίτί ovx ἐλᾶτε πρὸς τὸ δεξιὸν κέρας; 

ο 3 , 3 3 23 , 3 , 
ἄνδρες ἐγγύς. ἀλλ ἀμύνου κἀπαναστρέφου πάλιν. 
ὃ κονιορτὸς δῆλος αὐτῶν ὡς ὁμοῦ προσκδιµένω». 
ἀλλ ἀμύνου καὶ δίωκε καὶ τροπῆν αὐτοῦ ποιοῦ. 


ΧΟΡΟΣ 


παῖε παῖε τὸν πανοῦργον καὶ ταραξιππόστρατον 
καὶ τελώνην καὶ φάραγγα καὶ χάρυβδω ἁρπαγῆς, 


καὶ πανοῦργον καὶ πανοῦργον πολλάκις γὰρ avv. ἐρῶ. 


3 M τ 1 - u - ς 
καὶ γαρ ουτος ἦν πανοῦργος πολλάκις τῆς ἡμέρας. 


ἀλλὰ moie καὶ δέωκε καὶ τάραττε καὶ κύκα 


καὶ βδελύττου , xai γὰρ ἡμεῖς, κάπιικείμενος Bóa* 
εὐλαβοῦ δὲ μὴ ᾽αφύγῃ σε’ καὶ γὰρ οἶδε τὰς ὁδούς, 
ἄσπερ Εὐκράτης ἔφευγεν εὐθὺ τῶν κυρήβίων. 


ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ὦ γέροντες ἡλιασταί, φράτερες τριωβόλου, 
οὓς ἐγὼ βόσκω κεκραγὼς καὶ δίκαια κᾶδικα, 


παραβοηδεῖο, ὡς ox ἀνδρῶν τύπτοµμαι ξυνωμοτῶ». 
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58 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


κοιλιοπώλῃσιν δὲ Φεὸς µέγα κὔῦδος ὀπάξει, 
» * - ? - - € 
ai κα ur) πωλεῖν ἀλλᾶντας μᾶλλον ἔλωνταε. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
πῶς οὖν πρὸς ἐμὲ ταῦτ ἐστέν; ἀναδίδασκέ us. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
βυρσαίετος μὲν ὃ Παφλαγών ἐσθ' οὗτοσί. 
AAAANTOIIQAHZ 
3 23 , / 
τί ὃ' ἀγκυλοχήλης ἐστίν; 
OIKETHZ A | 
3 ^! 
αὐτό που λέγει, 
ο 2 ’ ” 8 ς , 
ὅτι ἀγχκύλαις ταῖς χερσὶν ἁρπάζων φέρει. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ὃ ὁράκων δὲ πρὸς τί; 
OIKETHZ A 
τοῦτο περιφανέστατογ. 
ς , , ' ϱ/ » 2 - $3 , 
Ó δράκων γάρ ἐστι μακρὸν 0 τ ἀλλᾶς av μακρόν. 
*n) € ’ » 3 0 3 5 ^w 3 , 
εἰ αἱματοπωώτης £09. 0 v ἀλλᾶς yo Ógoxov' 
τὸν οὖν δράχοντά φησι τὸν βυρσαίετον 
ἤδη κρατήσει», ot κα μὴ Φαλφὺῇ λόγοις. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
τὰ μὲν λόγέ αἰκάλλει ue* Φαυμάζω δ᾽ ὅπως 
τὸν δῆμον οἷός v ἐπιτροπεύειν εἴμ ἐγώ. 
OIKETHZ A 
Li » 3 403 € - 
Φαυλότατον toyov* ταυῦ ἅπερ ποιεῖς stole" 
τάραττε xol χόρδευ ὁμοῦ τὰ πράγματα 
ἅπαντα, καὶ τὸν δῆμον ἀεὶ προσποιοῦ 
ὑπογλυκαίνων ῥηματιοις μαγειρικοῖς. 
τὰ Ó. ἄλλα σοι πρόσεστι δηµαγωγικά, 
φωνὴ µιαρά, γέγονας κακώς, ἀγόραιος el* 
ἔχεις ἅπαντα πρὸς πολιτείαν à δεῖ" 
χρησμοί τε συµβαίνουσι καὶ τὸ πυδικόν. 
ἀλλὰ στεφανοῦ καὶ σπένδε τῷ κοαλέμῳ' 
χώπως ἀμυνεῖ τὸν ἄνδρα. 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ τίς ξύμμαχος 
γενήσεταί uot; καὶ γὰρ ot τε πλούσιοι 
δεδίασιν αὐτὸν ὃ τε πένης βδύλλει λεώς. 


-- ΟΙΚΕΤΗΣ A 
ἀλλ εἰσὶν ἱππῆς ἂνδρες ἀγαθοὶ χέλιοι 


1ΙΠΠΗΣ 09 


μισοῦντες αὐτόν, ot Bon31j0ovoí σοι, 
καὶ τῶν πολιτών οἱ καλοέ τε κἀγαφοέ, 
καὶ τῶν Φεατῶν ὅστις ἐστὶ δεξιός, 
κἀγὼ uev αὐτῶν yo Φεὸς ξυλλήψεται. 
καὶ μὴ δέδιδ ov γάρ ἐστιν ἐξηκασμένος. 
ὑπὸ τοῦ δέους γὰρ αὐτὸν οὐδεὶς ἤφελεν 
τῶν σκευοποιών εἰκάσαι. πάντως γε μὴν 
γνωσθήσεται᾽ τὸ γὰρ Φέατρον δεξιόν. 
AAAANTOIIQAHZ 
οἴμοι κακοδαίµων 0 Παφλαγὼν ἐξέρχεται. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
oU τοι uà τοὺς δώδεκα Φεοὺς χαιρήσετο», 
ὁτιη zi τῷ δήµῳ ξυνόµνυτον πάλαι. 
τουτὲ ví δὃρᾷ τὸ χαλκιδικὸν ποτήριον; 
οὖκ ἔσθ ὅπως οὗ Χαλκιδέας ἀφέστατον. 
ἀπολεῖσθον ἀποφθανεῖσθον ὦ µιαρωτάτω. 
OIKETHZ A : 
οὗτος ví φεύγεις; οὗ μενεῖς; ὦ γεννάδα 
ἀλλαντοπώλα μὴ προδῷς τὰ πράγματα. 
ἄνδρες ἱππῆς παραγένεσθε' νῦν Ó καιρός. ὦ Σίµων, 
ὦ Παναίτὺ οὐκ ἐλἄτε πρὸς τὸ δεξιὸν κέρας; 
ἄνδρες ἐγγύς. ἀλλ ἀμύνου κἀπαναστρέφου πἀλυ. 
ὃ κονιορτὸς δῆλος αὐτών ὡς ὁμοῦ προσκειµένω». 
ἀλλ ἀμύνου καὶ δίωκε καὶ τροπὴν αὐτοῦ ποιοῦ. 
ΧΟΡΟΣ 
παῖε παῖε τὸν πανοῦργον καὶ ταραξιππόστρατον 
καὶ τελώνην καὶ φάραγγα καὶ χάρυβδι ἁρπαγῆς, 
καὶ πανοῦργον καὶ πανοῦργον πολλάκις γὰρ avv. ἐρῶ. 
καὶ γὰρ οὗτος ἦν πανοῦργος πολλάκις τῆς ἡμέρας. 
ἀλλὰ mois καὶ δέωκε καὶ τάραττε καὶ κύκα 
καὶ βδελύττου, καὶ γὰρ ἡμεῖς, κἀπικείμενος foa 
εὐλαβοῦ δὲ μὴ ᾿κϕύγῃ σε" καὶ γὰρ olds τὰς ὁδούς, 
ἄσπερ Εὐκράότης ἔφευγεν εὐθὺ τῶν κυρηβίων. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ὦ γέροντες ἡλιασταί, φράτερες τριωβόλου, 
οὓς ἐγὼ βόσκω κεκραγὼς καὶ δίκαια κᾶδικα, 
παραβοηὐεῖΨ, ὡς vr ἀνδρών τύπτοµαι ξυνωμοτῶν. 
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60 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΧΟΡΟΣ 
ἐν δίκη y, ἐπεὶ τὰ κοινὰ πρὶν λαχεῖν κατεσθέεις, 
κἀποσυκάζεις πιέζων τοὺς ὑπευθύνους σχοπῶ», 
960 ὭΌὅστις αὐτῶν ὠμός ἐστιν T) πέπων ἢ μὴ πέπω», 
κἄν τιν αὐτῶν γνῷς ἀπράγμον ὄντα καὶ κεχηνότα, 
καταγαγὼν ix Χερρονήσου διαλαβὼν ἀγκυρίσας 
el? ἀποστρέψας τὸν ὤμον αὐτὸν ἐνεκολήβασας: 
xal σκοπεῖς γε τῶν πολιτῶν ὃστις ἐστὶν ἀμνοκῶν, 
365 πλούσιος καὶ μὴ πονηρὸς καὶ τρέμων τὰ πράγματα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ξυνεπίκεισθ ὑμεῖς; ἐγὼ δ᾽ ἄνδρες δὲ ὑμᾶς τύπτομαι, 
ὅτι λέγειν γνώµην ἔμελλον ὡς δίκαιον ἐν πόλει 
lor&vat μνημεῖον ὑμῶν ἐστιν ἀνδρείας χάριν. 
ΧΟΡΟΣ 
ὡς 0. ἀλαζών, ὡς δὲ µάσθλης' εἶδες ol ὑπέρχεται 
970 ὠσπερεὶ γέροντας ὄντας καὶ κοβαλικεύεται; 
ἀλλ ἐὰν ταύτη ye vixQ, ταυτηὶ πεπλήξεται’ 
ἦν ὃ) ὑπεκκλίνῃ ys δευρί, τὸ σκέλος κυρηβάσει. 
ΠΑΦΑΑΤΩΝ 
ὦ πόλις καὶ δῆμ' ὑφ οἵων Φηρίων γαστρίζοµαι. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ κέκραγας, ᾧπερ ἀεὶ τὴν πόλιν καταστρέφει; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
29:5 ἀλλ ἐγω σε τῇ βοῇ ταύτῃ γε πρῶτα τρέψομαι. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ ἐὰν μὲν τόνδε νικᾷς τῇ βοῇ, τηνελλάσει’ 
ἣν Ó. ἀναιδείᾳ παρέλόη σ’᾿, ἡμέτερος ὃ πυραμοῦς. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
τουτονὶ τὸν ἄνδρ ἐγὼ ᾿νδείκνυμι, καὶ φήμ ἐξάγειν 
ταῖσι Πελοποννησίων» τριήρεσι ζωμεύματα. 
AAAANTOIIQAHZ 
980 vai u& día κἄγωγε τοῦτον, ὃτι κενῇ τῇ κοιλίᾳ 
ἐσδραμὼν ἐς τὸ πρυτανεῖον, εἶτα πάλιν ἐκφεῖ πλέᾳ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
vi) «4 ἐξάγων γε τἀπόρρηὺ, Gu ἄρτον xal κρέας 
καὶ τέµαχος, οὗ Περικλέης ovx ἠξιώθη πώποτο. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἀποθανεῖσθον αὐτίκα µάλα. 


£f 





IHIIHX 
AAAANTOIIQAHZ 
τριπλάσιον κεκράξοµαί σου. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
καταβοήσομαι βοῶν σε. 
AAAANTOIIQAHZ 
κατακεκράξοµαί σε κράζων. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
διαβαλώ d ἐὰν στρατηγῇς. 
AAAANTOIIQAHZ 
κυνοκοπήσω σου τὸ νῶτον. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
περιελώ οἱ ἁλαζονείαις. 
AAAANTOIIQAHZ 
ὑποτεμοῦμαι τὰς ὃδούς σου. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
βλέψον ἔς μ ἄσκαρδαμυκτί. 
AAAANTOIQAHZ 
ἓν ἀγορῷ κἀγὼ τέώφραμμαι. 
| ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
διαφορήσω o εἴ τι γρύξεις. 
AAAANTOIIQAHZ 
κοπροφορήσω σ εἰ λαλήσεις. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


"ὁμολογῶ κλέπτειν' σὺ 0 οὐχί. 


AAAANTOIIQAHZ 
A b] c ^ 4 2 p 

yn τον Eourv τον ἀγοραῖτο», 

κἀπιορκώ γε βλεπόντων. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

ἀλλότρια τοίνυν σοφίζει, 

καί σε φαίνω τοῖς πρυτάνεσιν — 

ἀδεχατεύτους τῶν θεών ἕ- 


θὰς ἔχοντα κοιλίας. 
ΧΟΡΟΣ 


ὦ μιαρὲ καὶ βδελυρὲ κρᾶκτα, τοῦ σοῦ Φράσους 
πᾶσα μὲν γῆ πλέα, πᾶσα Ó. ἐκκλησία, καὶ τέλη 
καὶ γραφαὶ καὶ διιαστήρὺ, ὦ βορβοροτάραξι καὶ 
τὴν πόλιν ἅπασαν ἡμῶν ἀνατετυρβακώς, 

ὅστις ἡμῶν τὰς «49ήνας ἐκκεκώφωκας βοῶν, 
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62 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οδ' ἐγὼ τὸ πρᾶγμα τοῦύ ὅθεν πάλαι καττύεται. 
AAAANTOIIQAHZ 

315. εἰ δὲ μὴ σύ y οἶσθα κάττυμ’, οὐδ' ἐγὼ χορδεύµατα, 
ὅστις ὑποτέμνων ἐπώλεις δέρµα μοχθηροῦ βοὺς 
τοῖς ἀγροίκοισιν πανούργως, ὥστε φαίνεσδαι παχύ, 
καὶ πρὶν ἡμέραν φορῆσαι μεῖζον ἦν δυοῖν δοχμαῖν. 

ΧΟΡΟΣ 
yi) ela κἀμὲ vovv ἔδρασε ταυτόν, ὥστε καὶ γέλων 

320 παάμπολυν τοῖς δηµόταισι καὶ φίλοις παρασχεὺ εἶν' 
πρὶν γὰρ εἶναι Περγασῆσιν ἔνεον ἓν ταῖς ἐμβάσιν. 

322 ἆρα δῇῆτ οὐκ ἀπ᾿ ἀρχῆς ἐδήλους ἀναί- 
δειαν, ἥπερ µόνη προστατεῖ ῥητόρω»; 

326 7 σὺ πιστεύων ἀμέργει τῶν ξένων τοὺς καρπέµους, 
πρῶτος ὤν' ὃ 0 Ἱπποδάμου λείβεται Φεώμενος. 
ἀλλ ἐφάνη γὰρ ἀνὴρ ἕτερος πολὺ 
co) μµιαρώτερος, ὥστε µε χαίρει», 

330 ὃς σε παύσει καὶ πάρεισι, δῆλός ἐστιν. αὐτόθεν, 
πανουργίᾳ ve καὶ φρασει 
καὶ κοβαλικεύμασι». 
ἀλλ ὦ τραφεὶς ὃ θενπέρ claw ἄνδρες οἵπερ εἶσίν, 
νῦν δεῖξον ὡς οὐδὲν λέγει τὸ σωφρόνως τραφῆναι. 

AAAANTOIIQAHZ 
385 καὶ μὴν àxovca9 οἷός ἐστιν οὐτοσὺ πολίτης. 
ο νο, ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ovx ov p. ἑάσεις; 
AAAANTOIIQAHZ 
μὰ 4ἱ ἐπεὶ κἀγὼ πονηρός εἰμι. 
ΧΟΡΟΣ 
ἐὰν δὲ μὴ ταύτῃ y ὑπείκῃη, λέγ ὅτι xdx πονηρῶ». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὖκ «v μὲ ἑάσεις; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
uà ία. 
ΠΑΦΛΑΤΓΩΝ 
ναὶ μὰ Za. 
AAAANTOIIQAHZ : 
μὰ τὸν Ποσειδῶ. | 
322—884— 397—408 [ 


339 ἀλλ αὐτὸ περὶ τοῦ πρότερος εἰπεῖν πρῶτα διαμαχοῦμαι. 


ο. 
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ι ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οἴμοι διαρραγήσοµαι. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
καὶ μὴν ἐγὼ οὐ παρήσω. 
ΧΟΡΟΣ 
πάρες πάρες πρὸς τῶν Φεῶν αὐτῷ διαρραγῆναι. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
τῷ xal πεποιθὼς ἀξιοῖς ἐμοῦ λέγειν ἔναντα; 
AAAANTOIIQAHZ 
ὁτιὴ λέγειν οἷός τε κἀγὼ καὶ καρυκοποιεῖν. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἰδοὺ λέγειν. καλῶς y. ἂν οὖν σὺ πρᾶγμα προσπεσόν σοι 
ὠμοσπάρακτον παραλαβὼν µεταχειρίσαιο χρηστῶς. 
ἀλλ ola9' ὕπερ πεπονθέναι δοκεῖς; ὅπερ τὸ πλῆνθος. 
εἴ που δικίδιον εἶπας εὖ κατὰ ξένου µετοίκου, 
τὴν νύχτα θρυλῶν καὶ λαλών iy ταῖς ὁδοῖς σεαυτῷ, 
ὕδωρ τε πίνων κἀπιδεικνὺς τοὺς φίλους v. ἀνιῶν, 
ᾧου δυνατὸς εἶναι λέγειν. ὦ μῶρε τῆς ἀνοίας. 
AAAANTOIIQAHZ 
τί δαὶ σὺ πίνων τὴν πόλιν πεποίηκας, ὥστε νυνὶ 
ὑπὸ σοῦ µονωτάτου κατεγλωττισµένην σιωπᾶν; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐμοὶ γὰρ ἀντέθηκας ἀνθρώπων τίν; ὅστις εὐθὺς 
Φύννεια Φερμὰ καταφαγών, xqv ἐπιπιὼν ἀκράτου 
οἴνου χόα κασαλβάσω τοὺς ἓν Πύλῳ στρατηγούς. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐγὼ δέ y' ἤνυστρον βοὸς καὶ κοιλίαν velav 
καταβροχθίσας xe. ἐπιπιὼν τὸν ζωμὸν ἀναπόνιπτος 
λαρυγγιῶ τοὺς ῥήτορας καὶ Νικίαν ταράξω. 
ΧΟΡΟΣ 
τὰ μὲν ἄλλα μὲ ἤρεσας λέγων ἓν Ó' ov προσίεταί µε, 
τῶν πραγμάτων ὁτιῇ µόνος τὸν ζωμὸν ἐκροφήσει. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἀλλ οὗ λάβρακας καταφαγὼν «Μιλησίους κλονήσεις. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ἀλλὰ σχελίδας ἐδηδοκὼς ὠνήσομαι μέταλλα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐγὼ 0* ἐπεσπηδῶν ys τὴν βουλῆὴν βίᾳ κυκήσω. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐγὼ δὲ κινήσω γέ σου τὸν πρωκτὸν ἀντὶ φύσκης. 
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ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐγὼ δέ y ἐξέλξω σε τῆς πυγῆς Φύραζε κὔβδα. 
ΧΟΡΟΣ 
vij τὸν Ποσειδῶ κἁμέ τὰρ, ἤνπερ ye τοῦτον ἕλκῃς. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οἷόν σε δήσω "y τῷ ξύλῳ. 
AAAANTOIIQAHZ 
διώξοµαί σε δειλίας. 
ΠΑΦΛΑΤΓΩΝ 
ἡ βύρσα σου ᾠρανεύσεται. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
δερῶ σε Φύλακον κλοπῆς. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
διαπατταλευώήσει χαμα(. 
AAAANTOIIQAHZ 
περιχκόμµατ ἐκ σοῦ σκευάσω. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
τὰς βλεφαρίδας σου παρατιλῶ. 
AAAANTOIIQAHZ 
τὸν πρηγορῶνά σοὐκτεμῶ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
καὶ vi) «4 ἐμβαλόντες αὐ- 
τῷ παάτταλον μαγειρικῶς 
ἐς τὸ στὀμ’, εἶτα O^ ἔνδουθεν 
τὴν γλὠτταν ἐξείραντες αὖ-- 
τοῦ σχεψόµεσθ’ εὖ κἀνδρικῶς 
κεχηνότος 
τὸν πρωχτὸν εἶ χαλαζᾷ. 
ΧΟΡΟΣ 
ἦν ἄρα πυρός y ἕτερα Φερμότερα καὶ λόγων 
ἐν πόλει τῶν ἀναιδῶν ἀναιδέστεροι" καὶ τὸ πρᾶγμ 
ἦν ἄρ o? φαῦλον ὧδ'... ἀλλ ἔπιδι καὶ στρόβεε, 
μηδὲν ὀλίγον ποίει. νῦν γὰρ ἔχεται µέσος" 
ὡς ἐὰν νυνὶ µαλάξης αὐτὸν ἐν τῇ προσβολῇ, 
δειλὸν εὑρήσεις' ἐγὼ γὰρ τοὺς τρόπους ἐπίσταμαι. 
AAAANTOIIQAHZ 


3 c Y c - » ο, 4 
ἀλλ Όμως οὗτος τοιοῦτος Ov ἅἄπαντα vov βίο», 


κάτ ἀνὴρ ἔδοξεν εἶναι, τἀλλότριον ἀμῶν φΦέρος. 
νῦν δὲ τοὺς στάχυς ἐκείνους, οὓς ἐκεῖθεν ἤγαγεν, 
ἐν ξύλῳ δήσας «ἀφαύει κἀποδόσθαι βούλεται. 
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ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὗ δέδοιχ ὑμᾶς, ἕως ἂν ζῇ τὸ βουλευτήριον 
καὶ τὸ τοῦ δήµου πρόσωπον uoxxog καφήµενο». 
ΧΟΡΟΣ 
ὡς δὲ πρὸς πᾶν ἀναιδεύεται κοὺ μεὺί- 
στησι τοῦ χρώματος τοῦ παρεστηκότος. 
et σε μὴ μισῶ, γενοίµην ἓν Κρατίνου κῴδιον, 
καὶ διδασκοίµην προσᾷδειν Ἡορσίμου τραγῳδίᾳ. 
ὦ περὶ πάντ᾽ ἐπὶ πᾶσέ τε πράγµασι 
δωροδόκοισιν ἐπ ἄνθεσιν ἴζων, 
εἴθε φαύλως ὥσπερ ηὗρες ἐκβάλοις τὴν ἔνφεσιν. 
ᾷσαιμι γὰρ τόὀτ ἂν µόνον, 
πῖνε niv ἐπὶ συμφοραῖς. 
4 3 »^ » 
τον Βουλίου τ ἄν οἴομαι yéoóvra πυροπίπην 
€ 3 9 n Ύ 
ἡσθέντ ἰηπαιωνίσαι καὶ βακχέβακχον ἆσαι. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὗ vol μὲ ὑπερβαλεῖσθ ἀναιδείᾳ μὰ τὸν Ποσειδῶ, 
ἢ µή ποτ ἀγοραίου 4ιὸς σπλάγχνοισι παραγενοίµην. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΟΛΗΣ 
ἔγωγε vr) τοὺς κονδύλους οὓς πολλὰ δὴ ᾿πὶ πολλοῖς 
3 , 
ἠνεσχόμην ἐκ παιδίου, μαχαιρίδων τε πληγάς, 
€ - ) » , 3. , 3 9 
υπερβαλεῖσθαί σ οἴομαι τούτοισι», ἢ µατην y ἂν 
ἀπομαγδαλιὰς σιτούµενος τοσοῦτος ἐκτραφείην. 
ΠΑΦΛΑΤΓΩΝ 
2 1 1 , 3* , ” 3 
ἀπομαγδαλιὰς ὥσπερ κύων; (0 παμπόνηρε πῶς οὖν 
κυνὸς βορὰν σιτούµενος μαχεῖ σὺ κυνοκεφάλλῳ; 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ vi) 40 ἄλλα y ἐστέ µου κόβαλα παιδὸς ὄντος. 
ἐξηπάτων γὰρ τοὺς µαγειρίσκους λέγων τοιαυτέ’ 
- 3 € ^n) ο , 
σκέψασὺε πιαῖδες' ovy ὁρᾶύ; ώρα νέα, χελιδῶών. 
oi à ἔβλεπον, κἀγὼ "v τοσούτῳ τῶν κρεῶν ἔκλεπτον. 
ΧΟΡΟΣ 
γ΄ , - 3 , 
€) δεξιώτατον κρέας σοφῶς γε προὐνοήσω" 
L4 3 , 3 LY , » 
ὥσπερ ἀκαλήφας ἐσθίων πρὸ χελιδόνων ἔκλεπτες. 
AAAANTOIIQAHZ 
ο ^ , 3 - 
καὶ ταῦτα ὁρῶν ἐλάνθανόν y" εἰ ὃ’ οὖν ἴδοι τις αὐτῶ», 
ἀποκρυπτόμενος ἐς τὼ κοχώνα τοὺς Φεοὺς ἀπώμνυν' 
Aristophanis vol. I. 5 
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Gor elm ἀνὴρ τῶν ῥητόρων ἰδών µε τοῦτο δρώῶντα" 

οὐκ ἔσθδ ὅπως ὃ παῖς 00 o) τὸν δῆμον ἐπιτροπεύσει. 

ΧΟΡΟΣ 

eU γε ξυνέβαλεν αὖτ  ἀτὰρ δῆλόν y ἀφ' οὗ ξυνέγνω" 

ὁτιῆ ᾿πιώρχεις ἡρπακὼς καὶ τὸ κρέας εἶχ ὃ πρωκτός. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

ἐγώ σε παύσω τοῦ φράσους, οἶμαι δὲ μᾶλλον ἄμφω. 

ἔξειμι γάρ σοι λαμπρὸς Ίδη καὶ uéyag καθιείς͵, 

ὁμοῦ ταράττων τήν τε γῆν xal τὴν Φάλατταν εἰκῇ. 

ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 

ἐγὼ δὲ συστείλας γε τοὺς ἀλλᾶντας eli ἀφήσω 

κατὰ xou ἐμαυτὸν οὔριον, κλάειν 06 μακρὰ κελεύσας. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 

κάγωγ, ἐάν τι παραχαλᾷ, τὴν ἀντλίαν φυλάξω. 

| IIAQAATON 
oU τοι u& τὴν 4ήμητρα καταπροίξει τάλαντα πολλὰ 
κλέψας 4Φηναίων. 


ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
ἄθρει καὶ τοῦ ποδὸς παρίει᾽ 
ὡς οὗτος 1)0 καικίας 1j συκοφαντίας πνεῖ. 
AAAANTOIIQAHZ 
σὲ à ix Ποτειδαίας ἔχοντ εὖ οἶδα δέκα τάλαντα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
τί ὁῆτα; βούλει τῶν ταλάντων ἓν λαβὼν σιωπᾶν; 
ΧΟΡΟΣ 
ἀνὴρ ἂν ἡδέως λάβοι. τοὺς τερθρίους παρίει. 
τὸ πνεῦμ’ ἔλαττον γίγνεται. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
φεύξει γραφὰς ... 
ἑκατονταλάντους τέτταρας. 
AAAANTOIIQAHZ 
σὺ Ó ἀστρατείας etxootv, 
κλοπῆς δὲ πλεῖν ἢ χιλίας. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ix τῶν ἁλιτηρίων σέ φη- 
pt yeyovévat τῶν τῆς 9 εοῦὺ. 
AAAANTOIIQAHZ 
τὸν πάππον εἶναί φηµί σου 
τῶν δορυφόρων. 


IIIIHI HX 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ποίων; φράσον. 
AAAANTOIIQAHZ 
τῶν Ἀυρσίνης τῆς Ιππίου. 


ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
κόβαλος si. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 


πανοῦργος ei. 
2» . ΧΟΡΟΣ 
παῖ ἀνδρικῶς. 
IIADAATON 
lov lov, 
, 3 € , 
τυπτουσέ μ οἱ ξυνωµόται. 
ΧΟΡΟΣ 
- 3 4 } , 
παῖ αὐτὸν ἀνδρειότατα, καὶ 
γάστριζε καὶ τοῖς ἐντέροις 
xol τοῖς κόλοις, 
» - bl » 
χὠπως κολᾷ τὸν ἄνδρα. 
ὦ γεννικώτατον κρέας ψυχήν v ἄριστε πάντων, 
καὶ τῇ πόλει σωτὴρ φανεὶς ἡμῖν τε τοῖς πολίταις, 
ς y 8 » € «ο» , 
ὡς &v τὸν ἄνδρα ποικίλως 9' ὑπῆλθες ἓν λόγοισιν. 
πῶς ἄν  ἐπαινέσαιμεν οὕτως ὥσπερ ἡδόμεσθα,; 
ΠΑΦΑΑΤΩΝ 
ταυτὶ μὰ την 4ἡμητρά μὲ οὐκ ἐλάνδανεν 
τεκταινόμενα τὰ πράγματ”, ἀλλ ἠπιστάμην 
γομφούμεν αὐτὰ πάντα καὶ κολλώµενα. 
AAAANTOIIQAHZ 
, , , 
ovxovy ἓν 4ργει μὲ ola πράττει λανθάνει. 
πρόφασιν μὲν Αργείους φίλους ἡμῖν ποιεῖ, 
ἰδίᾳ à ἐκεῖ 4{ακεδαιμονίοις ξυγγέγνεται. — . 
ΧΟΡΟΣ 
οἴμοι σὺ δ᾽ οὐδὲν ἐξ ἁμαξουργοῦ λέγεις; 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ ταῦτ' iq οἷσίν ἐστι συμφυσώµενα 
ἐγῴδ'' ἐπὶ γὰρ τοῖς δεδεµένοις χαλκεύεται. 
EN ΧΟΡΟΣ 
9 , - 
εὐ y εὖ ye, χάλκευ ἀντὶ τῶν κπολλωµένω». 
AAAANTOIIQAHZ ; 
καὶ ξυγκροτοῦσιν ἄνδρεςρ avv ἐκεῖθεν av, 
καὶ ταῦτό p. οὔτ ἀργύριον οὔτε χρυσίον 
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διδοὺς ἀναπείσεις οὔτε προσπέµπων φίλους, 
ὅπως ἐγὼ ταῦτ ovx 49Φηναίοις φράσω. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
415 ἐγὼ μὲν οὖν αὐτίκα udX ἐς βουλὴν lov 
ὑμῶν ἁπάντων τὰς ξυνωµοσίας ipo, 
καὶ τὰς Συνόδους τὰς νυκτερινὰς τὰς ἓν πόλει, 
καὶ πάνό à Μήδοις καὶ βασιλεῖ ξυνώµνυτε, 
καὶ τὰκ Βοιωτῶν ταῦτα συντυρούµενα. 
AAAANTOIIQAHZ 
480 πῶς οὖν ὃ τυρὸς ἐν Βοιωτοῖς ὤνιος; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐγώ σε vi) τὸν Ἡρακλέα παραστορῶ. 
ΧΟΡΟΣ 
ἄγε 0r] σὺ τένα νοῦν ἢ τίνα γνώµην ἔχεις; 
νυνέ γε δείξεις, εἴπερ ἀπεκρύψω τότε 
ἐς τὼ κοχώνα τὸ κρέας, ὡς αὐτὸς λέγεις. 
485 Φεύσει γὰρ ἄξας ἐς τὸ βουλευτήριο», 
ὡς οὗτος ἑσπεσὼν ἐκεῖσε διαβαλεῖ 
ἡμᾶς ἅπαντας καὶ κράγον κεκράξεται. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἀλλ εἶμι πρῶτον Ó. ὡς ἔχω τὰς κοιλίας 
καὶ τὰς µαχαίρας ἐνθαδὶ Καταθήσομαι. 


ΟΙΚΕΤΗΣ A 
490 ἔχε νυν, ἄλειψον τὸν τράχηλο» τουτῳέ, 
ty. ἐξολισθάνει» δύνη τὰς διαβολάς. 
-.- AAAANTOIIQAHZ 
ἀλλ ευ λέγεις καὶ παιδοτριβικώς ταυτα}{. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
Eye νυν, ἐπέγκαψον λαβὼν ταθἰ. 
AAAANTOIIQAHZ 
τί δα; 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
e» » 3 aw L 
(y ἄμεινον ὦ τᾶν ἐσκοροδισμένος μάχῃ. 
495 χαὶ σπεῦδε ταχέως. 
AAAANTOIIQAHZ 
ταῦτα ὁρῶ. 
OIKETHZ A 


µέμνησό νυν 
ὀάχνειν διαβάλλειν τοὺς λόφους κατεσθέει», 
χώπως τὰ κάλλαί ἀποφαγὼν Ἶδεις πάλιν. 
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XOPOZ 
ἆλλ 194 χαίρω», καὶ πράξειας 
κατὰ νοῦν τὸν iuo», καί σε φυλάττοι | 
Ζεὺς &yogatog* καὶ νικήσας 500 
αὖθις ἐκεῖθεν πάλι ὡς ἡμᾶς 
ἕλύοις στεφάνοις κατάπαστος. 
ὑμεῖς Ó ἡμῖν πρόσχετε τὸν νοῦν χαίροντες τοῖς ἀναπαίστοις. 
&l µέν τις ἀνὴρ τῶν ἀρχαίων κωμῳδοδιδάσκαλος ἡμᾶς — 505. 
ἠνάγκαξεν λέξοντας ἔπη πρὸς τὸ Φέατρον παραβῆναι " 
οὐκ ἂν φαύλως i ἔτυχεν τούτου" νῦν Ó. ἄξιός ἐσθ' ὃ ποιητής, 
ὃτι τοὺς αὐτοὺς ἡμῖν μισεῖ τολμᾷ τε λέγειν τὰ δίκαια, — 510 
xal γενναίως πρὸς τὸν τυφῶ χωρεῖ καὶ τὴν ἐριώλην. 
ἃ δὲ Φαυμάξειν ὑμῶν φησιν πολλοὺς αὐτῷ προσιόντας 
καὶ βασανίξειν πῶς οὐχὶ πάλαι χορὸν αἰτοίη καθ’ ἑαυτόν, 
ἡμᾶς ὑμῖν ἐκέλευε φράσαι περὶ τούτου. φησὺ γὰρ ἀνὺρ 
οὐχ vx ἀνοίας τοῦτο πεπονθὼς διατρίβειν, ἀλλὰ νοµίζων 515 
κωμῳδοδιδασκαλίαν εἶναι χαλεπώτατον ἔργον ἁπάντων' 
πολλών γὰρ δὴ πειρασάντων αὐτὴν ὀλίγοις χαρίσασθαι’ 
ὑμᾶς τε πάλαι διαγιγνώσκων ἐπετείους τὴν φύσιν ὄντας 
καὶ τοὺς περοτέρους τῶν ποιητῶν ἅμα τῷ γήραι προδιδόντας' 
τοῦτο μὲν εἶδὼς Gnade Μάγνης ἅμα ταῖς πολιαῖς κατι- 
ούσαις, 520 
Og πλεῖστα χορών τῶν ἀντιπάλων νίκης i ἔστησε τροπαῖα" 
πάσας Ó ὑμῖν φωνὰς ielg καὶ ψΨάλλων καὶ πτερυγίξων 
καὶ λυδίζων καὶ ψηνίζων xai βαπτόμενος βατραχείοις 
οὐκ ἐξήρκεσεν, ἀλλὰ τελευτῶν ἐπὶ γήρως, οὗ γὰρ ἐφ᾽ ἤβης, 
ἐξεβλήθη πρεσβύτης ὤν, ὅτι τοῦ σχώπτειν ἀπελείφθη — 525 
εἶτα Κρατίνου μεμνημένος, ὃς πολλῷ ῥεύσας ποτ ἐπαίνφ 
; διὰ τῶν ἀφελῶν πεδίων ἔρρει, καὶ τῆς στάσεως παρασύρω» 
E ἐφόρει τὰς δρῦς καὶ τὰς πλατάνους καὶ τοὺς ἐχθροὺς προ- 
Φελύμνους 
' ἆσαι à? oix ἦν ἓν ξυµποσίῳ πλὴν EID TT: συκοπέδιλε, 
4 καὶ τέκτονες εὐπαλάμων ὕμνων οὕτως ἤνφησεν 
1 ἐκεῖνος. 530 
3 νυνὶ Ó' ὑμεῖς αὐτὸν ὁρῶντες παραληροῦνίὴ οὐκ ἐλεεῖτο, 
ὦ"ἐκπιπτουσῶν τῶν ἠλέκτρων καὶ τοῦ τόνου ovx Ev. ἐνόντος 


d παντοίας ἤδη μούσης πδιραι)έντες καθ΄ ἑαυτούς. 604 


το ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
τῶν 9’ ἁρμονιῶν διαχασκουσών ἀλλὰ γέρων Qv περιέρρει, 
ὥσπερ Κοννᾶς, στέφανον μὲν ἔχων αὖον δίψη δ᾽ ἄπολωλως, 
535 ὃν χρῆν διὰ τὰς προτέρας víxag πίνειν ἓν τῷ πρυτανείῳ, 
καὶ μὴ ληρεῖν ἀλλὰ Φεᾶσθαι λιπαρὸν παρὰ τῷ «4{ιονύσῳ. 
οἵας δὲ Κράτης ὀργὰς ὑμῶν ἠνέσχετο καὶ στυφελιγκούς, 
ὃς ἀπὸ σμυιρᾶς δαπάνης ὑμᾶς ἀριστίζων ἀπέπεμπεν, 
ἀπὸ κραμβοτάτου στόματος µάττων ἀστειοτάτας ἐτεινοίας" 
540 χοῦτος μέντοι μόνος ἀντήρχει, τοτὲ μὲν πίπτων τοτὲ Ó οὐχί. 
ταῦτ ὀρρωδῶν διέτριβεν ἀεί, καὶ πρὸς τούτοισιν ἔφασκεν 
ἐρέτην χρῆναι πρῶτα γενέσθαι πρὶν πηδαλίοις ἐπιχειρεῖν, 
κάτ ἐντεῦθεν πρῳρατεῦσαι καὶ τοὺς ἀνέμους διαὐρῖσαι, 
κάτα κυβερνᾶν αὐτὸν ἑαυτῷ. τούτων οὖν οὕνεκα πόντων, 
545 ὅτι σωφρονικώς κοκ ἀνοήτως ἐσπηδήσας ἐφλυάρει, 
αἴρεσθ αὐτῷ πολὺ τὸ ῥόθιον, παραπέμψατ' ἐφ ἔνδεκα 
κώπαις 
Φόρυβον χρηστὸν ληναΐτη», 
ty ὃ ποιητῆς ἀπίῃ χαίρων 
κατὰ νοῦν πράξας, 
550 φαιδρὸς λάμποντι µετώπῳ. 
tuu. ἄναξ Πόσειδον, ᾧ 
χαλκοκρύτων ἵππων κτύπος 
καὶ χρεμετισμὸς ἀνδάνει 
καὶ κυανέμβολοι ὁοαὶ 
555 μισώοφόροι τριήρεις, 
µειρακίων 9' ἅμιλλα λαμ- 
πρυνοµένων ày ἅρμασιν 
καὶ βαρυδαιμονούντω», 
δεῦρ ἔλθ᾽ ἐς χορὸν ὦ χρυσοτρίαιν c 
560 δελφίνων µεδέων σουνιάρατε, 
ὦ γεραίστιε παῖ Koóvov, 
Φορμίωνί τε φίλτατ &x 
τῶν ἄλλων τε θεῶν ἄ9θη- 
ναΐίοις πρὸς τὸ παρεστός. 
εὐλογῆσαι βουλόμεσθα τοὺς πατέρας ἡμῶν, ὅτι 
ἄνδρες 3j ἦσαν τῇσδε τῆς γῆς ἄξιοι καὶ τοῦ πέπλον, 
οἵτινες πεζαῖς µάχαισιν Ey τε ναυφράκτῳ στρατῷ 
051—580—581— 610 


56 


οι 


i ME he ERI 


ΙΠΠΗΣ 
πανταχοῦ νικῶντες ἀδὶ τήνδ’ ἐκόσμησαν πόλιν’ 
οὐ γὰρ οὐδεὶς πώποτ αὐτῶν τοὺς ἐναντίους ἰδὼν 
ἠρίθμησε», ἀλλ Ó θυμὸς εὐθὺς ἦν ἁμυνίας" 
εἰ δέ που πέσοιεν ic τὸν ὠμὸν iv μάχη τινὲ, 
vovv ἀπεψήσαντ ἄν, εἷτ ἠρνοῦντο μὴ πεπτωχέναι, 
ἀλλὰ διεπάλαιον αὖθις. καὶ στρατηγὸς οὐδ) ἂν slg 
τῶν πρὸ τοῦ σίτησιν ἤτησ ἐρόμενος KAsalvevoy* 
νῦν O^ ἐὰν μὴ προεδρίαν φέρωσι καὶ τὰ σιτία, 
οὐ μαχεῖσθαέ φασιν. ἡμεῖς à. ἀξιοῦμεν τῇ πόλει 
προῖκα γενναίως ἀμύνειν καὶ Φεοῖς ἐγχωρίοις. 
καὶ πρὸς οὐκ αἰτοῦμεν οὐδὲν πλὴν vocovrovl uóyoy* 
ἦν ποτ εἰρήνη γένηται καὶ πόνων παυσωώμµεύα, 
μὴ φθονεῖθ' ἡμῖν κομῶσι μηδ’ ἀπεστλεγγισμένοις. 
ὦ πολιοῦχε Παλλάς, ὦ 
τῆς ἱερωτάτης ἁπα- 
σῶν πολέμῳ τε καὶ ποιη- 
ταῖς δυνάμει ὃ' ὑπερφερού-- 
σής µεδέουσα χώρας, 
δεῦρ ἀφικοῦ λαβοῦσα τὴν 
ἐν στερατιαῖς τε καὶ μάχαις 
ἡμετέραν ξυνεργὸν 
Νίκη», Ἡ χορικῶν ἐστιν ἑταίρα 
τοῖς * ἐχθροῖσι μεθ ἡμῶν στασιάζει. 
νῦν οὖν δεῦρο φάνηὺι’ δεῖ 
γὰρ τοῖς ἀνδράσι τοῖσδε πά- 
σῃ τέχνη πορίσαι σε γί- 
xy» εἴπερ ποτὲ καὶ νῦν. 
ἃ ξύνισμεν τοῖσιν ἵπποις, βουλόμεσο ἐπαινέσαι. 
ἄξιοι O^ εἴσ εὐλογεῖσθαι' πολλὰ γὰρ δὴ πράγματα 
ξυνδιήνεγκαν µεὺ ἡμῶν», ἐσβολάς τε καὶ µάχας. 
ἀλλὰ và» τῇ yij μὲν αὐτῶν ovx ἄγαν Φαυμάζομεν, 
ὡς 0v ἐς τὰς ἱππαγωγοὺς εἰσεπήδων ἀνδρυκῶς, 
πριάµενοι κώώθωνας, oi δὲ σκόροδ’ ἐλάας κρόμμυα"' 
εἶτα τὰς χώπας λαβόντες ὥσπερ ἡμεῖς oi βροτοὶ 
ἐμβαλόντες ἀνεβρύαξα», ἱππαπαῖ, τίς ἐμβαλεῖ; 
ληπτέον μᾶλλον. τί δρῶμεν; οὐκ ἐλᾷς ὦ σαμφόρα; 
ἐξεπήδων v ἐς Κόρινθον εἶτα δ᾽ οἱ νεώτατοι 


1l 


τ2 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
600 ταῖς ὁπλαῖς ὤρυττον εὐνὰς καὶ µετῇσαν στρώματα” 
ἤσθιον δὲ τοὺς παγούρους ἀντὶ ποίας μηδικῆς, 
εἴ τις ἐξέρποι φύραζε κἀκ βυΦοῦ Φηρώμενοι” 
ὡστ' ἔφη Θέωρος εἰπεῖν καρκένον κορίνόιον 
δεινά y' ὦ Πόσειδον εἰ uno. ἓν βυθῷ δυνήσοµαι 
610 µήτε y; µήτ àv Φαλάττῃ διαφυγεῖν τοὺς ἱππέας. 
ὦ φἰλτατ ἀνδρῶν καὶ νεανικώτατε, | 
ὅσην ἀπὼν παρέσχες ἡμῖν φροντίδα" 
καὶ νῦν ἐπειδὴ σῶς ἑλήλυθας πάλιν, 
ἄγγειλον ἡμῖν πῶς τὸ πρᾶγιὲ ἠγώνισαι. 
AAAANTOIIQAHZ 
vió. cL Ó ἄλλο γ εἰ μὴ. Νικόβουλος ἐγενόμην; 
ΧΟΡΟΣ 
νῦν ἂρ ἄξιόν γε πᾶσίν ἐστιν ἐπολολύξαι. 
ὦ καλὰ λέγων πολὺ Ó ἀμείνον ἔτι τῶν λόγων 
ἐργασάμεν, εἴθ ἐπέλ- 
Jot ἅπαντά µοι σαφώς 
620 ὧς ἐγώ μοι δοκώ 
x&v» μαχρὰν ὁδὸν διελθεἴν 
(gv ἀκοῦσαι. πρὸς τάδ ὦ βέλ- 
τιστε Φαρρήσας λέγ, ὡς ᾱ- 
παντες ἠδόμεσθά σοι. 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ μὴν ἀκοῦσαί y ἄξιον τῶν πραγµάτω». 
625 εὐθὺς γὰρ αὐτοῦ κατόπιν ἐνθένδ᾽ iéumy 
0 0 ἄρ ἔνδον ἐλασίβροντ ἀναρρηγνὺς 
τερατευόµενος ἤρειδε κατὰ τῶν ἱππέωνά 
κρημνοὺς ἐρείπων καὶ ξυνωµότας λέγων * 
nitJjavoca9'* 7) βουλὴ ὃ’ ἅπασ ἀκροωμένη 
630 ᾖἐγένεθ' om αὐτοῦ ψευδατραφάξνος πλέα, 
κἄβλεψε νᾶπυ καὶ τὰ µέτωπ᾽ ἀνέσπασεν. 
κάγωγ ὅτε δὴ ᾿γνων ἐνδεχομένην τοὺς λόγους 
καὶ τοῖς φενακισμοῖσιν ἐξαπατωμένη», 
ἄγε δὴ σκίταλοι καὶ φένακες, ἦν 0. ἐγώ, 
635 µβερέσχεθοί τε καὶ κόβαλοι καὶ µόθων 
ἀγορά 9 iv jj maig dv ἐπαιδεύθην ἐγώ, 
616—623 688—690 


IHIIHX 
νῦν µοι Φράσος καὶ γλῶτταν εὔπορον δότε 
φωνήν v ἀναιδῃ. ταῦτα φροντίζοντέ µοι 
ix δεξιᾶς ἐπέπαρδε καταπύγων ἀνήρ. 
: x&yQ προσέκυσα" κῴἆτα τῷ πρωκτῷ Φενὼν 
τὴν κιγκλίδ' ἐξήραξα κἀναχανὼν uéya 
dvéxgayov* ὦ βουλὴ λόγους ἀγαθοὺς φέρων 
εὐαγγελίσασθαι πρὠτος ὑμῖν βούλομαι" 
ἐξ οὗ γὰρ ἡμῖν ὃ πόλεμος κατερράγη, 
οὑπώποτ' ἀφύας εἶδον ἀξιωτέρας. 
oi à εὐφέως τὰ πρὀσωπα διεγαλήνισαν 
εἶτ ἐστεφάνουν μ εὐαγγέλια" κἀγὼ ΄᾿φρασα 
αὐτοῖς ἀπόρρήτον ποιησάµενος ταχύ, 
ἵνα τὰς ἀφύας ὠνοῖντο πολλὰς τοὐβολοῦ, 
τῶν δημιουργών ξυλλαβεῖν τὰ τρύβλια. 
oi δ᾽ ἀνεκρότησαν καὶ πρὸς ἔμ ἐκεχήνεσαν. 
0 à ὑπονοήσας ó Παφλαγώ», εἰδὼς ἄρα 
olg 10639 ἡ βουλὴ μάλιστα ῥήμασι», 
γνώµη» ἔλεξεν' ἄνδρες, ἤδη µοι δοκεῖ 
ἐπὶ συμφοραῖς ἀγαθαῖσι ταῖς ἠγγελμέναις 
εὐαγγέλια Φύειν ἑκατὸν βοῦς τῇ Φεῷ. 
ἐπένευσεν εἰς ἐκεῖνον ἡ βουλὴ πάλιν. 


κἄγωγ ὅτε δὴ γνων τοῖς βολέτοις ἠττημένος, 


διακοσίαισι βουσὶν ὑπερηκόντισα, 

τῇ 0^ Αγροτέρᾳ κατὰ χιλίων παρῄνεσα 

εὐχὴν ποιήσασθαι χιμάρων εἰσαύριο», 

αἱ τριχίδες εἰ yevola9" ἑκατὸν τοὺβολοῦ. 
ἐκαραδόκησεν eig Eu 7) βουλὴ πάλιν. 

0 δὲ ταῦτ ἀκούσας ἐκπλαγεὶς ἐφληνάφα. 
κάν εἷλκον αὐτὸν ol πρυτάνεις xol τοξόται. 
oi à' ἐθορύβουν περὶ τῶν ἀφύων ἑστηκότες᾽ 


«€ 329 , 3 3 ^ 3^2 - Ld 
0 Ó ἠντεβόλει y αὐτοὺς ὀλίγον μεῖναι xoovov, 


Ty av9' ὁ κήρυξ οὖκ «4ακεδαίμονος λέγει 


zt09509', ἀφῖκται γὰρ περὶ σπονδῶν, λέγω». 


oi à: ἐξ ἑνὸς στόματος ἅπαντες ἀνέκραγον 
νυνὶ περὶ σπονδῶν; ἐπειδή y. ὦ µέλε 
ᾖσόοντο. τὰς ἀφύας παρ ἡμῖν ἀξίας. 

οὗ δεόµεθα σπονδῶν' ὃ πόλεμος ἑρπέτω. 


τὸ 
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14 


ΑΡΙΣΊΟΦΑΝΟΥΣ 
3 ρ , M , 3 ο 
ἐκεκράγεσᾶν τε τοὺς πρυτάνεις ἀφιέναι 
εἶθ' ὑπερεπήδων τοὺς δρυφάκτους πανταχῇ. 
ἐγὼ à ἐπριάμην τὰ κορίανν ὑπεκδραμὼν 
, " 4 - 
ἅπαντα τά τε γήτεί 00 ἦν iy τἀγορᾷῷ 
ἔπειτα ταῖς ἀφύαις ἐδίδουν ἠδύσματα 
ἀποροῦσιν αὐτοῖς προῖκα κἀχαριζόμη». 
oi ὃ᾽ ὑπερεπήνουν ὑπερεπύππαξόν vé µε 
ο ο ς/ 4 A ο 
ἅπαντες οὕτως ὥστε την βουλην ολὴν 
ὀβολοῦ κοριάννοις ἀναλαβὼν ἐλήλυθα. 
ΧΟΡΟΣ 
πάντα τοι πέπραγας ola χρὴ τὸν εὐτυχοῦντα᾽ 
ηὑρε ὃ᾽ ὃ πανοῦργος ἕτερον πολὺ πανουργίαις 
μείζοσι κεχασµένον 
καὶ δόλοισι ποικέλοις 
€^ , 3 € , 
ῥήμασίν 9' αἱμυλοις. 
3 € 3 - , 
ἀλλ οπως ἀγωνιεῖ qoov- 
τιζε τἀπίλοιπ ἄριστα' 
συμμάχους ὃ' ἡμᾶς ἔχων ev- 
vovg ἐπίστασαι πάἀλὰι. 
AAAANTOIIQAHZ 


xai μὴν ὃ Παφλαγὼν οὗτοσὶ προσέρχεται, 


ὠφθῶν κολόκυµα καὶ ταράττων καὶ κυκῶν, 
ὡς δὴ καταπιόµενός µε. μορμὼ τοῦ φράσους. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
εἰ µή σ) ἀπολέσαιιό, εἴ τι τῶν αὐτῶν ἐμοὶ 
ψευδών ἐνείη, διαπέσοιµι πανταχῇ. 
AAAANTOIIQAHZ 
1091» ἀπειλαῖς, ἐγέλασα wvoAoxouníotg, 
ἀπεπυδάρισα µόθωνα, περιεκόκκασα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὗ τοι μὰ τὴν 4ήμητρ ἔτ, el µή ο ἐκφάγω 
ix τῆσδε τῆς γῆς, οὐδέποτε βιώσοµμαι. 
AAAANTOIIQAHZ 
εἶ uy) ^xgaync; ἐγὼ δέ y, el µή σ ἐκπίω, 
κἂν ἐκροφήσας αὐτὸς ἐπιδιαρραγῶ. 
' ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἀπολώ σε vij τὴν προεδρίαν τὴν ἐκ Πύλου. 


IIIIIHX 
AAAANTOIIQAHZ 
ldob προεδρίαν᾿ olov ὄψομαί σ'νἐγὼ 
lx τῆς προεδρίας ἔσχατον Φεώμενον. 


ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐν τῷ ξύλῳ δήσω σε νὴ τὸν οὐρανό 
iy τῷ ξύλῳ δήσω σε νὴ τὸν οὐρανόν. 

AAAANTOIIQAHZ 


ὡς ὀξύθυμος. φέρε tí σοι δῶ καταφαγεῖν; 
ἐπὶ τῷ φάγοις tiov. ἄν; ἐπὶ βαλλαντίῳ; 


ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐξαρπάσομαί σου τοῖς ὄνυξι τᾶντερα. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἀπονυχιῶ σου τὰν πρυτανείῳ σιτία. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἕλξω σε πρὸς τὸν δῆμον, ἵνα Ógc µοι δίκην. 
AAAANTOIIQAHZ 
κἀγὼ δέ 6) ἕλξω καὶ διαβαλώ πλείονα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ἀλλ ὦ πονηρὲ col μὲν οὐδὲν πείφεται" 
ἐγὼ ὃ᾽ ἐκείνου καταγελῶ y ὅσον Θέλω. 
AAAANTOIIQAHZ 
ὡς σφόδρα σὺ τὸν δῆμον σεαυτοῦ νενόµικας. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐπίσταμαι γὰρ αὐτὸν οἷς ψωμίζεται. 
AAAANTOIIQAHZ 
xc9' ὥσπερ ai τιτθαί γε σιτίζδεις κακῶς. 
µασώμενος γὰρ τῷ μὲν ὀλίγον ἐντιθεῖς, 
αὐτὸς Ó ἐκείνου τριπλάσιον κατέσπακας. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
καὶ νὴ 4ἱ ὑπό γε δεξιότητος τῆς ἐμῆς 
δύναμαι ποιεῖν τὸν δῆμον εὐρὺν καὶ στενόν. 
AAAANTOIIQAHZ 
χὠ' πρωκτὸς οὐμὸς τουτογὶ σοφίζεται. 
IIADAATON 
oix ὠγάθ' iy βουλῇ µε δόξεις καθυβρίσαι. 
ἕωμεν ἐς τὸν δῆμον. 
AAAANTOIIQAHZ 
οὐδὲν κωλύει" 
ἰδοὺ βάδιξε, undi» ἡμᾶς ἰσχέτω. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ὦ ius δεῦρ ἔξελθε. 
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16 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΑΔΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
 νὴ 4ἱ ὦ πάτερ 
ἔξελθε δῆτ. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ὦ «{ημίδιον à φίλτατον 
ἔξελν᾽, ty. εἰδῇς ola περιυβρίξοµαι. 
ΔΗΜΟΣ 
τίνες οἱ βοῶντες; οὖκ ru ἀπὸ τῆς Φύρας; 
τὴν εἰρεσιώνην µου κατεσπαράξατε. 
730 τίς ὦ Παφλαγὼν ἀδικεῖ σε; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
διὰ σὲ τύπτομαι 
ὑπὸ τουτουὶ καὶ τῶν νεανίσκω». 
ΔΗΜΟΣ 


τιή; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ὁτιῆ φιλῶ d ὦ {ἢμ ἐραστής v εἰμὶ σός. 
ΔΗΝΟΣ 


σὺ ὃ᾽ εἶ τίς iveóv; 
AAAANTOIIQAHZ 
ἀντεραστὴς Tovtovl, 
ἐρῶν πάλαι σου βουλόμενός vé 6 εὖ ποιεῖν, 
735 ἄλλοι τε πολλοὶ καὶ καλοί τε xàyaSol. 
ἀλλ ovx οἷοί τ’ ἐσμὲν διὰ τουτονί. σὺ γὰρ 
ὅμοιος εἶ τοῖς παισὶ τοῖς ἐρωμιένοις᾽ 
τοὺς μὲν καλούς τε κἀγαφοὺς οὗ προσδέχει, 
σαυτὸν δὲ λυχνοπώλαισι καὶ νευρορράφοις 
740 xal σκυτοτόµοις καὶ βυρσοπώλαις ἐπιδέδως. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
εὖ yàg ποιῶ τὸν δῆμον. 
AAAANTOIIQAHZ 
εἶπέ νυν ví ὁρὧν; 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ὅτι τῶν στρατηγῶν ὑποδραμόντων ix Πύλου 
πλεύσας ἐκεῖσε τοὺς ««ἄκωνας ἤγαγον. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐγὼ δὲ περιπατῶν y. àm ἐργαστηρίου 
Τ4δ ἕψοντος ἑτέρου τὴν χύτραν ὑφειλόμη». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
καὶ μὴν ποιήῄσας αὐτίκα μάλ ἐκκλησίαν 


IIIIIHX στ 
ὦ «{ῆμ iy εἰδῇς ὁπότερος νῷν ἐστί σοι 
εὐνούστερος, διάκριο»ν, ἵνα τοῦτον φιλῇς. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
να) val διάκρινον δῆτα, πλὴν μὴ ^» τῇ zv. 


ος ΔΗΜΟΣ 
oix ἂν καθιζοίµήν ἓν ἄλλῳ χωρίῳ. 750 
ἆλλ ἐς τὸ moócÓt. χρῆν παρεῖν ἐς τὴν πύχνα. 
AAAANTOIIQAHZ 
» € 2 , 3 ς νι 
οἴμοι κακοδαίµων ὥς ἀἁπόλωλ. Ó γαρ γέρων 
οἴκοι μὲν ἀνδρῶν ἐστι δεξιώτατος, 
€ ? 4 LY - “ 
ὕταν Ó ἐπὶ ταυτησὶ καθῆται τῆς πέτρας, 
κέχηνεν ὥσπερ ἐμποδίξων ἰσχάδας. 755 
XOPOZ 
νῦν δή σε πάντα δεῖ κάλων ἐξιέναι σεαυτοῦ, 


καὶ λῆμα Φούριον φορεῖν καὶ λόγους ἀφύκτους 

ὅτοισι τὀνδ ὑπερβαλεῖ. ποικίλος γὰρ ἀνὴρ 

κἀκ τῶν ἁμηχάνων πόρους εὐμήχανος πορίδειν. 

πρὸς ταῦθ’ ὅπως ἔξει πολὺς καὶ λαμπρὸς ἐπὶ τὸν ἄνδρα. 160 

ἀλλὰ φυλάττου xal πρὶν ἐκεῖνον προσκεῖσθαί σοι πρότερος σὺ 

τοὺς δελφῖνας µετεωρίξου καὶ τὴν ἄκατον παραβάλλου. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

τῇ μὲν δεσποίνη 49ηναίᾳ τῇ τῆς πόλεως µεδεούση 

εὔχομαι, εἰ μὲν περὶ τὸν δῆμον τὸν 4ὐηναίων γεγένηµαι 

βέλτιστος ἀνὴρ μετὰ 4υσικλέα καὶ Κύνναν καὶ Σαλαβακχώ, 765 

ὥσπερ νυνὸ μηδὲν δράσας δειπνεῖν ày τῷ πρυτανείῳ' 

el δέ σε μισῶ καὶ ur) περὶ σοῦ µάχομαι uóvog ἄντιβεβηκώς, 

ἀπολοίμην καὶ διαπρισθείην κατατµηὺείην τε λέπαδνα. 

AAAANTOIQAHZX 

κἄγωγ o {ῆμ), el µή σε φιλῶ καὶ μὴ στέργω, κατατμηθεὶς 

ἑψοίμην ἓν περικομµατίοις' κεὶ μὴ τούτοισι πέποιθας, | 170 

ἐπὶ ταυτησὶ κατακνησώφείην iy μυττωτῷ μετὰ τυροῦ 

καὶ τῇ κρεάγρᾳ τῶν ὀρχιπέδων ἑλκοίμην ἐς Κεραμεικόν. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

καὶ πὠς ἂν ἐμοῦ μᾶλλόν σε φιλῶν c dus γένοιτο πολίτης; 

ὃς πρῶτα μὲν ἡνίκ ἐβούλευον aol χρήματα πλεῖστ ἀπέδειξα 

iy τῷ xowQ, τοὺς μὲν στρεβλῶν τοὺς Ó ἄγχων τοὺς δὲ 
μεταιτῶ», 715 

o) φροντίζων τῶν ἰδιωτῶν οὐδενός, εἰ σοὶ χαριοίµην. 

756—76022836 —840 


16 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
AAAANTOTIGATIX 
10/10 μὲν ὦ iji οὐδὲν asuyóv* κἀγὼ γὰρ τοῦτό σε Qgdac. 
ἁρπ άζων γὰρ soie ἄρτους σοετοὺς ἀλλοτρίους παραθήσω. 
ὧν ὁ) οὐχὶ φιλεῖ σ᾿ οὐδ) ἔσε᾽ εὔνους, τοῦτ αὐτό σε πρῶτα 
διδάξω, 

180 &AA ἢ διὰ sofa! αὔθ' ὀτιή σου τῆς ἀνθρακιᾶς ἀπολαύει. 
οἱ γάρ, ὃς δΗδοἱσι δΔιεξιφίσω περὶ τῆς χώρας Μαραθῶνε, 
xal νιχύσας ἡμῖν µεγάλως ὀγγλωττοτυπεῖν παρέδωχας, 
dal εαίος actui οὗ qeori (ζει σχληρώρ σε καθήμενον 

οὕτως, 
οὖχ Du τρ ἐγὼ Qavauerós σοι τουτὶ φέρω. ἀλλ’ ἐπαναίρου, 
(ΑΝ κῴεα xad en µαλαχώς, ἵνα μὴ τρίβῃς τὴν iy Σαλαμῖνι. 
anos 
eoo το εἰς el; c ἔχλονος el τῶν ἁρμοδίου τις ἐκείνων; 
? ace σος κοὔρρον dins γενναῖον καὶ φιλόδηµον. 
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ΙΠΠΗΣ 19 
σὺ μὲν ἁρπάζῃης καὶ δωροδοκῇς παρὰ τῶν πόλεω», ὃ δὲ δῆμος 
ὑπὸ τοῦ πολέμου καὶ τῆς ὁμίχλης ἃ πανουργεῖς μὴ καθορᾷ σου, 
ἆλλ ὑπ' ἀνάγκης Gua καὶ χρείας καὶ μισθοῦ πρός σεκεχήνγ. 
εἰ δέ ποτ slg ἀγρὸν οὗτος ἀπελθὼν εἰρηναῖος διατρίψει, 805 
καὶ χῖδρα φαγὼν ἀναθαρρήσει καὶ στεμφύλῳ ἐς λόγον ἐλφὼν 
γνώσεται otov ἀγαθῶν αὐτὸν τῇ μισθοφορᾷ παρεκόπτου΄ 
εἶθ' ἦξει σοι δριμὺς ἄγροικος κατὰ σοῦ τὴν ψῆφον ἰχνεύων. 
ἃ σὺ γιγνώσκων τόνδ’ ἐξαπατᾷς καὶ ὀνειροπολεῖς περὶ σαυτοῦ. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


^ 235! 3 


οὔκουν δεινὸν ταυτί σε λέγειν δῆτ ἔστ ἐμὲ καὶ διαβάλλειν 810 

πρὸς 4φηναίους καὶ τὸν δῆμο», πεποιηκότα πλείονα χρηστὰ 

νὴ τὴν 4ήμητρα θεµιστοκλέους πολλῴ περὶ τὴν πόλιν ἤδη; 

| AAAANTOIIQAHZ 

ὦ πόλις ἄργους κλύεὺ' ola Aéyei. σὺ θεμιστοκλεῖ ἀντιφερίζεις; 

ὃς ἐποίησεν τὴν πόλιν ἡμῶν μεστὴν εὑρὼν ἐπιχειλῆ, 

xal πρὸς τούτοις ἀριστώσηῃ τὸν Πειραιᾶ προσέµαξεν, — 815 

ἀφελών Y οὐδὲν τῶν ἀρχαίων ἰχθῦς καινοὺς παρέθηκεν. 

σὺ 0 49ηναίους ἐζήτησας µικροπολίτᾳς ἀποφῆναι 

διατειχίζων καὶ χρησμῳδῶών ó θεμιστοκλεῖ ἀντιφερίζων. 

κἀκεῖνος μὲν φεύγει τὴν γῆν σὺ Ó ἀχιλλείων ἀπομάττει. 
ΠΑΦΛΑΓΟΝ 

οὔχουν ταυτὶ δεινὸν ἀκούειν ὦ 4ῆμ ἐστίν μ ὑπὸ τούτου, 820 


ὁτιή σε φιλῶ: 
L 9 ? ΔΗΜΟΣ 


παῦ παῦ οὗτος xal μὴ σχέρβολλε πονηρά. 

πολλοῦ δὸ πολύν µε χρόνον καὶ νῦν ἐλελήθης ἐγκρυφιάξων. 
AAAANTOIIQAHZ 
μιαρώτατος ov {ημακίδιον καὶ πλεῖστα πανοῦργα δεδρακώς, 
ir^say χασμᾷ, καὶ τοὺς καυλοὺς 
& ᾖθ-ηνῶν ἐκκαυλίζων 825 
Let, κἀμφοῖν χειροῖν 
"Oy δηµοσίωγ. 
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48 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
AAAANTOIIQAHZ 
τοῦτο μὲν ὦ 4ῆμ οὐδὲν σεμνόν ' κἀγὼ γὰρ τοῦτό σε δράσω. 
ἁρπάζων γὰρ τοὺς ἄρτους σοιτοὺς ἀλλοτρίους παραθήσω. 
ὡς Ó' οὐχὶ φιλεῖ 0 οὐδ' tor εὔνους, τοῦτ αὐτό σε πρῶτα 
διδάξω, 
ἀλλ' ἢ διὰ vovv αὖθ' ὁτιή σου τῆς ἀνθρακιᾶς ἀπολαύει. 
σὲ γάρ, ὃς Μήδοισι διεξιφίσω περὶ τῆς χώρας Μαραθώνι, 
καὶ νικήσας ἡμῖν µεγάλως ἐγγλωττοτυπεῖν παρέδωκας, 
ἐπὶ ταῖσι πέτραιρ οὗ φροντίξει σκληρώς σε καθήµενον 
οὕτως, 
οὐχ ὥσπερ ἐγὼ ῥαψάμενός σοι τουτὶ φέρω. ἆλλ ἐπαναίρου, 
κάτα καθίζου μαλαχῶς, ἵνα μὴ τρίβης τὴν iv Σαλαμῖνι. 
ΔΗΜΟΣ 
ἄνθρωπε ví el; μῶν ἔκγονος el τῶν 4ρμοδίου τις ἐκείνων; 
τοῦτό yé vol σου τοῦργον ἁληθῶς γενναῖον καὶ φιλόδηµον. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ὡς ἀπὸ μικρῶν εὔνους αὐτῷ Φωπευματίων γεγένησαι. 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ σὺ γὰρ αὐτὸν πολὺ µικροτέροις τούτων δελεάσμασιν 
εἷλες. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


xal μὴν εἴ πού τις ἀνὴρ ἐφάνη τῷ δήµῳ μᾶλλον ἀμύνων 
3 ^ « ” 9 ^ 
ἢ μᾶλλον ἐμοῦ σε φιλῶν, ἐφθέλω περὶ τῆς κεφαλῆς περι- 
δόσθαι. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
καὶ πῶς σὺ φιλεῖς, ὃς τοῦτον ὁρῶν οἰκοῦνε iv ταῖς πι- 
Φ ἄχναισιν 


καὶ γυπαρίοις καὶ πυργιδίοις ἔτος ὄγδοον οὐκ ἐλεαίρεις, 

ἀλλὰ καδείρξας αὐτὸν ῥλέττεις' ρχεπτολέμου δὲ φέροντος 

τὴν εἰρήνην ἐξεσκέδασας, τὰς πρεσβείας τ ἀπελαύνεις 

ἐκτῆς πόλεως ῥαδαπυγίζω», αἳ τὰς σπονδὰς προκαλοῦνται. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

ἵνα y Ἑλλήνων ἄρξῃ :τάντων. ἔστι γὰρ ἓν τοῖς λογίοισιν 

ὡς τοῦτον δεῖ ποτ iy ρκαδίᾳ πεντωβόλου ἡλιάσασθαι, 

1» ἀναμείνῃ πάντως ὃ᾽ αὐτὸν Φρέψω᾽ yo καὶ Φεραπεύσω, 

ἐξευρίσκων εὖ καὶ μιαρῶς ὁπόθεν τὸ τριώβολον ἕξει. 

ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 

οὐχ ἵνα y ἄρχῃ μὰ «4ἱ αρκαδίας προνοούµενος, ἀλλ ἵνα 

μᾶλλον 


| 


ΙΠΠΗΣ 19 
σὺ μὲν ἅρπάζῃς καὶ δωροδοκῇς παρὰ τῶν πόλεων», ὃ δὲ δῆμος 
ὑπὸ τοῦ πολέμου κα)τῆς ὀμέχλης ἃ πανουργεῖς μὴ καθορᾷ σου, 
ἀλλ ὑπ ἀνάγκης Gua καὶ χρείας καὶ μισθοῦ πρός σε κεχήνη. 
&l δέ πο slg ἀγρὸν οὗτος ἀπελθὼν εἰρηναῖος διατρίψει, 805 
καὶ χῖδρα φαγὼν ἀναθαρρήσει καὶ στεμφύλῳ ἐς λόγον ἐλθὼν 
γνώσεται otov ἀγαθῶν αὐτὸν τῇ μισδοφορᾷ παρεκόπτου" 
εἶθ' ἤξει σοι δριμὺς ἄγροικος κατὰ ao) τὴν ψῆφον ἰχνεύων. 
ἃ σὺ γιγνώσκων τόνδ’ ἐξαπατᾶᾷς καὶ ὀνειροπολεῖς περὶ σαυτοῦ. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὔκουν δεινὸν ταυτί σε λέγειν δῇῆτ ἔσι ἐμὲ καὶ διαβάλλειν 810 
πρὸς 4ὐφηναίους καὶ τὸν δῆμο», πεποιηκότα πλείονα χρηστὰ 
νὴ τὴν 4ήμητρα Θεμιστοκλέους πολλῷ περὶ τὴν πόλιν ἤδη; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΔΗΣ 
ὦ πόλις Άργους κλύεῦ’ ola λέγει. σὺ θεμιστοκλεῖ ἀντιφερίζεις; 
ὃς ἐποίησεν τὴν πόλιν ἡμῶν μµεστὴν εὑρὼν ἐπιχειλῆ, 
καὶ πρὸς τούτοις ἄριστώσῃ τὸν Πειραιᾶ προσέµαξεν, 815 
ἀφελών v οὐδὲν τῶν ἀρχαίων ἰχθῦς καινοὺς παρέθηκεν. 
σὺ à 4Φηναίους ἐζήτησας µικροπολίτας ἀποφῆναι 
διατειχίξων καὶ χρησμῳδών ó Θεμιστοκλεῖ ἄντιφερίζων. 
κἀκεῖνος μὲν φεύγει τὴν γῆν σὺ ὃ᾽ ἀχιλλείων ἀπομάττει. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὔχουν ταυτὶ δεινὸν ἀκούειν c diu ἐστίν μ ὑπὸ τούτου, 820 
€ , - 7 
ÓruU) σε φιλῶ; AHMOZ 
παῦ παῦ οὗτος καὶ μὴ σκέρβολλε πονηρά. 
πολλοῦ δὲ πολύν µε χρόνον καὶ νῦν ἐλελήθης ἐγκρυφιάζω». 
AAAANTOIIQAHZ 
µιαρώτατος ὤν {ημακίδιον καὶ πλεῖστα πανοῦργα δεδρακώς, 


ὁπόταν χασμᾷ, καὶ τοὺς καυλοὺς 

τών εὐώφυνῶν ἐκκαυλίζων . 825 
. καταβροχόίζει, κἀμφοῖν χειροῖν 

μυστιλᾶται τῶν δηµοσίω». 


ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
00 χαιρήσεις, ἀλλά σε κλέπτονθ' 
αἱρήσω ᾿}ὠ τρεῖς µυριάδας. 
AAAANTOIIQAHZ 
τί ὁαλαττοκοπεῖς καὶ πλατυγίξδεις, 830 
µιαρώτατος ὤν περὶ τὸν δῆμον 
τὸν 4δηναίων; καί 6 ἐπιδείξω 
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80 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
vh τὴν Ζήμητς,, ἢ μὴ dn, 
δωροδοκύσαντ ἐκ Μυτιλήνης 
πλεῖν ἢ μνᾶς τετταράκοντα. 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ πᾶσιν ἀνθρώποις φανεὶς µέγιστον ὠφέλημα, 
ζηλῶ σε τῆς εὐγλωττίας. εἰ γὰρ ὧδ' ἐποίσεις, 
µέγιστος Ἑλλήνων ἔσει, καὶ uóvog καθέξεις 
τὰν τῇ πόλει τῶν ξυμμάχων v ἄρξεις ἔχων τρίαιναν, 
7 πολλὰ χρήµατ ἐργάσει σείων τε καὶ ταράττων. 
καὶ μὴ ue93c τὸν ἀνδρ, ἐπειδή σοι λαβὴν δέδωκεν' 
κατεργάσει γὰρ ῥᾳδίως πλευρὰς ἔχων τοιαύτας. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ovx ὠγαθοὶ ταῦτ ἐστί πω ταύτῃ uà τὸν Ποσειδῶ. 
ἐμοὶ γάρ ἐστ εἰργασμένον τοιοῦτον ἔργον ὥστε 
ἁπαξάπαντας τοὺς ἐμοὺς ἐχθροὺς ἐπιστομίζειν, 
ἕως ἂν ᾖ τῶν ἀσπίδων τῶν ἐκ Πύλου τι λοιπόν. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ἐπίσχες ἓν ταῖς ἀσπίσιν Aa» γὰρ ἑνδέδωκας. 
ov γάρ O0 ἐχρῆν, εἴπερ φιλεῖς τὸν δῆμον, ἐκ προνοίας 
ταύτας ἐᾶν αὐτοῖσι τοῖς πόρπαξιν ἀνατεθῆναι. 
ἀλλ ἐστὶ vovv ὦ 4{ἥμε uqyávqu', ty. ἢν σὺ βούλη 
τὸν ἄνδρα κολάσαι τουτονέ, gol τοῦτο μὴ ᾿κγένηται. 
ὃρᾷς γὰρ αὐτῷ στῖφος οἷόν ἔστι βυρσοπωλῶν 
νεανιῶν᾽ τούτους δὲ περιοικοῦσι μελιτοπώλαι 
xal τυροπώλαι τοῦτο Ó εἰς ἕν ἐστι συγκεκυφός, 
ὥστ εἰ σὺ βριµήσαιο καὶ βλέψειας ὀστρακίνδα, 
γύκτωρ κατασπάσαντες ἂν τὰς ἁἀσπίδας Φέοντες 
τὰς ἐσβολὰς τῶν ἀλφίτων ἂν καταλάβοιεν ἡμῶν. 
. AHMOZ 
οἴμοι τάλας" ἔχουσι γὰρ πόρπακας; ὦ πονηρὲ 
ὅσον µε παρεκόπτου χρόνον τοιαῦτα κρουσιδημῶ». 
ΠΑΦΛΑΤΓΩΝ 
ὦ δαιµόνιε μὴ τοῦ λέγοντος ἴσθι, μηδ᾽ οἴηόῃς 
ἐμοῦ ποῦ εὑρήσειν φίλον βελτίον' ὅστις elc ov 
ἔπαυσα τοὺς ξυνωμµότας, xal μ’ οὐ λέληθεν οὐδὲν 
ly τῇ πόλει ξυνιστάµενο», ἀλλ εὐθέως κέκραγα. 
AAAANTOIIQAHZ 
ὅπερ γὰρ οἱ τὰς ἐγχέλεις Φηρώμενοι πέπονθας. 


IIIIHX .81 


ὅταν μὲν 7) λίμνη καταστῇ, λαμβάνουσιν οὐδέν' 
ἐὰν Ó' ἄνω τε καὶ κάτω τὸν βόρβορον κυκῶσι», 
αἱροῦσι' καὶ σὺ λαμβάνεις, ijv τὴν πόλιν ταράττῃς. 
ἓν ὃ᾽ εἶπέ uot τοσουτονί’ σκύτη τοσαῦτα πωλῶν 
ἔδωκας ἤδη τουτῳὶ κάττυµα παρὰ σεαυτοῦ 
ταῖς ἐμβάσιν φάσκων φιλεῖν; 

ΔΗΜΟΣ 

οὗ δῆτα uà τὸν ἄπόλλω. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἔγνωκας οὖν δῆτ αὐτὸν οἷός ἐστιν; ἆλλ ἐγώ σοι 
ζεῦγος πριάµενος ἐμβάδοιν τουτὶ φορεῖν δίδωµμιε. 
| AHMOZ 
κρίνω σ᾿ ὅσων ἐγῴδα περὶ τὸν δῆμον ἄνδρ ἄριστον 
εὐνούστατόν τε τῇ πόλει καὶ τοῖσι δακτύλοισι». 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
οὗ δεινὸν οὖν δῆτ' ἐμβάδας τοσουτονὶ δύνασθαι, 
ἐμοῦ δὲ μὴ µνείαν ἔχειν ὅσων πέπονθας; ὅστις 
ἔπαυσα τοὺς βινουµένους τὸν Γρύττον ἐξαλείψας. 
AAAANTOIIQAHZ 

οὕκουν σε δῆτα ταῦτα δεινόν ἔστι πρωκτοτηρεῖν 
παῦσαέ τε τοὺς βινουµένους; κοῦκ ἔσθ' ὅπως ἐκείνους 
οὐχ) φδονῶν ἔπαυσας, ἵνα μὴ ῥήτορες γένοιντο. 
τονδὶ Ó' ὁρῶν ἄνευ χιτῶνος ὄντα τηλικοῦτον 
οὑπώποτ ἀμφιμασχάλου τὸν 4ἤμον ἠξίωσας 
χειμῶνος ὄντος" ἀλλ ἐγώ σοι τουτονὶ δίδωµε. 

ΔΗΜΟΣ 
τοιουτονὶ Θεμιστοκλῆς οὑπώποτ ἐπενόησεν. 
καίτοι σοφὸν κἀκεῖν Ó Πειραιεύς ἔμοιγε μέντοι 
οὗ μεῖξον εἶναι φαίνετ ἐξεύρημα τοῦ χιτώνος. 


ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οἴμοι τἆλας οἵοις πιθηκισμοῖς µε περιελαύνεις. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 


οὖκ ἀλλ rep πίνων ἀνὴρ πέπονὸ ὅταν χεσείῃ, 

τοῖσιν τρόποις τοῖς σοῖσιν ὥσπερ βλαυτίοισι χρῶμαι. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

ἀλλ οὐχ ὑπερβαλεῖ ue Φωπείαις' ἐγὼ γὰρ αὐτὸν 

προσαμφιῶ τοδέ’ σὺ 0. οἴμωζ o πονήρ. 

Aristophanis vol. I. 
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62. ΑΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΔΗΜΟΣ ; 
Laufoi. 
3 , 3 ^ , , w 
ovx ἐς κόρακας ἀποφθερεῖ ῥύρσης κάκιστον ὄζω»ν; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 


καὶ τοῦτό y ἐπίτηδές σε περιήµπισχ, ἵνα σ ἀποπνίξη" 

4 , , b. 4 3 2 —- 
καὶ πρότερον ἐπεβούλευσέ σοι. τὸν καυλὸν οἶσθ' ἐκεῖνον 
τοῦ σιλφίου τὸν ἄξιον γενόµενον; 


ΔΗΜΟΣ 
οἶδα μέντοι. 


AAAANTOIIQAHZE 
ἐπίτηδες οὗτος αὐτὸν ἔσπευσ ἄξιον γενέσθαι, 
i» ἐσθίοιτ ὠνούμενοι, κᾶπειτ ἐν ἡλιαίᾳ 
βδέοντες ἀλλήλους ἀποκτείνειαν ol δικασταί. 


ΔΗΜΟΣ 
νὴ τὸν Ποσειδῶ καὶ πρὸς ἐμὲ τοῦτ sim ἀνῆρ Κόπρειος. 
AAAANTOIIQAHZ 
οὗ γὰρ τόθ' ὑμεῖς βδεόµενοι δήπου ᾿γένεσθε πυρροέ; 

ΔΗΜΟΣ 
καὶ vi) 4l" ἦν γε τοῦτο ΙΠυρράνδρου τὸ μηχάνημα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οἵοισέ μ ὦ πανοῦργε βωμολοχεύμασιν ταράττεις. 
AAAANTOIIQAH3 
ἡ γὰρ Φεός μὲ ἐκέλευσε νικῆσαί 6) ἀλαξονείαις. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 


ἀλλ οὐχὶ νικήσει. ἐγὼ γάρ qul σοι παρέξειν 

ὦ «{ἤμε μηδὲν δρῶντι μισθοῦ τρύβλιον ῥοφῆσαι. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 

ἐγὼ δὲ κυλέχνιόν γέ σοι καὶ φάρµακον δίδωµι 

v&y τοῖσιν ἀντιχνημίοις ἑλκύδρια περιαλείφει». 


IIAGAATQN 
ἐγὼ δὲ τὰς πολιάς yé σοὐκλέγων νέον ποιήσω. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἰδοὺ δέχου κέρκον λαγὼ τὠφθαλμιδίω περυφῆν. 
ΠΑΦΔΑΓΩΝ 
ἀπομυξάμενος ὦ «ἤμέ µου πρὸς τὴν κεφαλὶν ἀποψῶ. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐμοῦ μὲν οὖν. 
ΠΑΦΔΑΓΩΝ 


| ἐμοῦ μὲν οὖν. 
ἐγώ σε ποιήσω τριη- 


IHIIHX 
ραρχεῖν παλαιὰν ναῦν ἔχοντ, 
elg ἣν ἀναλώῶν ovx ἐφέ- 
ξεις οὐδὲ ναυπηγούμενος' 
διαμηχανήσομαί 9 ὅπως 
ἂν ἱστίον σαπρὸν λάβης. 

ΧΟΡΟΣ 
ἀνὴρ παφλάζει, παῦε παῦ”, 
ὑπερζέων  ὑφελκτέον 
τῶν δαλίων, ἀπαρυστέον 
v6 τῶν ἀπειλῶν ταυτῃί. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

δώσεις ἐμοὶ καλὴν δίκην 
ἱπούμενος ταῖς ἐσφοραῖς. 
ἐγὼ γὰρ ἓς τοὺς πλουσίους 
σπεύσω σ ὅπως ἂν ἐγγραφῇς. 

AAAANTOIIQAHZ 
ἐγὼ à ἀπειλήσω μὲν οὐ- 
δέν, εὔχομαι δέ σοι ταδέ" 
τὸ μὲν τάγηνον τευθέδων 
ἐφεστάναι σίζον. σὲ δὲ 
γνώµην ἐρεῖν μέλλοντα περὶ 
Μιλησίων καὶ κερδανεῖν 
τάλαντο», iy κατεργάση, 
σπεύδειν ὅπως τῶν τευθίδων 
ἐμπλήμενος φθαίης ἔτ elc 
ἐκκλησίαν ἐλθών' ἔπει- 
τα πρὶν φαγεῖν ἀνὴρ µεθή- 
χοι, καὶ σὺ τὸ τάλαντον λαβεῖν 
βουλόμενος i- 
σφίων ἅμ ἀποπνιγείης. 

ΧΟΡΟΣ 


εὖ γε vi) τὸν 4ία καὶ τὸν ἄπόλλω καὶ τὴν 4ήμητρα. 


ΔΗΜΟΣ 


x&pol δοκεῖ καὶ τἆλλα y εἶναι καταφανῶς 

ἀγαθὸς πολίτης, οἷος οὖδείς πω χρόνου 

ἀνὴρ γεγένηται τοῖσι πολλοῖς τοὺὐβολοῦ. 

σὺ à à Παφλαγὼν. φάσκων φιλεῖν μ ἑσκορόδισας. 
6” . 
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84 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ νῦν ἀπόδος τὸν δακτύλιο», ὡς οὐκ ἔτι 


ἐμοὶ ταμιεύσεις. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ἔχε᾽ τοσοῦτον ὃ᾽ ἴσο ὅτι, 
εἰ µή μ’ ἐάσεις ἐπιτροπεύειν, ἕτερος ab 
950 ἐμοῦ πανουργότερός τις ἀναφανήσεται. 
ΔΗΜΟΣ 
οὐκ to9' ὅπως ὃ δακτύλιός 009" οὐτοσὶ 
οὑμός᾽ τὸ γοῦν σημεῖον ἕτερον φαίνεται, 
ἀλλ ἢ οὐ καθορῶ. 
AAAANTOIIQAHZ 
φέρ ἴδω τί σοι σημεῖον ἦν; 
ΔΗΜΟΣ 
δημοῦ βοείου 9oioy ἐξωπτημένογ». 


AAAANTOIIQAHZ 


955 οὐ TOUT ἔνεστιν. 
ΔΗΜΟΣ 


οὗ τὸ Ορῖον; ἀλλὰ τί; 
AAAANTOIIQAHZ 
λάρος κεχηνὼς ἐπὶ πέτρας δημηγορῶν. 
ΔΗΜΟΣ 
αἱβοῖ τάλας. 
AAAANTOIIQAHZ 
τί ἔστιν; 
ΔΗΜΟΣ 
ἀπόφερ ἐκποδών. 
ov τὸν ἐμὸν εἶχεν ἀλλὰ τὸν Κλεωνύμου. 
παρ ἐμοῦ δὲ τουτονὶ λαβὼν ταµίευέ nor. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
960 μὴ δῆτά πώ } ὦ δέσποτ, ἀντιβολῶ o^ ἐγώ, 
πρὶν ἂν γε τῶν χρησμῶν ἀκούσῃς τῶν ἐμῶν. 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ τῶν ἐμῶν vv». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἀλλ ἐὰν τούτῳ πίθη, 
μολγὸν γενέσθαι δεῖ σε. 
AAAANTOIIQAHZ 
xày γε tovtQl, 
ψωλὸν γενέσθαι δεῖ σε µέχρι τοῦ µυρρίνου. 
ΠΑΦΛΑΓΟΝ 
965 ἀλλ οἵ y ἐμοὶ λέγουσιν ὡς ἄρξαι σε δεῖ 
χώρας ἁπάσης ἐστεφανωμένον ῥόδοις. 


ΙΠΠΗΣ 8b 
AAAANTOIIQAHZ 
obuol δέ } αυ λέγουσιν ὡς ἁλουργίδα 
ἔχων κατάπαστον καὶ στεφάνην ἐφ᾽ ἅρματος 
χρυσοῦ διώξει Σμικύθην καὶ κύριο». 
ΔΗΜΟΣ 
A »! 3 3 A , ?23 € 
καὶ μὴν ἔνεγκ avrovg lov, Wy οὐτοσὶ 970 
αὐτῶν ἀκούση. | 
AAAANTOIIQAHZ 
πάνυ γε. 
ΔΗΜΟΣ ; ] 
xal σὺ νυν φέρε. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ἰδού. 


ΑΑΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ἰδοὺ vij τὸν «4 οὐδὲν κωλύει. 
ΧΟΡΟΣ 
ἤδιστον φάος ἡμέρας 
ἔσται τοῖσι παροῦσι καὶ 
τοῖσιν εἰσαφικνουμένοις, 976 
ἦν Κλέων ἀπόληται. 
καίτοι πρεσβυτέρων τινῶν 
οἵων ἀργαλεωτάτων 
ἐν τῷ δείγµατι τῶν δικών 
ἤκουσ ἀντιλεγόντων, 980 
ὡς &l μὴ ᾿γένεδ οὗτος iy 
τῇ πόλει uéyac, οὐκ ἄν 7- 
στην σκεύη δύο χρησίµω, 
δοῖδυξ οὐδὲ τορύνη. 
ἀλλὰ καὶ τόδ᾽ ἔγωγε ὃαυ- 985 
µάζω τῆς ὑομουσίας 
αὐτοῦ" φασὶ γὰρ αὐτὸν οἱ 
παῖδες oi ξυνεφοίτω» 
τὴν δωριστὶ µόνην ἂν ἁρ- 
µόττεσθαι 9auà τὴν λύρα», . | 990 
ἄλλην Ó' οὐκ ἐφέλειν uaSeiy" 
κάτα τὸν κιθαριστὴν 
ὀργισθέντ ἀπάγειν κελεύ- 
&y, ὡς ἁρμονίαν ὃ παῖς 
978---984:--« 98ὔ-- 996 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

οὗτος o? δύναται μαθεῖν — - 
1v μὴ δωροδοκηστέ. 

ΠΑΦΛΑΤΓΩΝ 
ἰδοὺ «Φέασαι, κοὐχ ἅπαντας ἐκφέρω. 

AAAANTOIIQAHZ 
οἵμ) ὡς χεσείω, κοὺχ ἅπαντας ἐκφέρω. 
ΔΗΜΟΣ 


ταυτὶ τί ἔστι; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


λόλια. 
ΔΗΜΟΣ 
πάντ; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐφαύμασας; 
καὶ vi) «4: ἔτι yé μοῦστι κιβωτὸς πλέα. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐμοὶ δ᾽ ὑπερφον καὶ δυνοικία δύο. 
ΔΗΜΟΣ 
φέρ ἴδω, τίνος γάρ εἶσιν ol χρησμοί ποτε; 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
οὐμοὶ uéy elo. Βάκιδος. 
ΔΗΜΟΣ 
oí δὲ col τένος; 
AAAANTOIIQAHZ 
Γλάνιδος, ἀδελφοῦ τοῦ Βάκιδος γεραιτέρου. 
ΔΗΜΟΣ 


εἰσὶν δὲ περὶ τοῦ; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


περὶ ὐθηνῶν, περὶ Πύλου, 
περὶ σοῦ, περὶ ἐμοῦ, περὶ ἁπάντων πραγµαάτω». 
AHMOZ 
oí goi δὲ περὶ τοῦ; 
ΑΔΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
3 ” 4 ^ 
περὶ 4ὐηνῶν», περὶ φακῆς, 
περὶ «4ακεδαιμονίω»ν, περὶ σκόμβρων νέω», 
περὶ τῶν μετρούντων τᾶλφιτ iv ἀγορᾷ κακῶς, 
περὶ σοῦ, περὶ ἐμοῦ, περὶ ἁπάντων πραγμάτων. 
ΔΗΜΟΣ 
» ο ? 4 2 , 
ἄγε νυν ὅπως αὐτους ἀναγνώσεσθέ uot, 
καὶ τὸν περὶ ἐμοῦ ᾿χεῖνον ᾧπερ ἤδομαι, 
ὡς Ey νεφέλαισιν ἀετὸς γδνήσοµαι. 


1ΠΗΗΣ 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἄκουε δή νυν καὶ πρόσεχε τὸν νοῦν ἐμοί. 
φράζευ Ἔρεχθείδη λογίων ὁδόν, ἦν σοι πόλλων 
ἴαχεν ἐξ ἁδύτοιο διὰ τριπόδων ἐριτίμων. 
σώζεσθαί a^ ἐκέλευσ᾽ ἱερὸν κύνα καρχαρόδοντα, 
ὃς πρὸ σέφεν λάσκων καὶ. ὑπὲρ cob δεινὰ κεκραγὼς 
gol μισθὺν ποριεῖ. κἂν μὴ δρᾷς ταῦτ ἀπολεῖται. 
πολλοὶ γὰρ µέσει σφε κατακρώζουσι κολοιοἰ. 
ΔΗΜΟΣ 
ταυτὶ uà τὴν 4ήμητο ἐγὼ o)x οἵδ' ὃ τι λέγει. 
τ γάρ ἐστι Ἔρεχθεἴ καὶ κολοιοῖς καὶ xvyl; 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ἐγὼ μέν elu! Ó κύων' πρὸ σοῦ γὰρ dro 
col Ó. εἶπε σώζεσθαίέ μ ὃ Φοῖβος τὸν κύνα. 
AAAANTOIIQAHZ 
οὗ τοῦτό φησ ὃ χρησμός, ἀλλ ὃ κύων 001 
ὥσπερ ἀθάρης σοῦ τῶν λογίων παρεσθίει. 
iuol γάρ ἐστ ὃρδῶς περὶ τούτου τοῦ κυνός. 
ΔΗΜΟΣ 
λέγε νυν ἐγὼ δὲ πρῶτα λήψομαι λίΦον, 
ἵνα µή M ὃ χρησμὸς τὸ πέος οὐτοσὶ δάκῃ. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
φράξευ Ερεχθείδη κύνα Κέρβερον ἀνδραποδιστή», 
ὃς κέρχῳ σαίνων 0^ ὁπόταν δειπνῇς ἐπιτηρῶν 
ἐξέδεταί σου τοῦὔψον, ὅταν σύ ποι ἄλλοσε χάσκῃς' 
ἐσφοιτῶν v ἐς τοὐπτάνιον λήσει σε κυνηδὸν 
γύχτωρ τὰς λοπάδας καὶ τὰς νήσους διαλείχω». 
ΔΗΜΟΣ 
yi) τὸν Ποσειδῶ πολύ y ἄμεινον ὦ Γλάνι. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ὦ τᾶν ἄχουσον, εἶτα διάκρινον τότα. 
ἔστι γυνή, τέξει δὲ λέονθ’ ἱεραῖς iy 4ὐήναις, 
ὃς περὶ τοῦ δήµου πολλοῖς κώνωψι μαχεῖται 
ὥστε περὶ σκύμνοισι βεβηκώς ' τὸν σὺ φυλάξαι 
τεῖχος ποιήσας ξύλινον πύργους τε σιδηροῦς. 
ταῦτ' olo9 0 τι λέγει; 
ΔΗΜΟΣ 
uà τὸν Ἀπόλλω ᾽γὼ μὲν ov. 
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1045 


1050 


1055 


1060 


ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἔφραζεν 0 Φεός σοι σαφῶς σώζειν ἐμέ' 
ἐγὼ γὰρ ἀντὶ τοῦ λέοντός εἰμί σοι. 
ΔΗΜΟΣ 
καὶ πῶς uw ἐλελήθης «ἀντιλέων γεγενηµένος; 
AAAANTOIIQAHZ 
ἓν à' oix ἀναδιδάσκει σε τῶν λογίων µόνον 
0 τι τὸ σιδηροῦν ἐστι τεῖχος καὶ ξύλο», 
iy ᾧ σε σώζειν τόνδ᾽ ἐκέλευσ ὁ λοξίας. 
ΔΗΜΟΣ 
πῶς δῆτα τοῦτ ἔφραζεν ὃ Φεός; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
τουτονὸ 
δῆσαί σ’ ἐκέλευ ἓν πεντεσυρίγγῳ ξύλφ. 
ΔΗΜΟΣ 
ταυτὶ τελεῖσθαι τὰ λόγέ ἤδη µοι δοκεῖζ. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
μὴ πείθου᾽ φδονεραὶ γὰρ ἐπικρώζουσι κορῶναι. 
ἀλλ ἱέρακα φίλει µεμνηµένος ἓν φρεσὶν ὥς σοι 
ἤγαγε συνδήσας «4ακεδαιμονίων κορακίνους. 
AAAANTOIIQAHZ 
τοῦτό γέ τοι Παφλαγὼν παρεκιδύνευσε µεὐυσθείς. 
Κεκροπίδη κακόβουλε τί τοῦθ ἡγεῖ µέγα τοῦὔργον; 
καί κε γυνὴ φέροι ἄχθος, enel κεν ἀνὴρ ἄναθείῃ᾽ 
ἀλλ οὐκ ἂν µαχέσαιτο᾽ χέσαιτο γάρ, εἰ µαχέσαιτο. 
IIASAATQN 
ἀλλὰ τόδε φράσσαι, πρὸ Πύλου Πύλον ἣν σοι ἔφραζεν. 
ἔστι Πύλος πρὸ Πύλοιο 
| ΔΗΜΟΣ 
τί τοῦτο λέγει, πρὸ Πύλοιο; 
AAAANTOIIQAHZ 


τὰς πυέλους φησὶν καταλήψεσθ iy βαλανείῳ. 


ΔΗΜΟΣ 
ἐγὼ à' ἄλουτος τήµερον γενήσομαι; 
AAAANTOIIQAHZ 
οὗτος γὰρ ἡμῶν τὰς πυέλους ἀφήρπασεν. 
ἀλλ οὐτοσὶ γάρ ἐστι περὶ τοῦ ναυτικοῦ 
Ó χρησμός, ᾧ σε δεῖ προσέχειν τὸν νοῦν πάνυ. 


1ΠΠΗΣ 
ΔΗΜΟΣ 
προσέχω" σὺ Ó. ἀναγίγνωσχε, τοῖς ναύταισί.µου 
ὅπως ὁ μισθὸς πρῶτον ἀποδοθήσεται. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
“ἰγείδη φράσσαι κυναλώπεχα, µή σε δολώση, 
λαίΦαργον ταχύπου», δολίαν κερδὼ πολύιδρυ.. 


οἶσθ' 0 τι ἔστιν τοῦτο; 
| AHMOZ 


Φιλόστρατος 7) κυναλωώπηξδ. 


AAAANTOIIQAHZ 
οὗ τοῦτό quoi, ἀλλὰ ναῦς ἑκάστοτθ 
αἶτεῖ ταχείας ἀργυρολόγους οὗτοσί΄ 
ταύτας ἁπανδᾷ uj διδόναι σ᾿ ὃ Aoblac. 
ΔΗΜΟΣ 
πῶς δὴ τριήρης eov) κυναλώπηξ; 
AAAANTOIIQAHZ . 
| ὅπως; 
ὅτι 7) τριήρης v iori χὠ κύων ταχύ. 
ΔΗΜΟΣ 
πῶς οὖν ἀλώπηξ προσετέθη πρὸς τῷ κυνί; 
AAAANTOIIQAHZ 
ἁλωπεκίοισι τοὺς στρατιώτας ἤκασεν, 
ὁτιὴ βότρυς τρώγουσω iy τοῖς χωρίοις. 


ΔΗΜΟΣ 
eley* 
, € Mi » hj a 
τούτοις 0 µισὺος τοῖς ἀλωπεκίοισι ποῦ; 
AAAANTOIIQAHZ 


ἐγὼ ποριώ καὶ τοῦτον ἡμερῶν τριών. 

ἆλλ ἔτι vÓvÓ. ἐπάκουσον, ὃν εἶπέ σοι ἐξαλέασθαι 

χρησμὸν «4ητοίδης, Κυλλήνη», µή σε δολώση. 
ΔΗΜΟΣ 


ποίαν Κυλλήνην; 
AAAANTOIIQAHZ 


τὴν τούτου χεῖρ ἐποίησεν 
Κυλλήνην ὀρθώς, ὁτιή φησ’, ἔμβαλε κυλλῇ. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οὐκ ὄρθῶς φράξει΄ τὴν Κυλλήνην γὰρ ὁ Φοῖβος 
ἐς τὴν χεῖρ ὃρῳφ ὥς ᾖνίξατο τὴν 4ιοπείφους. 


ἀλλὰ γάρ ἐστιν ἐμοὶ χρησμὸς περὶ σοῦ πτερυγωτός, 


αἰετὸς ὡς γίγνει καὶ πάσης γῆς βασιλεύεις. 
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90 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
καὶ γὰρ ἐμοίέ᾽ καὶ γῆς καὶ τῆς ἐρυθρᾶς ye Φαλάσσης, 
χῶτι } ἐν Ἐχβατάνοις δικάσεις, λείχων ἐπίπαστα. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
1090 ἆλλ ἐγὼ εἶδον ὄναρ, κα μοῦὐδόκει ἡ Φεὸς αὐτὴ 
τοῦ δήµου καταχεῖν ἀρυταίνη πλουθυγίειαν. 
AAAANTOIIQAHZ 
yi) Zo καὶ γὰρ ἐγώ xal μοὐδόκει 7) Φεὸς αὐτὴ 
ἐκ πόλεως ἐλθεῖν καὶ γλαῦξ αὐτῇ ᾿πικαθήῆσθαι 
εἶτα κατασπένδειν κατὰ τῆς κεφαλῆς ἀρυβάλλῳ 
10065 ἀμβροσίαν κατὰ σοῦ, κατὰ τούτου δὲ σκοροδάλµη». 
ΔΗΜΟΣ 
ἰοὺ ἰού. 
obx ἦν ἄρ᾽ οὐδεὶς τοῦ Γλάνιδος σοφώτερος. 
xal νῦν ἐμαυτὸν ἐπιτρέπω σοι τουτονὶ 
γερονταγωγεῖν κἀναπαιδεύειν πάλιν. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
1100 µήπω y, ἱκετεύω o , ἀλλ ἀνάμεινον, ὡς ἐγὼ 
κριθὰς ποριώ σοι καὶ βίον καθ ἡμέραν. 
ΔΗΜΟΣ 
ovx ἀνέχομαι κριθῶν ἀκούων' πολλάκις 
ἐξηπατήθην ὑπό τε σοῦ καὶ θουφἀάνους. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ἀλλ ἄλφιτ' 709 σοι ποριώ ᾿σκευασμένα. 
AAAANTOIIQAHZ 
1106 ἐγὼ δὲ µαζίσκας ys διαμεμαγμένας 
καὶ τοῦψον ὁπτόν μηδὲν &AX εἰ μὴ ᾿σθιε. 
ΔΗΜΟΣ 
ἀνύσατέ νυν 0 τε περ ποιῄσεδ ὡς ἐγώ, 
ὁπότερος ἂν σφῷν νῦν µε μᾶλλον εὖ ποιᾷ, 
τούτῳ παραδώσω τῆς πυκνὸς τὰς ἡνίας. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
1110 τρέχοιµ ἂν εἴσω πρότερος. 
AAAANTOIIQAHZ 
οὗ δῇτ ἀλλ ἐγω. 
.- ΧΟΡΟΣ 
0 ius καλήν y ἔχεις 
ἀρχή», ὅτε πάντες &y- 
1111-1190 55. 1191-1150 


IIIIHX 


3 cc 


Όρωποι Óóeü(ací σ ὥσ- 
περ ἄνδρα τύραννο». 
ἀλλ εὐπαράγωγος cl, 
Φωπευόμενός τε χαί- 
ρεις κἀξαπατώμενος, 
πρὸς τόν τε λέγοντ' ἀεὶ 
κέχηνας' ὃ νοῦς δέ σου 
παρὼν ἀποδημεῖ. 

ΔΗΜΟΣ 
νοῦς οὐκ ἔνι ταῖς κόµαις 
ὑμῶν, ὅτε μ οὗ φρονεῖν 
νοµίζετ ἐγὼ ὃ᾽ ἑκὼν 
ταῦτ ἠλιθιάξω. 
αὐτός τε γὰρ ἤδομαι 
βρύλλων τὸ καθ’ ἡμέρα», 
κλέπτοντά τε βούλομαι 
τρέφειν ἕνα προστάτη» 
τοῦτον δ᾽, ὅταν 5j πλέως, 
ἄρας ἑπάταξα. 
| ΧΟΡΟΣ 
χοὔτω μὲν ἂν εὖ ποιοῖς, 
εἴ σοι πυκνότης ἔνεστ 
ly τῷ τρόπῳ, ὡς λέγεις, 
τούτῳ πάνυ πολλή, 
el τούσδ’ ἐπίτηδες ὥσ- 
περ δημοσίους τρέφεις 
ἓν τῇ πυχκνίέ, κἀθὶ ὅταν 
µή σοι τύχη Owov Oy, 
τούτων ὃς ἂν ᾖ παχύς, 
Φύσας ἐπιδειπνεῖς. 

ΔΗΜΟΣ 
σχέψασθε δέ μ’, εἰ σοφώς 
αὐτοὺς περιέρχοµαι 
τοὺς οἰομένους φρονεῖν 
κἀμ' ἐξαπατύλλειν. 
τηρῶ γὰρ ἑκάστοτ αὖ- 
τοὺς οὐδὲ δοκών ὁρᾶν 
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χλέπτοντας ἔπειτ ἄναγ- 
καζω πάλιν ἐξεμεῖν 
ἅττ ἂν κεκλόφωσί µου, 
1150  κημὸν καταμηλώ». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἀπαγ ἐς µακαρίαν ἐκποδών. 
AAAANTOIIQAHZ 
. σύ y ὦ φδόρο. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ὦ «{ῆμ ἐγὼ µέντοι παρεσκευασµένος 
τρίπαλαι κάθηµαι βουλόμενός a^ εὐεργετεῖν. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐγὼ δὲ δεκάπαλαί γε καὶ δωδεκάπαλαι 
116 καὶ χιλιόπαλαι καὶ προπαλαιπαλαίπαλαι. 
ΔΗΜΟΣ 
ἐγὼ δὲ} προσδοκῶν ys τρισµυριόπαλαι 
ῥδελύττομαί σφω καὶ προπαλαιπαλαίπαλαι. 
AAAANTOIIQAHZ 
olo9' οὖν 0 ὁρᾶσον; 
ΔΗΜΟΣ 
εἴσομ 1» φράσῃς γε σύ. ον 
AAAANTOIIQAHZ 
ἄφες ἀπὸ βαλβίδων ἐμέ τε καὶ τουτονέ, 
1160 (ἵνα σ᾿ ev ποιώμεν ἓξ ἴσου. 
ΔΗΜΟΣ 
. ὁρᾶν ταῦτα χρή. 
ἄπιτον. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ἰδού. 


ΔΗΜΟΣ 
Φέοιτ ἄν. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ὑποθεῖν ovx ld. 
ΔΗΜΟΣ 
ἀλλ ἢ µεγάλως εὐδαιμονήσω τήµερον 
ὑπὸ τῶν ἑραστῶν vi) «4 ἢ ᾽πιτρίψομαι. 
IIAGAATQON 
ὁρᾷς; ἐγώ σοι πρότερος ἐκφέρω δίφρον. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΔΗΣ 
1106 ἀλλ οὗ τράπεζα», ἀλλ ἐγὼ προτεραίτερος. 





1ΠΠΗΣ 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἰδοὺ φέρω σοι τήνδε µαξίσκην ἐγὼ 
ἐκ τῶν ὁλῶν τῶν ἐκ Πύλου µεμαγμένη». 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐγὼ δὲ µυστίλας μµεμυστιλημένας 
ὑπὸ τῆς Φεοῦ τῇ χειρὶ τήλεφαντίνῃ. 


ΔΗΜΟΣ 

ς 2 3 , | , 

ὡς µέγαν ἄρ εἶχες ὦ πότνια τὸν δάκτυλο». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


ἐγὼ à ἔτνος γε πίσινον εὔχρων καὶ καλόν 

ἑτόρυνε ὃδ᾽ αὐθ' ἡ Παλλὰς ἡ πυλαιμάχος. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 

ὦ {ῆμ ἐναργῶς ἡ Φεός d^ ἐπισκοπεῖ, 

καὶ νῦν ὑπερέχει σου χύτραν ζωμοῦ πλέα». 

ΔΗΜΟΣ 
ote, γὰρ olxeia 9" ἂν ἔτι τήνδε τὴν πόλιν, 
el μὴ φανερῶς ἡμῶν ὑπερεῖχε τὴν χύτραν; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

vovzl τέμαχός σοῦδωκεν ἢ Φοβεσιστράτη. 
AAAANTOIIQAHZ 

ἡ 0 Ὀβριμοπάτρα y ép3óy ἐκ ζωμοῦ κρέας 

καὶ χόλικος ἠνύστρου τε καὶ γαστρὸς τόµον. 

ΔΗΜΟΣ 
καλῶς y ἐποίησε τοῦ πέπλου µεμνημένη. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 

7) Γοργολόφα 0^ ἐκέλευσε τουτουὶ φαγεῖν 

ἑλατῆρος, ἵνα τὰς ναῦς ἐλαύνωμεν καλώς. 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 

λαβὲ xal ταδέ νυν. 


ΔΗΜΟΣ 
καὶ ví τούτοις χρήσοµαι 


τοῖς ἐντέροις; 
AAAANTOIIQAHZ 
ἐπίτηδες avv ἔπεμψέ σοι 
ἐς τὰς τριήρεις ἐντερόνειαν 1) Φεός' 
ἐπισκοπεῖ γὰρ περιφανώῶς τὸ ναυτικόν. 
ἔχε xal πιεῖν κεκραµένον τρία xal δύο. 
ΔΗΜΟΣ 
Gg ἡδὺς ὦ Ζεῦ καὶ τὰ vola φέρων καλῶς. 
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APIZTOOANNOYZ 
AAAANTOIIQAHZ 
1j Τριτογένει ἄρ αὐτὸν ἓν ετριτώνεσεν. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
λαβέ νυν πλακοῦντος πίονος παρ ἐμοῦ τόμο». 
AAAANTOIIQAHZ 
παρ ἐμοῦ ὃ. ὅλον γε τὸν πλακοῦντα vovroví. 
HASAATON — 
ἀλλ οὗ λαγῷ ἕξεις ónóJev δῷς, ἀλλ ἐγώ. 
AAAANTOIIQAHZ 
οἴμοι πόθεν λαγφά uoc γενήσεται; 
ὦ Φυμὲ νυνὶ βωμολόχον ἔξευρέ τι. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ὁρᾷς vd. ὦ κακόδαιµον; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΩΛΗΣ 
ὀλίγον uot uéka: 
ἐκεινοιὶ γὰρ ὡς fu ἔρχονταί τινες 
πρέσβεις ἔχοντες ἀργυρίου βαλλάντια. 
2 L ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ποῦ ποῦ; 
AAAANTOIIQAHZ 
ví δέ σοι vovv ; ovx ἐάσεις τοὺς ξένους: 
à «{ημίδιον ὃρᾷς τὰ λαγῷ & σοι φέρω; 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οἴμοι τάἆλας ἀδίκως γε τᾶμ ὑφήρπασας. 
AAAANTOIIQAHZ 
νὴ v» Ποσειδῶ καὶ σὺ γὰρ τοὺς x Πύλου. 
ΔΗΜΟΣ 
eir? ἀντιβολῶ πῶς ἐπενόησας ἁρπάσαε, 
AAAANTOIIQAHZ 
τὸ μὲν νόηµα τῆς Φεοῦ, τὸ δὲ κλέμμ ἐμόν. 
IIAGAATON 
ἐγὼ 0 ἐκινδύνευσ, ἐγὼ Ó^ ὠπτησά ys. 
ΔΗΜΟΣ 
ἄπιθ οὗ γὰρ ἀλλὰ τοῦ παραθέντος ἡ χάρις. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
οἴμοι κακοδαίµων, ὑπεραναιδισφήσομαι. 
AAAANTOIIQAHZ 
τί οὗ διακρίνεις zi! ὁπότερός ἐστι νῷν 
ἀνὴρ ἁμείνων περὶ σὲ καὶ τὴν γαστέρα; 


IHIIHX 

AHMOZ 
τῷ δῆτ ἂν ὑμᾶς χρησάµενος vexunolo 
δόξαιμι κρίνειν τοῖς Φεαταῖσιν σοφώς; 

AAAANTOIIQAHZ 

ἐγὼ φράσω σοι. τὴν ἐμῆν κίστην lov 
ξύλλαβε σιωπῇ καὶ βασάνισον ἅττ ἔνι, 
καὶ τὴν Παφλαγόνος. κἀμέλει κρινεῖς καλῶς. 


ΔΗΜΟΣ 
3 
φέρ ἴδω τί οὖν ἔνεστιν; 
ΑΛΛΑΝΤΟΠΑΛΗΣ 


οὐχ ὁρᾷς κενὴν 
ὦ παππίδιον; ἅπαντα γάρ σοι παρεφόρου». 
| ΔΗΜΟΣ 
αὕτη μὲν 7) κἰστη τὰ τοῦ δήµου φρονεῖ. 
AAAANTOIIQAHZ 
βάδιζέ νυν xol δεῦρο πρὸς τὴν Παφλαγόνος. 
ὁρᾶς; 
ΔΗΜΟΣ 
ἰώ µοι τῶν ἆγαθῶν ὅσων πλέα. 
σον τὸ χρῆμα τοῦ πλακοῦντος ἀπέθετο" 
ἐμοὶ ὃ' ἔδωκεν ἀποτεμὼν τυννουτονἰ. 
AAAANTOIIQAHZ 
τοιαῦτα μέντοι καὶ πρότερόν G^ εἰργάζετο᾽ 
σοὶ μὲν προσεδίδου μικρὸν ὧν ἐλάμβανεν, 
αὐτὸς Ó ἑαυτῷ παρετίθει τὰ μείζονα. 
ΔΗΜΟΣ 
ὦ μιαρὲ κλέπτων δή µε ταῦτ ἐξηπάτας; 
ἐγὼ δέ vv ἐστεφάνιξα κἀδωρησάμαν». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
ἐγὼ 0 ἔκλεπτον im ἀγαθῷ γε τῇ πόλει. 
ΔΗΜΟΣ 


κατάύου ταχέως τὸν στέφανον, Vy. ἐγὼ τουτῳὶ 


αὐτὸν περιθῶ. 
AAAANTOIIQAHZ 
κατάώου ταχέως µαστιγία. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
οὗ δῆτ', ἐπεί µοι χρησμός ἐστι πυθικὸς 
φράζων ὑφ οὗ ᾿δέησέ μὲ ἡττᾶσθαι μόνου. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
AAAANTOIIQAHZ 
τοῦμόν γε φράζων ὄνομα καὶ λίαν σαφῶς. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
καὶ µήν σ᾿ ἐλέγξαι βούλομαι τεκµηρίῳ, 
εἴ τι ξυνοίσεις τοῦ Φεοῦ τοῖς Φεσφάτοις. 
καὶ σου τοσοῦτο πρώτον ἐκπειράσομαι’ 
παῖς ὢν ἐφοίτας ig τίνος διδασκάλου; 


AAAANTOIIQAHZ 
- [44 , « , 
ly ταῖσιν evovooug κονδύλοις ἡρμοττόμη». 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 


πῶς εἶπας; ὡς μοὺ χρησμὸς ἅπτεται φρενῶν. 
ele». 
ly παιδοτρέβου δὲ víva πάλην iuay2avsc; 
AAAANTOIIQAHZ 
xAénvuy ἐπιορκεῖν καὶ βλέπειν ἐναντία. 
ΠΑΦΛΑΤΩΝ 
ὦ Φοῖβ᾽ πολλον λύχιε τί ποτέ μ ἐργάσει; 
τέχνην δὲ τίνα ποτ εἶχες ἐξανδρούμενος; 
AAAANTOIIQAHZ ᾽᾿ 
ἠλλαντοπώλουν καέ τι καὶ βινεσκόµην. 
ΠΑΦΛΑΓΩΝ 
οἴμοι κακοδαίµων οὐκέτ οὐδέν siu ἐγώ. 
λεπτή τις ἐλπίς ἐστι ig? ἧς ὀχούμεθα. 
καί µοι τοσοῦτον elzé* πότερον ἐν ἀγορᾷ 
ἠλλαντοπώλεις ἐτεὸν T) nl ταῖς πύλαις; 
AAAANTOIIQAHZ | 
ἐπὶ ταῖς πύλαισιν. οὗ τὸ τάριχος ὤνιον. 
ΠΑΦΛΑΓΟΝ 
οἴμοι πέπρακται τοῦ Φεοῦ τὸ Φέσφατον. 
κυλίνδετ εἴσω τόνδε τὸν δυσδαέµονα. 
ὦ στέφανε χαίρων ἄπιθι, κἄν o^ ἄχων ἐγὼ 
λείπω σὲ δ’ ἄλλος τις λαβὼν κεκτήσεται, 
κλέπτης μὲν οὐκ ἂν μᾶλλον, εὐτυχὴς Ó ἴσως. 
AAAANTOIIQAHZ 
ἑλλάνιε Ζεῦ σὸν τὸ νικητήριον. 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ χαῖρε καλλίνικε καὶ µέμνησ᾽ ὅτι 
ἀνὴρ γεγένησαι δι’ ἐμέ" καί o? αἰτῶ βραχύ, 
ὅπως ἔσομαί σοι Φανὸς ὑπογραφεὺς δικῶν. 


IIIIIHX 
ΔΗΜΟΣ 
ἐμοὶ δέ y ὃ τι σοι τοῦνομ εἴπ.. 
AAAANTOIIQAHZ 
Ayopaxgitog* 
&y τὰγορᾷ γὰρ κρινόµενος ἑβοσκόμη»ν. 
ΔΗΜΟΣ 


4γορακρίτῳ τοίνυν ἐμαυτὸν ἐπιτρέπω, 
καὶ τὸν Παφλαγόνα παραδίδωμι τουτον(. 
AAAANTOIIQAHZ 
καὶ μὴν ἐγώ σ᾿ ὦ 4ῆμε Φεραπεύσω καλῶς, 
ὧσθ ὁμολογεῖν σε μηδέν ἀνθρώπων ἐμοῦ 
ἰδεῖν ἀμείνω "v τῇ Κεχηναίων πόλει. 
ΧΟΡΟΣ 
τί κάλλιον ἀρχομένοισιν 
1) καταπαυομένοισιν 
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ἢ Φοᾶν ἵππων ἐλατῆρας ἀείδειν, μηδὲν ἐς «{υσίστρατον, 1265 
μηδὲ θούμαντιν τὸν ἀνέστιον aD λυπεῖν éxovog καρδίᾳ; 
καὶ γὰρ οὗτος ὦ φἰλ πολλον ἀεὶ πεινῇ, Φαλεροῖς δα- 


κρύοισιν 


1270 


σᾶς ἁπτόμενος φαρέτρας Πυθῶνι δίᾳ μὴ κακώς πένεσθαι. 


λοιδορῆσαι τοὺς πονηροὺς οὐδέν ἐστ ἐπίφφονο», 
ἀλλὰ τιμὴ τοῖσι χρηστοῖς, ὅστις εὖ λογίζεται. 

&l μὲν οὖν ἄνθρωπος, ὃν δεῖ πόλλ ἀκοῦσαι καὶ κακά, 
αὐτὸς ἦν ἔνδηλος, o?x ἂν ἀνδρὸς ἐμνήσθην φίλου. 
νῦν δ' 4ρίγνωτον γὰρ οὐδεὶς ὅστις οὐκ ἐπίσταται, 
ὅστις ἢ τὸ λευκὸν οἶδεν ἢ τὸν ὄρθιον νόµο». 

ἔστιν οὖν ἀδελφὸς αὐτῷ τοὺς τρόπους οὗ συγγενής, 
ριφράδης πονηρός. ἀλλὰ τοῦτο μὲν καὶ βούλεται” 
ἔστι Ó' οὐ µόνον πονηρός, οὗ γὰρ οὐδ' ἂν ᾖσθόμη», 
οὐδὲ παµπόνηρος, ἀλλὰ καὶ προσεξηύρηκέ τι. 

τὴν γὰρ αὐτοῦ γλῶτταν αἰσχραῖς ἡδοναῖς λυµαίνεται, 
iy κασωρείοισι λείχων τὴν ἀπόπτυστον δρόσο», 

καὶ µολύνω»ν τὴν ὑπήνην καὶ κυκῶν τὰς ἐσχάρας, 

καὶ πολυµνήστεια ποιῶν καὶ ξυνὼν Οἰωνέχῳ. 

ὥστις οὖν τοιοῦτον ἄνδρα μὴ σφόδρα βδελύττεται, 
oU ποτ ix ταὐτοῦ μεθ ἡμῶν πίεται ποτηρίου. 
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7) πολλάκις ἐννυχίαισι 
φροντίσι συγγεγένηµαι, 
καὶ διεζήτηχ ὁπόθεν ποτὲ φαύλως ἐσθίει Κλεώνυμος. 
φασὶ μὲν γὰρ αὐτὸν ἐρεπτόμενον τὰ τῶν ἐχόντων ἀνέρων 
ovx ἂν ἐξελθεῖν ἀπὸ τῆς σιπύης᾽ τοὺς ὃ ἀντιβολεῖν ἂν 
ὁμοίως 
19' ὦ ἄνα, πρὸς ψονάτω», ἔξελθε καὶ σύγγνωθι τῇ τρα- 
πέζη. 
φασὶν ἀλλήλαις ξυνελθεἴν τὰς τριήρεις ἐς λόγο», 
καὶ µίαν λέξαι τιν αὐτῶν ἥτις ἦν γδραιτέρα᾽ 
οὐδὲ πυνθάνεσθε ταῦτ ὦ παρθένοι τὰν τῇ πόλει; 
φασὶν αἰτεῖσθαί τιν ἡμῶν ἑκατὸν ἐς Καρχηδόνα 
ἄνδρα μοχθηρὸν πολίτην ὀξίνην Ὑπέρβολον 
ταῖς δὲ δόξαι δεινὸν εἶναι τοῦτο κοῦκ ἀνασχετόν, 
καί τι’ εἰπεῖν ἥτις ἀνδρῶν ἆσσον οὐκ εἱληλύθει: 
ἀποτρόπαί οὗ δῇτ ἐμοῦ y ἄρξει ποτ, ἀλλ ἐάν µε xoi), 
ὑπὸ τερηδόνων σαπεῖσ ἐνταῦθα καταγηράσοµαε’ 
οὐδὲ Ναυφάντης ys τῆς Ναύσωνος, οὐ δῆτ ὦ 9col, 
εἴπερ ἐκ πεύκης γε κἀγὼ καὶ ξύλων ἐπηγνύμη». 
ἦν ὃ) ἀρέσκῃ ταῦτ 4Φηναίοις, καθῆσθ ἄν µοι doxó 
ic τὸ Φησεῖον πλεούσας ἢ ni τῶν σεμνῶν Φεῶν. 
οὗ γὰρ ἡμῶν γε στρατηγών ἐγχανεῖται vij πόλει’ 
ἀλλὰ πλείτω χωρὶς αὐτὸς ἐς κόρακας, εἰ βούλεται, 
τὰς σκάφας, ἐν alg ἐπώλει τοὺς λύχνους, καφελκύσας. 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
εὐφημεῖν xor xal στόμα κλῄῃειν καὶ μαρτυριών ἀπέ- 
χεσύαι, 
καὶ τὰ δικαστήρια συγκλῄειν οἷς ἡ πόλις δε γέγηθΦε», 
ἐπὶ καιναῖσιν Ó' εὐτυχίαισιν παιωνίζειν τὸ Φέατρο». 


ΧΟΡΟΣ 
ὦ ταῖς ἱεραῖς φέγγος Φήναις καὶ ταῖς νήσοις ἐπί- 
κουρε, 
τίν᾿ ἔχων φήµην ἀγαθὴν ἥκεις, iq? ὄτῳ κνισῶμεν ἁγυιάς; 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
τὸν 4ἥμον ἀφεψήσας ὑμῖν καλὸν ἐξ αἰσχροῦ πεποίηκα. 
ΧΟΡΟΣ 


καὶ ποῦ ΄στιν νῦν c) Φαυμαστὰς ἐξευρίσκων ἐπινοίας; 


ΙΠΠΗΣ 99 
ATOPAKPITOZ 
iy ταῖσιν ἰοστεφάνοις οἶκεῖ ταῖς ἀρχαίαισιν M931»vatg, 
οἷός περ ἀριστείδη πρότερον καὶ Μιλτιάδη ξυνεσίτει. — 1825 
ὄψεσθε δέ' καὶ yàg ἀνοιγνυμένων ψόφος ἤδη τῶν προ- 
πυλαίω». 
ἀλλ ὀλολύξατε φαινοµέναισιν ταῖς ἀρχαίαισιν 4φήναις 
καὶ Φαυμασταῖς καὶ πολυύµνοις, Vy 0 κλεινὸς 4ἤμος ἐνοικεῖ. 
' ΚΟΡΟΣ 
ὦ val λιπαραὶ καὶ ἱοστέφανοι καὶ ἀριζήλωτοι 9ῆναι, 
δείξατε τὸν τῆς Ἑλλάδος ὑμῖν xal τῆς γῆς τῆσδε µόναρχον. 1850 
ATOPAKPITOZ 
ὅδ' ἐκεῖνος ὁρᾶν τεττιγοφόρας, ἄρχαίῳ σχήµατι λαμπρός, 
οὗ χοιρινῶν ὄζων ἀλλὰ σπονδῶ»ν, σμύρνη κατάλειπτος. 
ΧΟΡΟΣ 
χαῖρ ὦ βασιλεῦ τῶν Ἑλλήνων xal σοι ξυγχαίροµεν ἡμεῖς. 
τῆς γὰρ πόλεως ἄξια πράττεις xol τοῦ Μαραθῶνι τρο- 
παίου. 
ΔΗΜΟΣ 
ὦ φίλτατ ἀνδρῶν ἐλθὲ δεῦρ Myogáxguee. 1835 
ὅσα µε δέδρακας ἀγάν ἀφεψήσας. 
ATOPAKPITOZ 
iyd; 
ἀλλ à u£X. οὐκ οἶσθ οἷος j09" αὐτὸς πάρος, 
οὐδ' oL ἔδρας ' ἐμὲ γὰρ νοµίξοις ἂν 9o». 
ΔΗΜΟΣ 
vl δ) ἔδρων πρὸ τοῦ, κάτειπε, καὶ ποῖός τις 1); 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
πρῶτον uéy, ὁπότ εἴποι τις ἐν τήκκλησίᾳ, 1840 
ὦ «4{ἤμ ἐραστής elut σὸς φιλῶ «é σε 
καὶ κήδοµαί σου xal προβουλεύω μόνος, 
τούτοις ὁπότε χρήσαιτό τις προοιµίοις, 
ἀνωρτάλιζες κἀκερουτίας. 
ΔΗΜΟΣ 
ἐγω; 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
el ἐξαπατήσας σ᾿ ἀντὶ τούτων ῴχετο. 1346 
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ΔΗΜΟΣ 

τί quc; 

ταυτί μ ἕδρω», ἐγὼ δὲ τοῦτ' ovx ᾖσθόμην; 
ATOPAKPITOZ 


τὰ γὰρ ὦτά σου νὴ τὸν «4ἱ) ἐξεπετάννυτο 
ὥσπερ σκιάδειον καὶ πάλιν ξυνήγετο. 
ΔΗΜΟΣ 
οὕτως ἀνόητος ἐγεγενήμην καὶ γέρων; 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
καὶ νὴ 4 ei γε δύο λεγοίτην ῥήτορε, 
ὃ μὲν ποιεῖσθαι ναῦς μακρὰς ὃ δ᾽ ἕτερος αὖ 
καταμισθοφορεῖ», τούτοιν ὃ τὸν μισθὸν λέγων 
τὸν τὰς τριήρεις παραδραμὼν ἂν ῴχετο. 
οὗτος ví κύπτεις; οὐχὶ κατὰ χώραν μενεῖς; 
ΔΗΜΟΣ 
αἰσχύνομαί τοι ταῖς πρότερον ἁμαρτίαις. 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
ἀλλ οὗ σὺ τούτων αἴτιος, μὴ φροντίσης, 
ἀλλ ot σε ταῦτ ἐξηπάτων. νυνδὶ godoov: 
ἐάν τις εἴπῃ βωμολόχος ξυνήγορος᾽ 
ovx ἔστιν ὑμῖν τοῖς δικασταῖς ἄλφιτα, 
&l μὴ καταγνώσεσθε ταύτην τὴν δίκην᾿ 
τοῦτον vl δράσεις, εἰπέ, τὸν Συνήγορο»; 
ΔΗΜΟΣ 
ἄρας µετέωρον ic τὸ βάραῦρον ἐμβαλώ, 
ix τοῦ λάρυγγος ἐκκρεμάσας Ὑπέρβολον. 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
τουτὶ μὲν ὂρθῶς καὶ φρονίµως ἤδη λέγεις' 
τὰ δ᾽ ἄλλα, φέρ ἴδω, πῶς πολιτεύσει φράσο». 
ΔΗΜΟΣ 
πρὠτον μὲν πόσοι ναῦς ἐλαύνουσιν μακράς, 
καταγοµένοις τὸν μισθὸν ἀποδώσω ᾿ντελῆ. 
ATOPAKPITOZ 
πολλοῖς y ὑπολίσφοις πυγιδίοισιν ἐχαρίσω. 
ΔΗΜΟΣ 
ἔπειθ ὁπλίτης ἐντεθεὶς iy καταλόγῳ 
οὐδεὶς κατὰ σπουδὰς μετεγγραφήσεται, 
ἀλλ ὥσπερ ἦν τὸ πρῶτον ἐγγεγράψεται. 
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ATOPAKPITOZ 
τοῦτ ἔδακε τὸν πόρπακα τὸν Κλεωνύμου. 
ΔΗΜΟΣ 
οὐδ' ἀγοράσει y ἀγένειος οὐδ) ἓν τἀγορᾷ. 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
ποῦ δῆτα Κλεισθένης ἀγοράσει καὶ Στράτων; 
ΔΗΜΟΣ 
τὰ µειράκια ταυτὶ λέγω «dv» τῷ µύρῳ, 1375 
& στωμυλεῖται τοιαδὶ xa91ueva* 
σοφός ) ὃ Φαίαξ δεξιῶς τε κατέµαθεν. 
συνερτικὸς γάρ ἐστι καὶ περαντικός, 
καὶ γνωμοτυπικὸς καὶ σαφὴς καὶ κρουστικός, 
καταληπτικός v ἄριστα τοῦ Φορυβητικοῦ. 1980 
ATOPAKPITOZ 
οὕκουν καταδακτυλικὸς σὺ τοῦ λαλητικοῦ; 
ΔΗΜΟΣ 
μὰ 4ἱ ἀλλ ἀναγκάσω κυνηγετεῖν ἐγὼ 
τούτους ἅπαντας παυσαµένους ψηφισμάτω». 
ἈΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
ἔχε νυν ἐπὶ τούτοις τουτονὶ τὸν ὀκλαδίαν, 
καὶ παῖδ᾽ ἔνόρχη», ὅσπερ οἴἵσει τόνδε σου’ 1885 
κἂν που δοκῇ σοι, τοῦτον ὀκλαδίαν ποίει. 
ΔΗΜΟΣ 
µακάριος ἐς τἀρχαῖα δὴ καθίσταμαι. 
ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ 
φήσεις y , ἐπειδὰν τὰς τριακοντούτιδας 
σπονδὰς παραδῶ σοι. δεῦρ V9: ab σπονδαὶ ταχύ. 
ΔΗΜΟΣ | 
ὦ Ζεῦ πολυτίµηθ ὡς καλα’ πρὸς τῶν Φεῶν», 1990 
ἔξεστιν αὐτῶν κατατριακοντουτίσαι; 
πῶς ἔλαβες αὐτὰς ἐτεόν; 
ATOPAKPITOZ 
οὐ γὰρ ὃ Παφλαγὼν 
ἀπέκρυπτε ταύτας ἔνδον, ἵνα σὺ μὴ λάβης; 
νῦν οὖν ἐγώ σοι παραδίδωμ ἓς τοὺς ἀγροὺς 
αὐτὰς ἰέναι λαβόντα. 1395 
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ΔΗΜΟΣ 
τὸν δὲ Παφλαγόνα, 
ὃς ταῦτ ἔδρασεν, etg» ὃ τι ποιήσεις κακόν. 
ATOPAKPITOZ 
οὐδὲν µέγ ἀλλ ἢ τὴν ἐμὴν ἕξει véyyqv: 
ἐπὶ ταῖς πύλαις ἀλλαντοπωλήσει uóvog, 
τὰ κύνεια μιγνὺς τοῖς ὀνείοις πράγµασι», 
1400  µμεθύων τε ταῖς πόὀρναισι λοιδορήσεται, 
xàx τῶν βαλανείων πίεται τὸ λούτριον. 
ΔΗΜΟΣ 
εὖ y. ἐπενόησας οὗπέρ ἐστιν ἄξιος, 
πόρναισι καὶ βαλανεῦσι διακεκραγέναι, 
καί σ᾿ ἀντὶ τούτων ἐς τὸ πρυτανεῖον καλῶ 
140 — dg τὴν ἔδραν 9', Ty. ἐκεῖνος ἦν ὃ φαρμακός. 
ἔπου δὲ ταυτηνὶ λαβὼν τὴν βατραχίδα”᾿ 
κἀκεῖνον ἐκφερέτω τις ὡς ἐπὶ τὴν τέχνη», 
iv ἴδωσιν αὐτὸν olg ἐἑλωβᾶθ' οἱ ξένοι. 
ΧΟΡΟΣ 


ΝΕΦΕΒΛΑΙ 


ap-enail 
men. ] 

TA TOY ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΩΠΑ 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣ ΛΟΓΟΣ 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ ΑΔΙΚΟΣ ΛΟΓΟΣ 
ΘΒΡΑΠΩΝ ΣΤΡΕΨΙΑΔΟΥ ΠΑΣΙΑΣ δανειστής 
ΜΑΘΗΤΑΙ ΣΩΚΡΑΤΟΥΣ ΑΜΥΝΙΑΣ δανειστής 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΧΊΡΕΦΩΝ 
ΧΟΡΟΣ NEOEAQN 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ « 


Tov lov: 

ὦ Ζεῦ βασιλεῦ τὸ χρῆμα τῶν νυκτῶν 000y* 
ἀπέραντον. οὐδέποῦ ἡμέρα γενήσεται; 

xal μὴν πάλαι y ἀλεκτρυόνος ἤκουσ᾽ ἐγώ" 
οἱ 0^ οἰκέται ῥέγκονσιν᾿ ἀλλ ovx ἂν πρὸ τοῦ. 
ἁπόλοιο δῆτ c πόλεμε πολλῶν οὔὕνεκα, 

0v οὐδὲ κολάσ᾽ ἔξεστί, uou τοὺς οἰκέσας. 
ἆλλ ovÓ ὃ χρηστὸς οὑτοσὶ νεανίας 
ἐγείρεται τῆς νυκτός, ἀλλὰ πέρδεται 

ἓν πέντε σισύραις ἐγκεκορδυλημένος. 

ἀλλ el δοκεῖ ῥέγκωμεν ἐγκεκαλυμμένοι. 

ἀλλ ov δύναμαι δείλαιος εὖδειν δακνόµενος 
ὑπὸ τῆς δαπάνης καὶ τῆς φάτνης καὶ τῶν χρεῶν 
διὰ τουτονὶ τὸν υἱόν. 0 δὲ κόµην ἔχων 
ἱππάζεταί τε καὶ δυνωρικεύεται 
ὀνειροπολεῖ J' ἵππους ἐγὼ à. ἀπόλλυμαι 
ὁρῶν ἄγουσαν τὴν σελήνην εἰκάβας' 

οἱ γὰρ τόκοι χωροῦσιν. ἅπτε παῖ λύχνο», 
κάχφερε τὸ γραμματεῖον, ty ἀναγνῶ λαβὼν 
ὁπόσοις ὀφείλω καὶ λογίσωμαι τοὺς τόκους. 
φέρ ἴδω τί ὀφείλω: δώδεκα μνᾶς Πασίᾳ. 
τοῦ δώδεκα μνᾶς Πασίᾳ; vl ἐχρησάμη»; 
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0T ἐπριάμην τὸν κοππατίαν. οἴμοι τάλας, 

εἴθ' ἐξεχόπη πρότερον τὸν ὀφθαλμὸν M3q. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

Φίλων ἁδικεῖς' ἔλαυνε τὸν σαυτοῦ δρόµο». 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

τοῦτ ἔστι τουτὲ τὸ καχὸν ὃ μ ἀπολώλεκεν' 

ὀνειροπολεῖ γὰρ καὶ καθεύδων ἱππικήν. 
ΦΡΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

πόσους δρόμους ἑλᾷ τὰ πολεμιστήρια; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

ἐμὲ μὲν σὺ πολλοὺς τὸν πατέρ ἐλαύνεις δρόμους. 

ἀτὰρ ví χρέος ἔβα με μετὰ τὸν Πασίαν; 

τρεῖς μναῖ διφρίσκου καὶ τροχοῖν ἁμυνίᾳ. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

ἄπαγε τὸν ἵππον ἐξαλίδας οἴκαδε. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 

ἀλλ ὦ μεν ἐξήλικας ἐμέ y ἐκ τῶν luo», 

ὅτε καὶ δίκας ὠφλήῆκα χἄτεροι τόκου 

ἐνεχυράσεσθαέ φασιν. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

ἐτεὸν ὦ πάτερ 

τέ δυσκολαίνεις καὶ στρέφει τὴν νύχθ ὅλην; 

ITPEYIAAHZ 


--- / δάκνει µόντις δήμαρχος ἐκ τῶν στρωμάτων. 


40 


45 


ΦΕΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἔασον ὦ δαιµόνιε καταδαρθεῖν ví us. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ «-- 
σὺ δ) οὖν κάφευδε᾽ τὰ δὲ χρέα ταῦτ ἴσθ' ὅτι 
ἐς τὴν κεφαλὴν ἅπαντα τὴν σὴν τρέψεται. 
φεῦ. 
εἴθ' ὤφελ 7) προμνήστρι ἀπολέσθαι κακώς, 
ἥτις µε Vid ἐπῆρε τὴν oi» μητέρα: 
ἐμοὶ γὰρ ἦν ἄγροιχος ἤδιστος βίος 
εὐρωτιῶν ἀχόρητας, εἶκῇ κείµενος, 
βρύων µελίτταις καὶ προβάτοις καὶ στεμφύλοις. 
ἔπειτ ἔγημα Μεγακλέους τοῦ Μεγακλέους 
ἀδελφιδῆν ὁ ἄγροικος ὢν ἐξ ἄστεως, 
σεμνὴν τρυφῶσαν ἐγκεκοισυρωμένη». 
ταύτην 0v ἐγάμουν, συγκατεκλινόµην ἐγὼ 


A, 


ΝΕΦΕΛΑΙ 
/ὄξων τρυγὸς τρασιᾶρ ἐρίων περιουσίας, 
j| Ó' αὖ µύρου κρὀκου καταγλωττισµάτω», | 
ὁαπάνης λαφυγμοῦ Κωλιάδος Γενετυλλίδος. , 
οὗ μὴν ἐρῶ y' ὡς ἀργὸς ἦν, ἀλλ ἑσπάθα. 
ἐγὼ à' ἂν αὐτῇ Φοἰμάτιον δεικνὺς τοδὶ 
πρόφασιν ἔφασκον, ὦ γύναι λίαν σπαθᾷς. 


ΘΕΡΑΠΩΝ --- 
ς - P] 3, 3 5 ^ , 
ἔλαιον ἡμῖν οὐκ tycov. iy τῷ λύχνῳ. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


οἴμοι' τ γάρ uot τὸν πότην ἥπτες λύχνον; 
δεῦρ $49 ἕνα κλάης. 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
διὰ c£ δῆτα κλαύσομαι; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ὅτι τῶν παχειῶν ἐνετίψθεις θρυαλλίδων. 


μετὰ vaD9 , ὅπως vv iyéveo υἱὸς οὗτοσί, 
ἐμοί τε pu καὶ τῇ γυναικὶ τἀγαὺῃ, 

περὶ τοὐνόματος δὴ ᾿ντεῦ ey ἑλοιδορούμεθα” 
Ἡ μὲν γὰρ ἵππον προσετίθει πρὸς τοὔνομα, 
Ξάνθύτπον ἢ Χάρωώτον ἢ Καλλιππίδη», 
ἐγὼ δὲ τοῦ πάππου ᾽τιθέμην Φειφωνίδην. 
τέως μὲν οὖν ἐκρινόμεο), εἶτα τῷ χρόνῳ 
κοινῇ ξυνέβηµεν κἀθέμεθα Φειδιππίδην. 
τοῦτον τὸν υἱὸν λαμβάνουσ᾽ ἐκορέζετο, 

ὕταν σὺ µέγας ὢν ἅρμ ἐλαύνῃς πρὸς πόλιν, 


ὥσπερ Ἠεγακλέης, δυστίδ' ἔχων. ἐγὼ Ó ἔφη», 


ὅταν μὲν οὖν τὰς αἶγας ἔκ τοῦ φελλέως, ; 
ὥσπερ Ó πατήρ σου, διφΦέραν ἐνημμένος. 
ἀλλ οὐκ ἐπέθετο τοῖς ἐμοῖς οὐδὲν λόγοις, 
ἀλλ’ ἵππερων μου κατέχεεν τῶν χρημάτων. 
νῦν οὖν ὅλην τὴν νύκτα φροντίξων ὁδοῦ 

μίαν εὗρον ἀτραπὸν . δαιµονίως ὑπερφυᾶ, 

ἣν ἣν ἀναπείσω vovto»l, σωθήσοµαι. 

ἆλλ ἐξεγεῖραι πρῶτον αὐτὸν βούλομαι. 

πῶς δῆτ ἂν ἤδιστ αὐτὸν ἐπεγείραιμι; πῶς; 
Φειδιππίδη Φειδιππίδιον. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ , 
, 
τί ὢ πάτερ; 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
, 8 - 4 8 , 
κύσον µε xal τὴν χεῖρα δὸς τὴν δεξιάν. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
lóov. τί ἔστι; 
XTPEYIAAHEZ 
εἶπέ uoi, φιλεῖς ἐμέ; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ . 
4 8 ^ A 8 ? 
vi) τὸν Ποσειδῶ τουτονὶ τὸν ἕππιον. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
4 Ld - M ? 
μὴ uol γε τοῦτον μηδαμώς τὸν ἵππιον' 
κά / Ld ^ 
85 οὗτος γὰρ Ó Φεὺς αἴτιός µοι τῶν κακῶν. 


ἀλλ εἴπερ ἐκ τῆς καρδίας u^ ὄντως φιλεῖς, 
ὦ παῖ πιθοῦ µοι. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
τί δὲ πίθωμαι δῆτά σοι; 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ἔκστρεψον ὡς τάχιστα τοὺς σαυτοῦ τρόπους, 
* , 3 v UT D 
καὶ μάνθαν ἐλθὼν qy ἐγῳ παραινέσω. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ e 
90 λέγε δή, vl κελεύεις; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καί τι πείσει; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
πείσοµαι 
yi) τὸν 4ιώνυσον. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


δεῦρό vvv ἀπόβλεπε. 
ὁρᾷς τὸ Φύριον τοῦτο καὶ τῴκίδιον; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ὁρῶ. vL οὖν voUv ἐστὶν ἐτεὸν ὦ πάτερ; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ψυχῶν σοφῶν τοῦτ ἐστὶ φροντιστήριο». 
95 ἐνταῦ ο) ἐνδικοῦσ᾽ ἄνδρες, oi τὸν δὺρανὸν 
λέγοντες ἀναπείδουσιν ὡς ἔστιν πνιγεύς, 
κᾶστιν περὶ ἡμᾶδ οὗτος, ἡμεῖς à. ἄνθρακες. 
οὗτοι διδάσκουσ᾽, ἀργύριονκῆν τις διδῷ, 
λέγοντα νικᾶν καὶ δίκαια κᾶδικα. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
100 εἶσὶν δὲ τίνες; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


κ ovx οἵδ' ἀκριβῶς votvoua* 
μεριμνοφροντισταὶ καλοί τε κἀγαθοί. 


ΝΕΦΕΛΑΙ 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
αἱβοῖ πονηροί y, οἶδα. τοὺς ἀλαξόνας 
τοὺς ὠχριῶντας τοὺς ἀνυποδήτους λέγεις) 
ὧν ὁ λἸακοδαίμων Σωκράτης καὶ Χαιρεφῶν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ij ἢ σιώπα” μηδὲν εἴπῃς vinto». 
ἀλλ εἴ τι κήδει τῶν πατρῴων ἀλφίτω», 
τούτων γενοῦ µοι σχασάµενος τὴν ἱππικήν. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
o)x ἂν uà τὸν 4ιόνυσο», εἰ δοίης γέ μοι 
τοὺς φασιανοὺς οὓς τρέφει ««εωγόρας. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ ' 
Ἰ9 ἀντιβολώ σ᾿ ὦ φίλτατ ἀνθρώπων ἐμοὶ 
ἑλθὼν διδάσκου. 
ΦΕΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
καὶ ví σοι µαθήσομαι; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
εἶναι παρ αὐτοῖς φασὶν ἄμφω vo λόγω, 
τὸν πρείττον’, ὅστις ἐστί, καὶ τὸν ἥττονα. 
τούτοιν τὸν ἕτερον τοῖν λόγοιν, τὸν ἥττονα, 
νικᾶν λέγοντά qao. τἀδικώτερα. 
ἣν οὖν µάθῃς µοι τὸν ἄδικον τοῦτον λόγο», 
ἃ νῦν ὀφείλω διὰ σέ, τούτων τῶν χρεῶν 
ovx ἂν ἀποδοίην οὗ δ' ἂν ὀβολὸν οὐ δενί. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
οὐκ ἂν πιφθοέµην οὗ γὰρ ἂν τλαίην ἰδεῖν 
τοὺς ἱππέας τὸ χρώμα διακεκναεσμένος. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
οὖκ ἄρα μὰ τὴν 4ήμητρα τῶν y ἐμών te, 
ovv αὐτὸς ov9 ὃ ξύγιος οὔ 9 ὁ σαµθόρας' 
ἀλλ' ἐξελῶ o" Bg κόραχας ix τῆς οἰκίας. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἀλλ ov περιόψεταί μ’ ὃ Φεῖος Μεγακλέης 
ἄνιππον. ἀλλ’ εἴσειμι, σοῦ δ’ οὗ φροντιῶ. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἆλλ οὐδ' ἐγὼ µέντοι πἐσών γε κείσοµαι, 
ἆλλ εὐξάμἒνος voici Φεοῖς διδάξοµαι 
αὐτὸς βαδίζων ἐς τὸ φροντιστήριο». 
πώς.οὖν γέρων dv κἀπιλήόμων καὶ βραδὺς 
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108 ΑΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
190 λόγων ἀκριβών σχινδαλάµους µαὐήσομαι; 
ἱτητέον. τέ ταῦτ' ἔχων στραγγεύομαι, 
ἀλλ οὐχὶ κόπτω τὴν Φύραν; mai παιδίον. 
" ΜΑΘΗΤΗΣ 
βάλλ ἐς xógaxag* τίς ἐσθ ὃ κόψας τὴν Φύραν; 
ZTPEVIAAHZ 
Φείδωνος υἱὸς Στρεψιάδης Κικυννόψεν. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
196 ἁμαδής γε vi) «4 ὅστις οὑτωσὶ σφόδρα 
ἀπεριμερίμνως τὴν Φύραν λελάκτικας 
καὶ φροντ(δ᾽ ἐξήμβλωκας ἐξηυρημένη». 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
σύγγνῳφῦί uot τηλοῦ γὰρ οἰκῶ τῶν ἀγρῶγν. 
ἀλλ εἰπέ µοι τὸ πρᾶγμα τοὐξημβλωμένον. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
140 ἀλλ οὗ Φέμις πλὴν τοῖς μαδηταῖσιν λέγει. 
-  XTPETIAAHZ 
λέγε νυν éuol Φαρρών ἐγὼ γὰρ οὐτοσὶ 
ἥκω μαθητὴς ἐς τὸ φροντιστήριο». 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
λέξω. νοµίσαι δὲ ταῦτα χρὴ μυστήρια. 
ἀνήρετ ἄρτι Χαιρεφῶντα Σωκράτης 
145 ψΨύλλαν πόσους ἄλλοιτο τοὺς αὑτῆς πόδας" 
δακοῦσα γὰρ τοῦ «Χαιρεφώντος τὴν ὀφρῦν 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τὴν Σωκράτους ἀφήλατο. 
ZTPEYIAAHZ 
7c τοῦτο δή ᾿ μέτρησε; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
δεξιώτατα. 
κηρὸν διατήξας εἶτα τὴν ψύλλαν λαβὼν 
150 ἐνέβαψεν ic τὸν κηρὸν αὐτῆς τὼ πόδε, 
κάτα ψυχέντος περιέφυσαν περσικαἰ. 
ταύτας ὑπολύσας ἀνεμέτρει τὸ χωρίον. 
«ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ὦ Ζεῦ βασιλεῦ τῆς λεπτότητος τῶν φρενῶν. 
ΜΛΘΗΤΗΣ B 
ví δῆτ᾽ ἂν ἕτερον εἰ πύφοιο Σωκράτους 


155 φρὀόντισµα; 
ZTPEVIAAHZ 
^ 3 ^ , 
ποῖον; ἀντιβολῶ κατειπέ uot. 


ΝΕΦΕΛΑΙ 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ἀνήρετ αὐτὸν Χαιρεφῶν ὃ Σφήττιος 
ὁπότερα τὴν γνώµην ἔχοι, τὰς ἐμπίδας 
κατὰ τὸ στόμ’ ἄδειν T) κατὰ τοὐρροπύγιο». 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ví Oy. ἐκεῖνος εἶπε περὶ τῆς ἐμπίδος; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ἔφασκεν εἶναι τοὔντερον τῆς ἐμπίδος 
στενόν διὰ λεπτοῦ Ó ὄντος αὐτοῦ τὴν πνοὴν 
Bla βαδίζειν εὐθὺ τοὺὐρροπυγίου" 
ἔπειτα κοῖλον πρὸς στενῷ προσκείµενον 
τὸν πρωκτὸν ἠχεῖν ὑπὸ βίας τοῦ πνεύματος. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
σάλπιγξ 0 πρωκτός ἔστιν ἄρα τῶν ἐμπίδων. 
ὦ τρισµακάριος τοῦ διεντερεύµατος. 
1) ῥᾳδίως φεύγων ἂν ἀποφύγοι δέκην 
ὅστις δίοιδε τοὔντερον τῆς ἐμπίδος. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
πρώην δέ ye γνώµη» μεγάλην ἀφηρέθη 
om ἀσκαλαβώτου. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τίνα τρόπον; κάτειπέ μοι. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ζητοῦντος αὐτοῦ τῆς σελήνης τὰς ὁδοὺς 
καὶ τὰς περιφορὰς εἶτ᾽ ἄνω κεχηνότος 
ἀπὸ τῆς ὀροφῆς νύκτωρ γαλεώτης κατέχεσεν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἤσθην γαλεώτῃ καταχέσαντι Σωκράτους. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ἐχθὲς δέ Υ ἡμῖν δεῖπνον oix ἦν ἑσπέρας. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
εἶεν' τί οὖν πρὸς τᾶλφιτ ἐπαλαμήσατο; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
κατὰ τῆς τραπέζης καταπάσας λεπτὴν τέφραν 
κάµψας ὀβελίσκον εἶτα διαβήτη» λαβὼν 
ix τῆς παλαίστρας Φυμάτιον ὑφείλετο. 
XTPEYIAAHZ 
τί δῆτ' ἐκεῖνον τὸν θαλῆν Φαυμάξομεν; 
ἄνοιγ ἄνοιγ ἀνύσας τὸ φροντιστήριο», 
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110 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ δεῖξον ὡς τάχιστά uot τὸν Σωκράτη. 
μαθητιώ γάρ ἆλλ ἄνοιγε τὴν Φύραν. 
ὦ Ἡράκλεις ταυτὶ ποδαπὰ τὰ Φηρία; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
185 τί ἐφαύμασας; τῷ σοι δοκοῦσιν εἰκέναι; 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
τοῖς ix Πύλου ληφψεῖσι τοῖς «4ακωνικοῖς. 
ἀτὰρ τί ποτ c τὴν γῆν βλέπουσιν οὗτοιέ; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ζητοῦσιν οὗτοι τὰ κατὰ γῆς. 
ΣΤΡΒΣΙΑΔΗΣ 
βολβοὺς ἄρα 
ζητοῦσι. µή νυν τουτογὶ φροντίζετε᾽ 
190 ἐγὼ γὰρ οἵδ' iv εἰσὶ μεγάλοι καὶ καλοί. 
τί γὰρ οἵδε δρώσιν οἱ σφόδρ᾽ ἐγκεκυφότες; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 


ζ 2 - ς ον 1 , 
οὗτοι ὃ ἐρεβοδιφῶσιν ὑπὸ τὸν τάρταρο». 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ví δῆθ 0 πρωκτὸς ἐς τὸν οὐρανὸν βλέπει; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
3 * 2 € * ? - , 
αὐτὸς xo) αὐτὸν ἀστρονομεῖν διδάσκεται. 
195 ἀλλ &eigu9 , ἵνα μὴ ᾿κεῖχος ὑμῖν ἐπιτύχῃ. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 


, , 3. 2 2 , 
µήπω ye µήπω y" ἀλλ ἐπιμεινάντων, ἵνα 
αὐτοῖσι κοινώσω τι πραγµάτιον ἐμόν. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
3 3 3 , 3 3 - 9 M 3 
ἀλλ οὐχ olóv v' αὐτοῖσι πρὸς τὸν ἀέρα 
3/ 4 3» 3 A Lj 
ἔξω διατρίβειν πολὺν ἄγαν ἐστὶν χρόνον. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
900 πρὸς τῶν Φεῶν τί γὰρ vdd" ἐστίν; εἶπέ µοι. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ἀστρονομία μὲν αὑτηί. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
τουτὺ δὲ τί; 


ΜΑΘΗΤΗΣ 
γεωμετρία. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
- 3 , 
τοῦτ᾽ οὖν τί ἐστι χρήσιμο»; 
.. . ΜΑΘΗΤΗΣ 
γῆν ἀναμετρῆσαι. 
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ΣΙΡΕΨΙΑΔΗΣ ^ 
πότερα τὴν χληρουχικήν; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ovx ἀλλὰ τὴν σύμπασα». 
ZTPEYIAAHZ 
ἀστεῖον λέγεις. 
τὸ γὰρ σόφισµα δημοτικὸν καὶ χρήσιμο». 205 
ΜΑΘΗΤΗΣ 


αὕτη δέ σοι γῆς περίοδος πάσης. ὁρᾷς; 
aiós μὲν 4φῆναι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τί σὺ λέγεις; οὗ πείθοµαι, 
ἐπεὶ δικαστὰς ovy 0pÀ καφηµένους. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
ὡς τοῦτ ἀληθώῶς ἀττικὸν τὸ χωρίον. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καὶ ποῦ Κικυννῆς εἰσὶν οὐμοὶ δηµόται; 910 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
iyrav 9 ἔνεισιν. ἡ δέ y Ev Ufo , ὡς ὁρᾷς, 
10i παρατέταται μαχκρὰ πόρρω πἀνυ. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
οἵδ' ὑπὸ γὰρ ἡμῶν παρξτάθη καὶ Περικλέους. 
ἀλλ ἡ ««ακεδαίμων nob 'σο;΄ 


ΜΑΘΗΤΗΣ 
ο 


ὅπου ᾿στίν; αὑτηί. 
ZTPEVIAAHZ 77 


ὡς ἐγγὺς ἡμῶν. τοῦτο πάνυ φροντίζετε, 215 
ταύτην àg ἡμῶν ἀπαγαγεῖν πόρρω πάλιν. 
ΜΑΘΗΤΗΣ 


ἀλλ οὐχ olóv τε. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
νη «4 οἰμώξεσθ ἄρα. 
1 * € 4 a , 3 ^ 
φέρε τίς γαρ ούτος ουπι τῆς κρεμαύρας ἀγηρ; 
.. ΜΑΘΗΤΗΣ 
αὐτὸς. 
, , ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
τίς αὐτὸς; 
ΜΑΘΗΤΗΣ 
Σωκράτης. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
o «ο urere 


19' οὗτος, ἀφαβόησον αὐτόν μοι | u ἔγα. 
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ΜΑΘΗΤΗΣ 
990 αὐτὸς μὲν οὖν σὺ κάλεσον' οὗ γάρ µοι σχολή. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ i 
ὦ Σώκρατες, 
ὦ Σωκρατίδιον. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
τί µε καλεῖς ὠφήμερε : 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
πρῶτον μὲν ὃ τι δρᾷς ἀντιβολώ κάτειπέ uot, 
y gexPATR 
225 ἀεροβατῶ καὶ περιφρονῶ τὸν Tuo». 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ἔπειτ' ἀπὸ ταρροῦ τοὺς «Φεοὺς ὑπερφρονεῖς, 
ἀλλ οὐκ ἀπὸ τῆς γῆς, εἴπερ; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ ., ,. 
οὗ γὰρ ἄν ποτᾶ 
ἐξηῦρον ὃρθῶς τὰ μετέωρα πράγματα, 
el μη χκρεµάσας τὸ vórua καὶ τὴν φροντίδα 
990 λεπτὴν καταμίξας-ξε-τὺν ὅμοιον ἄόρα. 
el Ó ὤν χαμαὶ τᾶνω κάτωθεν ἐσκόπου», 
ox ἄν ποθ ηὗρον᾽ oi» yàg ἀλλ ἡ γῆ Blg 
ἕλκει πρὸς αὐτὴν τὴν ἱκμάδα τῆς φροντίδος. 
πάσχει δὲ ταὐτὸ τοῦτο καὶ và κάρδαμα. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ ———— 
295 τί φῄς; 
ἡ φροντὶς ἕλκει τὴν ἱκμάδ' ἐς τὰ κάρδαµα; 
ἴθι νυν κατάβηθ ὦ Σωκρατίδιον ὡς ἐμέ, 
ἵνα µε διδάξης creo οὔνεχ) ἐλήλυδα. 
1 ZOKPATHZ 
ἦλθες δὲ κατὰ cl; 
ZTPEYIAAHI 
βουλόμενος μαθεῖν λέγει». 
240 ὑπὸ γὰρ τόκων χρήστων τε δυσκολωτάτων 
ἄγομαι φέροµαι, τὰ χρήµατ ἐνεχυράζομαι. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
πόθεν ὃ' ὑπόχρεως σαυτὸν ἔλαθες γενόμενος; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
νόσος uu. ἐπέτριψεν 1 ἱππικὴ δειγὴ φαγεῖν. 
ἀλλά µε δίδαξον τὸν ἕτερον τοῖν σοῖν λόγοι», 


ΝΕΦΕΛΑΙ 
τὸν μὴδὲν ἀποδιδόντα. μισθὸν Ó ὄντιν ἂν 
πράττῃ u^ ὀμοῦμαί σοι καταθήσειν τοὺς «Φεούς, 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ποίους Φεοὺς ὀμεῖ σύ; πρῶτον γὰρ Φεοὶ 
ἡμῖν νόμισμ’ οὐκ ἔσι. ο. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
"cQ Δρ ὄμνυτ”, ἢ 
σιδαρέοισιν ὥσπερ ἐν Βυζαντίῳ; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
βούλει τὰ Φεῖα πράγµατ᾽ εἰδέναι σαφώς 
ἄττ᾽ ἐστὶν ὀρθῶς; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
vr 4 εἴπερ ἔστι ye. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
καὶ ξυγγενέσθαι ταῖς νεφέλαισιν ἓς λόγους, 
ταῖς ἡμετέραισι δαίµοσυ; " 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ ν 
μάλιστά γ6. -- 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
κάθιζε τοίνυν ἐπὶ τὸν ἱερὸν σκίµπρδα. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
ἰδοὺ κάΦηµαι. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


τουτονὲ τοίνυν ke? 
a 
τὸν στέφανον. 
πα ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ἐπὶ τί στέφανον] οἴμοι Σωκρατες 
ὥσπερ µε τὸν A494uay9' ὅπως μὴ Φύσετε. 
ZQEPATHZ 
ovx ἀλλὰ ταῦτα παντα τοὺς velovuévovt 
ἡμεῖς ποιοῦμεν. r 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
εἶτα 07) τέ κερδανῶ; 
ΣΩΕΡΑΤΗΣ 
λέγειν γενήσει τρῖμμα κρόταλον παιπάλη. 
ἀλλ Éy ἀτρεμεί. — 
ΣΤΡΕΥΙΑΔΗΣ 
μὰ τὸν «4 οὗ ψεύσει yé ue* 
καταπαττόµενος γὰρ παιπάλη γενήσομαι. 
ZQKPATHI 


4118 


εὐφὴμεῖν X01) τὸν πρεσβύτην καὶ τῆς εὐχῆς ἀ κοιν. 
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5 ἀέναοι νεφέλαι 


114 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΣΣ 
, / ^ ελ 2) M - 
v δέσποτ ἄναξ ἀιιέτρητ duo, ὃς ἔχεις τὴν γῆν µετέωρον, 


^ 
5 λαμπρός τ αἰηρ σεμναέτε deal ᾿νεφέλαι βροντησικέραυνοι, 


ἄρόητε φάνητ ὦ δέσποιναι τῷ φροντιστῇ µετέωροι. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΙΙΣ 
μήπω ιήπω γε πρὶν ἂν τουχὶ πτύσωμαι, ut καταβρεχθώ. 
τὸ δὲ μηδὲ κυνῆν οἴκοῦεν ἐλὼεἴν ἐμὲ τὸν κακοδαέμον ἔχοντα. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ - 
ἔλθετε Ov ὦ πολυτίµητοι νεφέλαι τῷδ' elg ἐπίρειξιν" 
et? ἐπ ὀλύμπου κορυφαῖς ἱεραῖς χιονοβλήξοισι κάθησθε, 
εἴτ ὠκεανοῦ πατρὸς iv κήπρις ἱερὸν yogov ἵστατενύμφαις, 
εἴτ ἄρα Νείλου᾽ν προχοαῖς ἑδάτων χρυσέαις ἀρύεσθε πρό- 
χοισιν͵, 
ἢ Μαιῶτιν λίµνην ἔχει f) σκόπελον νιφόεντα Μίμαντος᾽ 
ἐπακούσατε δεξάµεναι Φυσίαν καὶ τοῖς ὑἱεροῖσι χαρεῖσαι. 
ΧΟΡΟΣ * 


&pS«Qutv φανεραὶ δροσερὰν φύσιν εὐάγητο», 
«τατρὸς ἆπτ ὠκεανοῦ βαρυᾶχέος 
ὑψηλών ὀρέων κορυφὰς ἐπὶ 
δενδροχόµους, ἵνα 
τηλεφανεῖς σκοπιὰς ἀφορώμεθα, 
καρπούς v ἄρδομέναν d ἱερὰν χθόνα, 
καὶ ποταμῶν ζαθέων κελαδήµατα, 
καὶ πόντον κελάδοντα βαρύῤρομον 
ὄμμα γὰρ αἰφέρος ἀκάματον σελαγεῖται 
μαρμαρέαις ἓν αὐγαῖς. 
ἀλλ ἀποσεισάμεναι νέφος ὄμβριον 
ἀθανάτας ἰδέάς ἐπιδώμεθα 
τηλεδιόπῳ C Όμματι γαῖαν. — « 
ΣΟΚΡΑΤΗΣ 
ὦ μέγα σεμναὶ νεφέλαι φανερῶς ἠκούσατέ µου καλέσαντος. 
ᾖσφου φωνῆς ἅμα καὶ βροντῆς µυκησαµένης Φεοσέπτου; 
το ZTPEYIAAHZ  —7 
καὶ σέβοµαί y ὦ πολυτίμητοι καὶ βούλομαι ἀνταποπαρδεῖν 


. πρὸς τὰς βροντάς οὕτως αὐτὰς τετρεµαίνω καὶ πεφό- 


bos 


Brea 
xel Φέμις ἐστίν, νυνί y' ἤδη, κεὶ μὴ Φέμις ἐστέ, χδσείω. 
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ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὗ μὴ 0X eae μηδὲ ποιήσεις ἅπερ οἱ τρυγοδαέµονες οὗτοι, 
ἀλλ εὐφήμει' µέγα γάρ τι Φεῶν κινεῖται σμῆνος ἀοιδῆς. ari 
XOPOZ 
παρθένοι ὀμβροφόροι 
ἔλθωμεν λιπαρὰν χθόνα Παλλάδος, εὔανδρον γᾶν 800 
Κέκροπος ὀψόμεναι πολυήφάτον" 
( οὗ ουσ E ἀρρήτων ἔερῶν, ἵνα 
( μυστο όχος δόμος 
iy τελεταῖς ἁγίαις ἀναδείχνυται, 
' οὐρανίοις τε Φεοῖς δωρήματα, 305 
' ναοί δ' ὑψερεφεῖς καὶ ἀγαάλματα, 
' καὶ πρόσοδοι µακάρων ἱερώταται, 
! εὐστέφανοί τε Φεῶν Φυσίαι Φαλίαι τε, 
' παντοδαπαῖς ày ὧὦραις, 810 
ἠρί v' ἐπερχομένῳ βροµία χάρις, 
εὐκελάδων τε χορών ἐρεφέσματα, 
καὶ μοῦσα βαρύῤρομος αὐλῶν. 
ΣΤΡΕΒΙΑΔΗΣ 
πρὸς τοῦ «4ιὸς ἀντιβολῶ σε φράσον, τίνες.εἴσ ὦ Σώ- 
κρατες αὗται 
αἱ φὺεγξάµεναι τοῦτο τὸ σεµνόν; μώῶν ἠρῴναί τινές εἶσιν; 315 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἥχιστ ἀλλ οὐράνιαι νεφέλαι µεγάλαι Φεαὶ ἀνδράσιν à ἀργοῖς" 
αἵπερ γνώµην καὶ διάλεξιν καὶ νοῦν ἡμῖν παρέχουσιν 
xal τερατείαν καὶ περέλεδιν καὶ κροῦσιν καὶ κατάληψιν. 
ZTPEYIAAHZ 
ταῦτ ᾿ἄρ ἀκούσασ᾽ αὐτῶν τὸ φδέγµ 1, ) ψυχή µου πεπότηται, 
καὶ λεπτολογεῖν ἤδη ζητεῖ καὶ περὶ καπνοῦ στενολεσχεῖν, 820 
καὶ γνωμιδίῳ γνώμµην νύξασ᾽ ἑτέρῳ λόγῳ ἀντιλογῆσαι’ 
ὧστ & πως ἔστιν ἰδεῖν αὐτὰς ἤδη φανερὰς ἐπιθυμῶ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
βλέπε νυν devel πρὸς τὴν Πάρνηθ' ἤδη γὰρ ὁρώ κατιούσας 
ἡσυχῇ αὐτάς. -- 
ZTPEYIAAHZ 
φέρε ποῦ; δεῖξον. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
χωροῦσ' αὗται πάνυ πολλαὶ 


διὰ τῶν κοίλων καὶ τῶν δασέω», αὗται πλάγιαι. 825 
8* 


- 


830 


935 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ -.. 
τέ το χρῆμα; 
ὡς οὐ καθορῶ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
παρὰ τὴν εἴσοδον. 
ΣΤΡΕΦΊΑΔΗΣ 
ἤδη νυνὶ μόλις οὕτως. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
νῦν γέ τοι ἤδη καθορᾷς αὗτάς, el μὴ λημᾷς κολοκύνταις. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
vi) 4 ἔγωγ. ὦ πολυτίµητοι. πάντα γὰρ ἤδη κατέχουσυ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ταύτας μέντοι σὺ 9edg οὔσας οὖκ ᾖδησθ οὐδ ἐνόμιζες; 
XTPEVIAAHZ 
μὰ 4 ἀλλ ὁμίχλην καὶ δρόσον αὐτὰς ἡγούμην καὶ καπνὸν 
εἶναι. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὗ γὰρ uà 4 ἀλλ ἴσδ' ὅτι πλείστους αὗται βόσκουσι 
σοφιστάς;, 
Φουριομάντεις ἰατροτέχνας σφραγιδονυχαργοκοµήτας, 
κυκλίών τε χορών ἀσματοκάμπτας ἄνδρας µετεωροφένακας, 


3 4 - , 32 , e? , - 
οὐ δὲν δρώντας βόσκουσ ἀργούς, Οτιταύτας μουσοποιοῦσιν. 


ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
- 3» 9 € » - V - , € , 
ταῦτ ἄρ ἐποίουν ὑγρᾶν νεφελᾶν στρεπταιγλᾶν δάΐον ὁρμάν, 
πλοκάµους 9' ἑκατογκεφάλα τυφῶ πρημµαιούσας τε 9v- 
ας, 
εἶτ ἀερίους διεροὺς γαμψοὺς οἰωνοὺς ἀερονηχεῖς, 
ὄμβρους 9' ὑδάτων δροσερᾶν νεφελᾶν εἶτ ἄνε αὐτῶν 


κατέπινον 
κεστρᾶν τεµάχη μεγαλᾶν ἀγαθᾶν κρέα v ὀρνίφεια κιχηλᾶ». 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


340 διὰ μέντοι τάσδ' οὐχὶ δικαίως; 


XTPEYIAAHZ 
λέξον δή uot, τί παθοῦσαι, 
εἴπερ νεφέλαι y. εἰσὶν ἁληθῶς, θνηταῖς εἴξασι γυναιξίν; 
οὗ γὰρ ἐκεῖναί y^ elol τοιαῦται. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
φέρε ποῖαι γάρ τινές εἶσιν; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ . 
ovx οἶδα σαφῶς' εἴξασιν 0^ οὖν ἐρίοισιν πεπταμένοισι», 
κοὐχὶ γυναιξὶν μὰ 4 οὐδ) ὁτιοῦν' αὗται δὲ ῥίνας ἔχουσι». 
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ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀπόκριναί νυν ἄττ᾽ ἂν ἔρωμαι. 9345 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


λέγε νυν ταχέως 0 τι βούλει. Ὁ- 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἤδη ποτ ἀναβλέψας εἶδες νεφέλην κενταύρῳ ὁμοίαν», 
7| παρδάλει ἢ λύκῳ ἢ ταύρῳ; .- 
ZTPEVIAAHZ 
νὴ 4 ἔγωγ᾽. εἶτα τέ τοῦτο; 
— IZQKPATHZ ji 
γίγνονται záy9' 0 τι BovAovrat* κῴτ ἣν μὲν ἴδωσι κοµήτην 
ἄγριόν τινα τῶν λασίων τούτω», οἴόνπερ τὸν Ξενοφάντου, 
σχώπτουσαι τῆν µανίαν αὐτοῦ κενταύροις ἤκασαν αὑτάς. 350 


ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ κ 
τί δ' ἄρ ἣν ἅρπαγα τῶν δηµοσέων κατίδωσι Σίµωνα, τί 
ὁρώσυω; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀποφαένουσαι τὴν φύσιν αὐτοῦ λύκοι ἐξαίφνης ἐγένοντο. 
ZTPEYIAAHI 
ταῦτ' ἄρα ταῦτα Κλεώνυμον αὗται τὸν ῥίψασπιν χὺὲς 
ἰδοῦσαι, 


ὅτι δειλότατον τοῦτον ἑώρω», ἔλαφοι διὰ vovv? ἐγένοντο. 
^  ** ΣΟΚΡΑΤΗΣ 
καὶ νῦν y! ὅτι Κλεισθένη εἶδον, ó ὁρᾷς, διὰ vovv ἐγένοντο 856 
γυναῖκες. 
ΣΤΡΕΡΙΑΔΗΣ 
Χαίρετε τοίνυν ὦ δέσποιναι’ καὶ νῦν, εἴπερ τινὶ κἄλλῳ, 
οὐρανδμήνη ῥήξατε κἀμοὶ φωνὴν à παμβασίλειαι. 
ΧΟΡΟΣ 
xotg" ὦ πρεσβῦτα παλαιογενὲς Φηρατὰ λόγων φιλομούσων, 
σύ τελεπτοτάτων λήρω» ἱερεῦ, φράζε πρὸς ἡμᾶς ὅτι χρήζεις' 
οὗ γὰρ ἂν ἄλλῳ y ὑπακούσαιμεν τῶν νῦν μετεωροσοφισεῶν 860 
πλὴν el Προδέκῳ, τῷ μὲν σοφίας xol γνώμης ovyexa, aol δὲ 
ὅτι βρενθύει v! iy ταῖσιν ὃδοῖς καὶ τώφδαλμὼ παραβάλλεις, 
κάνυπόδητος κακὰ πὀλλ ἀνέχει κἀφ ἡμῖν σεμνοπροσωπεῖς. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ὦ γῇ τοῦ φθέγµατος, ὡς ἱερὸν καὶ σεμνὸν καὶ τερατώδες. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
αὗται γάρ τοι µόναι εἰσὶ Φεαί, τᾶλλα δὲ πάντ' ἐστὶ φλύαρος. 365 


870 


875 


980 


885 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ὃ Ζεὺς ὃ᾽ ἡμῖν, φέρε πρὸς τῆς γῆς, οὐλύμπτιος οὗ δεός ἐστιν; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ποῖος Ζεύς; οὗ μὴ ληρήσεις᾽ οὐδ) ἔστι Ζεύς. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ví λέγεις σύ; 
ἀλλὰ τίς ὕει; τουτὶ γὰρ ἔμοιυ ἀπόφηναι πρώτον ἁπάντωγ. 
.. ΣΟΚΡΑΤΗΣ 
αὗται δή που μεγᾶλοις δέ o^ ἐγὼ σημείοις αὐτὸ διδάξω. 
φέρε ποῦ γὰρ "OT ἄνευ εφελῶν i ὕργτ᾽ ἤδη τεθέασαι; 
καΐτοι χρῆν αἰθρίας Vew αὐτόν, ταύτας ὃ) ἀποδημεῖν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
yi) τὸν 4πόλλω τοῦτό γέτοι δὴ τῷ νῦν λόγῳ εὖ προσέφυσας" 
καίτοι τερότερον τὸν 4’ ἀληθῶς ᾧμην διὰ κοσκίνου οὐρεῖν. 
ἀλλ ὅστις Ó βροντών ἐστί φράσον᾿ τοῦτό µε ποιεῖ τετρε- 
μαίνειν. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
αὗται βροντῶσι κυλινδόμεναι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
" τῷ τρόπῳ ὦ πάντα σὺ τολμῶν; 


t 


"n 2 io ZQKPATHZ | EE 
Οταν ἐμπλησθῶσ' ὕδατος πολλοῦ κἀναγκασθώσι φέρεσδαι, 
κατακρημνάμεναι πλήρεις ὄμβρου ὃς ἀνάγκη», εἶτα βαρεῖαι 
eig ἀλλήλας ἐμπίπτουσαι ῥήγνυνται καὶ παταγοῦσυ». 


—ZITPETIAAHZ 
ó 0 ἀναγκάζων ἐστὶ vig αὐτάς, οὐχ ὁ Ζεύς, ὥστε φέρεσδαι; 
o x22 ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
Ίχιστ ἀλλ αἰθέριος δῖνος. . 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ὀΐνος; τουτέ u^ ἐλελή δει», 
ὃ Ζεὺς ovx av, ἀλλ ἀντ᾽ αὐτοῦ δῖνος νυνὶ βασιλεύων. 

9 ' 9 ” L ^ m 3 
ἄταρ οὐδέν πω περ) τοῦ πατάγου καὶ τῆς βροντῆς μὲ ἐδί- 
ὀαξας. 

ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
3 2/ , 4 , ο M ο 
οὐκ ἠκουσᾶς µου τὰς νεφέλας ὑδατος μεστὰς ort φημὶ 
ἐμπιπτούσας eig ἀλλήλας παταγεῖν διὰ τὴν πυκνότητα; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ - 
φέρε τουτὲ τῷ XQT) πιστεύει; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ ; ] 
3 4 νά , 
ἀπὸ σαυτοῦ "yc σε διδάξω. 


. d 
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ᾖδη ζωμοῦ παναύηναίοις ἐμπλησθεὶς εἶτ᾽ ἐταράχθης 
τὴν γαστέρα, καὶ κλόνος ἐξαέφνης αὐτὴν διεκορκορύγησεν; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
v τὸν Zr0ÀAc καὶ δεινὰ ποιεῖ y εὐθύς μοι, καὶ τετάραχται 
χώσπερ βροντὴ τὸ ζωμέδιον παταγεῖ καὶ δεινὰ κέκραγεν᾿ 
ἀτρέμας πρῶτον παππὰξ παππαξ, κἄᾶπειτ ἐπάγει παπα- 890 


παππάξ, --- v € 
yova» χέξω, κομιδῇ βροντᾷ παπαπαππὰξ ὥσπερ ἐκεῖναι. 
4 ΚΡΑΤΗΣ 


σκέψαι τοίνυν ἀπὸ γαστριδίου τωννουτουὶ ola πέπορὰρς 
υπὺν ὃδ ἀέρα vóvÓ Ovv ἀπέραντον πῶς οὐκ εἰκὸς µέγα 
ῥροντᾶν; 
ΣΤΡΕΨΙΛΔΗΣ 
ταῦτ' ἄρα xal τώνόματ' ἀλλήλου βροντὴ καὶ πορδὴ ὁμοίω. 
ἀλλ ὁ κεραυνὸς πόἑλεν av φέρεται λάμπων πυρέ, τοῦτο 395 
δέδαξον, 
xal καταφρύγει ῥάλλων ἡμᾶς, τοὺς δὲ ζώντας περιφλύει. 
τοῦτον γὰρ δὴ φανερώς ὃ Ζεὺς ἴησ ἐπὶ τοὺς ἐπιόρκους. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
καὶ πῶς ὦ μῶρε σὺ καὶ κρονίων ὄζων καὶ βεκκεσέληνε, 
εἴπερ βάλλει τοὺς ἐπιόρχους, πῶς οὐχὶ Σέµων᾽ ἐνέπρησεν 
οὐδὲ Κλεώνυμον οὐδὲ Θέωρον; καίτοι σφόδρα y' εἴσ 400 
ἐπτέορκοι 
ἀλλὰ τὸν αὑτοῦ ye νεὼν βάλλει καὶ Σούνιον ἄκρον ἄθηνέων 
καὶ τὰς δρῦς τὰς µεγάλας' τί παθών; οὗ γὰρ δὴ Ogg y 
ἐπιορκεῖ. 
XTPEVIAAHZ 
οὖκ οἵδ᾽ ἀτὰρ εὖ σὺ λέγειν φαίνει. vl γάρ ἐστιν 059. ὁ 
κεραυνός; 
ΣΩΚΡΛΤΗΣ 
ὅταν ἐς ταύτας ἄνεμος ξηρὸς μετεωρισθεὶς κατακλῃσὺῇ, 
ἔνδοῦθεν αὐτὰς ὥσπερ κύστιν φυσᾷ, κἄᾶπειο om. ἀνάγκης 405 
ῥήξας αὐτὰς ἔξω φέρεται σοβαρὸς διὰ τὴν πυκνότητα, 
ὑπὸ τοῦ ῥοίβδου καὶ τῆς ῥύμης αὐτὸς ἑαυτὸν κατακάων. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
yj τὸν «4 ἔγωγ ἀτεχνῶς ἔπαθον τουτέ ποτε διασίοισιν 
ὁπτῶν γαστέρα τοῖς συγγενέσιν, «qv οὖκ ἔσχων ἀμελήσας' 
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410 7) 0^ ἀρ᾽ ἐφυσᾶτ', εἶτ ἐξαίφνης διαλακήσασα πρὸς αὐτὼ 
τῴφθαλμώ µου προσετίλησεν καὶ κατέκαυσεν τὸ πρὀσ- 
ωπον. 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ τῆς μεγάλης ἐπιθυμήσας σοφίας ἂνθρωπε παρ ἡμῶν», 
ὡς εὐδαίμων ἓν Άδηναίοις καὶ τοῖς Ἕλλησι διάξεις. 
£L yog viua xai φροντιστὴς καὶ τὸ ταλαίπωρον ἔνεστιν 
416 ἐν τῇ ψυχῇ, κοῦτε τι κάμνεις οὐν' ἑστὼς οὔτε βαδίζων, 
οὔτε ῥιγών ἄχψει λίαν οὔτ᾽ ἀρέστων ἐπιδυμεῖς, 
οἴνου v. ἀπέχει καὶ γυμχασίων καὶ τῶν ἄλλων ἀνοήτων, 
καὶ βέλτιστον τοῦτο νομίζεις, ὅπερ εἰκὸς δεξιὸν ἄνδρα, 
νικᾶν πράττων καὶ βουλεύων xai τῇ γλώττῃ πολέμων. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
420 ἀλλ οὐνεκά γε ψυχῆς στερρᾶς ὁυσκολοκδίτου «s μερίμνης 
καὶ φειδωλοῦ καὶ τρυδιβίου γαστρὺὸς καὶ δυμβρεπιδείτενου, 
ἀάμέλει δαρρῶψοῦνεκα τούτων ἐπιχαλκεύειν παρέχοιμ’ ἄν. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἄλλο τι δῇτ᾽ οὖν νομιεῖς ἤδη Φεὺν οὐδὲν πλὴν ἅπερ ἡμεῖς, 
τὸ χάος τουτὶ καὶ τὰς νεφέλας καὶ τὴν γλῶτταν, τρία ταυτί; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ovÓ ἂν διαλεχδείην y ἆ ἀτεχνῶς τοῖς ἄλλοις οὗ δ) ἂν ἀπαντῶν' 
οὐδ᾽ ἂν Φύσαιμ, οὐδ' ἂν σπείσαιμ, οὐδ ἐπιθείην λιβανωτόν. 
ΧΟΡΟΣ 
λέγε νυν ἡμῖν 0 τι σοι δρῶμεν Φαρρῶ», ὡς οὖκ ἀτυχήσεις, 
ἡμᾶς τιμῶν καὶ Φαυμάζων καὶ ζητῶν δεξιὸς εἶναι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ὦ δέσποιναι δέοµαι τοίνυν ὑμῶν τουτὶ πάνυ μικρό», 
430 τῶν Ἑλλήνων εἶναί µε λέγειν ἑκατὸν σταδίοισιν ἄριστον. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ ἔσται σοιτοῦτο παρ ἡμῶν' ὥστε τὸ λοιπόν y. ἀπὸ vovól 
i τῷ δήµῳ γνώµας οὐδεὶς νικήσει πλείονας ἢ σύ. 
ZTPETIAAHZ 
μῆ μι oL ye λέχειν γνώμας µεγάλας οὐ γὰρ τούτων ἐπιθυμῶ, 
ἀλλ 00 ἐμαυτῷ στρεψοδικῆσαι καὶ τοὺς χρήστας διο- 
λισὺ ei». 
ΧΟΡΟΣ 
435 τεύξει τοίνυν ὧν ἐμείρεις οὗ γὰρ µεγάλων ἐπιθυμεῖς. 
ἀλλὰ σεαυτὸν παράδος Φαρρῶν τοῖς ἡμετέροις προπό- 
λοισιν. 


42 


σοι 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
δράσω ταῦθ ὑμῖν πιστεύσας' ᾗ γὰρ ἀνάγκη ue πιέζει 
διὰ τοὺς ἵππους τοὺς κοππατίας καὶ τὸν γάµον ὃς μ ἐπέτραψεν. 
νῦν οὖν ἀτεχνώῶς ὅ τι βούλονται 
τουτὸ τούμὸν σῶμ) αὐτοῖσιν 440 
ππαρέχω , τύπτειν μπεινῆν )διψῆν, 
αὐχμεῖν uo» ἀσκὸν δείρειν, 
εἴπερ τὰ χρέα διαφευξοῦμαι, 
τοῖς v' ἆνθρωποις εἶναι δόξω — 
Φρασὺς, εὔγλωττος τολμηρὸς, ἴτης , 446 
βδελυρὸς, ψευδών συγκολλητὴς 
εὑρησιεπὴς µτερίτριµµα δικῶν , oom 
κύρβις, κρόταλον, κίναδος τρύµη, 
µάσθλης, εἴρων » hos ἁλαζὼν, 
κέντρων μιαρὸς 0196. ἀργαλέος T 450 
ματτυο Lou óc. : ? ETT SR 
ταῦτ εἴ με καλοῦσ᾽ ἁπαντῶντες, 
δρώντων ἀτεχνῶς 0 τι χρῄζουσυ», 
κεὶ βούλονται 
νὴ τὴν 4ήμητρ ἔκ µου χορδὴν | 455 
τοῖς φροντισταῖς rragadérvswv. 
— . ΧΟΡΟΣ 
λῆμα μὲν πάρεστι τῷδέ y 
οὐκ ἄτολμον ἆλλ ἔτοιμον. ἴσθι δ' ὡς — 
ταῦτα μαθὼν rag" ἐμοῦ κλέος οὐρανόμηκες 
iy βροτοῖσιν ἕξειςφ 460 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 


τί πείσοµαι; 
. ΧΟΡΟΣ 


τὸν πάντα χρόνον µετ ἐμοῦ 
ζηλωτότατον βίον ἀνθρώπων διάξεις. 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἄρά ye τοῦτ᾽ àQ ἐγώ mov 465 
ὄψομαι; 
ΧΟΡΟΣ 
ὥστε γε σοῦ πολλοὺς ἐπὶ ταῖσι Φύραις ἀεὶ καθῆσθαι, 
βουλο ένους ἀνακοινοῦσδαί τε καὶ ic λόγον ἐλὼεῖν 470 


πράγματα κἀντιγραφὰς πολλῶν ταλάντων, 
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475 ἄξια σῇ qoevi συμβουλευσομένους μετὰ σοῦ. 
ἀλλ ἐγχείρει τὸν πρεσβύτην ὃ τι περ μέλλεις προδιδάσκει», 
xal διακίνει τὸν vovv αὐτοῦ xol τῆς γνώμης ἀποπειρῶ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἄγε δὴ κάτειπέ οι σὺ τὸν σαυτοῦ τρόπο», 
ἵν αὐτὸν εἰδὼς ὅστις ἐστὶ μηχανὰς 
480 ἤδη ᾿πὶ τούτοις πρὸς σὲ καιγας προσφέρω. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ  — 
ví δέ; τειχομαχεῖν µοι διανοεῖ πρὸς τῶν Φεώ»; 
m ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
oix ἀλλὰ βραχέα σου πυφέσθαι βούλομαι. 


3 


7? μνημονικὸς el; 


- 


ΣΤΡΕΨΙΑΛΗΣ 
δύο τρόπω vi) τὸν Za: 
» M 3 , , 
ἦν μὲν γὰρ ὀφείληταί ví uot, µνήµω» πάνυ' 
485 ἐὰν δ᾽ ὀφείλω, σχέτλιος, ἐπιλήσμων πἀνυ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ. 
πῶς οὖν δυνήσει µανθάνειν; 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ἀμέλει καλώς. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
» ο e , 4 
ἆγε νυν ὀπως, οταν τι προβάλλω σοι COQOY 
490 περὶ τῶν μετεώρων», εὐθέως ὑφαρπάσει. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
Tí δαέ; κυνηδὸν τὴν σοφίαν σιτήσοµαι; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἄνθρωπος ἁμαδὴς οὐτοσὶ καὶ βάρβαρος. 
δέδουκά 9 o πρεσβῦτα μὴ πληγῶν δέδι. 
φέρ ἴδω vL δρᾷς, ἢν τίς σε τύπτη; 
ITPEYIAAHZ 
τύπτομαι, 
496 ἔπειτ ἐπισχὼν ὀλίγον ἐπιμαρχύρομαι, 
εἶτ᾽ αὖθις ἀκαρῇ διαλιπὼν δικάζοµαι. 
n ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
* ἴθινυν κατάθου Φοἰμάτιον. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
3 , 
ἠδίκηκά τε; 


486 ΣΩΚΡΑΤΗΣ ὄνεστι δῆτά σοι λέγειν ἐν τῇ φύσει; 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ λέγειν μὲν οὐκ ἔνεστ, ἀποστερεῖν Ó Eye. 
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ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

ovx ἀλλὰ γυμνοὺς εἰσιέναι νοµίζεται. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 

24 2 3. 4t , » 2 5» 7 

ἀλλ οὐχὶ φωράσω»ν ἔγωγ εἰσέρχομαι. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

κατάύφου. Tí ληρεῖς; 500 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


εἰπὲ δή vvv uoc τοδέ’ 
ij» ἐπιμελὴς ὦ καὶ προθύµως µανδάνω, 
τῷ τῶν μαὐητών ἐμφερῆς γενήσομαι; 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὐδὲν διοίσεις Χαιρεφῶντος τὴν φύσυ.. 

ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ i 
οἴμοι κακοδαίµων ἡμιωνὴς γενήσοµαι. 

ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὗ μὴ λαλήσεις, ἀλλ ἀκολουθήσεις ἐμοὶ 505 
ἀνύσας τι δευρὶ Φἄττον; 

ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 

ic τὼ χεῖρέ νυν 

δός µοι μελιτοῦτταν πρότερον ὡς δέδοικ’ ἐγὼ ., 
εἴσω καταβαίνων ὥσπερ ic Τροφωνίου. 

ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
χώρει vl κυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν 9ugav; 

ΧΟΡΟΣ 

ἀλλ ἴθι χαίρων τῆς ἀνδρείας 510 


οὕνεκα ταύτης. 

εὐτυχία γένοιτο v&v- 

Φρώπῳ, ὅτι προήκων 

ἐς βαθὺ τῆς ἡλικίας 

νεωτέροις τὴν φύσιν αὖ- 515 
τοῦ πράγµασιν χρωτίζεται 


xal σοφίαν ἐπασχεῖ. 


ὦ Φεώμενοι κατερῶ πρὸς ὑμᾶς ἐλευφέρως 

τἀληθῆ vi] τὸν «{ιόνυσον τὸν ἐκφΦρέψαντά µε. 

οὕτω νικήσαιμέ τ ἐγὼ καὶ νομιζοίµην σοφός, 520 
ὡς ὑμᾶς ἡγούμενος εἶναι Φεατὰς δεξιοὺς 

καὶ ταύτην σοφώτατ᾽ ἔχειν τῶν ἐμῶν κωμφῳδιῶν 
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πρώτην ἠξίωσ᾽ ἀναγεῦσ ὑμᾶς, Ἡ παρέσχε uo. 
ἔργον πλεῖστον εἷτ ἀνεχώρουν ὑπ' ἀνδρῶν φορτικῶν 

525 ἠττηθεὶς οὐκ ἄξιος wy» ταῦτ οὖν ὑμῖν µέμφομαι 
τοῖς σοφοῖς, ὧν οὔνεκ) ἐγὼ ταῦτ ἐπραγματευόμη». 
ἀλλ οὐδ' ὣς ὑμῶν ποῦ ἑκὼν προδώσω τοὺς δεξιούς. 
ἐξ ὅτου γὰρ ἐνφάδ᾽ ὑπ' ἀνδρῶ», olg ἠδὺ καὶ λέγει», 
ὁ σώφρων τε xo καταπύγων ἄριστ' ἠκουσάτη», 

530 κἀγώ, παρθένος γὰρ Er? ἦν, κοὺκ ἑξῆν πώ uot τεκεῖ», 
ἐξέθηκα, παῖς δ᾽ ἑτέρα τις λαβοῦσ ἄνείλετο, 
ὑμεῖς ὃ’ ἐξεθρέψατε Υδνναίως κἀπαιδεύσατε' 
ἔκ τούτου µοι πιστὰ παρ * ὑμῶν γνώμης ἔσδ' ὄρχια. 
νῦν οὖν Ἠλέκτραν xor ἐκείνην 70 ἡ χωμφδία 

685 ξητοῦσ' j49, d ῆν που ᾿πιτύχη Φεαταῖς͵ οὕτω σοφοῖς' 
γνώσεται γάρ, ἤνπερ ἴδη, τἀδελφοῦ τὸν βόστρυχο». 
ὡς δὲ σώφρων ἐστὶ φύσει σκέψασθ' ἥτις πρῶτα μὲν 
οὐδὲν ἦλθε ῥαψαιιένη σκυτίον καθειµένον 
ἐρυορὸν ἐξ ἄχρου παχύ, τοῖς παιδίοις ἵν ᾖ γέλως' 

540 οὐδ' ἔσκωψε τοὺς φαλακρούς, οὐδὲ κὀρδαχ' εἵλκυσε», 
οὐδὲ πρεσβύτης ὃ λέγων τἄπη τῇ βακτηρίᾳ 
τύπτει τὸν παρόντ’ ἀφανίζων πονηρὰ σκώµµατα, 
οὐδ' εἰσῆξε δᾷδας ἔχουσ᾽, οὐδ' lov lov βοᾷ, 
ἀλλ αὑτῇ καὶ τοῖς ἔπεσιν πιστεύουσ᾽ ἐλήλυθεν. 

δ4δ κἀγὼ μὲν τοιοῦτος ἀνὴρ Ov ποιητὴς οὗ κομῶ, 
οὐδ' ὑμᾶς ζητῶ ᾿ξαπατᾶν δὶς καὶ volo vovv εἰσάγω», 
ἀλλ ἀεὶ καινὰς ἰδέας ἐσφέρων σοφίζοµαι, 
οὐδὲν ἀλλήλαισιν ὁμοίας καὶ πάσας δεξιάς" 
ὃς µέγιστον Όντα Κλέων ἔπαισ ἐς τὴν γαστέρα, 

550 κοὺκ ἐτόλμησ) αὖθις ἐπεμπηδῆσ) αὐτῷ κειµένῳ. 
οὗτοι Ó', óc ἅπαξ παρέδωκεν λαβὴν Υπέρβολος, 
τοῦτον δείλαιον κολετρῶσ' del καὶ τὴν μητέρα. 
Έὔῦπολις μὲν τὸν Μαρικᾶν πρώτιστος παρείλκυσεν 
ἑκστρέψας τοὺς ἡμετέρους Ἱππέας κακὸς κακῶς, 

555 προσθεὶς αὐτῷ γραῦν μεδύσην τοῦ κὀρδακος οὔνεχ᾽ , T» 
Φρύνιχος πάλαι πεποηχ' , ἣν τὸ κῆτου ᾖσδιεν. 
εἷθ Ἕρμιππος αὖθις ἐποίησεν elg Ὑπτέρβολον, 
ἄλλοι v^ ἤδη πάντες ἐρείδουσιν εἰς Υπέρβολο», 
τὰς εἰκοὺς τῶν ἐγχέλεων τὰς ἐμὰς μµιμούμενοι. 


ΝΕΦΕΛΑΙ 

ὅστις οὖν τούτοισι γελᾷ, τοῖς ἐμοῖς μὴ χαιρέτω᾿ 
ἦν δ᾽ ἐμοὶ καὶ τοῖσιν ἐμοῖς εὐφραίνησθ εὑρήμασυ, 
ἐς τὰς ὥρας τὰς ἑτέρας εὖ φρονεῖν δοκήσετο. 
ὑψιμέδοντα này θεῶν 
Ζἤνα τύραννον ἐς χορὸν 
πρῶτα µέγαν κικλήσκω΄ 
τόν τε μεγασθενῆ τριαίνης ταµία», 
γῆς τδ xal ἁλμυρᾶς Φαλάσσης ἄγριον µοχλευτήν' 
καὶ μεγαλώνυμον ἡμέτερον πατέρ᾽ 
al9éoa σεµνότατον βιοὐρέμμονα πάντων 
τόν ὃ) ἱππονώμα», ὃς ὑπερ- 
λάμµπροις ἀκτῖσιν κατέχει 
γῆς πέδον uéyag iv Φεοῖς 
ἐν ὀνητοῖσί τε δαίμωγ. 
d σοφώτατοι Φεαταὶ δεῦρο τὸν νοῦν πρόσχετε. 
ἠδυπ]μέναι γὰρ ὑμῖν μεμφόμεσῦὃ ἑναντίον' 
πλεῖστα γὰρ Φεῶν ἁπάντων ὠφελοῦσαι τὴν πόλιν, 
ῥαιμόνων ἡμῖν µόναις οὗ Φύετ οὐδὲ σπένδετε, 
αἴτινες τηροῦμεν ὑμᾶς. T» γὰρ ᾖ τις ἔξοδος 
μηδεν) ξὺν νῷ, τότ ἢ βροντῶμεν ἢ ψακάζοµεν. 
εἶτα τὸν Φεοῖσιν ἐχθρὸν βυρσοδέψην Παφλαγύνα 
ἡνίχ ᾖρεῖσθε στρατηγό», τὰς ὀφρῦς συνήγοµεν 
κἀποιοῦμεν δεινά βροντὴ 0. ἐρράγη δι ἀστραπῆς' 
jj σελήνη O^ ἐξέλειπε τὰς ὁδούς' 0 δ' ἥλιος 
τὴν ὀρυαλλίδ᾽ eig ἑαυτὸν εὐθέως συνελκύσας 
οὗ φανεῖν ἔφασκεν ὑμῖν, el στρατηγήσει Κλέων. 
ἆλλ ὅμως εἵλεσθε τοῦτον. φασὶ γὰρ δυσβουλίαν 
τῇδε τῇ πόλει προσεῖναι, ταῦτα μέντοι τοὺς Φεοὺς 
ἄττ᾽ ἂν ὑμεῖς ἐξαμάρτητ ἐπὶ τὸ βέλτιον τρέπειν. 
ὡς δὲ καὶ τοῦτο ξυνοίσει ῥᾳδίως διδάξοµεν. 
ἦν Κλέωνα τὸν λάρον δώρων ἑλόντες καὶ κλοπῆς 
εἶτα φιμώσητε τούτου "v τῷ ξύλῳ τὸν αὐχένα, 
αὖθις ig τἀρχαῖον out», et τι κἀξημάρτετε, 
ἐπὶ τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πόλει συνοίσεται. 
ἆμφί µοι αὖτε Φοῖβ ἄναξ 
ῥήλιε κυνδίαν ἔχων . 

568—594 23595— 626 
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ὑψικέρατα πέτρα», 
ἤ v Εφέσου µάκαιρα πάγχρυσον ἔχεις 
600 οἶκον iv ᾧ κόραι σε 4υδῶν µεγάλως σέβουσω, 
1? v ἐπιχώριος ἡμετέρα Φεὺς 
αἰγίδος ἠνίοχος πολιοῦχος ἄ49άνα, 
παρνασσίαν 9' ὃς κατέχων 
πέτραν σὺν πεύκαις σελαγεῖ 
605 βάκχαις δελφίσιν ἐμπρέπω», 
κωμιαστῆς «4ιόνυσος. 
ἡνίχ ἡμεῖς δεῦρ᾽ ἀφορμᾶσθαι παρεσκευάσµεῦα, 
7) σελήνη συντυχοῦσ ἡμῖν ἐπέστειλεν φράσαι, 
πρῶτα μὲν χαίρειν “Φηναίοισι καὶ τοῖς ξυμμάχοις' 
610 εἶτα 9uualvew ἔφασκε᾽ δεινὰ γὰρ πεπονθέναι 
ὠφελοῦσ᾽ ὑμᾶς ἅπαντας οὗ λόγοις ἀλλ. ἐμφανῶς. 
πρῶτα μὲν τοῦ μηνὸς ἐς δᾷδ' οὐκ ἔλαττον ἢ δραχμή», 
ὥστε καὶ λέγειν ἅπαντας ἐξιόντας ἑσπέρας, 
μὴ πρίη παῖ δᾷδ᾽, ἐπειδὴ φώς σεληναίας καλόν. 
616 ἄλλα v? εὖ δρᾶν φησιν, ὑμᾶς Ó οὐκ ἄγειν τὰς ἡμέρας 
οὐδὲν ὀρθώς, ἆλλ ἄνω τε καὶ κάτω κυδοιδοπᾶν 
ὡστ' ἀπειλεῖν φησιν αὐτῇ τοὺς Φεοὺς ἑκάστοτᾶ 
ἡνύς ἂν ψευσθῶσι δείπνου κἀπίωσιν οἴκαδε, 
τῆς ἑορτῆς μὴ τυχόντες κατὰ λόγον τῶν ἡμερών. 
620 xQ9' ὅταν Φύειν δέῃ, στρεβλοῦτε καὶ δικάζετε' 
πολλάκις ὃ ἡμῶν ἀγόντων τῶν Φεών ἁπαστία», 
ἡνίκ) ἂν πενθῶμεν ἤτοι Μέμνον ἢ Σαρπηδόνα, 
σπένδεθ ὑμεῖς καὶ γελᾶτ' ἀνθ' ὧν λαχὼν Ὑπέρβολος 
τῆτες ἱερομνημονεῖν, κᾶπειο ὑφ ἡμῶν τῶν Φεῶν 
6250 τὸν στέφανον ἀφηρέδη μᾶλλον γὰρ οὕτως εἴσεταε 
. κατὰ σελήνην ὡς ἄγειν χρὴ τοῦ βίου τὰς ἡμέρας. 
| ΣΩΚΡΑΤΗΣ m 
^ μὰ τὴν ἀναπνοὴν uà τὸ χάος uà τὸν ἀέρα 
ovx εἶδον οὕτως ἂνδρ' ἄγροικον οὐδένα 
οὐδ' ἄπορον οὐδὲ σκαιὸν οὐδ᾽ ἐπιλήσμονα' 
630 ὅστις σκαλαθυρµάτι ἄττα μικρὰ µανθάνων 
ταῦτ ἐπιλέλησται πρὶν μαθεῖν' ὅμως ye μὴν 
αὐτὸν καλῶ Φύραζε δευρὶ πρὸς τὸ φῶς. 
ποῦ Στρεψιάδης; ἔξει τὸν ἀσκάντην λαβών. 


— ü' 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἀλλ οὖκ ἑώῶσέ u^ ἐξενεγκεῖν οἱ κόρεις. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀνύσας τι κατάθου καὶ πρόσεχε τὸν νοῦν. 635 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἰδού. 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

ἄγε δὴ τί βούλει πρώτα vvy) µανθάνειν 

ὧν οὖκ ἐδιδάχθης πώποτ οὐδέν; εἶπέ µοι. 

πότερα περὶ µέτρων 1) ῥυθμῶν ἢ περὶ ἐπῶν; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

περὶ τῶν µέτρων ἔγωγ᾽' ἔναγχος γάρ ποτε 

oz ἀλφιταμοιβοῦ παρεκόπην διχοινέκῳ. 640 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

οὗ τοῦτ ἐρωτῶ 0 , ἀλλ ὃ τι κάλλιστον µέτρον 

ἡγεῖ' πότερα τὸ τρίµετρον ἢ τὸ τετράµετρον; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ἐγὼ μὲν οὐδὲν πρότερον ἡμιεκτέου. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ N 


οὐδὲν λέγεις ώνθρωπε. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
περίδδυ νυν luol, 
el μὴ τετράµετρόν ἐστιν ἡμιεκτέον. 645 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἐς κόρακας, ὡς ἂγροιιος εἶ καὶ δυσµαθής. 
τάχα ὃ᾽ ἂν δύνάιο µανθάνειν περὶ ῥυδμῶν. 


.. ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ musti 
, 3 4 2 
τί δέ µ ὠφελήσουσ οἱ ῥυ9μοὶ πρὸς τᾶλφιτα; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
^ A 
πρὠτον μὲν εἶναι xouwóv ἓν συνουσίᾳ, 
fo » € c P ” c - 
ἐπαῖονθ' ὁποῖός ἔστι τῶν ῥυθιμῶν 650 
- 3 
κατ ἐνόπλιον, χὠποῖος aU κατὰ δάκτυλον. 
ZEN ZTPEVIAAHZ 
κατὰ δάκτυλον; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
4 4 np 
yn τον 40. 
ITPEWIAAHZ, |. |. 
ἀλλ old. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ ; 
εἰπὲ δή. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


τίς ἄλλος ἀντὶ vovrovi τοῦ δακτύλου; 
πρὸ τοῦ uéy, ἔτ ἐμοῦ παιδὸς ὄντος, οὗτοσί. 


655 


660 


665 


670 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀγρεῖος εἶ καὶ σκαιός. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ | 
3 4 3 
οὗ γὰρ ᾠζυρὸ 
τούτων ἐπιθυμῶ µανθάνει οὐδέν. 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ. 
ví δαί; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἐκεῖν) ἐκεῖνο, τὸν ἀδικώτατον λόγον. 
- ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


ἆλλ frega δεῖ σε πρότερα τούτου uayOdvew, ' 

τῶν τετραπόδων ἅττ ἐστὶν ὀρθώς ἄρρενα. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 

ἀλλ oló ἔγωγε τᾶρρεν᾽, el μὴ µαίνομαι΄ 

κριὸς τράγος ταῦρος κύων ἀλεκτρυων. a 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

ὁρᾷς ἃ πάσχεις; τήν τε Φήλειαν καλεῖς 

ἀλέκτορα κατὰ τᾶαὐτὸ Rol τὸν ἄρρενα. 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
πῶς δὴ φέρ; 
ZQKPATHEI 
ο , 1 3 - [4 
Όπως; ἀλεκτρυὼν κἀάλεκτρυω». 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
A b! ^ - - 4 - 
vr τὸν Ποσειδῶ. vvv δὲ πῶς µε xor) καλεῖν; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀλεκτρύαιναν, τὸν δ᾽ ἕτερον ἀλέκτορα. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 


ἀλεκτρύαιναν; εὖ γε νὴ τὸν ἀέρα" 
GT. ἀντὶ τούτου τοῦ διδάγµατος µόνου 
διαλφιτώσω σου κύκλῳ τὴν κάρδοπο». 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
lido? µάλ αὖθις τοῦθ' ἕτερον. τὴν κάρδοπον 
ἄρρενα καλεῖς Φήλειαν οὖσαν. | 
ITPEYIAAHI ο, 
| τῷ τρόπ. 
ἄρρενα καλώ "yo κάρδοπον; vm 
IUKPATHE 5i 
dÀ,ora 
ὥσπερ γε καὶ Κλεώνυμο». Ύ 7" 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
πῶς δή; φράσο». 
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ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ταὐτὸν δύναταί σοι κάρδοπος Κλεωνύμῳ. 
ΣΤΡΕΨΙΑΛΔΗΣ 
ἀλλ ὠγάδ' οὐδ' ἦν κάρδοπεος Κλεωνύμῳ, 676 
ἀλλ ἐν iy δυῖᾳ σερογγύλῃ ᾿ νεμάττετο. | 
ἀτὰρ τὸ λοιπὸν πῶς µε χρὴ καλεῖν; 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ N" 
ὅπως; 
τὴν καρδόπη», ὥσπερ καλεῖς τὴν Σωστράτη». 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
τὴν καρδόττην θήλειαν; . 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ὂρὸ ὥς γὰρ λέγεις. 
ZTPEVIAAHZ 
ἐκεῖνο O^ ἦν ἄν, καρδόπη, Κλεωνύμη. 680 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


ἔτι δέ γε περὶ τῶν ὀνομάτων μαθεἴῖν σε δεῖ, 
ο 3 2) 325 c 3 3 ” ? 
αττ ἂρρεν ἐστίν, Gvra ὃ αὐτῶν φήλεα. 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἆλλ οἵδ' ἔγωγ ἃ Φήλε' ἐστίν. 
zokPATHÉÍ"" ] 
εἰπὲ δή. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
«4ὐσιλλα Φίλιννα Κλειταγόρα {ημητρία. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἄρρενα δὲ ποῖα τῶν ὀνομάτων; 685 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
μυρία. 
Φιλόξενος Μελησίας Auv»lag. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
3 5. 5 Ld , 3 3 » 3 2) 
ἀλλ ὦ πονηρὲ ταῦτα y ovx ἔστ ἂρρενα. 
XTPEWIAAHZ 
3 » 3 € . 3 
ovx ἂρρεν ὑμῖν ἐστι; ) 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


οὐδαμῶς y, ἐπεὶ 
2. νο , $2 
πῶς ἂν καλέσειας ἔντυχων μυνίᾳ; 
ΣΤΡΕΦΨΙΑΔΗΣ 
ὅπως ἄν; GOL, δεῦρο δεῦρ᾽ Ἁμυνία. 690 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


ὁρᾷς; γυναῖκα τὴν μυνίαν καλεῖς. 
Aristophanis vol. I. 9 


190 ΔΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


635 


700 


710 


415 


STPEVIAAHZ 
, , 4, P 
οὔκουν δικαίως ῆτις οὐ στρατεύεται; 
3 * ” ὢ2 G , 3) , 
ἀταρ τί ταῦύ & παντες ἴσμεν uayd'avo ; 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὐδὲν μὰ «4 ἀλλὰ κατακλιεὶς δευρὶ 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
Tí δρῶ; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
, , ^ - ’ 
ἐκφρόντισόν τι τῶν σεαυτοῦ πραγμάτων. 
φρόντ θαγι 
XTPEYIAAHZ 


μὴ 059. ἱκετεύω "vcag94 y^, ἀλλ εἴπερ γε χρή, 
χαµαί u^ ἔασον αὐτὰ ταῦτ ἐκφροντίσαι. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
9 3! M ”- 239 » 
ovx ἔστι παρὰ ταῦτ ἄλλα. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
κακοδαίµων ἐγώ, | 
οἵαν δίκην τοῖς κὀρεσι δώσω τήµερο». 
— 
XOPOZ 
, 4 4 ’ , , 9 
φρόντιζε δή καὶ διάθρει πάντα τρόπον v6 σαυτὸν 
στρόβει πυκνώσας. 
ταχὺς δ᾽, ὅταν εἰς ἄπορον πέσηῃς, 
3 2» 2) ’ 
ἐπ ἄλλο πήδα 
, £o. C ) 5 ?, 3 , 
νόημα qoevog" Όπνος Ó ἀπέστω γλυκύθυμος ὀμμάτων. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ἀτταταῖ ἀτταταῖ. 
ΧΟΡΟΣ 


τί πάσχεις; τί κάμνεις; 

ΣΤΡΕΦΨΙΑΔΗΣ 
ἀπόλλυμαι δείλαιος᾽ ix τοῦ σκίµμποδος 
δάχνουσέ u^ ἐξέρποντες oí. Κορίνθιοι, 
καὶ τὰς πλευρὰς δαρδάπτουσιν 
καὶ τὴν ψυχῆν ἐκπίνουσιν 
καὶ τοὺς ὄρχεις ἐξέλκουσιν 
καὶ τὸν πρωκτὸν διορύττούσι», 


25 V 
xaí µ ἀπολοῦσιν. 
ΧΟΡΟΣ 


nj νυν βαρέως ἄλγει λίαν. 
EM ZTPEYIAAHI 
καὶ πῶς; ὅτε µου 
φροῦδα τὰ χρήματα, φρούδη χροιά, 
700—706 —804—810 


ΝΕΦΕΛΑΙ 131 
φρούδη ψυχή, φρούδη à. àufag: 
καὶ πρὸς τούτοις ἔτι τοῖσι κακοῖς Τ20 


φροδρᾶς ᾷδων 
ὀλίγου φροῦδος γεγένηµαι. 


ΣΟΚΡΑΤΗΣ 
* - 
οὗτος τί ποιεῖς; οὐχὶ φροντίζεις;. .— 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ ; 
ἐγώ; 
4 4 ^ 
yr) τὸν Ποσειδᾶ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
M - 23 , 
xai ví δῆτ ἐφρόντισας; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
€ bl ^ , 
υπο τῶν κόρεων EL μού τι περιλειφύφήσεται. 725 
; 204 ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀπολεῖ κακιστ. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
5) 
ἆλλ ὠγάθδ ἀπόλωλ ἁρτίως. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


o9 µαλθακιστέ ἀλλὰ περικαλυπτέα. 
ἐξευρετέος γὰρ νοῦς ἀποστερητικὸς 
κἀπαζόλημ,. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
οἴμοι τίς ἂν δῆτ ἐπιβάλοι 
ἐξ ἀρνακίδων γνώµην ἀποστερητρίδα; ν 730 
5 ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
φέρε νυν ἀδρήσω πρώτον ὃ τι δρᾷ τουτονἰ. 


κά , 
οὗτος καθεύδεις; - 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


μὰ τὸν πόλλω ᾿γὼ μὲν ov. 
ΣΟΚΡΑΤΗΣ 


ἔχεις τι; - 
— € ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


μὰ 4ἱ οὗ δῆτ᾽ ἔγωγ». 
I» ο ΣΟΚΡΑΤΗΣ ; 
TR [ οὐδὲν παάνυ; 


XTPEVIAAHZ | 
οὐδέν γε πλὴν εἰ τὸ πέος ἓν τῇ δεξιᾷ. 7 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ ^. 
ovx ἐγκαλυψάμενος ταχέως τι φροντιεῖς; 735 
XTPEVIAAHZ 
X περὶ τοῦ; σὺ γάρ uot τοῦτο φράσον ὦ Σώκρατες. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
| αὐτὸς ὃ τι βούλει πρῶτος ἐξευρὼν λέγε. 


F 
| 
Y 


740 


745 


790 


155 


132 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΊΥΣ 


ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
3. 7 , ς * , 
ἀκήκοας µυριαᾶχις ἀγω  BovAouat, 
4 ”- , ια * 3 ὸ - IT 
στερὶ τῶν τόκων, ὅπως ἄν ἀποδῶ μηδενί. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ | ' 
19' ἐγκαλύπτου καὶ σχάσας τὴν φροντίδα 
λεπτὴν κατὰ μμκρὸν περιφρόνει τὰ πράγματα, 
ὀρδῶς διαιρῶν καὶ σκοπῶν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


οἴμοι τάλας. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
» 2 


ἔχ᾽ ἀτρέμα κἄν ἀπορῆς τι τῶν νοηµάτω», 
3 2 
ἀφεὶς ἄπελθδε' κάτα τὴν γνώµην πάλιν 
3 3 3 Δ , 
κίνησον αὖθις αὐτὸ καὶ ζυγώθρισον. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
3 
ὢὦ Σωκρατίδιον φίλτατο». 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
3*3 
ví (9 γέρον; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἔχω τόκου γνώµην ἀποστερητικήν. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 4 


ἐπίδειξον αὐτήν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


εἰπὲ δή vvv uot 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ " 
το τί; 
ZTPEVIAAHZ — 
γυναῖκα φαρμακίδ᾽ εἰ πριάµενος Φετταλὴν 
καθέλοιµι νύκτωρ τὴν σελήνην, εἶτα δὲ 
αὐτὴν καθείρξδαιμ ἐς λοφεῖον στρογγύλο», 
ὥσπερ κάτοπτρον, κῴτα τηροίην Éyov, 


ΣΩΚΡΑΤΗΣ — 7 
DÀ "- 23 »^ 3 L4 3 
ví δῆτα τοῦτ ἂν ὠφελήσειέν σ; 
ZTPEVIAAHI « 
ες 
0 τι; 


el µηκέτ ἀνατέλλοι σελήνη μηδαμοῦ, 
οὔῦκ ἂν ἀποδοίην τοὺς τόκους. 
- 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
€ 4 , 
ὁτιη vl δή; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
€ * 4 ^ 3 , 
0Tu) κατὰ μῆνα τἀργύριον δανείζεται. 
. ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
? 3 3 3 Dd 
&U y * ἀλλ ἕτερον av σοι προβαλώ τι δεξιόν. 


ΝΕΦΕΛΑΙ 


ei σοι γράφοιτο πεντετάλαντός τις δίκη, 
ὅπως ἂν αὐτὴν ἀφανίσειας εἶπέ uot. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ὅπως; ὅπως; oix old" ἀτὰρ ζητητέον. 
ΣΟΚΡΑΤΗΣ᾽ 
µή νυν περὶ σαυτὸν εἷλλε τὴν γνώμην Gel, 
ἀλλ. ἀποχάλα τὴν φροντίδ' ig τὸν ἀέρα 
λινόδετον ὥσπερ µηλολόνθην τοῦ ποδός. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
ηὑρηκ) ἀφάνισιν τῆς δίκης σοφωτάτη», 
Gor αὐτὸν ὁμολογεῖν σ᾿ ἐμοί. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


ποίαν τινά; 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 


ἤδη παρὰ τοῖσι φαρμακοπώλαις τὴν λέθον 
ταύτην ἑόρᾶκας τὴν παλὴην τὴν διαφανῆ, 
ἂφ᾽ ἧς τὸ πῦρ ἅπτουσε; 

ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

τὴν ὅαλον λέγεις; 

ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ἔγωγε. φέρε τί δῇτ᾽ ἄν, el ταύτην λαβών, 
ὁπότε γθάφοιτο τὴν δίκην ὁ ὃ γραμμµατεύς, 


ἁπωτέρω στὰς ὧδε πρὸς τὸν ἥλιον 4 


τὰ γράµµατ ἐκτήξαιμι τῆς ἐμῆς δίκης; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
σοφῶς γε vr) τὰς «Χάριτας. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
οἵμ ὡς ἤδομαι 
ὅτι πεντετάλαντος διαγέγραπταί uou δίκη. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


3) A 8 [ 
ἄγε δη ταχέως vovri ξυνάρπασον. 
ZTPEYIAAHZ 
τὸ Tl; 
» ΣΩΚΡΑΤΗΣ 


, ^ 
ὅπως ἁποστρέψαι ἂν ἀντιδικῶν δίκην 
µέλλων ὀφλήσειν μὴ παρόντων μαρτύρων. 
| ZTPEVIAAHZ ' 
, Noc 3 
φαυλότατα καὶ ῥᾳστ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
εἰπὲ δή. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


— καὶ δὴ λέγω. 


199 


160 


765 


770 


415 


780 


785 


790 


495 


800 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


el πρόσὺεν ἔτι μιᾶς ἐνεστώσης δίκης, 
πρὶν τὴν ἐμὴν xaAéto9 , ἀπαγξαίμην τρέχῶν. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὐδὲν λέγεις. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
8 4 M » 3 
y? τοὺς Φεοὺς &yoy , ἐπεὶ 
οὐδεὶς xav? ἐμοῦ τεθνεῶτος εἶσάξει δίκην. 
| ΣΩΚΡΑΤΗΣ . 
ὑδλεῖς' ἅπερρ,, οὖκ ἂν διδάξαιμ᾽ ἂν o^ ἔτι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
óvu) vl; val πρὸς τῶν Φεῶν ὦ Σώκρατες. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀλλ εὐθὺς ἐπιλήθει σύ y' ἄττ ἂν καὶ µάθῃς' 
ἐπεὶ τέ ἦν ὃ πρῶτον ἐδιδάχθης; λέγε. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
φέρ᾽ ἴδω τί μέντοῖ πρῶτὸν ἦν; τ πρῶτον 1»; 
τίς ἦν ἐν ᾗ µαττόμεθα μέντοι τᾶλφιτα; 
οἴμοι τίς ἦν; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὐκ ig κόρακας ἀποφθερεῖ 
ἐπιλησμότατον καὶ σκαϊὄτατον γερόντιον; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
οἴμοι τ οὖν δῆθ ὃ κακοδαίµων πείσοµαι; 
ἀπὸ γὰρ ὁλοῦμαι μὴ μαθὼν γλωττοστροφεῖ». 
ἀλλ ὦ νεφέλαι χρηστόν ει συμβουλεύσατε. 
ΧΟΡΟΣ 
ς - 3 3 ” - 1 , 
ἡμεῖς μὲν ὢ πρεσβῦτα συμβουλεύοµε», 
εἴ συ τις υἱός ἐστιν ἐκτεθραμμένος, 
πέµπειν ἐκεῖνον ἀντὶ σαυτοῦ µανθάνει». 
ZTPEYIAAHX 
ἀλλ ἔστ᾽ ἔμοιγ υἱὸς καλός ve κἀγαθός' 
ἀλλ οὐκ ἐθέλει γὰρ µανθάνειν. ví ἐγὼ πάθω; 
025 ΧΟΡΟΣ E 
σὺ ὃ ἐπιτρέπεις; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
f εὐσωματεῖ γὰρ καὶ σφριγᾷ, 
κᾶστ ix γυναιιών εὐπτέρων τῶν Κοισύρας. 
ἀτὰρ µέτειμέ y αὐτόν ἦν δὲ μὴ Φέλη, 
οὐκ ἔσφθ' ὅπως οὐκ ἐξελῶ κ τῆς οἰκίας. 
ἀλλ ἐπανάμεινόν μ᾿ ὀλίγον εἰσελθὼν χρόνον. 
apu, 


ΝΕΦΕΛΑΙ 135 
XOPOZ 
ἀρ᾽ αἰσθάνει πλεῖστα δι ἡμᾶς ἀγάν αὐτίχ ἔξων 806 
μιόνας Φεῶν; ac 
ἔτοιμος ^90" ἐσεὶν ἅπαντα ὁρᾶν 
ὅσ᾽ ἂν κελεύῃς. 
σὺ Ó ἀνδρὸς ἐκπεπληγμένου καὶ φανερῶς ἐπηρμένου — 810 
γνοὺς ἀπολάψεις ὃ ὃ τι πλεῖστον ὀύνασαι, 
ταχέως φιλεῖ γάρ πως τὰ τοιαῦύ ἑτέρᾳ τρέπεσδαι. 
ITPEVIAAHZ 
οὔτοι μὰ τὴν ὁμίχλην ἔτ᾽ ἐνταυθὶ μενεῖς' 
ἆλλ Eo94 ἐλθὼν τοὺς Μεγακλέους xlovag. 815 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ὦ δαιμόνιε, v χρῆμα πάσχεις ὦ πάτερ; 
οὐκ εὖ φρονεῖς uà τὸν 4ἱ ov τὸν ὀλύμπιον. 
ZTPEYIAAHZ 
ido? y^ ἰδού, 4 üAvuztóv: τῆς µωρίας, 
τὸ 4ία voulbsw Όντα τηλικουτονἰ. 


; ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
zl δὲ vor. ἐγέλασας ἐτεόν; 820 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

ἐνφυμούμενος 
ὅτι παιδάριον εἶ καὶ φρονεῖς ἀρχαιϊκά. 
ὅμως γε μὴν πρόσελο, tv. εἰδῇς πλείονα, 
καί σοι φράσω τι πρᾶγμ᾽ 0 μαθὼν ἀνὴρ ἔσει. 
ὅπως δὲ τοῦτο μὴ διδάξεις µηδένα., 


4 


; ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἰδού. τέ Foo; 895 
md 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
» M 
ouocog vvvi άία. 
25 ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
&yQ . 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ς - 3 € 2 4 L| , 
ὀρᾷς ovv» ὡς &yaJo» το µανθανειν; 
3 
οὐκ ἔστ tr ὦ Φειδιππίδη Ζεύς. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΑΗΣ S. 
ἀλλα τίς; 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ὀῖνος βασιλεύει τὸν 40^ ἐξεληλακώς. 
] [ i ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
αἱροξ c eig; 
ó Πρι; ΣΤΡΕΨΊΙΑΔΗΣ 


ἴσθι τοῦθ οὕτως ἔχον. 


156 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 


850 τίς not ταῦτα; 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 


Σωκράτης ὁ Μήλως a 
καὶ Χαιρεφῶν, ὃς olóe τὰ ψυλλών ἴχνη. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
σὺ ὃ ἐς τοσοῦτον τῶν μανιὼν ἑἐλήλυβας 
(ov. ἀνδράσιν πείθει χολῶσιν; 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ ο, 
εὐστόμει 
καὶ μηδὲν εἴπης φλαῦρον ἄνδρας δεξιοὺς 
896 καὶ νοῦν ἔχοντας' ὧν ὑπὸ τῆς φειδωλίας 


ἀπεκείρατ᾽ οὐδεὶς moror οὗδ' ἠλείψατο , 

οὐδ' ἐς βαλανεῖον ἦλθε λουσόµενος' σὺ δὲ 

ὥσπερ τεθνεῶτος καταλόει µου τὸν βίον. 

ἀλλ ὡς τάχιστ᾽ ἐλθδὼν ὑπὲρ ἐμοῦ µάνῦθανε. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

840 ví δ᾽ ἂν παρ ἐκείνων καὶ µάθοι χρηστόν τις ἄν, 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

ἄληθες; ὅσαπερ ἔστ᾽ iv ἀνθρώποις σοφά᾿ 

γνώσει δὲ σαυτὸν ὡς ἁμαθὴς el καὶ παχύς. 

ἀλλ ἐπανάμεινόν u^ ὀλίγον ἔνταυ δὶ χρόνον. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ | 
οἴμοι ví δράσω παραφρονοῦντος τοῦ πατρός; 
845 πότερον παρανοίας αὐτὸν εἰσαγαγὼν ἕλω, 
ἢ τοῖς σοροπ]ηγοῖς τὴν µανίαν αὐτοῦ φράσω; 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
^ au 
φέρ᾽ ἴδω, σὺ τοῦτον ví ὀνομάζεις; εἰπέ not. 
; . ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἀλεκτρυόνα. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καλώς ye. ταυτηνὲ δὲ τί; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
32 ; 9 
ἀλεκτρυόν.. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


ἂἄμφω ταῦτό; καταγέλαστος el. 
860 pij νυν τὸ λοιτό}, ἀλλὰ τήνδε μὲν καλεῖν 
ἀλεκτρύαιναν τουτονὲ Ó. ἀλέκτορα. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἀλεκερύαιναν: TOUT ἔμαδες τὰ δεξιὰ 
εἴσω παρελΦὼν ἄρτι παρὰ τοὺς γηγενεῖς; 


ΝΕΦΕΛΔΑΙ 1817 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
χᾶτερά ye πὀλλ ἀλλ ὅ τι μάθοιμ” ἑκάστοτε, . 
ἐπελανδανόμην 8 ἂν εὐθὺς ὑπὸ πλήθους ἐτῶν. 855 

ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
διὰ ταῦτα δὴ καὶ Φοἰμάτιον ἀπώλεσας; 

7" ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 

ἆλλ οὐκ dod" , ἀλλὰ καταπεφρόντικα. 

ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
τὰς 0^ ἐμβάδας ποῖ τέτροφας ὠνόητε σύ; 

ΣΤΡΗΝΙΑΔΗΣ 
ὥσπερ Πδρικλέης ἐ ig τὸ δέον ἁπώλεσα. | 
ἀλλ i94 βάδιξ, ἴωμεν' εἶτα τῷ πατρὶ 860 
πιΦόµενος ἐξάμαρτε κἀγώ vol ποτε, 
olà, ἐξέτει σοι τραυλίσαντι πιφόµενος, 
ὃν πρῶτον ὁβολὸν ἔλαβον ἡλιαστικόν, 
τούτου ᾿πριάμην coL διασίοις ἁμαξίδα. 


ΦΕΛΑΙΠΙΙΑΗΣ Le 
17 μὴν σὺ τούτοις τῷ χρόνῳ ποτ᾽ ἀχθέσει. s 865 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


εὖ γ΄ ὅτι ἐπείσθης. δεῦρο δεῦρ ὦ Σώκρατες, ΄ 
Ἐξελθ' ἄγω γάρ σοι τὸν υἱὸν τουτονὶ 
ἄκοντ ἀναπείσας. 
ΣΩΜΑ ΟΙΣ {4 
νηπύτιος γάρ ἐστ ἔτι, 
καὶ τῶν κρεμαδρῶν oU πω τρίβων τῶν ἐνδαδι. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
αὐτὸς τρίβων εἴης ἄν, εἰ κρέµαιό γε. 870 
ων ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
οὐκ ig κόρακας; καταρῷ σὺ τῷ διδασκάλῳ; 
. ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἰδοὺῦ, κρέµαιό y', ὡς ἴδιον ἔφθέγξατο 
xal τοῖσι χείλεσιν διερρυηκόσι. 
πώς ἂν µάθοι ποθ οὗτος ἀπόφευξιν δίκης 
3) κλῆσιν 1; χαύνωσιν ἀναπειστηρίαν; 875 
καίτοι ταλάντου τοῦτ ἔμαθεν Υπέρβολος. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἀμέλει δίδασκε’ Φυμόσρφός ἐστο φύσει" 
εὐθύς γέ τοι παιδάριον Qv τυννουτονὶ 
ἔπλαττεν ἔνδον οἰκίας ναῦς v^ ἔγλυφε», 


890 


884 
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ἁμαξίδας τε σκυτίνας εἰργάζετο, 
xàx τῶν σιδίων βατράχους ἐποίει πῶς δοχεῖς. 
ὅπως ὃ) ἐκείνω τὼ λόγω µαφήσεται, 
τὸν κρεέττον᾽ ὃστὶς ἐστὶ καὶ τὸν ἥττονα, y 
ἐὰν δὲ µή, τὸν γοῦν ἄδικον πάσῃ τέχνῃ. 

ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
αὐτὸθ-μαδήσεται παρ αὐτοῖν τοῖν λόγοι». 
ἐγὼ ὃ' ἄπειμι. 

ΣΤΡΕΨΊΑΔΗΣ 

τοῦτό νυν μέμνησ’, ὅπως 
πρὸς πάντα τὰ δίκαι ἀπφιλέγειν δυνήῄσεται. 
ΧΟΡΟΣ 


--ο-α 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


AIKAIOZ 
χώρει δευρί, δεῖξον σαυτὸν 
τοῖσι Φεαταῖς, καίπερ ρασὺς ὠν. 
- ΑΔΙΚΟΣ 
19' ὅποι χρήζει. πολὺ γὰρ μᾶλλόν o^ 


ν τοῖς πολλοῖσι λέγων ἀπολῶ. 
^ —^ - 


AIKAIOZ 
3 - (4 » 
ἀπολεῖς σύ; τίς Qv; 
ΑΔΙΚΟΣ 
. λόχος. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
e 3 » 
TTTQY y 0». 
AAIKOZ — 
3 , ^. b] 3 —- , 
ἀλλά σε νικῶ τὸν ἐμσῦ κρείττω 
φάσκοντ εἶναι. - 
AIKAIOZ 
τί σοφὀὸν ποιῶν; 
ΑΔΙΚΟΣ 
γνώµας καινὰς ἐξευρίσκων. - 7 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
- 4 3 ” 4 1 
ταῦτα γαρ ἀνθεῖ διὰ τουτρυσὶ 
τοὺς ἀνοήτους. Mu 
AAIKOZ 
3 3 4 , 
ovx ἀλλα σοφούς. 


πο) ΔΙΚΑΙΟΣ 


ἀπολῶ σε κακώς. 





ὃς τᾶδικα λέγων ἀνατρέπει τὸν κρείττονα. * 
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. AAIKOZ 
εἰπὲ vl ποιῶν; 900 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


τὰ δίκαια λέγων. 
ΔΙΚΟΣ 
ἆλλ ἀνατρέψω "yo avv. ἀντιλέγων' 


οὐδὲ γὰρ εἶναι πάνυ φημὶ δίκην. 


2». d ] ΔΙΚΑΙΟΣ 
ovx εἶναι qno; 
905; — KO 
φέρε yàg ποῦ "otv; 
AIKAIOZ 
1 ” P 

παρα τοῖσι νεοῖς. 

ΑΔΙΚΟΣ 
πῶς δῆτα δίχης ovonc ὃ Ζευς - 

3 3 , * -— 3 € ^" 

ovx ἁπόλωλεν τὸν πατέρ αυτοῦ 905 
δήσας; 

ΔΙΚΑΙΟΣ 


αἱβοῖ τουτὶ xai δὴ 

χωρεῖ τὸ κακόν δότε µοι λεκάνην. 
ΑΔΙΚΟΣ 

τυφογέρων εἶ κἀνάρμοστος. 
ΔΙΚΑΙΟΣ in 

καταπύγων εἶ κἀναίσχυντος. 
AAIKO Z.—. 

ῥόδα μ᾿ εἴρηκας. 910 
ΔΙΚΑΙΟΣ 4 
καὶ βωμολόχος. 
ΑΔΙΚΟΣ C 

κρίνεσι στεφανοῖς. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 

καὶ πατραλοίας. 

ΑΔΙΚΟΣ 

χρυσῷ πάττων u' οὗ γιγνώσχεις. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 

οὐ δῆτα πρὸ τοῦ y', ἀλλὰ μολυβὸφ. 
ΑΔΙΚΟΣ 

νῦν δέ γε κόσμος τοῦτ ἐστὶν ἐμοί. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 

Φρασὺς el πολλοῦ. 915 
ΑΔΙΚΟΣ 

σὺ δέ γ ἀρχαῖος, 


925 


930 
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ΔΙΚΑΙΟΣ 
διὰ σ᾿ οὗ φοιτᾶν 
οὐδεὶς ἐφέλει τῶν µειρακίων᾿ 
γνωσθησει vol ποτ «49ηναίοις 
olo διδάσκεις τοὺς ἀνοήτξους. 
ΑΔΙΚΟΣ 
αὐχμεῖς αἰσχρῶς. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


σὺ δέ y' εὖ πράττεις. 


καίτοι πρότερὀν y" ἐπτώχευες, 

Τήλεφος εἶναι Μυσὸς φάσκων, 

ix πηριδίου 

yvuac τρώγων πανθελετείους. 
ΑΔΙΚΟΣ -- 


ὤμοι σοφίας 
LA ΔΙΚΑΙΟΣ 


ὤμοι µανίαρ 
T ΑΔΙΚΟΣ 
νήσ 
ῆς ἐμνήσθης ο 


τῆς σῆς, πόλεώς 9' ἥτις σε τρέφει ^. 
λυμαμόμενον τοῖς µειρακίοις. 
ΑΔΙΚΟΣ 
οὐχὶ διδάξεις τοῦτον Κρόνος ὤν. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
εἴπερ }᾽ αὐτὸν σωῦῆναι xor, 
καὶ µη λαλιαν µόνον ἀσκῆσαι. 
AAIKOZ' 
δεῦρ 094, τοῦτον Ó. ἔα µαίνεσθαι. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
κλαύσει, τὴν χεῖρ᾽ ἣν ἐπιβάλλης. 
. ΧΟΡΟΣ 
παύσασθε μάχης καὶ λοιδορίας. 
ἆλλ ἐπίδειξαι σύ τε τοὺς προτέρους 
ἄττ᾽ ἐδίδασχες, σύ τε τὴν καινὴν 
παἰδευσιν, ὕπως Gy ἀκούσας σφῷν 
ἀντιλεγόντοιν κρίνας φοιτᾷ. co 776 
ΔΙΚΑΙΟΣ ——— 
ὁρᾶν ταῦτ' ἐφέλω. 
ΑΔΙΚΟΣ 
κἄγωγ ἐφέλω. 
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ΧΟΡΟΣ 
φέρε δὴ πότερος λέξει πρότερος; 940 


; ; AAIKOZ 
τούτῳ δώσω" 


κῴτ ix τούτων ὧν ἂν λέξη 
ῥηματίοισιν καινοῖς αὐτὸν 
καὶ διανοίαις κατατοξεύσω. . 
τὸ τελευταῖον δ᾽, ἦν ἀναγρύξη, 945 
τὸ πρόσωπον ἅπαν καὶ τὠφθαλμὼ 
κεντούμενος ὥσπερ ὑπ ἀνθρηνών 
ὑπὸ τῶν γνωμών ἀπολεῖται. ν΄ 
- ΧΟΡΟΣ  — 
νῦν δείξετον τὼ πισύνω τοῖς περιδεξίοισι 950 
λόγοισι καὶ φροντίσι καὶ γνωμοτύποις µερέμναις, 
ὁπότερος αὐτοῖν λέγων ἁμείνων φανήσεται. 
νῦν γὰρ ἅπας ἐνθάδε κένδυνος ἀνεῖται σοφίας, 955 
ἧς πέρι τοῖς ἐμοῖς φίλοις ἔστιν ἁγὼν μέγιστος. 
ἀλλ ὦ πολλοῖς τοὺς πρεσβυτέρους ἦθεσι χρηστοῖς στε- 959 
φανώσας, 
ῥῆξον φωνὴν ἥτινι χαίρεις, καὶ τὴν σαυτοῦ φύσιν εἶπέ. 960 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
λέξω τοίνυν τὴν ἀρχαίαν παιδείαν ὡς διέκειτο, 
ὅτ ἐγὼ τὰ δίκαια λέγων ἤνθουν καὶ σωφροσύνη΄ νενόμιστο. 
πρῶτον μὲν ἔδει παιδὸς φωνὴν γρύξαντος μηδέν ἀκοῦσαι" 
εἶτα βαδίζειν ἓν ταῖσιν ὃδοῖς εὐτακτως ἐς κιΦαφιστοῦ 
τοὺς κωµήτας γυμγοὺς ἀθρόους, κεὶ κριμνώδη κατανίφοι. 965 
εἶτ᾽ αὖ προμαθεῖν cou ἐδίδασκεν τὼ μηρὼ μὴ ξυνέχοντας, 
ἢ Παλλάδα περσέπολιν δεινὰν ἢ Τηλέπορόν τι 
βόαμα, 
ἐντειναμένους τὴν ἁρμονίαν, ἣν οἳ πατέρες παρέδωκαν. 
εἰ δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽ ἢ κάμψειέν τινα καμπή», 
οἵας οἱ νῦν τὰς κατὰ Φρῦνιν ταύτας τὰς δυσκολοκάµπτὸυς, 971 
ἐπετρίβετο τυπτόµενος πολλὰς ὡς τὰς Μούσας ἀφανίζων. y 
iy παιδοτρίβου δὲ καθ ίζοντας τὸν μὴρὸν ἔδει προβαλέσθαί 
τοὺς πταῖδας, ὅπως τοῖς ἔξωφεν μηδὲν δείξειαν ἀπηνές' 


3 , 3 , - 
εἶτ᾽ av πάλιν αὖθις ἀνιστάμενον συμψῆσαι, xal προνο- 975 
εἴσύαι 


919—958 —— 1024—1033 


P: 


980 


985 


990 


995 


1000 
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εἴδωλον τοῖσιν ἐρασταῖσιν τῆς ἤβης μὴ καταλείπειν. 
ἠλείφετο δ᾽ ἂν τοὐμφαλοῦ οὐδεὶς παῖς ὑπένερθεν τότ᾽ 
ἂν, ὥστε 
τοῖς αἰδοίοισι δρόσος καὶ χγοῦς ὥσπερ µήλοισιν ἐπήνθει" 
οὐδ᾽ ἂν μαλακὴν φυρασάµενος τὴν φωνὴν πρὸς τὸν ἐραστὴν 
αὐτὸς ἑαυτὸν προαγωγεύων τοῖς ὀφθαλμοῖς ἐβάδιζεν, 
οὐδ) ἂν ἑλέσθαι δειπνοῦντ’ ἐξῆν κεφάλαιον τῆς ῥαφανῖδος, 
οὐδ) ἄννηθον τῶν πρεσβυτέρων ἁρπάξειν οὐδὲ σέλινο», 
οὐδ) ὀψοφαγεῖν οὔ δὲ κιχλίζειν οὐδ' ἴσχειν τὼ 1:00. ἐγαλλαξ. 
ΑΔΙΚΟΣ 
ἀρχαῖά γε καὶ διπολιώδη καὶ τεττίγων ἀνάμεστα 
καὶ Κηκείδου xal βουφονίων. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
ἀλλ οὖν ταῦτ᾽ ἐστὶν ἐκεῖνα, 
ἐξ ὧν ἄνδρας μαραθωνομάχους ἡμὴ παίδευσις ἔφρεψεν. 
σὺ δὲ τοὺς νῦν εὐθὺς ὃν ἁματίοις προδιδάσκεις ἔντετυ- 
λίχθαι 
ὥστε u^ ἀπάγχεσὸ, ὅταν ὀρχεῖσθαι παναθηναίοις δέον 
αὐτοὺς 
τὴν ἀσπίδα τῆς κωλῆς προέχων ἀμελῇ τις Τοιτογενείἠς. 
πρὸς ταῦτ᾽ ὦ µειράκιον Φαρρῶν ἐμὲ τὸν κρείττω λόγον 
αἱροῦ 
κἀπιστήσει μισεῖν ἀγορὰν καὶ βαλανείων ἀπέχεσθαε, 
καὶ τοῖς αἰσχροῖς «αἰαχύγεσθαι, xav σκώπτη τίς σε φλέ- 


-- γεσύαι 
καὶ τῶν Φάκων τοῖς πρεσβυτέροις ὑπανίστασθαι προσ- 
ιοῦσι», 


καὶ μὴ περὶ τοὺς σαυτοῦ γονέας σκαιουργεῖν, ἄλλο τε μηδὲν 


αἰσχρὸν ποιεῖν, ὃ τι τῆς αἰδοῦς μέλλει τᾶγαλμ’ ἆνα- 
πλήσειν' ---. 
unà. eig ὀρχηστρίδος εἰσάττειν, ἵνα ur) πρὸς ταῦτα κεχηνὼς 
µήλῳ βληθεὶς ὑπὸ πορνιδίου τῆς εὐκλείας ἀποφραυσθῃς' 
μηδ᾽ ἀντειπεῖν τῷ πατρὶ μηδέν, unà" Ἰαπετὸν καλέσαντα 
μνησικακῆσαι τὴν ἡλικίαν, ἐξ ἧς ἐνεοττοτροφήθης. 
ΑΔΙΚΟΣ 
el ταῦτ' ὦ µειράκιον πείσει τούτῳ, vi) τὸν «4{ιόνυσον 
τοῖς Ἱπποκράτους υἱέσιν εἴξεις xal σε καλοῦσι βΛιτο- 
μάμμαν. 
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ΔΙΚΑΙΟΣ 
ἆλλ οὖν λωταρός γε καὶ εὐανθὴς y γυμνασίοις διατρίψεις, 
οὗ στωμύλλων κατὰ τὴν ἀγορὰν τριβολεκτράπελ οἶάπερ 
οἱ νῦν, 
οὗ δ’ ἑλκόμενος περὶ πραγµατίου γλισχραντιλογεξεπιτρίπτου’ 
ἄλλ elg “καδήμειαν κατιὼν ὑπὸ ταῖς µορίαις ἀποθρέξει 1005 
στεφανωσάµενος καλάμῳ λευκῷ μετὰ σώφρονος ἠλιχιώτου, 
μέλακος ὄξων καὶ ἀπραγμοσύνης καὶ λεύκης φυλλοβολούσης, 
ἦρος ἐν ὥρᾳ χαίρων, ὁπόταν πλάτανος πτελέαᾳ ψιΦυρί 
ἦν ταῦτα ποιῇς ἁγὼ φράζω, 
καὶ πρὸς τούτοις προσέχης τὸν νοῦν, 1010 
ἕξεις ἀεὶ 
στῆθος λιπαρό», χροιὰν λευκήν, 
ὤμους μεγάλους, γλῶτταν βαιάν, 
πυγὴν µεγάλη», πόσδην μικρά». 
ἣν Ó' ἅπερ οἱ νῦν ἐπιτηδεύης, 1016 
πρῶτα μὲν ἕξεις 
χροιὰν ὠχράν», ὤμους μικρούς, 
στῆύφος λεπτόν, γλὠτταν μεγάλην, 
πυγἠν μικρά», κωλῆν ueydAm, 
ψήφισμα μακρό», καί o? ἀναπείσει 
τὸ μὲν αἰσχρὸν ἅπαν καλὸν ἡγεῖσθαι, 1020 
τὸ καλὸν Ó  oioyoóv: 
καὶ πρὸς τούτοις τῆς MvviucxoOv 
καταπυγοσύνης ἀναπλήσει. 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ καλλίπυργον σοφίαν κλεινοτάτην ἐπασκῶν, 1094 
ὡς ἡδύ σου τοῖσι λόγοις σῶφρον ἔπεστιν ἄνθος. 
᾿ εὐδαίμονες ὃ' ἦσαν ἄρ᾽ οἱ ζῶντες τότ᾽ ἐπὶ τῶν προτέρων. 
πρὸς ovv τάδ’ ὦ κομψοπρεπῆ μοῦσαν ἔχων, 1030 
δεῖ σε λέγειν τι xatvóv, ὡς ηὐδοκέμηκεν ἀνήρ. 
δεινῶν δέ σοι βουλευμάτων ἔοικε δεῖν πρὸς αὐτόν, 
εἴπερ τὸν ἄνδρ' ὑπερβαλεῖ καὶ μὴ γέλωτ᾽ ὀφλήσειᾳ. 1035 
ΑΔΙΚΟΣ 
καὶ μὴν πάλαι y. ἐπνιγόμην τὰ σπλάγχνα κἀπεθύμουν 
ἅπαντα ταῦτ᾽ ἐναντίαις γνώµαισι συνταράξαι. 
ἐγὼ γὰρ ἥττων μὲν λόγος δι αὐτὺ τοῦτ ἐκλήθην 


1040 


1045 
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ly τοῖσι φροντισταῖσι», ὅτι πρώτιστος ἐπενόησα 
τοῖσιν νόµοις ἐν ταῖς δίκαις τἀναντί ἀντιλέξαι. 
καὶ τοῦτο πλεῖν f) µυρίων ἔστ ἄξιον στατήρω», 
αἱρούμενον τοὺς ἵἥττονας λόγους ἔπειτα νικᾶν. 
σκέψαι δὲ τὴν παίδευσιν 7) πέποιθεν ὡς ἑλέγξω, 
ὅστις σε Φερμῷ φησι λοῦσθαι πρῶτον ox ἑάσειν. 
καίτοι τίνα γνώμην ἔχων ψέγεις τὰ Φερμὰ λουτρά; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


«-ὁτελ-κάκιστόν.ἐσει veri -δειλὸν-πεθιεῖ τὸν ἄνδρα. 


1050 


1055 


1060 


1065 


AAIKOZ 
ἐπίσχες' εὐθὺς γάρ σ᾿ ἔχω µέσον λαβὼν ἄφυκτον. 
καί µοι Φράσο», τῶν τοῦ 4ιὸς παίδων τν ἄνδρ᾽ ἄριστον 
ψυχῆν νομίζεις, εἶπέ, καὶ πλείστους πόνους πονῆσαι. 

ΔΙΚΑΙΟΣ 
ἐγὼ μὲν οὐδέν' Ἡρακλέους βελτίον ἂνδρα κρίνω. 

ΑΔΙΚΟΣ 
ποῦ ψυχρὰ δῆτα πωώποτ᾽ εἶδες ἠράκλεια λουτρά; 
καίτοι τίς ἀνδρειότερος ἦν; 

ΔΙΚΑΙΟΣ 

ταῦτ ἐστὶ ταῦτ ἐκεῖνα, 
& τῶν νεανίσκων ἀεὶ δι ἡμέρας λαλούντων 
πλῆρες τὸ βαλανεῖον ποιεῖ, κενὰς δὲ τὰς παλαίστρας. 

ΑΔΙΚΟΣ 
εἶτ ly ἁγορᾷ τὴν διατριβὴν Ψέγεις ἐγὼ δ᾽ ἐπαινῶ. 
εἰ γὰρ πονηρὸν ἦν, Ὅμηρος οὐδέποτ ἄν ἐποίει 
τὸν Νέστορ) ἁγορητὴν ἂν οὐδὲ τοὺς σοφοὺς ἅπαντας. 
ἄνειμι δῇτ᾽ ἐντεῦθεν ἐς τὴν γλῶττα», ἣν 001 μὲν 
ov φησι χρῆναι τοὺς νέους ἀσκεῖν, ἐγὼ δὲ gout. 
zal σωφρονεῖν av quai χρῆναι δύο κακὼ µεγίστω. 
inel σὺ διὰ τὸ σωφρονεῖν τῷ πώποτ᾽ εἶδες ἤδη 
ἀγαφόν τι γενόµενον, φράσο», καί μ ἐξέλεγξον εἶπώ». 


ΔΙΚΑΙΟΣ 
πολλοῖς. ὁ γοῦν Πηλεὺς ἔλαβε δι αὐτὸ τὴν µάχαιραν. 
ΑΔΙΚΟΣ 


µάχαιρα»; ἀστεῖόν γε κέρδος ἔλαβεν Ó κακοδαίµω». 
Ὑπέρβολος Ó' obx τῶν λύχνων πλεῖν ἢ τάλαντα πολλὰ 
εἴληφε διὰ πονηρίαν, ἆλλ ov uà «4{ία µάχαιρα». 
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AIKAIOZ 
καὶ τὴν Θέτιν y' ἔγημε διὰ τὸ σωφρονεῖν ὃ Πηλεύς. 
ΑΔΙΚΟΣ 
κάτ ἀπολιποῦσά y' αὐτὸν ᾧχετ' οὗ γὰρ ἦν ὑβριστὶς 
οὐδ' ἡδὺς iv τοῖς στρώµασιν τὴν νύκτα παννυχίζειν' 
γυνὴ δὲ σιναμωρουμένη χαίρει᾽ σὺ O^ εἶ κρόνιππος. — 1070 
σκέψαι γὰρ ὦ µειράχιον iy τῷ σωφρονεῖν ἅπαντα | 
ἄνεστιν, ἡδονῶν 9) ὅσων µέλλεις ἀποστερεῖσθαι, 
παίδων γυναικῶν κοττάβων ὄψων πότων καχασμῶώ». 
καίτοι ví σοι ζῆν ἄξιον, τούτων ἐὰν στερηὺ 5c; 
εἶεν. πάρειμ᾽ ἐντεῦθεν ἐς τὰς τῆς φύσεως ἀνάγκας. 1075 
ἥμαρτες, ἠράσθης, ἐμοίχευσάς τι, κάτ ἐλήφθης' 
ἀπόλωλας' ἀδύνατος γὰρ el λέγειν. ἐμοὶ O^ ὁμιλῶν 
χρῶ τῇ φύσει, σχίρτα, γέλα, νόμιζε μηδὲν αἰσχρόν. 
μοιχὸς γὰρ ἣν τύχης ἁλούς, τᾶδ᾽ ἀντερεῖς πρὸς αὐτόν, 
ὡς οὐδὲν ἡδίκηχκας' εἶτ᾽ ἐς τὸν 4 ἐπανενεγκεῖν, 1080 
κἀκεῖνος ὡς ἤττων ἔρωτός ἐστι xal γυναικῶν' 
καίτοι σὺ ὠνητὸς dv Φεοῦ πῶς μεῖζον ἂν δύναιο; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
τί ὃ' ἣν ῥαφανιδωὺῇ πιφόµενός σοι τέφρᾳ τετιλθῇ, 
ἕδει τίνα γνώµη» λέγειν τὸ μὴ εὐρύπρωκτος εἶναι; 
ΑΔΙΚΟΣ 


ijv δ᾽ εὑρύπρωκτος ᾖ, vl πείσεται κακόν; 1085 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
τί μὲν οὖν ἂν ἔτι μεῖζον πάθοι τούτου ποτέ; 
ΑΔΙΚΟΣ 
τέ Ov. ἐρεῖς, ijv τοῦτο νικηθῆς ἐμοῦ; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
σιγήσοµαι. vL ὃ ἄλλο; 
ΑΔΙΚΟΣ " 


φέρε δή µοι godaov* 
συνηγοροῦσιν ἐκ τίνων; " 


MEN j AIKAIOZ 
ἐξ εὐρυπρώκτω». ^ 1090 
AAIKOZ 
πείύφοµαι. 

ví δαί; τραγῳδοῦσ᾽ ἐκ τίνων; 

; ] AIKAIOZ 
ἐξ εὑρυπρώκτων. 
Arístophanis vol. J. 10 
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ΑΔΙΚΟΣ 
E , 
εὐ λέγεις. 
δημηγοροῦσι à. ix τίνων; 


; AIKAIOZ 
ἐξ εὐρυπρώκτων. 
ΑΔΙΚΟΣ 


άρα δῇτ᾽ 
1095 ἔγνωκας ὡς οὐδὲν λέγεις; 
καὶ τῶν Φεατῶν ὁπότεροι 
πλείους σχκόπει. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
καὶ δὴ σκοπῶ. 
- ΑΔΙΚΟΣ 
τί δῆθ ορᾷς; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
πολὺ πλείονας vi) τοὺς Φεοὺς 
τοὺς εὐρυπρώκτους TOUTOYl 
1100 — yo?» οἶδ' ἐγὼ κἀκεινονὸ 
xai τὸν κομήτην τουτονἐ. 
- ΑΔΙΚΟΣ 
τί δὅῆτ ἐρεῖς; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
ς , 3 3*3 ? 
ἠττήημευ * ὦ Buwovutcvot 
πρὸς τῶν Φεῶν δέξασθέ µου 
Φοίμάτιον, ὡς 
ἐξαυτομολώ πρὸς ὑμᾶς. 
Σας 
110 — cí δῆτα; πότερα τοῦτον ἀπάγεσδαι λαβὼν 
βούλει τὸν υἱόν, ἢ διδάσχω σοι λέγειν; 
ZTPEVIAAHZ 
δέδασκε καὶ κόλαξε καὶ µέμνησ’ ὅπως 
εὖ µοι στοβώσεις αὐτόν, ἐπὶ μὲν 9 ἅτερα 
olov δικιδίοις, τὴν ὃδ) ἑτέραν αὐτοῦ γνάθον 
1110 στόµωσον οἵαν ἐς τὰ µείζω πράγματα. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἀμέλει κομιεῖ τοῦτον σοφιστὴν δεξιόν. 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
2 j ki 
ὠχρὺν μὲν οὖν οἶμαί γε καὶ κακοδαίµονα. 
ΧΟΡΟΣ 
χωρεῖτέ νυν. οἶμαι δέ σοι ταῦτα µεταμελήσει». 
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τοὺς κριτὰς Ó. à κερδανοῦσι», ἣν τι τόνδε τὸν χορὸν — 1115 
Queda. ἐκ τῶν δικαίων, βουλόμεσΏ ἡμεῖς φράσαι. 
πρῶτα μὲν γάρ, ἢν νεᾶν BovAga9 iv ὥρᾳ τοὺς ἀγρούς, 
ὕσομεν πρώτοισιν ὑμῖν, τοῖσι Ó. ἄλλοις ὕστερον. 
εἶτα τὸν καρπόν τε καὶ τὰς ἀμπέλους φυλάξοµε», 
ὥστε µήτ αὐχμὸν πιέζειν uiv ἄγαν ἐπομβρίαν. 1190 
iv Ó. ἀτιμάσῃη τις ἡμᾶς 9vqvüg dv οὔσας Φεάς, | 
προσχέτω τὸν νοῦν, πρὸς ἡμῶν οἷα πείσεται κακά, 
λαμβάνων ovv" οἶνον ovr! ἄλλ' οὐδὲν ἐκ τοῦ χωρίου. 
ἡνίκ) ἂν γὰρ ai τ᾽ ἐλᾶαι βλαστάνωσ᾽ aV v ἄμπελοι, 
ἀποκεκόψονται τοιαύταις σφενδόναις παιήσοµεν. 1125 
ἦν δὲ πλινΦευοντ᾽ ἴδωμεν, ὕσομεν καὶ τοῦ τέγους 
τὸν κέραµον αὐτοῦ χαλάξαις στρογγύλαις συντρέψοµεν. 
κἂν γαμῇ ποτ᾽ αὐτὸς ἢ τῶν ξυγγενῶν ἢ τῶν φῖλων, 
μὖ σομεν τὴν νύκτα πᾶσαν cov ἴσως βουλήσεται 
"xüv ἓν «ἰγύπτῳ τυχεῖν Qv μᾶλλον ἢ κρῖναι κακώς. 1190 L 
ZTPEYIAAHZ 
πέμπτη, τετράς, τρίτη, μετὰ ταύτην δευτέρα, 
el) ἣν ἐγὼ μάλιστα πασών ἡμερῶν 
δέδοικα καὶ πέφρικα καὶ βδελύττομαι, 
εὐθὺς μετὰ ταύτην ἔσφθ' ἕνη τε xal νέα. 
πᾶς γάρ τις ὀμνὺς olg ὀφείλων τυγχάνω, 1135 
δείς µοι πρυτανεῖ ἀπολεῖν ué φησι κἀξολεῖν, 
καί µου μέτρι ἄττα foi δίκαι’ αἰτουμένου ; ) 
ζὦ δαιµόνιε τὸ «μέν τε νυχὰ μὴ λάβης, 
τὸ Ó' ἀναβαλοῦ uoi, τὸ ὃ ἄφες', ov φασίν ποτε  , 
οὕτως ἀπολήψεσὃ, ἀλλὰ λοιδοροῦσί µε eL 40 ! 
ὡς ἄδικός eiut, καὶ δικάσεσδαέ φασέ uot. 
γῦν οὖν δικαζέσθων ὀλίγον γάρ µοι µέλει, 
εἴπερ µεμάθηκέ y! eb. λέγειν Φειδιππίδης. 
τάχα Ó εἴσομαι κόψας τὸ φροντιστήριο». 


D and 


παῖ, jul, παῖ παῖ. 1146 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
Στρεψιάδην ἀσπάξομαι. 
— — Rm! 
ZTPETIAAHI 


κἀγωγέ σ᾿' ἀλλὰ τουτογὶ πρῶτον λαβέ’ 
X07] γὰρ ἐπιθαυμαζειν τι τὸν διδάσκαλον. 
10* 
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1150 


1155 


1160 


1165 


o Cr, 


1170 


1175 
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xal uou τὸν viov ei μεμάθηκε τὸν λόγον 
ἐκεῖνον εἴφ᾽ ὃν ἀρτίως εἰσήγαγες. 
, | ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
μεμάνηκεν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


3 E 
ev y' ὦ παμβασίλει ἀπαιόλη. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
Lfd 29 , Pal (/ 3 3 
ὡστ' ἀποφύγοις ἂν ηντιν ἂν βούλῃ δίκην. " 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
/ ^ o 29 , 
κεὶ μάρτυρες παρῆσαν, ov ἐδανειζόμην; 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ | 
πολλῷ γε μᾶλλον, κἂν παρῶσε χίλιοι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
, » 4 € 
Boagouaí τᾶρα ταν υπέρτονον 
, M £3 5 , 
βοᾶν. iw κλάετ ὠβολοστάται 
αὐτοέ τε καὶ τἀρχαῖα καὶ τόκοι τόκων 
3 * 19 - 3 4 3 20 
οὐδὲν γὰρ ἄν µε φλαῦρον ἐργάσαισὺ ἔτι, 
οἷος ἐμοὶ τρέφεται 
- 25 , - 
τοῖσὸ ἐνὶ δώμασι παῖς, 
ἀμφήκει γλώττῃ λάμπω», 
πρόβολος ἐμός, σωτηρ δόµοις, ἐχθροῖς βλάβη, 
λυζανίας πατρῴων μεγάλων κακῶν᾽ 
ὃν κάλεσον τρέχων ἔνδοῦεν ὡς ἐμέ. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ει - 
ὦ τέχνον ὦ παῖ ἔξελθ᾽ οἴκων, 
ἄῑε σοῦ πατρός. “η jiads; . 
€ 93 - 3 ; 
00 ἐκεῖνος ἀνήρ. 
; ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
3 
c) 
φίλος ὦ φίλος 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
ἄπιθι λαβὼν τὸν υἱόν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
lo io τέκνον, ἰὼ iov lo 
c ο ^ Ν 4 , 
ὡς ἤδομαί σου πρῶτα τὴν χροιὰν ido». 
νῦν u£y y idi di πρῶτον ἐξαρνητικὸς 
3 . - ” 
κἀντιλογικός, καὶ τοῦτο τοὐπιχώριον 
3 ^ —- Lr 
ἀτεχνῶς ἐπανθεῖ, τὸ τί λέγεις a; καὶ δοκεῖν 
9 ^ 3 2 - m 
ἀδικοῦντ ἀδικεῖσθαι καὶ κακουργοῦντ᾽ οἵδ ὅτι. 
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ἐπὶ τοῦ προσώπου v' ἐστὶν ἀττικὸν βλέπος. 
γῦν οὖν ὅπως σώσεις μ’, ἐπεὶ κἀπώλεσας. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
φοβεῖ δὲ δὴ τί; 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

^ τὴν ἔνην τε καὶ νέαν. 

ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἕνη γάρ ἔστι καὶ νέα τίς; 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

ἡμέρα, 

εἷς ἣν γε Φήσειν τὰ πρυτανεῖά φασί uot. 1180 


€. Φ5ΙΑΠπΠΙΔΗΣ 
ἀπολοῦσ᾽ ἄρ) αὐθ' oi 9évrsg" οὐ γὰρ ἔσθ ὅπως 
uU ἡμέρα γένοιτ ἂν ἡμέραι δύο. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ovx ἄν γένοιτο; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
- / , 2 0 
Y... ος πῶς γάρ; el µή πέρ y ἅμα 
αυτη γένοιτ ἂν γραῦς τε xal νέα γυνή. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ | 
καὶ μὴν νενόμισταί y". 1185 
| ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
οὐ γάρ, οἶμαι, τὸν νόµον 
ἴσασιν ὀρθῶς ὃ τι vost. 
m ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
νοεῖ δὲ ví; 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ὃ Σόλων ὃ παλαιὸς ἦν φιλόδημος τὴν φύσιν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τουτὶ μὲν οὐδέν πω πρὸς ἕνην τε καὶ véay. 
ΦΕΙΔΙΠΙΠΙΔΗΣ 
ἐκεῖνος οὖν τὴν κλῆσιν ἐς δύ᾽ ἡμέρας 
ἔθηκεν, Eg γε τὴν ἔνην τε καὶ νέαν, 1190 
ἵν' al Φέσει..γέγνοιντο τῇ νουμηνίᾳ. 
ERIT sIPEYIAANI d 
ἵνα 01) vl τὴν ἔνην προσέθηχ”; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 


παρόντες oí φεύγοντες ἡμέρᾳ μιᾷ 
πρότερον διαλλάττοινὸ ἑκόντες, el δὲ ur, — 
ἕωθεν ὑπανιῴντο τῇ νουμηνίᾳ. 1195 
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ΣΤΡΒΨΙΑΔΗΣ 
πῶς οὗ δέχονται δῆτα τῇ νουµηνίᾳ 
ἁρχα) τὰ πρυτανεῖ’, ἀλλ ἔνῃ τε καὶ νέᾳ; 
ΦΕΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ὅπερ οἱ προτένθαι γὰρ δοκοῦσέ µοι ποιεῖν' 
ὅπως τάχιστα τὰ πρυτανεῖ ὑφελδίατο, 

1200 διὰ τοῦτο προὐτένθευσαν ἡμέρᾳ uu. 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
εὖ γ ὦ καοδαίµονες! τί κάθησδ’ ἀβέλτεροι, 
ἡμέτερα κέρδη τῶν σοφῶν ὄντες 1 AL9ot, 
ἀριθμός, πρόβατ᾽ ἄλλως, dupl ς νενησµένοι; 
Gov slg ἐμαυτὸν καὶ τὸν viov τ Mon 

1205 c εὐτυχίαισιν ἀστέον μοὐγκώμιον. 
µάκαρ ὦ Στρεψίαδες, 
αὐτός v' ἔφυς ὡς σοφὸς 
xolov τὸν υἱὸν τρέφεις, 
φήσουσι δή μὲ oí φίλοι 

1210 — xol δημόται 
ζηλοῦντες ἡνίέκ) ἂν σὺ νικᾷς λέγων τὰς δίκας. 
ἀλλ εἰσάγων σε βούλομαι πρῶτον ἑστιᾶσαι. 

ΠΑΣΙΑΣ 
eir! ἄνδρα τῶν αὑτοῦ τι χρὴ προϊέναι; 

1215  οὐδέποτέ y, ἀλλὰ κρεῖττον εὐθὺς 19 "tÜve 
ἀπερυδριᾶσαι μᾶλλον ἢ σχεῖν πράγματα, 
ὅτε τῶν ἐμαυτοῦ y' ἕνεκα νυνὶ χρημάτων 
ἕλκω σε κλητεύροντα, καὶ γενήσομαιε 
ἐχδρὸς 1 ἔτι πρὸς τούτοισιν ἀνδρὶ δηµότῃ. 


.1920  ἀτὰρ οὐδέποτέ ys τὴν πατρίδα καταισχυνῶ 
ζώ», ἀλλὰ καλοῦμαι Στρεψιάδην 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 1e ofepol 
ΠΑΣΙΑΣ ' Le κ“ 
ig την ἕνην τε καὶ νέαν. 77 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
µαρτύρομαι, 
ὅτι ἐς δύ᾽ εἶπεν ἡμέρας. τοῦ χρήματος; 
IAZIAZ 


τῶν δώδεκα μνῶν, ἃς ἔλαβες ὠνούμενος 
1225 OY ψαρὸν ἵππον. 
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ZTPEVIAAHZ 


ἵππον; οὐκ ἀκούεχε, ς, 
ὃν πάντες ὑμεῖς ἴστε μισοῦνὸ ἱππικήν. 


ΠΑΣΙΑΣ e LEN 
καὶ .νὴ 4 ἀποδώσειν y' ἐπώμνυς τοὺς Φεούς. 
ZTPEVIAAHZ 


uà τὸν «4 οὗ γάρ πω τότ᾽ ἐξηπίστατο 
M 3 , , 
Φειδιππίδης uot τὸν ἀκατάβλητον λόγον. 
ΠΑΣΙΑΣ 
νῦν δὲ διὰ τοῦτ' ἔξαρνος εἶναι διανοεῖ; — 1990 
ΣΤΡΕΦΨΙΑΔΗΣ 
τί γὰρ ἄλλ ἂν ἀπολαύσαιμι τοῦ µαθήµατος; 
ΠΑΣΙΑΣ 
b -. 29 J , 9 , M , 
καὶ ταῦτ ἐφελήσεις ἁπομόσαι uot τοὺς Φεούς; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ποίους J'eovg; 
ΠΑΣΙΑΣ 
τὸν Aio; τὸν Ἑρμῆ», τὸν Ποσειδῶ. 
Qu, 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
vi) día 


κἂν προσκαταθείην y ὡστ' ὃμόσαι τριώβολον. 1235 
ΠΑΣΙΑΣ 
3 , ce 3 » » 
ἀπόλοιο τοίνυν ἔνεκ ἀναιδείας ἔτι. 
- ZTPEYIAAHZ 
ἁλσὶν διασμηχθεὶς ὄναιτ᾽ ἂν οὗτοσί. 
.. ος ΠΑΣΙΑΣ 
οἵμ ὡς καταγελᾷς. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἓξ χόας χωρήσεται. 
ΠΑΣΙΑΣ 
3f 9 A * , 4 4 
ov τοι µα τὸν Za τὸν µέγαν καὶ τους Φεους 
ἐμοῦ καταπροίδει. - 1240 
. ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
Φαυμασίως o91v 9εοῖς, 
4 3 , ^ 3 
καὶ Ζευς γέλοιος ὀμνύμενος τοῖς εἰδόσιν. 
ΠΑΣΙΑΣ 
€ 
ἦ μὴν σὺ τούτων τῷ χρόνφ δώσεις δίκην, 
ἀλλ εἴτε y ἀποδώσεις τὰ χρήµατ εἴτε µή, 
ἀπόπεμψον ἀποκρινάμενος. 


1200 


1205 


1210 


1215 


. 1220 


1225 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

πῶς οὐ δέχονται δῆτα τῇ νουµηνίᾳ 

ἀρχαὶ τὰ πρυτανεῖ’, ἀλλ ἕνῃ τε καὶ νέᾳ; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

ὅπερ οἱ προτένθαι γὰρ δοκοῦσέ µοι ποιεῖν' 

ὅπως τάχιστα τὰ πρυτανεῖ ὑφελδίατο, 

διὰ τοῦτο προὐτένθευσαν ἡμέρᾳ ui. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

εὖ y' ὦ καοδαίµονεοητ{ κάθησσ' ἀβέλτεροι, 

ἡμέτερα κέρδη τῶν σοφῶν ὄντες z λίνοι, 


ἀριθμός, πρόβατ᾽ ἄλλως, rig: νενησµένοι; 


eor sic ἐμαυτὸν καὶ τὸν viov τσυτονὸ 
ἐπ᾽ εὐτυχίαισιν ἀστέον μοὐγκώῤιον. 
µάκαρ ὦ Στρεψίαδες, 

αὐτός v' ἔφυς ὡς σοφὸς 

yolov τὸν vióv τρέφεις, 

φήσουσι δή μ᾿ ol φίλοι 


᾿χοὶ δηµόται 


ζηλοῦντες ἡνέκ ἂν σὺ νικᾷς λέγων τὰς δίκας. 
ἀλλ εἰσάγων σε βούλομαι πρῶτον ἑστιᾶσαι. 
IIAZIAZ 
εἶτ' ἄνδρα τῶν abroU τι χρὴ προϊέναι; 
οὐδέποτέ y', ἀλλὰ κρεῖττον εὐθὺς ἦν Ἔύτε 
ἀπερυθριᾶσαι μᾶλλον ἢ σχεῖν πράγματα, 
ὅτε τῶν ἐμαυτοῦ y' ἕνεκα νυνὶ χρημάτων 
ἕλκω σε κλητεύσοντα, xol γενήσομαι 
ἐχθρὸς ἔτι πρὸς τούτοισιν ἀνδρὶ δηµότη. 
ἀτὰρ οὐδέποτέ γε τὴν πατρίδα καταισχυνῶ 
Cv, ἀλλὰ καλοῦμαι Στρεψιάδην 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ i obeoal 
τίς ovgpol; 
ΠΑΣΙΑΣ 2" 
ic τὴν ἔνην τε καὶ νέαν. . 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
μαρτύρομαι, 
ὅτι ἐς Óv' εἶπεν ἡμέρας. τοῦ χρήματος; 
HAZAZ ^7 


τῶν δώδεκα μνῶν, ἃς ἔλαβες ὠνούμενος 
τὸν ψαρὸν ἵππον. 
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ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
ἵππον; οὐκ ἀκούετε, 
ὃν πάντες ὑμεῖς ἴστε μισοῦνθ ἱππικήν. 
δν ΠΑΣΙΑΣ te 
καὶ.νὴ 40 ἀποδώσειν y' ἐπώμνυς τοὺς Φεούς. 
XTPEVIAAHZ 
μὰ τὸν «4 οὗ γάρ πω ióvr. ἐξηπίστατο 
Φειδιππίδης µοι τὸν ἀκατάβλητον λόγον. 
ΠΑΣΙΑΣ 
νῦν δὲ διὰ τοῦτ' ἔξαρνος εἶναι διανοεῖ; — 1230 
XTPEVIAAHI 
τί γὰρ ἄλλ ἂν ἀπολαύσαιμι τοῦ µαθήµατος; 
ΠΑΣΙΑΣ 
καὶ ταῦτ᾽ ἐφελήσεις ἀπομόσαι µοι τοὺς Φεούς; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


C 


ποίους Φεούς; 
| ΠΑΣΙΑΣ 
τὸν día, τὸν Ἑρμῆν, τὸν Ποσειδῶ. 
— ) oun, 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ . 
U yn 4ΐα 
κἂν ztQoOxavaSelyv y' ὥστ' ὀμόσαι τριώβολον. 1996 
ΠΑΣΙΑΣ 
3 , e 225 12) 
ἀπόλοιο τοίνυν ἔνεκ ἀναιδείας ἔτι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἁλσὶν διασμηχθεὶς ὄναιτ ἂν οὗτοσί. 
ΠΑΣΙΑΣ 
» 3 € ^ 
οἵμ ὡς καταγελᾷς. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἓξ χόας χωρήσεται. 
ΠΑΣΙΑΣ 
οὗ τοι μὰ τὸν Za τὸν µέγαν καὶ τοὺς Φεοὺς 
ἐμοῦ καταπροίξει. -- 1240 
. ZTPEYIAAHZ 
Φαυμασίως ἤσώην Φεοῖς, 
4 3 , - 3 
καὶ Zevg γέλοιος ὀμνύμενος τοῖς εἰδόσι». 
^ ΠΑΣΙΑΣ 
3 ^ , 
7? μὴν σὺ τούτων τῷ χρόνῳ δώσεις δίκην. 
3443 2) »'^ , ' , 3 » , 
ἀλλ εἴτε y ἀἁποδώσεις τὰ χρήµατ εἴτε µη, 
ἁπόπεμψον ἀποκρινάμενος. 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΙΙΣ 
ἔχε νυν ἤσυχος. 
1248 ἐγὼ γὰρ αὐτίκ ἀποκρινοῦμαί σοι σαφῶς. 


ΠΑΣΙΑΣ 
τί 4 δοκεῖ δρᾶσειν; ἀποδώσειν σοι δοχεῖ; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
-” 9 3 * € ^v 3 , 
ποῦ 09: οὗτος ἀπαιτῶν µε τὰργύριο»; λέγε 
τουτὶ τέ ἔστι; * d 
ΠΑΣΙΑΣ 
τοῦθ' 0 τι ἐστέ; κάρδοπος. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
9 - » ; ^ » 
ἔπειτ ἀπαιτεῖς τἀργύριον τοιοῦτος V; 
1250  οὖκ ἂν ἀποδοίην οὐδ ἂν ὁβολὸν οὔδενέ, 
ὅστις καλέσειξ κάρδοπαχ τὴν καρδόπην. 
ΠΑΣΙΑΣ 
3 225 ) , 
ovx ἂρ ἀποδώσεις; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
3 «9 , 3 
οὐχ 000v yé μ' εἰδέναι. 
» 3 ^5 Ld 3 ^" 
ovxovy ἀνύσας τι Φᾶττον ἀπολιταργιεῖ 
ρυκουν ἄννσας Qyu Lr 
ἀπο trc Jvgag; 


ΠΑΣΙΑΣ A 
» 8 - 23 y» 3 
ἄπειμι, καὶ τοῦτ LOO. οτι 
/ 2 9 ; , 
1255 9100 πρυτανεῖ 7 µηκέτι ζῴην ἐγω. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
. οὐ) e ' - , 
προσαποβαλεῖς ἂρ αὖτα προς ταῖς δώδεκα. 
καίτοι σε τοῦτό y' οὐχὶ βούλομαι παθεἴν, 
ὁτιὴ ᾿κάλεσας εὐηθικώς τὴν κάρδοπον. 
AMYNIAZ 


3.7 


io uo uot. 
ME XTPETIAAHZ 
ἔα. 
1260 τίς οὗτοσί ποτ ta. ὃ θρηνῶν; oU ví που 
τῶν Καρκίνου τις δαιμόνων ἐφθέγδβατο; 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
[44 iL ^ / 
ví Ó. ὅστις εἰμὶ τοῦτο flovVAso 9 εἰδέναι; 
ἀνὴρ κακοβαίμων. 
» ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
κατὰ σεαυτόν νμ) τρέπου. 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
3 - Ei , , 
0 σκληρὲ δαῖμον, ὦ τύχαι φραυσάντυγες 
1965 ἵππων ἐμῶν, ὦ Παλλὰς ὥς u^ ἀπώλεσας. 


7 


ΝΕΦΕΛΑΙ 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τί δαί σε Τληπολεμός ποτ εἴργασται κακόν; 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
μὴ σχώπτέ u^ c τᾶν, ἀλλά µοι τὰ χρήματα 
τὸν υἱὸν ἀποδοῦναι κέλευσοή ἄλαβεν, 
ἄλλως τε μέντοι καὶ κακῶς πεπραγότι. 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τὰ ποῖα ταῦτα χρήµαῦ; 
AMYNIAZ 
ἁδανείσατο. 
2TPETIAAHI 
κακώς àg ὄντως εἶχες, ὥς y. ἐμοὶ δοκεῖς. 
AMYNIAZ 
ἵππους ἐλαύνῳν ἐξέπέσον vi) τοὺς Φεούς. “2 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ví δῆτα ληρεῖς ὥσπερ ἀπ᾿ ὄνου καταπεσώ»ν; 
AMYNIAZ 
ληρῶ τὰ χρήµατ ἀπολαρεῖν εἰ βούλομαι; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
οὐκ ἔσφ' ὅπως σύ y' αὐτὸς ὑγιαίνεις: 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
τί Óo 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τὸν ἐγκέφαλον ὥσπερ σεσεῖσθαέ µοι δοκεῖς. 


ΑΜΥΝΙΑΣ 
σὺ δὲ Wr Ἑρμῆν προσκεκλήσεσθαί yé uot, 
εἰ µἀποδώσεις τἀργύριον. 

ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
κάτειπέ νυν, 
πότερα νομίζεις καινὸν ἀεὶ τὸν 4a 
e ce , nr aur. ν ο 
Όειν Όδωρ ἑκάστοτ, ἢ τὸν ἤλιον 


ἕλκειν κάτωθεν ταῦτὸ τοῦθ ὕδωρ πάλιν; «-.. 


ΑΜΥΝΙΑΣ 
ovx οἵδ' ἔγωγ ὁπότερον, οὐδέ uot µέλει. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
πῶς οὖν ἀπολαβεῖν τἀργύριον δέκαιος el, 
el μηδὲν οἶσθα τῶν μετεώρων πραγμάτων»; 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
ἀλλ el σπανίζεις, τᾶργυρίου uou τὸν τόκον 
ἀπόδοτε. 
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1270 


1275 


1280 


1285 


1290 


1295 


1300 


1305 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ITPEYIAAHZ 
τοῦτο δ' fg9' ὁ vóxog ví Φηρίον; 
ΑΜΥΝΙΑΣ 9 
ví O^ ἄλλο y' ἢ κατὰ μῆνα καὶ καθ ἡμέραν 
πλέον πλέον τὰργύριον ἀεὶ γίνεται 
ὑπορρέοντος τοῦ χρόνου; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καλώς λέγεις. 
τί δῆτα; τὴν Φάλατταν ἔσθ ὅτι πλείονα 
νυνὲ νομίζεις ἢ πρὸ τοῦ; 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
uà 4 ἀλλ lom. 
οῦ Ζὰρ δίκαιον πλείον εἶναι. 
ITPEYIAAHI 
κάτα πὼὠὼς 
abr» μὲν ὦ κακόβαιμρν οὐδὲν γίγνεται 
ἐπιρρεόντων τῶν ποταμῶν πλείω», σὺ δὲ 
ζητεῖς ποιῆσαι τἀργύριον πλεῖον τὸ σὀν; 
οὐκ ἀποδιώξει σαυτὸν ἀπὸ τῆς οἰκίας; 
φέρε µοι τὸ κέντρον. 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
ταῦτ ἐγὼ µαρτύρομαι. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ὑπαγε. τί μέλλεις; οὐκ ἐλᾷς ὦ σαμφόρα; 
ΑΜΥΝΙΑΣ 
ταῦτ ovy ὕβρις Ov. ἐστίν: 
ΣΤΡΕΥΙΑΔΗΣ 
ἄξεις; ἐπιαλώ 
κεντῶν ὑπὸ τὸν πρωκτόν σε τὸν σειραφόρο». 
φεύγεις; ἔμελλον σ ρα κἰφθήδειν ἐγὼ 
3. MM | 
αὐτοῖς τροχοῖς τοῖς σοῖσι καὶ ξυνωρίσι». 
ΧΟΡΟΣ 
olov τὸ πραγμάτων ἐρᾶν φλαύρων ὃ γὰρ 
γέρων ὅδ' ἐξαρφεὶς 
ἀποστερῆσαι βούλεται 
τὰ χρήµμαθ ἁδανείσατο᾽ 
xovx ἔσθ' ὅπως οὗ τήµερον 
λήψεταί τι πρᾶγμ', 0 τοῦ- 
1303—1310-—1811—1320 


^8 


ΝΕΦΕΛΑΙ 
τον ποιήσει τὸν σοφιστὴν ἴσως, 
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ἀνθ' ὧν πανουργεῖν ἠρξατ, ἐξαίφνης λαβεῖν κακόν τι. 1310 


ο----- λ 3 2 3 € 7 c 
οἶμαι γαρ αὐτον αὐτίχ ευρήῆσειν Οπερ 
πᾶλαι ποτ ἐζήτει, 

8 c^ , € 
εἶναι τὸν υἱὸν δεινόν οἱ 
γνώµας ἑναντίας λέγειν 
voici» δικαίοις, ὥστε νι- 

xüv ἅπαντας οἶσπερ ἂν 
3 , 2 
ξυγγένηται, κἂν λέγη παμπόνηρ.. 


ef 


ἴσως Ó ἴσως βουλήσεται κᾶφωνον αὐτὸν εἶναι. 


ZTPEYIAAHZ 

3.* 23 , 

iov lov. 

3 A ^ N , 

« γείτονες καὶ ξυγγενεῖς καὶ δηµόται, 
« ; 

duvvaderé uo, τυπτοµένῳ πάσῃ τέχνη. 


οἴμοι κακοδαίµων τῆς κεφάλῆς xal τῆς }νάφου. 


3 , 
ὦ μιαρὲ τύπτεις τὸν πατέρα; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
5 
quu ὦ πάτερ. 
" ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
€ —-^n23 € ” 0 , 
ὁρᾶύ ὁμολογοῦνό οτι µε τύπτευ. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ ) 
' xai µάλα. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
3 9 LÁ - - , 
ὦ μιαρὲ καὶ πατραλοῖα xal τοιχωρύχε. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
3 - 
αὖθίς µε ταὐτὰ ταῦτα καὶ πλείω λέγε. 
3 2 c0 {4 132 2 , 3 , 
ἀρ᾽ οἶσθ ὅτι χαίρω πόλλ ἀκούων καὶ κακά; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


3 
ὦ λακκόπρωπτε. 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 


πάττε πολλοῖς τοῖς ῥόδοις. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
τὸν πατέρα τύπτεις; 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
3 ” 4 
κἀποφανῶ γε vn za 
€ ? » 
ὡς ἓν δέκῃ σ᾿ ἔτυπτον. 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
3 
€) HLOQUTOTE, 
καὶ πῶς γένοιτ ἂν πατέρα τύπτειν ἓν δίκη; 


4 


1315 


1320 


1325 


1330 
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ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἔγωγ ἀποδείξω xal σε νικήσω λέγων. 
dito. cames 
ZTPEYIAAHZI 
1835 τουτὶ σὺ νικήσεις; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
πολύ γε καὶ ῥᾳδίως. 
ἑλοῦ δ᾽ ὁπότερον τοῖν λόγοιν βούλει λέγειν. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ποίοιν λόγοι; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
M 3 ^ . c 
τὸν κρείττον 1) τον TyvtOYG. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἐδιδαξάμην µέντοι σε vi) AU o μέλε 
τοῖσιν δικαίοις ἀντιλέγειν, el ταῦτα γε . 


1840 µέλλεις ἀναπείσειν, ὡς Obuxtoy καὶ καλὸν 
τὸν πατέρα τύπτεσὸθ ἐστὶν ὑπὸ τῶν υἶέων. 

ΦΕΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

ἀλλ οἴομαι μέντοι a^ ἀναπείσειν, ὥστε ys 

οὖδ' αὐτὸς ἀκροασάμενος οὐδὲν ἀντερεῖς. 


ZTPEYIAAHZ 
καὶ μὴν ὃ τι καὶ λέξεις ἀκοῦσαι βούλομαι. 
ΧΟΡΟΣ 


1946 σὸν ἔργον ὦ πρεσβῦτα φροντίζειν ὅπῃ 
τὸν ἄνδρα κρατήσεις»... 
ὡς οὗτος, εἰ ux) vq ᾿πεποίθειν, οὐκ ἂν ἦν 
οὕτως ἀχόλαστος. 
ἀλλ $09 Org Φρασύνεται΄ δῆλόν ys vdy- 
1850 ὠρώπου ᾿στὶ τὸ λῆμα. 
᾿ ἐξ ὅτου τὸ πρῶτον ἤρξας ἡ μάχη γενέσθαι, 
χρῆ δὴ λέγειν πρὸς τὸν χορόν πάντως δὲ τοῦτο δράσεις. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καὶ μὴν 096» γε πρῶτον ἠρξάμεσθα λοιδορεῖσθαι 
ἐγὼ φράσω" ᾿πειδὴ γὰρ εἰστιώμεῦ', ὥσπερ ἴστε, 
1355 πρῶτον μὲν αὐτὸν τὴν λύραν λαβόντ᾽ ἐγὼ ᾿κέλευσα 
egg Σιμωνίδου μέλος, τὸν Κρῖον dc énég 95. 
0 à' εὐθέως ἀρχαῖον εἶν᾽ ἔφασκε τὸ κιδαρίξδειν 
der τε πίνονθ ὠσπερεὶ κάχρυς γυναϊκ ἁλοῦσαν. 
1845—1852 221391— 19398 
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ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ov γὰρ τότ᾽ εὐθὺς χρῆν σ᾿ ἀράττεσθαί τε καὶ πατεῖσναι, 
ἄδειν κελεύονΘ ὡσπερεὶ τέττιγας ἑστιώντα; 1960 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τοιαῦτα μέντοι καὶ τότ᾽ ἔλεγεν ἔνδον οἶάπερ νῦν», 
καὶ τὸν Σιµωνίδην ἔφασκ᾽ εἶναι κακὸν ποιητή». 
κἀγὼ µόλις μὲν ἀλλ ὅμως ἠνεσχόμην τὸ πρῶτον 
ἔπειτα Ó ἐκέλευσ᾽ αὐτὸν ἀλλὰ µυρρίνην λαβόντα 
τῶν «4ἰσχύλου λέξαι vl μοι’ κάθ οὗτος εὐθὺς εἶπεν 1866 
«ἐγὼ γὰρ «4ἰσχύλον νοµίξω πρῶτον ἓν ποιηταῖς, 
Vógov πλέων ἀξύσέατον στόµφακα κρημνοποιόν. 
κἀνταῦθα πώς οἴεσθέ µου τὴν καρδίαν ὀρεχδεῖν; 
ὅμως δὲ τὸν Φυμὸν δακὼν ἔφην, σὺ δ᾽ ἀλλὰ τούτων 
λέξον τι τῶν νεωτέρω», ἅττ᾽ ori τὰ σοφὰ ταῦτα. 1970 
ὃ δ᾽ εὐθὺς ᾖσ᾽ Εὐρωτίδου ῥῆσίν τιν’, ὡς ἐβένει 
ἀδελφὸς ὠλεξίκακε τὴν ὁμομητρίαν ἀδελφήν. 
κάτ οὐκέτ' ἐξηνεσχόμη», ἀλλ εὐθὺς ἐξαράττω 
πολλοῖς κακοῖς κἀσχροῖσι κάτ ἐντεῦθεν, οἷον εἰκός, 
ἔπος πρὸς ἔπος ἠρειδόμεσθ' εἶθ᾽ ovvog ἐπαναπηδᾷ, 1916 
κᾶπειτ ἔφλα µε κἀσπόδει κἄπνιγε κἀπέτριβεν. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
οὔκουν δικαίως, ὅστις ovx Εὐριπίδην ἐπαινεῖς 


σοφώτατον; 
ΣΤΡΕΝΙΑΔΗΣ 


σοφώτατόν y' ἐκεῖνον' ὦ τί o^ εἴπω; 
ἀλλ αὖθις αὖ τυπήσοµαι. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

. yi) τὸν Zt iy δίκη γ ἂν. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

καὶ πῶς δικαίως; ὅστις ὠναίσχυντέ o^ ἐξέθρεψα, 1380 


αἰσθανόμενός σου πάντα τραυλίζοντος, ὃ τι νοοίης. 
εἶ µέν γε βρῦν εἴποις, ἐγὼ γνοὺς ἂν πιεῖν ἐπέσχον 
μαμμᾶν à ἂν αἰτήσαντος ἡκόν σοι φέρων ἂν ἄρτον' 
κακκᾶν Ó ἂν ovx ἔφθης φράσας, κἀγὼ λαβὼν Φύραζε 
ἐξέφερον ἂν καὶ προὐσχόμην σε σὺ δ’ ἐμὲ νῦν ἀπάγχων 1886 
βοῶντα καὶ κεκραγόθ' ὅτι 
χεζητιῴη», οὐκ ἔτλης 
ω "Eeveyxely ὦ μιαρὲ 
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«ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἔγωγ ἀποδείξω xal σε νικήσω λέγων. - 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
1835 τουτὶ σὺ νικήσεις; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 


πολύ γε καὶ ῥᾳδίως. 
ἑλοῦ Ó' ὁπότερον τοῖν λόγοιν βούλει λέγειν. 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ποίοιν λὀγοιν; 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 


. 3 A M ce 
τον κρείττον ἢ το» Ώττονα. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἐδιδαξάμην μέντοι σε vi) AP o μέλε 
τοῖσιν δικαίοις ἀντιλέγειν, el ταῦτά ye . 
1940 µέλλεις ἀναπείσειν, ὡς δίκαιον καὶ καλὸν 
8 , 3 € 4 ” 
τὸν πατέρα τύπτεσό' ἐστὶν ὑπὸ τῶν υἱέων. 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἀλλ οἴομαι μέντοι a^ ἀναπείσειν, ὥστε ys 
οὐδ' αὐτὸς ἀκροασάμενος οὐδὲν ἀντερεῖς. 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καὶ μὴν ὃ τι xol λέξεις ἀκοῦσαι βούλομαι. 
ΧΟΡΟΣ 


1946 σὸν ἔργον ὦ πρεσβῦτα φροντίζειν ὅπῃ 
τὸν ἄνδρα κρατήσεις»... 
ὡς οὗτος, εἰ µή vq πεποίθειν, οὐκ ἂν ἦν 
οὕτως ἀκόλαστος. 
ἀλλ S09 ovg Φρασύνεται” δῆλόν ys τὰν- 
1850 θρώπου ᾽στὶ τὸ λῆμα. 
ἀλλ 8E ὕτου τὸ πρῶτον ἤρξαθ ἡ µάχη γενέσθαι, 
χρῑὴ δὴ λέγειν πρὸς τὸν χορόν πάντως δὲ τοῦτο δράσεις. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
καὶ μὴν ὅψεν γε πρῶτον ἠρξάμεσθα λοιδορεῖσθαι 
ἐγὼ φράσω" πειδὴ γὰρ εἴστιώμεῦ', ὥσπερ tgzs, 
1355 πρῶτον μὲν αὐτὸν τὴν λύραν λαβόντ᾽ ἐγὼ ᾿κέλευσα 
egg Σιμωνίδου μέλος, τὸν Κρῖον ὡς ἐπέχοη. 
ὃ ὃ) εὐθέως ἀρχαῖον el ἔφασκα τὸ κιθαρίξειν 
deny τε mztyovO" ὡσπερεὶ κάχρυς γυναῖκ ἁλοῦσαν. 
1845—1352 —1991-—1898 


4 
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ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
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οὐ yàp τότ᾽ εὐθὺς χρῆν σ᾿ ἀράττεσθαί τε xal πατεῖσθαι, 


ἄδειν κελεύονθ ὡσπερεὶ τέττιγας ἑστιώντα; 
ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 

τοιαῦτα μέντοι καὶ τὀτ ἔλεγεν ἔνδον οἶάπερ νῦν, 

καὶ τὸν Σιµωνίδην ἔφασκ εἶναι κακὸν ποιητήν. 

κἀγὼ μόλις μὲν ἀλλ ὅμως ἠνεσχόμην τὸ πρῶτον 

ἔπειτα Ó ἐκέλευσ᾽ αὐτὸν ἀλλὰ µυρρίγην λαβόντα 

τῶν «4ἰσχύλου λέξαι ví μοι κάθ οὗτος εὐθὺς εἶπιεν 


«ἐγὼ γὰρ «4ἰσχύλον νοµίξω πρῶτον iv ποιηταῖς, 


ψόφου πλέων ἀξύσέατον στόµφακα κρημνοποιόν. 
κἀνταῦδα πὼς οἴεσθέ µου τὴν καρδίαν ὀρεχθεῖν; 
ὅμως δὲ τὸν Φυμὸν δακὼν ἔφην, σὺ O^ ἀλλὰ τούτων 
λέδον τι τῶν νεωτέρω», ἄττ' ἑστὶ τὰ σοφὰ ταῦτα. 

ὃ δ᾽ εὐθὺς ᾖσ᾽ Εὐριπίδου ῥῆσίν τιν, ὡς ἐβίνει 
ἀδεϊφὸς ὠλεξίκακε τὴν ὁμομητρίαν ἀδελφήν. 
κάτ οὐκέτ ἐξηνεσχόμη», ἀλλ εὐθὺς ἐξαράττω 
πολλοῖς κακοῖς κἀσχροῖσι' xqv ἐντεῦθεν, olov εἶκός, 
ἔπος πρὸς ἔπος ἠρειδόμεσθ' εἶθ οὗτος ἐπαναπηδᾷ, 
κἄπειτ ἔφλα µε κἀσπόδει κἄπνιγεο κἀπέτριρεν. 

ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

οὕκουν δικαίως, ὅστις οὐκ Εὐριπίδην ἐπαινεῖς 


σοφώτατον; 
ZTPEVIAAHZ 


, , 35». - "EE! 3 » 
| σοφωτατον y ἐκεῖνον᾽ ὦ τί σ εἴπω; 
3 3 
ἆλλ αὖθις «v τυπήσομαι. 


ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
yi) τὸν Zt iy δίκη γ àv. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


καὶ πῶς δικαίως; ὅστις ὠναίσχυντέ o^ ἐξέθρεψα, 
αἰσθανόμενός σου πάντα τραυλίξοντος, 0 τι νοοίης. 
εἶ µέν γε βρῦν εἴποις, ἐγὼ γνοὺς ἂν πιεῖν ἐπέσχον 
μαμμιᾶν o ἂν αἰσήσαντος ἡκόν σοι φέρω» ἂν ügvov* 
κακκᾶν Ó ἂν οὐκ ἔφδης φράσας, κἀγὼ λαβὼν δύραξε 


ἐξέφερον ἂν καὶ προὐσχόμην σε’ σὺ O^ ἐμὰ νῦν ἀπάγχων 


βοῶντα καὶ κεκραγόθ' ὅτι 
χεζητιῴη», οὐκ ἔτλης 
ἔξω ᾿ξενεγκεῖν ὦ μιαρὲ 
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158 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
Φ ύραζέ u', ἀλλὰ πνιγόµενος 
1390 αὐτοῦ ᾿ποίησα κακκᾷν.. . 






αἷμαέ ye τῶν νεωτέρωό τὰς καρδίας 
πηδᾶν ὃ τι λέξει. 
εἶ γὰρ τοιαῦτά γ οὗτος ἐξειργασμένος 
λαλῶν ἀναπείσει, ' 

1895 τὸ δέρµα τῶν γεραιτέρων λάβοιµεν ἂν 
ἀλλ οὐδ' ἐρεβίνθου. 
σὸν ἔργον ὦ καινῶν ἐπῶν κινητὰ καὶ μοχλευτὰ 
πειΦώ τινα ζητεῖν, ὅπως δόξεις λέγειν δίκαια. 

ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ - 
ὡς ἠδὺ καινοῖς πράγµασιν καὶ δεξιοῖς ὁμιλεῖν, 

1400 καὶ τῶν καθεστώτων νόμων ὑπερφρονεῖν δύνασθαι. 
ἐγὼ γὰρ ὅτε μὲν ἱππικῇ τὸν νοῦν póm προσεῖχο», 
οὐδ' ἂν τρί’ εἰπεῖν ῥήμαθ' οἷός v Y. πρὶν ἐξαμαρτεῖν 
νυνὶ à. ἐπειδή u^ οὑτοσὶ τούτων ἔπαυσεν αὐτός, 
γνώµαις δὲ λεπταῖς καὶ λόγοις ξύνειμι καὶ µερίµναις, 

1406 οἶμαι διδάξειν ὡς δίκαιον τὸν πατέρα κολάζειν. | 

ITPETIAAHI 

ἵππευε τοίνυν vi) «4 ὡς ἔμοιγε κρεϊττόν ἐστιν 

ἵππων τρέφειν τέθριππον 1j τυπτόµενον ἐπιτριβῆναι. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 

ἐκεῖσε 0 ὅθεν ἀπέσχισάς µε τοῦ λόγου µέτειμι, 

καὶ πρῶτ ἐρήσομαέ σε vovzi* παῖδά u^ ὄντ' ἕτυπτες; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

1410 ἔγωγέ a^ εὐνοῶν γε καὶ κηδόµενος. 

ΦΕΙΔΙΠπΙΔΗΣ | , 7 

εἰπὲ δή uot, — * 
οὗ x&ué σοι δίκαιόν ἐστιν ebyogiv ὁμοίως 
τύπτοντ’, ἐπειδήπερ τόδ ἐστὶν εὐνοεῖν τὸ τύπτειν; 
πῶς γὰρ τὸ σὸν μὲν σῶμα χρὴ πληγών ἀθφον εἶναι, 
τοὺὐμὸν δὲ µή; καὶ μὴν ἔφυν ἐλεύθερός γε κἀγώ. 

1415 κλάουσι παῖδες, πατέρα ὃ' οὗ κλάειν δοκεῖς; . .. 
φήσεις νοµίζεσθαι σὺ παιδὸς τοῦτο τοὔργον εἶναι" 
ἐγὼ δέ γ΄ ἀντείποιμ᾽ ἂν ὡς δὶς παῖδες oi γέροντες, 
εἰκός τε μᾶλλον τοὺς γέροντας ἢ νέους τι κλάει», 
ὄσῳπερ ἐξαμαρτάνειν ἧττον δίκαιον αὐτούς. 


ΝΕΦΕΔΑΙ 159 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 

ἀλλ οὐδαμοῦ νοµῄζεται τὸν πατέρα τοῦτο πάσχει. 1420 
ΦΕΒΙΔΙΠΠΙΔΙΙΣ 


οὕκουν ἀνὴρ ὃ τὸν νόµον Φεὶς τουτονὶ τὸ πρῶτον 
ὥσπερ σὺ κἀγώ, καὶ λέγων ἔπειθε τοὺς παλαιούς; 
Φ € 2) 3 4 3 1 1 

qvroy τί δῆτ ἔξεστι xàuol καινὸν av τὸ λοιπὸν 
Φεῖναι vóuov τοῖς υἱέσιν, τοὺς πατέρας ἀντιτύπτειν; 
ο M » ^ P] , - 

ὅσας δὲ πληγᾶς εἴχομεν πρὶν τὸν νόμον τεθῆνας, 1425 
ἀφίεμεν, καὶ δίδοµεν avroig προῖκα avyxexód Sut. 
σκέψαι δὲ τοὺς ἀλέκτορας καὶ τἆλλα τὰ βοτὰ ταυτέ, 
Gg τοὺς πατέρας ἀμύνεται' καίτοι ví διαφέἑρουσιν 
ἡμῶν ἐκεῖνοι, πλήν y' ὃτι ψηφίσματ οὗ γράφουσυ; 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τί Ov, ἐπειδὴ τοὺς ἀλεκτρυόνας ἅπαντα μιμεῖ, 1490 
3 4 M , 3 , ?, 
ovx ἐσθίεις καὶ τὴν κόπρον κἀπὶ ξύλου καφεύδεις; 
4 ----- 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
2 * 7 - 342 2ὶ / 
οὗ ταυτὸν ὦ τᾶν ἔστίν, ovÓ. ἂν Σωκράτει δοκοίη. 
Gies, 
ZTPETIAAHX 
1 "V 4 , 2 , , 3 2 , | 
πρὸς ταῦτα µη τύπτ * εἰ δὲ µή, σαυτόν ποτ αἰτιάσει. 
. ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ - 
καὶ πῶς; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἐπεὶ σὲ μὲν δέκαιός eiu ἐγὼ κολάζει», 
σὺ 0, ἦν γένηταἑ σοι, τὸν vió». 1435 
ΦΒΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 


7» δὲ μὴ γένηταφγ- 
µάτην ἐμοὶ κεκλαύσεται, σὺ δ' ἐγχανὼν τεὐνήξεις. 
ΣΤΡΕΣΙΑΔΗΣ 
ἐμοὶ μὲν ώνδρες ἥλικες δοκεῖ λέγειν δίκαια᾽ 
κἀμοιγε συγχωρεῖν δοκεῖ τούτοισι τἀπιεικῆ. 
κλάειν γὰρ ἡμᾶς εἰκός àov , ἣν μὴ δίκαια δρῶμεν. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
σκέψαι δὲ χἀτέραν ἔτι γνώµην. 1440 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ἀπὸ γὰρ ὁλοῦμαι. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ —— t" 
καὶ μὴν ἴσως y' ovx ἀχθέσει παθὼν ἃ νῦν πέπονδας. 
XTPEVIAAHZ 
πῶς δή; δίδαξον γὰρ ví u^ ἐκ τούτων ἐπωφελήσεις. 
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ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 9 
τὴν µητέρ) ὥσπερ καὶ σὲ τυπτήσω. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ Loc, el adc σὺ 
T t σύ; 
1446 τοῦθ' ἕτερον av μεῖζον κακόν. Tum ro dum ση 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ví δῇτ ἂν ἦν τὸν ἥττω 
ἔχων σε νικήσω λέγων 
τὴν ufo ὡς τύπτειν χρεών; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τί 0. ἄλλο y' 1j, ταῦτ ἣν ποιῇς, 
οὐδέν σε κωλύσει σεαυ- 
1460) τὸν ἐμβαλεῖν ἓς τὸ ftot oov 
μετὰ Σωκράτους 
καὶ τὸν λόγον τὸν ἥττω. 
ταυτὶ δι ὑμᾶς ὦ νεφέλαι πέπονθ ἐγώ, 
ὑμῖν ἀναθεὶς ἅπαντα τἀὰμὰ πράγματα. 
ποπ. ΧΟΡΟΣ 
.  &brüg μὲν οὖν σαυτῷ σὺ τούτων αἴτιος, 
1455 στρέψας σεαυτὸν ἓς πονηρὰ πράγματα. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
τί δῆτα ταῦτ’ ov µοι vÓT. ἠγορεύετε, 
ἀλλ ἄνδρ) ἄγροικον καὶ γέροντ ἐπῄρετε; 
ΧΟΡΟΣ 
ἡμεῖς ποιοῦμεν ταῦσ' ἑκάστοῦ ὄντιν ἂν 
γνώμεν πονηρῶν ὄντ᾽ ἐραστὴν πραγμάτων, 
1460 ἕως ἄρ αὐτὸν ἐπβάλωμεν ἐς κακόν, 
ὅπως ἂν εἰδῇ τοὺς Φεοὺς δεδοικέναι. 
ΣΤΡΕΨΦΙΑΔΗΣ 
ὤμοι πονηρά y^ ὦ νεφέλαι, δίκαια δὲ. 
ov γάρ μ ἐχρῆν τὰ χρήμα ἁδανεισάμην 
ἀποστερεῖν. νῦν οὖν ὅπως ( φίλσατε 
14606 τὸν Χαιρεφῶντα τὸν μιαρὸν ol Σωκράτη 
ἀπολεῖς μετελθὼν. ὧν σὲ κἂμ ἐξητιάτων. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἀλλ ovx ἂν ἀδικήσαιμι τοὺς διδασκάλους.. 
ZTPETIAAHZ 
ναὶ val καταιδέσύητι πατρῴον Za. 


(. 


ΝΕΦΕΛΑΙ 

ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
ἰδού ys 4ία πατρῴον ὣς ἀρχαῖος sl. 
Ζεὺς γάρ τις ἔστι; 

ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 

ἔστιν. 
ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ 
οὔκ tov ovx, ἐπεὶ 

ὀϊνος βασιλεύει τὸν 4i ἐξεληλακώς. 

ΣΤΡΕΦΙΑΔΗΣ 
ovx ἐξελήλακ), ἆλλ ἐγὼ τοῦτ ᾠόμην 
διὰ τουτουὲ τὸν δῖνον. οἴμοι δείλαιος. 

ΦΕΙΔΙΠΠΙΔΗΣ΄ 
ἐνταῦθα σαυτῷ παραφρόνει καὶ φληνάφα. 

XTPETIAAHZ 
οἴμοι παρανοίας᾽ cg ἐμαινόμην ἄρα, 
0T ἐξέβαλλον τοὺς Φεοὺς διὰ Σωκράτη. 
ἀλλ ὦ giX Ἑρμῆ μηδαμῶς Φύμαινέ uot 
μηδέ μ᾿ ἐπιτρίψης, ἀλλὰ συγγνώµην Eye 
ἐμοῦ παραγοήσαντος ἀδολεσχέᾳ' 
καί uot γενοῦ ξύμβουλος, εἴτ αὐτοὺς γραφὴν 
διωκάθω γραψάµενος εἴθ 0 τι σοι δοκεῖ. 
ὀρφώὼς παρανεῖς οὖκ ἑών δικορραφεῖν, 
ἀλλ cg τάχιστ᾽ ἐμπιμπράναι τὴν οἰκίαν 
τῶν ἀδολεσχῶν. δεῦρο δεῦρ c Ξανθία, 
κλίμακα λαβὼν ἔξελὣε καὶ σμινύην φέρω», 
κάπειτ ἐπαναβὰς ἐπὶ τὸ φροντιστήριον 
τὸ τέγος κατάσκαπτ, εἰ φιλεῖς τὸν δεσπότην, 
ἕως ἂν αὐτοῖς ἐμβάλῃς τὴν οἰκίαν᾿ 
ἐμοὶ δὲ δᾷδ᾽ ἐνεγκάτω τις ἡμμένη», 
κἀγώ τιν αὐτῶν τήµερον δοῦναι δίκην 
ἐμοὶ ποιήσω, κεὶ σφὀδρ᾽ εἴσ ἁλαζόνες. 


2» ΜΑΘΗΤΗΣ Α 

lov lov. 
ZTPEVIAAHI 

σὸν ἔργον ὦ δᾷς ἱέναι πολλὴν φλόγα. 
ΜΑΘΗΤΗΣ Α 


ἄνόρωπε vl ποιεῖς; 


ὅτε καὶ σὲ χυτρεοῦν ὅνγτα O'óv ἡγησάμη». / 
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1500 


1505 


ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
0 τι ποιῶ; vL ὃ ἄλλο y' ἢ 
διαλεπτολογοῦμαι ταῖς δοκοῖς τῆς οἰκέας; 


ΜΑΘΗΤΗΣ Β 

»f € -” - 4 

οἴμοι τίς ἡμῶν πυρπολεῖ τὴν οἰκίαν; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

4 

ἐχκεῖνος οὗπερ Φοϊμάτιον εἰλήφατε. 
ΜΑΘΗΤΗΣ τ 

9 - 3 - 

ἀπολεῖς ἁπολεῖς. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 


τοῦτ αὐτὸ γὰρ καὶ βούλομαι, 

7» 7) σμινύη µοι μὴ προδῷ τὰς ἐλπίδας, 

$ yo πρότερόν πως ἐκτραχηλισθώ πεσών. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

οὗτος τί ποιεῖς ἐτεὸν οὐπὶ τοῦ τέγους; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

ἀεροβατὼ καὶ περιφρονὼ τὸν ἥλιον. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

οἶμοι τάλας δείλαιος ἀποπνιγήσομαι. 
ΧΑΙΡΕΦΩΝ 

ἐγὼ δὲ κακοδαίµων γε κατακαυθήσοµμαι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

ví γὰρ παφθόντες τοὺς Φεοὺς ὑβρίζετε, 

καὶ τῆς σελήνης ἐσκοπεῖσθε τὰς ἔδρας; 

ΧΟΡΟΣ 
δίωκε βάλλε mote, πολλῶν οὕνεκα, 
μάλιστα O^ εἶδὼς τοὺς Φεοὺς ὡς ἠδίκουν. 


1610 ἡγεῖσθ' ἔξω᾽ κεχόρευται γὰρ μετρίως τό γε τήµερον εἶναι. 
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ZOHKEZ-cx 


TA TOY ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΩΠΑ 


ΣΩΣΙΑΣ ΠΑΙΔΕΣ 
πΑΝΘΙΑΣ οἰκέται Φιλοχκλέωνος KYON 
BAEAYKAEQN APTOIIQAIZ 
OIAOKAEQN KATHTOPOZ 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ ΣΦΗΚΩΝ 
ΣΩΣΙΑΣ 
ζ εἰ , 
Ovrog τέ πάσχεις ὦ κακόδαιµον Eav9Ío; 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
4 , 4 , 
φυλακην καταλύειν vvxveguymy διδάσκοµαι. 
ΣΩΣΙΑΣ 


xoxóv ἄρα ταῖς πλευραῖς τι πρὠφειλες uéya. 
&g' οἶσθά y' οἷον κνώδαλον φυλάττομεν; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἵδ', ἆλλ ἐπιθυμώ σμικρὸν ἀπομερμηρίσαι. 
ΣΩΣΙΑΣ 
σὺ 0 οὖν παρακινδύνευ’, ἐπεὶ καὐτοῦ y' ἐμοῦ 
κατὰ τοῖν κόραιν ἤδη τι καταχεῖται γλυκύ. 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλ 1) παραφρονεῖς ἐτεὸν ἢ κορυβαντιᾷς; 
| ΣΩΣΙΑΣ 
ovx ἆλλ ὕπνος μ ἔχει τις ἔκ Σαβαζίου. 
EANOIAZ 
τὸν αὐτὸν ἄρ᾽ ἐμοὶ βουκολεῖς Σαβάζιον. 
κἀμοὶ γὰρ ἀρτίως ἐπεστρατεύσατο 
Μῆδός τις ἐπὶ τὰ βλέφαρα νυστακτὴς ὕπνος" 
καὶ δῇτ ὄναρ Φαυμαστὸν εἶδον ἀρτίως. 
ΣΩΣΙΑΣ 
κάγωγ ἀληθώς olov οὐδεπώποτε. 
ἀτὰρ σὺ λέξον πρὀτερος. 
11* 


c 


10 


15 
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ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
0 τι ποιῶ; τί Ó. ἄλλο y' ἢ 
διαλεπτολογοῦμαι ταῖς δοκοῖς τῆς οἰκίας; 


ΜΑΘΗΤΗΣ Β 

»! € ^ - 4 

οἴμοι τίς ἡμῶν πυρπολεῖ τὴν olxíay; 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 

- €* , , 

ἐχεῖνος οὕπερ Φοϊμάτιον εἰλήφατε. 
ΜΑΘΗΤΗΣ T 

3 L 4d 9 ^ 

ἀπολεῖς ἀπολεῖς. 
ZTPEVIAAHZ 


τοῦτ αὐτὸ γὰρ καὶ βούλομαι, 
1500 7» 7) σμινύη µοι μὴ προδῷ τὰς ἐλπίδας, 
ἢ yo πρότερόν πως ἐκτραχηλισθδώ πεσώ». 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οὗτος τί ποιεῖς ἐτεὸν οὐπὶ τοῦ τέγους; 
ZTPEYIAAHZ 
ἀεροβατῶ καὶ περιφρονὼ τὸν ἥλιον. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 
οἴμοι τάλας δείλαιος ἀποπνιγήσομαι. 
ΧΑΙΡΕΦΩΝ 
1506 ἐγὼ δὲ κακοδαίµων γε κατακαυώήσοµαι. 
ΣΤΡΕΨΙΑΔΗΣ 
ví γὰρ παθόντες τοὺς Φεοὺς ὑβρίζετε, 
καὶ τῆς σελήνης ἐσκοπεῖσθε τὰς ἔδρας; 
ΧΟΡΟΣ 
δίωκε βάλλε παῖε, πολλών ovvexa, 
μάλιστα ὃ εἰδὼς τοὺς Φεοὺς ὡς ἠδίκουν. 
1510 ἡγεῖσθ' ἔξω  κεχόρευται γὰρ μετρίως τό γε τήµερον εἶναι. 


ΣΦΗΚΕΣ 


ZOHKE:cÓÉzA 


TA TOY ΔΡΑΜΑΤΟΣ IIPOZ9IIA 


ΣΩΣΙΑΣ ΠΑΙΔΕΣ 
ZANOIAZ οἰκέται Φιλοκλέωνος KYON 
BAEAYKAEQN APTOIIQAIZ 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ ZOHKQN 
ΣΩΣΙΑΣ 
κά 3 
Ουτος τί πάσχεις ὦ κακόδαιµον Ξανθία; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
4 , 4 Li 
Φυλακην καταλύειν vvxreQuym» διδάσκοµαι. 
ΣΩΣΙΑΣ 


κακὺν ἄρα ταῖς πλευραῖς τι πρῶφειλες uéya. 
&g' οἶσθά y' olov κνώδαλον φυλάττομεν; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἵδ', ἆλλ ἐπιθυμῶ σμικρὸν ἀπομερμηρίσαι. 
| ΣΩΣΙΑΣ 


σὺ Ó' οὖν παρακινδύνευ’, ἐπεὶ καὐτοῦ y' ἐμοῦ — 


κατὰ τοῖν κόραιν ἤδη τι καταχεῖται γλυκύ. 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλ ᾖ παραφρονεῖς ἐτεὸν 1) κορυβαντιᾶς; 
ΣΩΣΙΑΣ 
oUx ἀλλ ὕπνος μ᾿ ἔχει τις ἐκ Σαβαζίου. 
. EANOIAZ 
τὸν αὐτὸν ἀρ᾽ ἐμοὶ βουκολεῖς Σαβάζιον. 
κἀμοὶ γὰρ ἁρτίως ἐπεστρατεύσατο 
Μῆδός τις ἐπὶ τὰ βλέφαρα νυστακτὴς ὕπνος' 
καὶ δῆτ᾽ ὄναρ Φαυμαστὸν εἶδον ἀρτέως. 
ΣΩΣΙΑΣ 
κάγωγ ἁληθώς olov οὐδεπώποτε. 
ἀτὰρ σὺ λέξον πρότερος. 
13 


165 


10 


15 


90 


35 


164 


ΔΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἐδόκουν ἀετὸν 
καταπτόμενον ἐς την ἀγορὰν µέγαν πάνυ 
ἀναρπάσαντα τοῖς ὄνυδιν ἀσπίδα 
φέρειν ἐπίχαλκον ἀγεκὰς ἐς τὸν οὐρανόν, 
κάπειτα ταύτην ἀποβαλεῖν Κλεώνυμον. 


ΣΩΣΙΑΣ 
οὐδὲν ἄρα γρίφου διαφέρει Κλεώνυμος. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πώς δή; 
| ΣΩΣΙΑΣ 


προερεῖ τις τοῖσι συµπόταις, λέγων 
ὅτι ταυτὸν ἐν γῇ v. ἀπέβαλεν x&v οὐρανῷ 
3 ^w , 4 3 
x&v τῇ Φαλάττη Juolov τὴν ἀσπίδα. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
» - t * , 
οἴμοι ví δῆτά μοι κακὸν γενήσεται 
ἰδόντι τοιοῦτ ἐνύπνιον; 
ΣΩΣΙΑΣ 


Hj «φροντίσῃς. 
οὐδὲν γὰρ ἔσται δεινὸν οὗ uà τοὺς Φεούς. 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
δεινόν yé τοῦστ᾽ ἄνθρωπος ἀποβαλὼν ὅπλα, 
ἀτὰρ σὺ τὸ có» av λέξον. 

ΣΩΣΙΑΣ. | 

ἀλλ ἐστὶν μέγα. 

περὶ τῆς πόλεως γάρ ἐστι τοῦ σκάφους ὅλου. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
λέγε νυν ἀνύσας τι τὴν τρόπιν τοῦ πράγματος. 

ΣΩΣΙΑΣ 
ἔδοξέ µοι περὶ πρῶτον ὕπνον iy τῇ πυκνὶ 
ἐκκλησιαάξειν πρόβατα συγκαθήµενα, 
ῥακτηρίας ἔχοντα καὶ τριβώνια: 
κἄπειτα τούτοις τοῖσι προβάτοις μµοῦὐδόκει 
δημηγορεῖν φάλαινα πανδοκεύτρια, 
ἔχουσα φωνὴν ἐμπεπρημένην vóg. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
αἱβοῖ. 

ΣΩΣΙΑΣ 

τί ἔστι; 
ΒΑΝΘΙΑΣ 
παῦε παῦε, μὴ Aéye* 

ὄδει κάκιστον τοὐνύπνιον βύρσης σαπρᾶς. 


ΣΦΗΚΕΣ 
ΣΩΣΙΑΣ 
εἶθ ᾗ μιαρὰ φάλαιν ἔχουσα τρυτάνην 
ἵστη βόειον δηµόν. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἴμοι δείλαιος' 
τὸν δῆμον ἡμῶν βούλεται διιστάναι. 
ΣΩΣΙΑΣ 
ἐδόκει δέ µοι θέωρος αὐτῆς πλησίον 
χαμαὶ καθῆσθαι την κεφαλὴν κόρακος ἔχων. 
εἶτ᾽ Αλκιβιάδης εἶπε πρός µε τραυλίσαρ' 
ὁλᾷς; Θέωλος τὴν κεφαλὴν κόλακος ἔχει. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὃρθῶς γε vovv. ἄλκιβιάδης ἐτραύλισεν. 
, ZQZIAX 
ovxov» ἐκεῖν' ἀλλόκοτον, ὃ Θέωρος κόραξ 


γιγνόµενος; | 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


ἥκιστ᾽, ἀλλ ἄριστον. 
ΣΩΣΙΑΣ | . 
πῶς; 
ΞΑΝΘΙΑΣ » 
όπως; 


ἄνθρωπος ὢν εἶτ ἐγένετ ἐξαίφνης κόραξ’ 
οὕκουν ἐναργὲς τοῦτο συμβαλεῖν, ὅτι 
' ἀρθεὶς ἀφ᾽ ἡμῶν ἓς κόρακας οἰχήσεται; 
ΣΩΣΙΑΣ 
εἶτ ovx ἐγὼ δοὺς OU. ὀβολὼ μισΦώσομαι 
οὕτω.σ᾽ ὑποκρινόμενον σοφῶς ὀνείρατα; 
ΣΑΝΘΙΑΣ - 
φέρε νυν κατείπω τοῖς Φεαταῖς τὸν λόγο», 
ὀλίγ ἄτο” ὑπειπὼν πρότερον αὐτοῖσιν ταδέ, 
μηδὲν παρ ἡμῶν προσδοκᾶν λίαν uéya, 
μηδ᾽ αὖ γέλωτα Μεγαρόθεν κεκλεμμένον. 
ἡμῖν γὰρ οὐκ ἔστ᾽ οὔτε κάρυ ἐκ φορμέδος 
δούλω διαρριπτοῦντε τοῖς Φεωμένοις, 
οὔθ Ἡρακλῆς τὸ δεῖπνον ἐξαπατώμενος, 
οὐδ' αὖθις ἐνασελγαινόμενος Εὐριπίδης' 
οὐδ᾽ εἰ Κλέων y^ ἔλαμψε τῆς τύχης xau, 
αὖθις τὸν αὐτὸν ἄνδρα μυττωτεύσομεν. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ἀλλ ἔστιν ἡμῖν λογίδιον γνώµην yov, 
ὑμῶν μὲν αὐτῶν ovy δεξιώτερον, 
κωμφῳδίας δὲ φορτικῆς σοφώτερο». 
ἔστιν γὰρ ἡμῖν δεσπότης ἐκεινοσὸ 
ἄνω καθεύδων, ó uéyag, οὐπὶ τοῦ τέγους. 
οὗτος φυλάττειν τὸν πατέρ) ἐπέταξε v», 
ἔνδον καθείρξας, ἵνα Φύραζε μὴ ᾿ξίῃ. 
νόσον γὰρ Ó πατὴρ ἀλλόκοτον αὐτοῦ νοσεῖ, 
ἣν οὐδ' ἂν slc γνοίη ποτ οὐδ' ἂν ξυµβάλοι, 
εἰ μὴ πύθοιθ ἡμῶν ' ἐπεὶ τοπάξετε. 
ΣΩΣΙΑΣ 
Ἅμυνίας μὲν ὃ Ἱρονάπους φήσ οὗτοσὶ 
εἶναι φιλόκυβον αὐτόν. 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλ οὐδὲν λέγει 
μὰ 40, ἀλλ ἀφ' αὑτοῦ τὴν νόσον τεκµαίρεται. 
ΣΩΣΙΑΣ 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
ovx ἀλλὰ φιλο μέν ἐστιν ἀρχὴ τοῦ κακοῦ. 
ΣΩΣΙΑΣ 
001 δέ φησι Σωσίας πρὸς «{ερκύλον 
εἶναι φιλοπότην αὐτόν. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὐδαμῶς y , ἐπεὶ 
αὕτη γε χρηστῶν ἐστιν ἀνδρῶν 7) νόσος. 
ΣΩΣΙΑΣ 
Νικόστρατος ὃ) αὖ φησιν ὃ Σκαμβωνίδης 
εἶναι φιλοθύτην αὐτὸν ἢ φιλόξενον. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
μὰ τὸν κύν᾽ ὦ Νικόστρατ᾽ οὗ φιλόξενος, 
ἔπελ) καταπύγων ἐστὶν 0 γε Φιλόξενος. 
ἄλλως φλυαρεῖτ ob yàg ἐξευρήσετε. 
el δὴ ᾿πιδυμεῖτ εἰδέναι, σιγᾶτε νῦν. 
φράσω γὰρ ἤδη τὴν νόσον τοῦ δεσπότου. 
φιληλιαστής ἐστιν ὣς ovóslg ἀνήρ, 
ἐρᾷ τε τούτου τοῦ δικάζει», xal στένει 
iv μὴ rl τοῦ πρώτου καθίζηται ξύλου. 


ΣΦΗΚΕΣ 
ὕπνου Ó' ὁρῷ τῆς νυκτὸὺς οὐδὲ πασπάλην. 
ijv ὃ) οὖν καταμύση κἂν ἄχνην, ὅμως ἐκεῖ 
ὃ νοῦς πέτεται την νύκτα περὶ τὴν κλεψύδραν. 
ὑπὸ τοῦ δὲ τὴν ψῆφον φέρειν εἴωθέναι 
τοὺς τρεῖς ξυνέχων τῶν δακτύλων ἀνίσταται, | 
ὥσπερ λιβανωτὸν ἐπιτιθεὶς νουµηνίᾳ. 
καὶ vr 4 $v ἴδη yé που γεγραμμµένον 
υἱὸν Πυριλάμπους ἓν Φύρᾳ 4ἢμον καλόν, 
lov παρέγραψε πλησίον ᾿κημὸς καλός. 
τὸν ἀλεκτρυόνα Ó', ὡς ᾖδ' ἀφ᾿ ἑσπέρας, ἔφη 
Ow" ἐξεγείρειν αὐτὸν ἀναπεπεισμένον, 
παρὰ τῶν ὑπευθύνων ἔχοντα χρήματα. 
εὐθὺς Ó. ἀπὸ δορπηστοῦ κέκραγεν ἐμβάδας, 
κᾶπειτ ἐκεῖσ᾽ ἐλφὼν προκαθεύδει πρῷ πάνυ, 
ὥσπερ λεπὰς προσισχόµενος τῷ κίονι. 
ὑπὸ δυσκολίας Ó' ἅπασι τιμῶν τὴν μακρὰν 
ὥσπερ µέλιττ᾽ ἢ βομβυλιὸς εἰσέρχέται 
ὑπὸ τοῖς ὄνυξι κηρὸν ἀναπεπλασμένος. 
ψήφων δὲ δείσας μὴ δεηθείη ποτέ, 
ἵν ἔχοι δικάζειν, αἰγιαλὸν ἔνδον τρέφει, 
ἔχων τρόπους φρυαγµοσεμνακουστίένους. 
τοιαῦτ ἀλύει νουθετούμενος Ó. ἀεὶ 
μᾶλλον δικάζει. τοῦτον οὖν φυλάττομεν 
μοχλοῖσιν ἐνδήσαντες, ὡς ἂν μὴ ᾿ξίῃ. 
ὃ γὰρ υἱὸς αὐτοῦ τὴν νόσον βαρέως φέρει. 
καὶ πρῶὠτα μὲν λόγοισι παραμυθούμενος 
ἀνέπειῶεν αὐτὸν μὴ φορεῖν τριβώνιον 
µηδ ἐξιέναι Φύραξ, 0 à. ovx ἐπεί9ετο. 
εἶτ᾽ αὐτὸν ἀπέλου κἀκάφθαιρ’, ὃ 0^ οὐ µάλα. 
μετὰ τοῦτ' ἐκορυβάντιζ, ὃ δ᾽ αὐτῷ τυμπάνῳ 
ἄξας ἐδίκαζεν ἐς τὸ καινὸν ἐμπεσών. 
ὅτε δὴ δὲ ταύταις ταῖς τελεταῖς οὐκ ὠφέλει, 
διέπλευσεν εἰς «4ἴγιναν, εἶτα ξυλλαβὼν 
γύκτωρ κατέκλινεν αὐτὸν elg 4σκληπιοῦ, 
ὃ Ó ἀνεφάνη κνεφαῖος ἐπὶ τῇ κιγκλίδι. 
ἐντεῦθεν οὐκέτ αὐτὸν ἐξεφρείομεν, 
0 δ’ ἐξεδίδρασκε διά τε τῶν ὑδρορροῶν 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ τῶν ὀπῶν  ἡμεῖς 0 00 ἦν τετρήµένα 
ἐνεβύσαμεν ῥακίοισι κἀπακτώσαμεν, 
ὃ Ó ὡσπερεὶ κολοιὸς αὐτῷ παττάλους' 
ἐνέκρουεν lg τὸν τοῖχον, eir. ἐξήλλετο. 
ἡμεῖς δὲ τὴν αὐλὴν ἅπασαν δικτύοις 
καταπετάσαντες ἓν κύκλῳ Ὀυλάττομεν. 
ἔστιν ὃ᾽ ὄνομα τῷ μὲν γέροντι Φιλοκλέων 
val uà Α4ία, τῷ 0 visi γε τῳδὶ Ἑδελυκλέω». 
BAEAYKAEQN 
ὦ Ξανθία καὶ Xwaíoa* καθεύδετε; 
. ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἴμοι. 
ΣΩΣΙΑΣ 


τί ἔστι; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


Ἀδελυκλέων ἀνίσταται. 
BAEAYKAEQN 

ov περιδραμεῖται σφῷν ταχέως δεῦρ) ἅτερος; 
ὁ γὰρ πατὴρ ἓς τὸν ἰπνὸν εἰσελήλυΦεν 

^ - , 3 3 » 
καὶ μυσπολεῖ τι καταδεδυκώς. ἀλλ ἄθρει 
κατὰ τῆς πυέλου τὸ τρῃμ ὅπως μὴ Ἰαδύσεται: 
σὺ δὲ τῇ Φύρᾳ πρὀσχεισο. 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
” 23 3 
ταῦτ ὢ δέσποτα. 


BAEAYKAEQN ' 
ἄναξ Πόσειδον ví ποτ ἀρ᾽ 7) κάπνη ψοφεῖ; 


οὗτος τίς εἶ σύ; 
ΦΙΛΟΚΛΒΩΝ 


καπγνὸς ἔγωγ ἐξέρχομαι. 
BAEAYKAEQN 
καπνός; φέρ᾽ ἴδω ξύλου τένος σύ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 


συκίνου. 
BAEAYKAEQN 


γὴ τὸν «4 ὕσπερ y' ἐστὶ δριμύτατος καπνών. 
ἀτὰρ οὐ γὰρ ἐρρήσεις γε, ποῦ ^09. ἡ τηλία; 
δύου πάλιν φέρ᾽ ἐπαναδώ σοι xol ξύλον. 
ἐνταῦθα νῦν ξήτθι τιν ἄλλην μηχανή». 

ἀτὰρ ἄθλιός y^ εἴμ᾽ ὡς ἕτερος οὐδεὶς ἀνήρ, 
ὅστις πατρὸς νῦν Καπγνίου κεκλήσοµαι. 


ΣΦΗΚΕΣ 169 
ὅδε τὴν JUgay asi" πἰεζέ νυν σφόδρα, 
εὖ κἀνδρικῶς' κἀγὼ γὰρ ἐνταῦθ' ἔρχομαι. 
καὶ τῆς κατακλῇδος ἐπιμελοῦ, καὶ τοῦ μοχλοῦ 
, 3 0 8 4 , , 
φύλατθ ὅπως μὴ τὴν βάλανον ἐκτρώξεται. 156 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
/ , 2 3 , 3 5 , 
τί δράσετ᾽; ovx ἐκφρήσετ 0 µιαρώτατοι 
δικάσοντά µ’, ἆλλ ἐκφεύξεται 4ρακοντίδης; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
σὺ δὲ τοῦτο βαρέως ἂν φέροις. 
9IAOKAEQN 0 
0 γαρ Jeóc 
µαντευοµένῳ μοῦχρησεν ày 4{ελφοῖς ποτέ, 
ὅταν τις ἐκφύγη L^ ἀποσκλῆν) ἂν τότε. : 160 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
«πολλον ἀποτρόπαιε τοῦ μαντεύματος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἴν' ἀντιβολώ 0^ ἔκφρες µε, μὴ διαρραγῶ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
uà τὸν Ποσειδῶ Φιλοκλέων οὐδέποτέ γε. 
ΦΙΛΟΚΑΡΩΝ 
διατρώξοµαι τοίνυν ὀδὰξ τὸ δίκτυον. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
9 9 9 » 36? 
ἀλλ οὐκ ἔχεις ὀδόντας, 165 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
᾿οἴμοι δείλαιος᾽ 
πῶς ἄν σ᾿ ἀποκτείναιμι; πῶς;. δότε µοι ξίφος 
ὅπως τάχιστ, ἢ πινάκιον τιµητικόν. 
BAEAYKAEQN 
c * , 
ἀνώρωπος ovrog uéya τι δρασείει κακόν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
μὰ τὸν «4 οὐ Oi, ἀλλ ἀποδόσθαι βούλομαι 
τὸν ὄνον ἄγων αὐτοῖσι τοῖς κανθηλίοις' 170 
νουµηνία γάρ ἔστιν. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
οὕὔκουν xà» ἐγὼ. 
αὐτὸν ἀποδοίμην δῆτ ἄν; 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
9 c 3 , 
ovy ὥσπερ y' ἐγω. 


170 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


BAEAYKAEQN 
uà 4U ἀλλ ἄμεινον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΟΝ 
ἀλλὰ τὸν ὄνον ἔξαγε. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἵαν πρόφασιν καθῆκεν, ὡς εἰρωνικῶς, 
176 '»' αὐτὸν ἐκπέμψειας. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
2 L 3 » 
GÀÀ ovx ἔσπασεν 
c 29. 2,5 M2 , 
αυτη y ^ éyo yag ἠσὺόμιην vexvouévov. 
ἀλλ εἶσιών jou τὸν ὄνον ἔξαγ ἔνδοῦεν, 
«t Pol € , , 
Όπως ἂν ὁ γέρων μηδὲ παρακύυψῃ παλι. 
κάνφων ví χλάεις; ὅτι πεπράσει τήµερο»; 
180 βάδιζε Φἄττον. vl στένεις, εἶ μὴ φέρεις 
3 2 
Οδυσσέα τιν’; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλὰ val μὰ Zo φέρει 
κάτω γε τουτονί τιν ὑποδεδυκότα. 
BAEAYKAEQN 
- 3 
ποῖον; φέρ ἴδω. ναὶ τουτονἰ. τουτὶ v ἦν; 
3 3 3 , 
τίς el xov. ὠνθρωπ) ἐτεόν; 
9IAOKAEQN , 
) Οὗτις νη Za. 
. BAEAYKAEQN 
, 
185 Ovtig σὺ; ποδαπός; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
» 3 
I9axog ἀποδρασιππίδου. 
BAEAYKAEQN 
3 , 
Ovrig μὰ τὸν Zl ov τι χαιρήσων γε σύ. 
ὄφελκε «Φἄττον αὐτόν. ὦ µιαρώτατος 
2 ς 


iv ὑποδέδυκεν ὥστ ἔμοιυ ἰνδάλλεται 
ὁμοιότατος κλητῆρος εἶναι πωλίῳ. 


ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
190 εἰ ur) u^ ἐάσεθ ἠσύχως, µαχούµευα. 
BAEAYKAEQN 
περὶ τοῦ μαχεῖ vov δῆτα; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
περὶ Όνου σκιᾶς. 
ΒΔΕΔΥΚΛΕΩΝ 


πονηρὸς εἶ πόρρω τέχνης καὶ παράβολος. 


ΣΦΗΚΕΣ 

ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
ἐγὼ πονηρός; οὗ μὰ 4 ἀλλ ovx οἶσθα σὺ 
νῦν μ᾿ ὂντ ἄριστον ἀλλ ἴσως, ὅταν φάγῃς 
ὑπογάστριον γέροντος ἡλιαστικοῦ. 

BAEAYKAEQN 
GOL τὸν Όνον xal σαυτὸν ἐς τὴν οἰκίαν. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ὦ ξυνδικασταὶ καὶ Κλέων ἀμύνατε. 

BAEAYKAEQN 
ἔνδον xéxgay9u τῆς 9UQac κεκληµένης. 
wet σὺ πολλοὺς τῶν λίθων πρὸς τὴν Φύρα», 
καὶ τὴν βάλανον ἔμβαλλε πάλιν ig τὸν µοχλόν, 
καὶ τῇ δοκῷ προσθεὶς τὸν ὄλμον τὸν µέγαν 
ἀνύσας τι προσκυλῖσον. 

ΣΑΝΘΙΑΣ 
οἴμοι δείλαιος' 

πόθεν ποτ ἐμπέπτωκέ µοι τὸ βωλίου; 


BAEAYKAEQN 
ἴσως ἄνωθεν μῦς ἐνέβαλέ aol ποῦεν. 
SANOGIAZ 


μῦς; o? uà 4l ἆλλ ὑποδυόμενός τις obvool 
ὑπὸ τῶν κεραµίδων ἡλιαστὴς ὀροφίας. 
ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 
» ^ ς ει . 
οἴμοι κακοδαίµω», στροῦ9ος ἀνὴρ γίγνεται 
ἐκπτήσεται. ποῦ ποῦ ᾿στί µοι τὸ δίκτυο»; 

m" c- - 3 - 3 
σοῦ σοῦ, πάλιν σοῦ. νὴ 4 v) uot κρεῖττον ἦν 
τηρεῖν Σκιώνην ἀντὶ τούτου τοῦ πατρός. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 

P 3 A N , 
ἄγε vv», ἐπειδὴ τουτονὲ σεσοβήκαµεν, 
xovx 509: ὅπως διαδὺς ἂν ἡμᾶς ἔτι λάθοι, 

3 3 , c c 
vL οὐκ ἀπεκοιμήύθημεν σον 000v στίλην; 

. ΒΔΒΑΥΚΛΕΩΝ 

3 2 , 
ἆλλ « πονήρ ἤξουσιν ὀλίγον ὕστερον 
ol ξυνδικασταὶ παρακαλοῦντες τουτονὶ 


τὸν πατέρα. 
ΠΑΝΘΙΑΣ 


τί λέγεις; ἀλλὰ νῦν ὄρθρος βαθύς. 


BAEAYKAEQN 
νὴ τὸν Zl, ὀψὲ νῦν ἀνεστήκασι γάρ. 
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13 ΔΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ὣς ἀπὸ µέσων νυκτῶν γε παρακαλοῦσ᾽ ἀεί, 
λύχνους ἔχοντες καὶ μινυρίζοντες µέλη 
ἀρχαῖα μελισιδωνοφρυνιχήρατα, 
οἷς ἐκκαλοῦνται τοῦτον. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 

οὐκοῦν, ἦν δέη, 
ἤδη ποτ αὐτοὺς τοῖς λίΦοις βαλλήσομεν. 

BAEAYKAEQN 

ἀλλ ὦ πονηρὲ τὸ γένος ἦν τις ὀργίσῃ 
τὸ τῶν γερόντων, ἔσθ ὅμοιον σφηκιᾷ. 
ἔχουσι γὰρ καὶ κέντρον ἐκ τῆς ὀσφύος 
ὀξύτατον ᾧ κεντοῦσι, καὶ κεχραγότες 
πηδῶσι καὶ βάλλουσιν ὥσπερ φέψαλοι. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
μὴ: φροντίσης' ἐὰν ἐγὼ λίΦους ἔχω, 
πολλών δικαστών σφηκιὰν διασκεδώ. 

ΧΟΡΟΣ 
χώρει πρόβαιν᾽ ἐρρωμένως. ὦ Κωμία βραδύνεις. 
μιὰ τὸν 44’ οὐ μέντοι πρὸ τοῦ y, ἀλλ 09. iuàg κύνειος' 
νυνὶ δὲ κρείττων ἐστὶ σοῦ Χαρινάδης βαδίζει». 
ὦ Στρυµόδωρε Κονθυλεῦ, βέλτιστε συνδιιαστῶ», 
Ἐὐεργίδης ἀρ᾽ ἐστί που ᾿νταυδὶ Χάρης 9' 0: Φλυεύς; 
παρεσθ ὃ δὴ λουτόν y^ ἔτ ἐστὶν ἁππαπαῖ παπαιὰξ | 
ἥβης ἐκείνης, ἡνύκ iy Βυζαντίῳ ξυνῆμεν 
φρουροῦντ ἐγώ τε καὶ σύ’ κῴτα περιπατοῦντε νύχτωρ 
τῆς ἀρτοπώλιδος λαθόντ’ ἐκλέψαμεν τὸν ὄλμον, 
κάν ἥψομεν τοῦ κορκόρου κατασχίσαντες αὐτόν. 
ἀλλ ἐγχονῶμεν ὠνδρες, ὡς ἔσται «4άχητι vov 
σίµβλον δέ φασι χρημάτων ἔχειν ἅπαντες αὐτόν. 
X9ig οὖν Κλέων ὃ κηδεμὼν ἡμῖν ἐφεῖτ ἐν digg 
ἥκειν ἔχοντας ἡμερῶν ὀργὴν τριῶν πονηρὰν 
ἐπ᾽ αὐτόν, ὡς κολωµένους ὧν ἠδίκηκεν. ἀλλὰ 
σπεύδωμεν ὦνδρες ἥλικες πρὶν ἡμιέραν γενέσθαι. 
χωρώμεν ἅμα τε τῷ λύχνῳ πάντη διασκοπώμε», 
µή που λίθος τις ἐμποδὼν ἡμᾶς κακόν vt δράσῃ. 

IIAI 

τὸν πηλὸν ὦ πότερ πάτερ τουτονὲ φύλαξαι. 


ΣΦΗΚΕΣ 
ΧΟΡΟΣ 
κάρφος χαμᾶδέν νυν λαβὼν τὸν λύχνον πρόβυσον. 
ILAIE 
oix ἀλλὰ τῳδέ uot δοκῶ τὸν λύχνον προβύσει». 
ΧΟΡΟΣ 
τί 0i] παθὼν τῷ δακτύλῳ τὴν Φρυαλλίδ’ ὠθεῖς, 
καὶ ταῦτα τοὐλαίου σπανίζοντος ὠνόητε; 
οὗ γὰρ δάκνει σ’, ὅταν δέῃ τἰµιον πρἰασθαι. 
ΠΑΙΣ 
εἰ vi) 4ἱ αὖθις κονδύλοις νουθετήσεθ ἡμᾶς, 
ἀποσβέσαντες τοὺς λύχνους ἄπιμεν οἴκαδ᾽ αὐτοί' 
κάπειτ ἴσως ἓν τῷ σκότῳ τουτουὶ στερηὐεὶς 
τὸν πηλὺν ὥσπερ ἀτταγᾶς τυρβάσεις βαδίζων. 
ΧΟΡΟΣ 
1) μὴν ἐγώ σου χἀτέρους µείζονας κολάζω. 
αλλ οὗτοσέ µοι µάρµμαρος φαίνεται πατοῦντι" 
xovx ἔσφθ' ὅπως ovy ἡμερῶν τεττάρων τὸ πλεῖστον 
ὕδωρ ἀναγκαίως ἔχει τὸν 9eóv ποιῆσαι. 
ἔπεισι γοῦν τοῖσιν λύχνοις οὗτοι) uox ec" 
φιλεῖ δ’, ὅταν vobv ᾖ, ποιεῖν ὑετὸν μάλιστα. 
δεῖται δὲ καὶ τῶν καρπίµων ἄττα µή στι πρῴα 
ὕδωρ γενέσθαι κἀπιπνεῦσαι βόρειον αὐτοῖς. 
τί χρῆμ’ ἄρ᾽ οὖκ τῆς οἰκίας τῆσδε συνδικαστὴς 


πέπονύεν, ὡς οὐ φαίνεται δεῦρο πρὸς τὸ πλῆύος; 


ov μὴν πρὸ τοῦ y ἐφολκὸς ἦν, ἀλλὰ πρῶτος ἡμῶν 
ἡγεῖτ' ἄν ἄδων Φρυνίχου" καὶ γάρ ἐστιν ἀνὴρ 
φιλῳδός. ἀλλά uoi δοκεῖ στάντας ἐνθάδ᾽ ὤνδρες 
ἄδοντας αὐτὸν ἐκκαλεῖν, ἦν vl πως ἀκούσας 
τοὺμοῦ µέλους ὑφ᾽ ἡδονῆς ἑρπύσῃ Φύραζε. 


1τὸ 


250 


265 


270 


ví ποτ οὗ πρὸ δυρῶν qalvev. ἂρ ἡμῖν ὃ γέρων οὐδ) ὑπιακούει; 


μῶν ἀπολώλεκεν τὰς 

ἐμβάδας, ἢ προσέκοψ᾽ iy 

τῷ σκότῳ τὸν δάκτυλόν που, 

εἶτ' ἐφλέγμηνεν αὐτοῦ 

τὸ σφυρὸν γέροντος ὄΌντος; 

καὶ τάχ᾿ ἂν βουβωνιφη. 

4) μὴν πολὺ δριμύτατός y' ἦν τῶν παρ ἡμῖν, 
278—281—282—290 


275 


.- 


174 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


καὶ uóvog ovx ἂν ἐπείθετ᾽, 
ἀλλ ὁπότ᾽ ἀντιβολοίη 
τις, κάτω κύπτων ἂν οὕτως 
980 -M3oy ἕψεις, Ἓλνγεν. 
ὕπαγ ὦ παῖ ὕπογε. 
τάχα 0. ἂν διὰ τὸν χθιζινὸν ἄνθρωπο», ὃς ἡμᾶς διεδύετ᾽ 
ἐξαπατῶν, λέγων ὡς 
καὶ φιλαθήναιος ἦν καὶ 
τᾶν Σάµμῳ πρῶτος κατείποι, 
διὰ vovv. ὄδυνηθεὶς 
εἶτ᾽ ἴσως κεῖται πυρέττω». 
285 ἔστι γὰρ τοιοῦτος ἀνήρ. 
ἀλλ ὦγάθ' ἀνίστασο μηδ’ οὕτως σεαυτὸν 
ἔσθιε, μηδ ἀγανάκτει. 
καὶ γὰρ ἀνὴρ παχὺς ἥκει 
τῶν προδόντων τἀπὶ θρᾷκης' 
ὃν ὅπως ἐγχυτριεῖς. 
290 ὕπαγ ὦ παῖ ὕπαγε. 
ΠΑΙΣ 
ἐφελήσεις τί uot οὖν ὦ 
πάτερ, ἦν σού τι δεηθώ; 
ΧΟΡΟΣ 
πάνυ y' ὦ παιδίον. ἀλλ εἷ- 
πὲ ví βούλει µε πρίασύαι 
99ὅ καλόν; οἶμαι δέ o^ ἐρεῖν à- 
στραγάλους δήπουθεν ὦ rat. 
παισ 
μὰ 4 ἀλλ ἰσχάδας ὦ παπ- 
zía* ἤδιον ydg. 
ΧΟΡΟΣ 


3A 


οὖκ ἂν 
μὰ AU, el κρέµαισθέ y^ ὑμεῖς. 
HAI 
μὰ 4’ oU τᾶρα προπέµψω σε τὸ λοιπόν. 
ΧΟΡΟΣ 
300 ἀπὸ γὰρ τοῦδέ µε τοῦ µισθαρίου 
τρίτον αὐτὸν ἔχειν ἄλφιτα δεῖ καὶ ξύλα κὤψον' 
8 ἔ. σὺ δὲ σῦκά u^ αἰτεῖς. | 
991--.803--«809---θ16 


ΣΦΗΚΕΣ 


πΑΙΣ 
ἄγε νυν ὦ πάτερ, ἦν μὴ 
τὸ δικαστήριον ἄρχων 
καθίσῃ νῦν, πὀθεν ὠνη- 
σόμεῦ ἄριστον; ἔχεις ἑλ- 
πίδα χρηστήν τινα vgv ἢ 
πόρον Ἕλλας ἱρὸν εἰπεῖν; 
| XOPOZ 
ἁπαπαῖ φεῦ, ἀἁπαπαῖ geb, 
μὰ «4 οὐκ ἔγωγε νῷν olo 
ὁπόθεν δὴ δεῖπνον ἔσται. 
IIAIZ 
τί µε δῆτ ὦ µελέα μῆτερ ἔτικτες; 
ΧΟΡΟΣ 
ἵν' ἐμοὶ πράγματα βόσκειν παρέχῃς. 
ΠΑΙΣ 
ἀνόνητον ἄρ ὦ θυλάκιόν a^ εἶχον ἄγαλμα. 
& E. πάρα νῴν στενάξειν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
Φίλοι, τήκοµαι μὲν 
πάλαι διὰ τῆς ὁπῆς 
ὑμῶν ἐπακούωγ. 
ἀλλὰ γὰρ οὐχ ológ v et^ 
ᾷδειν. ví ποιήσω; 
τηροῦμαι ὃ' ὑπὸ τώνδ', enel 
ῥούλομαί ye πάλαι με v- 
μῶν ἐλθὼν ἐπὶ τοὺς καδί- 
σκους κακόν τι ποιῆσαι. 
ἀλλ ὦ Ζεῦ Ζεῦ µεγαβρόντα 
ἢ µε ποίησον καπνὸν ἐξαίφνης, 
ἢ Προξενίδην, ἢ τὸν Σέλλου 
τοῦτον τὸν ψευδαμάμαξυν. 
τόλµησον ἄναξ χαρίσασθαέ µοι, 
πάώφος οἰκτείρας ἢ µε κεραυνῷ 
διατινθαλέῳ σπόδισον ταχέως, 
κἄᾶπειτ ἀνελών μ’ ἀποφυσήσας 
εἷς ὀξάλμην ἔμβαλε Segui: 
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116 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
i) δῆτα λίθον µε ποίησον ἐφ᾽ οὗ 
τὰς χοιρίνας ἀριθμοῦσιν. 
ΧΟΡΟΣ 
τίς γάρ ἐσθ οὐνταῦθά σ᾿ εἴργων 
κἀποχλήων τῇ θύρᾳ; λέ- 
5 ξον πρὸς εὔνους γὰρ φράσεις. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὑμὸς υἱός. ἀλλὰ μὴ βοᾶτε' καὶ γὰρ τυγχάνει 
οὐτοσὶ πρόσθεν καθεύδων. ἀλλ ὕφεσθε τοῦ τόνου. 
ΧΟΡΟΣ 
τοῦ δ᾽ ἔφεξιν ὦ µάταιε ταῦτα δρᾶν σε βούλεταε; 
ἢ τίνα πρόφασιν ἔχων; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ | 
840 οὐκ ἐᾷ u^ ὦνδρες διχάζειν οὐδὲ δρᾶν οὐδὲν κακόν, 
ἀλλά u^ εὐωχεῖν ἔτοιμός ἐσο ἐγὼ ὃ' ov βούλομαι. 
ΧΟΡΟΣ 
τοῦτ) ἐτόλμησ᾽ ὃ μιαρὸς χα- 
vely ó δημολογοκλέων ὅδ', 
343 ὃτι λέγεις σύ τι περὶ τῶν νε- , 
Gv ἀληθές. o) γὰρ ἂν ποὺ’ 
οὗτος ἀνὴρ τοῦτ ἐτόλμη- 
σεν λέγειν, εἰ 
μὴ ξυνωμότης τις ἦν. 
ἀλλ ix τούτων ὥρα τινά σοι ζητεῖν καινὴν ἐπίνοια», 
ἥτις σε λάθρᾳ τἀνδρὺς τὀυδὶ καταβῆναι δεῦρο ποιήσεε. 
OIAOKAEQN 
τίς ἂν οὖν sin; ζητεῖθ' ὑμεῖς, ὡς πᾶν ἂν ἔγωγε ποιοέην' 
οὕτω κιττῶ διὰ τῶν σανίδων μετὰ χοιρίνης περιελόεῖν. 
ΧΟΡΟΣ 
350 ἔστιν ὑπὴ 059. ἤντιν ἂν ἔνδοθεν οἷός v^ εἴης διαλέξαι, 
εἶτ᾽ ἐκδῦναι ῥάκεσιν κρυφθεὶς ὥσπερ πολύµητις Ὀδυσσεύς; 
ΦΙΛΟΚΛΒΩΝ 
πτάντα πέφραμται κοὺκ ἔστιν ὁπῆς οὐδ᾽ εἰ σέρφῳ διαδῦναι. 
ἀλλ ἄλλο τι δεῖ ζητεῖν ὑμᾶς' ὀπίαν ὃ’ οὐκ ἔστι γενέσθαι. 


co 
eo 
ο 


84 


οι 


ΧΟΡΟΣ 
ιιέμνησαι 09, ὃτ ἐπὶ στρατιᾶς κλέψας ποτὲ τοὺς ὄβε- 
λίὔκους 


355 ἴεις σαυτὸν κατὰ τοῦ τείχους ταχέως, ὅτε Νάξος ἑάλω. 
994—845 2365 —378 


ΣΦΗΕΕΣ 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


οἱδ' ἀλλὰ ví τοῦτ; οὐδὲν γὰρ τοῦτ ἐστὶν ἐκείνῳ.προσόµοιον.. 


fuv γὰρ κἀδυνάμην κλέπτειν, Ἰσχυόν v' αὐτὸς ἐμαυτοῦ, 


κοῦδείς u^ ἐφύλαττ᾽, ἆλλ ἑξῆν µοι 
φεύγειν ἀδεῶς. νῦν δὲ ξὺν ὅπλοις 
- ἄνδρες ὁπλῖται διαταξάµενοι 

κατὰ τὰς διόδους σκοπιωροῦνται, 
τὼ δὲ δύ᾽ αὐτῶν ἐπὶ ταῖσι Φύραις 
ὥσπερ µε γαλῆν κρέα κλέψασαν 
τηροῦσιν ἔχοντ ὀβελίσκους. 


ΧΟΡΟΣ 
ἀλλὰ καὶ νῦν ἐκπόριζε 


μηχανὴν ὅπως τάχισθ' ἕ- 
ως γὰρ ὦ µελίττιον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ — 
διατραγεῖν τοίνυν κρἀτιστόν ἐστέ µοι το δίκτυο». 
7 δέ uot «4{ἴκτυννα συγγνώµην ἔχοι τοῦ δικτύου. 
ΧΟΡΟΣ 
ταῦτα μὲν πρὸς ἀνδρός ἐστ᾽ ἄνοντος ἓς σωτηρίαν. 


ἀλλ ἔπαγε τὴν γνάθον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


διατέτρωκται τοῦτό γ᾿. ἀλλὰ μὴ βοᾶτε μηδαμῶς, 

ἀλλὰ τηρώμεσθ ὅπως μὴ Βδελυκλέων αἰσθήσεται. 
. ΧΟΡΟΣ 

μηδὲν ὢ τᾶν δέδιΦι, undév: 

ὡς ἐγὼ τοῦτόν y, ἐὰν γρύ- 

ξη τι, ποιήσω δακεῖν τὴν 

καρδίαν καὶ τὸν περὶ qv- 

χῆς δρόµον ὁδραμεῖ», ἵν εἰδῇ 

μὴ πατεῖν τὰ 

τοῖν Φεοῖν ψηφίσματα. 


ἀλλ ἐξάψας διὰ τῆς Φυρίδος τὸ καλῴδιον εἶτα καθίµα 
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δήσας σαυτὸν xal τὴν ψυχὴν ἐμπλησάμενος 4ιοπείθους. 380 


ΦΙΛΟΚΛΕΑΝ 


PA . , ” ^ 
&ye νυν, ἦν αἰσθομένω τούτω ζητῆτόν u^ ἐσκαλαμᾶσθαι 
κἀνασπαστὸν ποιεῖν εἴσω, v ποιήσετε; φράζετε νυνί. 


ΧΟΡΟΣ 


ἀμυνοῦμέν coL τὸν πρινώδη Φυμὸν ἅπαντ᾽ ἐκκαλέσαντες, 


ο 3 3 d 3 3» »f ο ^ , ς - 
«0T οὗ δυνατόν σ᾽ εἴργειν Covat* τοιαῦτα ποιήσοµεν ἡμεῖς. 
12 


Aristophanis vol. I. 


118 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

385 ὁράσω τοίνυν ὑμῖν πίσυνος' καὶ μανθάνεε * 1v vL tk Oo" yc, 

ἀνελόντες xal κατακλαύσαντες Φεῖναί u^ ὑπὸ τοῖσι Ógv- 
φάκτοις. 
ΧΟΡΟΣ 

οὐδὲν πείσει μηδὲν δείσῃς. ἀλλ ὦ βέλτιστε καθίει 

σαυτὸν ὡφαρρῶν κἀπευξάµενος τοῖσι πατρφοισι Φεοῖσιν. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

ὦ "fixe δέσποτα, γείτων ἤρως) σὺ γὰρ οἶσπερ ἐγὼ xeyá- 
Qnoat, 

390 τοῖς δακρύοισιν τῶν φευγόντων ἀεὶ καὶ τοῖς ὁλοφυρμοῖς' 
ῴκησας γοῦν ἐπίτηδες lov ἐνταῦθ ἵνα ταῦτ ἀκροφο, 
κἀβουλήῦθης uóvoc ἠρώων παρὰ τὸν κλάοντα καθῆσθαι. 
ἐλέησον καὶ σῶσον νυνὶ τὸν σαυτοῦ πλησιόχωρον᾿ 
κοὺ µή ποτέσου παρὰ τὰς κάννας οὐρήσω unà" ἀποπάρδω. 


. ] BAEAYKAEQN 
οὗτος ἐγείρου. 


I2 -] 
eo 
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SANOIAZ 
τί τὸ πρᾶγμ”: 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
ὥσπερ φωνή ué vig ἐγκεκύκλωται. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
μῶν ὃ γέρων πῃ διαδὺς ἔλαθεν; 
ΒΔΕΛΥΕΛΕΩΝ 
μὰ AU οὗ dij? , ἀλλὰ καθιμᾷ 
αὑτὸν δήσας. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὦ µιάρ) ἀνδρῶν ví ποιεῖς; οὗ μὴ καταβήσει; 
| BAEAYKAEQN| 
ἀνάβαιν' ἀνύσας κατὰ τὴν ἑτέραν καὶ ταῖσιν φυλλάσι παῖε, 
ἦν πως πρύμνην ἀνακρούσηται πληγεὶς ταῖς εἰρεσιώναις. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὗ ξυλλήψεσόθ ὁπόσοισι δίκαι τῆτες µέλλουσιν ἔσεσδαι, 
ὦ Σμικυδίων καὶ Τισιάδη καὶ Χρήμων καὶ Φερέδειπνε; 
πότε Ó , εἰ μὴ νῦν, ἐπαρήξετέ µοι, πρίν u^ εἴσω μᾶλλον 
ἄγεσθαι; 
ΧΟΡΟΣ 
εἶπέ µου ví μέλλομεν κινεῖν ἐκείνην τὴν χολήν, 
ἤνπερ, qvx ἄν τις ἡμῶν δργίση τὴν σφηκιάν; 
403 —429 —461— 487 


40 


e 


ΣΦΗΚΕΣ 19 
406. - 


νῦν ἐκεῖνο νῦν ἐκεῖνο 
τοὐξύθυμον, ᾧ κολαζό-- 
µεσθα, πέντρον ἐντετάμεῦ” ὀξύ. 
ἀλλὰ Saludria βαλώντες ὡς τάχιστα παιδία 
9εἴτε καὶ βοᾶτε, καὶ Κλέωνι ταῦτ᾽ ἀγγέλλετε, 
καὶ κελεύετ᾽ αὐτὸν ἥκειν 
ὡς ἐπ᾽ ἄνδρα µισόπολιν 
ὄντα κἀπολούμενο», ὃτι 
τόνδε λόγον ἐσφέρει, 
μὴ δικάδειν δέκας. 
.BABAYKAEQN 


ὠγαθοὶ τὸ πρᾶγμ) ἀκούσατ᾽, ἀλλὰ μὴ sexgdyare. 
ΧΟΡΟΣ 
vi) «4 ἐς τὸν οὐρανόν y. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
ὡς τοῦδ' ἐγὼ οὗ µεθήσομαι. 
ΧΟΡΟΣ 
ταῦτα δῆτ οὐ ) δεινὰ καὶ τυραννίς ἔστιν ἐμφανής; 
ὦ πόλις καὶ Θεώρου Φεοισεχθρία, 
κεῖ τις ἄλλος προέστηκεν ἡμῶν κόλαξ. 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
Ἡράκλεις καὶ κέντρ᾽ ἔχουσιν. οὐχ ὃρᾷς ὦ δέσποτα; 
BAEAYKAEQN 


οἷς y' ἀπώλεσαν Φίλιππον iy δίκῃ τὸν Γοργίου. 


ΧΟΡΟΣ 
καὶ σέ y' αὐτοῖς ἐξολοῦμεν' ἀλλὰ πᾶς ἐπίστρεφε 
δεῦρο κἀξείρας τὸ κέντρον εἶτ im^ αὐτὸν ἴεσο, 
" ξυσταλεὶς εὔτακτος ὀργῆς καὶ µένους ἐμπλήμενος, 
ὡς ἂν εὖ εἰδῇ τὸ λοιπὸν σμῆνος οἷον ὤργισεν. 
ZANOIAZ 
τοῦτο μέντοι δεινὸν ἤδη vi) 40, el uaxovueDa: 
ὥς ἔγωγ αὐτῶν ὁρῶν δέδοικα τὰς ἐγκεντρίδας. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ ἀφίει τὸν ἄνδρ᾽' εἰ δὲ µή, quj! ἐγὼ 
τὰς χελώνας μακαριεῖν σε τοῦ δέρματος. 
ΦΙΛΟΚΛΒΩΝ 
εἷά νυν ὦ ξυνδικασταέ, σφῆκες ὀξυκάρδιοι, 
oi μὲν lg τὸν πρωχτὸν αὐτῶν laméreo ὠργισμένοι, 


οἳ δὲ τφδαλμὼ᾽ y κύκλῳ κεντεῖτε καὶ τοὺς δακεύλους. 
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ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
ὦ Μίδα καὶ Φρὺξ βοήθει δεῦρο καὶ Μασυντία, 
καὶ λάβεσὺε vovvovi καὶ uy μεθῆσόε µηδενέ’ 
96 εἰ δὲ µή, "v πέδαις παχείαις οὐδὲν ἀριστήσετε. 
ὡς ἐγὼ πολλῶν ἀκούσας οἶδα Φρίων τὸν ψόφον. 
ΧΟΡΟΣ 
εἰ δὲ μὴ τοῦτον µεφήσεις, &v ví σοι παγήσεται. 
ΦΙΛΟΚΛΕΑΝ 
ὦ Kéxgow ἤρως ἄναξ τὰ πρὸς ποδῶν δὁρακοντίδη, 
περιορᾷς οὕτω μ ὑπ ἀνδρῶν βαρβάρων χειρούμενο», 
40 οὓς ἐγὼ ᾿δίδαξα κλάειν τέτταρ ἐς τὴν χοίνικα; 
ΧΟΡΟΣ 
εἶτα δῆτ οὗ πόλλ ἔνεστι δεινὰ τῷ γήραι κακά; 
δῦλα δ᾽, el καὶ νῦν γε τούτω τὸν παλαιὸν δεσπότην 
πρὸς βίαν χειροῦσιν, οὐδὲν τῶν πάλαι μεμνημένοι 
διφθερῶν κἀξωμίδων, ἃς οὗτος αὐτοῖς ἠμπόλα, 
446 καὶ xvvág' καὶ τοὺς πόδας χειμώνος ὄντος ὠφέλει, 
ὥστε μὴ ῥιγών éxdovov * ἀλλὰ τούτοις y' ovx ἔνι 
οὐδ' ày ὀφφαλμοῖσιν αἰδὼς τῶν παλαιῶν ἐμβάδων. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ ' 
οὐκ ἀφήσεις οὐδὲ νυνέ μ’ ὦ κάκιστον Φηρίον; 
οὐδ) ἀναμνησθεὶς 0J9' εὑρὼν τοὺς βότρυς κλέπτοντά σε 
450 προσαγαγὼν πρὸς τὴν ἑλάαν ἐξέδειρ εὖ κἀνδρικώς, 
ὥστε σε ζηλωτὸν εἶναι, σὺ ^ ἀχάριστος ᾖσθ' ἄρα. 
ἀλλ ἄφες µε καὶ σὺ καὶ σύ, πρὶν τὸν υἱὸν ἐκδραμεῖν. 
— XOPOZ 
ἀλλὰ τούτων μὲν váy ἡμῖν δώσετον καλὴν δίκην, 
οὐκέτ' ig μακρά», ty. εἰδῇθ οἷόν ἐστ᾽ ἀνδρῶν τρόπος 
455 ὀξυφύμων καὶ δικαίων καὶ βλεπόντων κάρδαμα. 
BAEAYKAEQN. 
παῖε παῖ o ἘΞανθία τοὺς σφῆκας ἀπὸ τῆς οἰκίας. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλὰ δρῶ vovv * ἀλλὰ καὶ σύ. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
τῦφε πολλῷ τῷ καπνῷ. 
οὐχ) 00903; οὐκ ἐς κόρακας; οὐκ ἄπιτε; παῖε τῷ ξύλῳ. 
καὶ σὺ προσθεὶς «4ἰσχίνην ἔντυφε τὸν Σελλαρτίου. 
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ΞΑΝΘΙΑΣ 
áp ἐμέλλομέν ποὺ ὑμᾶς ἀποσοβήσειν τῷ χρόνῳ. 460 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
ἀλλὰ uà 4ἱ οὗ ῥᾳδίως οὕτως ἂν αὐτοὺς διέφυγες, 
εἴπερ ἔτυχον τῶν μελών τῶν Φιλοκλέους βεβρωκότες. 
- ΧΟΡΟΣ 
άρα δῆτ ovx αὐτόδηλα 
τοῖς πένησι», ἡ τυραννὶς 
ὡς λάθρᾳ u^ laua ὑπιοῦσα; 465 
εἰ σύ y' ὦ πόνῳ πονηρὲ καὶ κομηταμυνία 
τῶν νόμων ἡμᾶς ἀπείργεις ὧν ἔφηκεν 1) πόλις, 
οὔτε τιν ἔχων πρόφασιν 
οὔτε λόγον εὐτράπελο», 
αὐτὸς ἄρχων [ιόνος. «470 
BAEAYKAEQN 
£g9' ὅπως ἄνευ µάχης καὶ τῆς κατοξείας βοῆς 
ig λόγους ἔλθοιμεν ἀλλήλοισι καὶ διαλλαγάς; 
ΧΟΡΟΣ 
σοῦς λόγους ὦ µισόδηµε καὶ μοναρχίας ἐραστά, 
καὶ ξυνὼν ἩἈρασίδᾳ xal φορῶν κράσπεδα 475 
στεμµάτων τήν 9 ὑπήνην ἄκουρον τρέφων; 
BAEAYKAEQN 
vi) «4 1j µοι κρεῖττον ἐκστῆναι τὸ παράπαν τοῦ πατρὸς 
μᾶλλον ἢ κακοῖς τοσούτοις ναυμαχεῖν ὀσημέραι. 
ΧΟΡΟΣ 
οὐδὲ μὴν οὕπω "y σελίνῳ σοῦστὶν οὔδ' à» πηγάνῳ' 480 
. τοῦτο γὰρ παρεμβαλοῦμεν τῶν τριχοινίκων ing». 
ἀλλὰ νῦν μὲν οὐδὲν ἀλγεῖς, ἅλλ ὅταν ξυνήγορος 
ταῦτα ταῦτα σου καταντλῇ καὶ ξυνωµότην καλῇ. 
BAEAYKAEQN 
ἀρ᾽ ἂν ὦ πρὸς τῶν Φεῶν ὑμεῖς ἀπαλλαχθεἴτέ µου; 
ἢ δέδοκταί σοι δέρεσθαι καὶ δέρειν δι ἡμέρας; 485 
XOPOZ 
οὐδέπω y', οὐχ ἕως ἄν vl µου λοιπὸν f, 
στις ἡμῶν ἐπὶ τυραννίδ᾽ ἐξεστάλης. 
BAEATKAEQN 
ὡς Gray" ὑμῖν τυραννίς ἐστι καὶ ξυνωμµόται, 
ἦν τε μεῖζον 1j ἣν v' ἔλαττον περᾶγμά "ug κατηγορῇ , 
ἧς ἐγὼ οὐκ ἤκουσα τοῦνομ) οὐδὲ πεντήκοντ᾽ ἑτῶν' 490 
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νῦν δὲ πολλῷ τοῦ ταρἰχους ἐστὶν ἀξιωτέρα, 
ὥστε καὶ δὴ τοῦνομ) αὐτῆς ἐν ἀγορᾷ κυλένδεται. 
ἣν μὲν ὠνῆταί τις ὀρφὼς µεμβράδας δὲ μὴ ᾿Φέλῃ, 
εὐθέως εἴρηχ' ὃ πωλῶν πλησίον τὰς µεμβράδας: 
οὗτος ὀψωνεῖν ἔοιχ ἄνθρωπος ἐπὶ τυραννίθδι. 
ἦν δὲ γήτειον προσαιτῇ τις ἀφύαις ἠδύσματα, 
ἡ λαχανόπωλις παραβλέψασά φησι Φατέρῳ' 
εἶπέ uot, γήτειον αἰτεῖς πότερον ἐπὶ τυραννίδε, 
ἢ νομίξεις τὰς Ίθήνας col φέρειν ἡδύσματα; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
κἀμέ y' 1) πόρνη χθὲς εἰσελθόντα τῆς µεσηµβρίας, 
ὅτι κελητίσαι ᾿κέλευον, ὀξυθυμηδεῖσά uot 
ἤρετ᾽ εἰ τὴν Ἱππίου καθίσταμαι τυραννίδα. 
| ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
ταῦτα γὰρ τούτοις ἀκούειν ἠδέ, εἰ καὶ νῦν γ ἐγὼ 
τὸν πατέρ᾽ ὃτι ῥούλομαι τούτων ἁπαλλαχθέντα τῶν 
ὀρθροφοιτοσυκοφαντοδικοταλαιπώρων τρόπων 
ζῆν βίον γενναῖον ὥσπερ Mógvxog, αἰτίαν ἔχω 
ταῦτα ὁρᾶν ξυνωµότης cv καὶ φρονῶν τυραννικά. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
yi) «4 iy δίκῃ γ΄ ἐγὼ γὰρ οὐδ' ἂν ὀρνίθων γάλα 
ἀντὶ τοῦ βίου λάβοιμ’ ἂν οὗ µε νῦν ἀποστερεῖς' 
οὐδὲ χαίρω βατίσιν οὐδ' ἐγχέλεσι, ἀλλ ἤδιον ἂν 
δικίδιον σμικρὸν φάγοιμ᾽ ἂν ἐν λοπάδι πεπνιγµένον. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
vi) Zl" εἰθίσθης γὰρ ἤδεσθαι τοιούτοις πράγμασι»ν’ 
ἀλλ ἐὰν σιγῶν ἀνάσχη καὶ μάθης ἀἁγὼ λέγω, 
ἀναδιδάξειν οἴομαί σ᾿ ὡς πάντα ταῦν ἁμαρτάνεις. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἐξαμαρτάνω δικάζων; 
BAEAYKAEQN 
καταγελώµενος μὲν οὖν 
οὖκ ἐπαῖεις ὑπ ἀνδρῶν, οὓς σὺ µόνον οὗ προσχκυνεῖς. 
ἀλλὰ δουλεύων λέληψας. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
; . 0. , παῦε δουλείαν λέγων, 
στις ἄρχω τῶν ἁπάντων. 
ΒΔΕΛΥΚΛΒΩΝ 
οὗ σύ γ΄, ἀλλ ὑπηρετεῖς 
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οἱόμενος ἄρχειν ἐπεὶ δίδαξον ἡμᾶς ὦ πάτερ, 
ἥτις ἡ τιµή arb σοι καρπουµένῳ τὴν Ἑλλάδα. 520 
ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
πάνυ γε, καὶ τούτοισί y' ἐπιτρέψαι Φέλω. 
ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 
καὶ μὴν ἐγώ. 
ἄφετέ νυν ἅπαντες αὐτόν. 
QIAOKAEQN 
xai ξέφος yé µοι δότε. 
ἦν γὰρ ἠττηθώ λέγων σου, περιπεσοῦμαι τῷ ξίφει. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΟΝ 
eizé µοι, ví Ó^ ἦν τὸ δεῖνα τῇ διαίτη μὴ ᾽μμένῃς; 
| ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
µηδέποτε mou ἄχρατον μισθὸν ἀγαθδοῦ δαέµονος. 52 
XOPOZ 


e 


νῦν δὴ τὸν ix Φήμετέρου 

γυμνασίου δεῖ τι λέγειν 

xay», ὅπως φανήσει 

BAEAYKAEQN 

ἐνεγκάτω µοι δεῦρο τὴν κίστην τις ὡς τάχιστα. 

ἀτὰρ φανεῖ ποῖός τις Ov, ἣν ταῦτα παρακελεύη; 530 
EM ΧΟΡΟΣ 

μή κατα τον veavíay 


τόνδε λέγων. ὁρᾷς γὰρ cc 
col µέγας ἐστὶν ἀγὼν 
καὶ περὶ τῶν ἁπάντω», 
» e b 2 T 
εἴπερ, ο ur) yévou9 , ov- 535 
40g σ’ ἐθέλει κρατῆσαι. 
ΒΔΕΛΥΚΛΒΩΝ 
καὶ μὴν 00 ἂν λέξη y' ἁπλῶς µνηµόσυνα γράψομαι "yo. 
OIAOKAEQN 
τέ γὰρ φάθ’ ὑμεῖς ἢν 00L µε τῷ λόγῳ κρατήση; 
; ) XOPOZ 
οὐκέτι πρεσβυτών OxyAoc 540 


χρήσιμος ἔστ᾽ οὐδ' ἀκαρῆ" 

σκωπτόµενοι ὃ ἂν παισὶν ἓν 

ταῖσιν ὃὁδοῖς ἁπάσαις 

'«Φαλλοφόροι xoAol(ue9, ày- | 

᾿τωμοσιών κελύφη. δ4δ 
526—540 2 631—647 
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ἀλλ ὦ περὶ τῆς πάσης µέλλων βασιλείας ἀντιλογήσειν 
τῆς ἡμετέρας, νυν) Φαρρών πᾶσαν γλὠτταν βασάνιζε. 
ΦΙΛΟΚΛΡΩΝ 
καὶ μὴν εὐθύς γ ἀπὸ βαλβίδων περὶ τῆς ἀρχῆς ἀποδείξω 
τῆς ἡμετέρας ὡς οὐδεμιᾶς ἥττων ἐστὶν βασιλείας. 
τί γὰρ εὐδαιμον καὶ μακαριστὸν μᾶλλον νῦν ἐστὶ δικαστοῦ, 
ἢ τρυφερώτερον ἢ δεινότερον Doy, καὶ ταῦτα γέροντος; 
ὃν πρῶτα μὲν ἕρποντ' 85 εὐνῆς τηροῦσ᾽ ἐπὶ τοῖσι δρυφάκτοις 
ἄνδρες μεγάλοι καὶ τετραπήχεις' κᾶπειτ᾽ εὐθὺς προσιόντι 
ἐμβάλλει μοι τὴν χεῖρ ἁπαλὴν τῶν δημοσίων κεκλοφυῖαν' 
ἱκετεύουσίν 9' ὑποκύπτοντες τὴν φωνὴν οἰκτροχοοῦντες: 
οἴκτειρόν u^ ὦ πάτερ, αἰτοῦμαί c, εἰ καὐτὸς πώποῦ 
ὑφείλου 
ἀρχὴν ἄρξας 1] zi στρατιᾶς τοῖς ξυσσίτοις ἁγοράζων 
ὃς ἔμ᾽ οὐδ' ἂν ζώντ᾽ ᾖδειν el μὴ διὰ τὴν προτέραν ἁττό-- 
φευξδιν. 
BAEAYKAEQN 
τουτὶ περὶ τῶν ἀντιβολούντων ἔστω τὸ μνημόσυνόν µοι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
εἶτ εἰσελθὼν ἀντιβοληθεὶς καὶ τὴν ὀργὴν ἀπομορχθείς, 
ἔνδον τούτων ὧν ἂν φάσκω πάντων οὐδὲν πεποίηκα, - 
ἀλλ ἀκροώμαι πάσας φωνὰς ἑέντων slg ἀπόφευξιν. 
φέρ᾽ ἴδω, vl γὰρ o)x ἔστιν ἀκοῦσαι Φώπευμ᾽ ἐνταῦθα 
δικαστῇ; 
ot uéy y' ἀποκλάονται πενίαν αὐτῶν καὶ προστιθέασιν 
κακὰ πρὸς τοῖς οὖσιν, ἕως ἀνιὼν ἂν Ἰσώση τοῖσιν ἐμοῖσιν 
oi δὲ λέγουσιν μύθους ἡμῖν, ot à. «4ἰσώπου τι yéAouoy* 
ot δὲ σκώπτουσ’, iy ἐγὼ γελάσω καὶ τὸν Φυμὸν κατάθωμµαι. 
κἂν μὴ τούτοις ἀναπειθώμεσθα, τὰ παιδάρι εὐθὺς ἀνέλκει 


τὰς Φηλείας καὶ τοὺς υἱεῖς τῆς χειρός, ἐγὼ δ' ἀκροῶμαι 


570 


575 


τὰ δὲ συγκύπτοντα βληχᾶται" κἄπειθ' ὃ πατὴρ ὑπὲρ 
αὐτῶν 

ὥσπερ Φεὺν ἀντιβολεῖ µε τρέµων» τῆς εὐθύνης ἀπολῦσαι" 

εἰ μὲν χαίρεις ἀρνὸς φωνῇ, παιδὸς φωνὴν ἐλεήσαις' 

el à αὖ τοῖς χοιριδίοις χαίρω, Φυγατρὸς φωνῇ µεπιδέσθαι. 

χἡμεῖς αὐτῷ τότε τῆς ὀργῆς ὀλίγον τὸν κόλλοπ) ἀνεῖμεν. 

ἀρ᾽ o0 µεγάλη vovv tov ἀρχὴ καὶ τοῦ πλούτου καταχήνη; 
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BAEAYKAEQN 
δεύτερον αὖ σου τουτὶ γράφοµαι, τὴν τοῦ πλούτου καταχήνην. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΟΝ 
παίδων τοίνυν δοκιµαζομένων τᾷδοῖα πάρεστι Φεᾶσύαι. 
κἂν Οἴαγρος εἰσέλ9η φεύγω», ovx ἀποφεύγει πρὶν ἂν ἡμῖν 
ix vig Νιόβης eig ῥῆσιν τὴν καλλίστην ἀπολέξας. δ80 
κἂν αὐλητής γε δίκην νικᾷ, ταύτης ἡμῖν ἐπίχειρα 
iy φορβειᾷ τοῖσι δικασταῖς ἔξοδον ηὔλησ᾽ ἀπιοῦσιν. 
xàv ἀπουνήσκων ὃ πατήρ vq δῷ καταλείπων παῖδ’ ἐπίκληρον, 
κλάειν ἡμεῖς μαχκρὰ τὴν κεφαλην εἰπόντες τῇ Quad 
καὶ τῇ κόγχη τῇ πάνυ σεμνώῶς τοῖς σηµείοισιν ἐπούσῃ, 585 
ἔδομεν ταύτην ὅστις ἂν ἡμᾶς ἀντιβολήσας ἀναπείσῃ. 
καὶ ταῦτ ἀνυπεύθυνοι ὁρῶμεν τῶν à. ἄλλων οὖδεμέ ἀρχή. 
BAEAYKAEQN 
τουτὶ γάρ vol σε µόνον τούτων ὧν εἴρηκας µακαρίζω" 
τῆς Ó ἐπικλήρου τὴν διαθήκην ἀδικεῖς ἀνακογχυλιάζων. 
OIAOKAEQN 
ἔτι ὃ' ᾗ βουλὴ xo δῆμος ὄταν κρῖναι uéya πρᾶγμ' ἀπορήση, 590 
ἐψήφισται τοὺς ἀδικοῦντας τοῖσι δικασταῖς παραδοῦναε’ 
εἶτ᾽ Εὔαθλος xà uéyag ovrog Κολακώνυμος ἀσπιδαποβλὴς 
οὐχὶ προδώσειν ὑμᾶς φασίν, περὶ τοῦ πλήθους δὲ μαχεῖσθαι. 
κἀν τῷ δήµῳ γνώµην οὐδεὶς πώποτ ἐνίκησεν, ἐὰν μὴ 
εἴπῃη τὰ δικαστήρι ἀφεῖναι πρώτιστα µίαν δικάσαντας 595 
αὐτὸς δὲ Κλέων ὃ κεκραξιδάµας μόνον ἡμᾶς οὗ περιτρώγει, 
ἀλλὰ φυλάττει διὰ χειρὺς ἔχων xal τὰς μυίας ἀπαμύνει, 
σὺ δὲ τὸν ππατέρ᾽ οὐδ' ὁτιοῦν τούτων τὸν σαυτοῦ πωποτ' 
ἔδρασας. 
ἀλλὰ Θέωρος, καἰτοῦστὶν ἀνὴρ Εὐφημίδου οὐδὲν ἐλάττων», 
τὸν σφόγγον ἔχων ἐκτῆς λεκάνης τἆμβάδι ἡμῶν περικωνεῖ. 600 
σχέψαι Ó ἀπὸ τῶνδ' ἄγαθῶν οἵων u^ ἀποκλῄεις καὶ κατε- 
ρύκεις, 
ἣν δουλείαν οὖσαν ἔφασκες καὶ ὑπηρεσίαν ἀποδείξει». 
BAEAYKAEQN 
ἔμπλησο λέγων πάντως γάρ τοι παύσει ποτὲ κἀναφανήσει 
πρωκτὸς λουτροῦ περιγιγγόµενος τῆς ἀρχῆς τῆς περισέµνου. 
ΦΙΛΟΚΑΠΩΝ 
ὃ δέγ’ ἥδιστον τούτων ἐστὶν πάντω», οὗ ^ yo) ᾿πελελήσμη», 605 


xai τἀγαθά µοι µέμνησ ἄχεις φάσκω»ν τῆς Ελλάδοορ ἄρχει». 511 


610 


620 


630 


635 


615 
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ὅταν οἴκαδ' ἴω τὸν μισθὸν ἔχων, xev. εἰσήκοντά µε πάντες 
ἀσπάζωνται διὰ τἀργύριο», καὶ πρῶὠτα μὲν v Φυγάτηρ ue 
ἀπονίζη καὶ τὼ πὀδ ἀλείφῃ καὶ προσκύψασα φιλῇ ua 
καὶ παππίζουσ᾽ ἅμα τῇ γλὠώττῃ τὸ τριώβολον ἐκκαλαμᾶται, 
καὶ τὸ γύναιόν μ’ ὑποθωπεῦσαν φυστὴν μᾶζαν προσενέγκη, 
κἄπειτα καθεζοµένη παρ᾽ ἐμοὶ προσαναγκάζη, φἀγε τουτέ, 
ἔντραγε τουτέ΄ τούτοισιν ἐγὼ γάνυμαι, xov µή µε δεήση 
ἐς σὲ βλέψαι καὶ τὸν ταµίαν, ὁπότ ἄριστον παραῦζσει 
καταρασάµενος xal τονθορύσας. ἆλλ iv µή uot ταχὺ 
ν 3 , 3 4 Pd μάξῃ tt - 4 9 L 
ἀρ᾽ οὗ μεγάλην ἀρχὴν ἄρχω καὶ τοῦ 4ιὸς οὐδὲν ἑλάττω, 
ὅστις ἀχούω ταῦθ ἅπερ Ó Ζεύς; 
ἣν yovv ἡμεῖς Φορυβήσωμε», 
πᾶς τίς φησιν τῶν παριόντω», 
olov βροντᾷ τὸ δικαστήριο», 
ὦ Ζεῦ βασιλεῦ. 
κἂν ἀστράψω, ποππύζουσιν 
κἀγκεχόδασίν y' oi πλουτοῦντες 
καὶ πάνυ σεµνοί. 
καὶ σὺ δέδοικάς µε μάᾶλιστ αὐτός' 
v) vr» 4{ήμητρα δέδοικας, ἐγὼ à 
ἀπολοίμην εἴ σε δέδοιχα. 

ΧΟΡΟΣ 
οὑὕπωποῦ οὕτω χκαθαρῶς 
οὐδενὸς ἠκούσαμεν ob- 
δὲ ξυνετῶς λέγοντος, 

QIAOKAEQN 

οὕκουν ἐρήμας QeJ9' οὗτος ῥᾳδίως τρυγήσευ; 
καλώς γὰρ ἤδειν ὡς ἐγὼ ταύτῃ κράτιστός clu. 

ΧΟΡΟΣ 
ὡς ὃδε πάντ᾽ ἐπῆλθε xov- 
δέν τι παρῆλθεν, ὧστ᾽ ἔγωγ᾽ 
ηὐξανόμην ἀκούων, 
xà» µακάρων δικάζειν 


τάδε κάκτηµαι πρόβλημα κακῶν, σκευὴν βελέων ἀλεωρή». 
x&v οἶνόν uot μὴ ᾿γχῆε σὺ πιεῖν, τὸν ὄνον τόνδ ἐσκεκόμισμαι 
οἴνου µεστό», κάτ ἐγχέομαι κλίνας' οὗτός δὲ κεχηνὼς 
βρωμησάµενος τοῦ σοῦ δίνου µέγα xai στράτιον κατέπαρδεν. 
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αὐτὸς ἔδοξα νήσοις, 640 
ἡδόμενος λέγοντι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
Gg οὗτος ἤδη σκορδινᾶται κᾶστιν οὐκ ἓν αὑτοῦ. 
7 μὴν ἐγώ σε τήµερον σκύτη βλέπειν ποιήσω. 
ΧΟΡΟΣ 
δεῖ δέ σε παντοίας πλέχειν 
εἰς ἀπόφευξιν παλάμας. 645 
τὴν γὰρ ἐμὴν ὄργην πεπᾶ- 
γαι χαλεπὸν 
μὴ πρὸς ἐμοῦ λέγοντι. 
πρὸς ταῦτα μύλην ἀγαθὴν ὥρα ζητεῖν σοι καὶ νεόκοπτο», 
ἣν ux τι λέγης, ἥτις δυνατὴ τὸν ἐμὸν Φυμὸν κατερεῖξαι. 
BAEAYKAEQN 
χαλεπὸν μὲν καὶ δεινῆς γνώμης καὶ µείξονος ἢ ᾿πιτρυγῳδοῖς 650 
ἰάσασθαι νόσον ἀρχαίαν ἓν τῇ πόλει ἐντετοκυῖαν. 
ἀτὰρ ὦ πάτερ ἡμέτερε Κρονέδη 
ΦΙΛΟΚΔΕΩΝ 
παῦσαι καὶ μὴ πατέριξε. 
εἰ μὴ γὰρ ὅπως δουλεύω "yc, τουτὶ ταχέως µε διδάξεις, 
οὐκ ἔστιν ὅπως οὐχὶ  τεθνήδεις, κἂν xor σπλάγχνων μ’ 
ἀπέχεσθαι. 
BAEAYKAEQN 
ἀκρόασαέ νυν ὦ παππίδιον χαλάσας ὀλίγον τὸ µέτωπον 656 
καὶ πρὠτον μὲν λόγισαι φαύλως, μὴ ψήφοις ἆλλ ἀπὸ χειρός, 
τὸν φόρον ἡμῖν ἀπὸ τῶν πόλεων συλλήβδην τὸν προσιόντα᾿ 
κάξω τούτου τὰ τέλη χωρὶς καὶ τὰς πολλὰς ἑκατοστάς, 
:πρυτανεῖα μέταλλ ἀγορὰς λιμένας μισθοὺς xal δηµιόπρατα. 
τούτων πλήρωμα τάλαντ ἐγγὺς δισχέλια γέγνεται ἡμῖν. — 660 
ἀπὸ τούτου νυν κατάθες μισθὸν τοῖσι δικασταῖς ἐνιαυτοῦ 
ἓξ χιλιάσιν, κοὔπω πλείους ἐν τῇ χώρᾳ κατένασθεν, 
γίγνεται ἡμῖν ἑκατὸν δήπου καὶ πεντήκοντα τάλαντα. 
ΦΙΛΟΚΔΕΩΝ 
οὐ δ) 7) δεκάτη τῶν προσιόντων ἡμῖν Gg. ἐγίγνεθ ὃ μισθός. 
BAEAYKAEQN 
μὰ 40 οὗ μέντοι. 665 
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ΦΙΑΟΚΛΕΩΝ 
καὶ ποῖ τρέπεται δὴ Ίπειτα τὰ χρήματα τἆλλα; 
BAEAYKAEQN 
ἐς τούτους τοὺς ᾿οὐχὶ προδώσω τὸν 4Φηναίων κολοσυρτό», 
ἀλλὰ μαχοῦμαι περὶ τοῦ πλήΦους ἀεί. σὺ γὰρ ὦ ππάτερ 
αὐτοὺς 
ἄρχειν αἱρεῖ σαυτοῦ τούτοις τοῖς ῥηματίοις περιπεφΦείς, 
κάν οὗτοι μὲν δωροδοκοῦσιν κατὰ πεντήκοντα τάλαντα 
670 ἀπὸ τῶν πόλεων ἐπαπειλοῦντες τοιαυτὶ χἀναφοβοῦντες, 
οἴσετε τὸν φόρον, 1) βροντήσας τὴν πόλιν ὑμῶν ἀνατρέψω. 
σὺ δὲ τῆς ἀρχῆς ἀγαπᾷς τῆς σῆς τοὺς ἀργελόφους περι- 
τρώγω». 
oí δὲ ξύμμαχοι ὡς ᾖσθηνται τὸν μὲν σύρφακα τὸν ἄλλον 
ἐκ κηδαρίου λαγαριζόμενον καὶ τραγαλίζοντα τὸ μηδέ», 
675 σὲ μὲν ἡγοῦνται Kóvvov ψῆφον, τούτοισι δὲ δωροφοροῦσι 
ὕρχας οἶνον δάπιδας τυρὸν μέλι σήσαμα προσκεφάλαια 
φιάλας χλανίδας στεφάνους ὅρμους ἐκπώματα πλουῦυ- 
γίειαν᾿ 
col δ) ὧν ἄρχεις, πολλὰ μὲν ἓν γῇ πολλὰ ^ Bg! ὀγρᾷ σει- 
τυλεύσας, 
οὐδεὶς οὐδὲ σκορόδου κεφαλὴν τοῖς ἑψητοῖσι δίδωσιν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
680 μὰ 4i ἀλλὰ παρ Εὐχαρίδου καὐτὸς τρεῖς y' ἄγλιθας 
μµετέπεμύψα. 
ἀλλ αὐτήν µοι τὴν δουλείαν oix ἀποφαίων ἀποκναέεις. 
BAEAYKAEQN 
ov γὰρ µεγάλη δουλεία " στὶν τούτους μὲν ἅπαντας ἓν ἀρχαῖς 
αὐτούς T εἶναι καὶ τοὺς κόλακας τοὺς τούτων µισθοφο- 
ροῦντας; 
σοὶ Ó qv τις ÓQ τοὺς τρεῖς ὀβολούς, ἀγαπᾷς olg αὐτὸς 
ἐλαύνων 
καὶ πεξομαχῶν καὶ πολιορκών ἐκτήσω πολλὰ πονήῄσας. 
καὶ πρὸς τούτοις ἐπισαττόμενος φοιτᾷς, 0 µάλιστά 
ἀπάγχει, 
ὅταν εἰσελθὸν μειράκιόν σοι κατάπυγο», .Χαιρέου vidg, 
Ql διαβὰς διακινηθεὶς τῷ σώματι καὶ τρυφερανθείς, 
ἥχειν εἴπῃ πρφῷ xày coe δικάσονθ’, dic ὅστις ἂν ὑμῶν 
690 ὕστερος ἔλθῃ τοῦ σηµείου, τὸ τριώβολον οὗ κομιεῖται" 


68 


σι 
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αὐτὸς δὲ φέρει τὸ συνηγορικὸν δραχμή», xiv ὕστερος £A3q" 
xal κοινωνῶν τῶν ἀρχόντων ἑτέρῳ τινὶ τῶν ue9* ἑαυτοῦ, 
iv τίς τι διὸᾧ τῶν φευγόντων, ξυνδέντε τὸ πρᾶγμα δύ᾽ ὄντε 
ἐσπουδάκατον, κάθ ὡς πρίονθ’ ὃ μὲν ἕλκει ὃ O^ ἀντενέδωκεν' 
σὺ δὲ χασκάζεις τὸν κωλαγρέτη», τὸ δὲ πραττόμενόν σε 695 

λέληύ εν. 

DIAOKAEQN 
vavr ue ποιοῦσ’; οἴμοι τί λέγεις; ὥς µου τὸν 9iva ταράττεις, 
καὶ τὸν νοῦν µου προσάγεις μᾶλλον, κοὺκ oló 0 τι χρῆμά 

µε ποιεῖς. 

BAEAYKAEQN 
σχέψαι τοίνυν cg ἐξόν σοι πλουτεῖν καὶ τοισἰδ ἅπασιν 


ὑπὸ τῶν ἀεὶ δηµιζόντων οὐκ olo. ὅπη ἐγκεκύκλησαι, 
ὅστις πόλεων ἄρχων πλείστων ἀπὸ τοῦ Πόντου µέχρι 700 
Σαρδοῦς 
ovx ἀπολαύεις πλὴν τοῦ’ 0 φέρεις ἁκαρές, xal τοῦτ ἐρίῳ σοι 
ἐνστάζουσιν κατὰ μιχρὸν ἀεὶ τοῦ ζῆν ἔνεχ' ὥσπερ ἔλαιον. 
, ,. 3 ” Ω2 €* [44 3 - 
ῥούλονται γάρ σε πένητ εἶναι’ καὶ τοῦθ ὧν ovvex ἐρῶ σοι, 
ce , 8 , $ Ω2 € Y | 3 
ἵνα γιγνώσχῃς τὸν τιθασευτή», xqJ' Όταν ουτός y ἐπισίξῃ 
3 ^w 3 ^ | , 3 3 ” ο 
ἐπὶ τῶν ἐχθρῶν τιν ἐπιρρύξας ἀγρίως αὐτοῖς ἐπιπηδᾷς. 105 
εἰ γὰρ ἐβούλοντο βίον πορίσαι τῷ δήµῳ, ῥάδιον ἦν ἄν. 
εἰσίν ye πόλεις χίλιαι od νῦν τὸν φόρον ἡμῖν ἀπάγουσιν' 
τούτων εἴκοσιν ἄνδρας βόσκειν et τις προσέταττεν ἑκάστῃ, 
δύο μυριάδ ἂν τῶν δημοτικών ἔζων iy πᾶσι λαγῴοις | 
καὶ στεφάνοισιν πεαντοδαποῖσιν καὶ :τυῴ καὶ πυριάτῃη, — 710 
ἄξια τῆς γῆς ἀπολαύοντες καὶ τοῦ Μαραδῶνι τροπαίου. 
” 3 ο , n? € ^" b] 4 3» 
vov à. ὥσπερ ἐἑλαολόγοι χωρεῖθ auo τῷ τὸν uta Ov ἔχοντι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οἴμοι τί ztércov9 ; ὥσπερ νάρκη µου τῆς χειρὸς καταχεῖται, 
καὶ τὸ ξίφος οὐ δύναμαι κατέχει», ἀλλ ἤδη µαλφθακός εἰμι. 
| BAEAYKAEQN 
ἀλλ ὁπόταν μὲν δείσωσ᾽ αὐτοί, τὴν Εὔύβοιαν διδόασι ——— 715 
ὑμῖν καὶ σῖτον ὑφίστανται κατὰ πεντήκοντα µεδίµνους 
T.) 2 2 , M , 
ποριεῖν' ἔδοσαν ὃ οὐπώποτέ σοι πλὴν πρῴην πέντε µεδίμνους, 
καὶ ταῦτα μόλις ξενίας φεύγων ἔλαβες κατὰ χοίνικα, κριθών. 
ὧν οὔνεκ ἐγώ a^ ἀπέκλῃον ác 
, 4 * , 
βόσχειν ἐφέλων καὶ ur τούτους 720 
ἐγχάσκειν σοι στομφάζοντας. 
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καὶ νῦν ἀτεχνῶς ἐθέλω παρέχειν 
ὃ τι βούλει σοι, 
πλην χωλαγρέτου γάλα πίνειν. 
ΧΟΡΟΣ 
725 7| που σοφὸς ἦν ὅστις ἔφασκεν, πρὶν ἄν ἀμφοῖν μῦθον 
ἀκούσῃς, 
οὐχ ἂν δικάσαις. σὺ γὰρ οὖν νῦν μοι νικᾶν πολλῷ δεδόκησαι: 
ὧστ) ἤδη τὴν ὀργὴν χαλάσας τοὺς σκίπωνας καταβάλλω. 
ἀλλ ὦ τῆς ἡλυκίας ἡμῖν τῆς αὐτῆς συνθιασῶτα, 
πιθοῦ πιθοῦ λόγοισι, unà. ἄφρων γένη 
730 μηδ᾽ ἀτενὴς ἄγαν ἀτεράμων τ᾽ ἀνήρ. 
εἴθ' ὠφελέν µοι κηδεμὼν 7) ξυγγενἠς 
εἶναέ τις ὅστις τοιαῦτ ἐνουθέτει. 
gol δὲ νῦν τις Φεῶν παρὼν ἐμφανῆς 
ξυλλαμβάνει τοῦ πράγματος, 
735 καὶ δῆλός ἐστιν εὖ ποιῶν" 
σὺ δὲ παρὼν δέχου. 
BAEAYKAEQN 
καὶ μὴν Joíyo y' αὐτὸν παρέχων 
ὅσα πρεσβύτη ξύμφορα, χόνδρον 
λείχειν, χλαῖναν μαλακή», σισύρα», 
πόρνη», ἥτις τὸ πέος τρίψει 
740 καὶ τὴν ὀσφῦν. 
ἀλλ ὅτι σιγᾷ κοὐδὲν γρύζει, 
vovv οὗ δύναταί µε προσέσθαι. ' 
ΧΟΡΟΣ 
νενουθέτηκεν αὐτὸν ἐς τὰ πράγμαύ;, οἷς 
τότ ἐπεμαίνετ ΄ ἔγνωκε γὰρ ἀρτίως, 
λογίξεταί «^ ἐκεῖνα πάνο ἁμαρτίας 
& σοῦ κελεύοντος οὐκ ἐπείῶετο. 
vóv Ó ἴσως τοῖσι σοῖς λόγοις πείθεται 
καὶ σωφρονεῖ μέντοι uedu- 
στὰς ἐς τὸ λοιπὸν τὸν τρόπον 
149 πιφόµενός vé σοι. 


- 
η. 
Q 


. ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
i uoí uot. 
BAEAYKAEQN 
Y - 
ovrog τί βοᾷς; 
729—796 22748— 749 


ΣΦΗΚΕΣ 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
µή µοι τούτων μηδὲν ὑπισχνοῦ. 
κείνων ἔραμαι, κεῖθι γενοίµα», 
ἵν 0 κήρυξ got, τίς ἀψήφι-- 
στος; ἀνιστάσθω. 
κἀπισταίην ἐπὶ τοῖς κημοῖς 
ψηφιζοµένων ὃ τελευταῖος. 
σπεῦδ ὦ ψυχή. ποῦ uot ψυχή; 
πάρες ὦ σκιερά. μὰ τὸν Ἡρακλέα 
µή νυν ἔτ ἐγὼ "y τοῖσι δικασταῖς 
κλέπτοντα Κλέωνα λάβοιµι. 
BAEAYKAEQN 
19 o πάτερ πρὸς τῶν Φεῶν ἐμοὶ zio). 
OIAOKAEQN 
τ σοι πίθωµαι; Aéy ὃ τι βούλει πλὴν ἑνός. 
BAEAYKAEQN 


ποίου; φέρ ἴδω. 
ΦΙΛΟΚΑΣΩΝ 


τοῦ ur) δικάδειν. τοῦτο δὲ 
Ίιδης διακρινεῖ πρότερον ἢ yo πείσοµαι. 
BAEAYKAEON 
σὺ ὃ᾽ οὖν, ἐπειδὴ εοῦτο κεχάρηκας ποιῶν, 
ἐκεῖσε μὲν µηκέτι βάδιξ, ἆλλ ἐνφαδὶ 
αὐτοῦ µένων δίκαζε τοῖσιν οἰκέταις. 
ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
περὶ τοῦ; τί ληρεῖς; 
ΒΑΕΛΥΚΛΕΩΝ 
πρᾶτὸ' à ἅπερ ἐκεῖ πράττεται’ 
ὅτι τὴν | θύραν ἀνέφξεν 7) σηκὶς λάδρᾳ ; 
ταύτης ἐπιβολὴν ψηφιεῖ µίαν μόνη». 
πάντως δὲ κἀκεῖ ταῦτ ἔδρας ἑκάστοτε. 
καὶ ταῦτα μέν νυν εὐλόγως, ἣν ἐξέχη 
ἔλη κατ ὄρθρον, ἡλιάσει πρὸς ἥλιον' 
ἐὰν δὲ νέφη, πρὸς τὸ πῦρ καθήµενος 
ὕοντος εἴσει' xà» ἔγρῃ µεσημβρινός, 
οὖδείς 0^ ἀποχκλήσει Φεσμοῦέτης τῇ κιγκλίδι. 
OIAOKAEQN 
τουτέ u^ ἀρέσκει. 
BAEAYKAEQN 
πρὸς δὲ τούτοις y', ἦν δίκην 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

λέγη μακράν τις, οὐχὶ πεινῶν ἀναμενεῖς 
Δάκνων σεαυτὸν καὶ τὸν ἀπολογούμενον. 

ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
πῶς οὖν διαγιγνώσκειν καλῶς δυνήσομαι ᾿ 
ὥσπερ πρότερον τὰ πράγµατ ἔτι µασώμενος; 

BAEAYKAEQN 
πολλῷ y ἄμεινον καὶ λέγεται γὰρ vovzoyl, 
ὡς οἱ δικασταὶ ψευδοµένων τῶν μαρτύρων 
μόλις τὸ πρᾶγμ᾽ ἔγνωσαν ἀναμασώμενοι. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἀνά vol µε πείδεις. ἀλλ ἐκεῖν οὕπω λέγεις, 
τὸν μισθὸν ὁπόθεν λήψομαι. 

BAEAYKAEQN — 

παρ ἐμοῦ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
καλώς, ᾽ 


ὁτιὴ κατ ἐμαυτὸν xov μεθ ἑτέρου λήψομαι.. 
αἴσχιστα γάρ τοί μ εἰργάσατο «4{υσίστρατος 
ὁ σκωπτόλης. ὁδραχμὴν μετ ἐμοῦ πρῴην λαβὼν 
ἐλθὼν διεκερμάτιζετ᾽ ἐν τοῖς ἰχθύσιν, 
κᾶπειτ' ἐπέθηκε τρεῖς λοπίδας µοι κεστρέων' 
κἀγὼ "véxo'* ὀβολοὺς γὰρ ᾠόμην λαβεῖν' 
3 4 3 , 3 

κάτα BOcÀvy9elg ὀσφρόμενος ἐξέπτυσα 
κάν εἶλκον αὐτόν. 

BAEAYKAEQN 

| 0 δὲ τέ πρὸς ταῦτ εἶφ᾽; 

ΦΙΛΟΚΛΔΕΩΝ 


0 7; 
3 » . 3 


dÀexrQvóvog μ’ ἔφασχε κοιλίαν ἔχειν 
ταχὺ γοῦν καταπέψεις τἀργύριο»ν, 1) ὃ ὃς γελῶν. 


BAEAYKAEQN 
ὁρᾷς 000v καὶ τοῦτο δῆτα κερδανεῖς. 
CIAOKAEQN 


οὗ πάνυ τι μικρόν. ἀλλ ὅπερ μέλλεις ποίει. 

xà» γὰρ πυρέττω, τόν γε μισθὸν λήψομαι. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 

ἀνάμενέ vvy* ἐγὼ δὲ ταῦθ' ἥξω φέρω». 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

ὅρα τὸ χρῆμα, τὰ λόγι’ ὡς περαίνεται. 

ἠκηκόη γὰρ ὡς «4δηναῖοέ ποτε 
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δικάσοιεν ἐπὶ ταῖς οἰχέαισι τὰς δίκας, 

κἀν τοῖς προθύροις ἐνοικοδομήσοι πᾶς ἀνὴρ 

αὑτῷ δικαστηρίδιον μικρὸν πάνυ, 

ὥσπερ ἑκάτειον, πανταχοῦ πρὸ τῶν θυρών. 805 
BAEAYKAEQN | | 

ἰδού, τέ ἔτ ἐρεῖς; ὡς ἅπαντ' ἐγὼ φέρω 

ὅσαπερ ἔφασκον, κἄτι πολλῷ πλείονα. 

ἀμὶς µέν, ἣν οὐρητιάσης, αὑτηὶ 

παρὰ gol κρεμήσετ᾽ ἐγγὺς ἀπὸ τοῦ παττάλου. 
ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ | 

σοφόν γε vovri xal γέροντι πρόσφορον 810 

ἔξηῦρες ἀτεχνῶς φάρμακο» στραγγουρίας. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 

καὶ πῦρ γε τουτέ καὶ προσέστηκεν φαχῆ 

ῥοφεῖν, ἐὰν δέῃ τι. 

- QIAOKAEQN 
- 29 $3 E 5e 

τοῦτ («v δεξιόν 

αὐτοῦ µένων γὰρ τὴν φακῆν ῥοφήσομαι. 

3 Li Δ 32/ € » 32) , 

ἁτὰρ τί τὸν Όρνιν ὡς ἓμ ἐξηνέγκατε; 815 
BAEAYKAEQN 

ἵν ἂν, ἣν καθεύδης ἀπολογουμένου τινός, 

» Pd 3 c , 

ἄδων avc 9e» ἐξεγείρῃ o^ ovcooí. 


OIAOKAEQN 
ἓν ἔτι 09:0, τὰ ὃ ἄλλ ἀρέσκει uot. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
το τί; 
ΦΙΔΟΚΛΕΩΝ 
3 - » 3 , 9 - , 
Φήρφον οὕπω B5exóuicag τὸ τοῦ 4ύχου. 
BAEAYKAEQN 
πάρεστι τουτί, καὐτὸς ἄναξ οὗτοσί. 820 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
* 1 L 4 
ὠ δέσποῦ’ ἥρως ὡς χαλεπὸς &g mo9 ἰδεῖν. 
ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 
οἱόσπερ ἡμῖν φαίνεται Κλεώνυμος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ | 
» : 32) 3 3 92 3 * e Pal ο 
ουχουν ἔχει y οὐδ αὐτὸς ἠρως Ov οπλα, 
BAEAYKAEQN 
el Φἄττον ἑκαθίζου σύ, Φᾶττον ἂν δίκην 
ἐκάλουν. 825 
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ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
κάλει νυν, ὡς κάφηµαι yo) πάλαι. 
ΒΔΕΛΥΚΑΒΟΝ 
φέρε νυν τίν αὐτῷ πρῶτον εἰσάγω δίκην; 
ví τίς καχὸν δέδρακε τῶν iv τῴκίᾳ; 
ᾖ θρᾷττα προσκαύσασα πρφην τὴν χύτραν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἐπίσχες οὗτος ὡς ὀλέγου u! ἀπώλεσας. 
ἄνευ δρυφάκτου τὴν δίκην μέλλεις καλεῖν, 
ὃ πρώτον ἡμῖν voy Lego» ἐφαίένετο; 
ΒΔΕΛΥΚΛΒΩΝ 
μὰ τὸν 4έ ov πάρεστι». 
ΦΙΛΟΚΑΡΒΩΝ 
ἀλλ ἐγὼ δραμὼν 
αὐτὸς κομιοῦμαι τό γε παραυτίκ᾽ ἔνδοφεν 


ο 


0 τι ποτὲ χρῆμ’. — . 
BAEAYKAEQN 


ὡς δεινὸν 7) φιλοχωρία. 
ΒΑΝΘΙΑΣ 
βάλλ ἓς κόρακας. τοιουτονὶ τρέφειν χύνα. 
BAEAYKAEQN 


ví à. ἔστιν ἐτεόν; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


οὐ yàg ὃ «άῤης ἁρτίως 
ὁ κύων παράξας ἐς τὸν ἰπνὸν ὑφαρπάσας 
τροφαλίδα τυροῦ σικελικῆν κατεδήδοκεν; 
BAEAYKAEQN 
τοῦτ ἄρα πρῶτον váOÍxqua τῷ πατρὶ 
εἰσακτέον μοι σὺ δὲ κατηγόρει παρώ». 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
μὰ 4ἱ oix ἔγωγ”. ἀλλ ἅτερός φησιν κύων 
κατηγορήσει», ἣν τις εἰσάγῃ γραφήν. 


BAEAYKAEQN 
» 3 )5 3 A ^ 
LOL νυν ἂγ αὐτὼ δεῦρο. 
ΒΑΝΘΙΑΣ 
ταῦτα xot) ποιεῖν. 
. BAEAYKAEQN 
τουτὶ τί ἔστι; 
OIAOKAEQN 


χοιροκομεῖον Ἐστίας. 


md $A cien 
. HT ον 44 


ΣΦΗΚΕΣ 

BAEAYKAEQN 
£19" ἱεροσυλήσας φέρεις; 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

οὖκ ἀλλ ἵνα 

ἀφ᾽ Ἑστίας ἀρχόμενος ἐπιτρέψω τινά. 
ἀλλ εἴσαγ ἀνύοας' ὡς ἐγὼ τιμᾶν βλέπω. 

BAEAYKAEQN 


φέρε νυν ἐνέγκω τὰς σανίδας καὶ τὰς γραφάς. 


ΦΙΛΟΚΛΡΩΝ 
οἴμοι διατρίβεις κἀπολεῖς τοιψημερῶν 
3 ^ 3 25 , 4 
ἐγὼ δ' ἀλοκίδειν ἐδεόμην τὸ χωρίο». 
BAEAYKAEQN 
3 , 
ἰδού. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
κάαλει vuv. 
BAEAYKAEQN 


ταῦτα Or. 
QIAOKAEQN 
τίς οὐτοσὶ 
ς » P? 
Ó πρὠτός ἐστιν; 
BAEAYKAEQN 
3 , € » 
ἔς κόραχας, ὡς ἀχύομαι 
ς ν 2 , MJ 3 
ὁτιη πελαθόμην τοὺς καδίσκους ἐχφέρειν. 


OIAOKAEQN 
οὗτος σὺ ποῖ Φεῖς; 
BAEAYKAEQN 
d ἐπὶ καδίσκους. 
OIAOKAEQN 


μηδαμῶς. 


ἐγὼ γὰρ εἶχον τούσδε τοὺς ἀρυστίχους. 
DAEAYKAEQN 

κάλλιστα τοίνυν πάντα γὰρ πάρεστι νῷν 

ὅσων δεόµεδα, πλήν γε δὴ τῆς κλεψύδρας. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

701 δὲ δή τις ἐστὶν οὐχὶ κλεψύδρα; 
BAEAYKAEQN 

eU y, ἐκπορίζεις αὐτὰ κἀπιχωρίως. 

ἀλλ ὡς τάχιστα πῦρ τις ἐξενεγκάτω 

καὶ µυρρίνας xol τὸν λιβανωτὸν ἔνδοῦεν, 

ὅπως ἂν εὐξώμεσδα πρῶτα τοῖς Φεοῖς. 

1953 
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ΧΟΡΟΣ 

καὶ μὴν ἡμεῖς ἐπὶ ταῖς σπονδαῖς 

καὶ ταῖς εὐχαῖς 

φήμην ἀγαθὴν λέξομεν ὑμῖν, 

ὅτι γενναίως ἐκ τοῦ πολέμου 

xai τοῦ νείκους ξυνεβήτην. 

εὐφημία μὲν πρὠτα νῦν ὑπαρχέτω. 

ὦ Φοῖβ’ ἄπολλον πύθι ἐπ ἀγαδῇ τύχη 

τὸ πρᾶγμ᾽ ὃ μηχανᾶται 

ἔμπροσθεν οὗτος τῶν Φυρῶν, 

ἅπασιν ἡμῖν ἁρμόσαι 

παυσαµένοις πλάνων. 


ἴήιε παιάν. 
BAEAYKAEQN 


ὦ δέσποτ’ ἄναξ γεῖτον ἁγυιεῦ τοὺμοῦ προπύλου πτάρος 

αὐλᾶς, 
δέξαι τελετὴν καινὴν ὠναξ, ἣν τῷ πατρὶ καινοτομοῦμεν, 
παῦσόν ' αὐτοῦ τοῦτο τὸ λίαν στρυφνὸν καὶ πρίνινον {9ος, 
ἀντὶ σιραίου μέλιτος μικρὸν τῷ Φυμιδίῳ παραµίξας. ͵ 
ἤδη Ó εἶναι τοῖς ἀνθρώποις 
ἤπειον αὐτόν, 
τοὺς φεύγοντάς v' ἐλεεῖν μᾶλλον 
τῶν γραψαμένων 
κἀπιδακρύειν ἀντιβολούντω», 
καὶ παυσάµενον τῆς δυσκολίας 
ἀπὸ τῆς ὀργῆς 
τὴν ἀκαλήφην ἀφελέσθαι. 

ΧΟΡΟΣ 
ξυνευχόµεσθα ταῦτά σοι κἀπᾷδομεν 
νεαισιν ἀρχαῖς ἕνεκα τῶν προλελεγµένω». 
εὖνοι γάρ ἐσμεν ἐξ οὗ 
τὸν δῆμον ἠσφήμεσθά σου 
φιλοῦντος ὡς οὐδεὶς ἀνὴρ 
τῶν γε νεωτέρωγ. 
inte παιάν. 

BAEAYKAEQN 
εἴ τις Φύρασιν ἡλιαστής, εἰσίτω” 
ὡς ἡνίκ' ἂν λέγωσιν ovx ἐσφρήσομεν. 
868—874— 882—890 
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DIAOKAEQN 
35 3€ , 
τίς GQ ὁ φευγω»; 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
€* 
οὗτος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
[$4 € , 9 
οσον ἁλωσεῖαι. 
BAEAYKAEQN 
3 /, 3 » ^ - 3 / 
ἀκούετ ἤδη τῆς γραφῆς. ἐγράψατο 
κύων Κυδαυηναιεὺς «4άῤητ «4ἰξωνέα $95 
τὸν τυρὸν ἀδικεῖν Ort μόνος κατήσόιεν 
τὸν σικελικόν. τίµήμα κλῳὸς σύκινος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
, 3 , -» c? € ^ 
Javarog μὲν οὖν κύνειος, ἣν ἀπαξ ἀλφ. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΟΝ 
1 1 € , ς 4 , , 
καὶ µην 0 φευγων ουτοσὶ 4αβῆς παρα. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
3 T 
ὦ μιαρὸς οὗτος ὡς δὲ καὶ κλέπτον βλέπει, 900 
olov σεσηρὼς ἐξαπατήσειν μ᾿ οἴεται. 
^ ” 2 {ς , ς MJ / 
τοῦ ποὺ Ó ὁ διώκων, 0 Κυδαύηναιεὺς κύων; 


zo KYON 
GU αυ. 
κ BAEAYKAEQN 
παρεστιν οὗτος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
c ζ Hi , 
ἕτερος οὗτος av «4αβης. 
BAEAYKAEQN 
3 , 3 € - LY a " 
&yaJóg y υλακτεῖν xai διαλείχειν τὰς χύτρας. 
σέγα, καὺιζε σὺ ὃ' ἀναβὰς κατηγόρει. 905 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ, 
, ο ’ ») , ? * € ” 
φέρε νυν ἅμα τήνὸ ἐγχεάμενος καγω ῥοφῶ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


τῆς μὲν γραφῆς ἠκούσας ἧς ἐγραψάμην 
ἄνδρες δικασταὶ τουτονί. δεινότατα γὰρ 
ἔργων δέδρακε κἀμὲ καὶ τὸ ῥυππαπαῖ. 
ἀποδρὰς γὰρ ἐς τὴν γωνίαν τυρὸν πολὺν 910 
κατεσικέλιζε κἀνέπλητ ἓν τῷ σκότῳ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
yi) τὸν 4 ἀλλὰ δῆλός Éov'* ἔμοιγέ τοι 
τυροῦ κάκιστον ἀρτίως ἐνήρυγεν 
ὁ βδελυρὸς οὗτος. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
xov µετέδωκ αἰτοῦντέ µοι. 
καίτοι τίς ὑμᾶς εὖ ποιεῖν δυνήσεται, 
ἦν µή τι κἁμοέ τις προβάλλῃ τῷ κυνί; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὐδὲν µετέδωκεν οὐδὲ τῷ κοιῷ y' ἐμοί. 
Φερμὸς γὰρ ἀνὴρ οὐδὲν ἧττον τῆς φακῆς. 
BAEAYKAEQN 
πρὸς τῶν Φεῶν uy προκαταγγνωσκ᾽ ὦ πάτερ, 
πρὶν ἄν y' ἀκούσης ἀμφοτέρω». 
ΦΙΑΟΚΛΕΩΝ 
ἀλλ ὠγαθὲ 
τὸ πρᾶγμα φανερόν ἐστιν αὐτὸ γὰρ βοᾷ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
µή νυν ἀφῆτ Er? αὐτόν, ὡς ὄντ᾽ aU πολὺ 
κυνῶν ἁπάντων ἄνδρα µονοφαγίστατον, 
ὅστις περιπλεύσας τὴν θυΐαν ἓν κύκλῳ 
ἔκ τῶν πόλεων τὸ σκῖρον ἐξεδήδοκεν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
iuol δέ y' ovx ov^ οὐδὲ τὴν ὑδρίαν πλάσαι. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πρὸς ταῦτα τοῦτον κολάσατ᾽ οὗ γὰρ ἂν ποτᾶ 
τρέφειν δύναιτ ἂν µία λόχμη κλέπτα δύο 
ἵνα μὴ κεκλάγγω διὰ κενῆς ἄλλως ἐγώ” 
ἐὰν δὲ µή, τὸ λοιπὸν οὗ κεκλάγξομαι. 
ΦΙΛΟΚΔΕΩΝ 
ἰοὺ ἰού. 
ὅσας κατηγόρησε τὰς πανουργίας. 
κλέπτον τὸ χρῆμα τἀνδρός' οὗ καὶ col δοκεῖ 
ὠλεκτρυόν; vi) τὸν 4έ ἐπιμύει γέ τοι. 
ὃ Φεσµοθέτης zov ^09 ; οὗτος, ἀμίδα uoc δότω., 
BAEAYKAEQN 
αὐτὸς xaJ6Ào?* τοὺς udgrvgag γὰρ ἐσκαλῶ. 
άῤητι μάρτυρας παρεῖναι τρύβλιον 
δοίδυκα τυρόκνηστιν ἐσχάραν χύτρα», 
xal τᾶἆλλα τὰ σκεύη τὰ προσκεκληµένα. 
ἀλλ ἔτι σύ y^ οὐρεῖς καὶ καθίζεις οὐδέπω; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
τοῦτον δέ y' οἶμ ἐγὼ χεσεῖσθαι τήµερον. 


ΣΦΗΚΕΣ 
BAEAYKAEQN 
3 3 4 , A P 4 , 
οὐκ QU σὺ παύσει χαλεπος Qv καὶ δύσκολος, 
4 ^"- - , 3 3 2 4 » 
καὶ ταῦτα τοῖς φεύγουσι», ἀλλ ὁδαξ ἔχει; 
ἀνάβαιν, ἀπολογοῦ. vl σεσιώπηκας; λέγε: 


ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 

34452 3.» Y or 3» ce 

ἀλλ οὐκ ἔχειν ovvOG y ἔοικεν ο τι λέγῃ. 
BAEAYKAEQN 


ovx ἀλλ ἐκεῖνό µοι δοκεῖ zcercovO évot, 
ὕπερ ποτὲ φεύγων ἔπαφε καὶ θουκυδέδης' 
ἀπόπληκτος ἐξαίφνης ἐγένετο τὰς γνάδους. 
πἀρεχ᾽ ἐκποδών. ἐγὼ γὰρ ἀπολογήσομαι. 
χαλεπὸν μὲν ὦνδρες ἐστὶ διαβεβλημένου 
ὑπεραποκρίνεσθαι xvvóg* λέξω ὃ’ ὅμως. 
ἁγαθὺὸς γάρ ἐστι καὶ διώκει τοὺς λύκους. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
κλέπτης μὲν οὖν οὗτός γε καὶ ξυνωµότης. 
BAEAYKAEQN 
μὰ 4ἱ ἀλλ ἄριστός ἐστι τῶν νυνὶ κυνῶν 
οἷός τε πολλοῖς προβατίοις ἐφεστάναι. 


ΦΙΛΟΚΛΒΟΝ 
3 » 3 * 
τί οὖν Όφελος, τὸν τυρὸν εἶ κατεσθέει; 
BAEAYKAEQN 


0 τι; 000 προμάχεται καὶ φυλάττει τὴν Φύραν 
καὶ τᾶλλ ἄριστός ἐστιν εἰ Ó ὑφείλετο, 
ξύγγνωδι. κιδαρίζειν γὰρ οὖκ ἐπίσταται. 
ΦΙΛΟΚΑΒΩΝ 
ἐγὼ ὃ' ἐβουλόμην ἂν οὐδὲ γράμματα, 
ἵνα μὴ κακουργών ἔγραφεν ἡμῖν τὸν λόγον. 
ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 
ἄκουσον ὦ δαιµόνιέ µου τῶν μαρτύρων. 
ἀνάβηθι τυρόκνηστι καὶ λέξον uéya* 
σὺ γὰρ ταμιεύουσ᾽ ἔτυχες. ἀπόκριναι σαφώς, 
el ui) κατέχνησας τοῖς στρατιώταις ἄλαρες. 
qoi κατακνῆσαι. 
ΦΙΑΟΚΛΕΒΩΝ 
y) 4 ἀλλὰ ψεύδεται. 
DAEAYKAEQN 
ὦ δαιµόνε ἐλέει τοὺς ταλαιπωρουµένους. 
οὗτος γὰρ ὃ «4άβης καὶ τὰ τραχήλι ἐσθίει 
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4 a 3 , J , 2» 3 - 
καὶ τὰς ἀχάνφας, κοὐδέποτ ἐν ταὐτῷ μένει. 
970 ὃ ὃ) ἕτερος οἷός ἐστιν οἰκουρεῖν µόνον. 
αὐτοῦ µένων γὰρ ἅττ ἂν εἴσω τις φέρῃ 
τούτων μεταιτεῖ τὸ µέρος: sl δὲ µή, δάκνει. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
3 ^ 
αἱβοῖ. 
BAEAYKAEQN 
b] , 
τί TO κακογ; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
»! ) € , 
ἔσφ οτῷ µαλάττομαι. 
κακόν τι περιβαίνει ue κἀναπείφομαι. 
BAEAYKAEQN 
972 (9' ἀντιβολῶ σ᾿' οἰχτείρατ) αὐτὸν ὦ πάτερ, 
καὶ ur διαφθείρητε. ποῦ τὰ παιδία; 
y 
ἀναβαίνετ᾽ ὦ πονηρὰ xol χνυζούµενα 
3 - 3 - I , 
αἰτεῖσφε κἀντιβολεῖτε καὶ δακρύετε. 
ΦΙΔΟΚΛΕΩΝ 
κατάβα κατάβα κατάβα κατάβα. 
BAEAYKAEQN 


καταβήσομαι. 
v , . * AJ , 
980 καίτοι τὸ κατάβα τοῦτο πολλοὺς δη στάνυ 
ἐξηπάτησεν. ἀτὰρ ὅμως καταβήσομαι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
2 € 3 J GO /! bl € 
ἐς κόρακας. ὡς ovx &ya9óv ἐστι τὸ ῥοφεῖν. 
ἐγὼ γὰρ ἐπεδάχρυσα νῦν, γνώμµην ἐμιὴν 
2 » 23 3 ^ ^ - , . 
ουδέν ποτ ἀλλ ἢ τῆς φακῆς ἐμπλήμενος. 
BAEAYKAEQN 
, - 
985 οὕκουν ἀποφεύγει δῆτα; 
OIAOKAEQN 
χαλεπὸν εἰδέναι. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΟΝ 
5 * , 
t9' ὦ πατρίδιον ἐπὶ τὰ βελτίω τρέπου. 
λ Δ A - 3 «^ 4 e 
τηνδὲ λαβὼν τὴν ψῆφον ἐπὶ τὸν ὕστερον 
µύσας παρᾷξον κἀπόλυσον ὦ πάτερ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὗ δῆτα κιδαρίζειν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
, 4 4 , 
990 φέρε vvv σε τῃδὶ την ταχίστην περιάγω. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
C ϱ2 2) » € / 
'00 ἐσὺ ο πρότερος; 
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BAEAYKAEQN 
* 
οὗτος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
σ ? a » 
αὕτη vroU9 Ew. 
BAEAYKAEQN 


ξηπάτηται κἀπολέλυκεν οὐχ ἑκών. 

φέρ᾽ ἐξεράσω. 
| ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

πῶς Gg ἠγωνίσμεθα; 
BAEAYKAEQN 

δείξειν ἔοικεν. ἐκπέφευγας ὦ digg. 


πάτερ πάτερ τί πέπονύας; 995 . 


ΦΙΑΟΚΛΕΩΝ | 
^ 9 ) € 
| oiuoL' ποῦ σὺ υδωρ; 
BAEAYKAEQN | 


ἔπαιρε σαυτόν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


εἶπέ νυν ἐκεῖνό uot, 
Όντως πέφευγεν; 


BAEAYKAEQN 
ο νὴ dt 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
9  » 
ουδέν εἰμ' ἄρα. 
BAEAYKAEQN 
4 * £3. 24?) 2 
p φροντίσῃς ὦ δαιµόνι ' ἀλλ ἁἀνίστασο. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


^ 3 3 ^ - 29 à 4 L 
πῶς οὖν ἐμαυτῷ vovv ἔγω ξυνείσοµαε, 


φεύγοντ ἀπολύσας ἄνδρα; ví ποτε πείσοµαι; 1009 


ἀλλ ὦ πολυτίµητοι Φεοὶ ξύγγνωτέ uou 
"ἄχων γὰρ αὐτ᾽ ἔδρασα xo) τοὐμοῦ τρόπου. 
BAEAYKAEQN | 
xol μηδὲν ἀγανάκτει y'. ἐγὼ ydo σ ὦ πάτερ 
θρέψω καλῶς, ἄγων uev! ἐμαυτοῦ πανταχοῖ, 
ἐτὶ δεῖπνον, ἐς ξυµπόσιον, ἐπὶ Φεωρίαν», 1006 
ὥσό' ἡδέως διάγειν σε τὸν λοιπὸν xoóvoy* 
κοὺκ ἐγχανεῖταί o^ ἐξαπατῶν Ὑπέρβολος. 
ἀλλ εἰσίωμεν. 


ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
. ταῦτά νυν, εἴπερ δοκεῖ. 
ΧΟΡΟΣ 


ἆλλ ἴτε χαΐροντες ὅποι βούλεσὸ.. 
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1010 


1015 


1020 


1025 


1080 


1056 


ὑμεῖς δὲ τέως ὦ μυριάδες - 

ἀναρίθμητοι νῦν τὰ μέλλοντ᾽ εὖ λέγεσθαι 

μὴ πέση φαύλως χαμᾶξ. 

εὐλαβεῖσθε. τοῦτο γὰρ σκαι- 

ὤν Φεατῶν ἐστὲὶ πάσχει», 

κοὺ πρὸς ὑμῶν. 

νῦν αὖτε λεῷ πρόσχετε τὸν νοῦν, εἴπερ καθ αρόν τι φιλεῖτε. 

µέμψασθαι γὰρ τοῖσι Φεαταῖς ὃ ποιητὴς νῦν ἐπιθυμεῖ. 

ἀδικεῖσθαι γάρ φήσιν πρότερος πόλλ αὐτοὺς εὖ πε 
ποιηκώς, 

τὰ μὲν οὗ φανερῶς ἆλλ ἐπικουρών κρύβδην ἑτέροισι ποι- 
ηταῖς, 

μιμησάμενος τὴν Εὐρυχλέους µαντείαν καὶ διάνοιαν, 

elc ἀλλοτρίας αστέρας ἐνδὺς κωμφδικὰ πολλὰ χέασθαιε’ 

μετὰ τοῦτο δὲ καὶ φανερῶς ἤδη κινδυνεύων καθ ἑαυτόν, 

ovx ἀλλοτρίων ἀλλ οἰκείων Μουσῶν στόμαῦ ἠνιοχήσας. 

ἀρθεὶς δὲ µέγας καὶ τιμηθεὶς ὡς οὐδεὶς onov. iv ὑμῖν, 

ovx ἐκτελέσαι φησὶν ἐπαρθεὶς οὐδ' ὀγχῶσαι τὸ φρόνημα, 

οὐδὲ παλαίστρας περικωμάξειν πειρῶν' οὐδ' εἴτις ἐραστὴς 

κωμῳδεῖσθαι παιδίχ’ ἑαυτοῦ μισῶν ἔσπευδε πρὸς αὐτόν, 

οὐδενὶ πὠποτέ φησι πιφέσθδαι, γνώµην τιν ἔχων ἐπιεικῆ, 

ἵνα τὰς Μούσας αἷσιν χρῆται μὴ προαγωγοὺς ἀποφήνῃ. 

οὐδ) ὅτε πρώτιστ ἦρξε διδάσκει», ἀνδραρίοις φήσ ἔπι- 
J'éa Jat, 

ἀλλ Ἡρακλέους ὀργήν τιν’ Eycv τοῖσι µεγίστοις ἐπεχεέρεε, 

Φρασέως ξυστὰς εὐθὺς ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, 

οὗ δεινόταται μὲν ἀπ᾿ ὀφφαλμῶν Κύννης ἀκτῖνες ἔλαμπτο», 

ἑκατὸν δὲ κύκλῳ κεφαλαὶ κολάκω» οἰμωξομένων ἐλιχμῶντο 

περὶ τὴν κεφαλήν, φωνὴν à. εἶχεν χαράδρας 046990» τε- 
voxvíag, | 

φώκης Ó ὀσμήν, λαµίας ὄρχεις ἀπλύτους, πρωκτὸν δὲ 
καμύλου. 

τοιοῦτον ἰδὼν τέρας oV φησιν δείσας καταδωροδοκῆσαι, 

ἀλλ ὑπὲρ ὑμῶν ἔτι καὶ vvv) πολεμεῖ' φησίν τε µετ αὐτὸν 

τοῖς ἠπιάλοις ἐπιχειρῆσαι πέρυσιν καὶ τοῖς πυρετοῖσι», 

oi τοὺς πατέρας τ ἦγχον νύκτωρ καὶ τοὺς πάππους ἀπέ- 
πνιγο», 
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κατακλινόµενοέ τ ἐπὶ ταῖς κοίταις ἐπὶ τοῖσιν ἀπράγμοσιν 1040 
ὑμῶν | 
ἀντωμοσίας xal προσκλήσεις καὶ μαρτυρίας συνεκόλλω», 
ὧστ ἀναπηδᾶν δειµαίνοντας πολλοὺς ὡς τὸν πολέμαρχογν. 
τοιόνδ’ εὑρόντες ἀλεξίκακον τῆς χώρας τῆσδε καφαρτή», 
πέρυσι καταπρούδοτε καινοτάταις σπείραντ᾽ αὐτὸν δια-- 
νγοέαις, 
ἃς ὑπὸ τοῦ μὴ γνῶναι καθ αρώς ὑμεῖς ἐποιήσατ' ἀναλδεῖς 1045 
καίτοι σπένδων πόλλ ἐπὶ πολλοῖς ὄμνυσιν τὸν «4ιόνυσον 
pi) πώποτ’ ἀμείνον ἔπη τούτων κωμφδικὰ μηδέν᾽ ἀκοῦσαι. 
τοῦτο μὲν οὖν ἔσθ' ὑμῖν αἰσχρὸν τοῖς μὴ γνοῦσιν παραχρῆμα, 
ὁ δὲ ποιητὴς οὐδὲν χείρων παρὰ τοῖσι σοφοῖς νενόμισται, 
εἰ παρελαύνων τοὺς ἀντιπάλους τὴν ἐπένοιαν ξυνέτριψεν. 1050 
ἀλλὰ τὸ λοιπὸν τῶν πεοιητῶν 
€ δαιµόνιοι τοὺς ζητοῦντας 
καινόν τι λέγειν κἀξευρίσκειν 
στέργετε μᾶλλον καὶ Φεραπεύετε, 
καὶ τὰ νοήµατα σώζεσθ αὐτῶν, 1055 
ἐσβάλλετέ v^ ic τὰς κιβωτοὺς 
μετὰ τῶν μήλων. x&v ταῦτα ποιῆν., 
ὑμῖν δι ἔτους τῶν ἑματίων 
ὀζήσει δεξιότητος. 
ὦ πάλαι ποτ ὄντες ὑμεῖς ἄλκιμοι μὲν ἓν χοροῖς, 1060 
ἄλκιμοι Ó^ ἓν µάχαις, 
καὶ κατ αὐτὸ δὴ uóyov vovv. ἄνδρες ἀλκιμώτατοι 
πρίν ποτ ἦν πρὶν ταῦτα, νῦν Ó 
οἴχεται, κύχνου τε πολιώτεραι δῆ 
αἵδ ἐπανθοῦσιν τρίχες. 1066 
ἀλλὰ κἄκ τῶν λειψάνων δεῖ | 
τῶνδε ῥώμην νεανικὴν σχεῖν' 
ὡς ἐγὼ τοὐμὸν νομίζω 
γῆρας εἶναι κρεῖττον ἢ πολ- 
λών κιχίννους νεανιῶν καὶ 
σχῆμα κεὐρυπρωκτίαν». | 1070 
εἴ τις ὑμῶν ὦ Φεαταὶ τὴν ἐμὴν ἰδὼν φύσιν 
εἶτα Φαυμάζει μ’ ὁρῶν µέσον διεσφηκωµένο», 
1060—1090 —1091—1121 
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ὑμεῖς δὲ τέως ὦ μυριάδες 

ἀναρίθμητοι νῦν τὰ μέλλοντ᾽ εὖ λέγεσθαι 

μὴ πέση φαύλως χαμᾶξ. 

εὐλαβεῖσθε. τοῦτο γὰρ σκαι- 

Gy Φεατῶν ἐστὶ πάσχει», 

κοὺ πρὸς ὑμῶν. 

νῦν αὖτε λεῷ πρόσχετε τὸν νοῦν, εἴπερ καθαρόν τι φιλεῖτε. 

µέμψασθαι γὰρ τοῖσι Φεαταῖς Ó ποιητὴς νῦν ἐπιθυμεῖ. 

ἀδικεῖσθαι γάρ φησιν πρότερος πόλλ αὐτοὺς εὖ πε- 
ποιηκώς, 

τὰ μὲν οὗ φανερῶς ἀλλ ἐπικουρῶν κρύβδην ἑτέροισι ποι- 
ηταῖς, 

ιμησάμενος τὴν Εὐρυκλέους µαντείαν xal διάνοια», 

εἷς ἀλλοτρίας αστέρας ἐνδὺς κωμῳδικὰ πολλὰ χέασθαι’ 

μετὰ τοῦτο δὲ καὶ φανερώς ἤδη κινδυνεύων καθ’ ἑαυτόν, 

ovx ἀλλοτρίων ἆλλ οἰκείων Μουσῶν oróua9 ἠνιοχήσας. 

ἀρθεὶς δὲ uéyag καὶ τιμηθεὶς ὡς οὐδεὶς πώποτ᾽ iv ὑμῖν, 

ovx ἐκτελέσαι φησὶν ἐπαρθεὶς οὐδ' ὀγκῶσαι τὸ φρόνημα, 

οὐδὲ παλαίστρας περικωμάξζειν πειρῶν  οὐδ' εἴτις ἐραστῆς 

κωμῳδεῖσθαι παιδίχ ἑαυτοῦ μισῶν ἔσπευδε πρὸς αὐτόν, 

οὐδενὶ πώποτέ φησι πιφέσθδαι, γνώµην τιν’ ἔχων ἐπιεικῆ, 

ἵνα τὰς Μούσας alc χρῆται μὴ προαγωγοὺς ἀποφήνῃ. 

o0. ὅτε πρώτιστ ἦρξε διδάσκει», ἀνδραρίοις φήσ᾽ ἔπι- 
J'éa Jat, 

ἀλλ Ἡρακλέους ὀργήν τιν ἔχων τοῖσι µεγέστοις ἐπεχείρει, 

Φρασέως ξυστὰς εὐθὺς ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, 

οὗ δεινόταται μὲν ἀπ ὀφθαλμῶν Κύννης ἀκτῖνες ἔλαμπο», 

ἑκατὸν δὲ κύχλῳ κεφαλαὶ κολάκων οἱμωξομένων ἐλιχμῶντο 

περὶ τὴν κεφαλήν, φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας ὄλεθρον τε- 
τοκυίας, | 

φώκης à' ὀσμήν, λαµίας ὄρχεις ἀπλύτους, πρωκτὸν δὲ 
καµήλου. 

τοιοῦτον ἰδὼν τέρας ov φησιν δείσας καταδωροδοκῆσαι, 

ἀλλ ὑπὲρ ὑμῶν ἔτι καὶ νυνὶ πολεμεῖ' φησίν ve uev! αὐτὸν 

τοῖς ἠπιάλοις ἐπιχειρῆσαι πέρυσιν καὶ τοῖς πυρετοῖσι», 

oi τοὺς πατέρας v^ ἦγχον νύκτωρ xal τοὺς πάππους ἀπέ- 
7UVLyOY, 
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1075 


[44 ς ^ 3 ^ , € 23 í - 3 . , (Ó 

ἥτις ἡμών ἐστὶν η ᾿πίνοια τῆς ἐγχεντρίδος, 

ς , ) M c Aa». }/ . 3 M 

ῥᾳδίως ἐγὼ διδάξω, κἂν ἄμουσος 7) τὸ πρίν. 
ἐσιιὲν ἡμεῖς, οἷς πρόσεστι τοῦτο τοὐρροπύγιο», 


- ἀνδρικώτατον γένος καὶ πλεῖστα τήνδε τὴν πόλιν 


1080 


1085 


1090 


1095 


1100 


1105 


1076 


ὠφελῆσαν ἓν μάχαισιν, ἡνίκ 149. ὁ βάρβαρος, 

τῷ καπνῷ τύφων ἅπασαν τὴν πτόλιν καὶ πυριολώ», 
ἐξελεῖν ἡμῶν μενοινῶν πρὸς βίαν τἀνὐρένια. 

εὐθφέως γὰρ ἐκδραιόντες ξὺν δόρει δὺν ἀστίδι 
ἐμαχόμεσυώ αὐτοῖσι, Quuoy ὀξίνην πεπωκότες, 

στὰς ἀνὴρ παρ ἄνδρ', om ὀργῆς τὴν χελύνην ἐσθίων; 
ὑπὸ δὲ τῶν τοξευμάτων οὐκ ἦν ἰδεῖν τὸν οὐρανόν. 
ἀλλ ὅμως ἐσωζόμεσθα ξὺν Seoig πρὸς ἑσέραν. 
γλαῦξ γὰρ ἡμιῶν πρὶν μάχεσθαι τὸν στρατὸν διέπτετο 
oi Ó ἔφευγον τὰς γνάύους καὶ τὰς ὀφρῦς κεντούμενοι” 
εἶτα à. εἱπόμεσια Φυννάζοντες ἐς τοὺς ὤυλακους, 
ὥστε παρὰ τοῖς βαρβάροισι πανταχοῦ καὶ νῦν ἔτι 
μηδὲν ἀττικοῦ καλεῖσθαι σφηκὺς ἀνδρικώτερον. 

αρα δεινὸς 7) τόθ ὥστε πάντας ἐμὲ δεδοιχέναε, 

καὶ κατεστρεψάμην 

τοὺς ἐναντίους, πλέων ἐκεῖσε ταῖς τριήρεσιν. 

οὗ γὰρ ἦν ἡμῖν ὅπως 

ῥῆσιν εὖ λέξειν ἐμέλλομεν τότ᾽, οὐδὲ 

συκοφαντήσειν τινὰ 

Φροντίς, ἀλλ ὅστις ἐρέτης ἕ- 

σοιτ ἄριστος. τοιγαροῦν πολ- 

λὰς πόλεις Μήδων ἑλόντες 

αἰτιώτατοι φέρεσύαι 

τὸν φόρον δεῦρ ἐσμέν, ὃν κλέ- 

πτουσιν οἱ νεώτεροι. 

πολλαχοῦ σκοποῦντες ἡμᾶς elg ἅπανο εὑρήσετε 
τοὺς τρόπους καὶ τὴν δίαιταν σφηξὶν ἐμφερεστάτους. 
πρῶτα μὲν γὰρ οὐδὲν ἡμῶν ζῷον ἠρεθισμένον 
μᾶλλον ὀξύθυμόν ἐστιν οὐδὲ δυσκολώτερον΄᾿ 

εἶτα τᾶλλ ὅμοια πάντα σφηξὶ μηχανώμεθα. 
ξυλλεγέντες γὰρ καθ’ ἑσμούς, ὡσπερεὶ τἀνδρήνια, 


“ττικοὶ μόνοι δικαίως ἐγγενεῖς αὐτόχῦονες, 


ΣΦΗΚΕΣ 


oi δ᾽ ἐν ᾠδείῳ δικαζουσ’, oi δὲ πρὸς τοῖς τειχίοις 
ξυμβεβυσμένοι πυκνὸς νεύοντες ἐς τὴν γῆν», μόλις 
ὥσπερ ol σκώληκες ἓν τοῖς κυττάροις κινούµενοι. 
ἔς τε τὴν ἄλλην δίαιταν ἐσμὲν εὐπορώτατοι. 
πάντα γὰρ .κεντοῦμεν ἄνδρα κἀκπορίζομεν Bio. 
ἀλλὰ γὰρ κηφῆνες ἡμῶν εἰσὶν oi καφήµενοι 

τὸν πόνον κατεσύίουσι», οὐ ταλαιπωρούμενοι. 


^T 3 » 3 » € - 2) 2 , P 
τοῦτο Ó ἔστ ἄλγιστον ἡμῖν, ἣν τις ἀστράτευτος (V 


ἐκροφῇ τὸν μισθὸν ἡμῶν», τῆσδε τῆς χώρας ὕπερ 
µήτε κώπην µήτε λόγχην μήτε φλύκταιναν λαβών. 
ἆλλ ἐμοὶ δοκεῖ τὸ λοιπὸν τῶν πολιτῶν ἐμβραχὺ 


ὅστις ἂν μὴ "xg τὸ κέντρον, μὴ φέρειν τριώβολον. 


ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὔ τοι ποτὲ ζῶν τοῦτον ἀποδυὐθήσομαι, 
ἐπεὶ uóvog u^ ἔσωσε παρατεταγµένο», 
09' ὃ βορέας ὃ µέγας ἐπεστρατεύσατο. 


BAEAYKAEQN 
ἆγαθὸν ἔοιχας οὐδὲν ἐπιθυμεῖν παθεῖν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΟΝ 


4 * 3 3 3 3 - , 
µα τὸν 4i ov γὰρ οὐδαιῶς µοι ξύμφορον». 
καὶ γὰρ πρότερον ἐπανθρακέδων ἐμπλήμενος 
2 3 23 ^ - [4 
&zéÓwx ὀφείλων τῷ κναφεῖ τριώβολον. 
; BAEAYKAEQN . 
3 
ἆλλ ovv πεπειράσθω y', ἐπειδήπερ y' ἅπαξ 
, 3 - 
ἐμοὶ σεαυτὸν παραδέδωκας &U ποιεῖν. 
| ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
3 [4 —-- 
τί ovv κελεύεις δρᾶν ue; 
BAEAYKAEQN 
* 3 » 
τον volBov ἄφες, 
τηνδὶ δὲ χλαῖναν ἀναβαλοῦ τριβωνικῶς. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
, - L , 3 
ἔπειτα παῖδας χρὴ Φφυτεύειν κἀκτρέφει», 
) € ^ » ;E , 
οὐ ουτοσέ µε νῦν ἀποπνῖξαι βούλεται; 
-- ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 
, Ld N 4 , 
&y ἀναβαλοῦ τηνδὶ λαβὼν xol μὴ λάλει. 
ΦΙΛΟΚΑΒΩΝ 
hl A ^ , Ld 
τουτὲ τὸ xaxóv ví ἐἔστε πρὸς πάντων 96v; 


οὐκ ὄχοντες κέντρο» oi μένοντες ἡμῶν τοῦ φύρον 


ot μὲν ἡμῶν οὗπερ ἄρχω», oi δὲ παρὰ τοὺς ἔνδεκα, 
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BAEAYKAEQN 
oi μὲν καλοῦσι περσίδ oi δὲ καυνάκη». 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
ἐγὼ δὲ σισύραν ᾠόμην Φυµαιτίδα. 
BAEAYKAEQN 
xov Φαὕμά y" ἐς Σάρδεις γὰρ ovx ἐλήλυθας. 
ἔγνως γὰρ ἂν νῦν δ᾽ οὐχὶ γυνώσχεις. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἐγὼ 
μὰ τὸν «4ἱ οὗ τοίνυν ἀτὰρ δοκεῖ yé uoc 
προσεικέναι μάλιστα Μορύχου σάγµατε. 
* BAEAYKAEQN 
ovx ἀλλ dv Ἐκβατάνοισι ταῦΘ ὑφαίνεται. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ly Ἐκβατάνοισι γίγνεται κρόκης χόλιξ; 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
πόθεν cyá9'; ἀλλὰ τοῦτο τοῖσι βαρβάροις 
ὑφαίνεται πολλαῖς δαπάναις. αὕτη γέ τοι 
ἐρίων τάλαντον καταπέπωκε ῥᾳδίως. 
 9IAOKAEQN 
οὕκουν ἐριώλην δῆτ ἐχρῆν αὐτὴν καλεῖν 
δικαιότερον T) xovvaxm; 
BAEAYKAEQN 
ἔχ᾽ ὠγαδέ, 
xal ovij94 y ἀμεισχόμενος, 
ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
οἴμοι δείλαιος᾽ 
ὡς Segui» 7) µιαρά τέ µου κατήρυγεν. 
BAEAYKAEQN 
oix ἀναβαλεῖ; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
μὰ «4 ox ἔγωγ.. ἀλλ ὠγαθέ, 
εἴπερ y. ἀνάγκη, κρίβανόν u^ ἀμπίσχετε. 
ΒΑΒΛΥΚΛΕΩΝ 
φέρ) ἀλλ ἐγώ σε περιβαλῶ᾽ σὺ O^ οὖν ἴ9ι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
παράῦθου γε μέντοι καὶ κρεάγραν. 
BAEAYKAEQN 
vu) τί δή; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


ἵν ἐξέλης µε πρὶν διερρυηκέναι. 


ΣΦΗΚΕΣ 


BAEAYKAEQN 
ἄγε νυν ὑπολύου τὰς καταράτους ἐμβάδας, 
τασδὶ 0 ἀγύσας ὑποδοῦ rt τὰς λακωνικάς. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἐγὼ γὰρ ἂν τλαίην ὑποδήσασθαί ποτε 
ἐχθρῶν παρ ἀνδρῶν δυσμενῇ καττύµατα; 

BAEAYKAEQN 
ἔνθες ποτ ὦ τᾶν κἀπόβαιν ἐρρωμένως 
ic τὴν λακωνικὴν ἀνύσας. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

ἀδικεῖς γέ µε 
ἐς τὴν πολεμίαν ἀποβιβάζων τὸν πόδα. 

ΏΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
φέρε xal τὸν ἕτερον. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


- - , 2 
μηδαμώς τοῦτόν y', enel 
πάνυ µισολάκων αὐτοῦ Ort εἷς τῶν δακτύλων. 


BAEAYKAEQN 
3 P4 4 ^" 2 ο») 
οὐκ ἔστι παρα ταῦτ ἄλλα. 
ΦΙΔΟΚΛΕΩΝ 


κακοδαίµων ἐγώ, 


ὅστις ἐπὶ γήρως χίµετλον οὐδὲν λήψομαι. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 

P , 9) € ud 

ἄνυσόν z09 ὑποδησάμενος εἶτα πλουσίως 

Qi προβὰς τρυφερόν τι διασαικώνισον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

ἰδού. Jed τὸ σχῆμα, καὶ σκέψαι u^ ὅτῳ 

μάλιστ’ ἔοικα τὴν βάδισιν τῶν πλουσίων». 
ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 

ὅτῳ; «4οθιῆνι σκόροδον ἠμφιεσμένῳ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

καὶ μὴν προδυμοῦμαί γε σαυλοπρωκτιᾶν. 
BAEAYKAEON 

Pid / , M 

&y& νυν, ἐπιστήσει λόγους σεμνοὺς λέγειν 

ἀνδρών παρόντων πολυμαθῶν καὶ δεξιών; 

. ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 

ἔγωγε. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 

τίνα Ov ἂν λέγοις; 
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ΦΙΛΟΚΑΡΩΝ 
πολλοὺς πάνυ. 
πρῶτον μὲν ὡς 7) 4άμι ἁλοῦσ᾽ ἔπέρδετο, 
ἔπειτα ὃ’ ὡς ὃ Καρδοπίων τὴν μητέρα. 
BAEAYKAEQN 
μῖ ᾿μοί γε μύθους, ἀλλὰ τῶν ἀνθρωπίνων 
1180 οἵους λέγομεν μάλιστα, τοὺς κατ οἰκίαν. 
DIAOKAEQN 
ἐγῴδα τοίνυν τῶν ys πάνυ xav! οἰκίαν 
ἐκεῖνον ὡς οὕτω ποτ ἦν μῦς καὶ γαλῆ. 
BAEAYKAEQN 
ὦ σκαιὲ κἀπαίδευτε, Θεογένης ἔφη 
τῷ κοπρολόγῳ καὶ ταῦτα λοιδορούμενος, 
1185  µμῦς καὶ γαλᾶς µέλλεις λέγειν dy ἀνδράσιν; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ποίους τινὰς δὲ χρὴ λέγειν; 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
μεγαλοπρεπεῖς, 
ὡς ξυνεθεώρεις «4νδροκλεῖ καὶ Κλεισόένει. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἐγὼ δὲ τεθεώρήκα mono ovóauot 
πλὶν ig Πάρο», καὶ ταῦτα Ov. ὀβολὼ φέρων. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΟΝ 
1190 ἀλλ οὖν λέγειν χρή o^ ὡς ἄρ᾽ ἐμάχετ᾽ αὐτίχα 
Ἐφουδίων παγκράτιον ἀσκώνδᾳ καλῶς, 
{δη γέρων ov καὶ πολιός, ἔχων δέ τοι 
πλευρὰν βαθυτάτην καὶ χέρας καὶ λαγόνα καὶ 
Φώρακ ἄριστον. 
ΦΙΛΟΚΑΡΩΝ 
παῦε παῦ., οὐδὲν λέχεις. 
1196 πῶς ἂν µαχέσαιτο παγκράτιον θώρακ ἔχων; 
BAEAYKAEQN 
οὕτω διηγεῖσθαι vouítova" οἱ σοφοί. 
ἀλλ ἕτερον εἰπέ µοι παρ ἀνδράσι ξένοις 
πίνων σεαυτοῦ ποῖον ἂν λέξαι δοκεῖς 
ἐπὶ νεότητος ἔργον ἀνδρικώτατον; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
1200  ἐκεῖν ἐκεῖν ἀνδρειότατόν γε τῶν ἐμῶν, 
0v Ἐργασίωνος τὰς χάρακας ὑφειλόμη». 
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τος BARAYKAEQN i. 
ἀπολεῖς µε. ποίας χάρακας; ἆλλ ὡς ἢ κάπρον 
ἐδιώκαθέρ ποτ᾽ 5 λαγών, ἢ ῆ λαμπάδα 
ἔδραμες, ἀνευρὼν 0 τι νεανικώτατον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ | 
ἐγῴδα τοΐνυν τό ye νεανικώτατον᾽ ' 1208. 
ὅτε τὸν δρομέα Φάυνλλον ὢν βούπαις ἔτι | 
elAoy διώκων λοιδορίας ψήφοιν δυοῖν. : 
BAEAYKAEDN or 
παῦ ' ἀλλὰ δευρὶ κατακλινεὶς προμάνύθανε nx 
ξυμποτικὸς εἶναι καὶ ξυνουσιαστικός. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ | 
πῶς οὖν κατακλινῶ; qoot, ἀνύσας. 1210 ;. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ E 


εὐσχημόνως. 
. — ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
óa κελεύεις κατακλινῆναι; 
BAEAYKAEQN 
μηδαμώς. 
. QIAOKAEQN 
πῶς δα; 
ΒΑΒΛΥΚΛΕΩΝ 
τὰ γόὀνατ ἔκτεινε καὶ γυμναστιώς 
ὑγρὸν χύτλασον σεαυτὸν ἓν τοῖς σερώµασυ. 
ἔπειτ ἐπαίνεσόν τι τῶν χαλκωµάτων, 
ὀροφὴν Φέασαι, κρεκάδι αὐλῆς Φαύμασον 1215 ^ 
ὕδωρ κατὰ χειρός τὰς τραπέζας ἐσφέρευ»" oU 
δειπνοῦμεν ànoveviuue9"* ἤδη σπένδοµε». 
OIAOKAEQN 
πρὸς τῶν Φεῶν ἐνύπνιον ἑστιώμεθα. 
BAEAYKAEQN 
αὐλητρὶς ἐνεφύσησεν οἱ δὲ συµπόται on 
εἰσὶν Θέωρος «ἰσχίνης Φᾶνος Κλέω», 1220. . 
ξένος vig ἕτερος πρὸς κεφαλῆς «4κέστορος. E 
τούτοις ξυνὼν τὰ σχόλια πῶς δέξει; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ . 
κπαλῶς. 
) BAEAYKAEQN 
ἄληνες; 
OIAOKAEQN ᾽ 


Gg οὐδ' el «{ιακρίων δέξεται. 
Aristophanis vol. l 14 
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BAEAYKAEQN 
ἐγὼ εἴσομαι xal δὴ γάρ εἰμ' ἐγὼ Κλέων», 
ἄδω δὲ πρῶτος MouoÓlov* δέξαι δὲ σύ. 
οὐδεὶς πώποτ᾽ ἀνὴρ 4Φηναῖός ye 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὔχ οὕτω γε πανοῦργος ὡς σὺ κλέπτης. 

BAEAYKAEQN 
vO0Uv εἰ σὺ δράσεις, παραπολεῖ βοώμενος 
φήσει γὰρ ἐξολεῖν σε καὶ διαφφερεῖν 
καὶ τῆσδε τῆς γῆς ἐξελᾶν. 

ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 

ἐγὼ δέ γε, 
ἐὰν ἀπειλῇ, vt) 4l ἕτερ) ἀντάσομαι' 
ὠνθρωφ', οὗτος ὃ µαιόµενος τὸ µέγα κράτος, 
ἀντρέψεις ἔτι τὰν πόλιν ἃ ὃ' ἔχεται ῥοπᾶς. 

ΒΔΒΛΥΚΛΕΩΝ 
ví ὃ ὅταν θέωρος πρὸς ποδών κατακείµενος 
ᾷδη Κλέωνος λαβόµενος τῆς δεξιᾶς' 

Ἀδμήτου λόγον ὠταῖρε μαθὼν τοὺς ἀγαθοὺς φίλει. 
OIAOKAEQN 

οὐκ ἔστιν ἁλωπεκίζειν, 

οὐδ) ἀμφοτέροισι γίγνεσθαι φἰλον. 

BAEAYKAEQN 
μετὰ τοῦτον “4ἰσχίνης ὃ Σέλλου δέξεται, 
ἀνὴρ σοφὸς καὶ μουσικός, κἀντάσεται" 
χρήµατα καὶ βίον 
Κλειταγόρᾳ τε κᾱ- 
μοὺ μετὰ θετταλῶν 

ο ΦΙΛΟΚΛΒΩΝ 
πολλὰ vi) 4 ἑκόμπασας σὺ xàyd. 

BAEAYKAEQN 
τουτὶ μὲν ἐπιεικώς σύ y^ i&enlovacat: 
ὅπως Ó. ἐπὶ δεῖπνον ἐς Φιλοκτήμονος ἵμεν. 
παῖ παῖ, τὸ δεῖπνον Xovoà συσκεύαζε vq», 
ἵνα καὶ µεθύωμεν διὰ χρόνου. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ | 
µή, μηδαμῶς. 
κακὸν τὸ πίνει ἀπὸ γὰρ οἴνου γίγνεται 


τούτῳ tí λέξεις σκόλιον; 91A. ᾠδικῶο yos. 
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καὶ Φυροκοπῆσαι καὶ πατάξαι καὶ βαλεῖν, 
κἄπειτ ἀποτίνειν ἀργύριον ἐκ κραιπάλης. 
BAEAYKAEQN 
οὐκ 1» ξυνῇς y" ἀνδράσι καλοῖς τε κἀγαθοῖς. 
ἢ γὰρ παρητήσαντο τὸν πεπονθότα, 
ἢ λόγον ἔλεξας αὐτὸς ἁστεῖόν τινα, 
αἰσωπικὸν γέλοιον ἢ συβαριτικό», 
ὧν ἔμαθες iy τῷ συμποσίῳ xqv ἐς γέλων 
τὸ πρᾶγμ’ ἔτρεψας, ὥστ᾽ ἀφείς 0. ἀπέρχεται. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
µαώητέον τᾶρ) ἐστὶ πολλοὺς τῶν λόγω», 
εἴπερ y' ἀποτίσω μηδέν, ἦν τι δρῶ κακόν. 
BAEAYKAEQN 
ἄγε νυν ἴωμεν μηδὲν ἡμᾶς ἰσχέτω. 
ΧΟΡΟΣ 
πολλάκις δή ᾿δοξ ἐμαυτῷ δεξιὸς πεφυκέναι͵ 
καὶ σκαιὸς οὐδεπώποτε' 
ἀλλ αμυνίας ὃ Σέλλου μᾶλλον ovx τῶν Κρωβύλου, 
οὗτος ὃν γ ἐγώ ποτ εἶδον ἀντὶ µήλου καὶ ῥοᾶς 
δειπνοῦντα μετὰ «4«εωγόρου᾽ 
πεινῇ γὰρ ἦπερ «ἀντιφῶν' 
ἀλλὰ πρεσβεύων γὰρ ἐς Φάρσαλον ᾠχετ', εἶτ ἐκεῖ 
μόνος µόνοις 
τοῖς πεγέσταισι ξυνῆν τοῖς 
θετταλῶν, αὐτὸς πενέστης ὢν ἔλαττον οὐδενός. 
ὦ µακάρι «4ὐτόμενες ὥς σε µακαρίζοµεν, 
παῖδας ἐφύτευσας ὅτι χειροτεχνικωτάτους' 
πρῶτα μὲν ἅπασι φίλον ἄνδρα τε σοφώτατο», 
τὸν κιθαραοιδότατον, ᾧ χάρις ἐφέσπετο' 
τὸν ὃ) ὑποκριτὴν ἕτερον ἀργαλέον ὡς coqóv' 
εἶτ 4ριφράδην πολύ τι Φυμοσοφικώτατον, 
ὄντινά ποτ ὤμοσε µαθόντα παρὰ μηδενός, 
ἀλλ ἀπὸ σοφῆς φύσεος αὐτόματον ἐκμαθεῖν 
γλωττοποιεῖν ἐς và πορνεῖ εἰσιόνθ ἑκάστοτε. 
εἰσέ τινες ot u^ ἔλεγον ὡς καταδιηλλάγη», 
1275—1283 221284 —1291 
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ἠνίκα Κλέων u^ ὑπετάραττεν ἐπικεέμενος 
καί µε κακίαις ἔχνισε' xq9' ὃτ᾽ ἀπεδειρόμην, 
ἐκτὸς ἐγέλων µέγα κεκραγότα Φεώμενοι, 
οὐδὲν ἄρ ἐμοῦ µέλον, 000v δὲ µόνον εἰδέναι 
σκωμμµάτιον εἴποτέ τι Φλιῤόμενος ἐκβαλώ. 
ταῦτα κατιδὼν ὑπό τι μικρὸν ἐπιωήκισα 
εἶτα νῦν ἐξηπάτησεν 7) χάραξ τὴν ἄμπελον. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
lo χελῶναι µακάριαι τοῦ δέρµατος, 
καὶ τρὶς µακάριαι τοῦ "zl ταῖς πλευραῖς τέγους. 
ὡς εὖ κατηρέψασθε καὶ νουβυστικῶς 
κεράµμῳ τὸ νῶτον ὥστε τὰς πληγὰς στέγει». 
ἐγὼ à" ἀπόλωλα στιζόµενος βακτηρίᾳ. 
ΧΟΡΟΣ 
τί δ) Éovw ὦ παῖ; παῖδα γάρ, κἂν ᾖ γέρω», 
καλεῖν δίκαιον ὅστις ἂν πληγὰς λάβῃ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὗ γὰρ ὁ γέρων ἀτηρότατον ἄρ ἦν κακὸν 
καὶ τῶν ξυνόντων πολὺ παρουικώτατος; 
καίτοι παρῆν Ίππυλλος Αντιφῶν «4«ύκων 
4υσίστρατος Θούφραστος oi περὶ Φρύνιχον. 
τούτων ἁπάντων ἦν ὑβρίστατος µακρῷ. 
εὐθὺς γὰρ ὡς ἐνέπλητο πολλῶν κἀγαθώ», 
ὥσπερ καχρύων ὀνίδιον εὐωχημένον 
ἐνήλλετ᾽ ἐσκίρτα ᾿πεπόρδει κατεγέλα 
κἄτυπτε δή µε νεανικὠώς παῖ παῖ καλῶν. 
εἶτ αὐτὸν ὡς εἶδ᾽ ἤκασεν «4{υσίστρατος᾽ 
ἔοικας ὦ πρεσβῦτα νεοπλούτῳ τρυγὶ 
κλητῆρί v' εἰς ἀχυρμὸν ἀποδεδρακότι. 
0 Ó ἀνακραγὼν ἀντήκασ᾽ αὐτὸν πάρνοπι 
τὰ Joia τοῦ τρίβωνος ἀποβεβληκότι, 
ΣΦενέλῳ τε τὰ σκευάρια διακεκαρµένῳ. 
oi Ó ἀνεκρότησαν», πλήν γε Θουφράστου uóvov* 
οὗτος δὲ διεμύλλαινεν ὡς δὴ δεξιός. 


0 γέρων δὲ τὸν Θούφραστον ἤρετ εἶπέ uot, 


ἐπὶ τῷ κομᾷς xol κομψὸς εἶναι προσποιεῖ, 
χωμφδολοιχῶν περὶ τὸν εὖ πράττοντ ἀεέ; 


ΣΦΗΚΕΣ 
τοιαῦτά περιύβριζεν αὐτοὺς ἐν µέρει, 
σκώπτων ἀγροίκως καὶ προσέτι λόγους λέγων 
ἁμαφθέστατ οὐδὲν εἰκότας τῷ πράγματι. . 
ἔπειτ᾽ ἐπειδὴ  uéOvev, oixaÓ ἔρχεται 
τύπτων ἅπαντας, ἣν τις αὐτῷ ξυντύχη- 
ὁδὶ δὲ καὐτὸς σφαλλόμενος προσέρχεται. 
ἆλλ ἐκποδὼν ἄπειμι πρὶν πληγὰς λαβεῖν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἄνεχε πάρεχε᾽ 
κλαύσεταί τις τῶν ὄπισοεν 
ἐπακολουΦούντων ἐμοί) 
οἵον, εἰ μὴ ᾿ορήσεύ”, ὑμᾶς᾽ 
ὦ πονηροὶ ταυτῃὶ τῇ 
δᾳδὲ φρυκτοὺς σκευάσω. 
ΧΟΡΟΣ 
1j μὴν σὺ δώσεις αὔριον τούτων δίκην 
ἡμῖν ἅπασι, xel σφόδρ᾽ el νεανίας. 
ἄφροι γὰρ ἤξομέν σε προσκαλούμενοι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
lj ἰεῦ, καλούμενοι. 
ἀρχαῖά γ ὑμῶν; 
ἄρά y' ἴσφ ὡς οὐδ' ἀκούων 
οὐκέτ ἀνέχομαι δικῶν; 
αἱβοῖ, 
τάδε μ᾽ ἀρέσχει” βάλλε xt] Hove. 
οὐκ ἄπει σύ; ποῦ Ott ἡμῖν 
ἡλιαστής; ἐκποδών. 
ἀνάβαινε δεῦρο χρυσομηλολόνυοιον, 
τῇ χειρὶ τουδὶ λαβομµένη τοῦ σχουίου. 
&xov* φυλάττου δ’, ὡς σαπρὸν τὸ σχοινέον᾿ 
ὅμως γε μέντοι τριβόµενον οὐκ ἄχθεται. 
ὁρᾷς ἐγώ σ᾿ ὡς δεξιῶς ὑφειλόμην 
µέλλουσαν ἤδη λεσβιεῖν τοὺς ξυµπότας' 
ὧν οὔνεκ) ἀπόδος τῷ πέει τῳδὶ χάριν. 
ἀλλ ovx ἀποδώσεις οὐδὲ φιαλεῖς οἶδ' ὅτι, 
ἀλλ ἐδαπατήσεις κἀγχανεῖ τούτῳ uéya* 
πολλοῖς γὰρ ἤδη χἀτέροις ταῦτ εἰργάσω. 
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ἐὰν γένη δὲ ur] xoxi) νυνὶ γυνή, 
ἐγώ o^ ἐπειδὰν οὑμὸς υἱὸς ἀποθάνῃ, 
λυσάµενος ἔξω παλλακὴν c χοιρίον. 
νῦν ὃ) οὗ κρατώ "yo τῶν ἐμαυτοῦ χρημάτων. 
1855 νέος γάρ εἶμι καὶ φυλάττομαι σφόδρα. 
τὸ γὰρ υἶέδιον τηρεῖ µε, κᾶστι δύσκολον 
κἄλλως κυμινοπριστοκαρδαμόγλυφο». 
ταῦτ᾽ οὖν περί µου δέδοικε μὴ διαφθαρῶ. 
πατὶρ γὰρ οὖδείς ἐστιν αὐτῷ πλὴν ἐμοῦ. 
1360 — 001 δὲ καὐτός' ἐπὶ σὲ xà! ἔοικε Sei. 
ἀλλ ὡς τάχιστα στῆθι τάσδε τὰς δετὰς 
λαβοῦσ᾽, tv αὐτὸν τωθάσω νεανικῶς, 
οἵως ποθ᾽ οὗτος ἐμὲ πρὸ τῶν μυστηρίων. 
BAEAYKAEQN 
ὦ οὗτος οὗτος τυφεδανὲ καὶ χοιρόὀύλιψ, 
1865 ποθεῖν ἐρᾶν v' ἔοικας ὡραίας σοροῦ. 
ov τοι καταπροίξει uà τὸν «πόλλω τοῦτο δρὤῶν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ὡς ἡδέως φάγοις ἂν ἐξ ὄξους δίκην. 
BAEAYKAEQN 
οὗ δεινὰ τωθάζειν σε τὴν αὐλητρίδα 
τῶν ξυμποτῶν κλέψαντα; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ποίαν αὐλητρίδα; 
19710 — ví ταῦτα ληρεῖς ὥσπερ ἀπὸ vouflov πεσώ»; 
BAEAYKAEQN 
vi) τὸν «4 αὕτη πού ᾿στί σοί y' ἡ «{αρδανίς. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὐκ ἆλλ iy ἀγορᾷ τοῖς Φεοῖς δὰς κάδται. 
ΒΔΕΛΥΚΑΚΩΝ 
δᾷς ἥδε; 
ΦΙΛΟΚΑΒΩΝ 
δᾷς δῆτ'. οὐχ ὃρᾷς ἔστιγμένη»; 
| ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
ví δὲ τὸ µέλαν voir. ἐστὶν αὐτῆς vovv µέσῳ; 
ΦΙΛΟΚΛΒΩΝ 
1975 7 πίττα δήπου καοµένης ἐξέρχεται. 
BAEAYKAEQN 
ὁ 0' ὄπισθεν οὐχὶ πρωκτός ἐστιν οὗτοσί; 


ΣΦΗΚΕΕΣ 


ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
ὄζος μὲν οὖν τῆς δᾳδὸς οὗτος ἐξέχει. 
BAEAYKAEQN 
τί λέγεις σύ; ποῖος ὄζος; οὐκ εἶ δεῦρο σύ; 
ΦΙΔΟΚλΕοΝ -— 
ἆ ἆ τί µέλλεις δρᾶν; 
ΒΔΕΛΥΚΑΕΩΝ 
ἄγειν ταύτην λαβὼν 
ἀφελόμενός σε καὶ voulaag o^ εἶναι σαπρὸν 
κοὺδὲν δύνασθαι ὁνρᾶν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
| ἄκουσόν νυν ἐμοῦ. 
Ὀλυμπίασι», ἡνίκ ἐφθεώρουν ἐγω, 
Ἐφουδέων ἐμαχέσατ᾽ ἄσκώνδᾳ καλώς 
ἤδη γέρων ὦν᾽ εἶτα τῇ πυγμῇ 9evov 
ὁ πρεσβύτερος κατέβαλε τὸν νεώτερο». 
πρὸς ταῦτα τηροῦ μὴ λάβης ὑπώπια. 
ΑΡΤΟΠΩΛΙΣ 
ἴθι uot παράστηὀ, ἀντιβολώ πρὸς τῶν Jed». 
ὁδὶ γὰρ ἀνήρ ἐστιν ὃς u^ ἀπώλεσεν 
τῇ ὁᾳδὶ παίων, κἀξέβαλεν ἔντευν εν) 
ἄρτους δέκ᾽ ὀβολῶν κἀπιφήκας τέτταρας. 
BAEAYKAEQN 
ὁρᾷς ἃ δέδρακας; mocyuov αὖ δεῖ καὶ δίκας 
ἔχειν διὰ τὸν σὸν οἶνον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΟΝ 
οὐδαμῶς y', ἐπεὶ 
λόγοι διαλλάξουσιν αὐτὰ δεξιοέ- 
dor oló ὁτιὴ ταύτῃ διαλλαχθήσομαι. 
ΑΡΤΟΠΟΔΙΣ 
ov τοι μὰ τὼ Φεὼ καταπροίξει Μυρτίας . 
τῆς «4γκυλίωνος Svyavégog καὶ Σωστράτης, 
οὕτω διαφθείρας ἐμοῦ τὰ φορτία. 
ΦΙΔΟΚΛΕΩΝ 
ἄχουσον ὦ γύναι’ λόγον σοι βούλομαι 


λέδξαι χαρίεντα. 
ΑΡΤΟΠΟΔΙΣ 


μὰ Alo μὴ "uol y" ὦ µέλε. 
BA. »1) τὸν «44 ἐξέμαθέε γε τὴν Ὀλυμπίαν, 
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APIXTOOANOYX 

SIAOKAEQN 
Αἴσωπον ἀπὸ δείπνου βαδίζονθ᾽ ἑσπέρας 
Φρασεῖα xal μεθύση τις ὑλάκτει κύων. 
κἄπειτ᾽ ἐκεῖνος εἶπεν, ὦ κύον κύον, 
εἰ vij 40 ἀντὶ τῆς κακῆς γλώττης ποθὲν 
πυροὺς πρίαιο, σωφρονεῖν ἂν µοι Óoxeic. 

ΑΡτΟΠΩΔΙΣ 
καὶ καταγελᾷς µου; προσκαλοῦμαί o" ὅσεις eL 
πρὸς τοὺς ἀγορανόμους βλάβης τῶν φορτίων, 
κλητῆρ᾽ ἔχουσα «Χαιρεφῶντα τουτονέ. 

ΦΙΛΟΚΑΚΩΝ 
μὰ 40 ἀλλ ἄκουσο», ἦν τέ σοι δόξω λέγειν. 
4ᾶσός ποτ ἀντεδίδασχε καὶ Σιμωνίδης" , 
ἔπειθ' ó {σος εἶπεν, ὀλίγον µοι.µέλει. 1 

APTOIIQAIZ 
ἄληθες οὗτος; 

ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ. 

καὶ σὺ δή uoc «Χαιρει 

γυναικὶ κλητεύων ἔοικας Φαψίνῃ, 
"Ivoi κρεµαµένῃ προσπολῶν Εὐρι 

BAEAYKAEON 
ὁδέ τις ἕτερος, ὡς ἔοικεν, ἔρχετι 
καλούμενός σε’ τόν γέ τοι κλητ 

KATHTOPOX 
οἴμοι κακοδαίµων. προσκαλοῦι 
ὄβρεως. 



















ΒΔΕΛΥΚΑΚΩΝ. 
ὄβρεως; μὴ μὴ καλέσῃ 
ἐγὼ γὰρ ὑπὲρ αὐτοῦ δύχην 0i 
ἣν ἂν σὺ τάξῃς, καὶ χάριν m 
ΦΙΔΟΚΑΕΟΝ 
ἐγὼ μὲν οὖν αὐτῷ διαλλαχθή: 
ἑκών' ὁμολογῶ γὰρ πατάξαι 
ἀλλ ἐλδὲ devol* πότερον ini 
ὅ τι χρή μ᾿ ἀποτίσαντ᾽ ἀργύῃ 
εἶναι φίλον τὸ λουτόν, ἢ ac 
ΚΑΤΗΡΟΡ. 

σὺ λέγε. δικῶν γὰρ οὐ δὲ 


ΣΦΗΚΕΣ 
| ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἀνὴρ Συβαρίτης ἐξέπεσεν ἐξ ἅρματος, 
καί πως κατεάγη τῆς κεφαλῆς µέγα σφόδρα 
ἐτύγχανεν γὰρ οὗ τρίβων àv ἱππικῆς. 
κἄπειτ ἐπιστὰς εἶπ᾽ ἀνὴρ αὐτῷ φίλος" 
ἔρδοι τις ἣν ἕκαστος εἰδείη τέχνην. 
BAEAYKAEQN 
ὅμοιά σου καὶ ταῦτα τοῖς ἄλλοις τρόποις. 
| ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
ἀλλ οὖν σὺ µέμνησ᾽ οὗτος ἀπεκρίνατο. 
ΦΙΛΟΚΑΡΒΩΝ 
ἄκουε, μῇ φεῦγ. ἓν Συβάρει γυνή ποτε 
κατέαξ᾽ ἐχῖνον. 
KATHTOPOZ 
ταῦτ᾽ ἐγὼ uogrvpouot. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
οὐχῖνος οὖν ἔχων τιν ἐπεμαρτύρατο᾽ 
el9 ἡ Συβαρῖτις εἶπεν, εἰ vol τὰν κόραν 
vi» µαρτυρίαν ταύτην ἐάσας ἓν τάχει 
ἐπίδεσμον ἐπρίω, νοῦν ἂν εἶχες πλείονα. 
οὕτω δὲ καὶ σὺ παράτρεχ’ ἐς τὰ Πιττάλου. 


KATHTOPOZ 
ὑβριξ ἕως ἂν τὴν δίκην ἄρχων καλῇ. 
ΒΔΕΛΥΚΔΕΩΝ 


οὗ τοι μὰ τὴν «4{ήμητρ tv ἐνταυθὶ μενεῖς, 
ἀλλ. ἀράμενος ἔγωγε 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
τέ ποιεῖς; 


BAEAYKAEQN , . 
ο TL ποιῶ; 


εἴσω φέρω σ᾿ ἐντεῦθεν' el δὲ un, τάχα 
κλητῆρες ἐπιλείψουσι τοὺς καλουµένους. 


ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἴσωπον oi «{ελφοί nov 
BAEAYKAEQN 
ὀλίγον uot µέλει. 
ΦΙΛΟΚΛΡΕΩΝ 


φιάλην ἐπῃητιῶντο χκλέψαι τοῦ Φεοῦ" 
Q ) » 3 —- € € , , 
ὃ 0 ἔλεξεν αὐτοῖς, wg 0 κἀνφαρὀς.ποτε 
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| ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
Αἴσωπον ἀπὸ δείπνου βαδίζονθ ἑσπέρας 
9ρασεῖα καὶ µεθύση τις ὑλάκτει κύων. 
κἄπειτ ἐκεῖνος εἶπεν, ὦ κύον κύον, 
εἰ νὴ «4 ἀντὶ τῆς κακῆς γλώττης ποθὲν 
1405  πυροὺς πρίαιο, σωφρονεῖν ἄν uou δοκεῖς. 
ΑΡΤΟΠΩΛΙΣ 
καὶ καταγελᾷς µου; προσκαλοῦμαί o^ ὅστις el 
πρὸς τοὺς ἀγορανόμους βλάβης τῶν φορτίων», 
κλητῆρ ἔχουσα Χαιρεφῶντα τουτονέ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
μὰ AU ἆλλ ἄκουσον, ἦν τί σοι δόξω λέγειν. 
1410 4ᾶσός ποτ ἀντεδίδασχε καὶ Σιµωνέδης 
ἔπειώ ὁ «ἄσος εἶπεν, ὀλίγον µοι-µέλει. 
. . APTOIIQAIZ 
ἄληθες οὗτος; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
καὶ σὺ δή µοι Χαιρεφῶν 
γυναικὶ κλητεύων ἔοιχας Φαψίνῃ, 
Ἰνοῖ κρεµαμένη προσπολῶν Εὐριπίδου. 


ΒΔΕΛΥΚΔΕΩΝ 
€ c € » » 
1415 00Í τις ἕτερος, ὣς ἔοικεν, ἔρχεται 
καλούμενός σθ᾽ τὀν γέ τοι κλητῆρ ἔχει. 
ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
» ^ 3 374 
οἴμοι κακοδαίµων. προσκαλοῦμαί σ. c γέρον 
ὕβρεως. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 


ὕβρεως; μὴ μὴ καλέση πρὸς τῶν Φεῶν' 
ἐγὼ γὰρ ὑπὲρ αὐτοῦ δίκην δίδωμί σοι 
1420 — 1$» ἂν σὺ τάξης, καὶ χάριν προσείσοµαι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΝ 
ἐγὼ μὲν οὖν αὐτῷ διαλλαχθήσομαι 
ἑκών ὁμολογώ γὰρ πατάξαι. καὶ βαλεῖν. 
ἀλλ ἐλθὲ δευρέ' πότερον ἐπιτρέπεις luol, 
ὃ τι χρή u^ ἀποτίσαντ ἀργύριον τοῦ πράγματος 
1402 εἶναι φέλον τὸ λοιπόν, 1) σύ µοι φράσεις; 
KATHTOPOZ 
σὺ λέγε. δικῶν γὰρ o? δέομ᾽ οὐδὲ πραγμάτων». 


ΣΦΗΚΕΣ 
| ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
ἀνὴρ Συβαρίτης ἐξέπεσεν ἐξ ἅρματος, 
xaí πως κατεάγη τῆς κεφαλῆς µέγα σφόδρα 
ἐτύγχανεν γὰρ οὐ τρίβων av Inzuxic. 
κἄπειτ ἐπιστὰς εἶπ᾽ ἀνὴρ αὐτῷ φίλος" 
ἔρδοι τις ἣν ἕκαστος εἰδείη τέχνην. 


BAEAYKAEQON 

c , D - P4 κ) 

Όμοιά σου καὶ ταῦτα τοῖς ἄλλοις τρόποις. 
ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 

34242 3 4 2 ζ ς 

ἀλλ οὖν συ µέμνησ οὗτος ἀαπεκρίνατο. 
ΦΙΛΟΚΔΕΩΝ 


ἄκουε, μὴ φεῦγ’. ἓν Συβάρει γυνή ποτε 
κατέαξ ἐχῖνον. 
ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
ταῦτ ἐγὼ µαρτύρομαι. 
ΦΙΛΟΚΑΡΩΝ 
οὐχῖνος οὖν ἔχων τιν ἐπεμαρτύρατο' 
ei9' 1) Συβαρῖτις εἶπεν, el vai τὰν κόραν 
τὴν µαρτυρίαν ταύτην ἐάσας ἓν τάχει 
ἐπίδεσμον ἐπρίω, νοῦν ἂν εἶχες πλείονα. 
οὕτω δὲ καὶ σὺ παράτρεχ᾽ ἐς τὰ Πιττάλου. 
KATHTOPOZ 
ὑβρις ἕως ἂν τὴν δίκην ἄρχων xa. 
BAEATKAEQN 
oU τοι uà τὴν 4ήμπερ' E ἔτ᾽ ἐνταυώθὲ μενεῖς, 
ἀλλ. ἀράμενος ἔγωγε 
ΦΙΛΟΚΑΒΩΝ 
τί ποιεῖς; 


BAEAYKAEQN |, κ 
0 τι ποιῶ; 


εἴσω φέρω σ᾿ ἐντεῦφεν εἰ δὲ µή, τάχα 
κλητῆρες ἐπιλείψουσι τοὺς καλουµένους. 


ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
4ἴσωπον οἱ «4{ελφοί ποτ’ 
BAEAYKAEQN 
ὀλίγον µοι µέλει. 
OIAOKAEQN 


φιάλην ἐπητιώντο κλέψαι τοῦ Φεοῦ' 
ὃ O' ἔλεξεν αὐτοῖς, ὡς ὃ κάνθαρός,ποτε 
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| ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
Αἴσωπον ἀπὸ δείπνου βαδίζονθ ἑσπέρας 
ὡρασεῖα «καὶ μεθ ύση τις ὑλάκτει κύων. 
κᾶπειτ ἐκεῖνος εἶπεν, ὦ κύον κύον, 
el vij 4 ἀντὶ τῆς κακῆς γλώττης ποὺὲν 
1406 πυροὺς πρίαιο, σωφρονεῖν ἂν uou δοκεῖς. 
ΑΡΤΟΠΗΛΙΣ 
καὶ καταγελᾷς µου; προσκαλοῦμαί a^ ὅστις el 
πρὸς τοὺς ἀγορανόμους βλάβης τῶν φορτίω», 
κλητῆρ ἔχουσα Χαιρεφώντα τουτονἰ. 
ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
μὰ 4 ἀλλ ἄκουσον, ἦν vl σοι δόξω λέγειν. 
1410  «4ᾶσός ποτ ἀντεδίδασκε καὶ Σιµωνέδης 
ἔπειο ὃ 4ᾶσος εἶπεν, ὀλίγον µοι.µέλει. 
. . APTOIIQAIZ 
ἄληθες ovrog; 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
καὶ σὺ δή µοι Χαιρεφὼν 
γυναικὶ κλητεύων ἔοικας Φαψίνῃ, 
"voi κρεµαµένῃ προσπολών Εὐριπίδου. 
ΒΔΕΛΥΚΛΕΩΝ 
1416 ὁδέ τις ἕτερος, ὡς ἔοικεν, ἔρχεται 
καλούμενός σε τόν yé τοι κλητῆρ ἔχει. 
ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
οἴμοι κακοδαέµων. προσκαλοῦμαί σ' ὦ γέρον 


ο 
ύβρεως. 
BAEAYKAEQN 


ὕβρεως; μὴ ur) καλέση πρὸς τῶν Φεῶν' 
ἐγὼ γὰρ ὑπὲρ αὐτοῦ δίκην δίδωµέ σοι 
1400 — 1» ἂν σὺ τάξης, καὶ χάριν προσείσοµαι. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ἐγὼ μὲν οὖν αὐτῷ διαλλαχθήσοµαι 
ἑχών" ὁμολογῶ γὰρ πατάξαι.καὶ βαλεῖν. 
ἀλλ ἐλθὲ δευρί πότερον ἐπιτρέπεις ἐμοί, 
ὃ τι χρή μ᾿ ἀποτίσαντ᾽ ἀργύριον τοῦ πράγματος 
140 εἶναι φίλον τὸ λοιπόν», ἢ σύ uot φράσεις; 
ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
σὺ λέγε. διιῶν γὰρ o? δέἑομ᾽ οὐδὲ πραγµάτω». 


ΣΦΗΚΕΣ 


| ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
ἀνὴρ Συβαρίτης ἐξέπεσεν ἐξ ἅρματος, 


καί πως κατεάγη τῆς κεφαλῆς µέγα σφόδρα" 


3 ^7 4 3 A € ^" 
&rvyyavey yao ov τρίβων ὧν ἰππικῆς. 

» 2 Ml 3 9 * 3 . 
κἄπειτ ἐπιστὰς elm ἀνὴρ αὐτῷ φίλος 
ἔρδοι τις ἣν ἕκαστος εἰδείη τέχνην. 

BAEAYKAEQN 

[ιά [ 4 ^ - » P, 
0LoLC σου καὶ ταῦτα τοῖς ἄλλοις τρόποις. 

| ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 

3443 3ὖ Δ 3 t € 
ἀλλ οὖν σὺ µέμνησ οὗτος ἀπεχρίνατο. 

ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 

μι M - ) , , 
&xove, μὴ φεῦγ. iy Συβάρει γυνή ποτε 
κατέαξ ἐχῖνον. 

ΚΑΤΗΓΟΡΟΣ 
ταῦτ᾽ ἐγὼ µαρτύρομαι. 
ΦΙΛΟΚΑΕΩΝ 
- 5 
οὐχῖνος οὖν ἔχων τιν ἐπεμαρτύρατο' 

50? € - * Δ , 
εἶν 1) Συβαρῖτις εἶπεν, εἰ vol τὰν κόραν 
τὴν µαρτυρίαν ταύτην ἐάσας iy τάχει 
ἐπίδεσμον ἐπρίω, νοῦν ἄν εἶχες πλείονα. 

€ 4 ) 3 M , 
ουτω δὲ καὶ σὺ παράτρεχ’ ἐς τὰ Πιττάλου. 


KATHTOPOZ 
ὑβρις ἕως ἂν τὴν δίκην ἄρχων καλῇ. 
BAEATKAEQN 


3 » 29 


οὗ τοι μὰ τὴν 4{ήμητρ ἔτ ivravOi μενεῖς, 
ἀλλ. ἀράμενος ἔγωγε 
ΦΙΛΟΚΔΒΩΝ 
v ποιεῖς; 


BAEAYKAEQN 
Ó τι ποιῶ; 


εἴσω φέρω σ᾿ ἐντεῦθεν' el δὲ µή, τάχα 
κλητῆρες ἐπιλείψουσι τοὺς καλουµένους. 


ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
Αἴσωπον ol 4ελφοί mos? 
BAEAYKAEQN 
ὀλίγον µοι µέλει. 
ΦΙΛΟΚΛΒΩΝ 


φιάλην ἐπητιώντο κλέψαι τοῦ Φεοῦ' 
€ 5 » 3 ^ € € , ή 
0 ὃ ἔλεξεν αὐτοῖς, ὡς 0 κἀνθαρός.ποτε 
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ΒΔΕΛΥΚΑΡΩΝ 
οἵμ) ὡς ἀπόλοι αὐτοῖσι τοῖς σοῖς κανθάροις. 
ΧΟΡΟΣ 
1450  ζηλῶ γε τῆς εὐτυχίας 
τὸν πρέσβυν ol µετέστη 
ξηρών τρόπων καὶ βιοτῆς' 
ἕτερα δὲ νῦν ἀντιμαθὼν 
7) µέγα τι μεταπεσεῖται 
1405 ἐπὶ τὸ τρυφών καὶ μαλακό». 
τάχα ὃ᾽ ἄν ἴσως ovx ἐφέλοε. 
τὸ γὰρ ἀποστῆναι χαλεπὸν 
φύσεος, ἣν ἔχοι τις Gl. 
καίτοι πολλοὶ ταῦτ᾽ ἔπαθον᾽ 
1460 ξυνόντες γνώµαις ἑτέρων 
µετεβάλοντο τοὺς τρόπους. 
πολλοῦ Ó ἐπαίνου παρ ἐμοὶ 
καὶ τοῖσιν εὖ φρονοῦσιν 
τυχὼν ἄπεισιν διὰ τὴν 
140  «Φιλοπατρίαν καὶ σοφία» 
ὃ παῖς ὃ Φιλοκλέωνος. 
οὐδενὶ γὰρ οὕτως ἀγανῷ 
ξυνεγενόµη», οὐδὲ τρόποις 
ἐπεμάνην οὐδ' ἐξεχύθην. 
1470  τέ yàg ἐκεῖνος ἀντιλέγων 
οὐ κρείττων ἦν, βουλόμενος 
τὸν φύσαντα σεµνοτέροις 
κατακομῆσαι πράγµασυ;; 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
yi) τὸν «4ιόνυσον ἄπορά y' ἡμῖν πράγματα 
1475 δαέµμων τις ἐσκεκύκληκεν ἓς τὴν olxíoy. 
Ó γὰρ γέρων ὡς ἔπιε διὰ πολλοῦ χρόνου 
ἤκουσέ v" αὐλοῦ, περιχαρὴς τῷ πράγματι 
ὀρχούμενος τῆς νυχτὸς οὐδὲν παύεται 
τάρχαϊ, ἐκεῖν' olg θέσπις ἠγωνίζετο 
1480 xai τοὺς τραγῳδούς φἠσιν ἀποδείξειν χρόνους 
τοὺς νῦν διορχησάµενος ὀλίγον ὕστερον. 
1450—1461—1462—1478 


ΣΦΗΚΕΣ 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
τίς ἐπ᾽ αὐλείυισι Φύραις Φάσσει; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
τουτὶ καὶ δὴ χωρεῖ τὸ κακόν. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
κλῆθρα χαλάσθω τάδε. καὶ δὴ γὰρ 
σχήματος ἀρχὴ 
ZANeIAZ 


μᾶλλον δέ y' ἴσως μανίας ἀρχή. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
πλευρὰν λυγίσαντος ὑπὸ ῥύμης᾽' 
οἷον μυκτὴρ μυκᾶται καὶ 
σφόνδυλος ἀχεῖ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ni9 ἑλλέβορον. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
πτήσσει Φρύνιχος ὥς τις ἀλέκτωρ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
τάχα βαλλίσεις. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
σχέλος οὐράνιόν y^ ἐκλακτίζων. 
πρωκτὸς χάσκει. 
SANeIAZ 
κατὰ σαυτὸν ὅρα. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ | 
νῦν γὰρ iv ἄρθροις τοῖς ἡμετέροις 
στρέφεται χαλαρὰ κοτυληδών. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὐκ εὖ uà «4 οὗ δῆτ᾽, ἀλλὰ μανικὰ πράγματα. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
φέρε νυν ἀνείπω κἀνταγωνιστὰς καλῶ. 
εἴ τις τραγῳδός φησιν ὀρχεῖσθαι καλῶς, 
iuol διορχησόµενος ἐνφαάδ᾽ εἰσίτω. 
qal» τις T) οὐδείς; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
elg y" ἐκεινοσὶ μόνος. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
τίς ὃ κακοδαίµων ἐστίν; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
υἱὸς Καρκίνου 
ὁ µέσατος. 
ΦΙΔΟΚΛΕΩΝ 
ἀλλ' οὗτός γε καταποθήσεται’ 
ἀπολὼ γὰρ αὐτὸν ἐμμελείᾳ κονδύλου. 
lv τῷ óv9ug γὰρ οὐδέν ἐστ᾽. 
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ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλ ᾠζυρὲ 
1505 ἕτερος τραγῳδὸς Καρκυίτης ἔρχεται, 


ἀδελφὸς αὐτοῦ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 


νὴ 4 ὠψωώνηκ ἄρα. 
ZANOIAZ 
μὰ τὸν 4l" οὐδὲν ἄλλο πλήν γε καρκίνους 
προσέρχεται γὰρ ἕτερος av τῶν Καρκίνου. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
τουτὶ τί ἦν τὸ προσέρπον; ὀξὶς ἢ φάλαγξ; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
1610 Ó πινοτήρης οὗτός ἐστι τοῦ γένους, 
ὅ σµιχκρότατος, ὃς τὴν τραγῳδίαν ποιεῖ. 
ΦΙΛΟΚΛΕΩΝ 
ὦ Kagxíy' ὦ µακάριε τῆς εὐπαιδίας, 
ὅσον τὸ πλῆθος κατέπεσεν τῶν ὀρχίλων. 
ἀτὰρ καταβατέον y' im αὐτούς µοι σὺ δὲ 
1515 ἄλμην κύκα τούτοισι, ἢν ἐγὼ κρατῶ. 
ΧΟΡΟΣ 
φέρᾶ νυν ἡμεῖς αὐτοῖς ὀλίγον ξυγχωρήσωµεν ἅπαντες, 
iv dp ἠσυχίας ἡμῶν πρόσὺεν βεμβικίξωσιν ἑαυτούς. 
ey. ὦ ueyoaAovoua τέχνα 
τοῦ ὡαλασσίου Φεοῦ, 
1520 πηδᾶτε παρὰ ψάμαὺον 
καὶ 9iv' ἁλὸς ἀτρυγέτου, 
καρέδων ἄδελφοί᾽ 
ταχὺν πόδα κυκλοσοβεῖτε, 
καὶ τὸ φρυνίχειον 
. 1525 ἐκλακτισάτω τις, ὅπως 
ο ἰδόντες ἄνω σκέλος ὦ- 
ζωσιν οἱ Φεαταἰ. 
στρόβει, παράβαινε κύκλῳ καὶ γάστρισον σεαυτό», 
1530 ῥῖπτε σκέλος οὐράνιον βέμβικες ἐγγενέσθων. 
καῦτὸς γὰρ ὁ ποντοµέδων ἄναξ πατὴρ προσέρπει 
ἡσφθὶς ἐπὶ τοῖσιν ἑαυτοῦ παισὶ τοῖς τριόρχαις. 
1535 ἀ X ἐξάγετ', εἴ τι quei ὀρχούμενοι, Φύραζε 
uds ταχύ τοῦτο γὰρ οὖὐδείς πω πάρος δέδρακε», 
ὀρχούμενον ὅστις ἀπήλλαξεν χορὸν τρυγῳδών. 
1518—1522—1523—1527 
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EIPHNH 


TA TOY ΔΡΑΜΑΤΟΣ IIPOZQ9IIA 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ OIIAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
OIKETAI ΔΥΟ Τρυγαίου ΠΑΙΣ AAMAXOY 
ΚΟΡΑΙ ὀυγατέρες Tovyalov ΠΑΙΣ ΚΔΕΩΝΥΜΟΥ 
ΕΡΜΗΣ ΕΙΡΗΝΗ 
ΠΟΔΕΜΟΣ οποΡΑ | 
ΚΥΔΟΙΜΟΣ ΘΕΩΡΙΑ κωφὰ πρόσωπα 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΘΡΓΩΝ ΚΡΑΝΟΠΟΙΟΣ 
ΙΕΡΟΚΛΗΣ μάντεις ΔΟΡΥΣΞΟΣ 

| ΟΙΚΕΤΗΣ A 
Es d a € 
4ἱρ aloe μᾶζαν ὡς τάχιστα κανθάρῳ. 
ΟΙΚΕΤΗΣ B 


ἰδού. δὸς αὐτῷ τῷ κάκιστ ἀπολουμένῳ. 
καὶ μήποτ’ αὐτῆς μᾶζαν ἠδίω φάγοι. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
δὸς μᾶξαν ἑτέραν ἐξ ὀνίδων πεπλασμένην. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
ἰδοὺ µάλ αὖθις. mov γὰρ ἣν νῦν δὴ ΄φερες; 
οὗ κατέφαγεν; 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
μὰ τὸν 40 ἀλλ ἐξαρπάσας 
ὅλην ἐνέκαψε περικυλίσας τοῖν ποδοῖν. 
ἀλλ ὡς τάχιστα τρῖβε πολλὰς καὶ πυκνάς. 
OIKETHI B 
ἂνδρες κοπρολόγοι προσλάβεσθε πρὸς Φεῶ», 
el ux) µε βούλεσθ ἀποπνιγέντα περιιδεῖν. 
ΟΠΚΕΤΗΣ A 
ἑτέραν ἑτέραν δὺς παιδὸς ἡταιρηκότος' 
τετριµµένης γάρ φήσιν ἐπιδυμεῖν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 9: 
ἰδού. 
ἕνος μὲν ὦνδρες ἀπολελύσθαι µοι δοκῶ᾿ 
οὖδεὶς γὰρ ἂν φαίη ue µάττοντ ἐσώ/ειν. 


10 
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OIKETHE A 
15 alfoi, φέρ) ἄλλην χἀτέραν µοι χἀτέρα», 
καὶ voi E9' ἑτέρας. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
| quà τὸν ἀπόλλω "yo μὲν οὔ 
οὐ γὰρ E9' οἷός τ᾽ ciu ὑπερέχειν τῆς ἀντλίας. 
OIKETHZ A 
αὐτὴν ἄρ᾽ οἴσω συλλαβὼν τὴν ἀντλίαν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
yi) τὸν Z^ ἐς κὀρακάς γε καὶ σαυτόν γε πρός. 
20 ὑμῶν δέ y! et τις olÓ. ἐμοὶ κατειπάτω 
πόύεν ἂν πριαίµην Qiva μὴ τετρηµένην. 
οὐδὲν γὰρ ἔργον ἦν ἄρ ἀθλιώτερον 
ἢ κανὐάρῳ µάττοντα παρέχειν ἐσθίειν. 
vc μὲν γάρ, ὥσπερ ἂν χέσῃ vig, ἢ κύων 
25  «φαύλως ἐρείδει τοῦτο ὃδ' ὑπὸ φρονήµματος 
βρενώύεταί τε καὶ φαγεῖν οὐκ ἀξιοῖ, 
i» μὴ παραθῶ τρἰψας δι’ ἡμέρας ὅλης 
ὥσπερ γυναικὶ γογγύλην μεμαγμένην. 
ἀλλ εἰ πέπαυται τῆς ἐδωδῆς σκέψοµαι 
30 . 750i παροίξας τῆς φνύρας, ἵνα µή u^ 10g. 
ἔρειδε, μὴ παύσαιο µηδέποτ ἐσθίων 
τέως ἕως σαυτὸν λάφοις διαρραγείς. 
οἷον δὲ κύψας ὃ κατάρατος ἐσφέει, 
ὥσπερ παλαιστής, παραβαλὼν τοὺς γομφίους, 
35 «καὶ ταῦτα τὴν κεφαλήν τε καὶ τὼ χεῖρό πως 
ὡδὶ περιάγων, ὥσπερ οἱ τὰ σχοσία 
τὰ παχέα συμβάλλοντες ἐς τὰς ὀλκάδας. 
μιαρὸν τὸ χρῆμα καὶ κάκοσµον καὶ Bogov* 
χώτου ποτ ἐστὶ δαιμόνων ἡ ῆ προσβολὴ 
40 οὐκ old. Αφροδίτης μὲν γὰρ ov µοι φαίνεται, 
ov μὴν Χαρίτων ye. τοῦ γάρ ἐστ 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α ---- 
ovx ἔσνφ οπως 
τοῦτ᾽ ἔστι τὸ τέρας οὗ 4{ιὸς καταιβάτου. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Β 
οὐκοῦν ἄν ἤδη τῶν Φεατῶν τις λέγοι 
νεανίας δοκήσίσοφος, τὸ δὲ πρᾶγμα ci; 
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ς , 4 3 3 - 3 ο» * 
0 κανφαρος δὲ πρὸς ví; κάτ αὐτῷ y ἄνηρ 
"ovixóg τίς quot παρακαὐήμενος 
δοκέω µέν, ig Κλέωνα vovv. αἰνίσσεται, 
ὡς κεῖνος ἀναιδέως τὴν σπατίλην ole. 


ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
ἀλλ εἰσιὼν τῷ κανθάρῳ δώσω πιεῖν. 
OIKETHZ B 


ἐγὼ δὲ τὸν λόγον ye τοῖσι παιδίοις 
καὶ τοῖσιν ἀνδρίοισι xol τοῖς ἀνδράσιν 
καὶ τοῖς ὑπερτάτοισιν ἀνδράσιν φράσω 
καὶ τοῖς ὑπερηνορέουσιν ἔτι τούτοις μάλα. 
Ó δεσπότης µου μαίνεται καινὸν τρόπο», 
οὐχ ὄνπερ ὑμεῖς, ἀλλ ἕτερον καινὸν πάνυ. 
3 € Ml A 3 . 
δι ἡμέρας γὰρ ἕς τὸν οὐρανὸν βλέπων. 
ς 4 p ^ 
ὡδὶ κεχηνὼς λοιδορεῖται τῷ fü 
3 ή ^ 

καί φησι», ὦ Zeb ví ποτε βουλεύει ποιεῖν; 

, 4 L4 UE , 4 € , 
κατάώου το κόρηµα΄ ur ᾿ακόρει τὴν Ἑλλάδα. 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3) 3 
ἔα Ea. 
OIKETHZ A 
, 3 € νά 3 , ^T 
σιγησαὺὀ, ὡς φωνῆς ἀχούειν uou δοκῶ. 
TPYTAIOZ 


3 bed ^ 

ὠ Ζεῦ τἰ δὁρασείεις 09" ἡμῶν τὸν λεώ»; 

λήσεις σεαυτὸν τὰς πόλεις ἐκκοκκίσας. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 

€ )} 3 ^ 35.03 € A9 
τοῦτ ἔστι τουτὶ TO κακὺν cvO ουγὼ ᾿λεγον. 
τὸ γὰρ παράδειγµα τῶν μανιῶν ἀκούετα᾽ 
Li 3 ^ € 3» 3 € , 

& Ó eire πρώτον ἡνίκ' tjoye9 7) χολή, 

, » 9 ' ; € ν ἩἈ . 
7tEU0609 . ἔφασκε γὰρ πρὸς αὐτὸν ἂν ταδέ 
πῶς ἄν ποτ ἀφικοίμην ἂν εὐθὺ τοῦ «4{ιός; 
ἔπειτα λεπτὰ κλιμάκια ποιούµενος, 
πρὸς ταῦτ᾽ ἀνερριχᾶτ᾽ ἂν ἐδ τὸν οὐρανόν, 
ἕως ξυνετρίβη τῆς κεφαλῆς καταρρυεές. 


ἐχθὲς δὲ μετὰ ταῦτ ἐκφθαρεὶς οὐκ ol. ὅποι 


εἰσήγαγ αἰτναῖον µέγιστον κάνφαρο», 
κἄπειτα τοῦτον ἱπποκομεῖν u^ ἠνάγκασεν, 
καὐτὸς καταψῶν αὐτὸν ὥσπερ πωλίον, 

ὦ Πηγάσιόν uot, qual, γενναῖον πτερόν, 
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ὕπως πετήσει u^ εὐθὺ τοῦ Zióg λαβών. 
ἀλλ ὃ τι ποιεῖ τῃδὶ διακύψας ὄψομαι. 
οἴμοι τάλας' ἴτε δεῦρο δεῦρ) ὦ γεέτονες' 

80 ὃ δεσπότης γάρ µου µετέωρος αἴρεται 
ἱππηδὸν ἐς τὸν ἀέρ᾽ ἐπὶ τοῦ κανῷάρου. 
TPYTAIOZ 
ἤσυχος ἤσυχος, ἠρέμα, xav9wv* 
µή µοι σοβαρῶς χώρει λίαν 
εὐθὺς ἀπ᾿ ἀρχῆς ῥώμηῃ πίσυνος, 
85 πρὶν ἂν ἰδίης καὶ διαλύσῃς 
ἄρθρων ἵνας πτερύγων ῥύμῃ. 
OIKETHZ A 
90 ὦ δέσποτ᾽ ἄναξ ὡς παραπαέεις. 
TPYTAIOX 
σίγα σἰγα. 
OIKETHZ Α 
ποῖ Ov ἄλλως μετεωροκοπεῖς; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὑπὲρ Ἑλλήνων πάντων πέτομµαι 
τόλμημα νέον παλαμησάµενος. 
ΟΙΚΕΤΗΣ A 
95 zl πέτει; τί µάτην οὐχ ὑγιαίνεις; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εὐφημεῖν χρὴ καὶ μὴ φλαῦρον 
μηδὲν γρύζειν ἀλλ ὀλολύζειν' 
τοῖς v ἀνθρώποις φράζω σιγᾶν 
τούς τε κοπρῶνας καὶ τὰς λαύρας 
100 καιναῖς πλίνθοισιν ἀποικοδομεῖν 
καὶ τοὺς πρωκτοὺς ἐπικλήει». 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
οὐκ ἔσδ' ὅπως σιγήσομ’, tj» µή uot φράσῃς 
ὅποι πέτεσθαι διανοεῖ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
το τε ὃ ἄλλο y 1 
ὡς τὸν 4 ἐς τὸν οὐρανόν; 
OIKETHZ A 
τίνα νοῦν ἔχω»; 
81 καὶ ur πνεῖ µοι xaxov, ἀντιβολῶ σ᾿' 
εἰ δὲ ποιήσεις τοῦτο, xav. οἴκους 
αὐτοῦ μεῖνον τοὺς ἡμετέρουε, 
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TPYTAIOZ 
ἐρησόμενος ἐκεῖνον Ἑλλήνων πέρι 
ἁπαξαπάντων 0 τι ποιεῖν βουλεύεται. 
OIKETHZ A 
ἐὰν δὲ µή σοι καταγορεύῃ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
t L4 
γραψομαι 
Μήδοισιν αὐτὸν προδιδόναι τὴν Ἑλλάδα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ Α 
μὰ τὸν Πιόνυσον οὐδέποτε ζῶντός y" ἐμοῦ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 » * ” 39 » 3 
ovx ἔστι παρα ταῦτ ἀλλ. 
OIKETHZ A 
2. 2.* 23..^e 
lov lov lov 
* ) € 1 3 b 2 
ὢ παιδἑ ὃ πατηρ ἀπολιπων ἀπέρχεται 
ὑμᾶς ἐρήμους ἓς τὸν οὐρανὸν λάώρᾳ. 
- ' 3 
ἀλλ ἀντιβολεῖτε τὸν πατέρ ὦ κακοδαίµονα. 
ΚΟΡΗ 
3 , ει , $ 3» , 
€) πάτερ ὦ πάτερ ἀρ ἔτυμός γε 
δώμασιν ἡμετέροις φάτις ἥκει, 
ς AJ 3 23 4 
ὥς σὺ uev ὀρνίθων προλιπὠν ἐμὲ 
ἐς κόρακας βαδιεῖ μεταμώνιος; 
» - 09 , » 2» 3 , » - 
ἔστι τι t()yÓ. ἐτύμως; εἴπ ὦ πάτερ, & τι φιλεῖς µε. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
δοξάσαι ἔστι κόραι, τὸ δ᾽ ἐτήτυμον ἄχθομαι ὑμῖν, 
, - 
ἡνίκ ἂν αἰτίζητ' ἄρτον πάππαν µε καλοῦσαι, 
» 3 9 j M 3 , , 
ἔνδον ὃ ἀργυρίσυ μηδὲ ψακὰς y πάνυ πάμπαν. 
* , , 
iv à' ἐγὼ εὖ πράξας ἔλθω πάλιν, ἕξετ ἐν ὥρᾳ 
, , 3 / » 3 3 ^ 
, κολλύραν μεγάλην καὶ κόνδυλον ὄψον im -αὐτῃ. 
KOPH 
, " € νὰ , 
καὶ τἰς πόρος σοι τῆς 0000 γενήσεται; 
ναῦς μὲν γὰρ οὐκ ἄξει σε ταύτην τὴν ὁδόν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
. , ” 3 , 
πτὴνος πορευσει πῶλος' ov ναυσθλώσομαι. 
KOPH 
τίς δ᾽ T) ᾿πίνοιά σοῦστὶν ὥστε xàyOagoy 


, 3 
ζεύξαντ᾽ ἐλαύνειν ig Φεοὺς ὦ παππία; 
Aristophanis vol. I. 15. 
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ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
iv τοῖσιν loc nov λόγοις ἐξηυρέδη 
µόνος πετεινῶν ἐς Φεοὺς ἀφιγμένος. 
ΚΟΡΗ 
ἄπιστον εἶπας μῦθον ὦ πάτερ πάτερ, 
ὅπως κάκοσµον ζῴῷον ἦλθεν ἐς Φεούς. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἦλθεν κατ᾽ ἔχδραν ἀετοῦ πάλαι ποτέ, 
Q^ ἐκκυλίνδων κἀνειτιμωρούμενος. 
ΚΟΡΗ 
οὐκοῦν ἐχρῆν σε Πηγάσου ξεῦξαι πτερό», 
ὅπως ἐφαίνου τοῖς Φεοῖς τραγικώτερος. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλ ὦ µέλ ἂν µοι σιτίων διπλών ἔδει" 
νῦν à ἅττ ἂν αὐτὸς καταφάγω τὰ σιτία, 
τούτοισι τοῖς αὐτοῖσι τοῦτον χορτάσω. 
KOPH 
τί à' ἣν ἐς ὑγρὸν πόντιον πέση βάθος; 
πῶς ἐξολισθεῖν πτηνὸς àv δυνήσεται; 
TPYTAIOZ 
ἐπίτήδες εἶχον πηδάλιον, ᾧ χρήσοµαι' 
τὸ δὲ πλοῖον ἔσται ναξιουργὴς κάνφαρος. 
KOPH 
λιμὴν δὲ τίς σε δέξεται φορούμενον; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἓν Πειραεῖ δήπου ᾿στὶ Κανθάρου Mj». 
KOPH 
ἐκεῖνο τήρει, μὴ σφαλεὶς καταρρυῇς 
ἐντεῦθεν, εἶτα χωλὸς àv Εὐριπίδῃ 
λόγον παράσχης καὶ τραγφδία γένῃ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐμοὶ μελήσει ταῦτά y. ἀλλὰ χαίρετε. 


ὑμεῖς δέ y^, ὑπὲρ ὧν τοὺς πόνους ἐγὼ πονῶ, 


μὴ βδεῖτε μηδὲ χέξεσ' ἡμερῶν τριῶν' 
ὧς el μετέωρος οὗτος Gv ὀσφρήσεται, 
κάτω κάρα ῥίψας µε βουκολήσεται. 
ἀλλ ἄγε Πήγασε χώρει χαίρων, 


ΕΙΡΗΝΗ 
χρυσοχάλινον πάταγον ψαλίων 
διακινήσας φαιδροῖς ὡσίν. 
τί ποιεῖς; τί ποιεῖς; ποῖ παρακλίνεις 
τοὺς μυκτῆρας πρὸς τὰς λαύρας; 
ει σαυτὸν Φαρρῶν ἀπὸ γῆς, 
κάτα ὁρομαίαν πτέρυγ ἐκτείνων 
ὀρθὸς χώρει 4ιὸς elg αὔλάς, 
ἀπὸ μὲν κάκκης τὴν ῥῖν ἀπέχω», 
ἀπὸ Ó ἡμερινῶν σέτων πάντων. 
ἄνθρωπε τί δρᾷς, οὗτος ὃ χέζων 
iy Πειραιεῖ παρὰ ταῖς πόρναις; 
ἀπολεῖς μ’ ἀπολεῖς. οὐ κατορύξεις 
κἀπιφορήσεις τῆς γῆς πολλή», 
κἀπιφυτεύσεις ἕρπυλλον ἄνω 
καὶ μµύρον ἐπιχεῖς; ὡς TY τι πεσὼν 
ἐνθέγδε πάθω, τοὺμοῦ Φανάτου 
πέντε τάλανθ T) πόλις 7) «Χίων 
διὰ τὸν σὺν πρωκτὸν ὀφλήσει. 
oiu. Gc δέδοικα, κοὐκέτι σχώπτων λέγω. 
ὦ μηχανοποιὲ πρόσεχε τὸν νοῦν ὡς Bue 
ἤδη στρέφει τι πνεῦμα περὶ τὸν ὀμφαλό», 
κεὶ ur) φυλάξει, χορτάσω τὸν κάνφαρογν. 
ἀτὰρ ἐγγὺς εἶναι τῶν Φεῶν ἐμοὶ δοκῶ, 
καὶ δὴ καθορῶ τὴν oixíav τὴν τοῦ 4Σιός. 
τίς ἓν 4ιὸς Φύραισυ; ovx ἀνοίξετε; 
ΕΡΜΗΣ 
πόφεν βροτοῦ ue προσέβαλ; ὠναξ Ἡράκλεις 
τουτὶ ví ἐστι τὸ κακόν; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἱπποκάνθαρος. 
ΕΡΜΗΣ 
ὦ βδελυρὲ καὶ τολμηρὲ κἀναίσχυντε σὺ 
καὶ μιαρὲ καὶ zauuíage καὶ µιαρώτατε, 
πώς δεῦρ) ἀνῆλθες ὦ μιαρῶν µιαρώτατε; 
τί aoí ποτ᾽ ἔστ' ὄνομ᾽; οὐκ ἐρεῖς; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
µιαρώτατος. 
i 15* 
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228 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΕΡΜΗΣ 
ποδαπὸς τὸ γένος Ó. el; φράζε μοι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
μιαρώτατος. 
ΕΡΜΗΣ 
πατήρ δέ σοι τίς ἐστ᾽; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐμοί; µιαρώτατος. 
ΕΡΜΗΣ 
oU τοι uà τὴν γῆν ἔσθ' ὅπως ovx ἀποθανεῖ, 
εἰ μὴ κατερεῖς uot vovvou ὃ τι ποτ ἔστι σοι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
190 — Tovyoloc 49μονεύς, ἀμπελουργὸς δεξιός, 
οὗ συκοφάντης οὐδ' ἐραστῆς πραγµάτω». 
ΕΡΜΗΣ 
ἥκεις δὲ κατὰ cl; 
TPYTAIOZ 
τὰ xgéa ταυτέ σοι φέρων. 
ΕΡΜΗΣ 
ὦ δειλακρίων πῶς ἦλθες; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὦ γλίσχρων ὁρᾷς 
ὡς οὐχκέτ᾽ εἶναί σοι δοκῶ µιαρώτατος; 
195 — i9u νυν κἀλεσόν uoc τὸν Al. 
ΕΡΜΗΣ 
i mW, 
0T οὐδ' ἔμελλες ἐγγὺς εἶναι τῶν Φεῶν' 
φροῦδοι γὰρ ἐχθές εἶσιν ἐξῳκισμένοι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ποῖ γῆς; 
ΕΡΜΗΣ 
ἰδοὺ γῆς. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλὰ ποῖ; 
ΕΡΜΗΣ 
πόρρω πάνυ, 
ὑπ) αὐτὸν ἀτεχνῶς τοὐρανοῦ τὸν κύτταρο». 
TPYTAIOZ 
200 πῶς οὖν σὺ δῆτ᾽ ἐνταῦθα κατελείφθης uóvog; 
ΕΡΜΗΣ 
τὰ λοιπὰ τηρῶ σκευάρια τὰ τῶν Φεών, 
χυτρίδια καὶ σανίδια κἀμφορείδια. 


LÀ 


ΕΙΡΗΝΗ 229 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐξωκίσαντο ὃ) οἱ Φεοὶ τίνος οὔνεκα; 
EPMHZ 
Ἕλλησιν ὀργισθέντες. εἶτ ἐνταῦθα μὲν 


^- 


«ea 3} 


ἵν' ἦσαν αὐτοὶ τὸν Πόλεμον κατῴκισα», 205 
ὑμᾶς παραδόντες δρᾶν dreyvog 0 τι βούλεται" 

αὐτοὶ Ó ἀνωκίσανθ ὅπως ἀνωτάτω, 

c MJ € - » 

ἵνα ur) βλέποιεν µαχομένους υμᾶς ἔτι 

unà" ἀντιβολούντων μηδὲν αἰσφανοίατο. 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τοῦ Ó οὔνεχ΄ ἡμᾶς ταῦτ’ ἔδρασα»; εἰπέ uot. 910 
ΕΡΜΗΣ 


€ - ς 2.0 2 M 
ὁτιη πολεμεῖν ῃρεῖσώ ἐκείνων πολλάκις 
σπονδὰς ποιούντων  κεὶ μὲν οἱ «4«ακωνικοὶ 
ὑπερβάλοιντο μικρό», ἔλεγον ἂν vod: 
γαὶ τὼ σιὼ νῦν ὠττικίων δώσει δίκαν. 
εἰ Ó αὖ τι πράξαιτ᾽ ἀγαθὸν ἀττικωνικοί, 215 
xàAJotev οἱ «4ἄκωνες εἰρήνης πέρι, 
3 3 » c - bl , 3 ΄ 
ἑλέγετ ἂν υμεῖς εὐθὺς ἐξαπατώμεύα 
νὴ τὴν 4Φηναίανι uà 4 οὐχ) πειστέον 
e 3 c X ο») 1 , 
ἤξουσι xavJug, ἣν ἔχωμεν την Πυλον. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὃ γοῦν χαρακτὴρ ἡμεδαπὸς τών ῥημάτων. 920 
ΕΡΜΗΣ 
ὦν οὗνεκ οὐκ oló. ct ποτ Εἰρήνην ἔτι 
τὸ λοιπὸν ὄψεσὺ.. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
P 4 - M »! 
ἀλλα ποῖ γαρ οἴχεται; 
ἘΡΜΗΣ 
ὃ Πόλεμος αὐτὴν ἐνέβαλ elg ἄντρον βαθύ. 
; ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐς ποῖον; 
ΕΡΜΗΣ 
ig τουτὶ τὸ κάτω, κἄπειθ ὁρᾷς 
ὅσους ἄνωθεν ἐπεφόρησε τῶν λίθων, 996 
ἵνα μὴ λάβητε μηδέποτ’ αὐτήν. 
TPYTAIOZ ; 
εἰπέ uot, 
ἡμᾶς δὲ δὴ τί δρᾶν παρασκευάζεται; 


232 


2175 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

ἀπόλωλ «φηναίοισιν ἀλετρίβανος, 
Ó βυρσοπώλης, ὃς ἐκύκα τὴν Ἑλλάδα. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εὖ y' ὦ πότνια δέσποιν᾽ 4Φηναία ποιῶν 
ἀπόλωλ ἐκεῖνος κάν δέοντι τῇ πόλει. 

ΠΟΛΕΜΟΣ | 
οὕκουν ἕτερον δῆτ ἐκ 4ακεδαίμονος µέτει 
ἀνύσας τι; 

ΚΥΔΟΙΜΟΣ 

ταῦτ ὦ δέσποὺ.. 
IIOAEMOZ 


ἠκέ νυν ταχύ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ | 


ὦνδρες ví πεισόµεσθα; νῦν ἀγὼν uéyag. 
ἀλλ εἴ τις ὑμῶν ἐν Σαμοθράκη τυγχάνει 
µεμυηµένος, νῦν ἐστιν εὐξασθαι καλὺν 


. ἀποστραφῆναι τοῦ µετιόντος τὼ πόδε. 


250 


118 


ΕΥΔΟΙΜΟΣ 
οἴμοι τάλας, οἴμὸι γε κἄτ᾽ οἴμοι µάλα. 
ΠΟΛΕΜΟΣ 
, ο. 9 4 
τί ἔστι; μῶν ovx av φέρεις; 
KYAOIMOZ 
2 ’ A 
ἀπόλωλε γὰρ 
καὶ τοῖς «{ακεδαιμονίοισιν ἀλετρίβανος. 
254 . ,  HOAEMOZ 
πώς (0 πανοῦργ; 
KYAOIMOZ 
3 3 4 , 
ἐς τἀπὶ Θρᾳκης χωρία 
χρήσαντες ἑτέροις αὐτὸν εἶτ᾽ ἀπώλεσα». 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 2 353 , 3 , 
εὐ y €U γε ποιήσαντες ὦ «4ιοσκορω. 
» Ἂ 3*3 ) . 2.30 3 
ἴσως ἂν ευ γένοιτο᾽ Φαρρεῖτ ὦ βροτοί. 
ΠΟΑΈΜΟΣ 
3 , 1 , A 4 , 
ἀπόφερε τὰ σκεύη λαβῶν ταυτὶ παλιν᾿ 
ἐγὼ δὲ δοίδυκ᾽ εἰσιὼν ποιήσοµαι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
νῦν τοῦτ ἐκεῖν κει τὸ 4άτιδος µέλος, 


7 πρίν γε τὸν μυττωτὸν ἡμῖν ἀγχέαι. 


ΕΙΡΗΝΗ 
ΠΟΛΕΜΟΣ 
φέρ᾽ ἐπιχέω καὶ τὸ μέλι τουτὶ τἀττικόν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
οὗτος παραινῶ σοι µέλιτι χρῆσθἀτέρῳ. 
τετρωβόλου vovv ἐστί' φείδου τἀττικοῦ. 


ΠΟΛΕΜΟΣ 
zat παῖ Κυδοιµέ. 
KYAOIMOZ 


τί µε καλεῖς; 
ΠΟΛΕΜΟΣ 
χλαύσει µαχρα. 

ἕστηκας ἀργός; οὐτοσέ σοι κόνδυλος. 
c , TPYTAIOZ 
ὥς δριμυς. 

ΚΥΔΟΙΜΟΣ 

, Ej 
οἴμοι µοι τάλας ὦ δέσποτα. 

TPYTAIOZ 
μῶν τῶν σκορόδων ἐνέβαλεν ἐς τὸν wóyÓvAov; 

ΠΟΛΕΜΟΣ 
oio olo. ἀλετρίβανον τρέχων. 


KYA0IMOZ 
àAE d µέλε 
ovx ἔστιν ἡμῖν ἐχθδὲς εἰσῳκίσμεθα. 
IOAEMOZ 
ovxovv παρ 4959valoy µεταθρέξει ταχὺ πάνυ; 
ΚΥΔΟΙΜΟΣ 
ἔγωγε vi] dt" εἰ δὲ µή, "yo κλαύσομαι. 
TPYTAIOZ 
ἄγε δὴ vl δρῶμεν ὦ πονήρ ἀνθρώπια; 
ὁρᾶτε τὸν κίνδυνον ἡμῖν ὡς µέγας' 
εἴπερ γὰρ ἤδει τὸν ἀλετρίβανον φέρω», 
τούτῳ ταράξει τὰς πόλεις καθήµενος. 
ἀλλ c «{ιόνυσ᾽ ἀπόλοιτο καὶ μὴ ᾿λθοι φέρων. 
: ΠΟΛΕΝΟΣ 
οὗτος. 
ΚΥΔΟΙΜΟΣ 
τί ἔστι; 
ΠΟΛΕΜΟΣ 
ov φέρεις; 
ΚΥΔΟΙΜΟΣ 
τὸ δεῖνα γὰρ 


231 


255 


260 


265 


209 


215 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

ἀπόλωλ «{φηναίοισιν ἀλετρέβανος, 
ὁ βυρσοπώλης, ὃς ἐκύκα τὴν Ἑλλάδα. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εὖ y! ὦ πότνια δέσποιν 49ηναία ποιῶν 
ἀπόλωλ ἐκεῖνος κάν δέοντι τῇ πόλει. 

ΠΟΛΕΜΟΣ 
ovxovy ἕτερον δῆτ ix «4{ακεδαίμονος µέτει 
ἀνύσας τι; 

ΚΥΔΟΙΜΟΣ 

ταῦτ ὦ δέσποθ.. 
IIOAEMOZ 


TXé νυν ταχύ. 
TPYTAIOZ | 


ὠνδρες τί πεισόµεσθα; νῦν ἀγὼν µέγας. 
ἀλλ εἴ τις ὑμῶν ἐν Σαμοθράκη τυγχάνει 
µεμυημένος, νῦν ἐστιν εὐξασθαι καλὸν 


. ἀποστραφῆναι τοῦ µετιόντος τὼ πὀόδε. 


280 


285 


118 


ΚΥΔΟΙΜΟΣ 
» , » - 2332 f , 
οἴμοι τᾶλας, otuoL γε xav οἴμοι μάλα. 
ΠΟΛΕΜΟΣ 
3 - 3 3 
ví ἔστι; μῶν ovx av φέρεις; 
KYAOIMOZ 
3 , 4 
ἁπόλωλε γὰρ 
καὶ τοῖς «{ακεδαιμονίοισιν ἀλετρίβανος. 
24 . ,  HOAEMOZ 
πῶς €) πανοῦργ; 
KYAOIMOZ 
3 3 M ’ 
ég τἀπὶ Θράκης χωρία 
χρήσαντες ἑτέροις αὐτὸν εἶτ ἀπώλεσαν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3$ » 3ὖ , 3 , 
€U y EU γε ποιήσαντες ὢ «4ιοσκορω. 
3 . - 3 
ἴσως ἂν εὖ yévotzo* Φαρρεῖτ ὦ βροτοί. 
IIOAEMOZ 
} , M , * 1 4 
ἀπόφερε τα σκεύη λαβων ταυτὶ πάλιν 
3 3 3 Ν , 
ἔγω δὲ δοίδυκ’ εἶσιων ποιήσομαι. 
TPYTAIOZ 
νῦν τοῦτ' ἐκεῖν ἥκει τὸ «4άτιδος µέλος, 


ἢ πρίν ys τὸν μυττωτὸν ἡμῖν ἐγχέαι. 


EIPHNH 229 
0 δεφόµενός ποτ ἦδε τῆς µεσημβρίας, 290 
ὡς Ίδομαι καὶ χαίρομαι κεὐφραίνομαι. 
νῦν ἐστιν ἡμῖν ώνδρες Ἕλληνες καλὸν 
ἀπαλλαγεῖσι πραγμάτων τε καὶ μαχών 
ἐξελκύσαι τὴν πᾶσιν Εἰρήνην φίλη», 
πρὶν ἕτερον ab δοίδυκα κωλῦσαέ τινα. 295 
ἀλλ ὦ γεωργοὶ κἄμποροι καὶ réxvoveg 
καὶ δηιιουργοὶ καὶ µέτοικοι καὶ ξένοι 
καὶ νησιῶται, δεῦρ tv. ὦ πάντες λεῴ, 
ὡς τάχιστ ἅμας λαβόντες καὶ μοχλοὺς καὶ σχοινία᾽ 
νῦν γὰρ ἡμῖν ἁρπάσαι πάρεστιν ἀγαφοῦ δαίµονος. 800 
ΧΟΡΟΣ 
δεῦρο πᾶς χώρει προθύµως εὐθὺ τῆς σωτηρίας. 
o Πανέλληνες βοηθήσωµεν, εἴπερ πώποτε, 
τάξεων ἀπαλλαγέντες καὶ κακών φοινικικών' 
ἡμέρα γὰρ ἐξέλαμψεν δε μισολάμαχος. 
πρὸς v&Ó ἡμῖν, εἴ τι χρὴ ὁδρᾶν, φράζε κἀρχιτεκτόνει — 805 
ov γὰρ ἔσφ ὅπως ἀπειπεῖν ἂν δοκῶ uot τήµερο», 
πρὶν μοχλοῖς καὶ μηχαναῖσιν ἐς τὸ φῶς ἀνελκύσαι 
τὴν Φεῶν πασών µεγίστην καὶ φιλαμπελωτάτην. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
οὗ σιωπήσεσό’, ὅπως μὴ περιχαρεῖς τῷ πράγματι 
vo» Πόλεμον ἐκξωπυρήσετ ἔνδοφεν κεκραγότες; 910 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ ἀκούσαντες τοιούτου χαίροµεν κηρύγματος. 
οὗ γὰρ ἦν ἔχοντας ἥκειν σιτέ ἡμερῶν τριῶν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ - 
εὐλαβεῖσθέ νυν ἐκεῖνον τὸν κάτω-εν κέρβερο», 
μὴ παφλάζων καὶ κεκραγὼς ὥσπερ ἡνές ἐνφθάδ᾽ ἦν, 
ἐμποδὼν ἡμῖν γένηται τὴν Φεὸν μὴ ᾿ξελκύσαι. 315 
ΧΟΡΟΣ 
οὔτι χαίρων ἔστιν αὐτὴν ὅστις ἐξαιρήσεται, 
ἦν ἅπαξ ig χεῖρας ἔλύῃ τὰς ἐμάς. lob iov. 
| TPYTAIOZ 
ἐξολεῖτέ μὲ ὤνδρες, el μὴ τῆς βοῆς &vijaeve* 
ἑκδραμὼν γὰρ πάντα vavrl συνταράξει τοῖν ποδοῖν. 
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234 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΧΟΡΟΣ 
ὡς κυκάτω xol πατείτω πάντα καὶ ταραττέτω, 
οὗ γὰρ ἂν χαίροντες ἡμεῖς τήµερον παυσαίἰμεὸ ἄν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
vl τὸ κακόν; ví πάσχετ ὠνδρες; μηδαμῶς πρὸς τῶν Ou» 
πρᾶγμα κάλλιστον διαφθείρητε διὰ τὰ σχήματα. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ ἔγωγ o? σχηµατίζξειν βούλομ, ἀλλ ὑφ ἡδονῆς 


3 - ” 2 4 8 , 
o)x ἐμοῦ κινοῦντος αὐτὼ TO σκέλη χορεύετο». 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
, x 3 , 23 3 M - 2) 29 , 
µή τι καὶ νυνί y. tv , ἀλλὰ παῦε παῦ ὀρχούμενος. 
ΧΟΡΟΣ 
ἣν ἰδοὺ καὶ δη πέπαυμµαι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
, ’ 3 3 
φῄς y5, παύει ὃ οὐδέπω. 
ΧΟΡΟΣ 
: 3 , 
ἓν μὲν οὖν τουτέ μὲ ἔασον ἑλκύσαι, καὶ µηχέτι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τοῦτό νυν, καὶ μηκέτ ἄλλο μηδὲν ὀρχήσησθ ἔτι. 
ΧΟΡΟΣ 
οὐκ ἂν ὀρχησαίμεῦ', εἴπερ ὠφελήσαιμέν τί σε. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 3 € ο» » 
GÀÀ ὁρᾶτ οὕπω πέπαυσὸε. 
ΧΟΡΟΣ 


vovroyl νὴ τὸν Za 
τὸ σκέλος ῥίψαντες ἤδη λήξομεν τὸ δεξιόν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐπιδίδωμι τοῦτό y ὑμῖν ὥστε μὴ λυπεῖν ἔτι. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλὰ καὶ τᾶριστερόν τοί μοῦσέ ἀναγκαίως ἔχον. 
ἤδομαι γὰρ καὶ γέγηθα καὶ πέπορδα καὶ γελώ 
μᾶλλον 1) τὸ γῆρας ἐκδὺς ἐκφυγὼν τὴν ἀσπίδα. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
µή τι καὶ vvyl ye χαίρετ ᾿ οὗ γὰρ ἴστε πω σαφώς' 
ἀλλ ὅταν λάβωμεν αὐτήν, τηνικαῦτα χαίρετε 
xal βοᾶτε καὶ γελᾶτ ' ῆ- 
δη γὰρ ἐξέσται vó9' ὑμῖν 
πλεῖν µένειν βινεῖν καθεύδειν, 
ἔς πανηγύρεις Φεωρεῖν, 


ΕΙΡΗΝΗ 235 

ἑστιᾶσθαι κοτταβίξει», 

πυδαρίζει», 

iov io? κεκραγέναι. 345 
ΧΟΡΟΣ 

el γὰρ ἐκγένοιτ' ἰδεῖν τὴν ἡμέραν ταύτην ποτέ. 

στολλὰ γὰρ ἀνεσχόμην πράγματά τε xal στιβᾶδας, ἃς 
ἔλαχε Φορμίων 

κοὐκέ ἂν μ’ εὗροις δικαστὴν δριμὺν οὐδὲ δύσκολον, 

οὐδὲ τοὺς τρόπους γε δήπου σκληρὸν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ, 350 

ἆλλ ἁπὰλὸν ἂν wu. ἴδοις καὶ πολὺ νεώτερον, ἀπαλλαγέντα 
πραγµατων. 

καὶ γὰρ ἱκανὸν χρόνον ἀπολλύμεθα xol κατατετρίµµεθα 55 
πλανώμενοι 

ἓς «4ύκειον xàx «4υκείου ξὺν δόρει ξὺν ἁσπιίδι. 

ἀλλ 0 τι μάλιστα χαριούμεδα ποιοῦντες, ἄγε 

φράζε᾽ σὲ γὰρ αὐτοκράτορ εἶἷλετ ἀγαθή τις ἡμῖν τύχη. — 360 


TPYTAIOZ 
φέρε δὴ κατίδω ποῖ τοὺς λίθους ἀφέλξομεν. 
EPMHZ 
ὦ μιαρὲ καὶ τολμὴθὲ τέ ποιεῖν διανοεῖ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
οὐ δὲν πονηρόν, ἀλλ ὅπερ καὶ Κιλλικών. 
EPMHZ 
ἁπόλωλας ὦ κακόδαιµον. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
οὐκοῦν ἣν λάχω. 
ἙἝρμῆς γὰρ ὤν κλήρῳ ποιήσεις οἶδ' ὅτι. 865 
ΕΡΜΗΣ 
ἀπόλωλας, ἐξόλωλας. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐς τν ἡμέρα»; 
EPMH2Z 
ig αὐτίκα ud. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


ἀλλ οὐδὲν ἠμπόληκά πω, 
οὔτ ἄλφιτ' οὔτε τυρόν, ὡς ἀπολούμενος. 
EPMHZ 
καὶ μὴν ἐπιτέτριψαί γε. 
946 —360 2 582 —600 


2060 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
κάτα τῷ τρόπῳ 
970 οὐκ ᾖσθόμην ἀγαθὸν τοσουτονὶ λαβών; 
ΕΡΜΗΣ 
ἀρ οἶσθα Φάνατον ὃτι προεῖφ ὁ Ζεὺς ὃς ἄν 
ταύτην ἀνορύττων eUQEO T; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
νῦν God µε 
ἅπασ ἀνάγκη στ ἀποθανεῖν; 
ΕΡΜΗΣ 
εὖ ἴσθ' ὅτι. 
TPYTAIOZ 
ἐς χοιρίδιόν µοέ νυν δάνεισον τρεῖς δραχµάς᾽ 
375 δεῖ γὰρ µυηθῆναί µε πρὶν τεΦνηκέναι. 
ΕΡΜΗΣ 
€ Ζεῦ κεραυνοβρόντα. 
TPYTAIOZ 
μὴ πρὸς τῶν Oed» 
ἡμῶν κατείπῃς, ἀντιβολῶ σε δέσποτα. 
ΕΡΜΗΣ 
oUx ἂν σιωπήσαιµι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ναὶ πρὸς τῶν κρεῶν, 
ἀγὼ προθύµως σοι φέρων ἀφικόμη». 
ΕΡΜΗΣ 
380 ἀλλ ὦ μµέλ ὑπὸ τοῦ «4ιὸς ἀμαλδυνθήσομαι, 
εἰ μὴ τετορήσω ταῦτα καὶ λακήσομαι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
µή νυν λακήσης, λίσσοµαί σ ὠρμίδιον. 
εἶπέ uoi, τί πάσχετ ὠνδρες; ἔστατ ἐκπεπληγμένοι. 
ὦ πονηροὶ μὴ σιωπᾶτ ' εἰ δὲ uj, λακήσεται. 
ΧΟΡΟΣ — 
885 μηδαμῶς ὦ δέσποθ' Ἑρμῆ, μηδαμῶς, μὴ μηὴδαμῶς, 
εἴ τι κεχαρισµένον χοιρέδιον οἶσθα παρ ἐμοί γ8 κατι 
δήδοκώς, 
τοῦτο μὴ φαῦλον νοµίζων ἓν τοιούτῳ πράγματι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
oix ἀκούεις ola Φωπεύουσί d' ὦναξ δέσποτα; 


ΕΙΡΗΝΗ 291 
ΧΟΡΟΣ 
μὴ γένῃ παλίγκοτος ἀντιβολοῦσιν ἡμῖν, ὥστε τήνδε Lu) 390 
λαβεῖν 
ἀλλὰ χάρισό ὦ φιλανθρωπότατε καὶ µεγαλοδωρότατε δαι- 
µόνων, 
εἴ τι Πεισάνδρου βδελύττει τοὺς λόφους καὶ τὰς ὀφρῦς. 395 
καί σε Φυσέαισιν ἱεραῖσι προσόδοις τε ueya- 
λαισι διὰ παντὸς ὦ δέσποτ ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς del. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
19, ἀντιβολῶ c, ἐλέησον αὐτῶν τὴν Όπα, 400 
ἐπεί σε καὶ τιμῶαι μᾶλλον T) πρὸ τοῦ. 
ΕΡΜΗΣ 
κλέπται τὰ νῦν γάρ slo, μᾶλλον ἢ πρὸ τοῦ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
xaí σοι φράσω τι πρᾶγμα δεινὸν καὶ uéya, 
ὃ τοῖς Φεοῖς ἅπασιν ἐπιβουλεύεται. 
ΕΡΜΗΣ 
ἴθι δὴ κάτειπ' ἴσως γὰρ ἀναπείσεις ἐμέ. 40ὔ 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἡ γὰρ σελήνη xo πανοῦργος ἥλιος 
ὑμῖν ἐπιβουλεύοντε πολὺν ἤδη χρόνον 
τοῖς βαρβάροισι προδέδοτον τὴν Ἑλλάδα. 
ΕΡΜΗΣ 
 t»a Or) ví τοῦτο ὁρᾶτον; 
TPYTAIOZ 
óru v dio —— 
ἡμεῖς μὲν ὑμῖν Φύομεν, τούτοισι δὲ 410 
oí βάρβαροι Φύουσι. διὰ τοῦτ εἰκότως 
βούλοιντ ἂν ἡμᾶς πάντας ἐξολωλέναι, 
ἵνα τὰς τελετὰς αὐτοὶ λάβοιεν τῶν Φεῶν. 
ΕΡΜΗΣ 
ταῦτ ἄρα πάλαι τῶν ἡμερῶν παρεκλεπτέτην 
καὶ τοῦ κύκλου παρέτρωγον ὑφ ἁμαρτωλίας. 415 
TPYTAIOI 
ναὶ μὰ 4dío. πρὸς ταῦτ ὦ QA Ἑρμῆ ξύλλαβε 
ἡμῖν προθύμως τὠνδε καὶ ξυνέλκυσον. 
καί σοι τὰ μεγάλ ἡμεῖς παναθήναἑ ἄξομεν 
πάσας τε τὰς ἄλλας τελετὰς τὰς τῶν Φεῶν, 
μυστήρἑ Ἑρμῇ, διπόλεί, ἀδώνια' 490 


425 


480 


440 


445 
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ἄλλαι vé σοι πόλεις πεπαυµέναι xaxav 
ἀλεξικάκῳ ᾠύσουσι Ἑρμῇ πανταχοῦ. 
χἄτερ ἔτι πόλλ ἕξεις ἀγαθά. πρώτον δέ σοι 
δώρον δίδωµι τήνδ’, ἵνα σπένδειν ἔχης. 

ΕΡΜΗΣ 
οἵμ ὡς ἐλεήμων ctu! ἀεὶ τῶν χρυσίδων. 
ὑμέτερον ἐντεῦθεν ἔργον ὤὦνδρες. ἀλλὰ ταῖς ἅμαις 
εἰσιόντες ὡς τάχιστα τοὺς λέφους ἀφέλκετδ. 

ΧΟΡΟΣ 
ταῦτα ὁράσομεν᾽ σὺ δ᾽ ἡμῖν ὦ Φεῶν σοφώτατε 
ἄττα χρὴ ποιεῖν ἐφεστὼς φράζε δημιουργικῶς΄ 
τἆλλα Ó' εὑρήσεις ὑπουργεῖν Όντας ἡμᾶς οὗ κακούς. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἄγε δὴ σὺ ταχέως ὕπεχε τὴν φιάλην, ὅπως 
ἔργῳ φιαλοῦμεν εὐξάμενοι τοῖσι Φεοῖς. 
σπονδὴ σπονδή͵ 
εὐφημεῖτε εὐφημεῖτε. 
σπένδοντες εὐχόμεσθα τὴν νῦν ἡμέραν 


Ἕλλησιν ἄρξαι πᾶσι πολλῶν κἀγαθῶν, 


χῶστις προθύµως ξυλλαβοι τῶν σχοινίων, 
τοῦτον τὸν ἄνδρα μὴ λαβεῖν ποτ ἀσπίδα. 
ΧΟΡΟΣ 
μὰ «4 ἀλλ ἓν εἰρήνη διαγαγεῖν τὸν βίον, 
&xov9' ἑταίραν καὶ σκαλεύοντ ἄνφρακας. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
στις δὲ πόλεμον μᾶλλον εἶναι βούλεται, 
µηδέποτε παύσασθ αὐτὸν ὦ «4ιόνυσ ἄναξ 
ἔκ τῶν ὀλεκράνων ἀκίδας ἐξαιρούμενον. 
' ΧΟΡΟΣ 
κεῖ τις ἐπιθυμῶν ταξιαρχεῖν col φθονεῖ 
ic φῶς ἀνελθεῖν ὦ πότνὲ, iy ταῖσιν µάχαις 
πάσχοι τοιαῦτ Gv. οἶάπερ Κλεώνυμος. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
κεῖ τις δορυξὸς ἢ κάπηλος ἀσπίδων, 
ty ἐμπολᾷ βέλτιο», ἐπιθυμεῖ μαχῶν, 
ληφύεὶς ὑπὸ ληστῶν ἐσφθίοι κριφὰς uóvag. 
ΧΟΡΟΣ 


150 κεῖ τις στρατηγεῖν βουλόμενος μὴ δυλλάβη, 


EIPHNH 
?, δοῦλος αὐτομολεῖν παρεσκευασµένος, 
ἐπὶ τοῦ τροχοῦ y ἕλκοιτο µαστιγούμενος. 
TPYTAIOZ 
ἡμῖν δ) ἀγαθὰ yévow. i? παιὼν ij. 
ΧΟΡΟΣ 
ἄφελε τὸ παίειν ἀλλ iy µόνον λέγε. 
'" ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἴὴ in τοίνυν, i?) µόνον λέγω 
oui Χάρισιν Ὅραισιν Ίφροδίτη I103q. 


; XOPOZ 
ἄρει δὲ µή. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
$ 
un. 
XOPOZ 
unà. Ἐνυαλίῳ γε. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ ; 
μή. 
ΧΟΡΟΣ 7 
€ , 8 - 4 Li P , 
ὑπότεινε δη πᾶς καὶ κάταγε τοῖσιν κάλῳς. 
ΗΡΜΗΣ 
ε1 
o ela. 
] ΧΟΡΟΣ 
eia uda. 
EPMHZ 
3 
« clo. 
XOPOZ 
PL ’ 
ἔτι uaa. 
; ; ΒΡΜΗΣ 
ὦ &la, ὦ εἴἶα. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


ἀλλ οὐχ ἕλκουσ ἄνδρες ὁμοίως. 
ov ξυλλήψεσθ”; ol. ὀγκύλλεσθ'' 
οἰμώξεσὺ' ol Βοιωτοί. 


. EPMHZ 
εἷα vv. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
35 
εἷα 0. 
XOPOZ 
, ^ 
&ÀX ἄγετον νῦν ἕλκετε καὶ σφώ. 
TPYTAIOZ 


3/ ? 3 ” 
ovxovy ἕλκω κἀξαρτώμαι 


κἀπεμπίπτω xal σπουδάξω; 
459— 472 — 486—499 


239 


455 


460 


465 


240 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΧΟΡΟΣ 
πῶς οὖν οὗ χωρεῖ τοῦὔργον; 
TPYTAIOZ 
ὦ «άμαχ ἀδικεῖς ἐμποδὼν καθήµενος. 
οὐδὲν δεόμεθ ὠνθρωπε τῆς σῆς µορµόνος. 
EPMHZ 
415 οὐδ' οἵδε y εἶλκον οὐδὲν ἀργεῖοι πάλαι 
ἀλλ 1) κατεγέλων τῶν ταλαιπωρουµένω», 
καὶ ταῦτα διχόθεν μισθοφοροῦντες ἄλφιτα. 
TPYTAIOZ 
ἀλλ ol ««άχωνες ὦγάν' ἕληρυσ' ἀνδρικῶς. 
ΧΟΡΟΣ 
&g οἶσθ' ὅσοι } αὐτῶν ἔχονται τοῦ ξύλου, 
480 µόνοι προὐθυμοῦντ  ἆλλ Ó χαλκεὺς οὐκ ἐᾶ. 
ΕΡΜΗΣ 
οὐδ' οἱ Μεγαρῆς δρῶσ οὐδέν' ἕλκουσιν ὃ ὅμως 
γλισχρότατα σαρκάζοντες ὥσπερ κυνίδια, 
ὑπὸ τοῦ γε λιμοῦ vr) «4 ἐξολωλότες. 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
Ld 3 
οὐδὲν ποιοῦμεν ὠνδρες' ἀλλ ὁμοθυμαδὸν 
- 1 , 
485 ἅπασιν ἡμῖν αὖθις ἀντιληπτέον. 
ΕΡΜΗΣ 
3 
o elo. 
TPYTAIOZ 
eia uda. 
ΕΡΜΗΣ 
γ΄ 
o eia. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εἷα vr) Ala. 
LJ 
ΕΡΜΗΣ 
490 μικρόν γε κινοῦμεν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


» A 
οὕκουν δεινο» . . 
4 M 3 3 a 
τους μὲν τείνειν τοὺς Ó. ἀντισπᾶν; 
πληγὰς λήψεσο ἀργεῖοι. 


) ΕΡΜΗΣ 
εἷά vv». 
; TPYTAIOZ 
495 ela ὦ. 
XOPOZ 


ὡς κακόνοι τινές slow ἓν ἡμῖν. 


EIPHNH 241 
TPYTAIOZ 
ὑμεῖς µέν νυν oi κετώντες 
τῆς εἰρήνης σπᾶτ ἀνδρείως. 
ΧΟΡΟΣ 


ἀλλ sto oi κωλύουσι. 
ΒΡΜΗΣ 


ἄνδρες ἨΜεγαρῆς οὐκ ἐς κόρακας ἐρρήσετε; 500 
μισεῖ γὰρ ὑμᾶς 7) Φεὸς ueuyquéym: 

πρὠτοι γὰρ αὐτὴν τοῖς σκορόδοις ἠλείψατε. 

καὶ τοῖς ἄθηναίοισι παύσασθαι λέγω 

ἐντεῦθεν ἐχομένοις 096v viv ἕλκετε' 

οὐδὲν γὰρ ἄλλο ὁρᾶτε πλὴν δικάζετε. 505 
ἀλλ εἴπερ ἐπιθυμεῖτε τήνδ’ ἐξελκύσαι, 

πρὸς τὴν Φάλατταν ὀλέγον ὑποχωρήσατε. 


ΧΟΡΟΣ 

&y' ὠνδρες αὐτοὶ δὴ μόνοι λαβώμεῦθ ol γεωργοί. 
ΕΡΜΗΣ 

χωρεῖ γέ τοι τὸ πρᾶγμα πολλῷ μᾶλλον ὦνδρες ὑμῖν. 
ΧΟΡΟΣ 

χωρεῖν τὸ πρᾶγμά φησιν ἀλλὰ πᾶς ἀνὴρ προθυμοῦ. δ10 

TPYTAIOZ 

ot τοι γεωργοὺὶ τοῦὔργον ἐξέλκουσι κἄλλος οὐδείς. 

XOPOZ 


ἄγε νυν ἄγε πᾶς, 
καὶ um ὁμοῦ "στιν ἤδη. 
μή νυν ἀνῶμεν ἀλλ ἔπεν- 
τείνωμεν ἀνδρικώτερον. 515 
ἤδη "avi τοῦτ) ἐκεῖνο. 
ὦ εἶα νῦν, ὦ eio πᾶς. 
ὦ &lo elo ela elo ela ela. 
ὦ εἶἷα ela ela eia εἶα πᾶς. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
c πότνια βοτρυόδωρε τί προσείπω g' ἔπος; 520 
πόθεν ἂν λάβοιμι ῥῆμα μυριάμφορον 
ὅτῳ προσείπω σ’᾿; οὐ γὰρ εἶχον οἴκοῦεν. 
ὦ xoig! Ὁπώρα, καὶ σὺ 0^ ὦ Θεωρία. 
olov ὃ᾽ ἔχεις τὸ πρόσωπον ὦ Θεωρία, 
οἷον δὲ πνεῖς, ὡς 0v κατὰ τῆς καρδίας, 525 


γλυκύτατον ὥσπερ ἁστρατείας xol µύρου. 
Aristophanis vol. I. 16 


530 


935 


540 


045 


550 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΕΡΜΗΣ 
μῶν οὖν ὅμοιον καὶ γυλίου στρατιωτικοῦ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀπέπτυσ᾽ ἐχθροῦ φωτὸς ἔχθιστον πλέκος. 
τοῦ μὲν γὰρ Obst κρομµυοξυρεγµίας, 
ταύτης Ó ὁπώρας, ὑποδοχῆς, διονυσίω», 
αὐλῶ», τρυγῳδῶ», Σοφοκλέους μελῶ», κιχλῶ», 
ἐπυλλίων Εὐριπίδου, 
ΕΡΜΗΣ 
| κλαύσᾶρα σὺ 
ταύτης καταψευδόµενος οὗ γὰρ ἤδεται 
αὕτη ποιητῇ ῥηματίων δικανικῶν. 
TPYTAIOZ 
κιττοῦ, τρυγοίπου, προβατίων βληχωμένων», 
κόλπου, γυναικῶν διατρεχουσών εἰς ἀγρόν, 
δούλης µεθυούσης, ἀνατετραμμένου χοός, 
ἄλλων τε πολλών κἀγανθῶν. 


EPMHI . » 
τι νυν aJQoet 


olov πρὸς ἀλλήλας λαλοῦσιν αἱ πὀλεις 
διαλλαγεῖσαι καὶ γελῶσιν ἄσμεναι, 
καὶ ταῦτα δαιµονίως ὑπωπιασμέναι 
ἁπαξάπασαι καὶ κυάθους προσκείµεναι. 
καὶ τῶνδε τοένυν τῶν Φεωμένων σχόπει 
τὰ πρόσωφ’, iva γνῷς τὰς τέχνας. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

αἱβοῖ vag, 


ἐκεινονὶ γοῦν τὸν λοφοποιὸν οὐχ ὁρᾷς 
τίλλονθ ἑαυτόν; 0 δέ γε τὰς σµινύας ποιῶν 
κατέπαρδεν ἄρτι τοῦ ξιφουργοῦ ᾿κεινουί. 
ὁ δὲ δρεπανουργὸς οὐχ ὁρᾷς ὡς ἤδεται, 
καὶ τὸν δορυξὸν οἷον ἐσκιμάλισεν; 
EPMHZ 
ἴθι νυν ἄνειπε τοὺς γεωργοὺς ἀπιέναι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀκούετε λεῴ ' τοὺς γεωργοὺς ἀπιέναι 
τὰ γεωργικὰ σκεύη λαβόντας slg ἀγρὸν 
ὡς τάχιστ᾽ ἄνευ δορατίου xdi δέφους κἀκοντίου 


. EIPHNH 2498 
ὡς ἅπαντ δη ᾿στὶ μεστὰ vày9&Ó. εἰρήνης σαπρᾶς. 
ἀλλὰ πᾶς χώρει πρὸς ἔργον elg ἀγρὸν παιωνίσας. 555 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ ποθεινὴ τοῖς δικαίοις καὶ γεωργοῖς ἡμέρα, 
ἄσμενός 0^ ἰδὼν προσειπεῖν βούλομαι τὰς ἀμπέλους, 
τάς τε συκᾶς, ἃς ἐγὼ ᾿φύτευον ὤν νεώτερος, 
ἀσπάσασθαι Φυμὸς ἡμῖν ἐστι πολλοστῷ χρόνῳ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
νῦν μὲν οὖν ὦνδρες προσευξώµεσθα πρῶτον τῇ Φεῷ, 60 
ἥπερ ἡμῶν τοὺς λόφους ἀφεῖλε. καὶ τὰς γοργόνας᾽ 
&lJ' ὅπως λιταργιοῦμεν otxaó. ἐς τὰ χωρία, 
ἐμπολήσαντές τι χρηστὸν elg ἀγρὸν ταρίἰχιον. 
ΕΡΜΗΣ 
ὦ Πόσειδον ὥς καλὸν τὸ στεῖφος αὐτῶν φαίνεται 
καὶ πυκνὸν καὶ γοργὸν ὥσπερ μᾶζα καὶ πανδαισία. 565 
TPYTAIOZ 
vi) 4ἱ 7) γὰρ σφῦρα λαμπρὸν ἦν ἄρ ἐξωπλισμένη, 
at τε ϕρίναχες διαστἰλβουσι πρὸς τὸν Lov. 
7j καλῶς αὐτῶν ἀπαλλάξειεν ἂν µετόρχιον. 
wor ἔγωγ ἤδη ᾿πιθυμῶ καὐτὸς ἐλθεῖν εἰς αγρὸν 
καὶ τριαινοῦν τῇ δικέλλῃ διὰ χρόνου τὸ γήδιον. 570 
ἀλλ ἀναμνησθέντες ὦνδρες 
τῆς διαίτης τῆς παλαιᾶς, 
ἣν παρεῖχ αὕτη ποὺ ἡμῖν, 
τῶν τε παλασίων ἐκείνων 
τῶν τε σύκων τῶν τε μύρτω», 575 
τῆς τρυγὸς τε'τῆς γλυκείας 
τῆς ἰωνιᾶς τε τῆς πρὸς 
τῷ φρέατι τῶν v ἐλαῶν 
ὧν ποθοῦμεν, 
ἀντὶ τούτων τήνδε yvyl 580 
τὴν Φεὸν προσείπατε. 
ΧΟΡΟΣ 
χαῖρε χαῖρ, ὡς ἀσμένοισιν ἦλθες ἡμῖν φιλτάτη. 
σῷ γὰρ ἐδάμην πόθῳ, δαιμόνια βουλόμενος elg ἀγρὸν 585 
ἀνερπύσαι. 
ἦσθα γὰρ µέγιστον ἡμῖν κέρδος ὦ ποφουµένη 
πᾶσιν ὁπόσοι γεωργὺν βίον ἐτρίβομεν. 
1605 


2414 APIXTOQSANOYX 
590 µόνη γὰρ ἡιιᾶς ὠφέλεις. 
πολλὰ γὰρ ἐπάσχομεν πρίν ποτ ἐπὶ σοῦ γλυκέα κἀδά- 
πανα καὶ φίλα. 
595 τοῖς ἀγροίκοισιν γὰρ ἦσθα χῖδρα καὶ σωτηρία. 
ὥστε σὲ τά v' ἀμπέλια καὶ τὰ νέα συκίδια 
600 τἆλλα 9) ὅπόσ᾽ ἐστὶ φυτὰ προσγελάσεται λαβόντ᾽ ἄσμενα. 
ἀλλὰ mov ποτ ἦν ἀφ᾿ ἡμῶν τὸν πολὺν τοῦτον χρόνον 
106, τοῦθ' ἡμᾶς δίδαξον ὦ Φεῶν εὐνούστατε. 
ΕΡΜΗΣ 
ὦ λιπερνῆτες γεωργοί, τἀὰμὰ δὴ ξυνίετε 
ῥήματ”, εἰ βούλεσῦ' ἀκοῦσαι τήνδ᾽ ὅπως ἀπώλετο. 
605 πρῶτα μὲν γὰρ ἠρξεν ἄτης Φειδίας πραάξας κακώς 
εἶτα Περικλέης φοβηώεὶς μὴ µετάσχοι τῆς τύχης, 
τὰς φύσεις ὑμῶν δεδοικὼς καὶ τὸν αὐτοδὰξ τρόπο», 
πρὶν παθεῖν τι δεινὸν αὐτός, ἐξέφλεξε τὴν πόλιν», 
ἐμβαλὼν σπινφῆρα μικρὸν μεγαρικοῦ ψηφίσματος, 
610 κἀξεφύσησεν τοσοῦτον πόλεμον ὥστε τῷ καπνῷ 
πάντας Ἕλληνας δακρῦσαι, τούς v. ἐκεῖ τούς v^ ἔνθαδ[. 
ὡς Ó ἅπαξ τὸ πρῶτον ἄκουσ᾽ ἐψόφησεν ἄμπελος 
καὶ πίθος πληγεὶς vm. ὀργῆς ἀντελάκτισεν πίθῳ, 
οὐχέτ ἦν οὐδεὶς ὃ παύσων, δε ^ ἠφανίζετο. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
615 ταῦτα τοίνυν μὰ τὸν Απόλλω 'yo πεπύσμην οὐδενός, 
οὐδ' ὅπως αὐτῇ προσήκοι Φειδίας ἠκηκόη. 
ΧΟΡΟΣ 
οὐδ᾽ ἔγωγε πλήν γε νυνί. ταῦτ' ἄρ᾽ εὐπρόσωπος Tv, 
οὖσα συγγενὴς ἐκείνου. πόλλ o! ἡμᾶς λανθάνει. 
EPMHZ 
xev ἐπειδὴ γνωσαν ὑμᾶς αἳ πόλεις ὧν ἤρχετε 
620 ἠγριωμένους ἐπ᾽ ἀλλήλοισι καὶ σεσηρότας, 
πάντ ἐμηχανώντ᾽ ἐφ᾽ ὑμῖν τοὺς φόρους φοβούμεναε, 
κἀνέπειώφον τῶν ««ακώνων τοὺς µεγίστους χρήµασιν. 
oi Ó &v ὄντες αἰσχροκερδεῖς καὶ διειρωνόξενοι 
τήνδ’ ἀπορρίψαντες αἰσχρῶς τὸν πόλεμον ἀνήρπασαν: 
625 κάτα τἀκείνων γε κέρδη τοῖς γεωργοῖς ἦν κακά᾿ 
αἱ γὰρ ἐνθένδ᾽ a) τριήρεις ἀντιτιμωρούμεναι 
οὐδὲν αἰτίων ἂν ἀνδρῶν τὰς κράδας κατήσθιον. 


EIPHNH 245 


TPYTAIOZ 
ἓν δέκη μὲν οὖν, Enel τοι καὶ κορώνεών yé µου 
ἐξέκοψαν, ἣν ἐγὼ ᾿φύτευσα κἀξεθρεψάμη». 

ΧΟΡΟΣ 
vi) 4P ὦ µέλ ἐνδίκως ys Or, ἐπεὶ κἀμοῦ λίφΦον 
ἐμβαλόντες ἑξμέδιμνον κυψέλην ἀπώλεσαν. 

EPMHZ 
κάτα ὃ ὡς ix τῶν ἀγρῶν EvyrAdey οὐργάτης λεώς, 
τὸν τρόπον πωλούμενος τὸν αὐτὸν οὐκ ἐμάνδανε», 
ἀλλ Gv dv ἄνευ γιγάρτων καὶ φιλῶν τὰς ἰσχάδας 
ἔβλεπεν πρὸς τοὺς λέγοντας. oi δὲ γιγνώσκοντες εὖ 
τοὺς πένητας ἀσφθενοῦντας κἀποροῦντας ἀλφίτων, 
τήνδε μὲν δικροῖς ἑω9φουν τὴν Φεὸὺν κεκράγµασι», 
πολλάκις φανεῖσαν αὐτὴν τῆσδε τῆς χώρας.πόὑῳ, 
τῶν δὲ συμμάχων ἔσειον τοὺς παχεῖς καὶ πλουσίους, 
αἰτίας ἂν προστιφέντες, ὡς φρονεῖ τὰ Ἀρασίδα. 
εἶτ ἂν ὑμεῖς τοῦτον ὥσπερ κυνἰδι ἐσπαράττετε΄ 
7? πόλις γὰρ ὠχριώσα x&v φόβῳ καθηµένη, 
ἅττα διαβάλοι τις αὐτῇ, vovv. ἂν ἤδιστ᾽ ἤσοιεν. 
οἳ δὲ τὰς πληγὰς ὁρῶντες Gg ἐτύπτεν οἱ ξένοι 
χουσίῳ τῶν ταῦτα ποιούντων ἐβύνουν τὸ στόμα, 
ὡστ' ἐκείνους μὲν.ποιῆσαι πλουσίους, ἡ 0^ Ἑλλὰς ἂν 
ἐξερημωθεῖσ) ἂν ὑμᾶς ἔλαθε. ταῦτα Ó. ἦν ὁ δρῶν 
βυρσοπώλης. 

TPYTAIOZ 
παῦε παῦ ὦ δέσπον Ἕρμῆ ; μὴ λένε, 

ἀλλ ἔα τὸν ἄνδρ᾽ ἐκεῖνον οὗπερ ἔστ᾽ εἶναι κάτω 
οὗ γὰρ ἡμέτερος 1 ἔτ᾽ ἔστ᾽ ἐκεῖνος ἀνὴρ ἀλλὰ σός. 
Gvv^ ἂν οὖν λέγῃς ἐκεῖνον, 
κεὶ πανοῦργος ἦν, 0v. ἔζη, 
καὶ λάλος καὶ συκοφάντης 
καὶ κύκηθρον καὶ τάρακτρον, 
ταῦθ ἁπαξάπαντα vvyl 
τοὺς σεαυτοῦ λοιδορεῖς. 
ἀλλ O τι σιωπᾷς ὦ πότνια κατειπέ uot. 

EPMHI 
ἀλλ οὖκ ἂν εἴποι πρός γε τοὺς Jeuuévovg* 
ὀργὴν γὰρ αὐτοῖς ὧν ἔπαθε πολλὴν ἔχει. 
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Η APFIETOcANOYE 

yp yàg ruóg ὠγέλεις. 

τολλὰ }ὰρ ἐπασχοιε πρίν ποτ ἐπὶ gob ylvxéa 

Ora γαι σφιλαᾶ. 

τοῖς ἀγροίκοισιν :ὰρ 109a yidoa καὶ σωτερία. 
ὥστε σὲ ru T ἀιιτέλία καὶ τὰ véa συκίδια 
τἆλλα 9 ὑπόσ᾽ ἐστὶ φιτὰ προσχελάσεται λαβόντ c 
ἀλλὰ ποῦ ποτ rv ἀπ μῶν τὸ» πολὶν τοῦτον yooi 
πδε, ror 9 Γιιᾶς δίδαξον ὦ Star εὐνούστατε. 


- 


ΕΡΜΗΣ 
Y; - ρ 3 . A c , 
ὦ λιπεροῖτες }εωρ;οί. τἀιὰ Or. Evyíere 
ς, ? , .. 2 - /» 0€) € ρ] .. 
ῥγιατ, εἰ βουλεσὺ ἀκοῖσαι τΥγὸ ὅπως ἁπωλετὸ. 

- 9 M 3 , , , - i 

605 τρὠτα μὲν yag ro£ev ἄτγς Φειδίας πράζας κακώς 
εἶτα Περικλέης qodr9eiz ur ueragyot τῆς τύχις, 
τὰ» φύσεις Cur δεδδικὼς καὶ τὸν αὐτοδὰξ ro3: 

M - ^ 3 , *e 5 ^ — *e LY Dc 
πρὶν παθεῖν τι Óeuvór αὐτός, ἐξέφλεξε τὴν πὸλε 
ἐμβαλὼν σπιυώ [ρα uxor με}αρικοῦ vog iauake 

610 κάξεφύσησεν τοσοῦτον πόλειιον ώστε τῷ 
"» 
πώτας Ἕλληνας δακρῦσαι, τούς v^ ἐκεῖ 5; 
ὡς Ó ἅταξ τὸ πρῶτον ἄχουσ ἐμοφγσει 

M M € » 2 - 3 ^ o; 

καὶ πίθος πληγεὶς vit ὀργῆς avrtAaxrt 
2 2 3 29 ς , e , 2 
οὐχέτ vy οὐδεὶς O παΐσων, rÓE ὃ rgo 
TPYTAIOS 
615 ταῦτα τοίνυν uà τὸν At0AÀAo "yo ᾿πετὲ 
29» ο 3 - , , 3 
οὐδ' ὅπως αὑτῇ mtgonrxoL Φειδίας ixvyxc 
ΧΟΡΟΣ 
3 932 2) , -  » ) 3 
ουδ ἔγωγε πλήν ys vvyl. ταῦτ ἄρ tQ 
y ν £933 0 92 €. - : 
οὔὖσα συγγενής ἐκείνου. πόλλ ào' ruag λ' 
ΕΡΝΗΣ 
32 i23 ς «- ς , ζ 2) 
κάτ ἐπειδὴ Ἵγνωσαν ὑμᾶς αἱ πόλεις ὧν 7» 
650 ἠγριωκένους ἐπ᾽ ἀλλήλοισι καὶ σεσερότας 

, Ld 3 P , 
παντ᾽ ἐμιηχανώντ ἐφ᾽ ὑμῖν τοὺς φόρους q 
κἀνέπειθον τῶν «4{«ακώνων τοὺς µεγίστους 

ει € 23) » - 4 , 
ἳ Ó ar ὄντες αἰσχροκερδεῖς καὶ διειρωνό 
τήνδ) ἀπορρίψαντες αἰσχρώς τὸν πόλειιον 
$3 - - 57 
825 κάτα τἀκείνων γε κέρδη τοῖς γεωργοῖς vv x 
ς N 3 3 L 3 , 
αἱ γὰρ ἐνφένδ᾽ av τριήρεις ἀντιτιιωρούμει 
3 Ν 3 3 d il , , 
ουδὲν αἰτίων ἂν ἀνδρῶν τὰς κράδας κατήσ 





244. ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
590 µόνη γὰρ ἡμᾶς ὠφέλεις. 
πολλὰ γὰρ ἐπάσχομεν πρίν ποτ ἐπὶ cob γλυκέα κἀδά- 
πανα καὶ φἰλα. 
595 τοῖς ἀγροίκοισιν γὰρ ἦσθα χῖδρα καὶ σωτηρία. 
ὥστε σὲ τά v' ἀμπέλια καὶ τὰ νέα συκίδια 
600 τἆλλα 9’ ὁπόσ᾽ ἐστὶ φυτὰ προσγελάσεται λαβόντ᾽ ἄσμενα. 
ἀλλὰ ποῦ ποτ) ἦν Gg ἡμῶν τὸν πολὺν τοῦτον χρόνον 
ᾖδε, τοῦθ' ἡμᾶς δίδαξον ὦ Φεῶν εὐνούστατε. 
ΕΡΜΗΣ 
ὦ λιπερνῆτες γεωργοί, vàuà δὴ ξυνίετε 
ῥήματ”, εἰ βούλεσθ ἀκοῦσαι τήνδ’ ὅπως ἀπώλετο. 
605 πρῶτα μὲν γὰρ ἦρξεν ἄτης Φειδίας πράξας κακῶς' 
εἶτα Περικλέης φοβηθεὶς ur) ιιετάσχοι τῆς τύχης, 
τὰς φύσεις ὑμῶν δεδοιιὼς καὶ τὸν αὐτοδὰδ τρόπον, 
πρὶν παθεῖν τι δεινὸν αὐτός, ἐξέφλεξε τὴν πόλιν, 
ἐμβαλὼν σπινθῆρα μικρὸν μεγαρικοῦ ψηφίσματος, 
610 κἀξεφύσησεν τοσοῦτον πόλεμον ὥστε τῷ καπνῷ 
πάντας Ἕλληνας δακρῦσαι, τούς τ ἐκεῖ τούς v. ἔνφαδί. 
ὡς Ó' ἅπαξ τὸ πρῶτον ἄκουσ ἐψόφησεν ἄμττελος 
καὶ πίθος πληγεὶς ὑπ ὂργῆς ἀντελάκτισεν πἰθῳ, 
οὐκέτ ἦν οὐδεὶς ὃ παύσων, ἤδε 0. ἠφανίζετο. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
. 615 ταῦτα τοίνυν ud τὸν AnóAÀo "yo πεπύσμιν οὐδενός, 
οὐδ' ὅπως αὐτῇ προσήκοι Φειδίας ἠκηκόη. 
ΧΟΡΟΣ 
οὐδ' ἔγωγε πλήν γε vvvl. ταῦτ᾽ ἄρ᾽ εὐπρόσωπος T)», 
οὖσα συγγενὴς ἐκείνου. πόλλ ἄρ ἡμᾶς λανδάνει. 
ΕΡΜΗΣ 
κάτ᾽ ἐπειδὴ γνωσαν ὑμᾶς ai πόλεις ὧν ἤρχετε 
620 ἠγριωμένους ἐπ᾽ ἀλλήλοισι καὶ σεσηρότας, 
πάντ᾽ ἐμηχανώντ᾽ ἐφ᾽ ὑμῖν τοὺς φόρους φοβούμεναι, 
κἀνέπειθον τῶν «4«ακώνων τοὺς µεγίστους χρήµασιν. 
oi δ᾽ Gv ὄντες αἰσχροκερδεῖς καὶ διειρωνόξενοι 
τήνδ᾽ ἀπορρίψαντες αἰσχρῶς τὸν πύόλεμον ἀνήρπασαν 
625 κάτα τἀκείνων γε κέρδη τοῖς γεωργοῖς ἦν κακά’ 
αἱ γὰρ ἐνθένδ᾽ αὖ τριήρεις ἀντιτιμωρούμεναι 
οὐδὲν αἰτίων ἄν ἀνδρῶν τὰς κράδας κατήσφιον. 


EIPHNH ο 945 


TPYTAIOZ 
ἓν δίκη μὲν οὖν, ἐπεί τοι καὶ κορώνεών yé µου 
ἐξέκοψαν», ἣν ἐγὼ ᾿φύτευσα κἀξεθρεψαάμην. 

ΧΟΡΟΣ 
yi) 4U ὦ μέλ ἐνδίκως γε δῆτ᾽, ἐπεὶ κἀμοῦ λί9Φον 
ἐμβαλόντες ἑξμέδιμνον κυψέλην ἀπώλεσαν. 

ΕΡΜΗΣ 
κάτα Ó ὡς ἐκ τῶν ἀγρῶν ξυνῆλθεν οὐργάτης λεώς, 
τὸν τρόπον πωλούμενος τὸν αὐτὸν οὐκ ἐμάνφδανεν, 
ἀλλ Gv Qv ἄνευ γιγάρτων καὶ φιλῶν τὰς ἰσχάδας 
ἔβλεπεν πρὸς τοὺς λέγοντας" oi δὲ γιγνώσκοντες εὖ 
τοὺς πένητας ἀσφθενοῦντας κἀποροῦντας ἀλφίτων, 
τήνδε μὲν δικροῖς ἑώ9ουν τὴν Φεὺν κεκράγµασιν, 
πολλάκις φανεῖσαν αὐτὴν τῆσδε τῆς χώρας.πόύῳ, 


τῶν δὲ συμμάχων ἔσειον τοὺς παχεῖς καὶ πλουσίους, 


αἰτίας ἂν προστιθέντες, ὡς φρονεῖ τὰ Βρασίδα. 
εἶτ ἂν ὑμεῖς τοῦτον ὥσπερ κυνἰδι ἐσπαράττετε΄ 
ᾗ πόλις γὰρ ὠχριώσα x&v φόβῳ καθημµένη, 

ο u 3. - 99 ^ c 3 » 

ἅττα διαβάλοι τις αὐτῇ, vabv. ἂν ἤδιστ ἤσθιεν. 
oi δὲ τὰς πληγὰς ὁρῶντες Gg ἐτύπτεν οἱ ξένοι 
χρυσίῳ τῶν ταῦτα ποιούντων ἐβύνουν τὸ στόμα, 


ὥστ ἐκείνους μὲν ποιῆσαι πλουσίους, ἡ 0^ Ἑλλὰς ἂν 


- - ” Ii 3 ” 
ἐξερημωθεἴσ᾽ ἂν ὑμᾶς ἔλαθε. ταῦτα Ó' ἦν ὃ δρῶν 
ῥυρσοπώλης. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ | 
” ^«^ 3 ^ 
παῦε παῦ ὦ Oéomo9 Ἑρμῆ, μὴ λέγε, 
3 3 » M 3! 325 - ζ » 3 5 , . 
ἀλλ ἔα τὸν ἂνδρ ἐκεῖνον οὐπερ ἔστ εἶναι κάτω 

2 M € » 23» 2 2 - € |ι 3 à , 

ov γαρ ἡμέτερος ἔτ ἔστ ἐκεῖνος avro ἀλλὰ og. 
3 ) - 
ἅττ ἂν οὖν λέγῃς ἐκεῖνον, 
^ 3 , 
κεὶ πανοῦργος ἦν, 0v. ἔζη, 
καὶ λάλος καὶ συκοφάντης 
καὶ κύκηθρον καὶ τάρακτρο», 
ταῦθ ἁπαξάπαντα νυν) 
τοὺς σεαυτοῦ λοιδορεῖς. 
3 3 0 ^ : , 
GÀÀ O τι σιωπᾷς ὦ πὀότνια κατειπέ µοι. 
ΕΡΜΗΣ | 
ἀλλ οὔκ ἂν εἴποι πρός γε τοὺς Φεωμένους' 
3 3 4 » .» To, UE 
ὀργήν γὰρ αὐτοῖς cv ἔπανθε πολλην ἔχει. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
4 A , , 
? 0 ἀλλὰ πρὸς σὲ μικρὸν εἰπάτω µόνον. 
ΕΡΜΗΣ 
» »c« - 3 - 3 »2»5» 3 / 
εἴφ ὃ τι νοεῖς αὐτοῖσι προς ἓμ ὦ φιλτατη. 
Ἰ9 ὦ γυναικῶν µισοπορπακιστάτη. 
3 , - 2 ” , 
elev, ἀχούω. ταῦτ ἐπικαλεῖς; µανθάνω. 
2 , 3 € - * ] b » 
ἀκούσαῦ' ὑμεῖς ὧν ἕνεκα uouqny ἔχει. 
ἐλθοῦσά φησι» αὐτομάτη μετὰ vày Πύλῳ 
σπονδών φέρουσα τῇ πόλει κίστην πλέαν 
ἀποχειροτονηθῆναι τρὶς ἓν τἠκκλησίᾳ. 
TPYTAIOZ 
€ , v 3, 344 , AA 
Ίμαάρτομεν ταῦτ * ἄλλα συγγνώµην Eye 
- ^ - 3 , - , 
ὁ vovg γὰρ ἡμῶν ἦν τὀτ ἐν τοῖς σκύτεσι». 
ΕΡΜΗΣ 
» » » 3» 
(94 νυν ἄχουσον olov ἄρτι u^ ἤρετο, 
c , 3 , 3$ 3 
Όστις καχόνους αὐτῇ µάλιστ 91» ἐνφαδέ, 
χώστις φίλος κᾶσπευδεν εἶναι μὴ µάχας. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 , y - , 
εὐνούστατος μὲν y» uaxoQ Κλεώνυμος. 
ΕΡΜΗΣ 
-P 3 - . Δ M 
ποῖός τις οὖν εἶναι δοκεῖ τὰ πολεμικὰ 
ὁ Κλεώνυμος; 
TPYTAIOZ 
, 3 2) / , € 
ψυχήν y ἄριστος πλην y οτι 
3 * ” 
ovx ἦν ἄρ᾽ οὐπέρ φησιν εἶναι τοῦ πατρός. 
εἰ γάρ ποτ’ ἐξέλθοι στρατιώτης, εὐθέως 
3 ^ e 
ἀποβολιμαῖος τῶν ὅπλων ἐγίγνετο. 
ΕΡΜΗΣ 
3) »» Pod 3 » 
ἔτι νῦν ἄκουσον οἷον ἄρτι μ ἤρετο, 
ὅστις κρατεῖ νῦν τοῦ λίθου τοῦ ^v τῇ πυκνἰ. 
TPYTAIOZ 
Ὑπέρβολος νῦν τοῦτ ἔχει τὸ χωρίον. 
αὕτη τί ποιεῖς; τὴν κεφαλὴν soi περιάγεις; 
EPMHZ 
3 A —- 3 ” 2 6 
ἀποστρέφεται τὸν δῆμον ἀχθεσὺεῖσ οτι 
οὕτω πονηρὺν προστάτη» ἐπεγράψατο. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ ; 
3 3 3 3 ^ L 3 3 A - 
ἀλλ οὐκέτ᾽ αὐτῷ xoncóueS οὐδέν, ἀλλὰ νῦν 
ἀπορῶν ὃ δῆμος ἐπιτρόπου καὶ γυμνὸς ὢν 
τοῦτον τέως τὸν ἂνδρα περιεξώσατο. 


ΕΙΡΗΝΗ 241 


EPMHZ 
^ 5 - 23 Lu a , 
πῶς οὖν ξυνοίσει ταῦτ᾽ ἐρωτᾷ τῇ πὀλει. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 , , 
εὐβουλότεροι γενησόµεύα. 
EPMHI  , 
τρὀπῳ τίνι; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
e , Δ » )! - 4 - 
ὃτι τυγχάνει λυχνοποιὸς Qv. πρὸ τοῦ μὲν ovv 690 
ἐψηλαφῶμεν iy σκότῳ τὰ πράγματα, 
PY ? A ’ ’ 
νυνὶ ὃ) ἅπαντα πρὸς λύχνον βουλεύσομεν. 


ΕΡΜΗΣ 
»^» » 
eo, 
οἷά μ᾿ ἐκέλευσεν ἀναπυθέσθαι σου. 
TPYTAIOZ . 
τα Tí; 
EPMHI 
πάμπολλα καὶ τἀρχαϊ ἃ κατέλιπεν τότθ᾽ 
πρῶτον Ó 0 τι πράττει Σοφοκλέης ἀνήρετο. 695 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εὐδαιμονεῖ, πάσχει δὲ Φαυμαστόν. 
EPMHZ 
3 
τὸ tí; 
TPYTAIOZ 
ἔκ τοῦ Σοφοκλέους γίγνεται Σιμωνίδης. 
. ΕΡΜΗΣ 
Σιμωνίδης; πῶς; 
TPYTAIOZ 


ὅτι γέρων Qv καὶ σαπρὸς 
κέρδους ἔκατι κἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι. 
ΕΡΜΗΣ 
ví δαί; Κρατῖνος ὃ σοφὸς ἔστιν; 700 
TPYTAIOZ , 
Gc éO'ayev 
09' οἳ ««άκωνες ἐνέβαλον. 
ΕΡΜΗΣ 


τί παθών; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


ὡρακιάσας' o) γὰρ ἐξηνέσχετο 

ἰδων πίθον καταγνύμενον οἴνου πλέων. 

χἄτερα πόσ᾽ ἄττ᾽ οἴει γεγενῆσθ᾽ iy τῇ πόλει; 

ὥστ οὐδέποτ' ὦ δέσποιν᾽ ἀφησόμεσθά cov. 705 
ΕΡΜΗΣ 

ἴθι νυν ἐπὶ τούτοις τὴν Ὁπώραν λάμβανε 


710 


715 


720 


725 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
γυναῖκα σαυτῷ τήνδε' κάτ iv τοῖς ἀγροῖς 
ταύτῃ ξυνοικών ἐκποιοῦ σαυτῷ βότρις. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὦ φιλτάτη δεῖρ' 0192 καὶ δός uos κὐσαι. 
ἀρ᾽ ἂν βλαβῆναι διὰ χρόνου ví σοι δοκώ 
à δέσποθ Εριῆ τῆς Ὀπώρας κατελάσαςς 
ΕΡΜΗΣ 
οὐκ & γε κυχεών᾽ ἐπιπίοις βληχωνία». 
ἀλλ ὡς τάχιστα τήνδε τὴν Θεωρίαν 
ἀπάγαγε τῇ βουλῇ λαβὼν ἡσπέρ ποτ ἦν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὦ µακαρία βουλὴ σὺ τῆς Θεωρίας, 
ὅσον ῥοφήσει ζωιιὸν ἡμερῶν τριῶ», 
ὅσας δὲ κατέδει χόλικας ἑφθὰς καὶ κρέα. 
ἀλλ ὦ qiX Ἑρμῆ χαῖρε πολλά. 


ΕΡΝΗΣ 0, 
καὶ σύ γε 
Ej M 1 , 
ὠνύρωπε χαίρων ἄπινι καὶ µἐμνησό µου. 
TPYTAIOZ 
$ , , 
ὦ κάνθαρ᾽ οἴκαδ᾽ οἴκαδ' ἀποπετωμεθα. 
ΕΡΜΗΣ 
ovx ἐνφάδ᾽ ὦ τᾶν ἔστι. 
TPYTAIOZ 
ποῖ γὰρ οἴχεται; 
ΕΡΜΗΣ 
ς 3 € 
5 ἅρματ' ἐλθὼν Ζηνὸς ἀστραπηφορεῖ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
, 3 € / 926 
πὸὀςθεν οὖν 0 τλήµων ἐνφαδ' ἕξει σιτία; 
ΕΡΜΗΣ 
τὴν τοῦ Γανυμήδους ἀμβροσίαν σιτήσεταε. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
a "- 3 lU , 
πῶς δῆτ ἐγω xavafincouat; 
ΕΡΜΗΣ 


23. 4 2«optt, καλῶς' 
τῃδὶ παρ αὐτην τὴν Φεόν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
» 2» $*4 
δεῦρ ὦ κορα. 
ἔπεσθον ἅμ᾽ ἐμοὶ 9ürvov, ὣς πολλοὶ πάνυ 
ποὺοῦντες ὑμᾶς ἀναμένουσ ἐστυκότες. 


EIPHNH 249 
ΧΟΡΟΣ . 
ἀλλ 194 yalgov* ἡμεῖς δὲ τέως τάδε τὰ σκεύη παραδόντες 
τοῖς ἀκολούθοις φώμεν σώζειν, ὡς εἰώθασι μάλιστα — 780 
περὶ τὰς σκηνὰς πλεῖστοι κλέπται κυπτάξδειν καὶ κακοποιεῖν. 
ἀλλὰ φυλάττετε ταῦτ ἀνδρείως ἡμεῖς δ᾽ αὖ τοῖσι Φεαταῖς 
ἣν ἔχομεν 000v λόγων εἴπωμεν ὅσα τε νοῦς ἔχει. 
χρῆν μὲν τύπτειν τοὺς ῥαβδούχους, et τις κωμφδοποιητῆς 
αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ «Φέατρον παραβὰς iv τοῖς ἄνα- 186 
παίστοις͵ 
£l 0^ οὖν εἶκός τινα τιμῆσαι Φύγατερ 4ιός, ὅστις ἄριστος 
κωμφῳδοδιδάσκαλος ἀνθρώπων καὶ κλεινότατος γεγένηται, 
ἄξιος εἶναί φησ εὐλογίας μεγάλης ὃ διδάσκαλος ἡμῶν. 
πρῶτον μὲν γὰρ τοὺς ἀντιπάλους µόνος ἀνθρώπων κατ- 
έπαυσεν 
ἐς τὰ ῥάκια σκώπτοντας ἀεὶ καὶ τοῖς φύθερσὶν πολε- 740 
μοῦντας, 
τούς 9' Ἡρακλέας τοὺς µάττοντας καὶ τοὺς πεινώντας 
ἐκείνους 
ἐξήλασ) ἀτιμώσας πρῶτος, καὶ τοὺς δούλους παρέλυσεν 
το φεύγοντας κἀξαπατῶντας xoi τυπτοµένους ἐπίτηδες, 
σύνδουλος σκώψας αὐτοῦ τὰς πληγὰς tiv ἀνέροιτο, 145 
κακόδαιµον vL τὸ δέρµ ἔπαθες; μῶν ὑστριχὶς εἰσέβα- 
λέν σοι 
ig τὰς πιλευρὰς πολλῇ σερατιᾷ κἀδενδροτόμησε τὸ νῶτον, 
τοιαῦτ ἀφελὼν κακὰ καὶ φόρτον καὶ βωμολοχεύματ ἁγεννῆ 
ἐποίησε τέχνην μεγάλην ἡμῖν κἀπύργωσ οἰκοδομήσας 
ἔπεσιν µεγάλοις καὶ διανοίαις καὶσκώμμασυ οὐκ ἀγοραίοις, 750 
ovx ἰδιώτας ἀνθρωπίσκους κωμῳδών οὐδὲ γυναῖκας, 
ἀλλ Ἡρακλέους ὀργήν τιν’ ἔχων τοῖσι µεγίστοις ἐπεχείρει, 
διαβὰς βυρσών ὀσμὰς δεινὰς κἀπειλὰς βαρβαρομύθους, 
Φρασέως ξυστὰς εὐθὺς ἀπ ἀρχῆς αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, 
οὗ δεινόταται μὲν ἀπ᾿ ὀφδαλμῶν Κύννης ἀκτῖνες ἔλαμπον, Τδδ 
ἑκατὸν δὲ κύχλῳ γλὠτται κολάκων οἱμωξομένων ἐλιχμώντο 
περὶ τὴν κεφαλήν, φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας ὄλεθρον τετοκυέας, 
φώκης à. ὀσμήν, Aaulag ὄρχεις ἀπλύτους, πρωκτὸν δὲ καμήλου. 
τοιοῦτον ἰδὼν τέρας οὗ κατέδεισ, ἀλλ ὑπὲρ ὑμῶν πολεμίζων 


οὓς ἐξῆγον κΛλάοντας dsl, καὶ τούτους ovvexa τουδέ, 744 


248 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
γυναῖκα σαυτῷ τήνδε' κῴτ iy τοῖς ἀγροῖς 
ταύτῃ ξυνοικών ἐκποιοῦ σαυτῷ βότρυς. 
TPYTAIOZ | 
ὦ φιλτάτη δεῦρ ἐλθὲ καὶ δός µοι κύσαι. 
710 &g' ἂν βλαβῆναι διὰ χρόνου vl σοι δοκώ 
ὦ δέσποδ Ἑρμῆ τῆς Ὁπώρας κατελάσας; 
ΕΡΜΗΣ 
οὐκ εἴ γε κυκεῶν ἐπιπίοις βληχωνίαν. 
ἀλλ ὡς τάχιστα τήνδε τὴν Θεωρίαν 
ἀπάγαγε τῇ βουλῇ λαβὼν ἤσπέρ mov! ἦν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
715 ὦ µακαρία βουλὴ σὺ τῆς Θεωρίας, 
ὅσον ῥοφήσει ζωμὸν ἡμερῶν τριῶ», 
ὅσας δὲ κατέδει χόλικας ἑφφθὰς καὶ κρέα. 
ἀλλ ὦ φἰλ Ἑρμῆ χαῖρε πολλά. 


EPMHI a 
καὶ σύ γε 
* » 1 , 
ὠνύώρωπε χαίρων ἄπιῶ9ι καὶ μέμνησὸ µου. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 , 
720 ὦ x&y9ag' οἴκαδ' οἴκαδ' Grmonevopueda. 
EPMHZ 
ovx ἐνθάδ᾽ ὦ τᾶν ἔστι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ποῖ γὰρ οἴχεται; 
ΕΡΜΗΣ 
'€ 23 € 3 A A 3 - 
. v9 ἅρματ ἑλθὼν Ζηνὸς ἀστραπηφορεῖ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
, 3 , 
πόθεν οὖν ὃ τλήµων ἐνθάδ᾽ ἕξει σιτία; 
ΕΡΜΗΣ. 
4 - l4 P] , 
τὴν τοῦ Γανυμήδους ἀμβροσίαν σιτήσεται. 
TPYTAIOZ 
E ^ 5) 2 A] / 
725 πώς δῆτ ἐγω xovapncouat; 
ΕΡΜΗΣ 


MEM Φάρρει, καλώς 
τῃδὶ παρ᾽ αὐτὴν τὴν Φεόν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
δεῦρ ὦ κόρα, 
ἔπεσθον Gu ἐμοὶ ὁ ἅττον, ὡς πολλοὶ πάνυ 
ποθοῦντες ὑμᾶς ἀναμένουσ ἑστυκότες. 


m 


EIPHNH 249 
ΧΟΡΟΣ . 
ἆλλ ἴθι χαίρων᾽ ἡμεῖς δὲ τέως τάδε τὰ σκεύη παραδόντες 
τοῖς ἀκχολούθοις φῶμεν σώζει, ὡς εἰώθασι µάλισα — 780 
περὶ τὰς σκηνᾶς πλεῖστοι κλέπται κυπτάζξειν καὶ κακοποιεῖν. 
ἀλλὰ φυλάττετε ταῦτ ἀνδρείως' ἡμεῖς δ᾽ αὖ τοῖσι Φεαταῖς 
ἣν ἔχομεν ὁδὸν λόγων εἴπωμεν ὅσα τε νοῦς ἔχει. 
χρῆν μὲν τύπτειν τοὺς ῥαβδούχους, εἴ τις κωμῳδοποιητὴς 
αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ Φέατρον παραβὰς iv τοῖς &va- 1735 
παίστοις͵ 
εἰ 0^ οὖν εἶκός τινα τιμῆσαι Φύγατερ 4ιός, ὃστις ἄριστος 
κωμῳδοδιδάσκαλος ἀνθρώπων καὶ κλεινότατος γεγένηται, 
ἄξιος εἶναί φησ εὐλογίας μεγάλης ὃ διδάσκαλος ἡμῶν. 
πρῶτον μὲν γὰρ τοὺς ἀντιπάλους µόνος ἀνθρώπων κατ- 
έπαυσεν 
ἐς τὰ ῥάχια σκώπτοντας ἀεὶ καὶ τοῖς φὺθερσὶν πολε- 740 
μοῦντας, 
τούς J' Ἡρακλέας vovg µάττοντας xal τοὺς πεινῶντας 
ἐκείνους 
ἐξήλασ' ἀτιμώσας πρῶτος, καὶ τοὺς δούλους παρέλυσεν 
τοὺς φεύγοντας κἀξαπατῶντας καὶ τυπτοµένους ἐπίτήδες, 
t» ὃ σύνδουλος σκώψας αὐτοῦ τὰς πληγὰς εἶτ ἀνέροιτο, 145 
ὦ κακόδαιµον ví τὸ δέρµ ἔπαθες; μῶν ὑστριχὶς εἰσέβα- 
λέν σοι 
ig τὰς πλευρὰς πολλῇ στρατιᾷ κἀδενδροτόμησε τὸ νώτου; 
τοιαῦτ ἀφελὼν κακὰ καὶ φόρτον καὶ βωμολοχεύματ ἁγεννῆ 
ἐποίησε τέχνην μεγάλην ἡμῖν κἀπύργωσ οἰκοδομήσας 
ἔπεσιν µεγάλοις καὶ διανοίαις καὶ σκώμµασω ovx ἀγοραίοις, 750 
οὐκ ἰδιώτας ἀνθρωπέσκους κωμῳδῶν οὐδὲ γυναῖκας, 
ἀλλ Ἡρακλέους ὀργήν vw ἔχων τοῖσι µεγίστοις ἐπεχείρει, 
διαβὰς βυρσῶν ὀσμὰς δεινὰς κἀπειλὰς βαρβαρομύθους, 
Φρασέως ξυστὰς εὐθὺς ἀπ' ἀρχῆς αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, 
οὗ δεινόταται μὲν ἀπ᾿ ὀφΦαλμῶν Κύννης ἀκτῖνες ἔλαμπον, 155 
ἑκατὸν δὲ κύκλῳ γλὠτται κολάκων οἱμωξομένων ἐλιχμῶντο 
περὶ τὴν κεφαλή», φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας 046990v τετοκυέας, 
φώκης 0 ὀσμήν, λαμέας ὄρχεις ἀπλύτους, πρωκτὸν δὲ καμήλου. 
τοιοῦτον ἰδὼν τέρας οὗ κατέδεισ, ἀλλ ὑπὲρ ὑμῶν πολεµίζων 
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248 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
γυναῖκα σαυτῷ τήνδε' κᾷτ᾽ ἐν τοῖς ἀγροῖς 
ταύτῃ ξυνοικών ἐκποιοῦ σαυτῷ βότρυς. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ | 
ὦ φιλτάτη δεῦρ ἐλθὲ καὶ δός µοι κύσαι. 
710 ἀρ᾽ ἂν βλαβῆναι διὰ χρόνου τέ σοι δοκῶ 
ὦ δέσποθ Ἑρμῆ τῆς Ὁπώρας κατελάσας; 
ΕΡΜΗΣ 
οὐκ εἴ γε κυκεῶν ἐπιπίοις βληχωνίαν. 
ἀλλ ὡς τάχιστα τήνδε τὴν Θεωρίαν 
ἀπάγαγε τῇ βουλῇ λαβὼν ἧσπέρ ποτ ἦν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
715 ὦ µακαρία βουλὴ σὺ τῆς Θεωρίας, 
ὅσον ῥοφήσει ζωμὸν ἡμερῶν τριῶν, 
ὕσας δὲ κατέδει χόλικας ἑφθὰς καὶ xoéa. 
ἀλλ ὦ qiX Ἑρμῆ xoige πολλά. 


ΕΡΜΗΣ 
N 
xal gU ye 
y 
ὠνῶρωπε χαίρων ἄπιθι καὶ µέμνησό µου. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
* / , 
720 ὦ κάνθαρ οἴκαδ' οἴκαδ' ἀποπετώμεθα. 
EPMHI 
, εἰ —- 
ovx ἐνθαδ᾽ ὦ τᾶν ἔστι. 
TPYTAIOZ 
ποῖ γὰρ οἴχεται; 
EPMHI 
'€ 3 0 23 ^ M 2 ” 
. v9 ἅρματ ἔλφων Ζηνος ἀστραπηφορεῖ. 
TPYTAIOZ 
, 3 , 
πὀδεν οὖν ὃ τλήµων ἐνθάδ᾽ ἕξει σιτία; 
EPMHZ 
4 —- / 3 , 
τὴν τοῦ Γανυμήδους ἀμβροσίαν σιτήσεται. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
P " 3 »5 8 l4 
725 πῶς δῆτ ἐγω καταβήσοµαι; 
EPMHZ 


φΦάρρει, καλώς) 
τηδὶ παρ) αὐτὴν τὴν Φεόν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
δεῦρ) ὦ κόρα, 
ἔπεσθον G^ ἐμοὶ ὁἄττον, ὡς πολλοὶ πάνυ 
ποθοῦντες ὑμᾶς ἀναμένουσ᾽ ἐστυκότες. 


— 


ΕΙΡΗΝΗ 249 
ΧΟΡΟΣ . 
ἆλλ 19, xoloov* ἡμεῖς δὲ τέως τάδε τὰ σκεύη παραδόντες 
τοῖς ἀκολούθοις φώμεν σώζει», ὡς εἰώθασι μάλιστα — 780 
περὶ τὰς σκηνᾶς πλεῖστοι κλέπται κυπτάζειν καὶ κακοποιεῖν. 
ἀλλὰ φυλάττετε ταῦτ ἀνδρείως' ἡμεῖς O^ αὖ τοῖσι Φεαταῖς 
ἣν ἔχομεν ὁδὸν λόγων εἴπωμεν ὅσα τε νοῦς ἔχει. 
χρῆν μὲν τύπτειν τοὺς ῥαβδούχους, εἴ τις κωμῳδοποιητῆς 
αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ Φέατρον παραβὰς iy τοῖς &va- 135 
παίστοις 
εἰ δ᾽ οὖν εἶκός τινα τιμῇσαι Φύγατερ 4ιός, ὅστις ἄριστος 
κωμῳδοδιδάσκαλος ἀνθρώπων καὶ κλεινότατος γεγένηται, 
ἄξιος εἶναί φησ εὐλογίας μεγάλης ὃ διδάσκαλος ἡμῶν. 
πρῶτον μὲν γὰρ τοὺς ἀντιπάλους uóvog ἀνθρώπων κατ- 
έπαυσεν 
ig τὰ ῥάκια σκώπτοντας ἀεὶ καὶ τοῖς φθερσὶν πολε- 740 
μοῦντας, 
τούς J' Ἡρακλέας τοὺς µάττοντας καὶ τοὺς πεινῶντας 
ἐκείνους 
ἐξήλασ) ἀτιμώσας πρῶτος, καὶ τοὺς δούλους παρέλυσεν 
τοὺς φεύγοντας κἀξαπατῶώντας καὶ τυπτοµένους ἐπίτηδες, 
ty ὁ σύνδουλος σκώψας αὐτοῦ τὰς πληγὰς εἶντ ἀνέροιτο, 145 
ὦ κακόδαιµον vl τὸ δέρμ ἔπαθες; μῶν ὑστριχὶς εἰσέβα- 
λέν σοι : 
ig τὰς πλευρὰς πολλῇ στρατιᾷ κἀδενδροτόµησε τὸ νῶτον; 
τοιαῦτ ἀφελὼν κακὰ καὶ φόρτον καὶ βωμολοχεύματ ἁγεννῆ 
ἐποίησε τέχνην μεγάλην ἡμῖν κἀπύργωσ οἰκοδομήσας 
ἔπεσιν µεγάλοις καὶ διανοίαις καὶ σκώμμµασιν οὐκ ἁγοραίοις, 750 
ovx ἰδιώτας ἀνθρωπίσκους κωμῳδών οὐδὲ γυναῖκας, 
ἀλλ Ἡρακλέους ὀργήν τι) ἔχων τοῖσι µεγίστοις ἐπεχείρει, 
διαβὰς βυρσῶν ὀσμὰς δεινὰς κἀπειλὰς βαρβαρομύθους, 
Φρασέως ξυστὰς εὐθὺς ἀπ ἀρχῆς αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, 
οὗ δεινόταται μὲν ἄπ' ὀφθαλμῶν Κύννης ἀκτῖνες ἔλαμπον, 155 
ἑκατὸν δὲ κύκλῳ γλὠτται κολάκων οἱμωξομένων ἐλιχμῶντο 
περὶ τὴν κεφαλήν, φωνὴν δ’ εἶχεν χαράδρας 016990» τετοκυίας, 
φώκης à. ὀσμήν, λαμέας ὄρχεις ἀπλύτους, πρωκτὸν δὲ καμήλου. 
τοιοῦτον ἰδὼν τέρας οὗ κατέδεισ', ἀλλ ὑπὲρ ὑμῶν πολεµίζων 
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760 ἀντεῖχον ἀεὶ καὶ τῶν ἄλλων νήσων. ὧν οὕνεκα νυνὶ 
ἀποδοῦναέ µοι τὴν χάριν ὑμᾶς εἰκὸς καὶ µνήµονας εἶναι. 
καὶ γὰρ πρότερον πράξας κατὰ νοῦν οὐχὶ παλαίστρας περι- 

νοστῶν 
παϊῖδας ἐπείρων, ἀλλ’ ἀράμενος τὴν σκευήν ebOvg ἐχώρου», 
παῦρ ἀνιάσας, πόλλ εὐφράνας, πάντα παρασχὼν τὰ 
δέοντα. 

165 πρὸς ταῦτα χρεὼν εἶναι uev. ἐμοῦ 
καὶ τοὺς ἄνδρας καὶ τοὺς παϊδας' 
καὶ τοῖς φαλακροῖσι παραινοῦμεν 
ξυσπουδαζειν περὶ τῆς νίκης. 
πᾶς γάρ τις ἐρεῖ νικώντος ἐμοῦ 

110 κἀπὶ τραπέζη καὶ ξυμποσίοις, 
φέρε τῷ φαλακρῷ, δὸς τῷ φαλακρῷ 
τῶν τρωγαλίων, καὶ μἀφαίρει 
γενναιοτάτου τῶν ποιητών 
λαμπρὸν τὸ µέτωπον ἔχοντος. 

775 Μοῦσα σὺ μὲν πολέμους ἀπωσαμένὴ uev ἐμοῦ 
τοῦ φίλου χὀρευσο», 
κλείουσα Φεῶν τε γάμους ἀνδρῶν τε δαῖτας 

780 καὶ Φαλίας µακάρω»ν΄ col γὰρ τάδ’ i5 ἀρχῆς µέλει. 
ἣν δέ σε Καρκίνος ἐλὼ ὧν 
ἀντιβολῇ μετὰ τῶν παίδων χορεῦσαι, 

785 μή ὑπάκουε µήτ ἕλ- 

Όης συνέριθος αὐτοῖς, 
ἀλλὰ γόµιζε πάντας 
Όρτυγας οἰκογενεῖς γυλιαύχενας ὀρχηστὰς 

790 ναννοφυεῖς σφυράδων ἀποκνίσματα μηχανοδίφας. 

καὶ γὰρ ἔφασχ ὃ πατὴρ 0 παρ ἐλπίδας 

εἶχε τὸ ὁρᾶμα γαλῆν τῆς ἑσπέρας ἀπάγξαι. 

τοιάδε xor) «Χαρίτων δαμώματα καλλικόμων 

τὸν σοφὀὸν ποιητὴν 

800 ὑμνεῖν, ὅταν ἠρινὰ μὲν φωνῇ χελιδὼν 
ἠδομένη κελαδῇ, χορὸν δὲ μὴ "yn Μόρσιμος 
μιηδὲ Μελάνόθιος, οὗ δὴ 

805 πικροτάτην Όπα γηρύσαντος ἤκουσ., 

ΤΤδ---Τθ6--« 796-816 


79 


σι 


ΕΙΡΗΝΗ 201 
ἠνίκα τῶν τραγῳδῶν 
τὸν χορὸν εἶχον ἁδελ- 
φός τε καὶ αὐτός, ἄμφω 
γοργόνες ὀψοφάγοι βατιδοσκόποι ἅρπυιαι, 810 - 
γραοσόβαι μιαροὶ τραγοµάσχαλοι ἰχθυολῦμαε’ 
ὧν καταχρεμψαμένη uéya καὶ πλατὺ 815 
Μοῦσα 9eà uev ἐμοῦ ξύμπαιζε τὴν ἑορτή». 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὡς χαλεπὸν ἐλθεῖν ἦν ἂρ εὐθὺ τῶν Φεῶν. 
ἔγωγέ τοι πεπόνηκα κομιδῇ vo σκέλη. 820 
puxgol 0^ ὁρᾶν ἄνωθεν ᾖστ. ἔμοιγέ τοι 
ἀπὸ τοὺρανοῦ ᾿φαίνεσθε κακοήθεις πάνυ, 
ἔντευν εν) δὲ πολύ τι κακοηώθέστεροι. 
. - ΟΙΚΕΤΗΣ 
ὦὠ δέσποὺ Ίχεις; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὡς ἐγὼ ᾿πυθόμην τιός. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
τί ὃ ἔπαθες; 825 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἤλγουν τὼ σκέλη μακρὰν ὁδὸν 
διεληλυώώς. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
i95 νυν κάτειπέ μοι, 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τὸ τί; 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
ἄλλον τιν’ εἶδες ἄνδρα κατὰ τὸν ἀέρα 
πλανώμενον πλὴν σαυτόν; 
TPYTAIOZ 
οὐκ εἰ µή yá που 
ψυχὰς δύ᾽ 7) τρεῖς διΦυραμβοδιδασκάλων. 
OIKETHZ 


ví à. ἔδρων; 880 -: 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ξυνελέγοντ ἀναβολὰς ποτώµεναι 
τὰς ἐνδιαεριαυερινηχέτους τινάς. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
οὔκ ἦν ἄρ οὐδ' ἃ λέγουσι κατὰ τὸν ἀέρα, 
ς 2 DECRE. 3 , 
ὡς ἁστέρες γιγνόμεύ, ὅταν τις GnoOayp; 
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ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
μάλιστα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
3 A — ^— 
καὶ τίς ἐστιν ἀστὴρ νῦν ἐκεῖ 
835 Ἴων 0 Xiog, ὃσπερ ἐποίησεν πάλαι 
ἐνθάδε τὸν ἁοῖόν x03; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
c 3 3 2 
ως 749 , εὐφΦέως 
égov αὐτὸν πάντες ἐκάλουν ἀστέρα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
, } 9 ς , J 
τίνες γάρ εἶσ οἱ διατρέχοντες ἀστέρες, 
oi καόµενοι Φέουσιω; 
TPYTAIOZ 
3 A 
ἀπὸ Ósímvov τινὲς 
” T 
840 τῶν πλουσίων οὗτοι βαδίζουσ ἄστέρων», 
ἱπνοὺς ἔχοντες, iy δὲ τοῖς ἰπνοῖσι πῦρ. 
ἀλλ εἴσαγ ὡς τάχιστα ταυτην) λαβώ», 

ο 
καὶ τὴν πύελον κατάκλυζε καὶ Φέρμαιν ὕδωρ, 
στόρνυ v ἐμοὶ καὶ τῇδε κουρίδιον λέχος. 

^ * ” 3 , 
845 καὶ ταῦτα ὁράσαρ Ίκε δεῦρ αὖθις nma: 
ἐγὼ 0^ ἀποδώσω τήνδε τῇ βουλῇ τέως. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
πόθεν à. ἔλαβες ταύτας; 
TPYTAIOZ 
€ , P] 2 L2 
ὀπόνεν; ἔκ vovQayov. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
ovx ἂν ἔτι δοίην τῶν Φεῶν τριώβολον, 
el πορνοβοσκοῦσ ὥσπερ ἡμεῖς ol βροτοέ. 
TPYTAIOZ 
, 4 ων... 
860 οὐκ ἀλλὰ κἀκεῖ ζῶσιν ἀπὸ τούτων τινές. 
OIKETHZ 
ἄγε νυν ἵωμεν. εἶπέ µοι δῶ καταφαγεῖν 
ταύτῃ τι; 
TPYTAIOZ 
μηδέν᾿ οὗ γὰρ ἐφελήσει φαγεῖν 
ovr ἄρτον οὔτε μᾶζαν, εἰωθυῖ del 
M N - - 3 » 
παρα τοῖς Φεοῖσιν ἀμβροσίαν λείχειν ἄνω. 
OIKETHZ 
, - 
855 λείχειν ἄρ αὐτῃῇ κἀνθάδε σκευαστέον. 


ΕΙΡΗΝΗ 
ΧΟΡΟΣ 
3 - 3 € 
εὐδαιμονικῶς y ὃ πρεσ- 
, ο, 3 €t - 
βύτης, Όσα y «à ἰδεῖν, 
τὰ νῦν τάδε πράττει. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


ví Ov ἐπειδὰν νυµφίον μ ὁρᾶτε λαμπρὸν ὄντα; 


ΧΟΡΟΣ 
P » 
ζηλωτὸς ἔσει γέρων 
3 » , 
αὖθις νέος Qv πάλιν, 
µύρῳ κατάλειπτορ. 
TPYTAIOZ 


οἶμαι. ví δῇ9 ὅταν ξυνὼν τῶν τιτθίων ἔχωμαε; 


ΧΟΡΟΣ 


εὐδαιμονέστερος φανεῖ τῶν Καρκίνου στροβίλων. 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ovxovy δικαίως; ὅστις clc 
Όχημα κανθάρου ᾿πιβὰς 
3! * GC ο 3 
ἔσωσα τους Ἓλληνας, ὡστ 
éy τοῖς ἀγροῖς 
ἅπαντας ὄντας ἀσφαλῶς 
βινεῖν τε καὶ καθεύδειν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
ς - , LY A - ο) L4 
7j παῖς λέλουται καὶ τὰ τῆς πυγῆς καλά ᾿ 
ὁ πλακοῦς πέπεπταε, σησαμὶς ξυμπλάττεταε. 
M 3442 € , - - 
xai τᾶλλ azabámnavcra* τοῦ πέους δὲ δεῖ. 
TPYTAIOZ 
» 3 ^v 4 A 
(9L νυν ἀποδώμεν τήνδε τὴν θεωρίαν 
ἀνύσαντε τῇ βουλῇ τι. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
ταυτηνέ; τί ono; 
ο 3 « ς T 
αυτη Θεωρία  avív, "v ημεῖς ποτε 
ἐπαίομεν Πραυρωνάδ ὑποπεπωκότες; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
σάφ ἴσθι, κἀλήφθη γε μόλις. 
OIKETH2 — , 
ὦ δέσποια 
ὅσην ἔχει τὴν πρωκτοπεντετηρίδα. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εἷεν, τίς ἐσφ' ὑμῶν δίκαιος, τίς ποτε; 
856 —867 — 910—921 


860 


865 


870 


875 
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τίς διαφυλάξει τήνδε τῇ βουλῇ λαβών; 

οὗτος ví περιγράφεις; 
ΟΙΚΕΤΗΣ 

τὸ δεῖν elg ἴσομια 
880 σχηνὴν ἐμαυτοῦ τῷ πέει καταλαμβάνω. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

ovrt) λέγεθ ὑμεῖς τἰς ὃ φυλάξων. δεῦρο ov* 

καταθήσοµαι γὰρ αὐτὸς ig µέσους iyu. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 


ἐχεινοσὶ νεύει. 
TPYTAIOZ 


τίς; 


ΟΙΚΕΤΗΣ 
ὕστις; ριφράδης, 
ἄγειν παρ αὐτὸν ἀντιβολών. | 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλ ὦ µέλε 
885 τὸν ζωμὸν αὐτῆς προσπεσὼν ἐκλάψεται. 
ἄγε 0i] σὺ κατάφου πρὠτα τὴν σκευὴν xaual. 
βουλή, πρυτάνεις, ὁρᾶτε τὴν θεωρίαν. 
σχέψασθ 00 ὑμῖν ἀγαθὰ παραδώσω φέρω», 
ὡστ εὐφέως ἄραντας ὑμᾶς τὼ σκέλη 
890 ταύτης µετέωρα καταγαγεῖν ἀνάρρυσυ. 
τουτὶ Ó' ὁρᾶτ' ὁπτάνιον ἡμῖν ὡς καλόν. 
OIKETHZ 
διὰ ταῦτα καὶ xexámvux. &g* ἐνταυδὶ γὰρ οὖν 
πρὸ τοῦ πολέμου τὰ λάσανα τῇ βουλῇ ποτ ἦν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
Ems ἀγῶνά y εὐθὺς ἐξέσται ποιεῖν 
896 ταύτην ἔχουσιν αὔριον καλὸν πάνυ, 
ἐπὶ γῆς παλαίειν, τετραποδηδὸν ἑστάναι, 
πλαγίαν καταβάλλει», ἐς γόνατα, κῦβδ' ἑστάναι, 
καὶ παγκράτιόὀν y. ὑπαλειψαμένοις νεανικῶς 
παίειν ὀρύττειν πὺξ ὁμοῦ καὶ τῷ née: 
900 τρίτη δὲ μετὰ ταῦθ ἱπποδρομίαν ἄξετε, 
ἵνα δὴ κέλης κέλητα παρακελητιεῖ, 
ἅρματα O^ ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἀνατετραμμένα 
φυσῶντα καὶ πνέοντα προσκινήσεται᾿ 
ἕτεροι δὲ κείσονταί }ὶ ἀπεφωλημένοι 
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περὶ ταῖσι καμπαῖς ἠνίοχοι πεπτωκότες. | 905- : 
ἀλλ ὦ πρυτάνεις δέχεσθε τὴν Θεωρίαν. | 
Sàc ὡς προφύµως ὃ πρύτανις παρεδέξατο. 
ἀλλ οὐκ ἂν εἴ τι προῖκα προσαγαγεῖν σ ἔδει, 
ἀλλ ηὗρον ἄν 0 ὑπέχοντα τὴν ἐκεχειρίαν. 

ΧΟΡΟΣ 
1) χρηστὸς ἀνὴρ πολί- 910 | 
ταις ἐστὶν ἅπασιν ὅσ- | : 
τις y. ἐστὶ τοιοῦτος. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὅταν τρυγᾶτ, εἴσεσθε πολλῷ μᾶλλον οἷός clu. 

ΧΟΡΟΣ 
καὶ νῦν σύ γε δῆλος el: 
σωτὴρ γὰρ ἅπασιν ἀν- 
ὑρώποις γεγένησαι. 915 

TPYTAIOZ 

φήσεις y. ἐπειδὰν ἐκπίῃς οἴνου νέου λεπαστή». 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ πλήν γε τῶν Φεῶν ἀεί σ᾿ ἡγησόμεσθα πρῶτον». 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
πολλών γὰρ ὑμῖν ἄξιος 
Τρυγαῖος ἀνθμονεὺς ἐγώ, 
δεινῶν ἀπαλλάξας πόνων 920 
τὸν δηµότην | 
καὶ τὸν γεωργικὸν λεώ», 

Ὑπέρβολόν τε παύσας. 921 
OIKETHZ 
ἄγε 01) vl νῷν iycevO9eyl ποιητέον; 

TPYTAIO2 

ví ὃ' ἄλλο y' ἢ ταύτην χύτραις ἱδρυτέον; 
ΧΟΡΟΣ 
χύτραισιν, ὥσπερ µεμφόμενον Ἑρμίδιον; 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

τί δαὶ δοκεῖ; βούλεσθε λαρινῷ Bot; 925 . 
ΧΟΡΟΣ —— | 
Bot; μηδαμώὼς, ἵνα μὴ βοηθεῖν ποι Md 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

ἀλλ ὑὶ παχείᾳ καὶ µεγάλῃ; 


930 


935 


940 


945 


APIZETOOCANOYX 
ΧΟΡΟΣ 
μὴ μή. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τιή; 
ΧΟΡΟΣ 
ἵνα μὴ γένηται Θεογένους ὑηνία. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τῷ δα) δοκεῖ σοι δῆτα τῶν λοιπῶν; 
ΧΟΡΟΣ 
óf, 
TPYTAIOZ 


ΧΟΡΟΣ 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλὰ τοῦτό y tov ωνικὸν 
4 4 29 
το ῥῆμ. 
ΧΟΡΟΣ 
ἐπίτηδές y^, Vy ὅταν ἐν τήκκλησίᾳ 
€ ^ - c / 
ὡς Xov) πολεμεῖν λέγῃ τις, oi καθήµενοι 
€ M ^ 3 ^ 3 
ὑπὸ τοῦ δέους λέγωσ ἰωνικῶς δέ, 
TPYTAIOX 
35 
εὖ τοι λέγεις. 
ΧΟΡΟΣ 
- καὶ τἄλλα y^ ὧσιν ἤπιοι. 
ο 3 / 3 29 , 3 4 , 
cor ioóusO9 ἀλλήλοισιν ἀμνοὶ τοὺς τρόπους 
καὶ τοῖσι συμµάχοισι πρᾳότεροι πολύ. ᾽ 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἴθι νυν ἂγ ὡς τάχιστα τὸ πρόβατον λαβών 
ἐγὼ δὲ ποριῶ βωμὸν ἐφ᾽ ὅτου Φύσομεν. 
ΧΟΡΟΣ 
€ , 3 € 3 ^ Δ 3 , 
ως z&vJ 00 ἂν Jt0g 9éÀAg xr τύχη xavog2ot, 
χωρεῖ κατὰ νοῦν, ἕτερον Ó^ ἑτέρῳ 
τούτων κατὰ καιρὸν ἀπαντᾷ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὡς ταῦτα δῆλά y to9'* ó γὰρ βωμὸς Φύρασι καὶ δή. 
ΧΟΡΟΣ 
ἐπείγετέ νυν iy ὅσῳ 
σοβαρὰ Φεόθεν κατέχει 
πολέμου µετάτροπος αὖρα. 
939—955 — *028— 1088 
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νῦν γὰρ δαίµων φαγερῶς 
ἐς ἀγαθὰ µεταβιβαξει. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τὸ κανοῦν πάρεστ᾽ ὁλὰς ἔχον καὶ στέµµα καὶ µάχαιρα», 
καὶ πῦρ γε τουτί, κοὺδὲν ἴσχει πλὴν τὸ πρόβατον ἡμᾶς. 
ΧΟΡΟΣ 
ovxovy ἁμιλλήσεσθον; ὡς 
n» Χαῖρις ὑμᾶς Τδη, 
πρόσεισιν αὐλήσων ἄχλη-- 
τος, κῴτα τοῦτ ED olÓ ὅτι 
φυσῶντι καὶ πονουµένῳ 
προσδώσετε δήπου. 
TPYTAIOZ 
ἄγε δὴ τὸ κανοῦν λαβὼν σὺ καὶ τὴν χέρνιβα 
περἰιὺι τὸν βωμὸν ταχέως ἐπιδέξια. 
OIKETHZ 
ἰδού' λέγοις ἂν ἄλλο" περιελήλυθα. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
φέρε δὴ τὸ δαλίον τόὀδ ἐμβάψω λαβώ», 
καὐτός γε χερνίπτου παραδοὺς ταύτην ἐμοί. 
σείου σὺ ταχέως. σὺ δὲ πρότεινε τῶν ὁλών' 
καὶ τοῖς Φεαταῖς ῥῖπτε τῶν κριὺ ών. 
OIKETHZ . 
ἰδού. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἔδωκας ἤδη; 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
yi) τὸν Ἑρμῆν ὥστε γε 
τούτων ὃσοιπέρ εἶσι τῶν Φεωμένων 
ovx ἔστιν οὖδεὶς ὅστις οὐ κριθὴν ἔχει. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ovx ai γυναῖκές y" ἔλαβον. 
OIKETHZ 
ἀλλ εἰς ἑσπέραν 
δώσουσιν αὐτοῖς ἄνδρες. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλ εὐχώμεθα. 
τίς τῇδε; ποῦ ποτ elol πολλοὶ κἀγαθοέ; 
OIKETHZ 


τοισδὶ φέρε δῶ' πολλοὶ γάρ εἰσι κἀγαθοί. | 
Aristophanis vol. I. 1{ 
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ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τούτους ἀγαφοὺς ἐνόμισας; 
OIKETHZ |, |, 
οὗ γάρ, οἵτινες 


ἡμῶν καταχεόντων Όδωρ τοσουτονὶ 
ἐς ταὐτὸ v00J' ἑστᾶσ᾽ ἰόντες χωρίον; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλ ὡς τάχιστ᾽ εὐχώμεύ. 
ΧΟΡΟΣ . , 
εὐχωμεσθα δή. 
. TPYTAIOZ 
ὦ σεµνοτατη βασίλεια 9eo 
πότνι Εἰρήνη, . 
δέσποινα χορών, δέσποινα γάμω», 
δέξαι Φυσίαν τὴν ἡμετέραν. 
. ΧΟΡΟΣ 
δέξαι δῆτ᾽ ὦ πολυτιμήτη 
v) άία, καὶ μὴ ποίει y^ ἅπερ αἱ 
μοιχευόµεναι ὁρῶσι γυναῖχες. 
καὶ γὰρ ἐκεῖναι παρακλίνασαι 
τῆς αὐλείας παρακύπτουσυ», 
κἂν τις προσέχη τὸν νοῦν αὐταῖς 
ἀναχωροῦσιν, 
κάτ ἢν ἀπίῃ παρακύπτουσι. 
τούτων σὺ πτοίει μηδὲν E9' ἡμᾶς. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
μὰ AU ἆλλ ἀπόφηνον ὅλην σαυτὴν 
γενναιοπρεπιῶς τοῖσιν ἐρασταῖς 
ἡμῖν, ot σου τρυχόμεὺ. ἤδη 
τρία καὶ δέκ᾽ ἔτη, 
λῦσον δὲ µάχας καὶ κορκορυγάς, 
ἵνα 4υσιμάχην σε καλώμεν. 
παῦσον Ó ἡμῶν τὰς ὑπτονοίας 
τὰς περιχόµψους, 
αἷς στωμυλλόμεὺ eig ἀλλήλους' 
μῖξον ὃ᾽ ἡμᾶς τοὺς Ἕλληνας 
πάλιν i ἀρχῆς 
Φιλίας χυλῷ καὶ συγγνώµῃ 
vivi πρᾳοτέρᾳ χέρασον τὸν voby* 


EIPHNH 
καὶ τὴν ἀγορὰν ἡμῖν ἆγανθῶν 
ἐμπλησθῆναι, "x Μεγάρων σκορόδων, 
σικύων πρῴω», μήλων», ῥοιῶ», 
δούλοισι χλανισκιδίων μικρῶν' 
xàx Βοιωτών γε φέροντας ἰδεῖν 
χῆνας νήττας φάττας τροχίλους' 
καὶ κωπᾷδων ἐλθεῖν σπυρέδας, 
καὶ περὶ ταύτας ἡμᾶς ἀφρόους 
ὀψωνοῦντας τυρβάζεσύαι 
Μορύχῳ Τελέᾳ Γλαυκέτη, ἄλλοις 
τένθαις πολλοῖς' κάτα Μελάνθιον 
Ίκειν ὕστερον ég τὴν ἀγοράν, 
τὰς δὲ πεπρᾶσύαι, τὸν ὃ ὀτοτύξειν, 
εἶτα μονῳδεῖν ix Μηδείας, 
ὀλόμαν ὀλόμαν, ἀποχηρωνὺεὶς 
τᾶς éy τεύτλοισι λοχευομένας᾽ 
τοὺς Ó. ἀνθρώπους ἐπιχαίρειν. 
ταῦτ ὦ πολυτέµητ εὐχομένοις ἡμῖν δίδου. 

ΟΙΚΕΤΗΣ 

λαβὲ τὴν µάχαιραν εἶθ' ὅπως μαγειρικώς 


, N 
σφάξεις τὸν ol. 
TPYTAIOZ 


ἀλλ οὗ θέμις. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
zu) τί δή; 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ovy ἤδεται δήπουθεν Εἰρήνη σφαγαῖς, 
οὐδ' αἱματοῦται βωμός. ἀλλ εἴσω φέρων 
Φύσας τὰ µηρί ἐξελὼν δεῦρ᾽ ἔκφερε, 
χοὔτω τὸ πρόβατον τῷ χορηγῴ σώζεται. 

ΧΟΡΟΣ 

σέ τοι Φύρασι χρὴ . . . µένοντα τοίνυν 
σχίζας δευρὶ τιφέναι ταχέως 
τά τε πρὀσφορα πάντ ἐπὶ τούτοις. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
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οὕκουν δοκῶ σοι μαντικῶς τὸ φρύγανον τίΦεσθαε; 


ΧΟΡΟΣ 
πῶς ὃ) οὐχί; ví γάρ σε πέφευγ᾽ 
ὅσα χρὴ σοφὸν ἄνδρα; ví Ó' οὐ 
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1090 


1035 


1010 


1015 


1050 


σὺ φρονεῖς ὁπόσα χρεὼν τὸν 
σοφῇ . . δόκιµον 
φρενὶ πορίµῳ τε τόλμῃ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
7 σχίζα γοῦν ἐνημμένη τὸν Στιλβίδην πιέξεε, 
4 3 
καὶ τὴν τράπεζαν οἴσομαι, καὶ παιδὸς οὐ δεήσει. 
ΧΟΡΟΣ 
3 kel 3 
τίς οὖν ἂν οὐκ ἐπαινέσει- 
εν ἄνδρα τοιοῦτον, ὃσ- 
, 3 »5 M » 
τις πόὀλλ ἀνατλὰς ἔσω- 
σε τὴν ἱερὰν πόλιν; 
[44 3 3.4 ν , 3 ὁ 
(0T οὐχὶ μὴ παύσει ποτ QV 
ζηλωτὸς ἅπασιν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 


ταυτὶ δέδραται. τίΦεσο τὼ μηρὼ λαβώγ. 
ἐγὼ à. ἐπὶ σπλάγχν᾽ εἶμι καὶ Φυλήματα. 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐμοὶ µελήσει ταῦτά y" àÀX ἥχειν ἐχρῆν». 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
lóov πάρειµι. uv ἐπισχεῖν σοι δοκῶ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


» ^ 3 , M € 
ὅπτα καλῶς νυν αὐτά xol γὰρ ουτοσὶ 
προσέρχεται δάφνη τις ἐστεφανωμένος. 
τίς ἄρα ποτ ἐστίν; 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
ς 2 Mj 
ὡς ἆλαξζων φαίνεται’ 
μιάντις τίς ἐστι». 
, TEYTAIOZ 
M 3 3€ 
ov μὰ 4ἱ ἀλλ Ἱεροκλέης 
ζ ^ 
οὗτός γέ πού ^09 ὃ χρησμολόγος οὗξ Qposob. 
MEN ] ΟΙΚΕΤΗΣ 
τί ποτ ἄρα λέξει; 
TPYTAIOZ 
-! 3 3 €T ' 26 
ῥῆλός cJ οὐτός y τι 
ἐναντιώσεταέ τι ταῖς διαλλαγαῖς. 
; OIKETHZ 
4 4 - 
ovx ἀλλὰ κατὰ τὴν χνῖσαν εἰσελήλυθεν. 
TPYTAIOZ 
, ς Dd 3 , 
µή νυν ὁρᾶν δοκώμεν αὐτόν. 
ΟΙΚΕΤΗΣ , 
εὐ λέγεις. 


ΕΙΡΗΝΗ 
IEPOKAHZ 
3 € M ^A ^ 
τίς ἡ Φυσία z09' αὑτηὶ καὶ τῷ θεῶν; 
TPYTAIOZ 
P 4 d 2) 3 23 Δ ^ 9 , 
Όπτα συ σιγῇ xüzmay ἀπὸ τῆς ὀσφύος. 
IEPOKAHZ 
e« 3 3 3 
0v δὲ Φύετ ov φράἀσεὺ’; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ς 
5» xéoxog ποιεῖ 
καλώς; 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
- - 5 
καλῶς δῆτ ὦ πὀτνι Εἰρήνη φίλη. 
IEPOKAHZ 
P 3 , 3 s 2 , 
ἄγε νυν ἀπαρχου κάτα ὃος τἀπαάργµατα. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ. 
- , ^v 
ὁπτᾶν ἄμεινον πρῶτον. 
IEPOKAHZ 


ἀλλὰ ταυταγὶ 
d / 
ᾖδη ᾿στὶν ὁπτά. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ ͵ 
πολλὰ πράττεις, ὅστις εἷ. 
κατάτεµνε. ποῦ τράπεζα; τὴν σπονδὴν φέρε. 
. ΙΕΡΟΚΛΗΣ 
7) γλὠττα χωρὶς τέµνεται. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
, 
μεμνήμενα. 
3 e - 
&ÀX olo9' 0 δρᾶσον; 
IEPOKAHZ 
b , 
ἢν φράσῃς. 
TPYTAIOZ . 
µη διαλέγου 
κά 2.4 M € 4 , 
viv μηδέν’ Εἰρήνη γὰρ ἱερὰ Φύομεν. 
IEPOKAHZ 
3 1 , 
ὦ µέλεοι O'ynvoi καὶ vijrtot, 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐς κεφαλὴν σοἰ. 
IEPOKAHZ 
3 ” , 3 , 
οἵτινες ἀφραδίῃσι Φεῶν νόον ovx ἀίΐοντες 


συνθήκας πεποίησθ ἄνδρες χαροποῖσι πιθήκοις, 


; TPYTAIOZ 
αἱβοῖ Boi. 
IEPOKAHZ 
τί γελᾷς; 
TPYTAIOZ 


1091» χαροποῖσι πιφήκοις. 
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IEPOKAHZ 
4 , 3 ” 
καὶ κέπφοι τρήρωνες ἀλωπεκιδεῦσι πέπεισὺε, 
ζ , ῃ 
«v δόλιαι Wvxal, δόλιαι φρένες. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εἴθε σου εἶναι 


, 3 , 
ὤφελεν ὠλαζὼν οὑτωσὶ Φερμὸς Ó πλεύμων. 
IEPOKAHZ 
Mj 4 , , 
εἰ γὰρ ui] νύμφαι γε Φεαὶ Ὠάκιν ἐξαπάτασκον, 
, , 3 3 , , 3. οφ 
μηδὲ Boxig 9vqvovc, uyó. av νύμφαι Βάκιν αὐτόν, 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐξώλης ἀπόλοι, el μὴ παύσαιο βαχίζων. 
IEPOKAHZ 
4 , ^. 
οὕπω Φέσφατον ἦν Εἰρήνης δέσμ᾽ ἀναλῦσαι, 
ἀλλὰ τόδε πρότερον 
TPYTAIOZ 
τοῖσδ᾽ ἁλσί γε παστέα ταυτί. 
IEPOKAHZ 
3 / ” 23 )J 8 ΄ - 
ov γαρ πω τοῦτ EOti φίλον µακαρεσσι Φεοῖσιν, 
φυλόπιδος λῆξαε, πρίν xev λύκος olv ὑμεναιοζ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
4 ^ $ , , 3 » c - 
καὶ πώς ὦ κατάρατε λύκος ποτ ἂν olv ὑμεναιοῖς 
IEPOKAHZ 
c c , , / - 
ὡς 7) σφονδύλη φεύγουσα πονηρότατον βδεῖ, 
3 , 2 A 3 M 
yi] κώδων ἀκαλανὺὶς ἐπειγομένη τυφλα τίχτει, 
τουτάκις οὕπω χρῆν τὴν εἰρήνην πεποιῆσδαι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 A bd € ^—- 3 ’ - 
ἄλλα vl χρῆν ἡμᾶς; ov παύσασύαι πολεμοῦντας, 
ἢ διακαυνιάσαι πότεροι κλαυσούμεῦα µεῖζο», 
3 3$ ^ ^ C , 2/ 
ἔξον σπεισαµένοις κοινῇ τῆς Ἑλλάδος ἄρχειν; 
IEPOKAHZ 
» " 4 , 3 4 
οὕποτε ποιήσεις τὸν καρκίνον ὀρθὰ βαδίζειν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
οὕποτε δειπνήσεις ἔτι τοῦ λοιποῦ ^v πρυτανείῳ, 
2 ϱ) ) ” / ο 3 
ουὸ ἐπὶ τῷ πραχὺέντι ποιήσεις vavregov οὐδέν. 
IEPOKAHZ 
οὐδέποτ᾽ ἂν Φείης λεῖον τὸν τρηχὺν ἐχῖνον. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἄρα φεναχίζων ποτ 4Φηναίους ἔτι παύσει; 
ΙΕΡΟΚΔΗΣ 
πτοῖον γὰρ κατὰ χρησμὸν ἐκαύσατε μῆρα Φεοῖσυ; 


. EIPHNH 263 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

ὄνπερ κάλλιστον δήπου πεποίηκεν Ὅμηρος: 

ὣς oí μὲν νέφος ἐχθρὸν ἀπωσάμενοι πολέµοιο 1090 

Ἐ]ρήνην εἵλοντο καὶ ἱδρύσανδ' ἱερείῳ. 

αὐτὰρ ἐπεὶ κατὰ uio ἑκάη καὶ σπλάγχν᾽ ἑπάσαντο, 

ἔσπενδον δεπάεσσιν ἐγὼ ^ 000v ἡγεμόνευον' 

χρησµολόγῳ Ó' οὐδεὶς ἐδίδου κώθωνα φαεινόν. 
IEPOKAHZ 

ov µετέχω τούτων o)? γὰρ ταῦτ᾽ εἶπε Σίβυλλα. 1096 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

ἀλλ ὃ σοφός τοι vi) 4t Ὅμηρος δεξιὸν εἶπεν' 

ἀφρήτωρ ἀφθέμιστος ἀγέστιός ἐστιν ἐκεῖνος, 

ὃς πολέμου ἔραται ἐπιδημέου ὀκρυόεντος. 


IEPOKAHZ 

qoabso δῇ µή πώὠς σε δόλῳ φρένας ἐξαπατήσας 

ixvivog µάρψΊ. 1100 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


τουτὸ μέντοι σὺ φυλάττου, 
ὡς οὗτος φοβερὸς τοῖς σπλάγχνοις ἐστὶν ὁ χρησμός. 
ἔγχει δή σπονδὴν καὶ τῶν σπλάγχνων φέρε δευρί. 


IEPOKAHZ 

ἀλλ εἰ ταῦτα δοκεῖ, κἀγὼ ᾽μαυτῷ βαλανεύσω. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

A , 

σπονδὴ σπονδή. 
IEPOKAHZ 

ἔγχει δὴ κἀμοὲὶ καὶ σπλάγχνων μοῖραν ὄρεξον. 11056 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


ἀλλ οὕπω τοῦτ' ἐστὶ φἰίλον μακάρεσσι Φεοῖσιν' 
ἀλλὰ τόδε πρότερον, σπένδειν ἡμᾶς, σὲ 0^ ἀπελθεῖν. 
5 , - 
ώ πότνι Εἰρήνη παράµεινον τὸν βίον ἡμῖν. 

IEPOKAHZ 
πρόσφερε τὴν γλῶτταν. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

M 4 - 3 3 
συ δὲ την σαυτοῦ y ἀτένεΥΧΟΡ. 


à , IEPOKAHZ 
σπονδή. 1110 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


καὶ ταυτὲ μετὰ τῆς σπονδῆς λαβὲ ὁ ἄττογ. 
IEPOKAHZ 
οὐδεὶς προσδώσει µοι σπλάγχνω»; 
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1115 


1120 


1125 


1130 


TPYTAIOZ 2. n 
οὗ γὰρ οἷόν τε 
ἡμῖν προσδιδόναι, πρίν xev λύκος olv ὑμεναιοῖ. 
IEPOKAHZ 
val πρὸς τῶν yorctu». 
TPYTAIOZ 
ἄλλως ὦ τᾶν ἱκετεύεις' 
οὗ γὰρ ποιήσεις λεῖον τὸν τρηχὺν ἐχῖνον. 
ἄγε 0i; 9eaval δεῦρο συσπλαγχνεύετε 
μετὰ vjv. 


τί 0^ ἐγώ; 


ΙΕΡΟΚΛΗΣ 


ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
σὺ τὴν Σίβυλλαν toO. 
-JEPOKAHZ 
oU τοι μὰ τὴν γῆν ταῦτα xaréócoJov µόνω, 
ἀλλ ἁρπάσομὰι σφῷν αὐτά' κεῖται 0. ἓν uéoq. 
TPYTAIOX 
ὦ παῖε παῖε τὸν Βάκιν. 
IEPOKAHZ 
µαρτύρομαι. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
κάγωγ΄ ὅτι τένθης el σὺ κἀλαζὼν ἀνήρ. 
παῖ αὐτὸν ἐπέχων τῷ ξύλῳ τὸν ἀλαζόνα. 
ΟΙΚΕΤΗΣ 
σὺ μὲν οὖν ἐγὼ δὲ τουτονὶ τῶν κῳδίων, 
ἁλάμβαν' αὐτὸς ἐξαπατῶν», ἐκβολβιῶ. 
οὗ καταβαλεῖς τὰ κῴδι ὦ Φυηπόλε; 
ἤκουσας; Ó κόραξ οἷος 149. ἐξ ἱορεοῦ. 
οὖκ ἀποπετήσει Φἄττον elg Ἑλύμνιον; 
a jo ΧΟΡΟΣ 
Ίδομαί y" ἤδομαι 
κράνους ἀπηλλαγμένος 
τυροῦ τε xal κρομμύω». 
οὗ γὰρ φιληδῶ µάχαις, 
ἀλλὰ πρὸς πῦρ διέλ- 
xov uev. ἀνδρῶν ἑταίρων φίλων», 
ἐκκέας τῶν ξύλων rv. ἂν ᾖ 
1127 —1158—1109—1190 


. ai 


ΕΙΡΗΝΗ 
δανότατα τοῦ Φέρους 
ἐκπεπρισμένα, 
κάνορακίζων τοὺρεβίνθου 
τήν τε φηγὸν ἐμπυρεύων, 
χᾶμα τὴν θρᾷτταν κυνών 
τῆς γυναιχκὸς λουµένης. 
οὗ γὰρ E09' ἤδιον ἢ τυχεῖν μὲν ἤδη ᾿σπαρμένα, 
τὸν 9εὸὺν Ó. ἐπιψακάζειν, καί τι εἰπεῖν γείτονα, 
εἶπέ µοι vl τηνικαῦτα δρῶμεν ὦ Κωμαρχίδη; 
ἐμπιεῖν ἔμοιγ ἀρέσκει τοῦ Φεοῦ δρὤῶντος καλῶς. 
ἀλλ ἄφενε τῶν φασήλων ὦ γύναι τρεῖς χοίνικας, 
τῶν τε πυρῶν μῖξον αὐτοῖς, τῶν τε σύχων ἔξελε, 
τόν τε Μανῆν ἡ Σύρα βωστρησάτω κ τοῦ χωρίου. 
οὗ γὰρ οἷόν v. ἐστὶ πάντως οἶναρίζειν τήµερον 
οὐδὲ τυντλάζειν, ἐπειδὴ παρδακὸν τὸ χωρίον. 


κάξ ἐμοῦ δ᾽ ἐνεγκάτω τις τὴν κέχλην καὶ vo) σπίνω᾽ 


ἦν δὲ καὶ πυός τις ἔνδον καὶ λαγῴα τέτταρα, 
et τι μὴ ᾿ξήνεγκεν αὐτῶν 7) γαλῆ τῆς ἑσπέρας' 
ἐψόφει γοῦν ἔνδον ovx οἵδ᾽ ἄστα κἀκυδοιδόπα΄ 
ὧν ἔνεγκ ὦ παῖ τρί ἡμῖν, ἓν δὲ δοῦναι τῷ πατρί’ 
µυρρίνας «^ αἴτησον ἐξ 4ρχινάδου τῶν καρπίµων᾿ 
χᾶμα τῆς αὐτῆς ὁδοῦ Χαρινάδην τις βωσάτω, 
ὡς ἂν ἐμπίῃ ue9 ἡμῶν, 

εὖ ποιοῦντος κὠφελοῦντος 

τοῦ Φεοῦ τἀρώματα. 

TviX. ἂν 0^ ἀχέτας 

ἆδῃ τὸν ἠδὺν νόµον, 

διασκοπών ἤδομαι 

τὰς ληµνίας ἀμπέλους, 

el πεπαίνουσιν ἤ- 

δη (τὸ γὰρ φῖτυ πρῴον φύσει), 

τόν τε φήληχ' ὁρῶν οἰδάνοντ᾽' 

εἷθ' ὁπόταν ᾖ πέπων, 

ἐσθίω κἀπέχω 

χᾶμα quu, ooo φίλαι' καὶ 

τοῦ Juuov τρίβων κυκῶμαι 

κάτα γίγνοµαι παχὺς 
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τηνικαῦτα τοῦ Φέρους 
μᾶλλον ἢ Φεοῖσιν ἐχθρὸν ταξίαρχον προσβλέπων 
τρεῖς λόφους ἔχοντα καὶ φοινιχ{δ᾽ ὀξεῖαν πᾶνυ, 
ἣν ἐκεῖνός φησιν εἶναι βάμμα σαρδιανικόν᾿ 
ἣν δέ που δέῃ µάχεσθ' ἔχοντα τὴν φουικίδα, 
τηνικαῦτ αὐτὸς βέβαπται βάμμα κυζικηνικόν᾿ 
κάτα φεύγει πρῶτος ὥσπερ ξουθὸς ἱππαλεκτρυὼν 
τοὺς λόφους σείων᾽ ἐγὼ Ó' ἕστηκα λινοπτώµενος. 
ἡνίι ἂν Ó' οἴκοι γένωνται, δρῶσιν ovx ἀνασχετά, 
τοὺς μὲν ἐγγράφοντες ἡμῶν τοὺς à. ἄνω τε καὶ κάτω 
ἐξαλείφοντες δὶς ἢ τρίο. αὔριον Ó. ἔσθ 7 ΄ξοδος 
τῷ δὲ σιτέ οὔὖκ ἑώνητ'' οὗ γὰρ ἤδειν ἐξιών' 
εἶτα προστὰς πρὸς τὸν ἀνδριάντα τὸν Πανδίονος 
εἶδεν αὐτόν, κἀπορῶν Jet τῷ κακῷ βλέπων ὀπόν. 
ταῦτα Ó' ἡμᾶς τοὺς ἀγροίκους δρῶσι, τοὺς Ó. ἐξ ἄστεως 
ἧττον, οἱ Θεοῖσιν οὗτοι κἀνδράσιν ῥιψάσπιδες. 
ὧν ἔτ εὐθύνας ἐμοὶ δώσονσιν, ἦν Φεὸς 94M. 
πολλὰ γὰρ δή uw ἠδίκησαν, 
ὄντες οἴκοι μὲν λέοντες 
iy μάχη δ' ἁλώπεχες. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
iov lov. 
000v τὸ Xo ἐπὶ δεῖπνον ᾖλθ ig τοὺς γάμους. 
£y ἀποκάθαιρε τὰς τραπέζας ταυτῃί᾿ 
πάντως γὰρ οὐδὲν Ὀφελός ἐστ αὐτῆς ἔτι. 
ἔπειν ἐπιφόρει τοὺς ἀμύλους καὶ τὰς κέχλας 
καὶ τῶν λαγῴων πολλὰ καὶ τοὺς κολλάβους. 
ΑΡΕΠΑΝΟΥΡΓΟΣ 
ποῦ ποῦ Τρυγαϊῖός ἔστιν; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀναβράττω κίχλας. 
ΔΡΕΠΑΝΟΥΡΓΟΣ 

ὦ φίλτατ) ὦ Τρυγαῖ ὅσ᾽ ἡμᾶς τἀγαθὰ 
δέδρακας εἰρήνην ποιήῄσας' ὡς πρὸ τοῦ 
οὐδεὶς ἐπρίατ᾽ ἂν δρέπανον οὐδὲ κολλύβου, 
νυνὲ δὲ πεντήκοντα δραχμῶν ἐμπολῶ 
001 δὲ τριδράχµους τοὺς κάδους ig τοὺς ἀγρούς. 
ἀλλ ὦ Τρυγαῖε τῶν δρεπάνων τὸ λάμβανε 


3 


ΕΙΡΗΝΗ 201 
καὶ vOvÓ 0 τι βούλει προῖκα καὶ ταυτὶ Oéyov* 
ἀφ᾽ ὧν γὰρ ἀπεδόμεσθα κἀκερδάναμεν 1906 
τὰ δώρα ταυτέ σοι φέροµεν ἓς τοὺς γάμους. 
TPYTAIOZ 
194 νυν καταθέµενοι παρ ἐμοὶ ταῦτ εἴσιτε 
ἐπὶ δεῖπνον ὡς τάχιστα" καὶ γὰρ οὐτοσὶ 
ὅπλων κάπηλος ἀχθόμενος προσέρχεται. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
otu! ὡς προθέλυμνόν u' ὦ Τρυγαῖ ἀπώλεσας. 1910 
TPYTAIOZ 
τί à^ ἔστιν ὦ κακόδαιµον: oU ví που λοφᾷς; 
OIAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
ἀπωώλεσᾶς µου τὴν τέχνην xal τὸν βίον, 
καὶ τουτουὶ καὶ τοῦ δορυξοῦ ᾿κεινουί. 
TPYTAIOZ 
τί δῆτα τουτουὶ καταΦώ σοι τοῖν λόφοι»; 
ΟΠΛΩΝ KAIHAOZ 
αὐτὸς σὺ ví δίδως; | 1215 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
0 τι δίδωμ᾽; αἰσχύνομαι. 
ὅμως Ó' ὅτι τὸ σφήκωμ᾽ ἔχει πόνον πολύν, 
δοίην ἂν αὐτοῖν ἰσχάδων τρεῖς χοίνικας. 
OHAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
ἔνεγκε τοίνυν εἰσιὼν τὰς ἰσχάδας' 
κρεῖττον γὰρ ὦ τᾶν ἐστὶν ἢ μηδὲν λαβεῖν. 1220 
TPYTAIOZ 
ἀπόφερ ἀπόφερ ἐς xógaxag ἀπὸ τῆς οἰκίας. 
τριχορρυεῖτον, οὐδέν ἐστον vo) λόφω. 
οὐκ ἂν πριαίµην οὐδ᾽ ἂν ἰσχάδος μιᾶς. 
OHAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
ví δα) δεκάµνῳ τῷδε Φώρακος κύτει 
ἐνημμένῳ κάλλιστα χρήσοµαι valo; 1225 
TPYTAIOZ 
οὗτος μὲν οὐ µή σοι ποιήσει ζηµίαν. 
ἀλλ αἷρέ uot τοῦτόν γε τῆς ἰσωνέας' 
ἐναποπατεῖν γάρ ἐστ᾽ ἐπιτήδειος πάνυ 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
παῦσαι ᾿φυβρίζων τοῖς.ἐμοῖσι χρήµασι». 


ἵν' ἀποκαθαίρω τὴν τράπεζαν τουτφέ, T 
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τηνικαῦτα τοῦ Jépovg 
μᾶλλον ἢ Φεοῖσιν ἐχδρὸν ταξίαρχο» προσβλέπων 
τρεῖς λόφους ἔχοντα καὶ φοινικἰδ᾽ ὀξεῖαν πάνυ, 
ἣν ἐκεῖνός φησιν εἶναι βάμμα σαρδιανικόν᾿ 
ἣν δέ που δέῃ udyea 9 ἔχοντα τὴν φοιγικίδα, 
τηνικαῦτ αὐτὸς βέβαπται βάμµμα κυζικηνικόν᾿ 
κάτα φεύγει πρῶτος ὥσπερ ξουθὸς ἱππαλεχτρυὼν 
τοὺς λόφους σείων᾽ ἐγὼ ὃ' ἕστηκα λινοπτώµενος. 
ἡνί ἂν Ó. οἴκοι γένωνται, δρῶσιν οὐκ ἀνασχετά, 
τοὺς μὲν ἐγγράφοντες ἡμῶν τοὺς Ó. ἄνω τε καὶ κάτω 
ἐξαλείφοντες δὶς ἢ τρἰς. αὔριον Ó. ἔσθ 7) ΄ξοδος 
τῷ δὲ cub οὖκ ἑώνητ᾽' οὗ γὰρ ᾖδειν ἐξιών' 
εἶτα προστὰς πρὸς τὸν ἀνδριάντα τὸν Πανδίονος 
εἶδεν αὗτόν, κἀπτορῶν Φεῖ τῷ κακῷ βλέπων ὀπόν. 
ταῦτα Ó ἡμᾶς τοὺς ἀγροίχους δρῶσι, τοὺς Ó. ἐξ ἄστεως 
ἧττο», οἱ Φεοῖσιν οὗτοι κἀνδράσιν ῥιψάσπιδες. 
ὧν ἔτ εὐθύνας ἐμοὶ δώσουσιν, tjv Φεὸς Φέλῃ. 
πολλὰ γὰρ δή uw ἠδέκησαν, 
ὄντες οἴκοι μὲν λέοντες 
iy µάχῃ δ᾽ ἀλώπεχες. 
2 TPYTAIOZ 
lov lov. 
000v τὸ χρῆμ᾽ ἐπὶ δεῖπνον ᾖλδ ig τοὺς γάμους. 
ἔχ᾽ ἀποκάθαιρε τὰς τραπέζας vovrgl 
πάντως γὰρ οὐδὲν Ὀφελός ἐστ' αὐτῆς ἔτι. 
ἔπειτ ἐπιφόρει τοὺς ἀμύλους καὶ τὰς κίχλας 
xal τῶν λαγῴων πολλὰ καὶ τοὺς κολλάβους. 
ΑΡΕΠΑΝΟΥΡΓΟΣ 
ποῦ ποῦ Τρυγαῖός ἔστιν; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ - 
ἀναβράττω κίχλας. 
ΔΡΕΠΑΝΟΥΡΓΟΣ 

ὦ glÀrav ὦ Τρυγαῖ 00 ἡμᾶς τἀγαθὰ 
δέδρακας εἰρήνην ποιήσας' ὡς πρὸ τοῦ 
οὐδεὶς ἐπρίατ ἂν δρέπανον οὐδὲ κολλύβου, 
vuv δὲ πεντήκοντα δραχμών ἐμπολώ 
ὁδὶ δὲ τριδράχµους τοὺς κάδους ἐς τοὺς ἀγρούς. 
ἀλλ ὦ Τρυγαῖε τῶν δρεπάνων τε λάμβανε 


3 


EIPHNH 
καὶ vGvÓ 0 τι βούλει προῖκα xal ταυτὶ Óéyov* 
[4 , , 
ἀφ᾿ ὧν γὰρ ἀπεδόμεσδα κἀχερδάναμεν 
τὰ δῶρα ταυτέ σοι φέροµεν ἓς τοὺς γάμους. 
TPYTAIOZ 
194 νυν καταθέμενοι zog" ἐμοὶ ταῦτ εἴσιτε 
ἐπὶ δεῖπνον ὡς τάχιστα. καὶ γὰρ οὗτοσὶ 
ὅπλων κάπηλος ἀχθόμενος προσέρχεται. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
, 3 , 
οἵμ) ὡς προθέλυµνόν u' ὦ Τρυγαῖ ἀπώλεσας. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
»» 5 , » - 
τί ὃ ἔστιν ὢ κακόδαιµον; ov ví που λοφᾷς; 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
3 , , M , 4 bl 
ἁπωλεσας µου την τέχνην xal τον βίον, 
xal τουτουὲ καὶ τοῦ δορυξοῦ ᾿κεινουί. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τί δῆτα τουτουὶ καταθώ σοι τοῖν λόφοι»; 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
αὐτὸς σὺ τί δίδως: 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
[44 , 3 3 , 
0 τι δίδωμ; αἰσχύνομαι. 
€ ) € M , 3 » , , 
Όμως ὃ Ότι τὸ σφήκωμ ἔχει πόνον πολύ», 
δοίην ἄν αὐτοῖν ἰσχάδων τρεῖς χοίνικας. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ἔνεγκε τοίνυν εἰσιὼν τὰς ἰσχάδας' 
- N 3 - 2 * » - 
κρεῖττον γὰρ ὦ τᾶν ἐστὶν η μηδὲν λαβεῖν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 , 25 , 3 , 3 M ^ 
ἀπόφερ ἀπόφερ ἐς κόρακας ἀπὸ τῆς oixlag. 
τριχορρυεῖτον, οὐδέν ἔστον τὼ λόφω. 
3 ΑΛ 392 »^ 3 / 
ovx ἄν πριαίµην οὐδ' ἂν ἰσχάδος μιᾶς. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ví δαὶ δεκάμνῳ τῷδε Φώρακος κύτει 
ἐνημμένῳ κάλλιστα χρήσοµαι τάλας; 
| TPYTAIOZ 
ζ , , 
οὗτος μὲν οὐ µή σοι ποιήσει Onulav. 
3 3 -” ^7 ” ο 
ἆλλ αἷρέ uot τοῦτόν γε τῆς ἰσωνίας 
ἐναποπατεῖν γάρ ἐστ᾽ ἐπιτήδειος πάνυ 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
νά 2 -. 2 - , 
παῦσαι ᾿φυβρίζων τοῖς.ἐμοῖσι χρήµασιν. 


ἵν' ἀποκαῦαίρω τὴν τράπεζαν vovtqr. 
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ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
(901 παραθέντι τρεῖς λίθους. οὗ δεξιώς; 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ποίᾳ ὃ) ἀποψήσει ποτ ὠμαθέστατε; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τηδὶ διεὶς τὴν χεῖρα διὰ τῆς Φαλαμιᾶς 
καὶ τῇδ’. 
ΟΠΛΩΝ KAIIHAOZ 
ἅμ᾽ ἀμφοῖν δῇτ᾽; 
TPYTAIOZ 
ἔγωγε vi) día, 
ἵνα µή y' ἁλῶ τρύπὴμα κλέπτω»ν τῆς νεώς. 
OIIAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
ἔπειτ ἐπὶ δεκάµνῳ χεσεῖ καθήμενος; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἔγωγε vi) «4 ὠπέτριπτ.. οἴει γὰρ ἂν 
τὸν πρωκτὸν ἀποδόσθαι µε χιλιῶν δραχμών; 
ΟΠΛΩΝ KAIIHAOZ 
ἵθι δὴ ᾿ξένεγκε τἀργύριον. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλ ὠγαδὲ 
Φλίβει τὸν Όρρον. ἀπόφερ᾽, ovx ὠνήσομαι. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
τί 0^ ρα τῇ σάλπιγγι τῇδε χρήσοµαι, 
ἣν ἐπριάμην ὁραχμῶν ποὺ ἑξήκοντ ἐγώ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
µόλυβδον ἓς τουτὶ τὸ κοῖλον ἐγχέας 
ἔπειτ ἄνωθεν ῥάβδον iv9elg ὑπόιακρον, 
γενήσεταί σοι τῶν κατακτῶν κοττάβωγ. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
οἴμοι καταγελᾷς. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀλλ ἕτερον παραινέσω. 
τὸν μὲν µόλυβδον, ὥσπερ εἶπον, ἔγχεον, 
ἔντευθενὶ δὲ σπαρτίοις ἠρτημένην 
πλάστιγγα stQ00 966, καὺτό GOL γενήσεται 
τὰ σῦκ £y ἀγρῷ τοῖς οἰκέταισιν ἱστάναι. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ὦ δυσκάθαρτε δαῖμον ὥς u^ ἀπίώλεσας, 


ΕΙΡΗΝΗ 
0T ἀντέδωκ) ἐγὼ "vrl τῶνδε μνᾶν ποτέ’ 
xal νῦν τί δράσω; τίς γὰρ avv. ὠνήσεται; 
TPYTAIOZ 
πώλει βαδίζων αὐτὰ τοῖς ἰγυπτίοις' 
ἔστιν γὰρ ἐπιτήδεια συρµαίαν μετρεῖν. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
οἵμ) ὦ κρανοποί ὡς ἀθλίως πεπράγαµεν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
οὗτος μὲν οὗ némov9ey αὐδέν. 
ΟΠΛΑΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ἀλλὰ τί 
ἔτ lovi τοῖσι κράνεσιν ὃ τι τις χρήσεται; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ξὰν τοιαυτασὶ ud9y λαβὰς ποιεῖν, 
ἄμεινον ἢ νῦν αὐτ' ἀποδώσεται πολὺ. 
OIIAOIIQAHZ 
ἀπέωμεν ὦ δορυξέ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
μηδαμῶς y', ἐπεὶ 
τούτῳ y' ἐγὼ τὰ δόρατα ταῦτ ὠνήσομαι. 
ΟΠΛΟΠΩΛΗΣ 
πόσον δίδως δῆτ᾽: 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εἰ διαπρίσειεν δίχα, 
λάβοιμ’ ἄν avv. ἐς χάρακας ἑκατὸν τῆς δραχμῆς. 
ΟΠΛΟΠΩΛΗΣ 
ὑβριζόμεθα. χωρῶμεν ὦ τᾶν ἐκποδών. 
TPYTAIOZ 
vi) τὸν «4, ὡς τὰ παιδί ἤδη ᾿ξέρχεται 
οὐρησόμενα τὰ τῶν ἐπικλήτων δεῦρ᾽, ἵνα 
ἅττ᾽ ἄσεται προαναβάληταέ uot δοκχεῖν. 
ἀλλ 0 τι περ ἄδειν ἐπινοεῖς ὦ παιδίον, 
αὐτοῦ παρ᾽ ἐμὲ στὰν πρότερον ἀναβαλοῦ ᾿νΦαδί. 
ΠΑΙΣ AAMAXOY 
νῦν αὖθ' ὁπλοτέρων ἀνδρῶν ἀρχώμεθα 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ . 
παῦσαι 
ὁπλοτέρους δω», καὶ ταῦτ ὦ τρισκακόδαιµον 
εἰρήνης οὔσης' ἀμαθές y' el καὶ κατάρατο». 
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ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὡδὲ παραθέντι τρεῖς λίθους. ov δεξιώς; 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ποίᾳ ὃ' ἀποψήσει ποτ’ ὠμαθέστατε; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
τηδὶ διεὶς τὴν χεῖρα διὰ τῆς Φαλαμιᾶς 
καὶ τῇδ’. 
ΟΠΑΩΝ KAIIHAOZ 
ἅμ ἀμφοῖν δῆτ; 
TPYTAIOZ 
ἔγωγε vi) dla, 
ἵνα µή y. ἁλῶ τρύπηµα κλέπτων τῆς νεώς. 
ΟΠΛΩΝ KAIIHAOZ 
ἔπειτ ἐπὶ δεκάµνῳ χεσεῖ καφήµενος; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἔγωγε vi) 4t ὠπίτριπτ. οἴει γὰρ ἂν 
τὸν πρωκτὸν ἀποδόσθαι µε χιλιῶν δραχμῶν; 
ΟΠΛΑΝ KAIIHAOZ 
191 δὴ ᾿ξένεγκε τἀργύριον. 
TPYTAIOZ 
ἀλλ ὦγαθὲ 
Φλίβει τὸν Όρρον. ἀπόφερ', ovx ὠνήσομαι. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
τί Ó^ ρα τῇ σάλπιγγι τῇδε χρήσοµαι, 
ἣν ἐπριάμην ὁραχμῶν ποὺ ἑξήκοντ᾽ ἐγώ; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
μόλυβδον ἐς vovv τὸ κοῖλον ἐγχέας 
ἔπειτ ἄνωθεν ῥάβδον ἐνφεὶς ὑπόμιακρον, 
γενήσεταέ σοι τών κατακτῶν κοττάβω». 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
οἴμοι καταγελᾷς. 
TPYTAIOZ 
ἀλλ ἕτερον παραινέσω. 
τὸν μὲν μόλυβδον, ὥσπερ εἶπον, ἔγχεον, 
ἔντευ θενὶ δὲ σπαρτίοις ἠρτημένην | 
πλάστιῳγα πρόσθόες, καὺτό σοι γενήσεται 
τὰ σῦκ) ἐν ἀγρῷ τοῖς οἰκέταισιν ἴστάναι. 
OIIAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
ὦ δυσκάθαρτε δαῖμον ὥς L^ ἀπωώλεσας, 


ΕΙΡΗΝΗ 
0v ἀντέδωχ ἐγὼ "yrl τῶνδε μνᾶν ποτέ’ 
καὶ νῦν ví δράσω; τίς γὰρ avv. ὠνήῄσεται; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ . 

, 3 A — ο 
πώλει βαδίζων αὐτὰ τοῖς «4ἰγυπτίοις 
ἔστιν γὰρ ἐπιτήδεια συρµαίαν μετρεῖν. 

OIIAQN ΚΑΠΗΛΟΣ 
» 023 7 3 € 3 , 
οἵμ ὦ κρανοποέ ὡς ἀθλίως πεπρἀγαµεγ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
T μι 3 ) 
ουτος μὲν oU mémovOtv οὐδέν. 
ΟΠΛΩΝ ΚΑΠΗΛΟΣ 
ἀλλὰ τί 
»32)5 4 - , c , 
E" ἐστὶ τοῖσι κράνεσιν ὃ τι τις χρήσεται; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἐὰν τοιαυτασὶ uá9q9 λαβὰς ποιεῖν, 
ἄμεινον ἢ νῦν avv. ἁποδώσεται πολύ. 
ΟΠΛΟΠΩΛΗΣ 
» , 3 ῃ 
ἀπίωμεν ὢ δορυξέ. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
^ P P 
μηδαμῶς y, ἐπεὶ 
τούτῳ y' ἐγὼ τὰ δόρατα ταῦτ ὠνήσομαι. 
ΟΠΛΟΠΟΛΗΣ 
πόσον δίδως δῆτ”; 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
P] 
εἶ διαπρίσειεν δίχα, 
, 3 9» » 3 / € 4 ^ L4 
λάβοιμ ἄν avv. ig χάρακας ἑκατὸν τῆς δραχμῆς. 
ΟΠΛΟΠΩΛΗΣ 
P 3 ^ 
ὑβριζόμεθα. χωρῶμεν ὦ τᾶν ἐκποδών. 
TPYTAIOZ 
& 4 3 € M  » 2 
yr τὸν 4έ, ὡς τα παιδέ ηδη ᾿ξέρχεται 
3 ” , - 
οὐρησόμενα τὰ τῶν ἐπικλήτων δεῦρ᾽, ἵνα 
4, 2 , , ” 
&vr ἄσεται προαναβάληταί uot δοκεῖν. 
34242 € » - 3 
ἀλλ O0 τι περ ᾷἄδειν ἐπινοεῖς ὦ παιδίον, 


αὐτοῦ παρ᾽ ἐμὲ στὰν πρότερον ἀναβαλοῦ ᾿νΦαδί. 


ΠΑΙΣ AAMAXOT 
νῦν αὖθ' ὁπλοτέρων ἀνδρῶν ἀρχώμεθα 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ J 
παῦσαι 
ὁπλοτέρους ἄδων, καὶ ταῦτ ὦ τρισκακόδαιµον 
εἰρήνης οὔσης' ἀμαθές y' el καὶ κατάρατον. 
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ΠΑΙΣ AAMAXOY 
ot à^ ὕτε δὴ σχεδὺν ἦσαν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἰόντες, 
σύν à. ἔβαλον ῥινούς τε καὶ ἀσπίδας ὀμφαλοέσσας. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ἀσπίδας; οὗ παύσει µεμγηιένος ἀσπίδος ἡμῖν; 

ΠΑΙΣ AAMAXOY 

ἔνύα à ἅμν οἰμωγή τε καὶ εὐχωλὴ πέλεν ἀνδρῶν. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 

ἀνδρῶν οἰμωγή; κλαύσει vi] τὸν 4ιόνυσον 

οἰμωγὰς ἄδων, καὶ ταύτας ὀμφαλοέσσας. 

ΠΑΙΣ ΛΑΜΑΧΟΥ 
ἀλλὰ τί δῆτ ἄδω; σὺ γὰρ εἶπέ µοι οἶστισι χαίρεις. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
ὣς οἱ μὲν δαίνυντο βοῶν κρέα, καὶ τὰ τοιαυτέ- 
ἄριστον προτίώεντο καὶ &r9' ἤδιστα πάσασθαι. 

ΠΑΙΣ AAMAXOY 
ὣς οἱ μὲν δαίνυντο βοῶν κρέα, καὐχένας ἵππων 
ἔκλυον ἱδρώοντας, ἐπεὶ πολέμου ἐκόρεσὺεν. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
εἶεν ἑκόρεσθεν τοῦ πολέμου κάτ ἤσδθιον. 
ταῦτ δε, ταῦόθ, ὡς ἤσθιον κεκορηµένοι. 

ΠΑΙΣ AAMAXOY 
Φωρήσσοντ᾽ OQ ἔπειτα πεπαυµένοι, 


TPYTAIOZ . 
ἄσμενοι, οἶμαι. 
ΠΑΙΣ AAMAXOY 


πύργων δ᾽ ἐξεχέοντο, Bor, ὃ’ ἄσβεστος ὀρώρει. 
TPYTAIOZ 
, 3 2 / / j - , 
κάχιστ ἁπόλοιο παιδάριον αὐταῖς ucxotg* 
3 hj » 4 , —- 3 
οὐδὲν γὰρ ἄδεις πλὴν πολέμους. τοῦ καί ποτ 6l; 
ΠΑΙΣ ΛΑΜΑΧΟΥ 


ἐγώ; 
TPYTAIOZ 
1 , ^ 3 
συ μέντοι vn dí. 
ΠΑΙΣ ΛΑΜΑΧΟΥ 
ς) / 
vtoc {αμαχου. 
; TPYTAIOZ 
αἱβοῖ᾽ 


7 γὰρ ἐγὼ Φαύμαζον ἀκούων, εἰ σὺ μὴ εἴης 
ἀνδρὸς βουλομάχου καὶ κλαυσιμάχου τινὸς υἱός. 
ἅπερρε xal τοῖς λογχοφόροισιν ἆδ' lo». 


ΕΙΡΗΝΗ 211 


στοῦ µοι τὸ τοῦ Κλεωνύμου ᾽στὶ παιδίον; 1995 
1 / * * ? 
σον πρὶν εἰσιέναι τι σὺ yàg &v olà. ὅτι 
o) πράγµατ᾽ ᾷσει σώφρονος γὰρ el πατρός. 
ΠΑΙΣ KAEQNYMOY 
ἁσπίδι μὲν Σαἴων τις ἀγάλλεται, ἣν παρὰ Φάμνῳ 
ἕντος ἀἁμώμητον κάλλιπον obx ἐφέλων. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
3 , * - 
εἶπέ uot ὦ πόσθων, ἐς τὸν σαυτοῦ πατέρ) ctu; 1800 
ΠΑΙΣ KAEQNYMOY 
: bi 3 ’ 
ψυχὴν ὃ' ἔξεσαωσα, 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
κατήῄσχυνας δὲ τοχῆας. 
ἀλλ εἰσίωμεν. εὖ γὰρ οἱδ ἐγω σαφῶς 
5, -02€0€025 3 » * ” ) , 
ὅτι TGUJ' 00 σας ἄρτι περὶ τῆς ἀσπίδος 
3 4 3 , 3 Pil 3 n ” , 
οὗ µη πιλάύώη ποτ «y ἐκείνου τοῦ πατρὀς. 
ὑμῶν τὸ λοιπὸν ἔργον ἤδη ᾿νταῦθα τῶν µενόντων 1305 
φλᾶν ταῦτα πάντα καὶ σποδεῖν, xai μὴ κενὰς παρέλκει». 
ἀλλ ἀνδρικῶς ἐμβάλλετ à 
3 ' 
καὶ σμώχετ᾽ ἀμφοῖν τοῖν γνάθοιν οὐδὲν γὰρ ὦ πονηροὶ 


λευκών ὀδόντων ἔργον ἔστ᾽, ἣν µή τι καὶ µασώνται. 1310 
ΧΟΡΟΣ 
ς » , », 
ἡμῖν µελήσει ταῦτά y" εὖ ποιεῖς δὲ καὶ σὺ φράζων. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 


ἀλλ ὦ πρὸ τοῦ πεινῶντες ἐμβάλλεσθε τῶν λαγῴων' 

ὡς οὐχὶ πᾶσαν ἡμέραν 

πλακοῦσιν ἔστιν ἐντυχεῖν πλανωμένοις ἐρήμοις. 

πρὸς ταῦτα βρύκετ᾽ ἢ τάχ᾽ ὑμῖν uut µεταμελήσειν. 1315 
XOPOZ 

εὐφημεῖν χρὴ καὶ τὴν νύµφην ἔξω τινὰ δεῦρο κοµίξδειν 

ὀᾷδάς τε φέρειν, καὶ πάντα λεὼν συγχαίρειν κἀπιχορεύειν. 

καὶ τὰ σκεύη παλι ἐς τὸν ἀγρὸν νυνὶ xor) πάντα κοµίζειν 

ὀρχήσαμένους καὶ σπείσαντας καὶ Υπέρβολον ἐξελάσαντας, 

κἀπευξαμένους τοῖσι «φεοῖσιν 1990 

διδόναι πλοῦτον τοῖς Ἕλλησιν, 

κρινἄς τε ποιεῖν ἡμᾶς πολλὰς 

πάντας ὁμοίως οἶνόν τε πολύ», 

σῦκά τε τρώγειν, 

τάς τε γυναῖκας víxvew ἡμῖν, 1926 


1550 


1335 


1840 


1345 


1850 — 


13505 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ τἀγαφὰ πάἀνὺὸ ὅσ ἁπωλέσαμεν 
συλλέξασύαι πάλιν ἐξ ἀρχῆς, 
λῆξαί v' αἴθωνα σίδηρο». 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
δεῦρ ὦ γύναι elg ἀγρόν, 
χώπως µετ ἐμοῦ xaT 
καλώς καταχεέσει. 

Ὑμὴν Ὑμέναι o. 

ΧΟΡΟΣ 
ὦ τρὶς µάκαρ ὡς δυιαί- 
ως τἀγαθὰ νῦν ἔχεις. 
Tur» Ὑμέναι à, 
Ὑμὴν Ὑμέναι o. 
τί ὁράσομεν αὐτήν; 
τί δράσοµεν αὐτήν; 
τρυγήσοµεν αὐτήν, 
τρυγήσοµεν αὐτήν. 
ἀλλ ἀράμενοι φέρω- 
uev o£ προτεταγµένοι 
τὸν νυμφίον ὠνδρες. 
Ὑμὴν Ὑμέναι o, 
Tun Ὑμέναυ o. 
οἰκήσετε γοῦν καλώς 
οὗ πράγµατ᾽ ἔχοντες, ἆλ-- 
λὰ συκολογοῦντες. 
Ὑμὴν Ὑμέναι o, 
Tuy» Ὑμέναι ὦ. 
τοῦ μὲν uéya καὶ παχύ, 
τῆς Ó TOv τὸ σῦκον. 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
φήσεις y. ὅταν ἐσθέῃς 
οἶνόν τε πίης πολύν. 
Ὑμὴν Υμέναι à, 

Tum» Ὑμέναι o. 

ὦ χαίρετε χαίρετ ἄν- 
δρες, xà» ξυνέπησθέ uoc 
πλαχοῦντας ἔδεσθε. 


0o 
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YIOOEZEIX 


ΑΧΑΡΝΗΣ 


1 


Ἐκκλησία ὑφέστηκεν «“4δήνησιν dv τῷ φανερῷ, xaO" ἣν ποΛεμο- 
στοιοῦντας τοὺς ῥήτοραςρ καὶ προφγανῶς τὸν δῆιον ἐξαπατῶντας 
«{ικαιόπολίς τις τῶν αὐτουργῶν ἐξελέγχων παρεισάγεται. τούτου δὲ 
διά τινος Αμϕιθέου καλουμένου, σπεισαµένου κατ ἰδίαν τοῖς «{- 
δεωσιν, «4χαρνικοὶ γέροντες πεπυσµένοι τὸ πρᾶγμα προσέρχονται 5 
διώκοντες ἐν χοροῦ σχήµατι’ καὶ μετὰ ταῦτα  ύοντα τὸν 4{ικαιόπολιν 
ὁρῶντες og ἐσπεισμένον τοῖς πολεμιωτάτοις καταλεύσειν ὁρμῶσιν. 

9 δὲ ὑποσχόμενος ὑπὲρ ἐπιξήνου τὴν κεφαλὴν ἔχων ἀπολογήσασῦαι, 
dp! dv, ἂν μὴ πείσῃ τὰ δίκαια λέγωι, τὸν τράχηλον ἁποκοπήσεσδαι, 
ἐλθων Oc Εὐριπίδην αἰτεῖ πτωχικὴ»ν στολήν. καὶ στολισθεὶς τοῖς 10 
Τηλέφου ῥακώμασι παρφδεῖ τὸν ἐκείνου λόγον, οὐκ ἀχαρίτως xaD'a- 
πτόµενος Περικλέους περὶ τοῦ μεγαρικοῦ ψηφίσµατοφ. παροξυνὺ έν- 
των δέ τινων ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τῷ δοκεῖν συνηγορεῖν τοῖς πολεµίοις, εἶτα 
ἐπιφερομένων, ἐνισταμέγων δὲ ἑτέρων cc τὰ δίκαια αὐτοῦ εἰρηκότος, 
ἐπιφανεὶς «{άμαχος Φορυβεῖν πειρᾶται. εἶτα γενοµένου διε]κυσμοῦ 15 
κατολεγχῦ εἰς ὁ χορὸς ἀπολύει τὸν 4ικαιόπολιν καὶ πρὸς tovs Φεατὰς 
διαλέγεται περὶ τῆς τοῦ ποιητοῦ ἀρετῆς καὶ ἄλλων τινῶν. τοῦ δὲ 
Φικαιοπόλιδος ἄγοντος καθ’ ἑαυτὸν εἰρήνην τὸ μὲν πρῶτον Mesyagixós 
τις παιδία ἑαυτοῦ διεσκευασµένα εἰς χοιρίδια φέρων dv σάκκῳ πράσιµα 
παραγίνεται" μετὰ τοῦτον ἐκ Βοιωτῶ» ἕτερος ἐγχέλειε τε καὶ παντο- 20 
δαπῶν ὀρνίθων γόνον ἀνατιθέμενος εἰς τὴν ἀγοράν. οἷς ἐπιφανέν- 
των τινῶν συκοφαντῶν συλλαβόμενος τινὰ ἐξ αὐτῶν 0 «{ικαιόπολις 
καὶ βάλλων εἰς adxxov, τοῦτον τῷ Βοιωτῷ ἀντίφορτο» ἐξάγειν ἐκ τῶν 
«{δηνῶν παραδίδωσι, xal προσαγόντων αὐτῷ πλειόνων καὶ δεοµιένων 
μεταδοῦγαι τῶν σπονδῶν, καθυπερηφανεῖ. παροικοῦντος δὲ αὐτῷ 26 
“4αμάχου, καὶ ἐνεστηκυίας τῆς τῶν χοῶν ἑορτῆς, τοῦτον μὲν ἄγγελος 
παρὰ τῶν στρατηγῶν ἥκων κελεύει ἐξελθόντα μετὰ τῶν ὅπλων τὰς 
εἰσβολὰς τηρεῖν' τὸν δὲ 4ικαιόπολιν παρὰ τοῦ 4ιονύσου τοῦ ἱερέως 
τις καλῶν ἐπὶ δεῖπνον ἔρχεται. καὶ μετ ὀλίγον ὃ μὲν τραυματίας xai 
κακῶς ἁπαλλάττων ἐπανήκει, ὁ δὲ 4ικαιόπολιςε δεδειπνηκὼς καὶ μεῦ᾽ 30 
ἑταίρας ἀναλύων. τὸ δὲ δρᾶμα τῶν εὖ σφόδρα πεποιηµένων καὶ ἐκ 
παντὸς τρόπου τὴν εἰρήνην προκαλούμενον. ἐδιδάχθη ἐπὶ EVOv- 
δήµου ἄρχοντος ἐν ληναίοις διὰ Καλλιστράτου" καὶ πρῶτος ἦν δεύτε- 


Q90$ Κρατῖνου Χειμαζομένοιο. οὐ σώζονται. τρίτος Ένπολις Νουμηνίαις, 
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212 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ τἀγαθὰ πάἀνὸὈ 00 ἀπωλέσαμεν 
συλλέξασόαι πάλιν ἐξ ἀρχῆς, 
λῆξαί τ᾽ αἴθωνα σέδηρο». 

ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
δεῦρ ὦ γύναι εἰς ἀγρόν, 
1330 κχώπως user ἐμοῦ καλὴ 
καλώς καταχκείσει. 
Ὑμὴν Ὑμέναι ὦ. 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ τρὶς µάκαρ ὡς δυχαί- 
ως τἀγαφὰ νῦν ἔχεις. 
"Tun Ὑμέναι ὦ, 
1335  Ὑμὴν Ὑμέναι o. 
τί δράσοµεν αὐτήν; 
ví ὁράσοµεν αὐτήν; 
τρυγήσοµεν αὐτήν, 
τρυγήσοµεν αὐτήν. 
ἆλλ ἀράμενοι φέρω- 
1840  µεν οἱ προτεταγµένοι 
τὸν νυμφίον ὠνδρες. 
Ὑμὴν Ὑμέναι o, 
Ὑμὴν Ὑμέναι ὦ. 
οἰκήσετε γοῦν καλῶς 
1945 οὗ πράγµατ ἔχοντες, ἆλ- 
λὰ συκολογοῦντες. 
Ὑμὴν Ὑμέναι ὦ, 
Tur» Ὑμέναι o. 
τοῦ μὲν uéya καὶ παχύ, 
1960 τῆς Ó ἡδὺ τὸ σῦκον. 
ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
φήσεις y' ὅταν ἐσθίῃς 
οἶνόν τε πίης πολύν. 
Tun» Ὑμέναι ὦ, 
Tum Ὑμέναι ὤ. 
1305 ὦ χαίρετε χαίρετ ἄν- 
δρες, κἂν ξυνέπησώὠέ uo. 
πλακοῦντας ἔδεσθε. 
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ΥΠΟΘΕΣΗΕΙΣ 


ΑΧΑΡΝΗΣ 


1 


Ἐκκλησία ὑφέστηκεν «4θήνησιν» ἐν τῷ φαγερῷ, xad" ἣν πολεµο- 
ποιοῦντας τοὺς ῥήτορας xal προφανῶς τὸν δῆμον ἐξαπατῶντας 
4{ικαιόπολίετις τῶν αὐτουργῶν ἐξελέγχων παρεισάγεται. τούτου δὲ 
διά τινος MugiO ov xalovuévov, σπεισαµένου κατ ἰδίαν τοῖς «{α- 
xci, -«Αχαρνικοὶ γέροντες πεπυσµένοι τὸ πρᾶγμα προσέρχονται 5 
διώκοντεε ἐν χοροῦ σχήµατι καὶ μετὰ ταῦτα Φύοντα τὸν 4ικαιόπολιν 
ὁρῶντες ὧς ἐσπεισμένον τοῖς πολεμιωτάτοις καταλεύσειν ὀρμῶσιν. 

ὃ δὲ ὑποσχόμενος ὑπὲρ ἐπιξήνου τὴν κεφαλὴν ἔχων ἀπολογήσασῦαι, 
dg! ᾧτ', ἂν µῆ πείσῃ τὰ δίκαια λέγων, τὸν τράχηλον ἀποκοπήσεσδαι, 
ἐλθωὼν ms Εὐριπίδην αἰτεῖ πτωχικὴν στολήν. καὶ στολισθεἰὶς τοῖς 10 
Τηλέφου ῥακώμασι παρφδεῖ τὸν ἐκείνου Λόγο», οὐκ ἀχαρίτως καῦα- 
πτόµενοες Περικλέους περὶ τοῦ μιεγαρικοῦ ψηφίσµατοφ. παροξυνῦ ἑν- 
των 0d τινων ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τῷ δοκεῖν συνηγορεῖν τοῖε πολεµίοις, εἶτα 
ἐπιφερομένων», ἐνισταμένων δὲ ἑτέρων ὧς τὰ δίκαια αὐτοῦ εἰρηκότος, 
ἐπιφανεὶς “{άμαχος ὃορυβεῖν πειρᾶται. εἶτα γενοµένου διελκυσμοῦ 15 
κατελεγχῦεἰς ὁ χορὸε ἀπολύει τὸν 4{ικαιόπολιν καὶ πρὸς τοὺς Φεατὰς 
διαλέγεται περὶ τῆς τοῦ ποιητοῦ ἀρετῆς καὶ ἄλλων τινῶν. τοῦ δὲ 
4ικαιοπόλιδος ἄγοντος καθ’ ἑαυτὸν εἰρήνην τὸ μὲν πρῶτον Μεγαρικός 
τις παιδία ἑαυτοῦ διεσκευασμένα εἰς χοιρίδια φέρων ἐν σάκκῳ πράσιρα 
παραγίνεται' μετὰ τοῦτον ἐκ Βοιωτῶν ἕτερος ἐγχέλειο τε καὶ παντο- 20 
δαπῶν ὀρνίθων γόνον ἀνατιθέμενος εἰς τὴν ayogdv. οἷς ἐπιφανέν- 
των τινῶν συκοφαντῶν συλλαβόμενος τινὰ ἐξ αὐτῶν 0 «4{ικαιόπολις 
καὶ βάλλων εἰς σάκκον, τοῦτον τῷ Βοιωτῷ ἀντίφορτον ἐξάγειν ἐκ τῶν 
Αθηνῶν παραδίδωσι, καὶ προσαγόντων αὐτῷ πλειόνων καὶ Ósopdvon 
μεταδοῦναι τῶν σπονδῶν, καθυπερηφανεῖ. παροικοῦντος δὲ αὐτῷ 26 
«{αμάχου, καὶ ἐνεστηκνίας τῆς τῶν χοῶν ἑορτῆε, τοῦτον μὲν ἄγγελος 
παρὰ τῶν στρατηγῶν ἥκων κελεύει ἐξελθόντα μετὰ τῶν ὅπλων τὰς 
εἰσβολὰςρ τηρεῖν' τὸν 03 4{ικαιόπολιν παρὰ τοῦ 4ιονύσου τοῦ ἑερέως 
vig καλῶν ἐπὶ δεῖπνον ἔρχεται. καὶ μετ ὀλέγον ὃ μὲν τραυματίας καὶ 
κακῶς ἁπαλλάττων ἐπανήκει, ὁ δὲ 4ικαιόπολις δεδειπνηκὼς καὶ μεῦ’ 80 
ἑταίρας ἀναλύων. τὸ δὲ δρᾶμα τῶν sv σφόδρα πεποιηµένων καὶ ἐκ 
παντὸς τρόπου τὴν εἰρήνην προκαλούμενον. ἐδιδάχθη ἐπὶ E)Ov- 
δήμου ἄρχοντος ἐν ληναίοις διὰ Καλλιστράτου". καὶ πρῶτος ἦν' δεύτε- 
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JI 

ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ IPAMMATIKOY 
Ἐκκλησίας οὔσης παραγίνονταέ τινες 
πρέσβεις παρὰ Περσῶν καὶ παρὰ «Σιτάλκουε πἄλι», 
οἳ μὲν στρατιὰν ἄγοντες οἳ δὲ χρυσίον, 
παρὰ τῶν «4{ακεδαιμογίων τε μετὰ τούτους vivis 
σπογδὰς φέροντες, οὓς «4χαρνεῖς οὐδαμῶς 
εἴασαν ἀλλ’ ἐξέβαλο», ὧν καθ άπτεται 
σκληρῶε ὁ ποιητήὀ, αὐτὸ τὸ ψήφισμά v8 
μεγαρικὸν ἱκανῶς φησι καὶ τὸν Περικλέα, 
οὗ τὸν «{4άκωνα, τῶτδε πάντων αἴτιον ... 
σπο:δὰς Λύσιν τε τῶν ἐφεστώτων κακῶν. 


Τὸ δρᾶμα τῶν Ἱππέων ποιεῖται sig Κλέωνα τὸν τῶν «4Φηναίων 
δηµαγωγόν. ὑπόκειται δὲ ὡς Παφλαγὼν νεώνητοε δουλεύων τῷ duo 
καὶ προαγόµενος παρ᾽ αὐτῷ περιττότερον. ἐπιτιδεμένων δὰ αὐτῷ 
δυοῖν τοῖν ὁμοδούλοιν καὶ κατά vwa λόγια πονηρίᾳ διάσηµον ἀἆλλαν- 
τοπώλην «4γοράκριτον ἐπαγόντοιν, og ἐπιτροπεύσῃ τοῦ δήµου τῶν 
«4δηναίων, αὐτοὶ οἱ JO nvaiov Ιππεῖς συλλαβόντες ἐν χοροῦ σχήµατι 
παραφαίνονται' ὑφ ὧν προπηλακιζόµενος ὁ Κλέων ἀγανακτεῖ, καὶ 
διενεχύ εἰς ἑκανῶε περὶ τοῦ ἀνώτερος εἶναι τῶν ἐναντιουμένων, ogasc 
ὧς συνομωμοκότας κατὰ τῆς πόλεως (διαβαλῶν) πρὸς τὴν βουλὴν 
εται' διώξαντος δὲ καὶ τοῦ ἀλλαντοπώλου κατὰ πόδας, οἱ Γππεῖε 
περί τε τοῦ ποιητοῦ τινα καὶ τῶν προγόνω», ἔτι δὲ καὶ τῶν συγκιεν- 
δυνευόντων σφίσιν ἐπὶ ταῖς µάχαις ἵππων, πρὸς τοὺς πολίτας ἄδρο- 
τέρως διαλέγονται. ὁ δὲ ἀλλαντοπώλης περιγεγενηµένος ἐν βουλῇ 
µάλα γελοίως τοῦ Κλέωνος, καὶ λοιδορούμενος αὖθις αὐτῷ προσἑρ- 
χεται' ἐκκαλεσαμένου δὲ τοῦ Κλέωνος τὸν 4ἤμον, προσελθὼν οὗτος 
διαφεροµένων ἀκροᾶται. λόγων δὲ πολλῶν ysvouévov κατὰ τοῦ 
Κλέωνος, τοῦ «ἀγορακρίτου μάλ ἐντέχνως τοῖς ἐπινοήμασι καὶ ταῖς 
«ωπείαις καὶ προσέτι ταῖς ἐκ τῶν λογίων ὑπερβολαῖο κρατοῦντος, 
κατὰ μικρὸν τοῖρ Λλόγοις ὁ 4ἥμος συγμεφέλκεται. δείσαντος δὲ τοῦ 
Κλέωνος κἀπὶ τὸ ψωμίζειν τὸν 4ἥμον ὀρμήσαντος, ἀντιψωμίζειν 
ατερος ἐγχειρεῖ. καὶ τέλος τοῦ 4ήμου vv ἑκατέρου κίστη» συνέντος, 
εἶτα «je μὲν κενῆς τῆς δὲ τοῦ Κλέωνος µεστῆε εὑρεῦείσης, ἐλεγχὺ.εἰςε 
αὐτὸς ὧς Περιφανῶς τὰ τοῦ 4ήμου κλέπτων, εἴκει Φατέρῳ τῆς ἐπιτρο- 
πείαο. μετὰ ταῦτα δὲ τοῦ ἀλλαντοπώλου τὸν 4ἤμον ἀφεψήσαντος, 
εἶτα νεώτερον ἐξαυτῆς γεγονότα ἐς τοὐμφανὲς προάγοντος, Κλέων 
περικείµενορ τὴν «4γορακρίτου σκενὴν ἐπὲ παραδειγµατισμῷ διὰ 
μέσης πόλεως ἀλλαντοπωλῶν dva µέρος, καὶ τῇ τέχνῃ χρησάµενος 
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σεάµπεται, καὶ ἡ ἐπιτροπὴ τῷ ἀλλαντοπώλῃ παραδίδοται. τὸ δὲ 
δρᾶμα τῶν ἄγαν καλῶς πεποιηµένων. 


II 
P 1 3 - , * 

Ὁ σκοπὸς αὐτῷ πρὸς τὸ καθελεῖν Κλέωνα. οὗτος γὰρ βυρσοπά- 
Age Qv ἐκράτει τῶν «4θηναίων ἐκ προφάσεως τοιαύτηε. «4θηναῖοι 
πόλιν Πύλον, λεγομένην Σφακτηρία», ἐπολιόρκουν διὰ 4{ημοσθένους 

- 9 Tv - , [4 
στρατηγοῦ καὶ Νικίον àv στρατηγῶν χρονισάντων éüvoyépgawov οἱ 
“Αθηναῖοι. καὶ εἰς ἐκκλησίαν συνεΛλόντων αὐτῶν καὶ ἀδημονούντων 
Κλέων τις βυρσοπώλης ἀναστὰς ὑπέσχετο δεσµίους φέρειν τοὺς 
ὑπεναντίους εἴσω εἴκοσιν ἡμερῶ», εἰ στρατηγὸς αἱρεῦειη' ὅπερ καὶ 
ydyove. κατὰ τὰς ὑποσχέσεις ουν ἐστρατήγει κυκῶν τὴν πόλιν. ἐφ 

9 9 3 , ^ - € , - 3 € ο 
οἷς μὴ ἐνεγκὼν «4ριστοφάνης καθίησι τὸ τῶν Ἱππέων» δρᾶμα δι αὐτοῦ, 
ἐπεὶ τῶν σκευοποιὼν οὐδεὶς ἐπλ]άσατο τὸ τοῦ Κλέωνος πρόσωπον 
διὰ φόβον. καὶ τὰ μὲν πρῶτα κύπτει φοβούμενος εἶτα προφανεὶς 
αὐτὸς ἀνεδίδαξε τὸ δρᾶμα. 

ἔοικεν ὁ προλογίζων εἶναι 4ημοσθένης, ὃς ἐκεκμήκει πτερὶ τὴν 
Πύλου πολιορκία», ἀφπρέθη δὲ τὴν στρατηγίαν ὑπὸ Κλέωνοξ, ὑπο- 
σχοµάνου τότε τοῖς «4θηναίοις παραστήσασθαι τὴν Πύλον εἴσω 
εἴκοσιν ἡμερῶν' ὃ xai κατώρῦωσε διὰ τὸ πλεῖστα τῆς ἁλώσεωῶς προ- 
πεπονῆσθαι 4ημοσῦένει. ἔοικε δὲ ὧς ἐπὶ oixíag δεσποτικῆς ποιεῖ- 

* , ” ?» A , € - 2 ς , 2 ρ 
σθαι τὸν λόγον. | sim Ó. av δεσπότης 0 duos, οἰκία ἢ πόλις. οἰκέται 
δὲ δύο τοῦ 4ήμου προΛλογίζουσι κακῶς πάσχοντες ὑπὸ Κλέωνος. ὁ δὲ 

9 4 e , « M » , 
χοθὸς ἐκ τῶν ἱππέων ἐστίν, oi καὶ ἐδηωίωσαν τὸν Κλέωνα πέντε 
ταλάντοις dni δωροδοκίᾳ ἀλόντα. Λέγουσι δὲ τῶν» οἰκετῶν τὸν μὲν 

, . *x 
εἶναι {ημοσῦ ένην τὸν δὲ Νικίαν, ἵνα ὧσι δηµηγόροι οἱ δύο. 
ἐδιδάχθη τὸ δρᾶμα ἐπὶ Στρατοκλέους ἄρχοντος δημοσία εἰς λήναια 
δι αὐτοῦ τοῦ Ἠριστοφάνουε. πρῶτος ἐνίκα, δεύτερος Κρατῖνος Σα- 
τύροις, τρίτος “4ριστομένης Υλοφόροι». 

3 , e 3 J , , € ο - 2 3 

ἰστάον ὅτι εἰς τέτταρα µέρη διῄρητο 0 δῆμος τῶν 4ὐηναίων, εἰς 
πεντακοσιομεδέµγους εἰς ἱππέας εἰς ζευγίτας καὶ εἰς Φῆτας. 


III . 

ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΥ 
Παράγει τινὰ Κλέωνα τὸν καλούμενον 
Παφλαγόνα, κἄτι βυρσοπώλην πικρότατα 
κατεσῦ ίοντά πως τὰ κοινὰ χρήματα, 
καὶ παραλογισμῷ διαφἑροντ᾽ ἐρρωμένως 
ἀλλαντοπώλην τιν εὐθέωρ σκατοφάγον 
πεισθέντ ἐπιτίθεσθαι σὺν ἐππεῦσίν τισιν 
ἐν τῷ χορῷ παροῦσι τῇ τῶν πραγμάτων 
ἀρχῇ, Κλέωνός v ἐν µέσῳ κατηγορεῖν. 
ἐγένετο τοῦτ’' ἐξέπεσεν 0 Κλέων παγκάκωε, 
ὁ δὲ σκατοφάγος ἔτυχε προεδρίαε καλῇς. 





8. φέρει: an dv φέρεινἳ 
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ΝΕΦΕΛΑΙ 
1 


Tó δρᾶμα τὸ τῶν Νεφελῶν κατὰ Σωκράτους γἔγραπται τοῦ φιΛο- 
σόφου ἐπέτηδες ce κακοδιδασκαλοῦντος τοὺς vsove “4Φήνησι, τῶν 
κωμικῶν πρὸς TOUS φιλοσόφους ἐχόντων» τινὰ ἀντιλογίαν' οὐχ Os 

Σο , M , , e Ld , * 
τινες δι «ρχέλαον τὸν Μακεδόνων βασιλέα, ὅτι προὺκρινεν αὐτὸν 
} , € * 3 € a 2 , - 2 , « 
“Ἀριστοφάνους. ὁ χορὸς δὲ ὁ κωμικὸς εἰσήγετο ἐν τῇ ὀρχήστρα τῷ 

- , 4€ 9 ^ 9 ς D » 
vüv Λεγομέιῳ Aoysiq. καὶ ὅτε μὲν πρὸς τοὺς ὑποκριτᾶς διελέγετο, 
πρὸς τὴν σκηνὴν ἀφεὧώρα, ove δὲ ἀπελῦόντων τῶν ὑποκριτῶν τοὺς 
ἀναπαίστους διεξῄει, πρὸς τὸν δῆμον ἀπεστρέφετο' καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο 
, Y * - , 
στροφή. Tv δὲ τὰ ἰαμβεῖα τετράµετρα. εἶτα τὴν ἀντίστροφον ἀπο- 
, , , , , x* 
δόντες, πάλιν τετράµετρα ἐπέλεγον ἴσων στίχων. ἢν δὲ περὶ τὸ 

bd 3 νά , € 4 C 
πλεῖστον ig. ἐκαλεῖτο δὲ ταῦτα ἐπιρρήματα. 7) δὲ 0h πάροδος 
τοῦ χοροῦ ἐκαλεῖτο παράβασια. «ριστοφάνης ἐν Ιππεῦσιν 

. 4 , A Γη , «^ 

ἣν μέν τις ἀνὴρ τῶν ἀρχαίων κωμφδοδιδάσκαλος ἡμᾶς 
ἠνάγκαζε λέξοντας ἔπη πρὸς τὸ Φέατρον παραβῆναι. 


1 


Φασὶ τὸν «ριστοφάνην γράψαι τὰς Νεφέλας ἀναγκασθέντα 
ὑπὸ «4νύτου καὶ Μελήτου, ἵνα διασκέψαιντο ποῖοί τινες εἷεν «4Όη- 
ναῖοι κατὰ «Σωκράτους ἀκούοντεο. πηὐλαβοῦντο γάρ, ὅτι πολλοὺς 
εἶχεν ἐραστας καὶ μάλιστα τοὺς περὶ «4λκιβιάδην, ot καὶ ἐπὶ τοῦ δρά- 
µατος τούτου μηδὲ νικῆσαι ἐποίησαν τὸν ποιητήν. ὁ δὲ πρόλογός 
ἐστι τῶν Νεφελῶν ἁρμοδιώτατα καὶ δεξιώτατα συγκείµενος. πρεσβύ- 
της γάρ ἐστιν ἄγροικος ἀχθόμενος παιδὲὶ ἀστικοῦ φρονήµατος γέµοντι 
καὶ τῆς οὐγενείας eis : πολυτέλειαν ἀπολελαυκότι. 7) γὰρ τῶν “λκμαιω- 
νιδῶν οἰκία, ὃδεν ἦν τὸ πρὸς μητρὸς yévos ὁ neigax(oxos, ἐξ ἀρχῆς, 
os φησιν Ηρόδοτος, τοδριπποτρόφου jj qv καὶ πολλὰς ἄνῃρηι ὄνη νύκας, 
τὰς μὲν Ὀλυμπίασι τὰς δὲ Πυθοἵ ἐνίας δὲ ἸΙσθμοῖ καὶ Νεμέα καὶ dv 
ἄλλοις ἀγῶσιν. εὐδοκιμοῦσαν οὖν ὁρῶν Ó νεανίσκος ἀπέκλινε πρὸς 
τὸ ἠδοῦ τῶν πρὸς μητρὸς προγόνων». 


III 


Πρεσβύτης τις Στρεψιάδης ὑπὸ δανείων καταπονούµενος διὰ τὴν 
ἱπποτροφίαν τοῦ παιδὸς δεῖται τούτου, φοιτήσαντα ce τὸν Σωκρά- 
την μαῦεἴν τὸν ἥττονα λόγον, εἴ πως δύναιτο τὰ ἄδικα λέγων ἐν τῷ 
δικαστηρίῳ rovs χρήστας νικᾶν καὶ μηδενὶ τῶν δανειστῶν μηδὲν ἀπο-- 
δοῦναι. οὐ βουλομένου δὲ τοῦ µειρακίσκου διαγνοὺς αὐτὸς ἐλθὼν 
µανῦάνειν, µαθδητὴν τοῦ Σωκράτους ἐκκαλέσας τινὰ διαλέγεται' ἐκ- 
κυκληύείσης δὲ τῆς διατριβής oi τε μαθηταὶ κύκλφ καθήμενοι πιναροὲ 


85 συνορῶνται xai αὐτὸς 0 «Σωκράτης ἐπὶ κρεµαῦρας αἰωρούμενος xai 
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ἁποσκοπῶν τα μετέωρα ΨΦεωρεῖται. μετὰ ταῦτα τελεῖ παραλαβὼν 
vó» πρεσβύτην, καὶ τοὺς νομιζομάνους παρ αὐτῷ Φεούς, «ἄέρα 
φπροσέτι δὲ καὶ iD égu καὶ Νεφέλας κατακαλεῖται. πρὸς δὲ τὴν εὐχὴν 
εἰσέρχονται Νεφέλαι ἐν σχήµατι χοροῦ καὶ φυσιολογήσαντος οὐκ ἀπι- 
θάνως τοῦ Σωκράτους ἀποκαταστᾶσαι πρὸς τοὺς Ψεατὰς περὲ πλει- 
όνω» διαλέγονται. μετὰ δὲ ταῦτα ὁ μὲν πρεσβύτης διδασκόµενος ἐν 
v φανερῷ τινὰ τῶν μαὐθημάτων γελωτοποιεῖ καὶ ἐπειδὴ διὰ τὴν 
ἁμαῦθίαν ἐκ τοῦ φροντιστηρίον ἐκβάλλεται ἄγων πρὸς βίαν τὸν viov 
συνίστησι τῷ «Σωκράτει. τούτου δὲ ἐξαγαγόντος αὐτῷ ἐν τῷ Φεάτρῳ 
tÓ» ἄδικον καὶ τὸν δίκαιον Λόγον, διαγωνισθεὶο 0 ἄδικος πρὸς τὸν 
δίκαιον λόγο», καὶ παραλαβὼν αὐτὸν ὁ ἄδικος λόγος ἐκδιδάσκει. 
κοµισάµενος δὲ αὐτὸν O πατὴρ ἐκπεπονημένον ἐπηρεάζει τοῖς χρή- 
σταις xal ὧς κατωρῦωκῶς εὐωχεῖ παραλαβώ». γενομένης δὰ περὶ 
«7» εὐωχίαν ἀντιλογίας πληγὰς λαβὼν ὑπὸ τοῦ παιδὸς βοὴν ἵστησι, 
καὶ προσκαταλαλούμενος ὑπὸ τοῦ παιδὸς ὅτι δίκαιον τοὺς πατέρας 
ὑπὸ τῶν νἱῶν ἀντιτύπτεσῦθαι, ὑπεραλγῶν διὰ τὴν πρὸς τὸν viov 
σύγκρονσιν ὁ γέρων κατασκάπτει καὶ ἐμπίπρησι τὸ φροντιστηριον 
τῶν Σωκρατικῶν. τὸ δὲ δρᾶμα τῶν πάνυ δυνατῶς πεποιηµένων. 


IV 

9 L] et , , . 
Πατὴρ τὸν viov σωκρατίζειν βούλεται 

- } Δ , 
καὶ τῆς περὶ αὐτὸν ψυχρολογίας διατριβὴ 
ἱκανή, λόγων ἀπόνοια πρὸς τοὐναντίον, 
χορὸν δὲ Νεφελῶν ὧς ἐπωφελῆ λέγω», 

* 2 , , δ E , 

xai τη» ἀσέβειαν XX xoarove Ouesiov. 
ἄλλαι O^ ὑπ᾿ ἀνδρὸς .. κατηγορίαι ztixgat, 
καὶ τῶν μαῦητῶν sls πατραλοίας ἐκτόπως. 
εἶτ᾽ ἐμπυρισμὸς τῆς σχολῆς τοῦ «Σωκράτουρ. 
τὸ δὲ δρᾶμα τοῦτο τῆς 0n ποιήσεως 
Κάλλιστον slvai φησι καὶ τεχνικώτατο». 


V 


"4i πρῶται Νεφέλαι ἐν ἄστει ἐδιδάχῦησαν dni ἄρχοντος [odoxov, 
ὅτε Κρατῖνος μὲν ἐνίκα IIvvivn, «ἀμειψίας δὲ Κόννῳ. διόπερ «4ρι- 
στοφάνης διαρριφῦ εἰς παραλόγως φήδη δεῖν ἀναδιδάξαι τὰς δευτέραε 
καὶ ἀπομέμφεσῦαι τὸ Φέατρον. ἀποτυχὼν δὲ πολὺ μᾶλλον καὶ ἐν 
τοῖς ἔπειτα οὐκέτι τὴν διασκενὴν εἰσήγαγεν. αἱ δὰ δεύτεραι Νεφέλαι 
ἐπὶ «άμεινίου ἄρχοντος. 


VI 
Τοῦτο ταὐτόν ἐστι tQ προτέρῳφ. διεσκεύασται δὲ ἐπὶ uépove ὧς 
A AE , 9 3 € ^ - φ  » 9 
ἂν δὴ ἀναδιδάξαι μὲν αὐτὸ τοῦ ποιητοῦ προδυµηύθέντος, οὐκέτι δὲ 
- Π , , τ ^ 9 
τοῦτο δι Tj» ποτε αἰτίαν ποιήσαντος. καθόλου μὲν ovv σχεδὸν παρὰ 
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X 
ΝΕΦΕΛΑΙ : 
I s" 
9 - 9 - - 9 , , .-i 
Τὸ ὃρᾶμα τὸ τῶν Νεφελῶν κατὰ «Σωκράτους yéygantas το! : 
σόφον ἐπίτηδες ὡς κακοδιδασκαλοῦντος τοὺς νέους «θήνησ 
κωμικῶ» πρὸς τοὺς φιλοσόφους ἐχόντων τινὰ ἀντιλογίαν" 
τινες δι Ἠρχέλαο» τὸν Μακεδόνων βασιλέα, ὅτι προῦκρινε; 
“ριστοφάνους. 0 χορὸς δὲ ὁ κωμικὸς εἰσήγετο ἐν τῇ ὀρχήο 
vi» Λεγομένῳ Λογείῳ. καὶ 018 μὲν πρὸς τοὺς ὑποκριτὰς δι. 9 
A 


πρὸς τὴν σκηνὴν ἀφεώρα, ovs δὲ ἀπελδόντων τῶν ὑποκριτ. 
ἀναπαίστους διεξῄει, πρὸς τὸν δῆωον ἀπεστρέφετο' καὶ τοῦτο 
στροφή. ἦν δὲ τὰ ἰαμβεῖα τετράµετρα. εἶτα τὴν ἀντίστρος 7 
δόντες, πάλιν τετράµετρα ἐπέλεγον ἴσων στίχων. fv δὲ 77 
πλεῖστον ες. ἐκαλεῖτο δὲ ταῦτα ἐπιρρήματα. ἡ δὲ ὅλη 

τοῦ χοροῦ ἐκαλεῖτο παραβασις. «ριστοφάνης dv Ἱππεῦσεν 


e 


ἦν μέν τις ἀνὴρ τῶν ἀρχαίων κωμῳδοδιδάσκαλος ἡμί 
ἠνάγκαζε λέξοντας ἔπη πρὸς τὸ Φέατρον παραβῆναι. 


II 


Qaol τὸν «4ριστοφάνην γράψαι τὰς Νεφέλας dvay: --ᾱ- 
ὑπὸ «4νύτου καὶ Μελήτου, ἵνα διασκέψαιντο ποῖοί τινες ει ^79 
vaio. κατὰ «Σωκράτους ἀκούοντες. πυλαβοῦντο γάρ, ὅτι ^— 
εἶχεν ἐραστᾶς καὶ μάλιστα τοὺς περὶ Αλκιβιάδην, ot καὶ ἐπὶ fr^ 
µατος τούτου μηδὲ νικῆσαι ἐποίησαν τὸν ποιητή». 0 δὲ ad 
doti vOv Ν εφελῶν ἁρμοδιώτατα καὶ δεδιώτατα συγκαίµενου. 
της yao ἐστιν ἄγροικος ἀχθόμενος παιδὲ ἀστικοῦ φρονήµατο 
καὶ τῆς εὐγεγείας εἰς πολυτέλειαν ἀπολελαυκότι. ἡ γὰρ τῶ» 4 
νιδῶν οἰκία, ὅθδεν ἦν τὸ πρὸς μητρὸς γένος ὁ µειρακίσκος, 
ὧς φησιν Ἡρόδοτος, τεδριπποτρόφος ἦν καὶ πολλὰς ἆνρρηα 
τὰς μὲν Ὀλυμπίασι τὰς δὲ IIvOoi ἐνίας δὲ Ἰσθμοῖ καὶ Neué 
ἄλλοις ἀγῶσιν. εὐδοκιμοῦσαν ovv ὁρῶν ὁ νεανέσκος ἀπέκλ 
τὸ ἦδος τῶν πρὸς μητρὸς προγόνω». 







III 


Πρεσβύτης τις Στρεψιάδης ὑπὸ δανείων xavaztovosn- 
ἑπποτροφίαν τοῦ παιδὸς δεῖται τούτου, φοιτήσαντα o; 
την uad'eiv τὸν ἥττονα Λόγο», st πως δύναιτο τὰ ἄδικα 
δικαστηρίῳ. τοὺς χρήστας νικᾶν καὶ μηδενὶ τῶν ὃ αναιστῶ. 
δοῦναι. οὐ βουλομένου δὲ τοῦ usigaxíaxov δεκεγνοὺν e 
µανύάνειν, µαθητην τοῦ Σωκράτους ἐκκαλέσας xiva ut 
κυκληθείσης δὲ τῆν διατριβῆς οἵτε uad ral sísc AL ex καθήμ 
συνορῶνται καὶ αὐτὸς 0 Σωκράτης ἐπὶ κριμαώ «ο ος αἴως 
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πᾶν µέρος γεγενηµένη διόρθωσις. τὰ μὲν γὰρ περιῄρηται, τὰ δὲ παρα- 
πέπλεκται καὶ ἐν τῇ τάξει καὶ ἐν τῇ τῶν προσώπων διαλλαγῇ µετεσχη- 
µάτισται. τὰ δὲ ὁλοσχεροῦς τῆς διασκευῆς [τοιαῦτα ὄντα] τετύχηκε», 
αὐτίχα ἡ μὲν παράβασις τοῦ χοροῦ ἤμειπταε, καὶ ὅπου ὁ δίκαιος λόγος 
πρὸς τὸν ἄδικον Λαλεῖ, καὶ τελευταῖον ὅπου καίεται ἡ διατριβή 
Σωκράτους. 


VII 


T9» μὲν κωµῳδίαν καθῆκε κατὰ Σωκράτους og τοιαῦτα νοµί- 
ζοντος, καὶ ἸΝεφέλας καὶ ««έρα καὶ τέ γὰρ ἄλλ ἢ ξένουςρ εἰσάγοντος 
δαίμονας. χορῷ δὲ ἐχρήσατο Νεφελῶν πρὸς τὴν τοῦ ἀνδρὸς κατη- 
γορίαν, καὶ διὰ τοῦτο οὕτως ἐπεγράφη. διτταὶ δὲ φέρονται Νεφέλαι. 
οἱ δὲ κατηγορήσαντες Σωκράτους ἸΜέλητος καὶ «ἄνντος, 


VIII . 
ΘΩΜΑ TOY ΜΑΓΙΣΤΡΟΥ 


«ἄνυτος καὶ Μέλητος Σωκράτει τῷ Σωφρονίσκου βασκήναντες καὶ 
αὐτὸν μὴ δυνάµενοι βλάψαι ἀργύριον ἑκανὺν 4ριστοφάνει δεδώκασι», 
ἵνα δρᾶμα κατ αὐτοῦ συστήσηταε. καὶ ὃς πεισθεὶο γέροντά τινα 
τρεψιάδην καλούμενο» ἐπλάσατο ὑπὸ χρεῶν πιεζόµενον, ἃ 07 dvg- 
λώκει περὶ τὴν τοῦ παιδὸς Φειδιππίδου ἑπποτροφίαν. οὕτω δὲ 
τούτων ἐχόντων, μὴ ἔχων ὁ «Στρεψιάδης τέ ποιήσει περὶ τὰ χρέα, 
βουλεύεται προσαγαγεῖν τῷ «Σωκράτει τὸν ἑαυτοῦ παῖδα, ἵνα παρ᾽ 
αὐτοῦ τὸν ἄδικον µάθῃ Λόγον, καὶ οὕτω τοὺς δανειστὰς ἀποκρού- 
σηται. Φειδιππίδης μὲν οὖν, πολλὰ δεηθέντος τοῦ πατρόε, προσ- 
ελθεῖν οὖκ ἐπείσθη' ἀποτυχὼν δὰ ὁ πρεσβύτης τῆς ἐπ ἐκείνου 
ἐλπίδος καὶ οὐκ ἔχων ὃὅστιο καὶ γενηταε, εἰς δεύτερον slós πλοῦν. 
οὐδὲν γὰρ τῆς ἡλικίας φροντίσας οὐδ ἐνθυμηῦεὶς εἴ τισιν ἄτοπος 
δόξειεν ἀνὴρ ἐπὶ γήραος οὐδῷ µανῦάνειν καθ άπερ κομιδῇ νέος ἀρχό- 
µενος, aAA elg ἓν ἀφεωρακῶς µόνον ἐκεῖνο, ἐὰν ἄρα οἷός τα γένηται 
τοὺς δανειστὰς διὰ πειδοῦς ἀποστερῆσαι τὰ χρήματα, αὐτὸς πρὀυ io; 
τῷ «Σωκράτει. οὐκ ἔχων δὲ ὑπηρετοῦντα τῇ βουλήσει τὸν νοῦ», ἀλλὰ 
τοιοῦτοο ὢν οἷς ἐμάνθανεν, οἷος καὶ πρὶν τῆς παιδείας ἐφῆφθαι, 
αὐτὸς μὲν ἀπέγνω παιδεύεσθαε, προσεθὼν δὲ τῷ παιδὶ καὶ αὖθις 
πολλαῖο πέπεικα ταῖς δεήσεσιν ἕνα τῶν «Σωκράτους ὁμιλ]ητῶν γενέ- 
σθαι. ὃ δὲ καὶ γέγονε καὶ µεμάθηκε. συνίσταται δὲ τὸ δρᾶμα ἐκ 
χοροῦ Νεφελῶ». ἔχει δὲ κατηγορίαν τοῦ Σωκράτους, ὅτε τοὺς 
συνήθεις Φεοὺς ἀφεὶς καινὰ ἐνόμιζε δαιμόνια, «Ίέρα καὶ Νεφέλας 
καὶ τὰ τοιαῦτα. 


VIII 


Πρεσβύτης τις Στρεφιάδης ὑπὸ δανείων καταπονούµενος διὰ την 
ἱπποτροφίαν τοῦ παιδὸς δεῖται τούτου φοιτήσαντα εἰς τὸν Σωκράτη» 
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μαθεῖν τὸν ἄδικον λόγο», ὅπως μηδενὶ τῶν δανειστῶν μηδὲν ἆπο- 
δώσει. μὴ βουλομένου δὲ τοῦ παιδὸς εἰσέρχεται αὐτός. καὶ ur δυνά- 
µενος μαθεῖν διὰ τὸ γῆρας ἐκδιώκεται. ὑποστρέψας δὲ καὶ τῷ υἱῷ 
πείσας ἤγαγεν αὐτὸν τῷ «Σωκράτει, ὃς καλέσας τὸν δίκαιον dóyov 
καὶ ἄδικον καὶ αἴρεσιν τῷ νέῳ δοὺς ἐκλέξασίαι, διδάσκει ἐκεῖνον τὸν 
ἄδικον λόγον. μαθὼν δὲ ὁ υἱὸς ong ἐβούλετο ὁ πατὴρ καὶ τὴν 
σζαχύτητα ἐκείνου καταγνοὺς τύπτει τὸν πατέρα αὐτὸν ἑστιῶντα. 
ὁ δὲ ἀλγήσας διὰ τὴν τοῦ παιδὸς ἀσέβειαν ἀπελδωῶν κατακαίει τὸ 
φροντιστήριο», νοµίσαρ «Σωκράτη» αἴτιον τῆς ἀσεβείαρ τοῦ παιδὸς 
εἶναι. κατηγορεῖ δὲ ἐνταῦθα τοῦ Σωκράτους os ἀσεβοῦς καὶ ξένους 
Φεοὺς ἐπεισάγοντος, ἀφέντος τοὺς συνήὔειι. ἐπιγράφεται δὲ Νε- 
φέλαι, διότι παρεισάγεται χορὸς Νεφελῶν oui» «Σωκράτει, ἂθ 
ἐνόμιζε Φεάς, oe Αριστοφάνης κατηγορεῖ. ὁ γὰρ «ἄνυτος καὶ Μέ- 
Άητος φύονοῦντες «Σωκράτει καὶ μὴ δυνάµενοι ἄλλως βλάψαι f) φανε- 
ρῶς κατηγορῆσαι μεγάλου ὄντος ἑκανὸν ἀργύριον δεδώκασιν «4ριστο- 
φάνει ταύτην τὴν κωμῳδίαν xav ἐκείνου γράψαι. τὰ δὲ πρόσωπα 
2τρεψιάδης, Φειδιππίδης, µαῦητὴς «Σωκράτους, «Σωκράτης, χορὸς 
Νεφελῶν, δίκαιος λόγος, ἄδικος Λόγος, Πασίας δανειστής, μάρτυς, 


X 


Τὸ δρᾶμα τῶν Νεφελῶν κατὰ «Σωκράτουο γέγραπται τοῦ φιλο- 
σόφου ἐπίτηδες, ὧς κακοδιδασκαλοῦντος τοὺς νέους 49 ήνησε, τῶν 
κωμικῶν πρὸς τοὺς φιλοσόφους ἀπεχθῶε ἐχόντων. ἄλλοι δέ φασι τὸν 
“Ἀριστοφάνην τὸ τῶν Νεφελῶν συντάξασθαι δρᾶμα ὑπὸ «4νύτου καὶ 
Μελήτου παροξυνθέντα. βουλόµενοι γὰρ οὗτοι γραφὴν ποιήσασθαι 
κατὰ «Σωκράτους καὶ «Φέλοντες πεῖραν λαβεῖν τῆς τῶν «4ὐηναίων 
Υ»ώμης περὶ Σωκράτουε ὁποῖοί τινες ἂν φανεῖεν, xav αὐτοῦ γραφῆς 
ἐνισταμένης, πολλοὺς γὰρ εἶχεν ἐραστὰς ἐκεῖνος καὶ μάλιστα τοὺς 
περὶ «ἀλκιβιάδην, oi καὶ ἐπὶ τοῦ δράµατος τούτου μηδὲ νικῆσαι ἁποί- 
ησαν τὸν ποιητή», τούτου Évsxev αὐτὸν ἐπὶ τὴν τοῦ δράµατος τοῦδε 
παρώτρυναν ποίησιν, χρήµασι»ν αὐτὸν ἱκανοῖς, e Λόγος, δεξιωσά- 
µενοι. ἐστὶ δὲ ὁ τοῦ δράματος πρόλογός τε καὶ ή ὑπόψεσις δεξιώτατα 
καὶ ἁρμοδιώτατα συγκείµενα. πλάττεται γάρ τις ἄγροικος πρεσβύτης 
Στρεψιάδης ὄνομα ἀχθόμενος maid) Φειδιππίδῃ καλουμένῳ φρονή- 
µατος γέµοντι ἀστικοῦ καὶ διὰ τὴν τῆς οἰκίας εὐγενείας πολυτέλειαν 
πάντα τὰ τοῖς γονεῦσι προσόντα καταναλώσαντε, καὶ μάλιστα εἰς 
ἱπποτροφίας. ἡ γὰρ τῶν λκμαιωνιδῶν οἰκία δεν ἦν τὸ πρὸς µη- 
τρὸς γένος τῷ µειρακίσκῳ ἐξ ἀρχῆς, ce φησιν Ἡρόδοτος, ἑπποτρόφος 
ἦν καὶ πολλὰς ἀνῃρημένη τὰς vixac, τὰς μὲν Ὀλυμπίασι τὰς dà 
Πυθοῖ ἐνίας δὲ Ἰσθμοῖ καὶ Ἱνεμέᾳ καὶ ἄλλας ἐν ἄλλοιοα εὐδοκι- 
μοῦσαν οὖν ὁρῶν ὁ νεανίσκοε ἀπέκλινα πρὸς τὸ ἦθος τῶν πρὸς μητρὸς 
προγόνων. ὃ πατὴρ οὖν Στρεψιάδης ὑπὸ τῶν χρεῶν καταπονού- 
µενος διὰ τὴν τοῦ παιδὸς ἑπποτροφίαν βούλεται προσαγαγεῖν τῷ 
«Σωκράτει τὸν παῖδα, iy ὑπ᾿ αὐτοῦ διδαχθεί τὸν ἄδικον Λόγαν, ὡς 
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ἂν ἐντεῦθ εν» δι αὐτοῦ τοὺς δανειστὰς ἀποκρούσηται. δεῖται οὖν τοῦ 
παιδὸς πεισθῆναι τοῖς βεβουλευμέγοις αὐτῷ μὴ πεισῦέντος δὲ τού- 
του, διαγνοὺς αὐτὸς ἐλθὼν µαν)άνει» µηδεµίαν τῆς τοῦ γήρως ἡλι- 
κίας φροντίδα ποιησάµενος κηδ ἐνδυμηθεὶς ei τισεν ατοπον δόξειεν 
dryo ἐν γήραος οὐδῷ µανδάνειν καθάπερ κομιδῆ véoc ἀρχόμενος, 
ἀλλ εἰς £v ἀφεωρακὼς µόνον ἐκεῖγο, ἐὰν ἄρα οἷός τα γένηται τοὺς 
δα»ειστὰς διὰ πειθοῦς ἀποστερῆσαι τὰ χρήματα, αὐτὸς πρόσεισι τῷ 
Σωκράτει, καὶ µαδητήν τινα τοῦ «Σωκράτουρ καλέσαρ διαλέγεται 
περὶ τούτου, καὶ τῆς διατριβῆς διαλυΨείσης οἱ uad ηταὶ κύκλῳ καθδή- 
µενοι πιραροὲὶ συνορῶνται καὶ αὐτὸς δὲ 0 «Σωκράτης ἐπὶ κρεμάῦθρας 
αἰωρούμενος καὶ ἀποσκοπῶν τὰ μετέωρα Φεωρεῖται. μετὰ ταῦτα 
τελεῖν παραλαβὼν τὸν πρεσβύτην καὶ τοὺς φομιζομένους παρ αὐτῷ 
Φεοὺς παραδοῦναι «έρα τε καὶ «ἰδέρα πρὸς δὲ καὶ Νεφέλας µετα- 
καλεῖται' πρὸς δὲ τὴν εὐχὴν εἰσέρχονται Νεφέλαι χοροῦ σχῆμα πλη- 
θοῦσαι' καὶ φυσιολογήσαντος οὐκ ἀπιθάνωςρ τοῦ «Σωκράτους ἄπο- 
στραφεῖσαι πρὸς τοὺς Φεατὰς περὶ πλειόνων διαλέγονται' μετὰ 
ταῦτα ὁ πρεσβύτηε διδασκόµενος μὲν dv τῷ φανερῷι ur ἔχων 
δ' ὑπηρετοῦντα τῇ βουλήσει τὸν νοῦν, eis γέλωτα κινήσας τοὺς ua- 
θητὰς τοῦ διδασκαλείου ἐκβάλλεται καὶ προσελθὼν αὖνιε τῷ παιδὲ 
πολλαῖς πέπεικε ταῖς δεήσεσιν ἕνα τῶν «Σωκράτους ὁμιλητῶν γεγε- 
νῆσθαι, συνίστησιν οὖν αὐτὸν τῷ «Σωκράτει καὶ ἐξαγαγόντος Zar 
κράτους ἐν τῷ «Φεάτρῳ τὸν ἄδικον καὶ τὸν δίκαιον λόγον διαγωνί- 
ζονται πρὸς ἀλλήλους οἱ Λόγοι καὶ νικηῦ εἲς ὁ ἄδικος παραλαβωὼν τὸν 
v£o»' πρὸς τὸ διδάξαι καὶ ἱκανῶς ἐκδιδάσκει. ὧε οὖν ἤδη ἐκπεπο- 
1ημιένον κομισάμενος αὐτὸν ὁ πατὴρ ἐπηρεάζει τοῖς χρήσταις καὶ og 
κατωρδωκὼν τὸ σπουδαζόµενον εὐωχίαν ουνίστησιν᾿ dv yj καὶ ἀντι- 
Λογίας γινομένης πληγὰς λαβὼν ὑπὸ τοῦ παιδὸς βοὴν ἵστησι. καὶ 
προσκαταλαλούμενος ὑπὸ τοῦ παιδὸς ὃτι δίκαιον τοὺς πατέρας ὑπὸ 
τῶν νυἱῶν τύπτεσθαι ὑπεραλγῶν τούτου χάριν κατασκάπτει καὶ 
ἐμπίπρησι τὸ σωκρατικὸν φροντιστήριον. | dori δὲ τὸ δρᾶμα τῶν 
πάνυ δυνατῶς πεποιημένων. 


EZOHKE:X 
I 


Φιλοκλέων 2dOnvaios φιλόδικος ὢν τῆν φύσιν ἐφοίτα περὲ τὰ 
δικαστήρια συνεχῶε. Βδελυκλέων δὲ 0 τούτου παῖς ἀχθόμενος ταύτῃ 
τῇ νόσῳ καὶ πειρώμενος τὸν πατέρα παύειν, ἐγκαῦείρξας τοῖς οἴκοις 
xal δίκτνα περιβαλὼν ἐφύλαττε νύκτωρ καὶ usÓ" ἡμέραν. ὃ δὲ 
ἐξόδον αὐτῷ μὴ προκειµένηο ἔκραζεν. οἱ δὲ συνδικασταὶ αὐτοῦ 
σφηξὶν ἑαυτοὺς ἀφομοιώσαντες παρεγένοντο, βουλόμενοι διὰ ταύτης 
τῆς τέχνης ὑποκλέπτειν τὸν συνδικαστήν' ἐξ ὧν καὶ Ó χορὸο συν- 
έστηκθ καὶ τὸ Ópüpa ἐπιγέγραπται. ἀλλ οὐδὲν ἤννον οὐδὲ οὗτοι. 


: 
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πέρας δὲ τοῦ νεανίσκου δαυμάξοντος τίνος ἕνεκα ὁ πατὴρ οὕτως 
ἥττηται τοῦ πράγματος, ἔφη ὁ πρεσβύτης εἶναι τὸ πρᾶγμα σπου- 
δαῖον καὶ σχεδὸν ἀρχὴν τὸ δικάζει». ὁ δὲ παῖς ἐπειρᾶτο τὰς ὑποψίας 
ἐξαιρεῖν τοῦ πράγματος vovOsrOv τὸν γέροντα. ὁ δὲ πρεσβύτης 
μηδαμῶς vovOsvovusvos οὐ µεύίει τοῦ πάθους" ἀλλ ἀναγκάζεται ὁ 
φέου ὀπιτρέπειν φιλοδικεῖν, καὶ éni τῆς οἰκίας τοῦτο ποιεῖ, καὶ τοῖς 
κατὰ τὴν Οοἰκίαν δικάζει. καὶ δύο xvvec ἐπεισάγονται πολιτικῶς παρ 
αὐτῷ κρινόµενοι' καὶ κατὰ τοῦ φεύγοντος ἐκφέρειν συνεχῶς τὴν 
φῆφον µέλλων ἀπατηῦεὶς ακων τὴν ἀποδικάζουσαν φέρει ψῖφον. 
περιέχει δὲ καὶ δικαιολογίαν τινὰ τοῦ χοροῦ dx τοῦ ποιητοῦ προσ- 
ώπου, oc σφηξὶν ἐμφερεῖς εἰσὶν οἱ τοῦ χοροῦ, ἐξ ὧν καὶ τὸ δρᾶμα. 
ot ὅτε μὲν ἦσαν νέοε, πικρῶε ταῖς δέχαιε ἐφήδρευνον, ἐπεὶ δὲ γέροντες 
γογόνασι, κεντοῦσι τοῖς κέντροις. ἐπὶ τέλει δὲ τοῦ δράµατος 0 γέρων 
ἐπὶ δεῖπνον καλεῖται, καὶ ἐπὶ ὑβριν τρέπεται, καὶ κρίνει αὐτὸν 
ὕβρεως ἀρτόπωλις' 0 δὲ γέρων πρὸς αὐλὸν καὶ ὄρχησιν τρέπεται καὶ 
γελωτοποιεῖ τὸ ορᾶμα. 

τοῦτο τὸ Üpüua πεποίηται αὐτῷ οὖν ἐξ ὑποκειμένηε ὑποῦθέσεως, 
dÀÀ ὡσανεὶ γενομένης. πέπλασται γὰρ τὸ 040v. διαβάλλει δὲ 497- 
φαίους ὧς φιλοδικοῦντας, καὶ σωφρονίζει τὸν δῆμον ἀποστῆναι 
δικῶν, xal διὰ τοῦτο καὶ τοὺς δικαστὰς σφηξὶν ἀπεικάξει κέντρα 
ἔχουσι καὶ πλήττουσι. πεποίηται ὃ αὐτῷ χαριέντωρ. ἐδιδάχθη ἐπὶ 
ἄρχοντος -άμεινίου διὰ Φιλωνίδου [iv τῇ πῦ' ὀλυμπιάδι]. δεύτερος 
ἦν. sic Λήναια. καὶ ἐνίκα πρῶτος Φιλωνίδης Προάγωνε, «4εύκων 
ΗἩρέσβεσε τρίτος. 


II 
ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΥ 


Φιλοῦντα δικάζειν πατέρα παῖς εἴρξας apvo 
αὐτός v ἐφύλαττεν ἔνδον οἰκέται 9^, ὅπως 
pj λανῦάνῃ unà. ἐξίῃ διὰ την νόσον. 

ὁ δ' ἀντιμάχεται παντὶ τρόπῳ καὶ µηχανῇ. 
ε]θ) οἱ συνήὔθεις καὶ γέροντες, λεγόμενοι 
σφῆκες, παραγίνονται βοηθοῦντες σφόδρα 
ἐπὶ τῷ δύνασθαι κέντρον ἐνιέναι τισὶ 
φρονοῦντερ ἱκανόν. ὁ δὲ γέρων τηρούμενος 
συμπείθετ’ ἔνδον διαδικάζειν καὶ βιοῦν, 

ἐπεὶ τὸ δικάζειν κέκρικεν ἐκ παντὸς τρόπου. 
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τὴν τοῦ 4ιὸς οἰκίαν ἐντυγχάνει τῷ Ἑρμῇῃ, xai ἀκούει ὅτε µετοεκισα- 
µένων τῶν ὃεῶν εἰς τὰ τοῦ οὐρανοῦ ἀνωτάτω διὰ τὴν vov Ἑλλήνων 
ἀλληλοκτονίαν, ἐνοικισάμενοῦ ὁ Ι]όλεμος sig ἄντρον τὴν Εἱρήνην» 
εἴρξας Λίθους ἐπιφορήσειε, καὶ νῦν μέλλει τὰς πόλεις ἐμβαλῶν ἐν 
5 Ψυείᾳ τρίβειν. καὶ µέχρι μέν τινος ἐναγώνιος γίνεται’ ἐπεὶ δὲ µετα- 
πδωοµένου τοῦ Πολέμου παρὰ «4θηναίων δοίδυκα Κλέωνα καὶ παρὰ 
«ακεδαιμονίων ἈΒρασίδαν ἑκάτεροι χρήσαντες ἀαπολωλεκέναι εἰς 
Θράκην ἔφασαν», ἀναῦαρρεῖ' καὶ ἐν ᾧ περὶ κατασκενὴν δοίδυκος o 
Πόλεμος γίνεται, κηρύττει vove δημιουργούς, ἔτι δὲ καὶ ἐμπόρους 
10 ἅμα μοχλοὺς καὶ σχοινἰα Ἰαβόντας παραγενέσῦαι. συνδραμόντων δὲ 
πολλῶν ἐν χοροῦ σχήµατι roO ύμως ἀφέλκει τα τοὺς λέδους ἀπὸ τοῦ 
ἄντρου, καὶ καθικετεύσας τὸν Epuiv συλλαβέσθαι ἐξάγει περὸς τὸ 
φῶς τὴν Eignvgy. ἀσμένως δὲ τῆς Φεᾶς πᾶσιν ὀφὺείσης, καὶ παρ) 
αὐτὴν εὐθέως Ὁπώρας τε καὶ Θεωρίας ἀναφανεισῶ», συμπαρὼν o 
15 Ἑρμῆς ἀνιστορούσης τι τῆς Eignvne καὶ πυνῦανομένης τὰ περὲ τὸν 
Tovyaiov διασαφεῖ τὰ δέοντα" πάλιν ἀποφαινομένης πρὸς τοῦτο 
μηνύει, προδιελΦ όντος αὐτοῦ καὶ περὶ τῆς ἀρχῆς τοῦ πολέμου καὶ δὲ 
&g αἰτίας συνέστη, Φειδίου τε καὶ Περικλέουε μνησῦ όντος. τὰ Λοιπὰ 
τοῦ δράµατος ἐπὶ τῆς γῆς ἤδη περαίνεταε, καὶ ὁ μὲν χορὸς περὶ τῆς 
20 τοῦ ποιητοῦ τέχνης χἀτέρων» τινῶν πρὸς τοὺς Ψεατὰς διαλέγεται, ὁ δὲ 
Τρυγαῖος, καθὰ συνέταξεν o Ἑρμῆς, τὴν μὲν Θεωρίαν τῇ βουλῇ 
συνέστησε», αὐτὸς δὲ τὴν Ὁπώραν γαμεῖν διαγνοὺς τὴν Εἱρήνην 
ἑδρύεται, καὶ Φύσας dv τῷ προφανεῖ πρὸς εὐωχίαν τρέπεται. ἐντεῦύεν 
of τε τῶν εἰρηνικῶν ὅπλων δημιουργοὶ χαίροντες καὶ οἱ τῶν πολεµι- 
κῶν τοὔμπαλεν κλαίοντερ. εἰσάγεται δὲ καὶ ἐπὶ τέλει τοῦ λόγου παιδία 
τινὰ τῶν κεκληµένων ἐπὶ τὸ δεῖπνον λέγοντα ῥήσεις γελωτοποιούς. 
τὸ δὲ δρᾶμα τῶν ἄγαν ἐπιτετευγμένων. τὸ δὲ κεφάλαιο» τῆς κωμφδίας 
ἐστὶ τοῦτο. συμβουλεύει «4Φηναίοις σπείσασθαι πρὸς «4ακεδαιμο- 
víovs καὶ τοὺς ἄλλους Ἕλληνας, οὐ τοῦτο δὲ µόνον ὑπὲρ εἰρήνης 
30 «4ριστοφάνης τὸ δρᾶμα τέὔθεικε»ν, ἀλλὰ καὶ τοὺς «4χαρνεῖο καὶ τοὺς 
Ἱππέας καὶ Ὀλκάδας, καὶ πανταχοῦ τοῦτο ἐσπούδακεν», τὸν δὲ Κλέωνα 
κωμφδῶν τὸν ἀντιλέγοντα καὶ «4άμαχον τὸν φιλοπόλεμον ἀεὲ δια- 
βάλλων. διὸ καὶ νῦν διὰ τούτου τοῦ δράµατοε εἰρήνης αὐτοὺς ἐπι- 
Φυμεῖν πεοιεῖ, δεικνὺς ὁπόσα μὲν ὁ πόλεμος κακὰ ἐργάζεται, ὅσα δὲ 
35 ἀγαδὰ ἡ εἰρήνη ποιεῖ. οὐ μόνος δὲ περὶ εἰρήνης συνεβούλενσαε», ἀλλὰ 
καὶ ἄλλοί πολλοὶ ποιηταί. οὐδὲν γὰρ συμβούλων διέφερον ὃδεν 
αὐτοὺς καὶ διδασκάλους ὠνόμαξον, ὅτι πάντα rà πρόσφορα διὰ ὅρα- 
µάτων αὐτοὺς ἐδίδασκον. 
ἐνίκησε δὲ τῷ δράµατιε Ó ποιητὴς ἐπὶ ἄρχοντος MAxalov, ἐν ἄστει. 
40 πρῶτος Εὔπολιο Κόλαξι, δεύτερος «Ἀριστοφάνης Εἰρήνῃ, τρίτος 
“εύκων Φράτορσι. τὸ δὲ δρᾶμα ὑπεκρίνατο «πολλόδωρος, fj4xa 
ἑρμῆν Λλοιοκρότηρ. 


Q 


19. ἀσμένως: an ἀσμένοις — 23. Φύσας: legebatur οὖσα 
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II 


Ἔδη τῷ Πελοπτον»ησιακῷ πολέμῳ κεκμηῶτας τοὺς «4Φηναίους καὶ 
τοὺς σύμπαντας Ἕλληνας Ἀριστοφάνης ἰδών, ἑκανὸς γὰρ διππεύκει 
πολεμούντω»ν αὐτῶν χρόνοε, τὸ ὃρᾶμα συνέγραψε τοῦτο, προτρέπων 
τὰς πόλεις καταθέσίαι μὲν τὴ» πρὸς αὐτὰς φιλονεικίαν, ὁμόνοιαν δὲ 
καὶ εἰρήνην ἀντὶ τῆς πρότερον ἔχθρας ἑλέσθαι. παρεισάγει τοίνυν 
γεωργό», Τρυγαῖον τοὔνομα, μάλιστα τῆς εἰρήνης ἀντιποιούμενο». 
ὃς ἀσχάλλων ἐπὶ τῷ πολέμῳ εἰς οὐρανὸν ἀνελθεῖν ἐβουλεύσατο πρὸς 
τὸν día, πευσόµενος παρ αὐτοῦ δι ἣν αἰτίαν οὕτως ἐκτρύχει τὰ τῶν 
Ἑλλήνων πράγματα, τοσοῦτον ποιήσας πόλεμον αὐτοῖς. ὃν δὴ δια- 
ποροῦντα τίνα τρόπο» τὴν εἰς οὐρανὸν πορείαν ποιήσεε, παρεισάγει 
τρέφοντα κάνῦαρον ὡς ἀναπτησόμενον sis οὐρανὸν δι αὐτοῦ, Βελ- 
Λεροφόντου δίκην. προλογίζονσι δὲ οἱ δύο Φεράποντες αὐτοῦ, οἷς 
xai ἐκτρέφειν προσετέτακτο τὸν κάνῦαρον, δυσφοροῦντες ἐπὶ τοῖς 
αὐτοῦ σιτίοι. ἡ δὲ σκηνη τοῦ δράµατος ἐκ µέρους μὲν ἐπὶ τῆς γῆς, 
ἐκ µέρους δὲ ἐπὶ τοῦ οὐρανοῦ. ὁ δὲ χορὸς συνέστηκεν ἔκ τινων ἀττι- 
xdv γεωργῶν. 


III 


Φαίνεται ἐν «aig διδασκαλίαις xal ἑτέραν δεδιδακὼς Εἰρήνην 
ὁμιοίως «4ριστοφάνης. ἄδηλον οὖν φησιν Ἐρατοσθένης, πότερον τὴν 
αὐτην ἀνεδίδαξεν 7) ἑτέραν καθῆκεν, ἥτις οὐ σώζεται. Κράτηο μέντοι 
δύο olüs δράµατα γράφων οὕτως' ἀλλ οὖν ys ἐν τοῖς χαρνεῖσιν 1j 
Βαβυλωνίοις ἢ ἐν τῇ ἑτέρᾳ Βἰρήνῃ. καὶ σποράδην δέ τινα ποιήματα 
παρατίθεται, ἅπερ ἐν τῇ νῦν φερομένῃ οὐκ ἐστίν. 


IV 

ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ TPAMMATIKOY 
Τῷ dii φράσαι σπεύδων τὰ xav ἀνθρώπους xaxa 
Τρυγαῖος ἀναπτέσθαι Ψέλων ὡς τοὺς Φεοὺς 
ἐξέτρεφεν 09940. 005 Ü ἀνέπτη, κατέλαβεν 
Ἑρμῆν µόνον ἄνω" «àv ἐπιδείκνυσιν φράσας 
τὸν Πόλειον βρύθηται ἀπηρτημένον 
ἀέρος, Érouuóv v' ὄντα πρὸς κακουχίαν 
τὴν πρότερο», ΠΒἰρήνην δὲ κατορωρυγµένη». 
ἱκέτευσαν oi κατ ἀγροὺς ἀνάπαλιν ποιεῖν. 
τὸ μέΛ Ba. ἐπένευσε' καὶ τότε 
ἀπάγουσιν αὐτὴν ἐκ βερέθρου καὶ τἀγαθά. 
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AVES 


V.2. HIXOETAIPOZX: codices 
IIEIZOETA1POZ constanter per 
totam fabulam; id alii Πεισέταιρος, 
alii Πειθέταιρος, alii quos ipse se- 
cutus sum ΠΤισῦἔταιρος scripserunt. 
δε δ) av: ἡδεδὶ Cobetus || 9. οὐδ' 
ὅπου Dawesius: οὐδὲ πῆ, οὐδὲ ποῦ 
et οὐδὲ moi | 11. 44 ἐνγετεῦθεν 
Fritzschius ad Thesmoph. 225: 4a 
᾿ἐντεῦῦεν codices | 16. delevit Co- 
etus || 17. Θαρρελείδου: Θαρριλεί- 
ὃου 4, Θαρελλείδου R. fort. Θαρρα- 
λείδου ἃ «Φαρραλέος | 19. ἤστην: 
ᾗστην Etym. M. | 23. «4 à' Dindor- 
fius olim, nune ἤ à, R 70, Πδ D, 
ovà reliqui | 25. 1/0: «i Cobetus || 
26. uot Cobetus: µου | 32. οὐκ àv 
Cobetus: ov οὐκ | 85. ἀνεπτόμεῦ, 
— ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν schol. ad 45. 
ἀνεπτόμεσῦ — ἀμφοῖν ποδοῖν co- 
dices | 40. ἄδουσ Dindorfius: ἄδον- 
ow | 405. ὅπον lemma scholii : ὅποι | 
48. jj ᾿πέπτετο Dawesius: 7 ᾿πέ- 
πτατο || 58. σ ἐχρῆν Beckius: Zyozv 
| 63. versus corruptus || 69. τί 27- 
piov ποτ εἰ: malim ví ποτ εἶ 97- 
ρίον | 16. ὅτε: τοτὲ vulgo, χῶτε Ha- 
makerus | 84. δ αὐτὸν ovvsx: 
οὐνεκ) αὐτὸν μμ | ovvex 
Brunckius: εἶνεκ᾽ | 86. μµοῖχεταε: 
vulgo μ᾿ οἴχεται || 90. ἐστι: ἐστιν 
vulgo || ἀπέπτετο Dawesius: ἀπέ- 
πτατο | 97. 5 Choeroboscus: ἦν 
codices | 102. ταῶε: vulgo ταῶς | 
108. ποῦ oo.Cobetus: σοι ποῦ | 106. 
πτερορρνεῖ xdv αὖθις Dobraeus: 
libri πτερορρυεῖ τεκαύδθις. an πτε- 
ορρυοῦμεν xav Js? ita voluit etiam 
Cobetus || 108. τὸ γένοε à' Dindor- 
fius: γένος ὃ Dobraeus, τὸ γένος 
libri | 112. ἠλθέτην Elmsleius: 74- 
O'evov || 118. ἑπέπτου xai Bergkius: 
ἐπέτου καὶ τὴ» libri, ἐπεπέτου καὶ 
Elmsleius | 190. ἑκέτα Elmsleius: 
ἑκέται || 120. οἰκοίτην Cobetus: oi- 


κοῖτ ἄν || 198. uo: ταδέ Cobetus: 
τοιαδί || 194. ποτ’ ἔλθηε Suidas: τότε 
y E libri, «óc ἔλθῃο Kusterus | 
142. ὠρχιπέδισας L.Dindorfius: ὤρ- 
χιπέδησας | 146. ἡμῖν γε παρὰ Din- 
dorfius: ἡμῖν ys παρὰ τὴν Kt, ἡμῖν 
παρα την ceteri, ἡμῖν παρὰ argu- 
mentum fabulae | 149. τέ ov: τί δ' 
οὐ Dindorfius ex Pausania aliis- 
que [| 150. ὁτιή; νὴ Halbertsma: 
0117] νὴ | ὃτε: vulgo 0s | 106. ἐς τὴν 
τριβήν: ἐς διατριβήνΏ || 159. νεµό- 
µεῦα: vulgo νεγόμεσδα | 160. µή- 
κωνα: µήκωνας Vat., µηκώνια Blay- 
desius ad Acharn. 107 | 163. 7; Do- 
braeus: $ | πίθοισθε Dawesius: 
πείθεσῦε | 164. πιδώμεῦ’; vulgo 
πιθδώμεσῦ' | πἰφησῦε Dawesius: 
πίθοισῦε | 168. ἔστιν Dobraeus: 0o- 
vig || 179. vé οὖν Cobetus: τί ἂν 
od» | ποιῶμεν Kusterus: ποιοῖμεν 
| 180. εἰ λέγοις Cobetus: εἴποετις | 
181. 82. delevit Cobetus | 181. ὅτι: 
ot« Dindorfius | 182. τούτου Berg- 
kius: τοῦτο libri meliores, τοῦτό ya 
peiores || 190. Φύσωσιν: Dinos | 
192. versum hunc infra (1218) red- 
euntem delevit Beckius|| 202. sofas: 
ἐμβὰς vulgo || 204. xaAovusv: xaÁotu* 
ἂν Vat. et var. lect. in R. || 212. 18. 
"Ivy. ἐλελιζομένη Ó. (egoic: Trvv ἐλε- 
Λιζομένη διεροῖς vulgo || 247. πτε- 
Qowv ποικίλο v : το πτεροποίκιλος 
vulgo, πτεροποίχιλος RV. | 291 
ποτῆται duce scholiasta Cobetus 
Mnem. VIII, 65: ποτᾶται | 258. 
dOoottousv Dindorfius: d Oporto" 
pev || 206. ἐσβὰς: ἐμβας vulgo 

268. ἀλλ’ οὖν οὐτοσὶ Bergkius: dÀ 

οὐτοσὶ libri, ἀλλὰ χοὐτοσὶ Dindor- 
fius | 269. ταῶς Athenaeus: ταῶς ] | 
910. αὐτὸς: αὐτοὺς Dobraeus [| 278. 
ys Kóchlyus: sixótos libri 
| αὐτῷ c: Kóchlyus ex optimis 
lbris, αὐτῷ y ἐστὶ reliqui | 216. 
aBoofávgc Suidas et scholiasta: 


» ^7 
£etXoTt os 


VI 


ógiBtns Brunckius , ὀρειβάτης co- 
dices || 218. εἰσέπτετο Brunckius: 
εἰσέπτατο | 281. ἕτερος av τις Bent- 
leius: os ἕτερος av» τις libri. ας ἔτε- 
eos αὖ ἳ || 285.056 re KOchlyus: ὑπὸ 
τῶν peiores, ὑπὸ RV |. 291. ἡ τῶν: 
lov ἠπὶ τῶν R, ἔοῦ᾽ η 'ni τῶν V. 
an Λλόφωσιε; ἐπέ τιν ? | 292. 0: η 
Brunckius | 297. δὲ Elmsleius: 
ys || 298. ἐκεινηὶ δέ γ΄ Leutschius: 
ἐκει»οσὶ δέ y libri praeter R, qui 
ἐκεινοσί ye νὴ δί᾽ || 901. yAav& Din- 
dorfius: γλαυξ J 305. erant duo di- 
metri; coniunxit Hauptius || 307. oi- 

«i Dobraeus: οἴμοι || 910. 5:0 — 707 

indorfius: zo — ποί. ποῦ libri || 
p ἄρ᾽ ὃς: µ ὃς Hauptius. aut hoc 
probandum aut νέµει scribendum 
pro 2έμεται. nisi forte, cum omnes 
codices ποτὲ habeant inter apa et 
νέµεταε, totus versus ita seribendus 
est ποποποποῦ μ αρ ὃς ἐκάλεσε; 
πένα τόπον ἄρα ποτὰ νέµεται; | 917. 
γὰρ λεπτὼ σοφιστὰ: γὰρ Λεπτοσο- 
φιστὰ Vat., γὰρ λεπτολογιστὰ B, Λε- 
πτολογοσοφιστα Hermannus * || 336. 
ἀλλὰ πρὸς τοῦτον μὲν ἡμῖν Porso- 
nus: πρὸε μὲν οὖν τὸν ὄρνιν ἡμῖν 
codd. nisi quod V. ov» omittere 
videtur, ἆλλα πρὸς μὲν τούτους Sui- 
das | $97. »v» Dobraeus: τὴν || 398. 
ἀπωλόμεσῦ Bentleius: ἀπολού- 

eg" et ἀπολούμεῦ' | 342. κλαύσει 

indorfius: κλαυσεῖ etxAavon || 946. 
περίβαλε Reisigius: ἐπίέβαλε || 948. 
ῥάμφει v. l. apud scholiastam: ῥύγ- 
χει codices et hio et 364. 419. 672. 
1138. 1155. vide Kiehlium Mnem. 
II, 108 | 358. v9 y' ὠφελήσει: vo 
"mogsános. Dobraeus | 360. πρὸ 
σαυτοῦ Bentleius: πρὸς αὐτό» | 961. 
προσδοῦ Hauptius: προσῦοὔ | 364. 
óaugos: vulgo ῥύγχος | µέλλειν: 
ιένειν Ὦ et Suidas || 368. ξυγγενῇ 

entleius: ξυγγενέε | 971. οἵδε Do- 
braeus: εἰ δὲ || φίλοι: σοφοί || 313. 
oíó Brunckius: oíy 18. εὐθὺς 
RV: αὐτὸς reliqui et Suidas || 382. 
χθήσιµμον µάθοι γὰρ ἄν τις κἀπὸ 
τῶν ἐχὺρῶν σοφόν: suspectat h. v. 
ut ex 3/6 repetitum Hamakerus, 
corrigens ille χρήσιµον μάθοι γαρ 
ἄν τικἀπὸ τῶν ἐχθρῶν oogóc. Do- 
braeus χρήσιµον' µάθοι γὰρ ἄν τις 
κἀπὸ τῶν ἐχδρῶν σοφά, vel χρήσι- 
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pov* µάῦοις γὰρ ày vv — σοφόν. vel 
sic exilis manet sententia nec novi 
aliquid afferens. pro κἀπὸ RE habet 
και. forsan μάῦοι γὰρ ἄν τις xà» ἀπ' 
ἀνθρώπων σοφά ἷ da5. ἐνηντιώμε- 
Za Bentleius: ἠναντιώμεῦα | 386. 
ἄγουσι v5) dé: ἄγονσιν ἡμῖν vulgo, 
ἄγειν δοκοῦσιν Dindorfius | 388. τὸ» 
ὀβελίσκον delet recte Halbertsma || 
990.91. παρ αὐτὴν τὴν χύτραν ἄκραν 
Dawesius: παρὰ τὴν (παρ αὐτὴν Α 
χύτραν ἄκραν αὐτὴν || 394. κατορυ- 
χησόμεσθα Elmsleius: κατορυχόη- 
σόμεσῦα | 996. δηµοσίᾳ: δηµόσια 
Brunckius, latet aliud quid || 405. 
καὶ πόὀύθεν: malim πόῦδε», ut sit 
paroemiacus || τίνα v ἐπίνοιαν Ber 
kius : ἐπὶ τίνα τ ἐπίνοιαν | 409. £o 
Dindorfius: £eívo || 410.c047 03 7to 4a: 
τύχης δὲ ποίας KOchlyus, idem 419 
ἐλθεῖν ἔρως; pro ἐλθδεῖν; ἔρωε | 411. 
τεκαὶ σοῦ ξυνοικεῖντεέσοι καὶ ἕυνεῖ- 
ναιτὸ πᾶν: τε καὶ σοὶ ξυνοικεϊντεκαὶ 
σοὶ ξυνεῖναι τὸ πᾶν Bergkius. an v4 
σου, xai ξυνοικεῖν yd σοι καὶ ξυνεῖ- 
γαι τὸ zv? in quo vé σου καὶ iam 
Reiskius voluit || 416. δή vac Her- 
mannus *; δὲ τέας Ἡ 0807 τίνας re- 
liqui | 417. &z:ov' additum ab Her- 
manno * | 419. ξύνοικος àv τὸ πᾶν: 
ξυνοικῶν vulgo || 424. ea γὰρ τὰ 
πάντα ταῦτα: 0& yàp ταῦτα πάντα 
libri optimi et schol. ad 348, σὰ γὰρ 
δή ταῦτα πάντα vulgo || 428. post h. 
v. fortasse trimeter excedit cui re- 
spondeat 481 || 491. κὔρμα τρῖμμια: 
vulgo xvoua τρίμμα | τόν al- 
ckenarius: vov || 444b. διατίθεµαι 
γω Hermannus de metris p. 153: 
ιατέ)εµ ἔγωγε peiores, διατέθδεμ’ 
ἐγὼ RV [ 54. ἐξειπὼν;: recte 2Eev- 
oo» coniecit Kiehlius Mnemos. II, 
108 | παρορᾶτ Bentleius: παρο- 
ods || 401. τοῦῦ’ οὐρᾶς Acy : τοῦθ’ 
ὁρᾷε. ÀAéy vulgo || 459. ἔσται: ἔστω 
Kóechlyus || 460. zoayuare τὴ» σὴν 
ἥκεις Dawesius: ἥχεις τὴν e9v πρά- 
γµατι | 461. πρότεροι Hermannus: 
πρότερον || 462. sis µοι: ἡμῖν Hal- 
bertsma, sv µοι Bergkius | 463. 
οὐ κωλύεε: ov om. R | 465. τρίπαλαι 
Cobetus: τεπάλαε || 401. τίνος ἡμεῖς; 
vulgo τένος; ὑμεῖς | 419. ῥάμφος: 
vulgo ényocl 480. o; Hamakerus: 


οὐκ || 491. nozo»v τῶν ἀνθρώπων» 


AVES 


Bentleius: τῶν ἀνθρώπων 9oxov | ποπ persanatur 


484. πάντων πρότερος Hirschigius: 
πρῶτον πάντων | 488. ἴσχνέ Elms- 
leius:toxvod | 499. ἀπὸ Hamakerus: 
ὑπὸ || vouov Porsonus: µόνο» || 490. 
σκυλοδέψαι Bentleius: σκυτοδέψαι | 
496. «4λιμουντάδε: vulgo “Αλιμοῦν- 
ταδε | 499. 502. ἐκτῖνος Dindorfius: 


ἕκτινος | δ οὖν: δ) «v Hamakerus | |órov Bekk 


601. προκαλινδεῖσθαιοοΏείΙβ: προ- 
κυλίνδεσῦαι || 602. ἐκαλινδούμην Co- 
betus: ἐχυλινδούμην || 505. τότ ἂν 
Porsonus: τότε y 
τότ av libri | 515. ὄρνιν ἕστηκεν 
Tyrwhittus: ἔστηκεν ὄονιν || 520. ἂν 
Porsonus addidit || 521. »v»i Kuste- 
rus: νῦν || D28. viv δ' ἀνδράποδ' ἡλι- 
«ίουο μανᾶς libri, nisi quod R à 
omittit; correxit eiecto emblemate 
ἀνδράποδ ἠλιθίους vir doctus in 
Ephemer. Ienens. 1823 n. 30 || 525. 
τοῖς ἱεροῖς: haec vulgo cum se- 
quentibus iuncta Bergkius prae- 
cedentibus continuavit; eodem au- 
ctore sequente versu addidi à' post 
ὑμῖν. at fortasse post xa» vois í(e- 
ροῖς exciderunt verba ἐν τοῖσι Ó 
ἀγροῖς || 534. κατατρίψαντες Her- 
Tnannus*: συντ ο ντος scholia, xai 
τρόφαντος libri | . αὐτῶν: αὐτὼ 
ermannus *, malim οὕτως | 
βρείων Bentleius: κενεβρίων 
ἐπ᾽ ἐμοὶ Α., ἐπ ἐμοῦ ceteri || 544. 
καί τινα συντυχίαν Bentleius: καὶ 
συντυχίαν codd., καὶ κατὰ συντυχίαν 
Brunckius || 547. τά τε νοττία Din- 
dorfius: τὰ φεόττια codd. praeter 
HR qui τά τε φεόττια | οἰκετεύσω 
Hermannus*: οἰκήσω libri || 564. 
ἁρμόττῃ Lobeckius: αρμόζη || 565. 
γύρουε: πυροὺς vulgo | 961. Hoa- 
κλέει Brunckius: Ἡρακλεῖ || Φύῃσι, 
Λλάρῳ ναστοὺς Φύειν: Φύῃ τις βοῦ», 
λάρῳ aoccovc vulgo, Jur vie, λάρῳ 
vagrovs δύει» Codices || μελιτοῦν- 
τας: vulgo µελιτούττας, μελιττούτας 
codices || 575. ρην Bentleius: Ἶριν 
| Αῆναι: εἶναι vulgo, iéva.Dobraeus 
| 971. ἡμᾶς Kóchlyus, ante quem 
haec Pisthetaeri erant, libri ὑμᾶς 
| 918. στρούῦθων: vulgo στρουθώ» || 
84. 4πόλλων Elmsleius: 0 y' 4πόλ- 
λων || ἑατρός y' àv Brunckius: έα- 
τρὸς ὧν || 986. σὲ Φεὸν σὲ βίον: σε- 
uvóv σε Oso» Cobetus, quo locus 


Xx8v£- 


043. 





VII 


| 591. xix Adv: κὲγ- 
κλων Dobraeus || 598. uévaAA : μὲν 
αλλ Cobetus | δώσουσι: δείξουσε 
Bergkius || 594. τάς 4: τὰς ὃ Cobe- 
tus || 603. δώσομεν KOchlyus: 9o- 


σουσ || 604. ὑγίει av: ὑγιεία vulgo || 
605. σάφ᾽ io. — ὑγιαίνει recte po- 


braeus tribuit Euelpidi | 608. παρ) 

erus: παρὰ τοῦ | 609. 
πέντ ἀνδρῶν γενεάς Bentleius: πέν- 
τε γενεὰς ἀνδρῶ» || 610. δὴ addidi et 
αἱβοῖ, quod Brunckius βαβαὶ scri- 


Bentleius, τότ et| bebat, extra versum posui || 612. 


πρῶτον μέν y Bentleius: πρῶτον 
μὲν R, πρῶτα μὲν ceteri libri || 619. 
og: vulgo εἰς || 624. τὸ: vulgo τι [| 
631. ἐὰν: vulgo zv || 6832. δίκαιος ἄδο- 
Λος 00:06 Bergkius: δικαίους ἀδό- 
λους ὁσίους || tne Porsonus: ἴοις | 
638. ἑνὶ Hamakerus: ἐπὶ | 639. y 
&, Porsonus e Plutarcho, qui γέπω 
habet, Aristoph. libri ἔτι | 641. δέ 
s Dobraeus: δέ τε | 642. τε Do- 
raeus: ys || 644. «0s0/: ante Din- 
dorfium τῷ δὲ τέ;, 1905 1i; V, 100i 
τέ; R. praeterea τῳδεδὶ cum Ber - 
kio Pisthetaero dedi; vulgo Epopis 
est | 647. 48. haec deletis verbis 
εἰσηγοῦ — i9. Hamakerus ita con- 
stituit ἔωμεν' ἀτὰρ τὸ δεῖν ἐπ. πάλιν 
| 658. σοὺ νῦν: ante Kóchlyum σαυ- 
τοῦ,σοῦ R etSuidas, τοῦ σου C || 663. 
αὐτοῦ: ὦ τᾶν expectabam ; ἀε]θί αὐ- 
τοῦ et à πρὸς τῶν Φεῶν scribit Hal- 
bertsma; nec male legeretur ἐκβί, 
βασον αὐτὴν δῆτα πρὸς Φεῶ» || 666. 
toi» ξένοιν: τοῖς ξένοις vulgo || 671. 
xa» Seagerus: xai | 681.Hamakerus 
ost 689 transponit || 688. πρόσχετε 
ntleius: προσέχετε || 698. οὗ- 
τος χάει ἠερόεντι Hermannus ?*: ov- 
τος δὲ χάει πτερόενει | (O1. γέγον᾽: 
ante Cobetum γένετ᾽, ἐγένετ R 
aliique | 708. µακάρων ἡμεῖς. oc. 
Dobraeus: µακάρων. ἡμεῖς Ó oe 
104. τε γὰρ Brunckius: γὰρ libri. an 
γὰρ ovv? ] 713. ixvivos Dindorfius: 
ἵκτινος || «14. 89a: an καιρὸς» || 717. 
οὕτω πρὸς ἅπαντα: οὕτω πρὸς ἔργα 
Suidas, ούτως ἐφ ἅπαντα Dobraeus, 
οὕτω πρὸς τᾶργα Porsonus || 718. 
ἄλλος: vulgo ἀνδρός, quod ἄνδρες 
scripsit Brunckius || 719. περὶ µαν- 
τείαο: πέρι μαντεία D obraeus || 722. 
μαντεῖος: o μαντεῖοςυ Cobetus || 
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194—196. ἔξετε — nriys x: haecjfius: στρονῦῳ | 801. ante Dindor- 
interpolatoris esse intellexit Ha-|fium sacerdoti continuabatur j| 
makerus || 728. ὥσπερ yo) Ζεὺς ἀε]οεί| στροῦθε Dindorfius: στρουδε [| 881. 
Hamakerus | 191. πλου θυγίειαν Al- ἤρωσιν ὄρνισι Hermannus* et Berg- 
dus, πλονθνγιείαν vulgo, zAov2" | kius: poo: καὶ 0p»10: [| 882. ταωνε: 
ὑγιείαν ΕΜ. εὐδαιμορίαν, quodlibri|vulgo ταῶνι | 885. βασκᾷ. Dindor- 
ost πλου θυγίειαν habent, delevit fius: βάσκα | έρωδιῷ libri | 886. xa 
amakerus || 740. τε àb Hermanno ]|ήρισά πιγγι ex schol. additum, ubi 
additum || 742. ἰζόμενος: malim ἐξζό-ι ἐρισάλπιγε hoc nomen scribitur 
panos ut in versu antistrophico |||892. ixvivos Dindorfius: ἔκτινος 


49. ὡσπερεὶ Reiskius: ὥσπερ 7| 895. ΧΟΡΟΣ Dobraeus: ΙΕΡΕΣ 


159. μαχεῖ Reisigius: µάχει | 163. 
οὗτος Dobraeus: ἐν θά 
τερες: vulgo φράτορες | (66. Πεισίον 
Dindorfius: Πισίου | (61. νεοττίον 


av τᾶρα Elmsleius: av«' ἄρα | 902. 


165. φρά-|γένειόν v : y&évsvov lemma scholii et 


905. κλῇσον: xAsicov R, 
|| τεαῖς: νέαις T yrwhit- 


fortasse V ] 


an κλέϊσον 


Dindorfius: φεόττιον | (01. φῦλά «s|tus || 906. το πρᾶγμα: τί πρᾶγμα; 


stoix (Aa Hermannus * : ποικίλα φῦλα 
τε || 18. αἰθηρ Vat. et D: αἴθρη re- 
liqui | T8T. τρυγῳδῶν nescio quis 
apud Scaligerum: τραγφδῶ» || (88. 
ἐκπτόμενος Brunckius: ἐκπετόμενος 
et ἐκπετάμενος | 189. κατέπτετο: 
κατέπτατο libri ut 792. et ἀνέπτατο 
191. 195. || 796. καθ έζετο: κατέσπτε- 
τοῦ ut 169. 192. || 805. συγγεγραµ- 
µένῳ: σύ ys γεγραμμένφῖ σὺ μὲν x$- 
καρμένῳ Hamakerus | 812. ovrog 
Bentleius: ὄνομ et οὔνομ || 816. 
πάνυ ys: πάνυ τιῖ | κειρίαν y. RV 
et Suidas, κειρίαν reliqui || B0. σύ 


Dobraeus | 910. 914. κατὰ τὸν Ὅμη- 
gov delet vir doctus invito, ut equi- 
dem opinor, poeta | 919. παρθέ- 
νεια Dindorfius: παρλανεῖα | . 
πόσου Bentleius: «οίου || 929. κε- 
φαλᾷ Brunckius: κεφα]ῇ | 932. γ' 
αὐτῷ Hamakerus: zovco || 997. vóda 
om. Α. forsan τὸ || 946. £v»? Co- 
betus: ξυνίημ’ || 949.249 0v: an 29:2- 
λωντ | τοιαδέ: 07 ταδέ vulgo, at δὴ 
om. RVZ' || 951. πολύπορά 7 : πολύ- 
ποράτε V et scholiasta, πολύπυρά. 
τε Vat. et 4, πολύσπορά « vulgo. 


/ latere videtur πολυπύρεια, febrium 


y Brunckius: y' libri, γὰρ Porso- |plena || ἠλυῦον. ἀλαλαί Bentleius: 


nus, τόδ Bergkius | 9821. αὑτηγὶ 
Elmsleius: αὕτη yr || 822. καὶ τα: 
«τοῦ τε Dobraeus || Θεογένους Din- 
dorfius: Θεαγένους || 8289. τά «' «4ἰ- 
σχίνου y ἅπαντα: τοῦ T «4ἰσχίνου 
τα πάντα Dobraeus, τά τ᾿ 4ἰσχίνου 
'σθ) ἅπαντα Hermannus*; an καὶ 
τάσχίνου γ ἄπανταν | 829. καὶ: an 
vai, id utEuelpidi tribuatur? || 843. 
κήρυκα: κήρυκε Marklandus || àc: 
oct] 841. σοῦ y' ὧν Cobetus: σοῦ 
τῶνδὃ à | 856. ἴτω ἴτω Ald.: ἴτω ivo 
iro codices | Ψεῷ Bentleius: τῷ 
Φεῷ || 857. συναυλείτω δὲ Χαῖρις ᾠδᾷ 
Hermannus*: συναδέτω δὲ Χαῖϊρις 
ᾠδάν || 859. 860. τουτὶ τί ἦν; τουτὶ 
Dindorfius: ante quem rovzi ví zv 
vovti edebatur,vovti Tí jv τὸ κακόν 
Dobraeus || 861. ἐμπεφορβειωμένον 
Brunckius: ἐμπεφορβιωμέγνο» | 866. 
ὀλυμπίῃσι — πάσῃσε: novitias for- 


fÀvD'ov dAaÁdv | 959. εὐφημία 'ovo: 
haee ante Deerium sacerdotis erant 
| 975. ἐνιπλῆσαι Cobetus: ἐπισελῆ- 
σαι | 916. 90?» Bekkerus: διδόν᾿ | 
91. x&v: xr» Cobetus || Φέσπιε: 9 έ- 
oxeAs? | ποιῃε ταῦῦ): ποιήσῃς Co- 
betus | 919. ov Adios: οὐδ' αἰθτὸς 
vulgo || 991. ἐκτρέχων: ἀποτρέχων 
Hamakerus | 998. ᾖβουλεύµατος 
Bergkius: βουλήµατος | 996. κατὰ 
γύας Dawesius: κατ ἁγνιάς || 997. 
ὅστις εἴμ; ἐγὼ: vulgo ὅστις εἴρι 
ἐγώ; || 1001. ἀστέρος: ἀστέρες libri 
raeter Vatic. qui ἀστέρος, Do- 
bráeus ἀστέρες || 1009. ἄνθρωπος 
Dobraeus: ανθρωπος | 1010. ἴσφθ': 
vulgo ofa" | 1011. πιθόμµενοες Bent- 
leius: πειθόμενος || 1018. ξενηλατεῖ- 
ται Hauptius: ξενηλατοῦνται libri, 
ξενηλατούμεν Dindorfius, ξενηλα- 
τοῦσι Elmsleius | 1017. τᾶρ' ἂν 





màs αισι restitui voluit Dindorfius | Elmsleius: γὰρ ἄν et γὰρ ἄν γε νὴ 


868. ante Beckium sacerdoti conti-|4/? ante Elmsleium 


etoni conti- 


nuabatur | 875. στροὐθφῳ Dindor- |nuabatur || οἱδ' αν cod. 4, olà' ag" 


AVES 


IX 


reliqui [| 1018. φΦαίηε ag: φδαύπε|χων Bothius:agyov | 1121.Θεογένης 


ἄν vulgo [| 1025. τι Dindorfius:| Dindorfius: Θεαγένης | 1130 


vulgo τό cum Pisthetaeri verbis 
coniunctum || 1027. yov» Dobraeus: 
à' οὖν | 1096. κακόν; τἐτὸ Cobetus: 
κακὸν τὸ | 1040. τοῖς αὐτοῖς Ha- 
makerus: τοῖσδε τοῖς || 1041. καὶ 

έσµασιε: καὶ γομµίσμασι Derg- 
kits, fort. delendum | 1042. οἴσπερ 
Dindorfius: ofoízso | 1046. uovrv- 
χιῶνα: μῆνα addunt omnes praeter 
4 | 1053. xai γράφω: καὶ γράψω 
Mehlerus Mnem. Π, 105. καγγράψω 
Bergkius || σε: yz? || 1056. ὃν . ante 
Beerium sacerdotis erant || 1060. 
εὐχαῖς Bentleius: εὐχαῖσι || 1061. μὲν 


. 08 μῆ- 
xoc: Ó ὕψος quivis expectet [ 1131. 
ἑκατοντορόγυιον Hotchkis: έκατον- 
τόργνιον | αάκρους corruptum est 
1198. ῥάμφεσιν: vulgo ῥύγχεσιν 
1199. ἐπλινδούργον» ergkius:libri 
ἐπλινθοφόρον, 

ποίον» || 1146. αὐτοῖν Hauptius: αὖ- 
τοῖς codices omnes praeter B qui 
αὐτὸν | 1150.51. ὥσπερ--- χελιδόνες: 
locus lacunosus nullisque conie- 
cturis sanandus. v. Dobraeum Ádv. 
II. p. 227. cuius haec verba sunt 
' hirundineslutum in ore prius sub- 
actum τοῖς πΛινθοφόροις dabant, 


γὰρ yàv ὁπτεύω: μὲν γαῖαν ἐπο- quomodo nutrices puerulis ψωμί- 


πτεύω Dobraeus invito, ut mihi 
quidem videtur, metro || 1064. οἳ: 
€ 

α 
αὐξανόμενον» γένυσι Vat. αὐξανό- 








ον 
µενα γένυσι B 
reliqui libri 
πολυφάγοις | 1066. 7: ὃ RV || dpe-! 


ζόμενα: ἐφημένα Dobraeus || 1069. 
δάκετα ztávO" ὅσα περ Dissenus, ante 
quem δάκεῦ’ ὁπόσα περ ἄν edebatur, 

ἀκεῦ' ὅσα περ codices | 1070. πτέ- 
ρυγος: págvyos? | dx φοναῖς ὄλλυται 
Reisigius: ἐν φοναῖς ὄλλυται nescio ; 
quis, φοναῖσιν ἐξόλλυται codices | 
10Τ6.βουλόμεσθάνυν Cobetus: βου- 





Φάδε | 1078. ζών τις ἀγάγῃ L. Din- ow: vulgo ποίοισιν 


ζουσι | 1154. ὄρνιθες: hoc e nuntii 


oratione ad Pisthetaeri verba bene 


Brunckius et Dobraeus | 1065. retrahit Hamakerus || 1155. ῥάμφε- 


ow: ῥύγχεσιν vulgo || 1178. εἰσέ- 
πταῦ vulgo | 1181. τριόρχης: τρίορ- 


, αὐξανόμενα γένυσι yos? | 1196. Za Za (extra versum) σι- 
παμφάγοιςΏοΏταοεις:  γᾶτε oiy supplet Hermannus* | 


1208. τουτὲ Elmsleius: rovr τὸ et 
τοῦτο τὸ || 1212. πρὸς--- 10007496s: 
πῶς — παρηλθες Bergkius; ac ha- 
bent πῶε codd. ante προσήλὺες | 
1921. ἀδικεῖς δέ. καὶ viv ἄρα Her- 
mannus *: ἀδικεῖς δὲ (μὲν R) καὶ vi». 
ἄρα libri | 192ὔ.δοκεῖν Cobetus: δο- 
κεῖ || 1226. ἄρξομεν Cobetus: ἄρχο- 
μεν || 1228. ἀκροατέ Blaydesius 


99. δείσας 


λόμεσυ’ οὖν νῦν | ἐνδαδέ: vulgo ἐν-, Acharn. 107: ἀκροατέον || 1234. οἵοι- 


| 1 
dorfius praef. ad Xenoph. Cyrop. | Porsonus : δεινὰς [1940 


3 
ἀναστρέψει: 


p. XIII: ζῶντ' ἀγάγῃ codices, ζῶντ' | vulgo ἀναστρέψῃ | 1242.καταιθαλώ- 


ἄγη τι Dobraeus. respicit huc 
grammaticus Bekkeri ÀAneed. p. 22, 
17. | 1080. «ac κίχλας: πᾶσι xai fere 
codices ] 1081. ἐγχεῖ suspectum | 
1086. πἰθησῦδε Dindorfius: πείθη- 
σδε || 1089. ἀμπισχνοῦνται Aldus: 
ἀμπισχοῦνται COdices; an ἁμπι- 
σχνούμεσῦ’ ? || 1094. κόλποις ἐνναίω 
Bergkius: ἐν κόλποις ἐνναίω omnes 
praeter C qui ναίω pro ἐνναίω 

abet || 1095. ὀξὺ µέλος Brunckius: 
ófvusAgs || 1102. oo" Dawesius: οἷς 
et otc | 1106. λαυριωτικαέ: λανρειω- 
Tixa(? | 1119. πρηγορῶνας Bent- 
Ιοῖας: ποηγορεῶνας | 1115. ἀνδριάν- 
τες Dobraeus: ἀνδριάντες || uiv 
Seidlerus: μήνην et µήνιν codd. | 


σει Ἡ aliique, καταιθαλώση vulgo || 
1959. 5j μήν Bentleius: 7» µή | 1962 
ἀποκεκλήκαμεν Reiskius: ἀποκεκλή- 
xauev | 1265. addidi ἂν || 1266. 8oo- 
τῶν RV. βροτὸν reliqui | 1272. à 
τρισµακάρέ o κλεινότατ ly et Sui- 
das: à κλεινότατ o σοφώτατ vulgo 
12 λαφυρώτατε: o σοφώτατε R et 

uidas || 1218. κατακέλευσονκατα- 
κέλευσον: dc τρισµακάρέ ο κατακέ- 
Aevaovvulgo, ὦγλαφυρώτατεω κατα- 
κέλευσον R etSuidas || 1281. ἄνθρω- 
ποι Dindorfius: ανθρωποι || 1283. 
ἐσκυταλιοφόρουν Porsonus: oxv- 
ταλ ἐφόρουν codices. cf. ad Com. 

. II. p. 849. | νῦν Porsonus: »v»i 

1288. κατῇρο» Cobetus: κατῆρατ d 


1119. οὐκ Dobraeus: ὧς | 1129. αρ-ἰβιβλία: βυβλία R alique || 1 


Ἱπάοτβυβ ἐπλινθο- . 


Xx 


ADNOTATIO CRITICA 


ἂν ἐνέμοντ Cobetus: ἀπενέμοντ |||] 1456. κατ av Dobraeus: κῴτ ao 
1995. Θεογενει Dindorfius: Geays-|1461. ἀπολούμενος: cf. Herm.praef. 


φει | 1291. 
Φυρακονσίῳ || 1796 je Dawesius: 
ze» et εἶκεν || 1299. ὑπ᾿ ὀρτυγοκό- 
που: ὑπ᾿ ὀρτυγοκόμπου Dionysius, 
ὑπὸ στυφοκόμπον vulgo || 1303.xai: 
«a»? | 1204. £v δέ: £v δ) £1? | 1308. 
ovràga Klmsleius: οὐκ αρα || 1910. 
ἐμπίμπλη: vulgo ἐμπίπλη | 1318. δή 
Cobetus: ὃ' a» | 1914. καλεῖ codd. 

raeter interpolatos qui καλοῖ ha- 
bent | 1915. τύχα uovov προσείη 
Pisthetaeri erant ante Bergkium | 


1325. πτερύγων Porsonus: zceopó | || 


1826. αὖθις: codices αὖτις || 1329. 


Συρακοσίῳ Bentleius: | Eurip. Androm. p. XVII { 1418. τοῦ 


μὲν: τοῦ a Bentleio additum [| 14950. 
Πισὺέταιρός dov': vulgo IHs«oO'érai- 
eos ἐστιν || 1496. οὐγκαλυμμός Da- 
wesius: o συγκαλυµμµόε | 1497. κατό- 
πιν ἐνταῦθα: κατὀπισὺεν Orvat? 

1498. ἐστὶν ἄρα: ἐστὶ yao? || 1502. 
ξυ»νέφει Cobetus: ξυννεφεῖ ᾖ 1508. 
ἐκκαλύψομαι Aldus: ἐκκεκαλύψομαι 
codices | 1506. γάρ µ' ὀλεῖο: γάρ μ 
ὀλέσει R, γὰρ ὀλέσει reliqui, γαρ ὀλέ- 
oss vulgo. correxiolim Curis crit. p. 
| 1527. Εξηκεστίδῃ Brunckius : Ἐξη- 


κεστίδης | 1538. ταμιεύει τὸν κδραυ- 


δειλός Drunckius: δῆλος Bergkius | |vov τοῦ: κεραμεύει pro ταμιεύει R. 
1905. αἰετὸς: ἀετὸς | 1958. ὑπὲρ: in- |an igitur ταμιεύει τὸν κέραµον τὸν 
dicavi lacunam || 1940.'ysvOayys47- | vov? | 1941. κωλαγρέτην: vulgo xo- 
σειν Bentleius: ψευδαγγελὴς εἶν || |λακρέτην | 1542.fortasse delendus | 


1945. Aristophanis grammatici ver-|vao' Elmsleius: γαρ R, Υ αρ’ vulgo 


sum esse adnotant scholia || ἔγωγε:]] 1543. ἣν 


ἐγω vu RV, ἐγώ vo: Bekkerus || 1347. 
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φοµίζετε: νοµίζεται R, νοµίζεται re- 
liqui || 1356. πελαργιδῆς Dindorfius: 
πελαργιδεῖς || 1958. τᾶρα: ao ἂν RV 
alique, yao vulgo, y' &o« Do- 
braeus, ταρ ἂν Elmsleius, ví ἄρα 
Herwerdenus | 1362. σοὶ 9: coc v 
Bergkius | 1363. 7 e schol. Dindor- 
fius: ἦν || 1364. ταυτηνδὲ Elmsleius: 
ταύτην & et ταύτην δέγε | 1365. 9a- 
τέρα Dindorfius: 27véoq | 1968.«0» 
πατέρ £a: malim τὸν πατέρα Ó' ἔα | 
1376. φρενὸς ὄμματι γενεὰν Herman- 
nus*: posvi σώματέτε νέαν codices, 
yavs&v pro vevéav scholiasta || 1377. 
φιλύριγον: φελύρινον R. voluitne 

έλλινοντ | 1989. σκοτεινὰ  Berg- 
Éius et Hermannus*: σκότέ avra 
Dobraeus, σκότια RV 4, σκότιά ys 
reliqui | 1995. αλάδε δρόµον Her- 
mannus *: ἀλαδρόμον et ἁλάδρομον 
| 1407. κερκωπίδα Palmerius: κε- 
κροπίδα | 1410. ὀρνιθές τινες Din- 
dorfius: ὄρνιῦες τένεε || 1420. ὑπὸ: 
ὑπαὶ R | 1421. ys: τε Hermannus *, 
us Bergkius " µε: τι Bergkius | 
1408.τοι Dobraeus: τοῖς || 1439. pv- 
λέταιε: vulgo µειρακίοις | 1440. γε 
Bentleius: τε || 1445. καὶ πεποτῆ- 
σῦαι: κἀπτοῆσῦθαι Cobetus | 1446. 





N 


': 15và. Cobetus | 1561. 
ποὺ’ addidit Hermannus** | ουδυσ- 
σεὺς Bentleius: Ὀδυσσεὺε || 1563. 


λαῖγμα Bentleius: Λλαῖμα || 1568. µα- 
ταβαλεῖ Cobetus: rd p || 1571. 
κεχειροτο;ήκασ Elmsleius: y^ ἐχει- 


ροτόνησα»ν | 1512. ἕξεις ἀτρέμας Ne- 
ptuno continuavit Bergkius || 1573. 
ἑώρακα codices | 1579. τις Hama- 
kerus: µοί τις Voss., uos reliqui [ 
1582. ἐπικνῶ: énixra Dobraeo le- 
gisse videtur scholiastes, quod si 
ita est, ἐπικνῆ scribendi | 1583. 
ταῦτ’: ποτ Halbertsma || 1556. ἐπι- 
κνῆς Cobetus: émxvac | 1598. τὸ 
scholiasta: τι libri | ἀλλὰ Elma- 
leius: αλλο || 1590. ὀρνίφεια Bent- 
leius: ὀρρέδια || 1601.1602. καν 01a4- 
λαττώµεῦα ἐπὶ τοῖσδε Seagerus: 
καὶ διαλλαττώµεῦα, ἐπὶ τοῖσδε | 
1618. προσπτὀµεγοο: vulgo σπροσ- 
πταµενοε | 1616. £veoov νυν Cobe- 
tus: ἕτερον νῦν || 1620. μἀαποδιὸφ 
Dindorfius: u7 ᾿ποδιδῷ et ur) ἀπο- 
διδῷ || µισητίᾳ Suidas: µισητίαν ] 
1623. καθῆται Bekkerus: xara: || 
1624. καταπτόµενος: codices κατα- 
πτάµεγος || ixvivog Dindorfius:ixc:- 
vos || 1629. φησί u' Dobraeus: φη- 
oiv || 1639. περὶ γυναικὸὸ μιᾶς: an 
vvauxog περὶ guae? | 1641. «4 δ 

ergkius, τέ δαὶ R, «/ vulgo || 1652. 


versus fortasse spurius || 1448. Ον ἐκ Cobetus: (z || 1656. »o2'st ἀπο- 


ανθρωπος Hirschigius:e'áv99oosl 9wroxov scho 


asta, τὰ νοῦεἳ ἀπο- 


AVES. 


LYSISTRATA 


XI 


Owijoxov Harpoeratio, νόθῳ 'Earo-|ces, forsan ὦ γλύκη || 81. γ᾿ Reisi- 


O'wgoxov plerique, »od'w '$ ἀποῦνή- 


gius: γὰ [τὸ o) Berglerus: σιὼ || 
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bertsma: γε codices, τα 


τιτθδίω» Bergkius: τὸ χρῆμα τῶν 
τιτθίων ἔχει codices, τι χρῆμα τιτ- 
Φίων ἔχεις Cobetus || 84. υποψαλάσ- 


oxovR | 1669. φράταρες: libri φρά- | 85. γὰρ 

τορας | 1612. καταστήσας: καταστή-| Eustathius | 83. τὸ χρῆμ’ sic τῶν 
oc vulgo | 1679. λέγει Bentleius: ; 

Λέγεις || 1651. βα ράζαι y: βαδίζειν 

vulgo, Ῥαβάζει y Bentleius, βαβα- 


κίζει y. vel βαβάζει y' Reiskius, βα- 
τίδει y, Dindorfius, τιτυβίξει y prae- 
eunte Brunckio Dobraeus, βαυζει y 
Cobetus || 1692. διετίθην {-ουν) Ha- 
ΠΙΘΚΟΣΙΦ: διετέθην || 1109.ουδὲ: οὔτε 
vulgo | 1710. δόµῳ: δρόµκῳ Kiehl 
Mnemos. 1I, 107. | 1111. ουδ’: vulgo 
ovd" | 1122. n&xapa Dindorfius: τον 
uaxapa || µάκαρι: µακαίραᾳ Cobetus 
| 17283. τοῦ κάλλους: delet Bothius 
in addendis | 1782. τῶν: «o»? J 
1133. Φεοῖς: Φεαὶ Brunckius | 1735. 
τοιῷδ Dawesius: ἐν τοιῷδ || 1741. 
xsvóaiuovos Dawesius: τῆς v εὐδαί- 
novos | 1165. δῖα δὲ πάντα Hau- 
ptius: δῖα σκήπτρα Dobraeus, δια 
σὲ τὰ πάντα codices | 1051. δάπε- 
ov: vulgo πέδον metro invito, πά- 
dov 4 || 1/62. ἀλαλαλαὶ: recte Α. alii- 

ue aÁaAai | παιών: recte παιήων 

entleius. 


LYSISTRATA 

V. 4. ἐνταυθὶ Elmsleius: dvrav- 
Soi | 12. ἐνθαδὶ: vulgo ἐνθάδε | 
16. γυναικῶν ἔξοδος: γυναιξὶν ἤξοδος 
Geelius Mnemos. II, 107, γυναικῶν 
ἤξοδοε Dawesius | 20. ταρ᾽ Elms- 
leius: γαρ || 24. h. v. delendum esse 
intellexit Nauckius || 31. «2o' εἴχετο 
Mehlerus, γὰρ εἴχετο libri, γ΄ àzeiv 
aga Dobraeus || 32. suspectat Ha- 
makerus || 38. αλλ Brunckius: αλλ’ | 
39. ἐνθαδύ: vulgo ἐνθάδε | 42. ἐργα- 
σαίμεῦα Clemens Alexandrinus: 
ἐργασαίατο |. 43. ἐξανθισιέναι Cle- 
mens: ἐξηνΦισμέναι | 47. xoi Reisi- 
gius: xai || 49. µηδένας: uvdévo vulgo 
[ 69. Θεογένους Dindorfius e scholia- 
ΒίΑ: Θεαγένους | 64. Φοὐκάτειον Sui- 
das: τἀκάτιον || 66. at à αυ y: αἱ δ) 
«av9' legebatur, αἱδὶ à" Dobraeus, 
qui haec usque ad τινες Lysistra- 
tae, reliqua iov — εἰσίν Calonicae 
tribuit | «0. Μυρρένη» Invernizius: 
µυρρίνηι R, Μυρρίνη reliqui || 74. 
ovvexa Brunckius: εἴνεκα || (9. yAv- 


0518: ὑποψαλάδδετε Cobetus, fru- 
stra Suidam antestatus | 85. 90. 
ἁτέρα Dindorfius: ἠτέρα || 87. ἀμὲ 
Hamakerus: ὑμὲ | vr ua día Βοιω- 
tía; vulgo wn 4 ὦ Βοιωτία; prae- 
terea malim vai | 89. τὴν Bentleius: 
và» || 90. χαΐα Invernizius: ya?a μὲν 
codices, etiam R, de quo Bekkerus 
in schedis : μὲν fehlt nicht! || 92. οὖσα 
ταυταγί: ουσ ἐνταυθαγὶ Bentlcius || 
κἀντευθενέ Bentleius: τάντει ενέ 
94. ἄδ' Brunckius: Πδ' || µύσιδδέτοι 
Bentleius: μύσιδδέτω Ht, µυσιδδέτω 
reliqui || 96. Calonieae alii tribuunt 
| 101. spurius versus, ut vidit Ha- 
makerus || 102. 3. hinae alii 
tribuunt || 105. καῖκα κ τᾶς: vulgo 
xav ἐκ τᾶς | ποκα: vulgo πόκα | 
118. ἐγὼ γὰρ àv: ἔγωγ ἂν Suidas 
et R, ἐγὼ δέ y av vulgo, ἔγωγέταν 
Bergkius || χροείη Kusterus: χρὴ 7 η 
114. ἐμπιεῖν Bergkius: dx» | 115. 
16. δοκῶ δοῦναι av: δοκῶ δοῦν ἂν 
Dindorfius. expeditior structura 
esset si legeretur δέῃ δοῦναί μ et 
παραταμοῦσαν || 116. παραταμοῦσα 
Brunckius: παρταμοῦσα || 117. xa£ 
κα: κα καὶ Cobetus | Ta?yerov Bo- 
thius: Ταῦγετόν y || 118. ὅρος «i: 
vulgo ὅπα | ἰδῆν Bergkius: ióeiv | 
124. ἐστὶν ἡμῖν Bentleius: ἡμῖν ἐστε 
libri; potestetiam sie βοσ]Ώί ἀφεκτέ᾽ 
ἡμῖν ἐστι τοίνυν | 126. μοιμνᾶτε 
Bergkius: µοι μνᾶτε || 190. ἐγώ y ἂν 
Reisigius: ἐγω γαρ || 182. παρατα- 
μεῖν Dobraeus: παρατεμεῖν | 196. 
x&yO — πυρός: haec Atticae mu- 
lieri tribuit I. H. Vossius || 137. 
παγκατάπυγον Reiskius: πᾶν κατά- 
πυγον || 141. τὸ πρᾶγμα σωσόμεσῦ᾽ 
ἔτι Reisigius: τὸ πρᾶγμ’ ἀνασωσαί- 
μεσδ ἔτι V. aliique, τὸ πρᾶγμ) ἂν 
σωσαίμεσῦθ’ ἔτι τὸ πρᾶγμα 00- 
σαἰμεσῦ’ ἔτι À, τὸ πρᾶγμ ἂν ἆνα- 
σώσαιμ ὅτι Borgkius, τὸ πρᾶγμ' 
ἀνασωσαίμεσθ ἔτ ἄν Brunckius, 
possis etiam τὸ πρᾶγμ Kr ἂν σωσαί- 


κυτάτη Bisetus: à γΛνκντατη codi-|usO«a | 149. ὑπνῶν ἐστ: corrigunt 


XII 


ἐσθ) ὑπνῶ» | 144. ya Scaliger: ye 
τᾶς ών τὰς | αν: εὖ Brun- 
ckius | 152. στύοιντο δ' Bothius: 
στύοιτ ἂν | ἄνδρες Brunckius: ἄν- 
δρες | σπλεκοῦν Dindorfius: πλε- 
xov» libri, σπεκλοῦν ed. Zanetti || 
158. zxooosiue9" Halbertsma: προσ- 
ίοιμεν libri | 155. μᾶλά πα: μᾶλα πο 
R, μᾶλα na V, μᾶλα που Suidas, 
μᾶλα πα [ 156. παραϊδωὼν: πα- 
gaviüov Borgkius, παρενίδων R, 
παρενιδὼν V, παρεσιδὼν alii, παο- 
ενιδὼν vulgo | 157. ἀφίωσ Kuste- 
rus: ἀφίωσιν | 199. fortasse Myrhi- 
nae versus || 162. «7 addidit Dindor- 
fius | κακῶς Iuntina: κακακῶς R, 
κακὰ κακώς V et Vat., κακακῶς fere 
reliqui [ 166.4750: codd. ανήρ || 171. 
κα Dobraeus: xai | ἀμπείσειεν En- 

erus: ἂν πείσειεν || 119. ἄς πόδας 
V alekenarius : azoztovOasc R, dc σπο- 
δᾶς V , similiter alii | x Bergkius: y 
VB, om. alii | ἔχωντι Bentleius: 
ἔχοντι  τριήριες Kocnius: τριήρεες 
| 174. τώργύριον Engerus: τἀργύ- 
θιον ] πὰρ Engerus: παρα || 116. 
καταληψόμεσθα τὴν πόλιν γὰρ Co- 
betus: καταληψόμεῦα yap τὴν ἀκρό- 
πολιν || 179. καταλαβεῖν τὴ» ἀκρό- 
πολιν: τὴ» πόλιν καταλαμβάνειν Co- 
betus || 180.πάντ᾽ ev x Schaeferus: 
πάντα y codices, παντᾶ x Bent- 
leius | 185. ὀμιόμεθα Elmsleius: 
ὁμιώμεῦα | 191. 92. e£ — ἐντεμοίμε- 
Za: 5 — ἐντεμούμεῦα; Hamakerus 
deleta Calonicae persona || 193. in- 
dicavi lacunam || 193. 94. ἀλλὰ — 


€ 


ἡμεῖς erant Calonicae || 197. ὀμόσω- 


ADNOTATIO CRITICA 


επὀμννῦ Bentleius: συνεπόμνυσθ’᾽ 
l 239. damnat Hamakerus | 240. 
voj* Berglerus: ταῦτ | οὐγὼ 'As- 
yov Kusterus: οὐκ ἐγὼ 'Asyov | 241. 
τὴν πόλιν τὴν τῆς Φποῦ Hirschigius: 
την ἀκρόπολιν τῆς Φιεοῦ | 243. ὑμῖν 
Reisigius: ὑμῶν λος κατάλιφ᾽ 
Brunckius: κατάλειφ᾽ | ἐνθαδί: 
vulgo ἐνθάδε | 249. οὐὖτ — οὔτε 
Bekkerus: οὐδ--- οὐδὲ ᾖ 255. βάρος 
χλωρᾶς φέρω» Bentleius: φέρω» βά- 
poc χλωρᾶς | 256. ἔνεστιν Reisigius: 
ἐστὶν | 959. Σε "pa "Brunckius: 
Στ ᾽μμόδωρ | 63. à Dindorfius: 
sj ὃ ἀκρόπολιν ἐμὰν Λλαβεῖν: δὲ 
πόλιν λαβεῖν dur? | 204. κλήΘροισε: 
forsan κλῄθροισέ µου | 267. αὐταῖς: 
recte αὐτας Reisigius [| 2170. ὑπὸ: 
an ἀπὸ | 201. φχεθ’ ὅπλα: forsan 
JonÀ quero | 218. ἔχων πάνυν τρι- 
βώνιον: an πάνυ τριβώνιον ἔχων 
| 219. ῥυπῶν ἀπαράτιλτος: ῥυτεῶν 
ἄκαρτος Engerus, ῥυπῶν ἄλεκτος 
Bergkius; forsan ἀπαράτελτος ῥυ- 
πῶν | 281. οὕτως ἐπολιόρκησ”: οὕτω 
à ἐπολιόρκησ R || ὠμῶς Bentleius: 
ὅμως | 282. ἀσπίδας lemma scholii: 
ἀσπίδων || 285. τετραπτόλει Brun- 
ckius: τετραπόλει fere codices, 
scribendum τῇ τετραπόλεε || 801. ov 
ὰρ ἂν Brunckius: οὐ γὰρ | ῆ 
πὀτ᾽ Bothe: εἴ ποτ᾽ codices, ποτ 
Reiskius || 307. ovxov» Brunckius: 
οὐκοῦν | 911. ἐμπιμπράναε Brun- 
ckius: ἐμπιπράναι | τὰς θύρας: τὴν 
πυρὰν Hamakerus | 916. πρώτεστ᾽ 
Engerus: πρώτῳ y Bothius, codi- 
Ces πρῶτον, πρῶτος, toc vos ᾗ 817. 





pev ἐς τὴν: ὀμόσωμεν. KAAONIKH |τῶν τ΄: τῶν mavult Bergkius i 830. 


ἐς τὴν Dobraeus || 198.ἐπαινίω Din- | δούλησιν: δούλαισι)Ιπάοτᾶαβ 


dorfius: ἐπαινιῶ | 201. κεραμὼν 
Reiskius: κεραµέων et κεραμεῶν | 
201. Myrrhinae tribui cum Hama- 
kero, erat Calonieae || 207. Caloni- 


fo: 838. 
ἐς πολιν 06 τριτάλαντον: δεῦρο τρι- 
τάλαντόν τι Reisigius | βάρος: τὸ 
βάρος Bothius | . τὰς μυσαρὰς 
γυναῖκας ἀνθρακεύειν! τὰς μυσαρὰς 


cae erat, correxit Hamakerus | 210.|γρᾶας ἀπανθρακεύθιν an τὰς 


post h. v. intereidisse unum quo 
nominatim Lysistrata designarit 
nomen mulieris, quae iusiurandum 
diceret, vere statuere videtur Berg- 
kius || 212. 189. οὔτε — ov1' Bek- 
kerus: οὐδὲ — οὐδ | 216. µου: uo: 
Cobetus [ 229. 90. τὼ περσικά Din- 
dorfius: τὰ περσικά libri, τὰς πε 

σικὰς Brunckius || 255. 36. duni 


7 Dawesius: ἐμπλησῦθῇ || 291. συν-| Brunckium scri 


σαράε, ras κύνας ἀνθρακεύεινὉ | 341. 
πιµπραµμένας: ᾽μπιμπραμένας ma- 
vult Bergkius || 345. σὰς πολιοῦχ 
ἔσχον Bentleius: πολιοῦχε oae ἔσχον 
| 541. 48. 7j» τιο — ὑποπίμπρῃσιν: 
εἴ τι — ὑποπίμπρησιν Reisigius | 
950. ἔασον ὦ ante Dindorfium Stra- 
tyllidi dabatur || πόνῳ πονηροέ:στο- 
νωπόνηροι alii praeferunt ut ante 

ebatur [ 358. donóg 


LYSISTRATA 


Dindorfus: ἐσμός || 857. περικατᾶ- 
£a, Dindorfius: περικατάξαι || av- 
ταῖε Scholiasta: αὐταάς | 364. Φενὼν 
Dindorfius: Φένων | σου ᾿κκοκκιῶ 
τὸ γῆρας Reisigius: ἐκκοκιῶ τὸ γῆ- 

&g σου Codices, ἐκκοκκιῶ τὸ γῆρας 

lorens Christianus | 569. δὲ: οὗ- 
τω plures codices || 376. οἶδα σ εἰ 
τῇδ' ὡς ἔχω: οἵδ' àv si σε τῇδ ἐγὼ 
Cobetus || 377. γ΄ addidit Bentleius 
| 380. ἠλιάζει Cobetus: ἠλιάζεις d, 
ἡλιάξειε ceteri, ἠλιάξει Buttmannus 
| 384. ἀμβλαστανεῖς: ἀναβλαστάνης 
vulgo, ἀμβλαστάνῃς Reisigius, ἂν 
βλαστάνῃς Brunckius, ἀναβλαστα- 
γεῖς Dobraeus || 389. ἀδωνισμὸς co- 
dices || 391. ἔλεγε: ἄλεγεν vulgo || 
895. γυνὴ πὶ: an γυνὴ ἡ ni? | 398. 
ἀκολαστάσματα Dobraeus: ἀκολαστ 
ἄσματα | 416. µου τῆς γυναικὸς τοῦ: 
vulgo τῆς µου γυναικὸς τοῦ' | 411. 

ακτυλίδιον: δακτυλίσκιονἳ || 421. 
ὅτε y Qv: 0v ov? | 428. ἀποκέκλῃ- 
pos: codd. ἀποκέκλεισμαε, ἀποκέ- 
κλισμαε, ἀποκέκλειμαε | ταῖς πύλαις 
Hamakerus: τῶν πυλῶν || 424. οὐ- 
δὲν: οὐκέτ Hamakerus || 429. ἐντεῦ- 
Ds» ἐκ —: évtevO'svi'x — Herwer- 
denus λατ 40. his olim pariter 
atque 443. 44. et 447. 48. Stratylli- 
dis nomen praefigebatur. v. En- 

erum ad h. l. et Beerium p.86sqq. 
(450. ἀράξετε W akefieldus: ἀρήξετε 
bar &' Bentleius: Zov' | dvexcéa 

obraeus: ἀνεκτὰ || 419. ἐμοῦ: ἐμοῦ 
'9" Bergkius 


| 
49h. μεγαλόπετρονιΦὼν: vulgo μαθω 


XIII 


stianus || 532. σούὐστιν: σοι vulgo [ 
094. περίφου: περιδοῦ ὃ in sequen- 
tibus lacunam indicavi | 535. του- 
τονγὶ Elmsleius: τουτονὶ R, τοῦτον 
ceteri, Codi ἀπαέρετ Brunckius: 
αιρεσ . ὀἂγωγα αν» I,nge- 
rus: οἱ γὰρ T AME ἂν Hor- 
mannus: τὰ γόνατ | ἔλοι us καµα- 
τηρὸς ἄν Bentleius: ἔλοι (ἐλεῖ) µου 
καματηρὸς codices | 544. indicavi 
unius pedis lacunam; excidit for- 
tasse μεγάλης | ὅδ1. 0 τε Porsonus: 
ὁ | 553. ἐντείνῃ: ἐντέξῃ vulgo, ἐν- 
τήξη Bergkius, ἐνστάξῃ Hirschigius 
| 59r. xà» Brunckius: xai | xai: xà» 

runckius || 561. ἐφ᾽ ἵππου: ἔφιπ- 
zov R aliique | 568. 9' «9 Brun- 
ckius: δὲ | 564. ἐδεδέσκετο: ἐδεδέτ- 
τετο Maltby || δρυπετεῖς Dindor- 
fius: δρυπέεπεις || 565. δυναταὶ Por- 
sonus: δύνασῦε et δύνασῦαι || 567. 
κλωστῆρ Bentleius: xAoocz7o || 512. 
κάν: malim'xdv || 574. πόκου Kuste- 
rus: πόκον || D15. ἐπὶ κλίνης: vitiose 
vulgo ἐπικλινεῖς, cui illud ex pluri- 
bus codd. substituendum esse do- 
cui ad Fragm. Com. gr. II. p. 272. | 
580. 81. 7 — ógs/Ag Bergkius: ἢ — 
ὀφείλει || 583. ὥσπερ τὰ: ὥσπερ ya 
Reisigius || 589. ή γε: gà Dindorfius 
de quo dixi ad Fragm. Com. gr. II. 

. 18. Loos. χάνδρες Reisigius: xav- 

ess | 996, χᾶν 1. e. καὶ $5 ἄν: vulgo 
κἂν || 598. ἔτι Florens Christianus: 
ἐστὶ libri, ἔτ᾽ ov Bergkius || 599. πα- 
. χοιρίον 


| v | 
ἅβατον LA n forsan [ποτε 10] | Elmsleius: χωρίον || lor μελιτοῦτ-- 


µεγαλόπετρον ἅβατον ἀλρόπολε, ut 
ἀκρόπολε neutrum sit || 484. πείθου 
Bentleius: πιθοὔ || 486.πάντων Ha- 
makerus: αὐτῶν codices || 481.«0io: 
μοχλοῖσιν: τοῖς μοχλοῖς codices: | 
494. δὲ additum a Bentleio | 499. 

& addidit Brunckius || 506. σαντῇ 
xpo$as: vulgo σαυτῇ αρώξαις || 507 
χρόνον ἠνεσχόμεῦ ὑμῶν Porsonus: 
τον χρόνον ἠνεσχόμεῦα (ἠνειχόμε- 
ca V) codices || 509. καἰτούκ Reis- 
kius: κάτ᾽ οὐκ || D17.non unum tan- 


tum pedem sed praeterea duos|Asyóuevov 
versus excidisse vidit Engerus | |»' ἀφήκτ 
519. ἂν ἔφασκ᾽ εἰ Porsonus: ἔφασκε]λευκόποδες 


τα» Bentleius: μελιττοῦταν || 606. 
δεῖ Bentleius: δέει et δέῃ || χώρει εἰς 
codices | 616. ὤνδρες: vulgo ἄνδρες 
[ 634. αὐτὸ Scaliger: αὐτὸς || 006. 
οὐκ ἄρ Dobraeus: οὐ ya | riora 
σ' Bentleius: aloióvtos | . οὖσά 
v. ἀρχηγέτι ante Buttmannum [| 645. 
κατ ἔχουσα Bentleius: κατέχουσα et 
Ματαχέονσα | τὸν additum & Flo- 
rente Christiano | 646.'zovo': σχοῦσ' 
Bentleius, £yovo' codices t .y&- 
νόμενον Geelius Mnem. 109: 

601. τἀψφήκτῳ Cobetus: 

'y0) Cobetus: τῷ || 66b. 

ermannus: λυκόποδες 


κεί || 524. εἶφ᾽ additum a Dobraeo |||| 670. 094: vulgo τόδε || 618. λιπα- 
028. κἀντισιωπᾶν Kusterus: κἀντι-]ροῦς Bentleius: λιπαρᾶς | 616. δια- 
σιωπᾶθῦ’ | ἂν addidit Florens Chri-|yodgo Bentleius: διαγράψω et δια- 


XIV 


άψαι | 
759. ag 

' &gsis Bentleius || 704. z«voso9e 

entleius:7z«107042« | 109. ἄθυμον: 
ἀθυμεῖν | 728. στρούθου Dindor- 
fius: στρουδοῦ || 7 
vois? | (24. £fAxovoww: πλέκουσιν 
Waketieldus || ἠδὲ Elmsleius: ἤδη 
| 190. κατακαπτόµενα Brunckius: 
κατακαμπτόµενος Etym. M. κατα- 
κοπτόµενα et κατασκοπτόµεγα CO- 
dices || 731. ἀλλ 7£o: ἀνήξωτἳ || (35. 
ἁμοργίδος: ἀμόργιδος vulgo, de 
quo dictum est Fragm. Com. gr. II. 
p. (6. | 136. αὕτη ᾿τέρα Dindorfius: 
av9" ἠτέρα | 199. ἀνέρχομαι Brun- 
ckius: ἀπέρχομαι | 140. μάποδείρῃς 
Dindorfius: uz ἀποδείρῃε || ἀρξῃς 
Cobetus: ἄρξῃ | τοῦδε σὺ teisigius: 
τούτου σὺ et τοῦτο σὺ COdices, του- 
του Bentleius | 142. ἐπίσχεο: an 
ànícys? totus enim versus esse vi- 
detur Euripidis || 745. γ΄ ἐχθὲς: γε 
χὺὲς R | 751. ov τἀμφιδρόμια Bent- 
leius: ovó ἀμφιδρόμια et ove àg- 

ιδρόµια libri, σὺ δὲ τἀμφιδρόμια 
Bergkius | 160. ἐγὼ à ὑπὸ τῶνγλαν- 
κὠν γε: p δέ y ὑπὸ γλαυκῶν Rei- 
sigius | (61. κακκαβαζουσῶν Vos- 


sianus: xexxafitovoo» reliqui |||4s. Bergkius | 


164. γ Dobraeus: τ’ R, om.reliqui | 
168. στασιάσωµεν Florens Christia- 
nus: στασιῶμεν || Ττθ. καταπυγω- 
νέστερον vitii suspectum est || 7/'— 
180. haec etiam ante Engerum 
choromulierumtribuebantur || 785. 
οὕτως ἦν: vulgo οὕτως praeceden- 
tibus iungitur, de quo dixi Com. 
graec. III. p. 82. | 799. κἀνατείνας: 
codd. addunt τὸ σκέλοε deletum a 
Bentleio || 807. ἀίδρυτόε τις Bent- 
leius: τις ἀίδρυτος 
ωπα Hermannus: τὸ πρόσωπο» | 
811. Ερινύος Hermannus: Ἐρινύων 
| 819. ἄρ Hermannus: ov» libri. 
a&cunam indieatam commode ex- 
pleas verbis εἰς ἀγρὸν ἔρημο» | 816. 
1. οὕτω τοὺς πονηροὺς — ἀντεμί- 
σει: ita transposui vulgo hoc or- 
dine scripta οὕτω κεῖνος ὑμῖν ἀντε- 
Mass τοὺθ πονηροὺς ἄνδρας ἀὲὶ | 811. 
ὑμῖν: vulgo ὑμῶ», Bergkius uis | 
822. ἔδεισά γε corruptum est | 824. 
σάκανδρον Suidas: odcasdo! | 831. 
ἄνδρ᾽ ἀνδρ Florens Christianus: 


2D. χὺθὲς: anj|braeus: εἴη | 


ADNOTATIO CRITICA 


018. τὰς à: malim τασδ |. 
Cobetus: VA 691. ἐρεῖο:; 


α»δρ | παραπεπληγμένον: διαπε- 
πλιγμένονὉ | 833. Lysistratae 
continuavit Dobraeus, M yrrhinae 
deditBergkius, vulgo P"P/V.H | 894. 
ὀρθὴν: forsan ὀρῦος [| 829. ἤδη Do- 
. σοε addidit Por- 
sonus, plus dimidio saeculo ante 
Cobetum NL p. 61, qs neque hic 
neque multis aliis locis critico- 
rum commentarios inspexit; alio- 
qui vidisset v. cl. etiam sequen- 
tia verba in omnibus libris sic 
ut ipse haec correxisse sibi vide- 
tur scripta esse || παραμένουσ᾽: stspi- 
μέχουσ Dobraeus j 1. "»xaÁdoo 
Cobetus: καλέσω | 'yóÓ Μυρρίνην 
Engerus: 'yoÓ τὴν Μυρρίνην codi- 
ces, τὴν Μυρρίνην Brunckius | 852. 
ἀνὴρ: codd. ἄνη ἡπαιονέδηο: JIso- 
νίδης Bentleius 2. ἄγωγέ σοι νὴ 
Bentleius, ἔγωγε νὴ codices || 863. 
£o δὲ τοῦθ’.: ἐγὼ δὲ 1To99", Berg- 
kius || 865. ἔγωγ᾽ £o βίου Herman- 
nus: ἔχω ys τῷ βίῳ codices. possis 
etiam dygàa τῷ Bíq ο11.869. ut ego 
conieci olim et nuper Cobetus; at 
praestat illud | 866. αὕτη R aliique, 
αὐτὴ vulgo || ξηλΦεν Florens Chri: 
stianus: ξυνηλῦεν || 811. κάλεε. ᾿κκά- 
. olov τὰ εκεῖν: 
ante haec excidit fortasse φεῦ vel 
similis interiectio || v4 γὰρ πάθω: 
haec ante Florentem Christianum 
Cinesiae tribuebantur || 885. yao: 
μὲν Brunckius | 888. δή ob ᾱ 
Bentleius: ὃ 4o9: ἃ et δήσδ & | 
xap: malim καέ p || 895. &- .τιδεῖς: 
διατίθης Dindorfius | 898. à' addi- 
dit Cobetus | 901. 902. ην: ἂν libri 
| 904. κατακλένηῦι Elmsleius : κατα- 
κλέθητι | 906. µυρτίον Engerus: 


810. τὰ πρόσ-|μύρριον et µυρρίνιον codices; for- 


tasse Μυρρίνιον mutato verborum 
ordine verum est | 909. névros Aug: 
μέν σοι vulgo || 911.ὅπου; τὸ Reisi- 

ius: δπουτὸ vulgo | 912. ἂν KA ois 

runckius: ἀνέλδοιμ) ἡ 913. τῇ: '» 
15? || 915. τρέποιτο indorfus 
917. ur σ ἐγὼ: malim οὐ µή σ) ἐγὼ d 
918. κατακλινῶ: κατακλίνω R || 920. 
κἀγὼ: καὶ δὴ Hamakerus, ut est 
995 | 997. οὐδὲ δέομ’ Bentleius: οὐ 
δέομ οὐδὲν et οὐδὲ δέοµαι οὐδὲν || 
929. ἤδη πάντ’ Sic Hamakerus, qui 
haec Myrrhinae continuanda esse . 


LYSISTRATA 


intellexit, cum vulgo Cinesiae sint; 

ro ὄχεις libri ἔχω | 980. ἅπαντα 
- ante Hamakerum Myrrhinae 
erant || 983. ἀλλὰ: vulgo αρα (ἄρα co- 
dices) et cum Cinesiae verbis v 4i 
ἀπολοίμην coniunctum || 934. οὐδὲ 
δέοµαίγ Dobraeus: οὐ δέοµαι γωγ 
et οὐ δέοµαί y | 942. οὐχ ἠδὺ τὸ 
µύρον µα τὸν «ἀπόλλω τουτογύ: 
an οὐχ ἠδὺ τὸ µύρον; ΚΙΝ. ua τὸν 


“πόλλω οὐ τουτογέΏ ut priora Myr-|XOPOZ abhinc 


rhinae continuentur | 944. ῥόδινον 
Bergkius: ῥόδιον || 945. £x αὐτ' 9: 
ἔασον Reisigius | 446. πρῶτος R: 
πρῶτον | 956. ταυτηνὲ Reisigius: 
ταύτην | 958. τιτδή»ν Dindorfius: 
τίτῦην | 959. ἐν δεινῷ y' àv: ἐν 


δεινῷ y o vulgo, ἤ δεινῷ y o Co- 
betus | 962. γὰρ ἔε ἂν: γὰρ àv ἢ 
vulgo || 964. ποῖος Ó' schol. Ran. 





224, ποῖος ὃ av et ποῖος ἂν codices 
| 972. µιαρα addidi et separavihune 
versum a sequentibus || 975. 76. xai 
πρηστῆρι ξυστρέψας xai seclusit Co- 
betus || 976. ἑυγγογγύλας Cobetus: 
ξυγγογυλίσας | dé. ερωία Valcke- 
narius: γερωχία R aliique, γερωσία 
A4 || 982. σὺ δὲ «i$; πότερον Bise- 


tus: σὺ Ó εἶ πότερον et σὺ δ) εἴι ἁμὶν Brunckius: api» | 108 


τί; ὅτερον codices | 988. πα- 
A«i0p ya Bentleius: πάλαι ὄργα R 
alique, παλαιός ya et παλεὀε γα 
reliqui, παλεόρ γα Dindorfius, an 
παλαόρ ya? | 9a. ὠνῦρωπος 'l'ou- 

ius: a»Ooc7osc | 9983. εἰδότ ἐμὲ 

orsonus: εἰδότα µε || 998. ἄρχεν: 
ἀρχὰ 1." codices, ἄρχε μὲν Herman- 
nus, μὲν delendum esse vidit En- 
gerus | 999. ἔπειτα ταλλαι Elms- 
leius: ἔπειτ ἄἆλλαι, ἔπειτα ἅλλαι, 
ἔπειτα ὃ ἅλλαι Ηδτί | ἅμα: ἁμᾷ Berg- 
kius | 1001. ἀπήλαον: ἀπήλασαν 4, 
unde Engerus ἀπήλααν || 1002. µο- 
γίοµες Hermannus: μογέομες et uo- 
γιῶμεε || 1008. ὑποκεκύφαμεςρ Hama- 
kerus: ἀποκεκύφαμες || 1005. ἑῶντε: 
d&vri Elmsleius || πρίν χ Elmsleius: 
πρίν} et πρὶν | 1013. παντᾷ Bent- 
leius: πάντα | 1016. σὺ addidit 
Bentleius || ἕυνιεὶς Reiskius: ἕυνι- 
sig codices , ξυνέεις Bergkius || ἐμοὶ 
Hermannus de metris p. 390: εἰπέ 
uos | 1017. σοι βέβαιον ip Herman- 
nus: g (vel σοι) βεβαίαν qu | 1019. 
vv»i ὃδ' οὗ Bentleius: νῦν 0 ov R, 


ΣΥ 


νῦν δουν ov reliqui | 1020. ὅρα 
Dobraeus: ὁρῶ | 1025. κεί Do- 
braeus: καν || µε μὴ ᾿λύπεις Florens 
Christianus: ur, us λυπῇς Cumeais) i| 
go) xav: σοῦ y à» R | 1090. pvc 
Brunckius: 7 ἔρυς [ 1 πάνυ Flo- 
rens Christianus: γε πάνν || 1087. 
ὥρασ Dindorfius: ὥραε codices, cf. 
tamen Hermannum praef. Poit. 
doctr. metr. p. XVII sqq. || 1043. 
pro XOPOZ ΓΥΤ- 
N.AAIKQN vel ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
posuit Engerus. carminis huius ra- 
tionem ante Elmsleium perspexe- 
rat Hermannus in libro de metris | 
1058. 54. πλέα 'ariv ἄχομεν» Burge- 
sius: ztoAA ἔσω ᾿στὶν κἄχομεν || βαλ- 
λάντια RB. aliique, βαλάντια vulgo h 
1058. ἀποδφῷ Brunckius: ἀποδιδῷ 
1060. ἔτ ἔτνος Reisigius, ἔτνος 
libri, an ἐτνίονἲ | 1062. 63. κρέ 
ἔδεσν' Reisigius: κρέα ἔξεσθ᾽ || 1071. 
Το. oe 9 Elmsleius: ἴσως ὃ ἡ | 
1076. δη Dobraeus: δή libri, δεῖ 
Bentleius | vua Engerus: ὕμμε | 
1077. Zxouss: ἴκομες recte Berg- 
kius || 1079. δέ: vulgo γε, Bothius 
τε || 1080. κα Engerus: d 1081. 
. φρά- 

σειε ποῦ: malim φράσει ὅπου | 1081. 
ἄνδρες: ἄνδρες li ri | 1088. νόσος 
Reisigius: νόσῳ | 1096. γα Reisi- 
gius: γε | ἀμβαλώμεδα Brunckius: 
ἐμβαλώμεῦα | 1091. aioyod y': αἴσχρ 
ἄν recte Bergkius | 1008. πολυχα- 
ρείδα: πολυχαρίδα vulgo, πονλνχα- 
ρίδα Bentleius | κα Bergkius: γ αὖ 
codices, τοί x' Blaydesius, τᾶν 
Elmsleius | 'zezóvOsuse: πεπόν- 
Jauss vulgo, ἐπεπόνθεμες Elms- 
leius | 1099. αἱ εἶδον: αἴκ ἴδον 
vulgo, αἴκ εἶδον Brunckius || ἁμὲ 
τῶνδρες Elmsleius: ἁμὲς ἄνδρες ] 
aud y ὤνδρες Brunckius || 1102. y 
οὗτοιέ Cobetus: τουτογέ codices, 
ταὐτογέ Bentleius | 1105. καλῆτα 
Hirschigius : καλεῖτε ÀÁug., xav Λῆτα 
vulgo, xa» λῆτε et supra scriptum 
καλεῖτε R, ubi Bekkerus adnotat 
* vulg. a rec. manu! || «àv «4υσιστρά- 
ταν Hirschigius: τὸν «4υσίστρατον 
| 1106. 7. ««6ΗΝΑ4ΙΟΣ praescri- 
git Bergkius 15» ἀφελῆ addidi 
] 1119. 7v: «ij» Bergkius, malim 
xà» | 1121. τούτου Dobraeus: τού- 


XVI 


τους 
v£ RI 1195. αὐτὴ 


ADNOTATIO CRITICA 


| 1123. δ' Bergkius: 2" vulgo, |ρήσομαι Engorus] 1224. corr. gvo- 
ἐμαυτῆῇς: αύτη ὃ |χημένοι | 1228. 
ἀπ᾿ ἐμαντῆς 1 ? | 1126. «ove δι τούς|1 


ὁτιὴ Bentleius: στι | 


. πανταχοῖ Brunckius: παν- 


το | 1129. ἐκ Bentleius: τε codices, |ταχοῦ libri || 1242. πολυχαρείδα: πο- 


s Bothius | 1132. ἄλλους: a94ovs? || |Λυχαρίδα vulgo 
1183. στρατεύµασι» Reiskius: ovroa-|ckius, γε libri 


τεύματι libri, quod revocandum | 


1148. ἀδικεῦμες: ἀδικοῦμεο vulgo, |xau ἄθισμ 
| ἄφατον os καλὸς 


ἀδικιοῦμες i ] 
Bentleius: ἄφατος xai καλὸς codi- 


ces. an ἁπαλὸς καὶ καλός | 1149. 


p. ots. Dobraeus: oie || 1153. ἑταί- 


ους Suidas: ἑτέρουςε || 1154. "Tzrztíov 
runckius: ἑππίαν codices Suidae, 
ἑππίους codices Aristophanis, Ἱπ- 
πία Kusterus, Ἱππία (nisfordus | 
1154. Συνεκμαχοῦντες: scribendum 


ξυνεκμοχλοῦντες | 1155. κήλευθέ-ιΒοχρίοταθ: aye» || 1 


ωσαν Elmsleius: καλευθέρωσαν || 
119. γε Bothius: τε 
Bentleius: λώμεσῦ’ | 
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| 1162. λῶμος 


| 1243. 75: γα Brun- 
καείσω Meursius: 
καὶ κινήσω reliqui [ 1244. 
apnd: κής ἡμᾶς ἅμα vulgo, 
xai ἡμᾶρ apa R, κής αρ dou. aud 
Bergkius | 124b. τοῖς κυρσανίοις: 
vulgo τὼς κυρσανίως | 1246. ὑμᾶ 
ὁρῶν Bentleius: ὁρῶ» ὑμᾶς 9. 
ταν τεὰν R:reliquirá» τ ἐμὰνῇ 1950. 
οἶδεν: an εἶδενἳ || 1252. πρόκροον: 
πρώκροον recte Ahrens dial. dor. 
204 | σιοείκελοι: vulgo «εείκαλοι | 


κἀϊσω K, 
v 3 


1254. au à Engerus: ἀμὲ | 1255. αγεν 
«άγοντας 
Berglerus: Φαγόντας | 1259. ἁμᾶᾷ 


ἅμα libri | καττὼν Reisigius: xai 
κατὰ τῶν et xai κατὼν | ἀφρὸς: 


τῶγκυκλοντ | 1163. ἀποδόμενΒτυη- |4/200c? | 1262. ἀγροτέρα ἄρταμι: 


ckius: ἀποδῶμεν | 1164. ἄσπερ 


Berglerus: ὥσπερ | εόμεθα Elms- 


Ι6118: δεόµεσύθα || βλιμάδδομεε Brun- | gerus ] 
ckius: βλιμάττομες || 1105. δράσοµεν| tus 

167. χωρίο»| αἰὲς 
Bentleius:zoo/ov | 1171.0741:0v74? 1261. inepta verba ταῖς (ταῖσιν 


Cobetus: ὁράσετε | 


ἀγροτέρ «Άρτεμι vulgo | “ἄρταμε 
cenis: “ἄρτεμι ντ, P M» En- 
1263. σιά: σιᾶ E, PS Cobe- 

Ι 2060. αἰὲς: ἀὲς Burgesius, ἐς 
indorfius || *' Schaeferus: a 


ᾗισσάνιε 18. Vossius: Λυσσάνιε || |ovvO'xa:c delevi 4 ielevitque etiam 


172. «oiv σκελοῖν Bentleius: oxs-| Hamakerus || 1 
| 114. πρῷφ Bisetus: zgoxa|Thierschius: zravoaíusO" | 


λοῖν 
Bergkius, πρῶτα codices, an προτέὸ 

1190. γῶν: vulgo γοῦν | 1183. ἕως 

amakerus: ὅπως | 1187. ἀλλ --- 
τάχοε: Lysistratae continuat Bee- 
rius, ut est in Aug. || 1188. ὅπα: 
07:0? | τάχιστ &ysBeerius: τάχιστά 
γε || 1190. ἐστέ uo. Bentleius: ἐστὶν 
ἐμοὶ || 1198. σεσημάνῦαι: oeonuav 2o 
Hamakerus || 1201. zaz' ἂν Disse- 
nius: 7 ἅτ et xa «' | 1911. σάκκουνε 
Bentleius: σάκους | 1214. οὐμὸς αὐ- 
voicBentleius:avcoicovuos || 1216-- 
41. de personis personarumque vi- 
cibus v. Hamakerum, quem secutus 
sum 1216. 9vgav* παραχωρεῖν οὐ 
Bentleius: Φύραν σύ’ παραχωρεῖν 
Scaliger, Φύραν. οὐ παραχωρεῖν 
libri f 1219. 19. τὸ χωρίον. οὐκ àv: 
μὲν τουτογί, κοὺκ ἂν Hamakerus li 
1220. χαρίσασθαι προσταλαιπωρή- 


8. παυσαίκεῦα: 
1274. 
τασδεδὲ Dindorfius: τάσδε «s HR, 
τασδεῖ plures libri [ 1279. ἐπάγαγε: 
vulgo ἔπαγε | 1281. ἀγέχορον Berg- 
lerus: aye χορὸν || 1283. βακχίσιν οἵ- 
νάσι: vulgo βάκχειος (βακχείοις 44) 
ὄμμασι | δαίεται: hoc corruptum 
est | 1285. {ία Florens Christie- 
nus: διά libri | 1289. ἀγανόφρονος 
Reisigius:  ueyaAógpovos || 1999. 
κλέωα Engerus: κλεῶα ] 4μύκλαις: 
huie quod adhaeret vulgo ««πόλλω, 
delevit Valckenarius || 1900, ἄνασ- 
σαν e scholio Engerus: «4«σάναν 

1302. πὰρ Engerus: παρ || 1904. 

ela Bergkius: ὦ sla Kusterus, oa 
R, ὦ eia alii | 1908. xdze Pngerus: 
τε Brunckius, αἴτε libri ] 1311. ἂγ- 
κονιῶαε (— έωαι) Reisigus: ἀγκο- 
νδύουσαι et ἀγκονέουσαι libri; locus 
nondum persanatus | 1312. ἅπερ 


σοµεν Bentleius: χαρίζεσθαι προσ |Brunckius: αἵπερ | 1918. παδωᾶν 
ταλαιπωρήσαιµεν codices, xaogits-| Koenius: παδοᾶν et παιδωᾶν libri | 


σῦδαι ταλαιπωρήσομεν Florens Chri-|13106. 17. παραμπύκιδδε τὰ 
stianus, χαρίσασθαι προσταλαιπω-| δοῖν τα: YUlgO παραµπυκ 


spl, 5τ0-- 
ατα, χερὲ 
N 


THESMOPHORIAZUBAE 


(el χειρὶ) ποδοῖν τε || 1819. aua 
ermannus: ἅμα || χορωφελήταν 
Hermannus: χοροφελέταν et yoo- 

ελέταν | 1821. ὕμνη Hermannus: 
ULVEL. 


THESMOPHORIAZUSAE 


V. 1. dod ποτε: codices apa πότε 

| 3. ofov τε: codices οἷόν τε || 5. 
*avO)' Hamakerus: πάνῦ’ || 12. per- 
sonas distinxit Dobraeus ut distin- 
ctae sunt in Iuntina; vulgo omnia 
Euripidis sunt | 15. αὐτῷ Hamake- 
rus: αὐτῷ || 16. πρῶτ ἐμηχανήσατο 
Kusterus: πρῶὼτα µηχανήσατο || 18. 
ἀκοῇ δὲ χοάνην Dobraeus: ἀκοὴν δὲ 
χοάνης | 21. οἷόν ye lemma scholii: 
olov ts codices|| τοὐστὶν Fritzschius: 
ποὺ civ || 28. ἐξεύροις Reiskius: 2£- 
εύροιμ᾿ | 24. zrgooua dou Wellaue- 
rus: προσμάῦοι μὴ codices || 26. 
Ἡρακλέα: Ἡρακλη Dindorfius | 27. 
σιώπα Dobraeus: σίγα | 28. ἀκούω 
Brunckius: d4xovoo | 29. ἐνθάδ' 
Wellauerus: ἐνθάδε ὃ 1, dvrav 9" 
vulgo | 94. οὕπω y : οὗτοι y. vulgo 
| Ὁδ.οίμαέ γε: ἔοικε vulgo | 59. 
Áaog Suidas, λεῶς codices || 45. τί 
λέγει, quae vulgo Euripidis sunt, 
esilocho tribui, ut fecit etiam 
Geelius Mnem. II, 210 || λέγει Reis- 
kius: Λέγεις || 90. πράµος: πρόµος 
recte Scaliger || 53. ἀφῖδας Suidas: 
γογάσπίδας | D6.yoyyvAAs Porsonus: 
γυλάζει | 58. ἀγροιώτας Bentleius: 
ἀγριώτας | 61. ovyyoyyvAac Engerus 
multis annis ante Cobetum, συγ- 
{ωγχυλίσας Brunckius, γογγυλίσας 
ibri, in quibus quae huie adduntur 
verba καὶ συστρέψας delevi prae- 
eunte Cobeto || 69. Φύραζε exem- 
plar Zanetti: Ψύρασι | 10. 71. per- 
sonarum vices in Iuntina male dis- 
tinctas recte distinxit Kusterus, de 
quo v. Engerum || 14. ἐμόν: ἐμέ 

runckius || 7. $25: vulgo ζῶν | 

δικάζειν: xaO iGeuv Cobetus || 86. δί- 
καιά y àv Scaliger: δι καὶ a» R, 


XVII 


va: vulgo διαμινύρεται e coniecturg 
Dawesii, διαµιννρίζεται libri ᾗ 101. 
χδονίαιν: legebatur χΦονίαις, prae- 
terea malim voi» yJ'ovicw | 109.πά- 
τρια χορεύσασῦο fos: πατρίδε χορεύ- 
σασῦαι βοὰν vulgo, πατρίδι χορεύ- 
cacd'e Boa Kusterus || 104. 02addidit 
Reisigius || 105.»v» Dindorfius: νῦν 
| εὐπίστως: εὐπιῦ ὧς Dindorfius, εὖ- 
πείστως Reiskius; locus corruptus 
[ 106. ἔχει Suidas: ἔχεις | 107. νυν: 
vulgo νῦν || & κλῇζε: ὅπλιζε vulgo, 
ὄλβιζε Bentleius | 111. καλλίστας 
ἀοιδᾶς Cobetus: καλλίσταις ἀοιδαῖς 
| 115. κόραν ἀείσατ᾽. κόραν ἄεισον 
indieata ante xopa» lacuna Enge- 
rus, zagü'évov κόραν ἀείσατ Her- 
mannus; pro ἀεέσατ in libris est 
ἀείσαντ et asucava | 11T.02uvóv γό- 
vov: σεμνὰν γόνον Dindorfius; for- 


san geuvóv vovov || 120.κρούματά v': 
κροῦμάτ' Engerus | ἀσιάδος : ΓΟΤΒ8Ώ 
add. κιθάρας . ποδὶ παρ ἔρ- 


|? 
θυῦ μα φρυγίῳ Engerus: ποδὶπαρά- 
ovOu' εὑρυῦμα φρυγίων codices, 
ποδὶ παρ εὑρυῦ μα φρυγίων Dindor- 
fius | 122. δινεύµατα Bentleius : δια- 
γεύματα | 125. δόκιµον Dindorfius: 
δοκέµµῳ libri, forsan δοκίκων || 126. 
φάος Fritzschius: φῶς || 2sov ad- 
didi ego || οἴμασιν Bergkius: ὄμμα- 
σιν || 127. αἰφνιδίου: aitov? || 128. 
Φοῖβον avaxv ἄγαλλε τιμᾶ: vulgo 
avaxv' ἄγαλλε Φοῖβον τιμᾷ | 1 
vsüvie yv. εἶ Porsonus: φεανίσχ si 
τις εἰ codices, quod fuerunt qui νεα- 
ví0y ὃστις el scriberent || 135. 7fv- 
κουργείας Dobraeus: zfvxovoyías || 
141.παρεσχόµην: παρῃσύ όμην Berg- 
kius. forsan παρέσχετο scil. ὁ ψό- 
ος | 190. asi sois: ἃ δεῖ ποιεῖν 
vulgo | 158. Φαίδραν: agas? | 
154. 2v ποιῇ Dindorfius: ἂν zo: 
codices, a9 ποιεῖ Fritzschius || 158. 
ἑστηκὼς: ἐστυκὼςε vulgo || 162. κά- 


19.|xai0c: κἀλκαῖος Aristophanes By- 


zantius | οἵπερ Bentleius: ot περὲ 
[ ἐχύμισαν: ἐχυλισαν | 168. τε xa- 


4ία δίκα av Aug. aliique | 87. ἐκ|χλίδων: τε καὶ διεκίνων codices, τε 


τούτω» Derglerus: ἐκ ταύτης libri | 
90. xa» Marklandus: xv ᾖ 91. φανε- 
os Cobetus: φανερὸν || 96. xai ποῦ 
'σθ; ὅπου ᾿στίν; οὗτος: vulgo καὶ 
πποῖός ἐστιν οὗτος; 
γα]ρομελφδεῖν ἂν || 

Aristophanis vol. II. 


] 99. μελῳδίαν: 
00. δηµινυρίζε- 


καὶ διεκένουν Suldas, vs καὶ διε- 

κλῶντ Τουρῖαβ, τεκαὶ διέκλων Berg- 

kius; correxi praeeunte Fritzschio, 

qui καὶ διεχλίδων || 165. ἠμπίσχετο 

Elmsleius: ἠμπέσχετο libri, quod 

revocandum | 168. Φιλοκλέηε Bent- 
B 
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leius: φι]ομλῇε ] 169. 
Bentleius: Ξενοκλτς | 113. Bavbav: 
» y 9 
an βασανίζων ὃ | 7 Elmsleius: ἦν | 
179. καινῇ scholiasta: xo»; || 186. 
pov, σαφῶς: µου σοφῶε Bentleius, 


praecedentibus σοφῶς iungens |||30 


96. καὶ γὰρ ἂν Suidas, xai yag || 204. 
φυκτερήσια Dobraeus: νυκτερείσια 

209. σύ ys Hermannus: ye ov ] 210. 
ΕΒὐριπίδη Elmsleius: libri Εὐριπί- 
ὅτε idque cum Euripidis verbis con- 
iungunt | 216. πρᾶττ εἴ σοι: xtoà12" 
0 τι σοι Elmsleius, πρᾶττή” ἂν σοι 
et δοκῇ Dobraeus | 217. 7: Hama- 


kerus ὧν, fort. ei || μὴ πιδοῦναι| 


᾽μαυτὸν Dawesius: μὴ διδόναι y 


ADNOTATIO CRITICA 


Ξενοχλέηε] Bergkius || 294. fortasse spurius l 


290. τοῖν: vulgo «ai» | 900. τῇ Γῇ 
secludit Dobraeus | ταῖς Χάρισιν: 
vulgo Xao«oiw || 901.τήνδε: ἤδη Rei- 
sigius | 904.07 πόλει: γα]ροπολει | 
δημοντὸν Dindorfius:0Zuov τῶν 
131i. ztàyt ἀγαῦθα: vulgo vaya | 
12. δεχόμεῦα Hermannus: δοκόμο. 
σῦα | 918. Λιτόμεθα Hermannus: 
Λιτόμεσῦα || 914. φανέντας ἐπιχαρῇ- 
vai: χαρέντας ἐπιφανῆναι Halberts- 
ma | 320. Φηροφόνη Hermannus: 
Φηροφόνε zai | 325. εἰνάλιοι Brun- 
ckius: ἐναλίου || 328. ἰαχήσειεν: ἠχή- 
σεια» et ἀχήσειεν corrigunt || 330. 
AOqvaíov: «Αὐδηνὼν  Reisigius, 


αὐτὸν (ἐμαυτὸν Aug. pr. m.) οοᾶἵ-|4θηνέων Bergkius | 9940. τοῖς «' 


A06 
Porsonus: 4ήμητρά y | 220. ατρέ- 


ces [219. UV: νὺν ] 222. ὤμοι: οἵ-ι 
indorfius | 225. «{ήμητρ £v Bentleius: κατεῖπέν τις | 


Scaliger: xai τοῖς | 940. κατεῖπεν 
941. évs- 
τρύλισεν Dindorfius: ἀγετρύλλισε» | 


µας αὐτοῦ Dobraeus: ἀτρέμα σαυ-| 942. τὰς: vulgo τις || 944. ἂν Brun- 


τὸν | 2951. μυμῦ Dindorfius: μῦ μῦ | 
233. φαίνει Dobraeus: gavei || 234. 
«εᾶσύθαι σαυτόὀν Porsonus: J'saoa- 
σύαι aeavcov | 2835. Κλεισῦένη Din- 
dorfius: Κλεισθειην | 242. delevit 
Cobetus || πρωκτὸν: τόν ys πρω- 
xvov Scaliger | 245. p? Dindorfius: 
φεῦ | ἰοὺ Dindorfius: ἰοῦ || 241. 
omoypu libri | 248. οἰμώξεταί τᾶρ' 
εἰ Keisigius: οἰμώζετ᾽ αρ εἰς IX, οἱ- 


ckius: & ἂν | τότε Hamakerus: ποτε 
| 947. xsi: 7 εἰ ὃ | 949. κῴκίαν Brun- 
ckius: κοϊκίαν | 392—711. carmen 
spurium || 352. ξυγευχόιεσθα Bo- 
thius: ξυνευχόμεθα | 855. ὅσ᾽ ἂν 
προσήκῃ: ὅσαι 7tQoot xev vulgo || 956. 
λεγούσας Bothius: Λλεγούσαις || 360. 
versus suspectus | ovyex  Bent- 
leius: £vex' | 865. 66. delevi, nisi 
forte primum versum 7 Μήδους ἐτιά- 





poEev ἄρ εἴτις Brunckius, οἰμώξε-]γουσι τῆς ita correctum ἢ μοιχοὺς 


τὰρ εἴ τις η, 260. αρ Ku- 
sterus: 5 ῥ ct 7o || 261. ἔγκυκλόν 
τι. λάμβαν᾽ Reisigius: ἔγκυκλον. 
τουτὲ λάμβαν, libri nisi quod ἐγ- 
κύκλιον Ἡ. ἔγκυκλον. τουτὶ Aag 
Bentleius, ἔγκυκλον ποῦ; Bergkius 
J| 266. ἀνὴρ Fritzschius: ἀνὴρ || 273. 
Ἱπποκράτονς Scholiasta: ὑποκρά- 
τους || 217. καὶ σπεῦδε Hamakerus: 
ἐκσπεῖδε | 218. Ψεσμοφορείφ:νι]ρο 
Φεσμοφορίῳ | 281. ἀνέρχεῦ) ὑπο: 
ἀνέρχεται Reiskius || 283. καὶ πάλιν 
Bentleius: πάλιν | 284. κατάῦου 
Herwerdenus: κάθελε | 285. τὰ πό- 
za» Porsonus: v0 p TOi» 
«)εοῖν: libri ταῖν Φεαῖν || 289. xai 
τοῦ Φυγατρίου χοῖρον: xai την Ὁν- 
γατέρα (Φυγατέραν Ὦ) χοῖρον libri, 
4otcov scholiasta | 290.9" Herman- 
nus: τ᾽ | 291. ποσύαλίσκον Dindor- 


ἀπάγουσι γῆς, servare praestat || 
961. ἀσεβοῦσιν ἀδικοῦσίν τα τὴν πό- 
Λιν: ἀσεβοῦσ ἀδικοῦσί τε τὴν πόλιν 
Hermannus ; restitui librorum scri- 
pturam; trimeter si olim fuit, coni- 
cere possis τὴν ἡμῶν πόλιν vele 
A Onvalovy πόλιν | 372. ταδὲ: vulgo 
τάδε | 386. ἡμᾶς Cobetus: ὑμᾶς | 
3981. Λλαχανοπωλητρίας: Λλαχανοπω-- 
λητρίδος citat tanquam vulgatam 
lectionem v. d. in Mnemos. 11,211 || 
389. ἡμᾶς: ἡμῖν Brunckius | 890. 
πόσα: vulgo zov, schol. Platonis 
πῶς | 391. τραγφδικοὶ scholiasta 
Platonis: τραγφδοὲ xai || 992.µοιχο- 
τρόπους Suidas: µυχοτρόπουε || 393. 
οὔοπότιδας: οἰνοπίπας Suidas, oi- 
νοπίπους scholiasta ] 898. ὧὦνπερ 
Kusterus: ὥσπερ || 400. ἐάν vtéo τις: 
ἐάν τις vulgo | 417. uopuoAvxeia 


fius: πρὸς Φάληκον (Φαληκον R)|DindorfiusexEtym.M.: μυρμολύκεια 


libri | 292. καδίζωμ’: Brunckius vulgo [| 419.ταμιεῖσαι καὶ Beiskius: 
καθέζωμ’ || 293. ἐξακούω: &&axovoc |vapisvovoais Dobraeus, ταμιεύε- 
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σθαε libri | 4a2si» Scaliger: lagsiv|leius: ἐξεπίτηδες | 
| 420. ἄλφιτου ἔλαιον: an ἔλαιον aA- | Bentleius: ἐποίησεν 
φιτ ? | 434. οὕπω Hermannus: ov-|Engerus: ταῖτιον 


πώποτε | 496. δεινότερα Herman- 
nus: ὅεινοτερο» || 348. πάσας Ó : πᾶ- 
σαν Hermannus | 438. ἰδέας Suidas: 
εἰδέας libri, ἰδέαν Hermannus | ἐξή- 
τασεν: ἐξετάζει Hermannus || 439. 
πάντα Ó ἑβάστασεν φρενὶ: πάντ᾽ 
ἐβάστασε» Engerus | 440. παρ αὐ- 
τὴν Scaliger: παρ αὐτῆς | 441. Ae- 
νοκλέηε Bentleius: Πενοκλῆς || 443. 
ἕνεκα καὐτὴ Porsonus: ἔνεκ᾽ αὐτὴ | 
459. οὐδὲ θήμισυ Hamakerus: οὐδ' 
εἰς ἥμισν || 456. τοῖς Λαχαάνοις Plu- 
tarchus et Gellius: Λλαχάνοις libri [ 
462. κἀστωμύλατο Dobraeus: xacs- 
στωμύλατο | 464. v. xoAv ztáoxov Do- 
braeus: πολύπλοκον libri, πολυ- 
στροφον Hermannus || 465. ὕβρεοε 
Dindorfius: ὄβρεως || 469. ὀναίμην 
Suidas: ὀνοίμην et ὠνοίμην || 411. 
ἀλλήλαισι Brunckius: ἀλλήλοισι | 
412. ἔκφορος: ἐκφορὰ Valckenarius 
|| 478. ἔχουσαι "xsivov: ἔχουσαι κεῖ- 


XIX 
D48. ἐποίῃσ) 
049. catio» 


[ . 50 no": libri 
Ίδεις || 555. πω additum a Dobraeo 
| 556. ἐπεὶ τάδ' Dindorfius: ἔπειτα 
y libri, ἐπεὶ τόδ’ Kusterus [| 558. ὧς 
τ av: οὐδ co Cobetus || 560. ἑτέρα 
τὸν ἄνδρα τῷ πελέκει Porsonus e 
Suida, ubi ἑταίρα libri, τὸν aróga 
τῷ πελέκει yvi'z; Codices AÁristopha- 
nis, quos secutus conicias γυνητὸν 
ἄλδρα τῷ πελέκεε, ut voluit etiam 
Engerus [| 563. αχαρνική Dobraeus: 
ἀχαρτικὴ | ταυτὲ: ταῦτα Dentleius | 
961. οὐ 07 Dothius: οὐδὲ 1509. πρόσ- 
εδι Cobetus: πρόσῦες | 910. χεσεῖν: 
χέσαι Dobraeus || 575. versus poli- 
ticus. delevit Cobetus | 580. ur καὶ 
Porsonus: καὶ μὴ | 590. ἀφηῖσεν: 
ἄφευσεν || καπέτιλ’ Bekkerus: κἀπέ- 
τιλΛ’ | 593. ἠνείχετ᾽ ἂν Brunckius: 
ἠνείχετο || 594. οἴομαι ᾿γωγ Bent- 
leius: otog' ἔγωγ || 596. πεπύσμη» 
ταῦτα Bentleius: zezvouzv ταυτὶ || 
605. ἥτις Zanettus: εἴτις | εἴι a& 


vo» vulgo | 474. ἡμῶν: ἡμᾶς lHama-|Porsono additum || 606. 78; Bru- 


kerus | 476. µη ἄλλην ante Dindor- 


fium || 4*7. πολλὰ δείν Dawesius:|uevo Kusterus: ἀναμένω 


δεινἁ πόλλ Bentleius, πόλλ codi- 


bachiana: zós et 7 à 7 || 612. ava- 
624. 
ὁσέτη Schaeferus: 00 ἔτη || 625. οἵ- 


ces | 478. 7 Dindorfius: ἦν | 419. | uo: τάλας ante Schaeferum cum se- 


᾿κάθευδεν: καθεύδειν’ libri, καθ ε- 
δεν Bentleius | 480. διεκόρησεν Ρο]- 
lux: διεκόρευσεν | οὖσαν ἑπτέτιν 
Pollux: ἑπτετιν οὖσαν | 482. «ac 
εὐθὺε: κἀγὼ εὐθὺε malim crasi le- 
gitima || 488. 2pgsiüoua: Fritzschius: 
ἐρειδόμην Ἡ, ἠρειδόμην reliqui || 489. 
κυβδ κύβδ | 493. μάλισῦ’ ὑπό vov: 
µαλιστά zov? | 494. σκόροδα διαµα- 
σώμεῦα Bentleius: σκορόδια µασω- 
µειλα || 495. ὀσφρόμενος Bentleius: 
ὀσφραινόμενος | τείχους Bentleius: 
τοῦ τείχονε || 900. intactum reliqui 
versum foede depravatum || 501. 
μοιχὸν Frobenius:uvzov || 908.περι- 
ἔτρεχ Hamakerus: περιήρχετ᾽ || oxv- 
vóxi Schaeferus: ὠκυτόκει || 509. 
τίκτειν Hirschigius: τέξειν || D11. τὸ 
μηρίον Hirschigius: τοῦ παιδίου | 
598. ἀλλὰ πᾶν Cobetus: ἀλλ ἅπαν | 
588. “4γλανρον scholiasta: ἄγραυ- 
Aov | 556. τις ἔστιν: ἔστι τις schol. 
Ven. ad IL o, 197. unde Hermannus 
ἔστιν τις, Bergkius ἔστιτίσις || 591. 


τε Reiskius: γε | 546. ἐπίτηδες Bent-1079.. οὐκέῦ᾽ 


quentibus Clisthenis verbis con- 
iuncta erant | 630. μέντοι e Suida 
additum || 632. σὺ addidit Pngerus | 
641. στερίφη: vulgo στεριφὴ . 
διέκνψε Dobraeus: δὴ £xvwe || 646. 
uaAÀa Bentleius: ἀλλὰ || 651. εἰσεκύ- 
Àgaa ante Kusterum || 653. oczrjoccas 
Bentleius: οἴχεται || 691. ZoeArAvo'e 
vel eior2vO's Bentleius: εἰσελήλνὺα 
libri, e£o7AO'sv Elmsleius || 698. δια- 
Φρῆσαι Kusterus: ἀδρῆσαι || 662. 
χοῆν os Bentleius: χρὴ os libri, χρή 
σ og Porsonus, possis χοήσῦ’ o 
665. δὲ ῥῖψον Hermannus: διάρρι- 
vov libri, δή ῥίψον Bergkius | 668. 
μα Bergkius: μὴ | 669b- ἀνδράσιν 
ἔσται Bergkius: ἅπασιν ἔσται libri, 
ἔσται ἅπασιν Bothius [| 672. τὸ. φή- 
σει — δείξει: malim δείξει---- φήσει || 
δ) εἶναί τε Φεοὺς: τε (vel 02) Φεοὺς 
εἶναι Dobraeus || 674. indicavi la- 
ecunam; vide versum antitheticum 
| 616, δικαίως c ἐφέποντας inclusi 
eum Engero; genuina perierunt | 

addidi | 680. µανίαιθ 

B* 
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φλέγων Λύσση: metro satisfaceret| Λας. πλέτα ᾗ 114. βέλτιστον: vulgo 


µανιάσιν qAéyov Λύσσαις | 681. ei τε] βέλτιον || VY 


. vi» δὴ addidi, uz) aAA 


δρφη: requiritur dochmius; seclusi | volebat Hermannus || 477. ὑμᾶς ad- 
cum Engero || 682. ἔσται Roeisigius:|didit Hermannus | ἔργῳ πορίμῳ 


ἔστιν οτοῖσιν Engerus: βροτοῖς 
t Ad Fritzschius: τα || 685. 
παρὼν τίγεται: ἀποτίνεται vulgo, 
quo correcto sequentem versum 
παραχρήῆιιά τε τίνεται n marginem 
reieci || 689. ἆ Berglerus: ἀὰ et ἄᾶ | 
691. µου Hamakerus: uo: | 697. καὶ 
additum e schol. Platonis || 402. 
&xavv αρ Bentleius: ἅπαν γὰρ | 
μεστὰ Porsonus: ἔργα codices, πλέα 
Suidas | 108. τοδί: τόδε | (04. ἑξα- 
θάξει Bentleius: ἐξάρξω || 706. ὅστις 
Porsonus: ὅτι | Τ10.ήκεις ν΄ Suidas: 
Sor Aug., ἥκεις reliqui | 710. 11. 
ὅθεν οὐ φαύλως y ἀποδρας λέξεις 


xo7 Hermannus: oz ἔργῳ πορίµῳ || 
TRO. χώρει χώρει nescio quis: χωρεῖ 
χωρεῖ || 189. vusic Dobraeus: ἡμᾶς | 
190. ἐκκύψασαν Reiskius: ἐγκύψα- 
σαν | 192. εὕρητ Porsonus, εὗροτ' 
| τ9ῦ. ἀλλοτρίων suspectat Hama- 
kerus «4γροτέρας coniciens [| 196. 
σκηνὰς Hamakerus: κλένας || 797. τὸ 
xaxov ζητεῖτε Q'edoD'ac I. Kaye apud 
Dobraeum: ζητεῖ τὸ xaxov τεὺῦεᾱ- 
oda, | 199. τὸ κακὸν παρακύψαν 
ἰδεῖν Porsonus: παρακύψαν (παρα- 
κύψασαν libri) idsiv τὸ xaxov vulgo 
| 808. ἑκάστου Brubaehiana: ἕκα- 
στος || 804. γ΄ addidit Dobraeus | 


Reisigius: ὅ0εν ἥκεις φαύλως v (9'|800. καὶ μὴν: vulgo xai μὲν || 809. 


Tunt.) ἀποδρὰς ov λέξεις libri. 
Cobetus identidem commendavit 
ὄθεν ovx ἔξει φαύλως v ἀποδρὰς ov 
Λέξεις, probari posset nisi metrum 
obstaret. recte Reisigium secutus 
est Engerus, at y' post φαύλως 
omissum malim | 715. ἂν Brun- 
ckius: οὖν || 716. σοῖς: vulgo ξὺν | 
120. ante Reisigium ἑμωβρίσες ma- 
lim ἐνυβριεῖ || λέξεις «' Fritzschius: 
το Ásbss | ἀνοσίους Hermannus: 
ἀνοσίους. || (21. ἐπ ἀθέοις ἔργοις. 
καὶ γὰρ Hermannus, qui aliud metri 
genus requirens éz' post aO'&oic 
posuit; dochmium restituit Enge- 
rus; libri ἀθέοις ἔργοιο γὰρ | 123. 
δὲ Fritzschius: δέ σε libri. ma- 
lim nune σε || xéx' ἑτερότροπά 
Fritzschius: κακὸν ἑτερότροπον 
libri, quod revocandum || 125. τίε 
σ ἐπεχει Engerus: τίς o ἔτ ἔχει 
Fritzschius, ἐπέχει τις τύχη libri. 
fort. ἄξει τις τύχη || (26. χρῆν En- 
gerus: zozv o' | (30. δὲ Kusterus: 
τόδε | (A1. καὶ addidit Kusterus | 
141.4000» Bentleius: xai 000v || 154. 
σφαγεῖον 'Tyrwhittus: τὸ σφαγεῖον 
et τὸ σφάγιον | 99. τουτὶ λάβε ante 
Bergkium | 760. Μώικα Lobeckius: 
Mixa || 65. διεχρ ήσατο: vulgo '£y- 
ἤσατο | 168. gpaíivstat πω Do- 


αοᾶ |φήσει Kusterus: gross | 813. ave 


ἀπέδωκεν: recte ἀνταπέδωκεν Bent- 
leius | 815. ἀποδείξαιμεν Bentleius: 
ἀποδείξομεν || ποιοῦντας Kusterus: 
ποῦοὔνταε | 819. ug» Bekkerus: 
μὲν | 832.705» Brunckius: or || 833. 
831. delevit Hamakerus || 834. cav- 
τῃ: v αὐτῇ vulgo, αὐτῇ Hamakerus 
|| 836. 842. εἰ Brunckius: ἣν || 844. 
ἀλλὰ xeipgsa dai: vulgo ἀλλ ἀφαιρεῖ- 
σθαι, R ἀλλ ἀφερεῖσθαι | 838. αὐ- 
*7v: malim ταύτην | . TtÓXOv: 
voxov vulgo || 851. à' additum a 
Bentleio || 852. κυκανᾶς Kusterus: 
κυρκανᾶς | 861. Μενέλεως Brun- 
ckius: Μενέλαοε || 868. τῶν κοράκων 
πονηρία ante Bentleium cum Mnesi- 
lochioratione coniunctum erat || 878. 
πεπλεύκαμεν Dindorfius: πεπλώκα- 
μεν | 879. τούτῳ Brubachiana: τῷ 
libri, τῷδε Bentleius | 880. 2souo- 
φορεῖον: vulgo Φεσμοφόριο» | 688 
y addidit Sealiger || ie κακὴ κα- 
κὠῶς tap —- κἀξολεῖι κακῶς ao 
κἀξολεῖ γέ τοι vulgo, sed libri rao 
nono. utegoiam olim, ita nune 
etiam Cobetus | 889. δὴ Bentleius: 
δὲ || 901. Μένελεων Dindorfius: Me- 
νέλαον libri, an MevéAa»? | 906. av- 
vog libri | 910. Μενελάῳ γέ σ' Por- 
sonus: Μενέλαον ὅσα y' | 9129. ydoac: 


raeus: gaívev οὕπω || ἂν addidit|y&easclibri, correctum ex Euripide 


Porsonus | 771. γάρ εἰσέ µοι Do- 
braeus: πάρεισιν αἱ | 112. λαβεῖν 


| 914. περίβαλε Bisetus: περέβαλλε 
918. κωλύσειο Cobetus: κωλύεις | 


addidi et πλάτας scripsi pro πλάται.! 926. οὐδέπιοτέ à" Elmsleius: σ᾿ οὐδέ» 


THESMOPHORIAZUSAE 


«oT | 927. προλίπωσ᾽ 
προλείπωσ || 934. δή γ Dobraeus: 
δῆτ᾽ || 939. χαρίσωµαι Porsonus: χα- 
ρέσομαι | 944. παριοῦσι Brunckius: 
παροῦσιε . ἑατταταιάξ: ἵαππα- 
παιάξ ante Bentleium | 946. ἔστ 
Bentleius: ἔστιν || 947. νυν Dindor- 
fius: νῦν || πέσωµεν ante Zanettum 
| «aio: Brunckius: ταῖς | 948. Φεοῖν: 
vulgo Φεαῖν | 950. αὐτοῖν: vulgo 
αὐταῖν | 952. µέλειν Zanettus: µέλ- 
λειν || 955. χερὶ Dobraeus: χειρὶ | 
966. χρην Bothius: χρη libri, an 
χρή µ t| 961. ὡς ἐπ᾽ Fritzschius: ὥσ- 
στό | 968. εὐφνῆ ante Brunckium | 
970. χοροῖσι συµπαίζει: vulgo xo- 
ροῖσιν ἐμπαίζει | 980. ἡμετέραισι 
Hermannus: ἡμετέραις |. 981b. ἕξ- 
αιρε: ἔξαρχεὈ | χάριν Bisetus: χαί- 
ea | . Ψηστεύομε»ν Dentleius: 
νηστεύωμεν || 986. τόρευε: τόργευθ 
Bentleius J 87. αὐτὸς ὧδε Fritz- 
schius: ὦδ' αὐτὸς || 990. εὔιε ὦ 4ιὸς 
σὺ Engerus: εὔιον o «{ιόνυσε || 994. 
95. ὦ sit svi evoi ὦ &*« Hermannus: 
εὖιον εὖιον εὐοῖ || 998. καὶ νάπαι πε- 
τρώδεις: πετρώδεις τε νάπαι proba- 
biliter Engerus | 1001. οἰμώξιβτιαῃ- 
ckius : οἰμώξει || 10092. ἐκετεῦσιΏταη- 
ckius: ἑκαταύση ) 1008. δράσ᾽ Enge- 
rus: δρᾶς | 1005. μᾶλλο Bentleius: 
μᾶλλον | βοῦλι Engerus: βοῦλις | 
1001. ᾽ξινύγκι Engerus: ξεινίγκι et 
ξυνέγκε | 1018. τοῦτ addidit Do- 
braeus | 1014. παρέπτετο Brun- 
ckius: παρέπτατο | 1015—21. Mne- 
silocho eontinuavit Beerius; vul- 
go Euripidissunt | 1015. πῶς ἂν οὖν 

ermannus: πῶς ἂν || 1016. ἐπεέλ- 
Φοιμι Brunckius: ὑπέλθδοιμι Bent- 
leius, ἀπέλθοιμι libri | 1017. 4a- 
Φοιμι Brunckius: Λλάβοιµι | 1018. 
πρὸς αἰδοῦς σὲ τὰν Seidlerus: προσ- 
αιδούσσαι τὰε RE, προσαυδῶ σε τὰν 
Hermannus || 1028. πολυστονώτα- 


XXI 


Scaliger:|1039. τάλαν Hermannus: ἀλλ d» 


et ἀλλὰν | 1040. φῶτα Λιτοµέναν: 
φῶτά τε Λιτοµένα Engerus [ 1041. 
φλέγουσαν Musgravius: φεύγου- 
ca» libri, φλέγουσα Engerus [| 1044. 
κροκύεντ᾽ ἐνέδυσεν: κροκόε» τόᾶ - 
ἐνέδυσεν Bergkius, κροκόεντ’ ἆμ- 
φέδυσεν Hermannus || 1045. τοῖσδ 
ἐς Hermannus: τοῖσδα | 1047. io 
Hermannus: £o µοι | ἄτεγκτε ne- 
scio quis: ἀνέτικτε || 1054. λαιμοτό- 
μητ Dindorfius: Λλαιμότμιητ | δαι- 
uóvi Fritzschius: δαιμόνων | 1062. 
τὸ σαυτῆς Dindorfius: τὸ σαυτοῦ 
Bentleius, τοσαύτης et τοσαᾶτα li- 
bri || 1068.έλεεινῶε libri || 1064. yóov 

Bentleius: Λόγω» || 1066. πῶς µα- 
κρὸν: ὧς µακρὸν vulgo | 1078. γραῦ 
Brunckius: γραῦς || 1080. o£ xaxov, 
σέκακόν: articulum quem ante κα- 
κὀν libri habent delevit Bentleius | 
1081. πρυτάνεις: zovcvavic? || 1086. 
πωτετοπωνἡ libri: divisit Tyrwhit- 
tus | 1087.«4avoe:nescio quis: xAav- 
gatus libri, ἀντὶ τοῦ κλαύσαις ἂν 
schol. Put.; apertum est in libro- 
rum scriptura aliud quid latere || 
1089. κακκάσκι: κακκάσκει Engerus, 
κακκάσκις Fritzschius | 1092. ποὺ 
στ ἡ Brunckius: zo? ᾿σθ’ 2 d καὶ 
δή φεύγει Mnesilocho tribuit Fritz- 
schius, contra quem disputavit En- 
gerus, quo praeeunte πεύγει scripsi 
pro φεύγει et 1098 πευγεις pro φεύ- 
yets | 1096. τὴ µιαρά Brunckius: τῇ 
µιαρα | 1102. Γόργος e schol. Fritz- 
schius: γοργόνος || 1108. τὴ κεπαλὴ 
Bothius: τῇ κεφάλη et τῇ κεφαλῆι || 
τὴν γοργόνος: faoc ante Fritzschi- 
um sagittarii verbis continuaban- 
tur | 1104. Γόργο Engerus: Γοργό 
1108. un λαλῆσι Brunckius: μὲ λα- 
7s | 1109. Λλαλᾶε: λαλῖς Bergkius || 
1114. κύστο' µήτι Scaliger: σκυτο- 
μῆτι et σηντομῆτι | µικρὸ: μικτὸν 


: , . . 9 9 4 
τον Burgesius: πολυτονώτατον | libri, µικκὸν Bentleius, μικτὸ En- 


1026. πάλαι µοι φύλαξ Engerus: 
φύλαξ ἁἐμοὶ πάλαι Hermannus, φύ- 


erus | 1116. δεῦρο Βεπί]εἶαςβ: δεῦρο 
ο ὕρο | 1118. ζηλῶσι Fritzschius: 


λαξ πάλαι libri | 10297. ἐφεστὼε:]ζηλῶ σί | 1128 et 24. τὴ Bothius: τῇ 


ἐφέστηκ vulgo 
µασε libri [| 10 
κόραξιν δεῖπνόν 
1080. 


] ἐκρέμασεν: ἐκρέ-|θἳ τῇ | γέροντο πύγισο Tyrwhittus: 
8. κόραξι δεῖπνον:|γεροντοπύγισο 
Hu Hermannus | |tus: δέσµαι et δέµας 
ἠλίκων ὑπὸ Hermannus: vg Ἱτουτφί Engerus || 1 


1125. δεσμὰ Bise- 
| 1121. τοντοῦ: 
29. ἐνδέξαιτο 


ἠλίκων | 1081. vigo» seclusit Her- | Kusterus: δέξαιτο | 1192.τούτῳ ne- 
mannus eique ἀοιδαῖσι substituit | |8cio quis: τοῦτο | 1155. ἔτι γαρ ov 
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τὴ: πληγὰε σὺ τῇ Hamakerus 
κούρην Hermannus: κόρη» 
δῆμός τοι: probabiliter δῆμος ἐπεὶ 
Hermannus || 1148. ἥχετε 9' Her- 
mannus: 7xsz | 1150. ἄνδρας ἵν᾽ οὐ 
Φέμις Hermannus: ov δὴ ἀγδράσιν 
οὐ Φεμιτὸ» | 1151. Φεοῖν: vulgo ὅε- 
aiv || 1155. πολυποτνία Hermannus: 
πολν ποτνία || 1155. 96. transposui 
eum Hermanno | 1156. ἀντόμεῦα 
Hermannus: ἀντόμεῦ' o | 1101. καὶ 
Hermannus: εἰ καὶ | 1158. i9 addidi 
1159. ἐνφαάδε χήμϊῖν Hermannus: 
ἐνφάδ zur. | 1162. uzóap: Brun- 
ekius: µηήηδαμα | 1167. ακούσεσῦθ’ 
Hirschigius: ἀκούσαιτ codices, 
ἀκούσητ Reisigius || z/25o9s Hir- 
schigius: πείθησῦε |1170. ἡαῖν Hir- 
schigius: ἡμῶν | 1171. πεῖθε Bise- 
tus: πεῖσαι | 1114. κἀνακάλπασον 
Hermannus: κἀνακόλπασον et xav 
ἀκόλπασαν libri, κἀνακόλπισον Bi- 
setus | 1176. ἀνεγεῖρί Dindorfius: 
ἀνεγείρι ᾗ 1182. voto. Bentleius: τοῖς 
| 1183. vaix« Dindorfius pro ναικὶ, 
sic etiam in sequentibus || 1184. 
ὦ &dditum ab Engero τὰ γογ- 
γύλη: yoyyvAr Engerus | 1187. κλαῦσί 
' Bentleius: xAavosi y | ἂν τὴν Din- 
dorfius | 1190. οὐκὶ πιλῆσι: τί οὐκ 
ἐπιλήσει libri, corr. partim Brun- 
ckius partim alii | 1194. sai wai 
Brunckius: sai | γράδιο Bothius: 
ράδιον | 1195. συ ᾖτυπολ ιο: σου | 
1191. ovx ἔκώδεέν Bergkius: οὐκ ἐκ 
ὠδὲν et οὐκ ἐκ ὠδὲν libri, ovx ἔκ 


οὐδὲν Engerus | σιβύνην Fritzschius: | 104. 


συμβήνην libri, συβήνην scholiasta ; 
τὸ σιβύνη praeterea mavult Enge- 
rus || 1198. κοµέίσι σ᾿ αὐτός Enge- 
rus: κοµίζεις αὐτοῖς libri; non Euri- 
pidis sed sagittarii esse verba £r. 
x. avv. vidit Dobraeus | ἀκολούτει 
Brunckius: ἀκολούτι | 1199. γέροντ᾽ 
e γράΐο Bothius || 1201. µέμνησο 
Reiskius, qui verba µ. τοίνυν 10v- 
voua non sagittarii, sed Euripidis 
esse intellexit: μεμνῆσι libri |, 1203. 
ταυτὲ Dindorfius: τουτὶ | 1218. yoga 
Bentleius: γρᾶιο, yodo, γράο || ovx 
ἐπαινῶ γράδιο: ovx ἐπαίν ὦ γρά- 
διο &n οὔ ο ἐπαινῶ γράδιοῦ | 1214. 
u o Engerus: p ὁ | 1215. «; addidit 

ermannus || συβήνη libri || 1216. 
οἴμοι extra versum esse vidit Berg- 
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1139.| kius 
1145. /0;' Bergkius: γράδιο | 


| δρᾶσι Engerus: δράσει | γρά- 

1 ρταμουξία 
in hunc versum retraxit Ber kius; 
vulgo extra versum est || 1220. τὴ 
Bothius::7 | 1922.γρᾷο Brunckius: 
γραῦ || 1224. διώξει 'c Cobetus: δια- 
ξεις | 1225. ἄλλα Bisetus: ἀλλὰ | 
τρέξε. Bothius: vos& | 1226. νυν: 
vulgo ὂν | τρέχε vulgo abest | 
122.nescio quo errorefactum situt 
duo versus (dimeter etparoemiacus) 
in tetrametrum sint contracti || πέ- 
παισται Bisetus: πέπυσται || 1230. 
ἀνταποδοίτην Bentleius aliique: &v- 
ταδοῖτον. 


RANAE 


V.14. xai «ὐκις: κἀπίλυκος Ko- 
ckius || 15. eiecit Dindorfius | 20. 
i Cobetus: doe? [| 26—29. delevit 

amakerus || 21. ὄνος R: οὔνος re- 
liqui et Eustathius | 28. Zo 'yo: 
ἐγω 'xo? | DO. coioxaiÓsxa:imo rosio- 
καίδεκα | 01. ἁππαπαὶ v. l. apud 
scholiastam et Suidam, ἀτταταὲ et 
ἁππατὰτ codices Áristophanis, àza- 
ταὶ Brunckius, ἀπαπαῖ Kockius 
Κλεισθένει Aldus, τῷ Κλεισθένει 
codices, σὺ ΚλεισῦένειΚοοΚῖας || 76. 
οὐ Bentleius: ovzi | 88. ποῦ ᾿σθ; 
ὅπου στ';: vulgo ποῦστι»; || οἴχεται 
R: ἀποίχεται vulgo | 87. Πυθάγγε- 
Λος δέ: indicavi Tacunam | 90. 91. 
πλεῖν---Λαλίστερα: haec vulgo Her- 
culi continuantur | 94. µόνον: ma- 
lim ἅπαξ | 95. απαξ: malim µόνο» 

7 μὴν: καὶ μὴν Cobetus | 111. 
ἔχρω Brunckius: ἐχοῶῷ [iH . τῶν 
ὁδῶν: νῷν ὁδὸν Fritzschius f 118. 
071 V : 07:6 | 124. θνῖας: vulgo ὃν - 
είας [12 πῶς: πῶς ὃ ? | 146. ἀεί- 
vov Elmsleius: dei vd | 148. βινῶν 
Dindorfius: xwov | 150. 5: 2 ei? 
τις ῥῆσιν" ῥῆσίν τιν Cobetus | 155. 
κάλλιστον ὥσπερ: malim κάλλιον 
7150 | ἐνθαδέ: vulgo ἐνθάδε | 168. 
delevit Hamakerus | τοῦτ: «ctc 
Bergkius, Στύγ vel zov» Kockius 
| 169. µη εὕρω: μὴ xo scholiasta 
τότε µ τότ᾽ lu Bergkius | 170. τιν 
ἐκφέρουσι Elmsleius: τινες φέρουσιε 
et τινὲς ἐκφέρονσι || οὐτοιὶ Hirschi- 
gius: τουτονὶ || 180. delevit Hama- 
kerus | 181. τούτο; λέμνη Dobraeus: 


(uv | 184. καῖρ ὦ Χάρων 


ΒΑΝΑΕ XXIII 


χαῖρ ω Χάρων xoig à Χάρων: hane|xavà: vulgo καὶ | xai τῇδε πρέπου- 
triplicem salutem alii fortasse 16-|σαν Hamakerus: ai τῇδε πρέπου- 
ctius inter Dionysum Xanthiam et| ow || 317. ἡγίστενται Kockius: ἠρέ- 
mortuum illum partiuntur || 186. | oerza. | 378. ἀρεῖς Scaliger: αἴρεις 
ὄκνου πλοκάς: vulgo ovov moxas || R, αἱρεῖς et αἴρῃς alii, ἄρξει Hama- 
187. τάρταρον: vulgo Ταίναρον 





||kerus, quod fortasse verum est | 
191.κρεῶν:νεκρὼν Demetrius || 193.|380b- σώσειν: σώσει V, σώζει» vulgo 
ovxov» Beckius: οὐκοῦν || xvxAq:||| 381. θωρυκέω»: fortasse et hic et 


τρέχων alii 
dubitanter Dindorfius || 197.2z; πλεῖ 
Kusterus: ἐπιπλεῖ | 204. ἀθαλάττω- 
τος: ἀθαλάττευτος dubitanter Ko- 
ckius | 207. βατραχοκύκνων Bo- 
thius: βατράχων κυκνω» || 216. 4ιώ-- 
vv2ov: «4ιόνυσον Hermannus | 217. 
Λίμναισιν: λίμναις lemma scholii | 
209. ἔστερξαν: μὲν addit Hermannus 
| 243. αμέραισιν: malim ἡμέραισιν | 
245. πολυκολύμβοισιν µέλεσσιν Rei- 
sigius: πολυκολύμβοις µέλεσιν | 251 
et 262. βρεκεκεκὲξ κοὰξ κοαξ addidit 
Fritzschius || 258,ταρα Hermannus: 
v' ἄρα V, γὰρ R, y doa alii | 2642. 
οὐδὲ μὴ» ἡμᾶς σὺ: ἆλλα uv ἡμεῖς σὲ 
Bergkius || 264). οὐδέποτοα: legeba- 
tur οὐδὲ μὴν ὑμεῖς γε δή με (δή-οτη. 
RVA. et Daroccianus, γ΄ ἐμὲ exhi- 
bentes). οὐδὲ μὴν ὑμεῖς y ἔω οὐδε- 
πώποτε. abieci seholiastarum sup- 
plementa. Diwponmrivs | 265. δέῃ 
Cobetus: µε δέῃ et µε δεῖ || 266. Bos- 
κεκεκὲξ κοαξ κοάξ: haec addidit Itei- 
sigius | 270. ἀπόδος: ἀποδοὺς Hal- 
bertsma || 207.»dv: voi (i.e.vo) V | 
219. τα δείν ἔφασκ ἐκεῖνος: εἶναι τὰ 
δείν᾿ ἔφασκεν Hamakerus | 286. ἐξό-- 
πισῦ t2 Dobraeus: ἐξόπισθεν ἴθι 
R, ἐξόπισθδεν αὖ ἴθι Ύ, ἐξόπισθε νῦν 
i9 alii libri | 288. ὁρῷ vr τὸν 4ία: 
ὁρῶ γε vi) día Cobetus || 904. γαλῆν 
Brunekius: γαλήν et γαλὴ» || 310. 
αἰτιάσόμαε: αἰτιάσωμαι Dindorfius 
| 924. πολυτίµοις Hermannus: πο- 

ντιµήτοις || 930. ἐγκατακρούων: ἔξ- 
αγε κρούων Hamakerus | 539. τιμάν: 
πομπάν Hamakerus || 940. ἔγειρε---- 
τινάσσων: fortasse ἐγείρων deleto 
τινάσσων | 944. φλογὶ φέγγεται δὲ: 
φλέγεται 07, φλογὶ Hermannus | 350. 
φέγγων Bothius: φλέγων | 355. yvo- 
µην nonnulli codices, aliique 
yvour, Plutarchus γλὠσσῃ || 368. 
Θωρυκίων ov: ov om. R. cf. ad 381 
| 869. τοισἰδ ἀπαυδῶ: τούτοις αὐδῶ 


],194. ἀναμενῶ: avauévo |9 


63. Θωρύκων scribendum | 394. 
aAA Bentleius: αγ’ | 295. τέλος: ος 
λος vulgo, µέρος Kockius || 


κατασχισάµενος Kockius: κατεσχίσω 
(κατασχίσω R) μὲν codices | 405.0» 
τε Bentleius: τόνδε conl 0. ἐξεῦ- 
osse R.: xa£&svosc reliqui | 412. παραρ- 
θαγέντος: διαρραγέντος R || 414b. 
uev αὐτῆς, quod libri post εἰμὶ καὶ 
habent, delevit Beckius || 418. φρά- 
τερας: φοάτοραε codices || 407. Σε- 
fivov ὅστιε ἐστὶν: «Σεβῖνου οὐκέτ 
ἔστιν Hamakerus | ἀναφλύστιοε Por- 
sonus: ἀναφλύστιος || 430. κύὐσθφ 
Fritzschius: κύσθου || 453. Μοῖραε: 
Μοῦσαι an '2o«? | 401. ἀχερόν- 
τιος: ἀχερόντειος COdd., ἀχερόντιος 
disertim Stephanus Byzantius || 
482. 481. σφογγίαν: codices σπογ-. 
γιὰν | 488. οὐκ ἂν V , ovxov» reliqui ᾖ 
ἕτερὸς "^ avt : y ἕτερος ταῦτ' Berg- 
kius || 494. ληµατίας Bentleius et v. 
l. in schol.: Ayuaciaclibri || 502. ἄρω- 
uat Cobetus: αἴρωμαι et αἴρομαι | 
905. κατερεικτῶν: vulgo κατερικτῶν 
| 509. περιόψομάπελύόντ᾽ Porso- 
nus: περιόψοµαι ἀπελὺόντ' || 514. 
ἤδη vào» Seidlerus et Dobraeus: 
ᾖδ᾽ ἔνδον | 518. ἔμελλ R: vulgo 
ἡμελλ || 519. 20. delevi hos versus 
praeeunte Hamakero || 5283.'vsoxsv- 
aca Elmsleius: y' ἐσκεύασα η 046. 
καὐτὸς Bergkius: αὐτὸς | DD7. ἂν 
γνῶναι Elmsleius: ἀναγνῶναι || 965. 
δεισάσα RV, δείσασαι reliqui || 567. 
fortasse Plathanae tribuendus || 
608. aAA ἐχρῆ» τι δρᾶν: haec vulgo 
Xanthiae continuantur || 570. de- 
levi praeeunte Hamakero || 572. 78 
ἂν σου À(O'g τοὺς γομφίους κόπτοιμ’ 
ἄν: malim τοὺς γοµεφίους ἄν σου Λί- 
ϱῳ᾽κκτοιμ ἄν | 515. γε addidit Ha- 
makerus || ἐκτέμοιμε: malim. ἐκτέ- 
µνοιμε propter κόπτοιµι 9109 | 516. 
τὰς  Schaeferus: τοὺς || χόλυιας 
Sehweighaeuserus: κόλικας || 582. ὦ 


vulgo, τούτοις ἀπαυδῶ codd. | 511. | Μανθ ίδιον: απ delendum 9? | 4A«usj- 
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»r; Herwerdenus: «4«λκμήτηε || 593. | sensus discrimine || 795. ὀλίγον: ὁλέ- 
πρὸς τὸ σοβαρόν: haee vulgo de-|yov Υ V | 191. xai γὰρ: ἀλλ η Etym. 
gunt | 595. κἀκβαλεῖς Hermannus: M. Photius aliique grammatici |j 
κἀκβαληις V, xai βάλης vel καὶ 8a-|800. πλινεύσουσι γαρ Kockius: 
λεις reliqui || 597. 'oves Dawesius:|ztA2'evoovos (πλινῦεύουσι R. Ba- 
᾿στὶν Bentleius, ᾿στὲ V, om. R | 608.|roce.) ys (τε RV) codices; haec 
9. in marginem reieci | 611. ud44 | Xanthiae tribuenda esse, cum vul- 
scholiasta: aA codices|| 612.oy£v4w«| go Aeaco continuentur, intellexit 
μὲν οὖν καὶ δειλά: haec Aeaci erant,| Bergkius || 808. τὸν: 200. F. Ran- 
Baccho tribuitDobraeus, ego Xan- | ckius | 804. γοῦν Kockius: δ' οὖν | 
thiae continuavi || 645.0/x Kockius:|812. ὁπόταν: ὅταν γ vulgo, ὅταν V 
οὐδ libri | 655. ἐπεὶ προτιμᾷς y ] 819. σχιδαλάµων Porsonus || 826. 
οὐδέν: y codd. nonnulli omittunt, 4/ogz Dindorfius: Λίσπη | 841. δή 
unde Bergkius stz' εἰ προτιιᾷς ov- |ui: vulgo δή µε | 55. svo» Blom- 
δέν | 665. τορῶνας: rtoovosScaliger, fieldus: θΦένων 19, Φείνων fere reli- 
πρῶγας ἔχεις Bergkius ] 613. νοῆσαει qui | 866. ἐνθαδέ: vulgo ἐνφαδε | 
V: ποιῆσαι reliqui || 682. ὑποβάρ-ι 882. σοφίας 0 Hermannus: σοφίας 
βαρο» — κέλαδον: ἐπὶ βάρβαρον | ὅδε | 888. ἐπέδεε λαβὼν καὶ δὴ ov Λι- 
πέταλον vulgo | ἑξομένη corruptum' βονωτόν: éxiD'sc καὶ δὴ σὺ Λιβανω- 

691. τὰς: τῆς Bergkius, fortasse!vóv λαβὼν R, unde Fritzschius ἐσεί- 
recte || 692. delet h. v. Hamakerus,' Φες Aifavotóv xai σὺ δὴ AaBow, 
aberrans a sensu vs. 688 sqq. || si» ; Dindorfius i9 vv» ἐπίδες xai δὴ av 
ἐν: εἶναι "v? || 696. µότα: uala? || λιβανωτό:' | 890. σοι: σον R, σοέ Co- 
698. προσήκονσιν: monxovow? |jbetus | 895. γ' addidit Cobetus | 
699. αἰτουμένους R, vulgo aivovus- 891. civ ἐμμελείας Kockius: ἑἐμμέ- 
vois || Τ11. ψευδολίτρου Pollux: ψευ-ιλειαν || 911. ἕνα vé τινα Dawesius: 
δονίτρου || (14. ido» Bentleius: εἰ-ι ἕνα τιὰ R, ἕνα τιν ἂν V | xaOtosv 
δὼς || (20. καλῶς xexouuévov: vulgo| V, ᾿κάθισεν et κάθισεν reliqui | 
τὸ καινὸν χρυσίον | (21. vovtoiwv|919. καθῇτο Dobraeus: καθοῖτο 
οὖσιν: 8n τούτοισι τοῖσιν 9 || 726. le- | codices Ll 225. μµορμορωπαὰ: µορ- 
gobatur post 724 | 731. οὖσι πάντα:|μυρωπὰ V, μορμουρωπὰ A | 996. 
vulgo εἰς ἅπαντα || (94. xai νῦν: ma- | ἄγνωστα schol. η: ἄγνωτα et dyva- 
lim xav νῦν | 143. puces Brunckius: |«a | 982. ἱππαλέκτορα Bothius, cu- 
οἴμωζε | 149. olà': αλλ Reiskius | ius immemor fuit praeter Herwer- 

02. τοῖς Φύρασε: vulgo τοῖς Φύραζει denum Cobetus Mnem.VIII. p. 134. 
| 197. καὶ It, vulgo z7 || 168. zoayualibri ἑππαλεκτρυόνα | 935. delet 
seme] V || 760. h. v. ante Bergkium; Hamakerus | 937. izmzmaAsxropac 
legebatur post 757. sic ut verba,Fritzschius: ἑππαλεκτρυόναε | 942. 
«4ἰσχύλου κεὐριπίδου Aeaci essent | i4svxoic: μικροῖς scholiasta | 957. 
χω: aut ὁ δὲ scribendum, aut νετΏΒ |ἐρᾶν: περᾶν | 964. κἀμοὺς Do- 
xà λοιδορησμὸς perinterrogationem |braeus: καμοῦ y' vulgo, καμοῦ R | 
efferenda et Xanthiae tribuenda 965. uavzs Fritzschius: uavge RV, 
sunt | Τ62.ἀπο: éxi? an zeoi? || 65. |uavrns et µάγνης sli | 971. µέν- 
uavOavss; vulgo uavOdvo prae-|vovyo Bothius: μέντοι "yo || 987. 
scripta Xanthiae persona || 771. 0ve xO«&vov Lobeckius:z9eowo» || 991. 
δὲ: vulgo ὅτε δὴ || (12. τοῖσι βαλλαν- | μελιττίδαι: μελιτίδαι codices, Μελιτ-- 
τιοτόµοις Lachmannus: τοῖς (τοῖσειτίδαιΕτισζφολμίαε | 993. σὺ δὲ τέφέρε 
Α) βαλαντιητόμοις codices peiores, | Bentleius: σὺ δὲ δὴ τέφέρε V, σὺ àz 
toic βαλαντιοτόµοις RVM || (81. οὐ- |τφέρετε]ῖαι | 1028.2»ix' ἐὰν ἤκουσ 
ράνιόν y' 000v: haec paullo tolera- | ἀπὸ: vulgo yix ἤκουσα περὶ | 1030. 
biliora erunt si totus versus post|Acoxev Hamakerus: ἀσκεῖν | 1085. 
T9 transponitur | 783. 4vJ'a9/:|vov0' Bentleius: τοῦθ’ | 1086.τάξεις 
vulgo ἐνθαδε | 188. ixsivos: éxsi-|dgsrac ὁπλέσειο: malim ὁπλίσεις 
vós y ? | 91. àc ἔφη, Κλειδημίδης:| τάξεις ἀροτὰς | 1038. ἐπιδήσαιν: dni- 
vulgo ὡς ἔφη Κλειδημίδης, magnoi2rzon» Bergkius | 1040.09 yag énz»: 








» 
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οὐδὲ γὰρ ἦν R errore manifesto, nisi|i. e. Φαλάσσας [ 1915. ἱστόπονα R, 
etiam sequens μηδέ y ἐπείῃ οοττῖ-|ἱστότονα vulgo | 1524. om. V ᾖ δὲ 
gatur, quod a Kockio factum est|R: ai vulgo || 1335. παῖδα νυκτόε: 
μηδὲ γὰρ εἴη reponente || 1046. éz/| vulgo νυκτος παῖδα | 1945.τάδε τέρα 
τοι σοὶ Dindorfius: ἐπί σοέτοι |΄πι-| Bergkius: τάδε τέρατα libri praeter 
καθῆτο Hermannus ad Nubb.915 et| R, qui τάδ) ἕτερα || 1941. ἔργοισε: ἔρ- 
sic plures libri, 'ztuxaD'oivo red γοις Hermannus || 1861. 4:0; διπυ- 
1049. ἁμαὶ Elmsleius: a£" uai | 1098.|povc: 4ιὸς ἀμφιπύρονο Bergkius; 
χοῆν Fritzschius: χρὴ | 1063. ἄμπι-| codices aliquot διαπύρονς. an 4ιὸς 


σχὼν Fritzschius: ἀαπίσχων || ἐλει- 
vo( Brunckius: ἐλεεινοί || 1064. £84a- 
άτιε: vulgo ἔβλαψα τί || 10606.περιι- 
dauevos obetus: περιειλόμενοι R 
et M, περιλλόμενσε V | 1075. κἀκβας 
τινα: κἀκβάντες Cobetus || 1076. 
ἀντιλέγει: ἀντιλέγων Dindorfius 
ἐλαύνων Fritzschius: ἐλαύνειν καὶ 
1086. eiecit Bergkius | 1089. ὥστε y 
ἀφηυάνθην Hermannus: oov ἐπα- 
αυάνὺην | 1106. ava δ' ἔρεσθον 
ergkius: ἀναδέθετον libri, ἀναδέ- 
ρεσῦθον Dindorfius || 1122. eieci ut 
spurium || 1132—36. inclusi ut su- 
spectes | 1198.ἰαμβείοισε: ἰάμβοισιν 
1129. 90. Dionyso Aeschylum 
substituit Bergkius || 1185. οὐρά- 
*0» Hermannus: οὐράνιόν y' | 1136. 
ἀλλ — µέλει Dionysi erant || 1162. 
καν) 0. τί δἠλέγεις; vulgo καθ’ ὅτι δὴ 





w————— 


& διπύρουςϱ | 1367. inclusit Berg- 
kius | vp»: »o Kockius || 1378. la- 








eunamindicavit Hermannus || 1384, 
μέθεσθε Porsonus: μεύεῖτε || 1393. 
μένεσῦε µέώθεσθε Porsonus: μεῦ- 


εἴτε μεὺεἴτε | 1999. zov; φράσω 
Seidlerus: do φράσω; 1409. T 
fortasse delendum || 1408. xai: an 
zegi? | 1410. lacunam indicavit 
Fritzschius | 1416. ut spurium eie- 
ci; sic etiam Hamakerus || 1424. ut 
spurium eieci | 1428. πέφυκε: φα- 
νεῖται 1 et Suidas, πέφανται Ha- 
makerue | 1432. delevit I. H. Vos- 
sius | 1437—41. in marginem re- 
ieci versus hoc certe loco ab Ari- 
stophane non positos; viderunt 
hoc iam Aristarchus et Apollonius 
| 1450. τἀναντέ ἂν Dobraeus: τὰν- 
αντία | 1452. 53. damnavit Dindor- 


Λέγειε. || 1168. 2xs.» Hirschigius: 44-|fius | 1460—66. seclusi praeeunte 


θεῖν | uevzv: usvij vulgo || 1173. av 
δὶς Cobetus: a9: | 1175. 16. Ae- 
gchylo tribuit Bergkius | 1210. y»o : 
yvà F. Rankius || 1220. Z9": ἔστιν 
Tulgo | δοκεῖ Kusterus: δοκεῖε | 
1229. ἐγῶ πρίωμαι: ἐγὼ ᾿ποπρίωμαι 
sive potius ἐγὼποπρίωμαιῖ || 1230. 
£Eco : ἔχωτ | 1935. ἀπόδου V À, ἀπό- 
δος reliqui | 1243. ἕα αὐτὸν: ἔασον 
R aliique | 1249. ofc Hamakerus: 
os | 1256. τῶν µέχρι νυνί: τῶν ἔτι 
»ῦν ὄντων vulgo | 1950τ---60. delevi 
| 1258. τοῦτον: τονυτονί Bentleius | 
1260. xov: vulgo καὶ | 1263. λογιοῦ- 
uat γ αὐτὰ Dobraeus: Λογιοῦμαι 
ταῦτα || 1265. iz κόπον Heathius hic 
et in sequentibus: ἐήκοπον || 1281. 
πρίν y ἂν Reisigius: πριν y' | 1281. 
δυσαμεριᾶν Dindorfius: δυσαµερίαν 
|| 1901. μὲν φέρει πορνιδέων: an us- 
ταφέρει, πορνῳφδιῶντ | 1908. τάχα: 
Reiskius ταχὺ | 1906. τούτων duo 
codd., τοῦτον reliqui | 1307. ταῦτ”: 
τάγ ἔστ R, unde τάδε γ Herman- 
nus | 1909. Φαλάσσης: δαλά σσαις R 





Kockio l 1460. εἴπερ: ἧπερ Seage- 
rus | 1474. ἔργον μ᾿ ἑργασάμενος 
προσβλέπεις Dindorfius: προσβλέ- 
πεις µ εἰργασμένος editiones, ἔργον 
εἰργασμένος προσβλέπεις R, uc EA 
εἰργασμένος προσβλέπεις V || 1480. 
ξενίσω 'yo Bergkius: ξενίσιο codi- 
ces ; at sufficit ξενίζω scribere || εὖ: 
ev to: Brunckius sorvato in superio- 
ribus £s»/oo || 1486. a? Dindorfius: 
αὖθις || 1489. φίλοισι Dindorfius: 
φίλοις | 1491. χάριε»: vulgo χαρίαεν | 
1501. υµετέραν Scaliger: ἡμετέραν 
|| 1506.τουτοισὶ: vulgo vovci | 1516. 
Σοφοκλεῖ: τούτῳ Bergkius | 1517. 
καὶ διασώζειν Brunckius: καὶ σώζει». 


ECCLESIAZUSAE 

V.92. εὐστόχοισιν To: εὐσκόποισι» 
vulgo | ἐξηυρημένον: libri ἐξητημέ- 
vov, vulgo e coniectura Palmerii js - 
τηµένο» | 4. «zo: Bergkius ὕπο | 9. 
πλησίον: πΛησίως R, πλησίοε D^, πλη- 
σίοις Bergkius || 16. συνορῶν: vulgo 
συνδρῶ» | 1Τ.συνείσει Bisetus: ovyot- 


XXVI 


ADNOTATIO CRITICA 


σει || 29. ἑτέρας Iuntina: ἑταίρας [|y': locus corruptus et fort. lacuno- 


πων κἀγκαῦεζομένας Bentleius: πῶς 
κωλαῦιζομένας 1, καθαγιαζοµέλας 
scc alii, κἀγαῦιζοµένας sine πως 
Ald. || 26. λαΨεἴν: λαβεῖν Brunckius 
|| 32. ἐγρηγόρη Porsonus: eremo 
esi» Ἡ alique, ἐγρηγόρουν B | 42. 
προσιοῦσαν: παριοῦσαν R || 49—45. 
choro tribuit Bergkius; fortasse 
Praxagorae dandi sunt | 40. ἡμῶν: 
3j uv? | 41. xac uoi: καί τοι Cobe- 
tus, xauoi Bergkius verba haec us- 
que ad uó»r Praxagorae assignans 
| 49—51. vulgo post 61 legun- 
tur | 94. τε: ys? || DT. ἂν ἀνέρωμαι 
Dawesius: ἀνείρωμαι | ταδὲ: vulgo 
τάδε | 6i. ἐχραινόμην Bergkius: 
ἐχλιαινόμην | 65. δέ y : yao? | τὸ. 
εἴπομεν: εἴπαμεν R | τό, ἐκείγων 
Suidas: ἐκεῖνο libri Aristophanis, 
quo servato Bothius in sequentibus 
BOripsit τὸ σκύταλον ᾧ πέρδεται | 
8Ι.τὸ Bothius: τὸν || post hunc ver- 
sum in libris sequuntur 99—104. 
transposuit Bergkius || 85. ἅμα Do- 
braeus: ἄρα || 90. ὁρῶν: ὁρᾶν Co- 
betus | 96—98. Praxagorae vulgo 
continuantur ο) ἀλλ «ys9" Din- 
dorfius: ye9" R, Acys9" et Λέγοιῦθ’ 
codices interpolati, Λέγοιτ a» Brun- 
ckius || 100. ovi τᾶστρα Cobetus: 
ἐστὶν ἄστρα | 103. δεῖγε: δεῖμε Berg- 
kius, vulgo δεῖ σε || 105. τοίνυν Bo- 
thius: τοὶ η | 101. τὰ πράγματα: 
τὰς ἡνίας Cobetus | 116. οὐκ οἶδα: 
οἵδ) ola? an εὖ οἶδα» | 116. ἐνδαδέ: 
vulgo ἐνδάδε || 117. προµελετήσω- 
uev: προμελετήσαιμεν Kiddius | 119. 
ἆλλαε: ἄλλαι vulgo || 199. τὸν στέφα- 
vov Cobetus: τοὺς στεφάνους | 125. 
ὡς καταγέλαστον τοῦτο πρᾶγμα: ὧς 
καὶ καταγέλαστον τὸ πρᾶγμα vulgo 
|| 128. xor» Cobetus: xor; | 129. πα- 
eic: Faber πάριῦ’ | 130. κάθιζ o 
παριών: κάνιζε παριών vulgo | 196. 
γε 00i: γότοι Fritzschius || 141. το- 
σαῦτ ἂν Hermannus de part. à» I 
13: libri τοσαῦτά y' | 150. διερεισα- 
µένη Schaeferus: διερεισµένη | 15τ. 
Tí Ü : τέ nescio quis ὰ πιεῖν y ἤτη- 
σά 08: πιεῖν ᾖΊτησα γε Cobetus | 161. 
ἐκκλησιάσονσ Kusterus: ἐκκλησιά- 
δονσ | 161. ἐκεινονί" βλέψασα Elms- 
: leius: ἐκεῖνον' ἐπιβλέψασα et ἐκεῖ- 


w 


vov: ei τι βλέψασα libri | 184. τόν]µου: uoi 


sus || 190. ὦμοσας Bentleius et post 
hunc alii: ὠνόμασας || 192. νῦν 1. H. 
Vossius: vv» || 194. ἀπολεῖν: ἀπο- 
Asig9" Bergkius, dzeosiv Hirschi- 
gius || 199. ἠχθεσθε Reiskius: αἀχθε- 
σθε 1.200. vv» Bergkius: νῦν δ' || ov 
νυν Cobetus: σὺ viv να ὠράζε- 
ταε: ὀρίζεται vulgo || 205. αρ’ γαρ 
vulgo | 209. πίθησθδε Cobetus: πεί- 
25095 | 219. h. v. inter duas mulie- 
res partitus est Bergkius, choro 
assignat Cobetus | 219. εἴ που τι 
Dobraeus: sí τοῦτο | ἂν ἐσώζετο: 
ἐσώζετ᾽ ἂν Elmsleius | 226. αὐταῖς 
Bothius: αὐταῖς | 221. εὔζωρον ἐμ- 
πίνουσιν: vulgo τὸν olvov εὖζωρον 
prloso || xai πρὸ τοῦ RI: vulgo πρὸ 
τοῦ || 285. Φἄττον Suidas: μᾶλλον | 
239. πίθησῦε Cobetus: πεἰθησὺε | 
244. ἔπειτ: ἐκεῖτ Dindorfius | 271. 
μέλλοι: μέλλει typographicus error 
videtur editionis Dindorfianae | 
214. ἀκριβῶς ἦτε Hirschigius Mnem. 
II, 216. ἀκριβώσητε codices || 275. 
y ἅπερ Toupius: τάπερ codd. prae- 
ter R, qui ?' ἅπερ. praeterea malim 
& παρεκλέψατε, ut voluit etiam Hir- 
schigius | 282. οἷόν «', ἐπεὶ: vulgo 
εἴωθ ἐκεῖ || 284. ἔστ ἀποτρέχειν: 
vulgo ὑπαποτρέχει» || 288. ἐνδνόμε- 
ναι Faber: ἐνδούμεναι | 291. 99. 
στέργων σκοροδάλµῃ, βλέπων ὑπό- 
τριµµα Porsonus: βλέπων ὑπότοιμ, 
ua, στέργω» σκοροδάλμῃ | 298. ἀλλ 
ὦ: ov ὃ ὦ Porsonus | 291. πλησίοε: 
πλησίον Brunckius || 901. ἔδει λαβεῖν 
ἐλδόντ' Dawesius: ἐλθόντ ἔδει Aa- 
βεῖν | 302. καθῆντο Brunckius: 
κάύηντο | 905. φέρω»: 4aBo»v Brun- 
ckius || BOT. ἄρτον ἂν καὶ πρὸς Por- 
sonus e iam Dawesius): ἄρτον 
av καὶ Ἡ et Ald., ἄρτον καὶ 4 BI, a, 

τον «vov καὶ Reiskius | 315. ὅτο δὴ 
δ ἐκεῖνο: ὅτε δέ y ἐκεῖνοῦ quae mi- 
nus violenta est mutatio quam Do- 
braei transpositio τὰς ἐμβάδας καὶ 
Φοἰμάτιον ἐν τῷ σκότῳ ζητῶν δα 
βεῖν' ὃτε δὴ δ ἐκεῖνο cett. ] 320. σεοῦ 
ποῦ: ποῦ ποτε Cobetus || 825. ποῦ’: 
πρὸεῖ |950, ποῦθεν: ante Bruncki- 
um πόύε»; Blepyro continuatum | 
332. κροκωτίδιον τον ceteri | 0b4. 


κώτιον R vQogeimov ceteri 
?1 64. κατὰ πρωκτον B: 


ECCLESIAZUSAE 


xaraowxtovreliqui ! 966. ἀλλ οἵδ', 
μύνων: vulgo αρ οἵδ' μύνων | 
381. ᾖλθον νη 4o Reisigiue: vulgo 
viv 1A90ov, R v 40 ἡλθον | 382. 46: 
vulgo τὸν 4/^ || οὐδέν ἆλλον μᾶλλον: 
οὐδὲν ἄλλον R, οὐδὲν ἆλλο y Brun- 
ckius; correxit partimiam Halbertes- 
ma || 383. αἴτιον «i; πλεῖστος: ai- 
τιον; ὅτι πλεῖστος ἳ | 984. αὔρους: 
ἀθρόος vulgo | 990. οὐδὲ ua Zi si: 
οὐδ᾽ εἰ μὰ día vulgo | 397. προύεἴ- 
ναι Schoemannus Comit. Athen. p. 
104: libri καθεῖναι | 404. μ’ éorv 
Brunckius: µε xozv | 405. 0) Aaxo- 
?1X07: τῶν λακωνικῶν Dobraeus | 
410. μἐντούφασκεν nescio quis 
apud Maltby ad Morelli lex. pros. 
p. 980, qui primus intellexit id pro 
μέντοι ἔφασκεν dictum esse, libri 
μέντ᾽ οὗ gaoxsv || 414. o6: sos? | 
417. πλευρῖτις: ἂν add. R | 420. ἀπο- 
κλήῃ Dindorfius: ἀποκλείῃ Abre- 
schius, ἀποκλένῃ libri | 433. ao' 

y ap Dobraeus, γὰρ libri || 430. tí: 
ví u' F. Rankius ( 448. ov:y οὐ IB, 
anxov? || μαρτύρων Dobraeus: uao- 
τύρωνγ | 451. 7 R, τ’ reliqui || 453. 
54. κἀγαῦθά, ἕτερά τε πλεῖστα τὰς: 
κἀγανθὰ ποιεῖν, ἕτερά τε τὰς ος 
kius conicit, nisi lacuna post 
indicanda sit; alia Dobraeus. in- 
dieavi lacunam || 455. σε: νε B, 
δεῖν Cobetus | . ἅπαντ᾽ ἄρ Co- 
betus: ἅπαντά v | αὐταῖς: ἀσταῖς ὃ 
| 462. ἄρα Kusterus: ἄρα codices 
nisi quod B habet ἔστι || 465. vo 
Dobraeus: và» νά βινεῖν nescio 
quis apud Brunckiufn || δυνώμεῦα;: 
vulgo δυνώµεῦδα; malim praeterea 
βουλώμεῦα || 469. ἄριστον οὐ δώσου- 
vi»: haec vulgo Blepyro tribuun- 
tur | 469. 70. σὺ δὲ — βινῇο ἅμα 
vulgo Chremetis sunt || 440. βινῇο: 
xivrs codices || 471. «o — δεινότα- 
tov: haec vulgo Blepyro dantur || 
419—715. separavi a Chremetis ora- 
tione et Blepyro dedi | 418. γε Sui- 
das: τε codices || 414. 0o ἂν ἀνόητ' 
7 μῶρα Bentleius: ὅσ᾽ ἂν ἀνόηταχῆ- 
μῶρα R, ἀνόηῦ’ ὃς ἂν xai μῦρα reli- 
qui | 482. παραφνλάξῃ: vulgo κατα- 
φυλαξῃ || 488. lacunam commode ex- 
pleas verbis τὰ πάνῦ’ ὃρα || τἀκεῖσε 
Faber: κάνεῖσα | 490. ὠρμώμεῦ 
Portus: ὁρμώμεῦ” | 49b. ἡμᾶς oye" 


vel| | 


XXVII 


Hermannus: ὄψεῦ) ἡμᾶς | toos: 
iov Dobraeus, poterat ido» || 502 
τοῖν: vulgo ταῖν | 503. vovv £yovoa:. 
τὸ πρὶν ἔχουσαεν || 614. κεῖται xai δὴ 
Dobraeus: κεῖται δη libri || 522. ov- 
τᾶρα παρὰ μοιχοῦ Cobetus: ούτος 
παρὰ τοῦ μοιχοῦ || 524. 060: ots. Co- 
betus | 526. οὐ δῆτα τάλαν Reis- 
kius: ov δὴ τάλαειν libri | ὀρθρία 
Cobetus:0eJ2'osov || 589. évrav o Bo- 


thius: ἐνταῦθα || v« xaxov: κακόν vs 


Cobetus 1 040. ἠμπεσχόμην gram- 
maticus Bekkeri 1, 25: ἡμπι- 


. 98 

σχόµην vulgo | 27 ᾖδησθα Brun- 
ckius: ἠδεισθα | 563. µηδ ἀφέλῃ: 
μάφέλῃ Bergkius [ 564. choro vulgo 
tribuitur, Blepyri vicino dedit 
Bergkius, ego Praxagorae conti- 
nuavi | 569. os ve Bergkius: o2 ys 

910. ἔτι Cobetus: ἐμοὲ || 572. ταῖς: 
ταῖς σαῖσι dubitanter Dindorfius || 
013. εὐτυχίᾳα viv: vulgo αὐτυχίαισιν 
| 914. γνώµηε Marklandus: y4cic- 
της || 516. mios δι δηλοῦν vulgo || 
O01. δύναται. καιρὸς 0d: δεῖται yap 
Hermannus: δύναται καιρός: δεῖταε 
γὰρ || γάρτι: γάρ vo ya R. ] 581. ap- 
χῆε: ἀρετῆε Bergkius || 594. ἅπασιν: 
vulgo πᾶσιν || 595. κατέδει Brun- 
ckius: κατεδεῖ || πελεῦον Bothius: 
σπέλεῦθον || 596. πελέθων Bothius: 
σπελέδων || 598. ταγροίκω»: vulgo 
τἀργύριο» || 608. καὶ uz καται)εὶς 
ψαυδορκήσαι: haee ante Tyrwhit- 
tum Praxagorae continuabantur. 
malim nunc verba xai ur καται)αἰς 
Praxagorae relinqui in hunc mo- 
dum καὶ ur; καταθεὶς Β4ΕΠΥΡΟΣ 
ψευδορκήσει' κἀκτήσατο γὰρ διὰ 
τοῦτο || 609. ὠταῖρ: ὦ "rav Binter- 
polatione manifesta || ἔτ ἐχρώμεῦα: 
vulgo διεχρώµεύῦα | 611. ἐπιδυμήση: 
ἐπιδυμῃῇ τι Herwerdenus | ολ 
µεῦέξει: παρέξειὈ an statim δυγκα- 
ταδαρῦοὔσ᾽ pro ἔυγκαταδαρό ώ»τ I 
621. περὶ cov R, περὶ τοῦ || 022. περὲ 
τοῦ µή σοι Dobraeus: περὶ τοῦ; τοῦ 
μὴ codices sic ut περὶ τοῦ Blepyro 
iribuatur; eorr. Dobraeus | 628. οἱ 
φαυλότεροε: haec a praecedentibus 
separavi et per interrogationem 
elata Blepyro assignavi | 629. »- 
ναιξὶ πρὶν ἄν: vulgo γυναιξὶν πρὶν | 
μικροῖς: σιµοῖς bene Lennepius| 633. 
éugadíovy D. Heinsius, qui intellexit 





μ.νν ἐξετάσω: ἐξετῶ Cobetus 


XXVIII 


ADNOTATIO CRITICA 


huc spectare glossam Hesychii 'Eu-|dum et per interrogationem effe- 


βαδιο»' παίζει ἐπὶ τούτου. codices 
ἐμβαδι y' praeter R, qui ἐμβαδ' ἔχων 
habet ί πρότερος: hoc vulgo eum 
παραχῶώορει coniunctum ad ἐκβαδίων 
traxi | 636. γὰρ additum a Fabro || 
ἅπαρτας: ἅπαντες . ἐκεῖνον: 
ἐκεῖνος Bergkius | 645. πάππαν 
Brunckius: πάπαν || καλεῖ: yulgo 
καλοῖ | 641. αὐτοῦ: σ αὐτοῦ Mehle- 
rus Mnem. II, 218 || 648. ταν Co- 
betus: "n ἂν || 650. 4xexóv 95 Suidas: 
ἐπεπόύειν et ἐπεπόνύη» | 652. λι- 
zaog Bentleius: Λιπαρῶς | 05θ6.τὼν 
κοιῶν y' ἐστὶ: δὴ x τῶν κοιῶν γε 
Cobetus | 697. τουτὶ τούπος o': 
τουτὶ 1' ovztos R, vulgo τουτὶ δὲ πό- 
σους || 658. ante Bergkium totus 
versus erat Praxagorae || ταύτῃ 
Toupius: ταύτην libri, quod re- 
vocandum || 659. οὕνεκα Brunckius: 
αἵγεκα | 663. τὴν Dobraeus: τῆς || 
661. κλέψει Brunckius: κλέψαι || 669. 
οὐδ --- πρότερονι haec ante Do- 
braeum Praxagorae continuaban- 
tur et sine interrogatione || 2voaoc': 
vulgo Mr | 610. δώσει: δώσεις 





rendum|| 795. καταῦεύην Brunckius: 
xarads(umnv | λάβης Heindorfius: 
λάβοις | 800. seclusit Bergkius || xo- 
ἠύσωσι Dobraeus: μὴ κομέσωσι | 
802. cf. ad 864 807. αυτ’ εἰσονέγκοι; 
αὐτοῖς ἐνέγκοεῖ | 812. δεινὸν Cobe- 
έμβ:δεινόν γε Reisigius, δεινά yalibri 
| 822. xaAxo» Pollux: χαλκοῦν | 828. 
ἤρκεσαν: ἤρεσον Scaliger ᾖ 832. κατ- 
ουρήσωσι: κατουρήσουσε aliique, 
quare scribendum Ποσειδῶ. ov μὴ 
κατουρήσουσι | 894. KHPT^K 4INA 
Bothius: KHPT& | 836. 941» Faber: 
ἡμῖν | 831. ὅπον Brunckius: ὅποι ] 
838. ἐπινενησμέναι Brunckius: ἐπι- 
vevaouevrat .Ψδνασμέναι: σεσα- 

μέναι ὃ | 841. κρατῆρας ἐγκερνᾶσιν 
Dawesius: libri κρατῆρα συγκιρνᾶ- 
οι», Porsonus ad Orest. 1645 κρα- 
τῆρας ove κιρνᾶσιν | 8483. πόπανα: 
λάγανα Athenaeus | 840. α'εατεραι 


Bothius: φεώταται | 846. Σκοῖος 
Brunckius: «Σμµοιὸς | 848. Πέρων: 


ante Dindorfium γέρων || κονέπο- 
Qac Brunckius: κονίποδα || 867. πρὶν 
ἄν y' Porsonus: πρίν γ ἂν B, πρίν 


Bergkius | 671. κομιεῖται: κομιεῖ τι]Υ ceteri || 864. probabiliter h. v. Do- 
Bergkius | 679. αλλήλων Dindor-|braeus post 802 transponit || κατα- 
fius: ἀλλήλους || (02. εὐπρεπέσιν ὃ |γελῶσι: κἀπελῶσι " έἔσωσι) 
Bentleius: δ' treni] 116. σή- Ber kius || 873. τοισδεδὶ Bergkius: 


µερον libri | 719. vovcoyiBentleius: 
τουτοτὲ et τοῦτο τέ; || 720. αὗται: 
ἀσταὶ probabiliter Elmsleius | 121. 
ovx&r. Herwerdenus:ovzi || 24.xac- 
ωὠνάκην Dobraeus: xarovaxn | 129. 

| 730. XO- 
PO'P, quod vulgo post 121 legitur, 
hie ponit R. qui statim loquitur 
ANHP, Blepyri vicinum esse vidit 


Beerius || (99. κάτω δὴ: περὶ κάτω 
Cobetus J τρέψασ Cobetus: στρέ- 
ψασ | τ9δ. οἳ ἂν εἰ: οὐδ' ἂν si vulgo, 


os ἂν εἰ Halbertsma || 741. νυκτῶν: 
νύκτωρ R etSuidas fortasse rectius 
| 742. λαβὼν: Aaxov? | 148. οὐδέ- 
ποτε y Porsonus: y' οὐδέποτ li- 
bri | (46—876. ΧΡΕΜΗΣ: vulgo 
-AANHP B, quem Chremetem esse 
monuit Beerius || 752. à» & Porsono 
additum || 756. οὔτε: an εἴ τι sine in- 
terrogatione? [ 759. fortasse spu- 
rius || 761. πῶς; ῥᾳδίως: haec cor- 
rapta sunt| 780. γε Reiskius: τε | 
190. ἔπειτα fortasse alteri tribuen- 


voice δὲ Dindorfius, τοῖσδέ ys libri 
] 811. ἤκουσιν Brunckius : ἤξουσιν | 

81. παίζουσα. πῶς ἂν περιβάλομε 
Dobraeus: παίζονσ, ὅπως ἂν περι- 
Λάβοιμ’ | 884. ἐνθαδί: vulgo ἐνθάδε 
| 890. τύμβῳφ Tulgo rovro || 891. 
τις Portus: τοι | 898. τὸν 9 y 
ᾧπερ Dindorfius: τὸν φίλον ᾧπερ 
hbri, τῶν φίλων ᾧπερ Bergkius, 
τὸν φίλον ὅὄτῳ περ Dobraeus | 900. 
ταῖς Dindorfius: ταῖσι | 907. ἀποβά- 
λοιο Bothius: ἀποβάλοις | 909. indi- 
cavi laeunam || 914. καέτοι τἆλλα y 
οὐδὲν Hermannus: xai τᾶλλ’ οὐδέν 
με || 916. ἐκετεύομεν Seidlerus: £xa- 
τεύομαι | 9283. ὥραν: aut hoc cor- 
ruptum est aut 921—298 adolescen- 
tulae et 924. 25. vetulae tribuendi 
sunt; hoc fecit Bergkius, sed pro- 
hibere videntur sequentia ᾗαπολή- 
ψει: ἀπολάψει ΓἱπάοτΒιβ .Q1a- 
κύπτειο: δαὶ κύπτεις ὃ || 991. Ἐπινέ- 
vs: Ἐπιγόνῳ Bothius ex 167 | 935. 
σὺ: σοι mavult Bergkius | 987. μᾶλ- 
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4o»: vulgo ueitov || 989.45 δει EIms- |tragicum sermonemimitatur || 1193. 


leius: μηδὲν || 940. πρεσβυτέραν Do- 
thius: πρεσβύτερον ράσει 
Brunckius: ὁνράσεις | 960. μενεῖν 
Dindorfius: μένει» || 951. ᾽μεμνήμε- 
θα Brunckius: μεμνήμεῦ-α || 953. ξύ- 
vsvvoc Bothius: ξύνευνός uo: || 969— 
12. puellae assignavit Hermannus, 
vulgo iuveni. tribuebantur || 970. 
ἐστίν: ἔστω Cobetus || 974. ανοιξον: 
ἄρηξον Hermannus || 980. XeBivov 

' Dobraeus: σὲ βινοῦντ R, σεβι- 
vovvO' Aldus, 2εβῖνον Bentleius | 


24. hi versus aliunde huc illati 
erant | 1124. ἐκλεγόμενος: vulgo 
ἐκλεγομένας || 1197. y' ἂν Brun. 
ekius: Tae | ἐξευρεῖν: ἐντυχεῖν | 
1129. Blepyri nomen reduxit Vos- 
sius, vulgo 4ΕΣΠΟΤΗΣ et hic et 
in seqq. | 1132. πλεῖν a» Geelius 
Mnem. 11,220: zrAsio» codd. || 1185. 
ποῖ ποῖ: malim ποῖ ποτε || 1142. µή 
τις ἑτέρωσε: μὴ τέρωσέτις Cobetus 
[1144 48. ante Bothium ancillae 
continuabantur || 1144. ovxov» Din- 


προσεδόκας Cobetus: προσδοκᾶς || | dorfius: ovxovv | 1145. παραλείψεις 
986. πρῶτον: πρότεροντ [ 988. ov02| Brunckius: παραλείψης || 1146. κα- 
δειπνεῖο: ovO. ἐδείπνεις Bentleius || | Aec Cobetus: καλεῖν | 1147. αὐτοῖς: 
991. µή σ ἐπὶ Φύραισεν: σε μὴ 9voa-|aovois? || ἐστὶν ἐσκευασμένον Όο- 
σιν Halbertsma || 1002. ovovus2a|betus: ἔστ᾽ ἐπεσκευασμένον libri || 
Cobetus: àvoiusÓ" av | 1003. xa9'év- 1149 sq. vulgo choro continuantur, 
τα: xaO'8vcac? || 1005. «a» Bent-|coniunxi cum Blepyri oratione; an- 
leius: τάλαν || 1006. àévov 'T'yrwhit- | ciTlaededitBergkius || 11606.τὸ γελᾶν 
tus: ἐμῶ» || 1008. ys μέντοι o' Reisi-| Porsonus:vovycAov|| 1169.ἄπαντας 
gius: σε μέντοι y" codices, at ys µέν-| Dobraeus:&zavra || 1161.τὸν Brun- 
τοι R | 1017. πρῶτον: soóregov|ckius: vóv ys et vóv 12 || 11683. 2 9: 
Herwerdenus | 1034. στεφάνην: an, delet Dindorfius, i2 Bothius, ma- 
atégavov? || 1031. ἔλκεις; sic duav-;lim io io | 1164. ω additum a Din- 
τῆς: vulgo ἕλκεις σύ; τὸν ἐμαντῆς ||; dorfio | 1160ὔ.ὐπαποκινεῖν Cobetus: 


1043. λόγον Faber: vóuo» || 1049. 
τονδὲ παραβᾶσα: vulgo παραβᾶσα 
τόνδε | 1056. οὐκ ἐμέ y: ov ua di 
Halbertsma | 1063. ἤπερ Porsonus: 
7) | 1067. σύ Cobetus: γε libri, γραῦ 
Bergkius || 1075. o' oXdénor : οὐδέ- 
ποτέ 9 Dindorfius | 1077. σε δεῖοο- 
betus: σ ἔδει | 1080. φέρε πῶς: πῶς 
ποτ ^ Cobetus | 1089. Καννωνοῦ: 
Καννώνου vulgo [ 1091. ἀμφοτέρας: 
malim ἀντιβολῶ | 1101. ταῖς γνα- 
φοις: τοῖν γνάῦοιν Cobetus | 1104. 
συνείρξοµαι Bergkius: συνείξοµαι 
codices, συννήξοµαι Bisetus | 1105. 
ὑμᾶς: vulgo ὅμως | 1106. τοῖνδε 
τοῖν Cobetus: ταῖνδε vai» || 1108. 
τήνὸ Berglerus: τῶν codices prae- 
ter B qui τὴν habet || 1112. δὲ γῆ 
Dobraeus: ὃ ἐγω | 1119. αὐτή Brun- 
ckius: αὕτη | vé nov: vulgo τέ µου, 
Bergkius «' ἑμὴ || 1114. υμεῖς 9" Din- 
dorfius: ὑμεῖς 0. || 1115. οἵτε δηµόται 
Brunckius: οἱ τῶν δημοτῶν || 1117. 
μεμύρισμαε Athenaeus: codices ue- 
μύρωμαι, 8Ώ ususédvouos? || uvoo- 
µασιν: μεθ vauacw? | 1118. aya3oi- 
aw: üyad'oicl y Cobetus || 1121. ἀπέ- 
πτετο: ἀπέπτατο libri; at fortasse 


ὑπανακινεῖν | 11606.τοῦτο δρῶ prae- 
eunte Engero Blepyro dedi, vulgo 
HMIXOPION praescribitur || XO- 
POZ I. H. Vossius, HMIXOPION 
vulgo | viv: vv»? tum lacunam in- 
dicavi | 1170. παραο: πρασο Din- 
dorfius, an xagafo? || x«xAazti Faber: 
xivxAezt | 1101. κυσσυφοφαττο Din- 
dorfius: κοσσυκοφαττο Kt, κοσσυφο 
Ald. | 1172. οπτεκεφαλλιο: οπττεγκε- 
Ado Ὦ, οπτεγκεφαλο Dindorfius 
| ina. ταχέως ταχέως: vulgo ταχὺ 
καὶ ταχέως | 1176. HMIXOPION 
quod huic versui, et ΧΟΡΟ. quod 
sequentibus vulgo praescriptum 
est, delevit I. H. Vossius, qui inde 
ab 1109 coryphaeum, postremos 
autem quattuor versus universum 
chorum canere primus intellexit | 
1181. εὐοῖ εὐοῖ: vulgo εὐαὶ eva. 


PLUTUS 
V.17. ἀποκρινόμενος Bentleius: 
ἀποκρινομένῳ RE, ἀποκρινομένου 
reliqui || 44. καὶ τῷ: xara recte Co- 
betus ad Hyper. orat. fun. p. 38. 
τουτφὶ Carioni continuans || E. ἕν- 
νιεῖο Cobetus: ξυνίης (ξυνίῃε) et ἕυ- 


Αα 


κ λα ..ς VINLAIAVA 


νέειε | 46. φράξοντος Cobetus: φρά- |εἴη; πόδεν vulgo, τὲ ἂν οὖν τὸ 
“ζουσαν || A9.yre ras: yrootov? | σύμ-| πρᾶγμ' εἴη καὶ πόῦεν RV | 838. ἐν 
gogov: vulgo συμφέρο» | 56. πότε-| Cobetus:én2 340. Δαυμάσιον ὅπων 
eor Bentleius: πρότερο» | ὅτ. vayv|Piersonus: Φαυμαστὸν οπως pleri- 


παν: πάν ταχύ V | 62. 
ἐγὼ καὶ σοὶ Cobetus | 64. ἔτε: γ ἔτιὍ 
] 7L alos: ἔρρε Bergkius, Carioni 

aec continuans et proxima µηδα- 
μῶς' ovxovy ἐρεῖς Chremylo assig- 
nans | 98. ἑόρακ ἐγώ: ἑώρακά πω 
(που) codices, ἑόρακά πω 'T'yrwhit- 
tus, corr. Dawesius nisi quod ὅπωπ 
ἐγώ voluit || 108. ἐμκελλέτην Cobe- 
tus: ἐμέλλετον || 116. βλέψαι ποιή- 
σας: haec fortasse per interroga- 
tionem elata cum Pluti verbis con- 
iungenda sunt | 130. τέ Porsonus: 
τίν | 136. παύσει av — ταῦθ’ Din- 
dorfius: παύσειεν — ταῦτ ἂν et παύ- 
σειαν — ταῦτα codd. [ 148. διὰ — 
toos Pluto dat Dobraeus || 166. δὲ 
yvageveuÀ, 08 xvageve reliqui, δέ τις 
xvagsvs, recte Brunckius || 171.174. 
176. 9 οὐχὶ διὰ: δέ y οὐ δια Cobetus 
| 179. Ναὶς Athenaeus: fais || 181. 
éu7t £001 [5 σοι fort. Pluti sunt || 185. 
µόνον K, μόνος reliqui | 196. ἀνύ- 
σηται Dawesius: ἀνύσῃ libri, ἀνύσῃ 
vig Reisigius | 197. βιωτὸν εἶναι: 
βιωτὸν αυτῷ vulgo, εἶναι βιωτὸν 
αὐτῷ R | 205. AaBsiv: λαμβάνειν 
V | 208. µή vv» Cobetus: uz viv | 
211. δρᾶν σὺ Cobetus: δρᾶσαι || 216. 
χοῇ Cobetus: δεῖ vulgo, δᾷ Dindor- 
fius | 219. ἦν: ἔστ Cobetus | 222. 
oauov: τρέχων | 225. ἐνταν ῦοἵ 
libri | 227. τουτοδὶ Elmsleius: τοῦ- 
το δὲ et τοῦτο δὴ | τὸ om. Elnts- 
leius || 231. »cIuntina: εἰς codices || 
244. zo0óvov Etym. M. apud Gaisfor- 
dum p.45,26. xoó»« vulgo || 241.»ao: 
xai? | 256. παρόντ Dawesius: πα- 
θόντας || 258. ὄντας: ἄνδρας vulgo 
| 271. μ ἔπειτ: ἡμᾶς vulgo, ἡμᾶς 
ἔπειτ V | 281. om. RV | 286. ἔστι: 
ἔσται | ἡμῖν ἅπασιν Brunckius: 
ἡμὶν ἅπασιν Catabr., ἅπασιν ἡμῖν 
reliqui | 287. Μίδαις Kusterus: Mi- 
δας || 293. βληχώµενοι: βληχωμένων 
Bergkius [ 296. γα Cobetus: γ av | 
900.καταδαρθὀντα Porsonus: κατα- 
δαρῦέντα || 301. σφηνίσκον Bent- 





ωγέ o01:|que, Φαυμαστό» y ὅπως E et duo 


ut.; Porsonus Φαυμαστὸν αὐτὸ 
τοῦῦ’ ὅπως. possis etiam {αυμιαστόν 
τι πῶν | 904. τό c: τότε O^ uod 
probari potest 81 853 τότα scribitur, 
τὸ ὃ Bergkius | 361. «o«0vvovi. gei: 
τοιοῦτον φεῦ Ἡ, τοιοῦτο pes? reliqui, 
corr. Porsonus, gui φεὺ extra ver- 
sum esse vidit || 368. ὅτε ztazras/ovo- 

x8 τι: τι πεπανουργηκότε vulgo; 
praestat fortasse ddod Ber bius 
edidit τι ztezravovoyny ore) . gà 
Elmsleius: σὺ | 314. a» Kusterus: 
ουν . οὐ t: ov t Bentleius ] 
406. εἰσάγειν V : εἰσαγαγεῖν reliqui; 
cf. Cobetus ad Hyper. orat. fun. p. 
42. 1407. viv: τῶν nescio quis apud 
Halbertsmam Prosopogr. Arist. p. 
99 | 408. οὐδὲν: οὐδὲν ἔτ Bergkius 
Ι4 od ολων eurer | dde 438. 
gvyr Brunckius: φύγοε .Λλέγω: 
ὃ Jéyo Bergkius | 146. dpyacópe 
ei: dgyagauévo (quidni ἐργασόμιεθα Ὁ 
et "i ἀπολιπόντες εἰ Dobraeus 
450. δ' om. Porsonus || 461. 62. ἀν- 
Φρώποισι» ἐκπορίζομεν ἀγαῦόν; τί 
δ ἄν: malim ἀνθρώποις dydO" ἐκ- 
πορίζοµεν; τί Ó. ἂν ποῦ’. 80 ποῦ 
est in cod. Dorv. || 465. ἀνθραύπους: 
ἀνθρώποις RV quod fort. reponen- 
dum || 480.πράττοντες τέγαρ: πράτ- 
τοντ’' fj 1( y ἂν vulgo, πράττοντες' 
εἰτέγαρ R, quod verum est deleto 
ei, ut fecitiam Bergkius || 498. τὲς τίς 
vulgo | 499. οὐδὲν: vulgo οὔτις, RV 


οὐδεὶς | 503. αὐτὰ: avo»? |905.παύ- 


σει V: παῦσαι E, παύσαι vulgo | 

ταύτην: tavti? an ταῦτα 2 | 506. zy 
ο ο 

τι Hemsterhusius: Ίντι || 510. 


διανείµειέν 1 toov αὐτόν Bentleius: 
διανέµειέν v toov ἑαυτόν R, similiter 
reliqui | 512. ἀμφοῖν ὃ ὑμῖν τού- 
tow: malim τούτοιν ὃ ὑμῖν ἀμφοῖν 
[ 514. σκυλοδεψεῖν Bentleius: σκν- 
τοδεψεῖν | 521. παρ ἀπίστων Hem- 
sterhusius: παρὰ πλείστων | 531. 
ztÁAovtsi»v ἔσται Porsonus: πλουτεῖν 
ἐστιν libri, τοῖς πλοντοῦσιν Hirschi- 


leius: σφηκίσκον | 312. "x τῶν Co- gius] ἀποροῦρτι Valckenariusdiatr, 
19 p.l 


betus: τῶν | 935. e τὸ πρᾶγμ av |p. 


, ἀποροῦσιν Hirschigius, d7ro- 


εἴη καὶ tóD'ev;: τί ἂν ovv τὸ πρᾶγμ᾽ |ροῦντα et ἀποροῦντας codices [ 534. 





TLUTUS XXXI 


stevíav: forsan πεῖναν vel πείνην ||| ἐνεδίδουν reliqui | 7883. oí φαινόµε- 
536. κολοσυρτοῦ Kusterus: κολοσυρ-|νοι: δσφραινόμενοι Hemsterhusius 
τὸν || 544. φυλλεῖ’ ex schol. Acharn.| [| 801. τῶν ἰσχάδων cod.Suidae: τὰς 
468, φύλλ libri | 545. Φράνου Brun- | ἰσχάδας libri | 818. σαθροὺε: vulgo 
ckius e Polluce: Φράνονς || 546. z:- | σαπροὺς | 828. ἔπου: ἔπου δὲ ex R 
Ü'xvge: φιδάκνης Brunckius | 547. | Bergkius deleto tva ante πρὸς || 834. 
αἴτιον Bentleius: αἰτίαν || 048. ἐπε-|τέως: τότε V || 839. erat του 4ικαίου 
κρούσω: pulgo ὑπεκρούσω, illud hie|| c: vulgo μ' [ 841. ἐνθαδί: vulgo 
legerat Pollux IX, 139 || 563. δη] ἐνθάδε || 842. τῶν Φεῶν: Hemster- 
τοίνυν: τοίνυν ἤδη Bergkius || 564. | husius τὸν Φεὸν | 848. μετὰ σοῦ τὸ: 
ἐστὶν vBoiGew: ἐνυβρίζειν E, unde|vó μετὰ oov? E . μῶν οὖν ἐμνή- 
Fritzschius ἐστ) ἐνυβρίζαει» || 566.| Φηει μῶν ἐμνήθηςΥ, μῶν dveuvr dne 
delevit Bentleius | 578. ἀναπείδει»| R. || 848. ἔφερεε οὖν: ἄρα φέρεις Co- 
Ῥοτβοπιβ: ἀναπείσει» || 515.0 &zav-|betus; quidni ov» gépeis? ἐνθάδ 
τες: 08 πάντες» | D82. ἀποδείξω Por-|jA2ec Bergkius | vz τὸν: νὴ Berg- 
sonus: σε διδάξω libri, at διδάξω R |kius | 859. λλίπωσιν Dawesius: At- 


|| 584. delevit Cobetus || 586. 92. κο- 
tivo: Porsonus κοτινῷ || 587. 0740s 
Cobetus: δηλοῖ | 607. χοῆν»: recte 
vulgo xol 630. &A4o:: aAMo: vulgo | 
641. ἄρ: dod V || ἀγγέλλεται R, 
&yyeAe reliqui | 660. Φυλήματαβο]ο- 
liastes: προύφύµατα codices | 661. 
πέλανος: usAavosc probabiliter Berg- 


ran ) 810. οὐδεὲν Scaliger: οὐδε- 
νὸε | 816. οἰμώξαρα Dindorfius: oi. 
uo ἄρα R, οἴμωζ᾽ ἄρα vulgo | 878. 
Φεὸς Brunckius: Θεός ἐσθ᾽ |8 2 ἐμ- 
πλήμενος Brunckius: ἐμπλησμένος 
RV, ἐμπεπλησμένος reliqui | 908. 
παθών: vulgo «aO» | 919. ὡς: 
oov vulgo | 920. τᾶρα Dindorfius: 


kius || 669. zagryysA ἐγκαθεύδειν|γ aga || 998.006 ἔω ὑμῶν: πρὸς dod 
932. 


Porsonus: παρήγγειλεν καθεύδειν 

681. σάκταν: σάκικὸν v. l. apud scho 
Hiastam | 688. ἠσθ άνετο 
Πσῦετο δὴ vulgo, ᾖσῦετο codd. opti- 
mi || 689. ἄρασ ὑ 1joe Dobraeus: v7» 
xeio ὑφῄρει || 695. ἀνεπαυόμην: dve- 


τις Vel τι ὑμῶν Dobraeus 


ποιεῖ Budaeus: ποιεῖς | 94. κἂν 


orsonus: | Hemsterhusius: καὶ || 95. delevi h. 


v. ex 862 effictum; ac delevit etiam 
Hamakerus Mnem. II, 17 || 979. [4 
av τὰ πάνθ’ Holdenus: πάντα vav9" 


παλλόμην R et cum γρ. ἀνεπανόμην et ταῦτα πάν’ | 993. οὐχέ τοι 99v: 


V || 696. post hunc versum nescio 
an unus vel duo versus exciderint 
| τοι. μέν »' ἐπακολουθοῦσ Berg- 
kius: uév ye ἀκολουδοῦσ V, μέν γέ 
τις ἀκολουθοῦσ R, μὲν vie dxoAov- 
Φ οὔσ' reliqui | C2. ὑπηρυ θρίασε: 
ὑπερυρίασε ; UzteprovO glace 
Bergkius [ 705. σύ γ᾿: τιν Dobraeus 
| τοῦ.ὑπομνύμενον Brunckius: ἐπο- 
μνύμενον | ταῖς ἐκκλησίαις scholia- 
Sta: «7c éxxÀgoías codices | "797. 


οὐχὶ τοίνυν R, οὐχὶ νυνί γ᾿ vulgo | 
1004. ἐπεὶ ζαπλουτῶν: vulgo ἔπειτα 
πλουτῶν | 1005. ἀπαντ ἂν ἠσῦθιεν: 
vulgo ἅπαντα κατήσῦὃιεν || 1011. pa- 
βιον: vulgo φάττιον, codices βά- 
τιον | 1018. μεγάλοι ὀχουμένην: 
µεγάλοισι vi) dia Ven. | 1018. παγ- 
κάλας ΕΝΑ, παγκάλουο ceteri 

1027. ποιήση Bekkerus: ποιήσει 

1030. δίκαιος Brunckius: δίκαιον 
| 1042. σὲ R: «/ reliqui | 1053. Λά- 


Πλούτωνι: Πλούτφ ni? | (33. ovv Bp: Ban? | 1005. πρὸς ἐμὲ: vulgo 


om. R || 188. ἀνειστήκει: ἀνεστήκει 
vulgo || 758. ἐκτυπεῖτο δὲ: ἐκτύπει 
ys (93 δὴ Valckenarius | 199. προ- 
βήµασι»: δροµήµασιν V alckenarius, 
an κροτήµασι» ? | 65. κριβανωτῶν: 
guntqui κριβανιτῶν corrigant || 770. 
ὑπαντῆσαι: vulgo ἀπαντῆσαι || ((1. 
ante h. v. plura videntur una eum 
chori carmine excidisse || 772. κλει- 
νὸν πέδον: κλεινὴν πόλιν Stephanus 
Byz. v. 4ὐφῆναι | 181. ἐπεδίδουν V: 





πρός µε || ποῦ: ποῖ codices, illud v. 
d. in Mnemos. II, 222 || 1078. τοῦτ 
ἐπέτρεψ ἐγὼ V, τοῦτ ἐπέτρεπον 
reliqui, τοῦτό y ἐπέτρεπον Brun- 
ekius; sequentia turbata sunt [| 
1088. ἀπὸ Kusterus: ὑπὸ | «e Din- 
dorfius: ye | 1097. ante h. v. exci- 
disse aliquid, quo anum rediisse 
nuntiaretur, recte suspicatur Berg- 
kius | 1099. κλαυσιᾶ: de hoc dixi 
ad Fragm. Com. graec. II. p. 742 || 


ΧΧΧΙΙ 


ADNOTATIO CRITICA. PLUTUS8 


1100. ὁ A, ὦ vulgo | 1110. τέµνε- dosis: τέ δῇτ᾽ ἐρεῖς V || 1163. µονσι- 


ται: γίγνεται Ἡ | 1115. delet Do- 
braeus | 1116. £c Ova; V , ἐπιδ'νύειοθ- 
teri | 1117. τότε: τέως Bergkius | 
1190. uà» : om.RV,unde ἂν Dobraeus 


xovce: Hemsterhusius dubitanter 
μουσικῆς | 1110. εἶναι Brunckius: 
εἶναί µοι || 1101. φράσει ὅπου Cobe- 
tus: φράσειε ποὺ || µοι om. R | 1173. 


| 1194. ζημίαν: ζημίας V || 1191.|yaQ av βλέπειν ὁ Πλοῦτος ἤρξατο: 
περὶ V , πρὸς reliqui || £o«x' ἔτι στρέ-|γὰρ 0 Πλοῦτος ἤρξατο βλέπειν vul- 


φειν margo Par. apud Dobraeum, 
ἐοικέτι στρέφειν RV, Kouxé τις στρέ- 
φειν Mut. pr., ἔοικ' ἐπιστρέφει» reli- 


qui | 1139. ὁπότε γε: ὁπότα τι γη]-|ῆκων: ἐλθών V || 1 


0, γὰρ βλέπειν o Πλοῦτος ἤρξατο 
Pd 0 Πλοῦτος ἤρξατο βλέπειν FR 

| 1189. 29227: vulgo ἐνθάδε | 1190. 
01. ὡς σ’: vulgo 


go, ὅτε ys Ὦ | 1140. ὑφέλοί Dawe-|osco' || 1209. post h. v. excidisse vi- 
sius: ὑφείλου et ὑφέλοις | 1143. τοῦ-| ἀείτις carmen chori ἐξόδιον. 


σον: &n τὸ πλέον ἑ | 1161. καὶ τέ ὅτ 


€ MÀ a ÁÀ—— a—— 


ΟΡΝΙ6Θ ΕΒΕ 


TA TOY APAMATOZ ΠΡΟΣΟΠΑ 





EYEADIAHZ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΠΩΔΗΣ 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ ΑΓΓΕΛΟΙ 
TPOXIAOZ Φεράπων Ἅποπος IPI2 
EHOY ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
ΧΟΡΟΣ ΟΡΝΙΘΩΝ ΚΙΝΗΣΙΑΣ διθυραμβοποιός 
KHPYY ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ΤΕΡΕΥΣ , ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
IIOIHTHZ ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
ΧΡΗΣΜΟΛΟΓΟΣ TPIBAAAOZ 

ο METQN γεωμέτρης ΗΡΑΚΛΗΣ 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 

9 
ΒΥΕΔΠΙΔΗΣ 
* 
Ὀρθὴν κελεύεις, 7) τὸ δένδρον φαίνεται; 
IIIZOETAIPOZ 
€ 3 
διαρραγείης 10s δ᾽ av κρώζει πάλι. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 


τί ὦ πονήρ͵ ἄνω κάτω πλανύττομεν; 

3 ,  » 4 € e* 

ἀπολούμεθ ἄλλως τὴν 000v» προφορουµέω. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

τὸ Ó. ἐμὲ κορώνη πειθόµενον τὸν ἄθλιον 

ὁδοῦ περιελθεῖν στάδια πλεῖν ἢ χίλια. 
ΕΧΕΛΠΙΔΗΣ 

τὸ Ó ἐμὲ κολοιῷ πειθόµενον τὸν δύσμορον 

ἀποσποδῆσαι τοὺς ὄνυχας τῶν δακτύλων». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

ἀλλ᾽ οὐδ' ὅπου γῆς ἐσμὲν οἵδ' ἔγωγ ἔτι. 
ΒΥΒΑΠΙΔΗΣ 

ἔντευθ εν) τὴν πατρίδ ἂν ἐξεύροις σύ που; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

οὐδ' ἂν uà 4 ἐνγετεῦθεν Ἐξηκεστίδης. 

Aristophanis vol. IL — 


^ 


- 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
οἴμοι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
σὺ μὲν ὦ r&y τὴν 000v ταύτην ἴ9ι. 
EYEAIIAHZ 
7 δεινὰ và δέδρακεν ox τῶν ὀρνέων, 
ὁ πινακοπώλης Φιλοκράτης μελαγχολώ», 
« ” 9) 2») , 4 . 
ὃς τωδ' ἔφασχε vov φράσειν τὸν Τηρέα 
κἀπέδοτο τὸν μὲν Θαρρελείδου τουτονὸ 
κολοιὸν ὀβολοῦ, τηνδεδὲὶ τριωβόλου. 
A 3 3 » 23 » 3 2) 8 , 
τὼ Ó ovx àg στην οὐδὲν ἄλλο πλην δάχνειν. 
καὶ νῦν ví κέχηνας; ἔσθ' ὅποι κατὰ τῶν πετρὼν 
ς Ld » ο» » 3 , 3 25 ” , 
ἡμᾶς ἔτ Gbetg. ov γάρ ἐστ ἐνταῦψθά τις 
ὁδός. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐδὲ uà «4ἱ ἐνταῦφά y' ἀτραπὸς οὐδαμοῦ. 
EYEAIIIAHZ 
τί ὃ᾽; ἡ κορώνη τῆς 0000 τι λέγει πέρι; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 3. * , M - 4 , 
ov ταὐτὰ κρώζει uà Zo νῦν τε καὶ τότε. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ví δὴ λέγει περὶ τῆς ὁδοῦ; | 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
τέ ὃ) ἄλλο y' m 
βρύκουσ ἀπέδεσθαι φὴσί µοι τοὺς δακτύλους; 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
3 - - 
οὗ δεινὸν ovv Ov ἐστὶν ἡμᾶς Oeouévovc 
ἐς κόρακας ἐλφεἴν καὶ παρεσκευασµένους 
ἔπειτα μὴ ᾿δευρεῖν δύνασθαι τὴν 000v; 
- ΄ , , 
ἡμεῖς γάρ, ὠνδρες ol παρόντες ἐν λόγῳ, 
νόσον νοσοῦμεν τὴν ἔναντίαν Σάκᾳ᾽ 
€x 8 3 ^ 3 A / 
0 μὲν γὰρ ovx ὢν ἀστὸς ἐσβιάζξεται, 
ἡμεῖς δὲ φυλῇ καὶ γένει τιμώμενοι, 
ἀστοὶ uev" ἁστῶν, οὐ σοβοῦντος οὐδενὸς 
2 3 3 ^ 3 - - - 
ἀνεπτόμευ, ἐκ τῆς πατρίδος ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν, 
αὐτὴν μὲν οὗ μισοῦντ ἐκείνην τὴν πόλιν 
τὸ μὴ 09 μεγάλην εἶναι φύσει κεὐδαίμονα 


τὸν ἔποφ᾽ 0c ὄρνις ἐγένετ ἐκ τῶν ὀρνέων 





ΟΡΝΙΘΕΣ 


καὶ πᾶσι xou» ἐναποτῖσαε χρήματα. : 

οἱ μὲν γὰρ οὖν τέττιγες ἕνα μῆν ἢ δύο 
ἐπὶ τῶν κραδῶν ᾷδουσ᾽, 4Φηναῖοι à àd 
ἐπὶ τῶν δικῶν ᾷδουσι πάντα τὸν fov. 
διὰ ταῦτα τόνδε τὸν βάδον βαδίζοµεν, 
κανοῦν Ó' ἔχοντε καὶ χύτραν καὶ µυρρίνας 
πλανωμεῦα ζητοῦντε τόπον ἀπράγμονα, 
ὅπου καθιδρυΦέντε διαγενοίµεθ ἄν. 

ὁ δὲ στόλος νῷν ἐστι παρὰ τὸν Τηρέα 
τὸν ἔποπα, παρ ἐκείνου πυφέσθαι δεοµένω, 
et που τοιαύτην εἶδε πόλιν ᾗ ᾿πέπτετο. 


. ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὗτος. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
τί ἔστιν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ς 4 ρ 
. 7) χορώνη uou πάλαι 
ἄνω τι φράδει. 
EYEAIIIAHZ 
3 4 ς 4 
χὠ κολοιὸς ουτοσὶ 
3) € 5 , J 
ἂνω κέχηνεν ὠσπερὲὶ δεικνύς ví uot, 
κοὺκ ἔσδ' ὅπως ovx ἔστιν ἐνταῦν ὄρνεα. 
εἰσόμεθα δ᾽ αὐτέκ', ἦν ποιήσωµεν vógor. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλ᾽ οἶσδ' 0 δρᾶσον; τῷ σκέλει Φένε τὴν πέτραν. 
ΒΥΕΛΠΙΔΗΣ 
σὺ δὲ τῇ κεφαλῇ y , v. ᾖ διπλάσιος Ó ψόφος. 
.. ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
σὺ Ó οὖν λίθῳ κόψον λαβώ». 
ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 


πάνυ y', εἰ δοκεζ. 
παῖ zai. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί λέγεις οὗτος; τὸν ἔποπα παῖ καλεῖς; 
ovx ἀντὶ τοῦ παιδός o^ ἐχρῆν ἐποποῖ καλεῖν; 
EYEAIIAHZ | 
ἐποποῖ. ποιήσεις vol µε κόπτειν αὖθις ab. 
ἐποποῖ. 
TPOXIAOZ 
víveg οὗτοι; τίς Ó βοῶν τὸν δὲσπότην; 
1 e 


55 . 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
“πολλον ἀποτρόπαιε τοῦ χασμήµατος. 
TPOXIAOZ 
οἴμοι τἆλας ὀρνιθοφήρα τουτωἰ. 
EYEAHIAHZ 
οὕτως τι δεινὸν οὐδὲ κάλλιον λέγειν. 
ΤΡΟΣΙΛΟΣ 
ἀπολεῖσθον. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐσιμὲν ἀνθρωώπω. 
TPOXIAOZ 
τί δαί; 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
Ὑποδεδιὼς ἔγωγε λιβυκὸν ὄρνεον. 
u TPOXIAOZ 
οὐδὲν λέγεις. 
EYEAIIAHZ 
4 A ^ 4 4 - 
καὶ ur» ἐροῦ τὰ πρὸς ποδῶν. 
ΤΡΟΣΙΛΟΣ 
001 δὲ δῇ τίς ἐστιν ὄρνις; οὐκ ἐρεῖς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
9 ^ » , 
Ἐπικεχοδὼς ἔγωγε φασιανιχός. 
EYEAIIIAHZ 
ἀτὰρ σὺ ví Φηρίον zov. sl πρὸς τῶν θεών»; 
ΤΡΟΣΙΛΟΣ 
2) » ” 
Όρνις ἔγωγε δοῦλος. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 


ς , M 

ἠττηὺης τινος 
3 , 
&ÀexvQvOvogc; 

TPOXIAOZ 

3 3 3 «€ ς d 
οὐκ ἀλλ Οτε περ O δεσπότης 

P 3 » 7 , 3 » 
ἔποψ ἐγένετο, τὸτε γενέσθαι µ ἠύξατο 
P Q2 2 [ή , , 3 » 
Ορνιν, ἵν ἀκόλουθον διάκονόὀν v ἔχη. 


ΕΧΕΑΠΙΔΗΣ 
Ó 4 » 4 / 4 
εἴται γὰρ Όρνις καὶ διακόνου τινόὀς; 
ΤΡΟΧΙΛΟΣ 


οὗτός y' &v' οἶμαι πρότερον ἄνθρωπός ποτ) ὤν᾽ 
ὅτε μὲν ἐρᾷ φαγεῖν ἀφύας φαληρικάς, 

3 23 2) , I A Ν , 
τρέχω 7 ἀφύας λαβὼν ἐγὼ τὸ τρύβλιον. 





ΟΡΝΙΘΕΣ 
ἔτνους O^ ἐπιφυμεῖ δεῖ τε τορύνης καὶ χύτρας, 
τρέχω "n τορύνη». 
ΕΥΒΛΠΙΔΗΣ 
τροχίλος ὄρνις οὗτοσί. 
οἷσθ οὖν 0 ὁρᾶσον ὦ τροχίλε; τὸν δεσπότην 
ἡμῖν κἀάλεσον. 
TPOXIAOZ 
ἀλλ' ἁρτίως νὴ τὸν 4ία 
εὖδει καταφαγὼν µύρτα καὶ σέρφους τινάς. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ὅμως ἐπέγειρον αὐτόν. 
ΤΡΟΧΙΛΟΣ 
οἶδα μὲν σαφώς 
ὅτι ἀχθέσεται, σφῷν ὃ’ αὐτὸν οὐνεκ ἐπεγερῶ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
κακῶς σύ y' ἀπόλοι ὥς μ’ ἀπέχτεινας δέει. 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
οἴμοι κακοδαίµων xc κολοιός µοῖχεται 
ὑπὸ τοῦ δέους. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὦ δειλότατον σὺ Φηρίον, 
δείσας ἀφῆκας τὸν κολοιόν; 


EYEAIIAHZ 
einé uot, 
4 4 [4 3 3 ^—- , 
σὺ δὲ τὴν κορώνην ovx ἀφῆκας κχαταπεσώ»; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
M] 3 3 , 
μὰ 4l ovx ἔγωγε. 
ΒΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ποῦ γάρ i07; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ ; 
ἀπέπτετο. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
2 $23 3 -— Σ΄ 2 ς 3 - 
ovx àg' ἀφῆκας; Qyd9' ὡς ἀνδρεῖος el. 
EIOY 
ἄνοιγε τὴν ὕλην, Vv. ἐξέλθφω ποτέ. 
ΒΥΕΛΠΙΔΗΣ 


ὦ Ἡράκλεις τουτὶ ví ποτ ἐστὶ τὸ Φηρίον; 
τίς 1) πτέρωσις; τίς Ó τρόπος τῆς τριλοφίας; 
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EIOY 
95 τίνες εἶσέ u^ oí ζητοῦντες; 
ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 
oí δώδεκα 9Seol | 
εἴδασιν ἐπιτρῖψαί σε. 
EIOY 
μῶν µε σχώπτετον 
ς - 4 3 M 3 
ὁρώντε τὴν πτέρωσι»; ?) γαρ ὦ ξένω 


ἄνθρωπος. 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
o? σοῦ καταγελώμεν. 
EIIOY su L 
ἀλλα τοῦ; 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
τὸ ῥάμφος ἡμῖν σου γέλοιον φαίνεται. 
EHOY 
100 τοιαῦτα μέντοι Σοφοκλέης λυµαίνεται 
iy ταῖς τραγῳδίαισιν ἐμὲ τὸν Τηρέα. 
EYEAIIAHZ 
Τηρεὺς γὰρ εἶ σύ; πότερον ὄρνις ἢ ταώς; 
» » EHOT | 
Όρνις ἔγωγε. 
EYEAHIAHZ 


5 ^ 
κάτα ποῦ σοι τὰ πτερά; 
. EIOY 
ἐξερρύηκε. 
EYEAIIAHZ 
πότερον ὑπὸ νόσου TivÓG; 
επον 
3 ) 4 4 v / » 
105 ovx ἀλλὰ τὸν χειμῶνα πάντα τῶρνεα 
y 4 
πτερορρυεῖ, κάτ αὖθις ἕτερα φύομεν. 
3 3 2/ , A 3 , 
ἀλλ εἴπατόν uot ago τίν ἐστόν; 
ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 
, , 
νω; βροτω. 
EIOY 
ποδαπὼ τὸ γένος à ; 
ΒΥΕΑΠΙΔΗΣ 
09ey αἱ τριήρεις αἱ καλαἰ. 


- € ; EHOY 
μῶν ἠλιαστά; 


OPNIGEZ 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
μάλλὰ Φατέρου τρόπου, 


ἀπηλιαστα. 
EIIOY 


σπείρεται yàg vovv. ἐκεῖ 
3 2 
τὸ onion i EYEAIIAHZ 
ὀλίγον ζητῶν ἂν ἐξ ἀγροῦ λάβοις. 
EIOY 

πράγους δὲ δὴ τοῦ δεοµένω δεῦρ᾽ ἠλθέτην; 

ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
col ξυγγενέσφαι βουλομένω. 

EHOY 
τίνος πέρι; 

EYEAIIAHZ 
ὅτι πρῶτα μὲν ᾖσδ' ἄνθρωπος ὥσπερ νὼ ποτέ, 
κἀργύριον ὠφείλησας ὥσπερ νὼ ποτέ, 
κοὐκ ἀποδιδοὺς ἔχαιρες ὥσπερ vo ποτέ’ 
eii? αὖθις ὀρνίθων µεταλλάξας φύσιν 
καὶ γῆν ἐπέπτου καὶ Φάλατταν ἓν κύκλῳ, 
καὶ zàv9* ὃσαπερ ἄνθρωπος ὅσα v^ Όρνις φρονεῖς' 

- 29 4 ς λ M 23 2J 

vaUT οὖν ἱκέτα νὼ πρὸς σὲ δεῦρ aqíyus9o, 
εἴ τινα πόλιν φράσειας ἡμῖν εὕερον 
ὥσπερ σισύραν ἐγκατακλινῆναι µαλφθακήν. 


EHOY 
ἔπειτα µείξω τῶν Κραναών ζητεῖς πὀλυ; 
EYEAIIAHZ 
3 ” 
µείζω μὲν οὐδέν, προσφορωτέραν δὲ vov. 
ΕΠΟΝ 
3 ” D ^ 
ἀριστοκρατεῖσθαι δῆλος el ζητῶν. 
EYEAIIIAHZ 
ἔγω; 
ἥκιστα καὶ τὸν Σκελλίου βδελύττομαι. 
EIOY 
ποίαν τιν οὖν ἤδιστ᾽ ἂν οἰκοίτην πόλιν; 
ΒΥΕΑΠΙΔΗΣ 


ὅπου τὰ μέγιστα πράγµατ᾽ εἴη uoc ταδί" 

ἐπὶ τὴν Φύραν µου πρῳῴ τις ἐλθὼν τῶν φίλων 
λέγοι ταδὲ’ πρὸς τοῦ «4ιὸς τοὐλυμπίου 

ὅπως παρέσει µοι καὶ σὺ καὶ τὰ παιδία 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
λουσάµενα πρῴ᾽ µέλλω γὰρ ἑστιᾶν γάμους 
καὶ μηδαμῶς ἄλλως ποιήσῃς εἰ δὲ µή, 
µή µοί ποτ ἔλθῃς, ὅταν ἐγὼ πράττω κακώς. 

EHOY 
yi) (a ταλαιπώρων ye πραγμάτων logs. 
τί δαὶ σύ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τοιούτων ἐρώ κἀγώ. 
EIIOY 
τίνωνς 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἕ του ξυναντῶν µοι ταδί τις µέμψεται 
ὥσπερ ἀδικηθεὶς παιδὸς ὡρα΄ου πατήρ 
χαλώς yé µου τὸν υἱὸν ὦ Στι.βωνίδη 
εὑρὼν ἀπιόντ ἀπὸ γυμνασίου λελουμένον 
οὐκ ἔκυσας, οὐ προσεῖπας, οὗ προσηγάγου, 
ovx ὠρχιπέδισας, ov ἐμοὶ πατρικὸς φίλος. 
EHOY 
ὦ δειλακρίων σὺ τῶν κακῶν otov ἐρᾷς. 
ἀτὰρ ἔστι y' ὁποίαν λέγετον εὐδαίμων πόλις 
παρὰ τὴν ἐρυθρὰν Φάλατταν. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
οἴμοι μηδαμώῶς 
ἡμῖν γε παρὰ Φάλατταν, ty. ἀνακύψεται 
κλητήηρ ἄγουσ᾽ ἕωφθεν ᾗ σαλαμωία. 
ἑλληνικὴν δὲ πόλιν ἔχεις ἡμῖν φράσαι; 
EHOY — 
τέ οὗ τὸν Ἠλεῖον Aértov οἰκίζετον 
&490»3; 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ὁτιή; vi) τοὺς Φεοὺς ὅτι οὖκ ἰδὼν 
βδελύττομαι τὸν «{έπρεον ἀπὸ Μελανδίου. 
EIOT 
ἀλλ᾽ εἰσὶν ἕτεροι τῆς «4οκρίδος Ὀπούντιοι, 
ἵνα χρὴ κατοικεῖν. 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
ἀλλ᾽ ἔγωγ Ὀπούντιος 
οὖκ ἂν γενοίµην ἐπὶ ταλάντῳ χρυσίου. 





ΟΡΝΙΘΕΣ 
οὗτος δὲ δὴ τίς ἔσθ' ὁ uev? ὀρνίθων βίος; 
σὺ γὰρ οἶσθ' ἀκριβῶς. 
Επον 


ovx ἄχαρις ic τὴν τριβήν᾿ 


οὗ πρῶτα μὲν δεῖ ζῆν ἄνευ βαλλαντίου. 
EYEAIIIAHZ 

πολλήν y. ἀφεῖλες τοῦ βίου κιβδηλίαν. 

EHOY 

veuoue3a ὃ’ iy κήποις τὰ λευκὰ σήσαμα 

καὶ μύρτα καὶ µήκωνα καὶ σισύµβρια. 
EYEAIIIAHZ 

ὑμεῖς μὲν ἄρα ζῆτε νυμφέων βίον. 
,IIIZGETAIPOZ 

φεῦ gei 

7 uéy ἐνορώ βούλένω’ ἓν ὀρνέθων γένει, 

καὶ δύναμιν p) γένοιτ᾽ ἄν, εἰ πίθοισθέ uoi. 


-- EIOY 
τί σοι πιθδωμεὺ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


0 τι πίθησδε; πρώὠτα μὲν 
μῆ περιπέτεσθε πανταχῇ κεχηνότες 
ὡς τοῦτ) ἄτιμον τοῦργον ἐστίν. αὐτίκα 
ἐκεῖ παρ ἡμῖν τοὺς πετοµένους ἢν ἔρη, 
{4 T 
τίς ἔστιν οὗτος; Ó Τελέας ἐρεῖ cad: 
ἄνθρωπος ὄρνις ἀστάθμητος πετόµενος, 
9 3 3 3 2 3 ^ 
ἀτέκμαρτος, οὐδὲν οὐδέποτ᾽ ἓν ταὐτῷ uévo». 
EIIOY 
v7) τὸν 4ιόνυσον εὖ ye µωμᾷ ταυταγί. 
τί οὖν ποιῶμεν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἰκίσατε μίαν πόλιν. 
EIOY 
ποίαν ὃ' ἂν οἰκίσαιμεν Όρνιθες πόλιν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
LA * , 3 30» 
&GÀn9tc; ὦ σκαιότατον εἰρηκὼς ἔπος, 
Αλέψον κατω. 
EHOY 
καὶ δὴ βλέπω. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 20» 
βλέπε νῦν ἄνω. 
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ΑΡΙΣΊΤΟΦΑΝΟΥΣ 
Επον 
βλέπω. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
περίαγε τὸν τράχηλον. 
Επον 
yn Za 
ἀπολαύσομαέ τι Ó , εἰ διαστραφήσομαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
εἶδές τι; 
EIOY 
τὰς νεφέλας ys xal τὸν οὐρανόν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐχ οὗτος οὖν δήπου ᾿στὶν ὀρνίθων πόλος; 
EHOY 
πόλος; τίνα τρόπον; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ὥσπερ εἰ λέγοις τόπος. 
T» 0 οἰκίσητε τοῦτο καὶ φράξηθ' ἅπαξ, 
ἐκ τοῦ πόλου τούτου κεκλήσεται πόλις. 
ὡστ ἄρξετ ἀνθρώπων μὲν ὥσπερ παρνόπω», 
τοὺς Ó' αὖ Φεοὺς ἀπολεῖτε Mug Ag. 
. EHOY 
πῶς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

iy µέσῳ δήπουθεν ἀήρ ἐστι γῆς. 
εἶθ' ὥσπερ ἡμεῖς, ἣν ἰέναι βουλώμεὺα 
Πυνῶδε, Βοιωτοὺς δίοδον αἰτούμεῦα, 
οὕτως, ὅταν Φύσωσιν ἂνθρωποι Jeois, 
ἣν μὴ φόρον φέρωσιν ὑμῖν οἱ Φεοί, 
τών µηρίων τὴν χνῖσαν o) διαφρήσετε. 

EHOY 

lov iov' 
μὰ γῆν uà παγίδας uà νεφέλας μὰ δίκτυα, 
μὴ "yo νόηµα κομψότερον ἤκουσά πω" 
Gor. ἂν κατοικίζοιµι μετὰ σοῦ τὴν πὀλιν, 
εἰ ξυνδοκοίη τοῖσιν ἄλλοις ὀρνέοις. 


ὅτι δὲ πολεῖται τοῦτο καὶ διέρχεται 

ο 9 , E - , 
ἅπαντα διὰ τούτου, καλεῖται νῦν πόλος. 
διὰ τῆς πόλεως τῆς ἀλλοτρίας καὶ τοῦ χάους 


ΟΣΝΙΘΕΣ 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
» 3 . - 3 3 - , 
τίς ἂν οὖν τὸ πρᾶγμ αυτοῖς διηγήσαιτο; 
EIIOY 


σύ. 
ἐγὼ γὰρ αὐτοὺς βαρβάρους ὄντας πρὸ τοῦ 
ἐδίδαξα τὴν φωνή», ξυνὼν πολὺν χρόνον. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
πὼς δῆτ ἂν αὐτοὺς ξυγκαλέσειας; 

EHOY 
ῥᾳδίως. 

δευρὶ γὰρ ἐσβὰς αὐτίκα ua ἐς τὴν λόχμη», 
ἔπειτ ἀνεγείρας τὴν ἐμὴν ἀηδόνα, 
καλοῦμεν αὐτούς' Oi δὲ νῷν τοῦ φὐφέγματος 
ἐάνπερ ἐπακούσωσι Φεύσονται δρόμῳ. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
o φίλτατ᾽ ὀρνέθων σὺ µή νυν ἔσταθι' 
ἀλλ’ ἀντιβολώ o^ ἂγ ὡς τάχιστ᾽ ἐς τὴν λόχμην 
ἔσβαινε κἀνέγειρε τὴν ἀηδόνα. 

EHOY 

ἄγε σύννομέ µοι παῦσαι μὲν ὕπνου, 
λῦσον δὲ νόμους ἱερῶν ὕμνων, 
οὓς διὰ Φείου στόματος φρηνεῖς 
τὸν ἐμὸν xal σὸν πολύδακρυν Ἴτυν' 
ἐλελιζομένης Ó* ἱεροῖς µέλεσιν 
γένυος ξουθῆς 
καθαρὰ χωρεῖ διὰ φυλλοχόμου 
σµίλακος ἠχὼ πρὸς «4{ιὸς ἔδρας, 
ty' ὃ χρυσοκόµας Φοῖβος ἀκούων 
τοῖς σοῖς ἐλέγοις ἀντιψάλλων 
ἐλεφαντόδετον φόρμιγγα «νεῶν 
ἵστησι χορούς) διὰ O^ ἀθανάτων 
στοµάτων χωρεῖ ξύμ(ρωνος óuob 
Φεία µακάρων ὀλολυγή, 

XfVAWIAM 
€ Ζεῦ βασιλεῦ τοῦ qofyuuteg vobqyililnn* 
olov κατεµελίτωσε την )όχην nno, 

ΣΦΑΙΡΑ) 


* 
οὗτος. 
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ΒΥΒΑΠΙΔΗΣ 
τί ἔστω; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


οὗ σιωπήσεε; 


EYEAIIIAHZ 
τί δαί; 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

- 3 
οὕποψ μελῳδεῖν a5 παρασκευάζεται. 

EHOY 
ἐποποποποποποποποποποῖ, 
io io ivo ivo ἴτὼ ἰτώ, 
Tz -” ^" , 
ἴτω τις 006 τῶν iud» ὁμοπτέρων 
ὅσοι t' εὐσπόρους ἀγροίκων γύας 
νέµεσῦε, φῦλα µυρία κριΦοτράγων 
σπερµολόγων τε γένη 
ταχὺ πετόµενα, μµαλθακῆν ἱέντα yijovy* 
ο 3 20 A 
ὅσα τ iy ἄλοκι Φαμὰ 
- t 

βῶλον ἀμφιτιτυβίζεθ ὧδε λεπτὸν 
ἁδομένᾳ φωνᾷ᾿ 
τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὀ. 
cr 2€ - JR ! - 
ὅσα 9' ὑμῶν κατὰ κήπους ἐπὶ κισσοῦ 
κλάδεσι νομὸν ἔχει, 
τά τε κατ ὄρεα τά τὲ κοτινοτράγα τά τεκοµαροφάγα, 
ἀνύσατε πετόµενα πρὸς ἐμὰν ἀοιδάν 
τριοτὸ τριοτὸ τοτοβρίξ᾽ 
ot 9’ ἑλείας παρ αὐλῶνας ὀξυστόμους 
3 , » € 3 3 , ^ , 
ἐμπίδας κάπτεὺ, Όσα v^ εὐδρόσους γῆς τόπους 
3? ^ , 3 3 , ” » 
ἔχετε λειμῶνά v. ἑρόεντα Μαραθώνος, ὂρ- 
vig πτέρων ποικίλος T! ἀτταγᾶς ἀτταγᾶς. 
* 3 , , 
ὧν v. ἐπὶ πὀντιον οἶδμα Φαλάσσης 
φῦλα μετ ἀλκυόνεσσι ποτῆται, 
δεῦρ᾽ tre πευσόµενοι τὰ νεώτερα, 
πάντα γὰρ ἐνθάδε φῦλ' ἀθροϊΐζομεν 
οἴωνών ταναοδείρω». 
ο / 4 
Ίκει γάρ τις δριμυς πρέσβυς 
καινὸς γνώµην 
καινῶν ἔργων v' ἐγχειρητής. 
ἀλλ fv ἐς λόγους ἅπαντα, 
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δεῦρο δεῦρο δεῦρο δεῦρο. 
τοροτοροτοροτοροτίδ. 960 
κικκαβαῦ κικκαβαῦ. 
τοροτοροτοροτορολιλιλίξ. 
2 1» ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὁρᾷς τιν ὄρνιν; 

ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 

μὰ τὸν Ἀπόλλω "yo μὲν οὗ" 

καίτοι κέχηνά y! ἐς τὸν οὐρανὸν βλέπωγ. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἄλλως ἄρ) οὕποψ, ὡς ἔους, ἐς τὴν λόχμην 265 
ἐμβὰς ἐπῷφξε χαραδριὸν µιμούμενος. 

OPNIZ 


3 
τοροτὶξ τοροτίδ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


3 γ 
ὠγάθ' ἀλλ οὖν οὐτοσὶ καὶ δή τις ὄρνις ἔρχεται. 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
ἷ - Y 
yr) 4l ὄρνις δῆτα. τίς ποτ ἐστίν; ov δήπου ταώς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
* 3 * - , » € 
οὗτος αὐτὸς vQv φράσει τίς ἐστιν 0gyig ovcool; 970 
EHOY 
v e - κά ^ 
ovrog οὗ τῶν ἠθάδων τῶνδ' ὧν ὁρᾶν ὑμεῖς ἀεί, 
ἀλλὰ λιμναῖος. 
EYEAHIAHZ 
βαβαὶ καλός ye καὶ φοινικιοῦς. 
EIOY 
2. A $0» 3.23 ” 3 , 
εἰκότως ys* xal γὰρ ὄνομ' αὐτῷ ᾿στὶ φοιικόπτερος. 
EYEAIIIAHZ 


οὗτος ὦ σέ τοι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Tí ῥωστρεῖς; 
ΒΥΕΑΠΙΔΗΣ 
ἕτερος ὄρνις οὗτοσί. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
vi) 4) ἕτερος δῆτα χοῦτος ἔξεδρον χώραν ἔχων. 215 
τίς ποτ 609. 0 µουσόµαντις ἄτοπος ὄρνις ἁβροβάτης; 
EHOY 
ὄνομα τούτῳ Μῆδός ἐστι. 
EYEAIIAHZ 
Mijdoc; ὠναξ "HgdxAeig* 
εἶτα πῶς ἄνευ καµήλου Mijdog àv eloérrero; 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
e 3 , , » € 
ἕτερος av λόφον κατειληφώς τις ὄρνις ουτοσί. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
3 
280 Ἅἡτίτὸτέραςτουτίποτ ἐστίν; οὗ σὺ μόνος ἂρ 109 ἔποψ, 
3 
ἀλλὰ χούτος ἕτερος; 
EHOY 
* 
ἀλλ᾽ οὗτος µέν ἔστι Φιλοχλέους 
ἐξ ἔποπος, ἐγὼ δὲ τούτου πάππος, ὥσπερ εἰ λέγοις 
Ἱππόνιχκος Καλλίου κἀξ Ἱππονίκου Καλλίας. 
EYEAIIIAHZ 
* . 
Καλλίας ἄρ οὗτος οὔρνις ἐστίν ὡς πτερορρυεῖ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
e 4 » - ς , ^v 
285 — (v6 γὰρ (Y γενναῖος ὑπό ve συκοφαντών τίλλεται, 
at τε Φήλειαι προσεκτίλλουσιν αὐτοῦ τὰ πτερά. 
EYEAIIIAHZ 
3 , c 3 3 » ς 
« Πόσειδον ἕτερος av τις βαπτος Όρνις ουτοσἰ. 
, T 
τίς ὀνομάζεταί ποὺ οὗτος; 
EHOTY . . . 
οὐτοσὶ κατωφαγᾶς. 
EYEAIIAHZ 
» 9 - » » , 
ἔστι γὰρ κατωφαγᾶς τις ἄλλος ἢ Κλεώνυμος; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
- 3 , , 
290 πῶς ἂν οὖν Κλεώνυμός y v ovx ἀπέβαλε τὸν λόφον; 
ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 
ἀλλὰ μέντοι τίς x09 ἡ λόφωσις 7) τῶν ὀρνέων; 
1] "nl τὸν δίαυλον 430v; 
EIIOY 
ὥσπερ oí Kàgeg μὲν οὖν 
ἐπὶ λόφων οἰκοῦσιν ὠγάθ' ἀσφαλείας ovvexa. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
y , 3 ς - ct , 4 
c Πόσειδον ovy ὀρᾷς 000v συνείλεκται κακὸν 
295 ὀρνέων; 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
3 » - } 4 , 
ὠναξ πολλον τοῦ νέφους. lov lov, 
οὐδ ἰδεῖν ἔτ ἔσθ ὑπ αὐτῶν πετοµένων τὴν εἴσοδον. 
Έπος 
οὐτοσὶ πέρδιξ, ἐκεινοσὶ δὲ vi) 40 ἀτταγᾶς, 
οὐτοσὶ δὲ πηνέλοψ, ἐκεινηὶ δέ y! ἁλκυώ». 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τίς γάρ ἐσθ' οὕπισθεν αὐτῆς; 
EHOY 
ὅστις ἐστέ; κειρύλος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
κειρύλος γάρ ἐστιν ὄρνις; 800 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
ov γάρ ἐστι Σποργίλος; 
enl vs viai EHOY 
χαῦτηί ye yAeis, ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Tl φῄς; τίς γλαῦκ 4θήναξ ἤγαγεν; 
EIIOY 
κίττα τρυγὼν κορυδὸς ἐλεᾶς ὑποθυμὶς περιστερὰ 
νέρτος ἱέραξ φάττα κόχκυξ ἐρυφρόπους κεβλήπυρις 
πορφυρὶς κερχνῆς κολυμβὶς ἀμπελὶς φήνη δρύοψ. 
ΕΥΒΛΠΙΔΗΣ 
lov lob τῶν ὀρνέων, lov ἰοὺ τῶν κοψίχων᾿ 805 
οἷα πιππίζουσι καὶ τρέχουσι διακεκραγότες. 
ἆρ᾽ ἀπειλοῦσέν γε νῷν; οἶμαι, κεχήνασίν yé τοι 
καὶ βλέπουσιν ἐς σὲ κἁμέ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τοῦτο μὲν κἀμοὶ δοκεῖ. 
ΧΟΡΟΣ 
ποποποποποποποῦ u' ἄρ ὃς ἐκάλεσε; τίνα τόπον ἄρα 310 
γέµεται; 
Ἐπου 
οὐτοσὶ πάλαι πάρειµι xovx ἀποστατώ φίλων. 
ΧΟΡΟΣ 
τιτιτιτιτιτιτιτίνα λόγον ἄρα ποτὲ πρὸς ἐμὲ φίλον ἔχων; 315 
EIOY 
κοινὸν ἀσφαλῆ δίκαιον ἡδὺν ὠφελήσιμογν. 
ἄνδρε γὰρ λεπτὼ σοφιστὰ δεῦρ ἀφῖχθον ὡς ἐμέ. 
ΧΟΡΟΣ 
ποῦ; πᾷ; πῶς qno; 
EIHOY 
quu. ἀπ᾿ ἀνθρώπων ἀφῖχθαι δεῦρο πρεσβύτα δύο" 820 
ἤκετον ὃ᾽ ἔχοντε πρέμνον πράγματος πελωρίου. 
ΧΟΡΟΣ. 
ὦ µέγιστον ἐξαμαρτὼν iE ὅτου ᾿τράφην iyd, 
πῶς λέγεις; 


325 


335 


940 


ο σετ με 
. b: 
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Έπος 
µήπω φοβηὺῆς τὸν λόγον. . 
ΧΟΡΟΣ --- 
πποτ UM οσο, 


ἀνδρ᾽ ἐδεξάμην ἐραστὰ τῆσδε τῆς Σξυνουσίας. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ δέδρακας τοῦτο τοῦὔργον; 
EHOY 
καὶ δεδρακώς y' ἤδομαι. 
ΧΟΡΟΣ 
κἀστὸν ἤδη που παρ᾽ ἡμῖν; 
EIOY 
el παρ ὑμῖν εἴμ ἐγώ. 
0. ΧΟΡΟΣ 
ἔα ἔα, | 
προδεδόµεὀ ἀνόσιά v ἐπάδομεν' 
ὃς γὰρ φίλος ἦν ὁμότροφά 9’ ἡμῖν 
ἐνέμετο πεδία παρ ἡμῖν, 
παρέβη μὲν Φεσμοὺς ἀρχαίους, 
παρέβη ὃ) Όρκους ὀρνίθων' 
ig δὲ δόλον ἐκάλεσε, παρέβαλέ v' ἐμὲ παρὰ 
γένος ἀνόσιον, ὅπερ ἐξότ᾽ ἐγένετ im^ luoi 
πολέμιον ἑτράφη. 
ἀλλὰ πρὸς τοῦτον μὲν ἡμῖν ἔστιν ὕστερος λόγος 
τὼ δὲ πρεσβύτα δοκεῖ µοι τώδε δοῦναι νῦν δίκην 
διαφορηθῆναί 9' ὑφ᾽ ἡμῶν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὡς ἀπωλόμεσὃ ἄρα. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
αἴτιος μέντοι σὺ νῷν el τῶν κακῶν τούτων μόνος. 
ἐπὶ τὲ γάρ μ᾿ ἐκεῖθεν ἦγες; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
t» ἀκολουφθοίης ἐμοί. 
ΒΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ἵνα μὲν οὖν κλάοιμι μεγάλα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τοῦτο μὲν ληρεῖς ἔχων 
κάρτα’ πῶς κλαύσει γάρ, ἢν ἅπαξ ye τὠφθαλμὼ ᾽ακοπῇι 
927 —885 2:849 — 351 
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XOPOZ 


* 95»? 
vay! ἔπιδ ἐπίφερε πολέμιον 
ὁρμὰν φονίαν, πτέρυγά τε παντᾷ 945 
περίβαλε περέ τὰ κυκλωσαι 
ς - a 2 , » 
ὡς δεῖ τωδ’ οἶμώξειν ἄμφω 
καὶ δοῦναι ῥάμφει φορβάν». 
» M » 3 » , 
οὔτε γὰρ Όρος σκιερὸν οὔτε νέφος αἰθέριον 
» M » ο |. . 
οὔτε πολιὸν πέλαγος ἔστιν ὃ τι δέξεται 350 
τώδ' ἀποφυγόντε µε. 
ἀλλὰ μὴ µέλλωιιεν ἤδη τώδε τίλλειν καὶ δάχνειν. 
ποῦ 'σὸ ὃ ταξίαρχος; ἐπαγέτω τὸ δεξιὸν κέρας. 

ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
τοῦτ ἐκεῖνο' ποῖ φύγω δύστηνος: 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

T - 
οὗτος οὗ μενεῖς; 

ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 
ϱ 5 ς * , — 
ἵν υπο τούτων διαφορηθῶ; 35 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

πῶς γὰρ ἂν τούτους δοχεῖς 


οι 


ἐκφυγεῖν; 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
9 3 0 3 
«οὐκ οἶδ' ὅπως ἄν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλ᾽ ἐγώ τοι σοι λέγω, 
€t - , , ^ - 
Ότι µένοντε δεῖ µάχεσθαι λαμβάνειν τε τῶν χυτρῶ»ν. 
EYEADIAHZ 
, , » 23 
ví δὲ χύτρα vo y" ὠφελήσει; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
-i 3 / - 
γλαῦς μὲν ov πρὀσεισι vor. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
τοῖς δὲ γαιιψώνυξι τοισδέ; 
HIZeETAIPOZ 
€ , 
τὸν ὀβελίσκον ἁρπάσας 
εἶτα κατάπηξον πρὸ σαυτοῦ. 360 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
- 2) 
τοῖσι ὃ 0g3aàuotot τί; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὀξύβαφον ἐντευύθενὶ προσδοῦ λαβὼν 7) τρύβλιον. 
Aristophanis col. II, 2 
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ἘΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ὦ σοφώτατ’, εὖ γὰρ ηὗρες αὐτὸ καὶ σερατηγικῶς" 
ὑπερακοντίδεις σύ y" ἤδη Νικίαν ταῖς μηχαναῖς. 
ΧΟΡΟΣ 
ἐλελελεῦ χώρει κάθες τὸ ῥάμφος' οὗ μέλλειν ἐχρῆν. 
365 ἕλκε τίλλε παῖε δεῖρε, κόπτε πρώτη» τὴν χύτραν. 
Enowv 
εἰπέ µοι ví μέλλετ᾽ ὦ πάντων κάκιστα Θηρίων 
ἀπολέσαι παθόντες οὐδὲν ἄνδρε καὶ διασπάσαε 
τῆς ἐμῆς γυναικὸς ὄντε ξυγγενῆ καὶ φυλέτα; 
ΧΟΡΟΣ 
φεισόμεσθα γάρ τι τῶνδε μᾶλλον ἡμεῖς ἢ λύκων; 
810 ἢ τίνας τισαίμεθ᾽ ἄλλους τῶνδ' ἂν ἐχδίους ἔτι; 
Ἐπον 
οἵδε τὴν φύσιν μὲν ἐχθροὶ τὸν δὲ νοῦν εἶσιν φίλοι, 
καὶ διδάξοντές τι debo ἥκουσιν ὑμᾶς χρήσιµον. 
ΧΟΡΟΣ 
πῶς à ἂν οἵ δ' ἡμᾶς τι χρήσιµον διδάξειάν ποτε 
375 7] φράσειαν, ὄντες ἐχθροὶ τοῖσι πάπποις τοῖς ἐμοῖς; 
EHOY 
ἀλλ᾽ ἀπ᾿ ἐχθρῶν δῆτα πολλὰ µανθάνουσιν οἱ σοφοί. 
1j γὰρ εὐλάβεια σώζει πάντα. παρὰ μὲν οὖν φίλου 
οὐ µάδοις ἂν τοῦθ., ὁ δ) ἐχδρὸς εὐδὺς ἐξηνάγκασεν. 
αὐτίχ) αἳ πόλειο παρ ἀνδρῶν ἔμαθον ἐχθρῶν κοὺ φἰλων 
ἐκπονεῖν 9’ ὑψηλὰ τείχη ναῦς τε κεκτῆσθαι μακράς. 
380 τὸ δὲ µάθηµα τοῦτο σώζει παῖδας οἶκον χρήματα. 
ΧΟΡΟΣ 
ἔσει μὲν λόγων ἀκοῦσαι πρῶτον, ὥς ἡμῖν δοκεῖ, 
χρήσιμον᾽ µάδοι γὰρ ἄν τις κἀπὸ τῶν ἐχθρῶν σοφόν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἵδε τῆς ὀργῆς χαλᾶν εἴξασιν. ἄναγ ἐπὶ σκέλος. 
znov 
καὶ δίκαιόν y^ ἐστὶ κἀμοὶ δεῖ véuew ὑμᾶς χάριν. 
ΧΟΡΟΣ 
385 ἀλλὰ μὴν οὐδ) ἄλλο col πω πρᾶγμ᾽ ἐνηντιώμεθα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
μᾶλλον εἰρήνην ἄγουσι vij AU, ὥστε τὴν χύτραν 
πώ τε ερυβλίω καθίει" 
καὶ τὸ δόρυ χρή, τὸν ὀβελίσκον, 
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περιπατεῖν ἔχοντας ἡμᾶς .. 
τῶν ὅπλων ἔντός, παρ) αὐτὴν 390 ΄ 
τὴν χύτραν ἄχραν ὁρῶντας 
iyyóg* ὡς ov gévxréov vq». 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
ἐτεόν, ἦν ὃ᾽ ἂρ ἀποθάνωμεν, 
κατορυχησὀμεσύα ποῦ γῆς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὁ Κεραμεικὸς δέξεται vo. 906 
δηµοσίᾳ γὰρ ἵνα ταφῶμε», | 
φήσοµεν πρὸς τοὺς στρατηγοὺς 
μιαχοµένω τοῖς πολεμίοισιν 


ἀποδανεῖν iy Ὀρνεαῖς. - 
ΧΟΡΟΣ 


ἄναγ ἐς τάξιν πάλιν ἐς ταυτόν, 400 
καὶ τὸν Φυμὸν κατάθου κύψας 
παρὰ τὴν ὀργὴν ὥσπερ ὁπλίτης' 
κἀναπυθώμεθα τούσδε τίνες ποτὲ 
καὶ πόθεν ἔμολον τένα v^ ἐπίνοια». 406 - 
lo ἔποψ σέ τοι καλώ. | 
EHO* 
καλεῖς δὲ τοῦ κλύειν Φέλων; 
ΧΟΡΟΣ 
τίνες ποὺ οἵδε καὶ πόθεν; 
EIIOY 
ξένω σοφῆς ἀφ᾽ Ἑλλάδος. 
ΧΟΡΟΣ 
τύχη δὲ ποια κοµι- 410 
ξει ποτ αὐτὼ πρὸς ὄρ- 
γιθας ἐλνεῖν; 


. Επον 
ἔρως 

βίου διαίτης τε καὶ 
σοῦ ξυνοικεῖν vé σοι ; 
καὶ ξυνεῖναι τὸ πᾶγ. 415 7 

XOPOZ . 
τί φῄής; λέγουσι δή τινας λόγους; 

EHOY 


ἄπιστ', ἄπιστα καὶ πέρα κλύειν. 


410—412—413—415. 416417 
. P hd 
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450 


435 


410 
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ΧΟΡΟΣ 
ὁρῷ τι κέρδος ἐνφάδ᾽ ᾱ- 
Ev μονῆς, ὅτῳ πέπουθ 
ἐμοὶ ξύνοικος wv τὸ mày 
κρατεῖν ἂν ἢ τὸν ἐχδρὸν ἢ 
φίλοισιν ὠφελεῖν ἔχειν; 

EIIOY 
λέγει uéyav τιν ὄλβον ov- 
v6 λεκτὸν οὔτε πιστόν’ ὡς 
cà γὰρ τὰ πάντα ταῦτα xol 
v0 τῇδε καὶ τὸ κεῖσε καὶ 


τὸ δεῦρο προσβιβᾷ λέγων. 


ΧΟΡΟΣ 
πύτερα µαινόμενος; 
. . EHOY 
ἄφατον ὡς φρόνιμος. 

ΧΟΡΟΣ 
ἔγι σοφόν τι φρενέ; 

EIIOY 


πυκνότατον κίναδος, 

σόφισμα xoguo τρῖμμα παιπάλημ’ ὅλον. 
ΧΟΡΟΣ 

λέγειν λέγειν κέλευέ µου. 

κλύων γὰρ ὧν σύ µοι λέγεις 


λόγων ἀνεπτέρωμαι. 
Ἐπουψ 


» 4 A LI 8 8 8 / 
ἄγε δή σὺ καὶ σὺ τὴν πανοπλίαν μὲν πάλιν 
ταύτην λαβόντε κρεμάσατον τυχἀγαυῃ 
ic τὸν ἐπνὸν εἴσω πλησίον τοὐπιστάτου ᾽ 
σὺ δὲ τούσδ᾽ ἐφ᾽ οἶσπερ τοῖς λόγοις συνέλεξ’ ἐγὼ 
φράσο», δίδαξον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
M bl 2 , 2 A 4 » 
µα τον ZmóÀÀo yc μὲν ov, 
ἣν μὴ διάθωνταί y" οἵδε διαθήκην ἐμοὶ 
ἤνπερ ὁ πἰώηκος τῇ γυναικὶ διέθετο, 
ὁ µαχαιροποιός, μήτε δάκνειν τούτους ἐμὲ 
Haya μη ί 
^23 ὸ) ?, C { ο 23 , 
pv ὀρχίπεὸ ἕλκειν µητ ὀρύττειν 
ΧΟΡΟΣ J 
2o οὐ τί που 
TÓVÓ ; οὐδαμώῶς, 
418—491 — 429 — 136 


ΟΡΝΙΘΕΣ 2l 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐκ ἀλλὰ τώὠφύφαλμὼ λέγω. 
E ΧΟΡΟΣ 
διατίθεµαι "yo. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
κατόὀμοσόν νυν ταῦτά μοι. 
ΧΟΡΟΣ 
Ὀμνυιέ ἐπὶ τούτοις, πᾶσι νικᾶν τοῖς κριταῖς 445 
καὶ τοῖς Φεαταῖς vau. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
» 
ἔσται ταυτα)ἰ. 
ΧΟΡΟΣ 
εἰ δὲ παραβαίην, ἑνὶ κριτῇ νικᾶν µόνον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
9 ; ^. 4 ς 4 
ἀκούετε λεῳ τους ὀπλίτας νυμμενὶ 
ἀνελομένους θώπλ' ἀπιέναι πάλιν οἴκαδε, 
σκοπεῖν ὃ᾽ 0 τι ἂν προγράφωµεν ἓν τοῖς πινακἰοις. 450 
XOPOZ 
δολερὸν μὲν ἀεὶ κατὰ πάντα δὴ τρόπον 
x * 3 €C€ 
πέφυχεν üvOguz0g* σὺ Ó ὅμως λέγε uot. 
τάχα γὰρ τύχοις ἂν 
χρηστὸν ἐξειπὼν ὃ τι uot παρορᾶτ, ἢ 
δύναμιέν τινα µείζω 455 
παραλειπομένην vm ἐμῆς φρενὸς ἀξυνέτου 
M -0(0) ς 325 , 
σὺ δὲ τοῦύώ' οὐρᾷς λέγ ég κοινόν. 
0 γὰρ ἂν σὺ τύχης LOL 
ἆγαθὸν πορίσας, τοῦτο κοινὸν ἔσται. 
3 2 3€ ’ Δ 3 C , 3 
ἀλλ ἐφ ὄτῳπερ πρἀγματιτὴν σὴν Ίκεις γνώμµην ἀναπείσας, 460 
λέγε Φαρρήσας' ὡς τὰς σπονδὰς οὗ ur) πρότεροι παρα- 
ῥώμεν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
b! 4 3 - 4 8 , 4 , , 
καὶ μὴν ὀργώ vi) τὸν día καὶ προπεφύραται λόγος elc uot, 
0v διαμάττειν οὗ κωλύει φέρε παῖ ozépavov* καταχεῖσθαι 
κατὰ χειρὸς ὕδωρ φερέτω ταχύ τις. 


ΕΥΕΛΗΙΔΗΣ 
δὴ 
δειπνήσειν µέλλομεν; ἢ τί; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


μὰ 4 ἀλλὰ λεγειν ζητῶ τριπαλαι uéya καὶ λαρινὸν ἔπος τι, 405 
401—459 --- 539—547 


470 


475 


480 
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ὅ τι τὶν τούτων φΦραύσει ψυχήν' οὕτως ὑμῶν ὑπεραλγώ, 
οἵτινες ὄντες πρότερον βασιλῆς 


ΧΟΡΟΣ 
ς - λῆ . ü € 7^. 
ημεῖς ῥασιλῆς; τένος ημεῖς, 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
, € ^, 3» - ” 4 ο” 1 ! 
πάντων ὁπόσ᾽ ἔστιν, ἐμοῦ πρώτον, τουδέ, καὶ τοῦ 4g : 
αὐτοῦ, 


ἀρχαιότεροι πρότεροέ τε Κρόνου καὶ Τιτάνων ἐγένεσθῶε, 
καὶ γῆς. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ γῆς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
νὴ τὸν Ὑπόλλω. 
ΧΟΡΟΣ 
τουτὶ uà Zl" ovx ἐπεπύσμη». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἁμαθὴς γὰρ ἔφυς xov πολυπράγµων, οὐδ' 4ἴσωπον πὲ- 
'πάτηκας, 
ὃς ἔφασκε λέγων κορυδὸν πάντων πρώτη» ὄρνιδα γενέσθαι, 
προτέραν τῆς γῆς, κἄπειτα νόσῳ τὸν πατέρ) αὐτῆς ἆπο- 


ὀνήσκειν᾿ 
γῆν Ó' οὐκ εἶναι, τὸν δὲ προκεῖσθαι πεμπταῖον τὴν Ó 
ἀποροῦσαν 
€ 2 23 s 9 € ο» 2 - - , 
ὑπ᾿ ἀμηχανίας τὸν πατέρ) αὑτῆς ἓν vij κεφαλῇ κατορύξαι. 
EYEAIIAHZ 
ὃ πατὴρ ἄρα τῆς κορυδοῦ vvvl κεῖται τεθνεὼς Κεφαλῆσυν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


οὔκουν δῇτ᾽ εἰ πρότεροι μὲν γῆς πρότεροι δὲ 9 εῶν ἐγένοντο, 
ὡς πρεσβυτάτων αὐτῶν ὄντων ὀρθῶς ἔσθ' ἡ βασιλεία; 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
νὴ τὸν ἀπόλλω" πάνυ τοίνυν χρὴ ῥύγχος βόσκειν σε τὸ 
λοιπόν 
ὡς ἀποδώσει ταχέως 0 Ζεὺς τὸ σκῆπτρον τῷ δρυκολάπτῃ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὡς οὐχὶ Φεοὶ τοίνυν ἦρχον τῶν ἀνθρώπων τὸ παλαιόν, 
ἀλλ Όρνιθες, κἀβασίλευον, πόλλ᾽ ἐστὶ τεκμήρια τούτων. 
αὐτέκα ὃ) ὑμῖν πρῶτ ἐπιδείξω τὸν ἀλεκτρυόν', ὡς ἔτυ- 
θάννει | 


. . 
. 
t. 7 (ct. E . 
hme 


ΟΡΝΙΘΕΣ 28 
ἠρχέτε Περσῶν πάντων πρότερος 4αρείου καὶ Μεγαβάξου, 
ὥστε καλεῖται περσικὸς ὄρνις ἀπὸ τῆς ἀρχῆς fv ἐκείνης. 485 — 


ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
διὰ ταῦτ Gg. ἔχων καὶ νῦν ὥσπερ βασιλεὺς ὁ µέγας δια- 
βάσχει 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τὴν κυρβασίαν τῶν ὀρνίθων uóvog δρθή».. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὕτω ὃ᾽ ἴσχυέ τε καὶ µέγας ἦν τότε καὶ πολύς, ὧστ ἔτι 
καὶ νῦν 


ἀπὸ τῆς ῥώμης τῆς vOv. ἐκείνης, ὁπόταν νόµον Όρθριον ᾷσῃ, 
ἀναπηδῶσιν πάντες ἐπ᾽ ἔργον χαλκῆς κεραμῆς σκυλοδέψαι 490 
σκυτῆς βαλανῆς ἀλφιταμοιβοὶ τορνευτολυρασπιδοπηγοέ΄ 
oi δὲ βαδίζουσ’ ὑποδησάμενοι νύκτωρ. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ἐμὲ τοῦτό y' ἐρώτα. 
χλαῖναν γὰρ ἀπώλεσ᾽ ὁ μοχθηρὸς φρυγίων ἐρίων διὰ τοῦτον. 
ἐς δεκάτην γάρ ποτε παιδαρίου κληδεὶς ὑπέπινον iy ἄστει, 
κἄρτι χαθηῦδον, καὶ πρὶν δειπνεῖν τοὺς ἄλλους οὗτος 495 
| ἄρ᾽ ᾖσεν' 
κἀγὼ νοµίσας Όρθρον ἐχώρουν «ἄλιμουντάδε, κἄρτι προ- 
. κχύπτω 
ἔξω τείχους καὶ λωποδύτης παίει ῥοπάλῳ µε τὸ νώτον' 
κἀγὼ πίπτω µέλλω ve βοᾶν, 0 à. ἀπέβλισε Φοἰμάτιόν µου. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
- ki “ 3 
ἱκτῖνος δ᾽ οὖν τῶν Ἑλλήνων ἠἦρχεν τότε κἁβασίλευεν. 
--- ΧΟΡΟΣ 
τῶν Ἑλλήνων»; δ00 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


xai κατέδειξέν y? οὗτος πρῶτος βασιλεύων 

προκαλινδεῖσθαι τοῖς ἰκτίνοις. 
| ΒΥΒΑΠΙΔΗΣ 
yi τὸν «4{ιόνυσο», ἐγὼ γοῦν 
ἐκαλινδούμην ἰκτῖνον idv: xqJ' ὕπτιος dv ἀναχάσκων 
ὁβολὸν κατεβρόχθισα” κάτα κενὸν τὸν Φύλακον οἴκαδ' 
ἀφεῖλκον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

Αἰγύπτου ὃ᾽ ab καὶ Φοινέκης πάσης κόκκυξ βασιλεὺς ἦν' 
χὠπόθ' ὃ κόκκυξ εἴποι κόκκυ, vóv. ἂν οἱ Φοίνικες ἅπαντες 505 
τοὺς πυροὺς ἂν καὶ τὰς κριθὰς ἓν τοῖς πεδίοις ἐδέριξδον. 


^ 


"Ce n^ 86, - 


IEEE οι 


510 


500 


530 


Zt ALPLILIOUGANUI.Z— 
ΕΥΕΛΠΙΔΠΣ 
τοῦτ) ἄρ ἐκεῖν) ἦν τοὔπος ἀληθῶς ' κόκκυ ψωλοὶ πεδίονδε, 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἦρχον ὃ᾽ οὕτω σφόδρα τὴν ἀρχή», ὧστ εἴ τις καὶ βασιλεύοι 
lv ταῖς πόλεσιν τῶν Ἑλλήνων Ayauéuyov ἢ Μενέλαος, 
ἐπὶ τῶν σκήπτρων ἑκάθητ᾽ ὄρνις µετέχων 6 τι δωροδοκοίτ. 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
τουτὶ τοίνυν οὐκ ᾖδη γώ" καὶ δῆτά u^ ἐλάμβανε Φαὔμα, 
ὁπότ' ἐξέλθοι Πρίαμός τις ἔχων ὄρνιν iy τοῖσι τραγῳδοῖς, 
ὃ O' ἄρ᾽ εἰστήκει τὸν 4υσικράτη τηρών ὃ τι δωροδοκοίη. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὃ δὲ δεινότατόν y. ἐστὶν ἁπάντων' ὃ Zevg γὰρ ὃ νῦν βα- 
σιλεύων 
ἀετὸν ὄρνιν ἕστηκεν ἔχων ἐπὶ τῆς κεφαλῆς βασιλεὺς o», 
7 ὃ) ab Φυγάτηρ γλαῦχ’, ὃ à Απόλλων ὥσπερ Φεράπων 
€» 
ἱέρακα. 
ΧΟΡΟΣ 
vi) τὴν 4ήμητρ᾽ εὖ ταῦτα λέγεις. τίνος οὕνεκα ταῦτ) p? 
ἔχουσυ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἵν ὅταν Φύων τις ἔπειτ αὐτοῖς ἐς τὴν χεῖρ, ὡς νόμος 
ἐστέν, 
τὰ σπλάγχνα διδῷ, τοῦ 4ιὸς αὐτοὶ πρότεροι τὰ σπλάγχνα 
λάβωσι». 
ὤμνυ T' οὐδεὶς τότ ἂν ἀνθρώπων Φεόν, ἀλλ ὄρνιδας 
απαντες " 
4άμπων à. ὄμνυσ᾽ ἔτι καὶ νυνὶ τὸν xijv , ὅταν ἐξαπατᾷ τι. 
οὕτως ὑμᾶς πάντες πρότερον μεγάλους ἁγίους v? ἐνόμιζο», 
νῦν ὃ) αὖ μανᾶς' 
ὥσπερ Ó. ἤδη τοὺς µαινομένους 
βάλλουσ᾽ ὑμᾶς x&v τοῖς ἱεροῖς, 
πᾶς τις ἐφ ὑμῖν δ᾽ ὀρνιθευτὶς 
ἵστησι βρὀχους παγίδας ῥάβδους 
ἔρχη νεφέλας δίχτυα πηκτάς 
εἶτα λαβόντες πωλοῦσ᾽ ἀθρόους" 
ot à ὠνοῦνται βλιμάζοντες᾽ 
X000 οὖν, εἴπερ ταῦτα δοχεῖ δρᾶν, 
| 023—538—-611— 626 
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ὀπτησάμενοι παρέὺθενό ὑμᾶς, 
ἀλλ ἐπικνῶσιν τυρὸν ἔλαιον 
, » 
σίλφιον ὄξος κατατρίψαντες 
κατάχυσμ᾽ ἕτερον γλυκὺ καὶ λιπαρό», 585 
κἄπειτα κατεσκέδασαν Φερμὸν 
τοῦτο καθ ὑμῶν 
αὐτῶν ὥσπερ κενεβρείων. 
ΧΟΡΟΣ 
πολὺ δὴ πολὺ δὴ χαλεπωτάτους λόγους 
ἤνεγκας ἄνθρωφ' ὡς ἐδάκρυσά y' ἐμῶν δ40 
πατέρῶν κάκη», ot 
τάσδε τὰς τιμὰς προγόνων παραδόντων 
ἐπ᾽ ἐμοῦ κατέλυσαν. 
M 4 
σὺ δέ µοι κατὰ δαέµονα xaí τινα συντυχίαν 
ἀγαθὴν ἥκεις ἐμοὶ σωτήρ. 545 
ἀναφεὶς γὰρ ἐγώ σοι 
τά τε νοττία κἀμαυτὸν οἰκετεύσω. 
ἀλλ 0 τι χρὴ ὁρᾶν, σὺ δίδασκε παρών ὡς ζῆν οὐκ ἄξιον ἡμῖν, 
εἶ μὴ κομιούµεῦα παντὶ τρόπῳ τὴν ἡμετέραν βασιλείαν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
καὶ δὴ τοίνυν πρῶτα διδάσκω μίαν ὀρνίθων πόλιν εἶναι, 550 
κἄπειτα τὸν ἀέρα πάντα κύκλῳ xai πᾶν τουτὶ τὸ μεταξὺ 
/ 3 - ο ^ 
περιτειχίζειν µεγαλαις πλίνθοις ὀπταϊῖς ὠσπερ Ῥαβυλῶνα. 
EYEAIIIAHZ 
ὦ Κεβριόνα καὶ Πορφυρίων cg σµερδαλέον τὸ πόλισμα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
2/ 3 ^ ” 25 J3 , M 3 4 M 25 - 
κἄπειτ᾽ ἦν v0UT ἐπανεστήκη, τὴν ἀρχὴν τὸν 4ἱ’ ἀπαιτεῖν' 
* 4 ^T 325 / ? 32 M , 
x&v μὲν μὴ φῇ μηδ' ἐφελήσῃ µηδ só9vg γνωσιµαχήση, 555 
ἱερὸν πὀλεμον πρωυδᾶν αὐτῷ, καὶ τοῖσι Φεοῖσιν ἀπειπεῖν 
διὰ τῆς χώρας τῆς ὑμετέρας ἑστυκόσι ur) διαφοιτᾶν, 
ὥσπερ πρότερον μοιχεύσοντες τὰς αφλκμήνας κατέβαινον 
καὶ τὰς ἀλόπας καὶ τὰς XeuéAog* ἤνπερ Ó. ἐπίωσ', ἐπιβάλλειν 
σφραγῖδ᾽ αὐτοῖς ἐπὶ τὴν ψωλήν, ἵνα ur) βιγῶσ᾽ Er. ἐκείνας. 560 
τοῖς δ᾽ ἀνθρώποις ὄρνιν ἕτερον πέµψαι xrovxa κελεύω, 
ς 3 , , » Ν / 
ὡς ὀρνίΦων βασιλευόντων Φύειν Όρνισι τὸ λοιπό», 
- 3 . , 
κἄπειτα Φεοῖς ὕστερον αὐθις' προσνείµασθαι δὲ πρεπόντως 
τοῖσι Φεοῖσιν τῶν ὀρνίθων ὃς ἂν ἁρμόττη xa: ἕκαστον' 


565 ἦν Ἀφροδίτῃ Φύῃ, γύρους ὄρνιθι φαληρίδι Φύειν' 
ἣν δὲ Ποσειδῶνέ τις οἷν Φύῃ, νήτεῃ πυροὺς καθαγίζειν' 
Tiv 9^ Ἡρακλέει Φύῃσι, λάρῳ ναστοὺς Φύειν μελικοῦντας" 
κἂν 4i Φύῃ βασιλεῖ κριόν, βασιλεύς ἐστ᾽ ὀρχίχλος ὄρνις, 
ᾧ προτέρῳ δεῖ τοῦ {ιὸς αὐτοῦ σέρφον ἐνόρχην σφαγιάζει». 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
510 ἤσθην σέρφῳ σφαγιαζοµένφ. βροντάτω νῦν ó μέγας Ζάν. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ πῶς ἡμᾶς νομιοῦσι Φεοὺς ἄνθρωποι κοὐχὲ κολοιούς, 
οἳ πετόµεσδα πτέρυγάς v' ἔχομεν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ληρεῖς' καὶ vi) 40 8 y' ἹἙρμῆς 
πέτεται Φεὸς diy πτέρυγάς τε φορεῖ, κἄλλοι ye Φεοὶ scdyv 
πολλοί. 
αὐτίκα Νίκη πέτεται πτερύγοιν χρυσαῖν xol vi) 40 Ἔρωςγε' 
515 Hen» δέ y' Ὅμηρος ἔφασκ᾽ ἱκέλην βῆναι τρήρωνε τσεελείῃ. 
ὁ Ζεὺς δ᾽ ἡμῖν οὐ βροντήσας πέµπει πτερόεντα κεραυνόν; 
ΧΟΡΟΣ ? 
ἢν δ) οὖν ἡμᾶς μὲν oz ἀγνοίας εἶναι νοµίσωσι τὸ μηδέν, 
τούτους δὲ Φεοὺς τοὺς iv ὀλύμπῳ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τότε χρὴ στρούθων νέφος ἀρδὲν 
καὶ σπερμολόγων ἐκ τῶν ἀγρῶν τὸ σπέρμ᾿ αὐτῶν ἀνακάψαι" 
580 κάπειτ᾽ αὐτοῖς ἡ 4ημήτηρ πυροὺς πεινῶσι µετρείτω. 
EYEAIIAHZ 
οὐκ ἐθελήσει uà AU, ἀλλ ὄψει προφάσεις αὐτὴν svag- 
έχουσαν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ol * αὖ κόρακες τῶν ζευγαρίω», οἷσιν τὴν γῆν καταροῦσω, 
καὶ τῶν προβάτων τοὺς ὀφθ αλμοὺς ἐκκοψάντων ἐπὶ πεέρᾳ 
εἶθ᾽ απόλλων ἰατρός y' dv ἰάσθω" μισθοφορεῖ δέ. 
EYEAIIIAHZ 
585 μὴ πρίν} ἂν ἐγὼ τὼ βοιδαρέω vnd) πρώτισε' ἀποδῶμαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
7» δ’ ἡγῶνται σὲ Φεὸν σὲ βίον σὲ δὲ γῆν oà Κρόνον cà 
Ποσειδῶ, 
ἀγάθ᾽ αὐτοῖσιν πάντα παρέσται. 
ΧΟΡΟΣ 
λέγε δή µοι τῶν ἀγαθῶν Ev. 


* 7" 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
a 3 P 4 3 e € [4 3 
"oO ca μὲν αὐτῶν τὰς οἰνάνθας οἱ πάρνοπες οὗ κατέδονται͵ 
ἀλλὰ γλαυκών λόχος elg αὐτοὺς καὶ κερχνῄδων ἐπιτρίψει. 
εἶθ' οἱ κνῖπες καὶ ψῆνες ἀεὶ τὰς συκᾶς οὗ κατέδονται, 690 : 
ἀλλ ἀναλέξει πάντας καθαρῶς αὐτοὺς ἀγέλη µία κιχλών. 
ΧΟΡΟΣ 
πλουτεῖν δὲ πόθεν δώσομεν αὐτοῖς;, καὶ γὰρ τούτου 
σφόδρ᾽ logon. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
4 , 3 3 ^" T , 4 s 
τὰ μµέταλλ αὐτοῖς µαντευομένοις οὗτοι δώσουσιτὰ χρηστά, -- 
σάς v' ἐμπορίας τὰς κερδαλέας πρὸς τὸν µάντιν κατεροῦσι», - 
QT ἀπολεῖται τῶν ναυκλήρων οὗδείς. 595. 5 
XOPOZ 2-5 3 d 
πῶς οὐκ ἀπολεῖται; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
notet τις Gel τῶν ὀρνίδων μαντευομένφ περὶ τοῦ πλοῦ ' 


νυνὶ μὴ πλεῖ, χειμὼν ἔσται' νυνὶ πλεῖ, κέρδος ἐπέσται. 


ΏΥΕΛΠΙΔΗΣ 
γαὔλον χτῶμαι xol ναυκληρώ, κοὺκ ἂν µείναιμι παρ ὑμῖν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τοὺς Φησαυρούς v' αὐτοῖς δείξουσ᾽ οὓς ol πρότερον κατ- 
έφεντο 
^ T , 
τῶν ἀργυρίων' οὗτοι γὰρ ἴσασι λέγουσι δέ τοι τάδε 600 
{άντες, 
οὐδεὶς οἶδεν τὸν Φησαυρὸν τὸν ἐμὸν πλὴν ek τις ἄρ᾽ ὄρνις. 
EYEAIIIAHZ 
- ” ^^ , A € 3 , 
πωλῶ γαὔλον, κτῶμαι σμινύην, καὶ τὰς ὑδρίας ἀνορύττω. 
ΧΟΡΟΣ 
- 32 € , 3 y * 
πῶς ὃ ὑγίειαν δώσομεν αὐτοῖς, οὐσαν παρὰ τοῖσι Jeolouw;- — 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ ^ 


i εὖ πράττωσ᾽, οὐχ ὑγίει αὖ μεγάλη vobr jov; σάφ᾽ icons 
ὥς ἄνθδρωπός γε κακώς πράττων ἀτεχνῶς οὐδεὶς ὑγιαίνει. 608 - 
ΧΟΡΟΣ 
πώς Ó lg γῆράς ποτ) ἀφίξονται; καὶ γὰρ τοῦτ ἔστ᾽ iy 
ὀλύμπῳ' 
ἢ παιδάρι ὄντ᾽ ἀποθνήσκειν δεῖ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
μὰ 4 ἀλλὰ τριακόσι᾽ αὐτοῖς 
ἔτι πεοσθήσους) ὃροιδαο ud 


P 


v. 
Des 2j SEL 


*610 


620 


025 


630 


635 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ . 
ΧΟΡΟΣ 
παρὰ τοῦ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 ο 9 - 
αρ Ότου; παρ ἑαυτῶν. 
, c , 22 - 4 , » 
ovx ola 9 ὃτι πέντ᾽ ἀνδρῶν γενεὰς ξώει λακέρυδα κορώνη; 


ΒΥΕΛΠΙΔΗΣ 
αἱβοῖ, 
ὡς δὴ πολλῷ κρείττους οὗτοι τοῦ yr ἡμῖν βασιλεύει. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὗ γὰρ πολλῷ; ) 
πρώτον uéy y! οὐχὶ νεὼς ἡμᾶς 

οἰκοδομεῖν δεῖ λιθίνους αὐτοῖς, 
οὐδὲ Φυρῶσαι χρυσαῖσι Φύραις, 


5 ἀλλ ὑπὸ Φάμνοις xal πρινιδίοις 


οἰκήσουσιν. τοῖς Ó αὖ σεμνοῖς 
τῶν ὀρνίθων δένδρον ἑλάας 
ὁ νεὼς ἔσται' xovx ἐς 4ελφοὺς 
ov0 ὡς μμων) ἐλθόντες ἐκεῖ 
Φύσομεν, ἀλλ ἓν ταῖσιν κομάροις 
καὶ τοῖς κοτένοις στάντες ἔχοντες 
κριθὰς πυροὺς εὐξόμεν αὐτοῖς 
ἀνατείνοντες τὼ χεῖρ ἀγαν ών 
διδόναι τὸ µέρος" καὶ ταῦύθ ἡμῖν 
παραχρῆμ᾽ ἔσται 
πυροὺς ὀλίγους προβαλοῦσιν. 
ΧΟΡΟΣ 
ὦ φίλτατ᾽ ἐμοὶ πολὺ πρεσβυρώα ἐξ ἐχθίστου μεταπίπτων, 
ovx ἔστιν ὅπως ἂν ἐγώ 09 b» τῆς σῆς γνώμης ἔτ 
ἀφείμην. 
ἐπαυχήσας δὲ τοῖσι σοῖς λόγοις 
ἐπηπείλησα καὶ κατώµοσα, 
ἐὰν σὺ παρ᾽ ἐμὲ δέμενος ὁμόφρονας λόγους 
δίκαιος ἄδολος ὅσιος ἐπὶ Φεοὺς ἴης, 
ἐμοὶ φρονών ξυνῳδά, ur) πολὺν χρόνον 
Φεοὺς ἔτι σκῆπτρα τἀμὰ τρίψειν. 
ἀλλ ὅσα μὲν δεῖ ῥώμῃ πράττει», ἐπὶ ταῦτα τεταξόμεὺ" 


ἡμεῖς᾽ 
ὅσα δὲ γνώμῃ δεῖ βουλεύειν, ἑνὶ aol τάδε πάντ᾽ ἀνάκειται. 





ΟΡΝΙΘΕΣ 20 
EHOY 
καὶ μὴν u& τὸν «4έ οὐχὶ νυστάζειν y. ἔτι 
Go ᾿στὶν ἡμῖν οὐδὲ μελλονικιᾶν, 610 
ἀλλ ὡς τάχιστα δεῖ τι δρᾶν πρῶτον δέ ye 
εἰσέλθετ ἐς νεοττιάν τε τὴν lum. 
καὶ τὰμὰ κάρφη καὶ τὰ παρόντα φρύγανα, 
καὶ τοῦνομ΄ ἡμῖν φράσατον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλὰ ῥᾳδιον. 
ἐμοὶ μὲν ὄνομα Πισθέταιρος, τῳδεδὲ | 
Εὐελπίδης Κριώθεν. 615 
EIIOY 
. ἀλλὰ χαίρετον 
ἄμφω. 


δεχόµεύα. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


EHOV 
δεῦρο τοίνυν εἴσιτον. 
ΠΙΣΘΒΤΑΙΡΟΣ 
» " 3 Ld 4 8 6 Ld 
ἴωμεν' εἰσηγοῦ συ λαβων ημᾶς. 
ΕΠΟΝ 


P 14 


νι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

3» 4 κ. - - 23 , , 

ἁτὰρ τὸ ἀεῖνα δεῦρ᾽ ἐπανάκρουσαι nao. 

φέρ᾽ ἴδω, φράσον νῷν, πώς ἐγώ τε χοὐτοσὶ 


, 3 € . 3 , - 
ξυνεσόμεὺ υμῖν πετοµένοις ov πετοµένω; 650 
EIOY 
καλώς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ὅρα νυ», ὡς ἐν «4ἰσώπου λόγοις 
3 , , ^ 3 , 3 € 
ἐστὶν λεγόμενον δή τι, τὴν ἀλώπεχ, ὡς 
φλαύρως ἐκοινώνησεν ἀετῷ ποτέ. 
Επον 
μηδὲν qofln35c* ἔστι γάρ τι ῥίξιον, 
ὁ διατραγόντ’ ἔσεσθον ἐπτερωμένω. 65 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὕτω μὲν εἰσίωμεν. ys δὴ Ἐανθία 
, , M , 
καὶ Μανόδωρε λαμβάνετε τὰ στρώματα. 
ΧΟΡΟΣ 


οι 


Ki ” » 
οὗτος σὲ καλῶ σὲ καλῶ. 
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EHOY 
τί καλεῖς; 
ΧΟΡΟΣ 
τούτους μὲν ἄγων μετὰ σοῦ νῦν 
ἀρίστισον &v* τὴν Ó ἡδυμελῆ ξύμφωνον ἀηδόνα Μούσαις 
κατάλειφ’ ἡμῖν δεῦρ ἐκβιβάσας, ἵνα παίσωµεν uev? ἐκείνης. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὦ τοῦτο μέντοι vi] 4 αὐτοῖσιν πιθοῦ 
ἐκβίβασον ix τοῦ Bovróuov τοὐρνέφιον. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ἐκβίβασον αὐτοῦ πρὸς Φεῶν αὐτήν, ἵνα - 
καὶ νὼ Φεασώμεσθα τὴν ἀηδόνα. 
EIOY 
665 ἀλλ εἰ δοκεῖ σφῷ», ταῦτα χρὴ ὁρᾶν. 7) Πρόκνη 
ἔκβαινε καὶ σαυτην ἐπιδείκνυ τοῖν ξένοι». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὦ Ζεῦ πολυτίµηθ' ὡς καλὸν τοὐρνέθιον, 
ὡς ὃ᾽ ἁπαλόν, ὡς δὲ λευκόν. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ἄρά y' οἶσθ' ὅτι 
ἐγὼ διαμηρίξοιμ’ ἂν αὐτὴν ἡδέως; 


66 


e 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ο 3 2) 4 , ο 
670 ὅσον ὃ ἔχει τὸν χρυσὀν, ὥσπερ παρθένος. 
ΕΥΕΑΠΙΔΗΣ 
3 4 3 * y» aw —- 
ἔγω μὲν αὐτὴν xav φιλῆσαί uo, δοκώ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
* 
ἀλλ ὦ κακόδαιµον ῥάμφος ὀβελέσκοιν ἔχει. 
ΕΥΒΛΠΙΔΗΣ 


ἀλλ ὥσπερ qv vi) «4 ἀπολέψαντα χρὴ 
ἀπὸ τῆς κεφαλῆς τὸ λέμμα xq9' οὕτω φιλεῖν. 
EHOY 
675 ωμεν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἡγοῦ δὴ σὺ νῷν τὐχάγαθῇ. 
. ; ] XOPOZ 
ὠ φίλη, ὦ ξουὐή, 
ὦ φἰλτατον ὀργέων 
πάντων, ξύννομε τῶν ἐμῶν 
ὕμνω», ξύντροφ ἀηδοῖ, 
680 ἦλθες ἦλθες ὤφοητς, 


. ΟΡΝΙΘΕΣ .8t 
5by q3óyyov ἐμοὶ gégovo'* 
ἀλλ ὦ καλλιβόαν κρέχουσ . 
αὐλὸν p9éyuacty ἠρινοῖς, 
ἄρχου τῶν ἀναπαίστωγ. 
ἄγε δὴ φύσιν ἄνδρες ἁμαυρόβιοι, φύλλων γενεᾷ προσόµοιοι, 685. 
ὀλιοδρανέεςο, πλάσματα πηλοῦ, σκιοειδέα φῦλ’ ἀμενηνά, 
ἀπτῆνες ἐφημέριοι ταλαοὶ βροτοὶ ἀνέρες εἰκελόνειροι, 
πρόσχετε τὸν νοῦν τοῖς ἀθανάτοις ἡμῖν τοῖς αἰὲν ἐοῦσι», 
τοῖς αἰφθερίοις τοῖσιν ἀγήρῳς τοῖς ἄφθιτα µηδοµένοισιν, .. 
ἵν ἀκούσαντες πάντα παρ ἡμῶν ὀρθῶς περὶ τῶν μετεώρων 6907 
φύσιν οἰωνὼν γένεσίν τε Φεῶν ποταμών τ᾽ ἐρέβους vs 
χάους τε 
εἰδότες ὀρθώῶς παρ ἐμοῦ Προδίκῳ κλάειν εἴπητε τὸ 
λοιπόν. 
χάος ἦν καὶ νὺξ ἔρεβός τα μέλαν πρώτον καὶ τάρταρος 
εὐρύς. 
γῆ 9  ov0' ἀὴρ οὐδ' οὐρανὸς ἦν' ἐρέβους ὃ' iy ἀπείροσι 
χόλποις 
τίκτει πρώτιστον ὑπηνέμιον vob ἡ µελανόπτερος ᾧόν, — 695 . 
ἓξ οὗ περιτελλομέναις ὥραις ἔβλαστεν ἔρως Ó ποθεινός, 
στίλβων νῶτον πτερύγοιν χρυσαῖν, εἶκὼς ἀνεμώκεσι δίναις. 
οὗτος χάει ἠερόεντι μιγεὶς νυχίῳ κατὰ τάρταρον εὐρὺν 
ἐνεόττευσεν γένος ἡμέτερον, καὶ πρῶτον ἀνήγαγεν ἐς φῶς. 
πρὀτερον Ó^ οὐκ ἦν γένος ἀθανάτων, πρὶν ἔρως ξυνέµιξεν 700 
ἅπαντα' 
ξυμμιγνυμένων ὃ ἑτέρων ἑτέροις yéyov! οὐρανὸς ὠκεανός τὰ 
καὶ γῆ πάντων τε Φεῶν µακάρων γένος ἄφδιτον. ὧδε 
μέν ἐσμεν 
πολὺ πρεσβύτατοι πάντων µακάρων ἡμεῖς. ὡς Ó ἐσμὲν 
ἔρωτος 
πολλοῖς δῆλον' πετόμεσθά τε yàg xol τοῖσιν ἐρῶσι 
σύνεσμεν᾽ 
πολλοὺς δὲ καλοὺς ἀπομωμοκότας παῖδας πρὸς τέρµασι» Τ0δ — 
ὥρας 
διὰ τὴν ἰσχὺν τὴν ἡμετέραν διεµήρισαν ἄνδρες ἐρασταί, 
. 0 μὲν ὕρτυγα δοὺς ὃ δὲ πορφυρίων᾽ ὃ δὲ χῆν' ὃ δὲ πθρ- 
σικὸν ὄρνιν. 


« 
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πάντα δὲ θνητοῖς ἐστὶν ἀφ ἡμῶν τῶν ὀρνίδων τὰ μέγιστα. 

πρῶτα μὲν ὥρας φαίνομεν ἡμεῖς ἠρος χειμῶνος ὁπώρας' 

σπείρειν μέν, ὅταν γέρανος κρώζουσ᾽ ἐς τὴν 4ιβύην ue- 
ταχωρῇ 

καὶ πηδάλιον τότε ναυχκλήρῳ φράζει κρεμάσαντι καθεύδειν, 

εἶτα δ᾽ Ὀρέστῃ χλαῖναν ὑφαίνει», ἵνα μὴ ῥιῶν ἀποδύῃ. 

ἰκτῖνος à ab μετὰ ταῦτα φανεὶς ἑτέραν di ὥραν ἀποφαύνει, 

ἠνίκα πεκτεῖν ὥρα προβάτων πόκον ἠρινόν ᾿ εἶτα χελιδώ», 

ὅτε χρὴ χλαῖναν πωλεῖν ἤδη καὶ ληδάριόν τι πρίασθαι. 

ἐσμὲν Ó' ὑμῖν ἄμμων «4ελφοὶ 4«ωδώνη Φοῖβος «πόλλων. 

ἐλθόντες γὰρ πρῶτον ἐπ᾽ ὂρνις οὕτω πρὸς ἅπαντα τρέ- 
πεσύε, 

πρὀς v' ἐμπορίαν, καὶ πρὸς βιότου κτῆσιν, καὶ πρὸς 
γάμον ἄλλος. 

ὄρνιν τε νομίζετε πάνθ ὃσαπερ περὶ µαντείας διακρίνει᾿ 

φήμη y' ὑμῖν ὄρνις ἐστέ, πταρµόν v Όρνιθα καλεῖτε, 

ξύμβολον ὄρνιν, φωνὴν ὄρνιν, Φεράποντ᾽ ὄρνιν, ὄνον ὄρνιν. 

ἀρ᾽ o? φανερῶς ἡμεῖς ὑμῖν ἐσμὲν μαντεῖος πόλλων; 

iv οὖν ἡμᾶς νοµίσητε Φεούς, 

ovx ἀποδράντες 

καφεδούμεὼθ ἄνω σεμνυνόµενοι 

παρὰ ταῖς νεφέλαις ὥσπερ yo Ζεύς' 

ἀλλὰ παρόντες δώσομεν ὑμῖν 

αὐτοῖς, παισίν, παίδων παισίν, 

πλουὐΦυγίειαν βίον εἰρήνην 

νεότητα γέλωτα χοροὺς Φαλέας 

γάλα v ὀρνίθων. ὥστε παρέσται 

κοπιᾶν ὑμῖν ὑπὸ τῶν ἀγαθῶν' 

οὕτω πλουτήσετε πάντες. 

Μοῦσα Aoyuaía, 

τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιοτίξ, 

ποικίλη, ue9 ἧς ἐγὼ 


740 νγάπαισέ τε κορυφαῖσίν τ ἐν ὀρείαις, 


ἕξετε χρῆσῦαι μάντεσι μούσαις 


x e — ? 
725 αυραις ὠραιξ χειμῶνι Φέρει 


ἑετρίῳ πνίγει’ x 
787—168 —169 —800 


dal 
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τιὸ τιὸ τιὸ τιοτέξ, 
ἱξόμενος µελίας ἐπὶ φυλλοκόμου, 
τιὸ τιὸ τιὸ τιοτίξ, 
δι ἐμῆς γέννος ξουθῆς µελέων 
Πανὶ νόμους ἱεροὺς ἀναφαίνω 745 
σεµνά τε αητρὶ χορεύµατ Opeíq, 
τοτοτοτοτοτοτοτοτοτίξ, 
ἔνθεν ὠσπερεὶ µέλιττα 
Φρύνιχος ἀμβροσίων μελέων ἀπεβόσκετο καρπὸν del φέ- Τ50 
ϱων γλυκεῖαν ᾠδάν. 
τιὸ τιὸ τιὸ τιοτίξ. 
εἰ uev? ὀρνίθων τις ὑμῶν ὦ Θεαταὶ βούλεται 
διαπλέκειν Loy ἡἠδέως τὸ λοιπόν, ὡς ἡμᾶς tro. 
ὅσα γάρ ἐστιν ἐνφάδ αἰσχρὰ τῷ νόµμῳ κρατούμενα, 755 
ταῦτα πάντ’ ἐστὶν παρ ἡμῖν τοῖσιν ὄρνισιν καλά. 
εἰ γὰρ ἐνφάδ᾽ ἐστὶν αἰσχρὸν τὸν πατέρα τύπτειν νόμῳ, 
τοῦτ᾽ ἐκεῖ καλὸν παρ ἡμῖν ἐστιν, ἦν τις τῷ πατρὶ 
ππροσδραμὠν εἴπη πατάξας, αἷρε πλῆκτρον, el μαχεῖ. 
εἰ δὲ τυγχάνει τις ὑμῶν ὁραπέτης ἐστιγμένος, Τ60 
ἀτταγᾶς οὗτος παρ ἡμῖν ποικίέλος πεκλήσεται. 
εἰ δὲ τυγχάνει τις v Φρὺξ μηδὲν ἧττον ΣπινΦάρου, 
φρυγίλος ὄρνις οὗτος ἔσται, τοῦ Φιλήμονος γένους. 
εἰ δὲ δοῦλός ἐστι καὶ Κὰρ ὥσπερ Ἐξηκεστίδης, 
φυσάτω πάππους παρ ἡμῖν, καὶ φανοῦνται φράτερες. 765 
εἰ ὃδ᾽ ὃ Πεισίου προδοῦναι τοῖς ἀτέίμοις τὰς πύλας 
βούλεται, πέρδιξ γενέσθω, τοῦ πατρὸς νεοττέον᾿ 
ὡς παρ ἡμῖν οὐδὲν αἰσχρόν ἐστιν ἐκπερδικίσαι. 
τοιάδε κύχνοι, 
τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιὸ τιοτίξ, 770 
συμμιγῆ βοὴν ὁμοῦ 
πτεροῖς κρέκοντες ἴακχον ἄπόλλω, 
τιὸ τιὸ τιὸ τιοτἰξ, 
Oy9« ἐφεζόμενοι παρ Ἔβρον ποταμό», 
τιὸ τιὸ τιὸ τιοτίξ, 715 
διὰ Ó' αἱθέριον νέφος vA9e Bod: 
πτῆξε δὲ φῦλά τε ποικίλα 91300», 
κύματά v ἔσβεσε νήνεμος αἰθήρ, 
Aristophanis vol. IH. 3 
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TOTOTOTOTOTOTOTOTOTUS' 
780 πᾶς ὃ) ἐπεκτύπησ Όλυμπος" 
εἷλε δὲ Φ άμβος ἄνακτας ὀλυμπιάδες δὲ µέλος Χάριτες 
Μοῦσαί v' ἐπωλάλνξαν. 
τιὸ τιὸ τιὸ τιοτίξ. 
785 οὐδέν ἐστ᾽ ἄμεινον οὐδ᾽ ἤδιον ἢ φῦσαι πτερά. 
αὐτίχ ὑμῶν τῶν Φεατῶν εἴ τις ἦν ὑπόπτερος, 
εἶτα πεινῶν τοῖς χοροῖσι τῶν τρυγῳδών ἤχθδετο, 
ἐκπτόμενος ἂν οὗτος ἠρίστησεν ἐλθὼν οἴκαδε, 
κἀτ ἂν ἐμπλησθεὶς ἐφ᾽ ἡμᾶς αὖθις αὖ κατέπτετο. 
790 εἴ τε Πατροκλείδης τις ὑμῶν τυγχάνει χεζητιώ», 
ovx ἂν ἐξίδισεν ig Φοἰμάτιον, ἀλλ ἀνέπτετο, 
κἀποπαρδὼν κἀναπνεύσας αὖθις av κατέπτετο᾽ 
€t τε μοιχεύων τις ὑμῶν ἐστιν ὅστις τυγχάνει, 
449 ὁρᾷ τὸν ἄνδρα τῆς γυναικὸς iy βουλευτικῷ, 
Τ0δ.οὗτος ἂν πάλιν παρ) ὑμῶν πτερυγίσας ἀνέπτετο, 
εἶτα βινήσας ἐκεῖθεν αὖθις av καθέζετο. 
ἄρ᾽ ὑπόπτερον γενέσθαι παντός ἐστιν ἄξιον; 
ὡς «4{ιιτρέφης ys πυτιναῖα µόνον ἔχων πτερὰ 
ἠρέθη φύλαρχος, εἶθ' ἵππαρχος, εἶτ᾽ ἐξ οὐδενὸς 
800 μεγάλα πράττει κἀστὶ νυνὶ ξουθὸς ἱππαλεκτρυώγ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ταυτὲ τοιαυτί{ uà Zl ἐγὼ μὲν πρᾶγμά πω 
γελοιότερον ovx εἶδον οὐδεπώποτε. 
002 a. ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ἐπὶ τῷ γελᾷς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἐπὶ τοῖσι σοῖς ὠκυπτέροις. 
olo9' ᾧ μάλιστ’ ἔοικας ἐπτερωμένος; 
805 εἰς εὐτέλειαν χηνὶ συγγεγραμμµένῳ. 
ΕΥΒΛΠΙΔΗΣ 
σὺ δὲ κοψίχῳ γε σκάφιον ἀποτετιλμένῳ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ταυτὶ μὲν ἠκάσμεσθα κατὰ τὸν «4ἰσχύλον' 
'τάδ' οὐχ ὑπ' ἄλλων ἀλλὰ τοῖς αὐτῶν πτεροῖς. | 
joe δὲ ci υρὸ ἁρᾶν. ΧΟΡΟΣ : 
tue 0m T^ XE) COUNT — InemrAmo 


πρῶτον ὄνομα τῇ πόλει — 


ΟΡΝΙΘΕΣ 


Φέσθαι τι μέγα καὶ κλεινόν, εἶτα τοῖς Φεοῖς £10 
Φὔσαι μετὰ τοῦτο. 


Co 
αι 


ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
ταῦτα κἀμοὶ συνδοκεζ. 
ΧΟΡΟΣ 
φέρ ἴδω, ví Ó' ἡμῖν τοὔνομ' ἔσται τῇ πόλει; 
ΕΥΒΑΠΙΔΗΣ 
βούλεσθε τὸ µέγα τοῦτο vovx 4ακεδαέμονος 
Σπάρτην ὄνομα χαλώμεν αὐτήν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ |, 
Ἡράχλεις 
Σπάρτην γὰρ ἂν Φείμην ἐγὼ τζμῇ πόλει; 815 
οὐδ' ἂν χαμεύνη πάνυ ye χειρίαν y! ἔχων. 
EYEAIIIAHZ 
ví δῇτ ὄνομ᾽ αὐτῇ 9noousc9 ; 
ΧΟΡΟΣ 
ἔντευν ενὶ 
ἔκ τῶν νεφελῶν καὶ τῶν μετεώρων χωρίων 
χαῦνόν τι πάνυ. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
βούλει Νεφελοκοκκυγίαν; 
2 XOPOZ 
lov lov: 
4 . 3 2 - 1 2 T » 
καλόν σὺ y ἀτεχνώς καὶ µέγ ηὺρες τοῦὔνομα. 620 
ΒΥΕΛΠΙΔΗΣ 


ag" ἐσεὶν αὑτηγὶ Νεφελοκοκκυγία, 
ἵνα καὶ τὰ Θεογένους τὰ πολλὰ χρήματα 
τά T' 4ἰσχίνου y' ἅπαντα: 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

καὶ λῷστον μὲν οὖν 
τὸ Φλέγρας πεδίο», Ty' οἱ Θεοὶ τοὺς γηγενεῖς 
ἀλαζονευόμενοι καθυπε σον. 
ΧΟΡΟΣ... K 

λιπαρὸν τὸ χρῆμα τῆς πήλ ν΄ " 
πολιοῦχος ἔσται; τῷ Ec - 
-. : - 


£25» 





36 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
EYEAIIAHZ 
τίς δαὶ καθέξει τῆς πόλεως τὸ Πελαργικόν; 
ΧΟΡΟΣ 
ὄρνις ἀφ᾿ ἡμῶν τοῦ γένους τοῦ περσικοῦ, 
ὅσπερ λέγεται δεινότατος εἶναι πανταχοῦ 
835 «ρεως νεοττός. 
ΒΥΒΑΠΙΔΗΣ 
3 ο 
ὢ νεοττὲ δέσποτα 
ὡς ὃ᾽ ὃ Φεὸς ἐπιτήδειος οἰκεῖν ἐπὶ πετρῶν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
32) iJ 4 , 8 b] 325 
ἄγε νυν σὺ μὲν βάδιζε πρὸς τὸν ἀέρα 
καὶ τοῖσι τειχίξουσι παραδιαχόνει, 
χάλιχας παραφόρει, πηλὸν ἀποδὺς ὄργασο», 
810 ἍΛλεκάνην ἀνένεγκε, κατάπεσ᾽ ἀπὸ τῆς κλέμακος, 
φύλακας κατάστησαι, τὸ πῦρ ἔγκρυπτ Gel, 
κωδωνοφορῶν περίτρεχε καὶ κάθευδ᾽ ἐκεῖ᾽ 
κήρυκα δὲ πέµψον τὸν μὲν ἐς Φεοὺς ἄνω, 
ἕτερον Ó ἄνωθεν αὖ παρ ἀνθρώπους κάτω, 
81 κἀχεῖθεν αὖθις παρ ἐμέ. 
ΕΥΕΛΠΙΔΗΣ 
σὺ δέ y' αὐτοῦ µένων 
οἴμωζε mag tu. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἴ9' ὦγάθ' ol πέµπω o? ἐγώ. 
3 ο) 9 » * 5» € , 
οὐδὲν yàg ἄνευ σοῦγ ὢν λέγω πεπράξεται. 
3 * 2 c , E ” ” 
ἐγὼ ὃ ἵνα Φύσω τοῖσι καινοῖσιν Φεοῖς, 
τὸν ἱερέα πέµψοντα τὴν πομπὴν καλῶ. 
850 παῖ παῖ, τὸ κανοῦν αἴρεσθε καὶ τὴν χέρνιβα. 
ΧΟΡΟΣ 
ὁμορροθῶ, συνθέλω, 
συµπαραινέσας ἔχω 
προσὀδια μεγάλα σεμνὰ προσιέναι Φεοῖσι», 
805 ἅμα δὲ προσέτι χάριτος ἕνεκα προβάτιόν τι uei. 
» » 4 ll ^ 
ἴτω ἴτω δὲ πυθιὰς Boo Φεῷ, 
συναυλείτω δὲ Χαῖρις qq. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
παῦσαι σὺ φυσῶν. Ἡράκλεις τουτὶ τί ἦν; 
860 Ὥτουτὶ μὰ 4ἱ ἐγὼ πολλὰ δὴ καὶ δεν ἰδὼν 
851—858 2: 895—902 


ΟΕΝΙΘΕΣ 91 
οὕπω κόρακ εἶδον ἐιιπεφορβειωμιένον. 
ἱερεῦ σὸν ἔργον, Φῦε τοῖς καινοῖς Φεοῖς. 
IEPEYZ 
ὁράσω τάδ᾽. ἀλλὰ moi 'oriv ὃ τὸ κανοῦν ἔχων; 
εὔχεσθε τῇ Ἑστίᾳ τῇ ὀρνιθφείῳ καὶ τῷ ἰκτίνῳ τῷ ἑστι- 865 
ούχῳ xal ὄρνισιν ὀλυμπίοις καὶ ὀλυμπίῃσι πᾶσι καὶ πά- 
σήσι», 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὦ σουνιέρακε χαῖρ ἄναξ πελαργικέ. 
IEPEYX 
xal κύκνῳ πυθίῳ καὶ δηλίῳ καὶ 4qroi ὀρτυγομήτρᾳ καὶ 870 
Ἀρτέμιδι ἀκαλανθίδι, 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐκέτι κολαινὶς ἀλλ ἀκαλανθὶς ἄρτεμις. 
IEPEYZ 
καὶ φρυγίλῳ σαβαξίῳ καὶ στρούθῳ µεγαλῃ μητρὶ Φεῶν 875 
καὶ ἀνθρώπω», 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
δέσποια Κυβέλη, στροῦόε, µῆτερ Κλεοκρίτου. 
IEPEYZ 
᾿διδόναι Νεφελοκοκκυγιεῦσιν ὑγίειαν καὶ σωτηρίαν ave 
τοῖσι καὶ Χίοισι, 


| ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Χίοισιν ἤσθην πανταχοῦ προσκειµένοις. 880 
ΙΕΡΕΥΣ 


καὶ ἤρωσιν Όρνισι καὶ ἠρώων παισί, πορφυρίωνι καὶ 
- M * M M ζ 
σελεκᾶντι καὶ πελεκένῳ καὶ φλέξιδι καὶ τέτρακι καὶ ταώνι 
καὶ ἐλεᾷ καὶ βασκᾷ καὶ ἐλασᾷ καὶ ἐρῳδιῷ καὶ καταρράκτῃ 885 
καὶ μελαγκορύφῳ καὶ αἰγιθάλλῳ καὶ γρισάλπιγγι, 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

3) 3 , - - 3 Ἱ , 

παῦ ἔς κόρακας, παῦσαι καλών. iov lov, 
- T* ῃ - - 

ἐπὶ ποῖον ὦ κακόδαιµον ἱερεῖον καλεῖς 890 
ἁλιαέτους καὶ γῦπας; οὐχ ὁρᾷς ὅτι 
? Pal - f 3 »t ) € , 
ἰκτῖνος εἷς ἂν τοῦτό y' οἴχοιθ ἁρπάσας; 
2/ 3.532€ - ν΄ ον 3 * . 
ἀπελὺ. ἀφ ημών καὶ σὺ καὶ τὰ στέµµατα 
ἐγὼ γὰρ αὐτὸς τουτογὶ Φύσω μόνος. 

3 3 3 «|» XOPOZ 
εἶτ᾽ αὖθις av τᾶρα σοι 895 
δεῖ µε δεύτερον µέλος 
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χέρνιβι Φεοσεβὲς ὅσιον ἐπιβοᾶν, καλεῖν δὲ 
µάκαρας, ἕνα τινὰ µόνον, εἴπερ ἱκανὸν ἕξετ᾽ ὄψον. 
A M , , 3 3 M M 
τὰ γὰρ παρόντα Φύματ οὐδὲν GÀÀO πλην 
3 
γένειόν τ᾽ ἐστὶ καὶ κέρατα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Φύοντες εὐξώμεσθα τοῖς πτερίνοις 9 εοῖς. 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
Νεφελοκοχκυγίαν τὰν εὐδαίμονα 
D 3 - - - 
κλῆσον ὦ Μοῦσα τεαῖς ἐν ὄμνων ἀοιδαῖς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὶ τὸ πρᾶγμα ποδαπόν; εἶπέ µοι τίς εἶ; 
HOIHTHZ 
ἐγὼ μµελιγλώσσων ἐπέων ἐεὶς ἀοιδὰν 
Movoáov Φεράπων ὀτρηρός, 
κατὰ τὸν Ὅμηρον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3) ^ ^w ολ , » 
ἔπειτα ὁῆτα δοῦλος cv κόµην ἔχεις; 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
οὔκ ἀλλὰ πάντες ἐσμὲν oí διδάσκαλοι 
Μουσάων Φεράποντες ὀτρηροί, 
κατὰ τὸν Ὅμηρο». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
2 3 ' 3 M 3 )! / » 
ovx ἐτὸς ὀτρηρον καὶ vo λῃδάριον ἔχεις. 
4 Lud , 
ἀτὰρ ὦ ποιητὰ κατὰ vl δεῦρ) ἀνεφθάρης; 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
µέλη πεποίηκ᾽ ἐς τὰς Νεφελοκοκκυγίας 
τὰς ὑμετέρας κὐχλιά τε πολλὰ καὶ καλὰ 
xal παρθένεια καὶ κατὰ τὰ Σιµωνίδου. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
M M / 2 3» / 
ταυτὶ σὺ πὀτ' ἐποίησας; ἀπὸ πόσου χρόνου; 
IOIHTIIZ 
πάλαι πάλαι δὴ τήνδ᾽ ἐγὼ κλήζω πόλιν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 » ’ 4 , , 3 , 
οὔκ ἄρτι Φύω την δεκάτην ταύτης ἐγώ, 
4 » 3 € - A 5 
καὶ τοῦνομ ὥσπερ παιδίῳ νῦν δη Φέμην; 
πΟΙΗΤΗΣ 
ἄλλά τις ὠκεῖα Movodov φάτις 
οάπερ ἵππων ἆμαρυγα. 
σὺ δὲ πάτερ κτίστορ «4ἴτνας, 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
ζαθέων ἱερῶν ὁμιώνυµε, 
δὸς ἐμὶν ὃ τι περ 
τεᾷ κεφαλᾷ ὑΦέλῃς 
πρόφρων δόµεν ἐμὶν vel». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὲ παρέξει τὸ κακὸν ἡμῖν πράγματα, 
εἰ µή τί y! αὐτῷ δόντες ἀποφευξούμεθα. 
οὗτος, σὺ µέντοι σπολάδα καὶ χιτών᾽ ἔχεις, 
ἀπόδυὺι καὶ δὺς τῷ ποιητῇ τῷ σοφῷ. 
ἔχε τὴν σπολάδα" πάντως δέ µοι ῥιγῶν δοκεῖς. 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
τόδε μὲν οὐκ ἀέκουσα φίλα 
Μοῦσα τὀδε δώρον δέχεται’ 
τὺ δὲ τεᾷ φρενὶ μάθε πινδάρειον ἔπος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἄνθρωπος ἡμῶν ovx ἀπαλλαχθήσεται. 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
νοµάδεσσι γὰρ ἓν Σκύθαις 
ἀλᾶται Στράτων, 
ὃς ὑφαντοδόνατον ἔσθος οὐ πέπαται΄ 
ἀκλεῆς Ó' ἔβα σπολὰς ἄνευ χιτώνος. 
ξύνευ ὃ τοι λέγω. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ξυνῆχ ὅτι βούλει τὸν χιτωνίσκον λαβεῖν. 
ἀπόδυφι᾽ δεῖ γὰρ τὸν ποιητὴν ὠφελεῖν. 
ἄπελθε τουτονὶ λαβών. 
πΟΙΗΤΗΣ 
ἀπέρχομαι, 
xàg τὴν πόλιν y' ἐλθὼν ποιήσω τοιαδέ’ 
κλῆσον ὦ χρυσόθρονε và» τρομερὰν κρυερά», 
γιφοβόλα πεδία πολύπορά v' ἤλυφον ἆλαλαί. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
vi) τὸν «4 ἀλλ ἤδη πέφευγας ταυταγὶ 
τὰ κρυερὰ τονδὶ τὸν χιτωνίσκον λαβώ». 
τουτὶ uà «4 ἐγὼ τὸ κακὸν οὐδέποτ' ἤλπισα, 
οὕτω ταχέως τοῦτον πεπύσθαι τὴν πόλιν. 
αὖθις σὺ περιχώρει λαβὼν τὴν χέρνιβα. 
εὐφημία "oro. 
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χέρνιβι Φεοσεβὲς ὅσιον ἐπιβοᾶν, καλεῖν δὲ 
, , , 
µάκαρας, ἕνα τινὰ µόνο», εἴπερ ἱκανὸν ἔξετ᾽ Owov. 
4 4 , , 2 3 e* 2/ A 
τὰ γὰρ παρόντα Juuav οὐδὲν ἄλλο πλην 
, 3 
γένειόν v^ ἐστὶ καὶ κέρατα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Φύοντες εὐξώμεσθα τοῖς πτερίνοις Φεοῖς. 
) HOIHTHZ 
Νεφελοκοκκυγίαν τὰν εὐδαίμονα 
- 3 Ld - «c 3 - 
κλῆσον ὦ Μοῦσα τεαῖς ἓν ύμνων ἀοιδαῖς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
8 La Ld b] 
τουτὶ τὸ πρᾶγμα ποδαπόν; εἶπέ µοι τίς εἶ; 
IIOIHTHZ 
ἐγὼ μελιγλώσσων ἐπέων ielg ἀοιδὰν 
Μουσάων Φεράπων ὀτρηρός, 
κατὰ τὸν Ὅμηρον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 ον ” »* , » 
ἔπειτα δῆτα δοῦλος cv κὀμην ἔχεις; 
ΠΟΙΠΤΗΣ 
οὐκ ἀλλὰ πάντες ἐσμὲν ol διδάσκαλοι 
Μουσάων Φεράποντες ὀτρηροί, 
κατὰ τὸν Ὅμηρο». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 3 * 2 4 4 4 / » 
ovx ἔτος ὀτρηρον xal τὸ λῄδάριον ἔχεις. 
3 ^ , 
ἀτὰρ ὦ ποιητὰ κατὰ vl δεῦρ àvegp3aone; 
IOIHTHZ 
µέλη πεποίηκ᾽ ἐς τὰς Νεφελοκοκκυγίας 
τὰς ὑμετέρας κύκλιά τε πολλὰ καὶ καλὰ 
xal παρὠθένεια καὶ κατὰ τὰ Σιμωνίδου. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
iJ , M / 
ταυτὶ σὺ πὀτ᾽ ἐποίησας; ἀπὸ πόσου χρόνου, 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
, , [4 
πάλαι πάλαι δὴ τήνδ ἐγὼ κλήζω nóÀp. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 » , 4 , , , 
οὐκ ἄρτι Φύω την δεκάτην ταύτης ἐγώ, 
4 » ) c - $2 
xal τουνοµ. ὥσπερ παιδίῳ νῦν δη Φέμην; 
IIOIHTHZ 
ἀλλά τις ὠκεῖα Μουσάων φάτις 
οἶάπερ ἵππων ἄμαρυγα. 
σὺ δὲ πάτερ κτίστορ «ἴτνας, 


ἄπελθε τουτονὶ λαβώ». 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
ζαθέων ἱερῶν ὁμώνυμµε, 
δὸς ἐμὶν 6 τι περ 
τεᾷ κεφαλᾷ Φέλῃς 
πρόφρων δόµεν ἐμὶν τεῖν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὶ παρέξει τὸ κακὸν ἡμῖν πράγματα, 
εἰ µή ví y! αὐτῷ δόντες ἀποφευξούμεύα. 
οὗτος, σὺ µέντοι σπολάδα xal χιτῶν᾽ ἔχεις, 
ἀπόδυῦι καὶ δὺς τῷ ποιητῇ τῷ σοφῷ. 
Eye τὴν σπολάδα πάντως δέ µοι ῥιγῶν δοκεῖς. 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
τόδε μὲν o)x ἀέκουσα φίλα 
Μοῦσα τόδε δώρον δέχεται’ 
zv δὲ τεᾷ φρενὶ μάθε πινδάρειον ἔπος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἄνόρωπος ἡμῶν ovx ἀπαλλαχώήσεται. 
ΠΟΙΗΤΗΣ 
γοµάδεσσι γὰρ iy Σχύθαις 
ἀλᾶται Στράτω», 
ὃς ὑφαντοδόνατον ἔσφθος o) πέπαται’ 
ἀκλεῆῖς ὃ’ ἔβα σπολὰς ἄνευ χιτῶνος. 
ξύνεο ὃ τοι λέγω. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ξυνῆχ' ὅτι βούλει τὸν χιτωνίσκον λαβεῖν. 
ἀπόδυθι δεῖ γὰρ τὸν ποιητὴν ὠφελεῖν. 


IOIHTHI 
ἀπέρχομαι, 

xàg τὴν πόλιν y ἐλθὼν ποιήσω τοιαδέ’ 

κλῆσον ὦ χρυσόθρονε τὰν τρομερὰν κρυεράν, 

γιφοβύλα πεδία πολύπορά v ἤλυθον' ἆλαλαι. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

νὴ τὸν 4ἱ ἀλλ ἤδη πέφευγας ταυταγὶ 

τὰ χρυερὰ τονδὶ τὸν χιτωνίσκον λαβώ». 

τουτὶ u& 4 ἐγὼ τὸ κακὺν οὐδέποτ ἤλπιδα, 

οὕτω ταχέως τοῦτον πεπύσθαι τὴν πόλιν. 

αὖθις σὺ περιχώρει λαβὼν τὴν χέρνιβα. 

εὐφημία ᾿στω. 
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XPHIMOAOTOZ 
ur) κατάρξη τοῦ τράγου. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


9 σὺ Ó εἶ τίς; 
ΧΡΗΣΜΟΛΟΓΟΣ 


ὅστις; χρησµολόγος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἴμωζέ νυν. 
ΧΡΗΣΝΟΛΟΓΟΣ 
e δαιμόνιε τὰ Φεῖα μὴ φαύλως φέρε᾽ 
ὡς ἔστι Βάκιδος χρησμὸς ἄντικρυς λέγων 
ig τὰς Νεφελοκοκκυγίας. : 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
κάπειτα πῶς 
τοῦτ) οὐκ ἐχρησμολόγεις σὺ πρὶν ἐμὲ την πόλιν 
965 τήνδ οἰκίσαι; 
ΧΡΗΣΝΟΛΟΓΟΣ 
τὸ Φεῖον ἐνεπόδιζέ µε. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλ οὐδὲν οἷόν ἐστι ἀκοῦσαι τῶν ἐπῶγ. 
ΧΡΗΣΜΟΛΟΤΟΣ 
ἀλλ ὅταν οἰκήσωσι λύκοι πολιαί τε κορῶναι 
ἐν ταὐτῷ τὸ μεταξὺ Κορίνθου καὶ Σικυώνος, 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί οὖν προσήκει Ov. ἐμοὶ Κορινθίων; 
XPHZMOAOTOZ 
. 9:70 ᾖνίξαθ ὃ Βάκις τοῦτο πρὸς τὸν ἄέρα. 
πρὠτον Πανδώρᾳ ὡῦσαι λευκότριχα κριόν᾿ 
ὃς δέ x! ἐμῶν ἐπέων ἔλθη πρώτιστα προφήτης, 
τῷ δόµεν ἱμάτιον καθαρὸν καὶ καινὰ πέδιλα, 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἔνεστι καὶ τὰ πέδιλα; 
ΧΡΗΣΜΟΛΟΓΟΣ 
λαβὲ τὸ βιβλίον. 
975 καὶ φιάλην δοῦναι, καὶ σπλάγχνων χεῖρ ἐνιπλῆσαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
καὶ σπλάγχνα δοῦν ἔνεστι; 
XPHZMOAOTOZ 
λαβὲ τὸ βιβλίον. 


x&v μὲν Φέσπιε κοῦρε ποιῇς ταῦθ ὡς ἐπιτέλλω, 
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αἰετὸς ἓν νεφέλῃσι γενήσεαι΄ al δέ κε μὴ δῷς, 
ovx ἔσει οὗ τρυγὼν οὗ λάϊος οὗ δρυκολάπτης. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
καὶ ταῦτ ἔνεστ ἐνταῦθα; 980 
XPHZMOAOTOZ 
λαβὲ τὸ βιβλίον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐδὲν àg Ὁμοιός ἐσθ᾽ ὃ χρησμὸς τουτῳἰ, 
ὃν ἐγὼ παρὰ τἀπόλλωνος ἐξεγραψάμην' 
αὐτὰρ ἐπὴν ἄκλητος ἰὼν ἄνθρωπος ἀλαζὼν 
λυπῇ Φύοντως καὶ σπλαγχνεύειν ἐπιοθυμῇ, 
δὴ τότε χρη τύπτειν αὐτὸν πλευρῶν τὸ μεταξύ, 986 
ΧΡΗΣΜΟΛΟΓΟΣ 
οὐδὲν λέγειν οἶμαί σε. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
λαβὲ τὸ βιβλίον. 
καὶ φείδου μηδὲν μηδ᾽ αἰετοῦ iy νεφέλῃσιν, 
pue. i» 4{άμπων ᾖ ure T» ó μέγας 4ιοπείδης. 


ΧΡΗΣΜΟΔΟΓΟΣ 
καὶ ταῦτ᾽ ἔνεστ ἐνταῦθα: 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
λαβὲ τὸ βιβλίον. 
ovx εἶ Φύραζ’; ἐς xógaxag. 990 
XPHZMOAOTOZ 
otuou δείλαιος. 
IIIZOETAIPOZ 
ovxovy ἑτέρωσε χρησµολογήσεις ἐκτρέχων; 
ΜΕΤΩΝ 
ο »ς - 
740 παρ᾽ ὑμᾶς 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ἕτερον av vOvtl κακόν. 
τί Ó' αὖ σὺ δράσων; τές ἰδέα βουλεύματος; 
vg 7) ᾿πίνοια, τίς ὃ κόφορνος τῆς ὁδοῦ; 
ΜΕΤΩΝ 
γεωμετρῆσαι βούλομαι τὸν ἀέρα 905 
ὑμῖν διελεῖν τε κατὰ γύας. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

πρὸς τών Φεῶν 

σὺ à el vig ἀνδρῶν; 
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ΜΕΤΩΝ 
ὕστις εἴιώ; ἐγὼ Μέτων, 
ὃν οἶδεν Ἑλλὰς xo) Κολωνός. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
εἶπέ uot, 
ταυτὶ δέ σοι ví ἔστι; 
ΜΕΤΩΝ 
κανόνες ἀέρος. 
1000 αὐτίκα γὰρ ἀήρ ἐστι τὴν ἰδέαν ὅλος 
κατὰ πνιγέα μάλιστα. προσθεὶς οὖν ἐγὼ 
τὸν xavóy ἄνωθεν τουτονὶ τὸν καμπύλον, 
ἐνφθεὶς διαβήτη» — µανθάνεις; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὗ µανθ άνω. 
ΜΕΤΩΝ 
ὂρθῷ µετρήσω κανόνι προστιθείς, ἵνα 
1000 ὁ κύκλος γένηταί σοι τετράγωνος κάν µέσῳ 
ἀγορά, φέρουσαι à* ὧσιν εἷς αὐτὴν ὁδοὶ 
ὀρφα) πρὸς αὐτὸ τὸ μέσον, ὥσπερ à ἀστέρος 
αὐτοῦ κυκλοτεροῦς Όντος ὀρθαὶ πανταχῇ 
ἀκτῖνες ἀπολάμπωσι». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἄνθρωπος Θαλῆς. 
1010 «ἨΜέτων 
METON 
τί ἔστι; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
t09' ὁτιῆ φιλῶ σ᾿ ἐγώ, 
κἀμοὶ πιθόµενος ὑπαποκίνει τῆς ὁδοῦ. 
METON 
τί ὃ ἐστὶ δεινόν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὥσπερ ἐν ««ακεδαίμονι 
ξενηλατεῖται καὶ κεκίνηνταί τινες 
πληγαὶ συχναὶ κατ’ ἄστυ. 
ΜΕΤΩΝ 
μών στασιάζετε; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
1016 uà τὸν Al οὗ Ov. 


ρε. -. 
οὐ, 
-. 
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METON 
ἀλλὰ πῶς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὁμοθυμαδὸν 
σποδεῖν ἅπαντας τοὺς ἀλαζόνας δοχεῖ. 
METQON 
€ , » 25» » 
υπἀγοιµέ τᾶρ av. 
IIIZeETAIPOZ 
yn 4U ὡς οὐκ οἱδ' àv εἰ 
φώαίης Go" ἐπίχεινται γὰρ ἐγγὺς aca. 


. ΜΕΤΩΝ 
οἴμοι καχοδαίµωγ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ovx ἔλεγον ἐγὼ πάλαι; 
3 3 , 8 3 8 3 ^ . 
οὐκ ἀναμετρήσεις σαυτὀν ἀπιῶν ἀλλαχῇ; 1020 
2, ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
ποῦ πρόξενοι; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τἰς ὃ Σαρδανάπαλλος οὗτοσί; 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 


ἐπίσχοπος ἥκω δεῦρο τῷ κυάμῳ λαχὼν 
ic τὰς Νεφελοκοκκυγίας. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἐπίσκοπος; 
ἔπεμψε δὲ τίς σε δεῦρο; 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
φαῦλον βιβλίον 
Τελέου τι. 1025 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


βούλει δῆτα τὸν μισθὸν λαβὼν 
μὴ πράγµατ᾽ ἔχειν ἀλλ ἀπιέναι; 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
A M , 
γή τους Φεοὺς. 


ἐκκλησιάσαι γοῦν ἐδεόμην οἴκοι µένων. 
ἔστιν γὰρ à δι ἐμοῦ πέπρακται Φαρνάκῃ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ἄπιθι λαβών ἔστιν ὃ’ ὃ μισδὸς οὗτοσί. 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
3 i 
τουτὶ τί ἦν; 1050 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ἐκκλησία περὶ Φαρνάχου. 
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ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
μαρτύρομαι τυπτόµενος àv ἐπίσκοπος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ovx ἀποσοβήσεις; οὐκ ἀποίσεις τὼ κάδω; 
ov δεινά; καὶ πέµπουσιν ἤδη ᾿πισκόπους 
ἐς τὴν πόλιν, πρὶν καὶ τεθύσύαι τοῖς Φεοῖς; 
YHOIZMATOIIQAHZ 
035 ἐὰν δ᾽ ὃ Νεφελοκοκκυγιεὺς τὸν 4Φηναῖον ἀδικῇ 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὶ cl ἔστιν αὖ κακόν; ví τὸ βιβλίον; 
ΣΗΦΙΣΜΑΤΟΠΩΛΗΣ 
ψηφισµατοπώλης eiui καὶ νόμους νέους 
740 παρ ὑμᾶς δεῦρο πωλήσω». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


bi 


το cl; 
THOISMATOIIQAHZ 
040 χρῆσθαι Νεφελοκοκκυγιᾶς τοῖς αὐτοῖς µέτροισι καὶ 
σταθμοῖσι καὶ ψηφίσµασι καθάπερ Ὀλοφύξιοι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ - 
M 2 € , , , 
σὺ δέ y' οἶσπερ ὠτοτύξιοι χρήσει τᾶχα. 
. TH9IZMATOIIQAHZ 
οὗτος τέ πασχεις; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐκ ἀποίσεις τοὺς νόμους; 
045 πικροὺς ἐγώ σοι τήµερον δείξω νόμους. 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
καλοῦμαι Πισφέταιρον ὕβρεως ἓς τὸν μουνυχιῶνα. 
. ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3/ 3/ 4 - 3 , 
&ÀnJeg οὗτος; ἔτι γὰρ ἐνταῦθ 109a σύ; 
ΦΗΦΙΣΜΑΤΟΠΩΛΗΣ 
060 ἐὰν δέ τις ἐξελαύνη τοὺς ἄρχοντας xol μὴ δέχηται 
κατὰ τὴν στήλη», 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἴμοι κακοδαίµω», καὶ σὺ γὰρ ἐνταῦ9" ᾖσο ἔτι; 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
3 a 4 , , 
ἀπολῶ σε καὶ γράψω σε µυρίας δραχμάς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἐγὼ δὲ σοῦ γε τὼ κάδω διασκεδώ. 
ΕΠΙΣΚΟΠΟΣ 
3 € LA J , 
µέμνησ᾽ ὅτε τῆς στήλης κατετίλας ἑσπέρας; 


ΟΡΝΙΘΕΣ 


ΠΙΣΘΒΤΑΙΡΟΣ 

αἱβοῖ λαβέτω τις αὐτόν. οὗτος οὗ μενεῖς; 

ἀπίωμεν ἡμεῖς ὡς τάχιστ ἔντευνενὶ 

Φ ύσοντες εἴσω τοῖς φΦεοῖσι τὸν τράἀγον. 
ΧΟΡΟΣ 

ᾖδη ᾽μοὶ τῷ παντόπτᾳ 

καὶ παντάρχᾳ ὠνητοὶ πάντες 

Φύσουσ εὐκταίαις εὐχαῖς. 

πᾶσαν μὲν γὰρ γᾶν ὑπτεύω, 

σώζω δ᾽ εὐθαλεῖς καρποὺς 

κτείνων παμφύλων γένναν 

Φηρῶ», oi πάντ iy γαίᾳ 

ix κάλυκος αὐξανόμενον γένυσι παμφάγοις 

δένδρεσέ «^ ἐφεζόμενα καρπὸν ἀποβόσκεται’ 

κτείνω ὅ’ oi κήπους εὐώδεις 

φύείρουσιν λύμαις ἐχθίσταις, 

ἑρπετά τε καὶ δάκετα ray" ὅσαπερ 

ἔστιν ὑπ ἐμᾶς πτέρυγος ἐκ φοναῖς ὄλλυται. 


τῇδε μέντοι Φήμέρᾳ μάλιστ’ ἐπαναγορεύεται, 

ἣν ἀποκτείνη τις ὑμῶν «4ιαγόραν τὸν Μήλιον, 
λαμβάνειν τάλαντον, 1» τε τῶν τυράννων» víg τινα 
τῶν τεθνηκότων ἀποκτείνη, τάλαντον λαμβάνει». 
βουλόμεσθά νυν ἀνειπεῖν ταὐτὰ χἠμεῖς ἐνθαδί" 

ἣν ἀποκτείνη τις ὑμῶν Φιλοκράτη τὸν Στρούῦιον, 
λήψεται τάλαντον, ἦν δὲ ζών τις ἀγάγη, τέτταρα, 
ὅτι συνείρων τοὺς σπίνους πωλεῖ καθ ἑπτὰ τοὐβολοῦ, 
εἶτα φυσῶν τὰς κέχλας δείχνυσι καὶ λυµαίνεται, 
τοῖς τε κοψίχοισιν ἐς τὰς ῥῖνας ἐγχεῖ τὰ πτερά, 
τὰς περιστεράς 9) ὁμοίως ξυλλαβὼν εἵρξας ἔχει, 
κἀπαναγχάζει παλεύειν δεδεµένας iy δικτύῳ. 

ταῦτα βουλόμεσθ ἀνειπεῖν᾽ κεῖ τις ὄρνιδας τρέφει 
εἱργμένους ὑμῶν ἓν αὐλῇ, φράζοµεν µεθιέναι. 

Qv δὲ μὴ πἰφησῶε, συλληφθέντες ὑπὸ τῶν δρνέων 
αὖθις ὑμεῖς αὖ παρ ἡμῖν δεδεµένοι παλεύσετδ. 


εὔδαιμον φῦλον πτήνων 
οἰωνώ»ν, οἳ χειμῶνος μὲν 
10668-- 1087 ---10868--- 1117 
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χλαίνας ovx ἀμπισχνοῦνται' 
οὐδ) av Φερμὴ πνίγους ἡμᾶς 
ἀκτὶς τηλαυγῆς Φάλπει᾽ 
ἀλλ ἀνθηρῶν λειμώνων 
φύλλων κόλποις ἐνναίω, 
ἡνίκ ἂν ὃ Φεσπέσιος ὄξυ µέλος ἀχέτας 
Φάλπεσι μεσημβρινοῖς ἡλιομανῆς βοᾷ. 
χειµάζω 0^ ἓν κοίλοις ἄντροις 
νύμφαις οὗρείαις ξυμπαίζων᾽ 
ἠρινά τε βοσκόμεῦα παρὺθένια 
λευχότροφα µύρτα Χαρίτων τε κηπεύματα. 
τοῖς κριταῖς εἰπεῖν τι βουλόμεσθα τῆς νίκης πέρι, 
ὅσ᾽ ἀγά9, ἦν κρίνωσιν ἡμᾶς, πᾶσιν αὐτοῖς δώσομε», 
ὥστε κρείττω δώρα πολλῷ τῶν «λεξάνδρου λαβεῖν. 
πρῶτα μὲν γὰρ οὗ μάλιστα πᾶς κριτὴς ἐφίεται, 
γλαῦκες ὑμᾶς οὐποτ' ἐπιλείψουσι λαυριωτικαί’ 
ἀλλ, ἐνοικήσουσιν ἔνδον, ἔν τε τοῖς βαλλαντίοις 
ἐννεοττεύσουσι κἀκλέψουσι μιχρὰ κέρματα. 
εἶτα πρὸς τούτοισιν ὥσπερ ἐν ἑεροῖς οἰκήσετθ' 
τὰς γὰρ ὑμῶν οἰκίας ἐρέψομεν πρὸς ἀετόν' 
xày λαχόντες ἀρχίδιον εἶθ' ἁρπάσαι βούλησὺόέ τι, 
ὀξὺν ἱερακίσκον ἐς τὰς χεῖρας ὑμῖν δώσομε». 
ἢν δέ που δειπνῆτε, πρηγορῶνας ὑμῖν πέμψομεν. 
ἣν δὲ μὴ κρίνητε, χαλκεύεσθε μηνίσκους φορεῖν 
ὥσπερ ἀνδριάντες' ὡς ὑμῶν ὃς ἂν μὴ μῆν᾽ ἔχῃ, 
ὅταν ἔχητε χλανίδα λευκήν, τότε μµάλισθ' οὕτω δίκην 
δώσεθ' ἡμῖν, πᾶσι τοῖς ὄρνισι κατατιλώµενοι. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τὰ μὲν ἐέρ ἡμῖν ἐστιν ὠρνιθες καλά᾿ 
ἀλλ o)x ἀπὸ τοῦ τείχους πάρεστιν ἄγγελος 
οὐδεὶς ὅτου πευσόµεθα τἀκεῖ πράγματα. 
ἀλλ οὐτοσὶ τρέχει τις ἀλφειὸν πνέων. 

ΑΓΓΕΛΟΣ Α 
ποῦ ποῦ στι, ποῦ ποῦ ποῦ στι, ποῦ ποῦ ποῦ στι ποῦ, 
ποῦ Πισθέταιρός ἐστιν ἄρχων; 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

οὗτοσι. 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
ΑΓΓΕΛΟΣ A 
ἐξῳκοδόμηταί σοι τὸ τεῖχος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
εὖ λέγεις. 
ΑΓΓΕΛΟΣ A 
κάλλιστον ἔργον καὶ µεγαλοπρεπέστατον 
ὥστ᾽ ἄν ἐπάνω μὲν Προξενίδης ó Κομπασεὺς 
καὶ Θεογένης ἐναντίω δύ᾽ ἅρματε, 
ἵππων ὑπόντων μέγεθος 000v ὃ δούριος, 
ὑπὸ τοῦ πλάτους ἂν παρελασαίτην. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Ἡράκλεις. 
ΑΓΓΕΛΟΣ A 
τὸ δὲ uijxóg ἐστι, καὶ γὰρ ἐμέτρησ᾽ avv. ἐγώ, 
ἑκατοντορόγυιον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
| ὦ Πόσειδον τοῦ μάκρους. 
τίνες ᾠκοδόμησαν αὐτὸ τηλικουτονί; 
ΑΓΓΕΛΟΣ Α 
Όρνιθες, οὐδεὶς ἄλλος, οὐκ αἰγύπτιος 


πλινθοφόρος, οὗ λιθουργός, οὗ τέκτων παρῆ», 


ἆλλ αὐτόχειρες, ὥστε Φαυμάζειν Bud. 
ἐκ µέν γε 4ιβύης ἦκον ὡς τρισμύριαι 
γέρανοι Φεμελίους καταπεπωκυῖαι λίφους. 
τούτους Ó ἐτύκιζον αἱ κρέκες τοῖς ῥάμφεσι». 
ἕτεροι 0^ ἐπλινθούργουν πελαργοὶ µύριοι’ 
ὕδωρ ὅ᾽ ἐφόρουν κάτωθεν ἐς τὸν ἀέρα 
ol χαραδριοὶ καὶ τᾶλλα ποτάμι ὄρνεα. 
ΠΙΣΘΕΊΑΙΡΟΣ 
ἐπηλοφόρουν Ó' αὐτοῖσι τένες; 
AITEAOZ A 
ἐρῳδιοὶ 
λεκάναισι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τὸν δὲ πηλὸν ἐνεβάλλοντο πώς; 
AITEAOZ A 
τοῦτ) ὠγάθ' ἐξηύρητο καὶ cogorava: 
ol χῆνες ὑποτύπτοντες ὥσπερ ταῖς ἅμαις 
ἐς τὰς λεκάνας ἐνέβαλλον αὐτοῖν τοῖν ποὺ: 
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χλαένας οὔκ ἀμπισχνοῦνται’ 
οὐδ) av Jeu] πνίγους ἡμᾶς 
ἀκτὶς τηλαυγῆς Sàn 
ἀλλ ἀνθηρώῶν λειμώνων 
φύλλων κόλποις ἐνναίω, 
ἡνίκ ἂν ὃ Φεσπέσιος ὀξὺ µέλος ἀχέτας 
Φάλπεσι μεσημβρινοῖς ἠλιομανὴς βοᾷ. 
χειµάζω O^ ἐν κοίλοις ἄντροις 
νγύμφαις οὐρείαις ξυμπαίζων' 
ἠρινά τε βοσκόμεῦα παρθένια 
λευχότροφα µύρτα «Χαρίτων τε κηπεύματα. 
τοῖς χριταῖς εἰπεῖν τι βουλόμεσθα τῆς νίκης πέρι, 
00 ἀγάνθ', ἢν κρίνωσιν ἡμᾶς, πᾶσιν αὐτοῖς δώσομε», 
ὥστε κρείττω δώρα πολλῷ τῶν 4λεξάνδρου λαβεῖν. 
πρῶτα μὲν γὰρ οὗ μάλιστα πᾶς κριτὴς ἐφίεται, 
γλαῦκες ὑμᾶς οὐποτ' ἐπιλείψουσι λαυριωτικαέ" 
ἀλλ ἐνοικήσουσιν ἔνδον, £y τε τοῖς βαλλαντίοις 
ἐννεοττεύσουσι κἀκλέψουσι μικρὰ κέρματα. 
εἶτα πρὸς τούτοισιν ὥσπερ ἓν ἱεροῖς οἰκήσετε' 
τὰς γὰρ ὑμῶν οἰκίας ἐρέψομεν πρὸς ἀετόν' 
κἂν λαχόντες ἀρχίδιον εἶθ ἁρπάσαι βούλησόέ zi, 
ὀξὺν ἱερακίσκον ig τὰς χεῖρας ὑμῖν δώσομεν. 
ἢν δέ που δειπνῆτε, πρηγορώνας ὑμῖν πέμψομεν. 
ἣν δὲ ur) κρίνητε, χαλκεύεσθε µηνίσκους φορεῖν 
ὥσπερ ἀνδριάντες' ὡς ὑμῶν ὃς ἂν μὴ ui. ἔχη, 
ὅταν ἔχητε χλανέδα λευκήν, τότε μάἀλισὸὃ οὕτω δίκην 
δώσεθ ἡμῖν, πᾶσι τοῖς ὄρνισι κατατιλώµενοι. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τὰ μὲν ἐέρ᾽ ἡμῖν ἐστιν ώρνιθες καλά᾿ 
ἀλλ οὖκ ἀπὸ τοῦ τείχους πάρεστιν ἂγγελος 
οὐδεὶς ὅτου πευσόµεθα τάκεῖ πράγματα. 
ἀλλ οὗτοσὶ τρέχει τις ἄλφειὸν πνέων. 

ATTEAOZ A 
ποῦ ποῦ ΄στι, ποῦ ποῦ ποῦ ΄στι, ποῦ ποῦ ποῦ ᾿στι ποῦ, 
ποῦ Πισθέταιρός ἐστιν ἄρχων; 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

οὗτοσι. 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
ΑΓΓΕΛΟΣ A 
ἐξῳκοδόμηταί σοι τὸ τεῖχος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 
εὖ λέγεις. 
ΑΓΓΕΛΟΣ A 
κάλλιστον ἔργον καὶ μεγαλοπρεπέστατον 
ὧστ᾽ ἄν ἐπάνω μὲν Προξενίδης ὃ Κομπασεὺς 
M 3 "] 2 C 
καὶ Θεογένης ἐναντίω δύ aguas, 
ἵππων ὑπόντων μέγεθος ὅσον ὃ δούριος, 
ὑπὸ τοῦ πλάτους ἂν παρελασαίτην. 
ΠΙΣΘΗΤΑΙΡΟΣ — | , 
Ἡρακλεις. 
AITEAOZ A 
τὸ δὲ uijxóg ἐστι, καὶ γὰρ ἐμέτρησ᾽ ovv. ἐγώ, 
ἑκατοντορόγυιον. | 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 , Dod , 
c) Πόσειδον τοῦ μάκρους. 
τίνες ᾠκοδόμησαν αὐτὸ τήλικουτον{; 
ΑΓΓΕΛΟΣ Α 
Όρνιθες, οὐδεὶς ἄλλος, οὔκ αἰγύπτιος 


πλινθοφόρος, οὗ λιδουργός, οὗ τέκτων παρῆ», 


ἄλλ αὐτόχειρες, ὥστε Φαυμάζειν ἐμέ. 
ἔκ uéy γε 4ιβύης ἥκον ὡς τρισμύριαι 
γέρανοι Φεμελίους καταπεπωχυῖαι λίφους. 
τούτους ὃ ἐτύκιζον αἱ κρέκες τοῖς ῥάμφεσιν. 
ἕτεροι ὃ᾽ ἐπλινθούργουν πελαργοὶ µύριοι; 
ὕδωρ ὃ' ἐφόρουν κάτωθεν ig τὸν ἀέρα 
οἱ χαραδριοὶ καὶ τᾶλλα ποτάμι ὄρνεα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἐπηλοφόρουν Ó' αὐτοῖσι τίνες; 
ΑΓΓΒΛΟΣ A 
ἐρῳδιοὶ 
λεκάναισι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τὸν δὲ πηλὸν ἐνεβάλλοντο πῶς; 
ATTEAOZ A 
τοῦτ) ὦγάθ' ἐξηύρητο καὶ cogorara: 
ol χῆνεο ὑποτύπτοντες ὥσπερ ταῖς ἅμαις 
ἐς τὰς Aexdvag ἐνέβαλλον αὐτοῖν τοῖν ποδοῖν. 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί δῆτα πόδες ἂν οὐκ ἂν ἐργασαίατο; 
ATTEAOZ A 
καὶ νὴ 4ἱ αἱ νῆτταί ye περιεζωσμέναι 
ἐπλινθοφόρουν" ἄνω δὲ τὸν ὑπαγωγέα 
ἐπέτοντ ἔχουσαι κατόπιν. . . « 
20. ον s. ^ . ὥσπε παιδία 
τὸν πηλὸν ἓν τοῖς στόµασιν ai χελιδόνες. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ví δῆτα μισθωτοὺς ἂν ἔτι μισθοῖτό τις; 
φέρ᾽ ἴδω, ví δαί; τὰ ξύλινα τοῦ τείχους τίνες 
ἀπειργάσαντ”; 
ΑΓΓΕΛΟΣ A 
ὄρνιθες ἦσαν τέκτονες 
σοφώτατοι πελεκᾶντες, οἳ τοῖς ῥάμφεσιν 
ἀπεπελέκησαν τὰς πύλας' ἦν O^ ὃ κτύπος 
αὐτῶν πελεκώντων ὥσπερ ἐν ναυπηγέω. 
καὶ νῦν ἅπαντ ἐκεῖνα πεπύλωται πύλαις 
καὶ βεβαλάνωται καὶ φυλάττεται κύκλῳ, 
ἐφοδεύεται, κωδωνοφορεῖται, πανταχῇ 
φυλαχαὶ καφεστήκασι καὶ φρυχτωρίαι 
iy τοῖσι πύργοις. ἀλλ ἐγὼ μὲν ἀποτρέχων 
ἀπονίψομαι" σὺ δ᾽ αὐτὸς ἤδη τἆλλα δρᾶ. 
ΧΟΡΟΣ | 
οὗτος ví ποιεῖς; ἆρα Φαυμάζεις ὅτι 
οὕτω τὸ τεῖχος ἐκτετείχισται ταχύ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
yr τοὺς Φεοὺς ἔγωγε" καὶ γὰρ ἄξιον' 
ἴσα γὰρ ἀληθώς φαίνεταί uou ψεύδεσιν. 
ἀλλ 00e φύλαξ γὰρ τῶν ἐκεῖθεν ἄγγελος 
ἐσθεῖ πρὸς ἡμᾶς δεῦρο πυρρίχην βλέπων. 
ΑΓΓΕΛΟΣ Β 
lov iov, iov iov, iov lov. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ví τὸ πρᾶγμα vovel; 
ATTEAOX B 
δεινότατα πεπόνθαμεν. 
τῶν γὰρ Φεῶν τις ἄρτι τῶν παρὰ τοῦ «4ιὸς 
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διὰ τῶν πυλών εἰσέπτετ ἐς τὸν ἀέρα, 
λαθὼν κολοιοὺς φύλακας ἡμεροσχόπους. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὦ δεινὸν ἔργον καὶ σχέτλιον εἰργασμένο. . 1115 
τίς τῶν θεών; 

ΑΓΓΕΛΟΣ B 


οὐκ ἴσμεν ὅτι Ó. εἶχε πτερά, 
τοῦτ ἴσμεν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ , 
ovxov» δῆτα περιπόλους ἐχρὴν 
πέμψαι κατ αὐτὸν εὐθύς; 
ATTEAOZ B 
ἀλλ ἐπέμψαμεν 
τρισµυρίους ἱέρακας ἱπποτοξότας, 
χωρεῖ δὲ τᾶς τις ὄνυχας ἠγκυλωμένος, | 1180 
xéoyvnc τριόρχης yvy κύμινδις ἀετός᾽ 
ῥύμῃ τε καὶ πτεροῖσι καὶ ῥοιξήμασιν 
αἰθὴρ δονεῖται τοῦ Φεοῦ ζητουμένου 
κᾶστ᾽ oU μακρὰν ἄπωψεν, ἀλλ ἐνταῦθά που 
ἤδη ᾿στίν. 1186 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
οὐκοῦν σφενδόνας δεῖ λαμβάνειν 
καὶ τόξα. χώρει δεῦρο πᾶς ὑπηρέτης' 
τόξευε παῖε, σφενδόνην τίς µοι δότω. 


| ΧΟΡΟΣ 

πόλεμος αἴρεται, πόλεμος οὗ φατὸς 

πρὸς ἐμὲ καὶ Φεούς. ἀλλὰ φύλαττε πᾶς 1190 
ἀέρα περινέφελον, ὃν ἔρεβος ἐτέκετο, | 
µή σε λάῦῃ Φεών τις ταύτῃ περών' 1195 


2... ἄθρει δὲ πᾶς κύκλῳ σκοπῶν, 
ὡς ἐγγὺς δι δαίμονος πεδαρσίου 
δίνης πτερωτὸς q39óyyog ἐξακούεται. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
αὕτη σὺ ποῖ; ποῖ ποῖ πέτει; μέν ἤσυχος, 
ἔχ᾽ ἀτρέμας αὐτοῦ στῆθ ἐπίσχες τοῦ δρόμου. 1200 
río el; ποδαπή; λέγειν ἐχρῆν ónó9ev πότ᾽ el. 


1188—1195 —1262— 1268 
Aristophanis vol. ll. 4 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΥΣ 


1ΡΙΣ 
N - - 14 - 3 
παρὰ vov Jeu» ἔγωγε τῶν ὀλυμπίων. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
- 39 sd 
ὄνομα δέ σοι ví ἐστι; πλοῖον 1) κυνῆ; 
; IPIZ 
Ίρις ταχεῖα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


πάραλος ἢ σαλαμυία; 


IPIZ 
ví δὲ τοῦτο; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ταυτηνέ τις οὗ συλλήψεται 
ἀναπτόμενος τρίορχος; 
IPIZ 
ἐμὲ συλλήψεταε; 
3 9 . , 
τί ποτ᾽ ἐστὶ τουτὶ τὸ κακόν; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ . , . 
οἰμωξει μακρά. 
IPIZ 
ἄτοπόν γε τουτὶ πρᾶγμα. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
. κατὰ ποίας πύλας 
--.. 9 1 - * / 
εἰσῆλθες ég το τεῖχος (9 µιαρωτατη; 
1ΡΙΣ 
ovx οἶδα μὰ «4ἱ ἔγωγε κατὰ ποίας πύλας. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
, Ld 
ἤκουσας αὐτῆς olov εἰρωνεύεται; 
πρὸς τοὺς κολοιάρχους προσῖῆλθες; οὗ λέγεις ; 
σφραγϊδ’ ἔχεις παρὰ τῶν πελαργῶν; 
IPIE 
8 , 
τί το κακο». 


jx ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ovx ἔλαβες; 
IPIZ 
€ 
υγιαίνεις uév; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


οὐδὲ σύμβολον 
ἐπέβαλεν ὀρνίφθαρχος οὖὐδείς σοι παρών; 
IPIS 
u& 4 oix ἔμοιγ ἐπέβαλεν οὐδεὶς ὦ µέλε. 


4 
SOCA 
4 
t 1 
t. 


» 


OPNIOGEZ 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
20 ^ (129 ο ^ , 
κἄπειτα ÓgO οὕτω σιωπῇ διαπέτει 


διὰ τῆς πόλεως τῆς ἀλλοτρίας καὶ τοῦ ydovg; | 


IPIZ 
ποίᾳ γὰρ ἄλλῃ χρὴ rérea9at τοὺς Φδεούς; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


οὖκ οἶδα uà 4l" ἔγωγε' τῇδε μὲν γὰρ ov. 
ἀδικεῖς δέ. καὶ νῦν ἀρά y' οἶσθα τοῦθ' ὅτι 
δικαιότατ) ἂν ληφθεῖσα πασῶν Ἰρίδων 
ἀπέθανες, εἰ τῆς ἀξίας ἐτύγχανες; 
: IPIE 
ἀλλ «ἀθάνατός elu. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλ ὅμως ἂν ἀπέβανες. 
δεινότατα γάρ τοι πεισόμεσό, ἐμοὶ δοκεῖν, 
εἰ τῶν μὲν ἄλλων ἄρξομεν, ὑμεῖς ὃ᾽ οἱ Φεοὶ 
ἀκολαστανεῖτε, κοὐδέπω γνώσεσθ ὅτι 
ἀκροατέ ὑμῖν iy µέρει τῶν κρειττόνω». 
φράσον δέ τοί uot τὼ πτέρυγε ποῖ ναυστολεῖς; 
1ΡΙΣ 
ἐγώ; πρὸς ἀνθρώπους πέτοµαι παρὰ τοῦ πατρὸς 
φράσουσα Φύειν τοῖς ὀλυμπίοις Φεοῖς 
μηλοσφαγεῖν τε βουθύτοις ἐπ ἐσχάραις 
κνισᾶν τ᾽ ἁγυιάς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί σὺ λέγεις; ποίοις Φεοῖς; 
1ΡΙΣ 
οἵοισιν; ἡμῖν τοῖς iv οὐρανῷ Φεοῖς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
9εοὶ γὰρ ὑμεῖς; 
IPIX 
τίς γάρ ἐστ᾽ ἄλλος Φεός; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
ὕρνιδες ἀνθρώποισι νῦν εἶσιν Φεοί, 
οἷς 9vv£oy αὐτούς, ἀλλὰ uà «4 οὗ τῷ Au. 
. IMX 
ὦ μῶρε μῶρε μὴ Φεῶν κίνει φρένας 
δείσασ᾽ ὅπως µή σου γένος πανώλεθρον . 
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ΑΡΙΣΓΟΦΑΝΟΥΣ 


4ιὸς μιακέλλη mày ἀναστρέψει δίκη, 

λυνὺς δὲ σῶμα καὶ δόµων περιπτυχὰς 

καταιφαλωσει σου λικυμδίαις βολαῖς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

ἄκουσον αὕτη παῦε τῶν παφλασμάτων' 

ἔχ᾽ ἀτρέμα. «φέρ᾽ ἴδω, πότερα «4υδὸν ἢ Φρύγα 

ταυτὶ λέγουσα μορμολύττεσθαι δοκεῖς; 

ἀρ᾽ olo9' ὅτι Ζεὺς εἴ µε λυπήσει πέρα, 

, 4 3 - / 3 
µιέλαθρα μὲν αὐτοῦ καὶ δόµους Augíovog 
καταιθαλώσω πυρφόροισι ἀετοῖς ; 
πέμψω δὲ πορφυρίωνας ἐς τὸν οὐρανὸν 
Όρνις ἐπ᾽ αὐτὸν παρδαλᾶς ἐνημμέγους 

- € , A 3 [4 , 
πλεῖν ἑξακοσίους τὸν ἀριώθμιόν. καὶ δή ποτε 
εἷς πορφυρίων αὐτῷ παρέσχε πράγματα. 
σὺ Ó ci µε λυπήσεις τι, τῆς διακόνου 
πρώτης ἀνατείνας τὼ σκέλη διαμηριῶ 

. ὅ , - , 
τὴν Ἶριν αὐτήν, ὥστε Φαυμάζειν ὅπως 
οὕτω γέρων Qv στύομαι τριέμβολον. 

IPIZ 
* / - 
διαρραγείης ὦ uéX αὐτοῖς ónuac. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 3 [4 3 3 3 , 
οὐκ ἀπιοσοβήσεις; οὗ ταχέως; ευραξ παταδ. 
IPIZ | 
s , , - € ς 4 , 
ἡ µην σε παυσει τῆς υβρεως ουμος πατήρ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
» A » ς 7; 
οἴμοι τάλας. ουκουν ἑτέρωσε πετοµένη 
καταιθαλώσεις τῶν νεωτέρων τινά; 
ΧΟΡΟΣ 
3 , - i] 
ἀπυκεχλῆκαμεν διογενεῖς Φεοὺς 
µηχέτι τὴν ἐμῆν διαπερᾶν πόλιν, 

/ »ς , 3 * , }λ » 
μηδέ τιν ἱερόθυτον ἀνὰ δάπεδον ἂν ἔτι 
τῇδε βροτών Φεοῖσι πέµπειν καπνόν. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
δεινόν γε τὸν κήρυκα τὸν παρὰ τοὺς βροτοὺς 
οἰχόμενον, el µηδέποτε νοστήσει πάλιν. 
ΚΗΡΥΣ 
3 y 3 , 3 
ὠ Iho9éroig! ὦ μακάρι ὦ σοφώτατε, 


A 
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3 , 5 3 , 3$ , 
ὠ τρισµακαρι C) χλεινγότατ ὢ γλαφυρώτατε΄᾿ 
ὦ κατακέλευσον, κατακέλενσον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ ᾽ 


ví σὺ λέγεις; 
KHPYE 

στεφάνῳ σε χρυσῷ τῴδε σοφίας οὕνεκα 
στεφανοῦσι καὶ τιμώσιν οἱ πάντες Aeg. —— 1275 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ ' 
δέχομαι. Tl δ᾽ οὕτως oi λεῷ τιμῶσί µε; 

KHPYZ 

ὦ κλεινοτάτην αἰθέριον οἰκίσας πόλιν, 
ovx ola9' ὅσην viu» παρ ἀνθρώποις φέρει, 
ὕσους τ᾽ ἐραστὰς τῆσδε τῆς χώρας-ἔχεις. | 
πρὶν μὲν γὰρ οἰκίσαι σε τήνδε τὴν πόλιν», 1280 :« 
ἐλακωνομάνουν ἅπαντες ἄνθρωποι τότε, ni 
ἑκόμων ἐπείνων ἐρρύπων ἐσωκράτων  » 
ἐσκυταλιοφόρουν νῦν δ) ὑποστρέψαντες αὖ 
ὀρνιδομανοῦσι, πάντα ὃ' ὑπὸ τῆς ἡδονῆς 
ποιοῦσιν ἅπερ ὄρνιθες ἐκμιμούμενοι΄ 1286 . 
πρῶτον μὲν εὐθὺς πάντες ἐξ εὐνῆς Gua 
ἐπέτονόθ' ἕωθεν ὥσπερ ἡμεῖς ἐπὶ vouóv: f 
κἄάπειτ ἂν ἅμα κατῇρον ἐς τὰ βιβλία 
εἶτ᾽ ἂν ἐνέμοντ᾽ ἐνταῦθα τὰ ψηφίσματα. | 
ὠρνιθομάνουν à οὕτω περιφανῶς ὥστε xal 1200 ^ 
πολλοῖσιν ὀρνίθων ὀνόματ᾽ ἦν κείµενα. B 
πέρδιξ μὲν .elg κάπηλος ὠνομάζετο 
χωλός, Μενίππῳ δ᾽ ἦν χελιδὼν τοὔνομα, 
Ὀπουντίῳ ὃ' ὀφφαλμὸν οὐκ ἔχων κόραξ, 
κορυδὸς Φιλοκλέει, χηναλώπηξ θεογένει, 1996 -- 
ἷβις «υκούργῳ, Χαιρεφώντι νυκτερές, : 
Συρακοσίῳ δὲ xírra* Μειδίας ὃ᾽ ἐκεῖ 
ὄρτυξ ἐκαλεῖτο" καὶ γὰρ ἤκειν ὄρτυγι 
bm ὀρτυγοκόπου τὴν κεφαλὴν πεπληγμένῳ. E 
700v δ' ὑπὸ φιλορνιδίας πάντες µέλη, 1900 . 
ὕπου χελιδὼν ἦν τις ἐμπεποιημένη a 
ἢ πηνέλοψ ἢ χήν τις ἢ περιστερὰ 


24 


ἢ πτέρυγες, T] πτεροῦ τι καὶ σμικρὺν προσῆ». 
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1325 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΣ 
τοιαῦτα uiy τἀχεῖώεν. ἓν δέ σοι λέγω" 
ἤξουσ᾽ ἐκεῖθεν δεῦρο πλεῖν ἢ µύριοι 
πτερώὠν δεόµενοι καὶ τρόπων γαμψωνύχων' 
ὥστε πτερῶν σοι τοῖς ἐποίκοις δεῖ ποθέν. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ob τᾶρα μὰ «4ἱ ἡμῖν ἔτ ἔργον ἑστάναι. 
ἀλλ ὡς τάχιστα σὺ μὲν lov τὰς ἀρρίχους 
καὶ τοὺς κοφίνους ἅπαντας ἐμπίμπλη πτερῶν 
Μανῆς δὲ φερέτω µοι Φύραξε τὰ πτερά᾿ 
ἐγὼ δ᾽ ἐκείνων τοὺς προσιόντας δέξοµαι. 
ΧΟΡΟΣ 
ταχὺ Ór πολυάνορα τάνδε πόλιν 
καλεῖ τις ἀνθρώπων. 
τύχα µόνον προσείη. 
κατέχουσι Ó. ἔρωτες ἐμᾶς πόλεως. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Φἄττον φέρειν κελεύω. 
ΧΟΡΟΣ 
ví γὰρ οὖκ ἔνι ταύτῃ 
καλὸν ἀνδρὶ μετοικεῖν; - 
σοφία πόθος ἀμβροσία χάριτες 
τό τε τῆς ἀγανόφρονος ἠσυχίας 
εὐήμερον πρόσωπο». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὡς βλαχικώῶς διακονεῖς 
ov Φᾶττον ἐγκονήσεις; 
ΧΟΡΟΣ 
φερέτω κάλαῦον ταχύ τις πτερύγων», 
σὺ 0^ αὖθις ἐξόρμα 
τύπτων γε τοῦτον ὡδέ. 
πάνυ γὰρ βραδύς ἐστέ τις ὥσπερ ὄνος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Movie γάρ ἐστι δειλός. 
ΧΟΡΟΣ 
σὺ δὲ τὰ πτερὰ πρώτον 
διαῦες τάδε κόσµῳ, 
τά τε μουσίχ ὁμοῦ τά τε μαντικὰ καὶ 
1318—1822 — 1825 —1394 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
τὰ Φαλάττι’. ἔπειτα Ó ὅπως φρονίµμως 
πρὸς ἄνδρ᾽ ὁρών πτερώσεις. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ov τοι μὰ τὰς κερχν]δας ἔτι σοῦ σχήσομαι, 
οὕτως δρῶν σε δειλὸν ὄντα καὶ βραδύν. 
ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
γενοίµαν αἰετὸς ὀψιπέτας, 
ὡς ἂν ποταθείην ὑπὲρ . . . ἀτρυγέτου 
γλαυκᾶς in^ olóua λίμνας. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἔοικεν οὐ ψευδαγγελήσειν ἄγγελος. 
ἆδων γὰρ ὅδε τις ἀετοὺς προσέρχεται. 
ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
αἱβοῖ" 
οὐκ ἔστιν οὐδὲν τοῦ πέτεσθαι γλυκύτερον᾽ 
ὀρνιδομανώ γὰρ καὶ πέτοµαι καὶ βούλομαι 
οἶἰκεῖν με ὑμῶν κἀπιθυμῶ τῶν νόμων. 
ΠΙΧΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ποίων νόμων; πολλοὶ γὰρ ὀρνίθων νόμοι. 
ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
πάντων μάλιστα ὃ' ὅτι καλὸν νομίζετε 
τὸν πατέρα τοῖς ὄρνισιν ἄγχειν καὶ δάκνειν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
xal νὴ 4 ἀνδρεῖόν γε πάνυ νοµίξομεν, 
ὃς ἂν πεπλήγῃ τὸν πατέρα νεοττὸς o». 
| ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
διὰ ταῦτα μέντοι δεῦρ' ἀνοιχισθεὶς ἐγὼ 
ἄγχειν ἐπιθυμῶ τὸν πατέρα καὶ πάἀντ ἔχειν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλ ἔστιν ἡμῖν τοῖσιν Όρνισιν νόμος 
παλαιὸς ἓν ταῖς τῶν πελαργῶν κύρβεσιν᾿ 
ἐπὴν ὃ πατὴρ ὃ πελαργὸς ἐκπετησίμους 
πάντας ποιήση τοὺς πελαργιδῆς τρέφω», 
δεῖ τοὺς νεοττοὺς τὸν πατέρα πάλιν τρέφειν. 
ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
ἀπέλαυσά τᾶρα vr) 4 ἐλθὼν ἐνφαδέ, 
εἴπερ yé µοι καὶ τὸν πατέρα βοσκητέο». 


doo ὃ' ἔγωγε τῶν ἐν ὄρνισιν νόμων. 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
, 1 3 
οὐδέν y'. ἐπειδήπερ γὰρ ἦλθες ὦ µέλε 
εὔνους, πτερώσω σ᾿ ὥσπερ Όρνιν ὀρφανόν. 
A 3 353 3 3 ^ € , 
σοὶ Ó ὦ νεανίσκ᾽ ov κακώς ὑπούήσομαι, 
2», 12 , 3. ν » e 2.3 E « 
ἆλλ οἶάπερ αὐτὸς ἔμαφον Οτε παῖς ἠ. σὺ γὰρ 
^ Mj , 4 
τὸν μὲν πατέρα µη τύπτε ταυτηνδὶ λαβὼν 
τὴν πτέρυγα καὶ τουτὶ τὸ π]ῆκτρον Φἀτέρᾳ, 
vouícag ἀλεκτρυόνος ἔχειν τονδὶ λόφο», 
φρούρει στρατεύου μισθοφορῶν σαυτὸν τρέφε, 
τὸν πατέρ᾽ ta Div: ἀλλ ἐπειδὴ µάχιμος εἶ, 
ἐς τἀπὶ Θράκης ἀποπέτου κἀκεῖ u&yov. 
ΠΑΤΡΑΛΟΙΑΣ 
, 3 - 
y? τὸν 4ιόνυσον Ev yé µοι Óoxeig λέγειν, 
καὶ πείσοµαέ σοι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
νοῦν ἂρ᾽ ἕξεις νὴ 4ἱα. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
3 N M » ’ LÀ 
ἀναπέτομαι δή πρὸς ὄλυμπον πτερύγεσσι κούφαις" 
πέτοµαι ὃ ὃδὸν ἄλλοτ ἐπ᾽ ἄλλαν µελέων. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὶ τὸ πρᾶγμα φορτίου δεῖται πτερώγν. 
KINHZIAZ 
3 , M 3, a 
ἀφόβῳ φρενὸς ὄμματι γενεὰν ἐφέπων 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀσπαζόμεσθα φιλύρινον Κινησίαν. 
ví δεῦρο πόδα σὺ κυλλὸν ἀνὰ κύκλον κυκλεῖς; 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
L4 , 
ὄρνις γενέσθαι βούλομαι Mysg9oyyog àyódy. — . 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
παῦσαι μελφδῶν, ἀλλ 0 τι λέγεις εἶπέ µοι. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ς 8 T A , ’ 
υπο σοῦ πτερωνεὶς βούλομαι μετάρσιος 
ἀναπιτόμενος ἐκ τῶν νεφελῶν καινὰς λαβεῖν 
3 7 A / 3 , 
ἀεροδονήτους καὶ νιφοβόλους ἀναβολάς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ix τῶν νεφελῶν γὰρ ἄν τις ἀναβολὰς λάβοι; 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
3 ” - 
κρέµαται μὲν οὖν ἐντεῦθεν ἡμῶν ἡ τέχνη. 





ΟΡΝΙΘΕΣ 
τῶν διθΦυράµβων yàg τὰ.λαμπρὰ γίγνεται 
ἀέρια καὶ σκοτεινὰ καὶ xvavavyéa 
xai πτεροδόνητα᾽ σὺ δὲ κλύων εἴσει τάχα. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὗ δῆτ ἔγωγε. 

KINHZIAZ 
νὴ τὸν Ἡρακλέα σύ ye. 

ἅπαντα γὰρ δίειµέ σοι τὸν ἄέρα, 
εἴδωλα πετεινῶν 


αἰφεροδρόμων 
οἰωνῶν ταναοδείρω». 
u ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Qr. 
KINHZIAZ 


τὸν ἁλάδε ὀρόμον ἁλάμενος 

«€ οὸ)»ὁ - 

αμ ἀνέμων πνοαῖσι βαίην. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


M . 3325 1! , M e 
yr τον 4i v) yo σου καταπαυσω τας πγοᾶς. 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

τοτὲ μὲν νοτίαν στείχων πρὸς ὁδόν, 

τοτὲ Ó' ab βορέᾳ σῶμα πελάζων 

ἀλίμενον αἰθέρος αὔλακα τέµνων. 

χαρίεντά y ὦ πρεσβῦτ ἐσοφίσω καὶ σοφά. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

οὗ γὰρ σὺ χαίρεις πτεροδόνητος γενόμενος; 

ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

ταυτὶ πεποίηκας τὸν κυκλιοδιδάσκαλον», 

ὃς ταῖσι φυλαῖς περιμάχητός elu ael; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

βούλει διδάσκει καὶ παρ ἡμῖν οὖν µένων 

««εωτροφίδῃ χορὺν πετοµένων ὀρνέων 

κερχωπίδα φυλήν; 


- 


KINHZIAZ 


καταγελᾷς µου, δῆλος el. 
4 , - , 
ἀλλ οὖν ἔγωγ οὗ παύσομαι, τοῦτ᾽ 1o9 ὅτι, 


πρὶν ἂν πτερωθεὶς διαδράµω τὸν ἄέρα. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


ὄρνιθές τινες οἵ δ) οὐδὲν ἔχοντες πτεροποίχιλοι, 


τανυσίπτερε ποικίλα. χελιδοῖ΄ 


bi 


1390 


1395 


1400 


1405 


1410 


1415 


1420 


1430 


1135 


58 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὶ τὸ xaxóv οὗ φαῦλον ἐξεγρήγορεν. 
ὅδ᾽ ab µινυρίζων δεῦρό τις προσέρχεται. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
, £42 3 
τανυσίπτερε ποικίλα µαλ αὖθις. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἐς Φο]μάτιον τὸ σχόλιον ew uoc δοκεῖ, 
δεῖσθαι δ᾽ ἔοικεν οὐκ ὀλίγων χελιδόνω». 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ς ^ ^ 23 à M } 
τίς ὃ πτερών δεῦρ᾽ ἐστὶ τοὺς ἀφικνουμένους; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
601 πάρεστιν ἆλλ ὅτου δεῖ χρὴ λέγειν. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
- ^ - . ^ M , 
πτερῶν πτερών δεῖ µη πύύὺῃ τὸ δεύτερο». 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
py εὐθὺ Πελλήνης πέτεσθαι διανοεῖς 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
μὰ 4ἱ ἀλλὰ κλητήρ elut νησιωτικὸς 
xal συκοφαάντης 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
* , ^ 
ὦ µαχαριε τῆς τέχνης. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
καὶ πραγματοδίφης. εἶτα δέοµαι πτερὰ λαβὼν 
κύχλῳ περισοβεῖν τὰς πόλεις καλούμενος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὑπὸ πτερύγων Tí προσκαλεῖ σοφώτερον; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
u& AU ἀλλ ἵν of λησταέ τε μὴ λυπῶσί µε, 
μετὰ τῶν γεράνων ^ ἐκεῖφεν ἀναχωρῶ πάλιν, 
3 ) c A N 
&y9' ἕρματος πολλὰς καταπεπωκὼς δίκας. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τουτὶ γὰρ ἐργάξει σὺ τοῦὔργον; εἰπέ uot, 
νεανίας wy συκοφαντεῖς τοὺς ξένους; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
4 , , A 3 
τί γὰρ πάθω; σκάπτειν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
ἀλλ fort» ἕτερα vi) «4 ἔργα σώφρονα, 
σ -—- ^ 
dq' ov διαζῖν ἄνδρα χρῆν τοσουτονὲ 
ἔκ τοῦ δικαίου μᾶλλον ἢ δικορραφεῖν. 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ὦ δαιµόνιε μὴ νουθέτει u^ ἀλλὰ πτέρου. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
νῦν τοι λέγων πτερῶ σε. 
ΣΥΚΟΦΑΗΤΗΣ 
καὶ πώς ἄν λόγοις 
ἄνδρα πτερώσειας σύ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
πάντες τοι λόγοις 
ἀναπτεροῦνται. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
πάντες; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
o)x ἀχήκοας, 
ὅταν λέγωσιν ol πατέρες ἑκάστοτε 
τοῖς φυλέταις ἓν τοῖσι κουρείοις ταδέ; 
δεινῶς yé µου τὸ µειράκιον 4ειτρέφης 
λέγων ἀνεπτέρωκεν (09. ἱππηλατεῖν. 
ὃ δέ τις τὸν αὑτοῦ φησιν ἐπὶ τραγῳδίᾳ 
ἀνεπτερώσθαι καὶ πεποτῆσθαι τὰς φρένας. 
ΣΥΚΟΦΑΧΤΗΣ 
λόγοισί τᾶρα καὶ πτεροῦνται; 
ΠΙΣΘΗΤΑΙΡΟΣ 
giu ἐγώ. 
ὑπὸ γὰρ λόγων Ó vovg τε µετεωρίζεται 
ἐπαίρεταέ ὃ ἄνθρωπος. οὕτω xal σ᾿ ἐγὼ 
ἀναπτερώσας βούλομαι χρηστοῖς λόγοις 
τρέψαι πρὸς ἔργον νόμιμο». 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


ἆλλ οὗ βούλομαι. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί δαὶ ποιήσεις; | 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


τὸ γένος οὐ καταισχυνῶ. 
παππῴος Ó βίος συκοφαντεῖν ἐστέ µοι. 


ἀλλὰ πτέρου µε ταχέσι καὶ κούφοις πτεροῖς 


ἱέρακος 1) κερχνᾖδος, ὥς ἄν τοὺς ξένους 
καλεσάμενος κὀτ ἐγκεκληκὼς ἐνθαδὶ 
κατ’ αὖ πέτωµαι πάλιν ἐκεῖσε. 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

τουτὲ v0 xaxóv οὐ φαῦλον ἐξεγρήγορεν. 

ὅδ᾽ ab µινυρίζων δεῦρό τις προσέρχεται. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

τανυσίπτερε ποικίλα µάλ αὖθις. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

ἐς Φοἰἱμάτιον τὸ σκόλιον ἄδειν µοι δοκεῖ, 

δεῖσθαι Ó' ἔοικεν οὖκ ὀλέγων χελιδόνων. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

τίς ὃ πτερῶν δεῦρ) ἐστὶ τοὺς ἀφικνουμένους; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

601 πάρεστιν΄ ἀλλ Ovov δεῖ χρὴ λέγει». 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

πτερῶν πτερῶν δεῖ μὴ πύθῃ τὸ δεύτερον. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

μῶν εὐθὺ Πελλήνης πέτεσθαι διανοεῖ; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

μὰ 4ἱ ἀλλὰ κλητήηρ εἶμι νησιωτιιὸς 

xal συκοφάντης 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

€ µακάριε τῆς τέχνης. 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

καὶ πραγµατοδίφης. εἶτα δέοµαι πτερὰ λαβὼν 

κύκλῳ περισοβεῖν τὰς πόλεις καλούμενος. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

ὑπὸ πτερύγων tí προσκαλεῖ σοφώτερον; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

μὰ αἱ ἆλλ Ty ol λησταέτε μὴ λυπῶσέ µε, 

μετὰ τῶν γεράνων z^ ἐκεῖθεν ἀναχωρῶ πάλιν, 

&y9' ἕρματος πολλὰς καταπεπωκὼς δέκας. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

τουτὶ γὰρ ἐργάξει σὺ τοὔργον; εἰπέ uot, 

νεαγίας ὤν συκοφαντεῖς τοὺς ξένους; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

τί γὰρ πάδω; σκάπτειν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 

ἀλλ ἔστιν ἕτερα vr) 4 ἔργα σώφρονα, 

ἀφ᾽ ὧν διαξῖν ἄνδρα χρῆν τοσουτονὶ 

ἔκ τοῦ δικαίου μᾶλλον ἢ δικορραφεῖν. 


ΟΡΝΙΘΕΣ 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ὦ δαιµόνιε μὴ νουθέτει μ ἀλλὰ πτέρου. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
νῦν τοι λέγων πτερῶ σε. 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

καὶ πῶς ἂν λόγοις 

ἄνδρα πτερώσειας σύ; 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

πάντες τοι λόγοις . 


ἀναπτεροῦνται. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


πάντες; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 

o)x ἀκήκοας, 
ὅταν λέγωσιν οἱ πατέρες ἑκάστοτε 
τοῖς φυλέταις ἓν τοῖσι κουρείοις val; 
δεινῶς yé µου τὸ µειράκιον 4ιτρέφης 
λέγων ἀνεπτέρωκεν ὥσθ' ἱππηλατεῖν. 
ὃ δέ τις τὸν αὑτοῦ φησιν ἐπὶ τραγῳδίᾳ 
ἀνεπτερώσθαι καὶ πεποτῆσθαι τὰς φρένας. 


) ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

λ , » Ed 
ογοισί τᾶρα καὶ πτεροῦνται; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


φήμ᾽ ἐγώ. 
ὑπὸ γὰρ λόγων ὃ vovg τε µετεωρίζεται 
ἐπαίρεταί 9' ἄνθρωπος. οὕτω καί σ᾿ ἐγὼ 
ἀναπτερώσας βούλομαι χρηστοῖς λόγοις 
τρέψαι πρὸς ἔργον νόµιµον. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

ἆλλ οὐ βούλομαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


4 , 
τί δαὶ ποιήσεις; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


τὸ γένος οὐ καταισχυνῶ. 
παπιπῴος ὃ βίος συκοφαντεῖν ἐστί μοι. 
ἀλλὰ πτέρου µε ταχέσι καὶ κούφοις πτεροῖς 
ἱέρακος 1) κερχνᾖδος, ὡς ἄν τοὺς ξένους 
, 3 2 1 4 
καλεσάμενος κῴτ' ἐγκεκληκὼς iy9adi 
κατ αὖ πέτωµαι πάλιν ἐκεῖσε. 
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ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ , 
pov3oyo. 


(0i λέγεις' ὅπως ἂν ὠφλήκῃ δίκην 
ἐνθάδε πρὶν ἥκειν ὃ ξένος. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
πάνυ μµαχγθάνεις. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
1 - - Δ 3 
xürmttt9: ὁ μὲν πλεῖ δεῦρο, σὺ Ó. ἐκεῖσ αὐ πέτει 
ἁρπασόμενος τὰ χρήµατ αὐτοῦ. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ .. 
πάντ ἔχεις. 
ῥέμβικος οὐδὲν διαφέρειν δεῖ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
μανθ άνω 
Béugixo* καὶ μὴν ἔστι uot vr] τὸν 4ΐα 
κάλλιστα κορκυραῖα τοιαυτὶ πτερα. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ  — 
PL ’ , 3 » 
οἴμοι v&Àag μάστιγ ἔχεις. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
E 4 
ττερω μὲν οὐ», 
οἷσί σε ποιήσω τήµερο» βεμβικιᾶν. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
» u 
οἴμοι τᾶλας. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 - 3 
οὗ πτερυγιεῖς ἔντευώενί; 
3 1 " 3 , 2) 9 , 
ovx ἀπολιβάξεις ὦ κάκιστ᾽ ἀπολούμενος; 
πικρὰν τάχ ὄψει στρεψοδικοπανουργία». 
ἀπίωμεν ἡμεῖς ξυλλαβόντες τὰ πτερά. 
ΧΟΡΟΣ 
πολλὰ δὴ καὶ καινὰ καὶ Φαυ- 
, 3 H 
μάστ ἐπεπτόμεσθα καὶ 
δεινὰ πράγµατ εἴδομεν. 
» λ 4 
ἔστι γὰρ δένδρον πεφυκὸς 
ἔχτοπόν τι καρδίας ᾱ- 
πωτέρω Κλεώνυμος, 
, 2 3/ 
χοήσιµμον μὲν οὐδέν, ἄἂλ- 
λως δὲ δειλὸν καὶ μέγα. 
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ΟΡΝΙΘΕΣ 
” - 3 
τοῦτο τοῦ μὲν ngog ἀεὶ 
βλαστάνει καὶ συκοφαντεῖ, 
τοῦ δὲ χειμῶνος πάλι τὰς 
3 - 
ἀσπίδας φυλλορροεῖ. 
, y - 
ἔστι O^ av χώρα πρὸς αὐτῷ 
τῷ σκότῳ πόρρω τις ἓν 
τῇ λύχνων ἐρημίᾳ, 
» ^ ο » 
ἔγφα τοῖς ηρωσιν ἀνυρω- 
ποι ξυναριστώσι xol ξύν-- 
εισι πλὴν τῆς ἑσπέρας. 
- 2 3 5 
τηνικαῦτα Ó οὐκέτ mv 
ἀσφαλὲς ξυντυγχάνειν. 
εἰ γὰρ ἐντύχοι τις ἤρῳ 
zy βροτώὼν νύκτωρ Ὀρέστη, 
à 3 ” 
γυμνὸς ἦν πληγεὶς ὑπ αὐτοῦ 
πάντα τἀπιδέξια. 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
ETÀ ’ € 4 e , » » 
οἴμοι τάλας, ὁ Ζεὺς ὅπως ur) μὲ ὄψεται. 
ποῦ Πισθέταιρός ἐστ; 
ΠΙΣΘΒΤΑΙΡΟΣ 
» 4 3 
"ἐα TOVTL τί 2; 
τίς οὑγκαλυμμός; 
ΠΡΟΜΗΘΒΥΣ 
τῶν Φεῶν ὁρᾷς τινα 
ἐμοῦ κατόπιν ἐνταῦθα; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
u& 4 ἐγὼ μὲν οὐ. 
, 2 - 
τίς ὃ᾽ εἶ σύ; 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
2} » ^Y € 
πηνέκ ἐστὶν ἄρα τῆς ημέρας; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ς , 
ὀπηνίκα; σμικρόν τι μετὰ μεσημβρίαν. 
3 M M 
ἀλλὰ σὺ τίς εἶ; 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
A ^ 
βουλυτὸς 1) περαιτέρω; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 € 
oti ὡς βδελύττομαί σε. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
M € 4 
τί γαρ 0 Ζευς ποιεῖ; 
ἀπαιθριάζει τὰς νεφέλας ἢ ξυννέφει; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
» 42 
οἴμωζε µεγαλ. 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
οὕτω μὲν ἐκκαλύψομαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
3 , - 
ὦ φίλε Προμηὺεῦ. 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
παῦε παῦε, μὴ βόα. 
.. ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί γαρ ἐστι; 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
, d 
σίγα, ur) κάλει µου vovyoua* 
ἀπὸ γάρ u^ ὀλεῖς, et μ᾿ ἐνφάδ᾽ ὃ Ζεὺς ὄψεται. 
ἀλλ ἵνα φράσω σοι πάντα τᾶνω πράγματα, 
τουτὶ λαβών µου τὸ σκιάδειον ὑπέρεχε 
» ς ^ , 3 € ^ c 
ἄνωνεν, ὣς ἂν uy9 µ ορῶσιν οἱ Φεοί. 
DE ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
lov iov: N 
1 3 , 3 34 4 - 
ev y ἐπενόησας αὐτὸ καὶ προμηθικώς. 
, 3 , 
ὑπόδυδι ταχὺ δὴ κάτα Φαρρήσας λέγε. 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 


2/ , 
ἄκουε δή νυν. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


ς 3 , 
ὡς ἀχούοντος λέγε. 
uU . . ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
ἀπόλωλεν ὁ Zeug. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
 » Y 3 9 , 
πηνίκ Gvv ἀπώλετο; 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
3 T € - 3 * 3 
ἐξ οὗὕπερ vueig ᾠκέσατε τὸν ἀέρα. 
Φύει γὰρ ovósig οὐδὲν ἀνθρώπων ἔτι 
Φεοῖσιν, οὐδὲ κνῖσα µηρίων ἄπο 
2») ς ς - 3 23 ) - ? 
&vrdev cg ἡμᾶς ἀπ ἐκείνου τοῦ χρόνου, 
ἀλλ ὡσπερεὶ Φεσμοφορίοις vnovevouey 
ἄνευ θυηλῶών' oi δὲ βάρβαροι Φεοὶ 
πεινῶντες ὥσπερ Ἰλλυριοὶ κεκριγότες 
ἐπιστρατεύσειν φάσ᾽ ἄνωθεν τῷ du, 


ον σα 
t 


» 


- 


OPNIeEZ .  ^-— 60 7 


εἰ μὴ παρέξει τἀἁμπόρι ἀνεῳγμένα, 
ἵν εἰσάγοιτο σπλάγχνα κατατετµηµένα. . 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ | 
εἰσὶν γὰρ ἕτεροι βάρβαροι Φεοέ τινες | 1025 --. 
ἄνωθεν ὑμῶν; 

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 


οὗ γάρ εἰόι βάρβαροι, 
ὅφεν ὁ πατρῴός ἐστιν Ἔξηκεστίδῃ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Όνομα δὲ τούτοις τοῖς Φεοῖς τοῖς βαρβάροις 
τί ἔστιν; 
ΠΡΟΝΗΘΕΥΣ 


0 τι ἔστιν; Τριβαλλοί. » 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ , 
uov2ayo. 


ἐντεῦθεν ἄρα τοὐπιτριβείης ἐγένετο; 1580 . 

ΠΡΟΝΗΘΕΥΣ 
μάλιστα πάντων. ἓν δέ σοι λέγω σαφές͵ 
ἤξουσι πρέσβεις δεῦρο περὶ διαλλαγών 
παρὰ τοῦ 4g καὶ τῶν Τριβαλλῶν τῶν ἄνω" 
ὑμεῖς δὲ ur) σπέἐνδεσθ, ἐὰν μὴ παραδιδῷ 
τὸ σκῆπτρον Ó Ζεὺς τοῖσιν Όρνισιν πάλι», 1535 
καὶ τὴν Βασίλειάν σοι yvvotix" ἔχειν διὸφ. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τίς ἐστιν ἡ Βασίλεια; - 

- ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
καλλίστη κόρη, 

ἵπερ ταμιεύει τὸν κεραυνὸν τοῦ 4ιὸς 
καὶ τἆλλ’ ἁπαξάπαντα, τὴν εὐβουλίαν 
τὴν εὐνομίαν τὴν σωφροσύνην τὰ νεώρια, 1540 
τὴν λοιδορίαν τὸν κωλαγρέτην τὰ τριώβολα. 

ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἁπαντά τᾶρ αὐτῷ ταμιεύει; 

ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 

φήμ ἐγω. 

Tv y ἣν σὺ παρ᾽ ἐκείνου παραλάβῃς, πάντ’ ἔχεις. 
τούτων Évexa debo" 490v, ἵνα φράσαιµέ σοι. 
ἄεί ποτ ἀνθρώποις γὰρ εὔνους etu ἔγω. (0 1545 


u^ 


^o*-^w 
^n 


1550 
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ελα A ee LO M κ ολο ντ NM A ο- 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
µόνον Φεῶν yàg διὰ a^ ἀπανθραχίζομεν. 
ΗΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
μισῶ 0^ ἅπαντας τοὺς Φεούς, ὡς olo9a σύ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
νὴ τὸν Zi" ἀεὶ δῆτα Φεομισῆς ἔφυς. 
ΠΡΟΜΗΘΕΥΣ 
Τίμων καθαρός. ἀλλ ὡς ἂν ἀποτρέχω πάλιν, 
9 , ία, Pol € M » 
φέρε τὸ σκιάδειον, ἵνα µε κἂν 0 Ζευς ἴδη 
ἄνωψθεν, ἀκολουφεῖν δοκῶ κανηφόρῳ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
καὶ τὸν δίφρον γε διφροφόρει τονδὶ λαβών. 
ΧΟΡΟΣ 
προς δὲ τοῖς Σκιάπτοσιν λέ- 
jon τις ἔστ᾽ ἄλουτος οὗ 
ψΨυχαγωγεῖ Σωκράτης 
ἔνθα καὶ Πείσανδρος ἦλθε 
δεόµενος ψυχῆν ἰδεῖν 1) 
ζῶντ᾽ ἐκεῖνον προῦλιπε, 
σφάγι ἔχων κάµήλον ᾱ- 
μνόν τιν’, ῆς λαιμοὺς τεμὼν ὥσ- 
3 € A 3 ” 
περ ποὺ οὐδυσσευς ἀπῆλύε, 
μα»... 3 2} " 
κάτ yjÀO αὐτῷ κάτωὺεν 
πρὸς τὸ λαῖγμα τῆς καμήλου 
Χαιρεφῶν 7) νυκτερίς. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
τὸ μὲν πόλισμα τῇς Νεφελοκοκκυγίας 
ὁρᾶν τοδὶ πάρεστιν, ol πρεσβεύομεν. 
* » 2 ? ὁ ϱ J c J 
οὗτος ví δρᾷς; ἐπ ἀριστέρ οὕτως ἀμπέχει; 
ov μεταβαλεῖ Φοἰμάτιον ὧδ ἐπὶ δεξιά; 
3 , 4 , 
ví ὦ κακόδαιµον; «4αισποδίας el τὴν φύσιν; 
ὦ δημοκρατία ποῖ προβιβᾷς ἡμᾶς ποτε, 
εἰ τουτονὲ κεχειροτονήκασ᾽ οἱ Φεοέ; 


TPIBAAAOZ 
[44 j 
ἕξεις ἀτρέμας; 
IIOZEIAQN 
otucbs* πολὺ γὰρ δή σ᾿ ἐγὼ 
1553— 1564 221694—1705 





ΟΡΝΙΘΕΣ 66 
ἑόρακα πάντων βαρβαρώτατον φεῶν. 
ἄγε δὴ τί δρώμεν Ηράκλεις; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἀκήκοας 
ἐμοῦ γ ὅτι τὸν ἄνθρωπον ἄγχειν βούλομαι, 1575 
ὅστις ποτ ἔσο ὃ τοὺς Φεοὺς ἀποτειχίσας. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
ἀλλ ὠγάδ' ἠρήμεσθα περὶ διαλλαγῶν 
πρέσρεις. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
διπλασίως μᾶλλον ἂγχειν uot δοχεῖ. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τὴν τυρόκνηστέν τις δότω᾽ φέρε aíAquov: 
τυρὸν φερέτω τις πυρπόλει τοὺς ἄνφρακας, 1680 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
τὸν ἄνδρα χαίρειν οἱ Φεοὶ κελεύοµεν 
τρεῖς ὄντες ἡμεῖς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλ ἐπικνῶ τὸ σίλφιον. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
τὰ δὲ κρέα τοῦ ταῦτ ἐστίν; 
ΠΙΣΘΕΖΤΑΙΡΟΣ 
Ὀρνιδές τιες 
ἐπανιστάμενοι τοῖς δημοτικοῖσιν ὀρνέοις . 


ἔδοξαν ἁδικεῖν. 1585 
HPAKAHZ 
εἶτα δῆτα σίλφιον 
buxvii πρότερον QVTOLOLV; 
HIZeETAIPOZ 
ὦ χαῖρ Ἡράχλεις. 
τί ἔστι; . 
ΠΟΣΒΙΔΩΝ 
πρεσβεύοντες ἡμεῖς ἥκομεν 
παρὰ τῶν Φεῶν περὶ τοῦ πολέμου καταλλαγῆς. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἔλαιον οὖκ ἔνεστιν ἐν τῇ ληκύθῳ. 
ΠΡΑΚΛΗΣ 


καὶ μὴν vd y' ὀρνίθεια λιπάρ εἶναι πρέπει. 1690 
Aristophanis vol. Il. 


08 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ὦ δαιµόνι ἀνθρώπων Πόσειδον xoi φέρει; 
ἡμεῖς περὶ γυναικὸς μιᾶς πολεμήσομεν; 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
1640 τί δα) ποιώµεν; 
ΗΡΑΚΛΗΣ | 
ὃ τι; διαλλαττώµεθα. 
ΠΟΣΕΙΛΩΝ 
τί à. ᾠζύρ᾽; οὐκ οἶσθ ἐξαπατώμενος πάλαι; 
βλάπτεις δέ τοι σὺ σαυτόν. ἢν γὰρ ἀποθάνῃ 
ὁ Ζεύς, παραδοὺς τούτοισι τὴν τυραννίδα 
πένης ἔσει σύ. σοῦ γὰρ ἅπαντα γίγνεται 
1645 τὰ χρήμαὺ, 00 ἂν 0 Zevg ἀποθνήσκων καταλίπη. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἴμοι τάλας οἷόν σε περισοφίζεται. 
δεῦρ᾽ ὡς ἔμ' ἀποχώρησο», tva τί σοι φράσω. 
διαβάλλεταί a^ ὁ Φεῖος ὦ πονηρὲ σύ. 
τῶν yàp πατρῴων οὐδ' ἀκαρῇ µέτεστέ σοι 
1650 κατὰ τοὺς νόμους νόθος γὰρ εἶ xo) γνήσιος. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἐγὼ νόθος; ví λέγεις; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
σὺ μέντοι vr) dia 
Qv γ ἐκ ξένης γυναικός. ἢ πῶς ἄν ποτε 
ἐπίκληρον εἶναι τὴν 4Φηναίαν δοκεῖς, 
οὖσαν Φυγατέρ, ὄνίων ἀδελφῶν γνησίων; 
ΠΡΑΚΛΗΣ 
16068 τί) ἣν ὃ πατὴρ ἐμοὶ διδῷ τὰ χρήματα 
νοῦεῖ ἀπονθνήσκων; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὁ νόμος αὐτὸν ovx ἐᾷ. 
οὗτος ὃ Ποσειδών πρῶτος, ὃς ἐπαίρει σε νῦν, 
ἀνθέξεταί σου τῶν πατρῴων χρημάτων 
φάσκων ἀδελφὸς αὐτὸς εἶναι γνήσιος. 
1660  ἐρώ δὲ δη καὶ τὸν Σὀλωνός σοι vóuov. 
109« δὲ μὴ εἶναι ἀγχιστείαν παίδων ὄντων 
166  «νησίων. ἐὰν δὲ παῖδες μὴ ὧσι γνήσιοι, τοῖς 
ἐγγυτάτω γένους μετεῖναι τῶν χρηµάτω». 


Fe 


OPNIGEZ 
HPAKAHZ 
ἐμοὶ δ᾽ ἂρ᾽ οὐδὲν τῶν πατρῴων χρημάτων 
μέτεστιν; | ..- 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐ μέντοι uà 4ία. λέξον δέ uot, 
ἤδη σ᾿ Ó πατὴρ εἰσήγαγ ἐς τοὺς φράτερας; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ov Ov ἐμέ γε. καὶ àv ἐφαύμαζον πάλαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ví Ov ἄνω κέχηνας αἰκίαν βλέπω»; 
ἀλλ ἦν μεθ ἡμῶν fc, καταστήσας o^ ἐγὼ 
τύραννον ὀργίφων παρέξω σοι γάλα. 
ΗΡΑΚΛΗΣ ' C 
δίκαι ἔμοιγε καὶ πάλιν δοκεῖς λέγειν 
περὶ τῆς κόρης, κἄγωγε παραδίδωμέ σοι. 


ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
4 4 , 
τί δαὶ συ φῄς; 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
3 
τἀναντία ψηφίζομαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


iy τῷ Τριβαλλῷ πᾶν τὸ πρᾶγμα. ctl σὺ λέγεις; 


| TPIBAAAOZ . 
καλάνι χόραυνα καὶ μεγάλα βασιλιαῦ 
ὄρνιτο παραδίδωμι.. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
παραδοῦναι λέγει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
μὰ τὸν 4’ οὐχ οὗτός γε παραδοῦναι λέγεε, 
el μὴ βαβράζει y^ ὥσπερ αἱ χελιδόνες. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐκοῦν παραδοῦναι ταῖς χελιδόσιν λέγει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
σφὼ νῦν διαλλάττεσθε καὶ Evuflalveze* 
ἐγὼ δ᾽, ἐπειδὴ σφῷν δοκεῖ, σιγήσοµαι. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἡμῖν ἃ λέγεις σὺ πάντα συγχωρεῖν δοκεῖ. — 
ἀλλ ἴθι μεθ ἡμῶν αὐτὸς ig τὸν οὐρανόν, 
ἵνα τὴν Βασέλειαν καὶ τὰ πάντ᾽ ἐκεῖ λάβηὸ. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ὦ δαιµόνι ἀνθρώπων Πόσειδον xot φέρει; 
ἡμεῖς περὶ γυναικὸς μιᾶς πολεμήσομεν; 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
τί δα) ποιῶμεν; 
ΗΡΑΚΛΗΣ | 
0 τι; διαλλαττώµεύθα. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
ví 0^ φζύρ; οὖκ οἶσθ ἐξαπατώμενος πάλαι; 
βλάπτεις δέ τοι σὺ σαυτόν. ἢν γὰρ ἀἁποθάνῃ 
ὁ Ζεύς, παραδοὺς τούτοισι τὴν τυραννίδα 
πένης ἔσει σύ. ao) γὰρ ἅπαντα γίγνεται 
τὰ χρήμαὺ., ὃσ ἂν ὃ Ζεὺς ἀποθνήσκων καταλίπη. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἴμοι τᾶλας οἷόν σε περισοφίζεται. 
δεῦρ᾽ ὡς Éu' ἀποχώρησο», tva τ σοι φράσω. 
διαβάλλεταί a^ ὁ Θεῖος ὦ πονηρὲ σύ. 
τῶν γὰρ πατρῴων οὐδ' ἁκαρῇ µέτεστέ σοι 
κατὰ τοὺς νόμους νόθος γὰρ εἶ xo) γνήσιος. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἐγὼ νόθος; τί λέγεις; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
σὺ ιιέντοι vy) Za 
ὤν Υ ἐκ ξένης γυναικός. ἢ πῶς ἄν ποτε 
ἐπίκληρον εἶναι τὴν 4Φηναίαν δοκεῖς, 
οὖσαν Φυγατέρ, ὄνίων ἀδελφῶν γνησέων; 
ΠΡΑΚΛΗΣ 
τί ὃ' ἣν ὃ πατὴρ ἐμοὶ διδῷ τὰ χρήματα 
νοθεῖ ἀπονθνήσκων; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ὃ νόμος αὐτὸν ovx ἐᾷ. 
οὗτος ὃ Ποσειδῶν πρῶτος, ὃς ἐπαίρει σε 
ἀνθέξεταί σου τῶν πατρῴων χρημάτων 
Φάσκων ἀδελφὸς αὐτὸς εἶναι γνήσιος. 
ἐρώ δὲ δὴ καὶ τὸν Σόλωνός  -“Δαρν. 
}όθῳ δὲ μὴ εἶναι ἀγχιι 
γνήσίων. ἐὰν δὲ παῖδες 
ἐγγυτάτω γένους μετεῖναι 


v." 





ΟΡΝΙΘΕΣ 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἐμοὶ à ἀρ᾽ οὐδὲν τῶν πατρῴων χρημάτων 
μιέτεστ; | 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὗ μέντοι μὰ zia. λέξον δέ uot, 
δη σ᾿ ὃ πατὴρ εἰσήγαγ ἐς τοὺς φράτερας; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
οὗ δῆτ ἐμέ γε. καὶ δῆτ ἐθαύμαζον πάλαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ví Ov. ἄνω κέχηνας αἰκίαν βλέπων; 
ἀλλ fjv ue9' ἡμῶν fc, καταστήσας o^ ἐγὼ 
τύραννον ὀρνίθων παρέξω σοι γάλα. 


ἩΡΑΚΛΗΣ ' 
δίκαι᾽ ἔμοιγε καὶ πάλιν δοκεῖς λέγειν 
περὶ τῆς κόρης, κἄγωγε παραδίδωμί σοι. 1 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
Tí δαὶ σὺ Qs; 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
τἀναντία ψηφίζομαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
iy τῷ Τριβαλλῷ πᾶν τὸ πρᾶγμα. τί σὺ Λέγεις; 
TPIBAAAOZ . 


καλάνι xógavya καὶ µεγάλα βασιλιαῦ 
ὄρνιτο παραδίδωμι. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
παραδοῦναι λέγει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
Hà τὸν 4ἱ οὐχ οὗτός γε παραδοῦναι λέει, 168 
el μὴ βαβράζει y^ ὥσπερ αἱ χελιδόνες. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐκοῦν παραδοῦναι ταῖς χελιδόσιν λέγει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
"Q^ νῦν διαλλάττεσθε καὶ ξυμβαίνετδ’ 
Y, ἐπειδὴ σφῷν δοκεῖ, σιγήσοµαι. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
κ c σὺ πάντα συγχωρεῖν δοχεῖ. 108 
«Jy αὐτὸς ἐς τὸν οὐρανόν, 
καὶ τὰ πάντ᾽ ἐκεῖ λ4Α'"» 


08 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ὦ δαιμόνι ἀνδρώπων Πόσειδον ποῖ φέρει; 
ἡμεῖς περὶ γυναικὸς μιᾶς πολεμήσομον; 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
1640 τί δαὶ ποιώμεν; 
ΗΡΑΚΛΗΣ | 
0 τι; διαλλαττώµεύα. 
HOZEIAQN 
ví 0. φζύρ᾽; ox οἶσθ ἐξαπατώμενος πάλαι; 
βλάπτεις δέ τοι σὺ σαυτόν. ἢν γὰρ ἀποθάνῃ 
ὁ Ζεύς, παραδοὺς τούτοισι τὴν τυραννίδα 
πένης ἔσει σύ. σοῦ γὰρ ἅπαντα γίγνεται 
645 τὰ xoruad' , ὅσ᾽ ἂν ὃ Ζεὺς ἀποθνήσκων xara. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οἴμοι τᾶλας οἷόν σε περισοφίζεται. 
δεῦρ᾽ ὡς ἕἔμ᾽ ἀποχώρησο», ἕνα τί σοι φράσω. 
διαβάλλεταί σ᾿ ὃ Φεῖος ὦ πονηρὲ σύ. 
τῶν γὰρ πατρῴων οὐδ ἁκαρῇ μέτεστί σοι 
Ι650 κατὰ τοὺς νόμους νόθος γὰρ tl xov γνήσιος. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἐγὼ y090g; τέ λέγεις; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
σὺ μέντοι vr) día 
Qv y' ἐκ ξένης γυναικός. ἢ Gg ἂν ποτε 
ἐπίκληρον εἶναι τὴν 4Φηναίαν δοκεῖς, 
οὖσαν Φυγατέρ, ὄντων ἀδελφῶν γνησίων; 
ΠΡΑΚΛΗΣ 
655. τί δ ἣν ὁ πατὴρ ἐμοὶ διδῷ τὰ χρήματα 
νοῦεῖ ἀπουθνήσχων; 
ΠΙΣΘΗΤΑΙΡΟΣ 
ὃ νόμος αὐτὸν o)x ἐᾷ. 
οὗτος ὃ Ποσειδών πρῶτος, ὃς ἐπαίρει σε viv, 
ἀνθέξεταί σου τῶν πατρῴων χρημάτων 
φάσκων ἀδελφὸς αὐτὸς εἶναι γνήσιος. 
(660  ἐρώ δὲ Or) καὶ τὸν Σόλωνός σοι vóuov. 
γόθῳ δὲ μὴ εἶναι ἀγχιστείαν παίδων ὄντων 
1660  /νησίων. ἐὰν δὲ παῖδες μὴ wot γνήσιοι, τοῖς 
ἐγγυτάτω γένους μετεῖναι τῶν χρημάτων». 


ΟΡΝΙΘΕΣ 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἐμοὶ 0 ἄρ᾽ οὐδὲν τῶν πατρῴων χρημάτων 
μιέτεστ; 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐ μέντοι uà Zo. λέξον δέ pot, 


ἤδη σ᾿ ὁ πατὴρ εἰσήγαγ ἐς τοὺς φράτερας; 


ΗΡΑΚΛΗΣ 
οὗ Ójv ἐμέ γε. καὶ δῇτ ἐφαύμαξον πάλαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ví Ov. ἄνω κέχηνας αἰκίαν βλέπων; 
ἀλλ ἦν μεθ ἡμῶν fc, καταστήσας a^ ἐγὼ 
τύραννο» ὀρνίφων παρέξω σοι γάλα. 
HPAKAHZ 
δίκαι᾽ ἔμοιγε καὶ πάλιν δοκεῖς λέγειν 
περὶ τῆς κόρης, κἄγωγε παραδίδωμἰ aor. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
τί δαὶ σὺ Qc; 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
τἀναντία ψηφίζομαι. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 


iy τῷ Τριβαλλῷ πᾶν τὸ πρᾶγμα. τ σὺ λέγεις; 


ΤΡΙΒΑΛΑΟΣ . 
χαλάνι κόραυνα καὶ µεγάλα βασιλιναῦ 
Όρνιτο παραδίδωμι. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
παραδοῦναι λέγει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
μὰ τὸν 4’ οὐχ οὗτός γε παραδοῦναι λόέγει, 
εἰ μὴ βαβράζει y^ ὥσπερ αἱ χελιδόνες. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
οὐκοῦν παραδοῦναι ταῖς χελιδόσιν λέγει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
σφὼ νῦν διαλλάττεσθε καὶ Evuflalvese* 
ἐγὼ à*, ἐπειδὴ σφῴν δοκεῖ, σιγήσοµαι. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἡμῖν ἃ λέγεις σὺ πάντα συγχωρεῖν δοκεῖ. 
ἀλλ ἴθι μεθ ἡμῶν αὐτὸς ig τὸν οὐρανόν, 
ἵνα τὴν Βασίλειαν καὶ τὰ πάντ ἐκεῖ λάβης. 


69 


1670 — 


1675 * 


1680 


1686 


10 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἐς χαιρὸν ἄρα κατεκόπησαν OUTOLL 
ig τοὺς γάμους. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
βούλεσθε δῇτ ἐγὼ τέως 
1690  ὁπτῶ τὰ χρέα ταυτὶ µένων; ὑμεῖς δ᾽ ἴτε. 
| ΠΟΣΕΙΔΩΝ 
ὁπτᾷς τὰ κχρέα; πολλήν γε vevO clay λέγεις. 
οὖκ εἶ µεδ ἡμῶν; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
εὖ γε μέντᾶν διετίθην. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἀλλὰ γαμικὴν χλανίδα δότω τις δεῦρό μοι. 
ΧΟΡΟΣ 
ἔστι 0. iy Φαναῖσι πρὸς τῇ 
1606 κλεψύδρᾳ πανοῦργον ἐγ- 
γλωττογαστόρων γένος, 
oi Φερίξουσέν τε καὶ σπεί- 
θουσι καὶ τρυγῶσι ταῖς γλὠτ-- 
ταισι συκαζουσί τε’ 
1700 βάρβαροι Ó' εἰσὶν γένος, 
Γοργίαι τε καὶ Φίλιπποι. 
κἀπὸ τῶν ἐγγλωττογαστό- 
Qc» ἐκείνων τῶν Φιλίππων 
πανταχοῦ τῆς ἄττικῆς 1) 
1705 γλὠττα χωρὶς τέµινεται. 
ATTEAOZ 
ὦ nüyv ἀγαθὰ πράττοντες, ὦ µείζω λόγου, 
ὦ τρισμακάριον πτηνὸν ὀρνίθων γένος, 
δέχεσθε τὸν τύραννον ὁλβίοις δόμοις. 
προσέρχεται γὰρ οἷος οὐδὲ παμιφαὴς 
17310  ἀστὴρ ἰδεῖν ἔλαμψε χρυσαυγεῖ δόµιῳ' 
οὐδ) ἡλίου τηλαυγὲς ἀκτίνων σέλας 
τοιοῦτον ἐξέλαμψεν, olov ἔρχεται 
ἔχων γυναικὸς κάλλος οὗ φατὸν λέγειν, 
πάλλων κεραυνόν, πτεροφόρον 4ιὸς βέλος" 
17315  ὀσμὴ δ ἀνωνόμαστος ἐς βάθος κύκλου 
χωρεῖ, καλὸν 9énua* Φυμιαμάτων ὃ᾽ 


ΟΡΝΙΘΕΣ 


αὗὖραι διαψαίρουσι πλεκτάνην καπνοῦ. 
ὁδὶ δὲ καὐτός ἐστιν. ἀλλὰ χρὴ Φεᾶς 
Μούσης ἀνοίγειν ἱερὸν εὔφημον στόμα. 
. ΧΟΡΟΣ 

ἄναγε δίεχε πάραγε πάρεχε. 
περιπέτεσώε 
µάκαρα µάκαρι σὺν τύχᾳ. 
ὦ φεῦ φεῦ τῆς ὥρας τοῦ κάλλους. 
ὦ μακαριστὸν σὺ yápov τῇδε πόλει γήµας. 
μεγάλαι μεγάἄλαι κατέχουσι τύχαι 
γένος ὀρνίθων 
διὰ τόνδε τὸν ἄνδρ᾽. ἀλλ ὑμεναίοις 
καὶ νυμφιδίοισι Óéyeo 9. ᾠδαῖς 
αὐτὸν καὶ τὴν Βασίλειαν. 
"Hoe ποτ’ ὀλυμπίᾳ 
τών ἠλιβάτων θρόνων 
ἄρχοντα Φεοῖς µέγαν 
Μοῖραι ξυνεκοίµισαν 
τοιῷδ' ὑμεναίῳ. 
Ὑμὴν o Ὑμέναι) o. 
ὁ à ἀμφιθαλὴς Ἔρως 
χρυσόπτερος ἡνίας 
εὔθυνε παλιντόνους, 
Ζηνὸς πάροχος γάμων 
κεὐδαίμονος "Hoag. 
Ὑμὴν o Ὑμέναι o. 
ἐχάρην ὕμνοις, ἐχάρην ᾠδαῖς' 
ἄγαμαι δὲ λόγων. ἂγε νυν αὐτοῦ 
καὶ τὰς χθονίας κλήσατε βροντὰς 
τάς τε πυρώδεις 4ιὸς ἀστεροπὰς 
δεινόν T^ ἀργῆτα κεραυνόν. 
ὦ µέγα χρύσεον ἀστεροπῆς φάος, 
ὦ 4ιὸς ἄμβροτον ἔγχος πυρφόρο», 
€ χθόνιαι βαρυαχέες 
ὀμβροφόροι 9' ἅμα βρονταί, 
αἷς 00e νῦν xOóva σείει. 

1781—1736 —1737 —1742 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
0ia δὲ πάντα κρατήσας 
καὶ πάρεδρον ἈΒασέλειαν ἔχει dioc. 
Tum o Ὑμέναι o. 
ΠΙΣΘΕΤΑΙΡΟΣ 
ἔπεσθε νῦν γάµοισιν ὦ 
φῦλα ravra συννόµων 
πτεροφόρ᾽ ἐπὶ δάπεδον 4ιὸς 
καὶ λέχος γαμήλιο». 
ὄρεξον ὦ µάκαιρα σὴν 
χεῖρα καὶ πτερῶν ἑμῶν 
λαβοῦσα συγχὀρευσον αἴ- 
qu» δὲ κουφιῶ o^ ἐγώ. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλαλαλαὶ ly παιών, 
τήνελλα καλλίνικος, ὦ 
δαιμόνων ὑπέρτατε. 
1755—1708 —1759—1762 


AYZIZTPATH 


AYZIZTPATH 


b 


ΤΑ TOY ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΟΠΑ 


AYZIZTPATH TYNAIKEZ TINEZ 
KAAONIKH KINHZIAZ 
MYPPINH ΠΑΙΣ Κινησίἰου 
ΔΑΜΠΙΤΩ | KHPY8 ΛΑΚΕΔΑΙΜΟΝΙΩΝ 
ΧΟΡΟΣ CTEPONTQN ΠΡΕΣΒΕΙΣ AAKEAAIMONIQN 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ΑΘΗΝΑΙΟΙ TINEZ 
IIPOBOYAOZ 

AYZIZTPATH 


λλ & τις ἐς βακχεῖον αὐτὰς ἐκάλεσεν, 
ἢ 'g Πανὸς ἢ ni Kod ἢ 'g Γενετυλλίδος, 
οὐδ' ἂν διελθεῖν ἦν ἂν ὑπὸ τῶν τυμπάνω». 
νῦν Ó' οὐδεμία πάρεστιν ἐνταυθὶ γυνή" 
πλὴν ἤ y dui) κωμῆτις $0. ἐξέρχεται. 
χαῖρ ὦ Καλονίκη. 

KAAONIKH 

καὶ σύ y' ὦ 4υσιστράτη. 
τί συντετάραξαι; uy) σκυθρώπαζ ὦ τέκνον. 
οὗ γὰρ πρέπει σοι τοξοποιεῖν τὰς ὀφρῦς. 

ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀλλ ὦ Καλονίκη xdouat τὴν καρδίαν, 
καὶ πὀλλ᾽ ὑπὲρ ἡμῶν τῶν γυναικῶν ἄχθομαι, 
ὁτιὴ παρὰ μὲν τοῖς ἀνδράσιν vevoulousda 
εἶναι πανοῦργοι, 

KAAONIKH 

καὶ γάρ ἔσμον vi) 4a. 

ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
εἰρημένον ὃ αὐταῖς ἀπαντᾶν ἐνθαδὶ 
βουλευσομέναισιν ov περὶ φαύλου πράγματος, 
εὔδουσι κοὺχ ἤκουσι». 

KAAONIKH 


ἆᾱλλ ὦ φιλτάτη 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ἤξουσι χαλεπή τοι γυναικών ἔξοδος. 
ἡ μὲν γὰρ Tuv περὶ τὸν ἄνδρ' ἐκύπτασε», 
ει » ) » e , 
? Ó οἰκέτην ἤγειρεν, v) δὲ παιδίον 
κατέκλινεν, T) ὃ᾽ ἔλουσεν, T] Ó. ἐψώμισεν. 
AYXIXTPATH 
3 3 c , »257 - 3 
GÀÀ ἕτερά τὰρ T» τῶνδε προὐργιαίτερα 
αὐταῖς. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
τί ὃ) ἐστὶν ὦ φίλη 4υσιστράτη, 
ἐφ᾽ 0 τι ποῦδ ἡμᾶς τὰς γυναῖκας συγκαλεῖς; 
τί τὸ πρᾶγμα; πηλίκον τε; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
μέγα. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
μῶν xal παχύ; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
3 * € , N N » , 
οῦχ οὗτος ὁ τρόπος) ταχὺ γὰρ ἂν ξυνήλόομεν. 
ἀλλ ἔστιν oz ἐμοῦ πρᾶγμ’ ἀνεζητημέ 
ρᾶγμ) ἀνεζητημένον 
πολλαϊῖσί v' ἀγρυπγνίαισιν ἐρριπτασμένον. 
N KAAONIKH 
ki , , 2 3 
1) zt0U τι λεπτόν ἐστι τοὺρριπτασμένον. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
c 8 [44 ) € L2 € , 
ούτω γε λεπτὸν (02. 0Àgg τῆς Ἑλλάδος 
&y ταῖς γυναιξέν ἐστιν 1) σωτηρία. 


KAAONIKH 
iv ταῖς γυναιξίν; in^ ὀλίγου τᾶρ εἴχετο. 
AYZIZTPATH 


ὡς ἔστ iy ἡμῖν τῆς πόλεως τὰ πράγματα, 
ἢ μηκέτ᾽ εἶναι µήτε Πελοποννησίους 
. —— KAAONIKH 
βέλτιστα τοίνυν μηκέτ εἶναι vi) Alo. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ΛΒοιωτίους τε πάντας ἐξολωλέναι. 
KAAONIKH 
μὴ δῆτα πάντας y', ἀλλ’ ἄφελε τὰς ἐγχέλεις. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
περὶ τῶν 4{9θηνών δ᾽ οὐκ ἐπιγλωττήσομαι ^ — 
τοιοῦτον οὐδέν' ἄλλ ὑπονόῃσον σύ uot. 


AY. καὶ vi día παχύ. | KAA. κάτα πῶς οὐχ ἥκομεν; 


-ἳ 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἦν δὲ ξυνέλθωσ αἱ γυναῖκες ἐνδαδὶ 
αἵ τ ἐκ Βοιωτῶν ot τε Πελοποννησίων 
ἡμεῖς τε, χουῇ σώσομεν τὴν Ἑλλάδα. 
KAAONIEH 
ví à. ἂν γυναῖκες φρόνιµον ἐργασαίμεθα 
jj λαμπρό», oi xa91ue39' ἐξανθισμέναι, 
κροκωτὰ φοροῦσαι καὶ κεκαλλωπισμέναι 
καὶ κιμβερίκ ὀρφοστάδια καὶ περιβαρίδας; 
ος ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ταῦτ᾽ αὐτὰ γάρ τοι κᾶσθ à σώσειν προσδοκώ, 
τὰ κροκωτίδια καὶ τὰ μύρα xai περιβαρίδες 
χἠ γχουσα καὶ τὰ διαφανῆ χιτώνια. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
τίνα δῇ τρόπον πού’; 
AYXIXTPATH 
ὥστε τῶν νῦν unóérag 
ἀνδρῶν ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν αἴρεσθαι δόρυ, 
KAAONIKH 


κροχωτὸν ἄρα vr τὼ Φεὼ "yo βάψομαι. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
unà. ἀσπίδα λαβεῖν 
KAAONIKH 
κιμβερικὸν ἐνδύσομαι. 
| AYIIZTPATH 
μηδὲ ξιφίδιον. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
κτήσοµαι περιβαρίέδας. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀρ᾽ οὗ παρεῖναι τὰς γυναῖκας δῆτ᾽ ἐχρῆν; 
KAAONIKH 
οὗ γὰρ uà «4 ἀλλὰ πετοµένας ἥκειν πάλαι. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


3 » 


ἀλλ’ ὦ µέλ’ ὄψει τοι σφόδρ᾽ αὐτὰς ἄττικάς, 
ἅπαντα δρώσας τοῦ δέοντος i ὕστερον. 
ἀλλ' οὐδὲ Παράλων οὐδεμία γυνὴ πάρα, 


οὐδ' ἐκ Σαλαμῖνος. 
KAAONIKH 


ἀλλ’ ἐκεῖναί y^ οἶδ' ὃτι 
ἐπὶ τῶν κελήτων διαβεβήκασ ὄρύριαι. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ἤξουσι' χαλεπή τοι γυναικών ἔξοδος. 
7 μὲν γὰρ TOv περὶ τὸν ἀνδρ᾽ ἑκύπτασεν, 
ει » ) » a , 
7? Ó οἰκέτην Ίγειρεν, Ἡ δὲ παιδίον 
κατέκλινεν, 1) Ó. ἕλουσεν, ἢ Ó. ἐψώμισεν. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
, 3 - 
ἀλλ᾽ ἕτερά τᾶρ) ἦν τῶνδε προὐργιαίτερα 
αὐταῖς. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
τί ὃ) ἐστὶν ὦ φίλη 4υσιστράτη, 
ig! 0 τι ποθ ἡμᾶς τὰς γυναῖκας συγκαλεῖς; 
ví τὸ πρᾶγμα; πηλίκον τε; 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
μέγα. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
μῶν καὶ παχύ; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
2 r4 ς / . * * » , 
οὐχ οὗτος ὃ τρόπος" ταχὺ γὰρ ἂν ξυνήλόομεν. 
3 3 » € 23 » - νά 3 2 
ἄλλ ἔστιν vz ἐμοῦ πρᾶγμ ἀνεζητημένον 
πολλαῖσέ v^ ἀγρυπνίαισιν ἐρριπτασμένον. 
N KAAONIKH 
35 , / 3 2 
7) πού τι λεπτόν ἔστι τοὺρριπτασμένον. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
οὕτω γε λεπτὸν (009 ὅλης τῆς Ἑλλάδος 
ἓν ταῖς γυναιξίν ἐστιν 7) σωτηρία. 


ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
ἓν ταῖς γυναιξέν; ἐπ᾽ ὀλίγου τᾶρ εἴχετο. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


ὡς tov ἐν ἡμῖν τῆς πόλεως τὰ πράγματα, € 

? μηκέτ᾽ εἶναι µήτε Πελοποννησίους 
KAAONIKH 

βέλτιστα τοίνυν μηκέτ εἶναι v5) 4ία. . 
AYZIXTPATH 

Boworíovg τε πάντας ἐξολωλέναι. 
KAAONIKH 

u1) δῆτα πάντας y', ἀλλ’ ἄφελε τὰς ἐγχέλεις. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

περὶ τῶν «{θηνῶν δ᾽ οὐκ ἐπιγλωττήσομαι 

τοιοῦτον οὐδέν' ἄλλ ὑπονόησον σύ uoi. 


AX. καὶ vm día παχὺ. ΓΑΛΛ. xata πῶς οὐχ ἥκομεν; 


AYXIXZTPATH 
ijv δὲ ξυνέλθωσ᾽ αἱ γυναῖκες iy9adi 
oí v ἐκ Βοιωτών ot τε Πελοποννησίων 
ἡμεῖς τε, κοινῇ σώσομεν τὴν Ἑλλάδα. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
τί ὃ ἂν γυναῖκες φρόνιµον ἐργασαίμεθα 
ἢ λαμπρόν, ai καθήμεῦ ἐξανδισμέναι, 
κροκωτὰ φοροῦσαι καὶ κεκαλλωπισμέναι 
καὶ κιμβερίκ᾽ ὀρθοστάδια καὶ περιβαρίδας; 
AYZIZTPATH 


- 2 3 * , » ?; , a 
ταῦτ᾽ αὐτὰ yàg τοι κᾶσὺ & σώσειν προσδοκώ, 


τὰ κροκωτίδια καὶ τὰ uvoa xal περιβαρίδες 
χἠ ΄γχουσα καὶ τὰ διαφανῆ χιτώνια. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
τίνα δὴ τρόπον πού; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὥστε τῶν νῦν µηδένας 
ἀνδρῶν in? ἀλλήλοισιν αἴρεσδαι δόρυ, 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
κροκωτὸν ἄρα vr) τὼ Φεὼ "yo βάψομαι. 
AYZIXTPATH 
μηδ᾽ ἀσπίδα λαβεῖν 
KAAONIKH 
κιμβερικὸν ἐνδύσομαι. 
| ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
μηδὲ ξιφίδιον. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
κτήσοµαι περιβαρέδας. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
&Q' o? παρεῖναι τὰς γυναῖκας δῆτ ἐχρῆν»; 
KAAONIKH 
ov γὰρ μὰ 4ὲ ἀλλὰ πετοµένας «ew πάλαι. 
| ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀλλ᾽ c μµέλ’ ὄψει τοι σφόδρ᾽ αὐτὰς Αττικάς, 
ἅπαντα δρώσας τοῦ δέοντος ὃ ὕστερον. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ Παράλων οὐδεμία γυνὴ πάρα, 
οὐδ' ἐκ Σαλαμῖνος. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 


ἀλλ᾽ ἐκεῖναί y" οἵδ' ὅτι 
ἐπὶ τῶν κελήτων διαβεβήκασ ὄρῦριαι. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
οὐδ' Gg προσεδόκων κἀλογιζόμην ἐγὼ 
πρώτας παρέσεσθαι δεῦρο τὰς 4χαρνέων 
γυναῖκας, οὐχ ἥκουσιν. 
KAAONIKH 
» γοῦν Θεογένους 
ὡς δεῦρ᾽ ἰοῦσα Φοὐκάτειον ἤρετο. 
ἀτὰρ αἴδε xal δή σοι προσέρχονταἑ τωες. 
oi δ᾽ av y' ἕτεραι χωροῦσέ τινες. lov lo, 
πόὺεν εἰσέν; 


ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ναγυρουντόθεν. 
KAAONIKH 


νὴ τὸν Z(a* 
€ ” 3 , , ^ 
0 γοῦν ἀνάγυρός µοι κεκινῆσθαι δοκεῖ. 
MYPPINH 
m , 3 
μῶν ὕστεραι πάρεσµεν ὦ 4υσιστράτη; 
m 4 P 
vÁ φῆς; τί σιγᾷς; 
AYIIZTPATH 
3 3 ” 
ovx ἔπαινῶ Μυρρίνην 
ἤκουσαν ἄρτι περὶ τοιούτου πράγματος. 
MYPPINH 
/ M * 3 , ). , 
μόλις γὰρ ηὺρον ἓν σκότῳ τὸ ζώνιον. 
ἀλλ᾽ εἴ τι πάνυ δεῖ, ταῖς παρούσαισιν λέγε. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
e 
μὰ 4ἱ ἀλλ᾽ ἐπαναμείνωμεν ὀλίγου y' οὕνεκα 
τάς v' ἐκ Βοιωτών vag vs Πελοποννησίων 


γυναῖκας ἑλθεῖν. 
MYPPINH 


πολὺ σὺ κάλλιον λέγεις. 
701 δὲ καὶ δὴ {αμπιτὼ προσέρχεται. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὦ φιλτάτη «{άκαινα χαῖρε «4αμπιτο. 
οἷον τὸ κάλλος γλυκυτάτη σὸυ φαίνεται. 
ὡς ó εὐχροεῖς, ὡς δὲ σφριγᾷ τὸ σῶμά σου. 


κἂν ταῦρον ἄγχοις. 
AAMIIITQ 


µάλα y! olà vol τὼ cu: 
γυμνάδδοµαι γὰρ καὶ ποτὶ πυγὰν ἄλλομαι. 


, 1 


AYEZIXZTPATH 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὡς 7) καλὸν τὸ yonu ἔχεις τῶν vir Dc». 
AAMIIITO 
ἅπερ ἱερεῖόν vol u^ ὑποψαλάσσετε. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἠδὶ δὲ ποδαπή 'o39 7 νεᾶνις ἁτέρα; 
ΔΛΑΜΠΙΤΩ 
πρέσβειρά τοι ναὶ τὼ σιὼ Βοιωτία 
ἔχει ποὺ ἁμέ. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
νὴ u& Za ἈΒοιωτία, 
καλόν y' ἔχουσα τὸ πεδίο». 
ΚΑΔΟΝΙΚΗ 
xai vo 4ía 
κομεψότατα τὴν βληχώ γε παρατετιλμένη. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τίς ὃ᾽ ἁτέρα παῖς; 
AAMIITQO 
xyota val τὼ σιώ, 
Κορινθία 9 av. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
yota vn τὸν 4ΐα 
δήλη ᾿στὶν οὖσα ταυταγὶ κἀντευθενἰ. 
AAMIITQO 
víg O^ ov ξυναλίαξε τόνδε τὸν στόλον 
τὸν τᾶν γυναικῶν; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἠδ᾽ ἐγώ. 
AAMIIITO 
αὐσιδδέ τοι 
0 τι λῇς ποὺ’ ἁμέ. 
MYPPINH 


vi) 4Ü ὦ φἰλὴ γύναι, 


λέγε δῆτα τὸ σπουδαῖον ὃ τι vovv. ἐστί σοι. 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
λέγοιμ’ ἂν ἤδη. πρὶν λέγειν δν ὑμᾶς τοδὲ 
ἐπερήσομαί τι μικρόν. 
MYPPINH 
0 τι βούλει γε σύ. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΠ 
4 3 - 4 ” 
τοὺς πατέρας οὐ ποὺεἴτε τοὺς τῶν παιδίων 
- 3 
ἐπὶ στρατιᾶς ἀπόντας; εὖ γὰρ οἵδ' ὅτι. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ | 
c ' 2 3 - 3 , 
0 γοῦν ἐμὸς ἀνὴρ πέντε µῆνας ὦ τάλαν 
» , , 3 , 
ἄπεστιν ἐπὶ Θράκης φυλάττων Εὐκράτη. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ὃ 0 ἐμός γε τελέους ἑπτὰ μῆνας ἐν Πύλῳ. — 
ΛΑΜΠΙΤΩ 
ς » 2 , » 3 ^ ^ » , 
0 Ó ἐμός γα καῖκα x τᾶς ταγᾶς ἔλση ποκά, 
πορπακισάµενος φροῦδος ἀμπτάμενος ἔβα. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀλλ᾽ οὐδὲ μοιχοῦ καταλέλειπται φεψάλιυδ. 
3 ζ N € - » , 
ἐξ ov γὰρ ἡμᾶς προυδοσαν Μιλήσιοι, 
ovx εἶδον οὐδ᾽ ὄλισβον ὀκτωδάκτυλον, 
5 - , 
ὃς ἦν ἂν ἡμῖν σκυτίνη ᾽᾿πικουρία. 
2« 3 » 5 2 4 L4 3 , 
ἐφέλοιτ ἂν ovv, εἰ μηχανὴν εὗροιμ ἐγω, 
μετ ἐμοῦ καταλῦσαι τὸν πόλεμου; 
MYPPINH 
4 4 , 
yr τω 9eo* 
3 8 bl »^ ^ »! » 
ἔγω γαρ ἂν x&v &L µε χρείη vovyxvxAoy 
τουτὶ καταὺθεἴσαν ἐμπιεῖν αὐθημερόν. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
3 A 3 » » ς 8 T E 
ἐγω δέ γ ἂν xav ὠσπερεὶ ψῆτταν δοκῶ 
δοῦναι ἂν ἐμαυτῆς παραταμοῦσα Φῆμισυ. 
AAMIIITO 
ἐγὼ δὲ xal κα ποττὸ Tobyevoy ἄνω 
ἕλσοιμ ὄρος, al μέλλοιμέ y? εἰράναν ἰδῆν. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
, A^ Ml Ld 
Aéyouu! àv* οὐ δεῖ γὰρ κεκρύφθαι τὸν λόγον. 
- * 3 - , 
ἡμῖν γὰρ € γυναῖχκες, εἴπερ μέλλομεν 
ἀναγκάσειν τοὺς ἂγδρας εἰρήνην ἄγει», 
ἀφεκτέ ἐστὶ 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
τοῦ; φράσον. 
AYXIZTPATH 
3 
ποιήσετ οὖν; 


πάσαισιν ὑμῖν ἐστὶν ἀποδημῶν ἀνήρ. 


ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
, 2 3 - c - 
ποιήσοµεν, κἂν ἀποφθανεῖν ἡμᾶς δέῃ. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀφεκτέα τοίνυν ἐστὶν ἡμῖν τοῦ πέους. 
vi µοι µεταστρέφεσόε; ποῖ βαδίζετε; 
αὗται ví μοιμυᾶτε κἀνανεύετε; 
τί χρὼς τέτραπται; ví δάκρυον κατείβεται; 
ποιήσετ T) οὐ ποιήσετ᾽; 1) τέ µέλλετε; 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
3 » , 3 3 3 € , € c 
οὐκ ἂν ποιήσαιµ, ἆλλ ὃ πὀλεμος ἑρπέτω. 
KAAONIKH 
μὰ 40 οὐδ' ἐγώ y' ἄν, ἀλλ' ὃ πόλεμος ἑρπέτω. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
* ' 3 - * 4 » 
ταυτὶ συ λέγεις ὦ ψῆττα; καὶ µην ἀρτι ye 
ἔφησθα σαυτῆς κἂν παραταμεῖν Φῆμισυ. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ ] 
ἄλλ ἄλλ O τι βούλει' κἄν µε xorj διὰ τοῦ πυρὸς 
ἐφέλω βαδίξειν τοῦτο μᾶλλον τοῦ πέους. 
2 M 3 / 
οὐδὲν γὰρ olov ὦ φίλη «4υσιστράτη. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


τί δαὶ σύ; 
ΜΥΡΡΙΝΗ 


κἀγὼ βούλομαι διὰ τοῦ πυρός. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὦ παγκατάπυγον Θἠμέτερον ἅπαν γένος. 
ovx ἐτὸς ἀφ᾿ ἡμῶν εἶσιν αἱ τραγῳδίαι. 
οὐδὲν γάρ ἐσμεν πλὴν Ποσειδών καὶ σκάφη. 
ἀλλ ὦ φίλη «4άκαινα, σὺ γὰρ ἐὰν γένη 
µιόνη µετ ἐμοῦ, τὸ πρᾶγμα σωσόμεσύ ἔτι" 
ξυμψήφισαί uot. 
AAMIITQO 
χαλεπὰ μὲν vol τὼ σιὼ 
γυναῖκας ὑπνῶν ἐστ᾽ ἄνευ ψωλᾶς µόνας. 
ὅμως γα udv' δεῖ τᾶς γὰρ εἰράνας µάλ᾽ av. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὦ φιλτάτη σὺ καὶ μόνη τούτων γυνή. 
KAAONIKH | 
el 0^ ὡς µάλιστ᾽ ἀπεχοίμεθ' ov σὺ δὴ λέγεις, 
ὃ μὴ γένοιτο, μᾶλλον ἂν διὰ τουτογὶ 
yévosv! ἂν εἰρήνη; 
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ΑΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
πολύ ys vr τὼ eo. 
εἶ γὰρ καδήμεῦ ἔνδον ἐντετριμμέναι, 
x&v τοῖς χιτωνίοισι τοῖς ἀμοργίνοις 
γυμναὶ παρίοιµεν δέλτα παρατετιλµέναι, 
στύοιντο ὃδ᾽ ἂνδρες κἀπιθυμοῖεν σπλεκοῦν, 
ἡμεῖς δὲ μὴ προσείµεῦ' ἀλλ᾽ ἀπεχοίμεῦα, 
σπονδὰς ποιήσαιντ ἂν ταχέως, εὖ οἵδ' ὅτι. 
ΛΑΜΠΙΤΩ 
ó yàv Μενέλαος τᾶς Ἑλένας τὰ μᾶλά πᾳ 
γυμνᾶς παραϊδὼν ἐξέβαλ”, olo, τὸ ξίφος. 
KAAONIKH 
zl ^ iv ἀφίωσ ἄνδρες ἡμᾶς ὦ µέλε; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τὸ τοῦ Φερεκράτους, κύνα δέρειν δεδαρµένη». 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
φλυαρία ταῦτ᾽ ἐστὶ τὰ μµεμιμημένα. 
ἐὰν λαβόντες à ἐς τὸ δωμάτιον βίᾳ 
ἕλκωσιν ἡμᾶς; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀντέχου σὺ τῶν Φυρῶν. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
ἐὰν δὲ τύπτωσιν, τί; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
παρέχειν χρὴ κακῶς. 
οὗ γὰρ ἔνι τούτοις ἡδονὴ τοῖς πρὸς βίαν. 
κἄλλως ὀδυνᾶν yor* κἀμέλει ταχέως πάνυ 
ἀπεροῦσιν. οὐ γὰρ οὐδέποτ' εὐφρανὺήσεται 
ἀνήρ, ἐὰν μὴ τῇ γυναιὶ συµφέρῃ. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
εἴ τοι δοκεῖ σφῴν ταῦτα, χὴμῖν ξυνδοκεῖ. 
AAMIIITO | 
καὶ τὼς μὲν ἁμῶν ἂνδρας ἁμὲς πείσοµες 
παντᾷ δικαίως ἄδολον εἰράναν ἄγειν' 
τὸν τῶν 4σαναίων γα μὰν ῥυάχετον 
πᾷ κά zig ἀμπείσειεν αὖ μὴ πλαδδιῆν; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἡμεῖς ἀμέλει σοι τά γε παρ᾽ ἡμῖν πείσοµεν. — 


ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 81 
ΛΑΜΠΙΤΩ 

οὐχ ἆς πόδας κ’ ἔχωντι vol τριήριες, 
καὶ τὠργύριον τῶβυσσον 9) πὰρ τᾷ σιῷ. 

AYZIZTPATH | 
ἀλλ᾽ ἔστι καὶ τοῦτ) εὖ παρεσκευασµένον᾿ 175 
καταληψόµεσθα τὴν πόλιν γὰρ τήµερο». 
ταῖς πρεσβυτάταις γὰρ προστέταχται τοῦτο ὁρᾶν, 
ἕως ἂν ἡμεῖς ταῦτα συντιθώµεῦα, 
Φύειν δοκούσαις καταλαβεῖν τὴν ἀκρόπολιν. 


AAMIITO 
y - - 
πάντ εὖ X. ἔχοι, καὶ τᾷδε γὰρ λέγεις καλῶς. 180 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


τί δῆτα ταῦτ᾽ οὐχ ὥς τάχιστα «4αμπιτοῖ 
ξυνωµόσαμεν, ὅπως ἂν ἀρρήκτως Eyn; 
AAMIIITO 
πάρφανε μὰν τὸν Όρχον, ὡς ὁὀμιόμεσα. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
καλῶς λέγεις. ποῦ ^09. v) Σκύφαινα; ποῖ βλέπεις; 
Φὲς ἐς τὸ πρὀσῦεν ὑπτίαν τὴν ἀσπίδα, 185 
καὶ uot δότω τὰ τόμιά τις. 
KAAONIKH 
4υσιστράτη 
τίν ὄρχον ὁρκώσεις ποῦ ἡμᾶς; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ. 
ὄντια; 
elg ἁσπίδ', ὥσπερ φασὶν 4ἰσχύλος ποτέ, 
μήλοσφαγούσας. 
KAAONIEH 
μὴ σύ y' ὦ «4υσιστράτη 
elg ἀσπίδ' ὁμόσης μηδὲν εἰρήνης πέρι. 190 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τίς ἂν οὖν γένοιτ ἂν ὄρκος; 
KAAONIKH 
εἰ λευκόν ποὺῦεν 
ἵππον λαβοῦσαι τόµιον ἐντεμοίμεθα. 
AYXIXTPATH 
ποῖ λευκὸν ἵππον . «. . e. € 
- 0. 5. a. e. Gà πῶς ὁμομεθα 


ἡμεῖς; 
Aristophanis vol. II 6 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
MYPPINH 
iy σοι vi) 40, ἣν βούλη, φράσω. 
θεῖσαι µέλαιναν κύλικα [ιεγάλην ὑπτίαν, 
μηλοσφαγοῦσαι ὡάσιον οἴνου σταμνίον 
ὀμόσωμεν ἐς τὴν κύλικα μὴ ᾿πιχεῖν ὕδωρ. 
ΛΑΜΠΙΤΩ 
φεῦ δᾶ τὸν 0gxov ἄφατον ὡς ἑπαινίω. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
φερέτω κύλικά τις ἔνδούφεν καὶ σταμ»νίον. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
ὦ φίλταται γυναῖκες, ὃ κεραμὼν ὅσος. 
MYPPINH 
ταύτην μὲν ἂν vig εὐθὺς ἠσθείη λαβών. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
καταθεῖσα ταύτην προσλαβοῦ uot τοῦ κάπρου. 
δέσποινα Πειθοῖ καὶ κύλιξ φιλοτησία, 
τὰ σφάγια δέξαι ταῖς γυναιδὶν εὐμενής. 


KAAONIKH 
εὔχρων γε Φαἷμα κἀποπυτίζει καλῶς. 
AAMIIITQ 
καὶ μὰν ποτὀδδει y' ἁδὺ val τὸν Κάστορα. 
ΜΥΡΡΙΝΕ 
ἐᾶτε πρώτην wu! ὦ γυναῖκες ὀμνύναι. 
KAAONIKH - 
uà τὴν φροδίτην ovx ἐάν γε μὴ λάχης. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


^ —- , 3 - 
λάζυσθε πᾶσαι τῆς κύλικος c 4αμπιτοῖ" 
λεγέτω ὃ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν μὲ ἅπερ ἂν κἀγὼ Ayo 
€ - - , 
ὑμεῖς Ó ἐπομεῖσθε ταὐτὰ κἀμπεδώσετε. 
2 » 3 2) * 3 23 939 7 
οὐκ ἔστιν οὐδεὶς ουτε μοιχὸς ovv ἀνήρ 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
3 » 3 9 » s » 23 » ^? 
ovx ἔστιν οὐδεὶς οὔτε μοιχὸς ovv ἀνήρ 
AYZIXTPATH 
«e λ 3 / 2 , 
ὅστις πρὸς ἐμὲ πρόσεισιν ἔστυκώς. λέγε. 
KAAONIKH 
€? 4 P] 2; , 
οστις προς ἐμὲ πρὀσεισιν ἑστυκώς. παπαῖ 
ς 4 , ΕΙ ’ 
ὑπολύεταί µου τὰ γόνατ᾽ ὦ 4υσιστράτη. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
οἴἵχοι δ' ἀταυρώτη διάξω τὸν βίον 


5 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
οἴκοι à ἀταυρώτη διάξω τὸν βίον 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
κροκωτοφοροῦσα καὶ κεχαλλωπισμένη, 
KAAONIKH 
κροκωτοφοροῦσα καὶ κεχαλλωπισµένη, 
AYZIZTPATH 
ὕπως ἂν ἀνὴρ ἐπιτυφῇ μάλιστά uov* 
KAAONIKH 
ὅπως ἂν ἀνὴρ ἐπιτυφῇ μάλιστά uov: 
AYIIZTPATH 
κοὐδέποῦ ἑκοῦσα τὰνδρὶ τὠμῷ πεέσοµαι. 
ΚΑΔΟΝΙΚΗ 
κοὐδέποῦ' ἑκοῦσα τἀνδρὶ vq πείσομαι. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἐὰν δέ u^ ἄκουσαν βιάζηται βίᾳ, 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
ἐὰν δέ μ’ ἄκουσαν βιάζηται flo, 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
κακώς παρέξω κοὐχὶ προσκινήσοµαι. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
κακώς παρέξω κοὐχὶ προσκινήσοµαι. 
AYXIXTPATH 
οὗ πρὸς τὸν ὄροφον ἀνατενῶ τὼ περσικά. 
KAAONIKH 
οὗ πρὸς τὸν ὄροφον ἀνατενώ τὼ περσικά. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ov στήσομαι λέαιν᾽ ἐπὶ τυροκνήστιδος. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
ov στήσοµαι λέαιν᾽ ἐπὶ τυροκνήστιδος. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ταῦτ ἐμπεδοῦσα μὲν πίοιμ’ ἔντευθενί" 
KAAONIKH 
vovv. ἐμπεδοῦσα μὲν níour ÉyrevSevl(: 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
εἰ δὲ παραβαίην, ὑδατος ἐμπλ[ὺ ἡ κύλιξ. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
εἶ δὲ παραβαίην, ὕδατος lungs ἡ xvAG. 
AYSIXTPATH 
gvveztóuyvO" ὑμεῖς ταῦτα πᾶσαι; 
MYPPINH 


νὴ 4la. 
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220 


225 


230 


235 


84 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
φέρ᾽ ἐγὼ καδαγίσω τήνδε. 
ΚΑΛΟΝΙΚΗ 
τὸ µέρος y' ὦ φίλη, 
ὅπως ἂν ὤμεν εὐθὺς ἀλλήλων φίλαι. 
ΛΑΜΠΙΤΟ 
940 τίς ὠλολυγά; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τοῦτ ἐκεῖν οὐγὼ ᾿λεγον' 
αἱ γὰρ γυναῖκες την πόλιν τὴν τῆς Φεοῦ 
ἤδη κατειλήφασιν. ἀλλ ὦ «4«αμπιτοῖ 
σὺ μὲν βάδιζε καὶ τὰ παρ ὑμῖν εὖ τίθει, 
τασδὶ Ó' ὀμήρους κατάλιφ᾽ ἡμῖν ἐνφαδέ- 
245 ἡμεῖς δὲ ταῖς ἄλλαισι ταῖσιν iy πόλει 
ξυνεμβάλωμεν εἰσιοῦσαι τοὺς μοχλούς. 
KAAONIKH 
οὕκουν ἐφ᾽ ἡμᾶς ξυµβοηθήσει» otec 
τοὺς ἄνδρας εὐθύς; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὀλίγον αὐτῶν uot µέλει. 
οὗ γὰρ τοσαύτας OUT ἀπειλὰς οὔτε πῦρ 
230 ἤξουσ᾽ ἔχοντες ὥστ ἀνοῖξαι τὰς πύλας 
ταύτας, ἐὰν μὴ ^q" olow ἡμεῖς εἴπομεν. 
KAAONIKH 
μὰ τὴν Aqoodítqy οὐδέποτέ y" ἄλλως γὰρ ἂν 
ἄμαχοι γυναῖκες καὶ μιαραὶ κεκλήμεὀ ἄν. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΑΝ 
χώρει 4ράκης, ἡγοῦ βάδην, εἰ καὶ τὸν ὤμον ἀλγεῖς 
255 κορμοῦ τοσουτονὲὶ βάρος χλωρᾶς φέρων ἐλάας. 
f, πόλλ’ ἄελπτ᾽ ἔνεστιν ἓν τῷ μακρῷ βίῳ φεῦ, 
inel τίς ἄν ποτ ἦλπισ ὦ Στρυµόδωρ) ἀκοῦσαι 
960 γυναῖκας, ἃς ἐβόσκομεν 
κατ’ οἶκον ἐμφανὲς κακόν, 
κατὰ μὲν ἅγιον ἔχειν βρέτας, 
κατὰ Ó ἀκρόπολιν ἐμὰν λαβεῖν, 
μοχλοῖς δὲ καὶ κλήώθροισι 
265 τὰ προπύλαια πακτοῦν; 
ἀλλ ὡς τάχιστα πρὸς πόλιν σπεύσωµεν c) Φιλοῦργε, 
256—265 —271-—-280 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὅπως ἂν αὐταῖς ἓν κύκλῳ «Φέντες τὰ πρέµνα ταυτὲ, 
ὅσαι τὸ πρᾶγμα vovv. ἐνεστήσαντο καὶ µετῆλθον, 
µίαν πυρὰν νήσαντες ἐμπρήσωμεν αὐτόχειρες 
πάσας ὑπὸ ψήφου μιᾶς, πρώτην δὲ τὴν ««ύκωνος. 
οὗ γὰρ uà τὴν 4ήμητρ ἐμοῦ ζώντος ἐγχανοῦνται» 
ἐπεὶ οὐδὲ Κλεομένης, ὃς αὐτὴν κατέσχε πρώτος, 
ἀπῆλθεν ἀφψάλακτος, ἀλλ᾽ 
ὅμως Aaxovixóv πνέων 
ᾠχεώ' ὅστλα παραδοὺς ἐμοί, 
σμικρὸν ἔχων πάνυ τριβώνιον, 
πιῶν ῥυπών ἁπαράτελτος, 
ἓξ ir» ἄλουτος. 
οὕτως ἐπολιόρκησ ἐγὼ τὸν ἄνδρ' ἐκεῖνον ὠμῶς 


85 


ἐφ᾽ ἑπτακαίδεκ) ἀσπίδας πρὸς ταῖς πύλαις καθεύδων. 


τασδὶὲ δὲ τὰς Εὐριπίδη Φεοῖς τε πᾶσιν ἐχθρὰς 
ἐγὼ οὐκ ἄρα σχήσω παρὼν τολµήµατος τοσούτου; 
µή vvv ἔτ ly τετραπτόλει τοὐμὸν τροπαῖΐον cn. 
ἆλλ᾽ αὐτὸ γάρ uot τῆς ὃδοῦ 
λοιπόν ἐστι χωρίον 
τὸ πρὸς πόλιν τὸ σιµό», οἱ σπουδὴν ἔχω᾽ 
χώπως ποτ ἐξαμπρεύσομεν 
τοῦτ᾽ ἄνευ κανθηλίου. 
ὡς ἐμοῦ ys và ξύλω τὸν coy ἐξιπώκατον' 
ἀλλ᾽ ὅμως βαδιστέον, 
καὶ τὸ πῦρ φυσητέον, 
µή u^ ἀποσβεσθὲν λάΦη πρὸς τῇ τελευτῇ τῆς 000. 
qv φῦ. 
lov lov τοῦ καπνοῦ. 
ὡς δεινὸν ὠναξ Ἡράκλεις 
προσπεσόν μ᾿ x τῆς χύτρας 
ὥσπερ κύων λυττώσα τὠφφαλμὼ δάκνει᾿ 
κᾶστιν ys λήμνιον τὸ πῦρ 
τοῦτο πάσῃ µηχανῇ. 
οὗ γὰρ ἄν ποθ ὧδ' ὀδὰξ ἔβρυκε τὰς λήµας ἐμοῦ. 
σπεῦδε πρόσθεν ἐς πόλιν 
καὶ βοήθει τῇ 9e. 
286— 295 2-296-—905 
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280 


285 


290 
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86 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ἢ nóv αὐτῇ μᾶλλον ἢ νῦν ὦ «4άχης ἀρήξομεν; 
qv gv. 

305 lov lov τοῦ καπνοῦ. 
τουτὲ τὸ πεῦρ ἐγρήγορεν Φεῶν ἔκατι καὶ C5. 
οὔκουν ἄν, εἰ và μὲν ξύλω Φείμεσδα πρῶτον αὐτοῦ, 
τῆς ἀμπέλου ὃ᾽ ἐς τὴν χύτραν τὸν φανὸν ἐγκαθέντες 
ἄψαντες εἶτ᾽ ἐς τὴν Φύραν κριηδὸν ἐμπέσοιμεν; 

310 κἂν μὴ καλούντων τοὺς μοχλοὺς χαλώσιν ai γυναῖκες, 
ἐμπιιπράναι xor, τὰς Φύρας καὶ τῷ καπνῷ πιέζει». 
Φωώμεσύα δή τὸ φορτίον. φεῦ τοῦ καπνοῦ βαβαιάξ. 
τίς ξυλλάβοιτ᾽ ἂν τοῦ ξύλου τῶν ἓν Σάμῳ στρατηγών; 
ταυτὲ μὲν ἤδη τὴν ῥάχιν θλίβοντά µου πέπαυται. 

915 σὸν O^ ἔργον ἐστὶν ὦ χύτρα τὸν ἄνθρακ) ἐξεγείρειν, 
τὴν λαμπαδ᾽ ἡμμένην ὅπως πρώτιστ ἐμοὶ προσοίσεις. 
δέσποινα Νίκη ξυγγενοῦ τῶν τ᾽ ἓν πόλει γυναικῶν 
τοῦ νῦν παρεστὠτος φράσους Φέσθαι τροπαῖον ἡμᾶς. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
λιγνὺν δοκῶ µοι καθορᾶν καὶ καπνὸν c γυναῖκες 

320 ὥσπερ πυρὸς xaouévov* σπευστέον ἐστὶ Φ ἄττον. 
πέτου πέτου Νικοδίκη, 
πρὶν ἐμπεπρῆσθαι Καλύκην 
τε καὶ Κρίτυλλαν περιφυσήτω 
ὑπό τε νόμων ἀργαλέων 

325 ὑπό τε γερόντων ὀλέθρων. 
ἀλλὰ φοβοῦμαι τόδε, μῶν ὑστερόπους βοηθῶ. 
νῦν δὴ γὰρ ἐμπλησαμένη τὴν ὑδρίαν κνεφαία 
µόλις ἀπὸ κρήνης om^ ὄχλου καὶ Φορύβου καὶ πατάγου 

χυτρείου, 

980 ῥούλῃσιν ὠστιζομένη 

στιγµατίαις 9', ἁρπαλέως 
ἁραμένη ταῖσιν ἐμαῖς 
δηµότισιν καοµέναις 
φέρουσ᾽ ὕδωρ βοηφῶ. 

986 ἤχουσα γὰρ τυφογέρον- 
τας ἄνδρας ἔρρειν, στελέχη 

391--.884--.90δ---349 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 8T 
φέροντας ὥσπερ βαλανεύσοντας 
ἔς πόλιν ὡς τριτάλαντον βάρος, 
δεινότατ ἀπειλοῦντας ἐπὼῶν 
ὡς vgl χρὴ τὰς μυσαρὰς γυναῖκας ἀνθρακεύειν' 840 ΄ 
ἃς ὦ Φεὰ µή ποτ ἐγὼ πιμπραμένας ἴδοιμι, 
ἀλλὰ πολέμου καὶ μανιῶν ῥυσαμένας Ἑλλάδα καὶ πολίτας, 
ἐφ᾽ οἶσπερ ὦ χρυσολόφα 
σὰς πολιοῦχ' ἔσχον ἔδρας. 348 
καί σε καλῶ ξύμμαχον ὦ 
Τριτογένει, ἦν τις ἔκεί- 
yag ὑποπίμπρῆσιν ἀνήρ, 
φέρει» ὕδωρ us9' ἡμῶν. 
ἔασον ὦ. τουτὶ τί ἦν; ὦνδρες πόνῳ πονηροέ' 350 
o? γάρ ποτ’ ἂν χρηστοί y^ ἔδρων οὐδ' εὐσεβεῖς τάδ’ ἄνδρες. 
| ΧΟΡΟΣ ΓΒΡΟΝΤΩΝ 
τουτὶ τὸ πρᾶγμ’ ἡμῖν ἰδεῖν ἀπροσδόκητον ἥκει" 
ἑσμὸς γυναικών οὐτοσὶ φΦύρασιν av βοηθεῖ. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
τί βδύλλεθ' ἡμᾶς; ov ví που πολλαὶ δοκοῦμεν εἶναι; 
καὶ μὴν µέρος y' ἡμῶν ὁρᾶτ οὕπω τὸ µυριοστόν. 355 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ὦ Φαιδρία ταύτας λαλεῖν ἑάσομεν τοσαντέ; 
οὗ περικατᾶξαι τὸ ξύλον τύπτοντ ἐχρῆν τιν αὐταῖς; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
Φώμεσθα δὴ τὰς κάλπιδας χὴμεῖς χαμᾶζ, ὅπως ἂν 
ἣν προσφέρῃ τὴν χεῖρά τις μὴ τοῦτό μ' ἐμποδίζῃ. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
εἰ vi) 4ἱ ἤδη τὰς γνάθους τούτων τις ἢ δὶς ἢ τρὶς 860 
ἔκοψεν ὥσπερ Βουπάλου, φωνὴν ἂν οὐκ ἂν εἶχον. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
καὶ μὴν ἰδοὺ παταξάτω τις στᾶσ ἐγὼ παρέξω, 
κοὺ µή mov ἄλλη σου κύων τῶν ὄρχεων λάβηται. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
el μὴ σιωπήσει, Φενών σου ᾿κκοκκιῶ τὸ γῆρας. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἅπτου µόνον Στρατυλλέδος τῷ δακτύλῳ προσελθών. 365 - 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
τί à' ἢν σποδῶ τοῖς κονδύλοις; vl u^ ἐργάσει τὸ δεινόν, 


8 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
, , 4 ’ M » 323 / 
βρύκουσά σου τοὺς πλεύμονας καὶ τᾶντερ ἐξαμήσω. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
3 Pj 3 5» * 3 , ο. 
οὐκ tor ἄνηρ Εὐριπίδου σοφὠτερος ποιητής 
οὐδὲν γὰρ ci 9oéuu! ἀναιδές ἐστιν ὡς γυναῖκες. 
| ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
- 3 
370 alodius9" ἡμεῖς Φοῦδατος τὴν κάλπιν o Ῥοδίππη. 
. ΧΟΡΟΣ lEPONTQON 
τί à' ὦ Φεοῖς iy9gà σὺ δεῦρ) ὕδωρ ἔχουσ᾽ ἀφίκου; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
- 3 
ví δαὶ σὺ πῦρ ὦ τύμβ ἔχων»; cg σαυτὸν ἐμπυρεύσων; 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ἐγὼ μὲν ἵνα νήσας πυρὰν τὰς σὰς φίλας ὑφάψω. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἐγὼ δέ y' ἕνα τὴν σὴν πυρὰν τούτῳ κατασβέσαιµε. 
ΧΟΡΟΣ TEPONTON 
$75 τοὺμὸν σὺ πῦρ κατασβέσεις; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
» 2 3 4 , 
τουργον τάχ᾽ αὐτὸ δείξει. 
ΧΟΡΟΣ ΣΕΡΟΝΤΩΝ 
οὐκ οἶδά c εἰ vjÓ ὡς ἔχω τῇ λαμπάδι σταθεύσω. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
3 c^" , » , 3 * 
eL ῥύμμα τυγχάνεις ἔχων, λουτρόν y. ἐγὼ παρέξω. 
ΧΟΡΟΣ ΓΒΡΟΝΤΩΝ 
λ 9 3 , 
ἐμοὶ σὺ λουτρὸν o0 σαπρά; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
καὶ ταῦτα νυμφικόν ye. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ἤκουσας αὐτῆς τοῦ Φράσους; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
hi , 2, 3 
&AevO pa γαρ elut. 
ΧΟΡΟΣ TEPONTQON 
380 σχήσω σ᾿ ἐγὼ τῆς νῦν βοῆς. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλ᾽ ovx ἔδ' ἡλιάζει. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
Pd Ld 
ἔμπρησον αὐτῆς τὰς xouag. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
i » 3 - 
00» &gyov ὠχελφε. 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
] ΧΟΡΟΣ lEPONTON 
οἴμοι ταλας. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
μῶν Φερμον v»; 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
, 3 , - 
ποῖ Φερμόν; ov παύσει; ví δρᾷς; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
2) .»δ 3 - 
ἄρδω σ᾿ ὅπως ἀμβλαστανεῖς. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ἀλλ avóg clu! ἤδη τρέμων. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 


οὐκοῦν ἐπειδὴ πῦρ ἔχεις, σὺ χλιανεῖς σεαυτόὀν. 


ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ἀρ ἐξέλαμψε τῶν γυναικῶν 1) τρυφὴ 
yo τυμπανισμὸς xol πυχνοὶ σαβάζιοι, 
N * ” ” 
0 T ἀδωνιασμὸς οὗτος οὐπὶ τών τεγῶν, 
T 2 / » 3 
ov 'yQ ποτ ὧν ἤκουον ἓν τήκκλησίᾳ; 
» 2 € A e P! , 
ἔλεγε Ó ὁ µη ὦρασι μὲν zfquooroovog 
πλεῖν ἐς Σικελίαν, ἡ γυνὴ Ó. ὀρχουμένη 
* alai 4δωνιν φησίν, ó δὲ 4ημόστρατος 
ἔλεγεν ὁπλίτας καταλέγειν Ζακυνθίων 
ἡ δ) ὑποπεπωκυῖ m γυνὴ mi τοῦ τέγους 
ἑκόπτεσο Zw» φησίν' 0 à. ἐβιάζετο 
ὃ Φεοῖσιν ἐχθρὸς καὶ μιαρὸς «Χολοζύγης. 
τοιαῦτ᾽ Qm αὐτῶν ἐστιν ἀκολαστάσματα. 
ΧΟΡΟΣ TEPONTON 
τί Ov. ἂν εἰ πύθοιο καὶ τὴν τῶνδ ὕβριν; 
oi τᾶλλα 9' ὑβρίκασι xàx τῶν καλπίδων 
» € - «9 
ἔλουσαν ἡμᾶς, ὥστε Φαἰματίδια 
σείειν πάρεστιν ὥσπερ ἐνεουρηχότας. 
HPOBOYAOZ 
yi) τὸν Ποσειδῶ τὸν ἀλυκὸν δίκαιά ye. 
ὅταν γὰρ αὐτοὶ ξυμπονηρευώµεθα 
ταῖσιν γυναιξὶ καὶ διδάσκωµεν τρυφᾶν, 
-23 3 2 3 «€ , Li 
τοιαῦτ' m αὐτῶν βλαστάνει βουλεύματα. 
oi λέγομεν ἐν τῶν δημιουργῶν τοιαδέ’ 
3 
ὦ χρυσοχόε τὸν ὅρμον ὃν ἐπεσκεύασας, 


.ὀρχουμένης µου τῆς γυναικὸς ἑσπέρας 
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ἡ βάλανος ἐκπέπτωκεν ἐκ τοῦ τρήµατος. 

ἐμοὶ uy οὖν ἔστ ig Σαλαμῖνα πλευστέα᾽ 

σὺ ὃ᾽ ἣν σχολάσης, πάσῃ τέχνη πρὸς ἑσπέραν 
ἐλθὼν ἐκείνῃ τὴν βάλανον ἐνάρμοσον. 

ἕτερος δέ τις πρὸς σκυτοτόµον val λέγει 
νεανίαν καὶ πέος ἔχοντ oU παιδικόν᾿ 

ὦ σκυτοτόµθα LOU τῆς γυναικὸς τοῦ ποδὸς 

τὸ δακτυλίδιον πιέζει τὸ ζυγὸν 

&9' ἁπαλὸν ὄν τοῦτ) οὖν σὺ τῆς µεσημβρίας 
ἐλθὼν χάλασον, ὅπως ἂν εὐρυτέρως ἔχη. 
τοιαῦτ ἀπήντηκ ἐς τοιαυτὶ πράγματα, 

ὅτε y' àv ἐγὼ πρόβουλος, ἐκπορίσας ὅπως 
κωπῆς ἔσονται, τἆργυρίου vvyl δέον͵, 

ὑπὸ τῶν γυναικῶν ἀποκέχλημαι ταῖς πύλαις. 
ἀλλ᾽ οὐδὲν ἔργον ἑστάναι. φέρε τοὺς uoxAovc, 
ὅπως ἂν αὐτὰς τῆς ὕβρεως ἐγὼ σχέθω. 

ví κέχἠνας ὦ δύστηνε; moi Ó av σὺ βλέπεις, 
οὐδὲν ποιῶν ἀλλ ἢ καπηλεῖον σκοπών; 


"οὐχ ὑποβαλόντες τοὺς μοχλοὺς ὑπὸ τὰς πύλας 


ἐντεῦόθεν ἐκμοχλεύσετ”; ἐνφενδὶ Ó. ἐγὼ 
ξυνεκμοχλεύσω. 
AYIIZTPATH 
μηδὲν àxuoxAevece* 
3 / 8 3 , P ” 
ἐξέρχομαι γὰρ αὐτομάτη. ví δεῖ μοχλών; 
οὐ γὰρ μοχλῶν δεῖ μᾶλλον 1) νοῦ καὶ φρενῶν. 
ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
3*3 - 
ἔληθες ὦ μιαρὰ σύ; ποῦ "c9: 0 τοξότης; 
’ 2 3 3 3 4 - 
ξυλλάμβαν αὐτὴν κὠπίσω vo χεῖρε δεῖ. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
» » 4 M » A ” , 
εἰ ταρα vr την 4ρτεµιν την χεῖρα uot 
ἄκραν προσοίσει, δημόσιος cv κλαύσεται. 
IIPOBOYAOZ 
3/ Y 2 , 
ἔδεισας ουτος; OU ξυναρπασει µέσην 
καὶ σὺ μετὰ τούτου κἀνύσαντε δήσετον; 
TYNH A 
» 4 4 , , , 
εἴ τᾶρα vr) την Πάνδροσον ταυτ]ῃ μόνον 
τὴν χεῖρ ἐπιβαλεῖς, ἐπιχεσεῖ πατούµενος. 


ΛΥΣΙΣΤΕΑΤΗ 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ἰδού y' ἐπιχεσεῖ. ποῦ ᾿στιν ἕτερος τοξότης; 
ταύτην προτέραν ξύνδησον, ὃτιῆ καὶ λαλεζ. 
ΤΥΝΗ B 
»f » 4 4 , 4 - 5» » 
&L τᾶρα vr) την Φωσφόορον την χεῖρ oxoay 
ταύτῃ προσοίσεις, κύαῦθον αἰτήσεις τάχα. 
IIPOBOYAOZ 
4 - , , 
τουτὲ τί ἦν; ποῦ τοξότης; ταύτης ἔχου. 
, 3 € ” “ 2» Ν ” , 
παύσω τιν ὑμῶν τῇσδ ἐγὼ τῆς ἐξόδου. 
ΤΥΝΠ Tr 
»f » 4 A , , , 
εἴ vaa νη την Ταυροπόλον ταύτῃ πρόσει, 
ἐκκοχκιῶ σου τὰς στενοκωκύτους τρίχας. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
οἴμοι κακοδαίµων᾽ ἐπιλέλοιφ᾽ ὃ τοξότης. 
3. 4 3 - 3 3 » Ὢ € 
&rGQ οὐ γυναικών οὐδέποῦ t09 ἠττητέα 
ἡμῖν ὁμόσε χωρῶμεν αὐταῖς ὦ Σκύθαι 
ξυνταξάµενοι. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
4 4 ij , 3 2) 
yr τω J€0 γνωσεσὺ oa 
ὅτι καὶ παρ ἡμῖν εἶσι τέτταρες λόχοι 
µαχίµων γυναικῶν ἔνδον ἐξωπλισμένωγ. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
Jj 4 - 3 ο 3 , 
ἀποστρέφετε τὰς χεῖρας αὐτῶν ὦ XxvJ3at. 
AYXIZTPATH 
ὦ ξύμμαχοι γυναῖκες ἐκφεῖτ' ἔνδοψεν, 
3 , 
ὢὦ σπερμαγοραιολεκιθολαχανοπώλιδες, 
ὦ σκοροδοπανδοκευτριαρτοπώλιδες, 
3 € 2 3 Li 3 3 3 L 
οὐχ ἕλξετ, οὐ παιήσετ , ovx ἀράδετε; 
οὗ λοιδορήσετ᾽, οὐκ ἀναισχυντήσετε; 
παύεσύ, ἐπαναχωρεῖτε, μὴ σκυλεύετε. 
ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
oiu ὧς κακώς πέπραγέ µου τὸ τοδικόν. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀλλὰ cl γὰρ ᾧου; πότερον ἐπὶ δούλας τινὰς 
ἤκειν ἐνόμισας, ἢ γυναιξὶν οὔκ οἴει 
χολῆὴν ἐνεῖναι; 
| ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
νὴ τὸν πόλλω καὶ µάλα 
, 4 
πολλήν y', ἑάνπερ πλησίον κάπηλος p. 
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ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ὦ πόλλ) ἀναλώσας ἔπη πρόβουλε τῆσδε τῆς γῆς, 
ví τοῖσδε σαυτὸν ig λόγον τοῖς Φηρίοις συνάπτεις; 
οὐκ οἶσδα λουτρὸν οἷον αἵδ᾽ ἡμᾶς ἔλουσαν ἄρτι 
iy τοῖσιν ἱματιδίοις, καὶ ταῦτ ἄνευ κονίας; 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλ᾽ ὦ μέλ’ οὐ χρὴ προσφέρειν τοῖς πλησίοισιν εἰκῇ 
τὴν χεῖρ ἐὰν δὲ τοῦτο δρᾷς, κυλοιδιᾶν ἀνάγκη. 
inel Φέλω "ya σωφρόνως ὥσπερ κόρη καθῆσόαι, 
λυποῦσα μηδέν ἐνθαδί, κινοῦσα μηδὲ κάρφος, 
Qv µή τις ὥσπερ σφηκιὰν βλίττη us κἀρεὺθίζῃ. 
ΧΟΡΟΣ ClEPONTON 
ὦ Ζεῦ vl ποτε χρησόµεθα τοῖσδε τοῖς κνωδάλοις; 
οὗ γὰρ ἔτ ἀνεκτέα τάδ᾽, ἀλλὰ βασανιστέον 
τόδε σοι τὸ πάθος µετ ἐμοῦ 
0 τι βουλόμεναί ποτε τὴν Κραναὰν 
κατέλαβο», ἐφ᾽ ὃ τι τε 
µεγαλόπετρον ἄβατον ἀκρόπολιν 
ἱερὸν τέμενος. 
ἀλλ ἀνερώτα καὶ μὴ πείθου καὶ πρόσφερε πάντας ἐλέγχους, 


ς 2 s 3 , 34 bl ^ ^" 
5 ὡς αἰσχρὸν ἀκωδώνιστον ἐᾶν τὸ τοιοῦτον πρᾶγμα usOévrog. 
IPOBOYAOZ 
M 4 , -22 - 4 4 ^ 
καὶ µην πάντων τοῦτ ἐπιθυμῶ vy τὸν día πρώτα πυ- 
φέσνόαι, 
ο , 4 / ς - 3. , ^ 
0 τι βουλόμεναι τὴν πόλιν ημών ἀπεκλῄσατε τοῖσι µο- 
χλοῖσιν. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἵνα τὰργύριον σῶν παρέχοιµεν καὶ μὴ πολεμοῖτε δι αὐτό. 
IIPOBOYAOZ 
διὰ τἀργύριον πολεμοῦμεν ydg; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


καὶ τἆλλα ys πάντ ἐκυκήθη. 


ἵνα γὰρ Πεἰίσανδρος ἔχοι κλέπτειν xol ταῖς ἀρχαῖς ἐπ- 
έχοντες, 
, &el. τινα κορκορυγὴν ἔκύκων. οἳ Ó' οὖν τοῦδ οὕνεκα 
δρώντων 
0 τι βούλονται' τὸ γὰρ ἀργύριον vovv. οὐχέτι μὴ καὸ- 
έλωσι». 


476—483 ---«δ41 ---δ48 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 9ὃ 


ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ἀλλὰ vl ὁράσεις; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τοῦτό μ᾿ ἐρωτᾷς; ἡμεῖς ταμιεύσοµεν αὐτό. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ὑμεῖς ταμιεύσετε τἀργύριο»; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


τί δὲ δεινὸν τοῦτο νομίζεις; 
οὗ καὶ τᾶνδον χρήματα πάντως ἡμεῖς ταμιεύοµεν ὑμῖν; 495 
-- 22 ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
ἀλλ οὗ ταὺτὀγ. 
AYZIZTPATH 
πῶς 0v ταὐτόν; 
ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
πολεµητέον ἔστ ἀπὸ τούτου. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἀλλ οὐδὲν δεῖ πρῶτον πολεμεῖν. 
HPOBOYAOZ 
züc γὰρ σωφησόμεὺ ἄλλως; 
AYXIZTPATH 
ἡμεῖς ὑμᾶς σώσοµε». 
ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
ὑμεῖς; 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἡμεῖς μέντοι. 
HPOBOYAOZ 
σχέτλιόν ys. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὡς σωφήσει, κἂν μὴ βούλῃ. 
HPOBOYAOZ 
δεινόν ya λέγεις. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ ; 
ἀγανακτεῖς, 
ἀλλὰ ποιητέα ταῦτ ἐστὶν ὅμως. 500 
ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ | 
yj τὴν {ήμητρ ἄδικόν ye. 
:;L ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
" σωστέον ὢ τᾶν. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
κεὶ μὴ δέοµαι; 
AYIIZTPATH 
τοῦ» οὕνεκα καὶ πολὺ μᾶλλον. 
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ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ | 
ὑμῖν δὲ πόθεν περὶ τοῦ πολέμου τῆς τ’ εἰρήνης ἐμέλησεν; 
e ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

eig φράσοµεν. 
Ποσο quanoon IIPOBOYAOZ 


λέγε δὴ ταχέως, ἵνα ut κλάῃς. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ ο 2.5 
ἀκροῶ δή, 
καὶ τὰς χεῖρας πειρώ κατέχει». 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ἀλλ᾽ οὗ δύναμαι' χαλαπὸν γὰρ 


5 ὑπὸ τῆς ὀργῆς αὐτὰς ἴσχειν. 


TYNH A 
κλαύσει τοίνυν πολὺ μᾶλλον». 
HPOBOYAOZ 
τοῦτο μὲν ὦ γραῦ σαυτῇ ᾿χρωξας σὺ δέ µοι λέγε. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ . . 
ταῦτα ποιήσω. 


ἡμεῖς τὸν μὲν πρότερον πόλεμον καὶ χρόνον ἠνεσχόμεῦ ὑμῶν 
ὑπὸ σωφροσύνης τῆς ἡμετέρας τῶν ἀνδρῶν ἅττ' ἐποιεῖτε. 
οὐ γὰρ γρύζειν εἰᾶν' ἡμᾶς. καἰτοῦὺκ ἠρέσκετέ y" ἡμᾶς. 
ἀλλ᾽ ἠσφανόμεσθα καλώς ὑμῶν καὶ πολλάκις ἔνδον ἂν 
οὖσαι 
ἠκούσαμεν ἄν τι κακῶς ὑμᾶς βουλευσαμένους µέγα πρᾶγμα 
εἶτ᾽ ἀλγοῦσαι τᾶνδοθεν ὑμᾶς ἐπανηρόμεθ ἂν γελάσασαι, 
τί βεβούλευται περὶ τῶν σπονδών ἓν τῇ στήλῃ παραγράψαι 
ἓν τῷ δήµῳ τήµερον ὑμῖν; τί δὲ aol ταῦτ’; 7) ὃ’ ὃς ἂν ἀνήρ. 
οὐ σιγήσει; κἀγὼ ᾽᾿σίγων. 
TINH A 
ἀλλ᾽ οὐκ ἂν ἐγώ rov? ἐσίγων. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
κἂν ᾠμωζξές γ΄, el μὴ ᾽᾿σίγας. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τοιγὰρ ἔγωγ ἔνδον ἐσίγων. 
. . ἕτερόντι πονηρότερον βούλευμ᾽ ἐπεπύσμεῦ ἂν ὑμῶν' 
eii $oóus9 ἄν' πῶς ταῦτ᾽ ὦνερ διαπράττεσθ c 
ἀνοήτως; 
ὃ δέ u^ εὐθὺς ὑποβλέψας ἂν ἔφασν, el μὴ τὸνστήμονα νήσω, 


520 ὀτοτύξεσθαι μακρὰ τὴν κεφαλήν πόλεμος Ó' ἄνδρεσσι 


µελήσει. 


ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 95 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ὀρθῶς γε λέγων vi) 4) ἐκεῖνος. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
πῶς ὀρθῶς ὦ κακόδαιµο», 
εἶ μηδὲ κακώς βουλευομένοις ἐξῆν ὑμῖν ὑποθέσθαε; 
ὅτε δὴ ὃ' ὑμῶν iy ταῖσιν ὁδοῖς φανερῶς ἠκούομεν ἤδη, 
ovx ἔστιν ἄνηρ ἔν τῇ χώρᾳ; μὰ AU οὗ δῇτ᾽, elg. ἕτερόςτις' 
μετὰ ταῦθ ἡμῖν εὐθὺς ἔδοξεν σῶσαι τὴν Ἑλλάδα κοινῇ 


525 


- M € - * M - 2 - 
ταῖσι γυναιξὶν συλλεχύείσαις. ποῖ γαρ xol xor» ἀναμεῖναι; 


3» 3 € ” A - 2c , 3 23 - 
ἦν οὖν ἡμῶν χρηστὰ λεγουσῶν ἐφελήσητ ἀντακροᾶσθαι 
κἀντισιωπᾶν ὥσπερ χἡμεῖς, ἐπανορθωσαιμεν ἂν ὑμᾶς. 


IIPOBOYAOZ 
€ ^^ € Ld , , 2 bl PT 
ὑμεῖς ἡμᾶς; δεινόν ye λέγεις xov τλητὸν ἔμουε. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
σιώπα. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
3 3 , ^ ^ 
goí y ὦ κατάρατε σιωπώ ᾿γώ, καὶ ταῦτα κάλυµµα φο- 
ρούση 
4 , , , 
περὶ τὴν κεφαλήν; µή νυν ζῴην. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
3 2 "- 23 2 / , ? 
ἄλλ εἰ τοῦτ᾽ ἐμπόδιόν σοῦστι», 
3 A" a , i] 
παρ ἐμοῦ vovil τὸ κάλυµµα λαβὼν 
ἔχε καὶ περίθου περὶ τὴν κεφαλή», 
3 , 
κάτα GL0ZQ . . . €. 
TYNH Α 
TYNH B 
xal τουτονγὶ τὸν καλαὺίσκον. 
AYZIZTPATH 


κῴτα ξαίΐνειν ξυζωσάµενος 
κυάµους τρώγων᾿ 
πόλεμος δὲ γυναιξὶ µελήσει. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀπαίρετ ὦ γυναῖκες ἀπὸ τῶν καλπίδων, ὅπως ἂν 
iv τῷ µέρει χἠμεῖς τι ταῖς φέλαισι συλλαβωμεν. 
ἔγωγε γὰρ ἂν οὕποτε κάμοιμ’ ἂν ὀρχουμένη, 
οὐδὲ γόνατ᾽ ἂν κόπος ἕλοι µε καματηρὸς v: 
ἐφέλω ὃ᾽ ἐπὶ πᾶν ἰέναι 
μετὰ τώὠνδ ἀρετῆς . . ἔνεχ alc 

531—238 —598—607 
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545 ἔνι φύσις, ἔνι χάρις, 


e 


56 


565 


ἔνι 9oacoc, ἔνι δὲ σοφόν, ἔνι φιλόπολις 

ἀρετὴ φρόνιµος. 

ἀλλ c τηθών ἀνδρειοτάτη καὶ µητριδίων ἀκαληφῶν, 

χωρεῖτ᾽ ὀργῇ καὶ μὴ τέγγεσώ’'' ἔτι γὰρ νῦν οὔρια Φεῖτε. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

ἀλλ᾽ ἤνπερ ὅτε γλυκύθυμος Ἔρως x1) κυπρογένει 4φροδίτη 

ἵμερον ἡμῶν κατὰ τῶν κόλπων καὶ τῶν μηρὠν καταπνεύση, 

κάτ ἐντείνῃ τέτανον τερπνὸν τοῖς ἀνδράσι καὶ ῥοπαλισμούς, 

οἶμαί ποτε .4υσιμάχας ἡμᾶς y τοῖς Ἕλλησι καλεῖσθαι. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 


5 Tí ποιησάσας; 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
» , , M ο 
ἣν παύσωµεν πρώτιστον μὲν ξὺν ὄπλοισιν 
ἀγοράζοντας καὶ µαινομένους. 
TYNH A 
yr τὴν παφίαν φροδίτην. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
νῦν μὲν γὰρ δὴ κάν ταῖσι χύτραις καὶ τοῖς λαχάνοισιν 
ὁμοίως 
M & 3 Ml 3 Lfd Ld , 
περιέρχονται κατα τὴν ἀγορᾶν δυν Oroug ὥσπερ κορύ- 
βαντες. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
4 A Ml A 3 
γη Zía* xor γαρ vovg ἀνδρείους. 
AYXIZTPATH 
καὶ μὴν τό γε πρᾶγμα γέλοιον, 
ὅταν ἀσπίδ᾽ ἔχων καὶ γοργόνα τις xqv' ὠνῆται κορακίνους. 
TYNH A 
* ^ ’ ή ^ 
v1) 4’ ἐγὼ yovv ἂνδρα κομήτη» φυλαρχοῦντ’ εἶδον ἐφ᾽ ἵππου 
ἐς τὸν χαλκοῦν ἐμβαλλόμενον πῖλον λέκιθον παρὰ ygaóc* 
€! » 3 -1 3 7 e ς , 
ἕτερος ὃ av θρᾷς ιέλτην σείων κἀκόντιον ὥσπερ 0 Τηρεύς, 
ἐδεδίσκετο τὴν ἰσχαδόπωλιν καὶ τὰς δρυπετεῖς κατέπινεν. 
IIPOBOYAOZ 
- 3 - ” 
πὠς οὖν ὑμεῖς δυναταὶ παῦσαι τεταραγµένα πράγματα 
πολλὰ 
ἓν ταῖς χώραις καὶ διαλῦσαι; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
φαύλως πάνυ. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
^" 3 , 
πώς; ἀπόδειξογ. 


ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 97 
AYXIZTPATH 
ὥσπερ κλωστῆθ᾽, ὅταν ἡμῖν 1j τεταραγµένος, ὧδε λαβοῦσαι, 
ὑπενεγκοῦσαι τοῖσιν ἀτράντοις τὸ μὲν iyrav9l τὸ O^ ἐκεῖσε, 
οὕτως καὶ τὸν πόλεμον τοῦτον διαλύσοµε», fjv τις ἑάση, — . 
διενεγκοῦσαι διὰ πρεσβειῶν τὸ μὲν ἐνταυθὶ τὸ Ó' ἐκεῖσε. 510 
ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
ἐξ ἐρίων δὴ καὶ κλωστήρων καὶ ἀτράκτων πράγματα δεινὰ 
παύσειν οἴεσθ ὦ ἀνόητοι; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
κἂν ὑμῖν y' εἴ τις ἑνῆν νοῦς, 
ἐκ τῶν ἐρίων τῶν ἡμετέρων ἐπολιτεύεσθ ἂν ἅπαντα. 
IIPOBOYAOZ 
πῶς δή; φέρ᾽ ἴδω. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
πρῶτον μὲν ἐχρῆν, ὥσπερ πόκου iy βαλανείῳ 
ἐκπλύναντας τὴν οἰσπώτην, ἐκ τῆς πόλεως ἐπὶ κλίνης — 5175 
ἐκραβδίζειν τοὺς μοχθηροὺς καὶ τοὺς τριβόλους ἀπολέξαι, 
καὶ τούς γε συνισταµένους τούτους καὶ τοὺς πιλοῦντας ἑαυτοὺς 
ἐπὶ ταῖς ἀρχαῖσι διαξῆναι καὶ τὰς κεφαλὰς ἀποτῖλαι' 
εἶτα ξαίνειν ἐς καλαθίσκον κοινὴν εὔνοιαν ἅπαντας, 
καταμιγνύντας τούς τε µετοίκους κεῖ τις ξένος ᾗ φίλος ὑμῖν, 580 
κεῖ τις ὀφείλῃ τῷ δηµοσίῳ, καὶ τούτους ἐγκαταμῖξαι" 
καὶ νὴ «ία τάς γε πόλεις, ὁπόσαι τῆς γῆς víjoÓ εἰσὶν 
ἄποικχοι, 
διαγιγνώσκευ ὅτι ταῦθ' ἡμῖν ὥσπερ τὰ κατάγματα κεῖται 
χωρὶς ἕκαστον κῴτ᾽ ἀπὸ τούτων πάντων τὸ κάταγμα λα- 
βόντας 
δεῦρο ξυνάγειν καὶ συναθροίζειν elg Ey, κἄπειτα ποιῆσαι 585 
τολύπην μεγάλην κἀτ ix ταύτης τῷ δήµῳ χλαΐῖναν ὑφῆναι. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
οὕκουν δεινὸν ταυτὶ ταύτας ῥαβδίζειν καὶ τολυπεύει», 
αἷς οὐδὲ μετῆν πάνυ τοῦ πολέμου; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
. καὶ μὴν ὦ παγκατάρατε 
πλεῖν 1j ye διπλοῦν αὐτὸν φέροµεν, πρώτιστον μέν ye τε- 
κοῦσαι 
κἀχπέμψασαι παῖδας ὁπλίτας. 590 
IPOBOYAOZ 


σίγα, ur) µνησικακήσῃς. 
Aristophanis vol. 1I. (í 
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ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
el9^ ἡνίκα χρῆν εὐφρανθῆναι καὶ τῆς ἥβης ἀπολαῦσαι, 
μονοκοιτοῦμεν διὰ τὰς στρατιάς. καὶ Φήμέτερον μὲν ἐᾶτε, 
πτερὶ τῶν δὲ κορῶν ly τοῖς Φαλάμοις γηρασκουσών ἀνιῶμαι. 


IIPOBOYAOZ 
οὕκουν χάνδρες γηράσκουσιν; 
AYXISTPATH 
uà 4 ἀλλ oix εἶπας ὅμοιον. 
e 3 e / »^ $ , - , 
ὃ μὲν ἤκων γάρ, κἂν ᾖ πολιός, ταχὺ παῖδα κόρην ye- 
γάµηκεν᾿ | 
4 bl Pl ς / ΑΛ , A 3 
τῆς δὲ γυναικὸς σμικρὸς O καιρός, χᾶν τούτου µη ἴπι- 
λάβηται, 
οὐδεὶς ἐφέλει γῆμαι ταύτην, ὀττευομένη δὲ κάΦηται. 
ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
3 0 » - 4 
ἀλλ στις ἔτι στῦσαι δυνατος 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


σὺ δὲ δὴ ví παθὠὼν οὐκ ἀποθνήσκεις; 
χοιρίον ἔσται σορὸν ὠνήσει' 

- 4 4 A , 
μελιτοῦτταν ἐγὼ καὶ δῇ µάξω. 
λαβὲ ταυτὶ καὶ στεφάνωσαι. 

ΤΥΝΗ A 
M! x H 3 - 
καὶ ταυτασὲ δέξαι παρ ἐμοῦ. 
ΓΥΝΗ B 
καὶ τουτονγὶ λαβὲ τὸν στέφανον. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


νά ^ - I4 3 A ^ 
5 τοῦ δεῖ; ví ποὺθεῖς; χώρει c τὴν vabv: 


ὁ Χάρων σε καλεῖ, 
σὺ δὲ κωλύεις ἀνάγεσθαι. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
3 3 ^ ” 8 , » 2 
εἶτ᾽ οὐχὶ ταῦτα δεινὰ πάσχειν ἔστ᾽ ἐμέ; 
A * 23 il - ’ » 
γη τὸν 4i àÀÀa τοῖς προβούλοις ἄντικρυς 
ἐμαυτὸν ἐπιδείξω βαδίζων ὡς ἔχω. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
^ 3 - ο 5 4 2 , 
μῶν ἐγκαλεῖς OrL οὐχὶ προὐύέμεσθά σε; 
3 3 25 ^ € 4 by , 
ἀλλ ς τρίτην γοῦν nuéga» aol πρῷ πάνυ 
ἥξει παρ ἡμῶν τὰ τρίτ ἐπεσκευασμένα. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ος 3») , e » 22 , 
ουκέτ ἔργον ἐγκαφεύδειν ὅστις ἔστ ἐλεύθερος, 
614---605--696-- θ57 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 99 
ἀλλ ἐπαποδυώμεδ ὦνδρες τουτῳὶ τῷ πράγματι. 615 
ἤδη yàg ὄδειν ταδὶ πλειόνων καὶ µειζόνων 
πραγμάτων uoc δοκεῖ, 
καὶ μάλιστ ὀσφραίνομαι τῆς Ἱππίου τυραννέδος' 
καὶ πάνυ δέδοικα μὴ τῶν «4«ακώνων τινὲς 620 
δεῦρο συνεληλυθότες ἄνδρες ἐς Κλεισθένους 
τὰς Φεοῖς ἐχθρὰς γυναῖκας ἐξεπαίρωσιν δόλῳ 
καταλαβρεῖν τὰ χρήμα ἡμῶν τόν τε µισθόν, 
ἔνώεν ἔζων ἐγώ. 625 
δειὰ γάρ τοι τᾶσδε y' ἤδη τοὺς πολέτας vovOeret», 
καὶ λαλεῖν γυναῖκας οὔσας ἄσπίδος χαλκῆς πέρι, 
xal διαλλάττειν πρὸς ἡμᾶς ἀνδράσιν «ακωνικοῖς, 
οἷσι πιστὸν οὐδὲν εἰ µή περ λύκῳ κεχηνότι. 
ἀλλὰ ταῦθ ὕφηναν ἡμῖν ὦνδρες ἐπὶ τυραννίδι. 630 
ἀλλ ἐμοῦ μὲν οὐ τυραννεύσουσ᾽, ἔπεὶ φυλάξοµαι 
καὶ φορήσω τὸ ξίφος τὸ λοιπὸν iy µύρτου κλαδέ, 
ἀγοράσω τ᾽ ἐν τοῖς ὅπλοις ἑξῆς «ἄριστογείτονι, 
ὧδέ 9' ἑστήξω παρ᾽ αὐτόν αὐτὸ γάρ uot γίγνεται 
τῆς Φεοῖς ἐχθρᾶς πατάξαι τῆσδε γραὸς τὴν γνάθον. 635 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
οὐκ ἄἂρ᾽ εἰσιόντα 0^ οἴκαδ ᾗ τεκοῦσα γνώσεται. 
ἀλλὰ Φώμεσθ ὦ φίλαι γρᾶες ταδὶ πρῶτον xaual. 
ἡμεῖς γὰρ ὦ πάντες ἁστοὶ λόγων κατάρχοµεν 
τῇ πόλει χρησίµων' 
εἰκότως, ἐπεὶ χλιδῶσαν ἀγλαῶς ἔδρεψέ µε. 640 
ἑπτὰ μὲν ἔτη γεγώσ᾽ εὐθὺς T)oonqógovy: 
sir" ἀλετρὶς 1) δεκέτις οὖσα τἀρχηγέτι" 
κάτ ἔχουσα τὸν κροκωτὸν ἄρχτος ἦ βραυρωνίοις᾽ 645 
κἀκανηφόρουν ποτ οὖσα παῖς καλὴ ᾿χουσ᾽ 
ἰσχαδων ὁρμαθόν 
ρα προὐφείλω τι χρηστὸν τῇ πόλει παραινέσαι; 
εἰ 0. ἐγὼ γυνὴ πέφυκα, τοῦτο μὴ qOoveiré uoi, 
ἣν ἀμείνω y^ εἰσενέγκω τῶν παρόντων πραγμάτων. 650 
τοὐράνου ydQ µοι µέτεστι' καὶ γὰρ ἄνδρας ἐσφέρω, 
τοῖς δὲ δυστήνοις γέρουσιν ov µέτεσθ ὑμῖν, incl 
τὸν ἔρανον τὸν γενόµενον παππῴον x τῶν μηδικῶν 
tiv" ἀναλώσαντες ovx ἀντεσφέρετε τὰς ἐσφοράς, 
1* 
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ἀλλ᾽ óg ὑμῶν διαλυΦῆναι προσέτι κινδυνεύοµεν. 
ρα γρυκτόν ἐστιν ὑμῖν; εἰ δὲ λυπήσεις τέ µε, 
τῷδε τἀψήκτῳ πατάξω "yo κοδόρνῳ τὴν yvaSoy. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ταῦτ οὖν οὐχ ὕβρις τὰ πράγματ ἐστὶ 
πολλή; κἀπιδώσειν µοι δοκεῖ τὸ χρῆμα μᾶλλο». 
ἀλλ ἀμυντέον τὸ πρᾶγμ στις y ἔνορχης ἔστ ἀνήρ. 
ἀλλὰ τὴν ἐξωμίδ᾽ ἐκδυωώμεὺ', ὡς τὸν ἄνδρα δεῖ 
ἀνδρὸς ὄζειν εὐθύς, ἀλλ οὐκ ἐντεδριώσθαι πρέπει. 
ἀλλ ἄγετε λευκόποδες, οἵπερ ἐπὶ «4ειψύδριον ἤλθοιιεν 
Ov ἦμεν ἔτι, 
νῦν δεῖ νῦν ἀνηβῆσαι πάλιν κἀναπτερῶσαι 
πᾶν τὸ σῶμα κἀποσείσασθαι τὸ γῆρας τοδί. 
εἰ γὰρ ἐνδώσει τις ἡμῶν ταῖσδε x&v σμικρὰν λαβή», 
οὐδὲν ἐλλείψουσιν αὗται λιπαροῦς χειρουργίας, 
ἀλλὰ καὶ ναῦς τεκτανοῦνται, κἀπιχειρήσουσ ἔτι 
ναυμαχεῖν xal πλεῖν ἐφ᾽ ἡμᾶς, ὥσπερ ἀρτεμισία" 
Qv 0 ἐφ᾽ ἱππικὴν τράπωνται, διαγράφω τοὺς ἱππέας. 
ἱππικώτατον γάρ ἐστι χρῆμα κἄποχον γυνή, 
xovx ἂν ἀπολίσφοι τρέχοντος τὰς à. ἁμαζόνας σκόσει, 
ἃς Μίκων ἔγραφψ᾽ ἀφ᾽ ἵππων µαχοµένας τοῖς ἀνδράσιν. 
ἀλλὰ τούτων χρῆν ἁπασῶν ig τετρηµιένον ξύλον 
ἐγκαφαρμόσαι λαβόντας τουτονὶ τὸν αὐχένα. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
el vr) τὼ Φεώ µε ζωπυρήσεις, 
λύσω τὴν ἑμαυτῆς vv ἐγὼ δή, καὶ ποιήσω 
τήµερον τοὺς δηµότας βωστρεῖν o^ ἐγὼ πεκτούμενον. 
ἀλλὰ χὴμεῖς ὦ γυναῖκες Φἄττον ἐκδυώμεδα, 
ὡς ἂν ὄζωμεν γυναικών αὐτοδὰξ ὠργισμένων. 
νῦν πρὸς ἔμ᾽ ἴτω τις, ἵνα µή ποτε φάγη σκόροδα, μηδὲ 
κυάµους µέλανας. 
ὡς εἰ καὶ µόνον κακώς ἑἐρεῖς, ὑπερχολῶ γάρ, 
ἀετὸν τίκτοντα κἀάνθαρός σε μαιεύσομαι. 
οὗ γὰρ ὑμῶν φροντίσαιμ’ ἄν, v ἐμοὶ Ui 4«αμπιτὼ 
1] ve Θηβαίΐα φίλη παῖς εὐγενὴς Ἰσμηνία. 
ov γὰρ ἔσται δύναμις, οὐδ' ἣν ἑπτάκις σὺ ψηφίση, 
.058-- 681-Ξ 682--70ὅ 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ | 10. 


ὅστις ὦ δύστην ἀπήχθου πᾶσι καὶ τοῖς γείτοσι». 
ὥστε κἀχθὲς θἠκάτῃ ποιοῦσα παιγγνίαν ἐγὼ. 
τοῖσι παισὶ τὴν ἑταίραν ἐκάλεσ᾽ ἐκ τῶν γειτόνων, 
παῖδα χρηστὴν κἀγαπητὴν x Βοιωτῶν ἔγχελυν' 
oi δὲ πέµψειν ovx ἔφασκον διὰ τὰ σὰ ψηφίσματα. 
κοὐχὶ μὴ παύσεσθε τῶν Ψηφισμάτων τούτω», πρὶν ἂν 
τοῦ σκέλους λαβών» τις ὑμᾶς ἐκτραχηλίσῃ φέρω». 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἄνασσα πράγους τοῦδε καὶ βουλεύματος, 
τί µοι σκυθρωπὸς ἐξελήλυθας δόµων; 

ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

κακών γυναικών ἔργα καὶ Φήλεια qon 
ποιεῖ u^ ἄθυμον περιπατεῖν τ ἄνω κάτω. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 


Tí φῄς; τέ φῄς; 
ἀληθῆ, ἀληδη. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 


ví ὃ' ἐστὶ δεινόν; φράζξε ταῖς σαυτῆς φίλαις. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
3 bl & ^ 
ἀλλ' αἰσχρὸν εἰπεῖν καὶ σιωπῆσαι βαρύ. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
, , L4 LÀ , 
µή νύν ue κρύψης ὃ τι πεπόνθαµεν κακόν. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
^ T , —- , 
βινητιώμε», yj βράχιστον τοῦ λόγου. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 


AYZIZTPATH 


iQ Zeb. 

ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τί Ζῇν ἀυτεῖς; ταῦτα O^ οὖν οὕτως ἔχει. 
ἐγὼ μὲν οὖν αὐτὰς ἀποσχεῖν οὐκέτι 
οἵα v^ ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν ἀποδιδράσκουσι γάρ. 
τὴν µέν γε πρώτην διαλέγουσαν τὴν On 
κατέλαβον ᾗ τοῦ Πανός ἐστι ταὐλίον, 
τὴν 0^ ἐκ τροχιλίας av κατειλυσπωµένην, 
τὴν ὃ αὐτομολοῦσαν, τὴν Ó. ἐπὶ στρούθου ulay 
ἤδη πέτεσθαι διανοουµένην κάτω 
ἐς Ὁρσιλόχου χθὲς τῶν τριχῶν κατέσπασα. 
πάσας τε προφάσεις Qr. ἀπελθεῖν οἴκαδε 
ἕλκουσι». ἠδὶ γοῦν τις αὐτῶν ἔρχεται. 
aie 'σὺ ποῖ Seis; 
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TYNH Α 
οἴκαδ' ἐλθεῖν βούλομαι. 
οἴκοι γάρ ἐστιν ἔριά uot µιλήσια 
80 ὑπὸ τῶν σέων κατακαπτόµενα. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ποίων σέων; 


3 , 
ovx εἶ πάλιν; 
ΓΥΝΗ A 


ἀλλ᾽ ἤξω ταχέως vi) vo 960 
ὅσον διαπετάσασ᾽ ἐπὶ τῆς κλίνης µόνον. 


ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
μὴ διαπετάννυ, unà. ἀπέλύῃς μηδαμῇ. 
TINH A 
GÀÀ. ἑῶ ᾿πολέσθαι v&oU ; 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἣν τούτου δέῃ. 
TINH B 


, 3 , , - 2 , 
35 τάᾶλαιν ἐγώ, τάλαινα τῆς ἁμοργίδος, 
«€ 2/ 2/ 2 
Ἡν ἄλοπον οἴκοι καταλέλοιφ'. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ο 3 
αυτη Ἱτέρα 
ἐπὶ τὴν Guogyiw τὴν ἄλοπον ἐξέρχεται. 
χωρει πάλιν δεῦρ᾽. 
IYNH B 
ἀλλὰ vr) τὴν Φωσφόρον 
» 3 25 3 3 £432 2 
ἔγωγ ἀποδείρασ avríxa µάλ ἀγέρχομαι. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
4 3 P ^ » ^ ΄ 
40 ur µάποδείρης. ην γαρ ἂρξης τοῦδε σύ, 
ἑτέρα γυνὴ ταὐτὸν ποιεῖν βουλήσεται. 
ΓΥΝΗ T 
ε1 / 2 } 3 5 ^ , 
ὦ πὀτνι Εἰλείύνι ἐπίσχες τοῦ vOXOV, 
€ »* ) c , 3 ^ 
ἕως ἂν εἰς 00t0» µόλω yc) χωρίον. 
/—— ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ví ταῦτα ληρεῖς; 
ΓΥΝΗ T 
αὐτέκα µάλα τέξοµαι. 
; ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
) 2 9 , 
45 — àÀÀ ovx ἐκύεις σύ y^ ἐχθές. 
TYNH T 
J A , 
ἄλλα τήµερογ. 





AYEZIETPATH | 108 
ἀλλ᾽ οἴκαδέ μ᾿ ὡς τὴν uatay ὦ «{υσιστράτη 
ἀπόπεμψον ὡς τάχιστα.. 

ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

τίνα λόγον λέγεις; 
τί τοῦτ᾽ ἔχεις τὸ σχληρό»; 
ΤΥΝΗ T 
ἄρρεν παιδίον. 

ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
μιὰ τὴν 4φροδίτην οὗ σύ y', ἀλλ ἢ χαλκίον 
ἔχειν τι φαίνει κοῖλον' εἴσομαι à. ἐγω. 760 
ὦ καταγέλαστ᾽ ἔχουσα τὴν ἱερὰν κυνῆν | 
κυεῖν ἔφασκες; 


EV 


TYNH T 
xal κυῶ γε vy 4a. 
AYZIZTPATH 
τί δῆτα ταύτην εἶχες; ue 
TYNH T 
ἵνα μ᾿ εἰ καταλάβοι 
ὁ τόκος ἔτ iy πόλει, τέκοιμ᾽ ἐς τὴν κυνῆν 
ἐσβᾶσα ταύτην, ὥσπερ ai περιστεραέ. τοῦ | 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
τέ λέγεις; προφασίξδει περιφανῆ τὰ πράγματα. 
ov τἀμφιδρόμια τῆς κυνῆς αὐτοῦ μενεῖς; 
TYNH T 
ἀλλ’ οὗ δύναµαι ᾿γωγ οὐδὲ κοιμᾶσδ' iy πόλει, 
ἐξ οὗ τὸν ὄφιν εἶδον τὸν οἴκουρόν τοτε. | 
ΤΥΝΗ A 2 
ἐγὼ Ó' ὑπὸ τῶν γλαυκῶν ye τἆλαιν ἀπόλλυμαι 760 — 
ταῖς ἀγρυπγνίαισι κακκαβαζουσών ἀεί. | 
AYZIXTPATHj ' 
o δαιµόνιαι παύσασθε τῶν τερατευµάτων». | 
zt09eiv' ἴσως τοὺς ἄνδρας ἡμᾶς Ó. o)x οἴει . 
ποθεῖν ἐκείνους; ἀργαλέας y^ εὖ οἵδ' ὅτι | Ua, 
ἄγουσι νύχτας. ἀλλ᾽ ἀνάσχεσθ ὦγαθαί, — 76 -- 
καὶ προσταλαιπωρήσατ' ἔτ ὀλίγον χρόνο», Un 
ὡς χρησμὸς ἡμῖν ἐστιν ἐπικρατεῖν, ἐὰν . 
μὴ στασιάσωμε»᾿ ἔστι 0. Ó χρησμὸς οὗτοσί. p 
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ΤΥΝΗ Α 

Aéy' αὐτὸν ἡμῖν 0 τι λέγει. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
σιγᾶτε δή. 

ἀλλ᾽ ὁπόταν πτήξωσι χελιδόνες elg ἕνα χώρο», 
τοὺς ἔποπας φεύγουσαι, ἀπόσχωνταί τε φαλήτων, 
παῦλα κακών ἔσται, τὰ Ó. ὑπέρτερα νέρτερα Φήσεε 
Ζεὺς ὑψιβρεμέτης. 

ΓΥΝΗ A 

ἐπάνω κατακεισόμεὀ ἡμεῖς; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

ἣν δὲ διαστώσιν καὶ ἀναπτώνται πτερύγεσσιν 
ἐξ ἱεροῦ ναοῖο χελιδόνες, οὐκέτι δόξει 
ὄρνεον οὐ δ) ὁτιοῦν καταπυγωνέστερον εἶναι. 

TYNH A 
σαφής y' ó χρησμὸς vi) «4. ὦ πάντες Φεοί, 
ur νυν ἀπείπωμεν ταλαιπωρούμεναι, 
ἀλλ᾽ εἰσίωμεν. καὶ γὰρ αἰσχρὸν vovroyl 
ὦ φέλταται, τὸν χρησμὸν el προδώσοµεν. 

ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 

μῦθον βούλομαι λέξαε vw ὑμῖν, ὃν ποτ ἤκουσ᾽ 
αὐτὸς ἔτι παῖς à». 
οὕτως ἦν νεανίσκος ἠΜελανέων τις, 
ὃς φεύγων γάμον ἀφίκετ᾽ ἐς ἐρημία», 
κάν τοῖς ὄρεσιν ᾧκει' 
κάτ ἐλαγοθήρει 
πλεξάμενος ἄρχκυς, 
καὶ κύνα τιν εἶχεν, 
κοὐκέτι κατῆλό9ε πάλιν οἴκαδ' ὑπὸ µίσους. 
οὕτω τὰς γυναῖκας ἐβδελύχθη 
"xeivog, ἡμεῖς v^ οὐδὲν ἧττον 
τοῦ Μελανίωνος οἱ σώφρονες. 

ΤΕΡΩΝ 
βούλομαέ σε γραῦ κύσαι, 

TYNH 
χρόμµυόν v&o' ovx ἔδει. 
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ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
TEPON 
κἀνατείνας λακτίσαι. 
TYNH 
τὴν Aóyum» πολλὴν φορεῖς. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
καὶ Μυρωνίδης γὰρ ἦν 
τραχὺς ἐντεῦθεν µελάμπυ- 
γός τε τοῖς ἐχθροῖς ἅπασι», 
ὣς δὲ καὶ Φορμίω». 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
κἀγωὼ βούλομαι μῦθόν vt^ ὑμῖν ἀντιλέξαε 
τῷ Μελανέωνι. 
Τίµων ἦν ἀἰδρυτός τις ἀβάτοισιν 
iy σκώλοισι τὰ πρόσωπα περιειργµένος, 
Ἐρινύος ἄπορρωξ. 
οὗτος ἄρ ὁ Τίμων 


QX69^ ὑπὸ µίσους 
πολλὰ καταρασάµενος ἀνδράσι πονηθροῖρ. 
οὕτω τοὺς πονηροὺς ἄνδρας ἀεὶ . 
χεῖνος ὑμῖν ἀντεμίσει, 
ταῖσι δὲ γυναιξὶν ἦν φίλτατος. 

TINH 
τὴν yv&Joy βούλει 9évo; 

TEPON 
μηδαμώς' ἔδεισά γε. 

TTNH 
ἀλλὰ κρούσω τῷ σκέλει; 

TEPON 
τὸν σάκανδρον ἐκφανεῖς. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλ ὅμως ἂν οὖκ ἴδοις 
καίπερ οὔσης γραὸς ὄντ᾽ αὖ- 
τὸν κοµήτηνν ἀλλ’ ἀπεψι- 
λωμένον τῷ λύχνῳ. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

lob lob γυναῖκες ἴτε δεῦρ ὡς ἐμὲ 
ταχέως, | 
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108 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
MYPPINH 
870 φιλῶ φιλῶ "yd vobrov* ἀλλ οὗ βούλεται 

ὑπ᾿ ἐμοῦ φιλεῖσθαι. σὺ Ó dub τούτῳ μὴ κάλει. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

ὦ γλυκύτατον Μυρρινίδιον ví ταῦτα δρᾷς; 

χατάβηὀι δεῦρο. 
MYPPINH 

μὰ 4t ἐγὼ μὲν αὐτόσ' ob. 

ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

ἐμοῦ καλοῦντος οὐ καταβήσει Μυρρίνη; 
MYPPINH 

875 οὗ γὰρ δεόµενος οὐδὲν ἐκκαλεῖς ἐμέ. 

ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

ἐγὼ οὗ δεόµενος; ἐπιτετριμμένος μὲν ob». 
MYPPINH 

ἄπειμι. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

μὴ δῇτ', ἀλλὰ τῷ γοῦν παιδίῳ 
ὑπάκουσον' οὗτος οὐ καλεῖς τὴν µαμμίαν; 


ΠαΙΣ 
µαμμία, uauuía, µαμμία. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
880 αὕτη τί πάσχεις; οὐδ' ἐλεεῖς τὸ παιδίον 
ἄλουτον ὂν κᾶθηλον ἕκτην ἡμέραν; 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ἔγωγ ἐλεῶ Oijv ^ ἀλλ ἀμελὴς αὐτῷ πατὴρ 
ἔστιν. 
ΕΙΝΗΣΙΑΣ 
κατάβηθ ὦ δαιµονία τῷ παιδίῳ. 
MYPPINH 


οἷον τὸ τεκεῖν καταβατέον. τί γὰρ πάνω; 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
885 ἐμοὶ γὰρ αὕτη καὶ νεωτέρα δοκεῖ 
πολλῷ γεγενῆσθαι κἀγανώτερον βλέπειν᾿ 
χἂ δυσκολαίνει πρὸς ἐμὲ καὶ βρενθύεται, 
ταῦτ᾽ αὐτὰ δή c9 à κἀμ᾽ ἐπιτρίβει τῷ πὀὺφ. 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
MYPPINH 
ὦ γλυκύτατον σὺ τεχνίδιον κακοῦ πατρός, 
φέρε σε φιλήσω γλυχύτατον τῇ µαμμµέίᾳ. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
τί ὦ πονηρὰ ταῦτα ποιεῖς χᾶτέραις 
πείθει γυναιξί; κἁμέ v? ἄχθεσθαι ποιεῖς 
αὐτή τε λυπεῖ. 
MYPPINH 
μὴ πρόσαγε τὴν χεῖρά uot. 
KINHZIAZ 
τὰ Ó' ἔνδον ὄντα vGu& καὶ σὰ χρήματα 


χεῖρον διατιὼ εἴς. 
MYPPINH 


ὀλίγον αὐτῶν µοι µέλει. 
KINHZIAX 
ὀλίγον µέλει σοι τῆς κρόκης φορουµένης 
ὑπὸ τῶν ἁλεκτρυόνων; 
MYPPINH 
ὅμοιε vi) día. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
τὰ τῆς 4φροδίτης à ἐέρ) ἀνοργίαστά σοι 
χρόνον τοσοῦτόν ἐστιν. οὐ βαδιεῖ πάλι; 
MYPPINH 
μὰ «4 ovx ἔγωγ᾽, ἦν μὴ διαλλαχθῆτέ γε 
καὶ τοῦ πολέμου παύσησοε. 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ mM . 
τοιάρ, ἣν δοχῇ, 
ποιήσοµεν καὶ ταῦτα. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
τοιγάρ, ἣν δοχῇ, 
xàycy' ἄπειμ᾽ ἐκεῖσε vov O^ ἀπομώμοκα. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
σὺ ὃ' ἀλλὰ κατακλίνηθι uer? ἐμοῦ διὰ χρόνου. 
MYPPINH 
ov δῆτα" καίτοι o^ οὐκ ἐρῶ y' ὧς ov quid. 
KINHZIAZ 


φιλεῖς; τί οὖν οὐ κατεκλίνης ὦ µυρτίον! 
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ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
λυκύτατον σὺ τεχνέδιον κακοῦ πατρός, 
& σε φιλήσω γλυκύτατον τῇ uauulg. 
ΕΙΝΗΣΙΑΣ 
ὦ πονηρὰ ταῦτα ποιεῖς χἀτέραις 
Θει γυναιξέ; xdué v' ἄχθεσθαι ποιεῖς 


ήττε λυπεῖ. 
MYPPINH 


μὴ πρόσαγε τὴν χεῖρά uou. 
ΚΠΙΗΣΙΑΣ 
9" ἔνδον ὄνεα τἀμὰ καὶ σὰ χρήματα 
ον διατιθεῖο. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ὀλίγον αὐτῶν uos µέλει. 
KINHIAI 
ον µέλει σοι τῆς xoóxnc φορουµένης 
' πῶν ἀλεκτρυόνων; 
MYPPINH 
ἔμοιγε vij dla. 
KINHZIAZ 
"je ἀφροδίτης δ) Lég' ἀνοργίαστά σοι 
ον τοσοῦτόν ἐστιν. οὐ βαδιεῖ πάλιν; 
MYPPINH 
Ὁ οὐκ ἔγωγ᾽, ἢν μὴ διαλλαχθῆτό γε 
υῦ πολέμου παύσησθὃο. 
ΕΙΝΗΣΙΑΣ 
τοιγάρ, Tv δοκῇ, 
μεν καὶ ταῦτα. 
MYPPINH 
votyáo, Tj» doxjj, 
ἄπειμ᾽ ἐκεῖσε" νῦν δ) ἀπομώμοκα. 
KINHIIAI 
l& κατακλίνηδι uc! ἐμοῦ διὰ χρόνου. 
MYTPINH 
καίτοι σ᾿ οὐκ ἐρῶ y! ὧρ οὐ φιλῶ. 
XINBIAI 
adv οὗ κατεχλίνης ὦ µυρτίον; 
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104 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


TYNH A 
Aéy' αὐτὸν ἡμῖν 0 τι λέγει. 
AYZIZTPATH 


σιγᾶτε δή. 

ἀλλ ὁπόταν πτήξωσι χελιδόνες elc ἕνα χώρο», 
τοὺς ἔποπας φεύγουσαι, ἀἁπόσχωνταί τε φαλήτω», 
παῦλα κακῶν ἔσται, τὰ à. ὑπέρτερα νέρτερα ὁτσεε 
Ζεὺς ὑψιβρεμέτης. 

TYNH A 

ἐπάνω κατακεισόμεῦδ ἡμεῖς; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

ἣν δὲ διαστῶσιν καὶ ἀναπτῶνται πτερύγεσσιν 
ἐξ ἱεροῦ ναοῖο χελιδόνες, οὐκέτι δόξει 
ὄρνεον οὐδ ὁτιοῦν καταπυγωνέστερον εἶναι. 

TYNH A 
σαφής y' ὃ χρησμὸς νὴ «4. ὦ πάντες 960l, 
μή νυν ἀπείπωμεν ταλαιπωρούµεναι, 
ἀλλ᾽ εἰσίωμεν. καὶ γὰρ αἰσχρὸν τουτογὶ 
ὦ φέλταται, τὸν χρησμὸν εἰ προδώσοµεν. 

ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 

μῦθον βούλομαι λέξαε v^ ὑμῖν, ὃν ποτ ἤκουσ᾽ 
αὐτὸς ἔτι παῖς ὢν. 
οὕτως ἦν νδανίσκος ἹΜελανίων τις, 
ὃς φεύγων γάµον. ἀφίκετ᾽ ic ἐρημίαν, 
xà τοῖς ὄρεσιν Qe" 
κάτ ἐλαγοθήρει 
πλεξάµενος ἄρκυς, 
καὶ κύνα τιν εἶχεν, 
κοὐκέτι κατῆλθε πάλιν οἴκαδ' ὑπὸ μίσους. 
οὕτω τὰς γυναῖκας ἐβδελυχθη 
Ἰχεῖνος, ἡμεῖς v^ οὐδὲν ἧττον 
τοῦ Μελανίωνος οἱ σώφρονες. 

TEPQN 
βούλομαέ σε γραῦ κύσαι, 

TYNH 
κρὀμμυόν vGQ' ovx ἔδει. 

781—804 2 804— 828 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
TEPON 
χἀνατείνας λακτίσαι. 
TYNH 
τὴν λόχμην πολλὴν φορεῖς. 

ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
καὶ Μυρωνίδης γὰρ ἦν 
τραχὺς ἐντεῦθεν µελάμπυ- 
γός τε τοῖς ἐχοροῖς ἅπασι», 
ὣς δὲ καὶ Φορμίω». 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
κἀγὼ βούλομαι μῦθόν τιν ὑμῖν ἀντιλέξαι 
τῷ Μελανέωνι. 

Τίµων ἦν ἀϊδρυτός τις ἀβάτοισιν 
iv σκώλοισι τὰ πρὀσωπα περιειργµένος, 
Ἐρινύος ἀπορρώξ. 
οὗτος ἄρ᾽ ὁ Τίμων 
ῴχεῦ' ὑπὸ µίσους 
πολλὰ καταρασάµενος ἀνδράσι πονηροῖρ. 
οὕτω τοὺς πονηροὺς ἄνδρας ἀεὶ 
χεῖνος ὑμῖν ἀντεμίσει, 
ταῖσι δὲ γυναιξὶν ἦν φίλτατος. 
ΓΥΝΗ 
τὴν γνάώον βούλει 9éyo; 
ΓΕΡΩΝ 
μηδαμώς ἔδεισά γε. 
TINH 
ἀλλὰ κρούσω τῷ σκέλει; 
ΓΕΡΩΝ 
τὸν σάκανδρον ἐκφανεῖς. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλ᾽ ὅμως ἂν οὐκ ἴδοις 
καίπερ οὔσης γραὸς ὄντ' αὐ- 
τὸν κοµήτηνν ἀλλ ἀπεψι- 
λωμένο» τῷ λύχνῳ. 

AYIIZTPATH 
lov lo? γυναῖκες ive δεῦρ ὡς ἐμὲ 
ταχέως. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
TYNH 
τί 0^ ἔστιν; εἰπέ µοι τίς 7) Boy; 
AYZIZTPATH 
ἀνδρ᾽ ἄνδρ᾽ ὃρῶ προσιόντα παραπεπληγµένο», 
τοῖς τῆς 4φροδίτης ὁργίοις εἰλημμένον. 
ὦ πότνια Κύπρου καὶ Κυὐήρων καὶ Πάφου 
μιεδέουσ’. 19^ ὀρθὴν ἤνπερ ἔρχει τὴν ὁδόν. 
TINH 
ποὺ 0 ἐστὶν ὅστις ἐστέ; 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
παρὰ τὸ τῆς Χλόης. 
TYNH 
ὢ vr, «4 ἔστι δῆτα. τίς κἀστίν ποτε; 
AYZIZTPATH 
ὁρᾶτε' γιγνώσχει τις ὑμῶν; 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
γη Za 
Éycye* κἀστὶν οὑμὸς ἀνὴρ Κινησίας. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
σὸν ἔργον ἤδη τοῦτον ὁπτᾶν καὶ στρέφειν 
κἀξηπεροπεύειν καὶ φιλεῖν καὶ μὴ φιλεῖν, 
καὶ πάνθ ὑπέχειν πλὴν ὧν σύνοιδεν ἡ κύλιξ. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ἀμέλει ποιήσω ταῦτ ἐγώ. 
| ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
καὶ µην ἐγὼ 
ξυνηπεροπεύσω σοὶ παραμένουσ ἔνφαδέ, 
καὶ ξυσταθεύσω τοῦτον. ἀλλ ἀπέλθετε. 
^ ΕΙΝΗΣΙΑΣ 
οἴμοι κακοδαίµω», οἷος ὃ σπασµός u^ ἔχει 
χὠ τέτανος ὥσπερ ἐπὶ τροχοῦ στρεβλούμενον. 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
4 ς I - , € , 
τίς ουτος ουντος τῶν φυλάκων ἑστως; 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ uU 
ἐγώ. 
uU ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ B 
ἀνήρ; 
| ΚΙΝΗΣΙΑΣ 


ἀνὴρ δῆτ᾽ 
πο ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
a 
ovx ἄπει δῇτ' ἐκποδών; 


ΛΥΣΙΣΤΕΑΤΗ 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
σὺ Ó el τίς ἡ ᾿κβάλλουσά uj 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἡμεροσκόπος. 
KINHZIAZ 
πρὸς vOv Φεώῶν νυν ἐκκάλεσόν uot Μυρρίνην. 
AYZIZTPATH 
ἰδοὺ ᾿κκαλέσω ᾿γὼ Μυρρίνην σοι; σὺ δὲ τίς el; 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ἀνὴρ ἐκείνης, Παιονίδης Κινησίας. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
3 - 2 3 * 2 M 
ὦ χαῖρε φέλτατ * ov γὰρ ἀκλεὲς vovyoua 
τὸ σὸν παρ ἡμῖν ἐστιν οὐδ' ἀνώνυμον. 
ἀεὶ γὰρ 1) γυνή σ᾿ ἔχει διὰ στόμα. 
κἂν qv T) μῆλον λάβη, Κινησίᾳ 
τουτὶ γένοιτο, φησἰν. 
KINHZIAS 
Ἀ λ - a 
ὦ προς τῶν JtOv. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
νὴ τὴν 4φροδίτην᾽ x&v περὶ ἀνδρῶν γ ἐμπέσῃ 
λόγος τις, εἴρηκ) εὐθέως 7) σὴ γυνὴ 
e ^. , 3 M bi 
ὅτι λῆρός ἐστι τᾶἆλλα πρὸς Κινησίαγ. 
KINHZIAZ 
09. νυν κάλεσον αὐτήν. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
3 , 
τέ οὖν; ὅωσεις τέ µου; 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ἔγωγέ σοι vi) τὸν 40, ἣν βούλῃ γε σύ’ 
ἔχω δὲ τοῦθ'' ὕπερ οὖν ἔχω, δίδωµί σοι. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
φέρε νυν καλέσω καταβᾶσά σοι. 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ ; ; 
ταχυ νυν πανυ. 
3 » 


ὡς οὐδεμίαν ἔγωγ ἔχω βίου χάριν, 

ἐξ οὗπερ αὕτη ᾿ξῆλθεν ἐκ τῆς οἰκίας' 
ἀλλ ἄχθομαι μὲν εἰσιών, ἔρημα δὲ 
εἶναι δοχεῖ uot πάντα, τοῖς δὲ σιτίοις 
χάριν οὐδεμίαν οἵδ' ἐσθίων' ἔστυκα γάρ. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
MYPPINH 
φιλῶ φιλῶ ᾽γὼ τοῦτον" GAX οὗ βούλεται 
ὑπ᾿ ἐμοῦ φιλεῖσθαι. σὺ ὃ' ἐμὲ τούτῳ μὴ κάλει. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ὦ γλυκύτατον Μυρρυίδιον τί ταῦτα δρᾷς; 
χατάβηὀι δεῦρο. | 
MYPPINH 
μὰ 40 ἐγὼ μὲν αὐτόσ ov. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ἐμοῦ καλοῦντος ov καταβήσει Μυρρίνη; 
MYPPINH 
οὐ γὰρ δεόµενος οὐδὲν ἐκκαλεῖς ἐμέ. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ἐγὼ o) δεόµενος; ἐπιτετριμμένος μὲν οὖν. 
MYPPINH 
ἄπειμι. 
KINHZIAZ 
μὴ δῆτ', ἀλλὰ τῷ γοῦν παιδίῳ 
ὑπάκουσον' οὗτος οὗ καλεῖς τὴν µαμμίαν; 
HAIZ 
uauuía, uoupía, µαμμία. 
KINHZIAZ 
αὕτη ví πάσχεις; οὐδ' ἐλεεῖς τὸ παιδίον 
ἄλουτον Ov κᾶθηλον ἕκτην ἡμέραν; 
MYPPINH 
ἔγωγ ἐλεῶ δῆτ᾽' ἆλλ᾽ ἀμελὴς αὐτῷ πατὴρ 
ἔστιν. 
KINHZIAZ 
xováfin3' ὦ δαιµονία τῷ παιδίῳ. 
MYPPINH 
οἷον τὸ τεκεῖν καταβατέον. τί γὰρ ná90; 


KINHZIAZ 
ἐμοὶ yàg αὕτη xol νεωτέρα δοκεῖ 
πολλῷ γεγενῆσθαι κἀγανώτερον βλέπειν᾿ 
X& δυσκολαίνει πρὸς ἐμὲ καὶ βρενθύεταε, 
ταῦτ᾽ αὐτὰ δή ᾿σθ' ἃ κἄμ᾽ ἐπιτρίβει τῷ nó3q. 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ὦ γλυκύτατον σὺ τεκνίδιον κακοῦ πατρός, 
φέρε σὲ φιλήσω γλυκύτατον τῇ µαμμίᾳ. 
KINHIIAE 
ví ὦ πονηρὰ ταῦτα ποιεῖς χἀτέραις 
πείθει γυναιξέ; κἀμέ v' ἄχθεσθαι ποιεῖς 
αὐτή τε λυπεῖ. 
MYPPINH 
μὴ πρόσαγε τὴν χεῖρά uot. 
KINHZIAZ 
τὰ Ó' ἔνδον ὄντα τὰμὰ xal σὰ χρήματα 


χεῖρον διατιν eig. 
MYPPINH 


ὀλίγον αὐτῶν uot uéAet. 
KINHZIAZ 
ὀλίγον µέλει σοι τῆς κρόκης φορουµένης 
ὑπὸ τῶν ἄλεκτρυόνων; 
MYPPINH 
ἔμοιγε vr) Za. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
τὰ τῆς «4φροδίτης ὃ' ἐέρ᾽ ἀνοργίαστά σοι 
χρόνον τοσοῦτόν ἐστιν. οὐ βαδιεῖ πάλιν; 
ΜΥΡΡΙΝΕ 
μὰ AU ovx ἔγωγ᾽, ἦν μὴ διαλλαχθῆτέ γε 
καὶ τοῦ πολέμου παύσησώὸε. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ mM . 
τοιυάρ, ἣν δοχῇ, 
ποιζσοµεν καὶ ταῦτα. 
MYPPINH 
τοιγάρ, ἦν δοκῇ, 
xàyoy' ἄπειμ᾽ ἐκεῖσε' νῦν à. ἀπομώμοκα. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
σὺ ὃ' ἀλλὰ κατακλίνηθι µετ ἐμοῦ διὰ χρόνου. 
MYPPINH 
ov ὁῆτα καίτοι a^ ovx ἐρώ y' ὡς οὗ φιλῶ. 
KINHZIAZ 
φιλεῖς; vl οὖν οὐ xavexA vue ὦ µυρτίον; 
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ΜΥΡΡΙΝΗ 
ὦ καταγέλαστ ἐναντίον τοῦ παιδίου; 

KINHZIAZ 
μὰ 4 ἀλλὰ τοῦτό y' οἴκαδ' ὦ Mavij φέρε. 
ἰδοὺ τὸ μέντοι παιδίον καὶ δὴ ᾿αποδών, 

910 σὺ Ó' οὗ κατακλίνει. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ποῦ γὰρ ἄν τις καὶ τάλαν 

ὁράσειε τοῦ; 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ὅπου; τὸ τοῦ Πανὸς καλόν. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
καὶ πῶς ἔν ἁγνὴ δῆτ ἂν ἔλθοιμ' ἐς πόλιν; 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ - 
κάλλιστα δήπου λουσαμένη τῇ Κλεψύδρᾳ. 
MYPPINH 
ἔπειτ' ὀμόσασα δῆτ' ἐπιορκήσω τάλαν; 
KINHZIAZ 
915 elg ἐμὲ τράποιτο" μηδὲν 0gxov φροντίσης. 
MYPPINH 
φέρε νυν ἑνέγκω κλινίδιον và». 
| KINHZIAZ 
μηδαμώς. 
ἀρκεῖ χαμαὶ νῷν. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 


μὰ τὸν 4πόλλω µή o ἐγὼ 
καίπερ τοιοῦτον ὄντα κατακλιῶ χαμαἰ. 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
1) τοι γυνὴ φιλεῖ µε, δήλη ᾿στὶν καλῶς. 
| MYPPINH 
920 ἰδοὺ κατάχεισ᾽ ἀνύσας τι, κἀγὼ ᾿χδύομαι. 
καίτοι τὸ δεῖνα ψίαδός ἐστ᾽ ἐξοιστέα. 
ΚΙΝΕΣΙΑΣ 
ποία ψίαθος; μὴ. ᾿μοί γε. 
MYPPINH 


νὴ τὴν ρτεμυ, 
αἰσχρὸν γὰρ ἐπὶ τόνου ys. | 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
δός µοέ νυν κύσαι. 


AYZIZTPATH 


MYPPINH 
lov. 


ΚΙΝΕΣΙΑΣ 
παπαιάξ. Txé νυν ταχέως πάνυ. 
MYPPINH 
ἰδοὺ wíaSog* κατάκεισο, καὶ δὴ ᾿κδύομαε. 
καίτοι τὸ δεῖνα προσκεφάλαιον οὖκ ἔχεις. 
KINHZIAZ 
&ÀÀ' οὐδὲ δέομ᾿ ἔγωγε. 
MYPPINH 
νὴ 4ἱ ἀλλ’ ἐγω. 
KINHZIAZ 
ἀλλ᾽ ἢ τὸ πέος τόδ᾽ Ἡρακλῆς δενίξεται. 
MYPPINH 
ἀνίστασ᾽, ἀναπήδησον. ἤδη mdvr ἔχεις. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ἅπαντα δῆτα. δεῦρό νυν ὦ χρύσιον. 
MYPPINH 
τὸ στρόφιον ἤδη λύομαι. µέμνησό vvv* 
ux) μ' ἐξαπατήσῃς τὰ περὶ τῶν διαλλαγών. 
KINHIIAZ 
yi) 4ἱ ἀπολοίμην. 
MYPPINH 
ἀλλὰ σισύραν οὐκ ἔχεις. 
KINHZIAZ 


μὰ 4 οὐδὲ δέοµαέ y', ἀλλὰ βινεῖν βούλομαι. 


MYPPINH 

3 , ^ iJ M , 

ἀμέλει ποιήσεις τοῦτο" vayv γὰρ ἔρχομαι. 
KINHZIAZ 

ἄνθρωπος ἐπιτρίψει ue διὰ τὰ σερώµατα. 
MYPPINH 

d 

ἔπαιρε σαυτόν. 
KINHZIAZ 

ἀλλ᾽ ἐπῄρται τοῦτό ye. 

MYPPINH —— 

:.βούλει µυρίσω σε; 

ΚΙΝΗΣΙΑΣ 


μὰ τὸν ἄπόλλω μὴ ᾽ μέ γε. 
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MYPPINH 

yi) τὴν 4φροδίτην ἦν τε βούλῃ y' ἣν τε uj. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 

εἴθ) ἐκχυθείη τὸ µύρον ὦ Ζεῦ δέσποτα. 
MYPPINH 

πρόὀτεινέ νυν τὴν χεῖρα κἀλείφου λαβών. 
KINHZIAZ 


οὐχ ἡδὺ τὸ μύρον μὰ τὸν πόλλω vovroyl, 
εἰ μὴ διατριπτικόν γε xovx Όζον γάμων. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
, 2 4 b] , » , 
τάλαιν ἐγὼ τὸ ῥόδινον ἤνεγκον µύρον. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
, E] 
&ya9óv* fa αὐτ' ὦ δαιμονία. 
ΜΥΡΡΙΝΗ 
ληρεῖς ἔχω». 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
, 5 , ) € - € [4 , 
κάκιστ O70À0L9 ὁ πρῶτος ἑψήσας μύρο». 
MYPPINH 
λαβὲ τόνδε τὸν ἀλάβαστον. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ἀλλ ἕτερον ἔχω. 
3 2} ) M , M , 
ἀλλ ᾠξυρὰ κατάχεισο xai µή uot φέρε 
μηδέν. 
MYPPINH 
, ^ ^ 4 2/ 
ποιήσω ταῦτα v1 την 4ρτεμιν. 
ς , ” 3 3 ο 3 
ὑπολύομαι γοῦν. ἀλλ ὅπως € φίλτατε 
σπονδὰς ποιεῖσθαι ψηφιεῖ. 


ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
, 
ῥουλεύσομαι. 


ἀπολωλεκέν µε κἀπιτέτριφεν m γυνὴ 
τά τ ἄλλα πάντα κἀποδείρασ᾽ οἴχεται. 
οἴμοι tí πάθω; τίνα βινήσω 
τῆς καλλίστής πασῶν Ψευσυοείς; 
πώς ταυτηνὶ παιδοτροφήσω; 
ποῦ Κυναλώπηξ; 
µίσθωσόὀν uo, τὴν τιτθήν. 
ΧΟΡΟΣ TEPONTQN 
ἓν δεινῷ y' dv δύστηνε xaxQ 


“ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗΕ - -. 115 "., 
τείρει ψυχὴν ἐξαπατηθείς. 900 : 
xà&yoy' οἰκτείρω 0^ alat. d 
ποῖος γὰρ ἔτ ἂν νέφρος ἀντίσχοε, 
ποία ψυχή, ποῖοι δ᾽ ὄρχεις, 
ποία Ó' ὀσφύς, ποῖος à. Όρρος 
κατατεινόµενος 988 ': 
καὶ μὴ βινῶν τοὺς ὄρθρους; B 

ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
ὦ Zt) δεινῶν ἀντισπασμῶ». 
ΧΟΡΟΣ ΤΕΡΟΝΤΩΝ 
ταυτὶ μέντοι νυνέ o^ ἐποίησ᾽ 
ἡ παμβδελυρὰ καὶ παμμυσαρά. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ E 
μὰ 4U ἀλλὰ φίλη καὶ παγγλυκερά. 970 . 
| ΧΟΡΟΣ TEPONTON 
ποία γλυκερά; μιαρὰ µιαρά. 
| ΚΙΝΗΣΙΑΣ 
μιαρὰ δῆτ ὦ Ζεῦ ὦ Ze. 
εἴθὶ αὐτὴν ὥσπερ τοὺς Φωμοὺς | 
µεγάλῳ τυφῷ [καὶ πρηστῆρι  ' 976 - 
ξυστρέψας καὶ] ξυγγογγύλας , 
οἴχοιο φέρων, εἶτα µεδείης, 
ἢ δὲ φέροιτ αὖ πάλιν ἐς τὴν γῆν, 
. κάτ ἐξαίφνης 
περὶ τὴν ψωλῆν περιβαίη. 
| ΚΗΡΥΣ | 
πᾷ τᾶν ἄσανᾶν ἐστιν ἆ γερωία . " 980 
1j τοὶ πρυτάνιες; λῶ τι µυσίξαι véov. m 
ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
σὺ δὲ τίς; πότερον ἄνθρωπος ἢ κονίσαλος; 
ΚΗΡΥΣ 
κᾶρυξ ἐγὼν ὦ κυρσάνιε vol τὼ σιὼ 
ἔμολον ἀπὸ Σπάρτας περὶ và» διαλλαγᾶ». 


| ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ | 
κἄπειτα δόρυ δῆν ὑπὸ µάλης ἥκεις ἔχω»; 985 
KHPYE : | 


οὗ τὸν 4l οὖκ ἐγών ya. ο 
Aristophanis vol. 1l. &..— 
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ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
ποῖ µεταστρέφει; 
τί δὴ προβάλλει τὴν χλαμύδ’; ἢ βουβωνιᾷς 
ὑπὸ τῆς ὁδοῦ; 
ΚΗΡΥΣ 
παλαιόρ γα ναὶ τὸν Κάστορα 


Lfd 
ὠνύρωπος. 
IIPOBOYAOZ 


4 
ἀλλ᾽ ἔστυκας ὦ µιαρώτατε. 
KHPYE 
3 
900 οὐ τὸν 4 οὐκ ἐγων ya^ μηδ av πλαδδίη. 
ΠΡΟΒΟΥΔΟΣ 
τί ὃ᾽ ἐστί σοι voói ; 
ΚΗΡΥΕ 
, , 
σκυτἆλα λακωνικα. 
IIPOBOYAOZ 
»! 2 3 bi , [ή 
εἴπερ γε χαύτη OTi σκυτάλη λακωνική. 
ἀλλ ὡς πρὸς εἰδότ᾽ iub σὺ τἀληθῆ λέγε. 
M , 3€ . 23 3 
τί τὰ πράγμαὀ ὑμῖν ἐστι vày 4{ακεδαίμονι; 
KHPYE 
- 3 X ^ 4 9 7; 
993 ὁρσὰ «{«ακεδαίμων πᾶα xol vol σύμμαχοι 
ἅπαντες ἐστύκαντι Πελλάνας δὲ δεῖ. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
3 x ^ 4 4 € ^ 3 , 
ἀπὸ τοῦ δὲ τουτὶ τὸ κακὸν vui» ἐνέπεσεν; 
ἀπὸ Πανός; 
KHPYz 
οὐκ ἀλλ Goyev ol 4αμπιτώ, 
» » 9 ^ , c 
ἔπειτα τᾶλλαι ταὶ κατα Xmoovav ἅμα 
- ζ - 
1000  γυναῖκες ἅπερ ἀπὸ μιᾶς ὑσπλαγίδος 
ἀπήλαον τὼς ἄνδρας ἀπὸ τῶν ὑσσόκων. 
IIPOBOYAOZ | 
^ 3 , 
πῶς οὖν ἔχετε; 
ΚΗΡΥΣ 
Pl 4 A ? 
µογίοµες. ἂν γὰρ voy πὀλιω 
* 
ὅπερ λυχνοφορίοντες ὑποκεκύφαμες. 
val γὰρ γυναῖκεο οὐδὲ v0 µύρτω σιγῆν 
1000  ἐἑώντι, πρίν χ ἅπαντες ἐξ ἑνὸς λόγω 
σπονδὰς ποιησώµεσθα ποττὰν Ἑλλάδα. 
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ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ | 
τουτὶ τὺ πρᾶγμα πανταχόὃεν ξυνομώμοται 
ὑπὸ τῶν γυναικών Gott νυνὶ µανθάνω. 
ἀλλ ὡς τάχιστα φράζε περὶ διαλλαγῶν 
αὐτοκράτορας πρέσβεις ἀποπέμπειν ἐνφαδι. 1010 -- 
ἐγὼ .Ó' ἑτέρους ἐνθένδε τῇ βουλῇ φράσω . 
᾿πρέσρεις ἑλέσθαι τὸ πέος ἐπιδείξας τοδί. 
KHPYS 
πωτάοµαι΄ κράτιστα γὰρ παντᾷ λέγεις. 

ΧΟΡΟΣ TEPONTON 
οὐδέν ἐστι Φηρίον γυναικὸς ἁμαχώτερο», n 
οὐδὲ πῦρ, οὐδ' ὧδ᾽ ἀναιδὴς οὐδεμία πόρδαλις. 1016 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ ; 
ταῦτα μέντοι σὺ ξυνιεὶς εἶτα πολεμεῖς ἐμοί, 
ἐξὸν ὦ πονηρέ σοι βέβαιον Ej) ἔχειν φίλην; 

ΧΟΡΟΣ TEPONTON 
ὡς ἐγὼ μισῶν γυναῖκας οὐδέποτε παύσομαι. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλ᾽ ὅταν βούλῃ σύ’ νυνὶ ὃ’ oU σε περιόψοµαι 
γυμνὸν 0vO' οὕτως. ὅρα γὰρ ὡς καταγέλαστος el. 1920 
ἀλλὰ τὴν ἐξωμίδ' ἐνδύσω σε προσιοῦσ᾽ ἐγώ. 

ΧΟΡΟΣ lEPONTON 
τοῦτο μὲν uà τὸν «4 ov πονηρὸν ἐποιήσατε᾽ 
ἀλλ vm ὀργῆς γὰρ πονηρᾶς καὶ vOv. ἀπέδυν ἐγώ. 

ΧΟΡΟΣ ΤΥΝΑΙΚΩΝ 
πρὠτα μὲν φαένει y' ἀνήρ, el? oü καταγέλαστος cl. 
κεῖ µε μὴ ᾿λύπεις, ἐγὼ σοῦ κἂν τόδε τὸ ΦΘηρίον 1026 
τοὐπὶ τὠφθαλμῷ λαβοῦσ᾽ ἐξεῖλον àv ὃ νῦν Evi. 

ΧΟΡΟΣ lEPONTGN 
vovv ἄρ᾽ ἦν µε τοὐπιτρῖβον' δακτύλιος οὗτοσί΄ 
ἐκσκάλευσον αὐτό, κῴτα δεῖξον ἀφελοῦσά uot 
ὡς τὸν ὀφφθαλμόν γέ µου vr) τὸν 4ΐα πάλαι δάχνει. 

ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ | 
ἀλλὰ δράσω ταῦτα καίτοι δύσκολος ἔφυς ἀνήρ. 1080 . : 
7 μέ’ ὦ Ze) χρῆμ’ ἰδεῖν τῆς ἐμπίδος ἕνεστί aot. 
ovx ὁρᾷς; οὐκ ἐμπίς ἐστιν Ἡδε τρικορυσία; 

- 8* 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
ποῖ µεταστρέφει; 
τί δῇ προβάλλει τὴν χλαμύδ’; ἢ βουβωνιᾷς 
ὑπὸ τῆς ὁδοῦ; 
ΚΗΡΥΣ 
παλαιόρ γα val τὸν Κάστορα 


ec 
ὠνύρωπος. 
IIPOBOYAOZ 


* 
&ÀAÀ  Éovvxag ὦ µιαρώτατε. 
ΚΗΡΥΣ 
3 
οὐ τὸν «4 οὐκ ἐγών ya^ μηδ av πλαδδίη. 
ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
τί à. ἐστί σοι τοδέ; 
ΚΗΡΥΕ 
A , 
σκυτάλα λακωνιχάᾶ. 
ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
/ » 3 4 , , 
εἴπερ ye yovv στὶ σκυτάλη λαχκωνική. 
&ÀÀ ὡς πρὸς εἰδότ ἐμὲ σὺ τάληδῆ λέγε. 
τί τὰ πράγµαθ ὑμῖν ἐστι τὰν «{ακεδαίμονι; 
KHPYE 
P X -—- 9 M L4 
ὁρσὰ «{αχεδαίμων πᾶα καὶ voi σύμμαχοι 
ἅπαντες ἐστύκαντι Πελλάνας δὲ δεῖ. 
ΠΡΟΒΟΥΛΟΣ 
3 4 ” 9 4 € - 3 
ἀπὸ τοῦ δὲ τουτὸ τὸ κακὸν ὑμῖν ἐνέπεσεν; 
ἀπὸ Πανός; 
KHPYE 
3 - 
ox ἀλλ άρχεν oi {αμπιτώ, 
»! » A Al , c 
ἔπειτα τᾶλλαι ταὶ κατα Σπάρταν ἅμα 
- * - 
γυναῖκες «rtg ἀπὺ μιᾶς ὑσπλαγέδος 
ἀπήλαον τὼς ἄνδρας ἀπὸ τῶν ὑσσάκων. 
IIPOBOYAOZ | 
” 3 
πῶς οὖν ἔχετε; 
ΚΗΡΥΣ 
A - M M , 
uoyloueg. ἄν γὰρ vay πὀλιν 
T 
ἅπερ λυχνοφορίοντες ὑποκεκύφαμες. 
val γὰρ γυναῖκες οὐδὲ v0 µύρτω σιγῆν 
ἑῶντι, πρέν χ ἅπαντες ἐξ ἑνὸς λόγω 


σπονδὰς ποιησώµεσθα ποττὰν Ἑλλάδα. 
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ΠΡΟΒΟΥΑΟΣ 
τουτὶ τὸ πρᾶγμα πανταχόὺεν ξυνοµωώμοται 
ὑπὸ τῶν γυναικών ἄρτι vvyl µανθ άνω. 
3 3 € ’ / 4 - 
ἀλλ ὡς τάχιστα φράζε περὶ διαλλαγῶν 
3 , 3 
αὐτοκράτορας πρέσβεις ἀποπέμπειν Év9aól. 
ἐγὼ à ἑτέρους ἐνθένδε τῇ βουλῇ φράσω 
πρέσβεις ἑλέσθαι τὸ πέος ἐπιδείξας τοδί. 
ΚΗΡΥΣ 
πωταοµαι κράτιστα γὰρ παντᾷ λέγεις. 
ΧΟΡΟΣ TEPONTON 
3 , 3 3 , 
οὐδέν ἐστι Φηρίον γυναικὸς ἁμαχώτερο», 
οὐδὲ πῦρ, οὐδ) ὧδ᾽ ἀναιδῆς οὐδεμία πόρδαλις. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ | 
ταῦτα µέντοι σὺ ξυνιεὶς εἶτα πολεμεῖς ἐμοἑ, 
ἐξὸν ὦ πονηρέ σοι βέβαιον ἔμ᾽ ἔχειν φίλην; 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ὡς ἐγὼ μισών γυναῖκας οὐδέποτε παύσομαι. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλ' ὅταν βούλη σύ’ νυνὶ ὃδ oU σε περιόψοµαι 
γυμνὸν 0v9' οὕτως. ὅρα γὰρ ὡς καταγέλαστος si. 
9 A ^ 3 ο , ” 3 2J ’ 
ἀλλὰ τὴν ἐξωμίδ' ἐνδύσω σε προσιοῦσ ἐγώ. 
ΧΟΡΟΣ LlEPONTON 
τοῦτο μὲν uà τὸν 4ἱ οὐ πονηρὸν ἐποιήσατε᾽ 
3 39€ 2 2 ^ 4 - M , 23) 3 3 , 
ἀλλ vr ὀργῆς γὰρ πονηρᾶς καὶ τὀτ ἀπέδυν ἔγω. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
- » 32 ? 3 2 3 
πρῶτα μὲν φαίνει y' ἀνήρ, εἶτ o9 καταγέλαστος el. 
» i 2 , * ^ Pal d 4 
κεῖ µε μὴ ᾿λύπεις, ἐγὼ σοῦ xay τὀδε τὸ Φηρίον 
τοὐπὶ τὠφθαλμῷ λαβοῦσ ἐξεῖλον ἂν ὃ νῦν ἔνι. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
τοῦτ ἄρ ἦν µε τοὐπιτρῖβον δακτύλιος οὗτοσί" 
ἐκσκάλευσον αὐτό, κὀτα δεῖξον ἀφελοῦσά μοι” 
ὡς τὸν ὀφφθαλμόν γέ µου vr) τὸν 4ία πάλαι δάκνει. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλὰ δράσω ταῦτα" καίτοι δύσκολος ἔφυς ἀνήρ. 
7 uéy ὦ Ze) gor ἰδεῖν τῆς ἐμπίδος ἔνεστί σοι. 
οὐχ ὁρᾷς; οὐκ ἐμπίς ἐστιν ἤδε τρικορυσία; 
8? 
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1040 


1045 


1050 
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ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
A 2». 2 , 3 ς 7, 3 25 , 
yn 4έ ὠλησας yé u , og πάλαι yé µ ἐφρεωρύχει, 
ὡστ᾽ ἐπειδὴ ᾿ξηρέθη, ῥεῖ µου τὸ δάκρυον πολύ. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
34423 2 , ) 25 ; , 4 N 
ἀλλ ἀποψήσω σ᾿ ἐγώ, καίτοι πάνυ πονηρὸς sl, 
xal φιλήσω. 
ΧΟΡΟΣ ΤΕΡΟΝΤΩΝ 
4 4 
un φιλήσῃς. 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
» L 3 2) , 
ἠν τε Bovàm y q» τε μή. 
ΧΟΡΟΣ ΓΕΡΟΝΤΩΝ 
ἀλλὰ μὴ ὥρασ ἴκοισθ ὡς ἐστὲ θωπικαὶ φύσει, 
x&cv ἐκεῖνο τοὔπος ὀρθῶς xov κακώς εἰρημιένο», 
2/ N , » 25 » 2, 
ουτε σὺν πανωλέθροισιν ovv. Gvev πανωλέθρωγν. 
| ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ἀλλὰ vvvl σπέἐνδοµαέ σοι, καὶ τὸ λοιπὸν οὐκέτι 
οὔτε δὁράσω φλαῦρον οὐδὲν οὔδ' oq ὑμῶν πείσοµαιε. 
9 3 - , ^ / 2 , 
ἄλλα κοιν συσταλέντες τοῦ µέλους ἀρξωώμεύα. 
| ΧΟΡΟΣ 
3 , 
οὗ παρασκευαξζόµεσθα 
- - ) , 3 
τῶν πολιτῶν ουδέν ὠνδρες 
φλαῦρον εἰπεῖν οὐδεέν 
ἀλλὰ πολὺ τοῦὔμπαλιν 
, 3 25 M * / P! 
παντ ἀγαθα καὶ λέγειν καὶ 
ὁρᾶν ἑκανὰ γὰρ τὰ κακὰ 
καὶ τὰ παρακείμενα. 
ἀλλ᾽ ἐπαγγελλέτω 
πᾶς ἀνὴρ xal γυνή, 
» 3 - 
εἴ τις ἀργυρέδιον δεῖ- 
- ^ P 4/3 X - 
ται λαβεῖν μνᾶς η δύ᾽ ἡ τρεῖς, 
ὡς πλέα ᾿στὶν 
ἄχομεν βαλλάντια. 
x&v ποτ εἰρήνη φανῇ, 
C 
ὅστις ἂν νυνὶ δανείση-- 
ται παρ ἡμῶν, | 
1048—10722x1189— 1215 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἂν λάβη μηκέε᾽ ἀποδῷ. 
ἑστιᾶν δὲ µέλλομεν ξέ- 
vovg τινὰς Καρυστίους, ἄν- 
ὅρας καλούς τε κἀγαφούς. 
κᾶστιν tv ἔτνος τι καὶ 
δελφάκιον ἦν vl uot, καὶ 
τοῦτο τέθυχ”, ὡς τὰ κρέ’ &- 
δεσθ ἁπαλὰ καὶ καλά. 
fxev" οὖν elg ἐμοῦ 
σήμερον" πρῷ di χρὴ 
τοῦτο ὁρᾶν λελουμένους αὐ-- 
τούς τε καὶ τὰ παιδί, εἶτ εἴ- 
σω βαδίζει», 
µηδ’ ἐρέσθαι µὴδένα, 
ἀλλὰ χωρεῖν ἄντικρυς 
ὥσπερ οἴκαδ᾽ elc ἑαυτῶν 
γεννικῶς, ὡς 
7 φύρα κεκλήσεται. 
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1070 - 


καὶ μὴν ἀπὸ τῆς Σπάρτης οἱδὶ πρέσβεις ἕλκοντες ὑπήνας 
χωροῦσ', ὥσπερ χοιροκομεῖον περὶ τοῖς μηροῖσιν ἔχοντες. 


ἄνδρες «{άκωνες πρῶτα μέν uoc χαίρετε, 
εἶτ᾽ εἴπαθ ἡμῖν πῶς ἔχοντες ἤκετε. 
AAKQN 
τί δῇ ποὺ’ ὑμὲ πολλὰ μµυσἰδδειν ἔπη; 
ὁρῆν γὰρ ἔξεσθ' ὡς ἔχοντες ἥκομες. 
ΧΟΡΟΣ 
βαβαίέ" νενεύρωται μὲν 0e συμφορὰ 
δεινῶς, τεΦερμώσύαι δὲ χεῖρον φαίνεται. 
AAEQN 
ἄφατα. ví κα λέγοι τις; ἀλλ ὅπᾳ σέλει 
παντᾷ τις ἐλσὼν ἁμὶν εἰράναν σέτω. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ μὴν ὁρῶ γε τούσδε τοὺς αὐτόχθονας 
ὥσπερ παλαιστὰς ἄνδρας ἀπὸ τῶν γαστέρων 
Φαἱἰμάτι ἀποστέλλοντας ὥστε φαίνεται 
ἀσκητιχὸν τὸ χρῆμα τοῦ νοσήµατος. 





1075 : 


1080 . 


1085 - 


αρ 5 
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ΑΘΗΝΛΙΟΣ 
τίς ἂν φράσειε ποῦ ᾿στιν 7) «4υσιστράτη; 
ὡς ἄνδρες ἡμεῖς οὗτοιὸ τοιουτοιἰ. 
ΧΟΡΟΣ 
χαῦτη ξυνῴδει χἀτέρα ταύτῃ νόσος. 
7) που πρὸς ὄρθρον σπασμὸς ὑμᾶς λαμβάνει; 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
1090 μὰ 4 ἀλλὰ ταυτὶ δρῶντες ἐπιτετρίμμεδα. 
(or εἴ τις ἡμᾶς μὴ διαλλάξει ταχύ, 
ovx ἔσθ' ὅπως ov Κλεισθένη βινήσοµεν. 
ΧΟΡΟΣ 
εἰ σωφρονεῖτε, Φαἰμάτια λήψεσὸ’, ὅπως 
τῶν ἑρμοκοπιδῶν µή τις ὑμᾶς ὄψεται. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
1095 νὴ τὸν 4Ü εὖ μέντοι λέγεις. 
AAKQN 
yai τὼ σιὼ 
παντᾷ γα. φέρε τὸ ἔσφθος ἀμβαλώμεῦα. 


ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
» 3 , . 2 £032 7 
ὦὠ *aíoev ὦ «4ακωνες' αἰσχρα y &radouev. 
ΔΑΚΟΝ 


ώ πολυχαρείδα δεινά κα ᾿πεπόνύεμες, 
εἶδον ἀμὲ τῶνδρες ἀναπεφλασμένως. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
1100 ἄγε δὴ «{άκωνες αὐθ Exacta χρὴ λέγειν. 
ἐπὶ vl πάρεστε δεῦρο; 


S 


AAKQN 
περὶ διαλλαγᾶν 
πρέσρεις. 
| ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
καλὼς δὴ Aéyeve* χἡμεῖς y' οὗτοιί. 
τί οὗ καλοῦμεν δῆτα τὴν 4υσιστράτη», 
ἥπερ διαλλάξειεν ἡμᾶς ἂν µόνη; 
AAKQN 
1106 val τὼ σιὼ καλῆτε τὰν «4υσιστράταν. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ' οὐδὲν ἡμᾶς, ὡς ἔοικε, δεῖ καλεῖν" 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
αὐτὴ γάρ, ὡς ἤκουσεν, 10. ἐξέρχεται. 


χαῖρ ὦ πασῶν ἀνδρειοτάτη δεῖ δὴ vvyl σε γενέσθαι 
δεινὴν ἀγαθὴν φαύλην ἀφελῆ σεμνὴν ἁγανὴν πολύπειρον' 
ὡς oi πρῶτοι τῶν Ἑλλήνων τῇ σῇ ληφθέντες Τυγγι 
συνεχώρησάν σοι καὶ κοινῇ τἀγκλήματα πάντ᾽ ἐπέτρεψαν. 


AYXIXTPATH 
ἆλλ᾽ οὐχὶ χαλεπὸν vovgyoy, el λάβοι γέ τις 
ὀργῶντας ἀλλήλων τε uT) ᾿απειρωμένους. 


τάχα ὃ εἴσομαι "yo. ποῦ ᾿στιν 7) 4ιαλλαγή; 


πρόσαγε λαβοῦσα πρώτα τοὺς «{ακωνικούς, 
καὶ ui χαλεπῇ τῇ χειρὶ μηδ’ αὐδαδιῇ, 


μηδ᾽ ὥσπερ ἡμῶν ἄνδρες ἁμαδώς vovv" ἔδρων, 


ἀλλ cg γυναῖκας eixóg, οἰκείως πάνυ. 

ἣν μὴ διδῷ τὴν χεῖρα, τῆς σάθης &ye. 

ἴθι καὶ σὺ τούτους τοὺς 4ὐφηναίους &ys, 

οὗ δ᾽ ἂν διδῶσι πρόσαγε τούτου λαβομένη. 

ἄνδρες «4«άκωνες στῆτε παρ ἐμὲ πλησίον, 

ἐνθένδε à ὑμεῖς, καὶ λόγων ἀκούσατε. 

ἐγὼ γυνὴ uév elut, νοῦς ὃ' ἔνεστί uot, 

αὐτὴ ὃδ) ἐμαυτῆς οὐ κακώς γνώμης ἔχω, 

τοὺς Ó ἐκ πατρός τε καὶ γεραιτέρων λόγους 

πολλοὺς ἀκούσασ᾽ οὗ µεμούσωμαι κακῶς. 

λαβοῦσα Ó' ὑμᾶς λοιδορῆσαι βούλομαι 

xou δικαίως, ot μιᾶς ἓκ χέρνιβος 

βωμοὺς περιρραένοντες ὥσπερ ξυγγενεῖς 

Ὀλυμπίασυ, ἓν Πύλαις, Πυφοῖ (πόσους 

εἴποιμ ἂν ἄλλους, εἴ ue μηκύνειν δέοι;) 

ἐχθρῶν παρόντων βαρβάρων στρατεύμασιν 

Ἕλληνας ἄνδρας καὶ πόλεις ἀπόλλυτε. 

elc μὲν λόγος uot δεῦρ del περαίνεται. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 

ἐγὼ à ἀπόλλυμαί y! ἀπεψωλημένος. 
AYXIXTPATH 

εἶτ ὦ «{άκωνες, πρὸς yàg ὑμᾶς τρέψομαι, 

ovx i09 0v. ἐλθὼν δεῦρο Περιχλείδας ποτὸ 

ὃ «4άκων ἄὐηναίων ἱκέτης καθέζετο 

ἐπὶ τοῖσι βωμοῖς ὠχρὸς &y φοινικίδι 
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1115. 


1120 


1125 


1190 


1185 
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1145 


1160 


1165 


N ^ € 8 , / 
στρατιὰν προσαιτῶώχ; 7, δὲ Μεσσήνη τότε 
ὑμῖν ἐπέκειτο yo Φεὸς σείων Gua. 
ἐλθὼν δὲ σὺν ὁπλίταισι τετρακισχιλίοις 
Κίμων ὅλην ἔσωσε τὴν «4{ακεδαίμονα. 

A , -— 3 ο 
ταυτὶ παύθὄντες τῶν «νηναίων Όπο 

- v T , 
δῃοῦτε χώρα», ἧς vm εὐ πεπόνθατε; 


ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
» "T * A . 3 , 
ἀδικοῦσι» οὗτοι vr dí ὦ «4υσιστρατη. 
AAKQN 
2 - . 2432? € ν "€ , 
ἀδικεῦμες ἀλλ ὃ πρωκτὸος ἄφατον ὣς καλός. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 


ὑμᾶς à ἀφήσειν τοὺς φηναίους μ᾿ οἴει; 
οὐκ 109 09 ὑμᾶς ol 4άκωνες αὖθις av 
κατωνάκας φοροῦντας ἑλφόντες δορὶ 
πολλοὺς μὲν ἄνδρας Θετταλῶν ἀπώλεσαν, 
πολλοὺς ὃ' ἑταίρους Ἱππίου καὶ ξυμμάχὀυς 
ξυνεκμαχοῦντες τῇ τόθ ἡμέρᾳ μόνοι 
κἠλευθέρωσαν κἀντὶ τῆς κατωνάκης 
τὸν δῆμον ὑμῶν χλαῖναν ἤμπισχον πάλιν; 
AAKQN 
οὕπα γυναῖκ ὄπωπα χαϊωτέραν. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
ἐγὼ δὲ κύσθον y' οὐδέπω καλλίονα. 
ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ri 059" ὑπηργμένων γε πολλῶν κἀγαθῶν 
µάχεσύε xov παύεσῦε τῆς µοχύηρίας; 
τί ὃ οὐ διηλλάγητε; φέρε ví τοὐμποδών; 
ΛΑΚΩΝ 
ἁμές γε λώμες, ot τις ἁμὶν τοὔγκυκλον 
Àj vovv ἀποδόμεν. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ποῖον ὦ τᾶν; 
AAKQN 
τὰν Πύλο», 
ἆσπερ πάλαι δεόµεδα καὶ βλιμάδδοµες. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
μὰ τὸν Ποσειδῶ τοῦτο µέν y^ οὗ δράσομεν. 





ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 121 3 
. AYXIZTPATH 
» 3 3 ?Q02 ow 
ἄφετ ὦὠγαν αὐτοῖς. 
το ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
: 
κάτα τίνα κινήσοµεν; m 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ | 8 
c ΄ 5 2.239 23 A 2, . 
ἑτερόν y ἀπαιτεῖτ ἀντὶ τούτου χωρίον. ^ 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ EE 
τὸ δεῖνα τοένυν zagado9 ἡμῖν τουτονὶ x 
πρώτιστα τὸν Ἐχινοῦντα καὶ τὸν ληλιᾶ ι 
κόλπον τὸν ὄπισὺεν καὶ τὰ Μεγαρυιὰ σκέλη. 1170 
/— AAKQRN US 
2 * E PEE" / » 3 , 
OU τὼ σιὼ οὐχὶ πάντα γ ὦ λισσάνιε. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἐἄτε, μηδὲν διαφέρου περὶ τοῖν σκελοῖν. 
ος ΑΘΗΝΑΙΟΣ ^. 
ἤδη. γεωργεῖν γυμνὸς ἀποδὺς βούλομαι. 
AAKQN 
3... - hj 4 4 , 
ἐγὼ δὲ κοπραγωγῆν ya moQ val vo σιώ. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ἐπὴν διαλλαγῆτε, ταῦτα δράσετε. 1176 
ἀλλ᾽ el δοκεῖ δρᾶν ταῦτα, BovAevoacSe καὶ 
τοῖς ξυμμάχοις ἐλθόντες ἀνακοινώσατε. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
΄ ^T , 
ποίοισιν ὦ τᾶν ξυμμάχοις; ἐστεύκαμεν. 
οὗ ταὐτὰ δόξει τοῖσι συμµάχοισι νῷν 


-, ς ar 
βινεῖν ἅπασι»; 1180 .. 
AAKQN p 


τοῖσι γῶν val τὼ σιὼ 


ELTE 


ἁμοῖσι. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 


καὶ γὰρ vol uà Zio Καρυστίοις. 
ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 

καλῶς λέγετε. νῦν οὖν ὅπως ἀγνεύσετε, 
ἕως ἂν αἱ γυναῖκες ὑμᾶς ἓν πόλει . 
ξενίσωµεν ὧν iv ταῖσε κίσταις εἴχομεν. Em 
ὅρκους Ó ἐκεῖ καὶ πίστιν ἀλλήλοις ὁότο. ,1185 — 
κἄπειτα τὴν αὐτοῦ yvvaly ὑμῶν λαβὼν | 
ἄπεισ᾽ ἕκαστος. 
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ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
ἀλλ᾽ ἴωμεν ὡς τάχος. 
AAKQN 
&y' ὅπᾳ 7v λῆς. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
vi τὸν «4 ὡς τάχιστ᾽ &ye. 
ΧΟΡΟΣ 
στρωμάτων» δὲ ποικίλων καὶ 
χλανιδίων καὶ ξυστίδων καὶ 
1190 X xovoíw», 00. ἐστέ uot, 
οὗ φΨόνος ἔνεστέ uot 
πᾶσι παρέχειν φέρειν τοῖς 
παισίν, ὁπόταν τε 9vya- 
τηρ Tu κπανηφορῇ. 
119  πᾶσιν ὑμῖν λέγω 
λαμβάνειν τῶν ἐμων 
χρημάτων νῦν ἔνδοῦεν, καὶ 
μιηδὲν οὕτως εὖ σεσηµάν- 
Jat τὸ μὴ ovy) 
1200 τοὺς ῥύπους ἀνασπάσαι, 
χάττ᾽ ἂν ἔνδον y) φορεῖγν. 
ὄψεται δ᾽ οὐδὲν σκοπῶν, cl 
po τις ὑμῶν 
ὀξύτερον ἐμοῦ βλέπει. 
εἰ δέ τῳ μὴ σῖτος ὑμῶν 
tovt, βόσκει ὃ) οἰκέτας καὶ 
1205 σμικρὰ πολλὰ παιδία, 
ἔστι παρ ἐμοῦ λαβεῖν 
πυρίδια λεπτὰ uév, ὃ Ó 
ἄρτος ἀπὸ χοένικος ἰ- 
δεῖν µάλα veavíag. 
ὅστις οὖν βούλεται 
1310 τῶν πενήτων ἴτω 
elg ἐμοῦ σάκκους ἔχων καὶ 
κωρύκους, ὥς λήψεται τευ- 
govg* ὃ μανῆς Ó 
οὐμὸς αὐτοῖς ἐμβαλεῖ. 


ΑΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 125 
πρός γε μέντοι τὴν φύραν 
προαγορεύω μὴ βαδίζειν 
* 2 , 3 3 
την éunv, ἀλλ 
3 - 4 , 
εὐλαβεῖσθαι την xvva. 1916 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ A 
ἄνοιγε τὴν Φύραν' παραχωρεῖν o? θέλεις; 
ὑμεῖς ví κἀθησώε; μιῶν ἐγὼ τῇ λαμτάδι 
ὑμᾶς κατακαύσω; φορτιχὸν τὸ χωρίον. 
ovx ἂν ποιήσαιµ᾽. εἰ δὲ πτάνυ δεῖ τοῦτο gy, 
ὑμῖν χαρίσασύαι, προσταλαιπωρήσομεν. 1220 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ B 
χἠμεῖς ye μετὰ σοῦ ξυνταλαιπωρήσομεν. — 


ΑΘΗΝΑΙΟΣ Α 
οὐκ ἄπιτε; κωκύσεσύε τὰς τρίχας μακρά. 
3 2/ 3 c PAl ς , 3! € 
οὐκ ἀπιύώ, οπως ἂν οἳ ««ακωνες ἐνδούεν 
xaJ ἠσυχίαν ἁπέωσιν εὐωχημένοι; 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ Β 
οὕπω τοιοῦτον συµπόσιον Omm. ἐγω. 1225 
5 , 3 , 
ἡ καὶ χαρίεντες σαν οἱ 4ακωνικοέ᾽ 
ἡμεῖς δ᾽ ἓν οἴνῳ συµπόται σοφώτατοι. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ Α 
3 - 3 6 Aj ; 3 ς , 
009g y , OTt?) νήφοντες οὐχ υγιαίνοµεν' 
3 S2 3. λ , / 
ἣν τους 4ὐηναίους ἔγω πείσω λέγων, 
µεθύοντες del πανταχοῖ πρεσβεύσομεν. 1230 
- 3 A e » 3 / 
νῦν μὲν yag Οταν ἔλφωμεν ἐς «4αχεδαίμονα 
/ 2 M c , . 
νγήφοντες, educ βλέποιιεν 0 τι vagaóSouey 
é , , 
(09^ ὃ τι μὲν ἂν λέγωσιν ovx ἀκούοιιεν, 
«1 3 3 , ^ »Σς , 
ἃ ὃ ov λέγουσι, va03^ ὑπονενοήκαιμεν, 
Σο 2 2 2 2 ' - 3 ^ , 
ἀγγέλλομεν ὃ ov ταῦτὰ τῶν αὐτῶν πέρι. 1235 
4 9 cC » 2) ο » ) 
νυνὶ Ó ἅπαντ ῆρεσκεν wOT εἰ μέν γέ τις 
ἄδοι Τελαμῶνος, Κλειταγόρας ᾷἄδειν δέον, 
ἐπηνέσαμεν ἂν καὶ προσεπιωρκήσαμεν. 
3 3 € 4 ΔΝ 5c » ,. 
&ÀÀ ουτοιὶ γαρ avJug ἔρχονται πταλιν 
, 3 
ς ταὐτόν. οὐκ ἐρρήσετ ὦ µαστιγίαι; 1940 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ B 
4 ” ὁ 
y?) τὸν 4 ὡς ἤδη γε χωροῦσ ἔνδοεν. 
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ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
3 , » € , 
ἀλλ, ἴωμεν ὡς ταχος. 
AAKQN 


» 3€ 


&y οπᾳ tv λῆς. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
vr τὸν «4 ὣς τἀάχιστ’ ἂγε. 
ΧΟΡΟΣ 
στρωμάτων δὲ ποικίλων καὶ 
χλανιδίων καὶ ξυστέδων καὶ 
1190 χρυσέων, 00. ἐστέ uot, 
ov φφόνος ἔγνεστέ uot 
πᾶσι παρέχειν φέρειν τοῖς 
παισίν, ὁπόταν τε Φυγά- 
τηρ Tw κανηφορῇ. 
1195  πᾶσιν ὑμῖν λέγω 
λαμβάνειν τῶν ἐμῶν 
χρημάτων νῦν ἔνδούψεν, καὶ 
μιηδὲν οὕτως εὖ σεσηµάν- 
Jat τὸ ur) οὐχὶ 
1200 τοὺς ῥύπους ἀνασπάσαι, 
χάττ᾽ ἂν ἔνδον y) φορεῖν. 
ὄψεται ὃ) οὐδὲν σκοπῶν, el 
µή τις ὑμῶν 
ὀξύτερον ἐμοῦ βλέπει. 
εἰ δέ vq ur) σῖτος ὑμῶν 
ἔστι, βόσκει O^ οἰκέτας καὶ 
1200  σμικρὰ πολλὰ παιδία, 
ἔστι παρ ἐμοῦ λαβεῖν 
πυρίδια λεπτὰ uév, ó ^ 
ἄρτος ἀπὸ χοίνικος i- 
δεῖν uaAa νεανίας. 
ὅστις οὖν βούλεται 
1210 τών πενήτων ἴτω 
εἰς ἐμοῦ σάκκους ἔχων καὶ 
κωρύκους, cg λήψεται :τυ- 
ρούς' ὃ μανῆς Ó 
οὑμὸς αὐτοῖς ἐμβαλεῖ. 
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πρόὀς γε μέντοι τὴν φύραν 
προαγορεύω μὴ βαδίζειν 
τὴν ἐμήν, ἀλλ᾽ 
εὐλαβεῖσθαι τὴν κύνα. 1916 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ Α 
ἄνοιγε τὴν φύραν παραχωρεῖν ov Φέλεις; 
ὑμεῖς τί κάθησθε; μῶν ἐγὼ τῇ λαμπάδι 
ὑμᾶς κατακαύσω; φορτικὸν τὸ χωρίον. 
ovx ἂν ποιήσαιμ᾽. εἰ δὲ πάνυ δεῖ τοῦτο ὁνρᾶν, 
ὑμῖν χαρίσασθαι, προσταλαιπωρήσοµεν. 1920 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ Β 
χἡμεῖς ys μετὰ σοῦ ξυνταλαιπωρήσομεν. — 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ Α 
οὖκ ἄπιτε; κωκύσεσύε τὰς τρίχας μακρά. 
οὔκ ἄπιω", ὅπως ἂν ob «{4άκωνες ἔνδούεν 
καθ ἠσυχίαν ἀπίωσιν εὐωχημένοι; 


ΑΘΗΝΑΙΟΣ B 
» ^ , » 2 , 
οὕπω τοιοῦτον συµπόσιον ὕπωπ᾽ ἐγω. 1225 


5 3 € ,. 

ἡ καὶ χαρίεντες ἦσαν ol 4ακωνικοί 

ἡμεῖς à. ἓν οἵνῳ συµπόται σοφώτατοι. 

ΑΘΗΝΑΙΟΣ Α 

3 ^ 3 c 4 , 3 € . 

ὀρφώῶς y , OtuI) νήφοντες ovx υγιαίνομεν 

1» τοὺς 495valovg ἐγὼ πείσω λέγω», 

μεθ ύοντες ἀεὶ πανταχοῖ πρεσβεύσομεν. 1230 
νῦν μὲν γὰρ ὅταν ἔλφωμεν ἐς «4ακεδαίμονα 

νήφοντες, εὐθὺς βλέπομεν ὃ τι ταράξοµεν᾿ 

[ά 3 0 Pal / 2 3 , 

QOO O0 τι μὲν ἂν λέγωσιν ovx ἄκουομεν, 

ἃ Ó οὗ λέγουσι, ταῦθ’᾽ ὑπονενοήκαιιεν, 
"ἀγγέλλομεν Ó^ οὗ ταὐτὰ τῶν αὐτῶν πέρι. 1235 

b! » € 3 » e 3 

νυνὶ Ó ἅπαντ nosoxsv' ὧστ εἰ µέν yé τις 

ᾷδοι Τελαμῶνος, Κλειταγόρας ἄδειν δέον͵ 

ἐπηνέσαμεν ἂν καὶ προσεπιωρκήσαμεν. 

3 2 ς A MJ 3 » . 

ἆλλ ουτοιὶ γαρ αὐθις ἔρχονται παλι 

ig ταὐτόν. οὐκ ἐρρήσετ) ὦ µιαστιγίαι; 1240 - 

ΑΘΗΝΑΙΟΣ B 
νὴ τὸν 4ἱ ὡς ἤδη ye χωροῦσ' ἔνδοῦεν. 
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AAKQN 
ὦ πολυχαρείδα λαβὲ τὰ φυσατήρια, 
iv. ἐγὼ διποδιάξω τε κἀείσω καλὸν 
ἐς τὼς σαναίως τε χᾶμ᾽ ἄεισμ᾽ ἁμᾷ. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ 
1945 λαβὲ δῆτα τὰς φυσαλλίδας πρὸς τῶν Φεῶν», 
ὡς Πδομιαί y' ὑμᾶς ὁρῶν ὀρχουμένους. 
. ΧΟΡΟΣ ΔΑΚΩΝΩΝ 
ὅρμαον | 
- 0$ , 
τοῖς κυρσανίοις c& Mvouova 
τὰν τεὰν ug av, ἅτις 
1250 — οἶδεν ἁμὲ τώς τ «4σαναίως, 
«€ * 3.2 2 
0xa τοὶ μὲν ἐπ 4ρταμιτίῳ 
πρόκροον σιοείκελοι 
τοττὰ κᾶλα τὼς Ἠήδως v ἐνίκων, 
€ 8 3 3 , 
ἀμὲ Ó av «4{εωνίδας 
1253 ἀγεν ἆπερ τὼς κάἸερως 
Φάγοντας οἰῶ τὸν ὀδόντα 
πολὺς ὃ ἀμφὶ τὰς yévvag ἀφρὸς ἤνσει, 
πολὺς Ó Gu καττῶν σκελών ἀφρὸς vero. 
1960  ἠἩν γὰρ τῶνδρες ovx ἑλάσσως 
τᾶς ψΨάμμµας τοὶ Πέρσαι. 
ἀγροτέρα ἄρταμι σήροκτόνε 
μιόλε δεῦρο παρσένε σιὰ 
ποττὰς σπονδάς, 
1260 «ὡς συνέχης πολὺν ἁμὲ χρόνον. 
- 3 35 2 2 » » 
νῦν Ó av φιλία τ αἰὲς ευπορος εἴη 
καὶ τᾶν αἱμυλᾶν ἁλωπέκων παυσαίµεθα. 
3 " J3 52/ -2 το] 
ὦ δεῦρ ἴφι δεῦρ c 
1270 κυναγὲ παρσένε. 
ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
» 4 » 5» 
ἄγε νυν ἐπειδὴ τᾶλλα πεποίηται καλῶς, 
3 , , 3 , 
ἀπάγεσφε ταύτας ὦ «4ἄάκωνες, τασδεδὶ 
191  vueig" ἀνὴρ δὲ παρὰ γυναῖκα καὶ γυνὴ 
στήτω παρ ἄνδρα, κάτ im^ ἀγαθαῖς συμφοραῖς 


1267 ταῖς συνΨήκαις; 


ΔΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
ὀρχησάμενοι Φεοῖσιν εὐλαβώμεθα 
M M 3 M , 
τὸ λοωτὸν αὖθις ur) ᾽᾿δαμαρτάνειν ἔτι. 
ΧΟΡΟΣ ΑΘΗΝΑΙΩΝ 
πρόσαγε χορό», ἐπάγαγε χάριτας, 
ἐπὶ δὲ κάλεσον ἄρτεμιν, 
ἐπὶ δὲ δίδυµον ἀγέχορον ἰήιον 
εὔφρον', ἐπὶ δὲ νύσιον, 
ὃς μετὰ µαινάσι βακχίσιν οἰνάσι δαίεται, 
Za τε πυρὶ φλεγόµενον, ἐπί τε 
/ » 2 Pl. 
ztüvy.ay ἄλοχον ὀλβίαν 
εἶτα δὲ δαίμονας, οἷς ἐπιμάρτυσι 
χρησόμεῦδ ovx ἐπιλήσμοσιν 
ἠσυχίας πέρι τῆς ἀγανόφρονος, 
ἣν ἐποίησε Φεὰ Κύπρις. 
3 4 3* ; 
ἀλαλαὶ ir) παιήῄων᾿ 
αἴρεσθ' ἄνω ial, 
ς 3 * , } 
ως ἔπι νίκη ἴαέ. | 
ὸ 3 . 3 3 
ευοῖ εὐοῖ, εὐαί eva. 
AYXIZTPATH 
4άκων πρόφαινε δη σὺ μοῦσαν ἔπὶ νέᾳ νέαν. 
ΧΟΡΟΣ ΛΑΚΩΝΩΝ 
^ $5 23 ) * 3.4 - 
Ταυγετον «vv ἔραννον ἐκλσιῶα 
Moa µόλε λάκαινα πρεπτὸν ἁμὶν 
κλέωα τὸν μύκλαις σιὸν 
καὶ χαλκίοιχκον ἄνασσαν 
Τυνδαρέδας v' ἀγασώς, 
vol δὴ πὰρ Εὐρωταν ψιάδδοντι. 
495 » 
εἷα µαλ ἔμβη 
2 ^ , 
ὦ ela xobga πάλλων, 
ὡς Σπάρταν ὑμνίωμες, 
τᾷ σιῶν χοροὶ µέλοντι 
xal ποδών κτύπος, 
3 ^ / 
χάτε πῶλοι τα) χόραι 
4 A 3 [d 
παρ τον Evgocvay 
2 , M ” 
ἀμπάλλοντι πυχνὰ ποδοῖν 
ἀγκονίωαι, 
T ^ t 
ταὶ δὲ κόµαι σεἰονδ ἅπερ βακχᾶν 
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9υρσαδδωᾶν καὶ παδωᾶν. 
ἁγῆται ὃδ᾽ & 4ήδας παῖς 

191  &yvà χοραγὸς εὐπρεπής. 
ἀλλ᾽ ἄγε κόµαν παραμπύκιδδε τᾷ χερί, 
ποδοῖν τε παδη 

: ἆ τις ἔλαφος' 

κρότον Ó Gu ποίη χορωφελήταν. 

1320 καὶ τὰν σιὰν ὃ av τὰν κρατίσταν 
χαλκίοικον vuyn 
τὰν πάμιμµαχον. 
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OEZMOQDCOPIAZOYZAI 


TA ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ IIPOXQIIA 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ Εὐριπίδου κηδεστής 


ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ ΤΥΝΑΙΚΕΣ ΤΙΝΕΣ 
ΘΕΡΑΠΩΝ Ἀγάθωνος ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
ΑΓΑΘΩΝ ΠΡΥΤΑΝΙΣ 
ΧΟΡΟΣ Ἀγάθωνος ΣΚΥΘΗΣ ΤΟΞΟΤΗΣ 
ΚΗΡΥΕΞΕ 

ΜΚΗΣΙΔΟΣΟΣ 


3 - EJ 
Q Ζεῦ χελιδὼν ἄρά ποτε φανήσεται; 
ἀπολεῖ u^ ἁλοῶν ἄνθρωπος ἐξ ἑωφθινοῦ. 
οἷόν τε, πρὶν τὸν σπλῆνα κομιδῇ μ’ ἐκβαλεῖν, 
N - - 3 » 3) 
παρὰ σοῦ πυφέσώύαι not μ ἄγεις ὠὐριπίδη; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀλλ ovx ἀκούειν δεῖ σε ταῦθ ὅσ᾽ αὐτίκα 
ὄψει παρεστώς. 
MNHZIIAOXOZ 
^ 3 , 
πῶς λέγεις; αὖθις φράσο». 
2 -.,25 2 , 
οὐ δεῖ µ ἀκούειν; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
9 e 3 } € - 
οὐχ α y ἂν µέλλης ὁρᾶν. 
. MNHZIAOXOZ 
392 3 2 € - - 3 
οὐδ' ἀρ᾽ ὁρᾶν δεῖ µ; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
2 ο 2 ὁλ 3 , 
οὐχ α y ἂν ἀκούειν δέῃ. 
MNHZIAOXOZ 
πῶς µοι παραινεῖς; δεδιῶς μέντοι λέγεις. 
ov φῆς σὺ χρῆναί u^ ovr. ἀκούειν ov. ὁρᾶν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
00. L 
χωρὶς γὰρ αὐτοῖν ἑκατέρου ᾿στὶν ἡ φύσις. 
MNHZIAOXOZ 
- ^23 5 ; ΩΣ € -— 
του µῆτ ἄκουειν µην ορᾶν; 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
2 c 


34 » 
έν tà οτι. 
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ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
πῶς χωρίς; 
EYPIIIAHZ 


οὕτω ταῦτα διεκρίθη τότε. 
2n'* * ce * - 
αἴθηρ γὰρ Ov6 τὰ πρὠτα διεχωρίζετο 
15 καὶ ζῷ ἐν αὐτῷ ξυνετέκνου κινούμενα, 
[i - 
ᾧ μὲν βλέπειν χρὴ zto0v. ἐμηχανήσατο 
ὀφφαλμὸν ἀντίμιμον ἡλίου τροχῷ, 
P - , Y , 
ακοῇ δὲ χοάνην ὦτα διετετρήνατο. 
MNHZIAOXOZ 
3 / - 
διὰ τὴν χοάνην οὖν µήτ ἀκούω ur9 ὁρῶ;: 
A 4 D cC , LT , 
20 »n τὸν 4ΐ nÓouaí γε τουτὶ προσμαύών. 
οἷόν yé τοῦστιν .at σοφαὶ ξυνουσίαι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
, 3 » , - » 2 —- 
πολλ ἂν uaJoig τοιαῦτα παρ ἐμοῦ. 
MNHZIAOXOZ M4 
πῶς ἂν οὖν 
Ν - P - / E] / ce 
προς τοῖς ἀγανοῖς τούὺτοισιν ἐξεύροις οπως 
ἔτι προσμάδοιµι χωλὸς εἶναι τὼ σκέλη; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
25 βάδιζε δευρὶ καὶ πρόσεχε τὸν vob». 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
3 , 
ἰδού. 
.EYPIHIAHZ 
ς »ν ' , - 
ὀρᾷς τὸ Φύριον τοῦτο; 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
| yt) τὸν Ἡρακλέα 
οἶμαί γε. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


σιώπα νυν. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 


σιωπώ τὸ Φύριο». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


MNHZIAOXOZI 
3 , 8 -” M , 
ἀκουω καὶ σιωπῶ τὸ Φυριογν. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔνθάδ' 4γάθων 0 κλεινὸς οἰκῶν τυγχάνει 
30 ὃ τραγῳδοποιός. 
| MNHZIAOXOZ 
- € €, 7 
ποῖος οὗτος .fya Jw»; 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔστιν τις 4γάθων 
ΜΝΗΣΙΔΟΣΟΣ 
μῶν ó µέλας ὃ καρτερός; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
οὐκ ἀλλ᾽ ἕτερός τις οὐχ ἑόρακας πώποτε; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
μῶν ὃ δασυπώγων; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ovX ἑόρακας πώποτε; 
MNHZIAOXOZ 
μὰ τὸν 4ἱ οὕπω γ ὥστε xdué y^ εἰδέναι. 
EYPIIIAHZ 


καὶ μὴν βεβίνηκας σύ y', ἆλλ ovx olo9" ἴσως. 

ἀλλ ἐκποδὼν πτήξωµεν, ὡς ἐξέρχεται 

Φεράπων τις αὐτοῦ πῦρ ἔχων καὶ µυρρίνας, 

προὐυσόµενος, οἶμαί ys, τῆς ποιήσεως. 
eEPAIIQN 

εὔφημος πᾶς ἔστω λαός, 

στόµα συγκλήσας' ἐπιδημεῖ yàg 

Φίασος Μουσῶν ἔνδον µελάθρων 

τῶν δεσποσύνων μελοποιῶν. 

ἐχέτω δὲ πνοὰς νήνεµος αἰνήρ, 

κῦμα δὲ πόντου ur) κελαδείτω 


γλαυκόν᾿ 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 


βομβᾶξ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


σίγα. 
ΜΝΗΣΙΑΟΣΟΣ 
τί λέγει; 
θΕΡΑπον  * 
πτηνῶν τε γένη κατακοιμάσόω, 
Φηρών v' ἀγρίων πόδες ὑλοδρόμων 
μὴ λυέσθων. 
MNHZIAOXOZ 


βομβαλοβομβάξ. 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
μέλλει γὰρ ὃ καλλιεπὴς 4γάδων 
neuuos ημότεροο MNHZIAOXOZ 
μών βινεῖσναι; 
Aristophanis vol. I1, 9 
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. OEPAIIQN 
τίς ὁ φωνήσας; 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
νήνεµος aio. 
eEPAIIQN 
δρυόχους τιφέναι δράµατος ἀρχάς. 
κάµπτει δὲ νέας ἀφῖδας ἐπῶν, 
τὰ δὲ τορνεύει, τὰ δὲ κολλομελεῖ, 
καὶ γνωμοτυπεῖ κἀντονομάξει 
καὶ κηροχυτεῖ καὶ γογγύλλει 
καὶ χοανεύει. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
καὶ λαικάζει. 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
τίς ἀγροιώτας πελάδει ὡριγκοῖς; - 
| MNHZIAOXOZ 
ὃς ἔτοιμος σοῦ τοῦ τε ποιητοῦ 
τοῦ καλλιεποῦς κατὰ τοῦ Φριγκοῦ 
συγγογγύλας 
τουτὲ τὸ πέος χοανεῦσαι. 
ΘΕΡΑΠΟΝ 
*3 , 3 Χ 3 € 8 ki 
7 που νέος y ὦν 109 υβριστης c yégo». 
EYPIHIAHZ 
3 / $2» , N 
« δαιµόνιε τοῦτον μὲν ἔα χαίρειν, συ δὲ 
Ἁγάνωνά µοι δεῦρ ἐκκάλεσον πάσῃ τέχνῃ. 
eEPAIIQN 
€ 3 3 * * » , 
μηδὲν ixérev* αὐτὸς γὰρ ἔξεισιν vaya. 
καὶ γὰρ μελοποιεῖν ἄρχεται” χειμῶνος οὖν 
ὄντος κατακάµπτειν τὰς στροφὰς οὗ ῥᾷδιον, 
Qv μὴ προῖη 9ugabs πρὸς τὸν ἥλιον. 


EYPIDIAHZ 
3 3 Ν ^ 
ví οὖν ἐγὼ ὁρῶ; 
ΘΕΡΑΠΩΝ 
3 ς 2 
περίµεν, ὣς ἐξέρχεται. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 νὰ ^w - , 
ὦ Ζεῦ τί δρᾶσαι διανοεῖ µε τήµερον; 
MNHZIAOXOZ 


yr τοὺς 9εοὺς ἐγὼ πυθέσθαι βούλομαι 
τί τὸ πρᾶγμα τουτί. ví στένεις; τί δυσφορεῖς; 
οὗ χρῆν σε κρύπτειν ὄντα κηδεστὴν ἐμόν. 
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ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔστιν κακόν µοι µέγα τι προπεφυραµένογ. 
. ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ποῖόν Tij: 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


τῇδε Φἡμέρᾳ κριὐήσεται 
εἴτ Bor ἔτι bog εἴτ ἀπόλωλ᾽ Εὐριπίδης. 
MNHZIAOXOZ 
4 ^w 3 4 ” 3 P4 4 , 
καὶ πῶς; ἐπεὶ νῦν y ουτε τὰ δικαστήρια 
μέλλει δικάξειν οὔτε βουλῆς ἐσν' ἔδρα, 
ἐπεὶ τρίτη "avi Φεσμοφορίων 7) µέση. 
. ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
- 29 3 * , 3 - ^" 
τοῦτ αὐτὸ ydQ τοι κἀπολεῖν µε προσδοκῶ. 
αἱ γὰρ γυναῖκες ἐπιβεβουλεύκασέ µου 
xà» Φεσμοφόροιν µέλλουσι περἑ µου τήµερον 
ἐκκλησιάζειν En ὀλέφρῳ. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
4 , 
τιη τί δη; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ς * -” “ 2 4 / 
ὄτιη τραγῳδώ καὶ κακώς αὐτὰς λέγω. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
v7 τὸν Ποσειδῶ καὶ δίκαιά y' ἂν πάνοις. 
ἀτὰρ τν ἐκ τούτων σὺ μηχανην yeu; 
EYPIIIAHZ 
4yá9wva πεῖσαι τὸν τραγφδοδιδάσκαλον. 
ig Φεσμοφόροιν ἐλν εἶν. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
9 ví δράσοντ’; εἶπέ uot. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἐκκλησιάσοντ᾽ ἓν ταῖς γυναιξὶ χᾶν δέῃ 
Aé&ov9" ὑπὲρ ἐμοῦ. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
πότερα φανερῶς ἢ λάθρᾳ: 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
λάθρᾳ, στολὴν γυναικὸς ἠμφιεσμένον. 
ΜΝΠΣΙΛΟΧΟΣ 
τὸ πρᾶγμα κομψὸν καὶ σφόδρ᾽ ἐκ τοῦ σοῦ τρόπου ᾽ 
τοῦ γὰρ τεχνάζειν ἡμέτερος ὃ πυραμοῦς. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
σίγα. 
9 * 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


MNHZIAOXOZ 
) » 
ví ὃ ἔστιν; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἁγάώων ἐξέρχεται. 


ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
M - 29 3 
καὶ ποὺ σὺ; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ce 2 , * c , 
Όπου Otív; ουτος ουκκυκλούμενος. 
ΜΝΗΣΙΔΟΧΟΣ 


ἀλλ’ ἢ τυφλὸς uév elu" ἐγὼ γὰρ οὐχ ὁρῶ 
ἄνδρ᾽ οὐδέν' ἐνφάδ᾽ ὄντα, Κυρήνην ὃ ὁρώ. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
cíya* µελῳδίαν παρασκευάζεται. 
MNHZIAOXOZ 
µύρμηκος ἀτραπούς, ἢ ví δὴ µινυρίζεταε; 
ΑΓΑΘΩΝ 
ἱερὰν χφονίαις δεξάµεναι 
λαμπάδα κοῦραι ξὺν ἔλευθέρᾳ 
πάτρια χορεὐσασόε βοᾷ. 
ΧΟΡΟΣ 
τίνι δὲ δαιμόνων ὃ κῶμος; 
λέγε νυν. εὐπίστως δὲ τοὺμὸν 
δαίμονας ἔχει σεβίσαι. 
ΑΓΑΘΩΝ 
ἄγε νυν ὦ κλῇζε Μοῦσα 
χρυσέων ῥύτορα τόξων 
Φοῖβον, ὃς ἱδρύσατο χώρας e 
γύαλα Σιµουντίδι yq. 
ΧΟΡΟΣ 
χαῖρε καλλέστας ἀοιδᾶς 
doifl ἐν εὐμούσοισι τιμαῖς 
γέρας ἱερὸν προφέρων. 
ΑΓΑΘΩΝ 
τάν v. iy ὄρεσε δρυογόνοισι 
κόραν ἀείσατ᾽ 
ρτεμυν ἀγροτέραν. 
ΧΟΡΟΣ 
ἔπομαι κλήζουσα σεμνὸν 
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* 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 195 
γόνον ὀλβίζουσα «4ατοῦς 
Ἅρτεμιν ἀπειρολεχῆ. 

ΑΓΑΘΩΝ 
«ατώ vs κρούματά τ' ἁσιάδος 120 
ποδὶ παρ ἔρρυύμα φρυγίῳ 
δινεύµατα Χαρίτων. 

ΧΟΡΟΣ 
σέβοµαι 4ατώ v^ ἄνασσαν 
κίφαρίν τε µατέρ) ὕμνων ; 
ἄρσενι Bog δόκιµον, 195 ... 
τᾷ φαος ἔσσυτο δαιµονίοις Φεοῦ οἴμασιν 
ἁμετέρας τε δι αἰφνιδίου ὃπός. ὧν χάρι 
Φοῖβον ἄνακτ ἄγαλλε τιμᾷ. 
xoig. ὄλβιε παῖ «4ατοῦς. 

MNHZIAOXOZ 
ὡς ἡδὺ τὸ µέλος ὦ πότνιαι Γενετυλλίδες 180 
καὶ Φηλυδριώδες καὶ κατεγλωττισµένον 
καὶ µανδαλωτόν, ὡστ' ἐμοῦ y' ἀκροωμένου 
ὑπὸ τὴν ἔδραν αὐτὴν ὑπῆλόε γάργαλος. 
καί σ᾿ ὦ νεᾶνις, ἥτις εἶ, κατ 4ἰσχύλον 
à τῆς ««υκουργείας ἐρέσθαι βούλομαι. 185 
ποδαπὸς Ó γύννις; τίς πάτρα; τίς 7) στολή; 
τίς ἡ τάραξις τοῦ βίου; τί βάρβιτος 
λαλεῖ κροκωτῷ; ví δὲ λύρα κεκρυφάλῳ; 
τί λήκυώος καὶ στρόφιο»; ὡς ov ξύμφορο». 
τίς δαὶ κατόπτρου καὶ ξέφους κοινωνία; 140 
σύ v αὐτὸς € παῖ πότερον ὡς ἀνὴρ τρέφει; 
καὶ ποῦ πέος; ποῦ χλαῖνα; ποῦ λαχωνικαί; 
ἀλλ' ὡς γυνὴ δῆτ εἶτα ποῦ τὰ τιτθία; 
τέ prc; τί σιγᾷς; ἀλλὰ Or ἐκ τοῦ µέλους 
ζητῶ 0, ἐπειδή y^ αὐτὸς οὗ βούλει φράσαι; 145 

ΑΓΑΘΩΝ 
ὦ πρέσβυ πρέσβυ, τοῦ φφόνου μὲν τὸν ψόγον 
ἤκουσα, τὴν ὃ ἄλγησιν οὗ παρεσχόµην᾿ 
ἐγὼ δὲ τὴν ἐσφῆν' ἅμα γνώμῃ φορῶ. 
χρὴ γὰρ ποιητὴν ἄνδρα πρὸς rà ὁράματα 
ἀεὶ ποιεῖ, πρὸς ταῦτα τοὺς τρόπους ἔχει». 150 





155 


160 


165 


170 


175 


ΔΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
αὐτίκα γυναικεῖ ἦν ποιῇ τις δράµατα, 
µετουσίαν δεῖ τῶν τρόπων τὸ ocu ἔχειν. 

MNHZIAOXOZ 

jJ νὰ «€ ” 

οὐκοῦν κελητίξεις, Όταν Φαίέδραν ποιῇς; 
ΑΓΑΘαΝ 

3 - } Ἂ - 3 Ld , 
ἀνδρεῖα Ó Tq» ποιῇ τις, ἓν τῷ σώµατι 
» »ς , - n2 «a 3 2 , 
ἔνεσθ ὑπάρχον voUO: . à ὃ ov κεκτήµεύα, 
µίµησις ἤδη ταῦτα συνθηρεύεται. 

ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ὅταν σατύρους τοίνυν ποιῇς, καλεῖν ἐμέ, 
ἵνα συμποιῶ σοῦπισθεν ἑστηκὼς ἐγώ. 
ATAOQN' | 

ἄλλως v' ἄμουσόν ἐστι ποιητὴν ἰδεῖν 

3 - » 4 , Σο 
ἀγρεῖον ὄντα καὶ δασύν' σκέψαι à ὁτι 
3? ” 3. 6 , 
Ἴρυκος ἐκεῖνος κἀνακρέων 0 Τήιος 
κἀχαιός, οἵπερ ἁρμονίαν ἐχύμισαν, 
ἐμιτροφόρουν τε κἀχλίδων ἰωνικῶς, 

3 od T3 , 
καὶ Φρύνιχος, τοῦτον γὰρ οὖν ἀκήκοας, 

, 3 - 
αὐτός τε καλὸς ἦν καὶ καλώς ἠμπίσχετο᾽ 

A P , d 3 
διὰ τοῦτ) ἄρ αὐτοῦ καὶ xdÀ ἦν τὰ δράµατα. 
ὅμοια γὰρ ποιεῖν ἀνάγκη τῇ φύσει. 

ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ ' 

- , - 
ταῦτ᾽ àg' ὁ Φιλοκλέης αἰσχρὸς Qv αἰσχρῶς ποιεῖ, 
ὁ δὲ Ξενοκλέης wv καχὸς κακώς ποιεῖ, 

3 ^ 
ὃ à av Θέογνις ψυχρὸς àv ψυχρῶς ποιεῖ. 
ΑΓΑΘΩΝ 
ο 3 9 , . ^ / 8 X 
ἅπασ ày&yxp* ταῦτα γάρ τοι yyovg ἐγὼ 
ἐμαυτὸν ἐφεράπευσα. 
MNHZIAOXOZ 
πῶς πρὸς τῶν JtOv; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 

- LA . 4 * 3 ον ^ 4 
παῦσαι βαῦζων ' καὶ γὰρ ἐγὼ τοιοῦτος v» 
Qv τηλικοῦτος, ἡνίκ' ἠρχόμην ποιεῖν. 

MNHZIAOXOZ 
* ' Dp 3 - - , 
μὰ τον 4 ov ζηλῶ σε τῆς παιδεύσεως. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
* 3 » 
ἀλλ ὠνπερ ovvex ἠλθον, Ea u^ εἰπεῖν. 
ΑΓΑΘΩΝ 


Aéys. 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
γάθων, gogo? πρὸς ἀνδρός, ὅστις iv βραχεῖ 
πολλοὺς καλῶς οἷός τε συντέµνειν λόγους. 
ἐγὼ δὲ καινῇ ξυμφορᾷ πεπληγµένος 
ixérng ἀφῖγμαι πρὸς o£. 
ΑΓΑΘΩΝ 
τοῦ χρείαν yov; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
µέλλουσί μ᾿ al γυναῖκες ἀπολεῖν τήµερον 
τοῖς Φεσµοφορίοις, ὃτι κακώς αὐτὰς λέγω. 
ΑΓΑΘΩΝ 
τίς οὖν παρ ἡμῶν ἐστιν ὠφέλειά σοι; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἡ πᾶσ'' ἐὰν γὰρ ἐγκαθεζόμενος λάθρᾳ 
iv ταῖς γυναιξίν, ὡς δοκῶν εἶναι γυνή, 
ὑπεραποκρίνῃ µου, σαφῶς σώσεις ἐμέ. 
µιόνος γὰρ ἂν λέξειας ἀξίως ἐμοῦ. 
| — ΑΓΑΘΩΝ 
ἔπειτα UG οὐκ αὐτὸς ἀπολογεῖ παρών; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἐγὼ φράσω σοι. πρῶτα μὲν γιγνώσκομαι’ 
ἔπειτα πολιός εἶμι καὶ πώγων ἔχω, 
σὺ ὃ᾽ εὐπρόσωπος λευκὸς ἐδυρημένος 
γυναικόφωνος ἁπαλὸς εὐπρεπὴς ἰδεῖν. 
ΑΓΑΘΩΝ 
Εὐριπίδη 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τί ἔστιω; 
ΑΓΑΘΩΝ 
ἐποίησάς ποτε, 
χαίρεις ὁρῶν φῶς, πατέρα δ᾽ οὗ χαίρειν δοκεῖς; 
. . ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔγωγε. 
ΑΓΑΘΩΝ 
µή νυν ἑλπέσῃς τὸ σὸν κακὸν 
ἡμᾶς ὑφέξειν. καὶ γὰρ ἄν uawolue9 ἄν. 
ἀλλ᾽ αὐτὸς ὃ γε σὀν ἐστιν οἰκείως φέρε. 
τὰς συμφορὰς γὰρ ovy τοῖς τεχνάσµασιν 
φέρει» δίκαιον ἀλλὰ τοῖς παφήµασω. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


MNHZIAOXOZ 
3 , 2 
καὶ μὴν σύ y ὦ κατάπυγον εὐρύπρωκτος εἶ 
- - , 
οὗ τοῖς λόγοισιν ἀλλὰ τοῖς παφήµασι». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τί ὃ᾽ ἔστιν ὅτι δέδοικας ἐλθεῖν αὐτόσε; 
ΑΓΑΘΟΝ 
, 2 ο hl » , 
xoxtov ἁπιολοίμην αν 1) συ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πως, 
ΑΓΑΘΩΝ . 
Όπως; 
- ^ , 
δοκών γυναικών ἔργα νυκτερήσια 
€ ) , , 
κλέπτειν ὑφαρπαζειν τε ὠτλειαν κὐπρι». 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
3 , , . N , - * 5 
ἰδού γε κλέπτειν vi) día βινεῖσθαι μὲν ovy. 
ἀτὰρ 7) πρόφασίς γε vi) 4 εἰκότως ἔχει. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 - 
ví οὖν; ποιήσεις ταῦτα; 
ΑΓΑΘΩΝ 
4 [d 
µη δόκει σύ ye. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 ς 2 , 3 
ὦ τρισκακοδαίµων ὡς ἀπόλωλ.. 
MNHZIAOXOZ , 
Εὐριπίδη 
3 , 3 M M ” 
ὦ φίλτατ ὦ κηδεστὰ μὴ σαυτὸν προδῴῷς. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
- 3 - 
πῶς οὖν ποιήσω δῆτα; 
MNHZIAOXOZ 
τοῦτον μὲν μακρὰ 
κλαειν κέλευ᾽, ἐμοὺ à. 0 τι βούλει χρῶ λαβών. 
ΕΥΡΙΠΙΑΣ 
» 2 ^ | 3 , 3 
ἄγε νυν ἐπειδὴ σαυτὸν ἐπιδέδως ἐμοέ, 
3 ; M 93 , 
&7t00v9L τουτὶ Φοἰμάτιογ. 
MNHZIAOXOZ 
4 A 
καὶ δή χαμαἰ. 
3. * ^T 2 
ἅταρ τί µέλλεις δρᾶν µ; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀπιοξυρεῖν ταδέ, 
MJ , 2 23 [4 
τὰ κάτω Ó ἀφεύειν. 
ΜΝΗΣΙΔΟΧΟΣ 
ἀλλὰ πρᾶττ᾽, et σοι δοκεῖ. 
2A E) ” 3 Δ » , 
5 μὴ ᾿πιδοῦναι ᾽᾿μαυτὸν ὠφελόν ποτε. 





ΘΕΣΜΟΦΟΕΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
γάδων σὺ μέντοι ξυροφορεῖς ἑκάστοτε, 
χρῆσόν vl νυν ἡμῖν ξυρόν. 
ΑΓΑΘΩΝ 
αὐτὸς λάμβανε 
ἐντεῦθεν ix τῆς ξυροδόκης. 
EYPIIIAHZ 
γενναῖος el. 
κάθιξε' φύσα τὴν γνάθον τὴν δεξιάν. 
. MNHZIAOXOZ 
Got. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τέ κέκραγας; ἐμβαλώ σοι πάτταλο», 
ἣν μὴ σιωπᾷς. 
MNHZIAOXOZ 
ἀτταταῖ ἰατταταῖ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
οὗτος σὺ ποῖ Φεῖς; 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
ἐς τὸ τῶν σεμνῶν Φεῶν' 
ov γὰρ μὰ τὴν 4ήμητρ ἔτ ἔνταυθὶ μενῶ 
τεµνόµενος. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
οὕκουν καταγέλαστος δῆτ ἔσει 
τὴν ἡμίκραιραν τὴν ἑτέραν ψιλὴν ἔχων; 
MNHZIAOXOZ 
ὀλίγον µέλει uot. 
EYPIIIAHZ 
μµηδαμώς πρὸς τῶν θεών 
προδῷς µε. χώρει δεῦρο. 
MNHIIAOXOZ 
κακοδαίµων ἐγω. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


3525» 9 3 L4 3 ? 
&y ἀτρέμας αὐτοῦ κἀνάκυπτε. ποῖ στρέφει; 


. MNHZIAOXOZ 
μυμῦ. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ví µύζεις; πάντα πεποίηται καλῶς. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 


οἴμοι κακοδαίµω», ψιλὸς av στρατεύσομαι. 
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198 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
μὴ φροντέσης ὡς εὐπρεπὴς φαίνει πάνυ. 
βούλει Φεᾶσθαι σαυτόν; 


ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
εἰ Óoxei, φέρε. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
- ’ 
235 ÓpQc σεαυτόν; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
οὗ μὰ αἱ’ ἀλλὰ Κλεισθένη. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 ? e» L 3 , 31) 
ἀνίστασ , τν ἀφευσω σε, κἀάγκυψας Exe. 
MNHZIAOXOZ 
» /, , 
οἴμοι κακοδαίµων δελφάκιον γενήσομαι. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 


ἐνεγκάτω τις ἔνδοφεν δᾷδ' ἢ λύχνον. 
ἐπίχυπτε τὴν κέρκον φυλάττου νυν xav. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
940 ἐμοὶ μελήσει vi) άία, πλήν γ ὅτι κάοµαι. 
» , c e $ 
οἴμοι τᾶλας. Όδωρ υδωρ ὢ γείτονες. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


Φάρρει. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 


ví Φαρρῶ καταπεπυρποληµένος; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 3 3 » 3 3 ϱὴ ^ , M po A 
ἀλλ ovx tr οὐδὲν πρᾶγμά cov τὰ πλεῖστα γὰρ 
245 ἀποπεπόνηκας. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
^- M ” 3 ; 
φῦ iov τῆς ἀσβόλου. 
αἶθὸς γεγένηµαι πάντα τὰ περὶ τὴν vod. 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
µη φροντίσῃς ἕτερος γὰρ αὐτὰ σφογγιεῖ. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
οἰμωξεταί τᾶρ εἰ τὸν ἐμὸν πρωκτὸν πλυνεῖ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Ἅγάθων, ἐπειδὴ σαυτὸν ἐπιδοῦναι φφονεῖς, 
950 ἀλλ᾽ ἱμάτιον γοῦν χρῆσον ἡμῖν τουτφὶ 
καὶ στρόφιον᾽ οὗ γὰρ ταῦτά y ὡς οὐκ ἔστ ἐρεῖς. 
ΑΓΑΘΩΝ 


λαμβάνετε xal χρῆσό' ov φὺθονώ. 





212 πρὶν ἀντιλαβέσθαι πρωκτὸν τῆς φλογός. 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΛΖΟΥΣΑΙ 


ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
τί οὖν λάβω; 
ΑΓΑΘΩΝ 
0 τι; τὸν κροχωτὸν πρώτον ἐνδύου λαβώ». 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
yi) τὴν 4φροδίτην ἠδύ y' ὄξει ποσθίου. 
σύζωσον ἀνύσας. αἷρε νῦν στρόφιο». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


ἰδού. 
ΜΝΗΣΙΔΟΧΟΣ 
ἴθι νυν κατάστειλόν us τὰ περὶ τὼ σκέλη. 
| ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
, L-] 
κεχρυφάλου δεῖ καὶ uívoac. 
| ΑΓΑΘΩΝ 


| 701 μὲν οὖν 
κεφαλή περέθετος, ἣν ἐγὼ νύκτωρ φορῶ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
yr) τὸν 4ἱ ἀλλὰ κἀπιτηδεία πάνυ. 
--- ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἀρ᾽ ἁρμόσει µοι; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
vi) 4 ἀλλ᾽ ἄριστ᾽ ἔχει. 
φέρ᾽ ἔγκυκλόν τι. 
ΑΓΑΘΩΝ 
λάμβαν᾽ ἀπὸ τῆς κλινίδος. 
. ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὑποδημάτων δεῖ. 
ΑΓΑΘΩΝ 


τἀμὰ ταυτὶ λάμβανε. 
-- MNHZIAOXOZ 
ἀρ᾽ ἁρμόσει uoc; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
χαλαρὰ γοῦν χαίρεις φορῶν. 
ΑΓΑΘΩΝ 
σὺ τοῦτο γέγνωσκ”. ἀλλ’ ἔχεις γὰρ ὧν δέει, 
εἴσω τις ὡς τάχιστά μ’ ἐσκυκλησάτω. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀνὴρ μὲν ἡμῖν οὐτοσὶ καὶ δὴ γυνὴ 
τό y' εἶδος ἣν λαλῇς δ᾽, ὅπως τῷ φθέγµατι 
γυναικιεῖς εὖ xol πιθανῶς. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
πειράσοµαι. 
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140 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


βάδιζε τοίνυν. 
MNHZIAOXOZ 


μὰ τὸν ἀπόλλω οὐκ fjv ye ur, 


570 ὀμόσῃς ἐμοί 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τέ χρημα; 
MNHZIAOXOZ 


συσσώσειν ἐμὲ 
πάσαις τέχναις, Tv uoé τι περιπίιτῃ κακόν. 


EYPIIIAHZ 
ὄμνυμι τοίνυν αἰθέρ) οἴκησιν 4fióg. 
MNHZIAOXOZ 
ví μᾶλλον ἢ τὴν Ιπποκράτους ξυνοικίαν; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
P l4 , » A , 
ὄμνυμι τοίνυν πάντας ἄρδην τους Φεοὺς. 
MNHZIAOXOZ 
- ^ (2 [44 c A » 
275 µέμνησο τοίνυν vavÀ: , Οτι η φρην ὤμοσεν, 
ς ^ 3 3 3 , 3. 292 €C 3 ) , 
7 γλὠττα Ó ovx ὀμωμοκ ovÓ ὤρχωσ ἐγώ. 
EYPIIIIAHZ ' 


καὶ σπεῦδε ταχέως ὡς vb τῆς ἐκκλησίας 

σημεῖον ἓν τῷ Φεσμοφορείῳ φαίνεται. 

ἐγὼ Ó' ἄπειμι. 

MNHZIAOXOZ 
δεῦρό νυν ὦ Θρᾷτὸ’ ἔπου. 

280 ὦ Θρᾷττα Φέασαι, καοµένων τῶν λαμπάδων 

ὅσον τὸ χρῆμ ἀνέρχεθ ὑπὸ τῖς λιωνύος. 

ἀλλ ὦ περικαλλῆ Φεσμοφόρω δέξασθέ µε 

ἀγαθῃ τύχη καὶ δεῦρο καὶ πάλιν οἴχαδε. 

ὦ θρᾷττα τὴν κίστην κατάθου, κῴτ ἔξελε 
285 τὰ πόπαν', ὅπως λαβοῦσα Φύσω voi» Φεοῖν. 

δέσποινα πολυτίµητε «4ήλητερ φίλη 

καὶ Φερσέφαττα, πολλὰ πολλάκις µέ σοι 

usu ἔχουσαν, εἰ δὲ μάλλὰ νῦν λαθεἴν. 

καὶ τοῦ Φυγατρίου χοῖρον ἀνδρός uot τυχεῖν 
290 πλουτοῦντος, ἄλλως 0. ἠλιθίου κἀβελτέρου, 

καὶ ποσθαλέσκον νοῦν ἔχειν µοι καὶ φρένας. 

ποῦ ποῦ καθίξωμ᾽ ἓν καλῷ, τῶν ῥητόρων 

i»' ἐξακούω; σὺ Ó' ἄπιθ ὦ θρᾷττ᾽ ἐκποδών' 

δούλοις γὰρ ovx ἔξεστ' ἀκούειν τῶν λόγων. 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 


ΚΗΡΥΣ 
εὐφημία "oro, εὐφημία "oro. εὔχεσθε τοῖν 
Φεσμοφόροιν τῇ 4ήμητρι καὶ τῇ Κόρῃ καὶ τῷ 
Πλούτῳ καὶ τῇ Καλλιγενείᾳ καὶ τῇ Κουροτρόφῳ 
τῇ Γῇ καὶ τῷ Ἑρμῃ καὶ ταῖς Χάρισιν ἐκκλησίαν 
τήνδε καὶ σύνοδον τὴν νῦν κάλλιστα καὶ ἄριστα 
ποιῆσαι, πολυωφελώς μὲν τῇ πὀλει τῇ 497- 
ναίων τυχηρώς Ó ἡμῖν αὐταῖς. καὶ τὴν δρώσαν 
τήν v^ ἀγορεύουσαν τὰ βέλτιστα περὶ τὸν δῆμον 
τὸν 4ὐηναέων καὶ τὸν τῶν γυναικῶν ταύτην νικᾶν. 
ταῦτ᾽ εὔχεσθε, καὶ ὑμῖν αὐταῖς πάἀντ ἀγαθά. 
ir παιὼν i7 παιών. χαίρωμεν. 
ΧΟΡΟΣ 
δεχόμεύθα καὶ Φεῶν γένος 
λιτόμεύα ταῖσδ᾽ ἐπ᾽ εὐχαῖς 
φανέντας ἐπιχαρῆναι. 
Ζεῦ μµεγαλώνυμε χρυσολύρα τε 
4ἤλον ὃς ἔχεις ἱεράν, 
καὶ σὺ παγκρατὴς χόρα γλαῦ- 
κώπι χρυσόλογχε πόλιν oi- 
κοῦσα περιμάχητον, £A9à δεῦρο. 
καὶ πολυωνυµε Φηροφόνη 
4ατοῦς χρυσώπιδος ἔρνος, 
σύ τε πόντιε σεμινὲ ΙΠόσειδον 
ἀλιμιέδον προλιπὼν 
μυχὸν ἰχθυόεντ οἰστροδόνητο», 
Ληρέος εἰναλιοέ τε «opa 
γύμφαι ' ὀρείελαγκτοι. 
χουσέα τε φόρμωξ 
ἰαχήσειεν àn^ εὐχαῖς 
ἡμετέραις τελέως δ᾽ 
ἐκκλησιάσαιμεν φθηναίων 
εὐγενεῖς γυναῖκες. 
ΚΗΡΥΣ 
εὔχεσθε τοῖς Φεοῖσι τοῖς ὀλυμπίοις 
καὶ ταῖς ὀλυμπίαισι καὶ τοῖς πυθίοις 
xai ταῖσι πυθίαισι καὶ τοῖς δηλίοις 
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xal vaio. δηλέαισι τοῖς {᾽ ἄλλοις Sois, 

εἴ τις ἐπιβουλεύει τι τῷ δήµῳ κακὸν 

τῷ τῶν γυναικών ἢ ᾿πικηρυκεύεται 

Εὐριπίδῃ Μήδοις v^ ἐπὶ βλαβη voi 

τῇ τῶν γυναικῶν, T) τυραννεῖν ἐπινοεῖ 

ἢ τὸν τύραννον συγκατάγειν, ἢ παιδίον 

ὑποβαλλομένης κατεῖπεν, ἢ δούλη τινὸς 

προαγωγὸς ova. ἐνετρύλισεν τῷ δεσπότῃ 

1j πεµποµένη τὰς ἀγγελίας ψευδεῖς φέρει, 

ἢ μοιχὸς εἴ τις ἐξαπατᾷ ψευδῆ λέγων 

καὶ ur) δίδωσιν ἂν ὑπόσχηται τότε, 

ἢ δώρά τις δίδωσι μοιχῷ γραῦς γυνή, 

ἢ καὶ δέχεται προδιδοῦσ᾽ ἑταίρα τὸν φίλο», 

κεῖ τις κάπηλος ἢ καπηλὶς τοῦ χοὺς 

1j τῶν κοτυλῶν τὸ νόμισμα διαλυµαίνεται, 

κακώς ἀπολέσθαι τοῦτον αὐτὸν κφχίαν 

ἀρᾶσδε, ταῖς δ᾽ ἄλλαισιν ὑμῖν τοὺς Φεοὺς 

εὔχεσθε πάσαις πολλὰ .δοῦναι κἀγαθά. 
ΧΟΡΟΣ | 

[5vvevyoueo 9a τέλεα μὲν 

πόλει τέλεα δὲ δήμῳ 

τάδ’ εὔγματα γενέσθαι, 

τὰ Ó ἄρισο' 00 ἂν προσήκη 

νικᾶν λεγούσας' ὁπόσαι ὃ ἐξ- 

απατῶσιν παραβαίνουσί τε τοὺς 

ὄρχους τοὺς νενοµισµένους 

κερδών ovvex. ἐπὶ βλάβη, 

ἢ ψηφίσματα καὶ vóuov 

ζητοῦσ ἀντιμεθιστάναι, 

τἀπόρρητά τε τοῖσιν ἐ- 

χθροῖς τοῖς ἡμετέροις λέγουσ’, 

ἀσεβοῦσιν ἀδιιοῦσέν τε τὴν πόλιν. 

ἀλλ’ ὦ παγκρατὲς 


Ze) ταῦτα κυρώσειας, oJ 


7; Μήδους ἐπάγονσι τῆς 


"χώρας οὐνεκ) ἐπὶ βλάβῃ, 


ΘΕΣΜΟΦΟΕΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 
ἡμῖν Φεοὺς παραστατεῖν 
καίπερ γυναιξὶν οὔσαις.] 
κΗΡΥΣ 
ἄκουε πᾶς. ἔδοξε τῇ βουλῇ ταδὶ 
τῇ τῶν γυναικῶν Τιμόκλει ἐπεστάτει, 
ἀύσιλλ' ἐγραμμάτευεν, εἶπε Σωστράτη 
ἐκκλησίαν ποιεῖν ἕωδεν τῇ µέσῃ 
τῶν Φεσμοφορίων, 7 μάλισθ’ ἡμῖν σχολή, 
καὶ χρηµατίζειν πρῶτα περὶ Εὐριπίδου, 
0 τι χρὴ παφεῖν ἐκεῖνον ἁδικεῖν γὰρ δοκεῖ 
ἡμῖν ἁπάσαις. τἰς ἀγορεύειν βούλεται; 
. TYNH A 
ἐγω. 
ΚΗΡΥΣ 
περίφου νυν τόνδε πρῶτον πρὶν λόγοι». 
ΧΟΡΟΣ 
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σίγα σιώπα, πρόσεχε τὸν νοῦν' χρέμπτοται γὰρ Ίδη 


᾿ὅπερ ποιοῦσ οἱ ῥήτορες. μακρὰν ἔοικε λέξει». 
TYNH A 

φιλοτιµίᾳ μὲν οὐδεμιᾷ uà vo Seo 

λέξουσ᾽ ἀνέστην ὦ γυναῖκες' ἀλλὰ γὰρ 

βαρέως φέρω τάλαινα πολὺν ἤδη χρόνον 

προπηλακιζομένας ὁρώσ᾽ ἡμᾶς ὑπὸ 

Εὐριπίδου τοῦ τῆς λαχανοπωλητρίας 

καὶ πολλὰ καὶ παντοῖ ἀκουούσας xaxd. 

τέ γὰρ οὗτος ἡμᾶς οὐκ ἐπισμῇ τῶν κακῶν; - 

πόσα δ᾽ οὐχὶ διαβέβληχ᾽, ὄπουπερ ἐμβραχὺ 

εἰσὶν Φεαταὶ καὶ τραγῳδικοὶ χοροί, —— 

τὰς µοιχοτρόπους, τὰς ἀνδρεραστρίας καλών, 

τὰς οἰνοπότιδας, τὰς προδότιδας, τὰς λάλους, 

τὰς οὐδὲν ὑγιές, τὰς µέγ ἀνδράσιν κακόν’ 

(cv εὐθὺς εἰσιόντες ἀπὸ τῶν ἱκρίων 

ὑποβλέπουσ᾽ ἡμᾶς σκοποῦνταί v^ εὐθέως, 

μὴ μοιχὸς ἔνδον ᾖ τις ἀποχεκρυμμένος. 


ὁρᾶσαι Ó. ἔ9' ἡμῖν οὐδὲν ώνπερ καὶ πρὸ τοῦ ^ — 


ἔξεστι" τοιαῦὸ. οὗτος ἐδέδαξεν κακὰ 
τοὺς ἄνδρας ἡμῶν ὡστ᾽ ἐάνπερ τις πλέχῃ 
γυνὴ στέφανο», ἐρᾶν δοκεῖ' κἂν ἐκβάλῃ 





885 ^ 


. 890 


. 895 


400 


470 


480 


490 


600 


146 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


MNHIIAOXOZ 
τὸ μὲν ὦ γυναῖκες ὀξιὑθυμεῖσφαι σφόδρα 
3 -23 2 ’ , 
Ευριπίδη, τοιαῦτ ἀχουούσας xaxa, 
ov Φαυμάσιόν ἐστ᾽, οὐδ' ἐπιζεῖν vi» χολή». 
καὐτὴ γὰρ ἔγωγ᾽, οὕτως ὀναίμην τῶν τέκνω», 
μισῶ τὸν ἄἀνδρ᾽ ἐκεῖνον, εἰ ur) µαίνοµαι. 
ὅμως O^ ἐν ἄλλήλαισι χρὴ δοῦναι λόγον 
3 M , 3 3 3 2) , 
αὐταὶ γὰρ ἔσμεν, κοὺδεμέ ἔκφορος λόγου. 
τί ταῦτ ἔχουσαι ᾿χεῖνον αἰτιώμεθα 
βαρέως τε φέροµεν, εἰ δύ᾽ ἡμῶν T) τρία 
xaxà ξυνειδὼς εἶπε δρώσας µυρία; 
} 3 4 2» 4 - ct , 
ἐγὼ γὰρ αὕτη πρώτον, ἵνα μᾶλλην λέγω, 
- - 3 
ξύνοιδ᾽ ἐμαυτῇ πολλὰ δείν' ἐκεῖνο Ó' οὖν 
, 3 - 
δεινότατον, ὅτε νύμφη uiv 7) τρεῖς ἡμέρας, 
Δ , 3 
ὁ à ἀνὴρ παρ ἐμοὶ ᾿κάθευδεν' ἦν δέ µοι φίλος, 
ὅσπερ µε διεκόρησεν οὖσαν ἑπτέτιν. 
ζ / 
οὗτος πὀθῳ µου ΄χνυεν ἐλθὼν τὴν φύραν' 
3 * , 
κάτ εὐθὺς ἔγνων" εἶτα καταβαίνω λάθρᾳ. 
0 ὃ) ἀνὴρ ἐρωτᾷ ποῖ σὺ καταβαίνεις; Oro; 
, . , 3 , 
στρόφος μ ἔχει τὴν γαστέρ) covep κὠδύνη 
ic τὸν κοπρῶν) οὖν ἔρχομαι. βάδιζέ νυν’ 
3 4 , 
κάν 0 μὲν ἔτριβε κεδρίδας ἄννηθον ogdxoy* 
ἐγὼ δὲ καταχέασα τοῦ στροφέως ὕδωρ 
ἐξῆλώον ὡς τὸν µοιχόν. εἶτ᾽ ἐρείδομαι 
παρὰ τὸν ἁγυιᾶ κῦβὸ ἐχομένη τῆς δάφνης. 
-2 2 ͵ » 3 232 € - 2 2 . 
ταῦτ οὐδεπωώποτ' tiq , 0güv , Εὐριπίδης 
οὐδ' ὡς ὑπὸ τῶν δούλων τε κὠρεωκόμων 
4 3 » 1*2 ce 3 
σποδουὐμεὺ’, ijv ur) ᾿χωμεν ἕτερον, ov λέγει’ 
3 923 € [44 ) 3 € , , 
οὐδ' ως ὅταν udMOS" ὑπό του ληκωμεύῦα 
τὴν νὐχύ’, ἕωθεν σκόροδα διαμασώμεύα, 
1v ὀσφρόμενος ἀνὴρ ἀπὸ τείχους εἰσιὼν 
μηδὲν κακὸν δρᾶν ὑποτοπῆται. ταῦθ, ὁρᾷς, 
οὑπώποτ” εἶπεν. εἰ δὲ Φαίδραν λοιδορεῖ, 
ἡμῖν ví vovv. ἔστ᾽; οὐδ' ἐκεῖν εἴρηκέ πω, 
ὡς 7) γυνὴ δεικνῦσα τἆνδρὶ τοῦγκυκλον 
€ 2 3.8 ) M 
vm αὐγὰς οἷόν ἐστιν, ἐγκεκαλυμμένον 
τὸν μοιχὸν ἐξέπεμψεν, ovx. εἴρηκέ πω. 


" 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ ᾿ 
πάσας Ó' ἰδέας ἐξήτασεν, 
πάντα ὃ' ἑβάστασεν φρενὶ πυκνῶς v6 
ποιχίλους λόγους ἀνηῦρεν 
εὖ διεζητηµένους' 
ὡστ᾽ ἂν el λέγοι παρ αὐτὴν 
Ξενοκλέης ὃ Καρκίνου, óo- 
κεῖν ἂν αὐτόν, ὡς ἐγφμαι, 
πᾶσιν ὑμῖν 
ἄντικρυς μηδὲν λέγειν. 

TYNH B 

ὀλίγων ἕνεκα καὐτὴ παρῆλθον ῥημάτω». 
τὰ μὲν γὰρ ἄλλ' αὕτη κατηγόρηκεν ev: 
ἃ à ἐγὼ πέπονύα, ταῦτα λέξαι βούλομαι. 
ἐμοὶ γὰρ ἀνὴρ ἀπέθανεν μὲν iy Κύπρῳ 
παιδάρια πέντε καταλιπώ», ἁγὼ μόλις 
στεφανηπλοχοῦσ᾽ ἔβοσκον ἓν ταῖς µυρρίναις. 
τέως μὲν οὖν ἆλλ ἡμικάκως ἑβοσκόμην 
νῦν Ó' οὗτος ἓν ταῖσιν τραγῳδίαις ποιῶν 
τοὺς ἄνδρας ἀναπέπεικεν οὐκ εἶναι Φερύς' 
ὧστ οὐκέτ ἐμπολῶμεν οὐδὲ θἦμισυ. 
viv οὖν ἁπάσαις συμπαραινῶ καὶ λέγω 
τοῦτον κολάσαι τὸν ἄνδρα πολλῶν οὕνεκα᾽ 
ἄγρια γὰρ ἡμᾶς ὦ γυναῖκες δρᾷ κακά, 


&v' iy ἀγρίοισι τοῖς λαχάνοις αὐτὸς τραφείς. 


ἀλλ eig ἀγορὰν ἄπειμι δεῖ γὰρ ἀνδράσιν 

πλέξαι στεφάνους συνφηµατιαίους εἴκοσι.. 
ΧΟΡΟΣ 

ἕτερον αὖ τι λῆμα τοῦτο 

κομιψότερον ἔτ ἢ τὸ πρότερον 

ἀναπέφηνεν. 

olo κάστωμύλατο 

οὐκ ἄκαιρα, φρένας ἔχουσα 

καί τι πολύπλοκον νόημ’, οὐδ' 

ἀσύνετ' ἀλλὰ πιθανὰ πάντα. 

δεῖ δὲ ταύτης τῆς ὕβρεος $- 

μῖν τὸν ἄνδρα 

περιφανῶς δοῦναι δίκην. —— 

Aristophanis vol. II. zu 10 


- REN ' , |* t 
* : . Do. 
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ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
τὸ μὲν ὦ γυναῖκες ὀξυθυμεῖσθαι σφόδρα 
Εὐριπίδη, τοιαῦτ ἀκουούσας κακά, 

3 , , 3 2 3 ϱ» - M , 
ov Φαυμάσιόν ἐστ᾽, οὐδ' ἐπιξεῖν τὴν χολή». 
καὐτὴ γὰρ ἔγωγ᾽, οὕτως ὀναίμην τῶν τέκνω», 

470 μισῶ τὸν ἄνδρ᾽ ἐκεῖνον, el ur) µαένομαι. 
€ 3 3 , A L ιά 
Όμως Ó. ἓν ἀλλήλαισι χρὴ δοῦναι Aoyov* 
αὐταὶ γάρ ἐσμεν, κοὐδεμέ ἔκφορος λόγου. 
ví ταῦτ ἔχουσαι ᾿κεῖνον αἰτιώμεύα 
3 3 € ^ 32 
βαρέως τε φέροµεν, εἰ Óv ημών ἢ τρία 
475 κακὰ ξυνειδὼς εἶπε δρώσας µυρία; 
ἐγὼ γὰρ αὐτὴ πρῶτον, ἵνα μᾶλλην λέγω, 
ξύνοιδ ἐμαυτῇ πολλὰ δείν᾽' ἐκεῖνο Ó' οὖν 
δεινότατον, ὅτε νύμφη μὲν ἦ τρεῖς ἡμέρας, 
€ ϱ) 32 4 2 ) ο... 3 
0 0 ἄνηρ παρ ἐμοὶ ᾿κάφευδεν ἦν δέ µοι φίλος, 
480 ὅσπερ µε διεκόρησεν οὖσαν ἑπτέτιν. 
οὗτος πόθῳ µου "xvvty ἐλθὼν τὴν Φύραν᾽ 

3 ») 3 8 9? , 

κάτ εὐθὺς ἔγνων' εἶτα καταβαίνω λάθρᾳ. 
ὃ δ) ἀνὴρ ἐρωτᾷ ποῖ σὺ καταβαίνεις; ὅποε; 
στρόφος μ᾿ ἔχει τὴν γαστέρ aveo κὠδύνη" 
485 ἓς τὸν κοπρῶν) οὖν ἔρχομαι. βάδιζέ vvy* 
κἀθ 0 μὲν ἔτριβε κεδρίδας ἄννηθον σφάκον᾿ 
ἐγὼ δὲ καταχέασα τοῦ στροφέως ὕδωρ 
ἐξῆλθον ὡς τὸν μοιχόν εἶτ ἐρείδομαι 
παρὰ τὸν ἁγυιᾶ xvJó ἐχομένη τῆς δάφνης. 
490 ταῦτ οὐδεπώποτ εἶφ᾽, ὁρᾶτ', Εὐριπίδης' 
οὐδ' ὡς ὑπὸ τῶν δούλων τε κὠρεωκόμων 
4 2 Ἂ i2 L6 3 
σποδούμεύ, ἣν ur) Ἴχωμεν ἕτερον, ov λέγει" 
οὐδ᾽ ὡς ὅταν udAw 9. ὑπό του ληκώμεθα 
τὴν vUx9', ἕωθεν σκόροδα διαμασώμεύθα, 
495 ty ὀσφρόμενος ἀνὴρ ἀπὸ τείχους εἰσιὼν 
μηδὲν κακὸν δρᾶν ὑποτοπῆται. ταῦθ, ὁρᾷς, 
οὑπωποτ' εἶπεν. εἰ δὲ Φαίδραν λοιδορεῖ, 
€ , , w- 23 2} 2 3492 )5 - 23 3 
ημῖν ví vovv ἐστ ; οὐδ ἐχεῖν εἴρηκέ πω, 
ὡς 7) γυνὴ δεικνῦσα τἀνδρὶ τοῦγκυκλον 
500 vm αὐγὰς οἷόν ἐστιν, ἐγκεκαλυμμένον 
τὸν μοιχὸν ἐξέπεμψεν, οὐκ εἴρηκέ πω. 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΊΥΣΑΙ 
ἑτέραν ὃ) ἐγῷδ' 1) Ίφασκεν ὠδίνειν γυνὴ 
δέχ᾽ ἡμέρας, ἕως ἐπρίατο παιδίον" 

ὃ ὃ' ἀνὴρ περιέτρεχ᾽ ὠκυτόκι ὠνούμενος" 

τὸ ὃ' εἰσέφερε γραῦς àv χύτρᾳ τὸ παιδίον, 

ἵνα μὴ βοφη, κηρίῳ βεβυσμένον᾿ 

εἶθ' ὡς ἔνευσεν 1) φέρουσ’᾽, εὐθὺς βοᾷ, 

ἄπελθ' ἄπελθ', ἤδη γὰρ ὠνέρ µοι δοκῶ 

τἰχτειν. τὸ γὰρ ἤτρον τῆς χύτρας ἐλάκτισεν' 

x40 μὲν γεγηδὼς ἔτρεχεν, nó ἐξέσπασεν 

ix τοῦ στόματος τὸ κηρίον, τὸ Ó ἀνέκραγεν. 

εἶθ᾽ 1j μιαρὰ γραῦς, 7) 3φερεν τὸ παιδίον, 

Oei μειδιῶσα πρὸς τὸν ἄνδρα καὶ λέγει, 

λέων λέων σοι γέγονε», αὐτέκμαγμα σόν, 

τά τ ἀλλ ἀπαξάπαντα xai τὸ πὀόσνυλιον 

τῷ OQ προσόµοιον, στρεβλὸν ὥσπερ κύτταρο». 

ταῦτ᾽ οὗ ποιοῦμεν τὰ κακά; vr] τὴν ἄρτεμιυ 

ἡμεῖς γε. κάτ Βὐριπίδη Φυμούμεθδα, 

οὐδὲν παθοῦσαι μεῖζον 1) δεδράκαµεν; 
ΧΟΡΟΣ 

vovit) μέντοι Φαυμαστό», 

ὁπόθεν ηὑρέθη τὸ χρῆμα, 

χῆτις ἐξέθρεψε χώρα 

τήνδε τὴν Φρασεῖαν οὕτω. 

τάδε γὰρ εἰπεῖν τὴν πανοῦργον 

κατὰ τὸ φανερὸν 00^ ἀναιδῶς 

οὖκ ἂν ᾠόμην iv ἡμῖν 

οὐδὲ τολμῆσαί ποτ ἄγ. 

ἀλλὰ πᾶν γένοιτ ἂν ἤδη᾽ 

την παροιµίαν ὃ' ἐπαινῶ 

τὴν παλαιάν᾿ ὑπὸ MO« γὰρ 

παντέὲ που χρὴ 

μὴ δάκῃ ῥήτωρ ἀ9θρεῖν. 


2 3 3 ΄ ^ 3 , , - 
ἀλλ᾽ ov γάρ ἐστι τῶν ἀναισχύντων φύσει γυναικών 


οὐδὲν κάκιον elg ἅπαντα πλὴν ἂρ εἰ γυναῖκες. 
ΤΥΝΗ Α 


3 - 3 - 
ov τοι μὰ τὴν «Ίγλαυρον ὦ γυναῖκες εὖ φρονεῖτε, 


141 


ἀλλ’ ἢ regáguog9 1] κακόν τι µέγα senov9av. ἄλλο, 
103 


$05 


610 
515 
590 


020 . 


530 
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MNHZIAOXOZ 
αἴκες ὀξυθυμεῖσθαι σφόδρ 
Φιαῦτ ἀκουούσας κακά, 
όν ἐστ᾽, οὐδ ἐπιξεῖν τὴν yo 
Φωγ’, οὕτως ὀναίμην τῶν 1 
Φδρ᾽ ἐκεῖνον, εἰ μὴ µαίνομαι 
ἀλλήλαισι χρὴ δοῦναι λόγο) 
ἐσμεν, κοὐδεμί ἔκφορος Adi 
χουσαι ᾿χεῖνον αἰτιώμεθα | 
& φέροµεν, el δύ᾽ ἡμῶν ἢ τρ 
ειδὼς εἶπε δρώσαςρ µυρία; 
αὐτὴ πρῶτον, ἵνα μᾶλλην Md 
ἐμαυτῇ πολλὰ δείν᾿' ἐκεῖνα ὃ 
τον, ὅτε νύμφη μὲν ᾗ τρεῖο 3j. 
jg παρ᾽ ἐμοὶ ᾿κάθευδεν' ἦν δέ 
µε διεκόρησεν οὖσαν ἑπτέτιν. 
πόθῳ µου "xvvey ἐλθὼν τὴν 
οὐθὺς ἔγνων" εἶτα καταβαίνω 
ἀνὴρ ἐρωτᾷ ποῖ σὺ καταβαίνε. 
qoc μ᾿ ἔχει τὴν γαστέρ ὦνερ κ. 
ὃν κοπρῶν᾽ οὖν ἔρχομαι. βάδιζε 
9 μὲν ἔτριβε κεδρίδας ἄννηθον 
δὲ καταχέασα τοῦ στροφέως ὕδωρ. 
Φον ὡς τὸν μοιχόν᾽ el? ἐρείδομαι 
Y τὸν ἁγυιᾶ κῦβδ᾽ ἐχομένη τῆς δά 
* οὐδεπώποτ' εἶφ᾽, ὁρᾶτ', Εὐριπίδης 
ὡς ὑπὸ τῶν δούλων τε κὠρεωκόμων. 
Josue", ἢν μὴ ᾿χωμεν ἕτερον, οὗ 
ὧς ὅταν μάλισό’ ὑπό του ληκώµεθα 
νύχθ', ἕωθεν σκόροδα διαµασώμεθα, 
σφρόµενος ἀνὴρ ἀπὸ τείχους οἰσιὼν 
ν κακὸν ὁρᾶν ὑποτοπῆται. ταῦδὶ, ὅρᾷς, 
ύποτ᾽ εἶπεν. εἰ δὲ Φαίδραν λοιδορεῖ, 
τί zov. ἔστ᾽; οὐδ' ἐκεῖν᾽ εἴρηκέ πω, 
» γυνὴ δεικνῦσα τἀνδρὶ τοὔγκυκλον 
αὐγὰς οἷόν ἐστιν, ἐγκεκαλυμμένον 
μοιχὸν ἐξέπεμψεν, οὖκ εἴρηκέ πω. 
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585 ταύτην ἐῶσαι τὴν φφΦόρον τοιαῦτα περιυβρίζειν 
ἡμᾶς ἁπάσας. εἰ μὲν οὖν τις ἔστιν' εἰ δὲ µή, ἡμεῖς 
αὖταέ τε καὶ τὰ δουλάρια τέφραν ποὺὲν λαβοῦσαι 
ταύτης ἀποψιλώσομεν τὸν χοῖρον, ἵνα διδαχθῇ 
γυνὶ γυναῖκας οὖσα μὴ κακώς λέγειν τὸ λοιπόν. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
540 μὴ δῆτα τόν γε χοῖρον ὦ γυναῖκες. εἰ γὰρ οὔσης 
παρρήσίας xàbóv λέγειν ὅσαι πάρεσµεν ἁσταί, 
εἶτ εἶπον ἀγίγνωσκον ὑπὲρ Εὐριπίδου δίκαια, 
διὰ τοῦτο τιλλομένην ue δεῖ δοῦναι δίκην ὑφ ὑμῶν; 
TYNH A 
οὐ γάρ σε δεῖ δοῦναι δίκην; ἥτις µόνη τέτληκας 
δ46 ὑπὲρ ἀγδρὸς ἀντειπεῖν, ὃς ἡμᾶς πολλὰ κακὰ δέδρακεν 
ἐπίτηδες εὑρίσχων λόγους, ὅπου yvvt) πονηρὰ 
ἐγένετο, ΜἨΜελανίππας ποιῶν Φαίδρας τε Πηνελόπην δὲ 
οὐπώποτ ἐποίησ᾽, ὅτι yvvi) σώφρων ἔδοξεν εἶναι. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἐγὼ γὰρ οἶδα τᾷτιον. µίαν γὰρ οὖκ ἂν εἴποις 
550 τών νῦν γυναικών Πηνελόπην, Φαίδρας ὃ ἁπαξαπάσας. 
TYNH Α 
ἀκούετ' ὦ γυναῖκες oL εἴρηκεν ἡ πανοῦργος 
ἡμᾶς ἁπάσας αὖδις av. 
ΜΝΗΣΙΔΟΣΟΣ 
καὶ vr) 4 οὐδέπω γε 
εἴρηχ ὅσα ξύνοιδ'' ἐπεὶ βούλεσθε πλείον εἴπω; 


TYNH A 
ἀλλ᾽ οὐκ ἂν ἔτ ἔχοις' ὅσα γὰρ ᾖδησθ ἐξέχεας ἅπαντα. 
MNHZIAOXOZ 


555 uà 4l" οὐδέ πω τὴν μυριοστὴν μοῖραν ὧν ποιοῦμεν. 
ἐπεὶ τάδ᾽ οὐκ εἴρηχ”, ὁρᾷς, ὡς στλεγγίδας λαβοῦσαι 
ἔπειτα σιφωνίζοµεν τὸν olvov. 

TYNH A 
. ἐπιτριβείης. 
- ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ὥς v' av τὰ κρέ ἓξ ἁπατουρέων ταῖς μαστροποῖς διδοῦσαι 
ἔπειτα τὴν γαλῆν pav, 
ΓΥΝΗ A. 
τάλαιν ἐγω᾽ φλυαρεῖο. 
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ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ | TA 
090. ὡς ἑτέρα τὸν ἄνδρα τῷ πελέκει.κατεσπόδησεν, ^— 560. ; 
οὐκ εἶπον' οὐδ' ὧς φαρμαᾶκοις ἑτέρα τὸν ἄνδρ ἔμηνε», n 
ov0. ὡς ὑπὸ τῇ πυέλῳ κατώρυξέν ποτ᾽ 
ΤΥΝΗ A 


ἐξόλοιο. ἂν 

e .. ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 07 
ἀχαρνικη τὸν πατέρα. 2 
TYNH Α "m 

| 9” 2 3 52... uu 

ταυτὶ δῆτ ἀνέκτ ἀκούειν; Z 

MNHIIAOXOZ : 


3 v3 € 4 ο” , , » ^ 
ovÓ. ὡς σὺ τῆς δούλης τεκούσης oe» εἶτα σαυτῇ 
τοῦθ ὑπεβάλου, τὸ σὸν δὲ Φυγατριον παρῆκας αὐτῃ. — 565 - 
ΤΥΝΗ A LE 
οὗ τοι uà τὼ Φεὼ σὺ καταπροἰξει λέγουσα ταυτέ, 
ἀλλ᾽ ἐκποκιῶ σου τὰς ποκάδας. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ E 
, ? . 
οὗ δὴ μὰ 4ία σύ y' ἄψει -.: 
MEME TYNH A 
xal μὴν ἰδου. 
MNHZIAOXOZ 
καὶ μὴν iov. 
TYNH A 
λαβὲ Φοϊμάτιον Φιλίστη. 
MNHZIAOXOZ 
, , 32 , 008 8 3 
πρὀσιθι µόνο», κἀγὼ σε νη τὴν 4ρτεμιν s 
TYNH A 


τί δράσεις; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
2» ο 


τὸν σησαμοῦνό ὃν κατέφαγες, τοῦτον χεσεῖν ποιήσω. — 570 
ΧΟΡΟΣ 

παύσασθε Λλοιδορούμεναι καὶ γὰρ γυνή τις ἡμῖν 
ἐσπουδακυῖα προστρέχει. πρὶν οὖν ὁμοῦ γενέσθαι, 
σιῳᾶν, ἵν αὐτῆς κοσµίως πυθώμεὺ ἄττα λέξει. 

ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ | 
q (Aat γυναῖκες ξυγγενεῖς τοὺμοῦ vQóztov' | 
γυναικομανῶ γὰρ προξενῶ ὁ ὑμῶν ἀεί. 576 
καὶ νῦν ἀκούσας πρᾶγμα περὶ ὑμῶν uéya 
0Myq τε πρότερον κατ ἀγορὰν λαλούμενο», 
ἤκω φράσων τοῦτ' ἀγγελῶν ὃ ὑμῖν, ἕνα 


« 


ὅτε μὲν φίλοο εἲμ) ὑμῖ», ἐπίδηλοε ταῖς γνάῦοις. δῖ6 
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δδο σχοπῆτε xol τηρῆτε μὴ καὶ προσπέσῃ 
ὑμῖν ἀφράκτοις τρᾶγμα δεινὸν καὶ uéya. 
ΧΟΡΟΣ 
: - - - 
τί 0^ ἔστιν ὦ παῖ; παῖδα γάρ 0^ εἰκὸς καλεῖν, 
ἕως ἂν οὕτως τὰς γνάθους ψιλὰς ἔχῃς. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
Εὐριπίδην φαᾶσ᾽ ἄνδρα κηδεστήν τινα 
585 αὑτοῦ γέροντα δεῦρ ἀναπέμψαι τήµερον. 
ΧΟΡΟΣ 
πτρὸς ττοῖον ἔργον ἢ τίνος γνώμης χάρι; 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
ty' ἄττα βουλεύοισθε καὶ µέλλοιτε ὁδρᾶν, 
ἐκεῖνος εἴη τῶν λόγων κατάσκοπος. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ πῶς λέληθεν ἐν γυναιξὶν ὢν ἀνήρ: 
KAEIZOENHZ 
590 ἀφηῦσεν αὐτὸν κἀπέτιλ’ Εὐριπίδης 
A » 2 Cc 0 - 3 23 , 
καὶ ταλλ ἀπανὺ ὥσπερ γυναῖκ ἐσκεύασεν. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
, Ld 3 [44 3 * 
πείφεσῷε τούτῳ ταῦτα; τίς ὃ ovrog ἀνὴρ 
} € [£4 , 3 3 » 
ἠλίόθιος οστις τιλλόμενος ἠνείχετ ἄν; 
ovx οἴομαι "yoy' ὦ πολυτιμήτω Seo. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
- 5 - 
595 ληρεῖς' ἐγὼ yàg ovx ἂν ἠλθον ἀγγελῶν, 
el μὴ ᾿πεπύσμην ταῦτα τῶν σάφ εἰδότων. 
ΧΟΡΟΣ 
4 "- M jl 2 / 
το πρᾶγμα τουτὶ δεινὸν εἰσαγγέλλεται. 
3 3 3 - 3 3 , - 
GÀÀ ὦ γυναῖκες ovx ἐλινύειν ἐχρῆν, 
3 A - λ » - ο 
ἀλλὰ σκοπεῖν τὸν ἄνδρα καὶ ζητεῖν ὅπου 
600 Λλέληθεν ἡμᾶς κρυπτὸς ἐγκαφήμενος. 
καὶ σὺ ξυνέξευρ᾽ αὐτόν, ὡς ἂν τὴν χάριν 
ταύτην τε κἀκείνην ἔχης ὦ πρόξενε, 
ΚΛΒΙΣΘΕΝΗΣ 
3 » ο ς ’ , 
φέρ ic^ τίς ή πρώτη 0v; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ποῖ τις τρέψεται; 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 


ζητητέαι γάρ ἐστε. 


ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
κακοδαίµων ἐγω. 
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TYNH A 
ἔμ᾽ ἥτις εἴμ᾽ ἤρου; Κλεωνύμου γυνή. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
γιγνώσκεδ' ὑμεῖς ἥτις ἔσθ' 201 γυνή; 
ΧΟΡΟΣ 
γιγνώσκοµεν δῆτ᾽. ἀλλὰ τὰς ἄλλας ἄθρει. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ | 
ἠδὶ δὲ δὴ τίς ἔστιν ᾗ τὸ παιδίον 
ἔχουσα; 
TYNH A 
vut JT) vi) 4ἱ ἐμή. 
MNHZIAOXOZ 
διοίχοµαι. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
αὕτη σὺ ποῖ στρέφει; μέν αὐτοῦ. τέ τὸ κακόν; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἔασον οὐρῆσαί wu. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 


ἀναίσχυντός τις el. 
σὺ Ó' οὖν ποίει vovv * ἀναμενῶ γὰρ ἔνφάδε. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀνάμενε δῆτα καὶ σκόπει y' αὐτὴν σφόδρα 
µόνην γὰρ αὐτὴν ὦνερ οὐ γιγνώσκοµεν. 
ΚΛΒΙΣΘΕΝΗΣ 
πολύν γε χρὀνον οὗρεῖς σύ. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
νὴ 4 o µέλε᾽ 
στραγγουριῶ yág* ἐχθὲς ἔφαγον καρδαμα. 


ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
ví καρδαμίζεις; οὐ βαδιεῖ δεῦρ) ὡς ἐμέ; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ví δῆτά u^ ἕλκεις ἀσθενοῦσαν; 


ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
; εἶπέ uoi, 
, 2 
τίς ἔστ ἀνήρ σοι; 
MNHZIAOXOZ 
8 A P Id , 
τὸν ἐμὸν ἄνδρα nvvOavei; 
τὸν δεῖνα γιγνώσχεις, τὸν ix Κοθωκιδῶν; 
. ΚΛΒΙΣΘΕΝΗΣ 
τὸν δεῖνα; ποῖον; | 


162. 


625 


630 
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ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἔσφν᾽ ὃ Otiv , ὃς καί ποτε 
τὸν δεῖνα τὸν τοῦ δεῖνα 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
ληρεῖν µοι δοχεῖς. 
ἀνῆλθες ἤδη δεῦρο πρότερον; 
MNHZIAOXOZ 
νη Za 
ὀσέτη γε. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
καὶ τίς σοὺστὶ συσκηνήτρια; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἡ δεῖν ἔμοιγ. οἴμοι τάλας. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
οὐδὲν λέγεις. 
ΤΥΝΗ A 
ἄπελι. ἐγὼ γὰρ βασανιῶ ταύτην καλῶς 
ix τῶν ἱερῶν τῶν πέρυσι σὺ δ᾽ ἀπόστηθί µοι, 
ἵνα Ld) ᾿πακούσης Ov» ἀνήρ. σὺ Ó εἰπέ uot 
0 τι πρῶτον ἡμῖν τῶν ἱερῶν ἐδείκνυτο. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
φέρ᾽ ἴδω, vl µέντοι πρῶτον ἦν; ὀπύνομιν. 
TINH A 
τί δὲ μετὰ τοῦτο δεύτερον; 
MNHZIAOXOZ 
προὐπένομεν. 
ΓΥΝΗ A 
ταυτὶ μὲν ἤκουσάς τινος σύ’ ví δὲ τρίτον; 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
σκάφιον Ξένυλλ᾽ ᾖτησεν οὐ γὰρ ἦν ἀμίς. 
ΓΥΝΗ A 
οὐ δὲν λέγειρ. δεῦρ᾽ ἐλθὲ δεῦρ ὦ Κλοίσθενοο" 
00 ἐστὶν ἀνὴρ ὃν λέγεις. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
τί οὖν ποιῶ; 
TYNH A 
ἀπόδυσον αὐτόν οὐδὲν ὑγιὲς γὰρ λέγει. 
MNHZIAOXOZ 
xüzew ἀποδύσετ ἐννέα παίδων µητέρα; 
KAEIZOENHZ 
χάλα ταχέως τὸ στρόφιον ὠναίσχυντε σύ. 
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TYNH Α 
ὡς καὶ στιβαρά τις φαίνεται xal xagregd* 
M , » ο € - 3 » PEE 
καὶ vy Za τιτθφούς y ὥσπερ ημεῖς ovx ἔχει. 640 ' 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ * 
u 3 3 ; , 
στερίφη γάρ εἰμι xovx ἐκύησα πώποτε. 
IYNH A. 
Lo d 3 
νῦν τότε δὲ µήτηρ ἦσθα παίδων ἐννέα. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
3 3 2 , - P1 3 ^ , 
ἀγίστασ ὀρθός. ποῖ τὸ πέος ὠψεῖς κάτω; 
TYNH A 
1001 διέκυψε καὶ µάλ᾽ εὔχρων ὦ τάλαν. 
0025 ΚΑΒΙΣΘΕΝΗΣ . » 
xal ποῦ "OTt; 645 ^ 
: IYNH A 5 
Ty 3 
αὖθις ic τὸ πρόσθεν οἴχεται. 
3» ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
ovx. ἔνγεταυν 
TYNH A 
3 4 23 €0 / 
μάλλα δεῦρ Ίχει πάλιν. 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
lo9uóv τιν ἔχεις ὠνθρωπ ἄνω τε καὶ κάτω 
ὴ ?, [4 
τὸ πέος διέλκεις πυκνότερον Κορωὐίω». 


. TYNH A 

ὦ μιαρὸς οὗτος" vGUv ἄρ ὑπὲρ Ἐὐρωτέδου | 

ἡμῖν ἑλοιδορεῖτο. | 660 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ | 


κακοδαίµων ἐγώ, 
εἰς ol. ἐμαυτὸν εἰσεκύλισα πράγματα. 
TYNH A 
ἄγε δὴ vl δρώμεν; 
ΚΛΕΙΣΘΕΝΗΣ 
τουτονὶ φυλάττετε 
καλώς, ὅπως μὴ διαφυγὼν οἰχήσεται" 
ἐγὼ δὲ ταῦτα τοῖς πρυτάνεσιν ἀγγελῶ. 
ΧΟΡΟΣ 
ἡμᾶς τοίνυν μετὰ τοῦτ) ἤδη τὰς λαμπάδας ἀἄψαμένας χρὴ 655. : 
ξυζωσαμένας εὖ κἀνδρείως τῶν 9) ἱματίων ἀποδύσας " 
ζητεῖν, ei που κἄλλος τις ἀνὴρ ἐσελήλυθε, καὶ περιθρέξαι 
τὴν πύχνα πᾶσαν καὶ τὰς σκηνὰς καὶ τὰς διόδους διαθρᾷῆσαι. 
ela δὴ πρώτιστα μὲν χρὴ κοῦφον ἐξορμᾶν πόδα | 
καὶ διασκοπεῖν σιωπῇ πανταχῇ΄ µόνον δὲ xor) 660. - 


.* 


E 
J 
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μὴ βραδύνειν, ὡς ὃ καιρός ἐστι μὴ µέλλειν ἔτι, 
ἀλλὰ τὴν πρώτην τρέχειν χρῆν ὡς τάχιστ᾽ ἤδη κύκλῳ. 
εἷά νυν ἴχνευε καὶ µάτευε ταχὺ rave , 
εἴ τις ἓν τόποις ἑδραῖος 
ἄλλος ov λέληθεν cv. 
665 πανταχῇ δὲ ῥῖψον ὄμμα, 
καὶ τὰ τῇδε καὶ τὰ δεῦρο 
παντ ἀνασκόπει καλῶς. 
Qv» γάρ µε λά9ῃ δράσας ἀνόσια, 
δώσει τε δίκην καὶ πρὸς τούτῳ 
τοῖς ἄλλοις ἀνδράσιν ἔσται 
670 παράδειγμ᾽ ὕβρεως ἀδίκων v ἔργων 
ἄθέων τε τρόπων᾿ 
φήσει Ó^ εἶναί τε Φεοὺς φανερῶς, 
δείξει «^ ἤδη 
πᾶσιν ἀνθρώποις σεβίζειν δαέμονας . . . . 
6:5. [δικαίως v^ ἐφέποντας] ὅσια καὶ νόµιµα 
unóouévovg ποιεῖν ὃ τι καλώς ἔχει. 
κἂν μὴ ποιῶσι ταῦτα τοιάδ’ ἔσται' 
αὐτῶν ὅταν ληφὺῇ τις οὐκέθ' ὅσια ὁδρῶν, 
680 µανίαις φλέγων λύσσῃη παράκοπος, 
[ct τι ὀρφη] 
πᾶσιν ἐμφανῆς ὁρᾶν ἔσται γυναιξὶ καὶ βροτοῖσιν, 
ὅτι τά τε παράνομα τά «^ ἀνόσια Φεὸς 
685 παρὼν τίνεται. 
ἀλλ᾽ ἔοιχ ἡμῖν ἅπαντά πως διεσκέφθαι καλώς. 
οὐχ ὁρῶμεν γοῦν tv. ἄλλον οὐδέν' ἐγκαθήμενον. 
ΓΥΝΗ A 
ἆ ποῖ σὺ φεύγεις; οὗτος οὗτος οὗ μενεῖς; 
600 τάλαιν᾽ ἐγὼ τάλαινα, καὶ τὸ παιδίον 
ἐξαρπάσας µου φροῦδος ἀπὸ τοῦ τιτθίου. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
xéxgayOu* τοῦτο Ó οὐδέποτε σὺ ψωμιεῖς, 
» £03 39/23, 2442 2 , 92 - 
ἣν µή µ ἀφῆτ * ἀλλ i340 ἐπὶ τῶν µηρίων 


686 παραχρῆμά τε τίνεται 
668—687 -107---τοῖ 
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πληγὲν µαχαίρᾳ τῇδε φουσίας φλέβας EST 
καθαιµατώσει βωμό». 695 .: 

ΓΥΝΗ A 
ὦ τάλαιν᾽ ἐγώ. 
γυναῖκες, οὐκ ἀρήξετ᾽; οὗ πολλὴν βοὴν 
στήσεσθε καὶ τροπαῖο»ν, ἀλλὰ τοῦ µόνου 
τέκνου µε περιόψεσθ ἀποστερουμένην; 
ΧΟΡΟΣ 


ῤ 


ἔα ἔα. (5 
ὦ πότνιαι Μοῖραι τέ δὴ δέρκοµαι 700 
v&oyuóv αὖ τέρας; | 
ὡς ἅπαντ᾽ Gg ἐστὶ τόλµης μεστὰ κἀναισχυντίας. 
olov αὖ δέδρακεν ἔργον, olov av φίλαι τοδἱ. 


MNHZIAOXOZ 

olov ὑμῶν ἐξαραξει τὴν ἄγαν αὐφαδίαν. 
ΧΟΡΟΣ 

“ ” 2 3 4 , 3 M 

ταῦτα δῆτ οὗ δεινὰ πράγµατ᾽ joti καὶ περαιτέρω; 705 

IYNH A 
A ^ £3 ο , 

δεινὰ OijJ' , ὅστις y' ἔχει µου ᾿ξαρπάσας τὸ παιδίον. 

ΧΟΡΟΣ 


vl ἂν οὖν εἴποι πρὸς ταῦτά τις, ὅτε 
τοιαῦτα ποιῶν 00. ἀναισχυντεῖ; 

MNHZIAOXOZ 
κοὔπω μέντοι ys πέπαυµαι. 

ΓΥΝΗ Α « 
ἀλλ᾽ οὖν ἥκεις y' 09cv οὐ φαύλως y "n0 
ἀποδρὰς λέξεις B 
οἷον δράσας διέδυς ἔργο», 
λήψει δὲ κακόν. 

MNHZIAOXOZ 
τοῦτο HéÉvrOL μὴ γένοιτο μηδαμῶς, ἀπεύχομαι. 

ΧΟΡΟΣ ou 
víg ἄν σοι, τίς ἂν σύμμαχος Ux Φεῶν 715... 
ἀθανάτων ἔλθοι σοῖς ἀδίκοις ἔργοις; . 

ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
µάτην λαλεῖτε' τὴν Ó' ἐγὼ οὖκ ἀφήσω. 

ΧΟΡΟΣ 
ἀλλ᾽ οὗ μὰ τὼ Φεὼ τάχ οὗ χαίρων Toug E 
ἐνυβριεῖς λόγους λέξεις v^ ἀνοσίους — 720 «. 


t 7... 07 . 3 . Ly MEN - $c 
- x n » 4n E s. 2. t. . - i - " 
0X μ "n - , : δι. : 
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ἐπ᾽ ἀδέοις ἔργοις 
καὶ γὰρ ἀνταμειψόμεσώθά σ᾿ ὥσπερ εἰκὸς ἀντὶ τῶνδε. 
τάχα δὲ μεταβαλοῦσ᾽ ἐπὶ x&y ἑτερότροπά 

125 τίς 0 ἐπέχει τύχη. 
ἀλλὰ τάσδε μὲν λαβεῖν χρῆν ἐκφέρειν τε τῶν ξύλων, 
καὶ καταίώειν τὸν πανοῦργον πυρπολεῖν 9' ὅσον τάχος 

TYNH Α 
ἴωμεν ἐπὶ τὰς κληµατέδας ὦ Mavía. 
3 , » 2 , , 
κἀγώ σ ἀποδείξω Φυμάλωπα τήµερον. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
[44 4 , 4 8 b] 

730 Όφαπτε καὶ καταιὀε᾽ συ δὲ τὸ κρητικὸν 
ἀπόδυθι ταχέως τοῦ Φανάτου Ó' ὦ παιδίον 
µόνην γυναικών αἰτιῶ τὴν μητέρα. 

. 4C 3» 3 8 3 € , 
τουτὶ Tí ἔστιν; ἀσκὸς ἐγένεν ἡ κόρη 
οἴνου πλέως xal ταῦτα περσικὰς ἔχων. 

7185 ὦ Ψερμόταται γυναῖκες, ὦ ποτίσταται 
xàx παντὸς ὑμεῖς μηχανώμεναι πιεῖν, 
k1 / 3 * ς x , 35 , 

ὢ µέγα καπήλοις àya30v ἡμῖν à. av κακόν, 
κακὸν δὲ καὶ τοῖς σκευαρίοις καὶ τῇ κρόκῃ. 
TYNH A 
παράβαλλε πολλὰς xAnuavíóag ὦ Mavía. 
MNHZIAOXOZ 
740 παράβαλλε Órpra* σὺ Ó ἁπόκριναί µοι τοδέ, 
τουτὶ τεκεῖν Qu; 
TYNH A 
* / - » 3235. * 
] |» καὶ δέκα µῆνας avv! ἐγω 
3 
ἤνεγκον. 
MNHZIAOXOZ 
ἤνεγχας σύ; 
ΓΥΝΗ A 
A 4 2 
yn την 4ρτεµιγ. 
MNHZIAOXOZ 
τρικότυλον T) πῶς; εἰπέ µοι. 
ITNHA |. 0, 
ví µ εἰργάσω; 
ἀπέδυσας ὠναίσχυντέ µου τὸ παιδίον 

Τ46 τυννοῦτον ὄγ. 

ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
TUYYOUTO; 
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TYNH A 
μικρὸν vi) Zío. 
MNHZIAOXOZ 
700. ἔτη δὲ γέγονε; τρεῖς χόας ἢ τέτ ; 
τη δὲ γέγονε; τρεῖς χόας ἢ τέτταρας; 
TYNH A 
σχεδὸν τοσοῦτον χώσον ἐκ διονυσίων. 
3 ) 23 / 3 , 
ἀλλ ἀπόδος αὐτό. 
MNHZIAOXOZ 
μὰ τὸν ZzóAÀAo τουτο»ἰ. 
TYNH A 
ἐμπρήσομεν τοίνυν σε. 
MNHXIAOXOZ 
πάνυ y. ἐμπίμπρατδ' 
ο 3 3 , £52 3 
αυτη Ó ἀποσφαγήσεται uA αὐτίκα. 750 
TYNH Α 
μὴ 059, ἐκετεύω σ᾿' ἀλλ ἔμ᾽ ὃ τι χρήζεις ποίει 
ὑπέρ γε τούτου. 
MNHXIAOXOZ 
φιλότεκνός τις el φύσει. 
3442 3e, € € 92 2 , 
ἀλλ οὐδὲν ττον TÓ ἀποσφαγήσεται. 


ΤΥΝΗ Α 
οἴμοι τέκνο». Óóg µοι σφαγεῖον ἩΜανία, 
ἵν οὖν τό y' αἷμα τοῦ τέκνου τοὐμοῦ λάβω. 755 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ. ^ 
ὑπεχ qUvt0, χαριοῦμαι yàg ἕν ye τοῦτό σοι. 
TYNH A 
κακώς ἀπόλοι, ὡς q9ovegóc εἶ καὶ δυσμενής. 
MNHZIAOXOZ 
τουτὶ τὸ δέρµα τῆς ἱερείας ylyvezat. 
TYNH A ) 
τί τῆς ἱερείας γίγνεται; 
MNHZIAOXOZ 
τουτί. λαβέ. 
TYNH T 
ταλαντάτη Míxxa τίς ἐξεκόρησέ σε; 760 
τίς τὴν ἀγαπητὴν παϊδά σου διεχρήσατο; 
TYNH A 


ó πανοῦργος οὗτος. ἀλλ ἐπειδήπερ πάρεε, 
φύλαξον αὐτόν, ἵνα λαβοῦσα Κλεισθένη 

- ζ , 
τοῖσιν πρυτάνεσιν ἃ πεποίηχ οὗτος φράσω. 
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MNHXIAOXOZ 

ἄγε δῇ τίς ἔσται μηχανη σωτηρίας; 

τίς πεῖρα, τίς ἐπίνοι; ὃ μὲν γὰρ αἴτιος 

xau. ἐσκυλίσας ἐς τοιαυτὲ πράγματα 

οὗ φαίνεταί πω. φέρε τίν οὖν ἂν ἄγγελον 

πέμψαιμ᾿ ἐπ᾽ αὐτόν; oló. ἐγὼ καὶ δη πόρον 

ἐκ τοῦ Παλαμήδους' ὡς ἐκεῖνος, τὰς πλάτας 

ῥίψω γράφων. ἀλλ οὗ γάρ εἰσέ µοι πλάται. 

πόθεν οὖν γένοιτ ἄν µοι πλάτας λαβεῖν; nó9sv; 

τί Ó^ ἂν εἰ ταδὶ τἀγάλματ᾽ ἀντὶ τῶν πλατῶν 

γράφων διαρρίπτοιµι; βέλτιστον πολύ. 


^w - 3 , 
5 ξύλον yé τοι καὶ ταῦτα κἀκεῖν ἦν ξύλον. 


ὦ χεῖρες ἐμαὶ νῦν δὴ ᾿γχειρεῖν 
ὑιᾶς ἔργῳ πορίµῳ χρύή. 
ἄγε δὴ πινάκων ξεστών δέλτοι, 
δέξασθε σµίλης ὁλκοὺς 
κήρυκας ἐμῶν µόχθων οἴμοι 
τουτὲ τὸ ῥῶ µοχθηρόν᾿ 
χώρει χώρει. ποίαν αὔλαχα; 
βάσκετ᾽ ἐπείγετε πάσας καθ ὑδοὺς 
κείνᾳ ταύτᾳ᾽ ταχέως xor. 
ΧΟΡΟΣ 
ἡμεῖς τοίνυν ἡμᾶς αὐτὰς ev λέξωμεν παραβᾶσαι, 
καίτοι πᾶς τις τὸ γυναικεῖον φῦλον κακὰ πόλλ ἀγορέύει, 
ὡς πᾶν ἐσμὲν κακὸν ἀνθρώποις κἀξ ἡμῶν ἐστιν ἅπεαντα, 
ἔριδες νείκη στάσις ἀργαλέα λύπη πόλεμος. φέρε δή vvv, 
εὖ κακόν ἔσμεν, vl yauei9" ὑμεῖς, εἴπερ ἀληθὼς κακόν Bau», 
κἀπαγορεύετε µήτ ἐξελφεῖν ure ἐκκύψασαν ἁλῶναι, 
ἀλλ οὑτωσὶ πολλῇ σπουδῇ τὸ κακὸν βούλεσθε φυλάττειν; 
κἂν ἐξέλθῃ τὸ γύναιόν ποι, xq9* εὕρητ αὐτὸ Φύρασι», 
µανίας μαίνεσὺ’, οὓς χρῆν σπένδειν καὶ χαίρει», εἴπερ 
ἁληθ ώς 
ἔνδοφεν ηὕρετε φροῦδον τὸ κακὸν καὶ μὴ κατελαμβάνετ᾽ 
ἔνδον. 
xày καταδάρθωµεν ἓν ἀλλοτρίων παίζουσαι xal κοπιῶσαι, 
πτᾶς τις τὸ κακὸν τοῦτο ζητεῖ περὶ τὰς σκηνὰς περινοστών. 
κἂν ἔκ Φυρίδος παρακύπτωμεν, τὸ κακὸν ζητεῖτε Φεᾶσθαι’ 
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x&» αἰσχυνθεἴσ' ἀναχωρήση, πολὺ μᾶλλον πᾶς ἐπιδυμεῖ ο 
αὖθις τὸ κακὸν παρακῦψαν ἰδεῖν. οὕτως ἡμεῖς ἐπιδήλως 
ὑμῶν ἐσμεν πολὺ βελτίους, B&cavóg τε πάρεστιν ἰδέσθαι. 800 ᾽'. 
βάσανον δῶμεν πότεροεχείρους. ἡμεῖς μὲν γάρ φαμὲν ὑμᾶς, | 
ousigÓ ἡμᾶς. σκεψώμµεθα δὴ κἀντιτιθώμεν πρὸς ἕκαστο», 
παραβάἀλλουσαετῆς ve yvyauxóg καὶ τὰνδρὸς τοῦνομ' ἑκάστου. 
Ναυσιμάχης µέν γ΄ ἥττων ἐστὶν Χαρμῖνος δῆλα δὲ τᾶργα. — 
καὶ μὴν δη καὶ Κλεοφῶν χείρων πάντως δήπου Σαλα- 805 - 


ῥακχοῦς. 
πρὸς ριστομάχην δὲ χρόνου πολλοῦ, πρὸς ἐκείνην τὴν 
Μαρανώντι, 


καὶ Στρατονίκην ὑμῶν οὐδεὶς οὐδ᾽ ἐγχειρεῖ πολεμίζειν. 

ἀλλ Εὐβούλης τῶν πἑρυσίν τις βουλευτής ἐστιν ἀμείνων 
παραδοὺς ἑτέρῳ τὴν βουλείαν οὐδ᾽ αὐτὸς τοῦτό γε φήσει. 
οὕτως ἡμεῖς πολὺ βελτίους τῶν ἀνδρῶν εὐχόμεο εἶναι. 810 
οὐδ' ἂν κλέψασα γυνὴ ζεύγει κατὰ πεντήκοντα τάλαντα 

ἐς πόλιν ἔλθοι τῶν δημοσίων ἀλλ᾽ ἦν τὰ µέγισθ ὑφέληται 
φορμὸν πυρῶν τᾶνδρὸς κλέψασ’, αὐθημερὸν abr. ἀπέδωκε». 
ἀλλ ἡμεῖς ἂν πολλοὺς τούτων | 
ἀποδείξαιμεν ταῦτα ποιοῦντας. 816 
καὶ πρὸς τούτοις γάστριδας ἡμῶν | 
Όντας μᾶλλον καὶ λωποδύτας 

καὶ βωμολόχους κἀνδραποδιστάς. 

καὶ μὴν δήπου καὶ τὰ πατρῴά ys 

χείρους ἡμῶν eloiv σώζειν᾿ 820 
ἡμῖν μὲν γὰρ σῶν ἔτι καὶ νῦν 

τἀντίον ὃ κανὼν oi καλαθέσκοι 

τὸ σκιάδειον 

τοῖς Ó ἡμετέροις ἀνδράσι τούτοις 

ἀπόλωλεν μὲν πολλοῖς ὃ κανὼν 825. 
ἔκ τῶν οἴκων αὐτῇ λόγχη, 

πολλοῖς ὃ᾽ ἑτέροις ἀπὸ τῶν ὤμων 

ἓν ταῖς στρατιαῖς 

ἔρριπται τὸ σκιάδειον. 

πόλλ᾽ ἂν αἱ γυναῖκες ἡμεῖς iy δίκῃ μεμψαίμεὂ ἂν 880 
τοῖσιν ἀνδράσιν δικαίως, ἓν à ὑπερφυέστατον. 

χοῆν γάρ, ἡμῶν el τέκοι τις ἂνδρα χρηστὸν τῇ πόλει, 


] 
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ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 

ἄγε δὴ τίς ἔσται μηχανὴ σωτηρίας; 

τίς πεῖρα, τίς ἐπίνοι; ὃ μὲν γὰρ αἴτιος 

xau. ἐσκυλίσας ἓς τοιαυτὶ πράγματα 

οὗ φαίνεταί πω. φέρε τίν οὖν ἂν ἄγγελον 

πέμψαιμ᾽ ἐπ᾽ αὐτόν; oló. ἐγὼ καὶ Or πόρον 

ἐκ τοῦ Παλαμήδους' ὡς ἐκεῖνος, τὰς πλάτας 

ῥίψω γράφων. ἀλλ᾽ ov γάρ εἰσέ µοι πλάται. 

πόθεν οὖν γένοιτ ἄν µοι πλάτας λαβεῖν; πόθεν; 

ví ὃ ἂν εἰ ταδὶ τἀγάλματ᾽ ἀντὶ τῶν πλατῶν 

γράφων διαρρίπτοιµι; βέλτιστον πολύ. 


, 1 ” 2 - } 5* , 
5 ξύλον yé τοι καὶ ταῦτα κἀκεῖν qv ξυλον. 


ὦ χεῖρες ἐμαὶ νῦν δὴ ᾿γχειρεῖν 
ὑμᾶς ἔργῳ πορίμῳ xor. 
ἄγε δῇ πινάκων ξεστῶν δέλτοι, 
δέξασθε σµίλης ὀλκοὺς 
κήρυκας ἐμῶν µόχθων οἴμοι 
τουτὲ τὸ ῥῷ µοχθηρόν᾿ 
χώρει χώρει. ποίαν αὔλαχα; 
βάσκετ᾽ ἐπείγετε πάσας καθ ὁδοὺς 
κείνᾳ ταύτᾳ ταχέως χρή. 

ΧΟΡΟΣ 
ἡμεῖς τοίνυν ἡμᾶς αὐτὰς εὖ λέξωμεν παραβᾶσαι, 
καίτοι πᾶς τις τὸ γυναικεῖον φῦλον κακὰ πύλλ’ ἀγορεύει, 
ὡς πᾶν ἐσμὲν κακὸν ἀνθρώποις κἀξ ἡμῶν ἐστιν ἅπταντα, . 
ἔριδες νείκη στάσις ἀργαλέα λύπη πόλεμος. φέρε δή νυν, 
el κακόν ἔσμεν, vl yauei9" ὑμεῖς, εἴπερ ἅληὺ ὥς κακόν Bauer, 
κἀπαγορεύετε ure. ἐξελθεῖν µήτ ἐκκύψασαν ἁλῶναι, 
ἀλλ οὑτωσὶ πολλῇ σπουδῇ τὸ κακὸν βούλεσθε φυλάττειν; 
κἂν ἐξέλθη τὸ γύναιόν ποι, xq9' εὕρητ᾽ αὐτὸ Φύρασι», 
µανίας μαίνεσθ’, οὓς χρῆν σπένδειν xal χαίρειν, εἴπερ 


ἀληθώῶς 
ἔνδοφεν ἠὕρετε φροῦδον τὸ κακὸν καὶ μὴ κατελαμβάνετ 
ἔνδο». 


xày καταδάρθωµεν ἐν ἀλλοτρίων παίζουσαι καὶ κοπιῶσαι, 
στᾶς τις τὸ κακὸν τοῦτο ζητεῖ περὶ τὰς σκηνὰς περινοστῶν. 
κἂν ἓκ 9uglÓog παρακύπτωμε», τὸ κακὸν ζητεῖτε Φεᾶσθαι' 
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x&» aloyvvO9eio  &voywQnon, πολὺ μᾶλλον πᾶς ἐπιθυμεῖ « 
αὖθις τὸ κακὸν παρακῦψαν ἰδεῖν. οὕτως ἡμεῖς ἐπιδήλως 
ὑμῶν ἐσμεν πολὺ βελτίους, Bácavóg τε πάρεστιν ἰδέσθαι. 800 
βάσανον δῶμεν πὀτεροιχείρους. ἡμεῖς μὲν γάρ φαμόέν ὑμᾶς, 
ὑμεῖς ὃ᾽ ἡμᾶς. σκεψώμεῦθα δὴ κἀντιτιθώὤμεν πρὸς ἕκαστο», 
παραβάλλουσαι τῆς τε γυναικὸς καὶ τὰνδρὸς τοῦνομ ἑκάστου. 
Ναυσιμάχης µέν γ΄ ἥττων ἐστὶν Xaguivog* δῆλα δὲ τᾶργα. — 
καὶ μὴν δῇ καὶ Κλεοφῶν χείρων πάντως δήπου Σαλα- 805 : 

ῥακχοῦς. 
πρὸς ριστομάχην δὲ χρόνου πολλοῦ, πρὸς ἐκείνην τὴν 

Maga3o»t, 
καὶ Στρατονίκην ὑμῶν οὐδεὶς οὐδ' ἐγχειρεῖ πολεμµίζειν. 
ἀλλ Εὐβούλης τῶν πέρυσίν τις βουλευτής ἐστιν ἀμείνων 
παραδοὺς ἑτέρῳ τὴν βουλείαν οὐδ) αὐτὸς τοῦτό γε φήσει. 
οὕτως ἡμεῖς πολὺ βελτίους τῶν ἀνδρῶν εὐχόμεο εἶναι. — 810 
οὐδ' ἂν κλέψασα γυνὴ ξεύγει κατὰ πεντήκοντα τάλαντα 
ἐς πόλιν ἔλθοι τῶν δημοσίων ἀλλ’ ἦν τὰ µέγισθ' ὑφέληται .. 
φορμὸν πυρῶν τᾶνδρὸς κλέψασ’, αὐθημερὸν αὖτ ἀπέδωκε». 
ἀλλ’ ἡμεῖς ἂν πολλοὺς τούτων 
ἀποδείξαιμεν ταῦτα ποιοῦντας. 815 
καὶ πρὸς τούτοις γάστριδας ἡμῶν | 
ὄντας μᾶλλον καὶ λωποδύτας 
καὶ βωμολόχους κἀνδραποδιστάς. 
καὶ μὴν δήπου καὶ τὰ πατρῴά ys 
χείρους ἡμῶν sloiv σώζειν΄ . 820 
ἡμῖν μὲν γὰρ σῶν ἔτι καὶ νῦν 
τἀντίον 0 κανὼν oi καλαθίσχοι 
τὸ σκιάδειον᾿ 
τοῖς Ó ἡμετέροις ἀνδράσι τούτοις 
ἁπόλωλεν μὲν πολλοῖς ὃ κανὼν 825. 
ἔκ τῶν οἴκων αὐτῇ λόγχη, 
πολλοῖς Ó ἑτέροις ἀπὸ τῶν ὤμων 
iy ταῖς στρατιαῖς 
ἔρριπται τὸ σκιάδειο». 
πόλλ᾽ ἂν ai γυναῖκες ἡμεῖς ἓν δίκη μεμψαίμεῦ ἂν 830 
τοῖσιν ἀνδράσιν δικαίως, ἓν à ὑπερφυέστατον. 
χοῆν γάρ, ἡμῶν el τέκοι τις ἂνδρα χρηστὸν τῇ πόλεε, 
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προεδρίαν ταύτῃ δίδοσθαι στηνίοισι καὶ σκίροις 
835 ἔν τε ταῖς ἄλλαις ἑορταῖς αἶσιν ἡμεῖς ἤγομεν 
εἰ δὲ δειλὸν καὶ πονηρὸν ἂνδρα τις τέχοι γυνή, 
ὑστέραν αὐτὴν καθῆσύαι σκάφιον ἀποκεκαρμένην 
τῆς τὸν ἀνδρεῖον τεκούσης. τῷ γὰρ εἰκὸς ὦ πόλις 
840 τὴν Ὑπερβόλου καδῆσθαι µητέρ ἠμφιεσμένην 
λευκὰ καὶ xóuag καθεῖσαν πλησίον τῆς «4αμάχου, 
s / / ) t€ - 
καὶ δανείζειν xorua , 1) χρῆν, εἶ δανείσειέν τινι 
καὶ τόκον πράττοιτο, διδόναι μηδέν ἀνθρώπων τόκον, 
ἀλλὰ κείρεσθαι βίᾳ và χρήματ εἰπόντας voót, 
$45 ἀξία γοῦν εἶ πόκου τεκοῦσα τοιοῦτον τόκον. 
| ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
ἱλλὸς γεγένηµαι προσδοκῶν' 0 δ᾽ οὐδέπω. 
- 39 }ΧἈ » 3 , 3 » ΩΣ» € 
ví δῆτ ἂν εἴη vovuzt00Qv; ovx EGO. ὅπως 
3 * , M » 2 , , 
ov τὸν Παλαμήδην Ψυχρον ovv aioyvverat. 
τῷ δῆτ ἂν αὐτὸν προσαγαγοίµην ὁδράµατι; 
) * E . € , 
850 ἐγῴδα τήν καινὴν Ἑλένην µιμήσομαι. 
πάντως Ó ὑπάρχει µοι γυναικεία στολή. 
TYNH T 
5 N - » , 3/ 
τί av συ κυκανᾷς ἢ ví κοικύλλεις yon; 
πικρὰν Ἑλένην ὄψει τάἀχ᾽, εἰ μὴ κοσµίως 
ἕξεις, ἕως ἂν τῶν πρυτάνεών τις φανῇ. 
MNHZIAOXOZ 
Νείλου μὲν otóe καλλιπάρύενοι ῥοαέ, 
ὃς ἀντὶ δίας ψακάδος «4ἰγύπτου πέδον 
λευκῆς νοτίξει μελανοσυρμαῖον λεών. 
IYNH T 
πανοῦργος εἶ vi] τὴν Ἑκάτην τὴν qwoqógor. 
MNHZIAOXOZ 
ἐμοὶ δὲ γῆ μὲν πατρὶς ovx ἀνώνυμος 
860 Σπάρτη, πατὴρ δὲ Τυνδάρεως. 
ΤΥΝΗ T 
col y' ώλεθρε 
πατὴρ ἐκεῖνός ἐστι; Φρυνώνδας μὲν οὖν. 
MNHZIAOXOZ 


oo 
CQ 
T 


Ἑλένη 9 ἐκλήύθην. 
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ΓΥΝΗ T 
αὖθις αὖ γίνει γυνή, 
πρὶν τῆς ἑτέρας δοῦναι γυναικίσεως δίκην; 
MNHIIAOXOZ 
ψυχαὶ δὲ πολλαὶ δι ἔμ᾽ ἐπὶ σκαμανδρίαις 
ῥοαῖσιν ἔφανον. 865 
TYNH T 
ὤφελες δὲ καὶ σύ γε. 
MNHXIAOXOZ 
κἀγὼ μὲν iv9dÀ' εἴμ'' ὃ à. ἄθλιος πὀσις 
ovuóg ἨΜενέλεως οὐδέπω προσέρχεται. 
ví οὖν ἔτι LÀ; 
| TINH T 
τῶν xogáxuv» πονηρίᾳ. 
MNHZIAOXOZ 
ἀλλ ὥσπερ αἰκάλλει τι καρδίαν ἐμήν. 
μὴ ψεῦσον ὦ Zeb τῆς ἐπιούσης ἐλπίδος. 870 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τίς τῶνδ᾽ ἐρυμνῶν δωμάτων ἔχει κράτος, 
ὅστις ξένους δέξαιτο ποντίῳ σάλῳ 
κάµνοντας ἓν χειμῶνι καὶ ναυαγίαις; 


MNHIIAOXOZ 
Πρωτέως và. ἐστὶ µέλαθρα. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ποίου Πρωτέως; 
IYNHT - 
ὦ τρισκακόδαιµο», ψεύδεται vi) τὼ ύεω, 875 
ἐπεὶ τέθνηκε Πρωτέας ἔτη δέκα. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ποίαν δὲ χώραν εἰσεκέλσαμεν σκάφεε; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
“ἴγυπτον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὦ δύστηνος ol πεπλεύκαμεν. 
TINH T 
πείθει τι τούτῳ τῷ κακώς ἀπολουμένῳ 
ληροῦντι λῆρον; Φεσμοφορεῖον τουτογί. 890 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
αὐτὸς δὲ Πρωτεὺς ἔνδον ἔστ᾽ ἢ ᾿ξώπιος; 
TYNH T 


” y 
oix ἔσθ' ὅπως οὗ ναυτιᾷς ἔτ ὦ ξένε, 
Aristophanis vol. ΠΠ. 11 
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προεδρίαν ταύτῃ δίδοσθαι στηνίοισι xal σκἰροις 


» - » € —- € - » . 
885 ἔν τε ταῖς ἄλλαις ἑορταῖς alow ἡμεῖς Ίγομεν 
' 4 M » , 
εἰ δὲ δειλὸν xal πονηρὸν ἂνδρα τις τέκοι γυνή, 
ὑστέραν αὐτὴν καθῆσύαι σκάφιον ἀποχκεκαρμένην 
τῆς τὸν ἀνδρεῖον τεκούσης. τῷ γὰρ εἰκὸς ὦ πόλις 
840 τὴν Ὑπερβόλου καφῆσθαι µητέρ ἡμφιεσμένην 
λευχὰ καὶ xóuag καθεῖσαν πλησίον τῆς «{αμάχου, 
M , ? 3 € - 
καὶ δανείζειν xorua9 , 1) χρῆν, el δανείσειέν τινι 
καὶ τόκον πράττοιτο, διδόναι μηδέν ἀνθρώπων τόὀκον. 
ἀλλὰ κείρεσθαι βίᾳ τὰ χρήμιατ᾽ εἰπόντας τοδέ, 
ἀξία γοῦν εἶ πόκου τεκοῦσα τοιοῦτον τόκον. 
| ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
ἱλλὸς γεγένηµαι προσδοκών' 0 δ᾽ οὐδέπω. 
€ 9 9 » 3 , 3 » (Q2? € 
ví δῆτ ἂν εἴη τοὐμποδών; ovx EOJ Org 
3 M " 4 » 3 3 , 
οὗ τὸν Παλαμήδην ψυχρὸν ὂντ αἰσχύνεται. 
τῷ Orr ἂν αὐτὸν προσαγαγοίµη» δράµατι; 
» 3 b * € , 
850 ἔγῴδα”” τὴν καιγὴν Ἑλένην µιμήσομαι. 
πάντως ὃ᾽ ὑπάρχει uot γυναικεία στολή. 
TYNH T 
5 N - » " 3! 
τί av σὺ κυκανᾷς ἢ ví κοικύλλεις ἔχων; 
4 ς , 5) / 29 3 M 
πιχκραν Ελένην ΟΨει vay , ei ur κοσµίως 
ἕξεις, ἕως ἂν τῶν πρυτάγεών τις qavg. 
MNHZIAOXOZ 
855 Λείλου μὲν αἵδε καλλιπάρύενοι ῥοαέ, 
ὃς ἀντὶ δίας ψακάδος «4ἰγύπτου πέδον 
λευκῆς νοτίξει μελανοσυρμαῖον λεών. 
IYNH T 
πανοῦργος el νὴ τὴν Ἑκάτην τὴν φωσφύρον. 
MNHZIAOXOZ 
3 M M od 3 M 3 3 , 
ἐμοὶ δὲ γῆ μὲν πατρὶς ovx ἀνώνυμος 
860 Σπάρτη, πατὴρ δὲ Τυνδάρεως. 
TYNH T 
3 
coí y' ὤλεθρε 
Ν -— f , 3 
πατηρ ἐκεῖνός ἐστι; Φρυνώνδας μὲν οὖν. 
MNHZIAOXOZ 


eo 
P» 
C 


Ἑλένη 0^ ἐκλήθην. 
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IYNH P 
3 $3 , 
αὖθις av γίγνει γυνή, 
πρὶν τῆς ἑτέρας δοῦναι γυναικίσεως δίκην; 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
ψυχαὶ δὲ πολλαὶ δι’ Eu! ἐπὶ σκαμανδρίαις 


€ - » 
ῥοαῖσιν ἔνανον. 865 
ΓΥΝΗ T 


ὤφελες δὲ καὶ σύ ye. 
MNHZIAOXOZ 
κἀγὼ μὲν iy940' εἴμ'' ὃ à ἄθλιος πὀσις 
οὑμὸς Ἡενέλεως οὐδέπω προσέρχεται. 
τί οὖν ἔτι ζώ; 


TYNH T 
τῶν κοράκων πονηρίᾳ. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
2 3 dc  * 3 , 
ἀλλ ὥσπερ αἴκάλλει τι καρδίαν ἐμήν. 
μὴ ψεῦσον ὦ Ζεῦ τῆς ἐπιούσης ἐλπίδος. 870 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


τίς τῶνδ᾽ ἐρυμνῶν δωµάτων ἔχει κράτος, 
ὅστις ξένους δέξαιτο ποντίῳ σάλῳ 
κάµνοντας ἓν χειμῶνι καὶ ναυαγίαις; 


ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
Πρωτέως τἀδ ἐστὶ µέλαθρα. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ποίου Πρωτέως; 
ΓΥΝΗ T : 
ὦ τρισκακόδαιµον, ψΨεύδεται vi) τὼ 9&0, 875 
ἐπεὶ τέῶνηκε Πρωτέας ἔτη δέκα. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ποίαν δὲ χώραν εἰσεκέλσαμεν σκάφει; 
MNHZIAOXOZ 
“4ἴγυπτον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
€ δύστηνος ol πεπλεύκαμεν. 
ΤΥΝΗ T 
πείθει τι τούτῳ τῷ κακῶς ἀπολουμένῳ 
ληροῦντι λῆρον; Φεσμοφορεῖον τουτογ{. 880 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
αὐτὸς δὲ Πρωτεὺς ἔνδον ἔστ᾽ ἢ ᾿ξώπιος; 
ΤΥΝΗ T 


^" ε1 
ovx ἔσν᾽ ὅπως ov ναυτιᾷς Ev. ὦ δένθ, 
Aristophanis vol. Il. 11 


890 


825 


900 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ὅστις y" ἀκούσας ὅτι τέθνηκε Πρωτέας 
ἔπειτ ἐρωτᾷς ἔνδον ἔστ' ἢ ᾿ξώπιος. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
αἰαῖ τέῶνηκε. ποῦ À ἐτυμβεύθη τάφῳ; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
τόδ᾽ ἐστὶν αὐτοῦ σῆμ, iq! ᾧ καθήµεθα. 
TYNH T 
κακὴ κακώς τᾶρ ἐξόλοιο κἀξολεῖ, 
ὅστις γε τολμᾷς σῆμα τὸν βωμὸν καλεῖν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τί δὴ σὺ Φάσσεις τάσδε τυµβήρεις ἔδρας 
φάρει καλυπτὸς ὦ ξένη: 
MNHZIAOXOZ 
βιάζοµαι 
γάµοισι Πρωτέως παιδὲ συμμῖξαι Aéyoc. 
ΤΥΝΗ T 
τί ὦ κακόδαιµον ἐξαπατᾷς αὖ τὸν ξένον; 
οὗτος ττανουργῶν Octo" ἀνῆλθεν ὦ ξένε 
ὡς τὰς γυναῖκας ἐπὶ κλοπῇ τοῦ χρυσίου. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ | 
βαυζε τοὺμὸν σώμα βάλλουσα ψόγῳ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ξένη τίς ἡ γραῦς v κακορροθοῦσά σε; 
MNHZIAOXOZ 
αὕτη Θεονόη Πρωτέως. 
ΤΥΝΗ T 
μὰ và 9εὼ 
εἰ μὴ Κρίτυλλά y! ἄντιθέου Γαργηττόθεν᾽ 
σὺ δ᾽ el πανοῦργος. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
ὁπόσα τοι βούλει λέγε. 
οὗ γὰρ γαμοῦμαι σῷ κασιγνήτῳ ποτὲ 
προδοῦσα Μενέλεων τὸν ἐμὸν év Τροίᾳ πόσιν. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
γύναι τί εἶπας; στρέψον ἀνταυγεῖς κόρας. 
ΜΝΗΣΙΔΟΧΟΣ 
αἰσχύνομαί σε τὰς γνάφους ὑβρισμένη. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τουτὲ τί ἔστιν; ἀφασία víg vol u^ ἔχει. 
ὦ «Φεοὶ τίν᾿ ὄψιν εἰσορῶ; víg el γύναι; 
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MNHZIAOXOZ 
3 2 , ς ' * * » 9?» ? 
σὺ Ó εἶ víg; αὑτὸς γὰρ σὲ κἀμ᾽ ἔχει λόγος. 
ἘΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Ἑλληνὶς εἶ τις 7) ᾿πιχωρία γυνή; 
MNHZIAOXOZ 
Ἑλληνίς. ἀλλὰ καὶ τὸ σὸν Φέλω uade. 
EYPIIIAHZ 
Ἑλένη 0' ὁμοίαν δὴ μάλιστ᾽ εἶδον γύναι. 
MNHZIAOXOZ 
ἐγὼ δὲ Μενελάῳ yé σ᾿ ἐκ τῶν ἰφύων. 910 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
» 3» 252 —- » 
ἔγνως ἀρ ὀρφώς ἄνδρα δυστυχέστατον. 
MNHZIAOXOZ 


ὦ χρόνιος ἐλθὼν σῆς δάµαρτος ἓς χέρας, 
λαβέ µε λαβέ µε πόσι, περίβαλε δὲ χέρας. 
φέρε σὲ κύσω. ἄπαγέ u^ ἄπαγ ἄπαγ ἄπαγέ µε — 915 


λαβὼν ταχὺ πἀνυ. 
IYNH T 


κλαύσετ ἄρα yr vo Oeo 
ὅστις 0. ἀπάξει τυπτόµενος τῇ λαμπάδι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
σὺ τὴν ἐμὴν γυναῖκα κωλύσεις ἐμέ, 
τὴν Τυνδάρειον παῖδ’, ἐπὶ Σπάρτην ἄγειν; 
TINH T 
»* 5 € ^" 3 - 
οἵμ᾽ ὡς πανοῦργος καὐτὸς εἶναί µοι δοκεῖς 990 
καὶ τοῦδέ τις ξύμβουλος. ovx ἐτὸς πάλαι 
ἠγυπτιαάζετ’. ἀλλ ὅδε μὲν δώσει δίκην. 
προσέρχεται γὰρ ὃ πρύτανις χὠ τοξότης. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
M , 3 3 € 
τουτὶ πονηρὀν ἀλλ ὑπαποκινητέον. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἐγὼ Ó' ὃ κακοδαίµων ví ὁρῶ; 925 
EYPIIIAHI 
3 C 
μέν Ίσυχος. 
οὗ γὰρ προδώσω οὐδέποτέ o^, ἤνπερ ἐμπνέω, 
ἣν μὴ προλίπωσ᾽ αἱ µυρίαι µε µήχαναί. 


MNHZIAOXOZ 
ο ς , 3 e* » 
αυτη uiv v µήρινὺος οὐδὲν ἔσπασεν. 
ΠΡΥΤΑΝΙΣ 


€ S923 2) 


00 ἔσθ' ὃ πανοῦργος ὃν ἔλεγ ἡμῖν Κλεισθένης; 
1" 





930 


935 


940 


945 


950 


955 
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Y , - } 3 ». 
οὗτος ví κύπτεις; ὁῇῆσον αὐτὸν εἰσάγων 
ὦ τοξότ iv τῇ σανίδι, κἄπειτ ἐνθαδὶ 
στήσας φύλαττε καὶ προσιέναι μηδένα 
» Pl » , b 8 8 , 3 » 
ἔα πρὸς αὐτόν, ἀλλὰ την µάστιγ ἔχων 
παῖ ἢν προσίῃ τις. 
TYNH T. 
vi) 4l ὡς νῦν δή y, ἀνὴρ 
ὀλίγου μὲ ἀφείλετ αὐτὸν ἱστιορράφος. 
MNIIZIAOXOZ 
*5 , * - -- c - 
ὦ πρύτανι προς τῆς δεξιᾶς, ηνπερ φιλεῖς 
κοίλην προτείνειν ἀργύριον ἢν τις διδῷ, 
χάρισαι βραχύ ví uot καίπερ ἀποθανουμένῳ. 
ΠΡΥΤΑΝΙΣ 
τί σοι χαρίσωμαι; 
ΜΝΗΣΙΑΟΧΟΣ 
γυμνὸν ἀποδύσαντά µε 
κέλευε πρὸς τῇ σανίδι δεῖν τὸν τοξότην, 
? 2 - b 3 * 
ἵνα ur ^» κροκωτοῖς xai μέεραις γέρων ἀνηρ 
^ η - 
γέλωτα παρέχω τοῖς κόραξιν ἑστιῶν. 
ΠΡΥΤΑΝΙΣ 
ἔχοντα ταῦτ ἔδοξε τῇ βουλῇ σε δεῖν, 
ἵνα τοῖς παριοῦσι δῆλος f); πανοῦργος d». 
MNHZIAOXOZ 
2 / 3 ^o) 3 2 . 
ἰατταταιάξ ὦ xgoxo' ol εἴργασαι 
3 3/ 3 2/ 2 3} * J 
κοὺκ ἔστ ἔτ ἐλπὶς οὐδεμία σωτηρίας. 
ΧΟΡΟΣ 
9/ [4 - €t , 3 , ^ 
ἄγε vvv ἡμεῖς παίσωµεν ἅπερ νόμος évO9aOs ταῖσι γυναιξίν, 
ὅταν ὄργια σεμνὰ Φεοῖν ἱεραῖς ὥραις ἀνέχωμεν, ἅπερ καὶ 
Παύσων σέβεται καὶ νηστεύει, 
πολλάκις αὐτοῖν ix τῶν ὡρῶν 
λ σ , 
ἐς τὰς ὥρας ξυνεπευχόµενος 
- / 23 € ο 
τοιαῦτα µέλειν Sau ἑαυτῷ. 
ὅρμα χώρει΄ 
T M 3323 , 
κοῦφα ποσὶν Gy ἐς κύκλο», 
χερὶ σύναπτε χεῖρα, 
ῥυώμὸν χορείας ὕπαγε πᾶσα' 
βαῖνε καρπαλέµοιν ποδοῖν. 
ἐπισκοπεῖν δὲ πανταχῇ 
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κυκλοῦσαν ὄμμα χρὴ χοροῦ κατάστασι». 

ἅμα δὲ καὶ 

γένος ὀλυμπίων 9εῶν 960 
µέλπε καὶ γέραιρε φωνῇ πᾶσα χορομανεῖ τρόὀπῳ. 

εἰ δέ τις 

προσδοκᾷ κακώς ἐρεῖν 

ἐν ἱερῷ γυναῖϊκά u^ οὖσαν ἄνδρας, οὐκ ὀρθώς φρονεῖ. 965 
ἀλλὰ χρῆν 

ὡς ἐπ᾽ ἔργον αὖ τι καινὸν 

πρὠτον εὐκύκλου χορείας εὐφυᾶ στῆσαι βάσυ». 

πρόβαινε ποσὶ τὸν εὐλύραν 

µέλπουσα καὶ τὴν τοξοφόρον 970 
Ἄρτεμιν ἄνασσαν ἁγνήν. 

χαῖρ) ὦ ἑκάεργε, 


παζε δὲ νίκην. 973* 
"Hoay δὲ τὴν τελείαν 07835 
µέλψωμεν ὥσπερ εἰκός, 

Ἡ πᾶσι τοῖς χοροῖσι συµπαίξει τε καὶ 975 


κλῆδας γάμου φυλάττει. 
ouv τε vóutov ἄντομαι 
xai Πᾶνα καὶ νύµμφας φίλας 
ἐπιγελάσαι προφύμως 


ταῖς ἡμετέραισι 980 
χαρέντα χορείαις. 961: 
ἔξαιρε δὴ προθύμως 9810 
διπλῆν χάριν χορείας. 989 


παίσωμµεν ὦ γυναῖκες οἶάπερ νόμος, 

γηστεύοµεν δὲ πάντως. 

ἀλλ᾽ sb ἐπ᾽ ἄλλ᾽ ἄναστρεφ εὐρύθμῳ ποδέ, 985 

τόρευε πᾶσαν ᾠδήν' 

ἡγοῦ δέ γ αὐτὸς ὧδε 

σὺ κισσοφόρε βάχχειε 

δέσποτ᾽' ἐγὼ δὲ κώμοις 

σὲ φιλοχόροισι µέλψω. 
959—961—962—965 
969—973* — 977—981? 
974* —976— 981^ —984 
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4 1 
990 εὖιε ὦ «4ιὸς σὺ 
βρόµιε καὶ Σεµέλας παῖ, 
χοροῖς τερπόµενος 
κατ ὄρεα νυμφᾶν ἐρατοῖς iy ὄμνοις, 
3 » 23 y 23 3 
() &UL ευι EUOÍL 
3 »29 2) / 
€ εὐ ἀναχορεύων. 
995 ἀμφὶ δὲ aol ατυπεῖται 
κιθαιρώνιος 1X0 , 
2, , 3 » 
μελαιιφυλλά v Όρη 
δάσχια καὶ γάπαι πετρώδεις βρέμονται’ 
κύκλῳ δὲ περὶ σὲ κισσὸς 
1000 εὐπέταλος ἕλιχι Φάλλει. 
TOEOTHZ 
ἐνταῦτα νῦν οἰμῶξι πρὸς τὴν αἱτρίαν. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ὦ τοξόθ' ἱκετεύω σε. ) 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
/ 2 ) Ld 2 
µή uu ἰκετεῦσι σύ. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
, 4 σ 
χάλασον vov ἠλον. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
ἀλλὰ ταῦτα ὁρᾶσ ἐγώ. 
MNHEIAOXOZ 
» Pd 3 , , 
οἴμοι κακοδαίµων, μᾶλλον ἐπικρούεις σύ ye. 
2. a ΤΟΞΟΤΗΣ 
1005 ἔτι ιιἆλλο βοῦλις; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἀτταταῖ ἰατταταῖ" 
χαχκώς ἀπόλοιο. 
TOZOTHZ 
σῖγα κακοδαίµκων yégoy. 
^ 2 23 / » / 
πέρ ἐγὼ ᾿ξινίγκι πορµός, ἵνα πυλάξι σοι. 
ΜΝΗΣΙΔΟΣΟΣ 
ταυτὶ τὰ βέλτιστ᾽ ἀπολέλαυκ” Εὐριπίδου. 
fa* Φεοί, Ζεῦ σῶτερ, εἰσὶν ἐλπίδες. 
1010 — ἀνὴρ ἔοικεν ov προδώσειν, ἀλλά µοι 
- ς , * 3 " 
σηιιεῖον ὑπεδήλωσε Περσεὺς ἐκδρακών, 
c - / , 
οτι δεῖ µε ylyvea 9. Avógouéóay* πάντως δέ uot 
990—994 — 99 ὅ-- 1000 


ΘΕΣΝΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 
4 , Ind 3 ^ 
và δέσμ᾽ ὑπάρχει. δῆλον οὖν τοῦτ ἔσθ' ὅτι 
ἦξδει µε σώσων' οὗ γὰρ ἂν παρέπτετο. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
φίλαι παρθένοι φίλαι, πῶς ἂν οὖν 
ἔτεέλθοιμι xal 
τὸν Σκύθην AaSouu; 

, * M - j! M 20 
χλύεις; ὦ πρὸς αἰδοῦς σὲ τὰν ἓν ἄντροις, 
κατάνευσο», ἔασον ὡς 

Ν -— 5 3 - 
vm» γυναῖκά μ᾿ &£A9et. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΩΣ 

» [44 3 » Ml 
ἄνοιχτος Og µ ἔδὴσε τὸν 
πολυστονώτατον βροτῶν᾿ 
μόλις δὲ γραῖαν ἀποφυγὼν 
σαπρὰν ἁπωλόμην ὅμως. 
00: γὰρ ὁ Σκύύφης πάλαι µοι φύλαξ 
ἐφεστὼς 0Ao0v ἄφιλον ἐκρέμασεν 
κόραξι δεῖπνον. ὁρᾷς; ov χοροῖ- 

3932 C^, € Δ / 
σιν οὐδ ἠλίκων vito νεανίδων 
[ψῆφον] κημὸν ἕστηκ ἔχουσ᾽, 
2 2 - - 3 
αλλ ἓν πυχνοῖς δεσμοῖσιν ἐμπεπλεγμένη 
κήτει βορὰ Γλαυκέτη πρόκειµαι. 
γαμήλίῳ μὲν οὗ ξὺν 
παιῶνι δεσµίῳ δὲ 

- , 3 - 
γοᾶσθέ u^ ὦ γυναῖχες, ὡς 
µέλεα μὲν πέπονθα µέλεος, 

ὦ τάλας ἐγὼ τάλας, 
3 Δ / , 3 2) Li 
&70 δὲ συγγόνων vaÀav Gvoua πάψεα, 
φῶτά τε λιτοµέναν, πολυδάκρυτον àí- 
δα γύον φλέγουσαν, 
αἰαῖ αἰαῖ, 
c x» 23 2 , - 
ὃς &u ἀπεξύρησε πρῶτον, 
ὃς ἐμὲ κροκόεντ᾽ ἐνέδυσεν 
ἐπὶ δὲ τοῖσδ' ig τόδ᾽ ἀνέπειιψεν 
ἱερόν, ἔνφθα γυναῖχες. 
lo µοίρας ἄτεγχτε δαίµων' 
ὢ κατάρατος ἐγώ' 
» ο} J 3 / 
υτίς ἔμον ovx ἐπόψεται 
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1080 
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168 APIZTOSANOYZ 
πάθος ἀμέγαρτον ἐπὶ κακῶν παροιυσίᾳ; 
(050  εἴθε µε πυρφόρος αἰθέρος ἄστγρ 
τὸν βάρβαρον ἐξολέσειεν. 
οὗ γὰρ ἔτ ἀθανάταν φλόγα λεύσσειν 
ἐστὶν ἐμοὶ φίλο», ὥς ἐκρεμάσθην, 
λαιμοτόμητ ἂχη δαιµόνι’, alóAav 
0508  νέκυσιν ἐπὶ πορεία». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
χαῖρ᾽ ὦ φίλη παῖ" τὸν δὲ πατέρα Κηφέα 
ὃς σ᾿ ἐξέφήηκεν ἀπολέσειαν οἱ 9εοί. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΧΟΣ 
σὺ Ó si τίς ἥτις τοὐμὸν Qxretgag πάθος; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Ἠχὼ λόγων ἀντῳδὸς ἐπικοχκάστρια, 
(060  Ώπερ πέρυσιν àv τῷδε ταὐτῷ χωρίῳ 
Εὐριπίδη καὐτὴ ξυνηγωνιζόµην. 
ἀλλ c τέκνον σὲ μὲν τὸ σαυτῆς χρὴ ποιεῖν, 
κλάειν ἐλεινῶς. 


MNHIIAOXOZ 
P! 3 , c 
σὲ Ó ἐπικλάειν ὑστερον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 M , αν , 2 3  » , 
ἐμοὶ µελήσει ταῦτά y . ἀλλ ἄρχου γόωγ. 
MNHZIAOXOZ 


i060 — € νὺξ ἱερὰ 
πιῦς μακρὸν ἵππευμα διώκεις 
ἁστεροειδέα νῶτα διφρεύουσ᾽ 
αἰθέρος ἱερᾶς 
τοῦ σεμνοτάτου δι ὀλύμπου:; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
δι ὀλύμπου. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
0ο «τίποτ 4νδρομέδα περέαλλα κακῶν 
µέρος ἐξέλαχον 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
µέρος ἐξέλαχον 
MNHZIAOXOZ 


, , 
Φανάτου τλήµων; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 


Φανάτου τλήµων; 
ΜΝΗΣΙΔΟΧΟΣ 
ἀπολεῖς u^ ὦ γραῦ στωμυλλομένη. 


ΘΕΣΜΟΦΟΕΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
στωμυλλομένη. 

ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
yi Zl" ὀχληρά y^ εἰσήρρηκας 
λίαν. 

λίαν». 


EYPIIIAHZ 


MNHZIAOXOZ 
3 , 3 » , ^—- 
qQya9 ἔασόν µε μονῳθῆσαι, 
καὶ χαριεῖ uot. παῦσαι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


παῦσαι. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΧΟΣ 


βάλλ᾽ ἐς κόραχας. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
βαλλ’ ig κόρακας. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 


τί κακόν; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


τί κακόν; 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
ληρεῖς. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 


ληρεῖς. 
MNHZIAOXOZ 
y! 3 
οἴμωζς.. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
2/ pm 
οἴμωξ. 
MNIIZIAOXOZ 
3 / 3 
ὁτότυζ.. 
EYPIIIAHZ 
3 L 3 
0rOTvL. 
; ΤΟΞΟΤΗΣ 
ovrog oí λαλῖς; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 


οὗτος σέ λαλῖς: 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
πρυτάνδις καλέσω. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πρυτάνεις καλέσω. 


TOEOTHZ 


σέ κακόν; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


σέ κακόν; 
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,  TOsOTHI 
πῶτε τὸ πωνή; 
ΕΥΡΙΗΙΔΗΣ 
πῶτε τὸ πωνή; 
TOZOTHI 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
σὺ λαλῖς; 
TOsOTHI 
χλαύσει. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ . 
λαύσει. 
TOZOTHI 


Xaxxácxt uot; 
ΥΡΙΠΙΔΗΣ 


XOXXGOXL µοι; 
MNHZIAOXOZ 
μὰ 4 ἀλλὰ γυνὴ πλησίον αὕτη. 
. ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πλησίον αὕτη. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
ποῦ ᾿σθ ἡ µιαρά; καὶ δὴ πεύγει. 
ποῖ ποῖ πεύγεις; 
EYPIIIIAHZ 
ποῖ ποῖ πεύγεις; 
πΟΣΟΤΗΣ 


" , 
οὗ καιρήσεις; 
en ἘΥΡΙΠΙΔΗΣ 


οὐ καιρήσεις; 
MN TOROTHI 
Fri γὰρ yosleis; 


ETPIDIAHZ 

ἔτι γὰρ γρύξεις; 

TOZOTHI 
λαβὲ τὴ µιαρά. 

ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 

λαβὲ τὴ µιαρά. 

TOZOTHZ 
λάλο καὶ κατάρατο γύναικο. 

EYPIDIAHX 
ὦ Φεοὶ zl»? lg γῆν βαρβάρων àptyus9a 
ταχεῖ πεδίλῳ; διὰ µέσου γὰρ αἰθέρος 
τέµνων κέλευθον πόδα τέθημ᾽ ὑπόπτερον 
Περσεὺς πτρὸς Ἄργος ναυστολῶν τὸ γοργόνος 
κάρα κοµίζω». 





ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
τί λέγι; τῇ Γόργος πέρι 
τὸ γραμματέο σὺ τὴ κεπαλη; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ . 
τὴν γοργόνος 
ἔγωγε qut. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
Γργο τοι κἀγὼ λέγι. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Fa* τίν ὄχθον τὀνδ δρῶ καὶ παρθένον 
Φεαῖς ὁμοίαν ναῦν ὅπως ὠρμισμένη»; 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ὦ ξένε κατοίχτειρόν µε τὴν παναδλίαν, 
λῦσόν µε δεσμῶν. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
οὐκὶ μὴ λαλῆσι σύ. 
κατάρατο τολμᾷς ἀποτανουμένη λαλᾷς; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὦ παρθέν οἰκτείρω σὲ κρεµαμένην ὁρῶν. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
ov παρτέν᾽ ἐστίν, ἀλλ’ ἁμαρτωλὴ γέρων 
xal κλέπτο xal πανοῦργο. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ληρεῖς ὦ Σκύθα. 
avro γάρ ἐστιν Ἀνδρομέδα παῖς Κηφέως. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
σχέψαι τὸ κύὐστο᾽ μή τι μικρὸ παίνεται; 
EYPIIIAHZ 


2 c€ 


φέρε δεῦρό µοι τὴν χεῖρ, iv. ἄψωμαι κόρης' 
φέρε Σκύθ' ἀνθρώποισι γὰρ νοσήματα 
ἅπασίν ἐστιν" ἐμὲ δὲ καὐτὸν τῆς κόρης 
ταύτης ἔρως εἴληφεν. 

ΤΟΞΟΤΗΣ 

οὗ ζηλῶσί σε’ 

ἀτὰρ εἰ τὸ πρωκτὸ δεῦρο περιεστραμµένο», 
οὐκ ἑπτόνησά σ᾿ αὐτὸ πυγίζεις ἄγων. 

ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
vl à oix ἐᾷς λὐσαντά u! αὐτὴν ὦ Σκύθα 
πεσεῖν ἐς εὐνὴν καὶ γαμήλιον λέχος; 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΤΟΞΟΤΗΣ 
- M , , 
εἰ σπὀδρ᾽ ἐπιτυμεῖς τὴ γέροντο πύγισο, 
τὴ σανίδο τρήσας ἐξόπιστο πρώκτισον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
uà «4 ἀλλὰ λύσω δεσµα. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
μιαστιγῶ σ᾿ ἄρα. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
καὶ μὴν ποιήσω τοῦτο. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
b , 3 » 
τὸ χεπαλή o ἄρα 
b] 7, 3 , οὖν 
τὸ ξιπομάχαιραν ἀποκεκόψο τουτοῖ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
».- , λ / ^ , 
aloi* ví δράσω; πρὸς τίνας στρεφὺῶ λόγους» 
ἀλλ᾽ οὖκ ἂν ἐνδέξαιτο βάρβαρος φύσις. 
σκαιοῖσι γάρ τοι καινὰ προσφέρων σοφὰ 
/ 3 14 Jj 3 » 8 
µάτην ἀναλίσχοις ἄν, ἀλλ ἄλλην τινὰ 
τούτῳ πρέπουσαν μηχανὴν προσοιστέον. 


ΤΟΣΟΤΗΣ 
μιαρὸς ἀλώπηξ, olov ἐπιτήκιζέ uoi. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 

Héuvgao Περσεῦ u^ ὡς καταλείπεις ἀθλίαν. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 

3 M 9 4 , 2 - - 

ἔτι γαρ συ τῇ µαστιγαν ἐπιτυμεῖς λαβεῖ». 

ΧΟΡΟΣ 


Παλλάδα τὴν φιλόχορον ἐμοὶ 

δεῦρο καλεῖν νόμος ἓς xogóv, 

παρθένον ἄζυγα κούρην. 

Ἡ πόλιν ἡμετέραν ἔχει 

καὶ κράτος φανερὸν µόνη 

κληδοῦχός τε καλεῖται. 

φάνηθ’ ὦ τυράννους 

στυγοῦσ᾽ ὥσπερ εἶκός. 

δῆμός τοί σε καλεῖ γυναι- 

κών ἔχουσα δέ uot µόλοις 

εἰρήνην φιλέορτο». 

ἥκετε à" εὔφρονες ἔλαοι, 

πύτνιαι, ἄλσος ἐς ὑμέτερο», 
1140—1142—1145—1147. 1148--1162Ξ-115δ-- 1159 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΊΥΣΑΙ 
ἄνδρας ἵν οὗ Φέμις εἰσορᾶν 
ὄργια σεμνὰ Φεοῖν, ἵνα λαμπάσι 
φαίνετον ἄμβροτον ὄψιν. 
Φεσμοφόρω πολυποτνία, 
µόλετον ἔλθετον, ἀντόμεθα 
καὶ πρότερόν ποτ ἐἑπηκόω 
ἤλώετε νῦν ἀφίκεσθον, io ἴκε- 
τεύοµεν, ἐνθάδε χὴμῖν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
γυναῖκες εἰ βούλεσθε τὸν λοιπὸν χρόνον 
σπονδὰς ποιήσασδαι πρὸς ἐμέ, νυνὶ πάρα, 
3.5» ὅ 5 2 — λ € Ὁ) ” — 
ἐφ᾽ qv ἀχοῦσαι μηδὲν ox ἐμοῦ µηδαμῇ 
κακὸν τὸ λοιπόν. ταῦτ ἐπικηρυκεύομαι. 
ΧΟΡΟΣ 
χρείᾳ δὲ ποίᾳ τὀνδ’ ἐπεσφέρεις λόγον; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
00 ἐστὶν οὖν τῇ σανίδι κηδεστὴς ἐμός. 
Qv οὖν κοµίσωμαι τοῦτον, οὐδὲν µή ποτε 
κακῶς ἀκούσεσν' ἦν δὲ μὴ πἰθησθέ uot, 
ἃ νῦν ὑποικουρεῖτε τοῖσιν ἀνδράσιν 
ἀπὸ τῆς στρατιᾶς παροῦσιν ὑμῶν διαβαλῶ. 
ΧΟΡΟΣ 
^ 4 3 € ο» 2 e 
τὰ μὲν παρ ἡμῖν Ίσθι σοι πεπεισµένα 
bi ’ — 3 3 - , 
τον βάρβαρον δὲ τοῦτον avrog meide συ. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3. » 2 M Δ $357 e 
ἔμον ἔργον ἐστίν καὶ cov ὠλαφιον & σοι 
καὺὈ ὁδὸν ἔφραζον ταῦτα μεμνῆσθαι ποιεῖγ. 
- 3 3 / 
πρώτον μὲν οὖν δίελθε κἀνακάλπασο». 
M » 5 ν , / 
σὺ Ó ὦ Τερηδὼν ἐπαναφύσα περσικόν. 
TOZOTHZI 
8 / ^" ^ 3 - 
ví το βόμβο τοῦτο; κώμο τίς ἀνεγεῖρί uot; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ς - 3 ^ 3 , 
7» παῖς ἔμελλε προμελετᾶν ὦ τοξότα. 
3 4 » ) € » , 
ὀρχησομένη γὰρ ἔρχεὺ ὡς ἄνδρας τινας. 
TOZOTHI 
3 od Nic ” 3 /, 323 , 
ὀρκῆσι καὶ µελετῆσι, ov κωλυσ ἐγω. 
Ld 
ὡς ἐλαπρός, ὥσπερ ψύλλο κατὰ τὸ κῴδιο. 
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174 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
φέρε Φοϊμάτιον ἄνωθεν ὦ τέκνον τοδέ’ 
καθιζοµένη à ἐπὶ τοῖσι γόνασι τοῦ Σκύθου 
τὼ πόδε πρότεινον, ἵν ὑπολύσω. 


TOEOTHZ 
ναῖκι val 
κάτησο κάτησο, voixt val ὦ τυγάτριον. 
118 οἵμ) ὡς στέριπο τὸ vuv, ὥσπερ γογγύλη. 
EYPIIIIAHZ 
αὖλει σὺ Φἄττον ἔτι δέδοικας τὸν Σκύθην; 
ΤΟΞΟΤΗΣ 


καλό γε τὸ πυγή. κλαῦσέ y ἂν μὴ ᾿νδον µένης. 
εἶεν' καλὴ τὸ σκῆμα περὶ τὸ πόστιον. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
καλώς ἔχει. λαβὲ Φοΐματιον ὥρα "ovi νῷν 
1190 ἤδη βαθδίζειν. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
2 ” "v , 
οὐκὶ πιλῆσι πρῶὠτά µε; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πάνυ y&' φίλησον αὐτόν. 
ΤΟΒΟΤΗΣ 
2A 0 ο» ^ 
0 0 0 παπαπαπαῖ, 
€ 8 b ^ 3 » 3 bl 
ὡς γλυκερὸ τὸ γλῶσσ, ὥσπερ ἀττικὸς µέλις. 
τί οὗ κατεύδει παρ ἐμέ; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
χαῖρε τοξότα, 
οὗ γὰρ γένοιτ' ἂν τοῦτο. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
P! 4 
vai να) γρᾷδιο. 
1195 ἐμοὶ κάρισο σὺ τοῦτο. 
EYPIIIAHZ 
5 
δώσεις οὖν δραχμή»; 
ΤΟΞΟΤΗΣ 


val ναῖκι δῶσι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


τἀργύριον τοένυν φέρε. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
ἀλλ᾽ οὖκ ἔκώδέν ἀλλὰ τὸ σιβύνην λαβέ. 
ἔπειτα κοµέσι a^ αὐτός. ἀκολούτει τέκνο». 


ΘΕΣΜΟΦΟΡΙΑΖΟΥΣΑΙ 175 
σὺ δὲ τοῦτο τήρει τὴ γέροντο, γράδιο. 
ὄνομα δέ σοι ví ἔστιν; 1900 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Αρτεμισία. 
, 
µέμνήσο τοίνυν τοῦνομ.. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
Ἀρταμουξία. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Ἑρμῆ δόλιε ταυτὶ μὲν ἔτι καλώς ποιεῖς. 
σὺ μὲν οὖν ἀπότρεχε παιδάριον ταυτὶ λαβών' 
3 4 , , 4 3 € 3 ^ 
ἐγω δὲ λύσω τὀνδε. σὺ ὃ Όπως ἀνδρικῶς | 
ϱ ^ , , A - - 
ὅταν λυὺῆς ταχιστα φεύξει καὶ τενεῖς 1205 
ὡς τὴν γυναῖκα καὶ τὰ παιδέ οἴκαδε. 
ΜΝΗΣΙΛΟΣΟΣ 
3 * , ^ , 9» Χ ce ^ 
ἐμοὶ µελῆσει ταῦτά y ην απαξ Av9o. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
λέλυσο. σὸν ἔργον, φεῦγε πρὶν τὸν τοξότην 
ἥκοντα καταλαρεῖν. 
ΜΝΗΣΙΛΟΧΟΣ 
ἐγὼ δήῆ τοῦτο ὁδρῶ. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
5 95 2 , M , 
ὦ γρᾷδι ὡς καρίεντὀ σοι τὸ τυγάτριον, 1210 
xov δύσκολ ἀλλὰ πρᾶο. ποῦ τὸ γράᾷδιο; 
oiu" ὡς ἀπόλωλο" ποῦ τὸ γέροντ᾽ ἔντευτενέ; 
ὦ γρᾷδι, ὦ yog. οὐκ ἐπαινῶ γράδιο. 
Ἀρταμουξία. 
διέβαλέ u' €) γραῦς. ἀπότρεκ ὡς τάκιστα σύ’ 
ὁρτώς δέ τι σιβύνη "ov(* καταβινῆσι γάρ. 1916 
οἴμοι 
ví ὁρᾶσι; ποῖ τὸ γρᾷδι; ἄρταμουξία. 
ΧΟΡΟΣ 
i] ^ b] —- € 2 8 
τὴν γραῦν ἐρωτᾷς T) "φερεν τὰς πηκτίδας; 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
4 - 3 7 
yaL ναῖκι. εἶδες αὐτό; 
ΧΟΡΟΣ 
ταύτῃ y οἴχεται 
9 , 3 bi ce 
αὐτή v ἐκείνη xal γέρω» τις εἴπετο. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
κροκὠτ ἔκοντο τὴ γέροντο; 1220 
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ΧΟΡΟΣ 
φήμ ἐγώ. 
ἔτ ἂν καταλάβοις, el διώκοις ταυτῃό. 
ΤΟΞΟΤΗΣ 
3 * "e L4 t M € , 
ὦ μιαρὸ yoQo* πὀτερα τρέξι τὴν 000; 
Ἀρταμουξία. 
ΧΟΡΟΣ 
ὀρθὴν ἄνω δίωκε. ποῖ Φεῖς; οὗ πάλιν 
τῃδὲ διώξει; ^c τοὔμπαλιν τρέχεις σύ ye. 


ΤΟΞΟΤΗΣ 
1225 κακόδαιµο», ἄλλα τρέξι. «α4ρταμουξία. 
ΧΟΡΟΣ 


τρέχε νυν κατὰ τοὺς χόρακας ἐπουρίσας, τρέχε. 
ἀλλὰ πέπαισται μετρίως ἡμῖν (99 ὥρα δή στι βαδίζει 
οἴκαδ' ἑκάστῃη. τὼ Φεσμοφόρω δ' | 
ἡμῖν ἀγαθὴν 
1230 τούτων χάριν ἀνταποδοίτην. 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 171 


BATPAXOI 


TA ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ IIPOZ&IIA 


ΞΑΝΘΙΑΣ ΑΙΑΚΟΣ 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ OGEPAIIAINA ΠΕΡΣΕΦΟΝΗΣ 
ΗΡΑΚΛΗΣ ΠΑΝΔΟΚΕΒΥΤΡΙΑ 
ΝΕΚΡΟΣ ΠΛΔΑΘΑΝΗ 
ΧΑΡΩΝ EYPIHIAHZ 
ΠΑΡΑΧΟΡΗΓΗΜΑ BATPAXQN ΑΙΣΧΥΔΟΣ 
ΧΟΡΟΣ MYZTON ΠΛΟΥΤΩΝ 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


Εἴπω τι τῶν εἰωφότων c δέσποτα, 

ἐφ᾽ οἷς ἀεὶ γελῶσιν οἱ Φεώμενοι; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

vr) τὸν «4 0 τι βούλει ye, πλὴν πιέζοµαι, 

- ’ . , / 3 3 » , 

τοῦτο δὲ φύλαξαι᾽ zavv γάρ ἐστ ἤδη χολή. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
3) € 3 - PF 

μηδ ἕτερον ἀστεῖόν τι; 5 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
πλήν γ ὡς φλίβομαι. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 

τί δαέξ; τὸ πάνυ γέλοιον εἴπω; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ . 

γή 4ἱα . 

«Φαρρών γ΄ ἐκεῖνο µόνον ὅπως μὴ ᾿ρεῖς, 

ΞΑΝΘΙΑΣ . 
το tj 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, 3 Li [44 ^ 

µεταβαλλόμενος τἀνάφορον τι χεζητιᾷς. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
3 € Ed » 3 29 "v 

μηὴδ Ότι τοσοῦτον ἄχθος ἔπ ἐμαυτῷ φέρων, 

εἰ μὴ καφθαιρήσει τις, ἀποπαρδήσομαι; 10 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

μὴ 059^, ἱχετεύω, πλήν y' ὅταν µέλλω ᾿ξεμεῖν. 

Aristophanis vol. Il. 12 
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20 


25 


90 


15 
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ΑΕΡΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
zí δῇτ᾽ ἔδει µε ταῦτα τὰ σκεύη φέρει», 
, * 
εἴπερ ποιήσω μηδὲν ὠνπερ Φρύνιχος 
εἴωθε ποιεῖν xal 4ὖκις κἀμειψίας; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, , c N , 
Qj νυν ποιήσης ὡς ἐγὼ Φεώμενος, 
ὅταν τι τούτων τῶν σοφισμάτων ἴδω, 
πλεῖν ἢ ᾿νιαυτῷ πρεσβύτερος ἀπέρχομαι. 
ΞΑΚΘΙΑΣ 
) 3 3 € , € 
ὦ τρισκακοδαίµω»ν ἂρ 0 τράχηλος ουτοσέ, 
ὅτι Φλίβεται μέν, τὸ δὲ γέλοιον ovx ἐρῶ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
εἷτ οὐχ ὕβρις ταῦτ ἐστὶ καὶ πολλὴ τρυφή, 
c 2» ο» ο 1 » ? C^ 
0v ἔγω μὲν ὦν «4ιόνυσος viog Σταμνίου 
3 , 4 ^ ^ 23 - 
αὐτὸς βαδίζω καὶ πονῶ, τοῦτον Ó ὀχώ, 
ἵνα μὴ ταλαιπωροῖτο μηδ ἄχθδος φέροι; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
3 A 3 , 
οὗ γαρ φέρω ^ yo; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
^ 4 er 3 3 ^^ 
πώς φέρεις γαρ ος y Oxsel; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


έρων γε ταυτί. 

σον ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

τίνα τρόπο»; 
ΞΑΝΘΙΟΣ 


βαρέως πάνυ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


οὔκουν τὸ βάρος τοῦ9Θ ὃ σὺ φέρεις ὄνος φέρει; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 

οὗ δηθ 0 y' ἔχω "yo καὶ φέρω uà τὸν 4l ov. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

πῶς yàg φέρεις, ὃς y' αὐτὸς og ἑεέρου φέρει; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 

ovx οἶδ'' ó δ᾽ ώμος οὐτοσὶ πιέζεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

σὺ Ó' οὖν ἐπειδὴ τὸν ὄνον οὐ φής 0^ ὠφελεῖν, 

ἓν τῷ µέρει σὺ τὸν Όνον ἀράμενος φέρε. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 

οἴμοι κακοδαίµων vl γὰρ ἐγὼ ovx ἐναυμάχουν; 

7 τᾶν σε κωκύειν ἂν ἐκέλευον μακρά. 


σκεύη gégova' ἑκάστοτ᾽ ἐν τῇ κωµφδία. 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, ^ r1 4 3 A ^ , 
καταβα πανοῦργε. καὶ γαρ ἕγγυς τῆς 9vgag $5 
ἤδη βαδίζων εἰμὶ τῇσδ”, ol πρῶτά µε 
ἔδει τραπέσθαι. παιδίον, παῖ, ἡμί, παῖ. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
M 4 3 , ς - . 
τίς τὴν JUgav ἔπάταξεν; ὡς κεγταυρικῶς - 
ivjAa9' ὅστις' εἶπέ µοι vovv τί ἦν; 
e ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
Ó παῖς. 40 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
» 
τί ἐστι; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ovx ἐνεθυμήθης; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
το τί; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
€ , 3 » 
ὡς σφόδρα μµ ἔθδεισε. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
4 , 4 , 
vr 4ία u1 μµαίνοιὸ ye. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
2/ Al 4 , , * ” 
οὗ τοι μὰ τὴν 4ήμητρα δύναμαι um γελᾶν' 
΄ 2 / 3 3 0 —- 
καίτοι δάκνω y' ἐμαυτόν ἅλλ Oucg γελώ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 , / / 
ὦ δαιµόνιε πρόὀσελὀε᾽ δέοµαι γάρ ví σου. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἀλλ᾽ οὐχ οἷός v' etu ἀποσοβῆσαι τὸν γέλων 45 
ὁρῶν λεοντῆν ἐπὶ κροκωτῷ κχειµένην. 
τίς ὃ νοῦς; ví κὀΦορνος καὶ ῥόπαλον ξυνηλθ έτην; 
ποῖ γῆς ἀπεδήμεις; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐπεβάτευον Κλεισθένει. 


; ; ΗΡΑΚΛΗΣ 
κἀναυμαχήσας; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


καὶ κατεδύσαμέν γε ναῦς 
τῶν πολεμίων ἢ δώδεκ᾽ ἢ τρεισκαίδεκα. 50 
HPAKAHZ 
090; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
yr) τὸν «πόλλω. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
5 9 325 4 
κατ ἔγωγ ébnyooum. 
12* 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ δῆτ᾽ ἐπὶ τῆς νεὼς ἀναγιγνώσκοντέ uoc 
8 9 * 3 s , 
τὴν Ἀνδρομέδαν πρὸς ἐμαυτὸν ἐξαίφνης πόθος 
τὴν καρδίαν ἐπάταξε πῶς οἴει σφόδρα. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
πὀνος; πὀσος τις; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μιχρὸς ἡλίκος Μόλω». 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
γυναικός; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 - 29 
οὗ Oi. 
HPAKAHZ 
ἀλλὰ παιδός; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ .- 
οὐδαμῶς. 
arl; HPAKAHZ 
ἀλλ ἀνδρός; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἀτταταῖ. 
ΗΡΑΚΛΗΣ | 
. δυνεγένου Κλεισθένει; —- 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μὴ σκώπτέ u^ ὠδέλφ᾽. οὗ γὰρ ἀλλ’ ἔχω κακῶς' 
τοιοῦτος ἵμερός µε διαλυµαίνεται. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ποῖός τις ὠδελφίδιον; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οὔκ ἔχω φράσαι. 
ο 3 3 ^ ^o 
Όμως γε μέντοι σοι δι αἰνιγμῶν igo. 
Pd 3 25 , 3 3! 
ἤδη ποτ ἐπεθύμησας ἐξαίφνης ἔτνους; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἔτνους; βαβαιᾶξ, µυριάκις y & τῷ fq. 
; ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἀρ᾽ ἐκδιδάσκω τὸ σαφὲς ἢ ᾿τέρᾳ φράσω; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
µη δῆτα περὶ ἔτνους γε᾽ πάνυ γὰρ µανθάνω. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τοιουτοσὶ τοίνυν µε δαρδαπτει πόθος 


Εὐριπίδου. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 


καὶ ταῦτα τοῦ τεθνηκότος; 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 3 9 3 ? ^ N 3 
κοὺδείς yé u' ἂν πείσειεν ἀνφρωώτεων τὸ ur) oUX 
3 - 3 22 p 
ἐλθεῖν ém ἔκεῖνογ. 
HPAKAHI 
, i] e , 
πύτερον eig ἆδου κάτω; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ vy 4 st τί  ἔστιν ἔτι κατωτέρω. 
HPAKAHZ 
ví βουλόμενος; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
δέοµαι ποιητοῦ δεξιοῦ. 
ει λ M 9 3 2 3 » 
ot μὲν γαρ οὐκέτ εἰσέν, οἱ ὃ' Όντες κακοέ. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
3 3 3 ^ - 
Tí Ó ; ovx Togo» C5; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τοῦτο γάρ τοι καὶ ιιόνον 
3 32 2 9 P 32 , P) ” ο» 2/ 
ἐτ ἐστὶ λοιπον ἀγανόν, εἰ καὶ τοῦτ ἄρα᾽ 
2 M ’ 3 3*2 3 093 3 ^ ο” ο » 
ov yag σαφ᾽ οἱδ ovÓ αὐτὸ vov οπως ἔχει. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
εἶτ οὗ Σοφοκλέα πρότερον ὄντ᾽ Εὐριπίδου 
3 , » 9» 5 - -  » 
μέλλεις ἀνάγειν, εἴπερ y éxetOey δεῖ 0. ἄγειν; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 3 » P] ^ 9 2 Aj 3 * , 
oU πρίν y ἂν Ιοφῶντ, ἀπολαβων αὐτον µόνον, 
ἄνευ Σοφοκλέους 0 τι ποιεῖ κωδωνίσω. 
3) c 2 3 - PA 
κάλλως ὁ uév y' Εὐριπίδης πανοῦργος tv 
κἂν ξυναποδρᾶναι δεῦρ ἐπιχειρήσειέ uot 
0 0 εὔκολος μὲν ἐνφθάδ᾽ εὔκολος ὃ ἐκεῖ. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
Ἀγάθων δὲ ποῦ "09; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


151 


ο 2 2 3 ιό 3 » 
07ztO0v στ; ἀπολιπών µ οἴχεται, 


ἀγαθὸς ποιητὴς καὶ ποθεινὸς τοῖς φίλοις. 


ΗΡΑΚΛΗΣ 
:τοῖ γῆς ὃ τλήµων; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ig µακάρων εὐωχίαν. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ὁ δὲ Ξενοκλέης; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἔξόλοιτο vr) día. 
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80 


85 
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ΗΡΑΚΛΗΣ 
Πυὐαάγγελος δέ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
περὶ ἐμοῦ Ó' οὐδεὶς λόγος 
ἐπιτριβομένου τὸν ὦμον οὑτωσὶ σφόδρα. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
οὕκουν ἕτερ tov ἐνταῦθα μειρακύλλια 
90 τραγφδίας ποιοῦντα; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
πλεῖν T) μύρια, 
Εὐριπίδου πλεῖν ἢ σταδίῳ λαλέστερα. 
ἐπιφυλλίδες ταῦτ ἐστὶ καὶ στωμύλματα, 
χελιδόνων μουσεῖα, λωβηταὶ τέχνης, 
ἃ φροῦδα ὁἄττον, ἣν µόνον χορὸν λάβῃ, 
95 ἅπαξ προσουρήσαντα τῇ τραγῳδίᾳ. 
γόνιµον δὲ ποιητὴν ἂν οὐχ εὗροις ἔτι 
ζητῶν ἄν, ὅστις ῥῆμα γενναῖον λάκοι. 
2, HPAKAHZ 
πὼς γύνιμον; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
QOL γόνιμιον, ὅστις φὑέγξεται 
τοιουτονέ τι παρακεκιγδυνευµένον, 
L00 αἰθέρα 4ióg δωμάτιον, ἢ χρόνου πόδα, 
ἢ φρένα μὲν ovx ἐφέλουσαν ὀμόσαι καθ ἱερῶ», 
γλὠτταν Ó. ἐπιορκήσασαν ἰδίᾳ τῆς φρενός. 
ΗΡΑΚΛΗΣ : 
σὲ δὲ ταῦτ ἀρέσκει; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μάλλὰ πλεῖν ἢ µαένομαι. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
7) μὴν κόβαλά y' ἐστίν, ὡς καὶ aol δοκεῖ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 
L05 ux; τὸν ἐμὸν οἴκει vobv* ἔχεις γὰρ οἰκίαν. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
καὶ μὴν ἀτεχνῶς ys παμπόνηρα φαίνεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
δειπνεῖν ue δίδασκε. 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 198 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
περὶ ἐμοῦ δ᾽ οὐδεὶς λόγος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἀλλ ώνπερ ἕνεκα τήνδε τὴν σκευὴν ἔχων 
ἡλθφον κατὰ σὴν μέµησιν, ἵνα µοι τοὺς ξένους 
τοὺς σοὺς φράσειας, εἰ δεοίµη», οἷσι σὺ 110 
ἔχρω τό, ἡνίκ' ἦλθες ἐπὶ τὸν κέρβερον, 
τούτους φράσον µοε, λιμένας ἀρτοπώλια 
πορνεῖ ἀναπαύλας ἔκτροπὰς κρήνας ὁδοὺς 
πόλεις διαίτας πανδοκευτρίας, ὅπου 
χόρεις ὀλίγιστοι. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
περὶ ἐμοῦ ὃ᾽ οὐδεὶς λόγος. 116 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ὦ σχέτλιε τολµήσεις γὰρ ἰέναι καὶ σύ ye; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μηδὲν ἔτι πρὸς ταῦτ᾽, ἀλλὰ φράζε vov ὁδῶν 
ὅπη τάχιστ᾽ ἀφιξόμεν εἰς ἅδου κάτω" 
καὶ μήτε Φερμὴν µήτ ἂγαν ψυχρὰν φράσῃς. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
φέρε δὴ τίν᾿ αὐτῶν σοι φράσω πρώτην; τίνα; 190 
µία μὲν γὰρ ἔστιν ἀπὸ κάλω καὶ ὡρανίου, 
κρεµάσαντι σαυτόν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
παῦε, πνιγηρὰν λέγεις. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἀλλ’ ἔστιν ἀτραπὸς ξύντομος τετριμµένη 
ἡ διὰ Φυΐας. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἄρα κώνειον λέγεις; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
μάλιστά γε. 196 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ψυχράν γε καὶ δυσχείµερον᾿ 
εὐθὺς γὰρ ἀποπήγνυσι τἀντικνήµια. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
βούλει κατάντη καὶ ταχεῖαν σοι φράσω; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
νὴ τὸν 4ἱ ὡς ὄντος γε μὴ βαδιστικοῦ. 
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ΗΡΑΚΛΗΣ 
καθέρπυσὀν νυν ἓς Κεραμεικό». 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


εἶτα τί; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 


€ 
180 ἀναβὰς ἐπὶ τὸν πύργον τὸν ὑψηλόν 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
zi ὁρὧ; 

ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἀφιεμένην τὴν λαμπάδ᾽ ἐντεῦθεν Φεῶ, 
κἄπειτ ἐπειδὰν φῶσιν οἱ Φεώμενοι 
εἶναι, τόΘ εἶναι καὶ σὺ σαυτό»ν. 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ποῖ; 
| ΗΡΑΚΛΗΣ 


κάτω. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἀλλ' ἀπολέσαιμ᾽ ἂν ἐγκεφάλου Solo δύο. 
196 ovx ἂν βαδίσαιµι τὴν ὁδὸν ταύτην. 
ΗΡΑΚΔΗΣ 


τί δαέ; 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἦνπερ σὺ τότε κατῆλθες. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ἀλλ᾽ ὃ πλοῦς πολύς. 
εὐθὺς γὰρ ἐπὶ λίμνην μεγάλην "Seu πάνυ 


ἄβυσσον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


εἶτα πῶς περαιωθήσοµμαι; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
3 , 3 5» * 
ἓν πλοιαρίῳ τυννουτῳί o^ ἀνηρ γέρων 
140 ναύτης διαάξει δύ᾽ ὁβολὼ μισθὸν λαβών. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
φεῦ, 
ὡς µέγα δύνασθον πανταχοῦ vo δύ᾽ ὀβολώ. 
πώς ἠλθέτην κἀκεῖσε; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
Θησεὺς ἠγαγεν. 
μετὰ ταῦτ᾽ ὄφεις καὶ Φηρί ὄψει uvola 
δεινότατα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 
, 3 » 4 , 
μή μ ἔκπληττε μηδὲ δειµάτου 
140 oV γαρ u^ ἀποτρέψεις. 


BATPAXOIÍI 185 
HPAKAHZ 
εἶτα βόρβορον πολὺν 
καὶ σκώρ ἀείνων. ἓν δὲ τούτῳ κειµένους, 
εἴ που ξένον τις ἠδίκησε πώποτε, 
9 - ^ 3 ’ ς 
1) παῖδα βινῶν ταργύριον υφεέλετο, 
3 3 5 , 3 4 , 
n» µητέρ ἠλόησεν, 1) πατρὸς γναύον 
ἐπάταξεν, ἢ ᾿πίορκον ὄρκον ὤμοσεν, 150 
» ς” 31 , 
η Μορσίμου τις ῥῆσι ἐξεγράψατο. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
4 A 4 3 - bl , 
γὴ τοὺς Φεοὺς ἐχρῆν γε πρὸς τούτοισι καὶ 
τὴν πυρρίχην τις ἔμαῦθε τὴν Κινησίου. 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
3 ” 2 ^ , , 
&yreU ev αὐλῶν τίς σε περίεισιν πνοή, 
ὄψει τε φώς κάλλιστον ὥσπερ iv9oóí, 155 
καὶ μυρρινώνας καὶ Φιάσους εὐδαέμονας 
ἀνδρῶν γυναικών καὶ κρὀτο» χειρῶν πολύν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ζ 
οὗτοι δὲ δη τίνες εἰσίν; 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
ot µεμυημένοι, 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
4 4 3) 3 A - 3 » , 
vr τὸν 4έ ἐγω γοῦν Ovog ἄγων μυστήρια. 
3 A 3 ” Ml 7 
ἄταρ ov καφέξω ταῦτα τὸν πλείω χρὀνον. 160 
ΗΡΑΚΛΗΣ 
, Y / 
ot coL φράσουσ ἀπαξάπανὺ ὧν ἂν δέη. 
ε , * 
οὗτοι "ὰρ ἐγγύτατα παρ αὐτὴν τὴν 000v 
ἐπὶ ταῖσι τοῦ Πλούτωνος οἰκοῦσιν φύραις. 
y - , 3 5* 
καὶ χαῖρε πὀλλ ὠδελφέ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
vr 4ία xol σύ γε 
ὑγίαινε. σὺ δὲ τὰ στρώματ αὖθις λάμβανε. 165 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πρὶν καὶ καταθέσόαι; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ ταχέως μέντοι πάνυ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
μὴ 059 , ἐκετεύω σ᾿, ἀλλὰ µίσθωσαέ voa. 


Pd 


τῶν ἐκφερομένων, ὅστις ἐπὶ voUT. ἔρχεται, 169 
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. i9 AIONYZOZ 
ἐὰν δὲ μὴ εύρω; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
/ 3 » 
τότε Uu ἄγειν. 
n ΔΙΟΝΥΣΟΣ . 
| καλώς λέγεις. 
, 2 € , 
170 καὶ γάρ τιν ἐκφέρουσιν οὐτοιὶ νεκρόν. 
οὗτος, σὲ λέγω μέντοι, σὲ τὸν τεθνηκότα 
2 , , 3 3 ο 
ἄνθρωπε βούλει σκευάρι eig ἆδου φέρειν; 
2» ΝΕΚΡΟΣ 
πὀσ ἄττα; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ταυτἰ. 
NEKPOZ 


δύο δραχμὰς μισθὸν τελεῖς; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
uà 4 ἀλλ ἔλαττο». 
ΝΕΚΡΟΣ 
ὑπάγεθ ὑμεῖς τῆς ὁδοῦ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ m ' 
175 ἀνάμεινον ὦ δαιμόνι’, ἐὰν Evufl τί σοι. 
ΝΕΚΡΟΣ : 
el μὴ καταθήσεις δύο δραχµάς, μὴ διαλέγου. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
Aag" ἐννέ' ὀβολούς. 
ΝΕΚΡΟΣ 
ἀναβιῳην νυν zal. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὡς σεμνὸς ὃ κατάρατος ovx οἶμώξεταε; 
ἐγὼ βαδιοῦμαι. - 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
χρηστὸς εἶ καὶ γεννάδας. 


ΒΑΝΘΙΑΣ 
181 τουτὶ τί ἔστι; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


τοῦτο; λίμνη vi) día 
ο 3 4 ο » N - P € ind 
αύτη ᾿στὶν ἣν ἔφραζε, καὶ πλοῖόν y ορῶ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
“ , 
νὴ τὸν Ποσειδῶ κἄᾶστι y' ὃ Χάρων οὗτοσί. 


180 χωρῶμεν ἐπὶ τὸ πλοῖον. ΧΑΡΩΝ dx παραβαλοῦ. 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 181 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
χαῖρ ὦ Χάρω», χαῖρ ὦ Χάρων, xoig. ὦ Xác». 
ΧΑΡΩΝ 
τἰς elg ἀναπαύλας ἔκ κακών καὶ πραγμάτων; 1856 
τίς ig τὸ λήθης πεδίον, 1) 's Όχνου πλὀκάς, 
ἢ 'g κερβερίους, 1) "c κόρακας, ἢ ^ni τάρταρον; 


ο, ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐγω. 
ΧΑΡΩΝ 
ταχέως ἔμβαινε. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ποῖ σχήσειν δοχεῖς; 
ἐς κόρακας ὄντως; 


ΧΑΡΩΝ 
4 ' - 3 [4 
vai ua 4ία cov y ovyexa. 
, , 
ἔμβαυε δή. 190 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
παῖ δεῦρο. 
ΧΑΡΩΝ 


δοῦλον ovx ἄγω, 
εἶ μὴ νεναυµάχηκε τὴν περὶ τῶν κρεῶν. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
uà τὸν 4 οὗ γὰρ ἀλλ ἔτυχον ὀφδαλμιών. 
XAPQN 
οὔκουν περιθρέξει δῆτα τὴν λίµνην κύκλῳ; 
ΒΑΝΘΙΑΣ 
ποῦ Ov ἀναμενῶ; 
ΧΑΡΩΝ 
παρὰ τὸν αὐαίνου λίθον | 
ἐπὶ ταῖς ἀναπαύλαις. 196 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μανθανεις; 


ΞΑΝΘΙΑΣ ; ; 
πάνυ uavdavo. 


οἴμοι κακοδαίµων, τῷ ξυνέτυχον ἐξιών; 
ΧΑΡΩΝ 
κάθιζ ἐπὶ κώπην. εἴ τις ἔτι πλεῖ, σπευδέτω. 


* ^ 
ουτος τί ποιεῖς; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


0 τι ποιῶ; τί Ó. ἄλλο γ΄ ἢ 
ζω "nl κώπη», οὗπερ ἐκέλευές µε σύ; 





2056 


210 


215 


220 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΧΑΡΩΝ 
οὕκουν καθεδεῖ δῆτ ἐνφαδὲ γάστρων; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἰδου. 


ΧΑΡΩΝ 
οὕκουν προβαλεῖ τὼ χεῖρε κἀκτενεῖς; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ -. 
ἰδού. 
ΧΑΡΩΝ 
οὗ μὴ φλυαρήσεις ἔχων ἀλλ ἀντιβὰς 
ἐλᾷς προὐθύμως; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 - 
κάτα πὠς δυνήσοµαε 
» 3 , 3 
ἄπειρος ἀφθαλαττωτος ἀσαλαμίνιος 
» 225 , 
«y eir ἐλαύνειν; 
ΧΑΡΩΝ 
ῥᾷστ”' ἀκούσει γὰρ µέλη 
κάλλιστ᾽, ἐπειδὰν ἐμβάλης ἅπαξ, 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


τίνω»; 
ΧΑΡΩΝ 


βατραχοκύκνων Φαυμαστά. 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

, , 
καταχέλευε δή. 
ΧΑΡΩΝ 

5 3 * 3 } , 
ὠώ ὀπὸπ ὦ ὀπόπ. 

ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
BosxexexàE κοὰξ κοαξ, 

j * , 
βρεκεκεκὲξ xoa& xoa&. » 
λιμναῖα κρηνῶν τέκνα, 
ξύναυλον Όμνων βοὰν 
q9sy5due9', εὔγηρυν ἐμὰν ἁοιδά», 
A , 
κοαξ κοαξ, 
ἦν ἀμφὶ νυσήιον 
4ιὸς 4ιώνυσον ἓν 
λίμναισιν ἰαχήσαμεν 
ή , 
€ 3 € , 
ηνίχ΄ 0 κραιπαλὀκωµος 
τοῖς ἱεροῖσι χύτροισι 
- ? 23 4 Ld » 

χωρεῖ κατ ἐμὸν τέµενος λαών Οχλος. 
βρεκεκεκὲξ κοὰξ xoab. -" 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 * 3 »5 ” 2, 
ἐγω δέ y' ἀλγεῖν ἂρχομαι 


ΒΑΤΡΑΣΟΙ 189 
& 2) γ M ?, 
τὸν Όρρον c κοὰξ κοάδ' 
ς - » 2) 3 9*4 , 
ὑμῖν Ó ἴσως οὐδὲν µέλει. 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
βρεκεκεκὲξ κοὰξ κοάξ. 925 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἀλλ’ ἐξόλοισθ αὐτῷ xodE: 
2 e* , 3 3 » 3 Ἂ ’ 
οὐδὲν γάρ ἐστ ἀλλ ἢ κοαξδ. 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
» » » 3$ M , 
εἰκότως y ὢὦ πολλὰ πράττων. 
3 A il » »» a" 
ἐμὲ γαρ ἔστερδαν &vÀvgol ve Μοῦσαι 
καὶ κεροβάτας Πὰν 0 καλαμόφδογγα παίζων 990 
προσεπιτέρπεται Ó' ὃ φορμικτὰς ἄπόλλων, 
ἕνεκα δόνακος, ὃν ὑπολύριον 
2) 2 
ἔνυδρον ἓν λέμναις τρέφω. 
βρεκεχεκὲξ κοὰξ κοαξ. 235 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 s 3» 
éyo δὲ φλυκταίνας γ ἔχω, 
χὠ πρωκτὸς ἰδίει πάλαι, 
κάτ αὐτίκ) ἐγκύψας ἐρεῖ 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
βρεκεκεχὲξ κοὰξ κοάδ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἀλλ ὦ φιλῳδὸν γένος 940 


παύσασοωε. 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 


μᾶλλον μὲν οὖν 
φὺεγξόμεσὺ’, εἰ δή ποτ᾽ ε-- 
ἡλίοις ἐν ἁμέραισιν 
ἠλάμεσθα διὰ κυπείρου 
καὶ φλέω, χαίροντες ᾠδῆς 
πολυκολύμβοισιν µέλεσσιε, 245 
ἢ 4dióg φεύγοντες ὄμβρον 
ἔνυδρον ἓν βυθῷ χορείαν 
αἱόλαν ἐφθεγξάμεσθα 
πομφολυγοπαφλάσμασιν. 
βρεκεκεκὲξ κοὰξ κοάξ. 250 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
βρεκεχεκὲξ κοὰξ κοαξ. 
τουτὶ παρ ὑμῶν λαμβάνω. 





ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
δεινά τᾶρα πεισόµεσθα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
δεινότερα Ó. ἔγωγ", ἐλαύνων 
εἰ διαρραγήσοµαι. 


BATPAXOI 
βρεκεκεκὲξ κοὰξ κοάδ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 , 3 3 , , 
οἰμώζετ᾽ ov γαρ µοι µέλει. 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 


ἀλλὰ μὴν κεκραξόµεσθά y 
ὁπόσον ἡ φἀρυγξ ἂν ἡμῶν 
χανδάνη δι ἡμέρας, 
βρεκεκεχὲξ κοὰδ xoa. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
βρεκεκεκὲξ κοᾶξ κοάδ. 
τούτῳ γὰρ οὐ νικήσετε. 
ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
οὐδὲ μὴν ἡμᾶς σὺ πάντως. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οὐδέποτε κεκράξοµαι γὰρ 
κἂν δέῃ δι ἡμέρας 
βρεκεκεκὲξ κοὰξ κοάξ, 
ἕως ἂν ὑμῶν ἐπικρατήσω τοῦ xod, 
βρεκεκεκὲξ κοὰξ κοάδ. 
ἔμελλον ἄρα παύσειν ποὺ ὑμᾶς τοῦ xod&. 
ΧΑΡΩΝ 
Q παῦε παῦε, παραβαλοῦ τῷ κωπίῳ. 
ἔχβαιν', ἀπόδος τὸν ναῦλον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἔχε δὴ τὠβολώ. 
ó Ξανθίας. ποῦ Ξανθίας; 1) Ξανθία. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἰαῦ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
βάδιζε δεῦρο. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
χαῖρ' ὦ δέσποτα. 





ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί ἔστι τᾶνταυὺέ; 
SANOIA2 
σκότος καὶ βόρβορος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
κατεῖδες οὖν που τοὺς πατραλοίας αὐτόθι 
καὶ τοὺς ἐπιόρκους, οὓς ἔλεγεν ἡμῖν; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
νὴ τὸν Ποσειδῶ ᾿γωγε, καὶ νυνί y' ὁρῶ. 
&ye δῇ vl ὀρώμεν; 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
προϊέναι βέλτιστα νῷ», 
ὡς οὗτος ὃ τόπος ἐστὶν οὗ τὰ Φδηρία 
τὰ δεν ἔφασκ' ἐκεῖνος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ὡς οἰμώξεται. 
ἠλαζονεύεύθ' ἕνα φοβηθείην ἐγώ, 
εἶδώς µε µάχιμον Όντα φιλοτιμούμενος. 
οὐδὲν γὰρ οὕτω γαῦρόν ἐσθδ' ὡς Ἡρακλῆς. 
ἐγὼ δέ y! εὐξαίμην ἂν ἐντυχεῖν vo 
λαβεῖν v' ἀγώνισμ᾽ ἄξιόν τι τῆς ὁδοῦ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
yr τὸν 4ΐα καὶ μὴν αἰσθάνομαι ψΨόφου vios. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ποῦ ποῦ 0t; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


ἐξόπισθεν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἐξόπισό 13.. 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλ' ἐστὶν ivy τῷ πρόσὸε. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
πρόσοε νυν t9. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
xal μὴν ὁρῶ vr) τὸν {ία Φηρίον uéya. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ποῖόν τι; 
ZANOGIAI 


— δεινόν᾿ παντοδαπὸν yoo piper 


191. ^'^ 


275 ' 


280 .— 


285 2e 


199 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
- 1 y 
990 ποτὲ uév ys βοῦς, νυνὶ δ᾽ ὀρεύς, ποτὲ δ᾽ αὖ γυνὴ 
ὡραιοτάτη τις. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
- 2 3 3 3 * », 
ποῦ στι; φέρ im αὐτὴν io. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἀλλ᾽ οὐχέτ) av γυνή "ow, ἀλλ’ ἤδη κύωγ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἔμπουσα τοίνυν ἐστι. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πυρὶ γοῦν λάµπεται 
ἅπαν τὸ πρόσωπο». 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
bI Lud 3 
καὶ σκέλος χαλκοῦν ἔχει; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
295 νὴ τὸν Ποσειδώ, καὶ βολίτινον Φάτερο», 
σάφ᾽ ta. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ποῖ δῇτ ἂν τραποίµη»; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 2. 
ποῖ ὃ ἐγὼ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
- , εἰ 
ἱερεῦ διαφύλαξόν w^, ἵν ὦ σοι ξυµπότης. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἀπολούμεὈ) ὦναξ Ἡράκλεις. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 A ^ 3 
ov μη καλεῖς µ 
* 3 c , - » 
ὠνόρωφ., ἱκετεύω, μηδὲ κατερεῖς vovvoua. 
ΣΑΝΘΙΑΣ 


300 άιόνυσε colyvy. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


τοῦτ) ἔ9᾽ ἧττον Φατέρου. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
19" ἧπερ ἔρχει. δεῦρο δεῦρ ὦ δέσποτα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί ὃ' ἔστι; 
ΞΑΧΘΙΑΣ 
Φάρρει πἀντ' ἀγαθὰ πεπράγαµεν, 
ἔξεστί 9' ὥσπερ Ἡγέλοχος ἡμῖν λέγειν 
ix κυμάτων γὰρ αὖθις av γαλῆν ὁρῶ. 
305 ἤμπουσα φρούδη. 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
κατόµοσο». 


ZANelAY . . 
»n τον Za. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


1 , 
xav tg κατὀµοσο». 
ΒΑΝΘΙΑΣ 


νὴ 4t. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 


Όμοσον. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


M 
yn 4ἱα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


» , € 3 2 3 * 3 , 
οἴμοι τᾶλας, ὡς ὠχρίασ αὐτὴν iu». 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὁδὲ δὲ δείσας ὑπερεπυρρίασέ σου. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οἴμοι, πὀθεν µοι τὰ κακὰ ταυτὲ προσέπεσεν; 
τν αἰτιάσομαι Φεῶν u^ ἀπολλύναι; 910 
αἰθέρα 4ιὸς δωμάτιον ἢ χρὀνου πόδα; 
. ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὗτος. 
) ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί ἔστιν; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὗ κατήκουσας; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


τίνος; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


αὐλῶν πινοῆς. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἔγωγε, καὶ ὃᾷδων yé µε 
αὖρα τις εἰσέπνευσε μυστικωτάτη. 
2 5 8 A 3 , 
ἀλλ ἠρεμὶ πτήξαντες ἀκροασωμεύα. 315 
7» XOPOZ 
1ακχ ω laoxye. 
Ἰακχ) ὦ Ἴακχε. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
τοῦτ Fav ἐκεῖν ὦ δέσποθ' οἳ ueuvquévot 
ἐνταῦφά που παίζουσι», οὓς ἔφραξε vo». 
» ο” M 2). ο , 
qOovot γοῦν τὸν "Taxyov Όνπερ «4ιαγόρας. 320 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 - € 20 
κἀμοὶ δοκοῦσιν. ἠσυχίαν τοίνυν ἄγειν 
βέλτιστόν ἔσειν, ὡς ἂν εἰδῶμεν σαφώς. 
Aristophanis vol. Il. 





o 


eo 
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: ΧΟΡΟΣ 
ἸἸακχ ὦ πολυτέµοις ἓν ἔδραις ἐνθάδε ναίων, 
Ἰακχ) ὦ Ἴακχε, 
ἐλθὲ τόνδ ἀνὰ λειμῶνα χορεύσων 
ὁὀσίους ig ὡιασώτας, 
πολύκαρπον μὲν τινάσσων περὶ xoa cQ βρύοντα 
στέφανον µύρτω», φρασεῖ ὃ ἐγκατακρούων 
ποδὶ τὰν ἀκόλαστον φιλοπαίγµονα τιμά», 
χαρίέτων πλεῖστον ἔχουσαν µέρος, ἀγνὰν ὃσέοις 
μετὰ µύσταισι χορείαν. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 

ὦ πότνια πολυτίµητε 4ήμήτρος κόρη, 
ς 
ὠ 


ς 


c ἠδύ µοι προσέπγνευσε χοιρείων κρεῶγ. 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οὔκουν ἀτρέμ᾽ ἕξεις, ἦν τι καὶ χορδῆς Ans; 
ΧΟΡΟΣ 


ἔγειρε φλογέας λαμπάδας ἐν χερσὶ γὰρ ἥκει τινάσσων», 

"xay ὦ Ἴακχε, 

γυκτέρου τελετῆς φωσφόρος ἀστήρ. 

φλογὶ φέγγεται δὲ λειμών᾿ 

γόνυ πάλλεται γερόντων ἀποσείονται δὲ λύπας 

χρονίους v' ἐτῶν παλαιών ἐνιαυτοὺς 

ἱερᾶς ὑπὸ τιμᾶς. σὺ δὲ λαμπάδι φέγγων 

προβάδην ἔξαγ᾽ ἐπ᾽ ἀνθηρὸν ἔλειον δάπεδον 

χοροποιὸν μάκαρ ἤβαν. 

εὐφημεῖν χρὴ κἀξίστασθαι τοῖς | ἡμετέροισι χοροῖσιν, 
ὅστις ἄπειρος τοιώνδε λόγων ἢ 1 γνώμην μη καθαρεύει, 

ἢ γενναίων ὄργια Μουσῶν μήτ᾽ εἶδεν µήτ᾽ ἐχόρευσεν, 

μηδὲ Κρατίνου τοῦ ταυροφάγου γλώττης βακχεῖ ἐτελέσθη, 

7 βωμολόχοις $ ἔπεσιν χαίρει μὴ "v καιρῷ τοῦτο ποιοῦσιν, 

1] στάσιν ἐχθρὰν μὴ καταλύει µηδ’ εὔκολός ἐστι πολέταις, 

ἀλλ' ἀνεγείρει xol ῥιπίζει κερδών ἰδίων ἐπιθδυμῶ», 

ἢ τῆς πόλεως χειμαζομένης ἂρχων καταδωροδοκεῖεας, 

ἢ προδίδωσι» φρούριον ἢ ναῦς, ἢ τἀπόρρητ ἀποπέμπει 
ξ ἰγίνης θωρυκίων àv εἰκοστολόγος κακοδαίµω», 
ἀσκώματα xal Mya καὶ πίτταν διαπέµπων slg Ἔπιίδαυρο», 

924—386—340— 858 
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7) Xoruaca ταῖς τῶν ἀντιπάλωνναυσὶν παρέχειντινὰ πείθει, 365 

7 κατατιλᾷ τῶν ἑκαταίων κυκλίοισι χοροῖσιν υπάδω», 

ἢ vovg μισθοὺς τῶν ποιητών ῥήτωρ Ov εἶτ' ἀποτρώγει 

κχωμφδηψεὶς ἐν ταῖς πατρίοις τελεταῖς ταῖς τοῦ «4ιονύσου ᾿ 

τοισἰδ ἀπαυδῶ καὖθις ἀπαυδῶ καὖθις τὸ τρίτον µάλ 
ἀπαυδῶ 

ἐξέστασθαι µύσταισι χοροῖς ὑμεῖς à. ἀνεγείρετε μολπὴν 370 

κατὰ παννυχίδας τὰς ἡμετέρας xol τῇδε πρέπουσα» ἑορτῇ. 

χώρει νυν πᾶς ἀνδρείως 

ἐς τοὺς εὐανθεῖς κόλπους 

λειμώνων ἐγκρούων 

κἀπισκώπτων 375 

καὶ παίζων καὶ χλευάζω», 

ἡγέστευται à. ἐξαρκούντως. 

ἀλλ ἔμβα χώπως ἀρεῖς 9713 

τὴν σώτειραν γενναίως 

τῇ φωνῇ µολπάζω», 


T την χώραν 380 
σώσειν φήσ᾽ ἐς τὰς ὥρας, 
κἂν Θωρυκίων μὴ βούληται. 861 


ἄγε νυν ἑτέραν ὕμνων ἰδέαν τὴν καρποφόρον βασίλειαν 

4ήμητρα Φεὰν ἐπικοσμοῦντες ζαφέοις μολπαῖς κελαδεῖτε. 

4ήμητερ ἀγνῶν ὀργίων 

ἄνασσα συµπαρασταάτει, 385 

καὶ σώζε τὸν σαυτῆς χορό», 

καί μ ἀσφαλώς πανήµερον 

παῖσαί τε καὶ χορεῦσαι" 

καὶ πολλὰ μὲν γέλοιά yu! εἷ- 

πεῖν, πολλὰ δὲ σπουδαῖα, καὶ 990 

τῆς σῆς ἑορτῆς ἀξίως 

παίσαντα καὶ σκώψαντα νι- 

κήσαντα vo LOUO OL. 

ἀλλ᾽ ela 

νῦν xol τὸν ὡραῖον Φεὸν παρακαλεῖτε δεῦρο 395 

ᾠδαῖσι, τὸν ξυνέµπορον τῆσδε τῆς χορείας. 
972—3772—377*—9881 384—388— 389—393 


894—397 — 440— 444 x 444—447 
13* 
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Ἴαχχε πολυτίµητε, τέλος ἑορτῆς 
ἤδιστον εὑρώ», δεῦρο συνακολούθει 
πρὸς τὴν Jtóv 
400 καὶ δεῖξον ὡς ἄνευ πόνου 

πολλην ὁδὸν περαίνεις. 

Ἴακχε φιλοχορευτὰ συμπρόπεμπέ µε. 

σὺ γὰρ κατασχισάµενος ἐπὶ γέλωτι 
405 κἀπ᾿ εὐτελείᾳ τόν τε σανδαλίσκον 

καὶ τὸ ῥάκος 

ἐξηδρες ὥστ ἀζημίους 

παίζειν τε καὶ χορεύειν. 

"Ioxys φιλοχορευτὰ συμπρόπεμπέ µε. 

καὶ γὰρ παραβλέψας τι µειρακίσκης 
410 νῦν δὴ κατεῖδον καὶ ud. εὐπροσώπου 

συμπαιστρίας 

χιτωνίου παραρρανέτν- 

τος τιτόὀ {ον προχῦψα». 

Ίαχχε φιλοχορευτὰ συμπρόπεμπέ µε. 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ἐγὼ Ó' ἀεί πως φιλακόλουθός εἶμι καὶ 

415 παίζων χορεύειν βούλομαι. 
ΑΝΘΙΑΣ 
κάγωγε πρός. 
ΧΟΡΟΣ 

βούλεσδε δῆτα κοινῇ 

σκώψωμεν Aoxéónuov; 

ὃς ἑπτέτης wv οὐκ ἔφυσε φράτερας, 

νυνὶ δὲ δημαγωγεῖ 
420 ἐν τοῖς ἄνω νεκροῖσι, 

κἀστὶν τὰ πρῶτα τῆς ἐκεῖ µοχθηρίας. 

τὸν Κλεισθένους Ó' ἀκούω 

ἐν ταῖς ταφαῖσι πρωκτὸν 

τέλλειν ἑαυτοῦ καὶ σπαράττειν τὰς γνάθους 
425 κἀχόπτετ ἐγκεκυφώς, 

κἄχλαε κἀκεκράγει 

Σεβῖνον ὅστις ἐστὶν ἀναφλύστιος, 

καὶ Καλλίαν γέ φασι 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
τοῦτον τὸν Ἱπποβίνου 
κὐσθῳ λεοντῆν ναυμαχεῖν ἐνημμένον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
you! ἂν οὖν φράσαι νῷν 
Πλούτων ὅπου ᾿νθάδ οἰκεῖ; 
ξένω γάρ ἐσμεν ἁρτίως ἀφιγμένω. 
ΧΟΡΟΣ 
μηδὲν μακρὰν ἀπέλθηῃς, 
μηδ’ αὖθις ἐπανέρη µε, 
ἀλλ 1o9' ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν Φύραν ἀφιγμένος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
αἴροι) ἂν αὖθις ὦ παῖ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
τουτὶ v ἦν τὸ πρᾶγμα; 
ἀλλ᾽ ἢ 4ιὸς Κόρινθος iv τοῖς στρώµασυ». 
ΧΟΡΟΣ 
χωρεῖτε 


197 


νῦν ἱερὸν ἀνὰ κύκλον Φεᾶς, ἀνθοφόρον ἀν ἄλσος 


παίζοντες οἷς µετουσία Φεοφιλοῦς ἑορτῆς 
ἐγὼ δὲ σὺν ταῖσιν κόραις elut καὶ γυναιξίν, 
οὗ παννυχίζουσιν Φεᾷ, φέγγος ἱερὸν οἴσων. 
χωρώμεν ἐς πολυρρόδους 
λειμῶνας ἀνθεμώδεις, 
τὸν ἡμέτερον τρόπον 
τὸν καλλιχορώτατον 
παίζοντες, 0» Όλβιαι 
Μοῖραι ξυνάγουσι». 
µόνοις γὰρ ἡμῖν ἥλιος 
καὶ φέγγος ἱλαρόν ἐστιν, 
ὅσοι μεμυήμεὺ εὖ- 
σεβῆ τε διήγομεν 
τρόπον περὶ τοὺς ξένους 
καὶ τοὺς ἰδιώτας. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἄγε δὴ τένα τρόπον τὴν Φύραν κόψω; τίνα; 
πῶς ἐνφαάδ ἄρα κόπτουσιν οὐπιχώριοι; 


448—458 zz 454—459 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὗ μὴ διατρίψεις, ἀλλὰ γεύσει τῆς Φύρας, 
καθ Ἡρακλέα τὸ σχῆμα καὶ τὸ λῆμ᾽ ἔχων. 

mE ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

παῖ παζ. 

AIAKOZ 

τίς οὗτος: 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

Ἡρακλῆς ὃ καρτερός. 

ΑΙΑΚΟΣ 
ὦ βδελυρὲ κἀναίσχυντε καὶ τολμηρὲ σὺ 
καὶ μιαρὲ καὶ παμμµέαρε καὶ µιαρώτατε, 
ὃς τὸν xiv ἡμῶν ἐξελάσας τὸν κέρβερον 
ἀπῆξας ἄγχων κἀποδρὰς Qxov λαβών», 
ὃν ἐγὼ ᾿φύλαττον. ἀλλὰ νῦν ἔχει µέσος" 
τοία Στυγόὀς σε μµελανοκάρδιος πέτρα 
ἀχερόντιός τε σχόπελος αἱματοσταγῆς 
φρουροῦσι, Κωκυτοῦ τε περίδροµοι κύνες, 
ἔχιδνά 9» ἑκατογχέφαλος, 7) τὰ σπλάγχνα σου 
διασπαράξει, πνευμόνων v^ ἀνθάψεται 
ταρτησία µύραινα τὼ veqou δέ σου 
αὐτοῖσιν ἐντέροισιν ἡματωμένω 
διασπάσονται γοργόνες τιδράσιαι, 
ἐφ᾽ ἃς ἐγὼ δρομαῖον ὁρμήσω πόδα. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 


(1 , , 
οὗτος τί δέδρακας; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἐγκέχοδα”. κάλει Φεόν. 
. ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὦ καταγέλαστ᾽ οὔκουν ἀναστήσει ταχὺ 
΄ 3) - 3 , 
πρίν τινα o. ἰδεῖν ἀλλότριον; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3 3 € ” 
ἀλλ ὠραχιῶ. 
3 3 5 A Ν , 
ἀλλ οἷσε πρὸς την καρδίαν µου σφογγίαν. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
3 4 ^ 
ἴδου λαβέ, ztgooSov. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ποῦ "Oti; 


ΞΑΝΘΙΑΣ ; 

ὦ χρυσοῖ 9tol 
3 -” ΩΣ» ο) A , 
ἐνταῦθ ἔχεις τὴν καρδίαν; 


BATPAXOI id 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
δείσασα γὰρ 
ἐς τὴν κάτω µου κοιλίαν καθείρπυσε». 485 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὠ δειλότατε Φεῶν σὺ κἀνθρώπων». 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐγώ; 
- M c . 3/ / 
πὠς δειλὸς 00116 σφογγίαν ᾖτησά σε; 
οὐκ ἂν ἕτερός y ovr εἰργάσατ ἀνήρ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ -- 
ἀλλα τί; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, 3 »* 3 , »f 8 3 
χατέχειτ ἂν ὀσφραιόμενος, εἴπερ δειλὸς vv* 
3 * 3.» 5, A » 25 / 
ἐγω Ó ἀνέστην καὶ προσέτ ἀπεψησάμην. 490 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
» E] , 
ἀνδρεῖά y' ὦ Πόσειδον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οἶμαι vr) ία. 
4 3 3 »! A / ” € , 
συ Ó ovx ἔδεισας τον ψόφον τῶν ῥήμάτων 
καὶ τὰς ἀπειλάς; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
3 M ; 3-93 23 / 
οὗ μὰ 4ὲ οὐδ ἐφρόντισα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴθι νυν ἐπειδὴ ληµατίας κἀνδρεῖος cl, 
4 4 - 32} ον 3 c7 4 4 
συ μὲν γενοῦ yo τὸ ῥόπαλον vovzi λαβων 49δ 
καὶ τὴν λεοντῆ», εἴπερ ἀφοβόσπλαγχνος ei 
ἐγὼ à. ἔσομαί σοι σκευοφόρος ἓν τῷ μέρει. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
, ' » 3. 02 ον 344 * JUN 
φέρε δη ταχέως avr * ov γὰρ &ÀÀa πειστέον 
καὶ βλέψον ig τὸν Ἡρακλειοξανθίαν, 
el δειλὸς ἔσομαι καὶ κατὰ σὲ τὸ Apu! ἔχων. 500 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μὰ 4l ἀλλ' ἁληθώς ovx Μελίτης µαστιγίας. 
φέρε νυν ἐγὼ τὰ στρώματ᾽ ἄρωμαι ταδί. 
OEPAIIAINA 
ὦ φἰίλταθ ἥκεις Ἡράκλεις; δεῦρ᾽ eiou3t. 
7 γὰρ Φεός σ᾿ ὡς ἐπύφθεν ἥκοντ᾽, εὐθέως 
f * - , 
ἔπεττεν ἄρτους, TWe κατερεικτῶν χύτρας δ0δ 
ἔτνους δύ᾽ ἢ τρεῖς, βοῦν ἀπηνθράκις ὅλον, 
πλακοῦντας Qva κολλάβους. ἀλλ᾽ εἴσιθι. 
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ΞΑΝΘΙΑΣ 


κάλλιστ, ἐπαιώῶ. 
ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 


μὰ τὸν πόλλω οὗ µή σ᾿ ἐγὼ 
περιὀψομάπελθόντ, ἐπεί τοι xal κρέα 
ἀνέβραττεν ὀρνίθεια, καὶ τραγήµατα 
ἔφρυγε, κῴνον ἀνεκεράννυ γλυκύτατον. 
ἀλλ᾽ εἴσιφ Gu ἐμοι. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πάνυ καλώς. 
ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 
ληρεῖς ἔχων' 
o) γάρ σ᾿ ἀφήσω. καὶ γὰρ αὐλητρίς yé aot 
ἤδη ᾿νδον ἔσφ ὡραιοτάτη κὠρχηστρίδες 
ἕτεραι δύ᾽ 7) τρεῖς. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πῶς λέγεις; ὀρχηστρίδες; 
ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 
ἠβυλλιῶσαι κᾶρτι παρατετιλµέναι. 
ἀλλ’ εἴσιὃ', ὡς ὃ µάγειρος ἤδη τὰ τεµάχη 
ἔμελλ᾽ ἀφαιρεῖν xy), τράπεξ εἰσήρετο. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ὃ παῖς ἀκολούθει δεῦρο τὰ σκεύη φέρω». 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐπέσχες οὗτος. οὗ ví που σπουδὴν ποιεῖ, 
ὁτιή σε παίζων Ἡρακλέα ᾿νεσκεύασα; 
o? μὴ φλυαρήσεις ἔχων ὦ Ξανδία, 
ἀλλ ἀράμενος οἴσεις πάλιν τὰ στρώματα. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
τί δ’ ἔστιν; οὗ δή πού u^ ἀφελέσθαι διανοεῖ 
ἄδωκας αὐτός; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οὗ τάχ’, ἄλλ᾽ ἤδη ποιῶ. 
κατάφου τὸ δέρµα. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ταῦτ ἐγὼ μµαρτύρομαι 
καὶ τοῖς Φεοῖσιν ἐπιτρέπω. 


194 νυν φράσον πρώτιστα ταῖς ὀρχηστρίσιν 
ταῖς ἔνδον οὖσαις αὐτὸς ὅτι εἰσέρχομαε. 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ποίοις Φεοῖς; 


τὸ δὲ προσδοκῆσαί a^ ovx ἀνόητον καὶ κενὸν 
ὥς δοῦλος ὤν καὶ ὀνητὸς ««λκμήνης faci; 
ΣΑΝΘΙΑΣ 
ἀμέλει καλώς Σχ avv . ἴσως γάρ vol ποτε 
ἐμοῦ δεηΦείης ἄν, εἰ Φεὸς Φέλοι. 
ΧΟΡΟΣ 
ταῦτα μὲν πρὸς ἀνδρός ἐστι 
νοῦν ἔχοντος xal φρένας xal 
πολλὰ περιπεπλευκότος, 
µετακυλίνδειν αὐτὸν ἀεὶ 
πρὸς τὸν εὖ πράττοντα τοῖχον 
μᾶλλον ἢ γεγραμµένην 
εἶκόν ἑστάναι, λαβόνο ἓν 
σχῆμα τὸ δὲ µεταστρέφεσθαι 
πρὸς τὸ µαλφακώτερον 
δεξιοῦ πρὸς ἀνδρός jov. 
καὶ φύσει θηήραμένους. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

οὗ γὰρ ἂν γέλοιον ἦν, εἰ 
Ἐανθίας μὲν δοῦλος wv iy 
στρώμασι» µιλησίοις 
ἀνατετραμμένος κυνώῶν 0g- 
χηστρίδ᾽ εἷτ ᾖτησεν ἀμίδ”, ἐ- 
γὼ δὲ πρὸς τοῦτον βλέπων 
τοὐρεβίνθου ᾿δραττόµη», οὗ- 
τος Ó Gv. (v καὐτὸς πανοῦργος 
εἶδε κάτ ἐκ τῆς γνάθου 
πὺξ πατάξας µοὐξέκοψε 
τοὺς χοροὺς τοὺς προσθίους; 

ΠΑΝΔΟΚΕΒΥΤΡΙΑ 


Πλαθάνη Πλαθάνη δεῦρ᾽ 119^, ὃ πανοῦργος οὗτοσέ, 


ὃς ἐς τὸ πανδοκχεῖον εἰσελθών ποτε 
ἔχκαέδεκ' ἄρτους κατέφαγ ἡμῶν. 
IIAAGANH 


ἐκεῖνος αὐτὸς Oijro. 
ὔ8δα---δέ8δ-550--60έ 


yn día 
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ΞΑΝΘΙΑΣ 
xaxó» ἥκει tu. 
IIANAOKEYTPIA 
καὶ xgéa γε πρὸς τούτοισιν ἀνάβραστ᾽ εἴκοσεν 


3 2» € - 
&y' ἡμιωβολιαῖα. 
ἡμιωῤ ΞΑΝΘΙΑΣ 


δώσει τις δίκην. 
ΠΑΝΔΟΚΕΥΤΡΙΑ 
4 A , M , 
καὶ τὰ σκόροδα τὰ πολλα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
- 5 , 
ληρεῖς ὦ γύναι 
xovx οἶσοθ 0 τι λέγεις. 
ΠΑΝΔΟΚΕΥΤΡΙΑ 
3 
οὐ μὲν οὖν µε προσεδόκας, 
ὁτιὴ κοφθόρνους εἶχες, àv γνώναί σ᾿ ἔτι; 
ví δαί; τὸ πολὺ τάριχος ovx εἴρηκά πω. 
ΠΛΑΘΑΝΗ 
μὰ 40 οὐδὲ τὸν τυρόν ys τὸν χλωρὸν τἆλα», 
T - - , 
ὃν οὗτος αὐτοῖς τοῖς ταλάροις κατήσόιεν. 
HANAOKEYTPIA 
» 3 » A 3 ΄ 3 , 
κάπειτ ἔπειδη ταργύριον ἐπραττόμη», 
3, »! ^ 3 A , 
ἔβλεψεν ἔς µε ὄριμυ κἀμυκᾶτό ye. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
, , T - 
τούτου πάνυ τοῦργον οὗτος ὃ τρόπος πανταχοῦ. 
ΠΑΝΔΟΚΕΥΤΡΙΑ 
καὶ τὸ ξίφος y' ἐσπᾶτο µαίνεσθαι δοκών. 


ΠΛΑΘΑΝΗ 
4 
γη 4ία τᾶλαινα. 
IIANAOKEYTPIA 


γὼ δὲ δεισάσα γέ που 
2 * A / 2 3 M 3 , 
ἐπὶ την κατήλιφ ev3vg ἀνεπηδήσαμεν' 
ὃ Ó ᾠχετ ἐξᾷξας γε τὰς Ψιάθους λαβών. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 

καὶ τοῦτο τούτου τοῦργον. 

IIANAOKEYTPIA 

ἀλλ᾽ ἐχρῆν τι δρᾶν. 

ἴθι δὴ κάλεσον τὸν προστάτην Κλέωνά uot, 
ο 2 3 * 3 3 MJ , 
iv αὐτὸν ἐπιτρίψωμεν. ὦ μιαρὰ φάρυγξ, 


ἨΠΔλΑΘΑΝΗ σὺ δ' ἔμοιγ ἐάνπερ ἐπιτύχῃς Ὑπέρβολο». 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
ὡς ἡδέως ἄν σου λίδῳ τοὺς yougíovg 
κόπτοιμ᾽ ἄν, οἷς µου κατέφαγες τὰ φορτία. 
ΠΛΑΘΑΝΗ 
3. *' , s , 3 οἱ 2 , 
ἐγὼ δέ ye vov λάρυγγ ἂν ἐκτέμοιμί σου 
/ - L1 , 
δρέπανον λαβοῦσ’, ᾧ τὰς χόλικας κατέσπασας. 
3 3 4 23 5 4 A ^5 3 « 3 ” , 
&ÀÀ ciu ἐπὶ τὸν Κλέων, 0g αὐτοῦ τήµερον 
ἐκπηνιεῖται ταῦτα προσκαλούµενος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
κάκιστ᾽ ἀπολοίμη», Ἐανδίαν εἰ μὴ φιλῶ. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἵδ' οἶδα τὸν νοῦν' παῦε παῦε τοῦ λόγου. 
3 » ς - 35 
ovx ἂν γενοίµην Ηρακλῆς av. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
; μηδαμώς 
ὠ Ξανώίδιον. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
* ^ »^ € , 3 
καὶ πώς ἂν «4λκμήνης ἐγω 
Cv , ^ c 4 Δ 2 
viog γενοίµην δοῦλος Gua καὶ ὤνητος Ov; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
oió. οἶδ' ὅτι Φυμοῖ, καὶ δικαίως αὐτὸ δρᾷς: 
κἂν εἴ µε τύπτοις, οὐκ ἂν ἀντείποιμί σοι. 
ἀλλ᾽ Tv σε τοῦ λοιποῦ ποτ’ ἀφέλωμαι χρόνου, 
πρὀρριζος αὐτός, 7) γυνή, τὰ παιδία, 
κάκιστ᾽ ἀπολοίμην, κἀρχέδηµος ὃ γλάµω». 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
δέχομαι τὸν ὄρκον κἀπὶ τούτοις λαμβάνω. 
ΧΟΡΟΣ 


” M » »! 3 25 3 
νῦν σον ἔργον στ, ἐπειδὴ 
τὴν στολὴν εἴληφας ἤνπερ 
εἶχες ἐξ ἀρχῆς πάλιν, 
ἀνανεάζειν πρὸς τὸ σοβαρὸν 
καὶ βλέπειν αὖθις τὸ δεινὀν, 
τοῦ Φεοῦ µεμνημένον 

σ , , 
ᾧπερ εἰκάζεις σεαυτόν. 

23 λ ^ € / 
εἶ δὲ παραληρών ἁλώσει 
κἀκβαλεῖς τι µαλθακόν, 


ἐγὼ δέ y' ἐς τὸ βάραῦθρον ἐμβάλοιμί os. 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
αὖθις αἴρεσθαί σ᾿ ἀνάγκη 


"erat πάλιν τὰ στρώματα. 


ΣΑΝΘΙΑΣ 
- * - 

ov κακώς ὠνδρες παραινεῖτ’, 

ἀλλὰ καὐτὸς τυγχάνω vovv 

ἄρτι συννοούμενος. 

e 3 Ἂ λ s 

Οτι μὲν οὖν, t» χρηστον ᾖ τι, 

ταῦτ᾽ ἀφαιρεῖσθαι πάλιν πει- 

, » 53 ) € 
ράσεταί u^ εὖ οἵδ' ὁτι. 
ἀλλ ὅμως ἐγὼ παρέξω 


3 A 3 - bi ^ 
μαυτὸν ἀνδρεῖον τὸ λῆμα 


καὶ βλέποντ᾽ ὀρίγανο». 
δεῖν ὃ᾽ ἔοικεν, ὡς ἀκούω 
τῆς φύρας xal δη ψόφο». 


IW 
ΑΙΑΚΟΣ S E 
- 4 , NA | 
ξυνδεῖτε ταχέως τουτονὲ τῶν κυνοκλόπο», το 


ἵνα δῷ δίκην᾽ ἀνύετον. 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ ην ood 
[44 , 
ἥκει τῳ xaxóy. ^W 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
oUx ἐς κόρακας; μὴ πρόσιτον. 
AIAKOZ 04 
εἶεν, καὶ µάχεε; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


εἶτ οὐχὶ δεινὰ ταῦτα, τύπτειν τουτονὲ 
κλέπτοντα πρὸς τἀλλότρια; 

ΑΙΑΚΟΣ --- 

μὰλλ ὑπερφνᾶ. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 

σχέτλια μὲν οὖν καὶ δεινά. καὶ μὴν vi) dia 
3 - 
el πώποτ’ ἠλθον δεῦρ᾽, ἐφέλω veOvyxévat, 
9» 2 ^—- - 3) , , 
ἡ χλεψα τῶν σῶν ἄξιόν τι xol τριχὀς. ' 
xaí σοι ποιήσω πρᾶγμα γενναῖον πάνυ᾿ e JA 
, Ml N - , JD 
βασάνιζε γὰρ τὸν παῖδα τουτονὲ λαβώ», 
2/ ση οὗὔπο 3 ^5» ; , 2» 

κἂν ποτέ µ ἕλης ἀδικοῦντ, ἀπόκτεινόν μµ ἄγων. 


0 4ιτύλας χὠ Σκεβλύας xo Παρδόκας 
χωρεῖτε δευρὶ καὶ µάχεσθε τουτφἰ. 
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ΑΙΑΚΟΣ 
καὶ πῶς βασανίσω; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


πάντα τρόπο», ἓν xAiuaxt 
δήσας κρεµάσας ὑστριχίδι μαστιγῶ», δέρω», 
στρεβλῶ», ἔτι ὃ᾽ ἐς τὰς ῥῖνας ὄξος ἐγχέω», 620 
πλίνθους ἐπιτιθείς, πάντα τἆλλα, πλὴν πράσῳ 
μὴ τύπτε τοῦτον μηδὲ γητείῳ véq. 

ΑΙΑΚΟΣ 
δίκαιος ὃ λόγος" x&v τι πηρώσω yé σου 
τὸν παῖδα τύπτω», τἀργύριόν σοι κείσεται. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
μὴ δῆτ' ἔμοιγ. οὕτω δὲ βασάνιζ ἀπαγαγώ». 625 

ΑΙΑΚΟΣ 
αὐτοῦ μὲν οὖν, ἵνα σοὶ xav? ὀφθαλμοὺς λέγη. 
κατάὺδου σὺ τὰ σκεύη ταχέως, χὠπως ἐρεῖς 
ἐνταῦθα μηδὲν ψεῦδος. 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ἀγορεύω cul 

ἐμὲ ur) βασανίζειν ἀθάνατον ὄντ᾽' εἰ δὲ µή, 
αὐτὸς σεαυτὸν αἰτιῶ. 630 

AIAKOZ 

λέγεις δὲ τέ; 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ἀθάνατος εἶναί φήμι «4ιόνυσος 4c, 


τοῦτον δὲ δοῦλογν. 
ΑΙΑΚΟΣ 


ταῦτ᾽ ἀχούεις; 
ΠΑΝΘΙΑΣ 
^ 232 , 
φήμ᾽ ἐγώ. 
καὶ πολύ ye μᾶλλόν ἐστι µαστιγωτέος᾽ 
εἴπερ Φεὺς γάρ ἐστιν, ovx αἰσθήσεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί δῇτ᾽, ἐπειδὴ καὶ σὺ qo εἶναι Φεός, - 635 
3 1 Ν , M , 4 3 
οὐ καὶ συ τυπτει τας σας πληγας ἐμοί; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
δίκαιος 0 λόγος" χὠπότερόν γ ἂν νῷν tonc 
κλαύσαντα πρότερον 7) προτιμµήσαντά τι 
τυπτόµενο», εἶναι τοῦτον ἡγοῦ ui) Φεόν. 
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ΑΙΑΚΟΣ 
2 3, 3 € 3 5 M , 3 ὅ ο 
οὐκ ἔσφ ὅπως ovx εἶ σὺ γεννάδας ἀνήρ 
- MJ Δ , 3 , ΄ 
χωρεῖς γὰρ ἓς τὸ δίκαιον. ἀποδύεσῦε δή. 
ΣΑΧΘΙΑΣ 
- 3 - λ 
πῶς οὖν βασανιεῖς νὠ δικαίως; 
AIAKOZ 
ῥᾳδίως" 
A M] A , 
πληγήν παρὰ πληγην ἑκάτερον. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 2 
καλώς λέγεις. 
3 ; / » 3 € , 3 » 
ἰδού, σκόπει νυν ην µ ὑποκινήσαντ tnc. 
ΑΙΑΚΟΣ 
3 3 d A 3 
ἤδη παάταξα σ; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὗ uà 4ἱ ovx ἐμοὶ δοκεῖς. 
ΑΙΑΚΟΣ 
ἀλλ elu ἐπὶ τονδὶ καὶ πατάξω. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
πηνίκα; 
AIAKOZ 


καὶ δὴ ᾿πάταξα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


3 - 
κάτα πῶς οὐκ ἔπταρον; 
ΑΙΑΚΟΣ 
5 3 

ovx olóa* τουδὲ δ᾽ αὖθις ἀποπειράσομαι. 

ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὔκουν ἄνύσεις; ἰατταταῖ ἰατταταῖ. 

ME ΑΙΑΚΟΣ 

μῶν ὠδυνήθης; 

ΣΑΝΘΙΑΣ 

ov uà 40 ἀλλ ἐφρόντισα 

ὁπόθ Ἡράκλεια v&v «4ιομείοις γίγνεται. 

ΑΙΑΚΟΣ 
ἄνθρωπος ἑερός. δεῦρο πάλιν βαδιστέον. 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3. »5 , 
lov iov. 

ΑΙΑΚΟΣ 

12) 
ví ἔστυ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἱππέας ὁρῶ. 
ΑΙΑΚΟΣ 


τέ δῆτα κλαάεις; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


κρομµύων ὀσφραίνομαι- 
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.. AIAKOZ 
ἐπεὶ προτιμᾷς y' οὐδέν. 655 
AIONYZOZ 
οὐδέν µοι µέλει. 
ΑΙΑΚΟΣ 
βαδιστέον τᾶρ᾽ ἐστὶν ἐπὶ τονδὲ πάλιν. 
| ΞΑΝΘΙΑΣ 
οἴμοι. 
ΑΙΑΚΟΣ 
14 
τί εστι; 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
τὴν ἄκανθαν ἔξελε. 
ΑΙΑΚΟΣ 
/ λ - / νὰ , ? 
τέ τὸ πρᾶγμα τουτέ; δεῦρο πάλιν βαδιστέον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
πολλο», 0g που ZijÀov ἢ Πυφθών᾽ ἔχεις. 
. -- ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἤλγησεν οὐκ χουσας; 660 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


2 » J 3 4 
ovx ἔγωγ᾽, ἐπεὶ 
ἴαμβον Ἱππώνακτος ἀνεμιμνησκόμην. 


ΞΑΝΘΙΑΣ 
οὐδὲν ποιεῖς γάρ' ἀλλὰ τὰς λαγόνας σπόδει. 
ΑΙΑΚΟΣ 
μιὰ τὸν «4 ἀλλ ἤδη πάρεχε τὴν γαστέρα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
Πόσειδον 
"E ΞΑΝΘΙΑΣ 
Πησὲν TIS. ONIIO 
ὃς αἰγαίου πρῶνας v γλαυκᾶς µέδεις ἁλὸς ἓν βένφεσιν. — 665 
ΑΙΑΚΟΣ 


» A 4 ? L4 Lj 
ov τοι µα τὴν 4ήμητρα δύναµαί πω μαὺεῖν 
ὁπότερος ὑμῶν ἐστι Φεός. ἀλλ εἴσιτον' 


Ó δεσπότης γὰρ αὐτὸς ὑμᾶς γνώσεται 670 
3 / P] € 5» » 3 d 
X9 Φερσέφατνὺ, ατ Όντε κἀκείγω Jen. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ὀρθώς λέγεις ἐβουλόμην Ó' ἂν τοῦτό σε 
τρότερον vorat, πρὶν ἐμὲ τὰς πληγὰς λαβεῖν. 
—" 
XOPOZ 
Μοῦσα xogQv ἱερῶν ἐπίβηθι καὶ ἔλν' ἐπὶ τέρψιν ᾱ- 615 
οιδᾶς ἐμᾶς, 
675—705 22706— 7387 
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τὸν πολὺν ὀψομένη λαών ὄχλον, οὗ σοφίαι 

µυρίαι κάαὐηνται 

φιλοτιμότεραι Κλεοφώντος, ἐφ᾽ οὗ δὴ χείλεσιν ἀμφιλάλοις 

δεινὸν ἐπιβρέμεται 

θρηκία χελιδὠν 

ὑποβάρβαρον ἑξομένη xéAadov: 

ῥύζει ὃ᾽ ἐπίκλαυτον ἀηδόνιον νόµο», ὡς ἀπολεῖται, 

κἂν ἴσαι γένωνται. 

τὸν ἑερὸν χορὸν δίκαιόν ἔστι χρηστὰ τῇ πόλει 

ξυμπαραινεῖν καὶ διδάσκειν. πρῶτον οὖν ἡμῖν δοκεῖ 

ἐξισώσαι τοὺς πολίτας κἀφελεῖν τὰ δείµατα, 

χεῖ τις ἤμαρτε σφαλείς τι Φρυγίχου παλαίσµασι», 

ἐγγενέσύθαι qul χρῆναι τοῖς ὀλισδοῦσιν τότε 

αἰτίαν ἐκθεῖσι λῦσαι τὰς πρότερον ἁμαρτίας. 

εἶτ᾽ ἄτιμόν φήµι χρῆναι μηδέν εν &y τῇ πόλει᾽ 

καὶ γὰρ αἰσχρόν ἐστι τοὺς μὲν ναυµαχήσαντας µέαν 

καὶ Πλαταιᾶς εὐθὺς εἶναι κἀντὶ δούλων δεσπότας. 

κοὐδὲ ταῦτ ἔγωγ ἔχοιμ᾽ ἂν Lu o0 καλώς φάσκειν ἔχειν, 

ἀλλ ἐπαινῶ uóva γὰρ αὐτὰ νοῦν ἔχοντ ἐδράσατε. 

πρὸς δὲ τούτοις elxóg ὑμᾶς, ot ueJ' ὑμῶν πολλὰ δὴ 

xoi πατέρες ἐναυμάχησαν καὶ προσήκουσι γένει, 

τὴν uíay ταύτην παρεῖναι δυμφορὰν αἰτουμένους. 

ἀλλὰ τῆς ὀργῆς ἀνέντες ὦ σοφώτατοι φύσει 

πάντας ἀνθρώπους ἑκόντες συγγενεῖς κτησώµεθα 

κἀπιτέμους καὶ πολίτας, ὅστις ἂν ξυνναυμαχῇ. 

εἰ δὲ τοῦτ' ὀγκωσόμεσθα κἀποσεμνυνούμεῦα, 

τὴν πόλιν καὶ ταῦτ ἔχοντες κυμάτων ἓν ἀγκάλαις, 

ὑστέρῳ χρόνῳ ποτ) αὖθις εὖ φρονεῖν οὗ δόξοµεν. 

εἰ ὃ) ἐγὼ ὀρθὸς ἰδεῖν βίον ἀνέρος T] τρόπον ὅστις ἔτ 
οἰμώξεται, 

ov πολὺν οὐδ' ὁ πίΦηχος οὗτος ὃ νῦν ἐνοχλῶν, 

Κλειγένης ὃ µικρός, 

ὃ πονηρότατος βαλανεὺς ὁπόσοι κρατοῦσι κυκησιτέφρου 

ψευδολίτρου xovíag 

καὶ κιµμωλίας γῆς, 

χρόνον ἐνδιατρίψει' ἰδων δὲ va^ οὖκ 

εἰρηνικὸς ἔσδ', ἵνα µή ποτε κἀποδυθῇ µεθύων ᾱ- 
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νευ ξύλου βαδίζων. 
πολλάκις ἡμῖν ἔδοξεν ἡ πόλις πεπονδέναι 
ταὐτὸν ἔς τε τῶν πολιτών τοὺς καλούς τε κἀγαθοὺς 
ἔς τε τἀρχαῖον νόμισμα καὶ καλῶς xexouuévov. 
οὔτε γὰρ τούτοισιν οὖσιν οὐ κεκιβδηλευμένοις, 
2 Al € / ς - 
ἀλλὰ καλλίστοις ἀπάντων, ὡς δοκεῖ, νομισμάτων 
καὶ µόνοις ὀρθώς κοπεῖσι καὶ κεκωδωνισµένοις 
χρώμεὺ οὐδέν, ἀλλὰ τούτοις τοῖς πονηροῖς χαλκίοις 
χθές τε καὶ πρῴην κοπεῖσι τῷ χακίστῳ κόμµατι 
ἔν τε τοῖς Ἕλλησι xal τοῖς βαρβάροισι πανταχοῦ 
τῶν πολιτών 9) οὓς μὲν ἴσμεν εὐγενεῖς καὶ σώφρονας 
ἄνδρας Όντας καὶ δικαίους καὶ καλούς τε κἀγαφθοὺς 
καὶ τραφέντας ἐν παλαίστραις xal χοροῖς καὶ μουσιχῇ, 
προυσελοῦμεν, τοῖς δὲ χαλκοῖς καὶ ξένοις καὶ πυρρίαις 
^ ^ 3 , 
καὶ πονηροῖς κἀκ πονηρῶν οὖσι πάντα χρώµεῦθα 
ὑστάτοις ἀφιγμένοισιν, οἶσιν 1) πόλις πρὸ τοῦ 
οὐδὲ φαρμακοῖσιν εἰκῇ ῥᾳδίως ἐχρήσατ᾽ ἄν. 
y" 5 , / 
ἀλλὰ xol νῦν ὠνόητοι µεταβαλόντες τοὺς τρόπους 
- - - 3 , 
χρῆσθε τοῖς χρηστοῖσιω αὖθις καὶ κατορθώσασι γὰρ 
3 » " 29 3 2 LZ ” , 
εὔλογο», x&v τι σφαλῆτ’, ἓξ ἀξίου γοῦν τοῦ ξύλου, 
ἦν τι καὶ πάσχητε, πάσχειν τοῖς σοφοῖς δοκήσετε. 
| ΑΙΑΚΟΣ 
* M M] ^T , 3 * 
νη τὸν 4ΐα τὸν σωτῆρα γεννάδας vno 
ὃ δεσπότης σου. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πῶς γὰρ οὐχὶ γεννάδας, 
ὅστις γε πίνειν olós καὶ βινεῖν μόνον; 
ΑΙΑΚΟΣ 
v0 δὲ μὴ πατάξαι σ᾿ ἐξελεγχθέντ᾽ ἄντιχρυς, 
ὅτι δοῦλος ὢν ἔφασκες εἶναι δεσπότης. 
. J ΞΑΝΘΙΑΣ 
ᾧμωξε μέντᾶν. 
ΑΙΑΚΟΣ 
τοῦτο μέντοι δουλικὸν 
3 M ο 8 - 
εὖὐθυς πεποίηκας, ὅπερ ἐγὼ χαίρω ποιῶγ. 
2, ΞΑΝΘΙΑΣ 
χαίρεις; ἱχετευω. 
ΑΙΑΚΟΣ 
μὰλλ ἐποπτεύειν δοκῶ, 
ὅταν καταράσωµαι λάδρᾳ τῷ δεσπότῃ. 
Aristophanis vol. Il. 14 
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ΣΛΝΘΙΑΣ 
τί δὲ τονΦορύζω», ἡνέκ᾽ ἂν πληγὰς λαβὼν 
πολλὰς ἀπίῃς φΦνύραξε; 
ΑΙΑΚΟΣ 
καὶ rov ἤδομαε. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ví δὲ πολλὰ πράττω»; 
AIAKOZ 
ὡς μὰ Zl" οὐδὲν ol. ἐγώ. 
XANOIAZ 
750  ὀὁμόγνιε ZeU* καὶ παρακούων δεσποτῶν 
ἅττ ἂν λαλῶσι; 
AIAKOZ 
μάλλὰ πλεῖν ἢ ualvouat. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ví δὲ τοῖς Φύρασι ταῦτα καταλαλῶ»; 


ΑΙΑΚΟΣ 
, 
ἐγώ; 
4 » 25 » ο ” 3 y ? 
µα di ἀλλ Οταν ὁδρῶ τοῦτο, κἀκμιαίνομαι. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


ὦ Φοῖβ' «πολλον ἔμβαλέ µοι τὴν δεξιάν, 
755 καὶ δὸς κύσαι καὐτὸς κύσον, xal µοι φράσον 
πρὸς dióc, ὃς ἡμῖν ἐστιν ὁμομαστφίας, 
τίς οὗτος οὔνδον ἐστὶ θόρυβος καὶ for; 
ΑΙΑΚΟΣ 
& πρᾶγμα πρᾶγμα µέγα κεκένηται uéya 
ἓν τοῖς νεκροῖσι καὶ στᾶσις πολλὴ πάνυ, 
760 — xw λοιδορησμὸς «4ἰσχύλου κεὐριπίδου. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ἐκ τοῦ; 
ΑΙΑΚΟΣ 
νόμος τις ἐνφάδ ἐστὶ κείµενος 
ἀπὸ τῶν τεχνῶν ὅσαι μεγάλαι καὶ δεξιαέ, 
τὸν ἄριστον ὄντα τῶν ἑαυτοῦ συντέχνων 
σίτησιν αὐτὸν ἓν πρυτανείῳ λαμβάνειν 
16  Ἅ«ὠρόνον τε τοῦ Πλούτωνος ἑξῆς, µανθάνεις; 
ἕως ἀφίκοιτο τὴν τέχνην σοφώτερος 
ἕτερός τις αὐτοῦ τότε δὲ παραχωρεῖν ἔδει. 


- 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
ZANOIAZ 
ví δῆτα τουτὶ τεΦορύβηκεν AdioyvAor; 
ΑΙΑΚΟΣ 
ἐκεῖνος εἶχε τὸν τραγῳδικὸν φρόνον, 
ὡς ὤν κράτιστος τὴν τέχνην. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 


νυνὶ δὲ τίς; 
ΑΙΑΚΟΣ 


ὅτε δὲ κατῆλθ’ Εὐριπίδης, ἐπιεδείκνυτο 
τοῖς λωποδύταις καὶ τοῖσι βαλλαντιοτόµοις 
καὶ τοῖσι πατραλοίαισι καὶ τοιχωρύχοις, 
€f 3) 3 3 c ” 6) JJ 2J , 
Όπερ ἔστ £y ᾷδου πλῆθος, οἳ ὃ ἀκροώμενοι 
τῶν ἀντιλογιῶν καὶ λυγισμῶν καὶ στροφών 
ὑπερεμάνησαν κἀνόμισαν σοφώτατον΄ 
P4 3 3 4 3 , - , 
κάπειτ ἐπαρθεὶς ἀντελάβετο τοῦ JooOvov, 
iv 4ἰσχύλος καφῆστο. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
xovx ἐβάλλετο; 
ΑΙΑΚΟΣ 
μὰ 4l ἀλλ ὃ δῆμος ἀνεβόα «glow ποιεῖν 
ὁπότερος εἴη τὴν τέχνην σοφώτερος. 
eL ΣΑΝΘΙΑΣ 
Ó τῶν πανούργω»; 
ΑΙΑΚΟΣ 
bi p 9 , , € 
yn 4L ούρανιον y 000v. 
ZANOIAEZ 
n 3 
uev. 4ἰσχύλου Ó οὖκ ἦσαν ἕτεροι σύμμαχοι; 
ΑΙΑΚΟΣ 
b] , , 
ὀλίγον τὸ χρηστόν ἔστιν ὥσπερ ἐνθαδί. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
ví δηθ’ ὃ Πλούτων δρᾶν παρασκευάζεται; 
ΑΙΑΚΟΣ 
3 Dd - 3 / A 
ἀγῶνα ποιεῖν αὐτίκα uaAa καὶ κρίσιν 
κἄλεγχον αὐτῶν τῆς τέχνης. 
ΞΑΝΘΙΑΣ . —— 
κἄπειτα πῶς 
οὗ καὶ Σοφοκλέης ἀντελάβετο τοῦ φρόνου; 
ΑΙΑΚΟΣ 
μὰ «4 οὐκ ἐκεῖνος, ἀλλ ἔχυσε μὲν «4ἰσχύλον, 
ὅτε δὴ κατήλθε, κἀνέβαλε τὴν δεξιά», 
14” 
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790 κἀκεῖνος ὑπεχώρὴσεν αὐτῷ τοῦ φρόνου 
νυνὶ Ó. ἔμελλεν, ὡς ἔφη, Κλειδημίδης 
ἔφεδρος καὐεδεῖσθαι κἂν μὲν ἰσχύλος κρατῆ, 
ἕξειν κατὰ χώραν ᾿ εἰ δὲ ur, περὶ τῆς τέχνης 
διαγωνιεῖσθ ἔφασκε πρός y' Εὐριπίδην. 
ἑἑ-. ΞΑΝΘΙΑΣ 
795 το χρηµ αρ ἐσται; 
ΑΙΑΚΟΣ 
vi) «4 ὀλίγον ὕστερον. 
κἀνταῦθα δὴ τὰ δεινὰ κινηὐήσεται. 
καὶ γὰρ ταλάντῳ uovoixr σταθµήσεται, 
ΞΛΚΘΙΑΣ 
ví δέ; µειαγωγήσουσι τὴν τραγῳδίαν; 
ΑΙΑΚΟΣ 
καὶ κανόνας ἐξοίσουσι καὶ πήχεις ἐπῶν 
800 καὶ πλαίσια ξὐμπήκτα 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πλινφεύσουσι γάρ: 
ΑΙΑΚΟΣ 
καὶ διαµέτρους xal σφῆνας. ὁ γὰρ Εὐριπέδης 
κατ ἔπος βασανιεῖν qot τὰς τραγῳδίας. 
| ΞΑΝΘΙΑΣ 
7) που βαρέως οἶμαι τὸν 4ἰσχύλον φέρει». 
AIAKOZ 
ἔβλεψε γοῦν ταυρηδὸν ἐγκύψας κάτω. 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
805 κρινεῖ δὲ δη τίς ταῦτα; 
ΑΙΑΚΟΣ 
τοῦτ ἦν δύσκολον᾽ 
σοφῶν γὰρ ἀνδρῶν ἀπορίαν ἠὑρισκέτην. 
οὔτε γὰρ “θηναίοισι συνέβαιν ἰσχύλος, 
ΞΑΝΘΙΑΣ 
πολλοὺς ἴσως ἑνόμιζε τοὺς τοιχωρύχους. 
ΑΙΑΚΟΣ 
λῆρόν τε τᾶλλ ἡγεῖτο τοῦ γνῶναι πέρι 
810 φύσεις ποιητών εἶτα τῷ σῷ Ósornóty 
ἐπέτρεψα», ὅτιὴ τῆς τέχνης ἔμπειρος ἦν. 
ἀλλ εἰσέωμεν ὡς ὁπόταν οἳ δεσπόται 
ἐσπουδάκωσι, κλαύμαθ ἡμῖν γέγνεται. 
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XOPOZ 
7) που δεινὸν ἐριβρεμέτας χόλον ἔνδοθεν ἕξει, 
ἡνίκ ἂν ὀξυλάλον παρίδη Φήγοντος ὀδόντα 815 
ἀντιτέχνου τότε δῇ µανίας ὑπὸ δεινῆς 
Όμματα στροβήσεται. 
ἔσται à ἱππολόφων τε λόγων κορυφαίολα νείκη 
σκινδαλάµων τε παραξόνια σμιλεύματά v ἔργων, 
φωτὸς ἀμυνομένου φρενοτέκτονος ἀνδρὸς 820 
ῥήμαν ἱπποβάμονα. 
φρίξας à' αὐτοκόμου λοφιᾶς λασιαύχενα χαίτα», 
δεινὸν ἐπισκύνιον ξυνάγων βρυχώμµενος ἤσει 
ῥήματα γομφοπαγῆ πινακηδὺν ἀποσπώῶν 
γηγενεῖ φυσήµατι΄ 8256 
ἔνφεν δή στοματουργὸς ἐπών βασανέστρια λίσφη 
γλὠσσ᾽ ἀνελισσομένη φύονεροὺς κινοῦσα χαλινοὺς 
ῥήματα δαιοµένη καταλεπτολογήσει 
πλευμόνων πολὺν πόνον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ovx ἂν µεθείµην τοῦ Joóvov, μὴ νουψέτει. 890 
κρείττων γὰρ εἶναί φηµι τούτου τὴν τέχνην. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
«ἰσχύλε ví σιγᾷς; αἰσθάνει γὰρ τοῦ λόγου. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀποσεμνυνεῖται πρῶτον, ἅπερ ἑκάστοτε 
ἐν ταῖς τραγῳδίαισιν ἑτερατεύετο. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
c δαιμόνι ἀνδρῶν μὴ µεγάλα λίαν λέγε. 835 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἐγῴδα τοῦτον καὶ διέσκεµµαι πάλαι, 
ἄνθρωπον ἀγριοποιὸν αὐφαδόστομο», νὰ : 
ἔχοντ) ἀχάλινον ἀκρατὲς ἀθύρωτον στόµα,ι — Aue 
ἀπεριλάλητον κομποφακελορρήμονα. ο τς 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ ο ^ 
ἄληδες ὦ παῖ τῆς ἀρουραίας 96005... 
σὺ δὴ "uà ταῦτ ὦ στωμυλιοσυλλεκτάδη ' 
καὶ πτωχοποιὲ καὶ ῥακιοσυρραπτάδη; 
ἀλλ ov τι χαίρων avv. ἐρεῖς-' 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
zov Αἰσχύλε, 
καὶ μὴ πρὸς ὀργὴν σπλάγχνα Φερμήνῃς κότῳ. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
845 οὐ δῆτα πρίν y' ἂν τοῦτον ἀποφήνω σαφώς 
τὸν χωλοποιὸν οἷος ὦν ὡρασύνεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἄρν᾽ ἄρνα µέλανα παῖδες ἐξενέγκατε' 
τυφὼς γὰρ ἐκβαίνειν παρασκευάζεται. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ὦ κρητικὰς μὲν συλλέγων µονῳδίας, 
850 γάμους ὃ᾽ ἀνοσίους ἐσφέρων ἓς τὴν τέχνην. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐπίσχες ovrog ὦ πολυτίµητ᾽ «ἰσχύλε. dt 
ἀπὸ τῶν χαλαζών 0 ὦ πονήρ Εὐριπίδη 
ἄναγε σεαυτὸν ἐκποδώ», el σωφρονεῖς, 
ἵνα μὴ κεφαλαίῳ τὸν κρόταφόν σου ῥήματε 
855 Φενὼν bm ὀργῆς ἐκχέη τὸν TrÀsgov" 
σὺ δὲ μὴ πρὸς ὀργὴν «4ἰσχύλ ἀλλὰ πραόνως 
ἔλεγχ ἐλέγχου: λοιδορεῖσδαι Ó οὗ 9 ug e 
ἄνδρας ποιητὰς ὥσπερ ἀρτοπώλιδα 
σὺ δ᾽ εὐθὺς ὥσπερ πρῖνος ἐμπρησδεὶς βοᾷς. 
EYPIHIAHZ 
860 ἔτοιμός elu ἔγωγε, κοῦκ ἀναδύομαι, 
δάκνειν δάκνεσθαι πρὀτερος, el τούτῳ δοκεῖ, 
τᾶπη, τὰ µέλη, τὰ νεῦρα τῆς τραγῳδίας, 
καὶ v5 día τὸν Πηλέα ys καὶ τὸν ἴολον 
καὶ τὸν Μελέαγρον κἄτι μάλα τὸν Τήλεφον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
865 σὺ δὲ 0r) ví βουλεύει ποιεῖν; λέγ ἰσχύλε. 
AIZXYAOZ 
ἐβουλόμην μὲν ovx ἐρίζειν iy9adl- 
ovx ἐξ ἴσου γάρ ἐστιν &yov vq». 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


τί δαί; 


^ l 
n 
AIZXYAOZ κ p m 
ὅτι ἡ ποίησις οὐχὶ συντέθνηκέ uoi, g^ P v 

2 € ' 


τούτῳ δὲ ovvréOvgxey, o9. ἕξει λέγειν. 
870 ὅμως O^ ἐπειδή σοι δοκεῖ, δρᾶν ταῦτα χρή. 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴθι νυν λιβανωτὸν δεῦρό τις καὶ πῦρ δότω, 
ὅπως ἂν εὔξωμαι πρὸ τῶν σοφισµάτων 
ἀγῶνα κρῖναι τόνδε μουσικώτατα” 
ὑμεῖς δὲ ταῖς Μούσαις τι µέλος ὑπάσατε. 
ΧΟΡΟΣ 
€ 4ιὸς ἑννέα παρθένοι &yyol 876 
Μοῦσαι, λεπτολόγους ξυνενὰς φρένας oi καφορᾶτε 
ἀνδρῶν' ροοτυνῶν; ὅταν εἷς ἔριν ὀξυμερίμνοις 
ἔλθωσι στρεβλοῖσι παλαίσµασιν αντιλογοῦντες, 
ἔλθετ' ἐποψόμεναι δύναμιν 


vw 


δεινοτάτοιν στοµάτοιν πορίσασθαι ie dM 880 

ῥήματα καὶ παραπρίσματ’ Énov eh 

νῦν γὰρ ἀγὼν σοφίας ὃ µέγας χωρεῖ πρὸς ἔργον ἤδη. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

εὔχεσθε δὴ καὶ σφώ τι πρὶν ram Mp E eT" 886 


ΑΙΣΧΥΑΟΣ 
4ήμητερ 7) θρέψασα τὴν ἐμὴν Qo »"» 
εἶναί µε τῶν σῶν ἄξιον μυστηρίων». 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ (erm ' 
3 i] 4 A , 5. i "E 
ἐπίφες λαβὼν καὶ δὴ σὺ λιβανωτόν. NC 
EYPIDIAHZ e 9M 
καλώς; 
ce , J » - 
ἕτεροι yag εἶσιν. οἷσιν εὔχομαι 9εοῖς. 
Cere ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴδιοί τινές σοι, κόμμα καινόν; 890 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
, 
καὶ uaa. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴφι δη προσεύχου τοῖσιν ἰδιώταις Φεοῖς. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ k 


αἰδὴρ ἐμὸν βόσκημα xai yMsvvne M 
xai &vveot καὶ μυχτῆρες ὀσφραντήριοι, 
ὀρθῶς μ᾿ ἐλέγχειν ὧν ἂν ἅπτωμαι λόγων. &. 
ΧΟΡΟΣ 

καὶ μὴν ἡμεῖς y' ἐπιφυμοῦμεν 895 
παρὰ σοφοῖν ἀνδροῖν ἀκοῦσαι 
τίνα λόγων τίν᾽ ἐμμελείας 
ἔπιτε δαῖΐαν ὁδόν. 

806---904-«-993---10098 
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γλώσσα μὲν γὰρ ἠγρέωται, 
Agua Ó' ovx ἄτολμον ἀμφοῖν, 
οὐδ' ἀκίνητοι φρένες. 
900  προσδοκᾶν οὖν εἰκός ἐστι 
τὸν μὲν ἀστεῖόν τι λέξειν 
καὶ κατερρινηιιένον, 
τὸν Ó ἀνασπώντ αὐτοπρέμνοις 
τοῖς λόγοισιν 
ἐμπεσόντα συσκεδᾶν πολ- 
λὰς ἀλινδήθρας ἐπῶν. 
905 ἀλλ ὡς τάχιστα χρὴ λέγειν οὕτω δ᾽ ὅπως ἐρεῖτον 
ἀστεῖα καὶ uv. εἰκόνας ur9 ob ἂν ἄλλος εἴποι. 
EYPIIIIAHZ 
καὶ μὴν ἐμαυτὸν uéy γε τὴν zcolgotw οἷός εἶμε, 
ἓν τοῖσιν ὑστάτοις φράσω, τοῦτον δὲ πρῶτ” ἑλέγξω, 
ὡς ἦν ἀλαζὼν καὶ φέναξ οἵοις τε τοὺς Φεατὰς ' 
910 ἐδηπάτα µώρους λαβὼν παρὰ Φρυνίχῳ τραφέντας. 
πρώτιστα μὲν yàg ἕνα yé τινα καθῖσεν ἐγκαλύιβας, 
Αχιλλέα τιν ἢ Λιόβην, τὸ πρόσωπο» οὐχὶ δεικνύς, 


πρόσχημα τῆς τραγῳδίέας, χρύξογτας οὐδὲ τουτέ.. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ iie set ^ Petre 
μὰ τὸν AU οὗ 059. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
0 δὲ χορός y" ἤρειδεν ὁρμαθ οὓς ἂν 
916 µμελῶν ἐφεξῆς τέτταρας ξυνεχώς ἂν' oi 0. ἐσίγων. 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ἐγὼ δ᾽ ἔχαιρον Tj σιωπῇ, καί µε TOUT. ἔτερπεν 

οὐχ ἧττον ἢ νῦν οἱ λαλοῦντες. «. et νου, ο 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ. 004 

ἠλίῦιος γαρ 109a, 
, , 

σαφ ἴσνι. roe 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ. . λος ος oi^ 
κἀμαυτῷ δοκώῶ. cl δὲ ταῦτ ᾿Ἐδρασ᾽ dei iva; 

EYPIHIAHZ 


jm ἁλαζονείας, Vy' ὃ Φεατὴς προσδοκῶν καθῇῆτο, 
920 ὁπόθ' ἡ Νιόβη τι φθέγξεται" τὸ ὁρᾶμα ὃ ἂν διῄει. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
à παμπόνηρος, οἳ ἄρ ἐφενακιζόμην ὑπ αὐτοῦ. 
. tí σκορδινᾷ καὶ δυσφορεῖς; 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ον ὅτι αὐτὸν ἐξελέγχω. 
κάπειτ᾽ ἐπειδὴ ταῦτα Αν ΝΝ καὶ τὸ ὁρᾶμα 
ἤδη µεσοίη, ῥήματ ἂν βόεια δώδεκ᾽ εἶπεν, 
ὀφρῦς ἔχοντα καὶ λόφους, Oel» ἄττα µορµορωπά, 
ἄγνωστα τοῖς Φεωμένοις. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
οἴμοι váAag. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


σιώπα. 
ΕΥΡΙΠΙΑΗΣ 


σαφὲς Ó' ἂν εἶπεν οὐδεέν, 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
4 - 4 3 , 
μὴ πρῖε τους ὀδόντας, 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


ἀλλ ἢ Σκαμάνδρους ἢ τάφρους ἢ zv. ἀσπίδων ἐπό 


γρυπαέτους χαλκηλάτους καὶ ῥήμαῦ) ἱππόχρημνα, 

ἃ ξυμβαλεῖν οὐ ῥᾳδι ἦν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

vi) τοὺς Φεοὺς ἐγὼ γοῦν 

ἤδη ποτ iy μµακρῷ χρόνῳ νυκτὸς διηγρύπνησα 

τὸν ξουθὸν ἑππαλέκτορα ζητῶν τίς ἐστιν ὄρνις. 
ΑΙΣΣΥΛΟΣ 

σημεῖον ἓν ταῖς ναυσὶν ὠμαθέστατ᾽ ἐνεγέγραπτο. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ἐγὼ δὲ τὸν Φιλοξένου y! ᾧμην Ἔρυξιν εἶναι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 

εἶτ ἓν τραγῳδίαις ἐχρῆν κἀλεκτρυόνα ποιῆσαι; 
ΑΙΣΣΥΑΟΣ 





211 


946. 


τας 


980 ..- 


985 — 


σὺ δ) ὦ Φεοῖσιν ἐχθρὲ ποῖ ἄττ ἐστὶν ἅττ᾽ ἐποίεις; 


EYPIHIAHZ 


ovx ἱππαλέκτορας μὰ «4 οὐδὲ τραγελάφους, ἅπερ σύ, 
ἂν τοῖσι παραπετάσµασιν τοῖς μηδικοῖς γράφουσιν’ 


ἀλλ ὡς παρέλαβον τὴν τέχνην παρὰ σοῦ τὸ πρῶτον 


εὐθὺς 


οἰδοῦσαν ὑπὸ κομπασµάτων καὶ ῥημάτων ἐπαχθώ», 940 | 
ἴσχνανα μὲν πρώτιστον αὐτὴν καὶ τὸ βάρος ἀφεῖλον 


ἐπυλλίοις καὶ περιπάτοις καὶ τευτλίοισιε λευκοῖς, . 
χυλὸν διδοὺς στωμυλμάτων ἀπὸ βιβλίων ἀπηδών᾽ 
εἶτ᾽ ἀνέτρεφον μονφδίαις Κηφισοφώντα μινύς. 


εἶτ᾽ oix ἐλήρουν ὃ τι rgo οὐδ' ἐμπεσὼν ἔφυρον, ^ . 945 | 





950 


995 


960 


965 
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ἀλλ οὐξιὼν πρώτιστα μέν µοι τὸ γένος εἶπ᾽ ἄν εὐθὺς 


τοῦ δράματος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


κρεῖττον γὰρ ἦν σοι vr) «4 ἢ τὸ σαντοῦ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔπειτ ἀπὸ τῶν πρώτων ἐπῶν οὐδὲν παρῆκ' ἂν ἀργόν, 
ἀλλ ἔλεγεν ἡ γυνή vé uot xoà δοῦλος οὐδὲν ἧττον, 
χὠ δεσπότης χἠ παρθένος χή γραῦς ay. 


ΑΙΣΧΥΔΟΣ 
εἶτα δῆτα 
3 3 ” ^ J ” ^ 
οὐκ &z0Oavety σε ταῦτ ἐχρῆν τολμώντα; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


uà τὸν πόλλω' 
δημοκρατικὸν γὰρ cvv. ἔδρω». 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τοῦτο μὲν ἔασον c) váy. 
οὗ col ydg ἐστι περίπατος κάλλιστα περί ye τούτου. 
EYPIIIAHZ 
ἔπειτα vovrovol λαλεῖν ἐδίδαξα 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
φημὶ κἀγώ. 
ὡς πρὶν διδάξαι γ ὤφελες µέσος διαρραγῆναι. 
EYPIHIAHI 
λεπτών τε κανόνων ἐσβολὰς ἐπῶν τε γωνιασμσύς, 
νοεῖν ὁρᾶν ξυνιέναι στρέφειν ἐρᾶν τεχνάζευ», 
καχ᾿ ὑποτοπεῖσθαι, περινοεῖν ἅπαντα, 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


φημὶ κἀγώ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


οἰκεῖα πράγµατ᾽ εἰσάγων», οἷς χρώμεῦ, olg ξύνεσμεν, 
ἐξ ὧν y' ἂν ἐξηλεγχόμην ξυνειδότες γὰρ οὗτοι 
Ίλεγχον ἄν µου τὴν τέχνην ἀλλ οὐκ ἐκομπολάκουν 
ἀπὸ τοῦ φρονεῖν ἀποσπάσας, οὐδ' ἐξέπληττον αὐτούς, 
Kvxvovg ποιῶν καὶ Méuvovag κωδωνοφαλαροπώλους. 
γνώσει δὲ τοὺς τούτου τε κἀμοὺς ἑκατέρου µαὐητάς. 
τουτουμενὶ Φορμίσιος Μεγαίνετός 9' ὃ µανῆς, 
σαλπιγγολογχυπηνάδαι, σαρκασμοπιτυοκάµπταε, 
οὑμοὶ δὲ Κλειτοφῶν τε καὶ Θηραμένης ὃ κομψός. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
Θηραμένης; σοφός y' ἀνὴρ καὶ δεινὸς ἐς τὰ πάντα, 
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ὃς ἦν κακοῖς που περιπέσῃ καὶ πλησίον παραστῇ, 
πέπτωχεν ἔξω τῶν κακῶ», οὐ Xiog ἀλλὰ Κεῖος. 970 

ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ | 
τοιαῦτα μέντοὐγὼ φρονεῖν 
τούτοισιν εἰσηγησάμη», 
λογισμὸν ἐνθεὶς τῇ τέχνη 
καὶ σχέψιν, Gov. ἤδη νοεῖν 
ἅπαντα καὶ διειδέναι 975 
τά v' ἄλλα καὶ τὰς olxíag 
οἰκεῖν ἄμεινον ἢ πρὸ τοῦ 
κἀνασκοπεῖ», πῶς τοῦτ ἔχει; 
ποῦ µοι τοδέ; τίς vovv ἔλαβε; 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
vr τοὺς Φεοὺς νῦν γοῦν 49η- 980 
γαίων ἅπας τις εἰσιὼν 
κέχραγε πρὸς τοὺς οἰκέτας 
ζητεῖ τε, ποῦ ᾿στιν ᾗ χύτρα; 
τίς τὴν κεφαλήν ἀπεδήδοκεν 
τῆς µαινίέδος; τὸ τρύβλιον 985 
τὸ περυσινὸν τέθνηχκέ uot: 
ποῦ τὸ σκόροδον τὸ χθιζινόν; 
τίς τῆς ἐλάας παρέτραγεν; 
τέως ὃ ἀβελτερώτατοι 
κεχηνότες μµαμμάκυόδοι 990 
µελιττίδαι καθ ῆντο. 

ΧΟΡΟΣ 

τάδε μὲν λεύσσεις φαίδιμ᾽ 4χιλλεῦ᾽ 
σὺ δὲ τὲ φέρε πρὸς ταῦτα λέξεις; 
µόνον ὅπως . .. . «. 
ux σ’ ὃ Φυμὸς ἁρπάσας 
ἐκτὸς οἵσει τῶν ἐλαῶν 995 
δεινὰ γὰρ κατηγόρηκεν. 
ἀλλ ὅπως ὦ γεννάδα 
μὴ πρὸς ὀργὴν ἀντιλέξεις, 
ἀλλὰ συστείλας ἄχροισι 
χρωμενος τοῖς ἱστίοις, 1000 
εἶτα μᾶλλον μᾶλλον ἄξεις 
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1005 


1010 


1015 


1020 


καὶ φυλάξδεις, 
ἡνέκ᾽ ἂν τὸ πνεῦμα λεῖον 
καὶ καθεστηκὸς λάβης. 
ἀλλ ὦ πρῶτος τῶν Ἑλλήνων πυργώσας ῥήματα σεμνὰ 
καὶ κοσµήσας τραγικὸν λῆρον, Φαρρών tov κρουνὸν ἀφίει. | 
AIZXYAOZ 
Φυμοῦμαι μὲν τῇ ξυντυχίᾳ, xal uov τὰ σπλάγχν’ ἀγανακτεῖ, 
εἰ πρὸς τοῦτον δεῖ u^ ἀντιλέγειν' ἵνα μὴ φάσκη O^ ἀπο- 
ρεῖν µε, 
ἀπόκριναί uot, τίνος οὕνεκα χρὴ Φαυμάζειν ἂνδρα εοιητήν; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
δεξιότητος καὶ νουΦεσίας, ὅτι βελτίους τε ποιοῦμεν 
τοὺς ἀνθρώπους ἓν ταῖς πόλεσι». 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ | 
ταῦτ᾽ οὖν εἰ μὴ πεποοίηκας, 
ἀλλ ἐκ χρηστών xal γενναίων µοχὐηροτάτους ἀγτεέδειξας, 
τί παθεῖν φήσεις ἄξιος εἶναι; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τεὐνάναι᾽ μὴ τοῦτον ἐρώτα. 
AIZXYAOZ 
σκέψαιτοίνυν οἵους αὐτοὺς παρ ἐμοῦ παρεδέξατο σερῶτον, 
εἶ γενναίους καὶ τετραπήχεις, καὶ μὴ διαδρασωεολίτας, 
μηδ' ἀγοραίους μηδὲ κοβάλους ὥσπερ νῦν μηδὲ πανούρ- 
γους, 
ἀλλὰ πνέοντας δόρυ καὶ λόγχας καὶ λευκολόφους τρυφα- 
λείας 
καὶ πήληκας καὶ κνημῖδας καὶ Φυμοὺς ἑπταβοεέους. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
καὶ δὴ χωρεῖ τουτὶ τὸ κακόν ᾿ κρανοποιών αὖ u^ ἑπεετρέψει, 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 
καὶ tí σὺ δράσας οὕτως αὐτοὺς γενναίους ἐξεδίδαξας; 
«ἰσχύλε λέξον, μηδ᾽ αὐθαδῶς σεμνυνόµενος χαλέπαυνε. 
ΑΙΣΣΥΛΟΣ 
ὁρᾶμα ποιήσας ἄρεως µεστόν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ποῖον; 
AIZXYAOZ. 
τοὺς ἅπτ ἐπὶ Θήβας: 
0 Φεασάμενος πᾶς ἄν τις ἀνὴρ ἠράσθη dioc εἶναε. 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τουτὶ µέν σοι κακὸν εἴργασται' Θηβαίους γὰρ πεποίηκας 
ἀνδρειοτέρους ig τὸν πόλεμο», καὶ τούτου y' ovyexa τύπτου. 
AIZXYAOZ 
ἀλλ’ ὑμῖν avv ἑξῆν ἀσκεῖν, ἀλλ οὐκ ἐπὶ τοῦτ ἐτράπεσθε. 1025 
εἶτα διδάξας Πέρσας μετὰ τοῦτ' ἐπιθυμεῖν ἐξεδίδαξα 
νικᾶν ἀεὶ τοὺς ἄντιπάλους, κοσµήσας ἔργον ἄριστον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐχάρην γοῦν, ἠἡνίκ ἰὰν ἤκουσ᾽ ἀπὸ «4αρείου τεθνεώτος, 
ὁ χορὺς δ᾽ εὐθὺς τὼ χεῖρ ὡδὶ συγκρούσας εἶπεν ἰαυοῖ. 
AIZXYAOZ 
ταῦτα γὰρ ἄνδρας χρὴ ποιητὰς λάσκειν. σχκέψαι γὰρ ἄπ᾿ 1080 
ἀρχῆς 
ὡς ὠφέλιμοι τῶν ποιητῶν οἱ γενναῖοι γεγένηνται. 
Ὀρφεὺς μὲν γὰρ τελετάς 9 ἡμῖν κατέδειξε φόνων v^ ἀπέ- 
χεσύαι, 
Μουσαῖος à ἐξακέσεις τε νόσων καὶ χρησμούς, Ἡσίοδος δὲ 
γῆς ἐργασίας, καρπῶν ὥρας, ἁρότους, ὃ δὲ Φεῖος Ὅμηρος 
ἀπὸ τοῦ τιμὴν καὶ κλέος ἔσχεν πλὴν vovÓ ὅτι χρήστ᾽ 10556 
ἐδέδαδεν, 
τάξεις ἀρετὰς ὁπλέσεις ἀνδρῶν; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ μὴν οὗ Παντακλέα γε 
ἐδίδαξεν ὅμως τὸν σκαιότατον΄ πρῴην yobv, ἡνύν ἔπεμπεν, 
τὸ κράνος πρῶτον περιδησάµενος τὸν λόφον ἤμελλ ἔπι- 
δήσειν. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ἀλλ ἄλλους τοιπολλοὺς ἀγαθούς, ὧν ἦν καὶ 4άμαχος ἥρως᾽' 
09e» ἡμὴ por» ἀπομαξαμένη πολλὰς ἀρετὰς ἐποίησεν, 1040 
Πατρόκλων, Τεύκρων Φυμολεόντων, iy. ἐπαίροιμ᾽ ἄνδρα 
πολίτην 
ἀντεχτείνειν αὑτὸν τούτοις, ὁπόταν σάλπιγγος ἀκούση. 
ἀλλ o? μὰ 4’ οὐ Φαίδρας ἐποίουν πόρνας οὐδὲ ΣΦενεβοίας, 
οὐδ' οἵδ' οὐδεὶς ἥντιν᾽ ἐρῶσαν πώποτ ἐποίησα γυναῖκα. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ | 
uà 4ἱ ov γὰρ ἐπῆν τῆς φροδίτης οὐδέν σοι. 1046 


ΑΙΣΣΥΛΟΣ ; 
μηδέ y^ ἐπείη. 





1050 


1055 


1060 
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ἀλλ ἐπέτοι σοὶ καὶ τοῖς σοῖσιν πολλὴ πολλοῦ ᾿πεικαθῆτο, 
ὥστε ye καὐτόν σε κατ’ οὖν ἔβαλεν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
νὴ τὸν 4ΐα τοῦτό yé τοι δη. 
« M Ml 3 3 34 , 4 
ἃ γὰρ ἐς τὰς ἀλλοτρίας ἐποίεις, αὐτὸς τούτοισιν ἐπλήγης. 


ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
καὶ ví βλάπτουσ᾽ ὦ σχέτλυ ἀνδρῶν τὴν πόλιν ἁμαὶ Σ9ε- 
γέβοιαι; 

AIZXYAOZ 


ὅτι γενναίας xal γενναίων ἀνδρῶν ἀἁλόχους ἀνέπτεεισας 
κώνεια πιεῖν αἰσχυνθείσας διὰ τοὺς σοὺς Βελλεροφόντας. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πότερον Ó' ovx ὄντα λόγον τοῦτον περὶ τῆς Φαίδρας 
ξυνέύηκα; 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
μὰ «4 ἀλλ Ovv* ἆλλ ἀποκρύπτειν χρὴ τὸ πονηρὸν τόν 
γε ποιητή», 
καὶ μὴ παράγειν μηδὲ διδάσκειν. τοῖς μὲν γὰρ παιδα- 
ρίοισιν 
ἔστι διδάσκαλος ὃστις φράζει, τοῖσιν Ó' ἡβῶσι σεοεηταἰ. 
πάνυ δὴ δεῖ χρηστὰ λέγειν ἡμᾶς. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἦν οὖν σὺ λέγης ««υκαβηττεοὺς 
καὶ Παρνασῶν ἡμῖν μεγέθη, vovv ἐστὶ τὸ χρηστὰ ὃι- 
ὁῥάσκει, 
0v χρῆν φράδειν ἀνθρωπείως; 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ἀλλ c κακόδαιµον ἀνάγκη 
µεγαλων γνωμῶν καὶ διανοιών toa καὶ τὰ ῥήματα τέκτειν. 
κἄλλως εἰκὸς τοὺς ἡμιθέους τοῖς ῥήμασι µείξοσι χρῆσθαι’ 
καὶ γὰρ τοῖς ἱματίοις ἡμῶν χρώνται πολὺ σεµνοτέροισι». 
ἁμοῦ χρηστώς καταδείξαντος διελυµήνω σύ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ví ὁράσας; 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
πρῶτον μὲν τοὺς βασιλεύοντας ῥάκὴ ἀμπισχώ», v. ἐλεινοὶ 
τοῖς ἀνθρώποις φαίνοιντ᾽ εἶναι. 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τοῦτ οὖν ἔβλαψά τι ὁράσας; 
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AIZXYAOZ 
οὕκουν ἐφέλει γε τριηραρχεῖν πλουτών οὖδεὶς διὰ ταῦτα, 1065 
ἀλλὰ ῥακίοις περιιλάµενος χκλάει καὶ φησὶ πένεσθαι. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
yp τὴν 4ήμήτρα χιτῶνά y' ἔχων οὕλων ἐρίων ὑπένερθεν. 
κἂν ταῦτα λέγων ἐξαπατήση, παρὰ τοὺς ἰχθῦς ἀνέκυψεν. 
ΑΙΣΣΥΛΟΣ 
£i! αὖ λαλιὰν ἐπιτηδεῦσαι καὶ στωμυλίαν ἐδίδαξας, 
ἡ ᾿ξεκένωσεν τάς τε παλαίστρας xol τὰς πυγὰς ἐνέτριψεν 1070 
τῶν µειρακίων στωμµυλλομένων, καὶ τοὺς παράλους ἀνέ- 
πεισεν 
ἀνταγορεύειν τοῖς ἄρχουσιν. καίτοι τότε y ἡνέκ ἐγὼ "Gu, 
ovx ἠπίσταντ ἀλλ ἢ μᾶζαν καλέσαι καὶ ῥυππαπαῖ εἰπεῖν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
νὴ τὸν πόλλω, καὶ προσπαρδεῖν y' ς τὸ στόµα τῷ 9α- 
λάμαχι, 
xai μινθῶσαι τὸν ξύσσιτον κἀκβάς τινα λωποδυτῆσαι — 1075 
νῦν à. ἀντιλέγει κοὐχκέτ ἐλαύνων πλεῖ δευρὶ καὖθις ἐκεῖσε. 
AIZXYAOZ 
ποίων δὲ κακών ovx αἴτιός iov ; 
οὗ προαγωγοὺς κατέδειξ’ οὗτος, 
καὶ τικτούσας ἓν τοῖς ἱεροῖς, 1080 
xal utyvvuévag τοῖσιν ἀδελφοῖς, 
καὶ φασκούσας οὐ ζῆν τὸ ζῆ»; 
xqv ἐκ τούτων ᾗ πόλις ἡμῶν 
ὑπογραμματέων &veusovo 9n 
καὶ βωμολόχων» δηµοπιώθήκω», 1086 
λαμπάδα Ó. οὐδεὶς οἷός τε φέρειν 
v; ἀγυμνασίας ἔτι νυνί. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
μὰ 4ἱ οὐ δῆ9', ὥστε y, ἀφηυάνθην 
παναύηναίοισι γελῶν, ὅτε δὴ 1090 
βραδὺς ἄνθρωπός τις É9eu κύψας 
λευκὸς πίων ὑπολειπόμενος 
καὶ δεινὰ ποιῶν κῴθ' ol Κεραμῆς 
ἐν ταῖσι πύλαις παίουσ᾽ αὐτοῦ 
γαστέρα πλευρὰς λαγόνας πυγήν, 1096 


ἐξαπατώντων τὸν δῆμον ἀεί 1086 
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0 δὲ τυπτόμµενος ταῖσι πλατείαις 
ὑποπερδόμενος 
φυσῶν τὴν λαμπάδ᾽ ἔφευγεν. 
ΧΟΡΟΣ 
4 ^ M ^ - € 4 € , » 
μέγα τὸ πρᾶγμα, πολὺ τὸ νεῖκος, αδρὸς 0 πόλεμος ἔρχεται 
3 - 
1100 χαλεπὸν οὖν ἔργον διαιρεῖν, 
[04 € λ 
Οταν ο μὲν τείνη βιαίως, 
€ 5 ; 3 - 
0 0 ἐπαναστρέφειν δύνήηται κἀπερείδεσθαι τορῶς. 
3 * i2 3 ^ - € . 
ἀλλα µη v ταὺτῷ καθῆσώον 
ἐσβολαὶ γάρ εἰσι πολλαὶ χᾶτεραι σοφισµάτων. 
1105 0 τι περ οὖν ἔχετον ἐρίζει», 
λέγετον ἔπιτον ἀνὰ Ó. ἔρεσθον 
τά τε παλαιὰ καὶ τὰ καινά, 
κἀποκινδυνεύετον λεπτόν τι καὶ σοφὀὸν λέγειν. 
εἰ δὲ τοῦτο καταφοβεῖσθον, µή τις ἁμαθία προσῇ 
1110 τοῖς Φεωμένοισι», cg τὰ 
λεπτὰ μὴ γνώναι λεγόντοι», 
μηδὲν ὀρρωδεῖτε τοῦ. ὡς ovx ἔδ' οὕτω rav ἔχει. 
ἐστρατευμένοι γάρ εἶσι, 
βιβλίον τ ἔχων ἕκαστος µανθάνει τὰ δεξιά᾿ 
1115 αἱ φύσεις v ἄλλως κράτισται, 
νῦν δὲ καὶ παρηκόνηνται. 
μιηδὲν οὖν δείσητο», ἀλλὰ 
, 3 5 / ^v 3 e 3 ς » - 
πάντ ἐπέξιτον Φεατῶν y' οὔνεχ ὡς ὄντων cogo». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
λ * 3 3 3 A M , 
xai µην ém avrovg τους προλόγους σου τρέψομαε, 
1190 ὅπως τὸ πρῶτον τῆς τραγῳδίας µέρος 
πρώτιστον αὐτοῦ βασανιῶ τοῦ δεξιοῦ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ ποῖον αὐτοῦ βασανιεῖς; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πολλοὺς πάνυ. 
πρῶτον δέ uo, τὸν ἓξ Ὀρεστείας λέγε, 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 
1196 &ye δὴ σιώπα πᾶς ἀνήρ. λέγ «4ἰσχύλε. 


1122 ἀσαφὴς γὰρ ἦν ἐν τῇ φράσει τῶν πραγμάτων. 
1095 --1106-- 1109-1118 
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AIZXYAOZ EE 
ou χφόνιε πατρῷ ἐποπτεύων κράτη, 
σωτὴρ γενοῦ µοι σύαμαχός v. αἰτουμένῳ. 
140 γὰρ ἐς γῆν τήνδε καὶ κατέρχοµαι. 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, 3 

τούτων ἔχεις ψέγειν τι; 

ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πλεῖν ἢ δώδεκα. 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

ἀλλ οὐδὲ πάντα ταῦτά y ἔστ ἀλλ ἢ τρία. 1190 
EYPIIIAHZ 

» ) c » , ) € 

ἔχει Ó. ἕκαστον εἴχοσίν y αμαρτίας. 
[ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


Αἰσχύλε παραινώ σοι σιωπᾶν᾽ el δὲ µή, 
πρὸς τρισὶν ἰαμβείοισι προσοφείλων φανεῖ. 


uu 2o LQ ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ἐγὼ σιωπῶ v9 ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐὰν πείθη y ἐμοί. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
εὐθὺς γὰρ ἡμάρτηκεν οὐράνιον ὅσον. 1135 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ὁρᾷς ὃτι ληρεῖς; ἀλλ ὀλίγον yé uou μµέλει.] 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
πὼς φῄής uM ἁμαρτεῖν; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
αὖθις ἐξ ἀρχῆς λέγε. 
AIZXYAOZ 
Ἑρμῆ χθόνιε πατρῷ ἐποπτεύων κράτη. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ovxovv Ὀρέστης vovv. ἐπὶ τῷ τύμβῳ λέγει 
τῷ τοῦ πατρὸς τεθνεῶτος; 1140 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ , 
ovx ἄλλως λέγω. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


3 - , 
πότερ᾽ οὖν τὸν Ἑρμῆν, ὡς Ó πατὴρ ἀπώλετο 
αὐτοῦ βιαίως ἐκ γυναικείας χερὸς 
δόλοις λαδραίοις, ταῦτ᾽ ἐποπτεύειν ἔφη; 


AIZXYAOZ 
32 ” ^ 
ov δῆτ᾽ ἐκεῖνος, ἀλλὰ τὸν ἐριούνιον 
Aristophanis tol. Il. 15 
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1150 


1155 


1160 


1165 


ΛΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
Ἑρμῆν y90vtov προσεῖπε, κἀδήλου λέγων 
ὁτιῆ πατρῴον τοῦτο κέκτήται γέρας. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔτι μεῖζον ἐξήμαρτες ἢ "yc ᾿βουλόμην᾽ 
εἰ γὰρ πατρῴον τὸ χὠόνιον ἔχει γέρας, , 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 2 

οὕτως ἂν εἴη πρὸς πατρὸς τυμβωρύχος. ο a 
AIZXYAOZ d 

4ιόνυσε πίνεις οἶνον ovx àvJ9ocuíav. out 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ v 

λέγ᾽ ἕτερον avvqQ* σὺ Ó. ἐπιτήρει τὸ βλάβος. 
AIZXYAOZ 

σωτὴρ γενοῦ uot σύμμαχός v. αἰτουμένῳ. 

ἥκω yàg ig γῆν τήνδε καὶ κατέρχοµαι. 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
δὶς ταὐτὸν ἡμῖν εἶπεν ὃ σοφὸς .4ἰσχύλος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
πώς δίς: 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


σκόπει τὸ ῥῆμ”' ἐγὼ δέ σοι φράσω. 
ἤκω γὰρ ἐς γῆν, qnot, καὶ κατέρχοµαι’ 
ἥκω δὲ ταῦτόν ἐστι τῷ κατέρχοµαι. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 
yr τὸν 48 ποτε y. εἴ τις εἴποι γείτονε, 
χρῆσον σὶ 


udxigav, el δὲ βούλει κάρδοπον. ' 
ΑΙΣΣΥΛΟΣ 

οὐ δῆτα τοῦτό y' ὦ κατεστωμυλμένε . 

ἄνθρωπε ταῦτ᾽ For , ἀλλ ἄριστ ἐπῶν ἔχον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

πῶς δή: δέδαξον γάρ µε xa9' 0. ví δὴ λέγεις; 
AIZXYAOZ 

ἤχειν μὲν ἐς γῆν ἔσθ 0vq μετῆν rávoag" 

χωρὶς γὰρ ἄλλης συμφορᾶς ἐλήλυθεν' 

φεύγων à' ἀνὴρ ἥκει τε καὶ κατέρχεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

εὖ yr τὸν πόλλω. τέ σὺ λέγεις Εὐριπίδη; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 

οὐ φημὶ τὸν Ὀρέστην κατελφεῖν οἴκαδε᾽ 

λάθρᾳ γὰρ ἠλθεν οὐ πιθὼν τοὺς κυρίους. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

εὖ νὴ τὸν Ἑρμῆν 0 τι λέγεις ὃ᾽ o9 µανθάνω. 
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ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πέραινε τοίνυν ἕτερον. 1170 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


12) 4 
(9L πέραινε συ 
«ἰσχύλ ἀνύσας" σὺ Ó' ig τὸ xaxóv ἀπόβλεπε, 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
τύµβου à in^ 0y9q τῷδε κηρύσσω πατρὶ 
κλύειν ἀκοῦσαι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
- , 3 
voUJ' ἕτερον c) δὶς λέγει, 
κλύειν ἀκοῦσαι, ταὐτὸν Ov σαφέστατα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
kj , 
τεὐνηκόσιν γὰρ ἔλεγεν o μοχὺηρὲ σύ, 1175 
olg οὐδὲ volg λέγοντες ἐξιωφούμεθα. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
4 4 ” 3 ^ ή 
σὺ δὲ πῶς ἐποίεις τοὺς προλόγους; 
| EYPIHIAHZ 


πο φράσω. 
κἂν που δὶς εἴπω ταῦτόν, T) σεοιβὴν ἴδης 


ἐνοῦσαν ἔξω τοῦ λόγου, κατάπτυσον. . "i 
AIONYZOZ d 
, 9 * 
ἴοι δὴ λέγ οὗ γάρ uovoviv ἀλλ ἀκουστέα (2180 
τῶν Gd» προλόγων τῆς ὀρφότητος τῶν ἐπῶν. , « 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ ων 
3 297 j - 2$ j A. wo 
ἦν Οἰδίπους τὸ πρῶτον εὐδαίμων ἀνηρ, 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


μὰ τὸν Zl ov δῆτ, ἀλλὰ κακοδαίµων φύσει, 
ο, , LY ^ [4 ΄ » 
Οντινά ye πρὶν φῦναι μὲν ««πόλλων ἔφη 
ἀποκτενεῖν τὸν πατέρα, πρὶν καὶ γεγονέναι’ 1186 
- * *3 - 
πώς οὗτος ἦν τὸ πρῶτον εὐδαίμων ἀνήρ; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 - 
εἶτ ἐγένετ) αὖθις ἀθλιώτατος βροτών. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
” * , 
μὰ τὸν 4 ov Ójv. οὐ μὲν οὖν ἐπαύσατο. 
πὼς γάρ; ὅτε δὴ πρῶτον μὲν αὐτὸν γενόμενον 
- » 3:2! 2 2 , . 
χειμῶνος Όντος ἐξέφεσαν ἐν ὀστράχῳ, 1190 
ἵνα μὴ ᾿κτραφεὶς γένοιτο τοῦ πατρὸς φονεύς' 
.el9" ὡς Πόλυβον ἤρρησεν oiócv τὼ πόδε᾽ 
Ιἔπειτα γραῦν ἔγημεν αὐτὸς €» νέος 
153 
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ΛΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
Ἑρμῆν χὼόνιον προσεῖπε, κἀδήλου λέγων 
ὁτιῆ πατρῴον τοῦτο κέκτηται γέρας. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἔτι μεῖζον ἐξήμαρτες ἢ "yo ᾿βουλόμην᾽ 
εἰ γὰρ πατρῴῷον τὸ χὠόνιον ἔχει γέρας, 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ PA 
οὕτως ἂν εἴη πρὸς πατρὸς τυμβωρύχος. ο » 
AIZXYAOZ 
4ιόνυσε πίνεις οἶνον ovx àvJoouíav. κο, 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ ν 
Aéy' ἕτερον αὐτῷ σὺ Ó ἐπιτήρει v0 βλάβος. 
AIZXYAOZ 
σωτὴρ γενοῦ µοι σύμμαχός v. αἰτουμένῳ. 
ἥκω γὰρ ἓς γῆν τήνδε καὶ κατέρχοµαι. 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 

δὶς ταὐτὸν ἡμῖν εἶπεν ὃ σοφὸς «4ἰσχύλος. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

πώς δίς; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


σκόπει τὸ ῥῆμ' ἐγὼ δέ σοι φράσω. 
ἥκω γὰρ ἐς γῆν, φησί, καὶ κατέρχοµαι΄ 
ἥκω δὲ ταὐτόν ἐστι τῷ κατέρχοµαι. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
yi) τὸν 4 pone y" & τις εἴποι γείτονει, 
χρῆσον σὺ 


μᾶκτραν, εἰ δὲ βούλει κάρδοπον.' — 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 

οὐ δῆτα τοῦτό y. ὦ κατεστωμυλμένε . 

ἄνθρωπε ταῦτ᾽ ἔστ᾽, ἀλλ ἄριστ ἐπῶν Exo. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

πῶς δή: δίδαξον γάρ µε xa9' 0. ví δὴ λέγεις; 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 

ἥκειν μὲν ἐς γῆν ἔσύι ὅτῳ ueri» πάτρας 

χωρὶς γὰρ ἄλλης συμφορᾶς ἐλήλυθδεν' 

φεύγων ὃ' ἀνὴρ κει τε καὶ κατέρχεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

εὖ yi) τὸν πόλλω. τέ σὺ λέγεις Εὐριπίδη; 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 

ov φημὶ τὸν Ὀρέστην κατελφεῖν οἴκαδε᾽ 

λάθρᾳ γὰρ ἦλθεν οὐ πιθὼν τοὺς κυρίους. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

εὖ νὴ τὸν Ἑρμῆν 0 τι λέγεις 0. o9 µανθάνω. 
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ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πέραινε τοίνυν ἕτερογ. 1170 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἴφι πέραινε σὺ 
«ἰσχύλ ἀνύσας' σὺ Ó ἐς τὸ xaxov ἀπόβῤλεπε. 
eibi, 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
τύμβου à. ἐπ᾽ ὄχθῳ τῷδε κηρύσσω πατρὶ 
κλύειν ἀκοῦσαι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
- 3 
vov. ἕτερον av δὶς λέγει, 
κλύειν ἀκοῦσαι, ταὐτὸν 0v σαφέστατα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, 3 , 
τεὐνηκόσιν γὰρ ἔλεγεν ὦ μοχθηρὲ σύ, 1178 
olg οὐδὲ volg λέγοντες ἐξικνούμεθα. 
AIZXYAOZ 
8 Dd 4 , 
σὺ δὲ πῶς ἐποίεις τοὺς προλόγους; 
, EYPIHIAHZ 
A , 
» , 3 7 » 4 l ^ io geoco. 
, M 
κἀν που δὶς εἴπω vavrOv, 7) στοιβην ἴδῃης | 
ἐνοῦσαν ἔξω τοῦ λόγου, κατάπτυσον. vd 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, 4 Y 
ἴθι δὴ λέγ ov γάρ μοὐστὶν ἀλλ ἀκουστέα ("1180 
^ ^ , ο 3 / - “ 
τῶν σῶν προλόγων τῆς ὀρφότητος vov ἐπῶν. ^ 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ Cus 
3 ^» M - 3 , 3 ^7 "E . 
ἦν Οἰδίπους τὸ πρῶτον εὐδαίμων ἀνήρ, * 
AIZXYAOZI 
μὰ τὸν 4ἱ ov δῆτ᾽, ἀλλὰ κακοδαίµων φύσει, 
᾿ὄντινά ye πρὶν φῦναι μὲν “πόλλων ἔφη 
ἀποκτενεῖν τὸν πατέρα, πθὶν xol γεγονέναι’ 1185 
- * 3 - 
πῶς ουτος ἦν τὸ πρῶτον εὐδαίμων ἀνήρ; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 - 
εἶτ ἐγένετ αὖθις ἀθλιώτατος βροτῶν. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
x 3 , 
μὰ τὸν 4ἱ οὐ δῆτ οὗ μὲν οὖν ἐπαύσατο. 
πῶς γάρ; ὅτε δὴ πρῶτον μὲν αὐτὸν γενόμενον 
- 3» 3 , 3 b , . 
χειμῶνος ὄντος ἐξέφεσαν iv ὀστράκῳ, 1190 
ἵνα μὴ ᾿ατραφεὶς γένοιτο τοῦ πατρὸς φονεύρ' 
.εἶν' ὡς Πόλυβον ἤρρησεν οἶδῶν τὼ πόδε᾽ 
ἔπειτα γραῦν ἔγημεν αὐτὸς ὢν νέος 


» 


163 


228 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ πρὀς γε τούτοις τὴν ἑαυτοῦ μητέρα 
119 elr ἐξετύφλωσεν αὑτόν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
) εὐδαίμων ἄρ ἦν, 
[ el κἀστρατήγησέν γε uev! Ἐρασμίδου. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ληρεῖς ἐγὼ δὲ τοὺς προλόγους καλώς mou. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
καὶ μὴν μὰ τὸν 4ἱ᾽ οὐ κατ ἔπος yé σου xvíaa 
τὸ Ónu' ἕκαστον, ἀλλὰ σὺν τοῖσιν Φεοῖς 
1200 ἀπὸ ληκυθίου σου τοὺς προλόγους διαφθερῶ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἀπὸ ληκυθίου σὺ τοὺς ἐμούς; 
AIZXYAOZ 


ἑγὸς μόνου» nl0UL 


ποιεῖς γὰρ οὕτως OT. ἐναρμόττειν &may,. vet Le 
xai κῳδαριον καὶ ÀAnxvJuov καὶ θυλάκιον, 
iv τοῖς ἰαμβείοισι. δείξω δ᾽ αὐτίκα. 


a ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
1205 ἰδού, σὺ δείξεις; 
AIZXYAOZ 


gut. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ δῇ χρὴ λέγει. 
, f  EYPIIIIAH2 
» € € - » , 
«Αἴγυπτος, ὡς 0 πλεῖστος ἔσπαρται λόγος, 
ξὺν παισὶ πεντήκοντα ναυτίλῳ πλάτῃ 
Άργος κατασχών 
AIZXYAOZ 
ληκύθιον ἀπώλεσεν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
* 3 ο , J , 
τουτὶ τί ἦν τὸ ληκύθιον; ov κλαύσεται; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
1210 — Aéy ἕτερον αὐτῷ πρόλογον, ἵνα καὶ yvo παλι». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
4ιόνυσος, ὃς Ψύρσοισι xai νεβρών δοραῖς 
καθαπτος iy πεύκαισι Παρνασὸν κάτα 


πηδᾷ ορεύω; 
geg χορδυών AIZXYAOZ 


᾿ληκύθιον ἀπωώλεσεν. 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

οἴμοι πεπλήγμεθ αὖθις ὑπὸ τῆς ληκύθου. 

: EYPIHIAHZ 
ἄλλ οὐδὲν ἔσται πρᾶγμα πρὸς γὰρ τουτονὶ 1215 
τὸν πρόλογον οὐχ ἕξει προσάψαι λήκυθον. 
ovx ἔστιν στις πάντ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ" 
ἢ γὰρ πεφυκὼς ἐσθλὸς οὐκ ἔχει βίον, 
ἢ δυσγενὴς ov 


AIZXYAOZ 
’ ? $ 
AnxvJuov ἀπωώλεσεν. D^ 
; ΔΙΟΝΥΣΟΣ à 
Ευριπίδη m 1220 
| doo ἘΥΡΙΠΙΔΗΣ 45 

τί εσυ; ἓ 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ νο 


ὑφέσώαι µοι δοκεῖ 
τὸ ληκύθιον γὰρ τοῦτο πνευσεῖται πολύ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
οὐδ' ἂν μὰ τὴν 4ήμητρα φροντίσαιμέ ye* 
νυνὶ γὰρ αὐτοῦ τοῦτό y ἐκκεχόψεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴοι δὴ λέγ ἕτερον κἀπέχου τῆς ληκύθου. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
σιδώνιόν ποτ ἄστυ Κάδμος ἐκλιτὼν 1225 


«Ἰγήνορος παῖς 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


ληκύδιον ἀπώλεσεν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ὦ δαιμόνι ἀνδρῶν ἀποπρίω τὴν λήκυθον, 
ἵνα ur) διακναίση τοὺς προλόγους ἡμῶν... 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
το τέ; 
3 A , ^ 92 
ἔγω πρίωµαι 7QÀ ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἐὰν πείθη Υ ἐμοι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
οὗ δῆτ᾽, ἐπεὶ πολλοὺς προλόγους ἔξω λέγειν 1980 


ζ , , 
ἵν οὗτος οὐχ ἕξει προσάψαι λήκυθον. 
Πέλοψ ὃ ταντάλειος ἐς Πῖσαν μολὼν 


Φοαἴσιν ἵπποις 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


ληκύθιον ἀπώλεσε». 


1195 


1200 


1205 


1210 


« 
y 


| 


κ. 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καὶ πρὀς γε τούτοις τὴν ἑαυτοῦ μητέρα 
εἶτ᾽ ἐξετύφλωσεν αὑτόν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
εὐδαίμων ἂρ᾽ ἦν, 
el κἀστρατήγησέν γε μετ Ἐρασφίδου. 


EYPIIIAHZ 
ληρεῖς ἐγὼ δὲ τοὺς προλόγους καλῶς ποιῶ. 
AIZXYAOEZ "T 


M $08 3 2 3 y dit 
καὶ μην uà τον 4ἱ ov κατ ἔπος yé σου κνίσω 
ν ς» 2€ 219 ν ον - -— MM 
τὸ ῥῆμ ἕκαστον, ἄλλα σὺν τοῖσιν Φεοῖς 
ἀπὸ ληκυθίου σου τοὺς προλόγους διαφθερώ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 4 M M 3 " 
ἀπο Àyxv9íov συ vovg éuovgG; 
AIZXYAOZ 
ἑνὸς μόνου. , 
ποιεῖς γὰρ οὕτως ὥστ᾽ ἐναρμόττειν ἅπαν,. 
καὶ κῳδάριον καὶ ληκύθιον xal θυλάκιον, 
iy τοῖς ἰαμβείοισι. δείξω O^ αὐτίκα. 
MEM ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἰδου, σὺ δείξεις; 
AIZXYAOZ 
φημί. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ δὴ χρὴ λέγειν. 
!  EYPIIIAHZ 
ἴγυπτος, ὡς ὃ πλεῖστος ἔσπαρται λόγος, 
ξὺν παισὶ πεντήκοντα ναυτίλῳ πλάτῃ 


Άργος κατασχών 
ΑΙΣΣΥΛΟΣ 


ληκύθιον ἀπώλεσεν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τουτὶ τί ἦν τὸ ληκύθιον; οὐ κλαύσεται; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
Aéy' ἕτερον αὐτῷ πρόλογο», ἵνα καὶ γνῶ πάλι». 
EYPIIIAHZ 
4ιόνυσος, ὃς Ψύρσοισι καὶ νεβρών δοραῖς 
καφαπτὸς iy πεύχαισι Παρνασὸν κάτα 


πηδῷ χορεύω; 
πε xogeuty ΑΙΣΣΥΔΟΣ 


᾿ληκύθιον ἄπώλεσεν. 


29m 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
οἴμοι πεπλήγμεθ αὖθις ὑπὸ τῆς ληκύθου. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἆλλ οὐδὲν ἔσται πρᾶγμα πρὸς γὰρ τουτονὶ 1215 
τὸν πρόλογον οὐχ ἕξει προσάψαι λήκυώον. 
ovx ἔστιν ὅστις πάντ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ΄ 
ἢ γὰρ πεφυκὼς ἐσθλὸς οὐκ ἔχει βίον, 
ἢ δυσγενὴς ὢν 


AIZXYAOZ 
ληχύθιον ἀπώλεσεν. »S 
; ΔΙΟΝΥΣΟΣ JC 
Εὐριπίδη m. 12920 
, 2, ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ SN 
τί &09 ; - 
AIONYXOZ (NT 
ς , "e. 
ὑφέσύθαι uoc δοκεῖ 
A , - - 
τὸ ληκύθιον γὰρ τοῦτο πνευσεῖται πολύ. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
} ϱ) ^ 4 9 ’ 7 ο 
οὐδ' ἂν uà τὴν 4ήμητρα φροντίσαιµέ γε 
νυνὶ γὰρ αὐτοῦ τοῦτό y ἐκκεκόψεται. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
! à , - , 
ἴθι δὴ Aéy' ἕτερον κἀπέχου τῆς ληκύθου. 
EYPIIIAHZ 
, r , A * ματς 
σιδώνιόν ποτ ἄστυ Κάδμος ἔκλωτων Il 
2 , - 
«4γήνορος παῖς 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ληκύθιον ἀπώλεσεν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ὦ δαιμόνι ἀνδρῶν ἀἁποπρίω τὴν Arzveo: 
^ g E - 
ἵνα ui) διακναίση τοὺς προλόγους tuun. - 
ΕΥΡΙΠΙΑΗΣ 


D d 
" 4 


ἐγὼ πρίωµαι 190; 
ΑΙΟΧΥΣΟΣ 
ἐὰν muy udo. 
EYPIIAH- 
οὗ δῇτ᾽, ἐπεὶ πολλους προκο”αις; τς --- 
tv οὗτος ovy ἕξει z nondam: Ax à 
Πέλοψ ὃ ταντάλειας ἐς Πεσα ass 
Φοαῖσιν ἵπποις 


---- 


ΑΙΣΧΥ AO 
Ατηιώεσι πι»: Τεν 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ὁρᾷς, προσῆψεν αὖδις αὖ τὴν λήκυθο». 


ἀλλ Qyd ἔτι καὶ νῦν ἀπόδου πάσῃ τέχνη 


λήψει γὰρ ὀβολοῦ πάνυ καλήν τε κἀγαθηήν. 


EYPIIIIAHZ 


μὰ τὸν 4 οὕπω y'* ἔτι γὰρ elol µοι avyvot. 


Οἰνεύς ποτ ἐκ γῆς 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


ληκύθιον ἀπώλεσεν. 


EYPIIIIAHZ 


ἔασον εἰπεῖν mq 9  0Àov µε τὸν στέχον. 


vr 


Οἰνεύς ποτ ἐκ γῆς πολύμετρον λαβὼν σταχυ» 


3 
Φύων ἀπαρχάς 
ΑΙΣΧΥΑΟΣ 


ληκύθιον ἁπωώλεσεν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


μεταξὺ Φύων; καὶ vig av. ὑφείλετο; 


ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


ἔα αὐτὸν ὦ τᾶν' πρὸς τοδὶ γὰρ εἰπάτω. 
Ζεύς, ὡς λέλεκται τῆς ἀληθείας vno, 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


ἀπολεῖς' ἐρεῖ γάρ, ληκύθιον ἀπώλεσεν. 


τὸ ληκύθιον γὰρ vovv ἐπὶ τοῖς προλόγοισί σου 


[ο METH, 3 2 ν 2 2. 
ὥσπερ τὰ συκ ἐπὶ τοῖσιν 0g2aÀuols ἔφυ. 


ἀλλ ἐς τὰ µέλη πρὸς τῶν Φεῶν αὐτοῦ τραποῦ. 
— ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


3 4 
καὶ μὴν ἔχω y' olg αὐτὸν ἀποδείξω κακὸν 
μελοποιὸν ὄντα καὶ ποιοῦντα ταῦτ᾽ Gel. 


ΧΟΡΟΣ 
τί ποτε πρᾶγμα γενήσεται; 
φροντίξειν γὰρ ἔγωγ᾽ ἔχω, 
τιν ἄρα µέμψιν ἐποίσει 
ἀνδρὶ τῷ πολὺ πλεῖστα δὴ 
καὶ κάλλιστα µέλη ποιή- 
σαντι τῶν µέχρι νυνἰ. 


Φαυμάζω γὰρ ἔγωγ᾽ orn 
µέμψεταί ποτε τοῦτον 
τὸν βακχεῖον ἄνακτα, 

3 ρ , € 4 ) - 
xov δέδοιχ ὑπὲρ αὐτοῦ. 


poses 
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ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
πάνυ γε µέλη Φαυμαστά ΄ δείξει δη τάχα. 
εἷς ἓν γὰρ αὐτοῦ πάντα τὰ µέλη ξυντεμῶ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ μὴν λογιοῦμαί y! αὐτὰ τῶν ψήφων λαβώ». 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
Φθιῶτ 4χιλλεῦ, vl ποτ) ἀνδροδάικτον ἀκούων 
ij) κόπον o) πελάθεις ἐπ ἀρωγάν; 1965 
Ἕρμᾶν μὲν πρόγονον τίοµεν γένος οἱ περὶ λίµνα», 
i] κόπον οὐ πελάνεις ἐπ᾽ ἀρωγάν; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
δύο col κόπω ἀἰσχύλε τούτω. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
κύδιστ Ἀχαιῶν ἄτρέως πολυκοίρανε µάνδανέ µου παῖ' 1910 
i κόπον οὐ πελάθὄεις in^ ἀρωγάν; 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
/ } , 4 / T 
τρίτος «4ἰσχύλε σοὶ κόπος οὗτος. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
εὐφαμεῖτε µελισσονόμοι δόµον «4ρτέμιδος πέλας οἴγειν. 
3* , 3 , 3 2 } , 
ir κὀπον οὗ πελάύὐεις ἐπ ἀρωγάν; 1275 


κύριός εἰμι Ooosiv ὅδιον κράτος αἴσιον ἀνδρῶν. 
lj) κόπον οὗ πελάψεις ἐπ᾽ ἄρωγάν; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
€ Ze) βασιλεῦ τὸ χρῆμα τῶν κόπων ὅσον. 
ἐγὼ μὲν οὖν ἐς τὸ βαλανεῖον βούλομαι" 
ὑπὸ τῶν κόπων γὰρ τὼ νεφρὼ βουβωνιῶ. 1280 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
μὴ πρίν γ ἂν ἀκούσης χἀτέραν στᾶσιν μελῶν 
ἐκ τῶν κιθαρφδικῶν νόμων εἰργασμένην. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴθι δή πέραινε, καὶ κόπον μὴ προστίδει. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὅπως χαιῶν δίθρονον κράτος, Ἑλλάδος ἤβας, 1285 
φλαττούραττο φλαττοῦρατ, 
σφίγγα δυσαμεριᾶν πρύτανιν κύνα, πέµπει, 
φλαττοθραττο φλαττοῦρατ, 
σὺν δορὶ καὶ χερὶ πράκτορι Φούριος ὄρνις, 
φλαττοῦραττο φλαττοῦρατ, 1290 
κυρεῖν παρασχὼν ἰταμαῖς κυσὶν ἀεροφοίτοις, 
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Φλαττοῦραττο φλαττούρατ, 
s y ) 3 2 2) 
το συγχλιγὲς ἐν ἄιαττι, 
19905 φλαττούραττο φλαττούρατ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί τὸ φλαττοθρατ τοῦτ' ἐστέν: ἐκ Μαραθώνος ἢ 
πόύεν συνέλεξας ἱμονιοστρόφου µέλη; 
AISXYAOZ 
3 Δ od ^" 
ἀλλ οὖν ἐγὼ μὲν ἐς τὸ καλὸν ἐκ τοῦ καλοῦ 
Σ/ » € jJ c M Ml 3 A : 
Ίνεγκον αὐύ, ἵνα ur τον αὐτὸν Φρυνίχῳ 
1300 Λλειιῶνα Μουσών ἱερὸν ὀφύείην δρέτεων᾽ 
4 3 / , 
οὗτος Ó ἀπὸ πάντων μὲν φέρει, πτορνιδέων, 
σκολέων ἨΜελήτου, καρικών αὐλτμάτων, 
«)ρήνων, χορείων. τάχα δὲ δηλωνήσεται. 
ἐνεγχάτω τις τὸ λύριον. καίτοι τί δεῖ 
13050 Λύρας ἐπὶ τούτων; ποῦ "OTi ἡ τοῖς ὀστράκοις 
ϱ, ^Y ^ - 3 3 , 
αυτη χροτοῦσα; δεῦρο Ἠοὺσ' Εὐριπίδου, 
πρὺς ἤνπερ ἐπιτήδεια ταῦτ᾽ ᾷδειν µέλη. 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
^ 3 , [4 
αὕτη ποῦδ 7 Μοῦσ᾽ ovx ἐλεσβίαζεν, ov. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


ἀλκυόνες, αἳ παρ ἀενάοις Φαλάσσης 
1810 κύμασι στωμύλλετε, 

τέγγουσαι νοτίοις πτερῶν 

ῥανίσι χρόα δροσιζὀµεναι" 

ot 9' ὑπωρόφιοι κατὰ γωνίας . 

εἰειειειλέσσετε δακτύλοις φάλαγγες 
1315. ἱστόπονα πηνίσµατα, 

κερχκίδος ἀοιδοῦ µελέτας, 

tv' ὃ φίλαυλος ἔπαλλε δελ- 

qig πρώραις κυανεμβόλοις 

μιαντεῖα καὶ σταδίους. 
1990 οἰνάνθας γάνος ἀμπέλου, 

βύτρυος ἕλικα παυσίπονογν. 

περίβαλλ) ὦ véxvov ὠλένας. 

ὁρᾷς τὸν πόδα τοῦτον; 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ὁρῶ. 
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ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
^" € - 

ví δέ; τοῦτον ὀρᾷς; 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ὁρῶ. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
s A ^ 
τοιαυτὶ μέντοι συ ποιῶν 1926 


τολμᾷς τἀμὰ µέλη wéyeu, 
ἀνὰ τὸ δωδεκαμήχανον 
Ἰυρήνης μελοποιών; 

9 4 , - , 3 »/ 
τὰ μὲν µέλη σου ταῦτα" βούλομαι Ó^ ἔτι 
τὸν τῶν μονῳδιῶν διεξελεῖν τρόπον. 1980 
5 
() νυχτὸς κελαινοφαὴς 
ὄρφνα, τένα µοι δύστανον ὄνειρον 
πέµπεις ἐξ ἀφανοῦς, ἄίδα πρόπολον, 
ψυχὰν ἄψυχον ἔχοντα, 
ιελαίνας παϊῖδα νυκτός, 1985 

[4 M » 

Φρικώδη δεινὰν ὂψι», 
µέλανονεκυέίµονα, qovia φόνια δερκόµενον, 
μεγάλους ὄνυχας ἔχοντα. 
ἀλλά uot ἀμφίπολοι λύχνον ἄψατε 

, 2 23 ^ , 2/ , 3) €0 
κάλπισέ τ ἐκ ποταμών δρόσον ἄρατε, Φέρμετε Ó. ὕδωρ, 
ὡς ἂν Φεῖον ὄνειρον ἀποκλύσω. 1840 
lo πόντιε δαῖμον, 

- 29 2 - 9 2.'* , 
vOUT ἐκεῖν  ἱω ξύνοικοι, 
τᾶδε τέρα Φεάσασθε. 
τὸν ἄλεκτρυόνα µου συναρπάσασα 
φρούδη Γλύχη. 
γύμφαι ὀρεσσίγονοι. 
3 , , 
o Mavía ξύλλαβε. 1845 
2 N 2 € , 2 2) 
ἔγω Ó ἆ τάλαινα προσέχουσ᾽ ἔτυχον 
ἐμαυτῆς ἔργοισι, 
λίνου μεστὸν ἄτρακτον 
εἰειειειλίσσουσα χεροῖν 
χλωστῆρα ποιοῦσ᾽, ὅπως 

- 3 3 M 

Xyegatog εἰς ἀγοραν 1350 
φέρουσ᾽ &rzoóoluav: 
0 Ó ἀνέπτατ' àvénvov. ἐς al9éga 
κουφοτάταις πτερύγων ἀχμαῖς' 
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ἐμοὶ 0 ἀχε ἄχεα κατέλιπε, 
δάχρυα δάκρυά v' ἀπ᾿ ὀμμάτων 
1955 ἔβαλον ἔβαλον ἆ τλάµω». 
ἀλλ ὦ Κρῆτες, Ἴδας τέκνα, 
τὰ τόξα λαβόντες ἐπαμύνατε, 
τὰ κὠλά τ ἀμπάλλετε κυκλούμενοι τὴν οἰκίαν. 
ἅμα δὲ 4{έκτυννα maig ρτεμις καλὰ 
1960 τὰς χυνίσκας ἔχουσ᾽ ἑλφέτω διὰ δόµων πανταχῃ, 
σὺ Ó ὦ «41ιὸς διπύρους ἀνέχουσα 
λαμπάδας ὀξυτάτας χε- 
goiv Ἑκάτα παράφηνον 
ἐς Γλύκης, ὅπως ἂν εἰσελθοῦσα φωράσω. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
παύσασθον ἤδη τῶν µελών. 
ΑΙΣΧΥΔΟΣ 
. κἄμοι ἅλις. 
190 ἐπὶ τὸν σταθμὸν γὰρ αὐτὸν ἀγαγεῖν βούλομαι, 
ὅπερ ἐξελέγξει τὴν ποίησιν νῷν µόνο». 
τὸ γὰρ βάρος νῷν βασανιεῖ τῶν ῥημάτω». 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ἴτε δεῦρό νυ», εἴπερ γε δεῖ καὶ τοῦτό µε 
ἀνδρῶν ποιητών τυροπωλῆσαι τέχνην. 
^ xOPOZ 
1370 ( ἐπίπονοί y" οἳ δεξιοί. 
τόδε γὰρ ἕτερον αὖ τέρας 
νεοχµό», ἀτοπίας πλέων», 
ὃ τίς ἂν ἐπενόησεν ἄλλος; 
μὰ τὸν ἐγὼ μὲν οὐδ' ἂν εἴ τις 
1976 ᾖἔλεγέ uot τῶν ἐπιτυχόντων, 
ἐπιθόμην», ἀλλ φόμην ἂν 
αὐτὸν αὐτὰ ληρεῖν. | 
«ΔΙΟΝΥΣΟΣ κα 
ἴθι νυν παρίστασθον παρὰ τὼ πλάστιγΥ, 


ΑΙΣΧΥΔΟΣ xal ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ , 
idov. 


1970—1877 2:1482—1490 22 1491— 1499 
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ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
καὶ λαβομένω τὸ ῥῆμ) ἑκάτερος εἴπατον, 
καὶ μὴ µεθῆσθον, πρὶν ἂν ἐγὼ σφῷν κοκκύσω. 1380 
ΑΙΣΣΥΛΟΣ καὶ ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 


» 
ἐχομεύα. T 
κ. ΔΙΟΝΥΣΟΣ T" » 


τοῦπος νῦν λέγετον ig τὸν σα δμόν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ M xt 
&t9' ὤφελ ργοῦς μὴ διαπτάσθαι oxagos. M^ 1 
[ oanesm. * 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ Ur 
ὴ | , 25 , 
Σπερχειὲ ποταμὲ ῥουνόμοι τ ἔπιστροφαί,, ' 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 4^ 
χόκκυ, uéOeaOt'" xai πολύ ye κατωτέρω — 
χωρεῖ τὸ τοῦδε. 1986 
-—— ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ 
b! 2 P! » 
καὶ ví ποτ ἐστὲ τᾷτιον; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
c 3 , 32 ^w 
Οτι εἰσέφηκε ποταμό», ἐριοπωλικώς 
ὑγρὸν ποιήσας τοὔπος ὥσπερ τᾶρια, 
σὺ Ó εἰσέθηκας τοῦπος ἑπτερωμένον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
3 Σο 3 / 23 , 
ἀλλ ἕτερον εἰπάτω τι κἀντιστησάτω. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
λάβεσόε τοίνυν αὖὐθις. 1990 
AIZXYAOZ καὶ EYPIIIAHZ 
2» ἰδού. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
λέγε. I". 
ΒΥΡΙΠΙΔΗΣ (κ 


οὐκ ἔστι πειφοῦς ἱερὸν ἄλλο πλὴν λόγος. 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ ^ 

µόνος Φεῶν γὰρ Φάνατος ov δώρων ἐρᾷ. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ | 

µέθεσθε ué9ea9e* καὶ τὸ τοῦδέ y! a ῥέπει" 

Φάνατον γὰρ εἰσέθηκε βαρύτατον κακόν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 

ἐγὼ δὲ πειδώ y! ἔπος ἄριστ εἰρημένον. 1895 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 

πειθὼ δὲ κοῦφόν ἔστι καὶ νοῦν οὐκ ἔχον. 

ἀλλ ἕτερον αὖ ζήτει τι τῶν βαρυστάθµων, 


0 τι σοι καθέλξει, καρτερόν τε xal uéya. 
Qvre e Asve 
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ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
φέρε ποῦ τοιοῦτον δῆτά μοῦστέ; ποῦ ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ , 
godoco * 
14 βέβληκ᾽ 4χιλλεὺς δύο κύβω καὶ τέτταρα. 
λέγοιτ ἄν, ὡς αὕτη Ovi λοιπὴ σφῷν στσις. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ ολα. - 


* σιδηροβριθές «^ ἔλαβε δεξιᾷ ξύλον. 
ως ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
ἐφ᾽ ἅρματος γὰρ ἅριια καὶ νεκρῷ νεκρός. αν 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
, 3 - 
ἐξηπάτηκεν av σὲ καὶ yov. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τῷ τρὀπῳ; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
. ο 2 3 ’ A Aj ’ 
140 — Óv ἅρματ εἰσήνεγκε καὶ νεκρω δύο, 
«€ 2 ο 2/ 2 392 € ) 3. 7 
οὓς οὐκ ἂν ἄραιντ οὐδ ἔκατον «4ἰγύπτιλι. 
AIZXYAOZ 
καὶ μηκέτ ἔμοιγε κατ ἔπος, ἀλλ dg τὸν στα μὸν 
αὐτὸς τὰ παιδί T) γυνὴ Κηφισοφῶν 
ἐμβὰς καφήσύω συλλαβὼν τὰ βιβλία, 
3 N 2. 2/ ^ 3 ^ 3 ^—€ ’ 
1410 ἐγὼ δὲ Óv ἔπη τῶν ἐμῶν ἐρῶ µόνον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
6, 3 4 μ 3 A 3 - 
ἄνγδρες φίλοι, κἀγὼ μὲν αὐτοὺς οὐ χρινῶ. 
οὗ γὰρ δι ἔχφρας οὐδετέρῳ γενήσομαι. 
τὸν μὲν γὰρ ἡγοῦμαι σοφὸν τῷ Ó. ἤδομαι. 


ρα IIAOYTON 
3 93 » , ζ 3 c 
οὐδὲν ἄρα πράξεις ὠνπερ Ίλθες ovvexa; ON 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
Ρα & |, 
1415 ἔαν δὲ κρίνω; 
IIAOYTON 
8 e * » 
τὸν ἕτερον λαβων ἄπει. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
εὐδαιμονοίης. φέρε πύώφεσθέ µου ταδἰ. 
ἐγὼ κατῆλύθον ἐπὶ ποιητήν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τοῦ yaQty; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


92 c 4 - M M 3/ 
(y 1) πὀλις σω9θεῖσα vovg χοροὺς yp. 


1416 ὁπότερον ἂν κρίνῃε, ἵν ἔλθῃς ur) µάτη». 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
€ 7 35 » - , 
ὁπότερος οὖν ἂν τῇ πὀλει παραινέσῃ 
μᾶλλόν τι χρηστό», τοῦτον ἄξειν µοι δοκώ. 
- ' 5 ν 2 , 3» 
πρῶτον μὲν οὖν περὶ «λκιβιάδου τίν ἔχετον 
γνώµην ἑκάτερος; ἡ πόλις γὰρ δυστοκεῖ. 
πονεῖ μέν, ἐχθαίρει δέ, βούλεται ὃ ἔχειν. 
ἀλλ ὃ τι νοεῖτον εἴπατον τούτου πέρι. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
^t , [44 3 - /, 
μισῶ πολίτη», 00TiG ὠφελεῖν πάτραν 
βραδὺς πέφυκε μεγάλα δὲ βλάπτειν ταχύς, 
καὶ πόριµον αὑτῷ τῇ πόλει Ó ἀμήχανον. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
3* 3 / , 
ev y' ὦ Πόσειδον" σὺ δὲ τίνα γνώµην ἔχεις; 
ΑΙΣΧΥΛΟΣ 
3 b , ; 23 / 
οὗ χρὴ Λέοντος oxvuvov ἓν πόὀλει τρέφει», 
ἣν ὃ' ἐχτραφῇ τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
1 b b - 32 » . 
yr τὸν ία τὸν σωτῆρα δυσκρίτως y ἔχω 
0 μὲν σοφῶς γὰρ εἶπεν ὃ à ἕτερος σοφώς. 
ἀλλ ἔτι µίαν γνώµην ἕκάτερος εἴπτατον 
περὶ τῆς πόλεως ἥντιν ἔχετον σωτηρίαν. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ἐγὼ μὲν οἶδα καὶ Φέλω φράζειν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
λέγε. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
e M ^" » / ΩΣ € ’ 
ὅταν τα νῦν ἄπιστα ztÍG 9 Ίγωμευα, 
τὰ Ó' ὄντα πἰστ᾽ ἄπιστα. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
^ 3 , 
πώς; οὐ µανύαγω. 
3 , ^ 
ἀμαώφέστερόν πως εἰπὲ καὶ σαφέστερον. 
ΕΥΡΙΠΙΔΙΙΣ 
εἰ τῶν πολιτών οἷσι νῦν πιστεύομεν, 


ΕΥΡ. ἔχει δὲ περὶ αὐτοῦ τίνα γνώµην; ΔΙΟΝ. τένα; 
μάλιστα μὲν Λέοντα μὴ "v πόλει τρέφει», 

EYP. εἴ τι πτερώσας Κλεόκριτον Κινησίᾳ, 
αἴροιεν αὐραι πελαγίαν ὑπὲρ πλάκα. 

ΔΙΟΝ. γέλοιον ἂν qaívowo* vovv ὃ) ἔχει tiva; 

EYP. εἰ ναυμαχοῖεν xav ἔχοντες ὀξίδας 
ῥαίνοιεν ἐς τὰ βλέφαρα τῶν ἐναντίων. 
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τούτοις ἀπιστήσαιμε», οἷς Ó. ov χρώµεῦα, 
τούτοισι χρησαίµεσὺ, ἴσως σωθεῖμεν ay. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
eU y' ὦ Παλάµηδες, ὦ σοφωτάτη φύσις. 
ví δαὶ 0v; τί λέγεις; 
AIZXYAOZ 
την πόλιν νῦν µοι goacov 
πρώτο» τίσι χρῆται᾽ πὀτερα τοῖς χρηστοῖς; 


ΔΙΟΝΥΣΟΣ , 
7r0 9€»; 
- , 

μισεῖ κάκιστα. 

ΑΙΣΧΥΛΟΣ 

- - € 
τοῖς πονηροῖς Ó nO6raL; 

ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
ov δῇτ ἐκείνη y, ἀλλὰ χρῆται πρὸς βίαν. 

ΑΙΣΧΥΛΟΣ 


-- κά , , 
πώς οὖν τις ἂν σώσειε τοιαύτην πόλιν, 
σ - , 
7) µήτε χλαῖνα µήτε σισύρα συμφέρει; 
ΠΛΟΥΤΩΝ 


κρίνοις ἂν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 


avro σφῷν κρίσις γενήσεται. 
αἱρήσομαι γὰρ ὄνπερ 7) ψυχὴ Φέλει. 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ueuryuévog νυν τῶν Φεῶν οὓς ὤμοσας 
7 μὴν ἀπάξειν w^ οἴχαδ᾽, αἱροῦ τοὺς φίλους. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
jj γλὠττ᾽ ὀμώμοκ, «4ἰσχύλον δ᾽ αἱρήσομαι. — d 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
τέ δέδρακας o µιαρώτατ ἀνθρώπων; 


δὲ νῦν ya δυστυχοῦμεν ἐν τούτοισε, πῶς 
τἀναντέ ἂν πράττοντες οὐ σωζοίμεῦ’ av; 
vavti πότερ᾽ αὐτὸς ηὺρες ἢ Κηφισοφῶν; 
ΕΥΡ. ἐγὼ μόνος τὰς Ó ὀξίδας Κηφισοφῶν. 
AION. εὗρισκο vr] 4’, εἴπερ ἀναδύσει πάλιν. 
ΑΙΣΧ. ἐκεῖ φράσαιµ ἂν ἐνθαδὶ δ οὐ βούλομαε. 
ΔΙΟΝ. μὴ δῆτα σύ y , ἀλλ évO'dvà ἀνίει τάγαῦα. 
ΑΙΣΧ. τὴν γῆν ὅταν νοµέσωσι τὴν τῶν πολεμίων 
εἶναι σφετέραν τὴν δὲ σφετέραν τῶν πολεμίων, 
πόρον δὲ τὰς ναῦς ἀπορίαν δὲ τὸν πόρον. 
ΔΙΟΝ. av, πλὴν 0 γε δικαστῆς αὐτὰ καταπένει μόνος. 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ ; 
ἐγώ; 
» — 3 ΄ M * » 
ἔχρινα νικᾶν «4ἰσχύλον. τιή γαρ OU; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
αἴσχιστον ἔργον u^ ἐργασάμενος προσβλέπεις; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί Ó^ αἰσχρό», ἣν ur, τοῖς Φεωμένοις δοκῇ; 
ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ 
ὦ σχέτλιε περιόψει µε δὴ τεθνηκότα; 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τίς οἶδεν εἰ τὸ ζῆν µέν ἐστι κατφανεῖν, 
τὸ πνεῖν δὲ δειπνεῖν, τὸ δὲ καθεύδειν κῴδιον; 
ΠΛΟΥΤΩΝ 
χωρεῖτε τοίνυν ὦ «4{ιόνυσ᾽ εἴσω. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ 
τί δα; 


ΠΛΟΥΤΩΝ 
ἵνα ξενίσω "ya σφὼ πρὶν ἀποπλεῖν. 
ΔΙΟΝΥΣΟΣ :. 
εὐ λέγεις 

vri τὸν 4. οὐ γὰρ ἄχθομαι τῷ πράγματι. 
2. ο , XoPO: 

μιακάριός y' ἀνὴρ ἔχων 

ξύνεσιν ἠκριβωμένη». 

πάρα δὲ πολλοῖσιν μαθεἴν. 

00s γὰρ εὖ φρονεῖν δοκήσας 

πάλιν ἄπεισιν οἴκαδ᾽ ov, 

ἐπ᾽ &ya9q μὲν τοῖς πολέταις, 

ἐπ᾽ ἀγαθφ δὲ τοῖς ἑαυτοῦ 

ξυγγενέσι τε xai φίλοισι, « 

διὰ τὸ συνετὸς εἶναι. 

χάριεν οὖν μὴ Σωκράτει 

παρακαὐηµενον λαλεῖ», 

ἀποβαλόντα μουσικὴν 

τά τε µέγιστα παραλιπόντα 

τῆς τραγῳδικῆς τέχνης. 

τὸ Ó ἐπὶ σεμνοῖσιν λόγοισι 

καὶ σκαριφησμοῖσι λήρων 

διατριβὴν ἀργὸν ποιεῖσόαι, 

παραφρονοῦντος ἀνδρός. 
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ΠΛΟΥΤΩΝ 

1500 ἄγε δὴ χαίρων «4ἰσχύλε χώρει, 

καὶ σώξε πόλιν τὴν ὑμετέραν 

γνώμαις ἀγανθαῖς καὶ παίδευσον 

τοὺς ἀνοήτους, πολλοὶ Ó εἶσέν' 

καὶ δὺς τουτὶ Κλεοφῶνει φέρων 
1505 καὶ τουτοισὶ τοῖσι πορισταῖς 

Μύριηκί 9' ὁμοῦ καὶ Λικομάχῳ, 

τόδε Ó' ρχενόμῳ 

καὶ φράζ αὐτοῖς ταχέως ἥκειν 

ὡς ἐμὲ δευρὶ καὶ ur] µέλλειν' 
1510 x&v μὴ ταχέως ἥκωσι, ἐγὼ 

yi) τὸν πόλλω στίξας αὐτοὺς 

καὶ συμποδίσας 

uev. «4δειμάντου τοῦ «4{«ευκολύφου 

κατὰ γῆς ταχέως ἀποπέμψω. 


Pa AIZXYAOZ 
- , D ᾽ N - 
1616 ταῦτα ποιήσω᾽ Gv δὲ τον Jàxov 
τὸν ἐμὸν παράδος Σοφοκλεῖ τηρεῖν 
καὶ διασώζει», ἣν ἄρ᾽ ἐγώ ποτε 
δεῦρ ἀφίκωμαι. τοῦτον γὰρ ἐγὼ 
σοφίᾳ κρίνω δεύτερον εἶναι. 
3 ο ς ^w 3 * 
1520 µέμνησο ὃ Όπως 0 πανοῦργος ἀνὴρ 
καὶ ψευδολόγος καὶ βωμολόχος 
μηδέποτ᾽ ig τὸν Φᾶκον τὸν ἐμὸν 
3 » 3 ^v 
μιηδ᾽ ἄχων ἐγκαθεδεῖται. - 
. ΠΛΟΥΤΩΝ 
φαίνετε τοίνυν «υμεῖς τούτῳ 
1525 Λλαιπάαδας ἱεράς, χᾶμα προπέμπετε 
τοῖσιν τούτου τοῦτον ιιέλεσιν 
καὶ μολπαῖσιν κελαδοῦντες. 
ΧΟΡΟΣ 
^ 4 3 3 Ν 3 , - 
πρῶὠτα μὲν εὐοδίαν ἀγαὺὴν ἀπιόντι ποιητῇ 
ἓς φάος ὀρνυμένῳ δότε δαίμονες oí κατὰ yalag, 
1530 τῇ δὲ πόλει ιεγάλων ἀγαθῶν ἀγαθὰς ἐπινοίας. 
πάγχυ γὰρ ἔκ μεγάλων ἀχέων παυσαίμεὸθ àv οὕτως 
ἀργαλέων v^ ἓν ὅπλοις ξυνόδων. Κλεοφῶν δὲ µαχέσθω 
κᾶλλος ὃ βουλόιιενος τούτων πατρίοις ἐν ἀρούραις. 


ΕΚΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 


EKKAHZIAZOYZAI 


TA ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ IIPOXQ9IIA 


HPARATOPA ΚΗΡΥΣ 
LTYNAIKEZ ΤΙΝΕΣ ΤΡΑΕΣ ΤΙΝΕΣ 
ΧΟΡΟΣ ΓΥΝΑΙΚΩΝ NEANIZ 
BAEIYPOZ ΝΕΑΝΙΑΣ 
ΑΝΗΡ ΤΙΣ (ἈΒλεπύρου γείτων) ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ (Πραξαγόραρ) 
ΧΡΕΜΗΣ 
HPASATOPA 


Ὦ λαμπρὸν ὄμμα τοῦ τροχηλάτου λύχνου 
κάλλιστ iy εὐστόχοισιν ἐξηυρημένον' 
yovag τε γὰρ σὰς καὶ τύχας δηλώσομεν 
τροχῷ γὰρ ἐλαθεὶς κεραμικῆς ῥύμης ἄπο 
μυκτῆρσι λαμπρὰς Πλίου τιμὰς ἔχεις' 
ὕρμα φλογὸς onusta τὰ ξυγκείµενα. 

gol γὰρ µόνῳ δηλοῦμεν εἰκότως, ἐπεὶ 

x&v τοῖσε δωματίοισιν ἄφροδίτης τρόπων 
πειρωμέναισι πλησίον παραστατεῖς, 
λορδουµένων ve σωμάτων ἐπιστάτην 
ὀφδαλμὸν οὐδεὶς τὸν σὸν ἐξείργει δόµων. 
µόνος δὲ μηρῶν slg ἀπορρήτους μυχοὺς 
λάμπεις ἀφεύων τὴν ἐπανθοῦσαν voíya* 
στοάς τε καρποῦ βακχίου τε γάµατος 
πλήρεις ὑποιγνύσαισι συμπαραστατεῖς' 
καὶ ταῦτα συνορῶν οὐ λαλεῖς τοῖς πλησίον. 
ἀνθ' ὧν συνείσει καὶ τὰ νῦν βουλεύματα, 
ὅσα σκίροις ἔδοξε ταῖς ἐμαῖς φίλαις. 

ἀλλ οὐδεμία πάρεστιν Gg ἥκειν ἐχρῆν. 
καίτοι πρὸς ὄρθρον y ἐστίν' 7) Ó. ἐκκλησία 
αὐτίκα µάλ ἔσται' καταλαβεῖν ὃδ᾽ ἡμᾶς ἕδρας, 


ἃς Φυρόμαχός ποτ εἶπεν, εἰ µέμνησθ ἔτι, 
Aristophanis vol. II. 16 
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APIZTOOSANOYZX 

δεῖ τὰς ἑτέρας πως κἀγκαφεζομένας Aa9civ. 
ví δῆτ ἂν εἴη; πότερον ovx ἐρραμμένους 
ἔχουσι τοὺς πώγωνας, οὓς εἴρητ᾽ ἔχειν; 
ἢ Φαἱμάτια τἀνδρεῖα κλεψάσαις λαδεῖν 
ἦν χαλεπὸν αὐταῖς; ἆλλ ὁρῶ τονδὲ λύχνον 
προσιόντα. φέρε νυν ἐπαναχωρήσω παλι», 
μὴ xal τις cv ἀνὴρ ὃ προσιὼν τυγχάνει. 

ΧΟΡΟΣ 
ὥρα βαδίζειν, ὡς ὁ κήρυξ arius 
ἡμῶν προσιόντων δεύτερον κεκόκκυκεν. 

| .— ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 

ἐγὼ δέ y' ὑμᾶς προσδοκώσ᾽ ἐγρηγόρη 
τὴν νύχτα πᾶσαν. ἀλλὰ φέρε τὴν γείτονα 
τήνδ᾽ ἐκκαλέσωμαι ὀρυγονώσα τὴν Φὑραν. 
δεῖ γὰρ τὸν ἄνδρ' αὐτῆς λαθεἴν. 

TYNH A 2 . 

1X0vOÀ TOL 
ὑποδουμένη τὸ xvüud σου τῶν δακτύλων», 
ἅτ οὐ καταδαρθοῦσ’. ὁ γὰρ ἀνὴρ ὦ φιλτάτη, 
Σαλαμένιος γάρ ἐστιν ᾧ ξύνειμ’ ἐγώ, 
τὴν νὐχθ ὅλην ἤλαυνέ μ iy τοῖς στρώµασι», 
«Ov ἄρτι τουτὶ Φοἰμάτιον αὐτοῦ λαβεῖν. 
IIPAEATOPA 

καὶ μὴν ὁρῶ xol Κλειναρέτην καὶ Σωστράτην 
προσιοῦσαν ἤδη τήνδε καὶ Φιλαινέτη». 

ΧΟΡΟΣ 
οὕκουν ἐπείξεσθ'; ὡς Γλύκη κατώµοσεν 
τὴν ὑστάτην ἤκουσαν οἴνου τρεῖς χόας 
ἡμῶν ἀποτίσειν κἀρεβίνθων χοίνικα. 

TYNH A 
τὴν Σµικυθίωνος Ó οὐχ ὁρᾷς Μελιστίχην 
σπεύδουσαν ἐν ταῖς ἐμβάσιν; καί µοι δοκεῖ 
κατὰ σχολὴν παρὰ τἀνδρὸς ἐξελθεῖν µόνη. 

ΤΥΝΗ B 
καὶ πάνυ ταλαιπώρως ἔγωγ ὦ φιλτάτη 
ἐκδρᾶσα παρέδυν. ὃ γὰρ ἀνὴρ τὴν νύχθ ὅλην 
ἔβηττε τριχίδων ἑσπέρας ἐμπλήμενος. 


EKKAHXIAZOYZAI 
TYNH A 
τὴν τοῦ καπήλου Ó ovy ὃρᾷς Γευσιστράτην 
ἔχουσαν £y τῇ δεξιᾷ τὴν λαμπάδα; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
καὶ τὴν Φιλοδωρήτου τε καὶ Χαιρητάδου 
ὁρῷ προσιούσας χἀτέρας πολλὰς πάνυ 
γυναῖκας, ὃ τι πέρ ἐστ᾽ ὄφελος ἐν τῇ πόλει. 
κάφησὸε τοίνυν, ὡς ἂν ἀνέρωμαι ταδὶ 
ὑμᾶς, ἐπειδὴ συλλελεγμένας ὁρῶ, 
ὅσα σχέροις ἔδοξεν εἰ δεδράκατε. 
ΓΥΝΗ A 
ἔγωγε. πρώτον uév y' ἔχω τὰς µασχάλας 
λόχμης δασυτέρας, καθάπερ ἦν Evyxeluevoy* 
ἔπειθ' ὁπόθ ἀνὴρ εἰς ἀγορὰν οἴχοιτό µου, 
ἀλειψαμένη τὸ σῶμ᾽ ὅλον δι ἡμέρας 
ἐχραινόμην ἑστῶσα πρὸς τὸν ζλιον. 
TINH B 
κἂγωγε᾽ τὸ ξυρὸν δέ y' ἔκ τῆς olxlag 
ἔρριψα πρώτον, ἵνα δασυνδείην ὅλη 
καὶ μηδὲν εἴην ἔτι yvvauxi προσφερής. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ἔχετε δὲ τοὺς πώγωνας, οὓς εἴρητ ἔχειν 
πάσαισιν ἡμῖν, ὁπότε συλλεγοίμεθα; 
ΡΥΝΗ Α 
νὴ τὴν Ἑκάτην καλόν y ἔγωγε τουτονἰ. 
TYNH B 
κάγωγ Ἐπικράτους οὐκ ὀλίγῳ καλλίονα. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ὑμεῖς δὲ τέ φατέ; 
ΤΥΝΗ A 
φασέ' κατανεύουσι γάρ. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ | 
καὶ μὴν τά y' ἄλλ ὑμῖν ὁρῶ πεπραγμένα. 
λακωνικὰς γὰρ ἔχετε καὶ βακτηρίας 
καὶ Φαἰματια τἀνδρεῖα, καθάπερ εἴπομεν. 
ΤΥΝΗ Α 
ἔγωγέ τοι τὸ σκύταλον ἐξηνεγκάμην 
τὸ τοῦ «4αμίου τουτὶ καφεύδοντος λάθρᾳ. 
TYNH B 


- - * 
τοῦτ tov ἐκείνων «dv σκυτάλων ὢν πέρδεται; 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΥΣ 
IIPABATOPA 
νὴ τὸν día τὸν σωτῆρ ἐπιτήδειός γ ἂν ἦν 
τὴν τοῦ πανόπτου διφθέραν ἐνημμένος 
εἴπερ τις ἄλλος βουκολεῖν τὸ δήµιον. 
ΤΥΝΗ B 
ταυτέ yé τοι νὴ τὸν «4 ἐφερόμην, ἵνα 
πληρουµένης ξαΐνοιμι τῆς ἐκκλησέας. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
πληρουµένης τάλακα; 
TYNH B 
yr τὴν Άρτεμιν 
ἔγωγε. ví γὰρ ἂν χεῖρον ἀκροῴμην Gua 
ξαίνουσα; γυμνὰ Ó. ἐστέ uot τὰ παιδία. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ἰδού yé σε ξαΐνουσαν», ἣν τοῦ σώματος 
οὐδὲν παραφῆναι τοῖς καδηµένοις ἔδει. 
οὐκοῦν καλά y' ἂν πάθοιµεν, el πλήρης τύχοι 
ὃ δῆμος wv κἄπειθ ὑπερβαίνουσά τις 
ἀναβαλλομένη δείξειε τὸν φορμίσιο». 
ἣν 0' ἐγκαθεζώμεσθα πρότεραι, λήσομεν 
ξυστειλάµεναι φΦαἰμάτια τὸν πώγωνά τε 
ὅταν καθῶμεν ὃν περιδησόµεσθ ἐκεῖ, 
τίς οὐκ ἂν ἡμᾶς ἄνδρας ἠἡγήσαιθ ὁρῶν; . 
ΓΥΝΗ A 
ἌΑγύρριος γοῦν τὸν Προνόμου πώγων᾽ ἔχων 
λέληΦε" καέτοι πρότερον ἦν οὗτος γυνή" 
νυνὶ δ᾽, ὁρᾷς, πράττει τὰ µέγιστ ἓν τῇ πόλει. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ἀλλ ἄγεθ ὅπως καὶ τἀπὶ τούτοις δράσοµε», 
ἕως Ev' ἐστὶ τᾶστρα κατὰ τὸν οὐρανόν' 
ἠκκλησία δ᾽, slg ἣν παρεσκευάσµεθα 
ἡμεῖς βαδίζειν, ἓξ ἕω γενήσεται. 
TYNH A 
vi τὸν 4 ὥστε δεῖ γε καταλαβεῖν ἔδρας 
ὑπὸ τῷ ÀÍ9Q τῶν πρυτάνεων καταντικρύ. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
τούτου γε τοίνυν τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν 
τόλμηµμα τολμῶμεν τοσοῦτον οὔνεκα, 
ἦν πως παραλαβεῖν τῆς πόλεως τὰ πράγματα 


EKKAH£ZIAZOYZAI 
Óvvdue9' , ὡστ᾽ ἄγαφθόν τι πρᾶξαι τὴν πόλιν’ 
νῦν μὲν γὰρ οὔτε Φέομεν ovv. ἐλαύνομεν. 
TYNH A 
καὶ πῶς γυναικών Φηλύφρων ξυνουσία 


ὸ ορήσει; 
quy eene ΠΡΑΣΑΓΟΡΑ 


πολὺ μὲν οὖν ἄριστά που. 

λέγουσι γὰρ καὶ τῶν νεανέσκχων ὅσοι 
πλεῖστα σποδοῦνται, δεινοτάτους εἶναι Aéyeu* 
ἡμῖν Ó' ὑπάρχει τοῦτο κατὰ τύχην τινά. 

TINH A 
ovx οἶδα᾽ δεινὸν ὃ᾽ ἐστὶν 7) μὴ ᾽μπειρία. 

IPAZATOPA 

οὐκοῦν ἐπίτηδες ξυνελέγηµεν iv9aól, 
ὅπως προµελετήσωμεν ἀκεῖ δεῖ λέγειν. 
οὐκ ἂν φφάνοις τὸ γένειον ἂν περιδουµένη 
ἄλλαι Ὁ' ὅσαι λαλεῖν µεμελετήκασί που. 

TYNH A 
τίς O^ ὦ µέλ ἡμῶν οὗ λαλεῖν ἐπίσταται; 

ΠΡΑΣΑΤΟΡΑ 

ἴθι δὴ σὺ περιδοῦ καὶ ταχέως ἀνὴρ ysvob* 
ἐγω δὲ Φεῖσα τὸν στέφανον περιδήσοµαι 
καὐτὴ με ὑμῶν, T» vl µοι δόξη λέγειν. 

TINH A 
δεῦρ ὦ γλυκυτάτη Πραξαγόρα, σκέψαι τάλαν 
ὡς καταγέλαστον τοῦτο πρᾶγμα Φαίνεται. 


.IIPABATOPA 


πώς καταγέλαστο»; 
ΓΥΝΗ A 


ὥσπερ εἴ τις σηπίαις 
πώγωνα περιδήσειεν ἑσταθευμέναις. 
IIPAEATOPA 
ὁ ππεριστίαρχος περιφέρειν χρῆν τὴν γαλῆν. 
πάριτ ἐς τὸ πρόσδεν. -ρίφραδες παῦσαι λαλῶγν. 
κάθιζ ὃ παριών. τίς ἀγορεύειν βούλεται; 
ΓΥΝΗ Α 
ἐγώ. 
IIPAEATOPA 
περίφου δὴ τὸν στέφανον τὐχἀγαὺῃ. 
ΓΥΝΗ A 
ἶδου. 
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. IIPASATOPA 
λέγοις Gv. 
TYNH À 


εἶτα πρὶν πιεῖν λέγω; 


ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 


lóov πιεῖν. 
IYNH A 


τί γὰρ ὦ µέλ ἐστεφανωσάμη»; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ἄπιο ἐκποδών  τοιαῦτ ἂν ἡμᾶς εἰργάσω 
κἀκεῖ. 
TYNH A 
τί 0 ; οὗ πένουσι κάν τήκκλησίᾳ; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ | 


ἰδού γε aol πίνουσι. 
TYNH A 


Δ M 2/ 
yn την 4ρτεμιν 
- 2 » M —- , 
xol ταῦτα y εὐζωρον. τὰ yovv βουλεύματα 
3 ^ ( 2 οἱ L 3 
αὐτῶν 00 ἂν πραάξωσιν ἐνθυμουμένοις 
ὥσπερ µεθυόντων ἐστὶ παραπεπληγµένα. 
8 M 3. 2M , 4 
xai vr 4ία σπένδουσέἑ y * 1) τίνος χάριν 
τοσαῦτ ἂν ηῦχοντ᾽, εἴπερ οἶνος μὴ παρῆν; 
- 6 . , 
καὶ λοιδοροῦνταί γ ὥσπερ ἐμπεπωκότες, 
καὶ τὸν παροινοῦντ ἐκφέρουσ οἱ τοξόται. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
σὺ μὲν βάδιζε καὶ κάφησ᾽' οὐδὲν γὰρ cl. 
TYNH A | 
DU * » 5* 1 - - y 
yr τον 4έ ἡ µοι µη γενειᾶν κρεῖττον qy* 
δίψη γάρ, ὡς Eo, ἀφαυανθήσομαι. 


ΠΡΑΣΑΓΟΡΑ 
ἔσθ ἥτις ἑτέρα βούλεται λέγειν; 
ΓΥΝΗ B 
3 , 
ἐγώ. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 


ἴθι δή στεφανοῦ καὶ γὰρ τὸ χρῆμ᾽ ἐργάζεται. 
ἄγε νυν ὅπως ἀνδριστὶ καὶ καλώς ἐρεῖς 
διερεισαµένη τὸ σχῆμα τῇ βακτηρίᾳ. 

ΓΥΝΗ B 
ἐβουλόμην μὲν ἂν ἕτερον τῶν ἠνθάδων 
λέγειν τὰ βέλτισΏ’, t^ ἐκαθήμην ἤσυχος' 
νῦν Ó' ovx ἑάσω κατά γε τὴν ἐμὴν µίαν 


ΕΕΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 
iy τοῖς καπηλείοισι λάκκους ἐμποιεῖν 
ὑδατος. ἐμοὶ μὲν ov δοκεῖ uà vo Oeo. 


ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
M Ν 9. , . 1] “” bl ^ 2) . 
μὰ τὼ Jed; τάλαινα ποῦ τὸν νοῦν ἔχεις; 
TYNH B 
τί ὃ᾽ ἔστιν; ov γὰρ δὴ πιεῖν y' ᾖτησά Ge. 
IIPASATOPA 


μὰ 40 ἀλλ ἀνὴρ Ov τὼ Φεὼ κατώµοσας, 
καίτοι τά y' ἄλλ εἰποῦσα δεξιώτατα. 
MEM TYNH B 
Q yy τὸν Zz:0ÀÀc. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
παῦε τοίνυ», aic ἐγὼ 
ἐκκλησιάσουσ᾽ οὖκ ἂν προβαίην τὸν πὀδα 
τὸν ἕτερο», εἰ μὴ ταῦτ᾽ ἀκριβωθήσεται. 
TYNH B 
φέρε τὸν στέφανον ἐγὼ yàg αὖ λέξω mdp. 
οἶμαι γὰρ ἤδη µεμελετηκέναι καλώς. 
ἐμοὶ γὰρ ὦ γυναῖχες αἱ καθήµεναι, 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
γυναῖκας αὖ δύστηνε τοὺς ἄνδρας λέγεις; 
TYNH B 
δι Ἐπίγονόν y. ἔκεινονί" βλέψασα yàg 
ἐκεῖσε πρὸς γυναῖκας ᾠόμην λέγειν. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ἄπερρε καὶ σὺ καὶ κάφΦησ᾽ &vrevOev(: 
αὐτὴ γὰρ ὑμῶν ἕνεκά uot λέξειν δοκῶ 
τονδὶ λαβοῦσα. τοῖς Φεοῖς μὲν εὔχομαι 
τυχεῖν κατορθώσασα τὰ βεβουλευμένα. 
ἐμοὶ δ᾽ ἴσον μὲν τῆσδε τῆς χώρας µέτα 
ὄσονπερ ὑμῖν ἄχθομαι δὲ καὶ φέρω 
τὰ τῆς πόλεως ἅπαντα βαρέως πράγματα. 
ὁρῶ γὰρ αὐτὴν προστάταισι χρωµένην 
ἀεὶ πονηροῖς' κἄν τις ἡμέραν ulav 
χρηστὸς γένηται, δέκα πονηρὸς γέγνεται. 
ἐπέτρεψας ἑτέρῳ: πλείον᾽ ἔτι δράσει κακά. 


χαλεπὸν μὲν οὖν ἄνδρας δυσαρέστους νουθετεῖν, 


ot τους φιλεῖν μὲν βουλομένους δεδοίκατε, 
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τοὺς Ó' ovx ἐφέλοντας ἀντιβολεῖθ ἑκάστοτε. 
ἐκκλήσίαισιν ἦν ὃτ οὐκ ἐχρώμεθα 
οὐδὲν τὸ παράπαν ἀλλὰ τόν y' «4γύρριον 
185  µπονηρὸν ἡγούμεσθα νῦν δὲ χρωµένων 
ὃ μὲν λαβὼν ἀργύριον ὑπερεπῄνεσεν, 
0 à ov λαβὼν εἶναι Φανάτου φήσ᾽ ἀξίους 
τοὺς μισθοφορεῖν ζητοῦντας ἓν τὴκκλησίᾳ. 
TYNH A 
νὴ τὴν φροδίτην εὖ γε ταυταγὶ λέγεις. 
ΠΡΑΞΑΤΟΡΑ 
190  τάλαιν 4φροδίτην ὤμοσας; χαρίεντά y^ ἂν 
ἔδρασας, εἰ τοῦτ' εἶπας iv τἠκκλησίᾳ. 
ΓΥΝΗ A 


ἀλλ οὐκ ἂν εἶπον. 
IIPAZATOPA 


μηδ ἐφίδου νῦν λέγειν. 
τὸ συμμαχικὸν αὖ TODO , Ov. ἐσκοπούμεδα, 
el μὴ γένοιτ’, ἀπολεῖν ἔφασκον τὴν πόλιν 

195 ὅτε δὴ Ó. ἐγένετ', ἤχδοντο, τῶν δὲ ῥητόρων 
ὁ τοῦτ ἀναπείσας εὐφὺς ἀποδρὰς ᾧῴχετο. 
ναῦς δεῖ καθέλκειν' τῷ πένητι μὲν δοκεῖ, 
τοῖς πλουσίοις δὲ καὶ γεωργοῖς οὐ δοκεῖ. 
Κορινθίοις 1496096, κἀχεῖνοέ yé aot: 

200 — viv» elol χρηστοέ, καὶ σύ νυν χρηστὸς γενοῦ. 
Ἀργεῖος ἀμαδής, ἀλλ Ἱερώνυμος σοφός' 
σωτηρία παρέκυψεν, ἀλλ ὠράζεται 
Θρασύβουλος αὐτὸς οὐχὶ παρακαλούµενος. 

TYNH A 
ὡς ξυνετὸς ἀνήρ. 
IIPAZATOPA 
γῦν καλώς ἐπήνεσας. 

205 ὑμεῖς Gg. ἔστ ὦ δῆμε τούτων αἴτιοι. 
τὰ δηµόσια γὰρ μισθοφοροῦντες χρήματα 
ἰδίᾳ σκοπεῖσθ' ἕκαστος ὃ τι τις κερδανεῖ, 
τὸ δὲ κοινὸν ὥσπερ 4ἴσιμος κυλίνδεται. 
ijv οὖν ἐμοὶ πίθησθε, σωφήσεσθ ἔτι. 

210 — cato γὰρ γυναιξὶ φημὲὶ χρῆναι τὴν πόλιν 


EKKAHZIAZOTZAI 
ἡμᾶς παραδοῦναι. καὶ γὰρ iy ταῖς οἰκίαις 
ταύταις ἐπιτρόποις καὶ ταµίαισι χρώµεθα. 
TYNH A 
εὖ y' εὖ ye vi) 4ἱ εὖ γε. 
TYNH B 
λέγε λέγ ὦγαδέ. 
ΠΡΑΞΑΤΟΡΑ 
ὡς δὃ’ εἰσὶν ἡμῶν τοὺς τρόπους βελτίονες 
ἐγὼ διδάξω. πρώτα μὲν γὰρ τᾶρια 
βάπτουσι Φερμῷ κατὰ τὸν ἀρχαῖον νόµον 
ἁπαξάπασαι, κοὐχὶ µεταπειρωμένας 
ἴδοις ἂν αὐτᾶς. 7 Ó 4ὐηναίων πόλις, 
εἴ που τι χρηστώς εἶχεν, ovx ἄν ἐσώζετο, 
εἰ µή τι καινὸν ἄλλο περιειργάζετο. 
καφήµεναι φρύγουσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ" 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φέρουσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ" 
τὰ Φεσμοφόρι ἄγουσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ 
πέττουσι τοὺς πλακοῦντας ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ" 
τοὺς ἄνδρας ἐπιτρίβουσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ 
μοιχοὺς ἔχουσιν ἔνδον ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ” 
αὑὐταῖς παροφωνοῦσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ" 
εὔζωρον ἐμπίνουσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ 
βινούμεναι χαίρουσιν ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ. 
ταύταισιν οὖν ὦνδρες παραδόντες τὴν πόλιν 
μὴ περιλαλώμεν, μηδὲ πυνθανώμεθα 
ví ποτ ἄρα ὁδρᾶν µέλλουσιν, ἀλλ ἁπλῷ τρόπῳφ 
ἑώμεν ἄρχει», σκεψάµενοι ταυτὶ μόνα, 
ὡς τοὺς στρατιώτας πρῶτον οὖσαι μητέρες 
σώξειν ἐπιδυμήσουσιω εἶτα σιτία 
τίς τῆς τεκούσης Φἄττον ἐπιπέμψειεν ἄν; 
χρήματα πορίξειν εὐπορώτατον γυνή, 
ἄρχουσά v^ ovx ἂν ἐξαπατηθείη ποτέ’ 
avcal γάρ εἶσιν ἐξαπατᾶν εἰθισμέναι. 
τὰ Ó. ἄλλ ἐάσω ταῦτα" κἂν πἰφησθέ uot, 
εὐδαιμονοῦντες τὸν βίον διάξετε. 
ΤΥΝΗ A 
λυκυτάτη Πραξαγόρα xal δεξιώς. 


/ 
3 bed «s 
€ τάλαινα ταῦτ ἔμαθες οὕτω καλῶς; 
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| IIPAZATOPA 
iy ταῖς φυγαῖς μετὰ τἀνδρὸς ᾠκησ᾽ iv πυκνί" 
ἔπειτ ἀκούουσ᾽ ἐξέμαθον τῶν ῥητόρων. 
TINH A 
οὐκ ἑτὸς ἄρ᾽ ὦ u£X 109a δεινὴ xal σοφή” 
καί σε στρατηγὸν oi yvvaixeg αὐτόθεν 
αἱρούμεῦδ, ἣν ταῦθ' ἀπινοεῖς κατεργάση. 
ἀτὰρ ijv Κέφαλός σοι λοιδορῆται προσφθαρείς, 
πῶς ἀντερεῖς πρὸς αὐτὸν iy τἠκκλησίᾳ: 
ΠΡΑΣΑΓΟΡΑ 
φήσω παραφρονεῖν αὐτόν. 
TINH A 
ἀλλὰ τοῦτό γε 
ἴσασι πάντες. 


ΠΡΑΞΑΤΟΡΑ 
ἀλλὰ καὶ μελαγχολᾶν. 
. Nu TYNH A 
καὶ τοῦτ ἴσασιν. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 


ἀλλὰ καὶ τὰ τρύβλια 
- , 1 , 3 - 
κακῶς κεραμεύειν, τὴν δὲ πόλιν εὖ καὶ καλῶς. 


TYNH A 
ví ὃ' ἣν Νεοκλείδης ὃ γλάµων σε λοιδορῇ; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
, 4 4 A € a 
τούτῳ μὲν εἶπον ἐς κυνὸς πυγὴν ὁρᾶν. 
TYNH A 
3 94 ς , 
ví ὃ Qv» ὑποκρούωσίν σε; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
προσκινήσοµαι 
€ 3 3 » 3 - , 
ατ οὐκ ἄπειρος οὖσα πολλῶν κρουµάτω». 
TYNH A 


ἐκεῖνο µόνον ἄσκεπτον, ijv σ᾿ oi τοξόται 
ἕλκωσι, ὃ τι δράσεις ποτ’. 
HPAZATOPA 
ἐξαγκωνιῶ 

ὡδέ µέση γὰρ οὐδέποτε ληφθήσομαι. 

TYNH B 
ἡμεῖς δέ y', ijv αἴρωσ᾽, ἐᾶν κελεύσομεν. 

TYNH A ' 
vavrl μὲν ἡμῖν ἐντεθύμηται καλώς 


EKKAHEZIAZOYZAI 
ἐκεῖνο Ó^ οὗ πεφροντίχαµεν, ὅτῳ τρόπῳ 
τὰς χεῖρας αἴρειν μνημονεύσομεν τότε. 
εὐδισμέναι γάρ ἔσμεν αἴρειν τὼ σκέλη. 

IIPAEATOPA 

χαλεπὸν τὸ πρᾶγμ' ὅμως δὲ χειροτονήτέον 
ἐξωμισάσαις τὸν ἕτερον βραχίονα. 
ἄγε νυν ἀναστέλλεσθ ἄνω τὰ χιτώνια᾽ 
ὑποδεῖσθε ὃ) ὡς τάχιστα τὰς λαχωνικάς, 
ὥσπερ τὸν ἄνδρ᾽ ἐφεᾶσθ', 0v. elg ἐκκλησίαν 
µέλλοι βαδίζειν ἢ φΦύραξ ἑκάστοτε. : 
ἔπειτ ἐπειδὰν ταῦτα πάντ ἔχη καλώς, 
περιδεῖσθε τοὺς πώγωνας. ἠνίκ ἂν δέ γε 
τούτους ἀκριβῶς ἦτε περιηρµοσµέναι, 
καὶ Φαἰμάτια τἀνδρεῖά y' ἅπερ ἐκλέψατε 
ἐπαναβάλεσθε, κάτα ταῖς βακτηρίαις 
ἐπερειδόμεναι βαδίζετ ἄδουσαι µέλος 
πρεσβυτικόν τι, τὸν τρὀπον μιμούμεναι 


τὸν τῶν ἀγροίκων. 
INH B 


εὖ λέγεις' ἡμεῖς δέ) γε 
προϊΐωµεν αὐτῶν. καὶ γὰρ ἑτέρας οἴομαι 
ἔκ τῶν ἀγρῶν ἐς τὴν πύκν᾽ ἥξειν ἄντικρυς 


yv»aixag. 
. IIPASATOPA 


ἀλλὰ σπεύσαθ' ὡς οἷόν v , inel 
τοῖς μὴ παροῦσιν ὀρθρίοις ἐς τὴν πύκνα 
ἔστ ἀποτρέχειν ἔχουσι μηδὲ πάτταλο». 
ΧΟΡΟΣ 


ὥρα προβαίνειν ὦνδρες ἡμῖν ἐστι τοῦτο γὰρ χρὴ 


µεμνημµένας ἀεὶ λέγειν, ὡς µή ποτ ἐξολίσθη 


ἡμᾶς. 0 κίνδυνος γὰρ οὐχὶ μικρός, ἢν ἁλώμεν 
ἐνδυόμεναι κατὰ σκότον τόλμηµα τηλικοῦτον. 
χωρῶμεν slg ἐκκλησίαν ὦνδρες' ἠπείλησε γὰρ 


ὁ Φεσµοθέτης, ὃς ἂν 
MT) πρῷ πάνυ τοῦ κνέφους 
ἤκη κεκονιµένος, 
στέργων σκοροδάλµη, 
289 — 299 Ξ-:900---δ10 
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βλέπων ὑπότριμμα, μὴ 
δώσειν τὸ τριώβολογ. 
ἀλλ ὦ Χαριτιμίδη 
καὶ Σµίκυθε καὶ 4ράκης 
ἔπου κατεπείγω», 
σαυτῷ προσέχων ὅπως 

295 μηδὲν παραχορδιεῖς 
ὧν δεῖ 9^ ἀποδεῖξαι" 
ὅπως δὲ τὸ σύμβολον 
λαβόντες ἔπειτα πλη- 
σίοι καθεδούμεὺ, ὥς 
ἂν χειροτονῶμεν 
ἅπανν' ὁπόσ ἂν δέ 
τὰς ἡμετέρας φίλας. 
καίτοι ví λέγω; φίλους 
γὰρ xor» μ’ ὀνομάξει». 

300 ὅρα Ó' ὅπως ὠφήσομεν τούσδε τοὺς ἐξ ἄστεως 
ἤχοντας, 000L πρὸ τοῦ 
μέν, ἡνίκν ἔδει λαβεῖν 
ἑλθόντ ὀβολὸν µόνον, 
xaJivro λαλοῦντες 
ἓν τοῖς στεφανώµασι», 
νυνὶ à ἐνοχλοῦσ ἄγαν. , 
ἀλλ οὐχί, Μυρωνίδης 
ὅτ ἦρχεν ὁ γεννάδας, 
οὐδεὶς ἂν ἐτόλμα 

305 τὰ τῆς πόλεως ÓLoL- 
κεῖν ἀργύριον φέρων' 
ἀλλ ἥκεν ἕκαστος 
ἓν ἀσκιδίῳ φέρων 
πιεῖν ἅμα v' ἄρτον ἂν 
καὶ πρὸς δύο κρομμύω 
καὶ τρεῖς ἂν ἑλάας. 
vv»l δὲ τριώβολον 
ζητοῦσι λαβεῖν, ὅταν 
πράττωσέ τι κοινὸν ὥσ- 

310 περ πηλοφοροῦντες. 


μτφ... - -* 
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ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
M - 3 € U J 3 , 
ví τὸ πρᾶγμα; ποῖ ποὺ T) γυνὴ φρούδη "ozí uot; 
ἐπεὶ πρὸς ἕω νῦν y' ἔστιν, Ἡ ὃ οὐ «φαίνεται. 
ἐγὼ δὲ κατάκειµαι πάλαι χεζητιῶ», 
4 3 , ο” - 3 - / 
τὰς ἐμβάδας ζητῶν λαβεῖν ἓν τῷ σκότῳ 
LY 3 , e A 3 9 - ” 
καὶ Φοϊμάτιον Ove δὴ Ó ἐκεῖνο ψηλαφών 
2 3 / ς ^ « 3 » 4 , 
ovx ἐδυνάμην εὑρεῖν, 0 ὃ ἤδη την Φύραν . 
ἐπεῖχε κρούων ὃ κοπρεαῖος, λαμβάνω 
τουτὲ τὸ τῆς γυναικὸς ἡμιδιπλοίδιον, 
καὶ τὰς ἐκείνης περσικὰς ὑφέλκομαι. 
3 3 Dod - - 9* , 
ἆλλ ἓν καθαρῷ ποῦ ποῦ τις ἂν χέσας τύχοι; 
ἢ πανταχοῦ τοι νυκτός ἐστιν £y καλῷ; 
οὗ γάρ µε νῦν χέζοντά y' οὐδεὶς ὄψεται. 
οἴμοι κακοδαίµω», ὃτι γέρων ὢν ἠγόμην 
- 3 eo » 2 » M - 
yvvaiy * ὅσας εἴμ ἄξιος πληγὰς λαρβεῖν. 
οὗ γάρ ποὺ ὑγιὲς οὐδὲν ἐξελήλυθεν 
, 3 
ὁράσουσ᾽. ὅμως δ’ οὖν ἐστιν ἀποπατητέον. 
ANHP 
τίς ἔστιν; ov δήπου Βλέπυρος ὃ γειτνιῶν; 
M 8 2 2» ο} 43 23 - 3 
γη τον Zi αὐτὸς δῆτ ἐκεῖνος. εἶπέ uot, 
ví τοῦτό σοι τὸ πυρρόν ἐστιν; oU ví που 
Κινὴσίας σου κατατετίληκέν ποῦεν; 
ΒΛΕ ΠΥΡΟΣ 
oix ἀλλὰ τῆς γυναικὸς ἐξελήλυθα 
τὸ κροχωτίδιον ἀμπισχόμενος οὐνδύεται. 
ANHP 
4 jJ € , , ” JJ 
τὸ ὃ ἱμάτιόν σου ποῦ στι; 
BAEIIYPOZ 
3 , 
ovx ἔχω φράσαι. 
- * - , 
ζητῶν yàg αὔτ οὐχ qvgov ày τοῖς στρώµασι. 
ANHP 
εἶτ οὐδὲ τὴν γυναῖκ ἐκέλευσάς σοι φράσαι; 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
' Δ 2 } M » 3 , 
µα τον 4 ov γαρ ἔνδον ovoa τυγχάνει, 
2 3 3 , Ll , 3 » 
&ÀÀ ἐκτετρύπηκεν λαθοῦσα μ' ἔνδουεν᾿ 
ὃ καὶ δέδοιια µή τι δὃρᾷ νεώτερο». 
ΑΝΗΡ 
A 4 ^v 3. 4 » 
νη τον Ποσειδώ vavrà τοίνυν ἄντικρυς 


915 


920 


925 


330 
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3 * 9 4 T , 3 4 
340 .— é&uol πέπονδας. καὶ γὰρ p ξύνειμ ἐγὼ 
φρούδη στ ἔχουσα Φοἰμάτιον οὐγὼ ᾿φόρου». 
3 Ed - 3 3 M] 4 A] / 
xov τοῦτο λυπεῖ μ’, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐμβάδας. 
οὕκουν λαβεῖν y' αὐτὰς ἐδυνάμην οὐδαμοῦ. 
| ΒΛΒΠΥΡΟΣ 
Ml bi , 392 A 8 M 8 
uà τὸν 4ιόνυσον οὐδ᾽ ἐγὼ γὰρ τὰς ἐμὰς 
315 Λλακωνικάς, ἀλλ ὡς ἔτυχον χεζητιῶν, 
b] s , N ^92 23 A y 
&g τὼ κοθόρνω τὼ πὀδ ἐνθεὶς teuat, 
ἵνα μὴ ᾿γχέσαιμ᾽ ἐς τὴν σισύραν gari) γὰρ Ty. 
ΑΝΗΡ | 
ví Ov ἂν εἴη; μῶν in^ ἄριστον γυνὴ 
κέκληκεν αὐτὴν τῶν φίλων; 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
, 3 , 
γνώµην y ἐμήν. 
1/ , 3 3 M c 2 2 2 
850 — ovxovv» πονηρά y ἐστὶν O τι κἂμ εἰδέναε. 
ANHP 
ἀλλὰ σὺ μὲν ἑμονιάν τιν ἀποπατεῖς, ἐμοὶ δ᾽ 
e * 3 3 / 
epo βαδίζειν ἐστὲὶν εἰς ἐκχλησίαν, 
ἤνπερ λάβω «Φοϊμάτιον, ὅπερ ἦν µοι µόνον. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
x 3 8 3 , LÀ 
x&ytoy , ἐπειδὰν ἀποπατήσω ᾽ νῦν δέ µου 
350  ἀχράς τις ἐγκλήσασ᾽ ἔχει τὰ σιτία. 


ANHP 
μῶν ἣν Θρασύβουλος εἶπε τοῖς «4«ακωνικοῖς; 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


yr τὸν 4ιόνυσον ἐνέχεται yobv µοι σφόδρα. 
ἀτὰρ τί ὁράσω; καὶ γὰρ οὐδὲ τοῦτό µε 
µόνον τὸ λυποῦν ἐστιν, ἀλλ ὅταν φάγω, 
860  ὅποι βαδιεῖταί µοι τὸ λοιπὸν T) κόπρος. 
νῦν μὲν γὰρ οὗτος βεβαλάνωκε τὴν Φύρα», 
ὅστις ποτ ἔστ᾽ ἄνθρωπος ἀχραδούσιος. 
τίς ἂν οὖν ἰατρόν uot µετέλθοι καὶ τίνα; 
τίς τῶν κατὰ πρωκτὸν δεινός ἐστι τὴν τέχνη»; 
365 ἀλλ οἵδ', Αμύνων. ἀλλ ἴσως ἀρνήσεται. 
Ἀντισθένη τις καλεσάτω πάση τέχνη. 
οὗτος γὰρ ἀνὴρ ἕνεχά ye στεναγµάτων 
οἶδεν ví πρωκτὸς βούλεται χεζητιών. 
ὦ πότνι Εἰλείθυια µή ue περιίδῃς 
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διαρραγέντα μηδὲ βεβαλανωμένον, 370 
ἵνα ur) γένωμαι σκωραμὶς κωμφδική. 
XPEMHI 
οὗτος Tí ποιεῖς; OU τί που χέζεις; 
BAEIIYPOZ ; 
ἐγώ; 
οὗ δῇτ ἔτι γε uà τὸν 40, ἆλλ ἀνίσταμαι. 
ΧΡΕΜΗΣ 
τὸ τῆς γυναικὸς ὃ' ἀμπέχει χιτώνιον; 
ΒΛΕ ΠΥΡΟΣ 
dy τῷ σκότῳ γὰρ vovv ἔτυχον ἔνδον λαβώγ. 375 
ἀτὰρ πόθεν ἥκεις éreóv; 
XPEMHZ 
ἐξ ἐκκλησίας. 
BAEIIYPOZ 


ἤδη λέλυται yaQ; 


ΧΡΕΜΗΣ 
yi) 4 ὄρθριον μὲν οὖν. 
καὶ δῆτα πολὺν ἡ µίλτος €) Ζεῦ φίλτατε 
γέλων παρέσχε», ἣν προσέρραινον κύκλῳ. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
τὸ τριώβολον δῆτ ἔλαβες; 980 
ΧΡΕΜΗΣ | 
3 A » 
eL yag ὠφελον. 
ἀλλ ὕστερος ἦλθον νὴ 40, ὡστ' αἰσχύνομαι 
μὰ 4ἱ οὐδέν ἄλλον μᾶλλον ἢ τὸν Φύλακον. 
ox ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
τὸ Ó αἴτιον τέ; 
ΧΡΕΜΗΣ 
πλεῖστος ἀνθρώπων ὄχλος, 
144 3 / 2. 5 2 ο 3 A , 
ὅσος οὐδεπώποτ "ÀJ ἄθρους ég τὴν πύχνα. 
καὶ δῆτα πάντας σκυτοτόµοις ἠκάζομεν 385 
ὁρῶντες αὐτούς. οὗ γὰρ ἀλλ ὑπερφυώς 
ὡς λευκοπληθὴς ἦν ἰδεῖν ἠἡκκλησία' 
ὡστ᾽ ovx ἔλαβον οὔτ αὐτὸς ovv. ἄλλοι συχνοί. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
οὐδ' ἄρ) ἂν ἐγὼ λάβοιµι νῦν ἑλθων»; 
, XPEMHZ , 
7t0 9€V; 
οὐδὲ μὰ «4 εἰ τότ᾽ ἦλθες ὃτε τὸ δεύτερον 390 
ἀλεκτρυὼν ἐφθέγγετ'. 
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ΒΔΕΠΥΡΟΣ 
οἴμοι δεέλαιος. 
Αντίλοχ ἀποίμωξόν µε τοῦ τριωβόλου 
τὸν ζῶντα μᾶλλον. τὰμὰ γὰρ διοίχεται. 
ἀτὰρ ví τὸ ng&yu ἦν, ὅτι τοσοῦτον qoi) ὄχλου 
395 οὕτως ἐν ὧρᾳ ξυνελέγη; 
ΧΡΕΜΗΣ 
ví ὃ) ἄλλο y' m 
ἔδοξε τοῖς πρυτάνεσι περὶ σωτηρίας 
γνώµας προθεῖναι τῆς πόλεως; κτ εὐθέως 
πρώτος Νεοκλείδης ὃ γλάµων παρείρπυσεν. 
κᾶπειθ ὃ δῆμος ἀναβοᾷ πόσον δοκεῖς, 

400 — o? δεινὰ τολμᾶν τουτονὶ δημηγορεῖ», 
καὶ ταῦτα περὶ σωτηρίας προκειµένου, 
ὃς αὐτὸς αὑτῷ βλεφαρίδ οὐκ ἐσώσατο; 

0 Ó ἀναβοήσας xal περιβλέψας ἔφη, 
τί δαί u' ἐχρῆν ὁνρᾶν; 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
0xógo0 Ono) τρἰψαντ᾽ ὀπῷ 

405  τιὐΦύμαλλον ἐμβαλόντα τοῦ λακωνικοῦ 
σαυτοῦ παραλείφειν τὰ βλέφαρα τῆς ἑσπέρας, 
ἔγωγ᾽ ἂν εἶπον, εἰ παρὼν ἐτύγχανον». 

ΧΡΕΜΗΣ 
μετὰ τοῦτον Ἐὐαίων ὃ δεξιώτατος 
παρῆλὸε γυμνός, ὡς ἐδόκει τοῖς πλείοσι»᾿ 

410  αὐτός γε μέντοῦφασχεν ἱμάτιον ἔχειν" 
κἄπειτ ἔλεξε δημοτιιωτάτους λόγους 
ὁρᾶτε µέν µε δεόµενον σωτηρίας 
τετραστατήρου καὐτόν' ἆλλ ὅμως ἐρῶ 
ὡς τὴν πόλιν καὶ τοὺς πολίτας σώσετε. 

415 — 1$» γὰρ παρέχωσι τοῖς δεοµένοις οἱ κναφῆς 
χλαίνας, ἐπειδὰν πρώτον ἥλιος τραπῇ, 
πλευρῖτις ἡμῶν οὐδέν ἂν λάβοι ποτέ. 
ὅσοις δὲ κλίνη µή ᾿στι μηδὲ στρώματα, 
ἰέναι καθευδήσοντας ἀπονενιμμένους 

420 — ig τῶν σχυλοδεψών' ἣν à ἄποκλήη τῇ φύρᾳ 
χειμῶνος ὄντος, τρεῖς σισύρας ὀφειλέτω. 


ΕΚΚΔΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ - 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
yi] τὸν «4ιόνυσον χρηστά y" εἰ ὃ' ἐκεῖνά ye 
προσένηκεν, οὐδεὶς ἀντεχειροτόνησεν ἄν, 


τοὺς ἀλφιταμοιβοὺς τοῖς ἀπόροις τρεῖς χοένικας 


δεῖπνον παρέχειν ἅπασιν ἢ κλάειν μακρά, 
[4 "— 23 ) , , 3 ή 
ἵνα τοῦτ απέλαυσαν Ναυσικύδους vàya30y. 
ΧΡΕΜΗΣ 
μετὰ τοῦτο τοίνυν εὐπρεπὴς νεανίας 
, 3 , » 0 
λευκός τις ἀνεπήδησ Όµοιος Nixlo 
δηµηγορήσων, κἀπεχείρησεν λέγειν 
ὡς χρῆ παραδοῦναι ταῖς γυναιξὶ τὴν πὀλιν. 
εἶτ ἐθορύβησαν κἀνέκραγον dig εὖ λέγοι, 
τὸ σκυτοτομικὸν πλῆθος, οἱ δ᾽ ἐκ τῶν ἀγρῶν 
ἀνεβορβόρυξαν. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


νοῦν ἄρ᾽ εἶχον vr) 4ία. 
XPEMHZI 
3 c - - - 
ἀλλ ἦσαν $rrovg* ὃ δὲ κατεῖχε τῇ βοῇ, 

M 9 - / 9 M , λ 
τὰς μὲν γυναῖκας πόλλ ἀγαθὰ λέγων, σὲ δὲ 
πολλὰ xaxa. 

BAEHYPOZ 
καὶ ví εἶπε; 
ΧΡΕΜΗΣ 
- 3 » 
πρῶτον μέν σ ἔφη 
εἶναι πανοῦργον. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


καὶ σέ; 
ΧΡΕΜΗΣ 
/ - 239 
. pu πω τοῦτ ἔρῃ. 
κάπειτα κλέπτην. 
ΒΛΕ ΠΥΡΟΣ 


, 
ἐμὲ µόνον: 
ΧΡΕΜΗΣ 
καὶ vn «4ΐα 
καὶ συκοφάντη». 


BAEIIYPOZ 

3 [4 

ἐμὲ µόνον; 

XPEMHZ 
xol vn día 
A! * ^ 
τωνδὶ το πλῆθος. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


τίς δὲ τοῦτ᾽ ἄλλως λέγει; 
Aristophanis vol. IJ. 14 


420 


430 
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ΧΡΕΜΗΣ 
- 3 *y - 3 » 4 
γυναῖκα ὃ εἶναι πρᾶγμ' ἔφη νουβυστικον 
xal χρηµατοποιόν᾿ κοῦτε τἀπόρρητ ἔφη 
ἐκ Φεσμοφόροιν ἑκάστοτ' αὐτὰς ἐκφέρει», 
σὲ δὲ κἀμὲ βουλεύοντε τοῦτο δρᾶν del. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
A 8 ς - - / 3 3 3 , 
xal yr τὸν Ἑρμῆν τοῦτὸ y ovx ἑψευσατο. 
XPEMHZ 
ἔπειτα συμβάλλειν πρὸς ἀλλήλας ἔφη 
ἑμάτια χρυσέ ἀργύριον ἐκπώματα 
µιόνας µόναις, ov μαρτύρων ἔναντίον, 
καὶ ταῦτ ἀποφέρειν πάντα κοὺὐκ ἀποστερεῖν, 
ἡμῶν δὲ τοὺς πολλοὺς ἔφασκε τοῦτο ὁνρᾶν. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
N 4 a , 3 2 
νη τὸν Ποσειδῶ μαρτύρων y ἐναντίον. 
XPEMHZ 
2 - 3 ? 3 ΦΙ 8 
ov συκοφαντεῖν, ov διώκειν, οὐδὲ τὸν 
δῆμον καταλύειν, ἀλλὰ πολλὰ κἀγαθὰ ... 
ἕτερά τε πλεῖστα τὰς γυναῖκας ηὐλόγει. 
-. ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
τί δῆτ ἔδοξεν; 
ΧΡΕΜΗΣ 
. ἐπιρέπειν σε τὴν πόλιν 
ταύταις. ἐδόκει γὰρ τοῦτο µόνον ἓν τῇ πόλεε 
οὕπω γεγενῆσθαι. 


ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
καὶ δέδοκταε; 
ΧΡΕΝΜΗΣ 
| 32 s 
gua tyo. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


€ 3» ο 3 

ἅπαντ᾽ ἄρ αὐταῖς ἐστι προστεταγµένα 

ἃ τοῖσιν ἁστοῖς ἔμελεν; 
XPEMHZ 

c - 3 3 
«ούτω ταῦτ ἔχει. 

ΒΛΕΠΥΡΟΣ 

οὐδ) ig διιαστήριον Gg. εἶμ᾽ ἀλλ T) γυνή; 
ΧΡΕΜΗΣ 

οὐδ' ἔτι σὺ θρέψεις οὓς ἔχεις ἀλλ T) γυνή. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ ; 

οὐδὲ στένειν τὸν ὄρθρον ἔτι πρᾶγμ ἄρά uot; 


EKKAHZIAZOYZAI 2009 
ΧΡΕΜΗΣ 
μὰ 4 ἀλλὰ ταῖς γυναιξὶ ταῦτ δη μέλει᾽ 
σὺ Ó ἀστενακτὶ περδόµενος οἴκοι μενεῖς. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
ἐκεῖνο δεινὸν τοῖσιν ἠλίκοισι vo, | | 465 
μὴ παραλαβοῦσαι τῆς πόλεως τὰς ἡνέας 
ἔπειτ) ἀναγκάζωσι πρὸς βίαν 
ΣΡΕΜΗΣ 
τί ὁρᾶν; 
BAEITYPOZ 


βινεῖν ἑαυτάς. 
XPEMHZ 


ἣν δὲ ur) δυνώµεδα, 


ἄριστον οὐ δώσουσι. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


σὺ δέ ye vr) 4ΐα 
ὁρᾶ caDJ', ty' ἀριστᾷς τε καὶ βινῇς ἅμα. 410 
XPEMHZ 
τὰ πρὸς βίαν δεινότατο», (ἵλλ εἰ τῇ πόλει 
τοῦτο ξυνοίσει, ταῦτα χρὴ πάντ ἄνδρα ὁνρᾶν. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ | 
λόγος yé vol τις ἔστι τών γεραιτέρω», 
07 ἂν ἀνόητ' ἢ μῶρα βουλευσώμεδα, 
ἅπαντ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον ἡμῖν ξυμφέρει». 415 
| ΧΡΕΜΗΣ 
καὶ ξυμφέροι y' ὦ πότνια Παλλὰς καὶ Φεοί. 
ἀλλ elus σὺ Ó. ὑγίαινε. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
καὶ σύ y ὦ Χρέμης. 
ΧΟΡΟΣ. 
ἔμβα χώρει. 
&g' ἔστι τῶν ἀνδρῶν τις ἡμῖν ὅστις ἐπακολουθεῖ; 
στρέφου σκότει, 480 
φύλαττε σαυτην ἀσφαλώς, πολλοὶ yàg οἱ πανοῦργοι, 
ux) πού τις ἐκ τοὔπισθεν Qv τὸ σχῆμα παρἀφυλάξη. 
ἀλλ ὡς μάλιστα τοῖν ποδοῖν ἐπικτυπὼν βάδιζε" 
jui» δ ἂν αἰσχύνην φέροι 
πάσαισι παρὰ τοῖς ἀνδράσιν τὸ πρᾶγμα τοῦτ ἐλεγχθέν. 485 
483—492 — 493—508 
: 17* 


490 


495 


50 
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510 
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πρὸς ταῦτα συστέλλου σεαυ- 

τὴν καὶ περισκοπουµένη 

e. « τἀχεῖσε καὶ 

τᾶκ δεξιᾶς, μὴ ξυμφορὰ γενήσεται τὸ πρᾶγμα. 

ἀλλ ἐγκονῶμεν τοῦ τόπου γὰρ ἐγγύς ἔσμεν δη, 

ὕφενπερ εἰς ἐκκλησίαν ὠώρμώμεθ' vix! ἦμεν' 

τὴν O^ οἰκίαν ἔξεσθ ὁρᾶν», ὄφενπερ ἡ στρατηγὸς 

ἔσω' ἡ τὸ πρᾶγμ' εὑροῦσ' 0 νῦν ἔδοξε τοῖς πολίταιες. 

ὡστ᾽ εἰκὸς ἡμᾶς μὴ βραδύνειν ἔστ ἐπαναμενούσας 

πώγωνας ἐξηρτημένας, 

μὴ καί τις ἡμᾶς ὄψεται χὴμῶν ἴσως κατείπῃ. 

ἀλλ elo δεῦρ᾽ ἐπὶ σκιᾶς 

ἐλφοῦσα πρὸς τὸ τειχίον 

παραβλέπουσα φατέρῳ 

πάλιν μετασχεύαζε σαυτὴν αὖθις ἥπερ 709a, 

καὶ μὴ βράδυν᾽' ὡς τήνδε καὶ δὴ τὴν στρατηγὸν ἡμῶν 

χωροῦσαν ἐξ ἐκκλησίας ὁρῶμεν. ἀλλ ἐπείγου 

ἅπασα xoi µέσει σάκον πρὸς τοῖν γνάθοιν ἔχουσα" 

χαὖται γὰρ ἥκουσιν πάλαι τὸ σχῆμα vovv. ἔχουσαιε. 
ΠΡΑΣΞΑΓΟΡΑ 

ταυτὶ μὲν ὦ γυναῖκες ἡμῖν εὐτυχῶς 

τὰ πράγματ᾽ ἐκβέβηκεν ἁβουλεύσαμεν. 

ἆλλ ὡς τάχιστα πρίν τιν ἀνθρώπων ἰδεῖν, 

ῥιπτεῖτε χλαίνας, ἐμβὰς ἐκποδὼν ἴτω, 

χάλα συναπτοὺς ἠἡνίας λακωνικάς, 

βακτηρίας ἄφεσθε. καὶ μέντοι σὺ μὲν 

ταύτας κατευτρέπιζ, ἐγὼ δὲ βούλομαι 

εἴσω παρερπύσασα πρὶν τὸν ἄνδρα µε 

ἰδεῖν, καταθέσθαι Φοἱμάτιον αὐτοῦ πάλιν 

ὅφενπερ ἔλαβον τἆλλα 9' ἀξηνεγκάμην. 


| ΧΟΡΟΣ 
κεῖται καὶ δὴ rcáv9" ἅπερ εἶπας σὸν ὃ᾽ ἔργον τἆλλα δι- 
ῥάσχει», 


ὅτισοι δρῶσαι ξύμφορον ἡμεῖς δόξοµεν ὀρθῶς ὑπακούειν. 
οὐδεμιᾷ γὰρ δεινοτέρᾳ σου ξυμμίξασ᾽ οἶδα γυναικέ. 

| ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ. 
περιµείνατέ νυν, ἵνα τῆς ἀρχῆς ἣν ἄρτι κεχειροτόνηµαι, 


ΕΕΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 2601 
ξυμβούλοισιν πάσαις ὑμῖν χρήσωµαι. καὶ γὰρ ἐκεῖ uot 
iy τῷ Φορύβῳ καὶ τοῖς δεινοῖς ἀνδρειόταται γεγένησθε. 


ΒΑΒΠΥΡΟΣ 
ο , c , 
αυτη nó9tv Ίχεις Πραξαγόρα; 520 
. IIPAEZATOPA 


3 , 
ví ὃ᾽ ὦ µέλε 
^ (0) 
goi T0092 ; 
BAEITYPOZ 
€ ^ 23 »f € 3 ^ 
0 τέ µοι τοῦτ ἔστιν; Gg εὐηύικῶς. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ov τᾶρα παρὰ μοιχοῦ γε qose. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ ο», , 
ovx. ἴσως 
€ , 
ἑνὸς γε. 
ΠΡΑΒΑΤΟΡΑ 
s 4 
καὶ µην ῥασανίσαι τουτί yé σοι 


3» 
ἔξεστι. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


πῶς; 
IIPAZATOPA 
3 a ^^ »* ’ 
eL τῆς κεφαλῆς ob uvgov. 
ΒΑΒΠΥΡΟΣ 
, 2 3. ^ - M » , 
τί Ó ; οὐχὶ βινεῖται γυνή κᾶνευ µυύρου; 525 
IIPAEATOPA 
3 ^ , P 14 
ov δῆτα τάλαν tycys. 
BAEIIYPOZ 


πῶς οὖν ὀρθρία 
ῴχου σιωπῇ Φοἰμάτιον λαβοῦσά µου; 

ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
γυνή Hé τις νύκτωρ ἑταίρα xol φίλη 
μετεπέμψατ᾽ ὠδένουσα. 

ΒΛΕΠΥΡΟΣ 

3232 23, 3 
κάτ ovx ἦν ἐμοὶ 


φράσασαν ἰέναι; 530 
IIPAZATOPA 


τῆς λεχοῦς Ó. οὗ φροντίσαι 
οὕτως ἐχούσης ὦνερ; 
| ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
εἰποῦσάν γέ uot. 
ἀλλ ἔστιν ἐνταῦώί τι κακόν. 
IIPAEATOPÀ 
μὰ τὼ Oeo 
ἀλλ ὥσπερ εἶχον ᾠχόμην  ἐδεῖτο δὲ 
ἥπερ μεθῆκέ u^ ἐδιέναι πάσῃ τέχνῃ. 


$80 


οι 
Qo 
σι 


5930 


264 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
καιρὸς δέ' δεῖται γάρ τι σοφοῦ τινὸς ἐξευρήματος T) πό- 
λις ἡμῶν. 
ἀλλὰ πέραινε μόνον 
µήτε δεδραµένα µήτ εἰρημένα πω πρότερον 
μισοῦσι γὰρ ἢν τὰ παλαιὰ πολλάκις Φεώνται. 
ἀλλ οὗ µέλλειν, ἀλλ ἅπτεσθαι καὶ δῇ χρὴ ταῖς διανοέαις, 
ὡς τὸ ταχύνειν χαρίτων μετέχει πλεῖστον παρὰ τοῖσι 
Φεαταῖς. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
καὶ μὴν ὅτι μὲν χρηστὰ διδάξω πιστεύω΄ τοὺς δὲ Φεατας, 
&l καινοτομεῖν ἐφελήσουσιν καὶ μὴ τοῖς ἠφάσιε λίαν 
τοῖς v ἀρχαίοις ἐνδιατρίβειν, vovv. £o 9. ὃ μάλιστα δέδοικα. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
περὶ μὲν τοίνυν τοῦ καινοτομεῖν µη δείσῃς᾽ τοῦτο γὰρ ἡμῖν 
ὁρᾶν ἀντ ἄλλης ἀρχῆς ἐστιν, τῶν Ó' ἀρχαίων ἀμελῆσαι. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
µή νυν πρότερον μηδεὶς ὑμῶν ἀντείπῃ μηδ’ ὑποκρούσῃ, 
πρὶν ἐπίστασθαι τὴν ἐπένοιαν καὶ τοῦ φράζοντος ἀκοῦσαι. 
κοινωνεῖν γὰρ πάντας qoo χρῆναι πάντων μετέχοντας 
κἀχ vato) ζῆν, καὶ μὴ τὸν μὲν πλουτεῖν τὸν δ' ἄθλιον εἶναι, 
μηδὲ γεωργεῖν τὸν μὲν πολλὴν τῷ ὃ' εἶναι μηδὲ ταφῆναι, 
μηδ᾽ ἀνδραπόδοις τὸν μὲν χρῆσθαι πολλοῖς τὸν ὃ᾽ οὐδ' 
ἀκολούθῳ' 
ἀλλ ἕνα ποιῶ κοινὸν ἅπασιν βίοτον καὶ τοῦτον ὅμοιον. 
BAEIIYPOZ 
πῶς οὖν ἔσται κοινὸς ἅπασι:; 
IIPAZATOPA 
κατέδει πέλεθον πρὀτερός µου. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
καὶ τῶν πελένθων κοινωνοῦμεν; 
ΠΡΑΞΑΤΟΡΑ 
μὰ 4ἱ ἀλλ ἔφθης u^ ὑποκρούσας. 
τοῦτο γὰρ ἤμελλον ἐγὼ λέξειν' τὴν γῆν πρώτιστα ποιήσω 
κοινὴν πάντων καὶ τἀγροέκων καὶ τᾶλλ ὁπόσ᾽ ἐστὶν ἑκάστῳ. 
εἶτ ἀπὸ τούτων κοινών ὄντων ἡμεῖς βοσκήσοµεν ὑμᾶς 


600 ταμιευόµεναι καὶ φειδόµεναι καὶ τὴν γνώµη» προσέχουσαι. 
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BAEIIYPOZ 
” kj ο A ” ς - 3 , 
πῶς οὖν ὃστις uy) κέκτηται γῆν nud», ἀργύριον δὲ 
καὶ δαρειχοὺς ἀφανῆ πλοῦτον; 
IIPAZATOPA 
τοῦτ ig τὸ µέσον καταθήσει. 
BAEIIYPOZ 
x ^ 
καὶ μὴ καταθεὶς UevóogxijosL" κἀκτήσατο γὰρ διὰ τοῦτο. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
2 3 3 [4 P , .» ” 
ἀλλ οὐδέν τοι χρήσιµον ἔσται πάντως αὐτῷ. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ | 
4 4 
κατὰ δη ví; 
IIPAEATOPA 
οὐδεὶς οὐδὲν πενίᾳ δράσει πάντα γὰρ ἔξουσιν ἅπαντες, 605 
ἄρτους τεµάχη μάζας χλαίνας οἶνον στεφάνους ἐρεβίνόους. 
ὥστε τί κέρδος μὴ καταθεῖναε; σὺ γὰρ ἐξευρὼν ἀπόδειξον. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
2) d * Ld 3 Ld , 
ουκουν καὶ νῦν οὗτοι μᾶλλον κλέπτουσ’ olg ταῦτα πάρεστι; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
/ / » 3 - 2ο - / 3) 9 , - 
πρὀτερόν y ὠταῖρ Ove τοῖσι νόµοις ἔτ ἐχοώμεθα τοῖς 
προτέροισι»᾿ 
νῦν O^ ἔσται γὰρ Bloc ἐκ κοινοῦ, τέ τὸ κέρδος μὴ καταθεἴἵναι; 610 
ΒΑΕ ΠΥΡΟΣ 
ἣν μείρακ’ ἰδὼν ἐπιθυμήσῃ καὶ βούληται σκαλαθῦραι, 
ἕδει τούτων ἀφελὼν δοῦναι, τῶν x κοινοῦ δὲ µεθέξει 


ξυγκαταδαρθώ»; 
IIPAZATOPA 


ἆλλ ἐξέσται προῖκ) αὐτῷ ξυγκαταδαρθεῖν. 
καὶ ταύτας γὰρ κοινὰς ποιῶ τοῖς ἀνδράσι συγκατακεῖσθαι 
καὶ παιδοποιεῖν τῷ βουλομένῳ. 616 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
πῶς οὖν οὐ πάντες ἴασιν 
ἐπὶ τὴν ὡραιοτάτην αὐτῶν καὶ ζητήσουσιν ἐρείδειν; 
IIPAZATOPA 
αἱ φαυλότεραι καὶ σιµότεραι παρὰ τὰς σεμνὰς καθε- 
ῥοῦνται 
κάτ᾽ ἦν ταύτης ἐπιθυμήση, τὴν αἰσχρὰν xod. ὑποκρούσει. 
BAEIIYPOZ 
xal πῶς ἡμᾶς τοὺς πρεσβύτας, ἦν ταῖς αἰσχραῖσι συνώμε», 
οὐκ ἐπιλείψει τὸ πέος πρότερον πρὶν ἐκεῖσ᾽ ol φῆς ἄφι- 620 
κέσύαι; 


660 


665 


670 
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ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
πολλών οὕνεκα vr τὸν ἄπόλλω) πρῶτον Ó ἑνὸς οὕνεκα 
δήπου, 
ἦν τις ὀφείλων ἐξαρνῆται. 
ΠΡΑΣΑΓΟΡΑ - 
πόθεν οὖν ἐδάνεισ ὃ δανείσας 
ly τῷ κοινῷ πάντων ὄντων; κλέπτων δήπου στ ἐπίδηλος. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
1 4 / μα] , , 
vi τὴν «{ήμητρ ευ γε διδάσκεις. τουτὶ τοίνυν φρασατω uot, 
τὴν αἰκίας οἱ τύπτοντες πόθεν ἐκτίσουσιν, ἐπειδὰν 
εὐωχηθέντες ὑβρίζωσω; τοῦτο γὰρ οἶμαί o^ ἀπορήσει». 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 


- 2 t - , - 
ἀπὸ τῆς µάζης ἧς Gttelrot" ταύτης γὰρ ὅταν τις ἀφαιρῇ, 
3 c - , H4 3 ὁ i 
ovy υβριεῖται φαύλως οὕτως αὖθις τῇ yaorgl κολασθείς. 
ΒΛΒΠΥΡΟΣ 
οὐδ) αὖ κλέπτης οὐδεὶς toca; 
IIPAZATOPA 
^ 8 Pl 3 Dd 
πῶς γὰρ κλέψει µετον αὐτῷ; 
* BAEIIYPOZ 
9*2 2 ’ » » ^ p 
ov0 ἀποδύσουσ' ἄρα τῶν νυκτῶν; 
IIPAZATOPA 
3 PA » , 
οὐκ TY οἴκοι γε καθεύδῃς. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
οὐδ) $» γε Φύρασ᾽ ὥσπερ πρότερον; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 


βίοτος γὰρ πᾶσιν ὑπάρξει. 
3» 3 25 , 3 3 * ; M 3 - - , 
ἦν Ó ἀποδύῃ y , αὐτὸς δώσει. τ γαρ αὐτῷ πρᾶγμα ua- 
χεσύαι; 
ἕτερον γὰρ ἰὼν ἓκ τοῦ κοινοῦ κρεῖττον ἐκείνου κομιεῖται. 
ΒΑΕΠΥΡΟΣ 
3 , 3. 3 » € 
οὐδὲ χυβεύσουσ ἀρ ανύρωποι; 
ΠΡΑΞΑΤΟΡΑ 
περὶ τοῦ γὰρ τοῦτο ποιήσει; 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
4 , 
τὴν δὲ δίαιταν τίνα ποιήσεις; 
Y IIPAEATOPA 
κοινὴν πᾶσι». τὸ γὰρ ἄσευ 
» , MU 2 e 
µίαν οἴκησίν φηµι ποιήσειν συρρήξασ elg ἓν ἅπαντα, 


ΑΤ6 ὥστε βαδίζειν elg ἀλλήλω». 
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ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
τὸ δὲ δεῖπνον ποῦ παραύήσεις; 
ΠΡΑΞΑΤΟΡΑ 
τὰ δικαστήρια καὶ τὰς στοιὰς ἀνδρῶνας πάντα ποιήσω. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
τὸ δὲ βῆμα ví σοι χρήσιµον ἔσται; 
HPAZATOPA 
τοὺς κρατῆρας καταθήσω 
καὶ τὰς ὑδρίας, καὶ ῥαψῳδεῖν ἔσται τοῖς παιδαρίοισι 
τοὺς ἀνδρείους ày τῷ πολέμῳ, κεῖ τις δειλὸς γεγένηται, 680 
ἵνα μὴ δειπνώσ᾽ αἰσχυνόμενοι. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
yi) τὸν ἄ«πόλλω χάριέν γε. 
τὰ δὲ κληρωτήρια ποῖ τρέψεις; 
ΠΡΑΣΑΓΟΡΑ 
| elg τὴν ἀγορὰν xavad100* 
κάτα στήσασα παρ 4ρμοδίῳ κληρώσω πάντας, ἕως ἂν 
εἰδὼς ὁ λαχὼν ἀπίῃ χαίρων ἐν ὁποίῳ γράμματι δειπνεῖ΄ 
καὶ κηρύξει τοὺς ἐκ τοῦ βῆτ ἐπὶ τὴν στοιὰν ἄκολουθεῖν 
τὴν βασίλειον δειπνήσοντας τὸ δὲ Φῆτ' ἐς τὴν παρὰ ταύτη», 685 
τοὺς δ' ἐκ τοῦ κάππ᾿ ἐς τὴν στοιὰν χωρεῖν τὴν ἀλφιτόπωλυ. 


2 BAEHTPOI 
ἵνα κάπτωσυ; 
| IIPAZATOPA 
uà 4 ἀλλ ty! ἐκεῖ δειπνῶσιν. 
BAEIIYPOZ 


0rQ δὲ τὸ γράμμα 
μὴ ᾿ξελκυσθῇ καθ ὃ δειπνήσει, τούτους ἀπελῶσιν ἅπαντες. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ἀλλ οὖκ ἔσται τοῦτο παρ ἡμῖν 
πᾶσι yàg ἄφθονα πάντα παρέξοµεν, 690 
ὥστε μεθυσθεὶς αὐτῷ στεφάνῳ 
πᾶς τις ἄπεισιν τὴν ὃᾷδα λαβώγ. 
ai δὲ γυναῖκες κατὰ τὰς διόδους 
προσπίπτουσαι τοῖς ἀπὸ δείπνου 
τάδε λέξουσιν δεῦρο παρ ἡμᾶς 695 
ἐνφάδε μεῖράξ ἐσθ' ὡραία. 
παρ ἐμοὶ à, ἑεέρα 
φήσει τις ἄνωθ ἐξ ὑπερφου, 
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καὶ καλλίστη καὶ λευκοτάτη᾿ 

700 πρότερον μέντοι δεῖ σε καφεύδειν 
αὐτῆς παρ ἐμοι. 
τοῖς εὐπρεπέσιν ὃ) ἀκολουθοῦντες 
xal µειρακίοις ot φαυλότεροι 
τοιάδ ἐροῦσιν' ποῖ 9 εἲς οὗτος; 
πάντως οὐδὲν δράσεις ἐλθών' 

705 τοῖς γὰρ σιμοῖς καὶ τοῖς αἰσχροῖς 
ἑψήφισται προτέροις βινεῖν, 
ὑμᾶς δὲ τέως ὃρῖα λαβόντας 
διφόρου συκῆς 
ἓν τοῖς προὐύροισι δέφεσθαι. 

710 «φέρε νυν φράσον uot, ταῦτ ἀρέσχει σφῴν; 

ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


πάνυ. 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
βαδιστέον τᾶρ᾽ ἐστὶν elg ἀγορὰν spot, 
ἵν' ἀποδέχωμαι τὰ προσιόντα χρήματα, 
λαβοῦσα κηρύκαιναν εὐφωνόν τινα. 
ἐμὲ yàg ἀνάγκη ταῦτα δρᾶν ἠρημένην 
15 ἄρχειν, καταστῆσαί τε τὰ ξυσσέτια, 
ὅπως ἂν εὐωχῆσθε πρῶτον τήµερο». 


ΒΛΔΕΠΥΡΟΣ 
» N 3 , 
ἤδη γὰρ εὐωχησόμεσόα; 
IIPAZATOPA 


^ 2 2 , 
quu ἔγω. 
?,? -— ΄ 
ἔπειτα τὰς πὀρνας καταπαῦσαι βούλομαι 


ἁπαξαπάσας. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


ἵνα τί; 
ΠΡΑΞΑΓΟΡΑ 
ὁῆλον τουτογέ’ 

720 ᾖΊἵνα τῶν νέων ἔχωσιυ αὗται τὰς ἀκμάς. 
καὶ τάς ys δούλας οὐκέτι δεῖ κοσµουµένας 
τὴν τῶν ἐλευθέρων ὑφαρπάζειν κύπρι», 
ἀλλὰ παρὰ τοῖς δούλοισι κοιμᾶσδαι µόνον 
κατωνάκην τὸν χοῖρον ἀποτετιλμένας. 

ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
25 «Φέρε νυν ἐγώ σοι παρακολουθώ πλησίον, 


ΕΚΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 
iy' ἀποβλέπωμαι καὶ λέγωσί uot ταδί, 
τὸν τῆς στρατηγοῦ τοῦτον οὗ Φαυμάζετε; 
ANHP 
ἐγὼ Ó' ἵν' elg ἀγοράν ye τὰ σκεύη φέρω, 
προχειριοῦμαι κἀξετάσω τὴν οὐσίαν. 
ΧΟΡΟΥ 


ΑΝΗΡ 
χώρει σὺ δεῦρο κιναχύρα καλη καλώς 
τῶν χρημάτων ὡφύραξε πρώτη τών ἐμῶν, 
ὅπως ἂν ἐντετριμμένη κανηφορῆς, 
πολλοὺς κάτω δὴ Φυλάκους τρέψασ ἐμούς. 
ποῦ '09 ἡ διφροφόρος; v; χύτρα δεῦρ E5191, 
νὴ Zo µέλαινά γ΄, οἱ ἂν εἰ τὸ φάρµακον 
ἔψουσ᾽ ἔτυχες ᾧ «4υσικράτης µελαίνεται. 
ἵστω παρ αὐτή», δεῦρ 19 , vj κομμώτρια. 
φέρε δεῦρο ταύτην τὴν ὑδρίαν ὑδριαφόρε 
ἐνταῦθα. σὺ δὲ δεῦρ ἡ κιθαρῳδὸς ἔξιδι, 
πολλάκις ἄναστήσασά μ᾿ eig ἐκκλησίαν 
&cogi νυκτών διὰ τὸν ὄρθριον νόµον. 
ὃ τὴν σκάφην λαβὼν προϊΐτω τὰ κηρία 
χόμιζε, τοὺς Φαλλοὺς καθίστη πλησίον», 
καὶ τὼ τρίποδ᾽ ἐξένεγκε καὶ τὴν λήκυΦον. 
τὰ χυτρίδε ἤδη καὶ τὸν Όχλον ἀφίετε. 
ΧΡΕΜΗΣ 
ἐγὼ καταθήσω τᾶμά; κακοδαίµων ἄρα 
ἀνῆρ ἔσομαι καὶ νοῦν ὀλίγον κεκτηµένος. 
μὰ τὸν Ποσειδῶ οὐδέποτέ y', ἀλλὰ βασανιῶ 
πρώτιστον αὐτὰ πολλάκις καὶ σκέψοµαι. 
οὗ γὰρ τὸν ἐμὸν ἱδρῶτα καὶ φειδωλίαν 
οὐδὲν πρὸς ἔπος οὕτως ἀνοήτως ἐκβαλώ, 
πρὶν ἂν ἐκπύθωμαι πᾶν τὸ πρᾶγμ' ὅπως ἔχει. 
οὗτος τί τὰ σκευάρια ταυτὶ βούλεται; 
πότερον μετοικιξόµενος ἐξενήνοχας 
αὐτ' ἢ φέρεις ἐνέχυρα Φήσων; | 
ΑΝΗΡ 
οὐδαμῶς. 
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XPEMHZ 
ví δῇῆτ ἐπὶ στοίχου ᾿στὶν οὕτως; oU τι μὴ 
Ἱέρωνι τῷ κήρυκι πομπὴν πέµπετε; 

ANHP 
μὰ 4 ἀλλ ἀποφέρειν αὐτὰ μµέλλω τῇ πόλει 
ἐς τὴν ἀγορὰν κατὰ τοὺς δεδογµένους νόμους. 


; XPEMHI 
760 µέλλεις ἀποφέρει; 


πάνυ γε. 
ΧΡΕΜΗΣ 
M 23 
κακοδαίµω» à si 
A bl A Av 
yr τὸν 4ία τὸν σωτῆρα. 
| ANHP 
πῶς; 
ΧΡΕΜΗΣ 2-0. 
πῶς; ῥᾳδίως. 
ΑΝΗΡ 
ví 0 ; οὐχὶ πειθαρχεῖν µε τοῖς νόµοισι δεῖ; 
XPEMHZ 
ε] / 
ποίοισιν €) δύστηνε; 
ΑΝΗΡ 
τοῖς δεδογµένοις. 
XPEMHZ 
, ελ 
δεδογµένοισιν; ὡς ἀνόητος 109 ἄρα. 
ANHP 


765 ἀνόητος: 
ΧΡΕΜΗΣ 


P , 3 , * 3 
οὐ γαρ; ἠλιθιώτατος μὲν οὖν 
ἁπαξαπάντων. 
ANHP 
ὅτι τὸ ταττόµενον ποιῶ; 
ΧΡΕΜΗΣ 
τὸ ταττόµενον γὰρ δεῖ ποιεῖν τὸν σώφρονα; 


ANHP 


μάλιστα πάντωγ. 
ΧΡΕΜΗΣ 


τὸν μὲν οὖν ἀβέλτερον. 
ΑΝΗΡ 
σὺ Ó' οὐ καταύεῖναι διανοεῖ; 
XPEMHZ 
φυλάξοµαι, 
10 πρὶν ἂν y' ἴδω τὸ πλῆθος 0 τι βουλεύεται. 
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ANHP 

ví γὰρ ἄλλο y' ἢ φέρειν παρεσκευασμένοι 

τὰ χρήµατ᾽ εἰσέν; 

' ΧΡΕΜΗΣ 

ἀλλ ἰδων ἐπειθόμην. 

ANHP 

λέγουσι γοῦν ἓν ταῖς ὁδοῖς. 
XPEMHZ 


λέξουσι yag. 


ANHP 
καί φασιν οἴσειν ἀράμενου. 
ΧΡΕΜΗΣ 
ήσουσι γάρ. 
ανπρ 7 e 


ἀπολεῖς ἀπιστῶν πάντ.. 715 
XPEMHZ 
ἀπιστήσουσι ydQ. 
ANHP 
ὁ Ζεύς σέ y" ἐπιτρίψειεν. 
ΧΡΕΜΗΣ 
3 ' d 
ἐπιτρίψουσι ya. 
οἴσειν Óoxeig τιν’ ὅστις αὐτῶν νοῦν ἔχει; 
3 M ’ ” 23 3 Ml , 
ov yàg πάτριον voor ἐστίν, ἁλλὰ λαμβάνειν 
€ ^ , - ο)... EY Ml e 
ημᾶς µόνον δεῖ vr zía* καὶ γὰρ οἱ 9eoí 
γνώσει ὃ) ἀπὸ τῶν χειρῶν γε τῶν ἀγαλμάτων' Τ80 
c Ν 2 L4 , 3 , 
Όταν γὰρ εὐχώμεσθα διδόὀναι τἀγαφά, 
ἕστηκεν ἐκτείνοντα τὴν χεῖρ ὑπτίαν 
3 c , 3. 2 0 , 
οὐχ ὡς τι δώσοντ ἀλλ ὅπως τι λήψεται. 
ΑΝΗΡ 
3 / 5 -— 2) - » - 
c δαιμόνι ἀνδρῶν ἔα µε τῶν προῦργου τι ὁδρᾶν. 
A , 23 ” » 3 € , ! 
ταυτὶ γαρ ἔστι συνδετέα. ποῦ uova iuag; 785 


2 EN XPEMHZ 
Όντως γαρ οἴἵσεις; 
ANHP 


val μὰ ά4ία, καὶ δὴ μὲν οὖν 

τωδὶ ξυνάπτω τὼ τρίποδε. 
ΧΡΕΜΗΣ 

τῆς µωρίας, 

τὸ μηδὲ περιµείναντα τοὺς ἄλλους O τι 

δράσουσιν εἶτα τηνικαῦτ᾽ ἤδη 

ANHP 

ví ὁρᾶν; 
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ΧΡΕΝΗΣ 
790 ἐπαναμένει», ἔπειτα διατρίβειν ἔτι. 
ANHP 
ἵνα δὴ vl; 
ΧΡΕΜΗΣ 


σεισμὸς el γένοιτο πολλάκις 
ἢ πῦρ ἁπότροπο», ἢ διάξειεν γαλῆ, 
παύσαυτ᾽ ἂν ἐσφέροντες ὠμβρόντητε σύ. 
ANHP 


” L 2» 2) 1 2 3 €0 
χαρίεντα yovv πάθοιμ᾽ ἄν, el μὴ xou ὅποι 
795 ταῦτα κατανείη». 
ΧΡΕΜΗΣ 
A 4 9 , € 
µη γαρ ov λαβης 0xoc 
Φάρρει, καταθήσεις, κἂν ἕνης ἔλθηῃς. 
ANHP 
zu; 
. ] ΧΡΕΜΗΣ 
ἔγῷδα τούτους χειροτονοῦντας μὲν ταχύ, 
ἄττ ἂν δὲ δόξη ταῦτα πάλιν ἀρνουμένους. 
ANHP 


» 3 
οἴσουσιν €) τᾶν. 
ΧΡΕΜΗΣ 


ἣν δὲ μὴ κοµίσωσι, τί; 
ΑΝΗΡ 


800 ἀμέλει κομιοῦσι». 
XPEMHZ 


iv δὲ κωλύσωσι, ci; 
EMEN ANHP 
μαχούμεὺ αὐτοῖς. 
ΧΡΕΜΗΣ ; 
iv δὲ κρείττους ὡσε, al; 
ο 35 ANHP 
ἄπειμ' ἑάσας. 
XPEMHZ 
T» δὲ πωλῶσ᾽ αὐτα, vl; 
ANHP 
διαρραγείης. 
ΧΡΕΜΗΣ 


ἣν διαρραγῶ δέ, al; 
ΑΝΗΡ 


καλῶς ποιήσεις. 
ΧΡΕΜΗΣ 


σὺ ὃ' ἐπιφυμήσεις φέρει»; 
ANHP 
805 ἔγωγε᾽ καὶ γὰρ τοὺς ἐμαυτοῦ γείεονας 
ὁρῶ φέροντας. 
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XPEMHZ 
πάνυ y) ἂν οὖν Αντισθένης 
avv. εἰσενέγκοι πολὺ γὰρ ἐμμελέστερον 
πρότερον χέσαι πλεῖν 1) τριάκονδ' ἡμέρας. 


ΑΝΗΡ 
οἴμωζε. 
ΧΡΕΜΗΣ 
Καλλίμαχος à. ὃ χοροδιδάσκαλος 
αὐτοῖσιν εἰσοίσει τι; | 810 
ANHP 
πλείω Καλλίου. 
XPEMHZ 
e κά 3 - b 3 
ανθρωπος ovrog ἀποβαλεῖ την οὐσίαν. 
ΑΝΗΡ 
δεινον λέγεις. 
ΧΡΕΜΗΣ 


ví δεινόν; ὥσπερ οὐχ ὁρών 
del τοιαῦτα γινόμενα ψηφίσματα. 

3 3 2 - 3 e 8 4 ” € ” 
ovx οἶσο, ἐκεῖν' οὔδοξε τὸ περὶ τῶν ἁλῶν; 
. ΑΝΗΡ 
ἔγωγε. 815 

ΧΡΕΜΗΣ 
τοὺς χαλκοῦς Ó ἐκείνους ἠνίκα 
ἐψηφισάμεὺ, ovx οἶσθα; 
ANHP 
, 
xal κακὸν yé uot 


τὸ κόμμ᾽ ἐγένετ ἐκεῖνο. πωλῶν γὰρ βότρυς 
µεστὴν ἀπῆρα τὴν γνάθον χαλκών ἔχων, 
κἄπειτ ἐχώρουν eig ἀγορὰν in^ ἄλφιτα. 
ἔπειθ ὑπέχοντος ἄρτι µου τὸν Φύλακο», 890 
ἀνέκραγ ὃ κήρυξ μὴ δέχεσθαι µηδένα 
χαλκὸν τὸ λοιπόν ἀργύρῳ γὰρ χρώμεύὺα. 
ΧΡΕΜΗΣ 

τὸ ὃ᾽ ἔναγχος οὐχ ἅπαντες ἡμεῖς ὤμνυμεν 
τἆλαντ ἔσεσθαι πεντακόσια τῇ πόλει 
τῆς τετταρακοστῆς, ἣν ἐπόρισ᾽ Εὐριπίδης; 825 
κεὐθὺς κατεχρύσου πᾶς ἀνὴρ Εὐριπίδην᾽ 
ὅτε δὴ à" ἀνασκοπουμένοις ἐφαίνετο 
ὃ 4ιὸς Κόρινθος καὶ τὸ πρᾶγμ᾽ ovx ἤρκεσεν, 
πάλιν κατεπίττου πᾶς ἀνὴρ Εὐριπίδην. 

1 » 


b 


216 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΑΝΗΡ 
» 3 ο} ” - , 4 ς - 2) 
9ὺ0 OU ταῦτον ω ταν. τοτὲ μεν Ίμεις TOXOUEY, 
νῦν Ó' ai γυναῖχες. 
ΧΡΕΜΗΣ 


ἃς ἐγὼ φυλάξομαι 
yi) τὸν Ποσειδῶ μὴ κατουρήσωσέ µου. 
ANHP 
οὐκ οἶδ 0 τι ληρεῖς. φέρε σὺ τἀνάφορον ὃ παῖς. 
ΚΗΡΥΚΑΙΝΑ . 
ὦ πάντες ἀστοέ, νῦν γὰρ οὕτω ταῦτ ἔχει, 

8350  χωρεῖτ ἐπείγεσθ ev JU τῆς στρατηγἰδος, 
ὅπως ἂν ὑμῖν 7) τύχη κληρουµένοις 
φράση καθ ἕκαστον ἄνδρ ὅπου δειπνήσετε᾽ 
ὡς αἱ τράπεζαί γ΄ εἰσὶν ἐπινενησμέναι 
ἀγαθῶν ἁπάντων καὶ παρεσκευασμέναι, 

840 κλῖναέ τε σισυρών xai δαπέδων νενασµέναι, 
κρατῆρας ἐγκιρνᾶσιν, αἱ µυροπώλιδες 
ἑστᾶσ ἐφεξῆς, τὰ τεµάχη ῥιπίζεται, 
λαγῷ ἀναπηγνύασι, πόπανα πέττεται, 
στέφανοι πλέκονται, φρύγεται τραγήµατα, 

845 χύτρας ἔτνους ἔψουσιν at νεώτεραι. 

Zuoiog Ó' iy αὐταῖς ἱππικὴν στολὴν ἔχων 
τὰ τῶν γυναικών διακαθαίρει τρύβλια. 
Γέρων δὲ χωρεῖ χλανίδα καὶ κονίποδας 
ἔχων, καχάζων μεθ’ ἑτέρου veavíov: 

850  ἐμβὰς δὲ κεῖται καὶ τρίβων ἐρριμμένος. 
πρὸς ταῦτα χωρεῖθ, ὣς ὃ τὴν μᾶζαν φέρων 
ἕστηκεν ἀλλὰ τὰς γνάθους διοίγνυτε. 

XPEMHZ 
οὐκοῦν βαδιοῦμαι δῆτα. ví γὰρ ἕστηκ) ἔχων 
ἐνταῦθ', ἐπειδὴ ταῦτα τῇ πόλει δοκεῖ; 


ΑΝΗΡ 
855 καὶ ποῖ βαδιεῖ σὺ μὴ καταθεὶς τὴν ovoíav; 
ΧΡΕΜΗΣ 
3. —* - 
ἐπὶ δεῖπνον. 
ANHP 


οὗ Ójv , t» y ἐκείναις νοῦς ἐνῇ, 
πρὶν àv  ἀπενέγκῃο. 
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ΧΡΕΜΗΣ 
ἀλλ ἁποίσω. 
ΑΝΗΡ 


πηγίκα; 


XPEMHZ 
3 3. ελ - 23 N 2/ 
οὗ τοὺμον ( τᾶν ἐμποδῶν ἔσται. 
ΑΝΗΡ 
ρ 
τί δή: 
XPEMHZ 
€ ); 3 ^ 23 »un0n € 3 ” 
ἑτέρους ἁποέσειν quu €&9' υστέρους ἐμοῦ. 
ΑΝΗΡ 
ῥαδιεῖ δὲ δειπνήσων ὅμως; 860 
ΧΡΕΜΗΣ o, 
ví γαρ παθω; 
τὰ δυνατὰ γὰρ δεῖ τῇ πόλει ξυλλαμβάνειν 
τοὺς εὖ φρονοῦντας. 
| ANHP 
ἢν δὲ κωλύσωσι, τί; 
XPEMHZ 
€ ,), 23 , 
ὁμόσ᾽ elut κύψας. 
ΑΝΗΡ 
ἣν δὲ μιαστιγώσι, ví; 
XPEMHZ 


, 3 3 / 
καλούμεὺ αὐτάς. 
ΑΝΗΡ 


ἣν δὲ καταγελῶσι, vl; 
ΧΡΕΜΗΣ 
ἐπὶ ταῖς Φύραις ἑστώς 866 
ΑΝΗΡ 
τί δράσεις; εἶπέ uot. 
ΧΡΕΜΗΣ 
τῶν ἐσφερόντων ἁρπάσομαι τὰ σιτία. 
ANHP 
βάδιζε τοίνυν ὕστερος σὺ ὃ) ὦ Σίκων 
καὶ Παρµένων αἴρεσθε τὴν παμπησίαν. 


ΧΡΕΜΗΣ 
φέρε νυν ἐγω σοι ξυμφέρω. 
ANHP . 
μη μηδαμῶς. 
δέδοικα γὰρ μὴ καὶ παρὰ τῇ στρατηγίδι, 870 
ὅταν κατατιθὦώ, προσποιῇ τῶν χρηµάτω». 
ΧΡΕΝΗΣ 


yQ τὸν 4ía δεῖ γοῦν µηχανήµματός τινος, 


860 


890 


900 
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ΛΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ὅπως τὰ μὲν ὄντα χρήμα ἔξω, τοισδεδὶ 
τῶν µαττοµένων xou; µεφέξω πως ἐγω. 
ὀρθφώς ἔμοιγε φαίνεται" βαδιστέον 
ὁμόσ lori δειπνήσοντα κοὺ µελλητέο». 
ΧΟΡΟΥ 


ΓΡΑΥΣ A 
vl ποθ ἄνδρες οὐχ ἥκουσιν; ὥρα ὃ' ἦν πάλαι» 
ἐγὼ δὲ καταπεπλασμένη ψιμυθίῳ 
ἕστηκα καὶ κροκωτὸν ἦμφιεσμένη 
ἀργός, µινυροµένη τι πρὸς ἐμαυτὴν µέλος, 
παίζουσα. πῶς ἂν περιβάλοιμ᾽ αὐτῶν τινὰ 
παριόντα; Μοῦσαι δεῦρ iv ἐπὶ τοὺμὸν στόμα, 
μελύδριον εὑροῦσαί τι τῶν ἑωνικῶν. 

NEANIZ 
νῦν µέν µε παρακύψασα προὔφδης o σαπρά. 
qov ὃ' ἐρήμας ov παρούσης ἐνθαδὶ 
ἐμοῦ τρυγήσειν καὶ προσάξεσφθαέ τινα 
ᾷδουσ᾽ ἐγὼ δ' ἣν τοῦτο δρᾷς ἀντάσομαι. 
κεὶ γὰρ δι Όχλου τοῦτ ἐστὲὶ τοῖς Φεωμένοις, 
ὅμως ἔχει τερπνόν τι καὶ κωμῳδικόν. 

ΓΡΑΥΣ Α 
τύμβῳ διαλέγου κἀποχώρησον σὺ δὲ 
φιλοτταριον αὐλητὰ τοὺς αὐλοὺς λαβὼν 
ἄξιον ἐμοῦ καὶ σοῦ προσαύλησον µέλος. 
εἴ τις ἀγαθὸν βούλεται πα- 
Oei» τι, παρ ἐμοὶ χρὴ καθεύδειν. 
ov γὰρ ἓν νέαις τὸ σοφὸν ἔν- 
εστιν ἀλλ, ἐν ταῖς πεπείραις᾽ 
οὐδέ τις στέργειν ἄν ἐφέλοι μᾶλλον ἢ "yo 
τὸν φίλον y' ᾧπερ ξυνείην͵ 
ἀλλ ἐφ᾽ ἕτερον ἂν πέτοιτο. 

ΝΕΑΝΙΣ 
μὴ φψόνει ταῖς νέαισι. 
τὸ τρυφερὸν γὰρ ἐμπέφυκε 
τοῖς ἁπαλοῖσι μηροῖς 
κἀπὶ τοῖς µήλοις ἐπαν δεῖ σὺ d ὦ }ραῦ, 

900---905ὅ-:906.--911 


ΕΚΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 
παραλέλεξαι κἀντέτριψαι, 
τῷ ὡανάτῳ μέλημα. 

ΓΡΑΥΣ Α 

ἐκπέσοι σου τὸ τρῆμα 
τό v ἐπίκλιντρον ἀποβάλοιο 
ῥουλομένη σποδεῖσθαι, 
κἀπὶ τῆς κλίνης ὄφιν εὗροις . . « 
.. καὶ προσελκύσαιο 
βουλοµένη φιλῆσαι. 


ΝΒΑΝΙΣ 

αἰαῖ ví ποτε πείσοµαι; 

οὐχ ἥκει μοῦὐταῖρος 

µόνη à αὐτοῦ λείπομ’᾽' ἡ 

γάρ uo µήτηρ ἄλλῃ 

ῥέβηκε᾽ καίτοι τᾶλλα y' οὐδὲν δεῖ λέγειν. 

ἀλλ ὦ uot ἱκετεύομεν, κά- 

λει τὸν ὀρθαγόραν, ὅπως 

σαυτῆς ἂν κατόναι, ἀντιβολώ σε. 
ΓΡΑΥΣ Α 

ἤδη τὸν ἀπ᾿ Ιωνίας 

τρόπον τάλαινα κνησιᾷς᾽ 

δοκεῖς δέ µοι καὶ λάβδα κατὰ τοὺς «4εσβίους. 

ἀλλ οὐκ ἄν roO ὑφαρπάσαιο 

τὰμὰ παίγνια" τὴν ὃ) ἐμὴν 

ὥραν οὐκ ἀπολεῖς οὐδ' ἀπολήψει. 
ΝΕΑΝΙΣ 


ἆδ' ὁπόσα βούλει καὶ παράχυφθ ὥσπερ γαλῆ" 


3 - 
οὐδεὶς γὰρ ὡς σὲ πρότερον εἴσεισ ἀντ ἐμοῦ. 
ΓΡΑΥΣ Α 
» 3 , 
ovxovy ἔπ᾽ ἐκφοράν γε. 
NEANIZ 
, 3 5 , 
καινόν y' ὦ σαπρά. 
ΓΡΑΥΣ Α 
3 Ld 
ov δῆτα. 


NEANIZ 
ví γὰρ ἂν γραὶ xatd τις λέγοι; 
ΓΡΑΥΣ A 
οὗ τοὐμὸν ὀδυνήσει σε γῆρας. 
911—917 — 918—928 
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905 


910 


915 


920 


925 
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ΝΕΑΝΙΣ su 
ἀλλα c; 


ἤγχουσα μᾶλλον καὶ τὸ σὺν ψιμύθιον; 


ΓΡΑΥΣ Α 
930 ví uot διαλέγει; 
NEANIZ 
σὺ δὲ ví διακύπτεις; 
ΓΡΑΥΣ Α 
ἐγώ; 
ἄδω πρὸς ἐμαυτὴν Ἐπιγένει vOuQ φίλφ. 
ΝΕΑΝΙΣ 
gol γὰρ φἰλος τίς ἐστιν ἄλλος ἢ Γέρης: 
ΤΡΑΥΣ A 
δείξει γε καὶ dol. τάχα γὰρ slow ὡς ἐμέ. 
ος νο ον, ΝΕΑΝΙΣ 
ὁδὶ γὰρ αὐτός ἐστιν. 
ΓΡΑΥΣ Α ] 
ov σοῦ y ὤλεῦθρε 
935 δεόµενος οὐδέν. 


NEANIZ 
νὴ 4Ü ὦ q9lvyvAAa σὺ 
δείξει vy" αὐτός, ὡς ἔγωγ ἀπέρχομαι. 
ΓΡΑΥΣ Α 
κἀγωγ”, ἵνα γνῷς ὡς πολύ σου μᾶλλον φρονῶ. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
εἴν' ἐξῆν παρὰ τῇ νέᾳ καθ εύδει;- 
καὶ μὴ δει πρότερον διασποδῆσαι 
940 ἀνάσιμον ἢ πρεσβυτέραν᾿ 
οὗ γὰρ ἀνασχετὸν τοῦτό y ἐλευθέρῳ. 
ΓΡΑΥΣ A 
οἰμώζων ἄρα vr) 4ΐία σποδήσεις. 
οὗ γὰρ τἀπὶ Χαριξένης τάδ᾽ ἐστίν. 
κατὰ τὸν νόµον ταῦτα ποιεῖν 
915 ἔστι δίκαιον, εἰ δημοκρατούμεῦα. 
ἀλλ slut τηρήσουσ᾽ 0 τι καὶ δράσει ποτέ. 
NEANIAZ 
εἴθ' ὦ Φεοὶ λάβοιµι τὴν καλὴν µόνην, 
ἐφ᾽ ἣν πεπωκὼς ἔρχομαι πάλαι ποθών. 
ΝΕΑΝΙΣ 
ἐξηπάτησα τὸ κατάρατον γράδιον' 
998—941 2-942—945 


ΕΚΕΛΗΣΙΑΖΟΊΥΣΑΙ 


φρούδη γάρ ἔστιν οἴομένη u' ἔνδον μενεῖν. 


ἀλλ οὐτοσὶ γὰρ αὐτὺς οὗ ᾽μεμνήμεθα. 
δεῦρο δῇ δεῦρο δή, 
Φίλον ἐμόν, δεῦρό uot 
πρόσελώε καὶ ξύνευνος 
τὴν εὐφρόνην ὅπως ἔσει. 
πάνυ γάρ τις ἔρως µε δονεῖ 

"πῶνδε τῶν σών βοστρύχω». 
ἄτοπος Ó ἔγκειταί µοί τις 
πόθος, ὃς µε διακναίσας ἔχει. 
µέθες, ἱκνοῦμαί o? Ἔρως, 
καὶ ποίησον vóvÓ ἐς εὐνὴν 
τὴν ἐμην ἱκέσδαι. 

ΝΕΑΝΙΑΣ 
δεῦρο δὴ δεῦρο δή, 
καὶ σύ µοι καταδραμοῦ- 
σα τὴν Φύραν ἄνοιξον 
τήνδ”' εἰ δὲ ur, καταπεσὼν κείσοµαι. 
Φέλον, ἀλλ iy τῷ σῷ 
ῥούλομαι κόλπῳ πληκτίζεσθαι 
μετὰ τῆς σῆς πυγῖς. 
Κύπρι ví u^ ἐκμαίνεις ἐπὶ ταύτη; 
µέθες, ἱκνοῦμαέ o^ Ἔρως, 
καὶ ποίησον τήνδ ἐς εὐνὴν 
τὴν ἐμὴν ἱκέσθαι. 

NEANIZ 


καὶ ταῦτα uévrot μετρίως πρὸς τὴν ἐμὴν ἀνάγκην 
εἰρημέν᾽ ἐστίν. σὺ δέ uot, φίλτατον, ὢ ἱκετεύω, * 


2 3 / ο 

ἄνοιξον ἁσπάζξου µε 

διά τοι σὲ πόνους ἔχω. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 


ὦ χρυσοδαίέδαλτον ἐμὸν μέλημα, Κύπριδες ἔρνος, 


281 
950 


955 


960 


965 


970 


µέλιττα Μούσης, Χαρίτων 9o£uua, Tovgijs πρόσωπο», 


» 3 , 
ἄνοιξον ἀσπάξου ue* 
διά τοι σὲ πόνους ἔχω. 


952—959 — 960—968 
969—972 —978—976 


975 
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ΝΕΑΝΙΣ ο. 
ἄλλα ví; 
ἤγχουσα μᾶλλον καὶ τὸ σὸν ψιμύθιον; 


TPAYZ A 
930 τέ µοι διαλέγει; 
ΝΒΑΝΙΣ 
σὺ δὲ τέ διακύπτεις; 
ΤΡΑΥΣ A 
ἐγώ; 
ἄδω πρὸς ἐμαυτὴν Ἐπιφένει τὠμῷ φίλῳ. 
ΝΕΑΝΙΣ 
σοὶ γὰρ φίλος víg ἐστιν ἄλλος ἢ Πέρης; 
TPAYZ A 
δείξει γε καὶ aol. τάχα γὰρ slow ὡς ἐμέ. 
NEANIZ 
ὁδὶ γὰρ αὐτός ἐστιν. 
TPAYZ A 
οὐ σοῦ γ ὦλεθδρε 
935 δεόµενος οὐδέν. 


ΝΕΑΝΙΣ 
νὴ 4ἱ ὦ φθίνυλλα σὺ 

δείξει τάχ΄ αὐτός, ὡς ἔγωγ ἀπέρχομαι. 
ΓΡΑΥΣ A 

κἄγωγ”, ἵνα γνῷς ὡς πολύ σου μᾶλλον φρονῶ. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 

εἴν' ἐξῆν παρὰ τῇ νέᾳ καθεύδειν; 

καὶ ur) δει πρότερον διασποδῆσαι 

940 ἀνάσιμον ἢ πρεσβυτέραν᾿ 

οὗ γὰρ ἀνασχετὸν τοῦτό y' ἐλευδέρῳ. 
TPAYX A 

οἰμώξζων ἄρα vr) Zoe σποδήσεις. 

ov yàg τἀπὶ Χαριξένης τάδ’ ἐστιν. 

κατὰ τὸν νόµον ταῦτα ποιεῖν 

945 ἔστι δίκαιον, el δημοκρατούμεῦα. 

ἀλλ siut τηρήσουσ 0 τι καὶ δράσει ποτέ. 
NEANIAZ 

εἴθ' ὦ Φεοὶ λάβοιµι τὴν καλὴν µόνην, 

ἐφ᾽ ἣν πεπωκὼς ἔρχομαι πάλαι ποθών. 
NEANIZ 

ἐξηπάτησα τὸ κατάρατον yoqàtov: . 

988—941 --942---946 
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φρούδη γάρ ἐστιν οἰομένη μ᾿ ἔνδον μενεῖν. 
ἀλλ οὐτοσὶ γὰρ αὐτὺς οὗ ᾽μεμνήμεθα. 
δεῦρο δῇ δεῦρο δή, 
φίλον ἐμόν, δεῦρό uoc 
πρόὀσελύε καὶ ξύνευνος 
τὴν εὐφρόνην ὅπως ἔσει. 
πάνυ γάρ τις ἔρως µε δονεῖ 
"πῶνδε τῶν σών βοστρύχων. 
ἄτοπος Ó ἔγκειταί uot τις 
πόθος, ὃς µε διαχναίσας ἔχει. 
µέθες, ἱκνοῦμαί o? Ἔρως, 
καὶ ποίησον τὀνδ ἐς εὐνὴν 
τὴν ἐμην ἰκέσθαι. 

ΝΕΑΝΙΑΣ 
δεῦρο Or δεῦρο δή, 
καὶ σὺ µοι καταδραμοῦ- 
σα τὴν Φύραν ἄνοιξον 
τήνδ’ el δὲ ur, καταπεσὠὼν κείσοµαι. 
φέλον, ἀλλ ἓν τῷ ad 
ῥούλομαι χόλπῳ πληκτίζεσθαι 
μετὰ τῆς σῆς πυγῖς. 
Κύπρι τί u^ ἐκμαίνεις ἐπὶ ταύτη; 
µέθες, ἱκνοῦμαί o^ Ἔρως, 
καὶ ποίησον τήνδ᾽ ἐς εὐνὴν 
τὴν ἐμῆν ἱκέσθαι. 

NEANIZ 
καὶ ταῦτα μέντοι μετρίως πρὸς τὴν ἐμὴν ἀνάγκην 
εἰρημέν ἐστίν. σὺ δέ uou, φίλτατον, ὢ ἱκετεύω, * 
ἄνοιξον ἀσπάζου ue* 
διά τοι σὲ πόνους ἔχω. 
NEANIAZ 
ὦ χρυσοδαίδαλτον ἐμὸν uéAquo, Κύπριδες ἔρνος, 
µέλιττα Μούσης, Χαρίτων ὀρέμμα, Τουφῆς πρόσωπο», 
ἄνοιξον ἀσπάζου ue" | 
διά τοι σὲ πόνους ἔχω. 
952—959 — 960—968 
969—972 —978—976 
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ΓΡΑΥΣ Α 
*z , Ind - 
οὗτος ví κόπτεις; μών ἐμὲ ζητεῖς; 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
, 
709v; 
ΓΡΑΥΣ A 
4 4 , 3 » 
καὶ την Jua» y ἤραττες. 
NEANIA2 
2 3 2) 
ἀπουάνοιμ aga. 
ΓΡΑΥΣ Α 
τοῦ δαὶ δεόµενος δᾷδ᾽ ἔχων ἐλήλυθας; 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
Ἀναφλύστιον ζητῶν τιν ἄνθρωπον. 
ΓΡΑΥΣ A 


τίνα; 
NEANIAZ 


980 οὐ τὸν Xeflivóv y', ὃν σὺ προσεδόκας ἴσως. 
TPAYZ A 
yi τὴν ««φροδίτην t» τε βούλῃ y' ἢν ve µή. 
NEANIAZ 
ἀλλ οὐχὶ νυνὶ τὰς ὑπερεξηκοντέτεις 
εἰσάγομε», ἀλλ εἰσαῦθις ἀναβεβλήμεθα. 
τὰς ἐντὸς εἴκοσιν γὰρ ἐκδικάξομεν. 
TPAYX A 
- 5 » -5»5 7 , 
985 ἐπὶ τῆς προτέρας ἀρχῆς γε ταῦτ qv ὦ γλύκων' 
yvyl δὲ πρώτον εἰσάγειν ἡμᾶς δοκεῖ. 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
τῷ βουλομένῳ γε κατὰ τὸν ἓν πεττοῖς νόµο». 
ΓΡΑΥΣ A 
ἀλλ οὐδὲ δειπνεῖς κατὰ τὸν ἐν πεττοῖς vóuoy. 
NEANIAZ 
ovx οἵδ' 6 τι λέγεις' τηνδεδἐ µοι κρουστέον. 
ΓΡΑΥΣ A 
990 ὅταν γε κρούσης τὴν ἐμὴν πρῶτον Φύραν. 
NEANIAZ 
ἀλλ οὐχὶ vvyl κρησέραν αἰτούμεθα. 
ΓΡΑΥΣ A 
οἶδ' 0r. φιλοῦμαι΄ νῦν δὲ δαυμάζεις ὅτι 
Φύρασέ μ᾿ ἠὗρες ἀλλὰ πρόσαγε τὸ στόμα. 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
ἀλλ ὦ µέλ ὀρρωδῶ τὸν ἐραστήν σου. 
TPAYZ A 
τίνα; 


ΕΚΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 

KEANIAZ 
τὸν τῶν γραφέων ἄριστον. 

ΤΡΑΥΣ A 

* 3» 
ovrog ὃ ἔστι τίς; 

| NEANIAZ 
ὃς τοῖς νεχροῖσι ζωγραφεῖ τὰς ληκύθους. 


ἀλλ üni9' , ὅπως µή σ᾿ ἐπὶ Φύραισιν ὄψεται, 


αρα Q5 ΤΡΑΙΣΑ 
ο δ᾽ οἱ δ᾽ 0 τι βούλει. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 


καὶ γὰρ ἐγώ σε νὴ 4ía.- 


ΓΡΑΥΣ Α 
μὰ τὴν φροδίτην ἤ w^ ἔλαχε κληρουµένη, 
μὴ "yd o? ἀφήσω. 
| NEANIAZ 
παραφρονεῖς ὦ γρῴδιον. 
ΓΡΑΥΣ Α 
ληρεῖς. ἐγὼ ὃ᾽ ἄξω σ᾿ ἐπὶ τὰμὰ στρώματα. 
NEANIAZ 
ví δῆτα κρεάγρας τοῖς κάδοις ὠνούμεθα, 
ἐξὸν καθέντα γράᾷδιον τοιουτονὶ 
&x τῶν φρεάτων τοὺς κάδους ξυλλαμβάνει; 
TPAYZ A 
μὴ σχώπτέ u^ ὦ τᾶν ἀλλ ἔπου δεῦρ ὡς ἐμέ. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
ἀλλ ovx ἀνάγκη μοῦστίν, εἰ μὴ τῶν ἐτῶν 
τὴν πεντακοσιοστὴν κατέθηκας τῇ πόλει. 
ΓΡΑΥΣ Α 
yi) τὴν ἀφροδίτην δεῖ γε μέντοι 0. ὡς ἐγὼ 
τοῖς τηλικούτοις ξυγκαφεύδουσ᾽ ἤδομαι. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
ἐγὼ δὲ ταῖς γε τηλικαύταις ἄχθομαι, 
xovx ἂν πιφοίµην οὐδέποτ᾽. 


ΓΡΑΥΣΑ ., . 
ν , 
ἄλλα vn 4ΐα 

3 
ἀναγκάσει τουτί oe. 

ΝΒΑΝΙΑΣ 

τοῦτο Ó. ἔστι τί; 
 TPAYZ A 


ψήφιόμα, καθ’ 0 σε δεῖ βαδέζεεν ὡς ἐμέ. 
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NEANIAZ 
λέγ αὐτὸ ví ποτε κᾶστι. 
ΓΡΑΥΣ Α 
καὶ δή σοι λέγω. 
1016 ἔδοξε ταῖς γυναιξίν, tv àvno νέος 
νέας ἐπιθυμῆ, μὴ σποδεῖν αὐτὴν πρὶν ἂν 
τὴν γραῦν προκρούσῃ πρῶτον ἣν δὲ μὴ δέλῃ 
πρότερον προκρούειν ἀλλ᾽ ἐπιθυμῇ τῆς νέας, 
ταῖς πρεσβυτέραις γυναιξὶν ἔστω τὸν νέον 
1090 ἕλκειν ἀνατὶ λαβομένας τοῦ παττάλου. 
NEANIAZ 
οἴμοι Προκρούστης τήµερον γενήσομαι. 
ΤΡΑΥΣ A 
τοῖς γὰρ vóuotg τοῖς ἡμετέροισι πειστέον. 
NEANIAZ 
τἰ ὃ) ἦν ἀφαιρῆταί μ ἀνὴρ τῶν δημοτῶν 
ἢ τῶν φίλων ἐλθών τις; 
TPAYZ A 
ἀλλ᾽ οὗ κύριος 
1000 ὑπὲρ µέδιμνόν ἐστ ἀνὴρ ovócig ἔτι. 
NEANIAZ 
ἐξωμοσία O^ οὔκ ἔστιν; 
ΓΡΑΥΣ A 
οὗ γὰρ δεῖ στροφῖς. 
| ΝΕΑΝΙΑΣ 
ἀλλ ἔμπορος εἶναι σκήψομαι. 
TPAYI A 


L 


κλάων γε σύ. 

NEANIAZ 

ví δῆτα χρὴ ὁνρᾶν; | , 
ΓΡΑΥΣ Α 
δεῦρ᾽ ἀκολουθεῖν ὡς ἐμέ. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 

καὶ ταῦτ ἀνάγκη μοῦστέ; 
ΓΡΑΥΣ Α 


διοµήδειά γε. 
NEANIAZ 


1080  ὑποστόρεσαί νυν πρῶτα τῆς ὁριγάνου, 
καὶ κλήμαο’ ὑπόθου συγκλάσασα τέτταρα, 
xal ταινίωσαι καὶ παράθου τὰς ληκύθους, 
ὑδατός τε κατάθου τοὔσερακον πρὸ τῆς θύρας. 


ΕΚΚΔΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 
ΓΡΑΥΣ A 
7 μὴν tr ὠνήσει σὺ καὶ στεφάνην uot. 
NEANIAZ 


vij τὸν ZÜ ἤνπερ ᾖ yé που τῶν κηρίνων' 
οἶμαι γὰρ ἔνδον διαπεσεῖσθαέ o^ αὐτίκα. 


ΝΕΑΝΙΣ 
ποῖ τοῦτον ἕλκεις; 
TPAYZ Α 


eig ἐμαυτῆς εἰσάγω. 
ΝΕΑΝΙΣ 
3 “ 4 3 3 4 ς ρ 30 
ov σωφρονοῦσα y * ov γαρ ἠλικίαν ἔχει 
παρὰ col καθεύδειν τηλικοῦτος Qv, ἐπεὶ 
µήτηρ ἂν αὐτῷ μᾶλλον εἴης ἢ γυνή. 
ὥστ᾽ εἰ καταστήσεσθε τοῦτον τὸν νόµον, 
κ ^A [44 3 /, 2, 
τὴν γῆν ἅπασαν Οἰδιπόδων ἐμπλήσετε. 
ΓΡΑΥΣ A 
v παμβδελυρὰ φφονοῦσα τόνδε τὸν λόγον 
ἐξηῦρες᾽ ἀλλ ἐγώ σε τιµωρήσομαι. 
NEANIAZ 
yi τὸν Za τὸν σωτῆρα.κεχάρισαί yé uot 
3 , M - , 
ὦ γλυκύτατον τὴν γραῦν ἀπαλλάξασά uov: 
(OT. ἀντὶ τούτων τῶν ἀγαθῶν slg ἑσπέραν 
μεγάλην ἀποδώσω καὶ παχεῖάν σοι χάριν. 
ΤΡΑΥΣ B 
ο 4 - - b! , 
αυτη συ ποῖ τονδὶ παραβᾶσα τὸν νόμον 
ἕλκεις, παρ ἐμοὶ τών γραμμάτων εἰρηκότων 
πρότερον καθεύδειν αὐτόν; 
ΝΕΑΝΙΑΣ — 
οἴμοι δείλαιος. 
, 3 , 
πόθεν ἐξέκυψας ὦ κάκιστ᾽ ἀπολουμένη; 
τοῦτο γὰρ ἐκείνου τὸ xaxov ἐξωλέστερον. 
ΓΡΑΥΣ B 


βάδιζε δεῦρο. 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
μµηδαμῶς µε περιίδῃς 
ἑλκόμενον ὑπὸ τῆσδ ἀντιβολώῶ c. 
ΓΡΑΥΣ Β 


ἀλλ οὐκ ἐγώ, 


ἀλλ ὃ νόμος ἕλκει σ’. 


1085 


1040 


1050 


1055 
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NEANIAA 
οὐκ ἐμέ y', ἀλλ ἔμπουσά zig 
ἐξ αἵματος φλύκταιναν ἠἡμφιεσμένη. 
| ΓΡΑΥΣ Β 
ἔπου µαλακίων δεῦρ ἀνύσας καὶ μὴ λάλει. 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
ἴθι νυν ἔασον eig ἄφοδον πρώτιστά µε 
1060 ἐλθόντα Φαρρῆσαι πρὸς ἐμαυτόν' el δὲ ux, 
αὐτοῦ τι δρῶντα πυρρὸν ὄψει u^ αὐτίκα 
ὑπὸ τοῦ δέους. 
TPAYZ B 
«άρρει, βάδιξδ' ἔνδον χεσεῖζ. 
NEANIAZ 
δέδουκα κἀγὼ ur πλέον ἤπερ βούλομαι. 
ἀλλ ἐγγυητάς σοι καταστήσω δύο 


1065 ἀξιόχρεως. 
ΤΡΑΥΣ B 


µή uot καθίστη. 
TPAYZ T 
ποῖ συ ποῖ 
χωρεῖς µετα ταυτης; 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
ovx ἔγωγ᾽, ἀλλ ἕλκομαι. 
ἀτὰρ ἥτις el σύ, πόλλ ἀγαθὰ γένοιτό σοι, 
c 3 2 - : 2 4 c , 
OTL μ᾿ οὗ περιεῖδες ἐπιτριβέντ. 0) Ἡράκλεις 
ὦ Il&veg ὦ Κορύβαντες ὦ «{ιοσκόρω, 

1070  τοῦτ αὖ πολὺ τούτου τὸ κακὸν ἐξωλέστερον. 
ἄτὰρ ví τὸ πρᾶγμ' ἔστ᾽ ἀντιβολῶ τουτέ ποφε; 
πότερον πἐθηκος ἀνάπλεως ψΨιμυθίου, 
jj γοαῦς ἀνεστηκυῖα παρὰ τῶν πλειόνων; 

ΤΡΑΥΣ T 
μὴ σκώπτέ μ᾿ ἀλλὰ δεῦρ' ἔπου. 
TPAYZ B κ. 
δευρὸ μὲν ov». 
TPAYZ T 
1075 «ὥς ovx ἀφήσω σ’ οὐδέποτ'. 
ΓΡΑΥΣ5 ||. , 
οὐδὲ μὴν ἐγω. 
NEANIAZ 
διασπάσεσθέ u* ὦ κακῶς ἀπολούμεναι. 
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TPAYI B 
ἐμοὶ γὰρ ἀκολουφεῖν σε δεῖ κατὰ τὸν νόµο». 
TPAYXT 
ovx ἣν ἑτέρα γε γραῦς ἔτ αἰσχίων gav. 
NEANIAZ 
3 3 ς 23 € Dd ^ 3 , v 
ἣν ov» v υμῶν πρῶτον ἀπόλωμαι κακῶς, 
φέρε πώς ἔτι ἐκείνην τὴν καλὴν ἀφίξομαι; 1080 
ΓΡΑΥΣ T 
2 b] , , , . 
αὐτὸς σχὀπει σύ᾽ τάδε δέ σοι ποιητέον. 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
, Y , P) - 
ποτέρας προτέρας οὖν κατελάσας ἀπαλλαγῶ; 
IPAYX B 
ovx οἶσθα; βαδιεῖ ósvo. 
NEANIAZ 
) , 3 € 
αφέτω voy µ αυτηί. 
ΓΡΑΥΣ T 
δευρὶ μὲν οὖν ἴφ' ὡς tu. 
ΝΒΑΝΙΑΣ 
3^ "Tl! 3 " ” 
ἦν 104 μ ἀφῇ. 
ΓΡΑΥΣ B 
ἀλλ ovx ἀφήσω uà Zía σ’. 1086 
TPAYIT 7. ; 
οὐδὲ μὴν yw. 
NEANIAZ | 
329.» 3 / - 
χαλεπαί Υ ἄν ἠστε γενόµεναι πορύὺμῆς. 
ΓΡΑΥΣ B 
TU); 
NEANIAZ 
[44 M - ^ 3 
ἕλκοντε τους πλωτῆρας ἂν ἀπεχκναίετε. 
. TPAYZ B 
σιῇ βάδιζε δεῦρο. 
ΓΡΑΥΣ 
μὰ 4 ἆλλ ὡς ἐμέ. 
ΝΕ ΑΝΙΑΣ 
τουτὶ τὸ πρᾶγμα κατὰ τὸ Καννωνοῦ σαφώς 
ψήφισμα, βινεῖν δεῖ µε διαλελημμένο». 1090 
πῶς οὖν δικωπεῖν ἀμφοτέρας δυνήσομαι; 
ΓΡΑΥΣ Β 
καλώς, ἐπειδὰν καταφάγης βολβών χύτρα». 
ΝΕΑΝΙΑΣ 


οἴμοι κακοδαίµων ἐγγὺς ἤδη τῆς φύρας 
ἑλκόμενός elu. 


1095 


1100 


1105 


1110 


1115 


1120 


1123 
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TPAYZ T 
| ἀλλ οὐδὲν ἔσται σοι πλέον. 

ξυνεσπεσοῦμαι γὰρ μετὰ cob. 

NEANIAZ |. 4 

µη προς θεών" 

ἑνὶ γὰρ ξυνέχεσθαι κρεῖττον T) δυοῖν κακοῖν. 

TPAYZ T 
yi) τὴν Ἑκάτην ἐάν τε fBovÀg y' vv τε µή. 

ΝΕΑΝΙΑΣ 

3 3 » - M 
ὦ τρισκακοδαίµων ei γυναῖκα δεῖ σαπραὰν 
βινεῖν ὅλην τὴν νύχτα καὶ τὴν ἡμέραν», 

Pid 3 ^ m 3 3 Dd , 
κᾶπειτ ἐπειδὰν τῆσὸ ἁπαλλαγῶ, παλιν 
Φρύνην ἔχουσαν λήκυθον πρὸς ταῖς γνάύῦοις. 
5 2 3 ? 3 
ἀρ ov κακοδαίµων eiui; Bagvoalucv μὲν οὖν 
yi) τὸν Za τὸν σωτῆρ ἀνὴρ καὶ δυστυχής, 
ὅστις τοιούτοις Φηρίοις συνείρξοµαι. 
ὑμᾶς Ó ἐάν τι πολλὰ πολλάκις ra Oc 
ὑπὸ τοῖνδε τοῖν κασαλβάδοιν δεῦρ ἐσπλέων, 
Φάψαι u' in? αὐτῷ τῷ στόµατι τῆς ἐσβολῆς, 
καὶ v5»Ó ἄνωψεν ἐπιπολῆς τοῦ σήματος 
ζώσαν καταπιττώσαντας εἶτα τὼ πόδε 
µολυβδοχοήσαντας κύχλῳ περὶ τὰ σφυρὰ 
ἄνω ᾿πιθεῖναι πρόφασιν ἀντὶ ληκύύου. 

ΧΟΡΟΥ 


ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 

ki / * - 3 * - 
ὦ µακάριος μὲν δῆμος, εὐδαίμων δὲ γῆ, 
αὐτή vé µου δέσποινα µακαριωτάτη, 
ς - 3 € , 2 3» Αν - , 
υμεῖς 9: Όσαι παρέστατ ἐπὶ ταῖσιν Ovgotc, 
ol γείτονές τε πάντες ot τε δηµόται, 
ἐγώ τε πρὸς τούτοισιν ἡ διάκονος, 
ο ’ 
τις μεμύρισμαι τὴν κεφαλὴν µυρώμασι», 

P) - ε] -. 1 ) € 3 
ἀγαν οἴσιν ὦ Ζεῦ πολυ Ó υπερπέπαικεν aU 
τούτων ἁπάντων τὰ 9aot ἀμφορείδια. 
ἓν τῇ κεφαλῇ γὰρ ἐμμένει πολὺν χρόνον ᾿ 

NS ϱ5 X442 2 , £3 2 . 
τα ὃ ἀλλ ἀπανφήσαντα szdyr ἀπέπτετο 

{ή - 
ὡστ᾽ ἐστὶ πολὺ βέλτιστα, πολὺ δῆτ c Φεοί. 
κέρασον ἄκρατο», εὐφρανεῖ τὴν vox" ὅλην 
ἐκλεγόμενος 0 τι ἂν μάλιστ ὀσμὴν Eyg. 
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ἀλλ ὦ γυναῖκες φράσατέ µοι τὸν δεσπότην, 1125 
τὸν ἄνδρ᾽, ὅπου ᾿στέ, τῆς ἐμῆς κεκτηµένης. 
ΧΟΡΟΣ 
3 ^ 3 € - 3 ^ 3 - - 
αὐτοῦ µένουσ ἡμῖν y ἂν ἐξευρεῖν δοκεῖς. 
ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 
μάλισόθ' ὁδὶ γὰρ ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἔρχεται. 
3 .» 373 , 4 / 
&) δέσποτ ὢ µακάριε καὶ τρισόλβιε. 
uU BAEILYPOZ | 
&yo ; 1130 
ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 
σὺ μέντοι vr] 40 ὥς y' οὐδεὶς ἀνήρ. 
, 4 » ^ 3 , 
τὶς γὰρ γένους ἂν μᾶλλον ὀλβιώτερος, 
ὅστις πολιτῶν πλεῖν ἂν ἢ τρισµυρέων 
Όντων τὸ πλῆθος οὐ δεδείπνηκας μόνος; 
ΧΟΡΟΣ 
2 , 2 2) » - 
εὐδαιμονικόν y. ἂνθρωπον εἴρηκας σαφῶς. 
ΘΕΡΑΠΑΙΝΑ 
ποῖ ποῖ βαδίζεις; 1135 
BAEIIYPOZ 


ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἔρχομαι. 
GEPAIIAINA 
yi) τὴν 4φροδίτην πολύ y' ἁπάντων ὕστατος. 
ὅμως ὃ) ἐκέλευε συλλαβοῦσάν wu T) γυνὴ 
ἄγειν σε καὶ τασδὶ μετὰ σοῦ τὰς µείρακας. 
οἶνος δὲ χῖός ἐστι περιλελειμμένος 
καὶ τᾶλλ’ ἀγαθά. πρὸς ταῦτα μὴ βραδύνετε, 1140 
xal τῶν Φεατῶν εἴ τις εὔνους τυγχάνει, 
καὶ τῶν κριτών el µή τις ἑτέρωσε βλέπει, 
ἴτω μεθ ἡμῶν πάντα γὰρ παρέξοµεν. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 
οὔκουν ἅπασι δῆτα γεγναίως ἐρεῖς 
καὶ μὴ παραλείψεις μηδέν’, ἆλλ ἐλευθέρως 1145 
καλεῖς γέροντα uetgdxtov παιδίσκον; ὣς 
τὸ δεῖπνον αὐτοῖς ἐστὶν ἐσκευασμένον 
ἁπαξάπασιν, ἦν ἀπίωσιν οἴκαδε. 
ἐγὼ δὲ πρὸς τὸ δεῖπνον ἤδη ᾿πεέξομαε΄ 
ἔχω δέ τοι καὶ δᾷδα vavrqy καλῶς. 1150 
. XOPOZ 
ví δῆτα διατρίβεις ἔχω», ἆλλ ovx ἄγεις 
Aristophanis vol. ΠΠ. 19 


? 
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τασδὶ λαβών; iv ὅσῳ δὲ καταβαένεις, ἐγὼ 
ἐπάσομαι µέλος τι μελλοδειπνικὀγ. 

σμικρὸν à. ὑποθέσθαι τοῖς κριταῖσι βούλομαι, 

1155 τοῖς σοφοῖς μὲν τῶν σοφῶν µεμνηµένοις κρίνειν ἐμέ, 
τοῖς γελῶσι Ó. ἠδέως διὰ τὸ γελᾶν κρίνειν ἐμέ᾽ 
σχεδὸν ἅπαντας οὖν κελεύω δηλαδὴ κρίνειν ἐμέ, 
μηδὲ τὸν κλῆρον γενέσθαι μηδὲν ἡμῖν αἴτιον, 

| ὅτι προείληχ ἆλλ ἅπαντας ταῦτα xor µεμνημένους 

1160 μὴ ᾿πιορκεῖν ἀλλὰ κρίνειν τοὺς χοροὺς ὀρθῶς ἀεέ, 
μηδὲ ταῖς κακαῖς ἑταίραις τὸν τρόπον προσεικέναε, 
ei µόνον μνήμην ἔχουσι τῶν τελευταίων del. 

ó ὦ ὥρα δή, 
ὥ φίλαι γυναῖκες, εἴπερ μέλλομεν τὸ χρῆμα δρᾶ», 

1106 ἐπὶ τὸ δεῖπνον ὑπαποκινεῖν. κρητυιῶς οὖν τὼ πόδε 


καὶ σὺ xívet. 
ΒΛΕΠΥΡΟΣ 


τοῦτο δρῶ. 
ΧΟΡΟΣ 
καὶ τάσδε νῦν . . . « 
er λαγαρὰς τοῖν σκελίσκοιν τὸν ῥυόμόν. 
τάχα γὰρ ἔπεισι λοπαδοτέµαχος σελαχογαλεο- 
κρανιολειψανοδριμυποτριμμµατοσιλφιο- 

1170 παραομελιτοκατακεχυµενοκιχλεπι- 
κοσσυφοφαττοπεριστερα- 
λεκτρυονοπτεκεφαλλιοκιγκλοπε- 
λειολαγῳοσιραιοβαφητραγανοπτερύγωγ. 
σὺ δὲ ταῦτ' ἀκροασάμενος ταχέως ταχέως λάβε τρύβλιον' 

1175 εἶτα κόνισαι λαβὼν λέκιφο», ty ἐπιδειπνῇς. 
ἀλλὰ λαιμάττουσί που. 
αἴρεσθ' ἄνω, lol εὐαί. 
δειπνήσοµεν», εὐοῖ εὖαί, 

1180 εὖαέ, ὡς ἐπὶ νίκη" 
εὐοῖ εὐοῖ, εὐαὶ εὖαί. 
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ΠλΟΥΤΟΣ 


TA ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣΟΠΑ 


ΚΑΡΙΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣ ΑΝΗΡ 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
HAOYTOZ IPAYZ 

ΧΟΡΟΣ ATPOIKQN NEANIAZ 
BAEYIAHMOZ EPMHZ 

ΠΕΝΙΑ IEPEYZ AIOZ 


ΓΥΝΗ XPEMYAOY 


KAPIQN 

Ὡς ἀργαλέον moüyu ἐστὶν ὦ Zeb καὶ «ol 

δοῦλον γενέσθαι παραφρονοῦντος δεσπότου. 

ἢν γὰρ τὰ βέλτισθ’ ὃ Φεράπων λέξας τύχη. 

δόξη δὲ μὴ δρᾶν ταῦτα τῷ κεκτηµένῳ, 

µετέχειν ἀνάγκη τὸν Φεράποντα τῶν κακών. 5 

τοῦ σώματος γὰρ οὐκ ἑᾷ τὸν κύριον 

κρατεῖν ὁ δαίµω», ἀλλὰ τὸν ἑωνημένον. 

καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα. τῷ δὲ λοξίᾳ, 

ὃς Φεσπιῳδεῖ τρέποδος ἔκ χρυσηλάτου, 

µέμψιν δικαίαν µέμφομαι ταύτην, ὅτι 10 

ἑατρὸς wv καὶ µάντις, ὥς φασιν, σοφὸς 

µελαγχολώντ ἀπέπεμψέ µου τὸν δεσπότη», 

στις ἀκολουθεἴ κατόπιν ἀνθρώπου τυφλοῦ, 

τοὔναντίον δρῶν ἢ προσῆκ αὐτῷ ποιεῖν. 

oi γὰρ βλέποντες τοῖς τυφλοῖς ἡγούμεῦδα, 16 

οὗτος ὃ' ἀχολουθεῖ, κἀμὲ προσβιάζεται, 

καὶ ταῦτ᾽ ἀποκρινόμενος τὸ παράπαν οὐδὲ yb. 

ἐγὼ μὲν οὖν οὐκ ἔσθ' ὅπως σιγήσοµαι, 

iv μὴ φράσης 0 τι τῷδ' ἀκολουθοῦμέν ποτε 

ὦ δέσποτ᾽, ἀλλά σοι παρέξω πράγματα. 

οὗ γάρ µε τυπτήσεις στέφανον ἔχοντά ye. 90 
19 * 


26 
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45 
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XPEMYAOZ 
μὰ 4U ἀλλ ἀφελὼν τὸν στέφανο», ἣν λυπῇς τέ µε, 


ἵνα μᾶλλον ἁλγῆς. 
ΚΑΡΙΩΝ 


λῆρος οὗ γὰρ παύσομαι 
πρὶν ἂν φράσης µοι τίς ποτ ἐστὶν οὗτοσέ' 
εὔνους γὰρ ὤν σοι πυνΦάνομαι πάνυ σφόδρα. 

ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἀλλ οὗ σε κρύψω" τῶν ἐμῶν γὰρ οἰκετῶν 
πιστότατον ἡγοῦμαί σε καὶ κλεπτίστατον. 
ἐγὼ Φεοσεβὴς καὶ δίκαιος dv ἀνὴρ 
κακώς ἔπραττον καὶ πένης ἦν. 
KAPIQN 


οἶδά τοι. 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 


ἕτεροι O^ ἐπλούτουν ἱερόσυλοι ῥήτορες 
καὶ συκοφάνται xol πονηροἰ. 


KAPIQN 
πείύφομαι. 
XPEMYAOZ 


ἐπερησόμενος οὖν ᾠχόμην ὡς τὸν «δεόν, 
τὸν ἐμὸν μὲν αὐτοῦ τοῦ ταλαιπωώρου σχεδὸν 
ἤδη νοµίζων ἐκτετοξεῦσθαι βίον, 
τὸν Ó' υἱόν, ὕσπερ ὢν µόνος Lot τυγχάνει, 
πευσόµενος el χρὴ µεταβαλόντα τοὺς τρόπους 
εἶναι πανοῦργο», ἄδωιον, ὑγιὲς µηδεέ», 
ὡς τῷ βἰῳ τοῦτ' αὐτὸ νγοµίσας συμφέρει. 
KAPIQN 
ví δῆτα Φοῖβος ἔλακεν &x τῶν στεµµάτων; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
πεύσει. σαφώς γὰρ ὃ Φεὺς εἶπέ uoc τοδέ’ 
ὅτῳ ξυναντήσαιµι πρῶτον ἐξιών, 
ἐκέλευε τούτου μῆ µεθίεσθαέ u* ἔτι, 
πείθειν Ó. ἐμαυτῷ ξυνακολουνεῖν οἴκαδε. 
KAPIQN 
καὶ τῷ ξυναντᾷς δῆτα πρώτῳ; 
XPEMYAOZ 


τουτῳἰ. 
KAPIQN 


3 2 - ^ - 
εἶτ᾽ ov ξυνιεῖς τὴν ἐπένοιαν τοῦ Φεοῦ 


ΠΛΟΥΤΟΣ 
/ 5 , 
φράζοντος « axotürevré σοι σαφέστατα 
ἀσκεῖν τὸν υἱὸν τὸν ἐπιχώριον τρόπον; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


τῷ τοῦτο κρίγχεις; —— 
KAPIQN 


” .€ Al Ld 
δῆλον Ortu) καὶ τυφλῷ 
^ ” ^ 3 € / 2 A "4 
γνῶναι δοκεῖ v099', ὡς σφὀδρ iov) σύμφορον 
τὸ μηδὲν ἀσκεῖν ὑγιὲς ἓν τῷ νῦν βίῳ. 
XPEMYAOZ 
2) » qg € ς ν 3 - ς 
οὐκ E09 ὅπως ὁ χρησμος ἓς τοῦτο ῥέπει, 
3 3 3 ?, ? - 32 32. € . / 
ἀλλ tig ἕτερόν τι μµεῖδον. Qv Ó ἡμῖν φράση 
ὅστις ποτ ἐστὶν οὐτοσὶ καὶ τοῦ χάριν 
” 3 - 
καὶ τοῦ δεόµενος ἠλὼε μετὰ νῷν ἔνφθαδί, 
ztvJolus9' ἂν τὺν χρησμὸν ἡμῶν 0 τι νοεῖ. 
ΚΑΡΙΟΝ 
2) Mj 4 , 4 c / 
&y& δὴ σὺ πὀτερον σαυτὸν ὅστις εἶ φράσεις, 
? τἀπὶ τούτοις δρῶ; λέγειν χρὴ ταχὺ πάνυ. 


ΠΛΟΥΤΟΣ 
ἐγὼ μὲν οἰμώζειν λέγω σοι. 
ΚΑΡΙΩΝ ; 
a μανύανεις 
ὃς φησιν εἶναι; 
XPEMYAOZ 


σοὶ λέγει τοῦτ', ovx àuol* 
σκαιώῶς γὰρ αὐτοῦ καὶ χαλεπώς ἐκπυνθάνει. 
3 3 » 3 4 3^* , 
ἀλλ, εἴ τι χαίρεις ἀνδρὸς εὐόρκου τρόποις, 
3 H 
ἐμοὶ φράσο». 
7e ΠΛΟΥΤΟΣ 
κλάειν ἔγωγέ σοι λέγω. 
KAPIQN 
δέχου τὸν ἄνδρα καὶ τὸν ὄρνιν τοῦ Φεοῦ. 
XPEMYAOZ 
» 8 4 , , » 
οὗ τοι µα την 4ήμητρα χαιρησεις ἔτι. 
KAPIQN 
3 M , , 32 / 3 23 -” ). ^ 
εἶ μὴ φράσεις γάρ, ἀπό 0 ὁλῶ xaxov κακῶς. 
ΠΛΟΥΤΟΣ’ 
y - 2 , 3 2) - 
ὦ τᾶν ἁπαλλάχύητον àz ἐμοῦ. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


πώμαλα. 
ΚΑΡΙΩΝ 


καὶ μὴν ὃ λέγω βέλτιστόν ἐστ᾽ ὦ δέσποτα. 
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ἀπολῶ τὸν ἄνθρωπον κάχιστα τουτονὲ. 
ἀναθεὶς γὰρ ἐπὶ κρηµνόν τιν αὐτὸν καταλιπὼν 
ἄπειμ”, Vy. ἐκεῖθεν ἐκτραχηλισὺῇ πεσών. 
a XPEMYAOZ 
ἀλλ alos ταχέως. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
μηδαμῶς. 
XPEMYAO2 , 
ovxovy ἐρεῖς; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
ο 


ἀλλ ἢν πύθησθέ μ᾿ ὅστις clu, εὖ ol. Ove 
κακόν tí u^ ἐργάσεσθε κοὺκ ἀφήσετον. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
νη τοὺς Φεοὺς ἡμεῖς y', ἐὰν βούλῃ γε σύ. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
ué9ea3é voy µου πρῶτον. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἣν µεθίεμεν. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
ἀκούετον δή" δεῖ γὰρ ὡς ἔοικέ µε 
λέγειν ἃ κρύπτειν ᾖ παρεσχευασµένος. 
ἐγὼ γάρ elus Πλοῦτος. 
ΚΑΡΙΩΝ 
ὦ µιαρώτατε 
ἀνδρῶν ἁπάντων, εἷτ ἐσίγας Πλοῦτος àv; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
σὺ Πλοῦτος, οὕτως ἀθλίως διακείµενος; 
€ Φοῖβ᾽ πολλον καὶ εοὶ καὶ δαίμονες 
καὶ Ζεῦ, ví qc; ἐκεῖνος ὄντως el σύ; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 


ναί. 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 


ἐχεῖνος αὐτός; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
αὐτότατος. 
XPEMYAOZ 
/ 3 , 
πὀνὺεν 0UY φρασον 
3 ” / 
αὐχμῶν βαδίζεις; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
3 ». 
ἐκ Πατροχκλέους foxouat, 
Lej 3 , 3 3 ο 
ὃς ovx ἐλούσατ᾽ ἐξ ὅτουπερ ἐγένετο. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
b] - , 
tOvrl δὲ τὸ κακὸν πὠς ἔπαθες; xávtumé uoi. 
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ΠΛΟΥΤΟΣ 
ó Ζεύς µε ταῦτ’ ἔδρασεν ἀνθρώποις φὺθονῶν. 
ἐγὼ γὰρ ὤν µειράκιον ἠπείλησ᾽ ὃτι 
ὡς τοὺς δικαίους xal σοφοὺς καὶ κοσµίους 
µόνους βαδιοίµην  ὃ δέ μ ἐποίησεν τυφλό», 
ἵνα μὴ διαγιγνώσκοιµι τούτων µηδένα. 
οὕτως ἐκεῖνος τοῖσι χρηστοῖσι φθονεῖ. 
XPEMYAOZ 
καὶ μὴν διὰ τοὺς χρηστούς γε τιμᾶται µόνους 


καὶ τοὺς διχαίους. 
IIAOYTOZ 


ὁμολογῶ σοι. 
XPEMYAOZ . 
φέρε τί ovv; 
εἰ πάλιν ἀναβλέψειας ὥσπερ καὶ πρὸ τοῦ, 
φεύγοις ἂν ἤδη τοὺς πονηρούς; 


ΠΛΟΥΤΟΣ 22323 
ἐγω. 
xpEMraoz ο "9 
ὥς τοὺς δικαίους ὃ ἂν βαδίζοις: 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
, 5 6€ 
. πάνυ μὲν οὖν 
πολλοῦ γὰρ αὐτοὺς οὐχ ἑόρακ) ἐγὼ χρόνου. 
XPEMYAOZ 
καὶ Φαὕμά y οὐδέν' οὐδ' ἐγὼ γὰρ 0 βλέπων. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
P Ud , Lud 3/ * 3 9 » ^ 
ἄφετόν µθ νῦν. ἴστον γὰρ ἤδη τὰπ᾽ ἐμοῦ. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
uà 4 ἀλλὰ πολλῷ μᾶλλον ἑξόμεσθά σου. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 


οὐκ ἠγόρευον ὃτι παρέξειν πράγματα 

ἐμελλέτην uoi; 
| XPEMYAOI 

καὶ σύ y ἀντιβολῶ πιφοῦ, 

καὶ ur u ἀπολίπης' ov γὰρ εὑρήσεις ἐμοῦ 

Cyro» ἔτ ἄνδρα τοὺς τρόπους βελτίονα. 

μὰ τὸν 40^ οὗ γὰρ ἔστιν ἄλλος πλὴν ἐγώ. 

ΠΛΟΥΤΟΣ 

ταυτὶ λέγουσι πάντες ' ἡνίκ ἂν δέ µου 

τύχωσ᾽ ἄληθῶς καὶ γένωνται πλούσιοι, 

ἀτεχνῶς ὑπερβάλλουσι τῇ µοχδηρίᾳ. 
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XPEMYAOZ 
ἔχει μὲν οὕτως, εἰσὶ Ó' o? πάντες κακοί. 

ΠΑΟΥΤΟΣ 
uà 4Ü ἀλλ ἁπαξάπαντες. 

KAPIQN 
οἰμώξει μακρά. 

XPEMYAOZ 
σοὶ ὃδ ὡς ἂν εἰδῇς ὅσα παρ ἡμῖν ἢν µένῃς 
γενήσετ᾽ ἀγαθά, πρόσεχε τὸν νοῦν ἵνα πύθη. 
οἶμαι γὰρ οἶμαι, σὺν Φεῷ ὃ εἰρήσεται, 
ταύτης ἁπαλλάξειν σε τῆς ὀφθαλμίας 


βλέψαι ποιήσας. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 


μηδαμῶς roov. ἐργάση. 
οὗ βούλομαι γὰρ πάλιν ἀναβλέψαι. 


XPEMYAOZ 
τί φῇς; 
ΚΑΡΙΩΝ 
ἄνθρωπος οὗτός ἐστιν ἄθλιος φύσει. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 


3 - 
0 Ζεὺς μὲν οὖν oló. ὡς τὰ τούτων μῶρ ἔμ' εἰ 
’ 3 Ἂ 
πύθοιτ ἂν ἐπιτρίψειε. 
XPEMYAOZ 
Ld 3 3 - ” 
νῦν Ó o? τοῦτο δρᾷ, 
ὅστις σε προσπταίοντα περινοστεῖν ἐᾷ; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
ovx οἵδ'' ἐγὼ O^ ἐκεῖνον ὀρρωδῶ πάνυ. 
XPEMYAOZ 
» 3 / , , 
GÀnJeg ὢ δειλότατε πάντων δαιμόνων; 
οἴει γὰρ εἶναι τὴν «4ιὸς τυραννίδα 
καὶ τοὺς κεραυνοὺς ἀξίους τριωβόλου, 
34 3 A »^ b] , . 
ἔαν ἀναβλέψης συ xà» σµικρὀν. χρόνον; 
HAOYTOZ 
9 Bo 3 - 9 
µη λέγ ὦ πονηρὲ ταῦτ'. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
» 3 ο 
&y' ἤσυχος. 
A 8 , ^ 
ἐγὼ γὰρ ἀποδείξω σε τοῦ 4ιὸς πολὺ 
μεῖζον δυνάµενον. 


Qua 


ΠΛΟΥΤΟΣ 
ἐμὲ σύ; 


IIAOYTOZ 207 


ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
νὴ τὸν οὐρανόν. 
αὐτίκα γὰρ ἄρχει διὰ ví ὃ Ζεὺς τῶν Φεῶν; 190 
ΚΑΡΙΩΝ 
διὰ τἀργύριον᾽ πλεῖστον γάρ ἐστ αὐτῷ. 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 
φέρε 
3 ς 3 4 3 ^ ^ (2 
τίς οὖν ο παρέχων ἐστὶν αὐτῷ τοῦῦ; 
ΚΑΡΙΩΝ . 
ὁδι. 
XPEMYAOZ 
φύουσι ὃ᾽ αὐτῷ διὰ vív; οὐ διὰ τουτονέ; 
ΚΑΡΙΩΝ 
A 4 3 » ^ 2) 
καὶ vm «4 εὐχονταί γε πλουτεῖν ἄντικρυς. 
ΧΡΗΜΥΑΟΣ 
οὕκουν ὃδ᾽ ἐστὶν αἴτιος καὶ ῥᾳδίως 196 
, 3 » , ^ X9 
παύσει ἄν, εἰ βουλοιτο, va$9'; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
€ 4 4 
ὅτιη τί δή; 
XPEMYAOZ 


ὅτι ov0. ἂν εἷς Φύσειεν ἀνθρώπων ἔτι, 
ov βοῦν ἄν, οὐχὶ ψαιστόν, οὔκ ἄλλ οὐδεέν, 


μὴ BovAouévov co). 
ΠΛΟΥΤΟΣ 


πῶς; 
XPEMYAOZ 
ὅπως; οὐκ ἔσθ' ὅπως 
ὠνήσεται δήπουθεν, i ἣν σὺ μὴ παρὼν 140 
αὐτὸς διδῴς τἀργύριον᾽ ὥστε τοῦ «4ιὸς 


M , 24 ^ / 7 
τὴν δύναμιν, ην λυπῇ τι, καταλύσεις μόνος. 


ΠΛΟΥΤΟΣ 
ví λέγεις; δι ἐμὲ Φύουσιν αὐτῷ; 
.XPEMYAOZ 
φήμ ἐγώ. 
καὶ νὴ «4 εἴ τί y ἔστι λαμπρὸν καὶ καλὸν 
ῆ χάριεν ἀγθρώποισι, διὰ σὲ γέγνεται. 146 
ἅπαντα τῷ πλουτεῖν γάρ ἐσθ' ὑπήκοα. 
ΚΑΡΙΩΝ 


ἔγωνέ τοι διὰ μικρὸν ἀργυρίδιον 

δοῦλος γεγένηµαι, διὰ τὸ μὴ πλουτεῖν ἴσως. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 

καὶ τάς y' ἑταίρας φασὶ τὰς κορινδίας͵ 


208 
150 


160 


165 


170 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ὅταν μὲν αὐτάς τις πένης πειρῶν τύχῃ, 
οὐδὲ προσέχειν τὸν νοῦν, ἐὰν δὲ πλούσιος, 
τὸν πρωχκτὸν αὐτὰς εὐθὺς ὡς τοῦτον τρέπει». 
KAPIQN 
καὶ τοὺς γε παϊῖδάς φασι vavró τοῦτο δρᾶν 
οὐ τῶν ἐραστῶν ἀλλὰ τἀργυρίου χάριν. 
XPEMYAOZ 
οὗ τούς γε χρηστούς, ἀλλὰ τοὺς πόρνους ' ἔττεὶ 
αἰτοῦσιν ovx ἀργύριον οἱ χρηστοἰ. 


KAPIQN 
ví δαέ; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
0 μὲν ἵππον ἀγαθόν, ὃ δὲ κύνας Φηρευτικούς. 
ΚΑΡΙΩΝ 


αἰσχυνόμενοι γὰρ ἀργύριον αἰτεῖν ἴσως 
ὀνόματι περιπέττουσι τὴν µοχθηρίαν. 
XPEMYAOZ 
τέχναι δὲ πᾶσαι διὰ σὲ καὶ σοφίσµατα 
iy τοῖσιν ἀνθρώποισίν ἐσθ' ηὑρημένα. 
ὃ μὲν γὰρ αὐτῶν σκυτοτομεῖ καθήµενος. 
KAPION 
ἕτερος δὲ χαλκεύει τις, ὃ δὲ τεχταίένεται. 
ΙΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ὃ δὲ χρυσοχοεῖ γε χρυσίον παρὰ σοῦ λαβώ». 
KAPIQN 
0 δὲ λωποδυτεῖ ye vr, 4l, ὃ δὲ τοιχωρυχεῖ. 
53 , , XPEMYAOZ 
ὃ δὲ γναφεύει y. ον 
ὃ δέ γε πλύνει κῴδια. 
. , XPEMYAOZ 
0 δὲ βυρσοδεψεῖ y. 
KAPIQN 
ὃ δέ γε πωλεῖ κρόμµυα. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
0 Ó ἁλούς ye μοιχὸς διὰ σέ που παρατίέλλεται. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
οἴμοι τάλας ταυτέ u^ ἐλάνφανεν πάλαι. 
ΚΑΡΙΩΝ. 
µέγας δὲ βασιλεὺς οὐχὶ διὰ τοῦτον κομᾷ; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἐχκλησία ὃ) οὐχὶ διὰ τοῦτον γέγνεται; 


πλούτος 


KAPIQN 
rí δέ; τὰς τριήρεις οὗ σὺ πληροῖς; εἶπέ uot. 
XPEMYAOZ 
τὸ δ) ἓν Κορίνθῳ ξενυιὸν oby οὗτος τρέφδι;. 
KAPIQN | 
ὃ Πάμφιλος δ᾽ οὐχὶ διὰ τοῦτον κλαύσεται; 
.  XPEMYAOZ 
ὁ βελονοπώλης Ó' οὐχὶ μετὰ τοῦ Παμφίλου; 
KAPIQN 
ἈἸγύρριος Ó' ovx διὰ τοῦτον πέρδεται; 
XPEMYAOZ 
Φιλέψιος Ó^ οὐχ ἕνεκα σοῦ μύθους λέγει; 
ΚΑΡΙΩΝ 
ἡ ξυμµαχία ὃ᾽ οὗ διὰ σὲ τοῖς «4ἰγυπτίοις; 
XPEMYAOZ 
ἐρᾷ δὲ Nolo ov διὰ σὲ Φιλωνίδου; 
KAPIQN 
ὁ Τιµοδέου δὲ πύργος 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


ἐμπέσοι γέ σοι. 
4 , 3 9 8 , / 
τὰ δὲ πράγµατ ovy) διὰ σὲ πάντα πράττεται; 
µονώτατος γὰρ εἶ σὺ πάντων αἴτιος 
xal τῶν κακῶν καὶ τῶν ἀγαθῶ», εὖ ἴσο ὅτι. 
ΚΑΡΙΩΝ 
κρατοῦσι γοῦν κάν τοῖς πολέμοις ἑκάστοτε, 
ἐφ᾽ olg ἂν οὗτος ἐπικαθέζηται µόνον. 
ΠΛΟΥΤΟΣ | 
ἐγὼ τοσαῦτα δυνατός siu! elg ὤν ποιεῖν; 
XPEMYAOZ 
καὶ val uà (a τούτων γε πολλῷ scAelova* : 
«e 3 9 b - 3 3 , 
«OT οὐδὲ μεστὸς cov γέγον οὐδεὶς πώποτε. 
τῶν μὲν γὰρ ἄλλων. osi πάντών πλησμονή * 


ἔρωτος 
KAPIQN 


ἄρτων 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
μουσικῆοφ 
KAPIQN 
τραγηµάτων 
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, . KAPIQN 
πλακούντων 

XPEMYAOZ 

3 

ἀνδραγαθίας 

KAPION , 
ἰσχάδων 

ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


φιλοτιµίας 
KAPIQN 


μάξης 
XPEMYAOZ 
στρατηγίας 
ΚΑΡΙΩΝ 


φακης. 
XPEMYAOZ 


σοῦ Ó' ἐγένετ᾽ οὐδεὶς μεστὸς οὐδεπώποτε. 
ἀλλ iv τάλαντά τις λάβη τριακαέδεκα, 
πολὺ μᾶλλον ἐπιθυμεῖ λαβεῖν ἐκκαίδεκα 
x&v ταῦτ᾽ ἀνύσηται, τετταράκοντα βούλεται, 
1| φησιν οὗ βιωτὸν εἶναι τὸν βίον. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
εὖ τοι λέγειν ἔμοιγε φαίνεσθον πάνυ᾿ 
πλὴν fy µόνον δέδοιχα. 
XPEMYAOZ 
φράζε τοῦ πέρι; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
ὅπως ἐγὼ τὴν δύναμιν ἣν ὑμεῖς φατε 
ἔχειν µε, ταύτης δεσπότης γενήσοµαι. 
XPEMYAOZ 
νὴ τὸν «4 ἀλλὰ καὶ λέγουσι πάντες ὣς 
δειλότατόν ἐσθ' ὃ πλοῦτος. 
ΠΛΟΥΤΟΣ | 
ἥκιστ᾽, ἀλλά µε 
τοιχωρύχος τις διέβαλ. ἐσδὺς γάρ ποτε 
οὐκ εἶχεν ἐς τὴν οἶκίαν οὐδὲν λαβεῖν, 
εὑρὼν ἁπαξάπαντα κατακεκληµένα 
εἶτ' ὠνόμασέ µου τὴν πρόνοιαν δειλίαν. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
µή νυν µελέτω σοι μηδέν ὡς ἐὰν γένη 
ἀνηρ πρόθυμος αὐτὸς ἐς τὰ πράγματα, 
βλέποντ' ἀποδείξω o^ ὀξύτερον τοῦ «4υγκέως, 


' 3 


IIAOYTOZ 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
πώς οὖν δυνήσει τοῦτο δρᾶν σὺ ὠνητὸς ὤν; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἔχω τιν ἀγαθὴν ἐλπίδ' ἐξ ὧν εἶπέ µοι. 
ὁ Φοῖβος αὐτὸς πυδικἠν σείσας δάφνην. 


ΠΛΟΥΤΟΣ 
κἀκεῖνος οὖν σύνοιδε ταῦτα; 

ΧΡΕΜΥΛΟΣ ^ Bod 
2 naorroz 7 |. "AO 
ὁρᾶτε. 

ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


μὴ φρόντιζε μηδὲν ὦγαθέ. 


4 y . ^ PU 
ἐγὼ γάρ, ev τοῦτ' 1091, x&v χρῆ μ᾿ ἀποθανεῖρ, 


αὐτὸς διαπραξω ταῦτα. 
ΚΑΡΙΩΝ 
xà» βούλῃ y', ἐγώ. 
XPEMYAOZ 
πολλοὶ ὃ' ἔσονται xàvegot νῷν ξύμμαχοι, 
ὅσοις δικαίοις οὖσιν οὐκ ἦν ἄλφιτα. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
παπαῖ πονηρούς y' εἶπας ἡμῖν συμμάχους. 
"ο XPEMYAOZ 
2 2/ , 3 3 d , 
ovx qv y& πλουτήσωσιν ἐξ ἀρχῆς mau. 
ἆλλ ἴθι σὺ μὲν ταχέως ὅραμών 
ΚΑΡΙΩΝ 


í 000; λέγε. 
XPEMYAOZ zr CQu nee 


τοὺς ξυγγεώργους κάλεσο», εὑρήσεις δ᾽ ἴσως 

iy τοῖς ἀγροῖς αὐτοὺς ταλαιπωρουµένους, 

ὅπως ἂν ἴσον ἕκαστος ἔνταυθὲ παρὼν 

ἡμῖν µετάσχῃ τοῦδε τοῦ πλούτου µέρος. 

ΚΑΡΙΩΝ 

καὶ δὴ βαδίζω τουτοδὶ τὸ κρεᾷδιον 

τῶν ἔνδοθέν τις εἰσενεγκάτω λαβώ». 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 

ἐμοὶ µελήσει τοῦτό y" ἀλλ ἀνύσας τρέχε. 

σὺ Ó' ὦ κράτιστε Πλοῦτε πάντων δαιμόνων 

εἴσω μετ ἐμοῦ δεῦρ εἴσινθ ἡ γὰρ οἰκία 

αὕτη ᾿σεὶν ἣν δεῖ χρημάτων σε τήµερον 

µεστην ποιῆσαι καὶ δικαίως κἀδίχως. 
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ΠΛΟΥΤΟΣ 
ἀλλ ἄχθομαι μὲν εἰσιὼν vr) τοὺς Φεοὺς 
} , ) 29 , . 
εἰς οἰκίαν ἑκαστοτ ἀλλοτρίαν πάνυ 
ἆγαθὸν γὰρ ἀπέλαυσ' οὐδὲν αὐτοῦ πώποτε. 
ἣν μὲν yàg ὡς φειδωλὸν εἶἰσελθὼν τύχω, 
εὐθὺς κατώρυξέν µε κατὰ τῆς γῆς κάτω΄ 
κἄν τις τροσέλΦη χρηστὸς ἄνθρωπος φίλος 
αἰτῶν λαβεῖν τι σμικρὸν ἀργυρίδιον, 
ἔξαρνός ἔστι μηδ᾽ ἰδεῖν µε πώποτε. 
^ J) ς - 232 » ^ [ή 
ἣν ὃ ὡς παραπλὴγ ἄνφρωπον εἶσελθωὼν τύχω, 
πόρναισι καὶ κύβοισι παραβεβλημένος 
γυμνὸς φύραξ ἐξέπεσον ἐν ἀκαρεῖ χρόνου. 
XPEMYAOZ 
ρ * 3 ^ 3 , 
μετρίου γὰρ ἀνδρὸς οὐκ ἐπέτυχες πώποτε. 
ἐγὼ δὲ τούτου τοῦ τρόπου πώς clu el, 
χαίρω τε γὰρ φειδόµενος ὡς οὐδεὶς ἀνὴρ 
/ 3 ») - ς 3 » L4 , 
πάλιν v ἀναλῶν, ηνίκ ἂν τούτου δέῃ. 
ἀλλ εἰσίωμεν, ὡς ἰδεῖν σε βούλομαι 
καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὸν υἱὸν τὸν µόνον, 
ὃν ἐγὼ φιλώ μάλιστα μετὰ σέ. 
ΠΛΟΥΤΟΣ 


πείνθοµαι. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


τί γὰρ ἄν τις οὐχὶ πρὸς σὲ τἁληδῆ λέγοι; 
ΚΑΡΙΟΝ 
ὦ πολλὰ δὴ τῷ δεσπότη ταὐτὸν Φύμον φαγόντες, 
ἄνδρες φίλοι καὶ δημόται καὶ τοῦ πονεῖν ἐρασταέ, 
ir ἐγκονεῖτε σπεύδεὺ, ὡς ὃ καιρὸς οὐχὶ µέλλευ», 
ἀλλ fov ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἁκμῆς, r δεῖ παρόντ᾽ ἀμύνειν. 
ΧΟΡΟΣ 
ovxovy ὁρᾷς ὁρμωμένους ἡμᾶς πάλαι προθύµως, 
ὡς εἰκός ἐστιν ἀσθενεῖς γέροντας Όντας ἤδη; 
σὺ Ó ἀξιοῖς ἴσως µε Φεῖν, πρὶν ταῦτα καὶ φράσαι µοι 
ὅτου χάριν u^ ὃ δεσπότης ὃ σὸς κέκληκε δεῦρο. 
ΚΑΡΙΩΝ 
οὔκουν πάλαι δήπου λέγω; σὺ ὃ) αὐτὸς οὐκ ἀκούεις. 
Ó δεσπότης γάρ φησιν ὑμᾶς ἡδέως ἅπαντας 
γνυχροῦ βίου καὶ δυσκόλου ζήσειν ἀπαλλαγέντας. 


ΠΛΟΥΤΟΣ 303 
XOPOZ 
ἔστιν δὲ δὴ τ καὶ πόθεν τὸ πρᾶγμα vo99 ὃ φησι»; 
ΚΑΡΙΩΝ 
3) 3 x - , » 3 ' 
ἔχων ἀφῖκται δεῦρο πρεσβύτην τιν ὢ πονηροὲ 
ῥυπῶντα κυφὸν ἄθλιον ῥυσὸν μαδώντα νωδόν᾿ 
)! 4 * 3 4 9 4 3 * 
οἶμαι δὲ νὴ τὸν οὐρανὸν καὶ ψωλὸν αὐτὸν εἶναι. 
ΧΟΡΟΣ 
5 a 3 3 - - ; 2 , 
ὦ χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν πώς φῄς; πάλιν φράσον uot. 
δηλοῖς γὰρ αὐτὸν σωρὸν ἥκειν χρημάτων ἔχοντα. 
ΚΑΡΙΩΝ 
. - 3 ὡ y } 2) , 
πρεσβυτικών μὲν οὖν κακών ἔγωγ ἔχοντα σωρὀν. 
ΧΟΡΟΣ 
- 3 - 3 2) 3 23 ” 
μῶν ἀξιοῖς φενακίσας µ ἔπειτ ἀπαλλαγῆναι 
ἀζήμιος, καὶ ταῦτ᾽ ἐμοῦ βακτηρίαν ἔχοντος; 
ΚΑΡΙΩΝ 
πάντως γὰρ ἄνθρωπον φύσει τοιοῦτον ἐς τὰ πάντα 
ς - ο 3 3 9) Pal ? € b] ^ 
nyejo9é μ’ εἶναι κοὐδὲν ἂν νοµίζεῦθ ὑγιὲς εἰπεῖν; 
ΧΟΡΟΣ 
c M c ς - - 
ὡς σεμνὸς οὐπίτριπτος αἱ κνῆμαι δέ σου βοῶσιν 
iov lov, τὰς χοίνικας καὶ τὰς πέδας ποὺθοῦσαι. 
ΚΑΡΙΩΝ 
3 ^ ^ 3 4 bi ΄ , 
ἓν τῇ σορῷ νυνὶ λαχον τὸ γράμμα σου δικαζειν. 
σὺ ὃ) οὐ βαδίζεις, ὃ δὲ Χάρων τὸ ξύμβολον δίδωσι». 
ΧΟΡΟΣ . . 
διαρραγείης, ὡς µόθων εἶ καὶ φύσει xófoAos, — * 
[4 ) ^ 
ὅστις φενακίζεις, φράσαι ὃ' οὕπω τέτληκας ἡμῖν, 
oi πολλὰ µοχθήσαντες ovx οὐσὴς σχολῆς προθύμως 
δεῦρ᾽ ἤλθομεν, πολλών Φύμων ῥίξας διεκπερώντες. 
ΚΑΡΙΩΝ 
33442 3 32 Ἂ , λ N 3 e 
&ÀÀ οὐκέτ ἂν κρύψαιμι. τὸν Πλοῦτον γὰρ ὠνδρες ηχει 
ἄγων ὃ δεσπότης, ὃς ὑμᾶς πλουσίους ποιήσει. 
| ΧΟΡΟΣ 
» A] » € ^ ο 
ὄντως γὰρ ἔστι πλουσίοις ἡμῖν ἅπασιν εἶναι; 
KAPIQN 
vi) τοὺς Φεοὺς Ἠίδαις μὲν ovv, ijv ov. ὄνου λάβητε. 
ΧΟΡΟΣ 
ς «t 4 4 ’ ^ 
ὡς ἤδομαι καὶ τέρποµαι xal βούλομαι χορεῦσαι 
ς 3 € - » » 8 "^" 239 2 Ld 
v9 100r»gc, εἴπερ λέγεις Όντως σὺ ταῦτ ἀληὺῆ. 


ὅτου χάριν μ᾿ 0 δεσπότηε ὁ σὸς κέκληκε δεῦοο. 
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KAPIQN 
xal μὴν ἐγὼ βουλήσομαι φρεττανελὸ τὸν κύκλωπα 
μιμούμενος καὶ τοῖν ποδοῖν cL παρενσαλεύων 
ὑμᾶς ἄγειν. ἀλλ ela τέχεα «Φαμίν ἐπαναβοῶντες 
βληχώμενοέ τε προβατίων 
αἰγῶν τε κιναβρώντων µέλη 
ἔπεσθ ἀπεψωλημένοι' τράγοι ὃ ἀκρατιεῖσὸε. 

ΧΟΡΟΣ 
ἡμεῖς δέ γε ζξητήσοµεν φρεττανελὸ τὸν κύκλωττζα 
ῥληχωμενοι, σὲ τουτονὶ πινῶντα καταλαβόντες, 
πήραν ἔχοντα λάχανά v^ ἄγρια δροσερά, κραώταλῶντα 
ἡγούμενον τοῖς προβατίοις, 
εἰκῇ δὲ καταδαρύφόντα που 
µέγαν λαβόντες ἡμμένον σφηνέσκον ἐκτυφλῶώσαε. 

ΚΑΡΙΩΝ 
ἐγὼ δὲ τὴν Κίρκην ye τὴν τὰ φάρµακ ἀναχυκῶσαν», 
Ἡ τοὺς ἑταίρους τοῦ Φιλωνίδου ποτ iy Κορίνθῳ 
ἔπεισεν ὡς ὄντας κάπρους 
μεμαγμένον σκῶρ ἐσθίειν, αὐτὴ ὃ' ἔματτεν αὐτοῖς, 
μιμήσομαι πάντας σρόπους᾽ 
ὑμεῖς δὲ γρυλίζοντες ὑπὸ φιληδίας 


ἔπεσθε μητρὺ χοῖροι. 


ΧΟΡΟΣ 
οὐκοῦν σε τὴν Κίρκην γε.τὴν τὰ φάρμακ) ἀνακυκῶσαν 
καὶ μαγγανεύουσαν µολύνουσάν τε τοὺς ἕταίρους 
λαβόντες ὑπὸ φιληδίας 
τὸν 4αρτίου μµιμούμενοι "x τῶν ὄΌρχεων κρεμώμεν», 
μινθώσομέν ὃ ὥσπερ τράγου 
τὴν Qiva* σὺ Ó Ἀρίστυλλος ὑποχάσκων ἑρεῖς, 
ἔπεσθε μητρὶ χοῖροι. 

KAPIQN 
ἀλλ cla νῦν τῶν σκωμµμάτων ἀπαλλαγέντες ἤδη 
ὑμεῖς ἐπ᾽ ἄλλ εἶδος τρέπεσὸ., 
ἐγὼ 0' luv ἤδη λάθρᾳ 
βουλήσομαι τοῦ δεσπότου 
λαβὼν τιν ἄρτον καὶ κρέας 
µασώμενος τὸ λοιπὸν οὕτω τῷ κόπῳ ξυνεῖναι. 


HAOTTOX:. 07 


J. XOPOY 


ΧΡΕΜΥΑΟΣ 
χαίρει μὲν ὑμᾶς ἐστιν ὦνδρες δηµόται 
ἀρχαῖον ἤδη προσαγορεύειν καὶ σαπρόν᾿ 
ἀσπάζομαι δ᾽ ósu) πθοθύμως ἥκετε 
καὶ συντεταµένως xo κατεβλακευμένως. 
ὅπως δέ µοι καὶ τᾶλλα συμπαραστάται 
ἔσεσθε καὶ σωτῆρες Όντως τοῦ Φεοῦ. 
ΧΟΡΟΣ 
Φάρρει’ βλέπειν γὰρ ἄντιχρυς δόξεις μ᾿ ἄρη. 
δεινὸν γὰρ εἰ τριωβόλου μὲν οὕνεκα 
ὠστιξόμεσθ' ἑκάστοτ' iy τἠκκλησίᾳ, 
αὐτὸν δὲ τὺν Πλοῦτον παρείην xq λαβεῖϊν. 
XPEMYAO2 
xai μὴν ὁρώ καὶ ΒλεΨίδηµον τουτονὲ 
προσιόντα. δῆλος ὃ ἐστὶν ὃτι τοῦ πράγματος 
ἀκήκοέν τι τῇ βαδίσει καὶ τῷ τάχει. 
BAEVIAHMOZ 
ví τὸ πρᾶγμ' ἂν εἴη καὶ πόθεν; καὶ τίνι τρόπῳ 
Χρεμύλος πεπλούτηκ' ἐξαπίνης: οὗ πείθοµαι. 
καίτοι λόγος y' ἦν vi τὸν Ἡρακλέα πολὺς 
iy τοῖσε κουρείοισι τῶν κπαθηµένω», 
dc ἐδαπίνης ἀνὴρ γεγένηται πλούσιος. 
ἔστιν δέ µοι τοῦτ᾽ αὐτὸ Φαυμάσιον, ὅπως 
χρηστόν τι πράττων τοὺς φίλους μεταπέμπεται. 
ovxovy ἐπιχώριόν γε πρᾶγμ' ἐργάζεται. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἀλλ οὐδὲν ἀποκρύψας ἐρῶ" y? τοὺς Φεοὺς 
ὦ Ἀλεψίδημ' ἄμεινον ἢ χθὲς πράττοµε», 
ὥστε µετέχειν ἔξεστιν εἶ γὰρ τῶν φίλων. 
BAEVIAHMOZ 
yéyovag à ἀληδώς, ὥς λέγουσι, πλούσιος; 
XPEMYAO3 . 
ἔσομαι μὲν οὖν αὐτίκα µάλ, ἦν 950g 961g. 
ἔνι γάρ τις ἔνι κίνδυνος iv τῷ πράγματι. 


ΒΛΗΦΙΔΗΝΟΣ ο 
ποῖός «i6; 


δι ο ἐν 2o κα Ld P " 


850 


855 


860 


865 


9370 


UAE 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΣ 


XPEMYAOZ 


οἷος; 
ΒΛΕΦΙΔΗΜΟΣ 


λέγ᾽ ἀνύσας 0 τι φῄς ποτε. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
» 3 , 3 
ἦν μὲν κατορφώσωμε»ν, eU πράττειν ἀεί᾽ 
ἣν δὲ σφαλώμεν, ἐπιτετρῖφῦθαι τὸ παράπα». 
ΒΛΕΨΙΔΗΜΟΣ 
vovtl πονηρὸν φαίνεται τὸ φορτίον 
3 3 32 , A » 
καί µ οὐκ ἀρέσκει. τό τε γὰρ ἐξαέφνης ἂγαν 
- , 3 
οὕτως ὑπερπλουτεῖν τό T. av δεδοικέναι 
πρὸς ἀνδρὸς οὐδὲν ὑγιές ἐστ εἰργασμένου. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
^w 3 € , 
πῶς οὐδὲν vyiég; 
BAEYIAHMOZ 
et τι κεκλοφὼς vr) 4ΐα 
- ο 3 , Ἂ 
ἐκεῖθεν ἥκεις ἀργύριον É χρυσίον 
A] - - 12) 
παρα τοῦ Φεοῦ, κᾶπειτ ἴσως σοι µεταμέλει. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
πολλον ἀποτρόπαιε uà 40 ἐγὼ μὲν ob. 
ΒΛΕΨΙΔΗΜΟΣ 
παῦσαι φλυαρῶν ὠγανθ ' οἶδα γὰρ σαφώς. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
MJ 3 » 32€ , , 
συ μηδὲν εἰς £u. ὑπονόει τοιουτονέ. 
BAEVIAHMOZ 
qv, 
ὡς οὐδὲν ἀτεχνῶς ὑγιές ἔστιν οὐδενός, 
ἀλλ lol τοῦ κέρδους ἅπαντες ἤττονες. 


ΧΡΕΜΥΛΟΣ 

» Ml N , 3 € ” 

ου τοι µα την 4ήμητρ ὑγιαίνειν uoc δοκεῖς. 
BAEWIAHMOZ 

ς * » 7*7 , / 

ὡς πολὺ μεθέστηχ᾽ ov πρότερον εἶχεν τρόπων. 
XPEMYAOZ 

- 5 M λ 3 , 

µελαγχολᾷς wv3Quzre vr, τὸν οὐρανόγ. 

BAEYIAHMOZ 


ἀλλ οὐδὲ τὸ βλέμμ᾽ αὐτὸ κατὰ χώραν ἔχει, 
ἀλλ ἐστὶν ἐπίδηλον ὅτι πεπανούργηκέ τι. 
XPEMYAOZ 
σὲ μὲν old. 0 κρωζεις' ὡς ἐμοῦ τι κεκλοφότος 
ζητεῖς μεταλαβεῖν. 
^ — ΒΛΕΣΙΔΗΝΟΣ 
μεταλαρεῖν ζητώ; τίνος; 


ΠΛΟΥΤΟΣ 907 


XPEMYAOZ 
τὸ ὃ᾽ ἐστὶν o? τοιοῦτον ἀλλ ἑτέρως ἔχον. 
BAEVIAHMOZ 
μῶν οὗ κέκλοφας ἆλλ ἤρπακας; 
XPEMYAOZ 
κακοδαιμονᾷς. 
ΒΛΕΨΙΔΗΜΟΣ 
ἀλλ οὐδὲ μὴν ἀπεστέρηκάς y' οὐδένα; 
οὐ ρε Eu ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
7" "77 * — BAETIAHMOI 
Q Ἡράκλεις, φέρε ποῖ τις ἂν 
τράποιτο; τἁληθὲς γὰρ οὖκ ἐθέλει φράσαι. 875 
XPEMYAOZ 
κατηγορεῖς γὰρ πρὶν μαθεῖν τὸ πρᾶγμά µου. 
BAETIAHMOZ 


3 — — — 
ὦ τᾶν ἐγώ τοι τοῦτ' ἀπὸ σμικροῦ πάνυ 
ἐφέλω διαπρᾶξαι πρὶν πυθέσθαι τὴν πόλιν, 
τὸ στὀμ᾿ ἐπιβύσας κέρµασιν τῶν ῥητόρων. 
XPEMYAOZ 
LY 4 3 » - A A 4 
καὶ µην φίλως y ἂν µοι δοκεῖς vr) τοὺς Φεοὺς 980 
τρεῖς μνᾶς ἀναλώσας λογέσασθαι δώδεκα. 
ΒΛΕΨΙΔΗΜΟΣ 
ς ” 2 23 A L4 , , 
ὁρῶ τιν ἐπὶ τοῦ βήματος καθεδούμενον 
ἱκετηρίαν ἔχοντα μετὰ τῶν παιδίων 
καὶ τῆς γυναικός, xov διοἰσοντ᾽ ἄντικρυς 
τῶν ΠΗρακλειδών οὗδ' ὃτιοῦν τῶν Παμφίλου. 385 
XPEMYAOZ 
3 3 / 3 N N * / 
οὔκ ὦ κακὀδαιµον, ἀλλὰ τοὺς χρήστους μόνους 
"ἔγωγε καὶ τοὺς δεξιοὺς καὶ σώφρονας 
ἀπαρτὶ πλουτῆσαι ποιήσω. 
ΒΑΗΨΙΔΗΜΟΣ  . 
τί συ λέγεις; 
οὕτω πάνυ πολλὰ κέκλοφας; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ . . . 
οἴμοι τῶν κακών, 
ἀπολεῖς. 390 . 
BAEVYIAHMOZ 


1 3 / ο J & - 
σὺ μὲν οὖν σεαυτόν, ὣς y' iuo δοκεῖς. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
o) δῆτ᾽, inel τὸν Πλοῦτον ὦ μοχθηρὲ σὺ 
ἔχω. 
. 20* 
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ΒΛΕΨΙΔΗΝΜΟΣ 
A - - 
συ Πλοῦτον; ποῖον; 
XPEMYAOZ 
2 * 9 , 
αὐτὸν τὸν «Φεὂγ. 
ΒΛΕΦΙΔΗΜΟΣ 


xal ποῦ στι; 
XPEMYAOZ 


ἔνδον. 

BAEVIAHMOZ 

ποῦ; 

XPEMYAOI 

παρ ἐμοί. 
BAETIAHMOZ . 
παρα gol; 
XPEMYAOZ , 
πάνυ. 
ΒΛΕΨΙΔΗΝΜΟΣ 
οὐκ ἐς κόρακας; Πλοῦτος παρὰ aol; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
AJ 4 £ 
»r τους J'eovg. 
; BAEVIAHMOZ 
3905 . Aéytug ἁληυῆ; 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 
gut. 
BAEYIAHMOZ 
b LÀ c 
προς τῆς Ἑστίας; 

XPEMYAOZI 


A 4 ^ 
νὴ τὸν Ποσειδῶ. 
BAEVIAHMOZ 


τὸν Φαλάττιον λέγεις; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
εἰ 0^ ἔστιν ἕτερός τις Ποσειδῶν, τὸν ἕτερον. 
BAEYIAHMOZ 
i 2 3 1 M ς I 9 
εἶἷτ ov διαπέµπεις καὶ πρὸς ἡμᾶς τους φίλους; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
3 » 4 / 3 2 ? 
ovx ἔστι πω τὰ πράγµατ ἓν τούτῳ. 
BAEYIAHMOZ ; 
E . τί φῃς! 
400 0v τῷ μεταδοῦναι; 
XPEMYAOZ 


μὰ 4ἱα. δεῖ γὰρ πρώτα 
BAETIAHMOZ 
ví; 
. , XPEMYAOZ 
βλέψαι ποιῆσαι vo 
BAEVIAHMOZ 


τίνα βλέψαι; φράσὀ». 


^n 


^ . 
- 2 a νι Q7 . κ 


IAOYTOX- . 


XPEMYAOR 7-7 
τὸν Πλοῦτον ὥσπερ πρότερον ἓνί yd 19 τρόπφ.. 
BAETIAHMOZ 
τυφλὸς yàg ὄντως ἐστέ; 
XPEMYAOI 
νὴ τὸν οὐρανόν. 
BHEVIAHMOZ 
o)x ἑτὸς ἄρ ὡς ἔμ᾽ ἦλθεν οὐδεπώποτε. 
XPEMYAO2 
ἀλλ ἣν Φεοὶ 941001, νῦν ἀφίξεται. 
BAEVIAHMOZ 
οὔκουν ἰατρὸν εἰσάγειν ἐχρῆν τινά; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


vic δῇτ᾽ ἰατρός ἔστι νῦν iv τῇ d 
οὔτε γὰρ ὃ μισθὸς οὐδὲν ἔστ᾽ οὐ δ ἡ τέχνη. 


. BAEYIAHMOS 
σχοπῶώμεν. 
XPEMYAOZ 
ἆλλ oix ἔστιν. 
BAEVIAHMOZ 
ov0 ἐμοὶ δοκεῖ- 
4 3 29 , «€ XPEMYAOZ , 
μὰ 4ἱ ἆλλ Όπερ πάλαι παρεσκευαξόµην 
ἐγώ, κατακλίνειν αὐτὸν elg 4σκληπιοῦ 


. κράτιστόν ἐστι. 
BAEVIAHMOZ 


4 9 3 4 4 , 
πολυ μὲν οὖν γη τους Φεούς. 
µή νυν διάτριβ ἆλλ ἄνυτε πράττων €y γέ τι. 
"XPEMYAOZ 


| μὴν βαδίζω. 
καὶ μὴν βαδίξω ΒΑΕΨΙΔΗΝΟΣ 


σπεῦδέ νυν. 
XPEMYAO02 .. ,. 
τοῦτ αὐτὸ ὁρῶ. 
IENIA NE 
ὦ Φερμὸν ἔργον κἀνόσιον καὶ παράνοµον 
τολμῶντε ὁωρᾶν ἀνδρωπαρίω xaxoóaluove. 
ποῖ ποῖ; τί φεύγετ᾽; oU μενεῖτον; 
ΒΑΗΨΙΔΠἩΜΟΣ | , 
Ἡράκλεις. 
πΕνΙα 
ἐγὼ γὰρ $ ὑμᾶς ἐξολώ κακοὺς κακώς 
τόλμημα } γὰρ τολμᾶτον οὖκ itio dd 


à . . ” d Bid Soa 


r1. 
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P" v "NL M tw 4 ox 
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495 


440 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
&ÀX olov οὐδεὶς ἄλλος οὐδεπώποτε 
οὔτε 9 εὸς ovv. ἄνθρωπος" wor ἀπολώλατον. 


ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
σὺ δ᾽ εἶ τίς; ὠχρὰ μὲν γὰρ εἶναί µοι δοκεῖς. 
BAEYIAHMOZ 


ἴσως Ἐρινύς ἐστιν ἐκ τραγῳδίας᾽ 
βλέπει γέ τοι µανικόν τι καὶ τραγῳδικόν. 


XPEMYAOZ 
ἀλλ οὖκ ἔχει γὰρ ὁᾷδας. 
ΒΛΗΨΙΔΗΜΟΣ 
οὐκοῦν κλαύσεται. 
IENIA 
οἴεσθε ὃ᾽ εἶναι τίνα µε; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
παγδοκεύτριαν 


ἢ λεκιθόπωλιν. οὗ γὰρ ἂν τοσουτονὶ 
ἐνέκραγες ἡμῖν οὐδὲν ἠδικημένη. 
IIENIA 
ἄληθες; οὗ γὰρ δεινότατα δεδράκατον 
ξητοῦντες ἐκ πάσης ue χώρας ἐκβαλεῖν; 
XPEMYAOZ 
obxovv ὑπόλοιπον τὸ βάραθρόν σοι ylyvevat; 
ἀλλ ἣτις el λέγειν o^ ἐχρῆν αὐτίκα uda. 
ΠΕΝΙΑ 
1j σφὼ ποιήσω τήµερον δοῦναι δίκην 
ἀνδ ὧν ἐμὲ ζητεῖτον ἐνθένδ᾽ ἀφανίσαι. 
BAEVIAHMOZ 
ἄρ ἐστὶν ἡ καπηλὶς ἡκ τῶν γειτόνων, 
ἣ ταῖς κοτύλαις ἀεί µε διαλυµαίνεται; 


IIENIA 

Πενία μὲν οὖν, 1) σφῷν ξυνοικῶ róAX. ἔτη. 
BAETIAHMOZ 

ἄναξ «πολλον καὶ Φεοὶ ποῖ τις φύγῃ; 


XPEMYAOZ 
Kd ^ y* , 

οὗτος ví δρᾷς; «€ δειλότατον σὺ Φηρίον᾽ 
οὗ παραμενεῖς; 

BAEVIAHMOZ 

ἥκιστα πάντων. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ ; 
ου μενεῖς; 

3 , po 
ἀλλ ἄνδρε δύο γυναῖκα φεύγομεν ula»; 


.- 


ΠΛΟΥΤΟΣ’: 
BAETIAHMOX 
Πενία γάρ ἐστιν ὦ πονήρ’, t; οὐδαμοῦ 
οὐδὲν πέφυκε ζφον ἐξωλέστερον. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
059, ἀντιβολώ σε, στῆνι. 
| ο ΒΛΕΨΙΔΗΝΜΟΣ 


XPEMYAOZ 


xal μὴν λέγω, δεινότατον ἔργον παρὰ πολὺ . 


ἔργων ἁπάντων ἐργασόμεὺ:, el τὸν 9eov 
ἔρημον ἀπολιπόντε ποι φευξούµεθα 
 τηνδὶ δεδιότε, μηδὲ διαμαχούμεῦα. 
BAEVIAHMOZ | 
ποίοις ὅπλοισιν ἢ δυνάμει πεποιθότες; 
ποῖον γὰρ οὗ Φώρακα, ποίαν ὃ᾽ ἀσπίδα 
ovx ἐνέχυρον τίΦησιν 7) µιαρωτάτη; 
XPEMYAOZ 
Sdgost* uóvog.yàg ὁ Φεὸς οὗτος οἵδ' ὅτι 
τροπαῖον ἂν στήσαιτο τῶν ταύτης τρόπω». 
IIENIA 
γρύζειν δὲ καὶ τολμᾶτον ὦ καθάρµατε,: 
ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ δεινὰ δρῶντ εἰλημμένω; 
XPEMYAOZ 
σὺ Ó' ὦ κάκιστ ἀπολουμένη τί λοιδορεῖ 
ἡμῖν προσελθοῦσ᾽ οὐδ) δειοῦν ἀδικουμένη; 
IIENIA 
οὐδὲν yàg ὦ πρὸς τῶν Φεῶν νομίζετε 
ἀδικεῖν µε τὸν Πλοῦτον ποιεῖν πειρωµένω 
βλέψαι πάλιν; 
XPEMYAOZ 
τί οὖν ἀδικοῦμεν τοῦτό σε, 
εἰ πᾶσιν ἀνθρώποισιν ἐκπορίζομεν 
ἀγαθόν; 
ΠΕΝΙΑ 
ví δ' ἂν ὑμεῖς ἀγαθὸν ἐξεύροιὸ; 
XPEMYAOZ 


οσ . 
0 τι; 


σὲ πρῶτον ἐκβαλόντες ix τῆς Ἑλλάδος. ᾽ 
IIENIA 

ἔμ᾽ ἐκβαλόντες; καὶ τέ ἂν νομίζετε — 

κακὸὺν ἐργάσασθαι μεῖδον ἀνθρώπους; 


i 


μὰ «4 ἐγὼ μὲν ob. 


460 . 


45t 


460 . 


485: 


470 


475 


480 


486 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ o 
0 τε; 
εἶ τοῦτο ὁρᾶν µέλλοντες ἐπιλαθοίμεῦα. 
πΕΝΙΑ 


καὶ μὴν περὶ τούτου σφῷν ἐφέλω δοῦναι λόγον 
τὸ πρῶτον αὐτοῦ xüv μὲν ἀποφήνω µόνην 
ἀγαθῶν ἁπάντων οὖσαν αἰτίαν ἐμὲ 
€ 325 ^ € ^" , 
ὑμῖν δι ἐμέ τε ζώντας ὑμᾶς' εἰ δὲ µή, 
” 2) ρω» C » € . - 
ποιεῖτον ἤδη vov 0 τι ἂν ὑμῖν δοκῇ. 
XPEMYAOZ 
M - 3 . , 
ταυτὶ συ τολμᾷς ὦ µιαρωτάτη λέγειν; 
ΠΕΝΙΑ 
καὶ σύ γε διδάσκου πάνυ γὰρ οἶμαι ῥᾳδίως 
ο 3 € , , 3 2 
&ravy9 ἁμαρτάνοντά σ’ ἀποδείξέιν ἐγώ, 
el τοὺς δικαίους φῆς ποιήσειν πλουσίους. 
XPEMYAOZ 
ὦ τύμπανα καὶ κύφωνες οὖκ ἀρήξετε; 
IIENIA 
οὗ δεῖ σχετλιάζειν καὶ βοᾶν πρὶν ἂν µάδης. 
XPEMYAOZ 
καὶ τίς δύναιτ ἂν ui) βοᾶν lov lov 
τοιαῦτ ἀκούων; 
ΠΕΝΙΑ 
ο 4 3 p" 
ὅστις ἐστὶν εὖ φρονῶν. 
XPEMYAOZ 
τί δῆτά σοι τίµημ᾽ ἐπιωράψω τῇ δίκῃ, 
ἐὰν ἀλφς; 


ΠΕΝΙΑ 
6, - 
0 τι σοι δοκεῖ. 
XPEMYAOZ 
.  xaÀog λέγεις. 
IIENIA 
/ -” ^ 
τὸ yàg avv , ἐὰν ἠττᾶσοε, καὶ σφὼ δεῖ παθεῖν. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἱκανοὺς νομίζεις δῆτα Φανάτους εἴκοσιν; 
BAEVIAHMOZ 
, ο — P1 ,;3 3 , . / 
ταύτη y&' νῷν δὲ δὐ ἀποχρήσουσιν µόνω. 
ΠΕΝΙΑ 


οὐκ ἂν φφάνοιτε τοῦτο πράττοντες' ví γὰρ 
ἔχοι τις ἂν δίκαιον ἀντειπεῖν ἔτι; 
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ΧΟΡΟΣ 

ἀλλ ἤδη χρῆν τι λέγειν ὑμᾶς σοφὸν ᾧ νικήσετε τηνδὶ 

ἓν τοῖσι λόγοις ἀντιλέγοντες, μαλακὸν à. ἐνδώσετε μηδέν. 

XPEMYAOZ 

φανερὸν μὲν ἔγωγ οἶμαι γνῶναι τοῦτ' εἶναι πᾶσιν ὁμοίως, 

ὅτι τοὺς χρηστοὺς τῶν ἀνθρώπων εὖ πράττειν ἐστὶ δέκαιον, 490 . 

τοὺς δὲ πονηροὺς καὶ τοὺς ἀθέους τούτων τἀναντία δήπου. 

τοῦτ οὖν ἡμεῖς ἐπιθυμοῦντες µόλις ηὕρομεν, ὥστε γε- — 
γέσθαι . 

βούλευμα καλὸν καὶ γενναῖον καὶ χρήσιµον elg ἅπαν ἔργο». 

ἢν γὰρ ὃ Πλοῦτος νυνὶ βλέψῃ καὶ μὴ τυφλὸς Qv περινοστῇ, 

ὡς τοὺς ἀγαθοὺς τῶν ἀνθρώπων βαδιεῖται κοὺκ ἀπολείψει, 495 

τοὺς δὲ πονηροὺς καὶ τοὺς ἀθέους φευξεῖται' κάτα ποιήσει 

πάντας χρηστοὺς καὶ πλουτοῦντας δήπου τά τε Φεῖα σέ- 
Bovzag. 

καίτοι τούτου τοῖς ἀνθρώποις τὶς ἂν ἐξεύροι ποτ ἄμεινον; 

BAETIAHMOZ 
οὐδέν' ἐγώ σοι τούτου μάρτυς  μηδὲν ταύτην y' ἄνερώτα. 
XPEMYAOZ 

ὡς μὲν yàg νῦν ἡμῖν ὃ βίος τοῖς ἀνθρώποις διάκειται, — 500 

τίς ἂν οὐχ ἡγοῖτ᾽ εἶναι µανίαν κακοδαιµονἰαν τ᾽ ἔτι μᾶλλον; 

πολλοὶ μὲν γὰρ τῶν ἀνθρώπων ὄντες πλουτοῦσι πονηροέ, 

ἀδίκως αὐτὰ ξυλλεξάμενοι πολλοὶ 0^ ὄντες πάνυ yonovol 

πράττουσι κακώς καὶ πεινῶσιν μετὰ σοῦ τε τὰ πλεῖστα 
σύνεισι.. — 7 

οὐκοῦν εἶναί quu, εἰ παύσει ταύτην βλέψας ποὺ ὃ 505 
Πλοῦτος, 

ὁδὸν qv τις ἰὼν τοῖς ἀνθρώποις ἀγάθ' ἂν µείζω πορίσειεν. 
IENIA 

ἀλλ ὦ πάντων ῥᾷστ᾽ ἀνθρώπων ἀναπεισθέντ᾽ οὐχ ὁγιαίνειν 

δύο πρεσβυτα, ξυνΦιασώτα τοῦ ληρεῖν καὶ παραπαίειν, 

el τοῦτο yévov9" 0 ποθεῖό' ὑμεῖς, οὗ φημ ἂν λυσιτελεῖν 
σφῷν. 

εἰ γὰρ ὃ Πλοῦτος βλέψειε πάλιν διανείµειέν v? ἴσον αὐτόν, 510 

οὔτε τέχνην ἂν τῶν ἀνθρώπων οὔτ᾽ ἂν σοφίαν µελετῴη 

οὐδείς' ἀμφοῖν Ó' ὑμῖν τούτοιν ἀφανισθέντοιν ἐφελήσει 

τίς χαλκεύειν 1j ναυπηγεῖν ἢ ῥάπτειν ἢ τῃοχοποιεῖν, 

ἢ σκυτοταμεῖν ἢ πλινθουργεῖν ἢ πλύνειν ἢ σκυλοδεψεῖν; 


515 


$20 


525 


530 
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ἢ γῆς ἀρότροις ῥήξας δάπεδον καρπὺν 4ηοῦς Φερέσασθαι | 


5» ἐξῇ ζῆν ἀργοῖς ὑμῖν τούτων πάντων ἀμελοῦσεν; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
λῆρον ληρεῖς. ταῦτα γὰρ ἡμῖν πάνο ὅσα vvv[ κατέλεξας 
oí Φεράποντες µοχφήσουσι». 
πΕΝΙΑ 


πόθεν οὖν ἕξεις Φεράποντας; 


ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ὠνησόμεθ ἀργυρίου δήπου. 
HENIA 


τίς δ' ἔσται πρῶτον Ó πωλῶ», 


ὅταν ἀργύριον κἀκεῖνος Eym; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
κερδαίνειν βουλόμενός τις 


ἔμπορος ἥκων ἐκ θετταλίας παρ ἀπίστων ἀνδραποδιστῶν. 


ΠΕΝΙΑ 
ἀλλ οὐδ' ἔσται πρώτον ἁπάντων οὐδεὶς οὐδ' ἀνδραπο- 
διστῆς 
κατὰ τὸν λόγον ὃν σὺ λέγεις δήπου. τίς γὰρ πλουτῶών 

ἐφ ελήσει 


-” « ” € ^" ο” M 
κινδυνεύων περὶ τῆς ψυχῆς τῆς αὐτοῦ τοῦτο ποιῆσαι; 
ὥστ᾽ αὐτὸς ἀροῦν ἐπαναγκασθεὶς καὶ σκάπτειν τᾶλλα τε 


μοχν εἴν 
ὀδυνηρότερον τρίψεις βίοτον πολὺ τοῦ vi». 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ , . 
ég κεφαλη» oot. 
ΠΕΝΙΑ 


3 


ἔτι ὃ᾽ οὐχ ἕξεις οὔτ ἓν κλίνη καταδαρθεἴν, ov γὰρ ἔσονται, 
ovt. ἐν δάπισιν᾿ τίς γὰρ ὑφαίνειν ἐφελήσει χρυσέου ὄντος; 
οὔτε µύροισιν µυρίσαι στακτοῖς ὁπόταν νύμφη» ἀγάγησθον, 
ov9 ἱματίων βαπτῶν δαπἀναις κοσμῆσαι ποικιλοµόρφων. 
καίτοι τέ πλέον πλουτεῖν ἔσται τούτων πάντων ἀποροῦντε; 
2 5 - 935 - 39 2 , 3 € . v - 
παρ ἐμοῦ Ó. ἔστιν ταῦτ εὔπορα πἀνὺ ὑμῖν ὧν δεῖσθον" 
ἐγὼ γὰρ 
b] [44 3 / / 
τὸν χειροτέχνην ὥσπερ δέσποιν’ ἐπαναγκάζουσα κάΦηµαι 
διὰ τὴν χρείαν xal τὴν πενίαν ζητεῖν ὁπόθεν βίον ἕξει. 
XPEMYAOZ 


685 σὺ γὰρ ἂν πορίσαι τέ δύναι ἀγαθὸν πλὴν φῴδων ἐκ βα- 


λαγείου 
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καὶ παιδαρέων ὑποπεινώντων καὶ γραϊδίων κολοσυρτοῦ; 
φΦειρῶν v' ἀριθμὸν καὶ κωνώπων καὶ ψυλλῶν οὐδὲ λέγω σοι 
ὑπὸ τοῦ πλήθους, at βομβοῦσαι περὶ τὴν κεφαλὴν ἀνιῶσιν, 
ἐπεγείρουσαι καὶ φράζουσαι, πεινήσεις, ἀλλ ἐπανίστω. 
πρὸς δέ γε τούτοις &v9' ἱματίου μὲν ἔχειν ῥάκος ἀντὶ 640 
δὲ κλίνης 
στιβάδα σχοίνων κόρεων µεστή», 1) τοὺς εὔδοντας ἐχείρει᾽ 
καὶ φορμὸν ἔχειν ἀντὶ τάπητος σαπρόν᾽ ἀντὶ δὲ προσκὲ- 
φαλαίου 
λίθον εὐμεγέθη πρὸς τῇ κεφαλῇ" σιτεῖσθαι ὃ' ἀντὶ μὲν 
ἄρτων 
µαλάχης πτόρθους, ἀντὶ δὲ µάζης φυλλεῖ ἰσχνῶν ῥαφανίδω», 
ἀντὸ δὲ Φράνου στάµνου κεφαλὴν κατεαγότος, ἀντὶ δὲ 545 
μάκτρας 
πιθάκνης πλευρὰν ἐρρωγυῖαν καὶ ταύτην. ἄρά ye πολλῶν 
ἀγαθῶν πᾶσιν τοῖς ἀνθρώποις ἀποφαίνω o^ αἴτιον οὖσαν; 
IIENIA 
σὺ μὲν ov τὸν ἐμὸν βίον εἴρηκας, τὸν τῶν πτωχῶν 0. ἔπε- 
κρούσω. 
. XPEMYAOZ 
οὐκοῦν δήπου τῆς πτωχείας πενίαν φαμὲν εἶναι ἀδελφήν. 
IENIA 
ὑμεῖς y' οἵπερ καὶ θρασυβούλῳ «4ιονύσιον εἶναι Ὁμοιον. 550 
. ἆλλ οὐχ οὐμὸς τοῦτο πέπονύώεν βίος οὗ uà 4, οὐδέ γε 
μέλλει. 
πτωχοῦ μὲν γὰρ Blog, ὃν σὺ λέγεις, ζῆν ἐστιν μη δὲν ἔχοντα᾽ 
τοῦ δὲ πένητος ζῆν φειδόµενον καὶ τοῖς ἔργοις προσέχοντα, 
περιγίγνεσθαι ὃ᾽ αὐτῷ μηδέν, μὴ μέντοι μηδ ἐπιλείπειν. 
XPEMYAOZ 
.Qg µακαρίτην ὦ «4άματερ τὸν βίον αὐτοῦ κατέλεξας, 555 
εἰ φεισάµενος καὶ µοχθήσας καταλείψει μηδὲ ταφῆναι. 
IIENIA 
σκώπτειν πειρᾷ καὶ κωμῳδεῖν τοῦ σπουδάζειν ἀμελήσας, 
οὗ γιγνώσκων ὅτι τοῦ πλούτου παρέχω βελτίονας ἄνδρας 
καὶ τὴν γνώµην καὶ τὴν ἰδέαν. παρὰ τῷ μὲν γὰρ ποδα- 
γρῶντες 
καὶ γαστρώδεις καὶ παχύκνηµοι καὶ πἰονές εἶσιν ἆσελγώῶς, 560 
παρ ἐμοὶ ὃ᾽ ἰσχνοὶ καὶ σφηκώδεις καὶ τοῖς ἐχθροῖς ἄνιαροί. 


916 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΣ 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἀπὸ τοῦ λιμοῦ γὰρ ἴσως αὐτοῖς τὸ σφηκώδες σὺ rroglis | 
IENIA 
περὶ σωφροσύνης ἤδη τοίνυν περανῶ σφῴν κἀναδιδάξω | 
ὅτι κοσµιότης olxei uev ἐμοῦ, τοῦ πλούτου ὃ Boy 
ὑβρίζειν. 
XPEMYAOZ 
565 πάνυ γοῦν κλέπτειν κόσμµιόν ἐστιν καὶ τοὺς τοέχους διο- 
ρύττειν. 
IIENIA 
σκέψαι τοίνυν iy ταῖς πόλεσιν τοὺς ῥήτορας, ὡς ὁπόταν μὲν 
ὧσι πένητες, περὶ τὸν δῆμον καὶ τὴν πόλιν εἶσὶ δίκαιοι, 
πλουτήσαντες Ó' ἀπὸ τῶν κοινῶν παραχρῆμ᾽ ἄδικοι γε- 
γένηνται, 
570 ἐπιβουλεύουσέ τε τῷ πλήθει καὶ τῷ δήµῳ πολεμοῦσι». 
XPEMYAOZ 
ἀλλ οὐ ψεύδει rovrov y οὐδέν, καίπερ σφόδρα βάσκα- 
vog οὖσα. 
ἀτὰρ οὐχ ἧττόν y^ οὐδὲν κλαύσει, μηδὲν ταύτῃ ys κοµήσης, 
ὁτιὴ ζητεῖς vovv. ἀναπείθειν ἡμᾶς, ὡς ἔστιν ἁμείνων 


'"πεγία πλούτου. 
ΠΕΝΙΑ 


καὶ σύ y' ἐλέγξαι μ’ οὕπω δύνασαι περὶ τούτου, 
575 ἀλλὰ Φ]ναρεῖς καὶ πτερυγίξεις. 
XPEMYAOZ 
καὶ πῶς φεύγουσί a^ ἅπαντες; 
ΠΕΝΙΑ 
ὅτι βελτίους αὐτοὺς ποιῶ. σκέψασδαι ὃ’ ἔστι μάλιστα 
ἀπὸ τῶν παίδων τοὺς γὰρ πατέρας φεύγουσι φρονοῦγν- 


τας ἄριστα 
3 - ο , ^v 3 4 
αὐτοῖς. οὕτω διαγιγνώσκειν χαλεπὸν πρᾶγμ) lovi δέκαιον. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


τὸν día φήσεις ἄρ οὐκ ὀρθῶς διαγιγνώσκειν τὸ κράτιστον᾿ 
580 κἀχεῖνος γὰρ τὸν πλοῦτον ἔχει. 
ΒΛΕΣΙΔΗΜΟΣ 
ταύτην Ó' ἡμῖν ἀποπέμπει. 
IIENIA 
ἀλλ ὦ κρονικαῖς λήµαις ὄντως λημῶντες τὰς φρένας ἄμφω, 


566 BAEV. νἡ τὸν di, si δεῖ Λλαῦεἴν αὐτόν», πῶς ovxi κόσμιό» ἐστι; 
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Ó Ζεὺς δήπου πένεται, καὶ vovv. δη φανερῶς ἀποδείξω. 
εἰ γὰρ ἐπλούτει, πῶς ἂν ποιῶν τὸν ὀλυμπικὸν αὐτὸς ἀγῶνα 
ἀνεκήρυττεν τῶν ἀσκητῶν τοὺς νικῶὤντας στεφανώσας  ᾖὕθδ 
κοτίνῳ στεφάνῳ; καίτοι χρυσῷ μᾶλλον ἐχρῆν, εἴπερ 
ἐπλούτει. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
οὐκοῦν τούτῳ δήπου δῆλος τιμῶν τὸν πλοῦτον ἐκεῖνος' 
φειδόµενος γὰρ καὶ βουλόμενος τούτου μἠδὲν δαπανᾶσόαι, 
λήροις ἀναδῶν τοὺς νικώντας τὸν πλοῦτον ἐᾷ παρ ἑαυτῷ. 
πΕΝΙΑ 
πολὺ τῆς πενίας πρᾶγμ᾽ αἴσχιον ζητεῖς αὐτῷ περιάψαι, 590 
εἰ πλούσιος ὤν ἀνελεύθερός ἐσθ' οὑτωσὶ καὶ φιλοκερδής. 
XPEMYAOZ 
ἀλλὰ σέ y' 0 Ζεὺς ἐξολέσειεν κοτίνῳ στεφάνῳ στεφανώσας. 
IENIA 
τὸ γὰρ ἀντιλέγειν τολμιᾶν ὑμᾶς ὡς οὗ πάντ tov. ἀγάδ' ὑμῖν 


διὰ τὴν πενίαν. 
XPEMYAOZ 


παρὰ τῆς Ἑκάτης ἔξεστιν τοῦτο πυθέσθαι, 
εἴτε τὸ πλουτεῖν εἴτε τὸ πεινῆν βέλτιον. φὴσὶ γὰρ αὕτη 595 
τοὺς μὲν ἔχοντας xal πλουτοῦντας δεῖπνον κατὰ uiv. ἀπο- 
πέµπει», 
τοὺς δὲ πένητας τών ἀνθρώπων ἁρπάζειν πρὶν καταθεῖναι. 
ἀλλὰ φδείρου καὶ μὴ γρύξης - 
ἔτι μηδ’ ὁτιοῦν. 


} hl 3 ϱ2 X» 
ov γαρ πείσεις. οὐδ ἤν πείσῃς. 600 
. IIENIA 
ὦ πόλις ἄργους, xÀve9" ola λέγει. 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 
Παύσωνα κάλει τὸν ξύσσιτον. 
ΠΕΝΙΑ 
ví πάνω τλήµων; 
ΣΡΕΜΥΛΟΣ 
» 2.25 / ud 3 23 € ^v 
tgo ἓς κόρακας 9Utrvov ἀφ ἡμῶν. 
. IIENIA 
elu, δὲ ποῖ γῆς; 605 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


ἐς τὸν κύφων ' ἆλλ οὗ µέλλειν 
χοῆν σ᾿, ἆλλ ἀνύτειν. 


ἵνα τοὺς Ἕλληνας ἅπαντας del δι ἔτους πέμπτου ξυναγείρεε, 684 


818 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
IIENIA 
7 μὴν ὑμεῖς y. ἔτι u^ ἐνταυθὶ 
μεταπέμψεσὺον. xPEADAO: 
610 τότε νοστήσεις νῦν δὲ φὺείρου. 
κρεῖττον γάρ uou πλουτεῖν ἐστίν, 
σὲ à láv κλάειν μακρὰ τὴν κεφαλήν. 
BAEVIAHMOZ 
vi) «4 ἐγὼ yov ἐφθέλω πλουτών 
εὐωχεῖσθαι μετὰ τῶν παίδων 
615 τῆς τε γυναικός, καὶ Aovaausvog 
λιπαρὸς χωρών £x βαλανείου 
τῶν χειροτεχνῶν 
καὶ τῆς πενίας καταπαρδεῖ». 
XPEMYAOZ 
αὕτη μὲν ἡμῖν ἠπέτριπτος οἴχεται. 
620 ἐγὼ δὲ καὶ σύ y' ὡς τάχιστα τὸν Φεὸν 
ἐγκατακλινοῦντ ἄγωμεν elg ἀ4σκληπιοῦ. 
BAETIAHMOZ 
καὶ μὴ διατρίβωμέν ys, μὴ πάλιν τις αὖ 
ἐλθὼν διακωλύση τι τῶν προῦργου ποιεῖν. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
zai Καρίων τὰ στρώματ᾽ ἐκφέρειν σ’ ἐχρῆν 
625 αὐτόν v^ &yety τὸν Πλοῦτο», ὡς νοµίζεται, 
καὶ vàÀX ὅσ᾽ ἐστὶν ἔνδον ηὐτρεπισμένα. 
ΧΟΡΟΥ 


«--- 


ΚΑΡΙΩΝ 
ὦ πλεῖστα Φησείοις μεμυστιλημένοι | 
γέροντες ἄνδρες ἐπ᾽ ὀλιγίστοις ἀλφίτοις, 
ὡς εὐτυχεῖῦ', ὡς µακαρίως πεπράγατε; 
680 ἄλλοι 9' ὅσοις µέτεστι τοῦ χρηστοῦ τρόπου. 
ΧΟΡΟΣ 
ví ὃ) ἔστιν ὦ βέλτιστε τῶν σαυτοῦ φίλων; 
Φαίνει γὰρ ἥκειν ἄγγελος χρηστοῦ τινος. 
KAPIQN 
ὁ δεσπότης πέπραγεν εὐτυχέστατα, 
μᾶλλον Ó' ó Πλοῦτος αὐτός' ἀντὶ γὰρ τυφλοῦ 
635 ἐξωμμάτωται καὶ λελάμπρυνται κόρας, 
Ἀσκληπιοῦ παιῶνος εὐμενοῦς τυχώ». 


IIAOYTOZ 
ΧΟΡΟΣ 
λέγεις µοι χαρά», λέγεις uou Boc». 
ΚΑΡΙΩΝ 
πάρεστι χαίρει, ἦν τε βούλησό' ἣν τε µή. 
ΧΟΡΟΣ 
ἀναβοάσομαι τὸν εὔπαιδα καὶ 
µέγα βροτοῖσι φέγγος σκληπιόν. 
TINH 
τίς ἡ βοή ποτ ἐστίν; &g^ ἀγγέλλεται 
χρηστόν τι; τοῦτο γὰρ ποφοῦσ᾽ ἐγὼ πάλαι 
ἔνδον κάώΦηµαι περιµένουσα τουτονἰ. 
ΚΑΡΙΩΝ 
ταχέως ταχέως φέρ᾽ οἶνον ὦ δέσποιν’, ἵνα 
καὐτὴ πίης' φιλεῖς δὲ δρῶσ᾽ αὐτὸ σφόδρα᾽ 
ὡς ἀγαθὰ συλλήβδην ἅπαντά σοι φέρω. 


023 TYNH 
καὶ ποῦ OTi»; 
ΚΑΡΙΩΝ 
ἐν τοῖς λεγομένοις ' εἴσειτάχα. 
TYNH 
πέραινε volyvy ὃ τι λέγεις ἀνύσας ποτέ. 
KAPIQN 


ἄκουε τοίνυν, ὡς ἐγὼ τὰ πράγματα 
ix τῶν ποδῶν ἐς τὴν κεφαλήν σοι πάντ’ ἐρῶ. 


TYNH 
μὴ δῆτ᾽ ἔμοιγ ἐς τὴν κεφαλή». 
ΚΑΡΙΩΝ 
uU μὴ τἀγαθὰ 
& νῦν γεγένηται; μα 
μὴ μὲν οὖν τὰ πράγματα. 
KAPIQN 


€ * / 3 23 , A b] * 

ως γαρ ταχιστ ἀφικόμεῦθα προς τον eov 

2/ 2/ Ld 3 L4 

ἄγοντες ἄνδρα τότε μὲν ἀθλιώτατον 

νῦν Ó' et τιν ἄλλον µακάριον κεὐδαίμονα, 
” 3 * 4 ’ 2) 

πρῶτον μὲν αὐτὸν ἐπὶ Φάλατταν ἢγομε», 


ἔπειτ ἐλοῦμεν. 
TYNH 


νὴ 4ἱ εὐδαίμων ἄρ᾽ ἦν 
ἀνὴρ γέρων ψυχρᾷ ὡαλάττῃ λούμενος. 
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640 


645 


650 


655 


660 


665 


670 


675 


680 


685 


690 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
KAPIQN 
ἔπειτα πρὸς τὸ τέµενος ᾖμεν τοῦ Φεοῦ. 
inci δὲ βωμῷ πόπανα καὶ Φυλήματα 
καθωσιώύθη πέλανος Ἡφαίστου φλογί, 
κατεχλέναμεν τὸν Πλοῦτον, ὥσπερ εἰκὸς ἦν" 
ἡμῶν δ᾽ ἕκαστος στιβάδα παρεκαττύετο. 
TYNH 
ἦσαν δέ τινες κἄλλοι δεόμενοι τοῦ Φεοῦ; 
KAPIQN 
elg uév γε Νεοκλείδης, ὃς ἐστι μὲν τυφλός, 
κλέπτων δὲ τοὺς βλέποντας ὑπερηκόντικεν 
ἕτεροί τε πολλοὶ παντοδαπὰ νοσήματα 
ἔχοντες ὡς δὲ τοὺς λύχνους ἀποσβέσας 
ἡμῖν παρήγγειλ ἐγκαθεύδειν τοῦ Φεοῦ 
ὁ πρόπολος, επών», ἢν τις αἴσθηται ψόφου, 
σιγᾶν, ἅπαντες κοσµίως κατεχείµεῦα. 
κἀγὼ καθεύδειν ovx ἐδυνάμη», ἀλλά µε 
ἀφάρης χύτρα τις ἐξέπληττε κειµένη 
ὀλίγον ἄπωῦεν τῆς κεφαλῆς του γρᾳδίου, 
ἐφ᾽ ἣν ἐπεθύμουν δαιµονέως ἐφερπύσαι. 
ἔπειτ ἀναβλέψας ὁρῶ τὸν ἱερέα 
τοὺς φθοῖς ἀφαρπάζοντα xol τὰς ἰσχάδας 
ἀπὸ τῆς τραπέζης τῆς ἱερᾶς ' μετὰ τοῦτο δὲ 
περιῆλθε τοὺς βωμοὺς ἅπαντας £y κύκλῳ, 
εἴ που πόπανον εἴη τι καταλελειμμένο» * 
ἔπειτα ταῦῦΘ ἥγιζεν ἐς σάκταν τινά. 
κἀγὼ νοµίσας πολλὴν ὁσίαν τοῦ πράγματος 
ἐπὶ τὴν χύτραν τὴν τῆς ἀθάρης ἀνίσταμαι. 
TYNH 
ταλάντατ ἀνδρῶν οὐκ ἐδεδοίκεις τὸν Φεόν; 
KAPIQN 
y? τοὺς Φεοὺς ἔγωγε ur, φύάσειέ ue 
ἐπὶ τὴν χύτραν ἐλθὼν ἔχων τὰ στέµµατα᾽ 
ὁ γὰρ ἱερεὺς αὐτοῦ µε προὐδιδάξατο. 
τὸ γράδιον Ó' ὡς ᾖσφάνετό µου τὸν ψόφον, 
ἄρασ ὑφήρει' κάτα συρίξας ἐγὼ 
ὁδὰξ ἑλαβόμην ὡς παρείας ὦν ὄφις. 
7 à. εὐθέως τὴν χεῖρα πάλιν ἀνέσπασεν, 
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κατέχειτο δ) αὑτὴν ἐντυλίξασ᾽ ἡσυχῆ 
ὑπὸ τοῦ δέους βδέουσα δριμύτερον γαλῆς. 
κἀγὼ τότ᾽ ἤδη τῆς ἀθάρης πολλὴν ἔφλων᾽ 
ἔπειτ' ἐπειδὴ μεστὸς ἦν, ἀνεπαυόμην. 695 
ΓΥΝΗ 
0 δὲ Φεὸς ὑμῖν ov προσῄειν; 
KAPIQN — , 
οὐδέπω. 
μετὰ τοῦτο Ó. ἤδη καὶ γέλοιον δῆτά τι 
ἐποίησα. προσιόντος γὰρ αὐτοῦ µέγα πάνυ 
ἀπέπαρδον ἡ γαστηρ γὰρ ἐπεφύσητό µου. 
TYNH 
7) πού σε διὰ τοῦτ εὐθὺς ἑβδελύττετο. — 700 
KAPIQN 
ovx GÀX Ἰασὼ μέν γ ἐπακολουθοῦσ Gua 
ὑπηρυθρίασε xr Πανάκει ἀπεστράφη 
τὴν oiv ἐπιλαβοῦσ”' οὗ λιβανωτὸν γὰρ βδέω. 
TYNH 
αὐτὸς Ó. ἐκεῖνος; 
KAPIQN 
οὗ u& 4ἱ οὐδ' ἐφρόντισεν. 
TYNH 
λέγεις ἄγροικον ἄρα σύ y" εἶναι τὸν Φεόν. Τ05 
ΚΑΡΙΩΝ 
μὰ «4 οὐκ ἔγωγ", ἀλλὰ σκατοφάγον. 
ΤΥΝΗ 


at caÀav. 
KAPIQN 


μετὰ ταῦτ ἐγὼ μὲν εὐθὺς ἐνεκαλυψάµιην 
δείσας, ἐκεῖνος à^ ἓν κύκλῳ τὰ νοσήματα 
σκοπῶν περιῄῇει πάντα κοσµίως πάνυ. 
ἔπειτα παῖς αὐτῷ λέθινον θυΐδιον 710 
ή 8 , 
ztagéOq0xe καὶ δοίδυκα xol κιβώτιον. 
TYNH 


[f 


λίθινον; 


KAPIQN 
μὰ Zl οὐ Ov. οὐχὶ τό ye κιβώτιον. 
ΓΥΝΗ 
σὺ δὲ πῶς ἑώρας ὦ κάχκιστ᾽ ἀπολούμενε, 
ὃς ἐγκεκαλύφύαι φῄς; 
KAPIQN 
διὰ τοῦ vpifviov* 
Aristophanis vol. Il. 91 


720 


190 


140 


322 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΥΣ 
ὁπὰς γὰρ εἶχεν ovx ὀλίγας uà τὸν Za. 
πρῶτον δὲ πάντων τῷ Νεοκλείδη φάρµακον 
καταπλαστὸν ἐνεχείρησε τρίβειν, ἐμβαλὼν 
σκορόδων κεφαλὰς τρεῖς τηνέων. treu. ἔφλα 
ἐν τῇ 9víg συμπαραμιγνύων ὁὀπὸν 
καὶ σχῖνον  εἶτ᾽ ὄξει διέµενος σφηττίῳ 
κατέπλασεν αὐτοῦ τὰ βλέφαρ᾽ ἐκστρέψας, ἕνα 
ὀδυνῴτο μᾶλλον. Ὁ δὲ κεκραγὼς καὶ βοῶν 
ἔφευγ ἀνάξας' ὃ δὲ Φεὸς γελάσας ἔφη" 
ἐνταῦθα νῦν κάφήσο καταπεπλασμένος, 
iy' ὑπομνύμενον παύσω σε ταῖς ἐκκλησίαις. 
TYNH 
ὡς φιλόπολίς víc ἐσθ 0 δαίµων καὶ σοφός. 
KAPIQN 
M ” ^ , 
μιετὰ τοῦτο τῷ Πλούτωνι παρεκαὐέζετο, 
xal πρὠτα μὲν δὴ τῆς κεφαλῆς ἐφήψατο, 
3! N ς , M 
ἔπειτα xodooov ημιτύβιον λαβων 
τὰ βλέφαρα περιέψησεν 7) Πανάχεια δὲ 
κατεπέτασ᾽ αὐτοῦ τὴν κεφαλῆν φοινικίδι 
καὶ πᾶν τὸ πρόσωπον͵ εἶν Ó Φεὺς ἐπόππυσεν. 
ἐξηξάτην οὖν δύο δράχοντ᾽ ix τοῦ veo 
ὑπερφυεῖς τὸ μέγεθος. 
TYNH 
ὦ φίλοι Φεοί. 
ΚΑΡΙΟΝ 
, » € 4 8 ρου C , € - 
τούτω ὃ ὑπὸ την φοινικίδ υποδυνὺ ησυχῇ 
τὰ βλέφαρα περιέλειχον, ὣς y^ ἐμούδόκει” 
καὶ πρίν σε κοτύλας ἐκπιεῖν οἴνου δέκα, 
lex 5 / , 
ὁ Πλοῦτος ὦ δέσποιν᾽ ἀνειστήκει βλέπων' 
2 λ N A - 9 29 L4 3 € 3 € ^ 
ἐγω δὲ τὼ χεῖρ ἀνεκρότησ vq ἡδονῆς 
Ν , 3 » ς 3 3 3 
τὸν δεσπότην v ἤγειρον. ὃ δεὺς Ó εὐθέως 
ἠφάνισεν αὐτὸν ot v' ὄφεις ἐς τὸν νεώ». 
οἱ à ἐγκατακείμενοι παρ αὐτῷ πῶς δοκεῖς 
^ - 2 L LY * [4 c0 
τὸν Πλοῦτον ἠσπάζοντο καὶ τὴν νὐχό ὅλην 
ἐγρηγόρεσα», ἕως διέλαµψεν Tuéga. 
ἐγω δ᾽ ἔπήνουν τὸν Φεὸν πάνυ σφόδρα, 
ο , 3 A - , 
οτι βλέπειν ἐποίησε τὸν Πλοῦτον ταχύ, 
τὸν δὲ Νεοκλείδην μᾶλλον ἐποίησεν τυφλόν. 


IONS 


HAOYTOZ ᾽ 
ΤΥΚΗ 
ὅσην ἔχεις τὴν δύναμιν ὠναξ δέσποτα. 
ἀτὰρ φράσον uot, ποῦ "G9. Ó Πλοῦτος; 
KAPION 


ἀλλ ἦν περὶ αὐτὸν ὄχλος ὑπερφυὴς ὅσος. 
oí γὰρ δίκαιοι πρότερον ὄντες καὶ βίον 
ἔχοντες ὀλίγον αὐτὸν ἠσπάζοντο καὶ 
ἐδεδιοῦνο' ἅπαντες ὑπὸ τῆς ἡδονῆς' 
ὅσοι Ó' ἐπλούτουν οὐσίαν v^ εἶχον συχνὴν 
ovx ἐκ δικαίου τὸν βίον κοκτηµένοι, 
ὀφρῦς ξυνῆγον ἐσκυθρώπαζόν 9' Gua. 
oi à ἠκολούθουν κατόπιν ἐστεφανωμένοι 
γελώντες εὐφημοῦντες ἐκτυπεῖτο δὲ 
ἐμβὰς γερόντων εὑρύθμοις προβήµασιν. 
ἀλλ εἶ' ἀπαξάπαντες ἐξ ἑνὸς λόγου 
ὀρχεῖσθε xal σκιρτᾶτε καὶ χορεύετα᾿ 
οὐδεὶς γὰρ ὑμῖν εἰσιοῦσιν ἀγγελεῖ, 
ὡς ἄλφιτ ovx ἔνεστιν ἓν τῷ θυλάκῳ. 
TYNH 
yi) τὴν Ἑκάτην κἀγὼ Ó' ἀναδῆσαι βούλομαι 
εὔαγγέγιά σε κριβανωτῶν ὁρμαθῷ 
τοιαῦτ ἀπαγγείλαντα. 
ΚΑΡΙΩΝ 
μή νυν μέλλ ἔτε, 
ὡς ἄνδρες à ἐγγύς εἶσιν ἤδη τῶν Φυρῶν. 
TINH 
φέρε vvv lobo" εἴσω κοµίσω καταχύσματα 
ὥσπερ νεωνήτοισιν ὀφθαλμοῖς ἐγω. 
KAPIQN 
ἐγὼ Ó' ἱπαντῆσαί y ἐκείνοις βούλομαι. 
ΧΟΡΟΥ 


ΠΛΟΥΤΟΣ 
καὶ προσκυνῶ γε πρώτα μὲν τὸν ἥλιον, 
ἔπειτα σεμνῆς Παλλάδος κλεινὸν πέδον 
χώραν τε πᾶσαν Κέκροπος 1) μ᾿ ἐδέξατο. 
αἰσχύνομαι δὲ τὰς ἐμαυτοῦ συµφοράς, 
οἵοις ἄρ ἀνθρώποις. ξυνὼν ἐλάνφανον, 


ἔρχεται. 


21*. 


150.7 


uer. 


ος ος 
ο ων ων 


s 
LE 


P 
aci 


159 | 


765 :| 


740.. 


725. 


780 


785 


790 


800 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
τοὺς ἀξίους δὲ τῆς ἐμῆς ὁμιλίας 
ἔφευγον, εἰδὼς οὐδέν' ὦ τλήµων ἐγώ, 
ὡς ovv ἐκεῖν ἂρ οὔτε ταῦτ ὀρθώς ἕδρων" 
ἀλλ αὐτὰ πάντα πάλιν ἀναστρέψας ἐγὼ 
δείξω τὸ λοιπὸν πᾶσιν ἀνθρώποις ὅτι 
ἄχων ἐμαυτὸν τοῖς πονηροῖς ἐπεδίδουν. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
βάλλ’ ἐς κόρακας ὡς χαλεπόν εἶσιν ol φέλοι 
οἱ φαινόµενοι παραχρῆιμ) ὅταν πράττῃ τες εὖ. 
νύττουσι γὰρ xal φλὼώσι τἀντικνήμια, 
ἐνδεικνύμενος ἕκαστος εὐνοιάν τινα. 
ἐμὲ γὰρ τίς o) προσεῖπε; ποῖος οὐκ ὄχλος 
περιεστεφάνωσεν ἓν ἀγορᾷ πρεσβυτικός; 
TYNH 
ὦ φίλτατ) ἀνδρῶν xal σὺ καὶ σὺ xyaígere. 
φέρε νυν, νόμος γάρ ἐστι, τὰ καταχύσµατα 
ταυτὶ καταχέω σου λαβοῦσα. 
ΠΑΟΥΤΟΣ 
μιηδαμῶς. 
ἐμοῦ γὰρ εἰσιόντος ig τὴν oixíay 
πρώτιστα xal βλέψαντος οὐδὲν ἐκφέρειν 
πρεπὠώδές ἐστιν, ἀλλὰ μᾶλλον ἐσφέρει». 
TYNH 
εἶτ᾽ οὐχὶ δέξει δῆτα τὰ καταχύσματα; 
ΠΛΟΥΤΟΣ 
ἔνδον γε παρὰ τὴν ἑστίαν, ὥσπερ νόμος" 
ἔπειτα καὶ τὸν φόρτον ἐκφύγοιμεν ἄν. 
οὗ γὰρ πρεπῶδές ἐστι τῷ διδασκάλῳ 
ἰσχάδια καὶ τρωγάλια τοῖς Φεωμένοις 
τροβαλόντ ἐπὶ τούτοις εἶτ᾽ ἀναγκάζειν γελᾶν. 
3 , ς TYNH , 3 ς ν 
&U πάνυ λέγεις' ὡς 4{εξίνικός y" οὐτοσὶ 
ἀνίσταθ ὡς ἁρπασόμενος τῶν ἰσχαδων. 
ΧΟΡΟΥ 


KAPIQN 

€ € ο) , 3 2 2 , 

ὡς 70v πράττειν ὠνδρές ἐστ εὐδαιμόνως, 
Ν ανά 3 / 3 » 

καὶ ταῦτα μηδὲν ἐξενεγκόντ οἴκοῦεν. 

ἡμῖν yàg ἀγαθῶν σωρὸς ἐς τὴν οἰκίαν 

ἐπεσπέπαικεν οὐδὲν ἠδυιηκόσι». 


ΠΔΟΥΤΟΣ 
7 μὲν σιπύὴ µεστή Ἴσει λευκῶν ἀλφίτω», 
οἱ à^ ἀμφορῆς οἴνου µέλανος ἀνθοσμίου. 
ἅπαντα ὃ ἡμῖν ἀργυρίου καὶ χρυσίου 
τὰ σχευάρια πλήρη ᾿στέν, ὥστε Φαυμάσαι. 
τὸ φρέαρ Ó' ἐλαίου µεστόν' αἱ δὲ λήκυθοι 
μύρου γέµουσι, τὸ δ᾽ ὑπερφον ἰσχάδων. 
ὀξὶς δὲ πᾶσα καὶ λοπάδιον καὶ χύτρα 


χαλκῆ yéyove* τοὺς δὲ πινακίσκους τοὺς σαθροὺς 


^ 3 M 3 Y , 3 € - 
τους Ιχῦυηρους ἀργυροῦς παρεσύὺ ο0ρᾷγν. 
ς P] ^ H 32 € 4. 2 , 
ὁ 0 ἰπνὸς yéyov ἡμῖν ἐξαπίνης ἐλεφάντιγος. 
στατῆρσι ὃ oí Φεράποντες ἀρτιάζομεν 
χρυσοῖς ἀποψωμεσθα ὃ' οὐ λίδοις ἔτι, 
ἀλλὰ σκοροδίοις ὑπὸ τρυφῆς ἑκάστοτε. 
A ^ € , » - 
καὶ νῦν ὃ δεσπότης μὲν ἔγδον BovOviei 
a * 
v» καὶ τράγον xol κριὸν ἐστεφανωμένος * 
3. 3 / ς , 3 , 4 
ἐμὲ ὅ' ἐξέπεμψεν ὃ καπνός. οὐχ οἷός τε γὰρ 
; 3 * Ν , , 
"ἔνδον µένειν ἦν. ἔδακνε γὰρ τὰ βλέφαρά µου. 
| AIKAIOZ 
€ 3 5 ^ , ία, M 8 4 
ἔπου µετ ἐμοῦ παιδάριο», ἵνα πρὸρ τὸν Dev 
tov. 
ΚΑΡΙΩΝ 
ἔα τίς ἔσθ' ὁ προσιὼν οὑτοσέ; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
3. * / ' * » - 3 2 , 
ἀνὴρ πρότερον μὲν &J3Àtog, viv ὃ εὐτυχής. 
ΚΑΡΙΩΝ 
δῆλον ὅτι τῶν χρηστών τις, ὡς touxog, el. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
, 2 
uat. 
KAPION 
» ^ ? 
ἔπειτα τοῦ δέει; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
Pl bi M 
προς τον J&OYv 
ἥκω᾽ μεγάλων γάρ μοὺστὶν ἀγαθῶν αἴτιος. 
ἐγὼ γὰρ ἱκανὴν οὐσίαν παρὰ τοῦ πατρὸς 
λαβὼν ἐπήρκουν τοῖς δεομένοις τῶν φίλω», 
εἶναι νοµίζων χρήσιµον πρὸς τὸν βίον. 
KAPIQN 
3 / , 
7 πού σε ταχέως ἐπέλιπεν τὰ χρήματα. ο 


j e * . - € U b ' , 
οὕτω τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἡδὺ πρᾶγμα δη. 
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900 ΛΡΙΣΊΤΟΦΑΝΟΥΣ 
MEM AIKAIOX 
χομιδῇ μὲν ovr. 
KAPION 
οὐκοῦν μετὰ ταῦτ᾽ 709. ἄθλλιος. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


κομιδῇ μὲν οὖν. κἀγὼ μὲν ᾧμην οὓς τέως 
835  εὐηργέτησα δεοµένους ἕξειν φίλους 

ὄντως βεβαίους, εἰ δεηθείην ποτέ᾿ 

oi δ᾽ ἐξετρέποντο κοκ ἐδόκουν ὁρᾶν u^ ἔτι. 


ΚΑΡΙΩΝ 
καὶ κατεγέλων δ᾽ eU οἵδ) ὅτι. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
κομιδῇ μὲν οὖν. 
ΚΛΡΙΟΝ 
αὐχιιὸς γὰρ Qv τῶν σκευαρίων 0^ ἀπώλεσεν. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
840 ἀλλ οὐχὶ νῦν. ἀνθ ὧν ἐγὼ πρὸς τὸν Φεὸν 
προσευξόµιενος ἥκω δικαίως ἐνφαδέ. 
KAPIQN 


τὸ τριβώνιον δὲ ví δύναται πρὸς τῶν Φεῶν, 
ὃ φέρει μετὰ σοῦ τὸ παιδάριον τουτέ; φράσον. 


ΔΙΚΑΙΟΣ 
Δ - 325 2 / » * M / 
καὶ τοῦτ ἀνανήησων ἔρχομαι προς τον Jeov. 
ΚΑΡΙΟΝ 
^ 3 . ” 
84 µμῶν οὖν ἐμυήθης δῆτ' ἐν αὐτῷ τὰ μεγάλα; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
οὖκ ἀλλ ἐνερρίγωσ᾽ ἔτη τριακαίδεκα. 
023 n KAPIQN 
τὰ Ó ἐμβάδια; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
καὶ ταῦτα συνεχειµάζετο. 
ΚΑΡΙΟΝ 
 » 29 , 2)’ 5 
καὶ ταῦτ ἀναφήσων ἔφερες οὖν; 
ΔΙΚΑΙΟΣ .. 
γη τον «4ίΐα. 
ΚΑΡΙΟΝ 
, » c ^v ^ Av 
χαρίεντα y' ηχεις δῶρα τῷ Φεῷ φέρων. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
850  οἴμοι κακοδαίµων, cg ἀπόλωλα δείλαιος, 


καὶ τρὶς κακοδαίµων καὶ τετράκις xal πεντάχις 
P , , i5 7 
καὶ δφδεκάχις καὶ µυριάκις' lov iov. 
ο , 
ουτω πολυφόρῳ συγκέκραµαι δαέµονι. 


IIAOYTOX 921 
ΚΑΡΙΟΝ 
“Ίπολλον ἀποτρόπαιε καὶ Φεοὶ φίλος, 855 
» 2 LT e * €t , 
τί ποτ ἐστὶν 0 τι πέπονὺεν ανθρωπος κακὸν; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
? 4 ^ 4 , 
ου γὰρ σχέτλια πέπονύα νυνὶ πραγματα, 
ἀπολωλεκὼς ἅπαντα τᾶκ τῆς οἰκίας 
διὰ τὸν Dev τοῦτον, τὸν ἐσόμενον τυφλὸν 
πάλιν αὖθις, ἤνπερ μὴ ᾽λλίπωσιν at δίκαι; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
ἐγὼ σχεδὸν τὸ πρᾶγμα γιγνώσκειν δοκώ. 800 
προσέρχεται γάρ τις κακώς πράττων ἀνήρ, 
. &ouxe O^ εἶναι τοῦ πονηροῦ κόµµατος. 
ΚΑΡΙΩΝ 
vi Zo καλώς τοίνυν ποιῶν ἄπόλλυται. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
” ” 29 3 € / c ς ” 
ποῦ ποῦ GJ ὃ µόνος ἅπαντας ἡμᾶς πλουσίους 
, ζ / 
ὑποσχόμενος οὗτος ποιήσειν εὐθέως, 865 
εἰ πάλιν ἀναβλέψειεν ἐξ ἀρχῆς; ὃ δὲ 
πολὺ μᾶλλον ἐνίους ἐστὶν ἐξολωλεκώς. 


KAPION 
καὶ τίνα δέδρακε δῆτα vob ; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ |. 
ἐμὲ τουτονέ. 
KAPIQN 
7 τῶν πονηρών ἦσθα καὶ τοιχωρύχων; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
μὰ 4 οὐ μὲν οὖν ἔσο' ὑγιὲς ὑμῶν οὐδεέν, 870 
κοῦκ ἔσθ' ὅπως οὔκ ἔχετέ µου τὰ χρήματα. 
ΚΑΡΙΟΝ 


ὡς σοβαρὸς ὦ «4άματερ εἰσελήλυὺεν 
ὁ συκοφάντης. δῆλον ὅτι βουλιμιᾷ. 


ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
NN 3. 2 ' λ , 2. , . 
συ μὲν eig ἀγορὰν lov ταχέως ovx ἂν φώἀάνοις 
^€- -”- 3 — 
ἐπὶ τοῦ τροχοῦ γὰρ δεῖ OG ἐκεῖ στρεβλούμενον 875 
εἰπεῖν à rteravovgyijzag. 
ΚΑΡΙΟΝ 
3 ^22! ρα 
οἰμωξᾶρα συ. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


4 9 , M - - ) » 
yr τὸν Zía τὸν σωτῆρα πολλοῦ y ἄξιος 
ο - COL [4 1 € 3 
ἅπασι τοῖς Ἕλλησιν ὃ Φεὸς οὗτος, εἰ 
τοὺς συκοφάντας ἐξολεῖ κακοὺς κακώς. 
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ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
οἴμοι τάλας μῶν καὶ σὺ µετέχων καταγελᾷς; 
ἐπεὶ πόφεν Ψοέμάτιον εἴληφας τοδέ; 
ἐχθὲς ὃ᾽ ἔχοντ᾽ εἶδόν σ᾿ ἐγὼ τριβώνιον. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
οὐδὲν προτιμῶ σου. φορῶ γὰρ πριάµενος 
τὸν δακτύλιον τονδὶ παρ EvÓGuov ὁραχμῆς. 
KAPION 
3 3 3 » , / 
ἀλλ ovx ἔνεστι συκοφάντου δήγματος. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
5 2 3. € - 2 * , , 
ἀρ᾽ οὐχ vBgug ταῦτ ἐστὶ πολλή; σκώπτετον, 
e - 3 ; ϱ» 3 3 
0 τι δὲ ποιεῖτον ἐνφαδ ovx εἰρήκατον. 
ovx ἐπ᾽ ἀγανθῷ γὰρ ἐνθαάδ᾽ ἐστὸν οὐδενέ. 
ΚΑΡΙΩΝ 
^ ” / , e 
μὰ τὸν Zl! οὔκουν τῷ ye σῷ, σάφ o9. ὃτι. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
3 A ^ ^ A 4 4 , [4 
ἀπὸ τῶν ἐμῶν γὰρ vol uà Zía δειπνήσετον. 
ΚΑΡΙΟΝ 
ὡς δὴ "m ἆληθείᾳ σὺ μετὰ τοῦ μάρτυρος 
διαρθαγείης μηδενός y" ἐμπλήμενος. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
3 - » 3 * 5 / 
ἀρνεῖσθον; ἔνδον ἐστὶν ὢ µιαρωτάτω 
πολὺ χρῆμα τεμαχῶν καὶ κρεών ὠπτημένων. 
* V δν T À?*T A 2» T» T 
DoUvUUvLUUUUUU. 
ΚΑΡΙΟΝ 
κακόδαιµον ὀσφραίνει τι; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
τοῦ ψΨύχους y' ἴσως, 
ἐπεὶ τοιοῦτόν y' ἀμπέχεται τριβώνιον. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

” 3 3 ” 
ταῦτ᾽ οὖν ἀνασχέτ᾽ ἐστὶν ὦ Ζεῦ καὶ 9eol, 

, ς 2 » 2 » » € » 
τούτους υβρίζειν εἰς &u ; οἴμ ὡς ἄχόομαι 
ὅτι χρηστὸς Gv καὶ φιλόπολις πάσχω xaxd. 

ΔΙΚΑΙΟΣ 
σὺ φιλόπολις καὶ χρηστός; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ς 3 ρ 3 2 ) 
ὡς οὐδείς y «vno. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 

1 M i 2 , 

καὶ μὴν ἐπερωτηνθεὶς ἀπόκριναί uot. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ .. 
τὸ τέ; 


ΠΛΟΥΧΤΟΣ 920 


AIKAIOZ 


8 
εωργὸς 6L; 
peur , ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


μελαγχολᾶν u^ οὕτως οἴεε; 

on AIKAIOZ 
ἀλλ ἔμπορος; 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ ' 

ναί, σχήπτοµαέ y', ὅταν τύχω. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 

zl δαί; τέχνην vw ἔμαθες; 905 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


ov uà τὸν Za. 
AIKAIOZ 


πῶς οὖν διέζης ἢ πόθεν μηδὲν ποιῶν; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

τῶν τῆς πόλεώς εἰμ᾽ ἐπιμελητῆς πραγμάτων 

καὶ τῶν ἰδίων πάντω». 


ΔΙΚΑΙΟΣ 
σύ; tí παθών; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
βούλομαι. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
^ 3 ^ , 
πῶς οὖν ἂν εἴης χρηστὸς ὦ τοιχωρύχε, 
εἴ σοι προσῆκον μηδὲν εἶτ ἀπεχθάνει; | 910 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


οὗ γὰρ προσήκει τὴν ἐμαυτοῦ uou πόλιν 
εὐεργετεῖν ὦ κέπφε καθ’ ὅσον ἂν σθένω; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
εὐεργετεῖν οὖν ἐστι τὸ πολυπραγμονεῖν; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
τὸ μὲν οὖν βοηθεῖν τοῖς νόµοις τοῖς κειµένοις 
καὶ μὴ ᾿πιτρέπειν ἐάν τις ἐξαμαρτάνῃ. 915 
AIKAIOZ 
οὔκουν δικαστὰς ἐξεπίτηδες 7) πόλις 
ἄρχειν καθ ίστησιν; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
κατηγορεῖ δὲ τίς; 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


ὁ βουλόμενος. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 


3 ” 3 - f 2 , 
οὐκοῦν ἐκεῖνός eiu ἐγω, 
ὡς elg tu^ ἥκει τῆς πόλεως τὰ πράγματα. 


330 


920 


925 


930 


935 


ΑΕΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣ 
yi) 4ΐα πονηρόν τᾶρα προστάτην ἔχει. 
ἐκεῖνο δ’ οὗ βούλοι ἄν, ἠσυχίαν ἔχων 
i» ἀργός; ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 

ἀλλὰ προβατίου βίον λέγεις, 

el μὴ φανεῖται διατριβή τις τῷ βίῳ. 

ΔΙΚΑΙΟΣ 
οὐδ' ἂν µεταμάθοις; 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
οὐδ' ἂν εἰ δοίης yé uot 

τὸν Πλοῦτον αὐτὸν καὶ τὸ Βάττου σίλφιον. 

ΔΙΚΑΙΟΣ 
κατάύφου ταχέως Φοἰμάτιον. 


ΚΑΡΙΩΝ 


ουτος, σοὶ λέγει. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 


ἔπειθ ὑπόλυσαι. 
ΚΑΡΙΩΝ 


ταῦτα πάντα σοὶ λέγει. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
καὶ μὴν προσελΦέτω πρὸς tu ὑμῶν ἐνθαδὶ 
ὁ βουλύμενος. 


ΚΑΡΙΩΝ 
9 - 3 - P 3.23 4 
οὐκοῦν ἐκεῖνός clu ἐγώ. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ . 
» , 3 , 3 € 
οἴμοι τάλας ἀποδύομαι μεῦ ἡμέραν. 
ΚΑΡΙΩΝ 
σὺ γὰρ ἀξιοῖς τἀλλότρια πράττων ἐσθίειν. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
ὁρᾷς ἃ ποιεῖ; ταῦτ ἐγὼ μµαρτύρομαι. 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
2 3 3! , CX , 
ἀλλ οἴχεται φεύγων Ov εἶχες μάρτυρα. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
οἴμοι περιείληµµαι μόνος. 
ΚΑΡΙΩΝ 
νυνὶ βοᾷς; 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
» £523 3 
οἴμοι uc αὐθις. 
KAPIQN 


δὃς σύ uot τὸ τριβώνιο», 
iv ἀμφιέσω τὸν συκοφάντην τουτονἰ. 


T Yea 
SU Pn 
- 


HAOYTOZ .  — - 8981. 


ΔΙΚΑΙΟΣ  - : 
μὴ ojo" ἱερὸν γάρ ἐστι τοῦ Πλούτου πάλαι. » 
KAPIQN | 0 
Érewa ποῦ κάλλιον ἀνατεθήσεται cit 
ἢ περὶ πονηρὸν ἄνδρα καὶ τοιχωρύχον; E 
Πλοῦτον δὲ κοσμεῖν ἱματίοις σεμνοῖς πρέπει... — 940- 
| ΔΙΚΑΙΟΣ | n 
τοῖς à ἐμβαδίοις vi χρήσεταί τις; εἶπέ nor. 
ΚΑΡΙΩΝ 


καὶ ταῦτα πρὸς τὸ µέτωπον αὐτίκα δὲ μάλα 
ὥσπερ κοτένῳ προσπατταλεύσω τουτφἰ. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣ 
᾿ἄπειμι γιγνώσκω γὰρ ἥττων Gy πολὺ IE 
ὑμῶν ἐὰν δὲ σύζυγον λάβω τινὰ 945 -. 
κἂν σύκινο»ν, τοῦτον τὸν ἰσχυρὸν Jeov (X 
ἐγὼ ποιήσω τήµερον δοῦναι δέκην, . B 
ὁτιῆ καταλύει περιφανῶς elg ὢν uóvog EE 
τὴν δημοκρατία», οὔτε τὴν βουλὴν πιθὼν "uo 
τὴν τῶν πολιτῶν οὔτε τὴν ἐκκλησίαν. 950 — 
ΔΙΚΑΙΟΣ 
καὶ μὴν » ἐπειδὴ τὴν πανοπλίαν τὴν ἐμην 
ἔχων βαδίδεις, ἐς τὸ βαλανεῖον τρέχε᾽ 
ine ἐκεῖ κορυφαῖος ἑστηκὼς Φέρου. . 
κἀγὼ γὰρ εἶχον τὴν στάσιν ταύτὴν ποτέ. EE X 
KAPIQN 3 
ἀλλ ὃ βαλανεὺς ἕλξει Φύραζ αὐτὸν λαβὼν 958 
τῶν ὀρχιπέδων ἰδὼν γὰρ αὐτὸν γνώσεται. . 
νὼ Ó' εἰσίωμεν, ἵνα προσεύξῃ τὸν Φεόν. Is 
XOPOY 


| | TPAYZ 

&Q' ὦ φίλοε γέροντες ἐπὶ τὴν olxíay: o 

&gíyus9' ὄντως τοῦ νέου τούτου Φεοῦ, 960 - 

7 τῆς ὁδοῦ τὸ παράπαν ἡμαρτήκαμεν; Us 
ΧΟΡΟΣ | 

ἀλλ lo9. in? αὐτὰς τὰς θύρας ἀφιγμένη 

ὦ µειρακίσκη" πυνθάνει γὰρ ὡρικῶς. uox 
ΓΡΑΥΣ ... 

φέρε νυν ἐγὼ τῶν ἔνδοφεν καλέσω τινά. * 


NF 





ὅτι ὅστ᾽ ἐκείνου τοῦ πονηροῦ κὀµματο. . 7 0. 0c 9t 
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980 
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930 


ΔΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 


ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
μὴ δῆτ᾽' ἐγὼ γὰρ αὐτὸς ἐξελήλυθα. 
ἀλλ ὃ τι μάλιστ ἐλήλυθας λέγειν o^ ἐχρῆν. 
ΓΡΑΥΣ 
πέπονθα δεινὰ καὶ παράνομ’ ὦ φίλτατε΄ 
ἀφ᾿ οὗ yàg ὁ Φεὸς οὗτος ἤρξατο βλέπει», 
ἁβίωτον εἶναί µοι πεποίηκε τὸν βίον. 
XPEMYAOZ 
τί 0^ ἔστιν; 7) που xal σὺ συκοφάντρια 
ἓν ταῖς γυναιξὶν ἦσθα; 
ΓΡΑΥΣ 
μὰ 4l ἐγὼ μὲν ov. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ  , 
ἀλλ o) λαχοῦσ' ἔπινες ἓν τῷ γράμμµατι; 
TPAYI 
σκώπτεις ' ἐγὼ δὲ κατακέκνισµαι δειλάκρα. 
ΧΡΕΝΜΥΑΟΣ 
οὔκουν ἐρεῖς ἀνύσασα τὸν κνισμὸν τίνα; 
ΓΡΑΥΣ 
ἄκουέ νυν. ἦν µοί τι µειράκιον φἰλον, 


πενιχρὸν µέν, ἄλλως ὅ' εὐπρόσωπον καὶ καλὸν 


xol χρηστόν᾿ εἰ γάρ του δεηΦείην ἐγώ, 
ἄπαντ᾽ ἐποίει κοσµέως µοι καὶ καλώς 

3 ΔΝ ?, 3 3 4 M / » € 

ἐγὼ ὃ ἔκείνῳ y av τὰ πάἀνὺ υπηρέτουν. 


ΧΡΕΜΥΑΟΣ 
3 , . 
τί ὃ᾽ ἦν 0 τι σου μάλιστ' ἐδεῖθ ἑκάστοτε; 
TPAYZ 


9 / M 4 3 3 5 , ] 
ov πολλά καὶ γαρ ἐκνομίως µ ᾖσχυνετο. 
9 » 3) M 3 2) » 32) 
ἆλλ ἀργυρίου δραχμὰς ἂν ᾖτησ εἴκοσιν 
εἰς ἵμάτιον, ὀκτὼ Ó. ἂν elg ὑποδήματα, 
καὶ ταῖς ἀδελφαῖς ἀγοράσαι χιτώνιον 
ἐκέλευσεν ἂν τῇ µητρέ δ ἱματίδιον' 

” 2» »^ , 
πυρών v ἂν ἐδεήφη µεδέµνων τεττάρω». 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 

3 4 M x 3 H - f 

ov πολλα τοίνυν µα τὸν Ar0ÀAÀc ταῦτα 76 
2/ 3 8 ^ c 2) 2 , 
εἴρηκας, ἀλλὰ ὅῆλον Ότι σ ἠσχύνετο. 
TPAYZ 

καὶ ταῦτα τοίνυν οὐχ ἕνεκεν µισητίας 

- 3 » 3 A ο 
αἰτεῖν μ᾿ ἔφασκεν, ἄλλα φιλίας ovvexa, 
ἵνα τοὐμὸν ἑμάτιον φορῶν μεινῇτό µου. 


ΗΠΔΟΥΤΟΣ 
XPEMYAOZ 
T 3 » , 
λέγεις ἐρῶντ ἄνθρωπον ἐκνομιώτατα. 
ΤΡΑΥΣ 
ἀλλ οὐχί τοι νῦν ὃ βδελυρὸς τὸν νοῦν ἔχει 
* 3. "7 3 3 A / 
τὸν αὐτόν, ἄλλα πολὺ µεθέστηκεν πᾶνυ. 
ἐμοῦ γὰρ αὐτῷ τὸν πλακοῦντα τουτονὶ 
καὶ τᾶλλα τἀπὶ τοῦ πίνακος τραγήµατα 
ἐπόντα πεµψάσης ὑπειπούσης 9) ὅτι 
elg ἑσπέραν ἤξοιμι, 
XPEMYAOZ 
τί σ᾿ ἔδρασ᾽; εἰπέ uot. 
ΓΡΑΥΣ 
ρι ς ^. 
ἂμητα προσαπέπεμψεν nui» τουτονέ, 
: τ - - 
ἐφ᾽ ᾧ v' ἐκεῖσε undénové μ᾿ ἐλθεῖν ἔτι, 
καὶ πρὸς ἐπὶ κούτοις εἶπεν ἀποπέμπων ὅτι 
/ 353 » , 
πάλαι ποτ 10a» ἄλκιμοι Μιλήσιοι. 
XPEMYAOZ 
"- ki 
ÓjÀov ὅτι τοὺς τρόπους τις οὗ μοχθηρθὸς v», 
2 ^ 32 » ο ^ o 
ἐπεὶ ζαπλουτῶν ovxéJ' ἤδεται φαχῇ 
a —- 3 € 4 m c 3 » » 
τρὸ τοῦ Ó υπὸ τῆς πενίας ἅπαντ ἂν nOOL6v. 
ΓΡΑΥΣ 
4 4 A - 3 € 4 i] L] 
καὶ µην πρὸ τοῦ y ὀσηµέραι vr τω Jeo 
2 4 , / 248 A 3 , 
ἐπὶ τὴν Φύραν ἐβάδιζεν ἀεὶ τὴν ἐμήν. 
hs XPEMYAOZ 
cm ἐκφοράν; | 
Togo ΓΡΑΥΣ 
μὰ 46b ἀλλὰ τῆς φωνῆς µόνον 
ἐρῶν ἀκοῦσαι. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
- 3 / 
τοῦ λαβεῖν μὲν οὖν χάριν». 
ΓΡΑΥΣ 
καὶ νὴ «4 εἰ λυπουµένην y! αἴσθοιτό µε, 
νηττάριον ἂν καὶ φάβιον ὑπεκορίζετο. 


XPEMYAOZ 

»! 5 » P4 ? ὃ € , 

ἔπειτ ἴσως τησ ἂν elc ὑποδήµατα. 
ΓΡΑΥΣ 


µυστηρίοις δὲ τοῖς µεγάλοις ὀχουμένην 
ἐπὶ τῆς ἁμάξης ὅτι προσέβλεψέν ué τις, 
ἐτυπτόμην διὰ τοῦθ ὅλην τὴν ἡμέραν. 
οὕτω σφόδρα ζηλότυπος ὃ veavíaxog ἦν. 
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ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
µόνος yàg 1,069 , ὡς ἔοικεν, iac. 
ΓΡΑΥΣ 
καὶ τάς ye χεῖρας παγκάλας ἔχειν u^ ἔφη. 
XPEMYAOZI 
ὁπότε προτείνοιέν γε δραχμὰς εἴχοσιν. 
ΓΡΑΥΣ 
1000  Όὄζειν τε τῆς χρόας ἔφασκεν TOU µου. 
XPEMYAOZ 
εἰ Φάσιον ἐνέχεις, εἰκότως γε vi) 4a. 
ΓΡΑΥΣ 
τὸ βλέμμα 9^ ὡς ἔχοιμι μαλακὺν καὶ καλόν. 
XPEMYAOZ 


* * 
ob σκαιὸς ἦν ἄνθρωπος, ἀλλ ἠπίστατο 
γραὺς καπρώσης τἀφόδια κατεσύ ειν. 
ΓΡΑΥΣ 
1000  ταῦτ οὖν ὁ Φεὸς ὦ qX ἄνερ οὐκ ὀρθώς ποιεξ, 
φάσκων βοηφεῖν τοῖς ἀδικουμένοις ael. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ví γὰρ ποιήση; φράξε, καὶ πεπράξεται. 
TPAYZ 
ἀναγκάσαι δίκαιόν ἐστι vy) día 
4 3 / 3€ 22 ^ , 325 ” 
τον EU παθόνὺο υπ ἐμοῦ πάλιν µ ἀντευποιεῖν, 
1090 1j μηδ ὁτιοῦν &yadóv δἰκαιός ἐστ᾽ ἔχει. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
» 3 € , 3 * , 
οὕκουν xaJ ἑκάστην ἀπεδίδου την νύχτα Got; 
ΓΡΑΥΣ 
ἀλλ οὐδέποτέ µε ζώσαν ἀπολείψειν ἔφη. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
3 ” . LÀ 3 3 — » 
ὀρθῶς y&* νῦν δέ y οὐκέτι σε ζῆν οἴεται. 
ΤΡΑΥΣ 
€ 4 ο X 2) 3 κε] 
υπο τοῦ γαρ ἄλγους κατατέτηκ «c φίλτατε. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
9 3 4 (44 2 * ” 
1035 οὐκ ἀλλὰ κατασέσηπας, ὡς y" ἐμοὶ δοκεῖς. 
TPAYZ 
διὰ δακτυλίου μὲν ovv ἔμεγ ἂν διελκύσαις. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
3 , 3 € ’ A 
εἶ τυγχάνοι y ὃ δακτύλιος &v τηλίας. 
TPAYZ 
4 M b] [ ^ 
καὶ μὴν τὸ μειράκιον τοδὶ προσέρχεται, 


*- u . . ” - " 
i 


HAOYTOZ- | 
οὗπερ πάλαι κατηγοροῦσα τυγχάω —— 
ἔοικε ὃ ἐπὶ xcov βαδίξει». E 

XPEMYAOZ 
| φαίνεται. 
στεφάνους yé τοι καὶ δᾷδ᾽ ἔχων πορεύεται. 
. ΜΒΑΝΙΑΣ 


ἀσπάζομαι. 
XPEMYAOZ 


σέ φήσι». 
ΝΕΑΝΙΑΣ ———- 
ἀρχαία φίλη, 
πολιὰ γεγένησαι, ταχύ γε vr) τὸν οὐρανόν. 
TPAYZ 
τάλαιν᾽ ἐγὼ τῆς ὕβρεος ἦς ὑβρίζομαι. 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 
ἔοικε διὰ πολλοῦ χρόνου o^ ἑορακέναι. 
ΓΡΑΥΣ 
ποίου χρόνου ταλάνταδ, ὃς rag" ἐμοὶ y9àc ἦν; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ ^. . 
τούναντίον πέπονθε τοῖς πὀλλοῖϊς üga* 
µεθύων γάρ, ὡς ἔοικεν, ὀξύτερον βλέπει. 
| ΓΡΑΥΣ 
οὐκ ἀλλ ἀκόλαστός ἐστιν ἀεὶ τοὺς τρόπους. 
NEANIAZ 
ὦ Ποντοπόσειδον καὶ Φεοὶ πρεσβυτικοί, 


dy τῷ προσώπῳ τῶν ῥυτίδων ὅσας ἔχει. 


ΓΡΑΥΣ 
3 3 
ἆ c, - 
A] ^ [4 , 2 
την ÓgÓo µή µοι mooogtp . 
| XPEMYAOZ 


εὖ μέντοι λέγει. 
ἐὰν ydg αὐτὴν εἷς µόνος σπινθὴρ λάβη, 
ὥσπερ παλαιὰν εἰρεσιώνην καύσεται. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
βούλει διὰ χρόνου πρὸς ἐμὲ παῖσαι; 
TPAYZ 


ποῦ τάλαν; 


| NEANIAZ 
αὐτοῦ, λαβοῦσα κάρυα. 
| ΓΡΑΥΣ 
4 
παιδιὰν τίνα; 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
NEANIAZ 
πόσους ἔχεις ὀδόντας. 
XPEMYAOZ 


ἀλλὰ γνὠσοµαι 
κἀγωγ ἔχει γὰρ τρεῖς ἴσως ἢ τέτταρας. 
NEANIA2 
ἀπότισον' ἕνα γὰρ γόμφιον µόνον φορεῖ. 
TPAYZ 
ταλάντατ ἀνδρῶν οὐχ ὑγιαίνειν uot δοκεῖς, 
πλυνόν µε ποιῶν y τοσούτοις ἀγδράσυ. 
NEANIAZ 
2/ » » , 
ὄναιο μέντᾶν, εἴ τις ἐκπλύνειέ σε. 
ΧΡΕΜΥΔΟΣ 
οὗ δῆτ, ἐπεὶ νῦν μὲν καπηλικὠώς ἔχει, 
εἰ à. ἐκπλυνεῖεαι τοῦτο τὸ ψιμύθιον, 
ὄψει κατάδηλα τοῦ προσώπου τὰ ῥάκη. 
ΓΡΑΥΣ 
3 * ^ 3 € ^ 
γέρων ἀνηρ ὦν ovy ὑγιαίνει µοι δοκεῖς. 
ΜΒΑΝΙΑΣ 
ki - 
πειρᾷ μὲν οὖν ἴσως σε καὶ τῶν τισθίων 
ἐφάπτεταί σου λανθάνειν δοκῶν ἐμέ. 
TPAYZ 
^ 3 
μὰ τὴν 4φροδίτην οὐκ ἐμοῦ y' ὦ βδελυρὲ σύ. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
* 8 € , 9 - 4 2) 
ua την Ἑκάτην ov δῆτα” µαινοίµην yag av. 
9 » 3 3 3 ^ 4 
ἆλλ ὦ vsavíox οὐκ ἑῶ τὴν µείρακα 
μισεῖν σε ταύτηγ. 
| ΝΕΑΝΙΑΣ 
ἀλλ ἔγωγ᾽ ὑπερφιλώ. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
καὶ μὴν κατηγορεῖ yé σου. 
NEANIAZ 
τί κατηγορεῖ; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
εἶναέ a^ ὑβριστήν φησι καὶ λέγειν ὅτι 
/ ) 3 » , 
πάλαι ποτ ἤσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι. 
NEANIAZ 
ἐγὼ περὶ ταύτης οὗ uoyobual σοι. 
XPEMYAOZ . 
το ti; 


ΠΛΟΥΤΟΣ 


NEANIAZ 
αἰσχυνόμενος τὴν ἠλικίαν τὴν σήν, ἐπεὶ 
οὐκ ἄν mot ἄλλῳ τοῦτ' ἐπέτρει᾽ ἐγὼ ποιεῖν' 
νῦν Ó. ἄπιθι χαίρων συλλαβὼν τὴν µείρακα. 
XPEMYAOZ 
oló. οἶδα τὸν νοῦν οὐκέτ ἀξιοῖς ἴσως 
εἶναι uev! αὐτῆς. 
ΓΡΑΥΣ 
0 Ó ἐπιτρέψων iori τίς; 
NEANIAZ 
οὖκ ἄν διαλεχθείην διεσπλεκωμένη 
ἀπὸ µυρίων ἐτών τε καὶ τρισχιλίων. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ὅμως ὃ) ἐπειδὴ καὶ τὸν οἶνον ἠξίους 
πίνει», συνεκποτέ ἐστί σοι xal τὴν τρύγα. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
ἀλλ ἔστι κοµιδῇ τρὺξ παλαιὰ καὶ σαπρά. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
οὐκοῦν τρύγοωτος ταῦτα πάντ ἰάσεται. 
ΝΕΑΝΙΑΣ 
ἀλλ εἴσιὃδ εἴσω" τῷ Φεῷ γὰρ βούλομαι 
ἐλθὼν ἀναθεῖναι τοὺς στεφάνους τούσδ’ οὓς ἔχω. 


TPAYZ 
ἐγὼ δέ y' αὐτῷ καὶ φράσαι τι βούλομαι. 
NEANIAZ 
ἐγὼ δέ y' ovx Σϊσειμι. 
XPEMYAOZ 
[4 8 ” 
jq J'Gpotc., ur) φοβοῦ. 
οὐ γαρ ῥιάσεται. 
NEANIAZ 


πάνυ καλώς τοίνυν λέγεις. 
ἱκανὸν γὰρ αὐτὴν πρότερον ὑπεπίττουν χρόνον. 
ΓΡΑΥΣ 
βάδιξ ἐγὼ δέ σου κατόπιν εἰσέρχομαι. 
XPEMYAOZ 
ὡς εὐτόνως ὦ Ζεῦ βασιλεῦ τὸ γράδιον 
ὥσπερ λεπὰς τῷ µειρακίῳ προσίσχεται. 
ΧΟΡΟΥ 


ΚΑΡΙΩΝ 

, δν Ως , 4 , 3 
τίς £09 ὁ κὀπτων την Jugav; τουτὶ ví 9»; 
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ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 

οὐδεὶς ἔοικεν ἀλλὰ δῆτα τὸ Φύριον 
φὺεγγόµενον ἄλλως κλαυσιᾷ. 

ΕΡΜΗΣ 

σέ τοι λέγω, 

ὁ Καρίω», ἀνάμεινον. 

ΚΑΡΙΩΝ 

Ki 2 

ουτος εἰπέ uot, 
σὺ τὴν 9ugav ἔκοπτες οὑτωσὶ σφόδρα; 

EPMHZ 
μὰ 4l ἀλλ ἔμελλον" εἶτ ἀνέφξάς µε p94cag. 
ἀλλ ἐκκάλει τὸν δεσπότην τρέχων ταχύ, 
ἔπειτα τὴν γυναῖκα καὶ τὰ παιδία, 
ἔπειτα τοὺς Φεράποντας, εἶτα τὴν κύνα, 
ἔπειτα σαυτόν, εἶτα τὴν v». 


ΚΑΡΙΩΝ 
εἶπέ uot, 
9 » 
τί Ó ἔστυ; 
ΕΡΜΗΣ 


ὃ Ζεὺς ὦ πονηρὲ βούλεται 
ἐς ταὐτὸν ὑμᾶς συγκυκήσας τρύβλιον 
ἁπαξάπαντας ἓς τὸ βάραθρον ἐμβαλεῖν. 
KAPIQN 
7 γλὠττα τῷ κήρυκι τούτων τέµνεται. 
ἀτὰρ διὰ τί δὴ ταῦτ ἐπιβουλεύει ποιεῖν 
ημας; EPMHZ . 
ὑτιὴ δεινότατα πάντων πραγμάτων 
εἴργασθ. ἀφ᾿ ov yàg ἤρξατ᾽ ἐξ ἀρχῆς βλέπειν 
ὁ Πλοῦτος, οὐδεὶς οὗ λιβανωτόν, οὐ δάφνη», 
ov ψαιστόν, οὐχ ἱερεῖον, οὐκ ἄλλ οὐδεὲν 
ἡμῖν ἔτι Φύει τοῖς Φεοῖς. 
KAPIQN 
μὰ 4t οὐδέ ye 
φύσει. κακώς γὰρ ἐπεμελεῖσὃδ ἡμῶν τότε. 
ΕΡΜΗΣ 
καὶ τῶν μὲν ἄλλων µοι Φεῶν ἥττον µέλει, 
ἐγὼ à ἀπόλωλα κἀπιτέτριμμαι. 
ΚΑΡΙΩΝ 
σωφρορεῖς. 


EPMHZ 
πρότερον γὰρ εἶχον μὲν παρὰ ταῖς καπηλίσεν 


IIAOYTOZ 

πάντ ἀγάν Éo9ev εὐθύς, οἰνοῦτταν μέλι 
ἰσχάδας, 00^ εἰκός ἐστιν Ἑρμῆν ἐσθέειν' 
νυνὶ δὲ πεινῶν ἀναβάδην ἀναπαύομαι. 

KAPIQN 
οὕκουν δικαίως, ὅστις ἐποίεις ζημίαν 
3 ” 39 23 2 2/ 
ἐνίοτε τοιαῦτ ἆγαν ἔχων»; 

EPMHZ X— 

οἴμοι τάλας, 


» T ^ 32 / 
οἴμοι πλακοῦντος τοῦ Y τετρᾶδι πεπεµµένου. 


KAPIQN 

ποθεῖς τὸν ov παρόντα καὶ μάτην καλεῖς. 
ΕΡΜΗΣ 

- T 

οἴἶμοι δὲ κωλῆς 1c ἐγὼ κατήσύιον. 
ΚΑΡΙΩΝ 

ἀσκωλίαζ ἐνταῦθα πρὸς τὴν αἰθρίαν. 
ΕΡΜΗΣ | 

, ” * } 3 , 

σπλάγχνων τὲ Φερμῶν cv ἐγὼ κατήσφοιογ. 
KAPIQN 

23 d M 4 / 3 » 3 , 

ὀδύνη σε περὶ τὰ σπλάγχν ἔοικ' ἔτι στρέφει». 
EPMHZ 

οἴμοι δὲ κύλικος ἴσον ἴσῳ κεκραμένης. 
KAPIQN 

, 3 ^ 3 3 Pal , 

ταυτην ἔπιπιων ἀποτρέχων ovx ἂν φύανοις. 
ΕΡΜΗΣ 

5 ο 5 ; » 4 - 

&g ὠφελῆσαις ἂν τι τὸν σαυτοῦ qAov; 
ΚΑΡΙΩΝ 

, * , P 

εἴ του δέει y' ὧν δυνατός εἰμί a^ ὠφελεῖν. 

ΕΡΜΗΣ 


, , 3 
εἴ µοι πορίσας ἄρτον τιν eu sverceupéyoy 
δοίης καταφαγεῖν καὶ κρέας νεανικὸν 
€* , 2 € -.» 
Qv Φύὐεῦ ὑμεῖς ἔνδον. 
ΚΑΡΙΩΝ 
3 3 3 , 
ἀλλ ovx ἐκφορά. 
ΕΡΜΗΣ 
καὶ μὴν ὁπότε γε σκευάριον τοῦ δεσπότου 
ς 2 3 , 3 ^ , 2 
ὑφέλοι, yo σ᾿ ἂν λανθάνειν ἐποίουν asl. 
ΚΑΡΙΩΝ 
» T 3 5 73 , 
ἐφ᾽ ᾧ τε µετέχειν καὐτὸς ὢ τοιχωρύχε. 
7 3 
7Xey γὰρ ἄν σοι ναστὸς εὖ πεπεμμµένος. 
ΕΡΜΗΣ | 
3! ^ / 3 3 * Pal , 
ἔπειτα τοῦτὸν y αὐτος ἂν κατήσυιες. 
99* 


999 


1125 


1180 


1155 


1140 


940 


1146 


1150 


1155 


1160 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ 
ΚΑΡΙΩΝ 
οὐ γὰρ μετεῖχες τὰς ἴσας πληγὰς ἐμοέ, 
ὁπότε τι ληφθείην πανουργήσας ἐγώ. 
ΕΡΜΗΣ 
μὴ µνησικακήσῃς, εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. 
ἀλλὰ ξύνοικον πρὸς Φεώῶν δέξασὀέ µε. 


KAPIQN 

ἔπειτ ἀπολιπὼν τοὺς Φεοὺς ἐνφάδε μενεῖς; 
ΕΡΜΗΣ 

τὰ γὰρ παρ ὑμῖν ἐστι βελτίω πολύ. 
KAPIQN 

τί δέ; ταὐτομολεῖν ἀστεῖον εἶναί σοι δοκεξ, 
EPMHZ 

πατρὶς γάρ ἐστι πᾶσ᾽ ἵν ἂν πράττῃ τις εὖ. 
KAPIQN 

ví δῆτ᾽ ἂν εἴης ὄφελος ἡμῖν ày9a0* o»; 
ΕΡΜΗΣ 

παρὰ τὴν Φύραν στροφαῖον ἱδρύσασθὺέ µε. 
KAPIQN 

στροφαῖον; ἀλλ ovx ἔργον ἔστ᾽ οὐδὲν στροφῶν. 

.. | ΕΡΜΗΣ 

ἆλλ ἐμπολαῖον. 
ΚΑΡΙΩΝ 


ἀλλὰ πλουτοῦμεν τ οὖν 
Ἑρμῆν παλιγκάπηλον ἡμᾶς δεῖ τρέφει»; 
ΕΡΜΗΣ 


ἀλλὰ ὁόλιον τοίνυν. 
KAPIQN 


δόλιον; ἥκιστά ye* 
οὐ γὰρ δόλου νῦν ἔργον, ἀλλ ἁπλῶν τρόπων. 
ΕΡΜΗΣ 
ἀλλ ἡγεμόνιον. 
ΚΑΡΙΩΝ 
ἀλλ Ó Φεὺς ἤδη βλέπει, 
(09 ἡγεμόνος οὐδὲν δεησόμεσο ἔτι. 
ΕΡΜΗΣ 
ἐναγώνιος τοίνυν ἔσομαι. καὶ τί ἔτ ἐρεῖς: 
πλούτῳ γάρ ἔστι τοῦτο συμφορώτατον 
ποιεῖν ἀγῶνας μουσικοὺς καὶ γυμνικούς. 
ΚΑΡΙΩΝ 
ὥς ἀγαθόν ἐστ᾽ ἐπωνυμίας πολλὰς ἔχειν' 


ED 


ΠΛΟΥΤΟΣ 

οὗτος γὰρ ἐξηύρηκεν αὐτῷ βιότιον. - 
ovx ἐτὸς ἅπαντες ol δικάζοντες Φαμὰ 
σπεύδουσιν ἓν πολλοῖς γεγράφύαι γθάμμασι». 

EPMHZI 
οὐκοῦν ἐπὶ τούτοις εἰσίω; 

KAPION 

. xal πλῦνέ ye 

αὐτὸς προσελΦὼν πρὸς τὸ φρέαρ τὰς κοιλίας, 
ἵν' εὐθέως διακονικὸς εἶναι δοκῇς. 

ΧΟΡΟΥ 


πα 


| IEPEYZ 
τίς ἂν φράσει ὅπου "avi. Ἀρεμύλος uot σαφῶς; 
XPEMYAOZI 
τί à' ἔστιν ὦ βέλτιστε; 
. IEPEYZ 
ví γὰρ ἆλλ 1) κακῶς; 
ἀφ᾿ οὗ γὰρ αὖ βλέπειν Ó Πλοῦτος ἤρξατο, 
ἁπόλωλ ὑπὸ λιμοῦ. καταφαγεῖν γὰρ ovx ἔχω, 
καὶ ταῦτα τοῦ σωτῆρος ἱερεὺς Ov «4.ὸς. 


XPEMYAOZ 
7) € αἰτία τίς ἔστιν ὦ πρὸς τῶν Φεῶν; 
ΤΕΡΒΥΣ 
Φύειν ἔτ οὐδεὶς ἀξιοῖ. 
XPEMYAOZ 
τίνος οὕνεκα; 
ΙΕΡΕΥΣ 


- Ott πάντες εἶσὶ πλούσιοι’ καίτοι τότᾶ, 
/ 32 3 e« Pal MÁ 3! 
OT εἶχον οὐδέν, 0 μὲν ἂν ἥκων ἔμπορος 
ἔφυσεν ἱερεῖόν τι σωφείς, ὃ δέ τις ἂν 
δίκην ἀποφυγών, 0 0 δ' ἂν ἐκαλλιερεῖτό τις 
xàué y' ἐκάλει τὸν ἱερέα" νῦν ὃ’ οὐδεεὶς 
Φύει τὸ παράπαν οὐδὲν οὐδ' εἰσέρχεταε, 
πλὴν ἀποπατησόμενοί ye πλεῖν ἢ μµύριοι. 
XPEMYAOZ 
» 8 , 4 , , 
ovxovy τὰ νομιξόμενα σὺ τούτων λαμβάνεις; 
ΤΕΡΒΥΣ 
4 4 b] ” 3 , ^ 
τὸν οὖν 4ία τὸν σωτῆρα καῦὺτός uot δοκῶ — .- 
χαίρειν ἑάσας ἐνφάδ᾽ αὐτοῦ καταμένειν. 
ΧΡΕΜΥΑΟΣ | 
. “” . & 
Φάρρει" καλῶς ἔσται γάρ, f» 9eóg Φέλῃ.. — 


1 - 


1185. 


ΑΛ 
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1190 


1195 


1200 


1205 


ὁ Ζεὺς ὁ σωτὴρ γὰρ πάρεστιν ἐνθαδί, 


αὐτόματος Xov. 
IEPEYI 


n&yv. ἀγαθὰ τοίνυν λέγεις. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
ἱδρυσόμεθ) οὖν αὐτίκα µάλ’, ἀλλὰ περίμενε, 
τὸν Πλοῦτον, οὗπερ πρότερον ἦν ἱδρυμένος 
τὸν ὀπισθόδομον ἀεὶ φυλάττων τῆς Φεοῦ. 
ἀλλ ἐκδότω τις δεῦρο δᾷδας ἡμμένας, 
ἵν ἔχων προηγῇ τῷ Φεῷ σύ. 
IEPEYZ 
πάνυ μὲν οὖν 


ὁρᾶν ταῦτα Yom. 
e e XPEMYAOZ 


τὸν Πλοῦτον ἔξω τις κάλει. 


IPAYZ 


ἐγὼ δὲ ví ποιῶ; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


τὰς χύτρας, alg τὸν Φεὸν 
ἱδρυσόμεθα, λαβοῦσ᾽ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φέρε 
Ju P 3 3 3 4 
G5u»Og* ἔχουσα ὃ mÀ9ec avc ποιχἰλα. 
T 3 ϱ 5 ΣΕΑΥΣ 
ων Ó οὐνεκ ἠλόΦον; | 
XPEMYAOZ 
πάντα σοι πεπράξεται. 
c 4 ς ς 3 3 
Ίξει γὰρ 0 νεανίσχος cg σ᾿ eig ἑσπέραν. 
ΓΡΑΥΣ 
ἀλλ εἴ γε μέντοι vi) «4 ἐγγυᾷ σύ uoi 
ἥξδειν ἐκεῖνον ὡς ἔμ᾽, οἴσω τὰς χύτρας. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
A N -” » ” 3 
xal µην πολὺ τῶν ἄλλων χυτρών τὰἀναντία 
κά ^w ” , 
αὗται ποιοῦσε' ταῖς μὲν ἄλλαις γὰρ χύτραις 
7 γραῦς ἔπεστ᾽ ἀνωτάτω, ταύτης δὲ νῦν 
τῆς γραὸς ἐπιπολῆς ἔπεισιν αἱ χύτραι. 
ΧΟΡΟΣ 
οὐκ ἔτι τοίνυν εἰκὸς μέλλειν οὐδ' ἡμᾶς, ἀλλ ἀναχωρεῖν 
ἐς τοὔπισθεν δεῖ γὰρ κατόπιν τούτων ᾷδοντας ἔπεσθαι. 
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ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 


ΟΣΝΙΘΕΣ 
1 


4ύο εἰσὶν ««θήνηῦεν ἐκκεχωρηκότες πρεσβῦται διὰ τὰς δίκας, 
πορεύονται δὲ πρὸς τὸν Τηρέα ἔποπα ysvousvov, πευσόµενοι παρ 
αὐτοῦ ποία ἐστὶ πόλις εἰς κατοικισμὸν βελτίστη. χρῶνται δὲ τῆς 
ὁδοῦ καθηγεμόσιν ὀρνέοια ὃ μὲν κορώνῃ 0 δὲ κολοιῷ. ὀνομάξονταε 
δὲ ὃ μὲν Πεισθέταιρος ὃ δὲ Εὐελπίδης, ὃς xai πρότεροῦ ἄρχεται. 5 
7d σκηνἡ ἐν «Φήναιο. τὸ δρᾶμα τοῦτο τῶν &yav δυνατῶε πεποιη- 
μένω». 

ἐδιδάχδη ἐπὶ Χαβρίου διὰ Καλλιστράτου ἐν ἄστει, 0c ἦν δεύ- 
τερος τοῖς Ὄρνισι, πρῶτος -μειψίας Κωμασταῖς, τρίτος Φρύνιχος 
ἠΜονοτρόπῳ. ᾖἔστι δὲ Àé. φοβερὰ δὲ τότε τοῖς «φηναίοις τὰ πρά- 10 
γµατα. τό τε γὰρ ναυτικὸν ἀπώλετο περὶ «Σικελία», «4άμαχος οὐκ 
ἔτι ἦν, Νικίας ἐτεθνήκει, 4εκέλειαν ἦσαν τειχίσαντες «4ακεδαιμόνιοε, 
Ἴ4γιο ὁ «{ακεδαιμονίων στρατηγὸς περιεκάθητο τὴν «ἀττική», Άλκι- 
βιάδηε τὰ «4ακεδαιμονίων ἐφρόνει καὶ ἐκκλησιάζων συνεβούλευε τὰ 
xonora «4ακεδαιμονίοιε ταῦτα αἱ «ὐθηναίων συµφοραἰ, διὰ ταῦτα 15 
αἱ AO nvaiov φυγαί. καὶ ὅμως οὐκ ἀπείχοντο τοῦ κακοπραγμονεῖν 
xai συκοφαντεῖν. 


II 


Tüjc τῶν MO nvaiov πολιτεία τὸ µέγιστον qv κλέος αὐτόχθοσι 
γενέσθαι, καὶ αὕτη φιλοτιμία πρώτη τὸ µηδέπω μηδεμιᾶς πόλεως 
φανείσης αὐτὴν πρῶτον ἀναβλαστῆσαι. ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ὑπὸ προε- 20 
στώτων πονηρῶν καὶ πολιτῶν δυσχερῶν ἀνετέτραπτο, xai διωρ- 
Φοῦτο πάλιν. ἐπὶ οὖν τοῦ Φ4/εκελεικοῦ πολέμου, πονηρῶν τινῶν τὰ 
πράγµατα ἐγχειρισθέντω»ν, ἐπισφαλὴς γέγονὲν ἡ παρ αὐτῶν κατά- 
στασι». καὶ ἐν μὲν ἄλλοις δράµασι διὰ τῆς κὠωμφδικῆς ἀδείας ἤλεγχεν 
“Αριστοφάνης τοὺς κακῶς πολιτευοµένους, φανερῶς μὲν οὐδαμῶς, 25 
οὐ γὰρ ἐπὶ τούτου 7v, Λεληδότως δέ, ὅσον ἆνῆκεν ἀπὸ κωµφδίας 
προσκρούειν. ἐν δὲ τοῖς Ὄρνισι καὶ uéya τι διανενόηται. — c γὰρ 
ἀδιόρθωτον ἤδη νόσον τῆς πολιτείας νοσούσης καὶ διεφθαρμένης 
ὑπὸ τῶν προεστώτων, ἄλλην τινὰ πολιτείαν αἰνέττεται, ὠὡὠσανεὲ 
συγκεχυµένω» τῶν καθεστώτων» οὐ µόνον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ τὸ 80 
σχῆμα ὅλον καὶ τὴν φύσιν, εἰ δέοι, συμβονλεύει μετατίθεσθαι πρὸς 


942 ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΙΣ 
ὁ Ζεὺς ὃ σωτὴρ γὰρ πἀρεστιν ἐνφαδέ, 


1190 αὐτόματος ἥκων. 
ΙΕΡΕΥΣ 


πάντ ἀγαθὰ τοίνυν λέγεις. 
XPEMYAOZ 
ἱδρυσόμεθ) οὖν αὐτίκα uáX, ἀλλὰ περίμενε, 
τὸν Πλοῦτον, οὗπερ πρότερον ἦν ἱδρυμένος 
τὸν ὀπισθόδομον ἀεὶ φυλάττων τῆς Φεοῦ. 
ἀλλ ἐκδότω τις δεῦρο δᾷδας ἡμμένας, 
1195 t» ἔχων προηγῇ τῷ Φδεῷ σύ. 
IEPEYZ 
πάνυ μὲν οὖν 


ὁρᾶν ταῦτα χρήῄ. 
e e) ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


τὸν Πλοῦτον ἔξω τις κάλει. 
TPAYZ 


ἐγὼ δὲ τὲ ποιῶ; 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 


τὰς χύτρας, αἷς τὸν Φεὸν 
ἱδρυσόμεῦα, λαβοῦσ᾽ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φέρε 
σεμνῶς ἔχουσα δ' ἦλθες αὐτὴ ποικίλα. 
ΓΡΑΥΣ 


1900 ὧν Ó' οὔνεκ) ᾖλθον; 
XPEMYAOZ 


πάντα σοι πεπράξδεται. 
ο A L3 c 2 3 
25e, yàg 0 νεανίσκος ὡς σ᾿ εἰς ἑσπέραν. 
ΓΡΑΥΣ 
ἀλλ εἴ γε μέντοι vi) «4 ἐγγυᾷ σύ uot 
ἥξειν ἐκεῖνον ὣς ἔμ᾽, οἴσω τὰς χύτρας. 
ΧΡΕΜΥΛΟΣ 
καὶ μὴν πολὺ τῶν ἄλλων χυτρῶν τἀναντία 
1205 αὗται ποιοῦσι ταῖς μὲν ἄλλαις γὰρ χύτραις 
7 γραῦς ἔπεστ ἀνωτάτω, ταύτης δὲ νῦν 
τῆς }ραὸς ἐπιπολῆς ἔπεισιν αἱ χύτραι. 
ΧΟΡΟΣ 
οὐκ ἔτι τοίνυν εἰκὸς μέλλειν οὐδ' ἡμᾶς, ἀλλ ἀναχωρεῖν 
ἐς τοὔῦπισῶθεν" δεῖ γὰρ κατόπιν τούτων ᾷδοντας ἔπεσθαι. 
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ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 


ΟΣΝΙΘΕΣ 
1 


4ύο εἰσὶν «4Φήνηθεν ἐκκεχωρηκότες πρεσβῦται διὰ vag δίκας. 
πορεύονται δὲ πρὸς τὸν Τηρέα ἔποπα ysvousvov, πευσόµενοι παρ 
αὐτοῦ ποία ἐστὶ πόλις εἰς κατοικισμὸν βελτίστη. χρῶνται δὲ τῆς 
ὁδοῦ καθηγεµόσιν ὀρνέοις ὃ μὲν κορώνῃ 0 δὲ κολοιῷ. ὀνομάξονταε 
δὲ 0 μὲν Πεισθέταιρος ὃ δὲ Εὐελπίδης, ὃς καὶ πρότερος ἄρχεται. 5 
7 σκηνὴ ἐν Ava. τὸ δρᾶμα τοῦτο τῶν &yav δυνατῶς πεποιη- 
μένω». 

ἐδιδάχδη ἐπὶ Χαβρίου διὰ Καλλιστράτου ἐν ἄστει, 0s ἦν δεύ- 
τερος τοῖς Opi, πρῶτος -ἀμειψίας Κωμασταῖς, τρίτος Φρύνιχος 
Μονοτρόπῳ. ᾖἔστι δὲ Λέ. φοβερὰ δὲ τότε τοῖς 44Ψηναίοις τὰ πρά- 10 
γµατα. «0 τε γὰρ ναυτικὸν ἁπώλετο περὶ Σικελίαν, «4άμαχος οὐκ 
ἔτι ἦν, Νικίας ἐτεθνήκει, «4εκέλειαν ἦσαν τειχίσαντες «4ακεδαιμόνιοε, 
άγιο ὁ ««ακεδαιμονίων στρατηγὸς περιεκάθητο τὴν Miro, Mixi- 
βιάδηε τὰ «4ακεδαιμονίων ἐφρόνει καὶ ἐκκλησιάζων συνεβούλευε τὰ 
χρηστὰ «4ακεδαεμονίοις, ταῦτα αἱ 4«ὐηναίων συµφοραί, διὰ ταῦτα 15 
αἱ ἄδηναίων φυγαί. καὶ ὅμως οὐκ ἀπείχοντο τοῦ κακοπραγμονεῖν 
xai συκοφαντεῖν. 


II 


Tis τῶν MOnvaiov πολιτείας τὸ µέγιστον ἦν κλέος αὐτόχθοσι 
γενέσθαι, καὶ αὕτη φιλοτιµία πρώτη τὸ µηδέπω μηδεμιᾶς πόλεως 
φανείσης αὐτὴν πρῶτον ἀναβλαστῆσαι. ἀλλὰ τῷ xoóvo ὑπὸ προε- 90 
στώτων πονηρῶν καὶ πολιτῶν δυσχερῶν ἀνετέτραπτο, xai διωρ- 
Φοῦτο πάλιν. ἐπὶ οὖν τοῦ 4εκελεικοῦ πολέμου, πονηρῶν τινῶν τὰ 
πράγµατα ἐγχειρισθέντων, ἐπισφαλὴς γέἐγονὲν ἡ παρ αὐτῶν κατά- 
στασι. καὶ ἐν μὲν ἄλλοις δράµασι διὰ τῆς κωμῳδικῆς ἀδείας ἤλεγχεν 
“ριστοφάνης τοὺς κακώς πολιτευομένους, φανερῶς μὲν οὐδαμῶς, 26 
οὐ γὰρ ἐπὶ τούτου ην, ΛεληΦότως δέ, ὅσον ἀνῆκεν ἀπὸ κωμωδίας 
προσκρούει». ἐν δὲ τοῖς Ὄρνισι καὶ μέγα τι διανενόηται. ὣὧς γὰρ 
ἀδιόρθωτον ἤδη vócov τῆς πολιτείας νοσούσης καὶ διεφθαρκένης 
υπὸ τῶν προεστώτων, ἄλλην τινὰ πολιτείαν αἰνίττεται, ὠσανεὶ 
συγκεχυµένων «τῶν καθεστώτων’ οὐ µόνον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ τὸ 80 
σχῆµα ὅλον καὶ τὴν φύσιν, εἰ δέοι, συμβουλεύει µετατίθεσθαι πρὸς 


m 


10 


15 


25 


35 
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τὸ ἠρεμαίως βιοῦν. καὶ ἡ μὲν ἀπότασις αύτη. τὰ δὲ κατὰ Du» 
Ἀλάσφημα ὀπιτηδείως ᾠκογόμηται. καινῶν ydg φησε τὴν πόλω 
προσδεῖυθαι Φεῶν, ἀφροντιστούγτων 1/6 κατοικίας «Φηνῶν τῶν 
ὄντω» καὶ παντελὼῶν ἠλλοτριωκότων αὐτοὺς τῆς χώρας. «ἀλλ ὁ μὲν 
καθόλου στόχος τοιοῦτος.  Éxacrov δὲ τῶν κατὰ µέρος οὐκ οἰκῇ, 
ἀλλ ἄντικρυς 4θηναίων καὶ τῶν παρ αὐτοῖς ἐγχειριζομιένων τὰ 
κοιὰ ἀλόγχει τὴν φαύλην διάΦεσι», ἐπιθυμίαν ἐγκατασσεσέρων τοῖς 
ἀκούουσι» ἁπαλλαγῆγαι τῆς ἐνεστώσης μοχθηρᾶς πολιτείας. ὑποτί- 
Φεται γὰρ περὶ τὸν ἀέρα πόλιν, τῆς γῆς ἀπαλλάσσων, ἀλλὰ καὶ 
βουλὰν καὶ συ»όδους ὀρνίδων, ταῖν «4Ψηναίων δυσχεραίνω». ἀλλὰ 
καὶ ὅσα παίδει, ἐπίσκοπον ἢ ψηφισματογράφον ἢ τοὺς Λοιποὺς 
εἰσάγω», οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ γυμνοῖ τὰς πάντων προαιρέσοις, ὡς 
αἰσχροκερδείας Évsxev χρηµατίζονται. εἶθ' ὑὕστερον καὶ τὸ Osiov 
eig ἀπρονοηυίαν κωμῳδεῖ. τὰ δὲ ὀνόματα τῶν γερόντων σεοποίηται 
ὡς si πεποιθοίη ἕτερος τῷ ἑτέρῳ καὶ ἐλπίζοι ἔσεσθαι ἐν Εελτίοσι. 
τινὲς δέφασι τὸν ποιητὴν τὰς ἐν ταῖς τραγφδέαις τερατολογίας ἐν 
μὲν ἄλλοις διελέγχει», ἐν δὲ τοῖς νῦν τὴν τῆς γιγαντοµαχίας συµ- 
πλοκὴν ÉoÀov ἀποφαίρων ὄρνισιν ἔδωκε διαφέρεσθαι πρὸς «Φεοὺς 
περὶ tjs ἀρχῆς. 

ἐπὶ Χαβρίου τὸ δρᾶμα καθῆκε» εἰς ἄστνυ διὰ Καλλιστράτου : εἰς δὲ 
λήναια τὸν «4μιφιάραον ἐδίδαξε διὰ Φιλωνίδον. λάβοι ὃ ἄν τις τοὺς 
χρόνονε ἐκ τῶν πέρυσι γενομένων ἐπὶ 4ριμνήστου τοῦ πρὸ Χαβρίου. 
«ὐθηναῖοι γὰρ πέµπουσι τὴν σαλαμινίαν, τὸν ἀλκιβιάδην µεταστεΛ- 
λόμενοι ἐπὶ κρίσει τῆς τῶν μυστηρίων ἐκμιμήσεων. ὃ δὲ ἄχρι μὲν 
Θουρίου εἴπετο τοῖς µειήκουσι», ἐκεῖθεν δὲ ὁρασμὸν ποιησάµενος 
εἰς Πελοπόννησον ἐπεραιώῦθη. τῆς δὲ µετακλήσεως µέμνηται καὶ 
“4ριστοφάνης, ἀποκρύπτων μὲν τὸ ὄνομα, τὸ δὲ πρᾶγμα δηλῶν ἐν 
οἷς γέ φησι 

μηδαμῶς 
ἡμῖν παρὰ Φάλατταν, v! ἀνακύψεται 
κλητῆρ ἄγουσ ἕωῦεν 7) σαλαµινία. 


III 


4ύο πρεσβῦται MO nvaiov Πεισθέταιρος καὶ Εὐελπίδης τὴν συκο- 
φαντίαν φεύγοντες τὴν «4Φήνησιν, µετανίστασθαι δοκιμάζουσε καὶ 
κολοιὸν καὶ κορώνην πριάµενοι παραγίνονται πρὸς ὄρνιθας τῆς 
παρ αὐτοῖς ἐπιθυμοῦντερ διαγωγῆο. οἱ δὲ ὄρνιθες τὸ μὲν πρῶτον 
ἀρνεῖσθαί φασιν, εἰ µετὰα ἀνθρώπων πολεµίων ὄντων οἰκήσουσε 
µαθόντες δὰ ὕστερον & ὠφεληθήσονται, συγχωροῦσι µένειν αὐτούς" 
o? δὲ πόλιν κτίσαντες ἐν τῷ dép. Νεφελοκοκκυγίαν ὠνόμασαν ' ἀλλ’ 
οὐδὲ ταύτην ἀνενόχλητον ἐῶσιν οἱ «4Φηναῖοι. μάντεις γὰρ καὶ 


40 χρησµολόγοι φοιτῶσι Ἰαβεῖν τι βου]όμενοι, ἐν οἷς καὶ Μέτων. οὗτοι 


9. ἅμαὶ — 16. πεποιθοίη ὁ ἕτερος τῷ ἑταίρῳ, καὶ ὃς ἑλπίξζοιϊ 
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δὲ πάντες ἀποπέμπονται ἄπρακτοι. τελευταῖον δὲ καὶ Φεοὲ διὰ τὸ μὴ 
ἐᾶσθαι τὸν καπνὸν τῶν ἱερείων ἀνιέγαι λιμῷ φὺ ειρόμενοΣ πρεσβεύ- 
ονται πρὸς τοὺς ὄρνιθας. ὁ δὲ σκοπὸε τοῦ δράµατος διασῦραι πάλιν 
τοὺς 4Φηναίους os φιλοδίκους. ἡ δὲ σκηνὴ dv πἑτραις καὶ ὀρνέοις. 
ἐγράφη δὲ μετὰ τὸν «4λκιβιάδην ὑπὸ τῆς σαλαμινίας vao µδαταπεµ- 
φθῆναι διὰ τὴν περικοπὴν τῶν ἑρμῶ» καὶ φυγεῖν εἰς «{ακεδαίμονα. 


IV 
ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ TPAMMATIKOY 


4ιὰ τὰς δίκας φεύγουσ᾽ ZO'nvac δύο τενές, 
ot πρὸς τὸν ἔποπα τὸν Λεγόμενον Τηρέα 
᾿ἐλθόντες ἠρώτων ἀπράγμονα πτόλι». 
elg δ' ὄρνις ἔποπι συμπαρὼν μετὰ πλειόνων 
- , , 2» 2 » 
πτηνὼν διδάσκει τί δύνατ ὀρνίθων γένος, 
καὶ πῶς, ἐάν περ κατὰ μέσον τὸν ἀέρα 
πόλιν κτίσωσι, τῶν Ψεῶν τὰ πράγµατα 
αὐτοὶ παραλήψοντ’. ἐκ δὲ τοῦδε φάρμακον 
, , 3 , αμα, ? € 
πτέρυγάς τ᾽ éno(ovv* ἠξίωσαν δὃ' οἱ Φεοί, 
ἐπίθδεσιν οὐ μικρὰν ὀρῶντες γενοµένην. 


ΛΥΣΙΣΤΡΑΤΗ 
1 


“υσιστράτη τις «4ὐήνησι τῶν πυλιτίδων καὶ τῶν Πελοποννησίω», 
ἔτι δὲ καὶ Βοιωτίων γυναικῶν σύλλογον ἐποιήσατο, διαλλαγὰς µη- 
χανωµένη τοῖς Ἕλλησιν' ὀμόσαι δὲ ἀναπείσασα u7 πρότερον τοῖς 
ἀνδράσι συνουσιάσει», πρὶν ἂν πολεμοῦντες ἀλλήλοις παύσωνται, 
τὰς μὲν ἐξωπίους ἐμπριλὰς καταλιποῦσα ὀπίσω, αὐτὴ 08 πρὸς τας 
κατειληφυίας τὴν ἀκρόπολιν μετὰ τὼν οἰκείων ἀπαντᾶ. συνδρα- 
µόντων δὲ πρεσβυτῶν πολιτῶν μετὰ Λλαμπάδων καὶ πυρὸς πρὸς τὰς 
πύλας, τὴν ἀναστολὴν ποιεῖται ἐξελθοῦσα, καὶ προβούλου τινὸς 
μετ ὀλίγον παραβιάσασθαι μετὰ τοξοτῶν ὁρμήσαντος, εἶτα δὲ ἁπο- 
κρουσύ έντος xai διαπυνΦανομένου τί βουλόμεναι ταῦτα δεδράκασε, 
τὸ μὲν πρῶὠτόν φασιν ὅτι ἐγκρατεῖς γενόµεναι τοῦ ἀργυρίου μὴ ἐπι- 
τρέψουσι τοῖς ἀνδράσιν ἀπὸ τούτου πολεμεῖν, δεύτερο» δὲ ὅτι πολὺ 
ἄμεινον ταμιεύσονται καὶ τὸν παρόντα πόλεμον τάχιστα καταπαύ- 
σουσιν. οὗτος μὲν οὖν καταπλαγεὶᾳ τοῦ Φράσονο ὧς τοὺς συµτερο- 
βούλουε οἴχεται, ταῦτα μὴ παύσας οἱ δὲ γέροντες ὑπομέγοντες ταῖς 
γυναιξὶ λοιδοροῦνται. μετὰ ταῦτα αὐτῶν τινες αὐτομολοῦσαι µάλα 
γελοίως δι ἀκρασίαν ὡς τοὺς ἄνδρας ἁλίσκονται' ἐγκαρτεροῦσι δὲ 


9. πτόλιν: πόλιν vulgo. 
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“ἀνσιστράτης ἱκετευούσης. 


προτέρας γνυγαῖκας. 
αὐτοκράτορας ἀποστέλλονσι». 


πρεσβεις 


φανερῷ, 
αγεσύαι. 


δα 
ἄρταντορ. 


YIIOOGEZEIZ 


παρὰ τὸ Λλῦσαι τὸν στρατό». 


4ιόνυσός ἐστι μετὰ ΦΨεράποντος HavO (ov κατὰ Βὐριπίδον πόῶθον 
sig δουν κατιών’ ἔχει δὲ Λεοντῆν καὶ ῥόπαλον πρὸς τὸ τοῖς ἐντυγ- 
λάνουσι» ἔκπληξιν παρέχει». ἐλδὼν δὲ ὡς τὸν Ἡρακλέα πρότερο», 
ἵνα ἐξετάσῃ τὰ κατὰ τὰς ὁδούς, ᾗ 7 καὶ αὐτὸς ἐπὶ τὸν Νἔρβερο» quero, 
καὶ ὀλίγα ἄλλα περὶ τῶν τραγικῶν τούτῳ διαλεχῦεὶς ὁρμᾶται πρὸς 
ἐπεὶ δὲ πρὸς τῇ «4χερουσίᾳ Λίμνῃ γίνεται, ὁ μὲν 
Ααγθίας, διὰ τὸ ur) συννεναυµαχηκέναι τὴν περὶ «4ργινούσας ναυ- 
µαχίαν, ὑπὸ τοῦ Xágovos ovx ἀναληφῦεὶς πεζῇ τὴν λίμνην κύκλφ 
0 δὲ diovvoos δύο ὀβολῶν περαιοῦται, προσπαίζων 
aua τοῖς κατὰ τὸν πόρον ἄδουσι βατράχοις καὶ γε]ωτοποιῶν. μετὰ 
ταῦτα ὃ ἐν ᾷδου τῶν πραγμάτων ἤδη χειριζοµένων oi τε µύσται 
χορεύοντερ dv τῷ προφανεῖ καὶ τὸν Taxyov ᾷδοντες dv χοροῦ σχήµατι 
καθορῶνται, 0 τε 4ιόνυσος μετὰ τοῦ Φεράποντος sis ταὐτὸν ἔρχεται 


τὸ προκείµενον. 


πορδύεται. 


II 


“4υσιστράτη καλέσασα τὰς πολίτιδας 
ὑπέψετο φεύγειν μηδὲ μίγνυσῦ' ἄρρεσι», 
ὅπως γενομένης νῦν στάσεως ἐμφυλίου 

τὸν πρὸς «{4άκωνας πόλεμον αἴρωσιν λόγῳ 
µένωσί 1 οἴκοι πάντες. ὧὣς δὲ συνέθετο, 
τινὲρ μὲν αὐτῶν τὴν ἀκρόπολιν διεκράτου», 

9 ) 2 , coc 2» * , , 
τινὲς δ' ἀπεχώρουν. ai v ἀπὸ Σπάρτης πάλιν 
ταὐτὸν διεβουλεύοντο. κήρυξ ἔρχεται 

, 4 , »" - € , 
λέγων περὶ vovrov' τῆς Ó ὁμονοίας γενομένης, 
σπονδαὰς Ψέμενοι τὸν πόλεμον ἐξέρρησαν. 


ΒΑΤΡΑΧΟΙ 
I 


Κινησίας vic v» πολιτῶ», ἀκρατῶες Éuy 
τῆς γυναικός, παραγίνεται΄ 1) δὲ χυτροτομοῦσα αὐτὸν ἐπταγγέλλετα 
μέ), τὰ πορὶ τῶν διαλλαγῶ» δὲ σπουδάξει. ἀφικνοῦνται δὰ sal παρὰ 
“ακεδαιμογίων περὶ σπονδῶ» κήρυκες, ἐμφανίζοντες ua καὶ τὰς 
συνταχδέντες δὲ σφίσιν οἱ «4θηναῖοι περέσβει 
οἱ μὲν γέροντες sig ταὐτὸν Tai 
γυταιξὶν ἀποκαταστάντες ἕνα χορὸν ἐκ τῆς διχορίαρ ἁστοτελοῦσι' 
xai «4νσιστράτη τοὺς παραγεροµένουθ πρὸς αὐτὴν» ἐκ «4ακαδαέκονος 
ὀργῶντας διαλλάττεσῦθαι προσέλκει' καὶ ἑκατόρους ἆνα- 
µνήσασα τῆς παλαιᾶς εἰς ἀλλήλους γενοµένηε εὐνοίας διαλλάττει ἐν 
καὶ ξενίσασα wow; παραδίδωσε τὰς γυναῖκας ἑκάστοι: 
ἐδιδάχθδη ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος τοῦ μετὰ Κλεόκριτον 

εἰσῆκται δὲ διὰ Καλλιστράτον. ἐκλήθη «4{νσιστράτη 
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τούτοις. τῶν δὲ προηδικηµένων ὑπὸ Ἡρακλέους προσπλεκομένων 
τῷ 4ιονύσῳ διὰ τὴν dx τῆς σκευῆς ἄγνοιαν, µέχρι μέν vivos οὖκ 
ἀγελοίως χειµάξονταε, εἶτα μέντοι ya ὧςᾳ τὸν Πλούτωνα καὶ τὴν Περ- 
σέφατταν παραχθέντερ ἀλεωρῆς τυγχάνουσιν. ἐν δὲ τούτῳ ὁ μὲν 
τῶν μυστῶν χορὸε περὶ τοῦ τὴν πολιτείαν ἐξισῶσαι καὶ τοὺς ἁτί- 
pove ἐντίμους ποιῆσαι χἀτέρων TivOv πρὸς τὴν «4δηναίων πόλιν 
διαλέγεται. τὰ δὲ Ίοιπὰ τοῦ δράµατος µονόκωλο», ἄλλως δὲ τερ- 
πνὴν καὶ φιλόλογον λαμβάνει σύστασιν. παρεισάγεται γὰρ Ενρι- 
πίδης «4ἰσχύλῳ περὶ τῆς τραγικῆς διαφερόµενος, τὸ μὲν ἔμπροσῦεν 
“Αἰσχύλου παρὰ τῷ ἄδῃ βραβεῖον ἔχοντος τὸν τραγῳδικὸν Φρόνο», 
τότε δὲ Βὐριπίδου τῆς τιμῆς ἀντιποιησαμένον. συστήσαντοο δὲ τοῦ 
Πλούτωνος αὐτοῖε τὸν 4ιόνυσον διακούει» ἑκάτερος αὐτοῖν λόγους 
σολλοὺς καὶ ποικίλους ποιεῖται, καὶ τέλος πάντα ἔλεγχον καὶ πᾶσαν 
βάσανον ovx απιθάνως ἑκατέρου κατὰ τῆς ἑατέρου ποιήσεως προσ- 
αγαγόντοε, κρίνας παρὰ προσδοκίαν ὁ 4ιόνυσος «4ἰσχύλον νικᾶν, 
ἔχων αὐτὸν ὡς τοὺς ζῶντας ἀνέρχεται. 

τὸ δὲ δρᾶμα τῶν sU πάνυ καὶ φι]ολόγως πεποιηµένω». ἐδιδάχθη 
ἐπὶ Καλλίου τοῦ μετὰ Αντιγένη διὰ Φιλωνίδον εἰς «{ήναια. πρῶτον 
ἦν' ὠρύνιχος δεύτερος Μούσαιςο' Πλάτων τρίτος Κλεοφῶντε, οὕτω 
δὲ ἐθαυμάσθη τὸ δρᾶμα διὰ τὴν ἐν αὐτῷ παράβασιν ὥστε καὶ ἀνεδι- 
δάχύΦη, os φησι 4ικαίαρχος. οὐ δεδήλωται μὲν ὅπου ἐστὶν ἡ σκηνή, 
εὐλογώτατον Ó' ἐν Θήβαις' καὶ γὰρ ὁ 4ιόνυσος ἐκεῖθεν καὶ πρὸς τὸν 
Ἡρακλέα ἀφικνεῖται Θηβαΐον ὄντα. 


II 

AAAQZ 
Μαῦθωὼν παρ Ἡρακλέους «4ιόνυσος τὴν 000v 
πρὸς τοὺς κατοιχοµένους πορεύεται, λαβὼν 
τὸ δέρµα καὶ τὸ σκύταλο»ν, ἀναγαγεῖν δέλων 
Βὐριπίδην' λίμνη» τε διέβαινεν κάτω, 
καὶ τῶν βατράχων ἀνέκραγεν εὔφημος xogós. 
ἔπειτα μυστῶν ἐκδοχή. Πλούτων ὃ idov 
o Ἡρακλεῖ προσέκρουσε διὰ τὸν κέρβερον. 
ὡς δ' ἀνεφάνη, τίθεται τραγῳδίας ἀγών, 
καὶ δὴ στεφανοῦταί y' «4ἰσχύλον. τοῦτον δὃ) aya 
4ιόννσος εἰς φῶς, οὐχὶ ua 4i Εὐριπίδην». 


III 
ΘΩΜΑ TOY MATIZTPOY 
4ιόννσος Βὐριπίδὸυ πόθῳ Ληφθεὶς καὶ οὐχ olós € àv ἄλλως 
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Φεραπεῦσαι τὸν ἔρωτα, εἰς ἅδου κατελθεἵν ἠβουλήθη, ὅπως ἐκεῖ 85 


τούτῳ ἐντύχῃ. ἀπαὶ δὲ τῆς ὁδοῦ ἄπειρος zv, ἄγνω δεῖν εἰς Ἡρακλέα 
πρόσδαν ἐλθεῖν. οὗτος γὰρ πεάλαι, κελεύσαντος Ἀὐρυσὺθ έως, sag- 
βέρον χάριν sis ᾷδου κατῄει. ἀλθὼν δὲ καὶ πυδόµενος περὶ τῆς 
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ὁδοῦ, ἤκονσε παρ αὐτοῦ, ὅπων apa δεῖ κατελῦεῖν, χαριαντισαμύο 
«τρὺο αὐτὸν πρότερον. 4ιόννσος δὲ καὶ πρὶν ἀπαντῆσαι πρὸς Hee- 
κλέα, κατ αὐτὸν ἐσκενάσδη, Λεοντῆν ἐνδεδυμένος καὶ ῥόπαλα 
φέρων. ος οὖν ἤκουσε παρ Ἡρακλέους περὶ τῆς ὁδοῦ, μεθ) ἑαυτοῦ 
δοῦλόν τινα ἔχων Ξανθίαι, ἐχώρει πρὸς ὥδην, καὶ σερῶτον pb 
ἐντιγχάνει τῇ 4χερουσίᾳ Aum καὶ ὁρᾷ ἐν αὐτῇ τὸν Xdoosca peti 
σκάφους, δὲ οὗ τοὺς ταῦ»εῶτας εἰς ἆδου ἐπέρα. καὶ ὁ μὲν Haw 
Φίας οὐκ ἐπέβη τοῦ σκάφουξ διὰ τὸ μὴ τὴ» dv “ἀργινούσαιο ναν- 
μαχῖσαι udyrv' πεζῇ δὲ περιῄει τὴν Λίμνη». «4ιόφυσος δὲ ἐπιβὰ 
καὶ τῶν ἐν αὐτῇ βατράχων ἀκούσας µέλη παρὰ τὸν πλοῦ», διαπε- 
θαιοῦται καὶ αὖθις Ἀανθίᾳ συγγίνεται καὶ σὺν αὐτῷ πάλιν dyé- 
pavos τῆς ὁδοῦ εὑρέσκει, ἃ Ἡρακλῆς αὐτῷ προειρήκεε, δυσχερῇ τινα 
Φεάματα" καὶ τοὺς µύστας παρ αὐτὰς τὰς πύλας τοῦ ᾷδου χορεύ- 
οντας. εἶτα ὡς Ηρακλῆς εἰσελθὼν καὶ μεταξὺ πολλῶν τούτῳ συᾳ- 
βάντων παραγύγεται πρὸς Πλούτωνα καὶ ὅτου χάριν Trav, simo, 
ἔσχεν ὑπακούοντα Πλούτωνα, ovy iv Εὐριπίδην ἀναγάγῃ, ἀλλ fy 
ἀγωνισαμένων «4ἰσχύλου καὶ Βὐριπίδου, ὅστις τούτων ἄρεστος τὰ 
εἰς τέχνην φανείη, τοῦτον αὐτὸς εἰληφὼς ἀνενέγκῃη πρὸς βίον. Ἱτου- 
του δὲ γενοµένου xal κρείττονος ἀναφανέντος «4ἰσχύλου «4ιόννσος 
τοῦτον λαβων ἀνῆλὺε. 

τὸ δὲ δρᾶμα τῶν s) καὶ φιλοπόνωςρ πεποιηµένω». ἐδιδάχθη 
δὲ ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος τοῦ μετὰ “ἄντιγένη. οὕτω δὲ ἐθαυμάσθη 
διὰ τὴν ἐν αὐτῷ παράβασι», xad" ἣν διαλλάττει τοὺς ἐντέμους τοῖς 
ἀτίμοις καὶ τοὺς πολίτας τοῖς φυγάσιν, ὥστε καὶ ἀνεδιδάχθη, ὥς 
φησι 4ικαίαρχος. 


IV 
ΣΚΟΠΟΣ TOY ΠΑΡΟΝΤΟΣ ΔΡΑΜΑΤΟΣ 


Ὁ παρὼν ποιητή, oe ἐν τῷ δράµατι τοῦ Πλούτου τῷ τότε τῶν | 
A O'nvàv ἄρχοντι ὁπωσδήποτε χαριζόµενος, τότε τὸν Πλοῦτο» ἆνα- 
βλέψαι φησὶ καὶ πλουτῆσαι τοὺς ἀγαθδούς' τῶν Νεφελῶν δὲ τὸ δρᾶμα 
κατὰ τὸ φαινόµενον γράψας xara Σωκράτους, κατὰ παντὸς συν- 
ετάξατο φιλοσόφου καὶ µετεωρολέσχου καὶ φυσικοῦ. {[.Σωκράτης 
γὰρ µετερχόμενος τὴν ἠδικὴν φιλοσοφίαν κατεγέλα µεταρσιολογίας 
καὶ φυσικῆςε, O6 γράφει Ἀενοφῶν ἐν τοῖς «4πομνημονεύμασε, Όεο- 
λογίας δὲ ὡς ἀκαταλήπτου πάντη ἀπείχετο' ὧς οὖν τὸ δρᾶμα τοῦ 
Πλούτου ὑπὲρ τοῦ τότε ἄρχοντος «θηνῶν ἀσυμφανῶς ξυνετάξατο, 
κατὰ παντὸς δὲ φιλοσόφου μεταρσιολέσχου καὶ ψευδοτύφου τὸ δρᾶμα 
τῶν Νεφελῶν'] οὕτω καὶ τήνδε τὴν κωμφδίαν τῶν Βατράχων κατὰ 
παντὸς ὑποψύχρου καὶ ὑποξύλου καὶ ἀφυοῦς καὶ ἀτεχνότατα γρά- 
govtoc, τῷ μµεμηνέναι δὲ οὐ συνιέντος ἑαυτὸν ὄντα βάρβαρο», οἱο- 
µένου δὲ un µόνον ἰσοῦσθαι, ἀλλὰ καὶ τὰ κρείττονα φέρεσθαι τῶν 
λίαν ἐπιστημόνων. oec τῷ ὑπὲρ φύσιν Ὁμήρῳ Tie ἀνώνυμος Πριζα 
Σάτυρος, Ἡσιόδῳ δὲ Κέρκωψ, ἢ πλέον εἰπεῖν, Εύρυτος μὲν τοξικῇ, 


“ 
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Μαρσύας δὲ uovaw τῷ ««πόλλωνι' «Σειρῆσι δὲ καὶ Μούσαιε Θάμνυρις 
ς , 3» ς ς » , - ς 9 4 
ὁ μαινύμενος' η ὡς ὁ «4ἰγύπτιος Σῶφις καὶ 0 Θετταλὸς Σαλμωνεὺς 
ταῖς οὐρανίαις ἀντεπαταγοῦντερ βρονταῖς καὶ τοῖς κεραυνοῖς δῆὺ εν 
ἀνταστράπτοντερ. κατὰ τοιούτου παντὸς μὴ συνιέντος ἑαυτὸν 
[ἐξομοιουμένου δὲ φιληταῖς ἀλογίστοις καθάρµασι, δίκην βατράχων 
Bodo, Φορυῤωδέστατα,] τὸ τοιοῦτον ὁ ποιητὴς ἐξέθετο δρᾶμα. 
διασκενὴ δὲ καὶ ἔκῶεσις τοιάδε τοῦ δράµατος. πλάττεται τῷ ποιητῇ 
δυσφορῶν ὁ 4ιόννσος διὰ τὸ ἐν τοῖς 4ιονυσίοις μὴ εἶναι τραγικὸν ἢ 
9 9 , σ 4 , 3 e 
Κωμικὸν δεξιὸν ποιητή». OoOtv καὶ βουληῦεἰὶς κατιέναι εἰς adov, 
ὡς Εὐριπίδην ἐκεῖθεν ἀνάξειεν, ἐπὶ 4ιονυσιακοῖς τοῖς κοῦόρνοις 
καὶ λεοντῆν καὶ ῥόπαλον ἔχων τρόπῳ τοῦ Ἡρακλέους µετὰ Hav lov 
οἰκέτου ὄνῳ ἐποχουμένον, τοῖς ὤμοις δὲ ἀνάφορον φέροντος, ὃ 
ἀλλακτὸν δηµωδεστέρως καλεῖταε, sis Θήῤας v Τίρυνῦα, πόλιν τοῦ 
Άργους, ἀφικνεῖται πρὸς Ἡρακλέα, ὁδοὺο τὰς εἰς aGÜov χρῄζων 
- } - - , e - € , 
μαθεῖν ἐξ αὐτοῦ καὶ πανδοχεῖα xal ἐκτροπάς, ava vov Ἡρακλέους 
εἰς ἆδου πρὶν κατελῦόντος ἐπ᾽ ἀναγωγῇ τοῦ κερβέρου΄ si καὶ δυσὲ 
Ld , ki e $ L3 
γενεαῖς προγενέστεροο ἦν Ἡρακλέους ὁ 4ιώνυσοθ. παρ ov μαθωὼν 
ὅσων ἔχρῃζεν, ἀπάρχεται τῆς πορείαρ. παρὰ τὴν Muvgv δὲ πεφθα- 
κὼο τὴν «4χερουσίαν αὐτὸς μὲν ὁ 4ιόνυσος δυσὶν ὀβολοῖρ περαιοῦται 
5 Xaà LJ 9 e , 9 e - , , , , 
v Χαρωνε, Παφύίας 0 av ov τῇ πὲρὶ «4ργινουσας ovx ἐναυμαχησε 
ναυμαχία, τῷ Χάρωνι ur, ἀναληφὺ εἰς πεζῇ τὴν Λίµνην κύκλῳ περι- 
πορεύεται καὶ ví δεῖ λεπτολογεῖν τὸ πᾶν τοῦ συγγράµµατος τέλος; 
Διόνυσος ξενίζεται Περσεφόνῃ καὶ Πλούτωνι καὶ κρίσιν ποιησάµενος 
ποιητῶν, Βὐριπίδου καὶ «ἰσχύλου, καὶ ἄριστον τῷ ὄντι «4ἰσχύλον 
νομίσας καὶ παρὰ προσδοκίαν τοῦτον Λλαβὼν ἀλλ οὐκ Εὐριπίδην 
Y - , 
αυῦις ἐς τοὺς ζῶντας ἀνέρχεται. 


" ΕΚΚΛΗΣΙΑΖΟΥΣΑΙ 
1 


Ai γυναῖκες συνέΦεντο πάντα μηχανήσασῦθαι εἰς τὸ δόξαι ἄνδρες 
εἶναι καὶ ἐκκλησιάσασαι πεῖσαι παραδοῦναι σφίσι τὴν πόλιν, δηµη- 
γορησάσηθ μιᾶς ἐξ αὐτῶν. αἱ δὲ unyaval τοῦ δόξαι αὐτὰς ἄνδρας 
εἶναι τοιαῦται. πώγωνας περιθέτους καὶ ἀνδρείαν ἀναλαμβάνουσι 
στολήν, προνοήσασαι καὶ προασκήσασαι τὸ σῶμα αὐτῶν, cO ὅτι 
μάλιστα ἀνδρικὸν εἶναι δόξαε' µία δὲ ἐξ αὐτῶν Πραξαγόρα Λύχνον 
ἔχουσα προέρχεται κατὰ τὰς συνθήκαε καὶ φησίν *o λαμπρὸν ὄμμα'. 


II 
ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΥ 


Ἐν τοῖς σκέροις τὰ γύναέ ἔκρινεν dv στολαῖς 
ἀνδρῶν προκαῦίδειν γενομένης ἐκκλησίας 
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περιθεµένας πώγωγας ἀλλοτρίω» τριχῶ». 
ἐποίησαν οὕτων. ὑστεροῦντες ovv στολαῖς 
ἄλδρες γυναικῶν ἐκάθισαν καὶ δὴ µία 
δημηγορεῖ περὶ τοῦ λαβούσας τῶν ὅλων 
τὴν ἐπιτροπὴν βέλτιον ἄρξειν µυρίῳ. 
ἀκέλενσέ τ εἰς κοινὸν φέρειν τὰ χρήματα 
καὶ χρῆσῦ’ ἅπασιν ἐξ ἴσου ταῖς οὐσίαις, 
καὶ ταῖς γυναιξὲ µετατίΦεσθαι τοὺς vópove. 


IAOYTOX 
I 


ἨΒουλόμενος «ἀριστοφάνης σκῶψαι τοὺς -4θηναίουςρ ἀδικίᾳ καὶ 
συκοφαντίᾳ καὶ τοῖς τοιούτοις συνόνταςρ καὶ διὰ τοῦτο πλουτοῦν- 
τας, πλάττει πρεσβύτην τινὰ γεωργὸν Χρεμύλον vovvoua, δίκαιον 
μὲν ὄντα καὶ τοὺς τρόπους χρηστόν, πένητα δὲ ἄλλωςρ' ὃς µετά 
τινος αὐτῷ «Φεράποντος ἐλθων εἰς «4πόλλω ἐρωτᾷ περὶ τοῦ 
ἐδίου παιδόςε, εἰ χρὴ τουτονὶ τρόπων χρηστῶν ἀμελήσαντα dO 
κίας ἀντιποιεῖσθαι καὶ ταὐτὰ τοῖς ἄλλοις ἐπιτηδεύει», ἐπαιδήπερ 
οἱ μὲν τοιοῦτοι ἐπλούτουν, οἱ δὲ τὰ ἀγαθὰ πράττοντες οεένητες 
ἦσαν, καθάπερ αὐτὸς οὗτος ὁ XosuvAos. ἔχρησεν οὖν αὐτῷ ὁ 
Φεὸς σαφὲς μὲν οὐδέν, ὃτῳ δὲ ἐξιὼν ἐντύχοι, τούτῳ ἔπεσθαι. καὶ 
0g γέροντι ἐντυγχάνει τυφΊῷ, ἦν δὲ οὗτος ὁ Πλοῦτοα, καὶ dxo- 





Λουῦεἴ κατὰ τὰς µαντείας, μὴ εἰδῶς ὅτι ὁ Πλοῦτός ἐστι. ὅὃνσχε- . 


, * 3 , P? € 9 € , , » ολ .. 
ῥαίνων δὲ ἐπὶ τούτῳ xaJ' ἑαυτὸν 0 Φεράπων uólu αὐτὸν ἐρωτᾷ . 


τίνος ἕνεκα τούτῳ ἀκολουθοῦσι. καὶ 0 Χρεμύλος λέγει αὐτῷ τὴν | 


- uavceiav. ἔπειτα µανθάνουσι παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ Πλούτου ὅστεςρ dosi 


25 


30 


καὶ OrOV χάριν τυφλὸρ ἐγεγόνει παρὰ τοῦ 4ióc. οἱ δὲ ἀκού- 
σαντες ἤσθησάν τε καὶ βουλὴν ἐβουλεύσαντο ἀπαγαγεῖν αὐτὸν sic 
«4σκληπιοῦ καὶ 'τὴν τῶν ὀφθαλμῶν Φεραπεῦσαι πήρωσιεν, καὶ 
ἵνα τὰ év µέσῳ παρῶ, τάο τε τοῦ Βλεψιδήμου ἀντιλογίας καὶ τῆς 
Πενίας αὐτῆς, ἀπήγαγόν τε αὐτὸν O τι τάχιστα καὶ vyid ἑπανή- 
γαγον οἴκαδε, ἐπλούτησάν v5 ἱκανῶς οὐκ αὐτοὶ µόνον, ἀλλὰ καὶ 
000. βίου χρηστοῦ πρόσὃεν ἀντεχόμενοι πένητες ἦσαν. ἀπιγέ- 
γραπται δὲ τὸ δρᾶμα Πλοῦτος «ριστοφάνους. 


II 


Πρεσβύτης τι Ἀρεμύλος πένης cv τὴν οὐσίαν ἀφικνεῖται εἰς 
Φεοῦ' ἐρωτᾷ δὲ τὸν Θεὸν πῶς ἂν sig ἔκδηλον ἁβρόν το µετασταίν 
βίον. τοιόνδε δὲ ἐγγεγύηται ὁ χρησμός. xoà γὰρ αὐτῷ ὁ θεὸς 
ἐξιόντι τοῦ ναοῦ, τούτῳ ἔπεσθαι, ᾧ πρώτῳ συντύχῃ. καὶ à7 
τυφΛλῷ γέροντι συντυχὼν εἴπετο πληρῶν τὸν χρησ όν' fjv δὲ 


^ 
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Πλοῦτος οὗτος. ὕστερον δὲ προσδιαλεχδεὶς αὐτῷ εἰσάγει oic MaxAn- 
πιοῦ, ἰασόμενος αὐτὸν τῆς πηρώσεως, καὶ οὕτω πλούσιος γίνεται. 
ἐφ᾽ ᾧ δυσχεράνασα ἡ Πενία παραγίνεται Λλοιδορουµένη voie τοῦτο 
κατορθώσασι' πρὸς ἣν καὶ διάλογος οὐκ ἀφυὴς γίνεται, συγκρι- 
vouévov τῶν φαύλων τῆς Πενίας καὶ τῶν τοῦ Πλούτου ἀγαθῶν 
ὑπὸ Βλεψιδήμου xai Χρεμύλου. πολλῶν τε ἄλλων ἐπεισρεόντων 
ἐν τῷ ὀπισδοδόμῳ τῆς «ὐηνᾶς ἀφιερώσαντο Πλούτου ἰνδάλματα. 
τὰ μὲν οὖν τῆς ὑποθέσεως ταῦτα. προλογίζει δὲ Φεράπων 
δυσχεραίνων περὸς τὸν δεσπότη», ὅτι τυφλῷ καὶ γέροντε κατακο- 
λουθεῖν οὐκ ᾖσχύνετο. - 


III 


Πρεσβύτης τις Ἀρεμύλοε πένηε Ov καὶ ἔχων víóv, κατανοήσαρ 
ὧε οἱ φαῦλοι τὸ τηνικαῦτα εὖ πράττουσιν, οἱ δὲ χρηστοὶ ἀτυχοῦ- 
σιν, ἀφικνεῖται εἰς Φεοῦ, χρησόµενος πὀότερον τὸν παῖδα σωφρό- 
νωρ ἀναθρέψειε καὶ ὅμοιον ἑαυτῷ τοὺς τρόπουε διδάξειεν (ήν γὰρ 
οὗτος χρηστός), fj φαῦλον, Oe τῶν φαύλων τότε εὐπραγούντω». 
ἐλθὼν οὖν εἰ τὸ μαντεῖον, περὶ μὲν ὧν fero οὐδὲν ἤκονσεν, 
προστάττει δὲ αὐτῷ, ᾧ Tui πρῶτον ἐξιὼν συντύχη, ἀκολουθεῖν. 
καὶ τὰ Λοιπὰ ὡσαύτων. 


IV 


Ἐδιδάχθη ixi ἄρχοντος «4ντιπάτρου, ἀνταγωνιζομένου αὐτῷ 
Νικοχάρους μὲν «4άκωσιν, «Αριστομένουε δὲ “δμήτῳ, Νικοφῶντος 
δὲ δώνιδι, «4λκαίου δὲ Πασιφάῃ. τελευταίαν δὲ διδάξας τὴν xo- 
μφῷδίαν ταύτην ἐπὶ τῷ ἰδίῳ ὀνόματε, καὶ τὸν viov αὐτοῦ συστῆσαι 
“4ραρότα δι αὐτῆς τοῖς Φεαταῖς βουλόμενος, τὰ ὑπόλοιπα δύο δὲ 
ἐκείνου καῦθῆκε, Κώκαλον xai «4ἰολοσίκωνα. 


V 


3 , * e 8 - , , , 3 
[Ἱστέον δὲ ὅτι τὰ τοῦ δράµατος πρόσωπα πεπλασμένα εἰσὶ 
παρὰ τοῦ ποιητοῦ. Χρεμύλος γὰρ ἀπὸ τοῦ χρέος καὶ τοῦ αἰμύλλω 
τὸ ἁπατῶ εἴρηται, ὁ ἀπατῶν δηλαδὴ τοὺς χρεωφειλέτας διὰ πα- 
νίαν. καὶ τὸ Καρίων ἐξελληνιζόμενον τὸν δοῦλον δηλοῖ' Κἄρες 
9 e - e € , 4 3» v 
γὰρ οἱ δοῦλοι, ὃθεν καὶ ἡ παροιμία, ἐν Καρὸς αἴσῃ, ἤτοι ἐν 


10 


δούλου τάξει. καὶ τὸ Βλεψίδημος δὲ ἤτοι πτωχόε, ὁ βλέπων ἀεέ 80 


ποτε εἰς τὸν δῆμον.] 


VI 
ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ lTPAMMATIKOY 


Μαντεύεται δίκαιος ὢν τις xai πένης 
εἰ μεταβαλὼν πλούτου τυχεῖν δυνήσεται. 
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ἔχρησεν ὁ Θεὸς συνακολουδεῖν ᾧπερ ἂν 
ἀνέρι περιτύχῃ. Πλοῦτος ὁπτάνοται τυφλός. 
γνοὺς Ó' αὐτὸν ἤγαγ oixad , ἄλλονς δηµότας 
καλέσας μετασχεῖν  εἶθ' ὑγιάσαι τὰς κόραρ 
ἔσπευδον' εἰς 4σκληπιοῦ ὃδ' ἀπήγαγον. 

50 ..agvo Πενία διεκώλνεν. 

ὅμως ἀναβλέψαντος αὐτοῦ τῶν κακῶν 

οὐδεὶς ἐπλούτει, τῶν δ' ἀγαθῶν ἦν τἀγαθά. 


-- 
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, A16. ριστομάχην τὴν Μαραθῶνι T. 
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ἀσιάδος (citharae) T. 120. 

σκληπιοῦ Pl. 6836. εἰς 4σκλη- 
πιοῦ V. 124. Pl. 411. 621. acc. 
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τὴν ἄχαίαν 


Αχιλλεύς R. 
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τὸν Βονλίου Eqq. 407. ^154. ἐς 4. Αν. 618. 
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351. 499. ὦ 4. ἄναξ P. 442. ὦ 4. Ἑλλήνων Eqq. (91. μέγιστος 888. 
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4ρακοντίδης Υ. 157. 
4ράκυλλος Ách. 612. 
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vac, τὰ μᾶλα γυμνᾶς L. 105. τὴν καὶ τὸν E. τὸν ἀγοραῖον E« 
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στερα R.91. λοιδορησμὸς 4ἰσχύλου 
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πὰς ἑταίραε τὰς κορ. Pl. 149. καρ- 
xívov κορ. Eqq. 608, τῷ κορ.ξένῳ 
T. 404 


Kooív2 o, ἐν Pl. 118. 908. ἐς K. 
Eqq. 604. 4:0; K0 oiv Joc R. 499. 
Ecc. 828. μεταξὺ Koo. xai Σικνῶ- 
voc Αγ. 968. 

κορκυραῖα-- πτερά Άγ. 1405. 

ζορύβαντεε L. 558. à Ecc. 1069. 

Ἡ Kovoovoog o T.299. 

rj» Koavaav L. 480. ὦ Κραναὰ 

Tus ΑΟ]. Τὸ, τῶν Κραναῶν Av. 


Κράτηε Eqq. 537. 


645. 
Κρίτυλλα MvriDéov Γαργηττόδεν 


Κρίτυλλαν L. 928. 

Κρονίδη, à πάτερ ἡμέτερε V. 659. 

Koovixaic λήµαις P1.581. 

Κρονίων N.398. 

Koóvos N. 929. gen. Av. 469. acc. 
Αν. 586. ὦ γεραίστιε παῖ Κρόνου 
Eqq. 561. 

Κρωβύλου, ovx vov V.1261. 

Κτησίας Ach. 839. 

Κτησιφῶντος ἀσκὸν Ach. 1002. 

Κυβέλη, δέσποινα Àv.8T(. 

Κυδαῦηναιεὺς κύων V. 895. 
Κυδ. κύων 902. 

Κνδοιμὲ παῖ P.85D. 

κυζικηνικὸν Baáuua Ε. 1176. 

Κυ Ψήρων µεδέουσα L.893. 

Κυκλοβόρου φωνήν Eqq. 151. 

Κύκνους 1. 909. 


Κνλλήνην Eqq. 1081. 1082. 1083. 
1084. Ἱ 
Κυναλώπηξ L.951. 


κυνθίαν.. πέτραν N.5906. 

Κύνναν, usta Eqqq. Τθῦ. Κύνντς 
ἀκτῖνες V. 1052. P. 155. 

Κύπριξιοο. 966. Κύπριδος ἔρνος 
918. Φεὰ Κύποις L.1290. K. τῇ 
καλῇ ΑοἩ. 989. 

ἡ κυπρογένει 4φροδίτη L.501. 

ἐν Κύπρῳ T. 446. Κύπρου µε- 
δέουσα 1’. 899. 

Κυρήνην T.98. τὸ δωδεκαµήχανον 
Κυρήνης Ἡ. 1928. 

Κωκυτοῦ κύνες R. 419. 

Κωλιάδος Ν. 52. ἐπὶ Κωλιάδα 


€ 
ο 


o Κωμαρχίδη P.1142. 

à Κωμία V.290. 

χωπάδων P. 1005. κωπᾷδ ἔγχε- 
Àv» Ach. 962. κωπαἲδ ας ἐγχέλιας 
880. κωπάδων κορᾶν 888. 


«4άῤης, canis V. 899. 908. οὗτος ὁ 
968. ἆαὶ. 981. ὦ 71.994. ὁ «4. ὁ κύων 
886. 44. 4ἰξωνέα 895. 


Ἀρατῖνος Ach. 849. Koacivov|vov 4αρτίου ΡΙ. 913. 
Ach. 1118. Κρατίνου Éqq. 696.|4αισποδίας Av. 1569. 
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«4άκαινα, ὦ φίλη L.140. à φιλτάτη| 4αμπιτώ L. 11. 696. 998. «4αμπι- 


18. Moa 1298. 


voi 18. 181. ὦ 4. 2909. 242. 


τὸν 4ακεδαιμόνιον Ach. 888.| {4άμπων Αγ. 521.988. 
««ακεδαιμόνιοι 602. περὶ ὃδθ. 4ᾶσοςργ. 1410. ὁ 1411. 


Eqq. 1008. υπὲρ 369. 
“4ακαδαιμονέοις Eq. 


x&üauuovíoucuv P. 


x&0aiuoviove, πρὸς Ach. D2.| 4επρῶν, ἐκ 


181. 509. ἀνδρῶν Ach. 482. βασι- 
Asve 4{4ακεδαιμονίων 641. A4a- 
xsÜüansuovíicov κορακίνουο Eqq. 
1053. 

d axsóalumv, ópoa πᾶα L.995. ἡ 
N. 214. ἐκ Ach. 175. o κήρυξ ox 
Eqq. 668. ἐκ R. 274. Av. 819. ἐν 

Av. 1012. L. 994. 2c 1281. τὴν 4. 
ὅλην ἔσωσε 1144. 

«Πακρατείδῃ παλαιῷ ΑοΠ. 220. 

“4άκων voc. L.1295. οἱ 4άκωνες 

P. 216. 418. 701. L.1150. 1223. dat. 

Ach. 308. τοὺς 4. 305. 309. 514. 

Egg 1483. voc. L. 1100. ὦ 1097. 

1131. 1274. ἄνδρες «4. 1014. 1122. 
d ax à v ov τινὲς ἄνδρες 620. τῶν 
«laxo vov τοὺς µεγίστουεΡ. 622. 
Περικλείδας 0 «4. Li. 1139 

τῆς 4{4ακωνικῆς Ῥ. 245. 

οἱ «{ακωνικοί P. 212. L. 1226. 
τοῖς 4. Ecc. 356. τοὺε «4. L. 1115. 
τοῦ À. Ecc. 405. ἀνδράσιν 4. L. 
628. τὴν λακωνικήν V. 1102. 
Aaxovixai T.142. acc. Ecc.542; 
ἡνίας 008. τὰς λακωνικάς V. 
1158. Ecc. 74. 269. τὰς ἐμάς 345. 
κλήδια À. T. 428. τοῖς {ακωνι- 
κοῖς, τοῖς ἐκ Πύλου Λληφὺεἴσι N. 
186. μᾶζαν λακωνικήν Eqq.59. 
λακωνικὸν πνέων 1. 916. oxv- 
τάλα λακωνιεκά 991. σκυτάλη Aa- 
κωνική 992. ἐλακωνομάνουν 
Av. 1281. µισολάκων Υ. 1165. 

«4αμαχίππιον Ách. 1201. 

4auaxyos Ach. 614. 619. 960. 963. 
«αμάχου xav οἶκον 1114. 17; — 
(μητοόε) 1.841. dat. Ách.6295. 122. 

115. «4. τὸν Γοργάσου 1191. voc. 
566. 568. 076. ὦ {άμαχε 590. P. 
415. {άμαχοι ΑΟΠ. 1011. «4α- 
κμάχων 210. «4. ἥρωε R.1089. ὦ 
“4. 1o. Ach. 515. 019. víós 4αμά- 
zov P. 1290. ἡμέρα ἦδε uico Aa- 
μαχος 
λαμαχαϊκόν Ach. 1080. 

5g 4{άμια Ῥ. 1111. cf. 1035. P. 108. 

“4αμίου Eccl, 17. 


536. 64]. λαυριωτικαὲ γλαῦκες Av. 1106. 
466. 4α-|{αχητι Υ. 940. 9 4άχης L.308. 
82. «4α-]4ειψύδριον, ἐπὶ L. 666. 


Ach. 24. 

ἔπρεον Αγ. 151. τὸν Ἠλεῖον 
4.149. 

ἐλεσβίαζεν v Μοῦσα R. 1308. 

τοὺς "1508 (ove, κατὰ Ecc. 920. 

4ευκολόφας Ecc. 645. gen., p. 
Adimanti R. 1513. 

«4εωγόρας N. 109. μετὰ 4εωγό- 
gov Υ. 1269. 

«4εωνίδας L.1254. 

“«εωτροφίδῃ Αγ. 1406. 

«ήδας, à — παῖς L. 1914. 

λήθης πεδίον R. 186. 

τὰς λήημνίας ἀμπέλους P. 1102. 

L. 299 


λήμνεον τὸ xvo L.299. 

«ηναίῳ, οὐπὶ — ἀγών Ach. 604, 
«4ήναια Ach. 1155. ληναΐῖτην ' 
Φόρυβον Eqq. 541. 

“πητοίδης Eqq. 1081. 

4πητοῖ ὀρτυγομήτρα Αγ. 810. 4α- 
t o acc. Τ.120. ἄνασσαν 128. γόνον 
"avos 118. moi 4ατοῦς 129. 
«ατοῦε χρυσώπιδος ἔρνος 921. 

ιβύης, ἐκ Av. 1136. dc τὴν «4. 
7110. Λιβυκὸν ὄρνεον Αγ. GO. 

Λικυμνίαις βολαῖς Αγ. 1242. 

ἐν λίμναισιν R. 916. 

τῆς 4οκρίδος Ὀπούντιοι Αν. 153. 

ὁ λοξίας Eqq. 1047. 1072. τῷ PL8. 

τοῦ 4υνγκέως Pl. 210. 

4vóóv Av. 1944. κόραι 1v Ov 
N. 600. 

«4υκαβηττούς Ἡ. 1056. 

ἐς 4ύκειον xàx 4{υκείου D. 9506. 

«ἀυκῖνος, Celei f. Ach. 50. 

Λύκεια, o Φοῖβ «πολλον Eqq. 1240. 

"1v xis KR. 14. 

ὦ 4ύκε δέσποτα V. 989. τὸ ἡρῷον 
τὸ τοῦ 71. 819. 


τῆς υνκουργείας Aeschyli T. 


τὸν 


4υκούργῳ ἷβις cognom. Àv.1296. 
πύκων V. 1901 


τὴν 4ύκωνος (υναῖκα L. 210. 


στράτευμα πολεμο-| 4υσικλέα, μετὰ E 


υσικράτης Ecc. A6. τὸν 4ν- 
4 ϱ 
σικράτη Αγ. D18. ἡ 4υσικρά- 
τους ῥέο Ecc. 630. 
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ύσιλλα N. 684. — ἐγραμμάτενενὶ Μελάνύιος P. 804, ἀπὸ Αν. 151. 
T. 315 


Avoiudygv P. 992. — 4{υσιιάχαε 
L. 554 


Avoiot 
1108. ei 


acc. P. 1009. 
Μελανίππας T. 541. 
Μελανίων]1,. 185, τοῦ 196. τῷ 801. 


άτη L.186. ἡ 1086. την|τὸν Μελέαγρον Euripidis R. 864. 
6. 69. 189. 216. 746. 1141. Μελησίας N. 686. 


ὦ φί]η 21. 195. τὰν 4υσιεστρά-|Μελήτον σκολίω»ν R. 1909. 


ταν 1105. 
νυν σίστρατος, Χολαργέων ὄνγειδος 
Ach. 806. 4c «4. Eqq. 1266. 
απσίσερατου ὁ σκωπτόλης V. 
dv σέστρατος V. 1302. 1308. 


Ma»yvgs Eqq. 520. 

Maidiey Ma» N. 218. 

μαμμάκνυ do, h.990. 

Μανῆς Αν. 1811. 1329. o L. 1213. 
R. 963. τὸν M. P. 1146. ὦ M. L. 
908. μανᾶς Av. 023. 

Μανία Τ. 754. ὦ 198. 139. R. 1345. 

Μανόδωρε Αγ. 651. 

ἐκ Μαραῦ ὤνος Ἡ. 1296. dat. Ach. 
697. 698. Eqq. 781. 1. 806. Λλειμῶνα 
ἐρόεντα Μαραῦ ὤνος Αγ. 248. 
τοῦ Μαραῦ ὤνιε τροπαίου Eqq. 
1334. V. 711. 

μµαραθωνομάχαι ΑΟ]. 181. av- 
ὃραε N. 986. 

τὸν Μαρικᾶν Eupolidis N. 553. 

à Μαριλάδη Ach. 609. 

Μαρψίας Ach. 102. 

Μασυντία V.433. 

Μεγαβάζουν Αν. 484. 

Meyaívecvos 0 μµανῆς R. 965. 

Μεγακλέης N. το. 124. Μεγα- 
κλέους τοῦ Μεγακλέους 46. 
τοὺς Μεγακλέους κίοναε 815. 

ἐκ Μεγάρων ἙῬ. 1000. ὦ Μέγαρα 
Μέγαρα 246. Mapa άδε Ach. 
524. Μεγαρόῦεν V. O1. Μεγα- 
poi Ach. 158. 

οἱ Μεγαρῆς Ach. 526. 530. (53. P. 
481. gen. Ach. 919. Μεγαρεῦσι 
624. 121. (29. τοῖσι Μεγαρεῦσιν 
P. 249. acc. Ach. 588. ἄνδρες Me- 
y«o?js P. 500. 

μεγαριεῖς Ach. 822. 

Μεγαρικέ Ach. 830. µεγαρικά 
522. ἀνήρ M. 00. μεγαρικὰ .. 
poxava 138. τὰ M. σκέλη L. 1110. 


Mahsos έχην τὴν Zuxvo'iovog Ecc. 

ἐκ Μελίτης R. 501. 

μθλιττίδαι R. 991. 

Μέμνονα N. 622. Μέμνονας xo- 
δωνοφαΛλαροπώλουε R. 964. 

Μενέλαος Av. 509. o L. 155. dat. 
T. 910. Μενέλεωε T. 867. Ms- 
φέλεων 901. ; A 

Μενίππῳ (xeshióov vovvoua) Αν. 
1293. α ) 


7 Μεσσήνη L.1141. 

Μέτων Av.991. 1010. 

ἐκ Μηδείας P.1012. 

ἐκ τῶν μηδικῶν L.653. παραπε- 
τάσµασι» τοῖς μηδικοῖς R. 998. 
ἀαντὶ ποίαε μηδικῆς Eqq. 606. 

Μῆδος, τις V. 12. Μήδοις E22. 
418. T. 331. Μήδοισι E q. 1 . 
Μήδοισιν P. 108. acc. d 365. 
πόλεις Μήδων V.1098. «oc My- 
δως L.1258. 

Mos, avis Αγ. 207. 918. 

τὸν Μηλιᾶ κόλπον L. 1169. 

ΠΜήλιον 4ιαγόραν Αγ. 1019. μηλίῳ 
μπα Αγ. 186. Σωκράτης o M. N. 

o Μίδα (serve) V.433. 

Μίδαις, Phryg. rex Pl. 287. 

Μίκκα ταλαντάτη 'T. 160. 

Μίκων pictor L. 679. 

Μιλήσιοι L.108. πάλαι xov ἦσαν 
ἄλκιμοι Pl. 1002. 1016. περὶ Μι- 


λησέων Eqq. 982. acc. 961. ἔρια 
µιλήσια L. (29. στρώμασιν pi- 
λησίοις R. 542. 


Μιλτιάδῃ Eqq. 1925. 


M μα του σκόπελον νιφόεντα N. 
à Μναμόνα L.1948. 


μόθων Eqq. 635. 
Μοῖραι ΑΥΤ. 1184. ολβιαι M. R.453. 


ὦ πότνιαε M. T. 100. 
µολοττικοὺς — xvvas Τ. 416. 


χοιροπώλας µεγαριεκόρ ÀAch. 818.|Μόλων R. 55. 
μεγαρικὰ (χοῖρος) 68. nay. ψη-|Μόρσιμος Ἐ.808. Μορσέμον 


φίσµατος P. 


Μειδέας (ὄρτυξ) Av. 1297. 


σιν R.151. Μορσέμον eredi; 
Eqq. 401. 
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Μόρνχος V. 606. dat. P. 1008.| µονα 904. 4c τὰς 911. 963. 1028. 


Moovxzov σάγµιατι 1142. Mo- 
ούχῳ φίλη Ach. 881. 

ἐπὶ Μόσχῳ Ach. 19. 

ἐς τὸν μουνυχιῶνα Αγ. 1047. 

Λ4ο ὔσα Αν. 998. voc. P. (15. R. 615. 
e Αν. 900. 'T. 107. Μοῦσαι Απ. 
488. dat. Αν. 659. ταῖς M. R. 814. 
τὰς M. N. 972. V.1028. voc. Ecc. 
882. ἀχαρνική Ach. 660. γενναίων 
ὄργια M. R. 356. εὔλυροι M. 229. 
Μοῦ σ) Βὐριπίδου 1900. M. Φεά 
P. 816. ῥΦεᾶς Μούσης Αγ. 1719. 
Μουσάων Φεράπων 909. «Φερά- 
ποντεε 919. Φίασος Μουσῶν T. 
41. κομψοπρεπῆ μοῦσαν N.1030. 
Λδιμῶνα Μουσῶν R. 1900. αὕτη 
«e 7 Μοῦσ οὐκ ἐλεσβίαζεν 1308. 
M. λοχµαία Αν. I91. µέλιττα Μού- 
σης Ecc. 913. οἰκείων ἨἩουσῶν 
στόμαῦ’ ἠνιοχήσας V.1092. à 4ιὸς 
ἐννέα παρ ένοι ἀγναί R. 816. 
Μουσάων gari Àv. 924. Μῶα 
«4άκαινα1,. 1298. 

Movoaios R.1083. 

Μύρμηκι R. 1506. 

Mvooíivgv L. το. 850. 851. voc. 814. 


Μνυρρενίδιον, à γλυκύτατον L. 
812 


Μνυρτίαε, ÀÁncylionis f. V. 1396. 

Μυρωνίδης L. 801. 0o γεννάδας 
Ecc. 908. 

μύσιον πιλίδιον Ach. 439. 

Ms 2 oe Τήλεφος N. 922. acc. Ach. 


ἐκ Μυτιλήνης Eqq. 884. 


Ν P» PI. 179. 2 » 
ναξιουργης xavOaoos P.143. 
Νάξος V. 355. : 
Νανυσικύδους Ecc. 426. 
Ναυσιμάχης Τ. 804. 
Ναύσωνος Eqa- 1309. 
Ναυφαάντης Eqq. 1309. 
Νείλου N. 212. ῥοαί 'T. 855. 
Νεοκλείδης Pl. 665. τῷ 110. τὸν 

141. 0 γλάµων Ecc. 254. 398. 
τὸν Νέστορα N. 1051. 


ταῖς νθφέλαισεν Ν. 259, τὰς w. 
22. à v. (98. 1453. 1469. αέναοι 


fgovenguedgavvos 208. οὐρά- 


νιαι 916. o? πολυτίµητοι 269. o 


ὁ Νεφαλοκοκκυγιεύς Αν. 1095. 
Νεφελοκοκκυγιεῦσιν 808. Νε- 
φελοκοκκυγιᾶς 1040. 

Νηρέόος εἰνάλιοι κόραι T. 325. 

Νέκαρχος, sycoph. Ach. 908. 

Νέκη Αγ. 014. δέστοινα 1..δ1Τ. τὴν 
Ν. ἡμετέραν ξυνεργὸν Eqq. 089. 

Νικίαν Eqq. 908. Αν. 905. µελλο- 
νικιᾶν 640. 

Νικία Ecc. 428. 

Νικόβουλος Edd. 615. 

Νικοδίκη L.321. 

Νικομάχῳ R. 1506. 

Νικόστρατος 0 Zxaufoviünc V. 
81. ὦ 83. 

ἡ Νιόβη R.920. Νιόβην 912. ἐν 
τῆς Νιόβης ῥῆσιν Υ. 580. 

νύμφαι Ψεαί P. 1070. ὀρείπλαγκτοι 
T. 326. ὀρεσσίγονοι R. 1944. οὐ- 
Qeicus Av. 1098. χοροῖς νυμφᾶν T. 

νύξ Av. 698. ὦ ἱερὰ 'T. 1065. µελαί- 
vag παῖδα νυκτός Rv. 19965. 5 µελα- 
νόπτεροε Αγ. 695. 

νυσήιον--- 4ιώννσον R. 215. 

γύσιον 1. 1288. 


ὁ KavO (as Àch.249. R.271. A. 211. 
541. acc. 919. ὦ X. Ach. 959. N. 
1485. V. 196.406. R. 524. ZavO ia 
AY. 656. R. 971. ὦ κακόδαιµον A. 


V.1. 
o KavOiló:ov R.589. 
AHavOinsov Ν. 64 
Φενοκλέηε Τ. 169. 
xivov T. . 
Ξενοφάντου N.949. 
AévvAAa T. 635. 


ὁ R. 86. 0 Καρ- 


7 Ὀβριμοπάτρα ἘΈαα. 11198. 

tir cs Ach. 154. τῶν 158. 
ὑπὸ τῶν 164. στρατός 156. 

Ὀδυσσεύς, o Αν. 1561. acc. V. 181. 
πολύμητιε 901. 

Οἴαγρος V.519. 

Οἰδίπους R. 1182. Οἰδιπόδων 
Ecc. 1042. 

Οἰνεύς R. 1238. 1940. 0 δύσποτ- 
uos γεραιός Ach.418. Otv&o e 420. 

Oiovíyo Eqq. 1281. 

Ὀλοφύξιοι Αν. 1042. 


μέγα σεμναὶ 291. ὑγρᾶν ὁρμάν δ9δ.|τὴν Ὀλυμπίαν V.1881. 
Νεφελοκοκκυγία Αγ. 821. τὸ πό-Ιὀλυμπιάδες Χάριτες Av. 182. 
λισµα τῆς 1565. acc, 819. «àv εὐδαί-| Ὀλυμιπίασιν V. 1989. L. 1181. 
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τὸν ὀλυμπικὸν ἀγῶνα Pl. 583. 

Ὀλύμπιος, ὁ Ζεὺς ὁ Ν. 906. τοῦ 
4ιὸς τοὐᾖ. Αγ. 190. τὸν dia τὸν 
04. N. 817. ὀλυμπίᾳ Hoa Av.1181. 
παρὰ τῶν sov 1202. Φεῶν T. 
960. τοῖς ὀλυμπίοις Deoic ΑΝ. 
1251. τοῖς Φεοῖσιτοῖς ὀλυμπίοις 
καὶ ταῖς ὀλυμπίαισι (T. 89984. 00- 


INDEX 
Πανός, ἀπὸ 1,. 998. Ilay4 Av.145, 


acc. Τ. 978. τὸ τοῦ Πανόο L. 911. 
ἐς Πανόε 2. τοῦ Πανὺὸς ταὐλίον 
τοι. ὦ Πᾶνες Ecc. 1069. κοροβά- 
τας Παν R. 230. 


παναῦηναίοις N.986. 988. πα- 


ναθηναίοισε Ἡ. 1090. τὰ μεγάλα 
zt. P. 418. 


γισιν ὀλυμπίοις καὶ ὀλυμπίῃσι o Παναίτιδ n 243. 
πᾶσι Αν. 866. Περικλέης ὁ Ach.|IIaváws«a P1. 102. ἡ 190, 

530. πανδελετείους yvouac N. 924. 
δὲ ὀλύμπον T. 1069. ἐν 04. Αν. Πανδίονος ἀνδριάντα P. 1183. 

518. 606. ἐπ᾽ ὀλύμπου κορυφαῖε|νὴ τὴν Πάνδροσον L.439. 

N 2170. πᾶς ἐπεκτύπησ) 3i. Αγ. Πανδώρα Av.911. 

180. πρὸς ὄλυμπον 1912. τοῦ] Παν έλληνες Ῥ. 809. 

σεμνοτάτου δι ὀλύιπου Τ.1068.|τὴν τοῦ πανόπτου διφθέραν Ecc. 

Οὐ]έμπου vOLOV E98: 9. . 

Ὅμηρος N.1056. P. 1089. ὁ σοφόε| Πανουργιππαρχίδας Ach. 608. 
1096. Av. 575. o Φεῖος R. 1084. Παντακλέα — τὸν σκαιότατον R. 
κατὰ τὸν O. Αγ. 910. 914. 1036. 

μὰ τὴν ὀμίχλην N.814. Παράλων οὐδεμία γυνή 1.. 68. 

ὀπίαν V.9899. ὁ Παρδ όκας 1. 608, 

Ὀπουντίῳ κόραξ, cognomen Av. Παρμένων Ecc. 868. 

1294. Παρνασσίαν πέτραν N. 603. 
Ὀπούντιος Αγ. 158. Παρνασὸν κάτα R. 1212. Παρ- 
Ὀπούντιοι τῆς 4οκρίδοε 152. φασῶν ... μεγέθη 1001. 

On dpa P.523. τῆς Ὁ. T11. τὴν Ὁ. πρὸς τὴν Πάρνηθα Ν. 929. 

106. Ἱπαρνήσιοι, ἄνῦθρακεςρ Ách. 848. 
ἐξ Ὀρεστείας R. 1124. ΙΠάρον V.1189. 

Ὀρέστής R. 11839 nauróuevos. Ách.iIIanoíq N.21. 22. τὸν II. 80. 

1167. τὸν Ὁ. R. 1167. Πατροκλείδης Αν. 190. 

Ὀρέστῃ Av. T19. ἤρῳ 1491. ἐκ Πατροκλέους P1.84. 

τὸν ὀρθαγόραν Ecc. 916. Πατρόκλων Ἡ. 1041. 

ἐν Ὀρνεαῖς Αγ. 999. Παύσων, ὁ παμπόνηρος Ach, 854, 

ἐς Ὀρσιλόχου 1.. 125. T. 949. IT. τὸν ξύσσιτον Pl. 609. 

Ὀρφεύς R.1032. παφίαν -ἄφροδίτην L. 5506. 

οἱ Ὀτοτύξιοι Av. 1043. Παφλαγών Eqq. 54. 65. 102. 1054. 

Ούτιε V.186. o I1. 115. 186. 202. 234. 652. 691. 

1392. ὁ Bvooo xta p Aay o v 41. τοῦ 
παιὰν παιάν Ach. 1912. II. τοὺς χρησµούε 110. τὴ 

Παιονίδης Κινησίας L. 852. (rro) 1213. 1217. . 

παιώνια Ach. 1213. 94. 1259. 1895. βυρσοδέψην 44. 

à Παλάμηδες R. 1451. ἐκ τοῦ] N. 581. o II. Eqq. 730. 546. e 
Παλαμήδονε Eurip. R. 10. τὸν] μιαρὲ IL 125. τὸν νεώνητο» 2. 
Παλαμήδην wvyoov 848. oviós ya πρῶτος Παφλαγόνων 

ὢ Παλλάς N.1205. περσέπολιν 961. 6. ἡ σκοροδάλµη 199. 

ὦ πολιοῦχε Eqq. 081. ὦ πότνια| Πάφου µεδέουσα L. 833. 

Ecc. 416. 7 πυλαιμιάχοε Eqq.1172. | Πειθοἵ δέσποινα L.208. πειῦ ὦ 

σεμνῆς II. πέδον Pl. (12. «7v φι-ι R. 1396. acc. 1895. πειθοῦς 

λόχορον Τ. 1136. Λιπαρὰν zJ'ova| ἑερόν 1391. 

Παλλάδος Ν. 900. ὁ Πειραιεύο Eqq. 8898. ἐν Πει- 
Πάμφιἆᾷος Pl. 114. uera τοῦ II.| oae? P. 145. 165. acc. Pag. 515. 

115. Πεέσανδροε Av. 1556. L. 490. 

Ils. od aep" τοὺς λόφους καὶ τὰς 


Παμφίλου, Ἡρακλειδῶν τῶν Π.[ 
P1. 985, ὀφρῦς P. 9 


INDEX 


o Πεισίου Αγ. 166. 

τὸ Πελαργικόν Αγ. 892. ἄναξ πε- 
Λλαργικό 9069. 

Πελλήνηε, εὐθὺ Αγ. 1421. IIsAAa- 
vag L.996. 

Πελοποννησίων γυναῖκες L. 40. 
vac Π. yvvaixac τὸ. ταῖσι Πελο- 
πον»ησίων τριήρεσι Eqq. 219. 
Πελοποννησίοις Ach. 620. 623. 
120. acc. Ly. 33. 

Πέλοψ 0 ταντάλειος R. 1932. 

IIevía Pl. 431. 442. διὰ τὴν 594. 
τηε 618. 

Περγασῆσιν Eqq. 321. 

Περικλείδας 0 {άκων L.1138. 

Περικλέης Eqq. 283. N. 869. P. 
Poo gen. N. 218. οὐλύμπιος Ach. 


voi Πέρσαι L.1261. Περσῶν 
Αγ. 484. Πέρσας Aeschyli R. 
1006. 

Περσεύςο Τ. 1011. 1101. voc. 1134. 

περσικόὀν, ἐπαναφύσα 'T. 1115. 
περσικαί Ν. 151. acc. T. 134. τὰς 
Ecc. 9319. τὼ περσικά L. 229. 
200. τοῦ γένους τοῦ περσικοῦ 
Av. 899. ὄρνις 485. acc. TOT. 

περσίδα Ύ. 1153. 

o Πηγάσιον P. 16. Πήγασε P. 
154. Πηγάσον .. πτερόν 195. 

ὁ Πηλεύς N. 1063. 1067. τὸν II. Eu- 
ripidis R. 868. 

Πηνελόπην Τ. 541. 550. 

πινδάρειον ἔπὸς Av. 999. 

εἰς Πῖσαν Ἡ. 12959. 

Πισὺέταιρος Αν. 644. 1123. 1495. 
acc. 1046. ὦ 1911. 

Πιττάλου, τοὺς Ach. 1082. ἐς τοῦ 
1222. de va V. 1440. 

Πλαῦαάνη voc. R. 549 bis. 

Πλαταιᾶς R.694. 

Πλοῦτος Pl. 78. το. 80. 394. ὁ 
2083. 494. 505. 510. 634. 138. 149. 
1114. 1173. τοῦ Πλ. 558. 564. 931. 
τῷ Πλ. T. 298. Pl. 1162. τὸν II. 
284. 331. 391. 402. 459. 625. 662. 
143. 146. 925. 1192. 1196. Πλοῦ- 
τον 992. 940. ὦ κράτιστε II. πάν- 
των δαικόνων 230. 

ὁ Πλούτων Ἡ. 184. τοῦ II. Φρόνον 
pes ἐπὶ ταῖσι — Φύραις 109. acc. 


τῷ ΠΛ ούτωνε (-- Πλούτῳ) ΡΙ. Το. 
Πό8ῳ Ρ. 456. 
ὃ Πόλεμος P. 2283. acc. Àch. 919, 
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τὸν IT. P. 205. 310. τοῦ Πολέμου 
τοῦ βλέμματος 2839. 

os Πόλυβον R.1192. 
πολυμγνήστεια 


à Πο ν τοπόσοιδον P1-1060. 

Πόντου, ἀπὸ τοῦ V.'000. 

Πορφυρίων Αγ. 999. cf. 1252. 

Ποσειδῶν Ach. 682. ὁ Av.1651. 1.. 
199. Pl. 397. dat. Av. 566. Πο- 
σειδ ῶ 586. τὸν II. N. 1934. ὦ II. 
Eqq. 144. 609. P. 064. Αν. 287.294. 
1151. 1638. R. 491. 1430. Πόσ. 
664. ua τὸν II. Έα. 998. 409. 848. 
Υ. 168. L. 1106. Ecc. (48. »7 τον 
II. Ach. 560. Eqq. 366. 899. 1085. 
1201. N. 665. 124. Av. 1614. L.408 
τὸν ἀλυκόν. Τ. 86. R. 183.216.295. 
Eee. 389. 451. 568. 832. Pl. 396. 
&va& IT. Υ. 149. ἵππι ἄναξ II. Eqq. 
551. ὁ II. οὐπὶ Ταινάρῳ Φεός Ach. 
510. v7 τὸν II... τὸν ἵππιον Ν. 88. 
πόντιδ σεµνέ Il. Τ. 322. val τὸν 
Ποτειδᾶν Ach. 198. 

ἐκ Ποτειδαίας Eqq. 438. 

vob Tre au viov, τοῦ δαίµονος Eqq. 


Πραξαγόρα Ecc.590. ὦ γλυκυτάτη 
Πρ. 124. 241. 

Πρασιαύ P. 249. 

Πρέπιεε Ach. 843. 

Πρίαμος Αν. 019. 

Πρινίδης Ach. 619. 

Προδίκῳ, sophist. N. 961. Av. 
692. 

7? Πρόκνη Άγ. θ6ὔ. 

Προκρούστης Ἐοο. 1021. 

Προμηὐεὖ, o φίλε Αν. 1504. προ- 
μηθικῶς 1511. 

0 Προνάπους, ᾽Αμυνίας V.'14. 

Προνόμου πώγων Ἐοο. 96. 

Προξενίδηςε ὁ Κομπασεύς Αγ. 
1126. acc. V. 325. 

Πρωτέας Τ. 816. 883. 

Πρωτεύς Τ. 881. Θεονόη Πρωτέωα 
891. Πρωτέως μέλαθρα et ποίου 
874. Ioco ios παιδέ 891. 

Πνῦ άγγελος R.8T. 

πυύθιὰς βοά Αγ. 851. 

τὸ πυθικόν Eqq. 220. δάφνην Pl. 
218. χρησµόε Eqq. 1229. 

voic tv J'([0tc xai ταῖσι πυ O íauas 
T. 995 sq. 

zvOe καὶ δηλίφῳ κύκνῳ Αν. 810. 
à Φοῖβ πολλον rv Os V. 869. 

Πυ ῦῶνα R. 659. IIv2oi L. 1191. 
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IIv 905a Αν. 189. IIvO dvi δίᾳ 
Eqq. 1272. 
ἐν Πύλαις L.1181. 


ἡ πυλαεμάχος, rj Παλλας Eqq.| Α 
1172. 


Πύλος Eqq. 1059. ἐκ Π. 02. 142. 
846. 1161. 1201. N. 186. περὶ IIv- 
ἆον Eqq. 1005. πρὸ I1. 1058. πρὸ 
Πύλοιο 1059 bis. ἐν II. 16. 335. 
P. 665. L. 104. Πύλον Eq .1058. 
τὴν II. P. 219. «av II. L. 1105. 

Πυριλάμπους viov 4ῆμον V.98. 

Πυρράνδρου ugzavnua Eqq. 901. 

πυρρίαις It. 030. 


à Ῥοδίππη L.310. 


Zafabíov, ἐκ V.9. Σαβάζιον 10. 
οἱ πυκνοὶ σαβάζιοι 1. 988. φρυ- 
γίλῳ σαβαζέῳ Αγ. δΊ4. 

Zatov τις Ρ. 1298 


Σαλαβακχω, μετὰ Eqq. 165. gen. 
T. 805. " 


Zdxaq Av.81. 

caAauivia Αν.Ι47. πάραλος1204. 
ἀσαλαμίνιοε R. 204. 

Σαλαμίένιος Ecc.38. 

ἐκ Σαλαμῖνοςε, L. 99. ἐν Σαλα- 
μῖνι Eqq. 785. ἐς L. 411. 

dv Σαμούῦραάκη P.21i1. 

dv Σάµμῳ V.288. L. 313. 

ὁ Σαρδανάπαλλοε Àv.1091. 

ἐς Σάρδεις V.1139. 

Pinus σαρδιανικόν Ach. 112. P. 


«Σαρδοῦς, µέχρι V. 100. 

Σαρπηδόνα N. 622. 

Σεβῖνον Anaphlystium R. 427. 
τὸ» Ecc. 980. 

ελλαρτίου, «4ἰσχίην τὸν V. 
459 


τὸν Σέλλου V. 9205. ««4ἰσχίνης o 
Σέλλου 1948. Muvvíac o Σέλλου 
1261. 

τὰς Σεμέλαε Àv. 609. Σεμέλας 
παῖ 'l. 991. 

Σεριφίων κυνίδιον Ach. 542. 
ΙΦενέβοιαι R. 1049. acc. 1043. 
Βενέλῷῳ τὰ σκευάρια διακεκαρ- 
ιένῳ V. 1919. 

Ιέβυλλα P. 1096. τὴν X. 1116. 

zi gue rio Κλεισθένης Àch. 118. 

σιδώνιον ἄστυ 


Σικελία Ῥ. 950. ἐς Τ,. 899. 


INDEX 


τυρὸν τὸν σ. 898. κατεσικέλιζε tv- 
pov πολυ» 911. 
2Σικυῶνος, μεταξὺ Κορίνῦονυ xai — 


v. 968. 

o Σίκων Ecc.861. 

Σιμαίδαν noorgy Ach. 694. ' 

Ziuovvció: yà T. 110. 

Ziuova, ἅρπαγα τῶν δημοσίων 
Ν. 351. 399. 

à Σίμων Ἐαα. 949. 

Σιμωνίδης V. 1410. P. 697. 698. 
τὸν X. N. 18962. Σιµωνίδου ué- 
Aog 1856. κατὰ τὰ Αγ. 919. 

Σισύφου, ugxzavas τὰς Ach. 991. 

Tui κους, παρὰ Ach. 194. μετὰ 


σκαμανδρίαις 

Σκαμµάνδρους 

0 Σκαμβωνέδης Νικόστρατος V. 
81 


joaiouy, ἐπὶ 'T.864. 
'R. 928. 


0 Σκεβλύας R.608. 

τὸν Σκελλίου Αγ. 126. 

Σκιάποσεν, πρὸς τοῖς Αν. 1568. 

σκέροις Τ. 834. Ecc, 18. 59. 

σκέταλοιε Eqq. 694. 

Σκιώνην Υ. 210. 

ἡ Σκύθαινα],. 184. ὁ Σκύδης T. 
1026. acc. 1017. τὸν 1186. voc.1116. 
o 1119. 1191. 9 Σκύθαι L.451. 
405. ἐπὶ τοῖσι γόνασιτοῦ Σκύνου 
T. 1182. Σκυῦῶν ἐρημίᾳ Ach. 
Dot ἐν OXxvOaig νοµάδεσσοι Αν. 

Σµικύδην Eqq. 969. 

c Ducxo ior V. 401. 

ΣµικυῦίωνοεΜελιστίχην Ecc.406. 

ZuixvJ's Ecc. 298. 

Zuoiog Ecc.846. 

τὸν Σόλώνος vóuov Αγ. 1660. o 
Σόλων ὁ νο, Ν. ^ 560 

σουνιάρατε (Neptune . . 

σουνιέρακε Αγ. 6o. " 

Σούνιον ἄκρον N.401. 

Σοφοκλέηε P. 695. Αν.100. R.787. 
«vev 19. dat. 1516. acc. 16. ἐκ τοῦ 
ZQP 691. Σοφοκλέους με]ῶν 


Σπάρτη T. 860. ἀπὸ τῆς L. 
1072. Σπάρτην Αγ. 814. 815. ini 
T. 919. Σπάρταν L. 1805. ἀπὸ 
2náeras 984. κατὰ Σπάρταν 


Σπερχειὲ ποταμέ R. 1983. 
Σπινῦάρον Αγ. Τ09. 


σεκελικὴν τροφαλίδα V. 898. τον] Σποργίλος Αγ. 500. 
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Σταμνίου vios Dionysus R. 22. |o Τερηδών T. 1175. 

στηνίοισι Τ. 834. Τεύκρων Ψυμολεόντω» Ἡ. 1041. 

Στιλβίδην P.1032. Τήιος, «4νακρέω» o 'T. 161. 

ὦ Στιλβωνίδη Αν. 199. Τήλεφος Mvoosc N. 922. dat. 446. 

Στρατονίκην T. 807. τὸν T. Ach. 505. R. 855. 864. Mv- 

Στρατυλλίδος L.360. [942.| σὸν Ach. 480. Τηλέφου ῥακώ- 

Στράτων ÀÁch. 122. Eqq. 18974. Av.| µατα 432. 

Στρεψιάδης, Φείδωνος vios Κι-] Tnvíov σκορόδων Yl. 118. 
xvrrodev N. 184. 699. acc. 1146.| Τηρεύς Av. 102. ὁ L.563. τὸν T. 
1991. µάκαρ ὦ 1906. Αγ. 15. 46. 101. 

τὸν Στρούῦιον, Φιλοκράτη Αγ.ιτιθράσιαι γοργόνες R. 411. 
1077 T.O ovóv ἄνδρα Ach. 688. 

T«uod'£ov πύργος Pl. 180. 

Τιµόκλεια T. 374. 

ὁ Tiuov L.812. 'Egwvos ἀπορρώξ 
808. καθαρόε Αν. 1549. 

Τισαμενοφαινίππονε Ach. 603. 

Γισιάδη V.401. 

Τιτάνων Αν. 469. 

Τληπόλεμος Ν. 1206. 

Τραγασαίου πατρὸς Ach. 253. 

Τραγασαῖα (χοιρία) 808. 

ὁ Τριβαλλόε Αν. 1628. ἐν τῷ T. 

| 1677. αοο. 1621. Τριβαλλοί 15999. 

2Σφηττῳ ὄξει Pl. 120. Χαιρεφώὼν| τῶν Τριβαλλῶν τῶν ἄνω 1093. 
ὁ Σφ. N. 156. τρικορυσία ἐμπίς L.1032. 

σφέγγα R.1287. Τροιπτολέμου e Cerere f. Απι- 

Σωκράτης N. 144. 218. Av. 1555.| phitheus Ach. 48. ὦ To. 55. 
gen. N. 141. 154. 174. µετὰ 1451. 5; Τριτογένεια Eqq. 1189. τῆς 
dat. 1432. R. 1491. acc. N. 182. Τριτογενείης N.989. ὦ T. L. 841. 
1465. διὰ 1471. voc. o 218. 221.! 2v Τροία Τ. 901. 

251. 914. 136. 184. 866. 0 κακοδαί-|ἐς Τροφωνίου N.508. 

ων 2.104. ὁ Μήλιος 830. ἐσωκρά-| Τρυγαῖος P. 1197. ὦ 1198. 1908. 
«των Αγ. 1298. 1210. 4ὐμονεύε P. 190. 424.919. 
o Σωκρατίδιον N. 222.291. 146.| Tovg je πρόσωπον Ecc. 918. 


o Zrovuóóogs L.959. 

Στρυµοδώρου, τὴν — θρᾷτταν 
Ach. 218. 

Στρυμόδαωρε Κονῦυλευ V.294. 

Στυγὸς .. πέτρα 

ἐν Συβάρει Υ. 1454. 

συβαρετικόὀ» V.1260. 

7? Συβαρῖτις V. 1491. ἀνὴρ Σν- 
βαρίτης 1420. 

5 Σύρα Ρ. 1146. A 

Xvoaxogcíq κίττα cognomen Αγ. 
197. ος e 








Σωσίας (φιλοπότηο) V. 18. την Γυνδάρειον παῖδα T. 919. 
Xwoía (serv.) Ῥ. 1960. Τυνδάρεως 'T. 860. 
Σωστραάτη eins Τ. 315. Τυνδαρίδας ἀγασώς L.1901. 
Σωστράτης V. 1891. τυφῶ ἑκατογκεφάλα Ν. 996 
Σωστράτην Ecc.41. 

τὴν Σωστράτην Ν. 618. τὸν Ὅλαν Eqq. 76 


τὴν σώτειραν (Cererem) R. 978. | μὴν Ὥμέναι ὦ P. 1932. 1984. 
1335. 1549. 1343. 1346. 1347. 1853. 

Ταινάρῳ, Ποσειδῶν ovni — Θεόει 1954. "μὴν ὦ '"Tuévav o Αγ. 
Ach. 510. ἐπὶ Γαέναρον R.187.| 1786. 1742. 1754. 

0 ταγ»τάλειος Πέλοψ R. 1232. μήν v. Ἴμέναιος. 

τάρταρος εὑρύς Αν. 6989. κατὰ v.| Γπέρβολος Ach. 846. Ν. 651. 623. 
698. υπὸ τὸν Ν. 192. 816. 1065. V. 1007. P. 681. acc. 

ταρτησία uvgawa R.415. Eqq. 1304. 1908. Ῥ. 921. 18919. R. 

Tavysrov, ποττὸ L. 11Τ. ἐραννὸν] 010. εἰς N. 501. D58. τὴν Ὥπερ- 
1946. βόλου μητέρα 'T. 840. 

77; τὴν Ταυροπόλον L.441. Ἡποδεδιώς Αγ. θὔ. 

Τελαμῶνος L.1291. 

ὁ Γελέας Αγ. 168. dat. P. 1008. Τε-|ὁ Φαίαξ Eqq. 1977. 
λέου βιβλίον Αν. 1095. Φαίδρας, περὶ τῆς R. 1002. Φαί- 

Aristophanis vol. Il. 24 
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δραν T. 1953. λοιδορεῖ 491. Φαί- Φι]όστρατος ἡ κυναλώπηξ Eqq. 
Qoa; 511. 520. z0gras R. 1013. ! 1069. 

o Φαιδρία L. 396. lo doter L. 266. 

Φαιναρέτην yausi Κελεός Ách. 49.: Φίλων N.2 

φαλτγρικὰς ἀφύας Ach. 901. Av.| Dile vidov. P1. 119. τοὺς ἑταίρους 
16. 


τοῦ 908. 
η Φαλῆς Φαλῆς Ách. 451. 216. Φλέγρας πεδίο», το Αν. 84. 
Φαλῆς έταῖρε Βακχίου 203. ὁ Φάνεὺς Χάβης Y V.234 
ἐν Φαναῖσιε Àv. 1691. ] Φοβεσεστράτη ἓ αν 11. 
Φανος Eqq. 1256. — V. 1220. ο Φοῖβος ΓΑ 102 024. P1.213. 
$apráxov, περὶ Αγ. 1030. dat.| 45.39.voc. 1.112. Φοῖβον ἄνακτα 
10: T.128. Φοἵβ’ ara$ N. 595. ««πόλ- 
ἐς Φάρσαλον V. 1211. Anv Av. 116. o Φ. x0AAoy E j 
gaciarixós Av. 08. Avxie 1240. V. 869. BR. 154. PL 


τοὺς φασιανούς N. 109. ἀνήρ Ach. Φ. χρυσέων ῥύτορα τόξων 'T. 109. 
126. ὁ zgrooxóuas Φ. Αν. 916. 
Φανλλῳ Ach.215. τὸν δρομέα Φ. Φοιρέκης πάσης Αν. 9014. 
V.1906. . Doirixeg ἅπαντες Αγ. 005. 
Φειδίας P. 605. 616. Φοίνικος Ach. 212. τοῦ τυφλοῦ 
Φειδιππίδης N. 1229. acc. 61. 45]. 


1143. voc. 80. o 891. Φειδιππί-| Φοριίσιος R.965. cf. Ecc. 97. 





διο» N.80. ιΦορμίων P. 948. L. 801. dat. Eqq. 
Φείδωνος vios Στρεγιάδηε N. 184! 502. 

Φειδω»έδην Ν. 00 φρυγίω» ἐρίων Αν. 499. ποδὲ go. 
φελλέως», ἑκτοῦ Ach. 918. N. 1. | Τ. 121. 

φένακες Eqq. 631. oorr» Ecc. 1101. 
Φερέδειτενε V. 401. κατὰ Φρῦνεν N. 911. 

τὸ τοῦ Φερεκράτοις L. 195. τὸ φρινίχειο» V.1521. 
Φερσέφαττα Ἰ. 9δτ. R. 601. |Pesruzos, poeta tr. Αγ. 149. T. 
σφι ένιλλα Ecc. 925. 161. gen. V. 269. dat. R. 1299. 
$O9ior Mylsi R. 1201. παρὰ Φρύσιχῳ 910. cf. Vesp. 220. 
φιβάλεως ἰσχάδας Ach. 802. $ovrixov παλαίσμασιν R. 
φιλαθήναιοξ Ach. 142. V. 282. loe: riy0$, comicus N. 556. R. 18. 
QiAais str» Ecc. 12. $ovriyos πτησσει ὣς τις ἁλέκτωρ 
Φιλ έψιος PL Ιττ. Y. 1490. οἱ πεοὶ Φρύ»εχον 1202. 
τοῦ Φιλήμονος γένους Av. T63. |O er: rerOaz T.861. 

Oiiirra N. 081. .$ov$ Av. (02. gorOm V. 433. 
Φίλιπποι Av. 1τ01. ἐκείων τῶν' Φριγα 12H. 

Φ. 1403. (Φιλασίοι .feoxérov Ach. 1028. 
Φίλιππον τὸν Γορχίοι Ὑ. 49]. :απὸ Φιλῆς Ach. 1093. Φυλή» PI. 
Φιλίυτς Τ. οδ8. 1149. 

Φιλοδωρήτου Ecc. 51. "d'voouayo; Ecc. 22. 


Φιλοκλετς T. 168. gen. Av. 581. Lo iz» Googopor L. 413. 198. 
τῶν usAr V. 302, 
Φιλοκλέει (κοφιδύς ei cognom." Καθηις ὁ davev; V.294. 


Av. 1295. '"Xaeig£ov vos V. OST. 
Φιλοκλέω»ν V. 194. coc. 163. ὁ Xeigeg an N. 104. ó Σφήττιος 156. 
παῖν ὁ Φιλοκλέων ο. 1408. .. S31. V. 1412. ᾗ οι κτερές A v. 1564. 
Piioxoatr τὸ» ZrgovOior Av. cf. 1296. gen. N. 116. 509. dat. Av. 
10Ττ. o ziraxozoár; 14. | 1296. acc. N. 144. V. 14108. τὸν X. 
ἐς Φιλοκτγαονοὸς Y. 1250. ' τὺν µιαρον' N. 14900. 


Φιζοκτήτοι τοῦ πτωχοὶ Ach. 424. Καιργταδου Eec. 354. 

Φιλόξεν ος κ. 096. ror Φιλυξέ- Χαιριδῆς αυμἼσιλοι Ach. 866. 
rov Eovhs R. 954. Xaious Ach. 19. — P. 951. A v. 858. 

Φιλόξενος xatazvyor V. 84. ,Xaáxidéas Eqq. 2328. 


ο «σἌν 
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τὸ χαλνιδικὸν ποτήριο» Eqq.291.| Χίοισιν 880. Ίων ὁ X. P. 835 

ἐν Χάοσεν Ach. 604. Eqq. 78. τοὺς οἶνος Ecc. 1139. 5 πόλις ή Xiov 
Χάονας Ach. 13. L. 171. 

χάος Αγ. 693. τὸ χάος N. 424. τῆς Χλόης, παρὰ τὸ L. 839. 
χάους Αγ. 691. τοῦ 1218. ua τὸὀ|τοῖς χουσέ Ach. 1211. τοὺς χόας 
χάος Ν. 627. ἠερόεντι Av. 698. 1000. ἐς τοὺς χ.961.1068. ὑπὸ 1086. 


Χάρητε, παρὰ Ach. 604. Χολαργέων ὄνειδος, Lysistratus 
Χαρινάδης V. 292. Ach. des. 
Χαρινάδην P. 1154, ὁ Χολλείδη οΜικαιόπολις Ach. 406. 
Χαριξένης, ἐπὲ Ecc. 940. Χολοξύ "d 0 Osoici» ἐχθρὸς xai 
Χαριππον N :L. 30 


XaoítovP.41. χάριτες Àv.1920.|o Σεέμηυ Eo Eec. 477. 
Χάρισιν P. 406. ταῖς X. T. 300.| Χρεμύλος ΕΙ. 336. 1171. 
χάρετας L. 1219. v» «as Χάρι-|Ἀρήμων V. 401. 
τας N. (9. ἄρρυῦμα .. δινεύµατα| Χρυσέ V.1201. 
Χαρίτων T.122. Φρέμμα X. Εοῦ. χύτρονο, ὑπὸ Ach. 1076. «oig 
918. Χαρίτων καλλικόμων Ρ.Τ96.| ἱεροῖσι R. 218. 
Χαρίτων κηπεύµατα Av. 1100. 
ὀλυμπιάδες Χ. τα, Χάρισι ταῖς] Ψακαάδος, -«ντίμαχον τὸν Ach. 
Paus Ách. 989. 1150. 


à Χαριτιμίδη Ecc. 298. Vevdagráfar Ach. 91. 9 Ψεν- 

Χαρμῖνος T. 804. δαρτάβα 99 

44ovB3iv iem vid Ed 

o Χάρων L. M b PI. 918. ὠκεανός Αγ. τοι. ὠκδανοῦ πα- 
o R. 184 ter. τρὸς dv κήποις N. 211. ἀπ' 211. 

dx Esegovieov Eqq. 262. Ὥραισιν . 456. 

Xios Χίοεισι Αγ. 819.| ἐξ 20509 P. 1195. Ἱεροκλῆς 1041. 


Indicem composuit Fair. SrPrno. 





